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Prológus

Száraz fűre hulló parázs

 

A nap egyre magasabbra hágott, ahogy a
reggel lassan délelőttbe fordult, de Galad és három társa árnyéka még mindig
messzire eléjük vetült, miközben kényelmes ügetésben haladtak előre az erdőn
átvágó, egyenes úton. Sűrű tölgyesek, magyalosok váltották egymást a kusza
fenyvesekkel, sötét savanyúfákkal. Mindegyik ág vége a közelgő tavasz első
rügykezdeményeitől vöröslött. A vidék csendjét csak a lovak patadobogása törte
meg.

Egyetlen ágon sem daloltak madarak,
sehol sem csiviteltek mókusok. Túlságosan is nagy volt a csend az évszakhoz
képest, mintha csak az egész erdő visszafojtotta volna a lélegzetét. Egykor
fontos kereskedelmi útvonal haladt erre, jóval azelőtt, hogy Amadicia vagy
Tarabon megalakult volna, és az ősi kövezet néhol kibukkant a keményre taposott,
sárgás agyag alól. Jóval előttük egy magányos ökrös kordé döcögött, de ettől
eltekintve az erdőben rajtuk kívül mintha nem is lett volna más emberi lény. A
kereskedelmi út most már jóval északabbra futott, a környék falvai és tanyái
elszegényedtek, és Aelgar mesés, elveszett bányái továbbra is elveszve lapultak
az alig pár mérföldnyire délre kezdődő, tekervényes, magas hegyek közt. A
hegycsúcsok fölött gyülekező, sötét felhők esőt ígértek, és ha továbbra is
ilyen lassan, de kitartóan úsznak északra, délutánra már az erdő fölött is
szakad. Egy vörösszárnyú sólyom keringett ide-oda az erdő pereme fölött, a
határvidéken vadászott. Ahogy Galad is vadászni indult. Csak épp nem a
határvidéken, hanem a szívében.

Mikor végre megpillantották azt az
udvarházat, amit a seanchanok bocsátottak Eamon Valda rendelkezésére, és Galad
meghúzta a lova kantárját, egy pillanatra örült volna, ha van rajta sisak, és
ugyan fölöslegesen, de megigazíthatja. Ehelyett azonban be kellett érnie azzal,
hogy újfent becsatolta a kardövét, és úgy tett, mintha a csat nem lett volna a
helyén. Semmi értelme nem lett volna páncélt vennie. Ha a délelőtt eseményei a
remélt fejleményekhez vezetnek, akkor úgyis le kellene vennie a mellvértjét és
a láncingét, ha pedig nem úgy alakul a dolog, ahogy szerette volna, a
legerősebb páncél sem védené jobban, mint egyszerű, fehér köpenye.

Az udvarház egykor Amadicia
királyának vidéki kúriája volt. A hatalmas, kék tetős épületet vörösre festett
erkélyek díszítették. A fából faragott palota négy sarkán fatornyocskák
emelkedtek, és az építmény könnyedén nyugodott a vaskos, meredek hegyként
emelkedő kőalapzaton. A külső épületek, istállók és pajták, a munkások aprócska
házai és a mesteremberek kis műhelyei a főépület körül elterülő, jókora tisztás
peremén kuporogtak, de ugyanolyan villogó kékre és vörösre mázolták őket, mint
amazt. Férfiak és nők sürögtek-forogtak, ebből a távolból még csak apró kis
alakok, a lábuknál még kisebb figurák, gyermekek játszadoztak. Látszatra mintha
minden rendben lett volna, holott az egész világ a feje tetejére állt. Galad
társai kifényesített sisakban és mellvértben ültek a lovukon, és kifejezéstelen
arccal néztek rá. Hátasaik türelmetlenül toporogtak, az állatok reggeli
frissességét még nem törte le a táborból idáig vezető, könnyű, rövid lovaglás.

– Megérteném, ha meggondolnád
magad, Damodred – morogta Trom egy idő után –, igencsak kemény vád, és keserű,
mint az epe, de...

– Nincs mit meggondolnom –
szakította félbe Galad. Már előző este elszánta magát. Ettől persze még hálás
volt Tromnak, hogy megtörte a csöndet, és felkínálta neki a megfelelő nyitányt.
Egyszerűen csak megjelentek, mikor elindult aznap reggel, mellé léptettek, és
azóta szó nélkül lovagoltak vele. Eddig nem is lehetett volna mit mondani.

– De ti meggondoltátok, mit tesztek?
Sokat kockáztattok azzal, hogy elkísértek! Nem muszáj ennyit kockáztatnotok...
Akárhogy alakul is a mai nap, lesznek, akik hibátokul róják föl, hogy velem
jöttetek! Ez csak az én ügyem, és nem haragszom, ha ti csak a magatok dolgával
törődtök! – Túl mereven fogalmazott, de ezen a reggelen sehogy sem találta a
szavakat, és a torka is minduntalan elszorult.

A zömök férfi megrázta a fejét.

– A törvény az törvény! Akár
hasznát is vehetnem az új rangomnak. – Fehér köpenye mellrészén a ragyogó
napkorong alatt három csillag alakú bojt mutatta, hogy kapitány. Jeramel alatt
sokan elestek, köztük három úrkapitány is. Akkor a seanchanok még az
ellenségeik voltak, nem a szövetségeseik.

– Sok sötét dolgot tettem a Fény
szolgálatában – mordult föl a szikár arcú Byar, és mélyen ülő szeme úgy villant
föl, mintha személy szerint őt sértették volna meg –, sötéteket, mint a
csillagtalan éj, és tartok tőle, hogy jó néhány sötét cselekedet vár még rám,
de van, ami túlságosan is sötét ahhoz, hogy megengedjük! – Úgy nézett maga elé,
mint aki a legszívesebben kiköpne.

– Úgy bizony – motyogta az ifjú
Bornhald, és páncélkesztyűs kezével megdörgölte a száját. Galad mindig ifjúként
emlegette magában, pedig legfeljebb pár évvel lehetett nála fiatalabb. Dain
szeme most is véreres volt, éjszaka megint alaposan leitta magát. – Ha rosszat
cselekedett az ember, akár a Fény szolgálatában is, akkor valami jót is kell
cselekednie, hogy kiegyenlítse!

Byar keserűen morgott. Alighanem
valami egészen mást akart mondani.

– Jól van – biccentett Galad –,
de senki nem lesz attól kevesebb, ha most visszafordul! Ez egyedül csak az én
ügyem!

Ennek ellenére, mikor könnyed vágtába
kapta a lovát, és a másik három mellé ugratott, és felvette az ütemet, örült
neki, hogy ott lovagolnak mellette, fehér köpenyük messze leng mögöttük.
Természetesen egyedül is továbbment volna, de a három másik Gyermek
jelenlétében talán nem fogják minden további nélkül letartóztatni vagy
felakasztatni. No, nem mintha nagy esélyt adott volna annak, hogy amúgy megéli
az estét. De a kötelesség az kötelesség, akármibe került is.

A lovak patkója hangosan csattogott
az udvarházhoz felvezető kőrámpán, nem csoda hát, hogy a tágas udvaron
tartózkodó férfiak mindegyike odafordult, és megbámulta őket. A Fény ötven
Gyermeke, mind fényes vértezetben és kúpos sisakban, a többségük már lóháton; a
maradék lovát alázatos, sötét ruhás amadiciai lovászok fogták. A belső erkélyek
üresnek tűntek, épp csak pár szolga sertepertélt a környéken. Úgy tettek,
mintha söprögetnének, de valójában ők is az érkezőket lesték. Hat nagydarab
Vallató csoportosult Rhadam Asunawa mellé, mintha őrködnének felette. Köpenyük
mellén a ragyogó napkorong mögé hímzett vörös pásztorbot villogott, és nem
keveredtek a többiekkel. A Fény Keze mindig elkülönült a Fény többi Gyermekétől,
és ez ellen igazán egyetlenegy Gyermek sem tiltakozott. Az ezüst hajú Asunawa
bánatos vonásaihoz képest Byar arca teltnek tűnt. A Fővallató volt az egyetlen
Gyermek az udvaron, aki nem viselt páncélt, és hófehér köpenyén csak a lángoló,
vörös pásztorbot ékeskedett. Ebben is különbözött a többiektől. De Galad hiába
látta, ki mindenki gyülekezik az udvaron, valójában csak egyetlen embert vett
észre. Lehet, hogy Asunawának is része volt a dologban, ezt még nem sikerült
kiderítenie, de csak a főúrkapitány vonhatta felelősségre a Fővallatót.

Eamon Valda nem volt nagydarab, de
sötét, kemény arcán látszott, hogy elvárja az engedelmességet. Vagy még annál
is többet. Szétterpesztett lábbal, felszegett fejjel állt, parancsolóan nézett
körbe, és aranyozott mell és hátvértjén a főúrkapitányok fehér és arany
tabardja villogott. A tabard sokkal díszesebb volt, mint Pedron Niall bármelyik
ruhája. Valda fehér köpenyének mindkét mellén aranyszállal hímzett napkorong
ragyogott, és éppúgy a legfinomabb selyemből szabták, mint arannyal hímzett,
fehér kabátját. A hóna alá csapott sisakot végigaranyozták, és a homlokán
sugaras napkorong fénylett, acélhátú kesztyűjén kívül viselt, vaskos
aranygyűrűjében pedig hatalmas sárga zafír szórta a fényt. A napkorongot
belevésték abba is. Ez is a seanchanok kegyének újabb jele volt. Valda enyhén
összevonta a szemöldökét, mikor Galad és társai leszálltak a nyeregből, és a
mellükön keresztbe vetett kézzel tisztelegtek előtte. Szolgálatkész lovászok
szaladtak elő valahonnan, hogy gondjaikba vegyék a lovakat.

– Hogyhogy nem épp Nassad felé
lovagolsz, Trom? – Valda hangja elégedetlenül csengett. – A többi úrkapitány
mostanra már félúton lehet!

Ő maga mindig késve érkezett a
seanchanokkal rendezett találkozókra, talán hogy mutassa, hogy a függetlenség
egy kicsinyke szilánkja csak megmaradt a Gyermekeknek. Galad meg is lepődött
rajta, hogy már útra készen találta, nyilván ez a találkozó fontosabb volt a
többinél. De ha Valda maga késett is, azt elvárta, hogy a többi magas rangú
tiszt mindig időben ott legyen, még ha ehhez hajnalhasadta előtt el kellett
indulniuk, akkor is. Láthatóan nem merte túlságosan sokáig feszíteni a húrt új
gazdáiknál. A seanchanok még mindig nem bíztak meg a Gyermekekben.

Trom egyáltalán nem tűnt olyan
bizonytalannak, mint azt egy épp csak egy hónapja kinevezett úrkapitánytól
várni lehetett volna.

– Sürgős ügyben jöttünk,
főúrkapitány – válaszolta egyszerűen, és meghajolt. Egy hajszálnyival sem
kevésbé, egy hajszálnyival sem jobban, mint azt a protokoll megkövetelte. – A parancsnokságom
alatt szolgáló egyik Gyermek azzal vádolja a Fény egy másik Gyermekét, hogy
erőszakkal bánt egy nőrokonával, és a Fény Színe Előtt Folytatott Próbára való
jogát kívánja érvényesíteni, amit a törvény szerint önnek kell megengednie vagy
elutasítania.

– Meglehetősen különös kérés,
fiam – jegyezte meg Asunawa, és kérdően félrebiccentette a fejét egymásba font
két keze fölött, mielőtt Valda akárcsak megszólalhatott volna. A Fővallatónak
még a hangja is gyászos volt, mintha csak fájna neki Trom tudatlansága. Sötét
szeme úgy villogott, mint szén a parázstartón. – Általában a vádlott kérte a
kard általi bíráskodást, és általában csak akkor, ha tudta, hogy a bizonyítékok
mindenképp ellene szólnának! Különben is, a Fény Színe Előtt Folytatott Próbát már
vagy négyszáz éve nem kérte senki sem! Mondd meg nekem, kit vádol, és csendben
elrendezem a dolgot! – A hangja hirtelen olyan jeges lett, mint egy sötét
barlang mélye télen, bár a szeme most is fényesen lobogott. – Idegenek közt
járunk, nem engedhetjük meg, hogy azt higgyék, a Gyermekek közül bárki is képes
lenne ilyesmire!

– Tőlem kértek engedélyt,
Asunawa – csattant fel Valda. A tekintetében lángoló indulat akár nyílt
gyűlölet is lehetett volna. De az is lehet, hogy csak azért robbant így ki,
mert ennyire zavarta, hogy a másik főrang beleavatkozott a dolgába. Félrecsapta
a köpenyét, hogy kilátsszon gyűrűs markolatú kardja, könnyedén a markolatra
tette kezét, és kihúzta magát. Valda mindig készen állt a színpadias
gesztusokra, most is felemelte a hangját, hogy talán még az odabenn
szorgoskodók is hallhatták, mit mond, és inkább kinyilatkoztatott, semmint
beszélt. – Hiszek benne, hogy az ősi szokások jelentős részét újra kell
élesztenünk, és ez a törvény még mindig érvényben van! Mindig is érvényben
lesz, ahogy azt megírták! A Fény igazságot szolgáltat, hisz a Fény maga az
igazság! Tájékoztasd az emberedet, Trom, hogy kihívhatja az ellenfelét, és
karddal a kezében állhat szembe a vádlottal! Ha az illető megpróbálná
visszautasítani, kijelentem, hogy saját maga ismerte be a bűnösségét, és
elrendelem, hogy ott helyben akasztassék fel, és a tulajdona és rangja a vádlót
illesse meg, ahogy azt a törvény kimondja! Szólottam! – Újabb sötét pillantást
vetett a Fővallató felé. Talán valóban gyűlölték egymást.

Trom újfent szertartásosan meghajolt.

– Saját maga tájékoztatta az
emberemet, főúrkapitány! Damodred?

Galad minden tagja kihűlt. Nem
félelmében fázott, az üresség hűvöse ölelte körbe. Mikor Dain részegen
elfecsegte, hogy miféle híreszteléseket hallott, és mikor Byar is beismerte
nagy vonakodva, hogy ezeknek a híreszteléseknek bizony volt valóságalapja,
Galadot őrjöngő düh fogta el, és azt hitte, megbolondul a csontjaiban robajló
haragtól. Egészen biztos volt benne, hogy szétrobban a feje – hacsak nem a
szíve szakad meg elsőnek. Most azonban már jéghideg volt, semmi érzelmet nem
érzett. Ő is előírásszerűen meghajolt. A mondandója jelentős részét szóról
szóra előírta a törvény, de mégis óvatosan választotta meg a szavait, hogy
minél kevésbé szégyenítse meg a szeretett emléket.

– Eamon Valda, a Fény Gyermeke,
a Fény Színe Előtt Folytatott Próbára hívlak, amiért igaztalanul
erőszakoskodtál Morgase Trakand, Andor királynője személye ellen, és amiért
meggyilkoltad! – Senki sem tudta megerősíteni, hogy az asszony, akit anyjaként
szeretett, valóban meghalt volna, de nem lehetett másképp. Vagy egy tucat ember
állította, hogy eltűnt a Fény Erődjéből, még mielőtt a seanchanok bevették
volna, és épp elegen tanúsították azt is, hogy nem távozhatott volna a saját
akaratából.

Valda nem tűnt meglepettnek a vád
hallatán. Akár azért is mosolyoghatott volna, hogy mutassa, mennyire sajnálja,
hogy Galad ekkora ostobaságra vetemedett, de ehhez túlságosan is nagy megvetés
fénylett az arcán. Szóra nyitotta a száját, de Asunawa ismét félbeszakította.

– Ez nevetséges! – mondta inkább
szánakozva, mint mérgesen. – Fogjátok el ezt a bolondot, és hamar kiderítjük,
miféle árnybarát összeesküvés részeként próbálja bemocskolni a Gyermekek jó
hírét! – intett egyet, és két hatalmas Vallató már meg is indult Galad felé. Az
egyik arcán kegyetlen mosoly ömlött el, a másik kifejezéstelenül nézett maga
elé, mint aki csak a munkáját végzi.

Csak egy lépést tehettek. Az udvaron
mindenütt halk, fémes surranás zengett fel, ahogy a Gyermekek a hüvelyben
nyugvó kardjukhoz kaptak. Legalább egy tucatnyian ki is vonták a kardot, és
most az oldaluk mellett lógatták a meztelen pengét. Az amadiciai lovászok
egészen kicsire összehúzták magukat, és megpróbáltak láthatatlanná válni.
Alighanem el is futottak volna, ha mernek. Asunawa körbenézett, hitetlenkedve
vonta fel vaskos szemöldökét, és göcsörtös kezével a köpenyébe markolt. Meglepő
módon még mintha Valda is megijedt volna. Csak nem hihette, hogy azok után,
amit az előbb mondott, a Gyermekek megengednék Galad letartóztatását! Ha azt
hitte is, egy szemvillanás alatt jobb belátásra tért.

– Látja, Asunawa – kezdte szinte
vidáman –, a Gyermekek az én utasításaimat követik és a törvény szavát, nem egy
Vallató szeszélyeit! – Oldalra nyújtotta a sisakját, hogy valaki vegye el tőle.
– Tagadom felháborító vádjaidat, ifjú Galad, és a szemedbe vágom mocskos
hazugságodat! Mert hazugság bizony, vagy legjobb esetben is egy árnybarát vagy
a Gyermekek más ellensége által keltett, rosszindulatú pletykába vetett, őrült
hit! Akárhogy is, a lehető legaljasabb módon rágalmaztál meg, úgyhogy elfogadom
a kihívásodat a Fény Színe Előtt Folytatott Próbára, és végzek veled! – Ez
ugyan aligha fért volna bele a szertartásos szövegbe, de tagadta a vádakat, és
elfogadta a kihívást; Galadnak ennyivel be kellett érnie.

Valda csak most ébredt rá, hogy a
sisakot még mindig csak a levegőbe tartja, összevonta a szemöldökét, és
mérgesen meredt az egyik közel ácsorgó Gyermekre. A nyurga saldaeai, bizonyos
Kashgar, végre csak előrelépett, és elvette a főúrkapitány sisakját. Kashgar
ugyan csak alhadnagy volt, és jókora sasorra és lefelé görbülő szarvra
emlékeztető, tömött bajsza dacára is igen kölyökképű legény, mégis látható
vonakodással tette a kötelességét. Valda hangja még sötétebb és érdesebb lett,
ahogy lecsatolta a kardövét, és azt is a fiatal Gyermek kezébe nyomta.

– Vigyázz rá, Kashgar! Gémjeles
penge! – kikapcsolta a nyakán a selyemköpenyt, hagyta, hadd essen a kövezetre,
aztán rádobta a tabardját is, és a keze már a páncél kapcsain futott végig. Úgy
tűnt, nem látná szívesen, hogy a többi Gyermek vonakodik neki segíteni. Az arca
nyugodt volt, de dühös tekintete nem csak Galadnak ígért büntetést.

– A húgod aes sedai akar lenni,
ha nem tévedek, Damodred! Meglehet, hogy tökéletesen tudom, honnan ered ez az
egész! Volt idő, mikor sajnáltam volna, hogy meg kell halnod, de ma már nem
szomorkodom miattad! Lehet, hogy elküldöm a fejed a Fehér Toronyba, hogy a
boszorkák lássák, miféle gyümölcsöt hajtottak gaz terveik!

Dain aggodalmasan ráncolta a
homlokát, de elvette Galad köpenyét és kardövét. Toporogva állt, mint aki
korántsem biztos benne, hogy helyesen cselekszik. Nos, mindenesetre megvolt rá
az esélye, hogy másképp döntsön, és most már túl késő lett volna meggondolnia
magát. Byar Galad vállára tette kesztyűbe bújtatott kezét, és a fiúhoz hajolt.

– Legszívesebben karra és lábra
támad – mondta halkan, és a válla fölött hátra-hátrapislogott Valdára. Azok
alapján, amilyen vad tekintettel méregette, alighanem volt valami nézeteltérés
kettejük között. De persze hiába vágott haragos arcot, a kifejezése nem
különbözött sokat általában is elégedetlen vonásaitól. – Szereti addig
véreztetni az ellenfelet, amíg az annyira le nem gyengül, hogy már lépni sem
tud, és a kardját sem bírja megemelni, és csak akkor végez vele! Gyorsabb a
viperánál is, de leggyakrabban balról fog támadni, és tőled is ezt várja!

Galad bólintott. A jobbkezesek
többsége könnyebbnek találta, ha balról támad, de egy kardmestertől ez
szokatlan fogyatékosságnak számított. Gareth Bryne és Henre Haslin felváltva gyakoroltatták
vele a vívást úgy is, hogy az egyik keze volt felül a pengén, és úgy is, hogy a
másik, nehogy ebbe a hibába essen. Azt is furcsállotta, hogy Valda szereti
húzni a harcot. Őt magát arra tanították, hogy olyan gyorsan és tisztán
végezzen az ellenfelével, ahogy csak lehet.

– Köszönöm – mondta, és a
beesett arcú Gyermek komoran elfintorodott.

Byar egyáltalán nem volt szeretetre
méltó, és láthatóan ő maga sem kedvelt mást az ifjú Bornhaldon kívül. Galad az
ő felbukkanásán lepődött meg legjobban három kísérője közül, de eljött, és ez
mindenképp mellette szólt.

Valda az udvar közepén állt, fehér-arany
kabátjában, csípőre tett öklökkel, és kurtán megfordult maga körül.

– Mindenki húzódjon hátra a
falhoz! – parancsolta hangosan. A kövezeten patkók csattogtak, ahogy a
Gyermekek és a lovászok sietve engedelmeskedtek szavának. Asunawa és a Vallatói
is megragadták állataik kantárját, és a Fővallató arcán jeges harag sötétlett.
– Tisztítsátok meg az udvar közepét! Az ifjú Damodred és jómagam itt találkozunk...

– Bocsásson meg, főúrkapitány –
kezdte Trom újabb meghajlással –, de minthogy ön részt vesz a Próbában, nem
lehet Bíró! A Fővallatótól eltekintve, aki a törvények szerint nem vehet részt
effajta ügyekben, én vagyok a legmagasabb rangú ön után, úgyhogy, ha
megbocsát...?

Valda mérgesen meredt rá, aztán
peckesen Kashgar mellé vonult, és keresztbe fonta a karját a mellkasán.
Látványosan dobolt a lábával, és egyre türelmetlenebbül várta az események
alakulását.

Galad nagyot sóhajtott. Ha nem az ő
javára alakulnának az események, márpedig ez tűnt a valószínűbbnek, akkor a
barátja végleg ellenségévé tette a Gyermekek leghatalmasabbikát. Valda
alighanem amúgy is Trom ellen fordulna, de ezek után még inkább a bukásán
dolgozik majd.

– Figyelj oda rájuk! – szólt oda
Bornhaldnak, és a kapu mellett tömörülő Vallatók felé biccentett. Asunawa
emberei még mindig úgy fogták közre a Fővallatót, mintha a testőrei lennének,
és mindegyikük a kardja markolatán tartotta a kezét.

– De miért? Most már Asunawa sem
avatkozhat közbe! Az törvényellenes volna!

Galadnak nehezére esett, hogy ne
sóhajtson fel újfent. Az ifjú Dain jóval hosszabb ideje volt a Fény Gyermeke,
mint ő maga, és az apja egész életében a rendet szolgálta, de a férfi mégis
mintha jóval kevesebbet tudott volna a Gyermekekről, mint amit Galad ez alatt a
rövid idő alatt megtanult. A Vallatók szemében csak a saját szavuk számított
törvénynek.

– Csak figyelj oda rájuk!

Trom az udvar közepére állt, kivont
kardját magasan a feje fölé emelte, a penge a földdel párhuzamosan feküdt a
levegőn, és Valdával ellentétben ő szóról szóra úgy mondta a próba szövegét,
ahogy az meg volt írva.

– A Fény Színe előtt
gyülekeztünk össze, hogy tanúságunkkal kísérjük a Fény Színe Előtt Folytatott
Próbát, a Fény bármely Gyermekének szent jogát. A Fény az igazságra ragyog le,
és a Fény megvilágítja az igazságot. Ne szóljon egy szót sem senki emberfia,
hanem csak azok, akiknek jogalapja van rá, és azonnal vágassék le mindenki, aki
közbeavatkozna a Próba folyásába. A Fény színe előtt szolgáltattat igazság
annak, aki a Fény kegyelmére bízza az életét, és karja erejére és a Fény
akaratára teszi fel mindenét. A küzdő feleket most egymáshoz hívom, ide, ahol
állok – folytatta, és leengedte maga mellé a kardot –, és amit beszélnek, az
csak kettejükre tartozik. Adja a Fény, hogy olyan szavakra leljenek, melyek
megakadályozzák a vérontást, mert ha nem így lesz, az egyik Gyermek bizonnyal
meghal még ma, a nevét kitöröljük feljegyzéseinkből, és emlékére örök átkot
szórunk. A Fény színe előtt, így legyen!

Amint Trom elvonult az udvar széle
felé, Valda máris a kijelölt helyre indult. A Macska Átvág a Várudvaron
formában lépdelt, arrogánsan, peckesen. Tudta, hogy a világon nincs az a szó,
ami megakadályozhatná a vérontást. Számára már most megkezdődött a harc. Galad
egyszerűen csak kisétált, hogy félúton találkozzon vele. Kis híján egy fejjel
magasodott a másik fölé, de Valda úgy tartotta magát, mint aki nemcsak nagyobb
nála, de biztos is a győzelemben. Ezúttal csak megvetés csillant a mosolyában.

– Nincs mit mondanod, kölyök?
Nem lep meg, különösen, ha figyelembe vesszük, hogy alig egy perc múlva levágja
a fejed egy gyakorlott kardmester... De egyvalamit azért mondanék neked,
mielőtt megöllek! A leányzó ép volt és egészséges, mikor utoljára láttam, és ha
azóta meghalt volna, én is bánnám – a mosolya elmélyült, és a lenézést torz
vidámság szőtte át. – Soha ilyen jót nem hemperegtem senkivel, és remélem, egy
szép napon még újra magam alá gyűrhetem!

Galadban izzó vörös, fortyogó harag
robajlott fel, de nagy erőfeszítéssel leküzdötte, és hátat fordított Valdának,
majd lassan eltávolodott tőle. Hagyta, hogy az indulatait feleméssze a
képzeletbeli láng, épp, ahogy a tanárai mondták. Aki indulatból harcolt, az
indulatból is halt meg! Mire az ifjú Bornhald mellé érkezett, már el is érte a
Gareth és Henre által egységnek nevezett állapotot. Az ürességben lebegve vonta
ki kardját a Bornhald által felé kínált hüvelyből, és az enyhén hajlított penge
a teste részévé vált.

– Mit mondott? – kérdezte Dain.
– Egy pillanatra gyilkos düh látszott az arcodon!

Byar megragadta Dain karját.

– Ne zavard össze! – mordult rá.

Galadot nem zavarta meg a kérdés. A
bőrnyergek minden nyikordulását külön hallotta, a kövezeten koppanó patkók
minden csendülését meg tudta különböztetni. Úgy hallotta a tőle tízlábnyira
dongó legyeket, mintha a fülébe zümmögtek volna. Szinte már úgy érezte, hogy a
szárnyuk minden egyes mozdulatát látja. Eggyé vált a legyekkel, az udvarral, a
két másik férfival. Mindannyian a részévé váltak, és saját magát hogyan is zavarta
volna össze?

Valda megvárta, amíg megfordul, csak
akkor húzta ki a saját kardját az udvar túloldalán. Látványosan ívelt mozdulat
volt, a penge szinte elmosódott, ahogy megpörgette a baljában, aztán átdobta a
jobba, majd még egyszer megforgatta, és csak utána állt meg a kard a kezében,
mereven maga elé emelve. Két kézzel fogta a markolatot, és megindult előre.
Most is a Macska Átvág a Várudvaron-t használta.

Galad is felemelte a kardját, és
elindult, hogy félúton találkozzanak. Gondolkozás nélkül felöltött egy vívó
lépésformát, talán a lelkiállapota választotta meg helyette, melyiket. Üresség,
ez volt a neve. Csak egy avatott kardforgató láthatta, hogy nem egyszerűen
lépdel. Csak egy avatott kardforgató láthatta, hogy minden szívverésnél
tökéletesen egyensúlyban volt magával. Valda nem hízelgésből kapta meg azonban
a maga gémjeles kardját. Öt kardmester bíráskodott a teljesítménye fölött, és
egyhangúan döntöttek úgy, hogy megadják neki a címet. A döntésnek mindig
egyhangúnak kellett lennie. Egy más útja volt csak annak, hogy valaki megkapja
a gémjeles kardot, mégpedig ha egy az egyhez küzdelemben, tisztességes harcban
megölte a gémjeles kard tulajdonosát. Valda akkor még fiatalabb volt, mint
Galad most. De mindez mit sem számított. Galad nem összpontosított Valda
halálára. Nem összpontosított semmire sem. De tervezte, hogy Valda meghal,
akkor is, ha Hüvelybe kell hozzá tennie a Kardot, és akarattal a húsába
fogadnia a gémjeles pengét ahhoz, hogy a célját elérje. Elfogadta, hogy netán
így kell tennie.

Valda nem vesztegette az időt
manőverezésre. Amint elég közel volt, máris Galad nyaka felé villant az
Alacsonyan Csüngő Alma Leszedése, mint a villám, mintha a főúrkapitány valóban
az első percben le akarná csapni ellenfele fejét. Számos lehetséges védekezés
kínálkozott erre a támadásra, Galadba mindegyiket ösztönszinten beleverték
gyakorlás közben, de Byar figyelmeztetése valahol ott lapult az elméje mélyén,
és arra is emlékezett, hogy Valda épp erre figyelmeztette.

Kétszer is. Galad nem gondolkozott, öntudatlanul
választott más megoldást, és előre és oldalvást lépett, épp, mikor az
Alacsonyan Csüngő Alma Leszedése a Leopárd Simogatásába váltott. Valda szeme
döbbenten elkerekedett, ahogy a vágás alig pár hüvelyknyire hibázta el Galad
bal combját, és még tovább kerekedett, ahogy a Selyem Szétválasztás
végigkarcolta a jobb alkarját, ám máris visszatámadott Felszálló Galambbal, de
olyan gyorsan, hogy Galadnak hátra kellett táncolnia, mielőtt a kardja
mélyebben is megsebezhette volna ellenfelét. Alig tudta visszaverni a támadást
egy Jégmadár Köröz a Tavacska Fölöttel.

Előre-hátra táncoltak, egyik formából
a másikba, hol erre, hol arra siklottak a felkövezett udvaron. A Gyík a
Tövisbozótban egy Háromágú Villámmal találkozott. A Szellő Sodorta Levél
kivédte az Angolna a Vízililiomok Köztet, és a Két Nyúl Felugrik egy Kolibri
Megcsókolja a Mézrózsátra talált. Előre-hátra, mintha csak a vívóformákat
mutatnák be. Galad egyik támadást a másik után próbálta ki, de Valda valóban
olyan gyors volt, mint egy vipera. A Siketfajd Tánca egy nem túl mély vágást
eredményezett Galad bal vállán, és a Vörös Sólyom Lecsap a Galambra egy kissé
komolyabbat a felkarján. A Fényfolyónál elveszíthette volna az egész karját, ha
nem védi ki a húzott vágást egy kétségbeesetten fürge Eső a Szélviharbannal.
Előre-hátra, a pengék folyamatosan villogtak, a levegőt betöltötte az acél éles
csattogása.

Galad nem tudta volna megmondani,
mióta vívnak. Nem volt idő, csak a pillanat. Úgy érezte, mintha Valda és ő maga
víz alatt harcolnának, és minden egyes mozdulatukat lelassítaná a tenger
áramlása. Valda arcán verejték gyöngyözött, de a férfi könnyed magabiztossággal
mosolygott, és láthatóan cseppet sem zavarta a jobb karján az a kis karcolás.
Más sérülést még nem szenvedett. Galad érezte, hogy az ő arcán is csurog az
izzadság, és csípi a szemét. És érezte, hogy a karjáról lassan csepeg a vér. Az
a két seb végül majd lelassítja, talán már most is lassított rajta, de két
másik sebet is kapott a bal combjára, és azok komolyabbak voltak. A lába már
vértócsában ázott a csizmában, és nem tudta elkerülni, hogy enyhén sántikáljon.
Márpedig ez idővel csak romlott. Ha Valdának meg kell halnia, nem húzhatja
sokkal tovább.

Szándékosan mély levegőt vett, aztán
még egyet és még egyet, a száján át. Hadd higgye azt Valda, hogy kezd
kifulladni! A pengéje előrecsapott, Tűbefűzésbe kezdett, Valda bal válla felé
kapott, és nem volt annyira gyors, mint amilyen lehetett volna. A másik
könnyedén hárította egy Fecske Szárnyra Kappal, és azonnal az Ugró Oroszlánba
siklott. Galad egy harmadik vágást is szerzett a bal combjára; nem mert
gyorsabban védekezni, mint ahogy támadott.

Újra nekiugrott Valda vállának a
Tűbefűzéssel, és újra és újra, és mindeközben folyamatosan a száján át vette a
levegőt, nagy lihegve. Szerencséje volt, hogy nem kapott egyetlen komolyabb
sebet sem. Vagy talán a Fény tényleg leragyogott erre a küzdelemre. Valda egyre
szélesebben mosolygott; a férfi azt hitte, ellenfele ereje végére jutott,
kimerült, és már csak erre az egy fajta támadásra futja neki. Ahogy Galad
ötödszörre is megkezdte a Tűbefűzést, a másik férfi kardja szinte mellékesen
villant át a Fecske Szárnyra Kapba. Galad minden maradék fürgeségét
összeszedte, és hirtelen megváltoztatta a vágást, és a Zabaratás végigsiklott
Valda hasán, nem sokkal a bordái alatt.

Egy pillanatra úgy tűnt, mintha az
ellenfele nem vette volna észre, hogy eltalálták. Előrelépett, és belekezdett
valamibe, ami talán egy Kőzuhatag lett volna, aztán elkerekedett a szeme,
megtántorodott, és a kard kifordult a kezéből, majd csattogva a földre zuhant.
Valda térdre roskadt, két kezét a testét átszelő, hatalmas vágásra szorította,
mintha csak benn akarná tartani a belsőségeit, aztán kinyitotta a száját, és
üveges tekintetét Galadra függesztette. Bármit akart is mondani, csak vér ömlött
elő a szájából. Arcra borult, és mozdulatlanul hevert.

Galad automatikusan csavarintott egy
kurtát a kardján, hogy lerázza az utolsó hüvelyknyi acélon vöröslő vért, aztán
lehajolt, hogy az utolsó cseppeket Valda kabátjába törölhesse. Eddig nem vett
tudomást a fájdalomról, de most belemart a kín. A bal válla és a karja égett,
és a combját mintha nyílt lángon sütögették volna. Nehezére esett
kiegyenesedni. Talán mégis közelebb állt a végső kimerüléshez, mint gondolta.
Mennyi ideig vívhattak? Azt hitte, valamiféle elégedettséget érez majd, ha
megbosszulta az anyját, de csak üresség kongott benne. Valda halála nem volt
elég. Semmi más nem lehetett volna elég, csak hogy Morgase Trakand újra életben
legyen.

Hirtelen ütemes csattogásra ébredt,
és mikor felnézett, látta, hogy minden egyes Gyermek elismerően verdesi öklével
páncélja vállrészét. Minden egyes Gyermek. Kivéve Asunawát és a Vallatóit. Őket
semerre sem látta.

Byar odasietett hozzá egy kicsinyke
bőrzsákkal, és óvatosan félrehúzta a kabát ujját Galad sebeiről.

– Majd össze kell őket varrnunk
– motyogta –, de még várhatunk vele! – Letérdelt Galad mellé, kiszedett egy
adag kötést a zsákból, és nekiállt felcsavarni a fiú combjára. – Ezeket is
össze kellene varrnunk, de ennyi is elég lesz, hogy ne vérezz el, mielőtt
összeölthetnének!

Mások is köré gyűltek, gratuláltak
neki. Akik még gyalog voltak, azok jöttek elöl, a már nyeregben ülő Gyermekek
hátrébb maradtak. A holttestre senki még csak rá sem nézett, kivéve Kashgart,
aki gondosan beletörölte a gémjeles kardot a már amúgy is véres fehér kabátba,
aztán visszatette a hüvelybe.

– Asunawa hová tűnt? – kérdezte
Galad.

– Elment, amint utoljára
megvágtad Valdát – válaszolta Dain feszengve.

– A táborba indulhatott, hogy
még több Vallatót hozzon!

– A másik irányba lovagolt, a
határ felé – vetette közbe valaki. Nassad is arra volt, a határ túloldalán.

– Az úrkapitányok – sóhajtott
Galad, és Trom rábólintott.

– Egyetlen Gyermek sem hagyná,
hogy a Vallatók letartóztassanak azért, ami itt történt, Damodred! Kivéve, ha a
kapitánya azt parancsolja neki! És néhányan kiadnának egy efféle parancsot, azt
hiszem... – haragos mormolás kelt, ahogy az emberek egymás után tagadták, hogy
hajlandóak lennének ilyesmire, de Trom a magasba emelte a karját, és
valamennyire elhallgattatta őket. – Ti is tudjátok, hogy így van! – jelentette
ki hangosan. – Bármi más lázadás volna! – Erre síri csend támadt. A Gyermekek
sorában sosem volt lázadás. Az is megeshetett, hogy semmi nem állt még olyan
közel eddig a lázadáshoz, mint amit ők maguk tettek ma délelőtt. – Megírom az
elbocsátó leveledet a Gyermekektől, Galad! Lehet, hogy valaki így is elrendeli
a letartóztatásodat, de ahhoz először meg kellene találniuk, és jókora előnyöd
lesz! Asunawának legalább fél napjába telik majd, mire megtalálja az
úrkapitányokat, és bárki áll is mellé, az nem érhet vissza napszállta előtt!

Galad dühösen rázta meg a fejét.
Tromnak igaza volt, de az egész helyzet nem tűnt helyesnek. Semmi sem tűnt
helyesnek.

– És a többi itt lévő elbocsátó
levelét is megírod? Tudod, hogy Asunawa kitalál valamit, hogy őket is
bevádolja! És azoknak a Gyermekeknek az elbocsátó levelét is megírod, akik nem
akarják, hogy a seanchanok uralkodjanak a földjeiken egy már több mint ezer éve
halott ember nevében? – Jó néhány taraboni összenézett és bólintott, és mások
is követték a példájukat, nem csak az amadiciaiak. – És mi lesz azokkal, akik a
Fény Erődjét védték? Tudsz-e olyan elbocsátó levelet szerkeszteni, amitől
lehullnak a láncaik, vagy amitől a seanchanok nem dolgoztatják őket tovább úgy,
mint az állatokat? – Újabb dühös mormolás kelt; a seanchanok fogságába esett
Gyermekek sorsa minden társuknak fájt.

Trom keresztbe fonta a mellén a
karját, és úgy méregette, mint aki most látja életében először.

– Miért, te mit tennél?

– Keresnék a Gyermekekkel
valakit, bárkit, aki a seanchanok ellen küzd, és szövetségre lépnék velük!
Gondoskodnék róla, hogy a Fény Gyermekei ott harcoljanak majd az Utolsó
Csatában, ahelyett, hogy a seanchanoknak segítenének aieleket kergetni, és
ellopni a nemzetségeink földjét!

– Bárkit? – kérdezte a Doirellin
névre hallgató cairhieni magas hangon. Senki sem gúnyolta Doirellint a hangja
miatt. Bár alacsony volt, de kis híján olyan széles, mint amilyen magas, és
szinte egy csepp háj sem volt rajta. Rendszeresen tört úgy diót, hogy minden
ujja közé fogott egyet, aztán ökölbe szorította a kezét. – Ez akár az aes sedai-okat
is jelentheti!

– Ha ott akarunk lenni a Tarmon
Gai'donnál, akkor az aes sedai-ok oldalán kell küzdenünk – jegyezte meg Galad
halkan. Az ifjú Bornhald erőteljesen elfintorodott, és ezzel nem volt egyedül.
Byar is félig kiegyenesedett, mielőtt visszahajolt volna a kötések fölé. De
senki sem tiltakozott. Még Doirellin is csak bólintott egyet, mintha eddig ez
nem jutott volna az eszébe.

– Én magam sem kedvelem jobban a
boszorkákat, mint bárki más – mondta végül Byar, és fel sem emelte a fejét,
továbbra is Galad sebeivel volt elfoglalva. A vér még most is bőven szivárgott
a vágásokból, pedig félig már bekötözte őket. – De az írás azt mondja, hogy a
holló ellenében szövetségre lehet lépni akár a kígyóval is, amíg a csatának
nincs vége! – Az emberek bólogatni kezdtek. A holló elvben az Árnyékra
vonatkozott, de mindenki tudta, hogy egyben az a seanchan birodalom jele is.

– Én aztán harcolnék a boszorkák
oldalán – csattant fel egy nyurga taraboni –, vagy akár ezek mellett a sokat
emlegetett asha'manek mellett is, ha szembeszállnak a seanchanokkal! És az
Utolsó Csatában is! És megküzdök bárkivel, aki azt mondja, hogy nincs igazam! –
Úgy nézett körbe, mint aki kész ott helyben megvédeni az állítását.

– Úgy látom, az események az ön
kedve szerint alakulnak, főúrkapitányom – jegyezte meg Trom, és jóval mélyebben
meghajolt, mint Valda előtt. – Legalábbis részint. Hiszen ki a megmondhatója
annak, hogy mit hoz a következő óra vagy a következő nap?

Galad meglepődött rajta, hogy
felnevet. Előző este óta úgy érezte, hogy soha többé nem fog nevetni életében.

– Ez igazán gyenge élc, Trom!

– Ez a törvény szava! És Valda
is így mondta! És mindamellett volt bátorsága kimondani számtalan Gyermek
elhallgatott gondolatát, köztük az enyémet is... Azóta nem hallottam jobb
tervet a Gyermekek jövőjére vonatkozóan, hogy Pedron Niall meghalt!

– Akkor is gyenge élc! – Bármit
mondott is erről a törvény, ezt a részt senki sem vette figyelembe a százéves
háború vége óta.

– Majd meglátjuk, hogy a többi
Gyermek hogyan vélekedik a dologról – válaszolta Trom, és szélesen
elvigyorodott –, mikor megkérdezi, hogy követik-e a Tarmon Gai'donig, hogy a
boszorkák mellett harcoljanak!

Az emberek ismét a vállukat kezdték
csapkodni, még hangosabban, mint amikor megnyerte a párbajt. Először csak egy
páran voltak, aztán egyre többen csatlakoztak hozzájuk, míg végül az udvaron
mindenki a tetszését jelezte, beleértve Tromot is. Mindenki, kivéve Kashgart. A
saldaeai mélyen meghajolt, és két kézzel nyújtotta Galad felé a gémjeles
kardot.

– Ez most már az öné,
főúrkapitány!

Galad sóhajtott egyet. Remélte, hogy
ezt az ostobaságot elfelejtik, mire a táborba érnek. A történtek után épp elég
nagy butaság volt visszamennie, anélkül is, hogy ilyen igényeket jelentene be.
Alighanem anélkül is lefokozzák és láncra verik. Feltéve, hogy nem ütlegelik
halálra. De vissza kellett mennie. Ez volt a helyes.

 

A reggeli világosság lassan erőre
kapott a hűvös tavaszi hajnalon, de a napkorongnak még egy kis szeletkéje sem
parázslott fel a keleti égbolton. Aranyderes heréltjén üldögélve Rodel Ituralde
felemelte aranypántos távcsövét, hogy megnézze a dombocska alatt elterülő
falut. Mélyen Tarabon szívében jártak. Utált arra várni, hogy elég világos
legyen ahhoz, hogy lásson. Vigyázott rá, nehogy az üveglencse csillogása
elárulja, és az egyik végén csak pár ujjával fogta a távcsövet, a távolabbi
végét pedig a tenyerével árnyékolta el. Az őrszemek ilyenkor voltak a legkevésbé
figyelmesek, megkönnyebbültek, hogy elmúltak a sötétség órái, mikor bármiféle
ellenség közel osonhatott, bár persze mióta az Almoth síkságra értek,
folyamatosan csak azt hallotta, hogy aielek rabolnak szabadon Tarabonban. Ha ő
lett volna őrségben, és tudta volna, hogy netán aielek is vannak a közelben,
hát növeszt magának még egy pár szemet. Különös, hogy a vidék nem zsibongott
úgy, mint a szétrúgott hangyaboly, pedig mindenki hallott már ezekről az
aielekről... Különös, és talán baljós. Épp elég fegyverest találtak volna a
környéken, seanchanokat és nekik hűséget esküdött taraboniakat, és hordákban
özönlő seanchan telepeseket, amint tanyákat vagy épp falvakat építettek, de
mégis túl könnyen az ország szívébe értek. De ma vége szakad a könnyedségnek.

Serana félúton feküdt Elmora és az
amadiciai határ között, egy lapos, füves kis völgyecskében az erdő borította
dombok mélyén. Legalább egy mérföldnyire voltak a falutól a legközelebbi fák,
kivéve azt az egy helyet, ahol Ituralde várakozott. Egy kicsinyke, nád
szegélyezte tavacska csillogott közte és a falu között, két széles patak
táplálta vizével. Napfényben nem lehetett észrevétlenül megközelíteni ezt a
helyet. Serana már azelőtt is jókora településnek számított, hogy a seanchanok
megérkeztek volna. Itt álltak meg a keletre tartó kereskedők, és a falucskának
több mint egy tucat fogadója volt, és legalább ugyanennyi utcája. A falusiak
már fenn voltak, nekikezdtek a napi munkának, a nők a fejükön egyensúlyozott
kosarakkal siklottak végig a házak között, mások a házuk mögötti kis térségben
rakták meg a mosóüstök alatt a tüzet. A férfiak elszánt léptekkel tartottak
munkába, páran meg-megálltak, hogy néhány szót váltsanak a többiekkel. Teljesen
hétköznapi reggel volt, a gyerekek már odakinn szaladgáltak és játszadoztak,
karikát hajtottak, vagy babzsákokat dobáltak egymásnak. A távolból halkan
felcsendült egy kovács üllőjén is a kalapács. A reggelihez rakott tűz füstje
lassan kifakult a kéményekből.

Ituralde-nek úgy tűnt, Seranában
senki nem méltatja figyelemre a falutól talán egy mérföldnyire léptető, ide-oda
vonulgató, három pár őrszemet. Az őrjáratok páncélján vízszintes csíkok
fénylettek, és három oldalról vigyázták a települést. A negyedik oldalról
hatékony védelmet biztosított a falunál jóval szélesebb víztükör. Úgy tűnt,
hogy az őrjáratok jelenléte is belesimult már a hétköznapokba, és a helyiek
teljesen elfogadták őket, éppúgy, mint a települést több mint kétszeresére
dagasztó, közeli seanchan tábort.

Ituralde enyhén megcsóválta a fejét.
Semmiképp sem tette volna ennyire a falu nyakára a táborát. Serana tetőit mázas
cserép fedte, kék, zöld, ragyogó vörös, de az épületek maguk fából épültek, és
ha tűz üt ki a faluban, könnyen átterjedhetett volna a táborra is, ahol a
nagyobb házakkal vetekedő méretű raktársátrak jóval nagyobb számban emelkedtek,
mint a katonák elszállásolására szolgáló kisebb vászonépítmények, és a hatalmas
kupacokba halmozott hordók, ládák és kosarak kétszer akkora területet foglaltak
el, mint a különféle sátrak együttvéve. Innen aztán képtelenség lehet távol
tartani a ragadós kezű helyieket. Minden településen akadt egy-két dörzsöltebb
gazember, aki mindent megpróbált elemelni, amit csak lehetett, de még a
becsületesebb falusiakat is megkísértheti, ha ilyen közel van hozzájuk egy
bőséges raktár. A tábor közelsége persze azzal is járt, hogy közelebbről
hozhatták a vizet az embereknek, és szolgálat után a katonáknak kevesebbet
kellett gyalogolniuk, hogy sörhöz és borhoz jussanak a tucatnyi fogadó
egyikében, de mégis olyan parancsnokra vallott, aki nem tart eléggé szigorú
fegyelmet.

Akár elég szigorú volt a fegyelem,
akár nem, a táborban is folyt már az élet. A katonák kötelességei még a
földművesekénél is sürgetőbbek voltak. Jó páran az éjszakára kipányvázott lovak
körül szorgoskodtak, a zászlósok a felsorakozott katonákat ellenőrizték,
munkások százai rakodtak föl vagy le valamelyik szekérről, a lovászok
összeállították a fogatokat, és a hatalmas társzekerek elé fogták őket. Nap
mint nap szekérkaravánok érkeztek a táborba keletről és nyugatról is, és nap
mint nap újabb szekérkaravánok indultak útnak. Ituralde nagyra tartotta a
seanchanok hatékonyságát; gondoskodtak róla, hogy amire a katonáiknak szüksége
lehet, időben ott legyen, ahol lennie kell. A taraboni Sárkányhívek,
többségükben savanyú képű, csalódott emberek, akik azt hitték, a seanchanok
oltották ki reménységük lángját, mindenről beszámoltak, amiről csak tudtak,
akkor is, ha netán nem voltak hajlandók harcolni az oldalán. Ebben a táborban
odalenn megvolt minden, ami több ezer katona felszereléséhez kellett, a
csizmától a kardon át az íjakig, a patkókig és a vizestömlőkig. Meg fogják
érezni, ha elveszítik.

Leengedte a távcsövet, és
elhessegetett az arcáról egy hangosan döngő, zöld legyet. Két másik szinte
azonnal a helyére telepedett. Tarabonban csak úgy hemzsegtek a legyek. Vajon
itt mindig ilyen korán megjelentek? Arad Domanban csak akkor kelnek majd ki az
elsők, mikor már ők is hazaértek! Már ha hazaérnek... Nem; nem engedhet meg
magának efféle baljós gondolatokat. Mikor hazaérnek.
Tamsin másképp igazán elégedetlen lenne, és ritkán volt bölcs dolog
elégedetlenné tenni a feleségét. Az odalenn szorgoskodó férfiak túlnyomórészt
munkások, nem katonák, és alig száz seanchan van velük. Persze sajnos előző nap
déltájban egy háromszáz fős taraboni különítmény is érkezett, festett
páncélban. Ez több mint megduplázta az itt állomásozok számát, és Ituralde-nek
meg kellett változtatni a terveit.

Aztán egy újabb taraboni csapat,
ugyanakkora, mint az előző, érkezett nem sokkal napszállta előtt – épp csak
annyi idejük volt, hogy harapjanak valamit, és lefeküdjenek, ahol találnak a
takaróiknak helyet. A katonák számára ritka fényűzés volt a gyertya vagy a
lámpaolaj. És a táborban volt egy olyan pórázos nő, egy olyan damane is. Ituralde bánta, hogy nem tudja kivárni, amíg
elmegy – nyilván valahova máshova készül; mi hasznát vennék egy damanenek egy raktártáborban? –, de ezt a napot jelölték
ki, és nem hagyhatta, hogy a taraboniak bármibe is belekapaszkodjanak, és
ráfogják, hogy késlekedik! Némelyik taraboni csak a kifogást kereste, hogy
mehessen már a saját feje után! Ituralde is tudta, hogy nem fogják már sokáig
követni, de egy pár napig még szüksége volt annyira, ahányat csak maga mellett
tarthatott.

Nyugatra emelte a tekintetét, és
ezúttal nem vesződött a távcsővel.

– Most – suttogta, és mintha
csak erre a halk parancsra vártak volna, kétszáz láncfátylas lovas vágtatott ki
a fák közül. Azon nyomban megálltak, és lökdösődve, forgolódva próbáltak helyet
szorítani maguknak, összevissza hadonásztak acélhegyű lándzsáikkal, miközben a
vezérük fel-alá vágtatott előttük, és vad karlengetésekkel próbálta meg rávenni
kis seregét, hogy rendben álljon.

Ituralde ilyen messziről még a
távcsövével sem látta volna, milyen arcot vágnak az odaát kavargó lovasok, de
azért elég jól el tudta képzelni a Tomay Lanasiet vonásait megülő, vak dühöt,
amiért efféle bohóckodásra kényszerül. A zömök Sárkányhívő égett már a vágytól,
hogy nekimehessen a seanchanoknak. Bármiféle seanchannak. Már az is nehéz volt,
hogy meggyőzze, hogy ne csapjanak le a legközelebbi seanchan csapatra, amint
átkeltek a határon. Tegnap túláradó örömmel szedte le a seanchanokhoz való
hűséget jelölő, gyűlöletes csíkokat a mellvértjéről. Persze mit sem számított,
mit gondol, ha egyszer eddig szó szerint teljesítette Ituralde parancsait.

Amint a Lanasiethez legközelebbi
őrjárat megfordította a lovát, és a falu, valamint a seanchan tábor felé
vágtázott, Ituralde is oda fordította a figyelmét, és ismét felemelte a
távcsövet is. Az őrjárat figyelmeztetésére aligha lesz szüksége az ellenségnek.
Mindenki megdermedt a völgyben. Néhányan a falu túloldalán kavargó lovasokra
mutogattak, de a többség csak állt és bámult, a katonák éppúgy, mint az
egyszerű munkások és tábori kisegítők. Láthatóan nem számítottak martalócokra.
Az aiel támadások ellenére a seanchanok a sajátjukénak tekintették Tarabont,
méghozzá biztos, nyugodt birtoknak. Ituralde gyorsan végigpásztázott a falun
is, és látta, hogy az emberek az utcán állnak, és döbbenten nézik az idegen
lovasokat. Ők sem számítottak fegyveresekre. Ituralde ebből azt a
következtetést vonta le, hogy a seanchanoknak alighanem igazuk volt, mikor a
sajátjuknak tekintették Tarabont, de azt is tudta, hogy a belátható jövőben ezt
a véleményét egyetlen tarabonival sem kívánja megosztani.

Jól képzett katonák azonban nem
engedhettek tovább az első döbbenet bénító erejének, és a táborban maradt
katonák máris a lovuk felé rohantak. A hátasállatok többségén még nem volt
nyereg, bár a lovászok a tőlük telhető leggyorsabban nekiálltak felszerszámozni
azokat is. Nyolcvan-egynéhány seanchan gyalogos és íjász alakzatba állt, és
futólépésben megindult Seranán át. Ez már a helyi lakosoknak is kétségkívül
megmutatta, hogy valóban veszélyben vannak, és elkezdték felkapkodni a kisebb
gyerekeket, a nagyobbakat pedig integetve terelgették a házak remélt biztonsága
felé. Pár pillanat múlva az egész falu kiürült, és a lakkozott páncélú, furcsa
sisakú seanchan gyalogságon kívül senki sem volt az utcán.

Ituralde Lanasiet felé fordította a
távcsövét, és látta, hogy a férfi előrevágtatott a lovasaival.

– Várj egy kicsit – mordult fel
–, még mindig várj egy kicsit!

A taraboni mintha ismét csak
meghallotta volna a parancsát, mert végül csak felemelte a kezét, és megálljt
intett az embereinek. Szerencsére még mindig legalább fél mérföldnyire voltak a
falutól. A forrófejű bolondjának legalább egy mérföldnyire kellett volna
lennie, a fák alatt, és még mindig látszólagos rendezetlenségben kellett volna
veszekednie az embereivel, hogy úgy tűnjön, mintha a seanchanok könnyen elsöpörhetnék
őket, de fél mérföld is elég lesz. Ituralde nagy nehezen leküzdötte a
késztetést, hogy megdörgölje a bal fülében villogó rubint. De a csata most már
elkezdődött, és a csatában az embernek el kellett hitetnie a követőivel, hogy
teljesen nyugodt, és teljesen higgadt. Nem volt szabad mutatnia, hogy épp saját
kezűleg ütné le megbízhatatlan szövetségesét. Az érzelmek láthatóan
átszivárogtak a parancsnokból az embereibe, és a dühös emberek ostobán
viselkedtek, megölették magukat, és rendszerint elvesztették a csatákat.

Megérintette az arcán a félhold alakú
szépségtapaszt – az ember igazán nézzen ki a tőle telhető legjobban egy ilyen
alkalommal –, és lassan, kimérten lélegzett, amíg csak ugyanolyan higgadt és
hideg nem lett odabenn, mint amilyennek mutatta magát, majd ismét a tábort
kezdte el figyelni. A taraboniak többsége most már odalenn is nyeregben ült, de
még vártak a sisakján magányos, vékony tollat viselő, magas tiszt vezette,
talán ha húsz seanchanra, és csak akkor ugrattak ki a falu felé vezető útra,
mikor a tengerentúliak már előttük voltak. Az előző este érkezett taraboniak
zárták a sort.

Ituralde alaposan megnézte magának az
oszlopot vezető alakot, minden egyes ház között csak őt kereste. A magányos
toll alighanem egy hadnagyot vagy egy alhadnagyot takar. Ami azt jelenti, hogy
vagy egy első csatája előtt álló, pelyhedző állú kölyök, vagy egy csatában
megőszült veterán, aki az első hibánál letépi az ellenfél fejét.

Meglepő módon a damane,
akit jól meg lehetett különböztetni a nyakától a másik lovon ülő nő
csuklójáig kígyózó, ezüstszín láncról, ugyanolyan elszántan hajszolta a lovát,
mint a többiek. Ituralde eddig mindig úgy hallotta, hogy a damanek
fogságban élnek, de ez a nő legalább olyan elszánt volt, mint az a másik
nő, az a sul'dam... Talán...

Hirtelen elakadt a lélegzete, és
azonnal elfeledkezett a damaneről is.

Még mindig voltak páran az utcán,
talán hét vagy nyolc férfi és nő, egy csoportban, és épp a vadul vágtázó oszlop
előtt; mintha nem hallották volna meg a hátuk mögött robajló patkók zaját... A
seanchanok akkor sem tudtak volna megállni, ha akarnak, és jó okuk volt rá,
hogy ne is akarjanak, ha egyszer ellenséges sereg várja őket a falu túlvégén,
de mintha a magas fickó keze még csak meg sem rezzent volna, miközben ő és a
csapata legázolták az utcán ragadt falusiakat. Ezek szerint veterán. Ituralde
elmormolt egy halk imát a halottak lelki üdvéért, aztán ismét leengedte a
távcsövet. Ami ezután következett, azt távcső nélkül volt a legbölcsebb nézni.

Kétszáz lépésre a falu határától a
tiszt megállt, és alakzatba kezdte rendezni a csapatait. Az íjászok már a
helyükön voltak, és az íj húrjára készített nyílvesszővel vártak. A tiszt
hátraintett valamit a taraboniaknak, aztán elővonta a távcsövét, és Lanasiet
felé nézett. A napfény felszikrázott a távcső pántjain. Most már felkelt a nap.
A taraboniak könnyedén kettéváltak, a lándzsák villogtak a fényben, mindegyik
ugyanabban a szögben meredt előre. Fegyelmezett lovaskatonák sorakoztak
rendezett oszlopokba az íjászok két oldalán.

A tiszt áthajolt a sul'damhoz, hogy valamit megkérdezzen. Ha most szabadjára
engedi a nőt és a damanet, még mindig minden
katasztrófába torkollhat... de persze akkor is, ha visszafogja őket. A
taraboniak maradéka, a későn érkezők még csak most kezdtek elrendeződni egy
második vonalban, ötven lépésre az első mögött. A földbe állították a
lándzsáikat, és előszedték a nyereg mögé erősített tokból a rövid íjakat.
Lanasiet, hogy a Fény égetné meg, előrevágtázott az embereivel.

Ituralde egy pillanatra elfordította
a fejét, és épp csak olyan hangosan szólalt meg, hogy a mögötte várakozók
hallják.

– Felkészülni! – Bőrnyergek
csikordultak meg, ahogy az emberek meghúzták lovaik kantárját. Aztán Ituralde
még egy imát mondott a halottakért, és csak annyit suttogott: – Most!

A hosszú kígyóban álló taraboniak, az
ő tarabonijai, egy emberként emelték fel az íjukat,
és lőttek. Nem kellett hozzá távcső, hogy lássa, a sul'dam,
a damane és a tiszt hirtelen mintha
nyílvesszőket hajtottak volna. Kis híján lesodorta őket a nyeregből, hogy egyszerre
mindannyian vagy egy tucat nehéz nyilat kaptak. Ituralde-nek nehezére esett
kiadnia a parancsot, de a két nő volt a legveszedelmesebb ellenfél ezen a
csatamezőn. A sortűz maradéka leszedte az íjászok többségét, és megüresített jó
néhány nyerget, és még mielőtt az első áldozatok lefordultak volna a földre,
máris újabb lövés sötétítette el az eget. Leterítette a maradék íjászokat, és
még több lovas katonát vert ki a nyeregből.

A seanchanokhoz hű taraboniakat ugyan
meglepte a fordulat, de mégis harcba szálltak. Az a pár, aki még nyeregben
volt, megfordult, és leengedett lándzsával indult volna neki a támadóknak.
Másokat mintha elfogott volna a csatákban néha felbuzduló értelmetlenség, és
ledobták a lándzsát, és kapkodva megpróbálták előkotorni a nyereg mögül az
íjaikat. De ekkor végigvágott rajtuk a harmadik sortűz, és a széles fejű nyilak
ilyen közelről mélyen belesüllyedtek a páncélok dacára is a húsba, és a túlélők
hirtelen mintha ráébredtek volna, hogy ők bizony túlélők. A
bajtársaik többsége a földön hevert, vagy megpróbált talpra kecmeregni, bár két-három
nyílvessző állt ki belőle.

Az a pár fegyveres, aki még most is
nyeregben volt, már jelentős túlerővel nézett szembe. Páran megfordították a
lovukat, és egy pillanat alatt az összes seanchanhű taraboni menekülőre fogta.
Egy utolsó nyílzápor követte őket, és még páran a földre hullottak.

– Elég lesz – mormolta Ituralde
–, ennyi épp elég lesz!

A lóháton várakozó íjászok közül
páran még lőttek egyet, de a többség bölcsen leeresztette az íját. Lehet, hogy
még pár emberrel végezhettek volna, mielőtt a menekülők lőtávon kívülre érnek,
de ezt a csapatot megverték, és nemsokára minden egyes nyílvesszőre szükségük
lesz. Ituralde azonban annak örült a legjobban, hogy egyikük sem indult meg a
menekülők nyomában.

Lanasietről nem mondhatta volna el
ugyanezt. A férfi és kétszáz embere lobogó köpennyel vágtázott a futó seanchan
bérenc taraboniak után. Ituralde szinte hallani vélte, ahogy vidáman
kurjongatnak, mint a zsákmány nyomára akadt vadászcsapat.

– Azt hiszem, uram, most láttuk
utoljára Lanasietet – mondta Jaalam, és Ituralde mellé kormányozta szürke
lovát. A vezér csak megvonta a vállát.

– Talán igazad van, ifjú
barátom! De az is lehet, hogy még észre tér... Akárhogy is, sosem gondoltam,
hogy a taraboniak visszatérnének velünk Arad Domanba... Te azt hitted?

– Nem, uram – válaszolta a
magasabb férfi –, de azt hittem, a becsülete legalább az első csata végéig
kitart!

Ituralde felemelte a távcsövét, és a
még mindig vadul vágtázó Lanasiet után nézett. A fickó magára hagyta, és nem
túl valószínű, hogy valaha észre tér, hiszen nem volt egy csepp esze sem. A
serege egyharmadát elvesztette, éppolyan véglegesen, mintha az a damane végzett volna velük. Arra számított, hogy van még
pár napja. Megint meg kell változtatnia a terveit, és talán a következő
célpontját is.

Elhessegette Lanasiet gondolatát is,
és a távcsövét elfordította, hogy megnézze, mi lett azokkal a
szerencsétlenekkel, akiket legázoltak. Döbbenten mordult fel. Sehol sem látott
agyonzúzott testeket. Nyilván elősiettek a jó barátok és szomszédok, és
elvitték őket, bár hogy így esett volna, miközben a falu szélén csata zajlott,
annak Ituralde nagyjából annyi esélyt adott volna, mint hogy szerencsétlenek
felkeltek, és a saját lábukon távoztak, miután átzúdultak felettük a lovak.

– Ideje felégetni ezt a gyönyörű
szép seanchan raktárközpontot! – jegyezte meg. Visszalökte a távcsövet a
nyergére erősített bőrtokba, felvette a sisakját, és megsarkantyúzta a lovát.
Leügetett a dombról, Jaalam és a többiek kettes oszlopban követték. Az
ökrösszekerek hagyta keréknyomok és a beomlott partszegély mutatta, hol a
keleti patakon a gázló. – És Jaalam, mondd meg egy pár embernek, szóljanak a
falusiaknak, hogy kezdjék el kimenteni a házakból, amit meg akarnak tartani! És
mondják meg, hogy a táborhoz legközelebb eső házakkal kezdjék! – Ha egy tűz
könnyen terjedt volna az egyik irányból a másikba, általában fordítva is
átcsaphatott. És általában meg is tette.

De igazság szerint a legfontosabb
tüzet Ituralde már meggyújtotta. Ha a Fény ráragyogott, és ha senkit sem gyűrt
le a türelmetlenség, ha senkit sem győzött le az elkeseredés, mikor látta,
milyen biztosan uralkodnak a seanchanok Tarabonban, ha senki sem futott bele a
számtalan kis baleset egyikébe, ami még a legjobb tervet is bármikor
tönkretehette, akkor Tarabon széltében és hosszában mintegy húszezer ember
csapott le a seanchanokra hasonlóképp, mint most ők, vagy csap le még ma
napszállta előtt. És holnap újrakezdik az egészet. Most már nem volt más dolga,
mint végigrabolnia még kicsit több mint négyszáz mérföldet Tarabon területén,
elveszíteni a rengeteg taraboni Sárkányhívet, és összegyűjteni a saját
követőit, aztán újra átkelni az Almoth síkságon. Ha a Fény ráragyogott, ez a
láng épp eléggé megpörkölte a seanchanokat ahhoz, hogy vak dühvel eredjenek a
nyomába. Igencsak vak dühvel. Ha így esne, akkor egyenesen belerohannának a
csapdájába, mielőtt egyáltalán észrevennék, hova jutottak. Ha mégsem követnék,
legalább megszabadította a hazáját a taraboniaktól, összeszedte a domani Sárkányhíveket,
és rávette őket, hogy inkább a királyért harcoljanak, semmint ellene. És ha a
seanchanok észrevennék a csapdát...

Ituralde lefelé lovagolt a dombról,
és elmosolyodott. Ha észrevennék a csapdát, akkor is van már új terve, és
azután is van még egy. Mindig előre nézett, mindig minden elképzelhető
lehetőségre felkészült egy-egy alaposan kidolgozott tervvel, kivéve talán arra,
hogy maga az Újjászületett Sárkány jelenik meg előtte a semmiből...
Mindenesetre úgy gondolta, hogy az adott helyzetben elég jók lesznek az eddigi
tervei is.

 

Suroth Sabelle Meldarath úrnő ébren
feküdt az ágyán, és a mennyezetet bámulta. A hold már lenyugodott, a
palotakertre nyíló, hármas ívű ablakok sötétek voltak, de a szeme már
hozzászokott annyira az éjszakához, hogy kivehesse a díszes, festett stukkóknak
legalább a körvonalát. Egy-két óra lehetett csak hátra hajnalig, de Suroth még
nem aludt. Mióta Tuon eltűnt, a legtöbb éjszaka ébren hevert, és csak akkor
aludt, ha a kimerültség már végképp leragasztotta a szemhéját, bárhogy próbálta
is nyitva tartani. Az alvás csak rémálmokat hozott, rémálmokat, amiket a
legszívesebben elfelejtett volna. Ebou Darban sosem volt igazán hideg, de az
éjszakák egy kissé hűvösek voltak, épp eléggé ahhoz, hogy ébren maradhasson,
ahogy egy vékony selyemlepel alatt feküdt. Az álmait elsötétítő kérdés egyszerű
volt és komor. Tuon él még, vagy sem?

Az Atha'an Miere damanek
szökése és Tylin királynő meggyilkolása azt sugallta, hogy Tuon halott.
Meglehetősen valószerűtlen véletlennek tűnt, hogy három ilyen jelentőségteljes
tragédia is történjen egy éjszaka, és az első kettő már önmagában is épp elég
borzalmas volt ahhoz, hogy Tuon számára is a lehető legrosszabbat vetítse
előre. Valaki félelmet próbált plántálni a Hazatérők, a Rhyagelle
szívébe, sőt, talán az egész Hazatérést meg akarta hiúsítani. És mivel
érhetne el nagyobb zűrzavart, mint hogy megöleti Tuont? De ami még ennél is
rosszabb volt, az illető csak közülük való lehetett. Mivel Tuon fátyollal az
arcán szállt partra, ideát senki sem tudhatta, kicsoda. Tylint nyilvánvalóan az
Egyetlen Hatalommal ölték meg, és nyilvánvalóan egy sul'dam
és a damaneje volt a tettes. Suroth örömest
ugrott volna arra a következtetésre, hogy egy aes sedai tette, de végül valaki,
akinek számított a véleménye, csak feltette volna a kérdést, hogy hogyan
juthatott volna be egy efféle nőszemély egy damanekkel teli
palotába egy damanekkel teli városban, anélkül, hogy
észrevették volna? És legalább egy sul'damnak benne
kellett lennie a dologban, hogy levegye a Tengeri Nép damanek
nyakörveit!

És a saját sul'damjai
közül kettő ugyanakkor tűnt el. Vagy legalábbis két nappal később
fedezték fel, hogy sehol sem találni őket, és senki sem látta őket Tuon
eltűnésének estéje óta. Suroth nem hitte volna, hogy közük lehet az esethez,
bár persze ők is épp a damane ólban voltak. Először
is, elképzelhetetlennek tartotta, hogy Renna vagy Seta lekapcsolnák egy damane nyakörvét. Másodszorra pedig épp elég okuk volt rá,
hogy megpróbáljanak eltűnni és a lehető legmesszebb új gazdát találni, olyan új
gazdát, aki mit sem sejt a mocskos kis titkukról, olyan új gazdát, mint ez az
Egeanin Tamarath, aki ellopott egy pár damanet. Meglehetősen
furcsa egy frissen Vérré emelt katona részéről. Furcsa, de lényegtelen – Suroth
nem tudta, mi kapcsolná a többi eseményhez. Alighanem a némber nem bírta a
nemesség összetett feladatait és óriási nyomását, végtére is egyszerű
hajóskapitányként kezdte... Mindegy, előbb vagy utóbb úgyis megtalálják és
letartóztatják... Csak az volt a fontos, ráadásul esetleg halálos, hogy Renna
és Seta eltűntek, és senki sem tudta megmondani, pontosan mikor mentek el. Ha a
nem megfelelő emberek eszébe jut, hogy a két sul'dam időben
milyen közel veszett el a kritikus éjszakához, ha rossz számításokra jutnak...
Suroth a szemére szorította az öklét, és nagyot sóhajtott. Kisebbféle nyögésnek
is beillett volna.

De még ha megmenekedne is az elől,
hogy őt gyanúsítsák Tuon meggyilkolásával, ha a lány meghalt, akkor neki
magának kell bocsánatot kérnie a Császárnőtől, bárcsak örökké élne! A Kristálytrón
örökösének haláláért a bocsánatkérés hosszú lenne, és legalább olyan fájdalmas,
mint amilyen megalázó. Könnyen Suroth kivégzéséhez vezethet, vagy ami még ennél
is rosszabb, ahhoz, hogy tulajdonként árverezzék el. Nem mintha idáig
fajulhatna a dolog, az csak rémálmaiban fordult elő, de elég gyakran.
Becsúsztatta a kezét a párnája alá, és kitapintotta a meztelen tőrt. A penge
alig volt hosszabb a kezénél, de épp elég éles ahhoz, hogy felnyissa az
ütőereit – lehetőleg egy jó meleg fürdőben. Ha eljön a bocsánatkérés ideje, nem
éri meg, hogy Seandarba utazzon. Talán kicsit még csökkenteni is tudja a nevét
ért szégyent, ha az emberek azt hiszik, hogy az öngyilkosságát is
bocsánatkérésnek szánta. Hagy majd egy levelet, ami úgy magyarázza. Az még
segíthet.

De akkor is volt még egy kis esély
arra, hogy Tuon életben van, és Suroth kétségbeesetten kapaszkodott a reménybe.
Lehet, hogy Tuon meggyilkolását és a holttest eltüntetését az egyik Seanchanban
maradt, még mindig életben lévő lánytestvére rendezte meg a legnagyobb
titokban, mert még mindig áhítozott a trónra, de Tuon maga is többször
megszervezte már a tulajdon eltűnését. Az is ezt a feltételezést erősítette,
hogy Tuon saját der'sul'damja kilenc nappal ezelőtt
kivitte vidékre a lány sul'damjait és damanejeit, hogy ott gyűjtsenek erőt és tapasztalatot, és
azóta senki sem látta őket, márpedig a damanek gyakorlatoztatása
nem tarthatott kilenc napig. És ma – nem, már tegnap, már jó néhány órája
tegnap lehetett – Suroth megtudta azt is, hogy Tuon testőrségének kapitánya
szintén kilenc napja hagyta el a várost jó néhány emberével, és még nem tértek
vissza. Ez már túl sok véletlen egybeesés lett volna. Ez már kis híján
bizonyíték volt. Vagy legalábbis olyan közel állt a bizonyítékhoz, hogy
reménykedni kezdhetett.

De az eddigi eltűnések mind annak a
hadjáratnak a részei voltak, amellyel Tuon a Császárnő, bárcsak örökké élne,
elismerését akarta kivívni, hogy őt nevezze meg örökösének. Minden egyes
alkalommal valamelyik rivális leánytestvérét arra kényszerítette vagy
bátorította, hogy olyasmit tegyen, ami lesüttette a tekintetét, mikor Tuon
visszatért. Mi haszna lenne az efféle mesterkedéseknek itt és most? Suroth
hiába kutatott lázasan az agyában, egyetlen érdemleges ellenfelet sem talált
Tuonnak Seanchanon kívül. Tuon három aprócska szóval elvehette volna tőle a
Visszatérésben betöltött szerepét is. Csak annyit kellett volna tennie, hogy
leveszi a fátylát: így a Kilenc Hold Leánya, a Visszatérés vezére, a Császárnő
szavával szólt volna. A puszta gyanú, hogy Suroth Atha'an Shadar, amit az Aryth-óceán
innenső partján árnybarátnak hívtak, elég lett volna, hogy Tuon átadja a
Keresőknek. Nem, Tuon nyilván valaki vagy valami más ellen játszott. Feltéve,
hogy még életben volt. De életben kellett lennie. Suroth nem akart meghalni.
Megsimogatta a kést. Hogy ki vagy mi vehette rá Tuont az eltűnésre, nem
számított, csak annyiban, hogy felfedheti, merre van a lány, márpedig ez
rettentő fontos volt. És egyre fontosabb. Bár Suroth azt mondta, hogy Tuon
hosszú felügyelő körútra indult, hogy megismerje az új országokat, a Vér
körében olyan suttogásokat hallott már, hogy Tuon halott. Minél tovább marad
távol, annál erősebbek lesznek ezek a hangok, és ezzel együtt a késztetés, hogy
Suroth térjen vissza Seandarba, és kérjen bocsánatot. Csak egy ideig állhat
ellen a sürgetésnek, vagy mindenki olyan mélyen sei'moseivnek
véli, hogy csak a tulajdon szolgái és tulajdonai engedelmeskednek a
parancsainak. A tekintetét nem emelheti fel a porból. Az alacsony rangú Vérek,
az előkelőek, de talán még az egyszerű köznép sem lesz hajlandó hozzá szólni.
És nem sokkal ezután egy hazafelé tartó hajó fedélzetén találja magát, akármit
tervezett volna is amúgy. Tuon kétségkívül nem örül neki, ha megtalálják, de
valószínűtlennek tűnt, hogy az elégedetlensége olyan nagy mérvű legyen, hogy
engesztelésül Suroth teljes megszégyenítését követelné, és hogy a nő vágja fel
az ütőereit. Tuont tehát mindenképp meg kellett találnia. Altarában minden
egyes Kereső ezen dolgozott – legalábbis minden egyes Kereső, akit Suroth ismert.

Tuon Keresőit persze nem ismerte, de
ők nyilván amúgy is kétszer olyan elszántan kutattak az úrnőjük után. Kivéve
persze, ha Tuon beavatta őket a dologba. De az elmúlt tizenhét napban semmi
mást nem találtak, csak azt a nevetséges mesét, hogy Tuon ékszereket erőszakolt
volna ki az aranyművesekből, azt pedig már a közkatonák is hallották. Talán...

Az előszobába vezető, boltíves ajtó
lassan nyílni kezdett, és Suroth azonnal lehunyta a jobb szemét, hogy megőrizze
a sötétben is a látását, ne vakítsák el a kinti lámpák fényei. Amint a rés elég
széles volt, egy halvány hajú nő siklott be, a da'covalek botrányosan
átlátszó ruhájában. Halkan becsukta maga mögött az ajtót, és a szobában
hirtelen szuroksötét lett. Suroth kinyitotta a szemét, és látta, hogy az elmosódott
árnyalak az ágya felé kúszik. És megpillantott egy másik árnyékot is, amint
hatalmasan emelkedik a szoba sarkában. Almandaragal hangtalanul állt fel. A
lopar egy szívverés alatt átugrott volna a szobán, hogy kitörje ennek a bolond
némbernek a nyakát, de Suroth azért rámarkolt a tőre markolatára. Akkor is
bölcs dolog volt még egy védelmi vonalat felhúzni, ha az első legyőzhetetlennek
tűnt. Az ágytól egy lépésre a da'covale megállt.
Izgatott lélegzete hangosan harsogott a csendben.

– Bátorságot gyűjtenél,
Liandrin? – kérdezte meg Suroth érdesen. Az apró fonatokba fogott, mézszínű haj
épp elég volt ahhoz, hogy elárulja látogatóját.

A da'covale felnyikkant,
térdre esett, és előredőlve a szőnyegbe nyomta az arcát. Legalább ennyit
sikerült már megtanulnia.

– Sosem bántanám, nagyúrnőm! –
hazudta. – Tudja, hogy sosem tennék ilyet! – Hadart, szinte levegőt sem kapott
rettegésében. Az, hogy megtanulja, mikor beszélhet és mikor nem, láthatóan
éppúgy kívül esett a képességei határán, mint hogy kellő tisztelettel szóljon.
– Mind a ketten a Nagyurat szolgáljuk, nagyúrnőm! Hát nem bizonyítottam be,
hogy hasznára vagyok? Eltakarítottam Alwhint a kedvéért, ugye? Azt mondta, hogy
szeretné, ha meghalna, nagyúrnőm, és én el is távolítottam!

Suroth elfintorodott, és felült az
ágyban. A vékony takaró az ölébe csúszott. Az ember olyan könnyen elfeledkezett
róla, hogy a da'covalek ott vannak körülötte, és
néha olyasmit is mondott előttük, amit amúgy nem kellett volna. Alwhin nem volt
veszélyes, egyszerűen csak idegesítette, mert egyáltalán nem vette ki jól
magát, mint Suroth Hangja. De azzal, hogy elérte ezt a pozíciót, mindent
megkapott, amiről valaha csak álmodott, és egészen elenyésző esélye volt csak
annak, hogy kockára tenné mindezt akárcsak a legkisebb árulással is. Igaz, ha
leesett volna a lépcsőn, és kitöri a nyakát, Suroth egy pillanatra még meg is
könnyebbült volna, hogy újabb nyűgtől szabadul meg, de az, hogy Alwhint
egyértelműen megmérgezte valaki, ez látszott már a kidülledt szemén és elkékült
arcán is, az már egészen más tészta volt. Ez még a Tuon utáni kutatás közepette
is Suroth háza népére vonzotta a Keresők tekintetét. Kénytelen volt ragaszkodni
a kivizsgáláshoz, elvégre mégis az ő Hangját ölték meg! Azt már elfogadta, hogy
a háza népe között is vannak Figyelők, minden háznál voltak Figyelők. De a
Keresők nem csak figyeltek, sokkal többet tettek annál, és akár felfedhettek
volna olyasmit is, amit jobb volt rejtve hagyni. Meglepően nagy erőfeszítésébe
került, hogy elnyomja a hangjában a haragot, és így is hidegebben szólalt meg,
mint szeretett volna.

– Remélem, nem csak azért
ébresztettél fel, Liandrin, hogy megint könyörögni kezdj!

– Nem, nem! – Az az ostoba
felemelte a fejét, és volt képe az arcába nézni! – Egy tiszt jött Galgan
tábornoktól, nagyúrnőm! Odakinn vár, hogy a tábornokhoz vezesse!

Suroth feje ingerülten lüktetett.
Szóval ez a némber késlekedett átadni Galgan üzenetét, és még a szemébe is
nézett? Sötétben ugyan, de ennek ellenére olyan düh fogta el, hogy a
legszívesebben a saját kezével fojtotta volna meg Liandrint. Ha ilyen kevéssel
az első haláleset után egy második is bekövetkezett volna, az csak megerősíti a
Keresők érdeklődését, de persze ehhez az is kellett volna, hogy megtalálják a
holttestet, és Elbar könnyen megszabadulhatott volna tőle; igazán ügyesen
végezte az efféle feladatokat.

Csak hát Suroth élvezte, hogy a
tulajdona az egykori aes sedai, az aes sedai, aki olyan gőgösen bánt vele.
Kivételes öröm lesz minden porcikájában tökéletes da'covalet
faragni belőle. De lassan itt volt az ideje annak is, hogy pórázra
fogják. Már így is idegesítő híreszteléseket hallott arról, hogy a szolgái
között van egy nyakörvtelen marath'damane. Mikor a sul'damok rájönnek, hogy valamiféle pajzzsal zárták el az
Egyetlen Hatalomtól, és nem tud fókuszálni, napokig mindenki erről fog csak
beszélni, de legalább könnyebben megmagyarázhatja, hogy eddig miért nem fogták
pórázra. Elbarnak viszont nem ártana találnia pár Atha'an Shadart a sul'damok között. Ez elég nehéznek ígérkezett, meglepő
módon nagyon kevés sul'dam fordult csak a Sötétség
Nagyurához, és Suroth egy ideje már nem bízott igazán egyetlen sul'damban sem, de talán az Atha'an Shadarokban a többinél
jobban bízhatott.

– Gyújts meg két lámpást, és
hozz nekem egy köntöst meg egy pár papucsot! – mondta, és kicsúszott az ágy
szélére, s lelógatta a lábát.

Liandrin odabotorkált az aranyozott
háromláb tartotta, fedett, homokkal teli tál asztalkájához, felszisszent, mikor
elővigyázatlanul rátenyerelt a parázstartóra, aztán egy fogóval gyorsan kiemelt
pár izzó parazsat, és meggyújtott két ezüstözött lámpácskát, majd megigazította
a kanócukat, hogy a láng egyenletesen égjen, de ne kormozzon. A szavai alapján
lehet, hogy még most is Surothtal egyenlőnek tartotta magát, nem a
tulajdonának, de a korbács arra már megtanította, hogy vonakodás nélkül,
azonnal teljesítse úrnője parancsait.

Az egyik lámpával a kezében
megfordult, és riadtan felnyikkant, ahogy meglátta a sarokban felemelkedő
Almandaragalt. Az állat ráncok közt ülő, sötét szeme egyre Liandrinra tapadt.
Az egykori aes sedai úgy rezzent össze, mintha még sosem látta volna! De persze
a lopar meglehetősen ijesztő látvány volt, kis híján
tíz láb magas és közel kétezer font, szőrtelen, ráncos bőre vörösesbarna, és
hatujjú mellső mancsain kiengedte és visszahúzta, ismét kiengedte és ismét
visszahúzta veszedelmes, hosszú karmait.

– Nyughass! – vetette oda Suroth
a loparnak a szokásos parancsot, de az állat még
egyszer felhúzta széles ajkát, hogy felvillantsa hegyes fogsorát, és csak
azután feküdt vissza a padlóra. Hatalmas, kerek fejét a mellső lábaira ejtette,
mint egy kutya, de nem hunyta le újból a szemét. A lopar meglehetősen
intelligens állat volt, és Almandaragal láthatóan semmivel sem bízott jobban
Liandrinban, mint az úrnője.

Bár a da'covale továbbra
is rettegve pislogott Almandaragalra, azért épp elég gyorsan odavitte úrnőjének
a magas, faragott ruhásszekrényből a kék bársonypapucsot, és a díszes, zöld,
vörös és kék selyemfonállal kihímzett, fehér selyemruhát. Engedelmesen tartotta
Surothnak, míg csak a nő át nem bújtatta a karját a ruha ujján, de az úrnőnek
magának kellett megkötnie a hosszú övet, és előre kellett dugnia a lábát,
mielőtt a szőke némbernek eszébe jutott, hogy le kell térdelnie, és fel kell
adnia a papucsot. A szeme világára, de tökéletlen volt ez a szerencsétlen!

A tompa fényben Suroth megnézte magát
a fal elé támasztott, aranyozott állótükörben. A szeme beesett, sötét karikákat
vájt alá a kimerültség, a feje tetejéről alácsüngő sörény vége be volt fonva
alváshoz, és a fejbőrére kétségkívül ráfért volna egy alapos borotválás. Nagyon
helyes. Galgan küldönce nyilván azt hiszi majd, hogy bánatában nem tud aludni,
Tuon eltűnése miatt, és tulajdonképp nem is téved. Mielőtt azonban meghallgatta
volna a tábornok üzenetét, volt még egy apró kis elintéznivalója.

– Fuss el Rosalához, és mondd
meg neki, hogy verjen meg jó alaposan, Liandrin!

A da'covale telt
ajkacskája elnyílt, és a szeme rémülten kerekedett el.

– De miért? – vinnyogta
kétségbeesetten. – Én igazán nem csináltam semmi rosszat!

Suroth két kézzel húzta még
szorosabbra az övét, különben szájon vágta volna a némbert. Egy álló hónapig
nem emelhetné fel a tekintetét, ha kiderülnie, hogy saját kezével ütött meg egy
da'covalet. Természetesen nem tartozott
magyarázattal a tulajdonának, de ha egyszer Liandrin már beletanul a dolgába,
nem lesz rá lehetősége, hogy beledörgölje az orrát, milyen mélyre is zuhant.

– Mert késlekedve számoltál csak
be nekem a tábornok üzenetéről! Mert még mindig „én”-nek hívod magad, és nem
Liandrinnak! Mert a szemembe néztél!

Nem tehetett róla, ezt már sziszegte.
Liandrin minden egyes szóval egyre jobban magába roskadt, és most már a
szőnyegre meredt, mintha ezzel valamiféleképp enyhíteni tudná a bűneit.

– Mert megkérdőjelezted a
parancsomat, ahelyett, hogy azonnal engedelmeskedtél volna! És végül... Végül,
de számodra mégis ez lesz a legfontosabb... Mert én úgy kívánom, hogy Rosala
verjen meg! Most pedig futás, és mondd el Rosalának minden egyes indokomat,
hogy alaposan elbánjon veled!

– Liandrin hallja a nagyúrnőt és
engedelmeskedik a nagyúrnőnek – nyöszörögte a da'covale, és
végre valamit jól csinált. Olyan lendületesen ugrott meg az ajtó felé, hogy
elveszítette egyik fehér papucskáját. Túlságosan is riadt volt ahhoz, hogy
visszaforduljon érte, vagy hogy akárcsak észrevegye, és szerencséje volt, hogy
nem jött vissza érte. Kirántotta az ajtót, és rohant.

Nem illett, hogy a tulajdon
megbüntetése örömmel töltse el az embert, de Suroth ezúttal nem tudta megállni,
hogy ne érezzen némi kis elégedettséget. Őszinte elégedettséget. Egy pillanatig
várt, hogy lecsillapodjon a lélegzete. Az még jól is jött, hogy kimerültnek és
gyászosnak tűnt, de ha ingerültnek látnák, az már nem válna a javára.
Eltöltötte a Liandrin iránti harag, a rémálmok görcsbe ránduló rettenete, a
Tuon sorsa fölött érzett aggodalom, és a saját sorsa fölött érzett félelem, de
addig nem indult a da'covale nyomába, amíg a
tükörben csillogó arcvonásain nem honolt tökéletes nyugalom.

Suroth hálószobájának előterét
csicsás Ebou Dari ízlés szerint díszítették fel, a kék mennyezetre felhőket
festettek, a falak sárgák voltak, a padlón sárga és zöld csempék váltogatták
egymást. Bár Suroth kicserélte a bútorokat a saját magas paravánjaira, amiket
kettő kivételével a leghíresebb festők hintettek tele madarakkal és virágokkal,
még a hazai remekművek sem oldották fel igazán a terem ízléstelen harsányságát.
Suroth halkan felmordult, mikor észrevette, hogy a külső ajtó nyitva van,
alighanem Liandrin hagyta úgy, ahogy rettegve menekült, de a seanchan úrnő
sietve száműzte a gondolataiból a da'covalet, és a kori, a hatalmas, pöttyös Sen T'jore-i nagymacska képét
ábrázoló paraván előtt álló férfira összpontosított. A magas, őszes hajú, kék-sárga
csíkos páncélba öltözött férfi könnyedén megfordult a nő halk lépte hallatán,
és kecsesen féltérdre ereszkedett, bár közrangú volt. A hóna alatt tartott
sisakon három vékony, kék tollbokréta emelkedett, úgyhogy alighanem fontos
üzenetet hozott. Persze ha ilyenkor felébresztette, nyilván fontos üzenetet
hozott. De Suroth úgy döntött, most az egyszer megbocsát neki. Most az egyszer.

– Mikhel Najirah
zászlóstábornok, nagyúrnőm! Galgan kapitánytábornok az üdvözletét küldi, és
híreket kapott Tarabonból!

Suroth önkéntelenül is felvonta a
szemöldökét. Tarabonból? Tarabon éppolyan biztonságos volt, mint Seandar maga!
Automatikusan intett egyet az ujjával, aztán ráébredt, hogy még mindig nem
talált senkit sem Alwhin helyére. Neki magának kell beszélnie a férfival. Az
ingerültség belekúszott a hangjába is, de ezúttal nem bánta. Féltérdre
ereszkedett, ahelyett, hogy hasra vetette volna magát!

– Miféle híreket? Ha azért
ébresztettek föl, hogy aielekről meséljenek, elégedetlen leszek,
zászlóstábornok!

A hanghordozása nem félemlítette meg
a férfit. Még a tekintetét is felemelte, sőt, kis híján Suroth szemébe nézett!

– Aielekről szó sincs, nagyúrnőm
– mondta nyugodtan –, de Galgan kapitánytábornok maga szeretne beszámolni
önnek, hogy minden részletet pontosan megismerhessen!

Suroth lélegzete egy pillanatra
elakadt. Lehet, hogy Najirah csak nem akarta maga elmondani neki a híreket, és
lehet, hogy valóban parancsba kapta, hogy ne tegye, de ez mindenképp rosszul
hangzott.

– Vezessen! – parancsolta, aztán
kivonult a szobából anélkül, hogy megvárta volna a férfit, és amennyire csak
tudta, figyelmen kívül hagyta a Halottvirrasztó Gárda az ajtaja két oldalán
szoborként őrködő két tagját. A hideg is kirázta attól a „megtiszteltetéstől”,
hogy a vörös és zöld páncélos katonák őrizték. Tuon eltűnése óta igyekezett úgy
tenni, mintha ott sem lennének.

A folyosót aranyozott állólámpák
szegélyezték, a lángjuk meg-megrebbent a tengert, hajókat ábrázoló
faliszőnyegeket is fellebbentő, kósza fuvallatokban. Sehol nem volt egy lélek
sem, épp csak pár egyenruhás szolga sietett kora hajnali dolgára. Láthatóan úgy
vélték, hogy a mély meghajlás és a pukedli elég lesz, ha vele találkoznak. És
mindig egyenesen ránéztek! Talán ha beszélne Beslannal? Nem, Altara új királya
most már egyenlő volt vele, a törvény előtt legalábbis mindenképpen, és Suroth
kételkedett benne, hogy a fiatal uralkodó rábírná a szolgáit, hogy
viselkedjenek tisztességesen. Inkább csak egyenesen maga elé nézett menet
közben. Így legalább nem kellett észrevennie a szolgák sértő pillantásait.

Najirah hamar utolérte, a csizmája
hangosan kopogott a túlságosan is kék padlócsempéken. Suroth oldalára lépett,
de az igazság szerint a nőnek semmi szüksége nem volt vezetőre, magától is
tudta, Galgan hol lehet.

A termet eredetileg táncmulatságokra
tervezték, harminc bőséges lépés hosszú volt minden oldalán, és a mennyezetén
néha zavarba ejtően játszadozó halak és madarak bujkáltak a hullámok és a
felhők között. Mostanra már csak a mennyezet festése idézte fel a terem eredeti
célját. A halványvörös falak mellett már mindenütt tükrös állólámpák, és
bőrmappákba gyűjtött jelentésekkel telerakott polcok sorakoztak. A zöld csempés
táncpadlót hosszú, térképekkel roskadozó asztalok szabdalták, és barna ruhás
írnokok sürgölődtek közöttük. Egy fiatal tiszt, egy alhadnagy, akinek vörös és
sárga sisakján még egyetlen tollbokréta sem imbolygott, elrohant Suroth
mellett, és még csak úgy sem tett, mint aki valójában hasra akarná vetni magát
előtte! És az írnokok is épp csak elugrottak az útjából! Galgan túl sokat
megengedett az embereinek! Azt mondta ugyan, hogy a „rosszkor” kikényszerített
formaságok hátráltatják a hatékony munkát, de Suroth mélységesen sértőnek
érezte az itteniek viselkedését.

Lunal Galgan magas volt, vörös
köntösét dúsan telehímezték rikító tollazatú madarakkal, sörénye hófehéren
villant, a végét szorosan, de egyenetlenül fonták be, és épp csak a férfi
válláig ért. A szoba közepén álló asztal mellett várt, egy csapat magas rangú
tiszttel egyetemben. Némelyik mellvértben ácsorgott, mások köntösben; közel
olyan kialvatlannak tűntek, mint Suroth maga. Ezek szerint a férfi nem neki
üzent elsőnek.

Suroth igyekezett nem mutatni, hogy
milyen dühös. Galgan Tuonnal jött és a Visszatéréssel, így hát igen keveset
tudott róla, már azt leszámítva, hogy az ősei a legelsők között siettek Luthair
Paendrag oldalára, és hogy igen nagy hírnévnek örvendett mint katona és
hadvezér. Nos, a hírnév és a valóság néha egyezett. Suroth pusztán csak
személyes okokból nem szerette.

Suroth érkeztére megfordult, és
szertartásosan a nő vállára tette a kezét, és mindkét arcát megcsókolta,
úgyhogy az úrnőnek is viszonoznia kellett a köszöntést, bár igyekezett nem
ráncolni az orrát, mikor megcsapta a férfi által olyannyira kedvelt, erős
pézsmaillat. Galgan arca olyan nyugodt volt, amennyire csak ráncai engedték, de
Suroth úgy látta, mintha a férfi kék szemében aggodalom csillant volna. A háta
mögött álló férfiak és nők, többségükben alacsonyabb Vérek és közrangúak közül
többen is nyíltan ráncolták a homlokukat.

Tarabon térképét az előtte álló
asztalra terítették ki, és négy lámpással fogták le a sarkain. Surothnak elég
volt egy pillantást vetnie rá, hogy komolyan aggódni kezdjen. Különféle
seregtesteket jelölő figurák hevertek rajta mindenütt, vörös ékek mutatták a
mozgásban lévő seanchan egységeket, vörös csillagok az egy helyben
állomásozókat. Mindegyikre kis papírzászlót tűztek, azon szerepelt, hogy mi a
csapat száma és összetétele. A térképen elszórva, a térkép teljes területén
elszórva azonban harci cselekményt jelölő fekete korongok sötétlettek, és még
annál is több fehér korongot látott, márpedig az ellenséget mutatott; és a
fehér korongok többségén nem látott zászlócskát sem. Hogy kerülhettek
ellenséges csapatok Tarabonba? Tarabon épp olyan biztonságos volt, mint...

– Mi történt? – csattant fel.

– Úgy három órája kezdtek
befutni a jelentések Turan hadnagytábornoktól, rakennel – kezdte
Galgan könnyedén, mintegy beszélgetve. Látványosan kihangsúlyozta, hogy ő maga
most bizony épp nem jelentést tesz. Beszéd közben folyamatosan a térképet figyelte,
oda sem pillantott Surothra. – Még nincs vége... minden egyes újabb üzenet csak
hozzátesz a listához, és attól tartok, ez még egy ideig így marad... de amit
eddig láttam, az alapján a következő a helyzet! Tegnap hajnal óta hét fő ellátó
tábort rohantak le és égettek porig, és vagy két tucat kisebb tábort számoltak
fel! Húsz szállítmányt támadtak meg, a szekereket és tartalmukat a helyszínen
felégették! Tizenhét kisebb helyőrséget eltöröltek a föld színéről, tizenegy
őrjáratról azóta sem hallott senki, és még tizenöt más csetepaté volt! És a
telepeseket is érte pár támadás! Alig tucatnyit öltek csak meg, leginkább
azokat, akik megpróbálták megvédeni a tulajdonukat, de jó néhány szekeret és
raktárt felégettek a félkész házakkal egyetemben, és mindenütt ugyanazt az
üzenetet hagyták. Takarodjatok Tarabonból! És
mindegyik támadást úgy kétszáz és ötszáz fős csapatok hajtották végre. A
becslések szerint legalább tízezer emberük van, de lehet, hogy akár kétszer
ennyi is, és szinte mind taraboniak. És még valami – tette hozzá mintegy
mellesleg –, a többségük csíkosra festett mellvértet hord!

Suroth a legszívesebben a fogát
csikorgatta volna. Galgan parancsolt a Visszatérés katonáinak, de ő volt a Corenne, az Előfutárok feje, és ezen pozíciója folytán ő
számított rangidősnek, akkor is, ha a férfi is sörényt vágatott, és vörösre
festhette a körmeit. Suroth gyanította, hogy Galgan csak azért nem jelentette
ki még eddig, hogy az Előfutároknak be kell olvadniuk a Visszatérésbe, mert ha
átvenné a vezetést, akkor neki kellene vállalnia a felelősséget Tuon
biztonságáért is.

És neki kellene bocsánatot kérnie, ha
a bocsánatkérés végképp elkerülhetetlen. Ugyan, mi az, hogy „nem kedvelte”
Galgant! Gyűlölte, szívből gyűlölte.

– Lázadás? – kérdezte, és büszke
volt rá, hogy milyen nyugodtan cseng a hangja. Odabenn már fortyogva izzott.

Galgan fehér hajfonata meglódult,
ahogy a férfi megrázta a fejét.

– Nem! Minden egyes jelentés
szerint a mi tarabonijaink jól küzdöttek, és néhol sikert értünk el, és
ejtettünk foglyokat is! Egyikük sincs a hűséges taraboniak listáján! De jó
néhányukat ismert Sárkányhívőként tartják számon, akikről eddig azt hittük,
Arad Domanban bujkálnak! És Rodel Ituralde nevét is többen megemlítették,
mintha ő dolgozta volna ki a haditervet. Domani. Az óceán innenső partjának
legnagyobb hadvezérei közt említik, és ha tényleg ő tervezte meg és vitte
véghez mindezt – a széles intés magába foglalta az egész térképet –, akkor el
is hiszem, hogy az! – Ez a bolond a hangja alapján még tisztelte is érte azt a
domanit! – Nem lázadás! Nagyszabású fosztogatás! De nem jut ki annyi emberrel,
mint ahánnyal belopódzott, az egyszer biztos!

Sárkányhívek. A puszta gondolattól
elszorult Suroth torka.

– És asha'manek voltak velük?

– Azok a fókuszáló fickók? –
fintorodott el Galgan, és a kezével sietve intett, hogy elhárítsa a gonoszt,
bár mintha magának sem tűnt volna fel, mit tesz. – Nem, nem említették őket –
folytatta szárazon –, és azt hiszem, ha bárhol feltűntek volna, azt nem hagyják
szó nélkül a túlélők!

Surothban fortyogó, vad düh lobbant,
hogy nekiessen Galgannak, de ha ráordított volna egy másik magasabb Vérre,
hónapokig nem emelheti fel a tekintetét. És ami még ennél is rosszabb, semmit
sem ért volna el vele. De akkor is ki kellett adnia a haragját. Valakire le
kellett csapnia. Most már mindenképpen. Büszke volt mindarra, amit Tarabonban
elért, és most az egész ország mintha félig visszacsúszott volna az érkeztekor
uralkodó, szörnyűséges káoszba. És egyetlen ember tehetett róla.

– Ez az Ituralde – koppant a
hangja jegesen. – A fejét akarom!

– Aggodalomra semmi ok –
mormolta Galgan, és a háta mögött összekulcsolta a kezét, aztán lehajolt, hogy
alaposabban szemügyre vegyen egy kis zászlót. – Turan nemsokára visszakergeti
Arad Domanba, úgy fog futni, mint egy megvert kutya, és ha van egy kis
szerencsénk, ő is ott lesz valamelyik felszámolt csapatban!

– Szerencsénk? – csattant fel. –
Én nem bízom a szerencsében! – most már nyíltan kimutatta a haragját, és esze
ágában sem volt újra elfojtani. A tekintete úgy fürkészte a térképet, mintha a
korongocskák között akarná megtalálni ezt az Ituralde-t. – Ha Turannak száznál
is több csapatot kell kergetnie, mint ahogy az előbb mondta, akkor több
felderítőre lesz szüksége, hogy mindet megtalálja, és én azt akarom, hogy
mindet találja meg! A legkisebbet is! És különösen ezt az Ituralde-t! Yulan
tábornok, Altarából és Amadiciából minden ötből négy, nem, tízből kilenc rakent irányítson át Tarabonba! Ha Turan ennyi segítséggel
sem keríti kézre őket, akkor majd kipróbálhatja, hogy vajon a tulajdon feje
lecsillapítja-e a haragomat!

Yulan aprócska, sötét bőrű férfi
volt, és alighanem igencsak sietve kaphatta magára a fekete tarajos sasokkal
hímzett, sötétkék köpenyt, és a parókát, mert a póthaj minduntalan elcsúszott,
mintha nem tette volna alá a ragasztást, és a fickó megállás nélkül igazgatta a
haját. Az Előfutárok Légi Kapitánya volt, de a Visszatérés Légi Kapitánya csak
egyszerű zászlóstábornok volt, a rangosabb vezér meghalt az úton. Nem szegülne
Yulan ellen.

– Bölcs döntés, nagyúrnőm – meredt
összevont szemöldökkel a térképre –, de ha javasolhatnám, hagyjuk meg az
Amadiciába vezényelt rakeneket Khirgan
zászlóstábornoknak! A rakenekkel tudjuk a
legkönnyebben felfedezni azokat az aieleket, és két napja semmi hírünk a
fehérköpenyesekről sem... Turan tábornoknak akkor is lesz...

– Az aielek napról napra kisebb
gondot jelentenek – szakította félbe a nő határozottan –, és pár
katonaszökevény nem érdekel!

Yulan sietve meghajtotta a fejét,
hogy engedelmeskedik, közben fél kézzel a parókáját szorította a helyére.
Végtére is csak kisebb Vér volt.

– Én azért nem mondanám, hogy
hétezer ember csak pár katonaszökevény – mormolta Galgan szárazon.

– Úgy lesz, ahogy parancsoltam!
– csattant fel Suroth. Azok az átkozott Fény Gyermekei! Még mindig nem döntötte
el, hogy Asunawából, és a pár megmaradt ezerből da'covalet csináljon-e...
Egyelőre még maradtak, de mi lesz, ha nemsokára ők is elárulják új uraikat? És
Asunawa mintha gyűlölte volna a damaneket, épp a damaneket. Teljesen őrült volt.

Galgan megvonta a vállát, láthatóan
cseppet sem izgatta a dolog. Vörösre lakkozott körme úgy siklott végig a
térképen, mintha máris a katonák mozgását követné.

– Amíg a to-rakeneket
nem akarja átrendelni, nem tiltakozom! Abban a tervben viszont nem
hátráltathat senki sem! Altara szinte ellenállás nélkül hull az ölünkbe, még
nem készültem fel egy Illian elleni támadásra, és muszáj mielőbb újra békét
hoznunk Tarabonba! Az emberek ellenünk fordulnak, ha nem érzik magukat
biztonságban a védelmünk alatt!

Suroth kezdte már bánni, hogy kimutatta
az indulatait. Nem tiltakozik? Nem készült még fel egy Illian elleni támadásra?
Épp csak azt nem mondja, hogy egyáltalán nem kellene követnie az utasításait,
azaz tulajdonképp azt mondja, csak nem nyíltan,
nehogy a vezetéssel azt a bizonyos felelősséget is magára kelljen vennie!

– Elvárom, hogy elküldjék az
üzenetemet Turannak, Galgan tábornok! – A hangja kimért volt, de minden
akaraterejére szüksége volt, hogy így legyen. – Látni akarom Rodel Ituralde
fejét, akkor is, ha át kell hozzá kergetnie egész Arad Domanon, egyenesen a
Fertőbe! És ha nem tudja elküldeni nekem annak a gazembernek a fejét, én veszem
az övét cserébe!

Galgan szája egy pillanatra
megfeszült, és a férfi lenézett a térképre.

– Turannak néha kell, hogy tüzet
rakjanak alatta – mormolta –, és amúgy is mindenképp Arad Doman lett volna a
következő célpontja! Jól van! Elküldöm neki az üzenetet, Suroth!

A nő nem bírt tovább egy szobában
maradni vele. Szó nélkül sarkon fordult, és kiviharzott. Ha bármit mondania
kellett volna még, hát ordítani kezd. Meg sem próbálta elrejteni az arcán
tomboló indulatokat, miközben visszavonult a szobájába. A Halottvirrasztó Gárda
persze úgy tett, mintha észre sem vette volna, akár kőből is faraghatták volna
őket. Ez volt az utolsó csepp, és Suroth hangos döndüléssel vágta be maga
mögött az ajtót. Ezt talán csak észreveszik még ők is!

Az ágya felé sietett, lerúgta a
papucsát, kioldotta az övét, és hagyta, hadd hulljon a szőnyegre a köntöse. Meg
kell találnia Tuont. Ha valahogy rájönne, mit akarhatott Tuon elérni ezzel az
egésszel, talán ki tudná találni, merre mehetett... Ha...

Hirtelen a hálószoba fala,
mennyezete, de még a padlója is halvány ezüst fényben kezdett ragyogni. Mintha
maga a felület vált volna folyékony fénnyé. Suroth döbbenten tátogott, lassan
körbefordult, elképedve nézte az őt övező fénydobozt, aztán már meg is látta a
robajló lángokból font, robajló lángokba öltözött nőt. Almandaragal már talpon
volt, és a gazdája parancsát várta, hogy támadjon.

– Semirhage vagyok – mondta a
tűzasszony, és a hangja úgy kongott, akár a temetői harang.

– Hasra, Almandaragal! – Még
gyermekkorában tanította be erre az állatot, annyira szórakoztatta, hogy a lopar elfekszik előtte, de most a kurta utasítás nyögésbe
fulladt, mert Suroth maga is gyorsan hasra vetette magát. Megcsókolta a vörös
és zöld mintás szőnyeget. – Azért élek, hogy szolgáljam, Magasságos Úrnőm! –
Egy pillanatig sem kételkedett a nő szavában. Ki merné hamisan a szájára venni
ezt a nevet? És ki lenne arra képes, hogy eleven lángként jelenjen meg előtte?

– Azt hiszem, azért uralkodni is
lenne kedved. – A temetői harang mintha egy kissé mulatott volna, de aztán
ismét megkeményedett a nő hangja. – Nézz rám! Nem szeretem, ahogy ti,
seanchanok, mindig kerülitek a tekintetemet! Mindig úgy érzem, mintha
titkolnátok valamit előlem! De nem szeretnéd kipróbálni, milyen az, ha bármit
is eltitkolsz előlem, Suroth!

– Persze, hogy nem, Magasságos
Úrnőm! – motyogta Suroth, és felkecmergett, majd a sarkára ült. – Sosem tennék
ilyet, Magasságos Úrnőm! – Megpróbálta a másik nő szájáig emelni a tekintetét,
de képtelen volt onnan feljebb nézni. Biztos, hogy ennyi is elég lesz!

– Máris jobb – dorombolta
Semirhage. – És most... Hogy tetszene, ha te uralkodnál ezen a vidéken? Pár
haláleset, Galgan és a többiek... És a segítségemmel máris magadat kiálthatnád
ki Császárnőnek! Nem igazán fontos, de a körülmények épp lehetőséget nyújtanak
egy efféle fordulatra, és abban egészen bizonyos vagyok, hogy sokkal belátóbban
viselkednél, mint a jelenlegi Császárnő tette...

Suroth gyomra görcsbe rándult. Attól
félt, mindjárt elhányja magát.

– Magasságos Úrnőm – motyogta
tompán –, azért nem más a büntetés, mint hogy az illetőt az igazi Császárnő elé
vitetik, bárcsak örökké élne, megnyúzzák, és közben persze figyelnek, nehogy
belehaljon, utána pedig...

– Találékony, bár primitív –
szakította félbe Semirhage szárazon. – És nem számít! Radhanan császárnő
halott. Elképesztő, mennyi vér fér egy ember testébe. Az egész Kristálytrónt
ellepte. Fogadd el az ajánlatomat, Suroth! Mindenképp könnyebbé tennéd a
dolgomat, de annyival azért nem lennél kényelmesebb, hogy még egyszer
megkérjelek!

Suroth megpróbált levegőt venni.

– Akkor pedig Tuon a Császárnő,
bárcsak örökké... – Tuon természetesen új nevet vesz majd fel, de azt ritkán
mondják ki a Császári családon kívül. A Császárnő a Császárnő volt, bárcsak
örökké élne. Suroth szorosan maga köré fonta a karját, és zokogni kezdett. Nem
tudta abbahagyni a sírást. Almandaragal felemelte a fejét, és halkan, kérdően
vinnyogott egyet.

Semirhage felnevetett, a hangja, mint
a harangok mély kongása.

– Radhanant gyászolod, vagy
ennyire nem tetszik az ötlet, hogy Tuon legyen a Császárnő, Suroth?

Suroth szaggatottan, három-négy
szavanként magyarázta el az egész testét rázó zokogás közepette, hogy mi is a
gond. Mint bejelentett örökös, Tuon abban a másodpercben Császárnő lett, amint
az édesanyja meghalt. Kivéve persze azt az aprócska tényt, hogy ha az anyját
megölték, akkor azt csak valamelyik leánytestvére intézhette, ami azzal járt,
hogy Tuont is nyilván megölette. De mindez persze mit sem számít, mert a
formaságokat be kell tartani, és neki, Surothnak akkor bizony vissza kell
utaznia Seandarba, és bocsánatot kell kérnie Tuon haláláért, azaz már a
Császárnő haláláért, attól a nőtől, aki az egészet elrendezte! És aki persze
nem foglalhatta el a trónt, amíg Tuon halálát be nem jelentették! Suroth azt
már nem bírta volna beismerni, hogy előbb ölné meg magát, minthogy ekkora
szégyen érje, ezt hangosan kimondani túlságosan is megszégyenítő lett volna.
Elhaltak a torkában a szavak, és csak a görcsös zokogás tört elő belőle. Nem
akart meghalni. Azt ígérték, hogy örökké élhet!

Ezúttal Semirhage nevetése olyan
váratlanul jött, hogy még Surothnak is elállt döbbenetében a könnye. A lángoló
nő hátravetette a fejét, csak úgy áradt belőle a vidámság. Mikor végre
visszanyerte az önuralmát, égő ujjaival törölgette lángkönnyeit.

– Látom, nem beszéltem elég
világosan! Radhanan halott, akárcsak a fiai, a leányai, és a fél császári
udvar! A császári családnak vége, már csak Tuon van életben! A Birodalom sincs
többé! Seandart rablók és fosztogatók uralják! Legalább ötven nemes küzd a
trónért, a katonáik már a csatatéren véreznek! Az Aldael hegységtől Salakingig
áll a háború! Épp ezért taszíthatod le a trónról teljes biztonságban Tuont, és
épp ezért nyilváníthatod magad könnyedén Császárnőnek! Már a hajót is
elrendeztem, nemsokára megérkezik, és meghozza a szörnyű katasztrófa hírét... –
Ismét felnevetett, és valami furcsát tett hozzá. – Hadd uralkodjon a Káosz Ura!

Suroth önkéntelenül is eltátotta a
száját, úgy bámulta a fénylő asszonyt. A Birodalom... elpusztult? Semirhage
megölte a...? A Vér sorai közt sem volt ismeretlen az orgyilkosság, sőt, még a
császári családban is rendre megesett az ilyesmi, de hogy a saját tagjain kívül
bárki ilyet tett volna az uralkodócsaláddal, az valami borzalmas volt, valami
elképzelhetetlen... Még a Da'Concion, a
Kiválasztottak számára is!

De hogy Császárnő lehessen, még ha
csak itt is... Suroth megszédült, érezte, hogy hisztérikus kacagás fojtogatja.
Bezárhatná a kört, meghódíthatná az itteni vidékeket, és aztán a hadseregével
visszafoglalhatná Seanchant... Nem kis erőfeszítésébe tellett, hogy
visszanyerje az önuralmát.

– Magasságos Úrnőm, ha Tuon még
valóban életben van, meglehetősen nehéz lenne... megölni. – Szinte ki kellett
préselnie a torkából a szavakat. Hogy megölje a Császárnőt... Még a gondolatot
is nehezére esett megformálnia. Hogy ő maga lehetne a Császárnő. Olyan könnyű
volt a feje, mintha le akart volna lebegni a válláról. – Alighanem vele vannak
a sul'damjai és a damanejei, és
a Halottvirrasztó Gárda jó néhány embere... – Nehéz lesz? Ilyen feltételek
mellett lehetetlen! Kivéve persze, ha valahogy rá lehetne venni Semirhage-ot,
hogy ő maga végezzen vele. De hat damane még neki is
veszélyes lehet. És persze a köznép körében nem véletlenül terjedt el az a
szólás, hogy a gazdagok azt mondják a szegénynek, ásson a
sárban, az ő kezük így marad csak tiszta. Véletlenül hallotta meg
egyszer, és meg is büntette, akitől hallotta, de attól még igaz volt az utolsó szóig.

– Gondolkodj, Suroth! – A harang
parancsolóan csengett. – Musenge kapitány és a többiek ugyanazon az éjszakán
elmentek volna, mint Tuon és a szobalánya, ha sejtették volna, mire készül! Ők
is csak keresik! Minden erőddel azon kell lenned, hogy te találd meg előbb, de
ha netán nem sikerülne, a Halottvirrasztó Gárda emberei sem jelentenek olyan
áthághatatlan védelmet, mint gondolod! Minden egyes katonád hallotta már a
hírét, hogy a Gárda egyik-másik tagja összeszűrte a levet egy imposztorral. Az
az általános meglátás, hogy az imposztort és a hozzá tartozó gazembereket
aprócska darabokra kellene szaggatni, és beásni a trágya alá. De csendben. – A
lángajkak kurta mosolyra húzódtak. – Nehogy szégyen érje a Birodalmat!

Igen, igen, lehetséges... A
Halottvirrasztó Gárda csapatait könnyen meg lehetett találni. Épp csak ki kell
derítenie, hogy Musenge hány embert vitt magával, és hány ogiert, és aztán el
kell küldenie Elbart, minden gárdistára ötven saját katonát számolva. Nem,
inkább százat, elvégre ott vannak a damanek is! És
akkor...

– Magasságos Úrnőm, megérted,
hogy vonakodok bármiféle trónigénnyel előállni, amíg nem lehetek benne biztos,
hogy Tuon valóban halott?

– Természetesen – biccentett
Semirhage, és a harangok mintha ismét szórakozva kongtak volna. – De ne feledd,
ha Tuon biztonságban visszaér, engem az se zavar, úgyhogy ne habozz túl sokáig!

– Nem habozok, Magasságos Úrnő!
Császárnő akarok lenni, akkor is, ha ehhez meg kell ölnöm a Császárnőt! – És
ezúttal már nem is esett olyan nehezére kimondania.

 

Pevara meglátása szerint Tsutama Rath
szobája már a különcség határain túlmenően is fényűző volt, és nem csak azért
gondolta így, mert ő annak idején pusztán egy szerény hentes leányaként látta
meg a napvilágot. A nappali egészen egyszerűen idegesítette.

A mennyezeten körbefutó, aranyozott,
repülő fecskékkel díszített faragvány alatt a falon két hatalmas selyem falikép
függött, az egyiken jókora, vörös vérrózsák fénylettek, a másikon Pevara két
összetett öklénél is nagyobb, skarlátpiros bimbókkal borított kamlabokor
virágzott. Az asztal és a székek légiesen könnyedek lettek volna, ha nincs
rajtuk egy királyi trónra elegendő aranyozás és faragás. Az állólámpákat is
vastag aranyozás fedte, akárcsak a vörösen erezett márványkandalló vágtató
lovakkal végigvésett párkányát. Az asztalkákon mindenfelé vörös Tengeri Nép
porcelán hevert, a legdrágább, a legritkább fajta; négy váza és hat jókora tál,
már önmagában is egy kisebb vagyon. És akkor az ember még nem is számolta össze
a mindenfelé sorakozó jade és elefántcsont szobrocskákat, és a tenyérnyi magas,
táncoló nőt ábrázoló faragványt, amit láthatóan egyetlen rubinból véstek.
Elképesztő gazdagságot mutattak a látogatónak, és Pevara tényszerűen tudta,
hogy a kandallópárkányon álló, jókora, aranyozott óra mellett Tsutamának két
másik órája van, egy a hálószobájában, és egy pedig hol máshol, mint az
öltözőszobában! Három óra! Ez már nem fényűzés volt, hanem őrültség, és akkor
az aranyozásról és a rubinokról nem is beszélt!

De ennek ellenére a szoba tökéletesen
illett a vele és Javindhrával szemben ülő nőhöz.

A „fényűző” szónál semmi nem írhatta
volna le jobban Tsutamát. Döbbenetesen szép nő volt, a haját filigrán
aranyhálóval fogta hátra, a nyakán és a fülében csak úgy szikráztak a rubinok,
és mint mindig, most is telt kebleire feszülő kárminpiros selyemruhát vett fel,
ma épp arany csigamintával a szegélyén, hogy még jobban kiemelje amúgy is
figyelemreméltó dekoltázsát. Az ember azt hihette volna, hogy a férfiak
figyelmét akarja felkelteni, de persze csak ha nem ismerte Tsutamát. Az aes
sedai már azelőtt is határozottan a világ tudtára adta, mennyire undorodik a
férfinemtől, hogy száműzetésbe küldték volna; egy veszett kutyán előbb
könyörült volna meg, mint egy férfin! Akkoriban kemény volt, mint a pöröly, de
mikor visszatért a Toronyba, sokan azt hitték, megtört. De csak egy ideig.
Aztán hamarosan mindenki, aki legalább pár órát eltöltött a közelében, rájött,
hogy Tsutama tekintete nem azért kalandozik el minduntalan, mert ideges. A
száműzetés valóban megváltoztatta, de nem lett tőle lágyabb vagy engedékenyebb.
A szeme most már úgy villant ide-oda, mint a vadászó macskáé, mikor ellenségét
vagy zsákmányát kutatja. Tsutama vonásai ettől eltekintve sem annyira
nyugodtak, mint inkább mozdulatlanok voltak, kiismerhetetlen, rezzenéstelen
álarc. Kivéve persze, ha az ember feldühítette. De a hangja akkor is olyan sima
és hűvös maradt, mint a szélcsendes völgyben befagyott tó. Kellemetlen
kombináció.

– Ma reggel zavaró pletykákat
hallottam a Dumai Kutak melletti csatáról – szólalt meg Tsutama nagy hirtelen.
– Átkozottul zavaró híreket! – Most már szokásává vált, hogy sokat hallgat, nem
fecseg hétköznapi dolgokról, aztán hirtelen, a legváratlanabb pillanatban
bejelent valamit. És a száműzetés a beszédét is igencsak eldurvította. Az a távoli
tanya, ahova küldték, mindenesetre elég... színes lehetett. – Azt is beleértve,
hogy a halott nővérek közül hárman a mi ajahunkból kerültek ki! Anyám tejére
mondom! – És mindezt a lehető legnyugodtabb hangon. De a tekintete azért vádlón
meredt a két másik aes sedai-ra.

Pevara állta Tsutama tekintetét.
Ahányszor csak a nő ránézett, az mindig vádló volt, akár úgy szánta, akár nem,
és Pevara bármennyire ideges is volt, több esze volt annál, semhogy kimutassa a
Legmagasabb előtt. Tsutama úgy csapott le a gyengeség legkisebb jelére is, mint
egy sólyom.

– Nem látom semmi okát annak,
hogy Katerine megszegje azt a parancsot, hogy ne beszéljen senkinek a dologról,
és Tarna sem valószínű, hogy be akarná feketíteni Elaidát! – Nyilvánosan
legalábbis semmiképp sem. Tarna olyan elszántan őrizte az Elaidával kapcsolatos
érzéseit, mint éhes macska az egérlyukat. – De a többi nővér is kap híreket az
ügynökeitől! Nem akadályozhatjuk meg, hogy megtudják, mi történt! Már azt is
csodálom, hogy ilyen sokáig bírtuk!

– Ez bizony így van – bólintott
Javindhra, és lesimította a szoknyáját. A szögletes nő egyetlen ékszere a
nagykígyós gyűrű volt, és a ruhája is dísztelen, olyan sötétvörös, hogy az kis
híján már feketének tűnt. – Előbb vagy utóbb úgyis kiderül minden, akkor is, ha
körmünk szakadtáig harcolunk ellene! – A szája megfeszült, mintha valami
ocsmányságot kellene visszaharapnia, de a hangja szinte elégedetten csengett.
Különös. Eddig Elaida ölébe volt.

Tsutama tekintete megállapodott
Javindhra arcán, és a nő egy pillanattal később elvörösödött, majd, talán hogy
megtörje a szemkontaktust, ivott egy kis teát. A csésze természetesen vert
arany volt, és leopárdok meg őzek díszítették, de hát ez már igazán nem lepte
meg Pevarát, Tsutama mostani énjét ismerve. A Legmagasabb továbbra is csak
csendben meredt előre, de hogy Javindhrát nézte, vagy a semmit mögötte, azt
Pevara már nem tudta volna megmondani.

Mikor Katerine meghozta a hírt, hogy
Galina is a Dumai Kutak halottjai között volt, szinte egyhangúan választották
meg a helyére Tsutamát. Kifejezetten jó híre volt Ülnökként, még mielőtt
belekeveredett volna abba az undorító ügybe, amibe aztán bele is bukott, és a
Piros ajahban sokan úgy vélték, hogy az idők a lehető legkeményebb
Legmagasabbért kiáltottak. Galina halála nagy súlyt vett le Pevara válláról –
hogy a Legmagasabb árnybarát volt! Micsoda elviselhetetlen kín! –, de nem
bízott teljesen Tsutamában sem. Volt benne mostanában valami... vad. Valami
kiszámíthatatlan. Vajon nem volt teljesen normális? De persze ezt a kérdést az egész
Fehér Toronnyal kapcsolatban fel lehetett volna tenni. Hány nővér maradhatott,
aki még mindig józan eszén volt?

Mintha csak Tsutama megérezte volna,
mire gondol, rá szegezte rezzenéstelen tekintetét. Pevara nem vörösödött el és
nem is rezzent össze, mint Javindhrán kívül még annyian mások, de azért ő is
csak azon kapta magát, hogy bárcsak itt lenne Duhara is, csak hogy legyen még
egy harmadik Ülnök is, akit a Legmagasabb bámulhat, hátha annyival is
kevesebbet nézné őt. Amúgy sem bánta volna, ha tudja, Duhara hova ment vagy
miért, mikor a lázadók hadserege már Tar Valon alatt táborozik. De már több
mint egy hete, hogy Duhara egy szó nélkül felszállt az egyik hajóra, Pevara
legalábbis nem tudott róla, hogy bárkinek is szólt volna előre, és azt sem tudták,
északnak vagy délnek indult-e. És Pevara mostanában majdnem mindenre és
mindenkire gyanakodott.

– Azért hívattál, Legmagasabb,
mert valami van abban a levélben? – kérdezte meg végül. Kifejezéstelenül állta
a másik nő zavaróan merev tekintetét, de kezdte érezni, hogy a legszívesebben ő
is jókorát kortyolna a teájából, és hogy örülne, ha a díszes csészében inkább
bor lenne, nem is tea. Szándékosan letámasztotta a csészét a szék karfájára. A
másik nő tekintete úgy csiklandozta a bőrét, mintha pókok mászkáltak volna
rajta.

Tsutama szeme egy végtelen hosszú
pillanatig még őt kutatta, aztán az ölében összehajtott levélre siklott. A
kicsinyke papírszelet csak azért nem pöndörödött össze azonnal, mert fogta.
Egészen vékony volt, nyilván postagalambbal küldték, és a túloldalról átütő,
aprócska betűk láthatóan sűrűn teleszántották.

– Sashalle Anderly írta – mondta
végül Tsutama, mire Pevara szánakozva elfintorodott, és Javindhra felnyögött.
Szegény Sashalle. Tsutama azonban az együttérzés legkisebb külső jele nélkül folytatta.
– Az az átkozott némber azt hiszi, hogy Galina megmenekült, mert neki címezte a
levelet! A beszámolója javarészt csak megerősíti mindazt, amit már más
forrásokból, többek közt Toveine-től is hallottunk. De aztán anélkül, hogy
megnevezné, kikről beszél, hozzáteszi, hogy ő „vezeti a Cairhienben tartózkodó
nővérek túlnyomó részét”.

– Hogyan vezethetne Sashalle
bárkit is? – rázta meg Javindhra a fejét, és az arckifejezése még a lehetőséget
is kizárta. – Vajon megőrült szerencsétlen?

Pevara csendben maradt. Tsutama akkor
válaszolt valamire, amikor akart, nem amikor kérdezték. Toveine nemrég érkezett
levele, amit szintén Galinának címzett, nem említette sem Sashalle-t, sem a
másik kettőt, de természetes is, hogy elképesztően ízléstelennek találta volna,
ha ilyesmiről kell írnia. Még a puszta gondolat is olyan volt, mintha rothadt
szilvát kellett volna szopogatniuk. Toveine levele túlnyomórészt arról szólt,
hogy minden ballépést Elaidára fogott, akármilyen körülményesen fogalmazta is
meg az érveit.

Tsutama szeme kifent tőrként villant
Javindhra felé, de meg sem állt, azonnal folytatta.

– Sashalle beszámol Toveine és a
többi nővér cairhieni látogatásáról azokkal a tetves asha'manekkel, bár a
rohadt kis kötésükről semmit sem tud. Az egészet igen furcsának tartotta, nem
értette, hogy a nővérek miért keverednek azokkal a kecske bagzotta
gazemberekkel „feszült, de gyakorta barátságos” módon. Vér, vér és hamu! Így
fogalmazta meg, szó szerint! – mondta Tsutama olyan hangon, mintha csak a
csipke áráról beszélgetne, és bár a hangszínére igencsak rácáfolt, hogy lobot
vetett a tekintete, csak úgy dőlt belőle a szitkozódás, még most sem árulta el,
mit érez. – Sashalle azt mondja, hogy mikor elmentek, elvittek magukkal pár
őrzőt, akik szerinte a kölyökkel lévő nővérekhez tartoznak, úgyhogy szerinte
átkozottul valószínű, hogy őt keresik, és mostanra nyilván meg is találták.
Fogalma sincs róla, miért. De ő is megerősíti, amit Toveine írt Logainről. Úgy
tűnik, az a kecskeszomorító gazember már nincs megszelídítve!

– Az lehetetlen – motyogta
Javindhra a teáscsészébe, de egészen halkan. Tsutama nem szerette, ha
megkérdőjelezik a kijelentéseit. Pevara megtartotta magának a véleményét,
inkább csak kortyolt egy nagyot a teából. Egyelőre semmi olyasmit nem hallott,
amiről érdemes lenne beszélniük, leszámítva azt, hogy Sashalle hogyan is „vezethetne”
bárkit is azután, ami történt vele, de nagyjából bármiről szívesebben
eltársalgott volna, mint Sashalle sorsáról. A teán áfonya ízét érezte. Honnan
szerzett Tsutama áfonyát kora tavasszal? Talán szárított gyümölcsöt használt...

– A többit felolvasom nektek –
mondta Tsutama, és kis híján a levél aljáig futotta át az írást. Sashalle
nyilván a legapróbb részletről is beszámolt. Mi mindent nem oszt meg velük a
Legmagasabb? Mennyi gyanús jel... – Azért nem írtam ilyen sokáig, mert nem
tudtam kitalálni, hogyan fogalmazzam meg, amit meg kell fogalmaznom, de most
már látom, hogy semmi más módja nincs, mint hogy egyszerűen leírom a tényeket.
Más nővérekkel egyetemben, akik maguk döntik el, hogy elárulják-e magukról,
amit én most bevallok, hűséget esküdtem az Újjászületett Sárkánynak, és az
esküm a Tarmon Gai'don megvívásáig köt.

Javindhra eltátotta a száját, és a
szeme kidülledt. Pevara csak annyit suttogott:

– Ta'veren.
– Másról nem lehetett szó. A Cairhienben történő zavaró és különös
események jelentős részét csak az magyarázta, hogy Rand al'Thor ta'veren volt.

Tsutama tovább olvasott, mintha meg
sem szólaltak volna.

– Amit teszek, azt a Piros ajah
érdekében teszem, és a Torony érdekében. Ha nem értesz velem egyet, az
ítéletedre bízom magam. Tarmon Gai'don után. Amint azt nyilván hallottátok,
Irgain Fatamed, Ronaille Vevanios és jómagam el lettünk csendesítve, mikor az
Újjászületett Sárkány kiszabadult a Dumai Kutaknál. Ám mind a hármunkat
meggyógyított egy Damer Flinn nevű férfi, az asha'manek egyike, és mind a
hárman láthatóan a teljes képességünket visszanyertük. Akármilyen hihetetlennek
tűnik is, megesküszöm erre a Fény színe előtt, esküszöm a megváltásomra és az
újjászületésembe vetett hitemre. Alig várom, hogy visszatérhessek a Toronyba,
és újra letehessem a Hármas Esküt, hogy újra megerősítsem az ajahomhoz és a
Toronyhoz kötő hűségemet. – Tsutama összehajtogatta a levelet, és kurtán
megrázta a fejét. – Ír még többet is, de az már csak szánalmas nyavalygás, hogy
mi mindent tesz az ajahért és a Toronyért. – A szemében csillogó fény mintha
azt sugallta volna, hogy Sashalle megbánja még, ha túléli az Utolsó Csatát.

– Ha Sashalle-t tényleg
meggyógyították... – kezdte Pevara, de nem tudta befejezni a mondatot.
Megnedvesítette az ajkát a teával, aztán határozottan, nagyot kortyolt az
italból. Túlságosan is csodálatosnak tűnt ez az eshetőség, és a remény hópihéje
akár egy érintésre is elolvadhatott...

– De hát ez lehetetlen – morogta
Javindhra, bár nem valami vehemensen, így is inkább Pevarának vetette oda a
megjegyzést, nehogy a Legmagasabb azt higgye, vele nem ért egyet. Amúgy is
durva vonásait még jobban elcsúfította a fintor. – Az elcsendesítést nem lehet
Gyógyítani! Sashalle nyilván képzelődik!

– Toveine még tévedhetett –
jelentette ki Tsutama erőteljes hangon –, bár ha tévedett, igazán nem értem,
hogy ezek a tetves asha'manek miért fogadták volna be maguk közé, és miért hagynák,
hogy parancsolgasson nekik, de nem hinném, hogy Sashalle ne tudná, mi a fészkes
fene van vele. És egyáltalán nem úgy ír, mint aki összevissza képzelődik! Néha
ami mocskosul lehetetlen, az csak addig mocskosul lehetetlen, amíg az első nő
meg nem tette! Nohát. Az elcsendesítést meggyógyították. Méghozzá egy férfi.
Azok a sáska petézte seanchanok minden fókuszálni képes nőt láncra vernek, akit
érnek, beleértve jó néhány nővérünket. És tizenkét napja... Nohát, ti éppolyan
tetves jól tudjátok, mi történt tizenkét napja, mint én magam! A világ sokkal
veszélyesebb, mint a Trallok Háborúk óta bármikor volt, lehet, hogy a
Világtörés óta nem volt ilyen veszedelmes a helyzet! Úgyhogy úgy döntöttem,
hogy lépni fogunk azzal a mocsokette terveddel, Pevara! Undorító és
veszedelmes, de a Fény égessen meg, nincs más választásunk! Te és Javindhra
közösen rendezitek el!

Pevara felszisszent. Nem a seanchanok
miatt. Azok is csak emberek voltak, akkor is, ha volt az a furcsa ter'angrealjuk, és idővel őket is legyőzi majd a Torony.
De akárhogy próbált uralkodni a vonásain, elfintorodott, mikor eszébe jutott,
hogy a Kitaszítottak mit tettek tizenkét nappal azelőtt. Egyetlen helyen ennyi
Hatalmat senki más nem használhatott, csak ők! Amennyire csak lehetett,
igyekezett nem gondolni rá, hogy mi történt, vagy hogy mit akarhattak elérni
vele. Vagy ami még ennél is rosszabb, hogy mit értek el vele! A második
szisszenés akkor szakadt ki belőle, mikor meghallotta, hogy Tsutama az övének
titulálja a felvetést, hogy kössenek meg asha'maneket. De
persze ez elkerülhetetlen volt, már abban a pillanatban tudta, mikor a
Legmagasabb elé tárta Tarna javaslatát, miközben visszafojtott lélegzettel
várta Tsutama dühkitörését. A dühkitörés meglepő módon elmaradt, sőt, Tsutama
szinte alig reagált. Annyit mondott csak, hogy gondolkozik a dolgon, és
ragaszkodott hozzá, hogy a Könyvtárból gyűjtsék be neki a körök és a férfiak
dolgát tárgyaló papírokat. A harmadik szisszenés, a leghangosabb, pedig azért
volt, mert Javindhrával együtt kell dolgoznia, sőt, hogy egyáltalán neki kell
ezzel is foglalkoznia! Egyelőre már így is épp elég dolga volt, és mindamellett
Javindhrával dolgozni... az bizony minden esetben fájdalmas volt. A másik nő
mindenbe belekötött, ami nem neki jutott az eszébe. Vagy legalábbis majdnem
mindenbe.

Javindhra már a kezdet kezdetén
teljesen elképedve hallgatta a felvetést, hogy a Piros nővérek kössenek meg
asha'maneket, és láthatóan legalább annyira az
zavarta, hogy a Piros nővérek egyáltalán bárkit is megköthetnek, mint hogy épp
fókuszálni képes férfiakat, de most, hogy a Legmagasabb parancsba adta, benne
szakadt a szó. Azért még így is megpróbált kiutat találni.

– Elaida sosem menne bele –
motyogta.

Tsutama szikrázó tekintete elkapta a
másik nőét, és szorosan fogva tartotta. A csontos aes sedai hangosan nyelt
egyet.

– Elaida nem tudja meg, csak
mikor már túl késő lesz, Javindhra! Én elrejtem a titkait, a Fekete Torony
elleni kudarcot éppúgy, mint a Dumai Kutak katasztrófáját, amennyire csak
tudom, mert mégis a Piros ajahból emelték ki, de most már ő az Amyrlin Trón,
minden ajah tagja, és egyiké sem! Ami bizony azt jelenti, hogy többé nem Piros,
és ez az ajah dolga, nem az övé! – Veszedelmes felhang jelent meg a szavaiban.
És egyetlen egyszer sem káromkodott közben. Ami azt jelentette, hogy a nyílt
dühkitörés határán állt. – Vagy a kifejezett utasításom dacára is tájékoztatni
kívánod?

– Nem, Legmagasabb – válaszolta
Javindhra sietve, és a csészéjébe rejtette az arcát. Különös, de mintha csak
egy mosolyt próbált volna elfojtani.

Pevara beérte annyival, hogy megrázza
a fejét. Ha ezt kellett tenniük, és biztos volt benne, hogy ezt kellett
tenniük, akkor valóban titokban kellett tartaniuk Elaida előtt. De min
mosolyoghatott Javindhra? Túl sok gyanús mozzanat.

– Örülök, hogy mind a ketten egyetértetek
velem – jegyezte meg Tsutama szárazon, és hátradőlt a karosszékében. – Most
pedig hagyjatok magamra!

Épp csak annyi ideig maradtak még,
hogy letegyék a csészéiket, és pukedlizzenek. A Piros ajahban ha a Legmagasabb
kívánt valamit, mindenki engedelmeskedett, még az Ülnökök is. Az ajah törvényei
szerint ez alól egyetlen kivétel volt, a Csarnokban való szavazás, de az ajah
fejei közül jó néhányan el tudták azt is intézni, hogy a számukra fontos
kérdésekben a szavazatok is nekik kedvezően essenek. Pevara egészen biztos volt
benne, hogy Tsutama is ilyen vezető szeretne lenni. Csúf küzdelmek elé néztek
még, és csak reménykedhetett benne, hogy minden tőle telhetőt megtesz, hogy
független maradjon.

Odakinn, a folyosón Javindhra
motyogott valamit, hogy még meg kellene írnia pár levelet, és el is sietett a
Tar Valon vörös Lángjával díszített fehér padlócsempén, még mielőtt Pevara
bármit is mondhatott volna. No, nem mintha különösebben sok mondandója akadt
volna, de olyan biztos volt benne, mint hogy a barack magja mérgező, hogy ez a
némber egyfolytában ki fog bújni a munka alól, és neki magának kell mindent
megcsinálnia. A Fényre, épp ez kellett neki, rosszabbkor nem is jöhetett volna!

Pevara épp csak annyi ideig maradt a
szobájában, hogy felvegye saját, hosszú rojtos kendőjét, és megnézze az órát –
negyedóra múlva dél; kis híján csalódott volt, hogy az órája ugyanannyit mutat,
mint Tsutamáé, az óráknál megesett, hogy nem egyformán jártak –, aztán már el
is hagyta a Pirosak lakrészét, és lesietett a Torony szívébe, a lakrészek
alatti, közös emeletekre. A széles folyosókat jól megvilágították a tükrös
állólámpák, de olyan kevesen járták őket, hogy barlangszerűnek és kihaltnak
tűntek, a domborműves fehér falak pedig ridegnek. A huzat időről időre
meglebbentette a faliszőnyegeket, különös érzés volt, mintha csak a felhullámzó
selyemképek életre keltek volna. Pevara alig látott valakit, azok is Tar Valon
Lángjával a mellükre hímezve siettek a dolgukra, épp csak lelassítottak, hogy
sietve meghajoljanak vagy pukedlizzenek, és mereven a padlóra sütötték a
tekintetüket. Most, hogy az ajahok háborúzó törzsekre szakadtak, dögletes
feszültség és ellenségesség töltötte be a Tornyot, és ez az általános hangulat
a szolgákra is átragadt. Vagy legalábbis halálra rémítette őket. Pevara nem
tudhatta egészen biztosan, de úgy vélte, hogy kétszáznál is kevesebb nővér
maradt csak a Toronyban, és a többségük csupán szükség esetén hagyta el az
ajahja lakrészét; nem is számított rá, hogy szembetalálkozna egy másik kószáló
nővérrel. Mikor Adelorne Bastine kis híján az orra előtt bukkant föl egy rövid
lépcső tetején egy keresztfolyosóról, úgy megdöbbent, hogy majdnem hátraugrott.
Adelorne alacsony és karcsú termete dacára is királynői tartású nő volt, és
továbbsietett anélkül, hogy bármiféle tanújelét adta volna annak, hogy
észrevette Pevarát. A saldaeai nővér is viselte a kendőjét – mostanában már
egyetlen aes sedai sem hagyta el az ajahja lakrészét a kendő nélkül –, és mind
a három őrzője követte. Az alacsony és a magas, a széles és a karcsú egyaránt
kardot viselt, és a szemük folyamatosan ide-oda járt. Őrzők, jól láthatóan
felfegyverkezve, és nyilvánvalóan az aes sedai-uk védelmében. A Toronyban. Ez
manapság gyakori látvány volt, de Pevara akkor is a legszívesebben elsírta
volna magát. Csak hát már így is annyi oka lett volna a sírásra, hogy nem tudta
kiválasztani, melyikkel kezdje; inkább nekiállt megoldani azokat a problémákat,
amiket lehetett.

Tsutama megparancsolhatta a Piros
nővéreknek, hogy kössenek meg asha’maneket őrzőnek,
megparancsolhatta azt is, hogy ne rohanjanak Elaidához a hírrel, de Pevara úgy
vélte, mégiscsak jobb lenne azokkal kezdeni, akik anélkül is belemennének a
dologba, hogy külön rájuk parancsolnának, különösen, hogy már mindenki
suttogta, hogy három Piros nővér halt meg az asha’manek kezétől.
Tarna Feir már maga is gondolkozott a dolgon, úgyhogy vele mindenképp el
kellett beszélgetnie a lehető legnagyobb titokban. Talán ismer másokat, akiket
meg lehetne győzni. A legnehezebb persze az lesz, hogy hogyan álljanak az asha’manek elé az ötlettel. Elég valószínűtlennek tűnt, hogy
beleegyezzenek a kérésükbe csak azért, mert ők már magukhoz kötöttek ötvenegy
nővért. A Fényre, ötvenegyet! Olyan valakire kell rábízni a tárgyalást, aki
kellően diplomatikus, és jól bánik a szavakkal. És kötélből vannak az idegei.
Pevara még mindig a lehetséges neveken gondolkozott, mikor meglátta azt a nőt,
akivel találkozni sietett. A másik már a kijelölt helyen volt, és látszólag az
egyik faliszőnyeget tanulmányozta elmélyülten.

Yukiri aprócska volt, karcsú, és
grafitszürke csipkével szegett világosszürke ruhájában úgy nézett ki, akár egy
királynő. Látszólag teljesen lekötötte a faliszőnyeg, és tökéletesen nyugodtan
nézelődött. No persze Pevara egyetlen egyszer látta egy kicsit zavartnak, és Talene
vallatása minden jelenlévő számára épp elég megrázó feladat volt. Yukiri
természetesen egyedül volt, bár mostanában valaki hallotta, hogy olyanokat
beszél, gondolkozik rajta, hogy új őrzőt vegyen maga mellé. A nehéz idők
nyilván legalább annyira befolyásolták, mint a helyzetük. Pevara maga sem bánta
volna, ha akad egy-két őrzője.

– Van ebben valami igazság is,
vagy csak a szőnyeg készítőjének lódult meg a képzelete? – kérdezte, és az
alacsonyabb nő mellé állt. A képen ősrégi csatajelenet virított a trallokok
ellen vívott háborúkból. Persze az efféle szőnyegeket általában jóval az
események után szőtték, és a mesterek leginkább szóbeszéd alapján dolgoztak. De
ez a kép igen régi volt, ha nem védik az Egyetlen Hatalom fonataival, már rég
elfoszlik.

– Annyit sem értek a
faliképekhez, mint a disznó a patkoláshoz, Pevara. – Lehet, hogy Yukiri
királynőnek tűnt, de általában már az első pillanatban elővillantotta paraszti
származását. A kendőjén meglendültek az ezüstszürke rojtok, ahogy szorosabban
magára húzta a súlyos kelmét. – Késtél, úgyhogy fogjuk csak rövidre! Úgy érzem
magam, mint a tyúk, mikor a róka már kinézte magának... Marris megtört ma
reggel, én magam tetettem le vele az engedelmességi esküt, de akárcsak a
többieknek, neki sincs a Toronyban „egy másik” embere. Azt hiszem, a lázadókkal
van – elhallgatott, és hagyta, hogy elmenjen mellettük a frissen mosott, szépen
összehajtogatott fehérneművel megpúpozott kosarat cipelő két szolgálólány.

Pevara felsóhajtott. Az elején minden
olyan biztatónak tűnt. Ijesztőnek is, persze, és túlságosan is nagynak ahhoz,
hogy igaz legyen, de úgy tűnt, hogy jól indul mégis. Talene csak egyetlen olyan
Fekete nővér nevét tudta, aki akkor is a Toronyban volt, de miután Atuant
elrabolták – Pevara szívesebben gondolta volna, hogy letartóztatták, de nem
tehette, hiszen a Torony Törvényeinek legalább a felét megszegték, és a
tetejébe még jó néhány, törvénynél is erősebb szokást is –, mikor Atuan már
biztonságban a kezükben volt, hamar rávették, hogy adja ki a szívébe tartozók
neveit: Karale Sanghirt, egy domani Szürkét, és Tüskedombi Marrist, az andori
Barnát. Mindannyiuk közül csak Karale-nek volt őrzője, de kiderült, hogy a
férfi is árnybarát. Szerencsére nem sokra rá, hogy rájött, hogy az aes sedai-a
elárulta, a férfi mérget vett be abban a kis pincehelységben, ahová addig
zárták, amíg Karale-t kifaggatták. Különös, hogy ezt szerencsésnek kellett
tartaniuk, de az Esküpálca csak a fókuszálni képes emberekre hatott, és túl
kevesen voltak ahhoz, hogy foglyokat őrizgessenek.

Olyan biztató kezdet volt, még ha
ijesztő is, de most befulladt a hajsza, kivéve persze, ha valamelyik általuk is
ismert Fekete nővér visszatért volna a Toronyba. Addig meg maradhatnak az
eddigieknél, figyelhetik, hogy melyik nővér mit csinál, és hogy van-e eltérés a
cselekedetei közt és aközött, hogy miket mond, de ezt persze igencsak
megnehezítette, hogy a nővérek amúgy is mindent a lehető legsemmitmondóbb
szóvirágokkal szoktak elkendőzni. Természetesen Talene és a másik három mindent
továbbadott nekik, amit csak hallottak – az engedelmességi eskü gondoskodott
róla, hogy így legyen –, de az egyszerű „vedd el ezt, és tedd azt oda” típusú
üzeneteken kívül minden más levél olyan kóddal volt leírva, hogy azt csak a
címzett ismerhette. Némelyik levelet olyan tintával írták, ami eltűnt, ha nem a
megfelelő kéz törte fel a pecsétet. Annyira kevéske Hatalom kellett csak az
ilyesmihez, hogy senkinek sem tűnt fel, aki nem kutat külön efféle védelmek
után, és egyelőre nem tudtak róla, hogy bármiképp is ki lehetett volna játszani
ezt a fonatot.

Ha netán nem fulladt volna be a
kutatás, a kezdeti sikerfolyam mindenképp szánalmasan csordogáló érré apadt. És
mindig ott volt a veszélye, hogy a préda tudomást szerez róluk, és vadból
vadásszá lesz. Láthatatlan vadásszá ráadásul, éppúgy, ahogy most láthatatlan
vad volt.

De akkor is, volt négy nevük, és négy
nővér a kezükben, akik be fogják vallani, hogy árnybarátok voltak. Persze
Marris nyilván éppolyan sietve kijelenti majd, hogy elfordul az Árnyéktól,
megbánja a bűneit, és újra magához öleli a Fényt, mint a másik három, de ennek
akkor is elégnek kell ahhoz lennie, hogy bárkit meggyőzzön. Állítólag a Fekete
ajah mindenről tudott, ami Elaida dolgozószobájában történt, de akkor is megéri
megkockáztatni a dolgot! Pevara továbbra sem volt hajlandó elhinni Talene
állítását, hogy Elaida is árnybarát lenne. Végtére is ő indította el az egész
nyomozást! És az Amyrlin Trón az egész Tornyot meg tudná mozdítani! Talán az a
felfedezés, hogy a Fekete ajah valóban létezik, ahhoz is elég lenne, hogy az ajahok
végre ne fújjanak egymásra, mint egy falka idegen macska, és megint összefogná
a Tornyot – akkor is, ha ehhez még az sem volt elég, hogy a lázadók a semmiből
bukkantak fel a falak alatt egy hadsereggel. A Torony sebei már a
legelkeseredettebb gyógymódokat igényelték.

A szolgálók végre hallótávolságon
kívül értek, és Pevara épp felvetette volna a javaslatot, mikor Yukiri ismét
megszólalt.

– Tegnap éjjel Talene
felszólítást kapott arra, hogy jelenjen meg a „Legfelső Tanácsuk” előtt. – A
Szürke undorodva elfintorodott. – Úgy tűnik, az ilyesmi csak akkor esik meg, ha
valakit kitüntetnek, vagy valami nagyon, nagyon fontos feladattal bíznak meg.
Vagy ha ki akarják vallatni. – A szája szinte már megvonaglott. Sok mindent
megtudtak az elmúlt napokban a Fekete ajah vallatási szokásairól, és az egész
legalább olyan undorító volt, mint amilyen hihetetlen. Hogy valakit az akarata
ellenére belekényszeríthetnének egy körbe? És úgy irányíthatnák a körben a
fonatokat, hogy fájdalmat okozzanak másoknak? Pevara gyomra felfordult.

– Talene nem hiszi, hogy
kitüntetnék, vagy feladattal bíznák meg – folytatta Yukiri –, úgyhogy
könyörgött, hogy rejtsük el. Saerin az alsó pincesor egyik cellájába tette.
Talene talán téved, de egyetértek Saerinnel. Ha megkockáztatnánk, hogy elmenjen,
az olyan lenne, mintha beengednénk egy kutyát a tyúkólba, aztán remélnénk, hogy
nem lesz semmi baj!

Pevara felnézett a faliképre. Jóval a
fejük fölé nyúlt. Páncélos vitézek küzdöttek rajta: karddal, fejszével támadtak
az ember formájú, de vaddisznóagyarú, farkaspofájú, kecskeszarvú, kosfejű
szörnyetegekre. A szövőmester maga is látott trallokokat. Vagy pontos rajzokat.
És a trallokok oldalán is harcoltak emberek. Árnybarátok. Néha ahhoz, hogy
valaki az Árnyék ellen küzdjön, embervért kellett ontania. És kétségbeesett
döntéseket hoznia.

– Hadd menjen el Talene erre a
gyűlésre – mondta. – Mind elmegyünk! Nem számítanak ránk! Megölhetjük és
elfoghatjuk őket, egyetlen csapással lefejezhetjük a Fekete ajahot! A Legfelső
Tanács nyilván mindegyikük nevét tudja! Elpusztíthatjuk az egész Fekete ajahot!

Yukiri keskeny kis kezébe fogta a
Pevara vállkendőjéről lecsüngő rojtokat, és alaposan megvizsgálta.

– Igen, piros! Már kezdtem azt
hinni, megzöldült, amíg nem figyeltem oda! Tudod, tizenhárman lesznek... Még ha
a „Tanács” néhány tagja épp nincs a Toronyban, a többiek akkor is hoznak
magukkal új nővéreket, hogy meglegyen a szám...

– Tudom – válaszolta Pevara
türelmetlenül. Talene-ből csak úgy dőlt az információ, de többségében éppolyan
haszontalan, mint amilyen ijesztő dolgokat mesélt, és egy idő után úgy érezték,
hogy már nem is nagyon tudnak többet befogadni a mondandójából. – Majd
mindenkit magunkkal viszünk! Megparancsoljuk Zerahnak és a többieknek, hogy
harcoljanak mellettünk, sőt, még Talene-nek és a másik háromnak is! Azt teszik,
amit mondunk nekik! – Eleinte őt is roppantul zavarta az engedelmességi eskü,
de idővel mindenhez hozzá lehetett szokni.

– Szóval úgy már tizenkilencen
leszünk tizenhárom ellen – mormolta Yukiri túlságosan is türelmesen. Még ahogy
a kendőjét megigazította, az is mélységes türelemről árulkodott. – És persze
azok, akik a gyűlés körül őrködnek, nehogy megzavarják őket! Mindig a tolvajok
óvják a legjobban az erszényüket! – Ez dühítően úgy hangzott, mint valami
szólásmondás. – A legjobb esetben is derűlátó becslés volna azt mondani, hogy
egyik fél sem lesz túlerőben. Hányan halunk meg, hogy megöljük vagy elfogjuk
néhányukat? És ami még fontosabb, hányan szöknek el közülük? Ne feledd,
csuklyában találkoznak! Ha csak egy megmenekül közülük, mi sosem tudjuk meg, ki
volt az, ő viszont tudja, kik vagyunk, és hamarosan az egész Fekete ajahhoz
eljut az információ! Nekem egyáltalán nem úgy tűnik, mintha egy csirkét
fejeznénk le, sokkal inkább arra emlékeztet, mint mikor valaki egy leopárddal
birkózik a sötétben!

Pevara kinyitotta a száját, aztán egy
szó nélkül be is csukta. Yukiri-nak igaza volt. Ő is kiszámolhatta volna, hogy
állnak, és alighanem ugyanerre a következtetésre jut. De le akart csapni
valamire, akármire, bármire, és nem is meglepő! Az ajahja feje lehet, hogy
megőrült, neki kellett megszerveznie, hogy a Pirosak, akik ősi hagyomány
szerint sosem kötöttek magukhoz őrzőt, nemcsak hogy férfiakat kössenek
magukhoz, de egyenesen asha’maneket , és a Toronyban
lapuló árnybarátok utáni hajsza is mintha kőfalba ütközött volna. Lecsapni
valamire? A legszívesebben téglákat harapott volna ki a falból!

Úgy vélte, a találkozónak ezzel
nyilván vége is, elvégre csak azért jött, hogy megtudja, hogyan haladtak a
dolgok Marrisszal, és sajnos erről sem kapott valami szívderítő híreket, de
Yukiri megfogta a karját.

– Sétálj velem egy kicsit! Már
túl hosszú ideje állunk egy helyben, és kérdezni szeretnék valamit!

Mostanában, ha két különböző ajah
Ülnökét túl sokáig látták együtt ácsorogni, a legkülönfélébb pletykák indultak
meg azon nyomban. Valamiért azonban a sétálás közben folytatott beszélgetésekre
sokkal kevésbé ugrottak az emberek. Érthetetlen volt, hogy miért, mégis így
működött.

Yukiri nem tért azonnal a kérdésre. A
padlócsempe kék-zöldből sárga-barnába váltott, és öt teljes emeletet
gyalogoltak le a Toronyban lágyan lefelé kanyargó egyik fő folyosón, és nem
láttak egy teremtett lelket. A Szürke csak ekkor szólalt meg.

– A Piros hallott bárkiről is,
aki Toveine-nel ment?

Pevara kis híján hasra esett a saját
cipellőjében. Persze számíthatott volna rá. Nyilván nem csak Toveine írt az
ajahjának Cairhienből.

– Toveine maga írt – válaszolta,
és kis híján az egész levél tartalmát elsorolta. Jelen körülmények között semmi
mást nem tehetett. Azt azonban nem árulta el, hogy Toveine Elaidát okolta a
történtekért, vagy hogy pontosan mikor érkezett a levél. Az egyikről úgy
remélte, még mindig a Piros ajah belügyei közé tartozik, a másik pedig
kényelmetlen magyarázkodáshoz vezethetett volna.

– Nekünk Akoure Vavet üzent –
lépdelt Yukiri tovább, aztán pár lépéssel később felmordult. – Vér és hamu!

Pevara felvonta a szemöldökét
döbbenetében. Yukiri gyakran volt falusias, de eddig még sosem volt közönséges.
Azt is észrevette, hogy a másik nő sem árulta el, mikor kapták a levelet. Vajon
a Szürkék más leveleket is kaptak volna, például az Újjászületett Sárkánynak
hűséget fogadott nővérek valamelyikétől? Nem kérdezhette meg. A Fekete utáni
harcban egymás életéért is feleltek, de az ajahok belügye akkor is az ajahok
belügye maradt.

– És mihez szándékoztok kezdeni
a hírrel?

– A Torony érdekében hallgatunk.
Csak az Ülnökök és az ajah feje tud a dologról. Evanellein szerint emiatt le
kellene taszítanunk Elaidát, de ezt most nem engedhetjük meg magunknak! És
minthogy össze kell forrasztanunk a Tornyot, és meg kell küzdenünk a
seanchanokkal és az Árnyékkal, talán később sem! – A hangja alapján nem tette
túl boldoggá a gondolat.

Pevara elfojtott egy ingerült kis
grimaszt. Ő sem kedvelte Elaidát, de hát az embernek nem is kellett szeretnie
az Amyrlin Trónt! Egy egész sereg roppant utálatos nőszemély viselte már a
stólát a Torony üdvére! De vajon azt, hogy valaki ötvenegy nővért rabságba
küld, a Torony üdvének lehet nevezni? És a Dumai Kutak melletti csatát, ahol
négy nővér meghalt, húsz másik pedig egy másfajta fogságba, egy ta'veren bűvkörébe esett? Mindegy. Elaida Piros volt –
Piros volt a megválasztása előtt –, és túlságosan is sok idő telt el, mióta
legutoljára egy Piros kapta meg a stólát és a pálcát. A hirtelen döntések, a
megfontolatlanságok, a hibák mind feledésbe merültek, mikor a lázadók
megjelentek a város alatt, és ha Elaida megmenti a Tornyot a Fekete ajahtól,
azzal minden bűnét jóvá teszi. De persze ezt így nem mondhatta ki.

– Ő kezdte meg a hajszát,
Yukiri, megérdemli, hogy be is fejezhesse! A Fényre, eddig mindent csak a
szerencsének köszönhetően tudtunk meg, és most megrekedtünk! Szükségünk lesz az
Amyrlin Trón hatalmára, ha tovább akarunk lépni!

– Nem is tudom – nézett rá a
másik nő bizonytalanul –, mind a négyen azt állítják, hogy a Fekete mindenről
tud, ami Elaida dolgozószobájában történik! – Az ajkába harapott, és zavartan
megvonta a vállát. – Talán ha egyedül beszélünk vele, valahol, a
dolgozószobájától messze...

– Ó, hát itt vagytok! Már
mindenhol kerestelek titeket!

Pevara nyugodtan fordult meg a hátuk
mögött felcsendülő hang hallatán, de Yukiri összerezzent, és valami ritka
trágárat morgott magában. Ha így folytatja, nemsokára épp olyan rossz lesz,
mint Doesine! Vagy akár Tsutama!

Seaine sietett feléjük, vállkendője
rojtjai vadul hintáztak minden lépésére, vastag, fekete szemöldöke kérdően,
értetlenül szaladt föl Yukiri szitkai hallatán. Tipikus Fehér, mindenben látja
a logikát, kivéve az őt körülvevő világban, ugye... Seaine mintha az idő
nagyobbik felében fel sem fogta volna, hogy veszélyben lehetnek!

– Kerestél minket? – Yukiri kis
híján hörgött, és a csípőjére tette a kezét. Aprócska termete dacára is meglehetősen
jól tudott dühösen fölébe magasodni az embernek. Nyilván részint azért volt
ilyen marcona, mert az előbb megijedt, de ő még most is úgy vélte, hogy Seaine-t
a saját érdekében őrizni kellene, akárhogy döntött is Saerin, és erre a nő
mégis itt kószált a folyosón, egy szál magában!

– Titeket, Saerint, bárki mást –
válaszolta Seaine nyugodtan. Az a korábbi félelme, hogy a Fekete ajah talán
tudomást szerzett arról, miféle kutatással bízta meg Elaida, már rég
szertefoszlott. Kék szeme melegen csillogott, de ettől eltekintve ismét maga
volt a közmondásos Fehér nővér, és jéghideg nyugalom ülte meg a vonásait. –
Halasztást nem tűrő híreim vannak – mondta, mintha a világ legjelentéktelenebb
dolgáról volna szó –, és a kevésbé fontos az, hogy ma reggel láttam egy levelet
Avako Norosnitól, már jó pár napja kaptuk, Cairhienből írta. Őt is, Toveine-t
is, és a többieket is elfogták az asha’manek, és...
– félrebillentette a fejét, és alaposan végigmérte a két másik aes sedai-t. –
Egy cseppet sem lepődtetek meg! Ó, persze! Ti is kaptatok leveleket! Nos, ezen
mindenesetre már nem segíthetünk.

Pevara összenézett Yukirival, aztán
megszólalt.

– És ez a kevésbé fontos,
Seaine?

A Fehér Ülnök nyugalma
szertefoszlott, a szája megfeszült, a szeme sarkába ráncot vetett a félelem. A
keze ökölbe szorult, és a kendőre feszült.

– Számunkra ez a kevésbé fontos.
Épp most jöttem Elaidától. Azért hívatott, hogy megtudja, hogyan állok a
kutatással. – Seaine mély levegőt vett. – Az ügyben, hogy bizonyítékot találjak
rá, hogy Alviarin áruló levelezésbe keveredett az Újjászületett Sárkánnyal. Az
elején annyit köntörfalazott, annyit csúsztatott, hogy nem is csodálom, hogy
félreértettem, mit akar!

– Azt hiszem, az a róka épp a
síromon áll – mormolta Yukiri.

Pevara csak biccentett. Egy szempillantás
alatt elpárolgott az a lehetőség is, hogy Elaidához forduljanak. Eddig csak
azért nem hitték, hogy Elaida maga is a Fekete ajah tagja lenne, mert ő
indíttatta el a kutatást, de minthogy most kiderült, hogy esze ágában sem
volt... De legalább a Fekete ajah még mindig nem tudott róluk. Ennyi védelmük
legalább még maradt. De meddig? Meddig?

– Az enyémen is – lehelte aztán
halkan.

 

Alviarin könnyedén siklott át a
Torony alsó emeletein, de minden erejére szüksége volt, hogy fenntartsa a
látszólagos nyugalmát. Az éjszaka a tükrös állólámpák dacára is mintha a
falakba tapadt volna, és árnyak kísértete táncolt minden zugban, ahol nem
kellett volna, ott is. Képzelődött, persze, hogy csak képzelődött, de akkor is
mintha mindig ott motoztak volna a látómezeje szélén. A folyosók szinte
teljesen üresek voltak, bár a második vacsoraturnus épp csak véget ért. A
legtöbb nővér mostanában inkább a szobájába vitette az ételt, de a szívósabbak
és a bátrabbak időről időre lemerészkedtek az étkezőbe, és páran még mindig
rendszeresen odalenn ettek. Nem kockáztathatta meg, hogy akár csak egy nővér is
zavartnak lássa, vagy azon kapja, hogy siet, nem volt hajlandó azt a képet
mutatni, hogy céltalanul rohangál. Az igazság szerint utálta, ha bárki is
ránéz. Kifelé ugyan nyugodtnak mutatta magát, de odabenn csak úgy fortyogott.

Hirtelen ráébredt, hogy megint azt a
pontot babrálja a homlokán, ahol Shaidar Haran megérintette. Ahol a Nagyúr maga
megérintette. A puszta gondolatra kis híján feltört belőle a hisztéria, de
rákényszerítette az akaratát a vonásaira, és épp csak megemelte egy kicsit
fehér selyemszoknyáját, de nyugodt arccal lépdelt tovább. Ha a szoknyáját
fogja, legalább a keze nem kószál el szabadon. A Nagyúr megjelölte. Erre jobb
nem is gondolni. De hogyan gondolhatna bármi másra? A Nagyúr... kifelé talán
tökéletesen nyugodtnak tűnt, de odabenn kuszán kavargott benne a döbbenet, a
gyűlölet és a kis híján dadogásba fúló, páni félelem. De persze csak a külső
nyugalom számított. És volt egy kis reménymagvacska is. És az is számított.
Különös volt épp ezt a feladatot reménytelinek hinni, de Alviarin mindenbe
belekapaszkodott, ami életben tarthatta.

Megállt az egyik faliszőnyeg előtt,
és úgy tett, mintha a képen látható, díszes koronájú nőt bámulná, amint egy rég
halott Amyrlin Trón előtt térdel, és sietve körbenézett. Rajta kívül senki sem
járt a folyosón, olyan elhagyatott volt a környék, mint egy sírkamra. Alviarin
gyorsan benyúlt a falikép mögé, aztán már ment is tovább, a kezében szorongatva
az összehajtott kis üzenetet. Csoda, hogy ilyen hamar elérte a hír. A papír
mintha csak égette volna a tenyerét, de nem tehetett semmit. Itt nem olvashatta
el. Kimérten lépdelt tovább, és vonakodva felmászott a Fehér ajah lakrészébe.
Kifelé persze továbbra is nyugodt és rezzenéstelen maradt. A Nagyúr megjelölte.
És más nővérek fognak ránézni.

A Fehér volt a legkisebb ajah, és
most alig több mint húsz nővér volt jelen a Toronyban, de úgy tűnt, mintha
mindegyikük kint sétafikált volna a fő folyosón. Olyan volt végigmennie köztük
a fehér padlón, mintha vesszőfutásra ítélték volna. Seaine és Ferane a kései
óra dacára a lakrészen kívülre indultak, a kendőjüket a vállukra vetették, és
Seaine kurta, együttérző mosolyt villantott Alviarin felé. A nő a
legszívesebben megölte volna az Ülnököt. Miért üti mindig olyasmibe azt a
hegyes orrát, amihez semmi köze? Ferane-ben egy csepp együttérzés sem volt.
Jóval nyíltabb haraggal meredt Alviarinra, mint amit bármikor is megengedhetett
volna magának egy aes sedai, de Alviarin nem tehetett mást, mint hogy úgy tesz,
mintha észre sem venné a rézbőrű nőt. No persze nem túl feltűnően. Bár az
alacsony, kerekded, általában békés, kerek arcú, összetintázott orrú Ferane nem
úgy nézett ki, mint a közmondásos domani némber, az Első Érvelőnek igenis
veszedelmes domani vérmérséklete volt. A legkisebb kihágásért is súlyos
büntetéseket szabott ki, különösen egy olyan nővérnek, aki „szégyent hozott”
saját magára és a Fehér ajahra egyaránt. Az ajahot érzékenyen érintette, hogy
Alviarintól elragadták a Krónikaőr stóláját. A legtöbben azért is dühösek
voltak, mert ez az egész ajah befolyását meggyengítette. Túlságosan is sokan
meredtek rá dühösen, még olyan, nála sokkal gyengébb nővérek is, akiknek minden
intésére ugraniuk kellett volna. Mások látványosan hátat fordítottak neki.

Egyenletes léptekkel, kimérten vágott
át a komor tekintetek és csúfondáros pillantások között, de érezte, hogy kezd
átforrósodni az arca. Megpróbált elmerülni a Fehér lakrész nyugtató
környezetében. A sima, fehér falakat ezüstözött állólámpák szegélyezték, és
csak imitt-amott tűnt fel rajta egy-egy egyszerűbb falikép, általában havas
hegycsúcsokat, árnyas erdőket vagy épp a napfényt megszűrő, szálas
bambuszerdőket ábrázolva. Mióta csak megszerezte a sálat, a feszültebb időkben
a képek segítségével nyerte vissza a nyugalmát. A Nagyúr megjelölte. Ökölbe
szorította a kezét, rámarkolt a szoknyájára, nehogy ismét a homlokát kezdje
fogdosni. Az üzenet mintha égette volna a tenyerét. Ráérősen, kimérten
lépdelni.

Két nővér sietett el mellette, észre
sem vették; kivételesen nem szándékosan, hanem mert annyira belemerültek a
vitatkozásba. Astrelle és Tesan az élelmiszer romlásáról beszélgettek, vagy
inkább veszekedtek, mert bár az arcuk nyugodt maradt, a szemük veszedelmesen
villogott, és a szavaikat is indulat fűtötte. Matematikusok voltak, komolyan
azt hitték, hogy a logikát be lehet szorítani a puszta számok keretébe, és
láthatóan nem értettek egyet abban, hogy mit is kellene kezdeni a számokkal.

– Ha Radun Standard Eltérésével
számolunk, akkor tizenegyszer olyan magas az arány, mint lennie kellene –
jegyezte meg Astrelle feszült hangon. – És mindemellett az is az Árnyék
hatására utal, hogy...

Tesan félbeszakította, gyöngyös
fonatai hangosan összekoccantak, ahogy megrázta a fejét.

– Az Árnyék, persze, de Radun
Standardja már idejétmúlt! Covanen Első Középérték Szabályát kellene
használnod, és külön kellene számolnod a rothadó és a már megrothadt húst! A
helyes válasz, amint azt az előbb mondtam, tizenhárom és kilenc. A lisztre és a
lencsére még nem számoltam ki, de ösztönösen is tudom, hogy egyértelmű, hogy...

Astrelle felfújta magát, és mivel
amúgy is kerekded nővér volt, tekintélyes keblekkel, ez igencsak látványos
jelenetbe torkollott.

– Covanen Első Középérték
Szabálya? – szakította félbe prüszkölve a társát. – De azt még nem
bizonyították! Mindig megbízható, bizonyított módszereket kell alkalmaznunk a
különféle kitalációk helyett...

Alviarin kis híján elmosolyodott,
miközben tovább sietett. Végre valakinek feltűnt, hogy a Nagyúr rátette a kezét
a Toronyra! De persze a puszta tudás még nem elég ahhoz, hogy bármin is
változtassanak. Talán el is mosolyodott, de a mosolya azonnal elhalt, mikor
valaki megszólalt a háta mögött.

– Te is fintorognál, Ramesa, ha
minden reggel megvernének étkezés előtt – jelentette ki Norine a kelleténél
jóval hangosabban, hallhatóan úgy, hogy Alviarin figyelmét se kerülje el. A
magas, karcsú Ramesa, fehér ruhaujján végig ezüstcsengettyűkkel riadtan nézett
fel, hogy megszólították, és alighanem valóban meg is ijedt. Norine-nek nem
volt sok barátja, talán egy sem. Ennek ellenére folytatta, és a szemével
Alviarin felé vágott, hogy lássa, a másik aes sedai hallotta-e. – Irracionális
úgy tenni, mintha magánbüntetést kapott volna, és semmi érdekes nem lenne a
dologban, mikor mindenki tudja, hogy az Amyrlin Trón szabta ki rá. De hát
persze szerintem amúgy is mindenki túlbecsülte a logikáját!

Szerencsére Alviarin már kis híján a
szobájában volt. Óvatosan becsukta a külső ajtót, és rátolta a reteszt. Nem
mintha bárki is megpróbált volna rátörni, de azért maradt eddig életben, mert
sosem kockáztatott feleslegesen. A lámpákat meggyújtották, és a fehér
márványkandallóban apró tüzecske lobogott, hogy elvegye a hűvös tavaszi este
élét. A szolgák legalább még mindig rendben kiszolgálták. De még a szolgák is
tudták.

A megaláztatás hangtalan könnyei
patakzottak az arcán. A legszívesebben megölte volna Silvianát, de akkor csak
újabb főnöknőt kapnak a novíciák, és valaki más veri el kíméletlenül minden
reggel, amíg csak Elaida nem enged. De Elaida sosem fog engedni. Sokkal több
értelme lett volna vele végeznie, de a gyilkosságokkal csínján kellett bánnia.
Túl sok váratlan haláleset, és a nővérek kérdezősködni kezdenek, és talán
veszedelmes kérdések is az eszükbe jutnak. De ami tőle tellett, azt megtette
már Elaida ellen. Katerine beszámolói a csatáról már bejárták az egész Fekete
ajahot, és eljutottak a többi nővérhez is. Nem egy olyan nővért hallott a Dumai
Kutaknál megesett csata részleteiről pusmogni, akik nem voltak Feketék, és ha a
csata szörnyűségei minden elbeszéléssel egyre rémítőbbek lettek, hát csak
legyen! Nemsokára a Fekete Torony alatti események is eljutnak az egész Fehér
Toronyba, és útközben alighanem ugyanúgy még hatalmasabbra nőnek. Sajnos egyik
hír sem lesz elég megrázó ahhoz, hogy Elaidát elítéljék és letaszítsák, most,
hogy azok az átkozott lázadók már a hidak lábánál táboroznak, de a Dumai Kutak
és az andori tragédia örökre a feje fölött lebeg majd, és megakadályozza, hogy
megsemmisítse Alviarin munkájának eredményeit. Belülről
rothaszd el a Fehér Tornyot, parancsolták neki. Vesd
el a viszály magvait minden sarokban, növekedjen gyűlölet és káosz a Toronyban!
Alviarin valahol rettenetesen szenvedett a dolog miatt, valahol még most
is fájt neki, amit tett, de igazából a Nagyúrnak tartozott hűséggel. Elaida
maga ütötte az első rést a Torony egységén, de Alviarin mostanra már a Torony
felét javíthatatlanul tönkrezúzta.

Hirtelen ráébredt, hogy ismét a
homlokát tapogatja, és magában átkozódva rántotta el a kezét. Nem volt ott
semmiféle jel, sem látható, sem tapintható. Ahányszor csak tükörbe nézett,
önkéntelenül is ellenőrizte. De néha mégis úgy érezte, mintha az emberek a
homlokát néznék, mintha látnának valamit, amit ő nem vesz észre. Ez persze
lehetetlen volt, logikátlan, de a gondolat mégis mindig újra rátört, akárhogy
próbálta is elűzni. A falikép mögül kiszedett üzenetet tartó kezével ledörgölte
az arcáról a könnyeket, előszedte a másik két frissen begyűjtött jelentést is
az övéből, és a fal mellett álló íróasztalhoz lépett.

Egyszerű asztalka volt, dísztelen,
akár a többi bútora, némelyikről sejtette is, hogy nem egy kivételes műremek.
Nem mintha zavarta volna a dolog, a bútor azért volt, hogy betöltse a
feladatát, semmi más nem számított. Ledobta a három levélkét az asztalon álló,
kicsiny vörösréz tálka mellé, és előszedett az erszényéből egy kulcsot, majd
kinyitotta az asztal melletti, rézpántos ládát, és átfutott a ládában lapuló,
bőrkötéses kis könyvecskéken, míg csak meg nem találta azt a hármat, amire most
szüksége volt. Mindegyiket az Egyetlen Hatalom védte, és amint bárki más
hozzáért volna, a tinta eltűnik. Túlságosan is sok kódot használtak ahhoz, hogy
mindet fejben tartsa. Meglehetősen komoly problémát okozott volna, ha elveszíti
a könyvecskéket, és elképesztően nagy munka lett volna pótolnia őket, ezért is
szerezte ezt a vaskos ládát, és a kiváló zárat. Egészen kiváló zárat. Egy jó
zár igenis sokat számított.

Gyorsan lerántotta a vékony
papírcsíkokat a falikép mögött talált üzenetről, a lámpa lángjába tartotta, és
a réztálba dobta, hadd égjenek el. Amúgy is csak utasítások voltak rajtuk, hogy
a lánc melyik tagja hova tegye a továbbítandó üzenetet, és jó néhány fölösleges
papírt is közbeiktatott, nehogy valaki kiszámolhassa, hány nő van az üzenet
küldője és címzettje között. Az ember sosem lehetett túl óvatos. Még a saját
színébe tartozó nővérek is azt hitték, ugyanolyan egyszerű Fekete nővér, mint
ők maguk. Csak a Legfelső Tanács három tagja ismerte a kilétét, és Alviarin azt
is elkerülte volna, ha lehetséges. Az ember sosem lehetett túl óvatos;
különösen most nem.

Az üzenet, miután visszafejtette, és
a biztonság kedvéért le is írta magának egy külön papírra, nagyjából csak azt
árulta el, amit már magától is sejtett, mikor Talene előző este nem jelent meg
a Legfelső Tanács előtt. A nő előző este korán hagyta el a Zöld ajah lakrészét,
tömött nyeregtáskákkal és egy kis ládával megrakodva távozott. Nem bízta
szolgákra a holmiját, maga cipelte, és senki sem tudta megmondani, hová
mehetett. A kérdés már csak az volt, hogy egyszerűen csak pánikba esett, mikor
megtudta, hogy a Legfelső Tanács színe elé idézték, vagy valami ennél is
súlyosabb titkot rejtegetett? Alviarin úgy vélte, valami súlyosabb ügy lehet a
háttérben. Talene úgy nézett Yukiri-re és Doesine-re, mintha... az utasításukra
várna, talán. Alviarin biztos volt benne, hogy nem képzelődött. Utasítást várt
volna? Olyan kicsinyke volt a remény magva... de akkor is kellett valaminek
lennie az ügy hátterében. Kellett, kellett, kellett, hogy valami fenyegesse a
Fekete ajahot, különben a Nagyúr visszavonja a védelmét!

Dühösen kapta el a kezét a
homlokáról.

Eszébe sem jutott, hogy a
biztonságosan elrejtett ter'angreallal magához hívja
Mesaanát. Először is egészen biztos lehetett benne, hogy a nő meg akarja ölni,
alighanem a Nagyúr személyes védelme ellenére is. És ha a Nagyúr személyes
védelmét elveszítené, azon nyomban végezne vele. Látta Mesaana arcát, tudta,
hogy megszégyenítették. Egyetlen nő sem hagyná büntetlenül az ilyet, különösen
nem a Kiválasztottak egyike! Minden áldott éjszaka arról álmodott, hogy megöli
Mesaanát, minden nap arról álmodozott, hogy hogyan is hajthatná végre sikeresen
a dolgot, de ezzel mindenképp várnia kellett, amíg megtalálja, amíg rá nem lel
úgy, hogy Mesaana ne sejtse, hogy felfedezte, hol lapul. Időközben pedig
bizonyítékra volt szüksége. Lehetséges volt, hogy sem Shaidar Haran, sem
Mesaana nem látják majd be, hogy Talene eltűnése bármit is bizonyítana.
Régebben is előfordult, hogy egy-egy nővér pánikba esett, és elszökött, bár nem
valami gyakran, és veszedelmes lett volna feltételezni, hogy erről sem Mesaana,
sem a Nagyúr nem tudnak.

Mikor végzett, a kódolt üzenetet és a
letisztázott papírt is a lámpa lángjába tartotta, amíg csak a körmére nem égett
a vékony lap, aztán a tálkába ejtette a pernyét. A papírnehezéknek használt,
súlyos fekete kővel szétzúzta az elhamvadt lapokat, és összekeverte a hamut.
Nem tartotta túl valószínűnek, hogy bárki is képes lenne olvasni egy elégett
papírlapból, de azért...

Még mindig nem ült le, miközben
kikódolta a másik két üzenetet, és megtudta, hogy Yukiri és Doesine is a
betolakodók elleni védőkörrel zárják a szobájukat éjszakára. Semmi meglepő nem
volt benne, mostanában a Toronyban kevés olyan nővér akadt, aki védelem nélkül
mert volna nyugovóra térni, de ez sajnos azt jelentette, hogy nehéz lesz
bármelyiküket is elrabolni. Az olyasmi mindig úgy ment a legkönnyebben, ha az
illetőt az éjszaka kellős közepén a saját ajahjába tartozó nővérek ragadták el.
És könnyen lehet, hogy azok a pillantások csak véletlenül tűntek olyan
esdeklőnek, vagy hogy képzelődött. Nem hagyhatta figyelmen kívül ezt az
eshetőséget sem.

Sóhajtott egy nagyot, előszedett még
pár apró könyvecskét a ládából, és óvatosan leereszkedett az íróasztal előtt
álló szék vaskos pehely párnájára. Annyira azonban mégsem lehetett óvatos, hogy
ne fintorodjon el, ahogy a súlya a párnára nehezedett. Alig tudott elfojtani
egy halk vinnyogást. Eleinte úgy vélte, hogy sokkal jobban kínozza a Silviana
dolgozószobájába tett látogatások megszégyenítő volta, mint a fájdalom maga, de
a fájdalom mostanában már sosem múlt el teljesen. A feneke csupa véraláfutás
volt. És holnap reggel a novíciák főnökasszonya újabb zúzódásokat ad az
eddigiekhez. És az azt követő reggelen is, és az azt követő reggelen... Komor,
kilátástalan kép volt, hogy minden reggel Silviana szíja alatt ordíthat, utána
pedig szembe kell néznie a többi nővérrel, akik mindent tudnak a novíciafőnök
dolgozószobájában történtekről. Megpróbálta elhessegetni magától a gondolatot,
belemártotta acélhegyű tollát a tintába, és nekiállt kódolt üzeneteket róni az
aprócska papírlapokra. Talene-t természetesen meg kell találni és vissza kell
hozni. Büntetést és kivégzést érdemel, ha egyszerűen csak bepánikolt, és ha
nem, ha valahogy sikerült kibúvót találni a cselekedeteit kötő eskük alól...
Alviarin egyre csak ebbe a reménysugárba kapaszkodott, miközben megparancsolta,
hogy állandóan figyeljék Yukirit és Doesine-t. Módot kell rá találniuk, hogy
elfogják őket. És ha csak képzelődés volt az egész, és semmit sem tudnak, akkor
is ki lehet hozni valamit a vallomásaikból, ha már elfogták őket. Ő maga
irányítja majd a kör fonatait. Valamit csak ki lehet hozni belőle...

Dühödt lendülettel írt, és észre sem
vette, hogy a szabad keze ismét a homlokához rebbent, és a jelet kereste.

 

A délutáni napfény ferdén sütött át a
hatalmas shaidó tábor fölötti domboldal fái között, fénytócsákat vetett a
földre, és a madarak vidáman trilláztak az ágakon. Vörösbegyek és jégmadarak
repkedtek, színesen villogtak a ragyogó fényben, és Galina elmosolyodott.
Reggel csak úgy zuhogott az eső, és a levegő még mindig kicsit hűvös volt a
lassan tovavitorlázó, ritkás felhők alatt. Szépen ívelt nyakú, élénk, szürke
kancája alighanem egy nemesasszonyé lehetett, de legalábbis egy tehetős
kereskedőé. Bár persze egy nővéren kívül senkinek sem járt volna ki ilyen
pompás állat. Galina élvezte ezeket a kis délutáni kirándulásokat Fürge hátán;
igen, Fürgének nevezte el a lovat, mert egy szép napon majd fürgén menti ki a
rabságból. És legalább annyira élvezte az egyedüllétet is a kis kirándulásokban,
az egyedüllétet, mikor végre eltervezhette, hogy mit is tesz majd mindazokkal,
akik ebbe a helyzetbe juttatták, ha egyszer már szabad lesz. Különösen
Elaidával. Örömmel gondolta végig ezredszerre is a terveit, örömmel gondolt
arra, hogy egyszer úgyis valóra válnak.

Addig legalábbis mindig élvezte
ezeket a kis kirándulásokat, amíg eszébe nem jutott, hogy tulajdonképp ez a
kiváltság is csak azt mutatja, hogy minden ízében Therava tulajdona. Éppúgy
mutatja, mint a vastag, fehér selyemruha, vagy a gránátokkal kirakott öv és
nyakpánt. Galina mosolya csúf fintorba fulladt. A házi kedvenc ékességei. Aki
nagy néha saját maga is szórakozhat, ha épp a gazdái nem tartanak rá igényt,
hogy őket szórakoztassa. És még idekinn sem veheti le ezeket az átkozott ékszer-birtokjeleket!
Valaki meglátná! Igaz, hogy azért lovagolt erre, hogy kicsit elkerüljön az
aielek közül, de könnyen össze lehetett velük futni az erdőben is. És Therava
még tudomást szerezne a dologról. Galinának nehezére esett akárcsak saját
magának bevallania, hogy minden ízében retteg a sólyomszemű Tudós Asszonytól.
Therava töltötte ki az álmait is, és egyik sem volt valami jó álom.

Gyakran ébredt átizzadva, zokogva, és
mindig örült, hogy végre felriad a rémálmokból, akkor is, ha utána egész
éjszaka nem tudott visszaaludni.

Arra sosem kapott parancsot, hogy a
lovaglások alkalmával ne próbáljon megszökni. Sosem kapott rá megszeghetetlen
parancsot, és már ez önmagában is keserű volt, mint az epe. Therava tudta, hogy
úgyis visszatér, akármilyen borzalmasan bánik is vele; úgyis visszatér, hiszen
azt reméli, hogy a Tudós Asszony egy szép napon leveszi róla azt az átkozott
engedelmességi fogadalmat. S akkor aztán ismét tud majd fókuszálni, akkor és
ott, amikor és ahol csak akar!

Sevanna néha ráparancsolt, hogy fókuszáljon,
és úgy végezzen el valami egyszerű kis feladatot, vagy hogy megmutassa, hogy ő
bizony ilyet is kérhet tőle, de ez olyan ritkán esett csak meg, hogy Galina már
azt is kiéhezve várta, hogy akárcsak magához ölelhesse a saidart.
Therava nem engedte, hogy megérintse az Egyetlen Hatalmat, csak ha
előtte a porba alázta magát, és könyörgött, de arra akkor sem adott engedélyt,
hogy egy szikrányit is fókuszáljon. És Galina a porig alázta magát, és
könyörgött, csak hogy megérinthesse a Forrást. Hirtelen ráébredt, hogy a fogát
csikorgatja. Nehezére esett abbahagyni.

Talán a Toronyban lévő Esküpálca is
megszabadíthatta volna az eskütől, éppúgy, mint a Therava birtokában lévő,
szinte tökéletesen ugyanolyan pálca, de nem lehetett biztos benne. A két pálca
csak szinte tökéletesen volt ugyanolyan, nem teljesen. Igaz, csak egy kis
jelölésben tértek el, de mi van, ha az azt jelenti, hogy az egyik pálcára
letett esküt csak ugyanaz a pálca oldhatja fel? Nem mert elmenni Therava
pálcája nélkül. A Tudós Asszony gyakran elöl hagyta ugyan a sátor közepén, de
azt mondta, hogy azt te onnan soha fel nem veszed. Ó,
és Galina hozzáérhetett a csuklóvastag bothoz, megsimogathatta sima, hűvös
felszínét, de akármilyen erősen próbálta, akkor sem tudta összezárni rajta az
ujjait. Legfeljebb csak ha valaki a kezébe adta. Mindenesetre remélte, hogy az
nem úgy számít, mintha ő vette volna fel. Csak úgy lehetett! Már a puszta
gondolat, hogy esetleg téved, sivár kétségbeeséssel töltötte el. Ha nagy
vágyakozva a botra nézett, azzal még Therava ritka mosolyainak egyikét is elő
tudta csalni.

Nocsak, az én kis
Linám szeretne megszabadulni az esküjétől?, kérdezte a Tudós Asszony gúnyosan. Akkor az én kis Linámnak nagyon jó kedvencnek kell lennie, mert
csak akkor gondolkozom el rajta, hogy netán megszabadítsam az esküjétől, ha
meggyőz róla, hogy akkor is az én kis kedvencem marad!

Hogy egy életen át Therava játékszere
legyen, egy életen át a Tudós Asszony dühkitörésének célpontja? Hogy Therava
mindig rajta töltse ki a dühét, őt verje félholtra, ahányszor csak összeveszik
Sevannával? A sivár kétségbeesés szinte derűs állapot volt ahhoz képest, ami a
puszta gondolattól elfogta Galinát. A fejetlen rettegés talán közelebb állt
hozzá. Attól tartott, ha sokáig maradnia kell, megőrül. És attól legalább annyira
tartott, hogy nem menekülhetne az őrületbe sem.

Tökéletesen elromlott a kedve, el is
árnyékolta a szemét, és felnézett a napra. Therava ugyan csak annyit mondott,
hogy örülne, ha napszállta előtt visszaérne, és még jó két óra hátra volt
sötétedésig, de Galina elkeseredetten sóhajtott egyet, és azonnal megfordította
Fürgét, hogy meginduljon lefelé a domboldalon, át az erdőn, vissza a táborba. A
Tudós Asszonynak nem kellett nyíltan parancsba adnia valamit, hogy Galina
engedelmeskedjen. Ezerféleképp megalázta már. A biztonság kedvéért a némber
legkisebb felvetését is parancsként kezelte. Alig pár perces késésért is kapott
már olyan büntetést, hogy még most is beleremegett az emlékbe. Beleremegett az
emlékbe, és megsarkantyúzta a lovát, hogy gyorsabban érjen vissza. Therava nem
fogadott el kifogásokat.

Hirtelen egy aiel lépett ki elé egy
szélesebb fa mögül, egy nagyon magas aiel. Cadin'sorban volt,
rövid aiel lándzsáit a hátára erősített tegez szíjába tűzte, a kendője a
mellkasára lógott. Szó nélkül elkapta Fürge kantárját. Galina egy pillanatig
csak eltátott szájjal bámult rá, aztán sértetten felcsapta a kezét.

– Bolond! – kiáltott rá a
férfira. – Mostanra már tudnod kellene, ki vagyok! Engedd el a lovamat, vagy
Sevanna és Therava felváltva nyúznak meg!

Ezek az aiel gazemberek ritkán
mutatták ki az érzelmeiket, de Galina mintha úgy látta volna, hogy a fickó
szeme elkerekedik. Aztán a nő hangosan felsikoltott, mert a férfi hatalmas
marka megragadta a fehér selyemköntös elejét, és könnyedén lerántotta Galinát a
nyeregből.

– Hallgass, gai'shain
– mordult rá, de láthatóan nem érdekelte, hogy engedelmeskedik-e neki,
vagy sem.

Egykor, nem is olyan rég, még valóban
engedelmeskednie is kellett volna bármelyik aielnek, de túlságosan is sokan
lelték örömüket abban, hogy mindenféle ostobaságokkal zaklassák, mikor épp
Theravának vagy Sevannának is szüksége lett volna rá. Most már csak egyes Tudós
Asszonyoknak és persze Sevannának kellett engedelmeskednie, úgyhogy rúgkapált,
sikoltozott, és a kezével csapkodott, hátha a segítségére siet valaki, aki
tudja, hogy Theravához tartozik. Bárcsak hordhatott volna magánál kést! Még az
is sokat segített volna! Hogy lehet, hogy ez a gazfickó nem ismeri föl, sőt,
még azt sem tudja, hogy az ékszer öv és nyakpánt mit jelent? A tábor hatalmas
volt, több ember lakott benne, mint jó néhány nagyvárosban, de mégis úgy tűnt,
hogy mindenki gond nélkül felismerné Therava kedvenc vízföldi szolgáját!
Therava elevenen fogja megnyúzatni ezt a gazembert, és Galina már előre élvezte
a látvány minden pillanatát.

Egy szemvillanás alatt rá kellett
ébrednie, hogy a késsel sem ment volna sokra. Bárhogy küszködött is, a vadember
könnyedén elbánt vele. Lerántotta az arcába a fehér csuklyát, hogy ne lásson
semmit, aztán amennyit csak tudott, a szájába gyömöszölt a sikamlós anyagból,
majd szorosan megkötötte. Aztán arcra fordította, és alaposan összekötözte a
kezét és a lábát is. Könnyedén, mintha csak egy gyermekkel lett volna dolga!
Galina még most is dobálta magát, de kárba ment minden erőfeszítése.

– Akart pár nem aiel gai'shaint, Gaul, de egy selyembe öltözött, felékszerezett
gai'shain, amint az erdőben lovagolgat? – jegyezte
meg egy másik férfi, és Galina megdermedt. Ez nem lehetett aiel. Határozott
murandyi tájszólással beszélt! – Ez nem igazán dívik felétek, ha nem tévedek!

– Shaidó! – Az aiel úgy köpte a
szót, mintha a legcsúfabb szitok lett volna.

– Mindenesetre így is kell még
keresnünk egy párat, ha bármi hasznosat meg akar tudni... Talán egy pár nem is
lesz elég! Több tízezer fehér ruhás lehet odalenn, és bárhogy keressük, akárhol
lehet köztük!

– Szerintem ez itt mindent el
tud mondani Perrin Aybarának, amire csak kíváncsi lehet, Fager Neald!

Ha Galina az előbb megdermedt, most
megfagyott. Mintha jéggombóc nőtt volna a gyomrában, és a szíve helyén is. Perrin
Aybara küldte ezeket a férfiakat? Ha megtámadja a shaidókat, és megpróbálja
kiszabadítani a feleségét, megölik, és onnantól kezdve mivel bírhatná rá Faile-t
bármire is? Az a némber semmivel sem törődne, ha meghalna a férje, és a
többiekről semmi olyasmit nem tudott, amit azok félnének másnak is elmondani!
Galina iszonyodva látta, ahogy a pálca megszerzéséhez fűzött utolsó reménysugár
is semmivé foszlik. Meg kell állítania Aybarát. De hogyan?

– Hát ezt miből gondolod, Gaul?

– Aes sedai. És úgy hallom, Sevanna
barátja!

– Valóban? – kérdezte a murandyi
elgondolkozva. – Valóban az lenne?

Meglepő módon mintha egyik férfit sem
aggasztotta volna, hogy kezet emeltek egy aes sedai-ra. És az aiel láthatóan
úgy tette, hogy mindvégig tökéletesen tisztában volt vele, kit támad meg! Még
ha szökevény shaidó, akkor sem tudhatta, hogy engedély nélkül nem fókuszálhat!
Azt csak Sevanna és egy maroknyi Tudós Asszony tudhatta! Az egész percről
percre kuszább lett!

Hirtelen a levegőbe emelték, és hasra
fektették. Csak most ébredt rá, hogy keresztben visszatették a saját nyergébe,
aztán a következő pillanatban máris fel-alá dobálta a kemény bőr, és az egyik
férfi fél kézzel a ló hátán tartotta, miközben ráérős futólépésbe váltottak.

– Menjünk valahova, ahol tudsz
olyan lyukat nyitni, Fager Neald!

– Épp csak a gerinc túloldalára,
Gaul! A Fényre mondom, annyiszor jártam már itt, hogy szinte bárhol tudnék
kaput nyitni! Ti aielek mindenhova futni szoktatok?

Kaput? Mi a fészkes fenéről
hablatyolt ez a szerencsétlen? Galina nem is törődött az őrültségeivel, inkább
azt próbálta kiötölni, miféle lehetőségei vannak, de nem jutott semmire.
Összekötözték, mint a piacra szánt bárányt, betömték a száját, hogy tíz
lépésről már akkor se hallja meg senki, ha a tüdejét kirikoltozza, azaz semmi
esélye sincs megmenekülni, legfeljebb csak ha egy shaidó őrjárat véletlenül
pont belefut a foglyulejtőibe. De vajon tényleg ezt akarja? Hiszen ha nem jut
el Aybarához, nem tudja megakadályozni, hogy mindent elrontson! Másfelől
viszont ki tudja, hány napi járóföldre lehet a fickó tábora? Nem lehet túl
közel, vagy a shaidók már rég ráakadtak volna! Galina is tudta, hogy a
felderítők a tábor tíz mérföldes körzetét bejárták!

És akárhány napba telik is, hogy
odaérjenek, legalább annyi napig tart majd a visszaút. Nemcsak pár percet
késik, de napokat! Therava persze nem öli meg. Csak úgy elbánik vele, hogy a
legszívesebben meghalna. Persze megmagyarázhatná a helyzetet. Kitalálhatná,
hogy mondjuk rablók törtek rá. Nem, elég lesz, ha csak két rablót mond, épp
elég elképzelhetetlen, hogy két ember ilyen közel jusson a táborhoz, egy egész
rablóbandát már senki gyomra sem venne be! Mivel nem tudott fókuszálni, sokáig
tartott, mire megszökött. Egész meggyőző mesét tudna kitalálni. Talán még
Therava is elhinné.

Ha azt mondaná... az egésznek semmi
értelme sem volt. Mikor Therava először büntette meg, amiért elkésett, azért
nem ért vissza időben, mert eltört a kengyel, és gyalog kellett visszavezetnie
a lovat.

A Tudós Asszony azt a kifogást sem
fogadta el, és attól sem enyhülne meg, ha elrabolták volna. Galina a
legszívesebben sírva fakadt volna. Tulajdonképp azon kapta magát, hogy sír is,
és reménytelen könnyeit nem tudja már visszatartani.

A ló megállt, és mielőtt tisztán
végiggondolhatta volna a helyzetet, már egész testében össze is rándult,
megpróbálta levetni magát a nyeregből, és sikoltott, ahogy csak a szájába
tömött selyemcsuklyától tudott. Nyilván igyekeztek elkerülni az őrszemeket.
Nyilván még Therava is megértő lenne, ha az őrszemek vele és fogtyulejtőivel térnének
vissza, akkor is, ha netán elkésne. Nyilván úgy is el tudna bánni Faile-lal, ha
a nő férje meghal.

Valaki keményen, durván rácsapott.

– Csend legyen! – mondta az
aiel, és tovább ügettek.

Galina könnyei újból megeredtek, és
az arcát takaró, fehér selyemcsuklya átnedvesedett. Therava úgy megbünteti,
hogy a tüdejét is kiordítja! De már zokogás közben azon járt az agya, mit is
mond majd Aybarának. Legalább növeli az esélyét, hogy visszaszerezze a pálcát.
Therava meg fogja... Nem. Nem! Arra kell összpontosítania, amit még menthet. A
kegyetlen pillantású Tudós Asszony képe minduntalan felderengett, és hol egy
bőrszíjat, hol egy ostort, hol köteleket tartott a kezében, de Galina csendesen
zokogva legyűrte a látomást, és végigvett minden lehetséges kérdést, amit
Aybara felvethet, és mindegyikre kitalálta, mit fog mondani. Mit fog mondani,
hogy a férfi rá bízza a felesége biztonságát és életét. De azzal egyik tervében
sem számolt, hogy egy óra sem telik el fogságba esése után, és valaki leemeli a
nyeregből, és a talpára állítja.

– Nyergeld le a lovát, Noren, és
kösd a többi mellé! – szólalt meg a murandyi.

– Azonnal, Neald mester! –
csendült a válasz. Cairhieni akcentussal.

A bokáját elszorító kötél lehullott,
késpenge siklott át a csuklói között, elvágta a kötelet, aztán bármivel
kötötték is a szájába a csuklyáját, azt is leoldották róla. Galina kiköpte a
nyállal átitatott selymet, és lerántotta a fejéről a csuklyát.

Alacsony, sötét emberke vezette el a
lovát egy jókora, barna sátrakból, és kisebb, láthatóan faágakból, például
megbarnult tűlevelű fenyőből emelt, jókora tábor kellős közepén. Mennyi idő
kell vajon ahhoz, hogy a fenyő tűlevelei megbarnuljanak? Napok, de az is lehet,
hogy hetek! A tábortüzek körül sürgölődő, zsámolyokon ücsörgő hatvan-hetven
ember többsége világvégi parasztnak tűnt, de némelyikük a kardját élesítgette,
és vagy egy tucatnyi helyen alabárdok, lándzsák, szálfegyverek álltak takaros
gúlában. A sátrak és kunyhók közti réseken át Galina minden irányban újabb
embereket látott, mellvértben, sisakban, lóháton, hosszú, zászlócskákkal
díszített lándzsával. Katonák, őrjáratra menet. És hányan lehetnek még, akiket
nem lát? Mindegy. Már az is lehetetlen, ami most a szeme elé került! A shaidók
jóval messzebbre küldték az őrjárataikat, mint ahová ilyen rövid idő alatt
eljuthattak! Ebben egészen biztos volt!

– Ha az arca nem lett volna elég
– mormolta Neald –, ez a hűvös, számító tekintet mindenképp meggyőzött volna!
Mint aki a kő alatt lelt kis pondrókat vizsgálgatja épp! – Nyurga fickó volt,
fekete kabátban, és magában mulatva dörgölgette hegyesre pödört bajuszát. Arra
azért ügyelt, hogy ne rontsa el a gondosan beviaszolt bajusz formáját. Lógott
ugyan kard az oldalán, mégsem tűnt katonának vagy fegyveresnek.

– Nohát, akkor fáradjon velünk,
aes sedai – jegyezte meg, és megragadta Galina felkarját. – Perrin nagyúrnak
lenne magához pár kérdése! – Galina megpróbálta kitépni magát a kezéből, de a
férfi erősebben megmarkolta. – Ezt most már hagyja!

A hatalmas aiel, Gaul, megfogta a
másik karját, és Galina választhatott, hogy velük megy, vagy maguk közt húzzák.
Magasra szegett fejjel lépdelt, úgy tett, mintha a két férfi csak kísérné, de
bárki, aki látta, hogyan markolják a karját, tudhatta, hogy ez nem így van.
Egyenesen előremeredt, de így is látta az őt bámuló tanyasi parasztlegényeket.
A legtöbb még egész fiatal volt. Egyik sem tátotta el a száját döbbenetében,
épp csak nézték. Elgondolkozva. Mérlegelve. Hogy bánhatnak ilyen nyeglén egy
aes sedai-jal? A Tudós Asszonyok egyike-másika nem tudott róla, miféle eskü
köti, és már hangosan rebesgették, hogy talán nem is nővér, hiszen olyan
látványosan és készségesen engedett Therava minden kívánságának... De ezek
ketten tudták, hogy kicsoda! És mégsem törődtek vele... Galina gyanította, hogy
a parasztok többsége is tudja, kivel áll szemben, de mintha mégsem lepte volna
meg őket, hogyan bánnak vele. Ettől aztán a hátán is felállt a szőr.

Lassan egy jókora vörös és fehér
csíkos sátorhoz értek. Az ajtószárnyakat félrehúzták, és bentről beszélgetés
foszlányai szűrődtek ki.

– Azt mondta, készen áll, hogy
mielőbb idejöjjön – mondta egy férfi.

– Egyetlen emberrel sem
etethetek többet, ha nem tudom, meddig kell itt várakoznunk – válaszolta egy
másik férfi. – Vér, vér és hamu! Mennyi ideig tart megszervezni egy találkozót
ezekkel a népekkel?

Gaulnak le kellett hajolnia, hogy
beférjen a sátorba, de Galina úgy vonult be, mintha csak a saját szobájába
nyitna be a Fehér Toronyban. Lehet, hogy fogoly, de akkor is aes sedai, és ez
az egyszerű tény is hatalmas fegyvernek számított. Fegyvernek és eszköznek
egyszerre. Kivel akarnak ezek találkozni? Nem Sevannával. Biztos nem vele!
Bárkivel találkozzanak, csak Sevannával ne!

A kinti szedett-vedett táborral éles
ellentétben idebenn kiváló virágmintás szőnyeg fedte a földet, és a mennyezetet
tartó rudakról két cairhieni stílusú, virágokkal és madarakkal hímzett selyem
falikép lógott. Galina a neki háttal álló, magas, széles vállú, ingujjban
ácsorgó férfira összpontosított. A fickó a két öklére támaszkodva nehezedett a
törékeny lábú, aranyozott asztalkára, amit teljesen betemettek a térképek és a
különféle papírlapok. Az aes sedai ugyan csak messziről látta Aybarát
Cairhienben, de biztos volt benne, hogy ez itt a Rand al'Thor falujából
felkapaszkodott egyszerű parasztlegény, akkor is, ha most selyeminget és
fényesre suvikszolt csizmát hord. Még a csizma visszahajló szárát is
kifényesítették! És a sátorban mindenki mintha csak rá figyelt volna.

Galina épp belépett a sátorba, mikor
egy magas, karcsú nő, zárt nyakú, zöld selyemruhában, a torkán és a csuklóján
enyhe csipkedíszítéssel, a vállán végigomló, fekete, hullámos hajjal Aybara
karjára tette a kezét. A mozdulatban volt valami meghitt. Galina azonnal
felismerte a nőt.

– Óvatos nőnek tűnik, Perrin –
jegyezte meg Berelain.

– Csapdától tart, én úgy látom,
Perrin nagyúr! – vetette közbe egy őszes hajú, kemény kötésű férfi.
Skarlátvörös kabátja felett díszes mellvért csillogott. Egy ghealdani, gondolta
Galina. Az idősebb férfi és Berelain jelenléte legalább megmagyarázta, honnan
kerültek ide katonák, bár azt nem, hogy hogyan lehetnek itt, ahol semmiképp sem
kellene lenniük! Galina most örült csak igazán, hogy sosem találkozott
Berelainnel Cairhienben. Most bizony nem csak kényelmetlen lenne akkor a
helyzet. Nem bánta volna, ha elengedik a kezét, és letörölheti az arcáról a
könnyek nyomát, de a két férfi továbbra is határozottan markolta a felkarját.
Nem tehetett semmit sem ellenük. De akkor is aes sedai volt. És nem hagyhatta,
hogy bármi más számítson. Kinyitotta a száját, hogy átvegye a helyzet irányítását...

Aybara hirtelen átnézett a válla
fölött, egyenesen Galina szemébe, mintha valahonnan megérezte volna, hogy
bejött, és a férfi aranyszín tekintete láttán a nővérben benne rekedt a szó.
Mindig csak ostoba pletykának tartotta, hogy a fickónak farkasszeme lenne, de
valóban így volt. Egy farkas aranysárga szeme meredt rá a férfi kőkemény
arcából. A ghealdani szinte lágynak tűnt Aybarához képest. És a kemény arcon, a
rövidre vágott szakáll mögött szomorúság csillant. Nyilván a felesége miatt
szomorkodott. Ezt Galina könnyen a saját előnyére fordíthatta.

– Egy aes sedai, a gai'shainok fehér ruhájában – jegyezte meg a fickó
szárazon, és megfordult, hogy szembe kerüljön vele. Nagydarab férfi volt, még
ha messze nem is akkora, mint az aiel, és nem kellett különösebben ágaskodnia,
hogy uralja a terepet, miközben aranyszín szeme láthatóan a legapróbb részletet
is észrevette. – És fogoly, ha jól látom! Nem akart veletek jönni?

– Úgy dobálta magát, mint a
folyópartra rántott pisztráng, miközben Gaul összekötözte, uram – válaszolta
Neald. – Nekem magamnak semmit sem kellett tennem, csak álltam és néztem!

Micsoda furcsa megjegyzés, ráadásul
ilyen jelentőségteljes hangsúlyozással! Mit tehetett volna...? Galina hirtelen
észrevett egy másik fekete kabátos férfit is, a fickó álló gallérján egy kis,
kard alakú ezüst kitűző fénylett. És hirtelen az is eszébe jutott, hol látott
utoljára ilyen fekete kabátos férfiakat. A levegőbe ütött lyukakból ugráltak
elő, épp, mielőtt minden katasztrófába torkollott a Dumai Kutaknál. Neald és az
ő lyukai. Az ő kapui. Ezek a férfiak fókuszáltak.

Galinának minden önuralmára szüksége
volt, hogy ne próbálja meg kitépni magát a murandyi szorításából, és ne
hátráljon el tőle. Már attól is felfordult a gyomra, hogy ilyen közel kellett
hozzá maradnia. Hogy a fickó még meg is érintette... a legszívesebben
felvinnyogott volna, és ez bizony őt magát is meglepte. Ennél csak keményebb
fából faragták! Arra összpontosított, hogy továbbra is minél nyugodtabbnak
tűnjön, miközben megpróbálta megnedvesíteni hirtelen kiszáradt szájpadlását.

– Azt állította, hogy Sevanna
barátja – tette hozzá Gaul.

– Sevanna barátja – mondta
Aybara a homlokát ráncolva –, de egy gai'shain fehér
ruháját hordja! Selyemruhát, ékszereket, és mégis... Nem akart az embereimmel
jönni, de nem fókuszált, hogy megakadályozza Gault és Nealdet abban, hogy
idehozzák! És most halálosan retteg! – megrázta a fejét. De honnan tudhatta,
hogy Galina retteg? – Meglep, hogy egy aes sedai-t a shaidókkal látok a Dumai
Kutak után! Vagy nem tudja, mi történt ott? Engedjétek el, engedjétek csak el!
Nem hinném, hogy épp most fog elszaladni, ha már eddig veletek tartott!

– A Dumai Kutak mit sem
számítanak – mondta Galina hidegen, és a két férfi elengedte a karját. Azért
csak ott maradtak mellette, mintha őrködnének felette, és a nő büszke volt rá,
hogy a hangja ilyen higgadt és egyenletes. Egy fókuszálni képes férfi. Sőt,
kettő! És ő egyedül van! Egyedül, és nem tud fókuszálni sem. Egyenesen állt, és
felszegte a fejét. Aes sedai volt, és minden ízében aes sedai-nak kellett
látniuk. Honnan tudhatta Aybara, hogy retteg? A hangjába egy cseppnyi riadtság
sem vegyült! És az arcát akár kőbe faraghatták volna, olyan érzelemmentes
maradt! – A Fehér Torony szándékát a Tornyon kívül senki sem ismerheti vagy
értheti! A Fehér Torony ügyében járok el, és keresztezik az utamat! Kevéssé
bölcs döntés ez bárki emberfia részéről!

A ghealdani bánatosan bólintott,
mintha a saját kárán tanulta volna meg, de Aybara csak egyenesen rámeredt, és
kifejezéstelen arccal figyelte.

– Csak azért nem tettem valami
jóvátehetetlent ezzel a kettővel, mert hallottam a nevét – folytatta Galina. Ha
a murandyi vagy az aiel felveti, hogy azért elég soká tartott, mire az
előkerült, majd azt mondja, hogy az első pillanatban teljesen megdöbbent; de a
két férfi hallgatott, és az aes sedai gyorsan, határozottan folytatta. – A
felesége, Faile, az én védnökségem alatt áll, akárcsak Alliandre királynő, és
mikor végeztem a Sevannával való ügyekkel, biztonságba viszem őket, és segítek
nekik eljutni, ahova csak menni szeretnének! Időközben azonban a jelenléte
veszélybe sodorja a Fehér Torony terveit, és ezt nem engedhetem meg! Önt is
veszélybe sodorja, a feleségét is, és Alliandrét is! Több tízezer aiel van
abban a táborban! Több tízezer! Ha megtámadnák, márpedig a felderítőik nyilván
hamarosan önökre akadnak, eltörölnék a föld színéről! És könnyen lehet, hogy
még a feleségét és Allianadrét is megbüntetnék érte, és megeshet, hogy nem
tudom megállítani Sevannát! Meglehetősen kemény természetű nőszemély! A
kíséretébe tartozó Tudós Asszonyok legtöbbje tud fókuszálni, kis híján
négyszázuk képes használni az Egyetlen Hatalmat, és nem haboznak erőszakos
cselekedetekre fordítani az erejüket! Én egymagam vagyok aes sedai, és kötnek
az Esküim! Ha meg akarja védeni a feleségét és a királynőt, azonnal forduljon
el a táboruktól, és lovagoljon, ahogy csak tud! Talán nem támadják meg, ha
látják, hogy az egész sereg visszavonul! A feleségének nincs más reménysége! –
Helyes! Ha csak pár mag hullott termékeny talajra, már az is elég lehet, hogy
ez a bolond visszaforduljon!

– Ha Alliandre veszélyben van,
Perrin nagyúr... – kezdte a ghealdani, de Aybara felemelte a kezét, és a katona
azonnal elhallgatott. Nem kellett több. Megfeszült az álla, Galina kis híján
már várta, hogy felcsikordul az ízülete, de mégsem szólalt meg még egyszer.

– Látta Faile-t? – kérdezte a
fiatalember, és a hangjába izgalom vegyült. – Jól van? Nem bántották? – Ez az
ostoba láthatóan egy szót sem hallott abból, amit mondott neki, csak a felesége
nevére figyelt!

– Jól van, és az én védelmem
alatt áll, Perrin nagyúr. – Ha ez a felkapaszkodott parasztgyerek azt akarja,
hogy nagyúrnak szólítsák, egyelőre Galina is képes elviselni a szeszélyeit. – Ő
is, és Alliandre is! – a katona lángoló szemekkel méregette Aybarát, de nem
használta ki az alkalmat, hogy ismét megszólaljon. – De hallgatnia kell rám! A
shaidók megölik...

– Jöjjön ide, és nézze meg ezt!
– szakította félbe Aybara, s az asztalhoz fordult, és maga elé húzott egy
jókora papírlapot.

– Bocsássa meg, hogy ilyen érdes
a modora, aes sedai – mormolta Berelain, és Galina kezébe nyomott egy sötét
borral teli, szépen megmunkált ezüstserleget. – Meglehetősen nagy nyomás alatt
állt, amint azt a körülmények nyilván magyarázzák is. De még nem mutatkoztam
be! Berelain vagyok, Mayene úrnője!

– Tudom! Szólítson csak Alyse-nak!

A másik nő elmosolyodott, mint aki
tudja, hogy ez csak egy álnév, mégis belemegy a játékba. Mayene Úrnője nem volt
tanulatlan, sem ostoba. Galina sajnálta, hogy nem vele kell egyezkednie. A
tanult, okos emberek, akik azt hitték, hogy lépést tarthatnak az aes sedai-okkal
a táncban, könnyen félrevezethetőek voltak. A falusi tuskók viszont könnyen
megmakacsolták magukat puszta tudatlanságukban. De ennek a fickónak azért már
tudnia kellett volna valamit az aes sedai-okról! Talán ha úgy tesz, mintha ott
sem lenne, Aybara is elgondolkozik azon, hogy kicsoda, és hol a helye!

A bor virágillatúan csordult végig a
torkán.

– Kiváló ital – jegyezte meg
őszinte hálával. Már hetek óta nem ivott tisztességes bort. Therava nem engedte
meg, hogy olyasmiben lelje az örömét, amit a Tudós Asszony megtagadott saját
magától. Ha az a némber rájönne, hogy Maldenben talált pár hordót, még közepes
bort sem ihatna! És alighanem alaposan el is verné.

– Más nővérek is vannak a
táborunkban, Alyse sedai! Masuri Sokawa és Seonid Traighan, és a saját
tanácsadóm, Annuora Larisen! Szeretne beszélni velük, miután Perrinnel
végeztek?

Galina tettetett közömbösséggel
felhúzta a csuklyáját, míg csak árnyékba nem borult az arca, aztán ráérősen
kortyolt egyet a borból, hogy legyen ideje gondolkoznia a válaszon. Annuora
jelenléte érthető volt, ha egyszer Berelain is itt tartózkodott, de mit keres
itt a másik kettő? Azok közé tartoztak, akik elmenekültek a Toronyból, miután
Siuant letaszították, és Elaidát Amyrlin Trónná emelték. Igaz, egyikük sem
tudhat arról, hogy bármi köze is volt ahhoz, hogy Elaida elraboltatta az
al'Thor kölyköt, de...

– Azt hiszem, jobb, ha nem
találkozunk – mormolta –, az ő dolguk csak rájuk tartozik, az enyém pedig csak
rám! – Sokért nem adta volna, ha megtudja, miben sántikálnak azok hárman, de
annyit nem ért az egész, hogy leleplezze a kilétét. Az Újjászületett Sárkány
bármelyik barátjának különös nézetei lehetnek egy... Pirossal kapcsolatban. –
Segítsen meggyőznöm Aybarát, Berelain! A Szárnyas Gárda nem veheti fel a harcot
azzal, amit a shaidók rá küldenének! És bármennyi ghealdanit hoztak is
magukkal, nem számít az sem! Egy egész sereg sem számítana! A shaidók egészen
egyszerűen túl sokan vannak, és több száz fókuszálni kész Tudós Asszony van
velük, akik alig várják, hogy fegyverként élhessenek az Egyetlen Hatalommal!
Láttam már, milyen az! Ön is meghalhat, és még ha csak fogságba esik, akkor sem
garantálhatom, hogy Sevanna elengedi, mikor én távozom!

Berelain felnevetett, mintha több
tízezer shaidó és több száz, fókuszálni képes Tudós Asszony mit sem számítana.

– Ó, attól igazán nem kell
tartania, hogy ránk találnak! A táboruk vagy három, de az is lehet, hogy négy
napi lovaglásra van innen! És a terep elég járhatatlanná válik innen nem
messze!

Három, de az is lehet, hogy négy napi
lovaglásra. Galinát kirázta a hideg. Már előbb rá kellett volna jönnie! Három
vagy négy napi lovaglásra való út, és alig egy óra alatt tették meg! A
levegőben nyitott lyukon át, amit a Hatalom férfi felével nyitottak! Elég közel
volt hozzá, hogy a saidin őt is megérintse! Ennek
ellenére nyugodt maradt a hangja.

– Ennek ellenére segítenie kell
meggyőzni, hogy ne támadjon! Az katasztrófa lenne neki is, a feleségének is,
mindenkinek, aki csak a környéken van! És mindamellett amit a shaidó táborban
csinálok, az felmérhetetlenül fontos a Toronynak! Ön mindig is a Torony leghűbb
támaszai közé tartozott! – Hízelegni, egy ilyen jelentéktelen kis uralkodónak,
aki épp csak egy városnak és pár talpalatnyi földnek parancsolt... de a
hízelgés éppúgy megolajozta a jelentékteleneket, mint a valóban fontos
embereket!

– Perrin makacs, Alyse sedai!
Nem hinném, hogy megváltoztatja a terveit! Ha egyszer valamit eldöntött, arról
nehéz lebeszélni! – Valamiért a fiatal nő olyan titokzatosan mosolyodott el
erre, hogy az még egy nővérnek is a becsületére vált volna.

– Berelain, nem lehetne, hogy
később beszélgettek? – vetette oda Aybara türelmetlenül, és ez nem csak
egyszerű kérdés volt. Vaskos ujjaival megütögette a papírt. – Alyse, megnézné
ezt itt? – És ezt sem csak kérdezte! Mi a fenét képzelt ez az alak, kicsoda,
hogy aes sedai-oknak parancsolgasson?

De persze ha odament az asztalhoz,
úgy távolabb került ettől a Nealdtől. A másikhoz ugyan épp közelebb jutott, és
az is elmélyülten tanulmányozta, de szerencsére az asztal túloldalán maradt.
Nem mintha az asztal komoly védelmet jelentett volna, de ha az Aybara ujja
alatti papírlapra figyelt, nem kellett észrevennie a fekete kabátos fickót.
Galinának nehezére esett nem felvonnia a szemöldökét. A papíron Malden város
térképvázlatát látta, ott volt még a vízvezeték is, ami az öt mérföldnyivel
arrébb lévő tóból szállította a városba a vizet, és a shaidó tábor durva
vázlata is. Ami azonban igazán meglepő volt, hogy a térképen láthatóan jelölték
a Malden elfoglalása óta érkezett klánokat is, és a jelölések száma alapján
Aybara emberei már jó ideje figyelhették a tábort. Egy másik, szintén durván
összerótt térkép a város utcáit mutatta kicsit részletesebben.

– Látom, azt már sikerült
megtudnia, mekkora a táboruk – jegyezte meg Galina. – Tudnia kell, hogy
reménytelen vállalkozás megpróbálnia kiszabadítani! Még ha száz olyan fickó
lenne is magával – nem volt könnyű ezekről a feketekabátosokról beszélnie, és
nem is tudta teljesen száműzni a hangjából a megvetést –, az sem lenne elég!
Azok a Tudós Asszonyok felveszik velük a harcot! És több százan vannak!
Mészárlás lenne a vége, több ezer halottal, talán a felesége is ott pusztulna!
Mondtam már, hogy ő is, Alliandre is a védelmem alatt állnak! Ha végeztem a
dolgommal, magammal viszem őket biztonságos helyre! Maga is hallotta, mit
mondtam, és a Hármas Eskü bizonyítja, hogy igazat mondok! Ne kövesse el azt a hibát,
hogy azt hiszi, csak azért, mert Rand al'Thor ismerőse, megmenekülhet a Fehér
Torony haragja elől, ha szembeszegül a terveinkkel! Igen, tudom, kicsoda! Mit
gondolt, a felesége nem mondta el nekem? Megbízik bennem, és ha biztonságban
akarja tudni, magának is bíznia kell bennem!

Az a bolond úgy nézett rá, mintha a
szavai elszálltak volna a feje fölött, anélkül, hogy a fülét érték volna. És
valóban zavaró volt, hogy sárga a szeme.

– Hol alszik? Faile és mindazok,
akiket vele egyszerre fogtak el! Mutassa meg!

– Nem tudom – válaszolta Galina
nyugodtan –, a gai'shainok ritkán alszanak két
egymást követő éjszakán ugyanott! – És ezzel a hazugsággal szertefoszlott az
utolsó esélye is, hogy életben hagyhassa Faile-t és a társait. Ó, persze amúgy
sem volt esze ágában sem azzal csökkenteni a szökése esélyeit, hogy másoknak is
segít, de azt bármikor megmagyarázhatta volna azzal, hogy hirtelen ezért vagy
azért változtak a körülmények, és változtak a tervei. De azt semmiképp sem
kockáztathatta meg, hogy véletlenül megmenekülnek, és egy nap lerántják a
leplet, hogy szándékosan, tudatosan hazudott!

– Akkor is kiszabadítom –
mordult fel a férfi, kis híján olyan halkan, hogy Galina se hallja. – Bármibe
kerül is!

A nő gondolatai száguldottak.
Láthatóan semmiképp sem tudta eltántorítani a férfit a szándékától, de talán
hátráltathatná egy keveset! Legalább ennyit el kellett érnie!

– És hajlandó legalább
késleltetni a támadást? Talán pár nap, esetleg egy hét alatt én is végzek a
dolgommal! – A határidő Faile kísérleteinek is új lendületet adna. Eddig inkább
lett volna veszedelmes, mint értelmes, hiszen a be nem váltott fenyegetés
elveszti az ösztönző hatását, és túlságosan is nagy esélye volt, hogy a nő nem
tudja megszerezni a megadott időre a pálcát. Most azonban ezt a kockázatot sem
kerülhette el tovább. – Ha ennyit megtenne, hogy kihozzuk a feleségét és a
többieket, magának sem kellene fölöslegesen meghalnia! De kell hozzá egy hét!

Aybara arcára keserű maszkot vont a
tehetetlen harag, és a férfi akkorát csapott az asztalra, hogy az a levegőbe
ugrott.

– Lehet, hogy kap pár napot –
mordult fel –, talán egy hetet is, vagy még többet, ha... – Elharapta, bármit
akart is mondani. Az a zavaró szempár mélyen Galina szemébe nézett. – De nem
tudom megígérni, hány napot adok – folytatta a férfi. – Ha meg lenne rá a
lehetőségem, már ma támadnék! Egyetlen nappal sem hagyom tovább fogságban Faile-t,
mint feltétlenül szükséges, csak hogy a shaidókkal kapcsolatos aes sedai
cselszövések gyümölcsöt hozhassanak! Azt mondja, a maga védelme alatt áll, de
mekkora védelmet adhat neki, ebben a ruhában? A táborban felütötte a fejét az
italozás! A Tudós Asszonyok is részegeskednek?

A hirtelen témaváltásra Galina
döbbenten pislogott.

– A Tudós Asszonyok csak vizet
isznak, úgyhogy semmi értelme sincs abban
reménykednie, hogy mindegyiküket részeg kábulatban találja – vetette oda
szárazon. És meglehetősen hűen a valósághoz. Mindig kifejezetten szórakoztatta,
ha a saját céljai érdekében kellett igazat mondania. Nem mintha a Tudós
Asszonyok példája sok követőre talált volna... a részegeskedés valóban igencsak
elterjedt a shaidók között. Minden rablásról az összes elérhető bort és
pálinkát visszahozták a táborba. Több tucat aprócska szeszfőzde ontotta magából
a különféle gabonákból főzött, méregerős italokat, és ahányszor csak a Tudós
Asszonyok leromboltak egyet, a többi shaidó két másikat épített helyette. De ha
elmondaná Aybarának, a férfi csak felbátorodna. – A többiek pedig isznak, de
meg kell mondanom, épp elég hadsereget láttam már, és általában mindenütt többet
ittak a katonák! Ha pár százan be is rúgnak egy több tízezres seregben, azzal
még nem nyer sokat! Igazán jobban tenné, ha megígérne nekem egy teljes hetet!
Vagy talán kettőt is!

A férfi tekintete a térképre villant,
és a keze ismét ökölbe szorult, de a hangjában már nem forrt a harag.

– A shaidók milyen gyakran
mennek be a város falai közé?

Galina letette a serleget az
asztalra, és teljes magasságában kihúzta magát. Nehéz volt állnia a sárga
szempár tekintetét, de megingás nélkül bírta.

– Azt hiszem, itt az ideje, hogy
kellő tisztelettel viselkedjen! Aes sedai vagyok, nem holmi szolga!

– A shaidók milyen gyakran
mennek be a város falai közé? – ismételte meg a férfi ugyanolyan színtelen
hangon. Galina a legszívesebben a fogát csikorgatta volna.

– Alig mennek be! – csattant
fel. – Mindent elraboltak már, amit csak érdemes volt, és minden mást is, amit
nem volt érdemes! – Amint kimondta, meg is bánta heves szavait. Elég
biztonságos kijelentésnek tűnt, de csak addig, amíg eszébe nem jutott, hogy
vannak férfiak, akik lyukakat tudnak nyitni a levegőn is. – Ami persze nem
jelenti, hogy sosem mennek be! A legtöbbször páran azért bemerészkednek!
Húszan, harmincan mindig járkálnak odabenn, általában kettes-hármas
csoportokban... – Vajon van annyi esze ennek a bolondnak, hogy megértse, mit
akar mondani? Azért a biztonság kedvéért bővebben is kifejtette. – Nem tudja
mindegyiket elfogni, valaki mindenképp elmenekül, és figyelmezteti a tábort!

Aybara csak biccentett.

– Ha találkozik Faile-lal,
mondja meg neki, hogy aznap, mikor ködöt lát a hegygerinceken, és fényes nappal
üvöltenek a farkasok, ő és a többiek Cairen úrnő erődjébe kell, hogy menjenek,
a város túlsó végén, és ott kell elrejtőzniük! Mondja meg neki, hogy szeretem!
Mondja meg neki, hogy már úton vagyok érte!

Farkasok? Vajon ennek teljesen elment
az esze? Hogyan tudná elintézni, hogy a farkasok... Galina hirtelen megérezte a
férfi aranyszín tekintetének súlyát, és már nem is akarta annyira tudni a
választ.

– Megmondom neki – hazudta.
Talán csak arra akarja használni azokat a feketekabátosokat, hogy elragadja a
feleségét? De akkor miért várt eddig? Az aranysárga szempár mélyén olyan titkok
lapultak, amiket Galina szívesen felderített volna. Kivel akar találkozni
Aybara? Biztos, hogy nem Sevannával! Galina ezért aztán hálát adott volna a
Fénynek, ha nem vetette volna el ezt az ostoba babonát réges-rég. Ki áll készen
rá, hogy bármikor csatlakozzon hozzá? Ugyan csak egy emberről volt szó, de ez
könnyen lehetett volna egy király is, egy egész hadsereggel! Talán al'Thor maga
jön? Azért már imádkozni is hajlandó volt, hogy al'Thort többé életében ne
lássa.

Az ígéret valamit mintha feloldott
volna a fiatalemberben. Lassan sóhajtott egyet, és az arcáról eltűnt az eddig
észre sem vett feszültség.

– Az a baj a kirakósokkal –
jegyezte meg halkan, és megveregette a térképet –, hogy nehéz a kulcsdarabot a
helyére tenni. De most már sikerült! Vagy legalábbis majdnem!

– Itt marad vacsorára? –
kérdezte Berelain. – Lassan itt az ideje!

A fény már kezdett megfakulni a
nyitott sátorajtóban. Egy sötét gyapjúruhás, ősz kontyú, nyúlánk szolgáló jött
be, és elkezdte meggyújtani a lámpákat.

– Megígéri, hogy legalább egy
hétig vár? – követelőzött Galina, de Aybara megrázta a fejét. – Ha nem, hát
minden óra számít! – Persze esze ágában sem volt akárcsak egy pillanattal is
tovább maradni a kelleténél, de a következő szavakat úgy kellett kipréselnie
magából. – Elküldi velem az egyik... emberét... hogy a lehető legközelebb
vigyen vissza a táborhoz?

– Menj vele, Neald – parancsolta
Aybara –, és legalább próbálj meg udvariasan viselkedni! – Még volt képe ezt
mondani!

Galina mély levegőt vett, és
hátracsúsztatta a csuklyáját.

– Azt akarom, hogy üssön meg,
itt. – Az arcához érintette a kezét. – Elég erősen ahhoz, hogy beliluljon!

Végre sikerült valami olyasmit
mondania, ami felkeltette Aybara figyelmét is. A sárga szempár elkerekedett, és
a férfi úgy akasztotta az övébe a hüvelykujját, mintha csak attól tartana, ha
nem figyel oda, elszabadul a keze.

– Nem – válaszolta, és úgy
nézett Galinára, mintha a nő megőrült volna. A ghealdani eltátotta a száját, és
a szolgáló is elképedve bámulta, az égő gyújtópálcát olyan közel eresztette a
szoknyájához, hogy kis híján lángra lobbant.

– Követelem. – Nézett vissza
Galina higgadtan. Az igazmondás minden látszatára szüksége volt Theravával
szemben. – Üssön meg!

– Azt hiszem, nem lesz rá képes
– mormolta Berelain, és könnyedén megemelte a szoknyáját, majd közelebb
siklott. – Nagyon vidékies! Ha megengedi...

Galina türelmetlenül biccentett. Nem
tehetett mást, bár a nő alighanem túl gyenge volt ahhoz, hogy meggyőző
nyomokat... a szeme előtt egy pillanatra elsötétült minden, és mikor ismét
kitisztult a látása, enyhén szédült. Vér ízét érezte. Az arcához kapta a kezét,
és elfintorodott.

– Túl erős volt? – kérdezte Berelain
aggodalmaskodva.

– Nem – motyogta Galina, de
minden erejére szüksége volt, hogy uralkodjon az arcvonásain. Ha tudott volna
fókuszálni, már letépi a nő fejét! Bár persze, ha tudott volna fókuszálni,
semmi szüksége sem lett volna erre az egészre. – És most a másik oldalon is! És
valaki vezesse elő a lovamat!

 

Belovagolt az erdőbe a murandyival.
Egy tisztáson számtalan fa hevert egymásra döntve, összevissza szabdalva.
Galina biztos volt benne, hogy nehezére esik majd a férfi által nyitott lyukat
használnia, de mikor a fickó idézte, merőleges ezüst-kék villanás végre kapuvá
szélesedett, egy pillanatra sem gondolt a bemocskolt saidinra,
csak előrenoszogatta Fürgét. Semmi más nem jutott az eszébe, csak
Therava. Mikor rájött, hogy a táborral szemközti hegygerincen van, kis híján
felordított kétségbeesésében. Elkeseredetten vágtatott versenyt a lenyugvó
nappal, de veszített.

Sajnos igaza volt. Therava nem
fogadott el kifogásokat. És különösen felidegesítette magát a Galina arcán
éktelenkedő zúzódások láttán. Ő maga sosem csúfította el az aes sedai arcát.
Ami ezután következett, az semmiben sem maradt el a nővér legrosszabb
rémálmaitól. De sokkal tovább tartott. Néha, mikor már sikoltani is alig
tudott, szinte elfelejtette, hogy meg kell szereznie a pálcát. De már csak ebbe
a gondolatba kapaszkodhatott.

Megszerzi a pálcát, megöli Faile-t és
a barátait, és szabad lesz.

 

Egwene lassan nyerte vissza az
öntudatát, és ahhoz is kis híján túl kába volt, hogy eszébe jusson csukva
tartani a szemét. Túlságosan is könnyű volt úgy tennie, mintha még mindig
eszméletlen volna. A feje ernyedten hevert egy másik nő vállán, és ha akarja,
sem tudja felemelni. Egy aes sedai vállán feküdt, érezte a nőben szunnyadó
képességet. Az agyát mintha gyapjúval tömködték volna ki, a gondolatai lassúak
voltak, kuszák, és a végtagjai egészen elzsibbadtak.

Gyapjúruhája és a köpenye azonban
szárazok voltak, ébredt rá hirtelen, bár elmerült a folyóban. Igaz, ezt nem
volt nehéz elintézni az Egyetlen Hatalommal. És nem tartotta túl valószínűnek,
hogy az ő kényelme érdekében szárították meg a ruhát. Ült, két nővér vette
közre, az egyikük virágillatú parfümöt viselt, és mind a ketten fogták, hogy ne
essen le. Egy kocsiban ülhettek, legalábbis minden úgy mozgott és ugrált, és
elölről a kockaköveken csattogó patkók zaját is tisztán hallotta. Óvatosan
résnyire nyitotta a szemét. A hintó ablakában félrefogták a függönyöket, bár a
rothadó szemét beáramló bűzét megérezve Egwene arra gondolt, talán jobb lenne
mégis leengedni őket.

Rothadó szemét! Hogyan süllyedhetett
idáig Tar Valon? Már annak is elégnek kellett volna lennie, hogy Elaidát
elmozdítsák, hogy ilyen csúfosan elhanyagolja a várost! Az ablakon épp annyi
holdfény áradt be, hogy homályosan kivegye a szemközt, a kocsi hátsó ülésén ülő
három aes sedai-t. Még ha nem is érezte volna, hogy tudnak fókuszálni, a rojtos
vállkendők akkor is elárulták volna. Tar Valonban komoly kellemetlenségekre
számíthatott az az asszony, aki ragaszkodott a rojtos vállkendőhöz, holott nem
volt aes sedai. Meglepő mód a baloldalt ülő nővér egészen a hintó sarkába
húzódott, míg a másik kettő, ha nem is bújt össze, azért mindenképp gyanúsan
közel ült egymáshoz, mintha csak minél messzebbre akarnának kerülni a harmadik
aes sedai-tól. Igazán különös.

Hirtelen ráébredt, hogy nem zárták el
az Igazi Forrástól. Nem volt rajta védőpajzs. Bármennyire kuszák voltak is a
gondolatai, ennek nem volt semmi értelme! Érezniük kellett az erejét, éppúgy,
ahogy ő is érezte az övékét, és bár egyikük sem volt kifejezetten gyenge,
Egwene úgy érezte, hogy ha kellően gyors, mind az ötöt le tudná győzni! A
Forrás mint a látóhatára szélén túl ragyogó nap, úgy hívogatta, úgy várt rá. De
először azt kellett tisztáznia magában, hogy meg meri-e próbálni máris
megragadni? Amilyen állapotban volt, a gondolatai mintha derékig érő sárban
vánszorogtak volna, és abban sem volt biztos, hogy magához tudná ölelni a saidart; márpedig akár sikerül, akár nem, az öt nővér
azonnal tudni fogja, mivel próbálkozott! A másik kérdés pedig az volt, hogy
meddig mer várni? Biztos nem hagyják pajzs nélkül az örökkévalóságig!

Kísérletképp megpróbálta megmozgatni
a lábujjait erős bőrcipője rejtekében, és örömmel tapasztalta, hogy minden
lábujja mozog. Az élet lassan mintha visszatért volna a karjába és a lábába is.
Úgy érezte, hogy talán a fejét is fel tudná már emelni, bár még kicsit gyenge
volt. Bármit adtak is neki, kezdte elveszíteni a hatását. Meddig várhat még?

Az események kicsúsztak az irányítása
alól, mert a hátsó ülésen középen ülő, sötét hajú nővér hirtelen előrehajolt,
és teljes erőből pofon vágta, de úgy, hogy Egwene a mellette ülő aes sedai
ölébe esett. A kezét önkéntelenül is az arcához kapta. Ennyit arról, hogy
továbbra is eszméletlennek tetteti magát!

– Erre semmi szükség nem volt,
Katerine – jegyezte meg egy rekedtes hang a feje fölött, és a hang tulajdonosa
ismét felültette a lányt. Egwene most kipróbálhatta, hogy bizony, még épp hogy
csak fel tudja emelni a fejét. Katerine. Ez Katerine Alruddin lesz, a Piros
ajahból. Valamiért fontosnak érezte, hogy beazonosítsa foglyulejtőit, bár
semmit sem tudott Katerine-ről, csak a nevét, és hogy Piros. Az a nővér, akire
ráesett, szőke volt, de a hold fénye ismeretlen arcra esett. – Azt hiszem, túl
sok vágottgyökeret adtál neki! – folytatta a nő.

Egwene-t kirázta a hideg. Szóval
vágottgyökeret diktáltak belé! Megpróbált mindent felidézni, amit csak Nynaeve
erről az undok növényről mesélt, de a gondolatai még mindig lassan kúsztak. Már
jobb volt a helyzet, de még mindig nem tökéletes. Arra egészen tisztán
emlékezett, hogy Nynaeve azt mondta, a gyógyital hatása csak lassan múlik el.

– Az előírt adagot adtam neki,
Felaana – válaszolta szárazon a nővér, aki az előbb felpofozta –, és amint azt
te is láthatod, pontosan úgy múlik el a hatása, ahogy kellene! Azt akarom, hogy
mire a Toronyhoz érünk, már lábra tudjon állni! Én a magam részéről semmiképp
sem akarom még egyszer cipelni – fejezte be, és mérgesen rámeredt az Egwene
balján ülő nővérre. Az aes sedai megrázta a fejét, és az apró fonatokba fogott
gyöngyök halkan összekoccantak. Pritalle Nerbaijan volt az, egy Sárga, aki,
amennyire csak lehetett, kerülte, hogy novíciákkal vagy beavatottakkal kelljen
vesződnie, és ha mégis tanítania kellett, sosem rejtette véka alá, hogy
amennyire utálja az egészet.

– Mert az aztán igazán illetlen
lett volna, hogy az én Harrilom cipelje? – kérdezte hűvösen. Sőt, az igazság
szerint jegesen. – Én a magam részéről örülnék, ha megbírná már magát, mire
megérkezünk, de ha nem, hát nem! Mindenesetre alig várom már, hogy átadhassuk a
többieknek! Ha te nem akarod még egyszer cipelni, Katerine, én meg nem akarok
egész éjszaka őrködni felette a cellákban!

Katerine lekicsinylően rántott egyet
a fején.

A cellák. Persze, hová máshova
vihetnék, mint a Torony pincéinek első szintjén lévő, kicsiny, sötét cellák
egyikébe. Elaida azzal vádolja majd, hogy Amyrlin Trónnak hazudta magát. Ennek
pedig halál a büntetése. Meglepő módon a gondolattól egy cseppet sem ijedt meg.
Talán a vágottgyökér tompította el az érzéseit. Vajon Lelaine vagy Romanda
enged majd, enged-e bármelyikük, hogy újabb Amyrlin Trónt emeljenek, ha már ő
meghalt? Vagy továbbra is egymással küzdenek, amíg csak az egész lázadás szét
nem hull, és a nővérek egyesével nem kúsznak vissza Elaidához? Ez aztán szomorú
gondolat volt. Csontig hatóan szomorú. De ha képes volt szomorúságot érezni,
akkor a vágottgyökér mégsem fojtotta el az érzelmeit – akkor viszont miért nem
fél? Megforgatta az ujján a nagykígyós gyűrűt. Azaz megforgatta volna, ha ott
van. Fehéren izzó harag töltötte el. Megölhetik, de azt nem vehetik el tőle, hogy
aes sedai!

– Ki árult el? – kérdezte, és
örömmel hallotta, hogy a hangja hűvös és nyugodt. – Semmi baj nem származhat
belőle, ha elárulják, hiszen fogoly vagyok!

A nővérek úgy meredtek rá, mintha
meglepte volna őket, hogy van hangja. Katerine előrehajolt, és könnyedén
felemelte a kezét. A Piros nővér szeme elkeskenyedett, mikor a sápadt fürtű
Felaana előrevetette magát, és elkapta a csuklóját, mielőtt ismét megpofozhatta
volna Egwene-t.

– Kétségkívül kivégzik – mondta
a rekedtes hangú nővér határozottan –, de a Torony beavatottja, és egyikünknek
sincs joga megütni!

– Vedd le rólam a kezed, Barna!
– mordult fel Katerine, és körülvette a saidar ragyogása.

Egy szemvillanás alatt Egwene-t
kivéve a kocsiban minden nőt aranyos fény ölelt
körbe. Az aes sedai-ok úgy méregették egymást, mint a fújás határán álló,
ismeretlen macskák, mint akik alig állják meg, hogy ne menjenek egymásnak
kieresztett körmökkel. Bár nem mindenki; Katerine és a mellette ülő, magasabb
nővér egymásnak vetette a hátát, és egy pillanatra sem nézett a másikra. De a
többiekre annál vadabbul meredtek. Mi a Fény folyhatott itt? A kölcsönös
ellenségesség olyan sűrűn ülte meg a levegőt, hogy vágni lehetett volna, mint a
kenyeret.

Egy pillanattal később Elaana
elengedte Katerine kezét, és hátradőlt, de senki sem engedte el a Forrást.
Egwene hirtelen úgy érezte, mintha senki sem akarná elsőnek
megtenni. Az arcuk nyugodtan ragyogott a holdfényben, de a Barna keze
ökölbe szorult, úgy markolta a vállkendőjét, és a Katerine-től elhúzódó nővér
folyamatosan a szoknyáját igazgatta.

– Azt hiszem, ennek is eljött az
ideje – mondta Katerine, és pajzsot font. – Nem szeretnénk, ha valami...
feleslegessel próbálkoznál! – A mosolyában őszinte rosszindulat égett. Egwene
csak sóhajtott egyet, ahogy a fonat összezáródott rajta. Kételkedett benne,
hogy már meg tudta volna ragadni a saidart, és amúgy
is csak pár pillanatig tarthatott volna ki öt olyan nővel szemben, akik már
magukhoz ölelték a Hatalmat. Visszafogott reakciója láthatóan kiábrándította a
Piros nővért. – Lehet, hogy ez az utolsó estéd a világon – folytatta a nő –,
engem a legkevésbé sem lepne meg, ha Elaida már holnap elcsendesíttetne és
kivégeztetne!

– Vagy talán még ma éjszaka –
tette hozzá nyurga társnője, és biccentett egyet. – Azt hiszem, Elaida épp
eléggé szeretne már végezni veled! – Katerine-nel ellentétben ő csak a tényeket
állapította meg, de kétségkívül ő is Piros volt. És úgy méregette a többi
nővért, mintha azt várná, valamelyikük megpróbálkozik valamivel. Ez az egész
roppant különös volt!

Egwene azonban továbbra is nyugodt
maradt. Nem szerezte meg nekik az örömet, hogy kétségbeesettnek lássák.
Katerine legalábbis nyilván ezt várta. Egwene azonban elszánta rá magát, hogy a
vérpadig méltósággal viselkedik. Lehet, hogy jó amyrlin volt, lehet, hogy nem,
de úgy fog meghalni, ahogy az egy Amyrlin Trónhoz illik!

Erre már a két Pirostól elhúzódó nő
is megszólalt, és erőteljes arafeli akcentusa alapján végre már Egwene is
tudta, miféle név tartozhat a holdfényben halványan derengő, kemény, keskeny
archoz. Berisha Terakuni, a Szürke ajah tagja. Mindenki tudta, hogy a törvény
legszigorúbb, általában legkeményebb értelmezése mellett áll. Természetesen az
utolsó betűig megtartja, amit leírtak, de egy szikra irgalom nem szorult belé.

– Nem ma éjjel, és nem is
holnap, Barasine, hacsak Elaida nem akarja az éjszaka kellős közepén összehívni
az Ülnököket, és hacsak az Ülnökök nem engedelmeskednek egy ilyen szokatlanul
kései hívásnak! Ehhez az egész Csarnoknak jelen kell lennie, és az nem percek
vagy órák kérdése. A Csarnok láthatóan nem teljesíti olyan lelkesen Elaida
kéréseit, mint azt ő szeretné, és én nem is csodálom! A lányt törvény elé
idézik, de a Csarnok szerintem akkor ülésezik az ügyében, amikor kedve tartja!

– A Csarnok engedelmeskedik
Elaida hívásának, vagy olyan büntetést szab ki rájuk, hogy megbánják, hogy
ellenkeztek – hördült fel Katerine. – Ahogy Jala és Merym elvágtattak, mikor
megláttuk, kit kaptunk el, mostanra már tudja, miféle foglyunk van, és fogadni
mernék, hogy ezért az egyért Elaida ha kell, a saját kezével rángatja ki az
Ülnököket az ágyukból! – A hangja önelégült lett, és őszinte rosszindulattal
telt meg. – Talán téged fog kinevezni a Kegyelem Székére. Tetszene?

Berisha sértetten kihúzta magát, és
megigazította a vállán a kendőt. A Kegyelem Széke néhány esetben ugyanazt a
büntetést kapta, mint a védence. Talán ennél a vádnál is; bár Siuan mindent
megtett azért, hogy Egwene az összes törvényt megtanulja, a lány még nem tudta.

– Én inkább azt szeretném
hallani – mondta a Szürke egy pillanattal később, elszántan úgy téve, mintha a
mellette ülő nő nem is létezne –, hogy mi történt a kikötőlánccal? És hogy
lehet visszafordítani?

– Sehogy sem lehet – válaszolta
Egwene nyugodtan. – Tudniuk kell, hogy most már teljes egészében cuendillar. Még az Egyetlen Hatalom sem törheti szét, csak
megerősíti! Gondolom, ha elég nagy darabot lebontanak a kikötő falából, talán
el tudják adni, feltéve, hogy akad a világon valaki, aki szeretne ekkora cuendillart. Vagy aki meg tudná fizetni!

Ezúttal senki sem próbálta
megállítani Katerine-t, hogy ne keverjen le egy hatalmas pofont Egwene-nek.

– Fogd be a szád! – csattant fel
a Piros.

Ez valóban jó tanácsnak tűnt,
feltéve, ha nem akarta, hogy félholtra pofozzák. Már így is vér fémes ízét
érezte a szájában. Egwene hát hallgatott, és csend ülte meg a rázkódó kocsit, a
nővérek még mindig a saidar fényében ragyogtak, és
gyanakodva méregették egymást. De hát ez hihetetlen volt! Miért küldött Elaida
olyan nőket, akik láthatóan szívből gyűlölték egymást? Hogy a hatalmát
fitogtassa, és megmutassa, ő ezt is megteheti? Mindegy. Ha Elaida életben
hagyja reggelig, legalább szólhat Siuannak, hogy mi történt vele – és alighanem
Leane-nel is... Szólhat Siuannak, hogy elárulták őket. És imádkozhat, hogy
Siuan kerítse kézre az árulót. És imádkozhat, hogy a lázadás ne omoljon össze.
Ezért már ott helyben elrebegett egy szótlan fohászt. Ez sokkal fontosabb volt,
mint bármi más.

Mire a kocsis megállította a hintót,
Egwene is kellően magához tért, hogy a saját lábán, segítség nélkül kászálódjon
le Katerine és Pritalle után, bár a feje még mindig kavargott egy kicsit.
Támaszkodás nélkül tudott állni, de nem hitte volna, hogy sokáig bírna
szaladni, és persze nem lett volna túl sok értelme sem, hogy elfusson, pár
lépés után úgyis elkapták volna. Inkább békén állt a sötétre lakkozott hintó
mellett, és ugyanolyan türelmesen várt, mint a kocsi elé fogott lovak.

Tulajdonképp őt is befogták, akárcsak
a lovakat. A Fehér Torony fölé magasodott, a vastag, halovány oszlop szinte
betöltötte az éjszakai eget. Pár ablakban égett már csak a lámpa, de némelyik
egészen magasan volt, talán az Elaida által választott szobákban. Az egész
olyan különös volt. Fogoly volt, és valószínűleg nem sok volt már hátra a
kivégzéséig, Egwene mégis úgy érezte, mintha hazaérkezett volna. A Torony
mintha új erővel töltötte volna el.

Két Torony-egyenruhás lakáj, mellükön
Tar Valon hímzett Lángjával, lepattant a hintó hátsó kapaszkodójáról, és sietve
lehajtotta a lépcsőket, majd fehér kesztyűs kezüket kínálták a kiszálló nőknek,
de csak Berisha fogadta el a karjukat, és ő is alighanem csak azért, mert így
gyorsabban kiszabadulhatott a többi nővér közül, és a kockakő biztonságos
tágasságára érkezhetett. Egwene-nek legalábbis nagyon így tűnt. Barasine olyan
csúnyán nézett a két fickóra, hogy az egyik ijedtében hangosat nyelt. Felaana
minden idegszálával a többieket figyelte, és egyszerűen csak ingerülten
elhessegette maga elől a két férfit. Az öt nővér még itt is magában tartotta a saidart.

A fő hátsó bejáratnál voltak, a
kőkorlátos, széles márványlépcső négy jókora bronzlámpa fénytócsájában
ereszkedett alá a második emeletről, és Egwene meglepetésére egyetlen novícia
álldogált a kapuban, szorosan magára húzta fehér köpenyét a kora tavaszi
éjszaka hűvöse ellen. Egwene szinte azt várta, hogy Elaida maga jön le elé,
hogy kárörvendően nézze végig ellenfele bukását, és talpnyalói kíséretében
gúnyolódjon rajta. A második meglepetés a novícia személye volt. Fadombi
Nicola. Ha valahol nem kereste volna a szökevény novíciát, hát az a Fehér
Torony lett volna!

Nicola szeme egészen elkerekedett,
mikor meglátta Egwene-t kiszállni a kocsiból. Alighanem ő még jobban
meglepődött, de azért pontos, bár sietős pukedlit vágott a nővérek felé.

– Az amyrlin azt parancsolta,
hogy a foglyot... a foglyot a novíciák főnökasszonyához kísérjék, Katerine
sedai! Azt mondta, hogy Silviana sedai már megkapta az utasításait!

– Úgy látom, ma éjszaka legalább
megvesszőznek – mormolta Katerine széles mosollyal. Egwene egy pillanatra
elmerengett, hogy vajon a nő személyes okok miatt gyűlöli-e ennyire, vagy
azért, amit jelképez, netán egyszerűen csak mindenkit ennyire utál.
Megvesszőzik. Még sosem látott olyat, de épp eleget hallott róla. Kivételesen
fájdalmasnak hangzott. Higgadtan állta Katerine tekintetét, és a Piros mosolya
egy pillanat múlva a semmibe fakult. A nő úgy nézett ki, mint aki a
legszívesebben megint lekeverne neki egy pofont. Az aielek tudták kezelni a
fájdalmat. Magukba fogadták, átadták neki testüket-lelküket, nem próbáltak meg
küzdeni ellene, még a sikolyokat sem fojtották el. Talán ez segíthet. A Tudós
Asszonyok szerint így le lehetett rázni a fájdalmat is, nem épült rá az ember
lelkére.

– Ha Elaida fölöslegesen
cifrázza a dolgot, ahhoz nekem már semmi közöm nincsen – jelentette be Felaana,
és mindenkit összeráncolt homlokkal mért végig, még Nicolát is. – Ha a lányt
elcsendesítik és kivégzik, az épp elég! – A szőke nővér felkapta a szoknyáját,
és felszökkent a lépcsőn, el Nicola mellett. Futott! A toronyban! A saidar ragyogása még akkor is körbeölelte, mikor már
eltűnt az épület mélyén.

– Egyetértek – jegyezte meg
Pritalle hűvösen. – Harril, azt hiszem, elkísérlek bekötni Vérlándzsát az
istállóba! – A magas pej lovat vezető, sötét, zömök férfi most bukkant elő a
sötétségből, és mélyen meghajolt az aes sedai előtt. Az arca kőmerev volt, a
vállán az őrzők színváltós köpenye csüngött, és minden lépésével hullámzott,
örvénylett, változott. A felsőteste mintha nem is lett volna ott. Csendben követte
Pritalle-t az éjszakai utcán, de hátra-hátrapislogott, láthatóan a nővért
védte. Pritalle sem engedte el a Forrást. Volt itt valami, amit Egwene még
mindig nem értett.

Nicola hirtelen szétterítette a
szoknyáját, és sokkal mélyebben hajolt meg, mint az előbb, a szavak szinte csak
úgy kiszakadtak belőle.

– Bocsásson meg, hogy elszöktem,
Anya! Azt hittem, itt hagynak gyorsabban haladni! Areina és én azt hittük...

– Ne szólítsd így! – vakkantott
fel Katerine, és a levegőből font korbáccsal olyan erősen a novícia fenekére
vágott, hogy Nicola felvinnyogott, és megugrott. – Ha ma este te szolgálsz az
Amyrlin Trón mellett, gyermek, akkor menj vissza hozzá, és mondd meg neki, hogy
a parancsát teljesítjük! Most pedig futás!

Nicola még egyszer kétségbeesve Egwene-re
nézett, aztán felkapta a köpenyét és a szoknyáját, és botladozva megindult
fölfelé. Úgy rohant, hogy kétszer kis híján hasra esett nagy sietségében.
Szegény Nicola. A nagy reménykedésből nyilván nem lett semmi, és ha a Torony
megtudja, valójában hány éves... Biztos hazudott, hogy bevegyék; a hazudozás
egyike volt számos rossz szokásának.

Egwene nem is gondolt többet a
lányra. Nicola már nem az ő gondja volt.

– Nem kellett volna halálra
rémíteni a gyermeket – jegyezte meg Berisha meglepően. – A novíciákat irányítani
kell, nem korbáccsal igazgatni! – Meglepő azok után, hogy a törvényeket hogyan
értelmezte!

Katerine és Barasine együtt fordultak
szembe a Szürkével, és izzó tekintettel méregették. Most már csak két macska
maradt, de a harmadik, az idegen macska helyett mintha egy egeret láttak volna.

– Egymagad akarsz elkísérni
minket Silvianához? – kérdezte meg Katerine, és az ajka gonoszkodva
megvonaglott.

– Nem félsz, Szürke? – kérdezte
Barasine, és a hangjába árnyalatnyi gúny költözött. Valamiért megrázta az egyik
karját, épp csak annyira, hogy vállkendője hosszú rojtja meglibbenjen. – Te
egyedül vagy, mi meg ketten!

A két lakáj úgy állt, mint két
szobor, mintha semmi más vágyuk nem lenne, csak hogy valahol máshol lehessenek,
de remélik, hogy ha kellően csendben maradnak, talán senki sem veszi észre
őket.

Berisha nem volt magasabb Egwene-nél,
most mégis kihúzta magát, és szorosan megmarkolta a vállkendőjét.

– A fenyegetőzést kifejezetten
tiltja a Torony törvénye...

– Vajon Barasine megfenyegetett
volna? – szakította félbe Katerine lágyan, de mégis pengeélesen. – Csak
megkérdezte, hogy nem félsz-e! Talán félned kéne?

Berisha elbizonytalanodva nyalta meg
a száját. Az arcából kifutott a vér, a szeme egyre inkább elkerekedett, mintha
valami olyasmit látott volna, amit rémálmaiban is igyekezett elkerülni.

– Azt... azt hiszem, inkább
sétálok egyet a kertben – mondta végül fojtott hangon, és eloldalgott anélkül,
hogy akár egy pillanatra levette volna a tekintetét a két Pirosról. Katerine
halkan, elégedetten felnevetett.

Ez őrület volt! Még azok a nővérek
sem viselkedtek így egymással, akik minden ízükben gyűlölték a másikat! És
eleve, egyetlen olyan nő sem lehetett volna aes sedai, aki olyan könnyen
megadta magát a félelemnek, mint Berisha! Valami nem volt rendben a Toronyban!
Valami nagyon nem volt rendben!

– Hozd a lányt! – mordult fel
Katerine, és megindult a lépcsőn. Barasine végre elengedte a saidart, szorosan megmarkolta Egwene karját, és a másik
Piros nyomába eredt. A lánynak nem volt más választása, mint hogy felemelje
lovaglószoknyáját, és ellenkezés nélkül kövesse. De valamiért mégis meglepően
vidám volt. Mikor belépett a Toronyba, mintha valóban hazaérkezett volna. A
domborműves, fehér falak, a faliszőnyegek, a ragyogó, színes padlócsempék mind
olyan otthonosan köszöntötték, mint a tulajdon anyja konyhája. Ha nem még
otthonosabban; jóval régebb óta nem járt az anyja konyhájában, mint ezeken a
folyosókon. Minden lépéssel magába itta az otthon erejét. De valami itt sem
volt rendben. Az állólámpák mind égtek, és nem volt még igazán késő, de senkit
sem látott a folyosón. Pedig még az éjszaka közepén is mindig járt-kelt idekinn
pár nővér! Egwene élénken emlékezett rá, hogy ahányszor hajnalban valami
feladattal szalasztották át a Tornyon, mindig látott egy-két nővért a
folyosókon, és mindig kétségbeesetten vágyott rá, hogy egy nap ő is ilyen
kecses, ő is ilyen királynői legyen! Az aes sedai-ok akkor voltak ébren, amikor
nekik tetszett, jó néhány Barna egyáltalán nem is szeretett felkelni napszállta
előtt. Éjszaka kevesebb minden vonta el a figyelmüket a kutatásaikról,
kevesebben zavarták meg őket olvasás közben. De most nem találkoztak senkivel.
Sem Katerine, sem Barasine nem tett megjegyzést a dologra, szótlanul siettek át
a kihalt épületen, mintha nem is számítottak volna rá, hogy hármukon kívül
bárki is a folyosókon lenne. Láthatóan most már ez az üresség volt a dolgok
rendje.

Elértek egy kis alkóvból nyíló,
halovány kőlépcsőt, és végre feltűnt rajtuk kívül valaki más is. A jövevény
lentről érkezett, kövérkés volt, lovaglószoknyáját vörös sávok díszítették,
mosolygós szája volt, de ő is viselte a kendőjét, a hosszú, piros rojtok
lecsüngtek a karjáról. Egwene nem értette a helyzetet. Azt hitte, Katerine és a
többiek azért vették fel a vállkendőjüket, hogy a dokkoknál mindenki tudja,
kicsodák – Tar Valonban kevesen kötözködtek a rojtos kendőt viselő
asszonyokkal, a többség, különösen a férfiak, igyekezett elkerülni őket –, de
itt miért vette fel bárki is? A jövevény érdeklődve vonta fel vaskos fekete
szemöldökét, és ragyogó kék szemét alaposan végigfuttatta a lányon, aztán
széles csípőjére tette a kezét, és hagyta, hadd csússzon a könyökére a kendő.
Egwene nem emlékezett rá, hogy valaha is látta volna, de a nő mégis felismerte.

– Nocsak, az al'Vere lány! Őt
küldték a Déli kikötőbe? Elaida biztos megjutalmaz titeket a ma esti fogásért,
biztos vagyok benne! De nézzétek csak! Nézzétek, hogy áll! Az ember azt hinné,
ti ketten csak díszkíséretnek vagytok itt! Azt hittem, zokogni fog, és
kegyelemért könyörögni!

– Szerintem a gyógyfőzet még
mindig elködösíti az agyát – morogta Katerine, és rosszindulatú oldalpillantást
vetett Egwene-re. – Láthatóan nem méri fel a helyzetét! – Barasine még mindig
szorosan markolta Egwene karját, és most alaposan megrázta a lányt, de Egwene
épp csak megtántorodott, máris visszanyerte az egyensúlyát, és kifejezéstelen
arccal állta a magasabb nő dühös tekintetét.

– Még nem múlt el a sokk –
bólintott a Piros. Nem tűnt kifejezetten együttérzőnek, de Katerine-hez képest
szinte már kedves volt. – Láttam már ilyet!

– És északon hogy haladtatok,
Melare? – kérdezte Barasine.

– Nem olyan jól, mint ti, ahogy
elnézem! Mindenki azon sírt, mint a bedőlt kerítés alá szorult rókakölyök, hogy
tőlünk miért küldtek kettőt is, már attól féltem, hogy mindenkit elriasztunk a
környékről! Még szerencse, hogy voltunk ott ketten, akik még beszélő viszonyban
vagyunk egymással! Ennek ellenére csak egy vadat kaptunk el, és azt is csak
akkor, mikor már a kikötőlánc felét cuendillarrá változtatta!
Kis híján megöltük a lovakat, olyan vad vágtában jöttünk vissza a toronyba,
szinte mintha mi kaptuk volna el a ti fogásotokat! Zanica ragaszkodott hozzá,
hogy siessünk! Még az őrzőjét is felültette a kocsis helyére a bakra!

– Egy vad – mordult fel Katerine
megvetően.

– Csak a felét? – Barasine
hangjában szinte tapintható volt a megkönnyebbülés. – Akkor az Északi kikötőt
nem sikerült lezárniuk!

Melare ismét felvonta a szemöldökét.
Hamar megértette, mire célozhat a másik Piros kérdése.

– Majd reggel meglátjuk, hogy
állunk – kezdte lassan –, mikor leeresztik azt a felét, ami még vasból van! A
maradék olyan mereven áll, mintha... Nos, mintha cuendillar
lenne! Én a magam részéről kétlem, hogy a kisebb csónakokon kívül bármi
átférne a résen! – elképedve rázta meg a fejét. – De volt valami nagyon különös!
Több, mint különös! Először nem találtuk a vadat! Nem éreztük azt sem, hogy
fókuszál! Nem vette körbe semmiféle ragyogás, és nem láttuk a fonatait! Csak
hogy a lánc elkezd kifehéredni! Ha Arebis őrzője nem veszi észre a csónakot,
befejezhette volna, amiért küldték, és eltűnik!

– Okos, Leane – mormolta Egwene,
és egy pillanatra szorosan lehunyta a szemét. Leane mindent előre kigondolt,
még mielőtt a kikötő látótávolságába ért volna, kifordította a fonatokat, és
elrejtette a képességét. Ha ez neki is eszébe jutott volna, alighanem könnyedén
megmenekül. De persze mindig visszatekintve látott legmesszebb az ember...

– Ő is ezt a nevet mondta –
jegyezte meg Melare, és összevonta a szemöldökét. Kifejező szemöldöke volt,
mint két sötét hernyó. – Leane Sharif. A Zöld ajah tagja. Két ritka ostoba
hazugság. Desala épp tetőtől talpig véresre veri a pincében, de nem adja fel!
Nekem fel kellett jönnöm egy kis friss levegőt szívni! Sosem állhattam a
korbácsolást! Te is ismered azt a trükköt, amit használt, gyermek? Hogy hogyan
rejtheted el a fonatokat?

Ó, a Fényre! Azt hiszik, hogy Leane
egy vad, aki aes sedai-nak adja ki magát!

– Igazat mond! Az
elcsendesítéssel elveszítette kortalan külsejét, és fiatalabbnak tűnik! Nynaeve
al'Meara Gyógyította meg, és mivel már nem volt a Kék ajah tagja, új ajahot
választott! Kérdezzenek tőle valamit, amire csak Leane Sharif ismerheti a
választ... – nem mondhatta tovább, mert hirtelen egy levegőlabdacs jelent meg a
szájában, és szétfeszítette az állkapcsát, amilyen szélesre csak lehetett.

– Nem kell végighallgatnunk ezt
a sok ostobaságot – hördült fel Katerine.

Melare azonban elgondolkozva nézett
Egwene szemébe.

– Elég nagy zagyvaságnak
hangzik, az egyszer biztos – mondta végül –, de azt hiszem, nem árthat, ha
valami mást is kérdezünk tőle, azon kívül, hogy „hogy hívnak”. A legrosszabb
esetben is legalább változatosabbak lesznek a válaszok. És őt levisszük a
cellákba, Katerine? Nem merem sokáig egyedül hagyni Desalát a másikkal! Szívből
megveti a vadakat, és elképesztően gyűlöl minden nőt, aki aes sedai-nak adja ki
magát!

– Nem a cellákba visszük,
egyelőre – válaszolta Katerine. – Elaida azt parancsolta, hogy Silvianához
menjünk vele!

– Nos, amennyiben ez a gyermek
vagy a másik megtanítja nekem azt a trükköt... – Melare felrántotta a kendőt a
vállára, mély levegőt vett, és visszasietett a pincébe. Várta a kötelesség; még
ha ezt a kötelességet láthatóan nem is szerette. De Egwene most már legalább
reménykedhetett benne, hogy Leane sorsa jobbra fordul. Most már a „másik” volt,
nem a „vad”.

Katerine sebesen nekiindult a
folyosónak, nem szólt egy szót sem, de Barasine most már maga előtt lökdöste
Egwene-t, úgy szegődött a másik Piros nyomába, és közben félhangosan azon
morgott, hogy milyen nevetséges is, hogy egyesek azt hiszik, egy nővér bármit
is tanulhatna egy vadtól, vagy éppenséggel egy cifra hazugságokat kitaláló,
felkapaszkodott beavatottól. Egwene-nek nehezére esett megőriznie a méltóságát,
miközben egy nála jóval magasabb nő lökdöste végig a folyosón, a száját
kénytelen-kelletlen akkorára tátotta, amekkorára csak tudta, és a nyál
csendesen csorgott végig az állán, de igyekezett minél jobban viselni a dolgot.
Az igazság szerint annyit nem is gondolkodott a helyzeten. Melare így is túl
sok elgondolkoztató kérdést vetett fel. Melare és a kocsiban látott nővérek.
Nem jelenthette azt, amit első látásra hitt volna, de ha mégis...

A kék és fehér padlócsempét nemsokára
zöld és vörös váltotta föl, és a három nő egy jeltelen, egyszerű faajtóhoz
közeledett, két virágos fát ábrázoló faliszőnyeg között. A szőttesen madarak is
repkedtek, de olyan élénk színűek, hogy képtelenségnek tűnt, hogy bárhol is
élnének efféle szerzetek. Az ajtó jeltelen volt, de fényesre viaszkolták, és a
Torony minden egyes beavatottja jól ismerte. Katerine bekopogtatott az ajtón,
és volt valami meghunyászkodó a mozdulatban, majd mikor bentről kiszólt egy
erős hang, hogy „szabad”, a Piros nővér mély levegőt vett, mielőtt belökte
volna az ajtót. Vajon rossz emlékei fűződtek a szobához még novícia vagy
beavatott korából, vagy az odabenn várakozó nő bizonytalanította el ennyire?

A novíciák főnökasszonyának szobája
épp olyan volt, mint amilyennek Egwene emlékeiben élt, apró, sötét faborítású
szoba, egyszerű, erős bútorokkal. Az ajtó mellett álló keskeny asztalt különös
faragás szegélyezte, és az egyik falon lógó tükör szélén még látszott némi
aranyozás, de az összes többi tárgy dísztelen volt. Az állólámpák és a két
asztali lámpa egyszerű sárgaréz volt, bár hat különböző mintát mutatott. A
hivatalt betöltő nő személye ugyan szinte minden új amyrlinnal együtt
megváltozott, de Egwene fogadni mert volna, hogy az a nő, aki kétszáz évvel
korábban járt a szobában, szinte az utolsó tollig felismert volna mindent.
Talán még azt is.

A novíciák jelenlegi főnökasszonya –
a Toronyban legalábbis – már talpon volt, mikor beléptek. Zömök nő volt,
majdnem olyan magas, mint Barasine, a tarkóján vaskos kontyba fogta sötét
haját, az álla szögletes volt, határozott. Silviana Brehonról első pillantásra
látszott, hogy nem tűri, hogy szórakozzanak vele. Piros volt, és szénfekete
szoknyájában volt is pár diszkrét piros színű betét, de a vállkendőjét az
íróasztal mögött álló karosszék hátára terítette. Hatalmas szeme volt a
legzavaróbb benne, mintha első pillantásra mindent átlátott volna Egwene-ben,
és mintha nemcsak azt tudta volna, hogy most mi jár a lány fejében, de azt is,
holnap mit gondol majd.

– Hagyjátok itt velem, és
várjatok odakinn! – mondta Silviana halkan, de határozottan.

– Hagyjuk itt? – kérdezte
Katerine hitetlenkedve.

– Melyik szót nem értetted,
Katerine? Ismételjem el még egyszer?

Erre láthatóan nem volt szükség.
Katerine elvörösödött, és nem szólt egy szót sem. Silvianát körbeölelte a saidar ragyogása, és könnyedén átvette a másik nőtől
Egwene pajzsát, egy pillanatnyi rést sem hagyott, hogy Egwene magához ölelhesse
a Forrást. A lány biztos volt benne, hogy most már meg tudná érinteni az
Egyetlen Hatalmat. De persze Silviana cseppet sem volt gyenge, és Egwene
semmiképp sem tudta volna megtörni a pajzsát. A szájába tömött levegőcsomó
azonnal eltűnt, amint Silviana átvette a pajzsot, úgyhogy Egwene beérte
annyival, hogy előhalászta a zsebkendőjét az erszényéből, és higgadtan
letörölte az álláról a nyálat.

Az erszényét átkutatták, mindig a
tetején tartotta a zsebkendőt, nem a legalján, de azzal még várnia kellett,
hogy megnézze, a gyűrűjén kívül elvettek-e tőle bármit is. Amúgy sem volt nála
semmi olyasmi, aminek egy fogoly nagy hasznát vette volna. Egy fésű, egy csomag
varrótű, egy kis ollócska, apróságok. Az amyrlin stólája. Azt még mindig nem
tudta, hogy őrizhetné meg a méltóságát, ha megvesszőzik, de most nem törődött
azzal, mit hoz a jövő, csak a jelen helyzet érdekelte.

Silviana keresztbe font karral
tanulmányozta, és várt, amíg az ajtó be nem csukódott a másik két Piros mögött.

– Legalább nem kaptál
hisztérikus rohamot – mondta akkor. – Ez igencsak megkönnyíti a dolgunkat, de
hogyhogy nem vagy hisztérikus?

– Mi értelme lenne? – kérdezett
vissza Egwene, és eltette a zsebkendőjét. – Semmi hasznát nem látnám!

Silviana az íróasztalhoz lépett,
felkapott egy papírlapot, és lassan átolvasta. Időnként felnézett a lányra. Az
arcán az aes sedai-ok tökéletes, békés álcája ült. Egwene türelmesen várt, a
kezét könnyedén összefonta. Még fejjel lefelé is felismerte Elaida jellegzetes
kézírását, de elolvasni nem tudta. Ennek a nőnek sem kellett volna azt hinnie,
hogy egy kis várakozás elbizonytalaníthatja. Jelenleg a türelem az utolsó
megmaradt fegyverei közé tartozott.

– Úgy tűnik, az amyrlin egy
ideje már gondolkozik azon, mitévők legyünk veled – kezdett bele végül
Silviana. Ha arra számított, hogy Egwene mostanra már toporogni fog, vagy a
kezét tördeli, nem mutatta, hogy meglepte volna a lány nyugalma. – Kész terve
van már. Nem akarja, hogy a Torony elveszítsen. Én sem örülnék neki. Elaida úgy
döntött, hogy csak bábként használtak mások, és nem vagy felelős a tetteidért!
Úgyhogy nem vádol meg azzal, hogy Amyrlin Trónnak kiáltattad ki magad. Kihúzta
a nevedet a beavatottak listájáról, és újra bevezette a novíciák könyvébe.
Őszintén szólva én is egyetértek a döntésével, bár még sosem volt rá példa. De
akármilyen erős is vagy az Egyetlen Hatalomban, szinte minden mást kihagytál,
amit egy novíciának meg kellene tanulnia! Attól azonban nem kell tartanod, hogy
újra elküldenélek a próbára! Annak senkit sem tennék ki kétszer!

– Aes sedai lettem azáltal, hogy
Amyrlin Trónná emeltek – válaszolta Egwene nyugodtan. Semmi ellentmondást nem
érzett abban, hogy harcoljon a címéért, akkor sem, ha ez a halálához vezethet.
Ha belemenne Elaida alkujába, az legalább akkora csapás lenne a lázadásra
nézve, mint ha kivégeznék. Talán még nagyobb is. Hogy újra novícia legyen? Ez
nevetséges! – Ha kívánja, felsorolhatom a megfelelő törvénycikkelyeket!

Silviana felvonta a szemöldökét,
aztán leült, és kinyitott egy vaskos, bőrkötéses könyvet. A büntetések könyvét.
Belemártotta tollát az egyszerű tintatartóba, és bevezetett valamit az egyik
oldalra.

– Épp most érdemelted ki az első
látogatásodat nálam! Tiéd az éjszaka, hadd gondolkozz azon, mit mondtál,
ahelyett, hogy most rögtön keresztbe fektetnélek a térdemen. Remélem, az
elmélkedés bölcs gondolatokhoz segít!

– Komolyan azt hiszi, hogy ha
elfenekel, akkor letagadom, ki vagyok? – Egwene-nek nehezére esett száműznie a
hitetlenkedést a hangjából. És cseppet sem volt meggyőződve róla, hogy
sikerült.

– Elfenekelés és elfenekelés
között nagy különbség lehet – válaszolta a másik nő. Tisztára törölte a
tollhegyet egy rongyon, visszatette az üveg tartóedénybe, és alaposan
végigmérte Egwene-t. – Sheriam Bayanarhoz vagy szokva, mint a novíciák
főnökasszonya! – Silviana lekicsinylően rázta meg a fejét. – Átnéztem a
büntetéses könyvét! Túl sok mindent elnézett a lányoknak, és túlságosan is
engedékeny volt a kedvenceivel! Ennek eredményeképp sokkal gyakrabban meg
kellett büntetnie őket, mint az feltétlenül szükséges lett volna! Én alig
harmadannyi büntetést osztok ki egy hónapban, mint Sheriam, mert gondoskodom
róla, hogy aki innen kimegy, annak leghőbb vágya legyen, hogy sose küldjék be
hozzám még egyszer!

– Bármit tesz, azt sosem érheti
el, hogy megtagadjam, ki vagyok – válaszolta Egwene határozottan. – Hogyan
gondolhatják komolyan, hogy ez így menni fog? Minden órára elkísérnek, és
folyamatosan pajzzsal védenek?

Silviana hátradőlt a karosszékben, és
az asztalon nyugtatta a kezét.

– Ellen akarsz szegülni, amíg
csak tudsz?

– Azt teszem, amit tennem kell!

– És én is azt teszem, amit
tennem kell! Napközben egyáltalán nem lesz rajtad pajzs! De minden órában megitatnak
veled egy enyhe vágottgyökér oldatot... – Silviana szája megvonaglott.
Felemelte az Elaida utasításait tartalmazó papírt, mintha csak bele akarna
olvasni, aztán visszaejtette az asztalra, és úgy dörzsölte össze az ujját,
mintha valami mérgező ragadt volna rá. – Nem tudom megszeretni azt a
kotyvalékot! Mintha egyenesen az aes sedai-ok ellen találták volna ki! Aki nem
tud fókuszálni, az akár ötször annyit is megihat, mint amennyitől egy nővér
elájul, és még csak szédülni sem fog! Undorító főzet! De úgy látszik, hasznos!
Talán az asha’manek ellen is beválna... a főzettől
nem fogsz szédelegni, de nem tudsz annyit fókuszálni, hogy abból gond legyen.
Csak aprókat kortyolhatsz a Forrásból. Ha nem iszod meg az italt, akkor is
ledöntik a torkodon. Mindemellett folyamatos őrizet alatt állsz majd, nehogy
gyalog próbálj meg elszökni! Éjszakánként pajzsot szőnek rád, mert ha annyi
vágottgyökeret töltenénk beléd, hogy egész éjszaka aludj, másnap szörnyű
gyomorgörcseid lennének! Novícia vagy, Egwene, és novícia is leszel! Jó néhány
nővér így is szökevénynek tart majd, függetlenül attól, hogy Siuan Sanche
miféle utasításokat adott neked, és mások nyilván azon a véleményen lesznek,
hogy Elaida hibázott, mikor nem végeztetett ki. Minden kis hibádat lesni
fogják. Lehet, hogy most, hogy még nem fenekeltelek el, nem veszed komolyan a
verést, de ha naponta ötször, hatszor, netán hétszer is hozzám küldenek? Majd
meglátjuk, mennyi időbe telik, hogy meggondold magad!

Egwene saját maga is meglepődött,
hogy kurtán felnevet, és Silviana azonnal felvonta a szemöldökét. A keze
megrándult, mintha megint a tolla felé nyúlna a legszívesebben.

– Valami mulatságosat mondtam,
gyermek?

– Nem, egy cseppet sem –
válaszolta Egwene őszintén. Épp csak az jutott az eszébe, hogy talán úgy győzheti
le a fájdalmat, ha átadja magát neki, mint az aielek. Remélte, a módszer
tényleg működik, de ennyit arról, hogy megőrzi a méltóságát... Amíg
megbüntetik, addig legalábbis semmiképp sem. Amikor pedig épp nincs
büntetésben... Akkor megtesz minden tőle telhetőt.

Silviana a tollára nézett, de aztán
felállt anélkül, hogy hozzáért volna.

– Akkor végeztünk is! Ma estére
mindenképp! Holnap viszont reggeli előtt várlak! Most pedig gyere velem!

Az ajtó felé indult, mint aki egészen
biztos benne, hogy Egwene követni fogja, és a lány engedelmesen ment is utána.
Ha megpróbálja megtámadni a nőt, csak újabb büntetést kap. Vágottgyökér.
Mindegy, úgyis találni fog valami kiutat! Ha nem... Erre az eshetőségre nem
volt hajlandó még csak gondolni sem.

Enyhe kifejezés lett volna, hogy
Katerine és Barasine megdöbbentek Elaida tervén, és határozottan elégedetlennek
tűntek, mikor kiderült, hogy ők őrködnek majd felette, ők tartják a pajzsát,
amíg alszik, bár Silviana azt is hozzátette, hogy pár óra múlva küld majd két
nővért, hogy felváltsák őket.

– Miért kellünk mind a ketten? –
makacskodott Katerine. Barasine erre csúnyán nézett rá; ha csak az egyiküket
küldik, az nyilván nem Katerine lett volna, aki erősebb volt az Egyetlen
Hatalomban, és magasabban állt az aes sedai-ok között.

– Először is, mert én azt
mondtam. – Silviana kivárta a két Piros beleegyező biccentését. Láthatóan
vonakodva mentek bele, de nem merték sokáig megváratni a novíciafőnököt.
Silviana nem vette föl a vállkendőjét, mikor kijött a folyosóra, és meglepő módon
mintha ő lógott volna ki a helyéről, nem a kendőbe burkolódzó másik két nővér.

– Másodjára pedig azért, mert a
gyermek igen ravasznak tűnik, és azt akarom, hogy mindig alapos megfigyelés
alatt álljon, nappal éppúgy, mint éjszaka! Melyikteknél van a gyűrűje?

Pillanatnyi habozás után Barasine
szedte elő az erszényéből a keskeny aranykarikát, és magában motyogott.

– Csak emlékbe akartam
megtartani! Hogy legyőztük a lázadókat! Most már biztosan végük van!

Emlékbe? Ez lopás volt, közönséges
lopás! Egwene kinyúlt a gyűrű után, de Silviana hamarabb ébredt, és az ő
erszényébe vándorolt az ékszer.

– Ezt megőrzöm neked, amíg nem
lesz rá újra jogod, hogy felvehesd, gyermek! Most pedig vigyétek a novíciák
lakrészébe, hadd költözzön be! Mostanra már előkészítettek neki egy szobát!

Katerine visszavette a pajzsot, és
Barasine megint megragadta volna Egwene karját, de a lány kinyújtotta a kezét
Silviana felé.

– Várjon! Van valami, amit el
kell mondanom! – Sokáig gondolkozott rajta, hogy szóljon-e; túlságosan is
könnyű lett volna jóval többet elárulnia, mint amennyit szándékában állt. De
meg kellett tennie. – Rendelkezem az Álmodás Képességével! Megtanultam, hogyan
különböztessem meg az igaz álmokat, és némelyiket értelmezni is tudom. Egy
üveglámpát láttam álmomban, fehér lánggal égett. Két holló repült elő a ködből,
nekiszálltak a lámpának, aztán tovább repültek. A lámpa megingott, égő
olajcseppeket fröcskölt szét. Némelyik elégett még a levegőben, mások
szétszóródtak, és a lámpa tovább imbolygott, kis híján leesett. Azt jelenti,
hogy a seanchanok meg fogják támadni a Fehér Tornyot, és nagy kárt tesznek
benne!

Barasine szipákolt egyet, és Katerine
megvetően horkant.

– Egy Álmodó – jegyezte meg
Silviana szárazon. – Akad bárki is, aki meg tudná erősíteni az állításodat? És ha
találsz is ilyen embert, honnan tudhatod, hogy az álmod a seanchanokra utalt?
Nekem a hollóról inkább az Árnyék jutna az eszembe!

– Álmodó vagyok, és ha egy
Álmodó tud valamit, azt tudja. Nem az Árnyék. A seanchanok. És hogy ki tudná
megerősíteni az állításomat... – Egwene megvonta a vállát. – Az egyetlen, akit
elérhetnek, Leane Sharif, akit odalenn őriznek a cellákban!

Nem látta, hogyan hozhatná szóba a
Tudós Asszonyokat anélkül, hogy túl sok mindent felfedne.

– Az a nő egy egyszerű vad, nem
pedig... – kezdte Katerine dühösen, aztán elharapta a mondatot, amint Silviana
felemelte a kezét. A novíciák főnökasszonya alaposan végigmérte Egwene-t, az
arca kiismerhetetlen volt és nyugodt.

– Valóban elhiszed, amit mondasz
– jelentette ki végül. – Remélem, a te Álmodásaid nem okoznak majd annyi
gondot, mint az ifjú Nicola Jövendőmondása! Feltéve, hogy tényleg Álmodó vagy!
Mindenesetre továbbítom a figyelmeztetésedet! Nem tudom, a seanchanok hogyan
támadhatnának meg minket itt, Tar Valonban, de az óvatosság sosem árt! És
kikérdezem a lent őrzött nőszemélyt is! Alaposan! Ha nem állna ki a meséd
mellett, a holnap reggeli látogatásod még emlékezetesebb lesz! – kurtán intett
egyet Katerine-nek. – Vigyétek innen, mielőtt még valami az eszébe jut, és
egyáltalán nem alhatok már ma éjszaka!

Katerine ezúttal legalább annyit
morgott, mint Barasine, bár egészen addig mind a ketten csöndben maradtak, amíg
csak ki nem értek Silviana hallótávolságából. A novíciafőnök figyelemreméltó
ellenfélnek ígérkezett. Egwene remélte, hogy valóban olyan jól működik, ha
magába fogadja a fájdalmat, mint azt a Tudós Asszonyok mondták, mert
különben... Erre a „különbenre” nem is gondolhatott.

Egy nyurga, ősz hajú szolgáló útba
igazította őket a szobához, amit épp sikerült rendbe raknia, a novíciák lakrészének
harmadik emeletén, aztán sietve pukedlizett a két Piros nővérnek, és ment a
dolgára. Egwene-re még csak rá sem nézett. Mit számított neki még egy novícia?
Egwene álla megfeszült. El kellett érnie, hogy az emberek ne csak egy novíciát
lássanak benne.

– Nézd csak az arcát – jegyezte
meg Barasine –, azt hiszem, végre felfogta, mi a helyzet!

– Vagyok, aki vagyok –
válaszolta Egwene nyugodtan. Barasine fellökdöste a korláttal szegélyezett
függőfolyosók kútjában csavarodó csigalépcsőn. Csak a fogyóban lévő, de még
mindig vaskos karéjú hold világított. Csak egy szellő sóhajtott valahol. Minden
olyan békésnek tűnt. Egyik ajtó mögül sem szűrődött ki fény. A novíciák
mostanra már mind aludtak, kivéve azokat, akiket kései munkára osztottak.
Számukra békés is lehetett ez az este. De Egwene-nek nem.

Az apró, ablaktalan szoba mintha
ugyanaz lett volna, mint amiben akkor lakott, mikor először a Toronyba
érkezett. Ugyanaz a keskeny ágyacska állt a fal mellé tolva, ugyanaz a szerény
kis tűz égett a kicsinyke téglakandallóban. Az asztalon álló lámpa égett, de a
fénye alig világított be az asztallapon túl bármi mást, és az olaj alighanem
megromlott, mert enyhe, de kellemetlen bűzt árasztott. Egy mosdóállvány
tartozott még a berendezéshez, és egy háromlábú zsámoly, amire Katerine azonnal
le is ereszkedett, és úgy igazgatta a szoknyáját, mintha legalább egy trónuson
ülne. Barasine ráébredt, hogy nem tud hová leülni, úgyhogy összefonta a karját,
és sötéten méregette Egwene-t.

A szoba igencsak zsúfolt volt most,
hogy három nő volt benne, de Egwene úgy tett, mintha a másik kettő nem is
létezett volna, és lefekvéshez készülődött. Felakasztotta a köpenyét, az övét
és a ruháját a fehérre meszelt falba vert három szögre. Nem kérte, hogy
segítsenek kigombolkozni.

Mire a cipőjére helyezte gondosan
összehajtogatott harisnyáját, Barasine is lekuporodott a földre, és elmerült
egy kicsinyke, bőrkötéses könyvben. Alighanem az erszényében tarthatta.
Katerine úgy méregette Egwene-t, mint aki azt várja, mikor ugrik meg a lány az
ajtó felé.

Egwene egy szál alsóneműben mászott
be a takaró alá, és letette a fejét a kicsinyke párnára – nem pehelypárna volt,
az egyszer biztos –, és végigvette az elalváshoz szükséges összes gyakorlatot.
Egyesével ellazította a testrészeit; annyiszor végigcsinálta már, hogy úgy
tűnt, mintha bele sem kezdett volna, máris aludna...

...És lebegne, testetlenül az
ébrenlét világa és a Tel'aran'rhiod közti
sötétségben, az álom és a valóság közti keskeny kis résben. A hatalmas űrt
milliónyi fénypont töltötte ki, és mindegyik pislákoló fényecske egy másik alvó
álma volt. Ott lebegtek Egwene körül, bár itt nem volt sem fenn, sem pedig
lenn, ott lebegtek, ameddig csak a szem ellátott, egyesek kilobbantak, ahogy az
álom véget ért, mások hirtelen felvillantak, mikor új álom vette a kezdetét.
Egwene jó néhányat látásból felismert már, és meg tudta volna nevezni az
álmodót is, de azt az egyet nem látta, amit keresett.

Siuannal kellett volna beszélnie,
Siuannal, aki alighanem mostanra már tudta, hogy katasztrófa történt, és nyilván
nem tud elaludni, csak ha már legyűrte a kimerültség. Egwene várni kezdett. Itt
nem volt időérzete sem, nem fog ráunni a várakozásra. De azt ki kellett
találnia, mit és hogyan mondjon. Annyi minden megváltozott, mióta felébredt!
Annyi mindent megtudott! Akkor még biztos volt benne, hogy nemsokára meg fog
halni, és hogy a toronybéli nővérek egységesen sorakoznak fel Elaida mögött.
Most pedig... Elaida azt hiszi, biztonságos börtönbe zárta. A lányt nem
érdekelte ez az ostobaság, hogy újra novícia lenne; lehet, hogy Elaida elhitte,
de Egwene al'Vere nem. És fogolynak sem érezte magát. A Torony szívébe hozta a
harcot. Ha a sötét űrben is lett volna ajka, hát elmosolyodik.









Első fejezet

Utolsó gongra

 

Az Idő Kereke forog, jönnek-mennek a
Korok. Emlékeket hagynak maguk után, melyek lassan legendává halványulnak, majd
mítosszá. Végül a mítoszt is rég elfelejtik, mielőtt a kor, amelyből ered,
visszatérne. Az egyik korban, melyet egyesek a Harmadik Kornak is neveztek, egy
korszakban, amelyik nem jött még el, amelyik rég elmúlt már, feltámadt a szél a
Sárkánybércnek is nevezett, törött hegycsúcs fölött. A szél nem a kezdet volt.
Az Idő Kerekének forgásában nincsenek kezdetek és végek. Mégis, a szél egyfajta kezdetet jelentett.

A lenyugvóban lévő, vastag holdkaréj alatt
született, fenn, a magasban, ahol az ember már nem kap levegőt, a tépett
csúcsban égő tűz melengette, vadul hánykolódó légáramlatok között, és először
csak enyhe szellő volt, de ahogy leszáguldott a meredek, durva lejtőn, egyre
erősebb lett. Hamut és égő kén fojtó bűzét hozta magával a hegyről, és már
ordított, mire leért a Sárkánybérc elképesztő magasát ölelő síkságból hirtelen
kiemelkedő, havas hegycsúcsok közé, ordított, és fákat tépett ki az éjszakában.

A hegyek közül keletre vágtatott
tovább a szél, át egy széles táboron. A sátrak szinte kisebb várost alkottak, a
feltúrt, fagyott földutcákat fajárdák szegélyezték. A talaj nemsokára felolvad,
és a hó utolja is eltűnik, és a sár és a tavaszi esőzések keserítik meg
helyette a táborlakók életét. Feltéve, hogy megmarad addig a tábor. A kései óra
ellenére az aes sedai-ok nagy része még ébren volt, kisebb csoportokban gyűltek
össze, védővarázslattal zárták el a beszélgetést a hallgatózok elől, bár
mindenki úgyis csak arról beszélt, mi történt az este. A társalgások
túlnyomórészt szenvedélyesek voltak, néhol szinte már vitába fajultak, és imitt-amott
még a nővérek nyugalma alól is kivillantak az indulatok. Ha nem aes sedai-okról
lett volna szó, a felek alighanem az öklüket rázzák, vagy még annál is hevesebben
viselkednek. Mindenki azt akarta tudni, most mihez kezdenek. Mostanra már
minden egyes nővér hallotta a híreket a folyópartról, bár a részletekkel
kevesen voltak tisztában. Legnagyobb titokban maga az amyrlin ment el, hogy
lezárja az Északi kikötőt, és a csónakját felborulva találták a nádasban.
Valószínűtlen volt, hogy életben maradt volna az Erinin jegesen örvénylő
vizében, és óráról órára valószínűbbnek tűnt, hogy elveszítették, míg csak
végül a gyanú bizonyossággá nem érlelődött. Az Amyrlin Trón meghalt. A táborban
minden egyes nővér tudta, hogy a jövője, talán az élete is hajszálon múlik, a
Fehér Torony jövőjéről nem is beszélve! Most mihez kezdjenek? De mikor a
hirtelen szélroham elérte a tábort, így is mindenki elhallgatott, és felkapta a
fejét. A szél úgy rázta a sátrakat, mint a zászlót, és felkavart, fagyott havat
vágott közibük. Az égő kén éles bűze egy pillanatra megülte a levegőt, szinte
kérkedve mutatta, honnan jött a fuvallat, és jó néhány nővér elmormolt magában
egy imát, hogy a Fény védje a gonosztól. A szél azonban pillanatokon belül el
is ült, és a nővérek ismét összedugták a fejüket, és azon vitatkoztak, hogy mit
hoz a jövő. Amilyen komornak és kilátástalannak tűnt, még illett is hozzá a kén
lassan oszló, éles bűze.

A szél tovább száguldott Tar Valon
felé, menet közben egyre erősödött, és rikoltva tépett végig a folyóparton
felvert katonai táboron, letépte a szabad ég alatt alvó katonák és tábori
személyzet takaróját, a sátrakban nyugvók pedig jobb esetben csak a sátorlapok
csapkodására riadtak, rosszabb esetben arra, hogy a fejük fölül eltűnik a
vászontető, ahogy a cölöpök megadják magukat a szél erejének, és a tartókötelek
hirtelen elpattannak. A megrakott szekerek meginogtak, felborultak, a zászlók
egy pillanatra kimerevedtek, mielőtt a szél rudastul kicsavarta volna a
földből, és mikor aztán végre a földre hajította őket, felnyársalták, ami csak
az útjukba esett. A szélviharnak nekifeszülve férfiak próbálták lecsillapítani
a rémülten ágaskodó, toporzékoló lovakat. Senki sem tudta, amit az aes sedai-ok,
de az éles, kénes bűz mintha a gonosz előjeleként töltötte volna meg az
éjszakát, és a legkeményebb katonák is ugyanolyan hangosan imádkoztak, mint a
pelyhedző állú kamaszfiúk. A tábori népség is velük fohászkodott, hangosan
mondták együtt az imát a patkolókovácsok, a páncélkovácsok, a feleségek és a
mosónők, és mindegyiküket megülte a félelem, hogy valami még az éjszakánál is
sötétebb járja a vidéket.

A szinte kettéhasadó, vastag vászon
sikolya, a kinti fohászkodás, a lovak rémült nyihogása még a szél vad ordítását
is szinte elnyomta, és elég hangos volt ahhoz, hogy erre a hangzavarra még
Siuan Sanchénak is sikerüljön másodszorra felébrednie. Hirtelen megcsapta a kén
bűze, és könnybe lábadt a szeme, de most hálás volt érte. Lehet, hogy Egwene
úgy kapta föl vagy tette le az álmot, mint más a harisnyáját, de Siuanra ez
sajnos nem volt igaz. Akkor is épp elég nehezen tudott elaludni, mikor végre
rávette már magát, hogy lefeküdjön. Mikor hozzá is eljutott a hír, hogy mi
történt a folyóparton, úgy érezte, soha többé nem fog tudni elaludni, csak ha a
kimerültség leteríti majd. Imádkozott Leane-ért, de minden reményüket Egwene-be
vetették, és úgy tűnt, hogy minden reményüket szögre is akaszthatták. No persze
csak sikerült kimerítenie magát a fel-alá járkálással és az idegeskedéssel! És
most ismét volt miben reménykedniük, de nem merte lehunyni egy pillanatra sem
ólomnehéz szempilláit, mert attól félt, akkor ismét elalszik, és fel sem ébred
másnap délig. Ha egyáltalán akkor sikerül felébrednie. A vad szélroham
lecsillapodott, de az emberek és a lovak továbbra is riadtan ordítottak.

Fáradtan ledobta magáról a takaróját,
és szédelegve felállt. Az ágyát semmiképp sem lehetett volna kényelmesnek
mondani, egyszerűen csak leterítették a sátor aljául szolgáló vászonlapra a nem
túl nagy, négyszögletes sátor egyik sarkában, de mégis idejött, akkor is, ha
ahhoz lóhátra kellett ülnie. Persze addigra már kis híján összeesett a
kimerültségtől, és aligha volt a józan eszénél, úgy eluralkodott rajta a
fájdalom. Megérintette a nyakán egy bőrszalagon fityegő, csavart ter'angrealt. Mikor először felébredt, akkor is épp ilyen
fáradt volt, de fel kellett kelnie, hogy előszedhesse az erszényéből. Nos,
mostanra legalább a fájdalomtól és a gyásztól megszabadulhatott, és már ez is
épp elég volt ahhoz, hogy talpon maradjon. Hirtelen ásított egyet, és akkorát
reccsent az állkapcsa, mint egy rosszul beillesztett evezőnyél. Épp csak elég.
Azt hitte volna, hogy Egwene üzenete, a tény, hogy Egwene üzenhetett, tehát
életben van, elég lenne arra is, hogy kiűzze a tagjaiból az ólmos fáradtságot.
Nos, a tények erre alaposan rácáfoltak.

Épp csak annyi ideig fókuszált egy
kis fénygömböt, amíg észre nem vette a sátor fő tartórúdján lógó lámpást, aztán
azt gyújtotta meg egy árva kis Tűz-szálacskával. A magányos lángnyelv gyenge, remegő fényt adott. Akadt ugyan a sátorban még jó néhány
lámpás, de Gareth mindig azt fejtegette, hogy milyen kevés lámpaolaj volt már
csak raktáron. Siuan a parázstartókat sem gyújtotta meg. Gareth ugyan nem bánt
olyan szűkmarkúan a szénnel, mint az olajjal, szenet sokkal könnyebb volt
szerezni, de a nő mintha nem is érezte volna a hideget. A férfi ágyát méregette
összevont szemöldökkel. Még mindig érintetlenül hevert a sátor másik végében.
Garethnek mostanra már tudnia kellett, hogyan találtak a csónakra, és ki
utazott benne. A nővérek igyekeztek minél több mindent titokban tartani előtte,
de sokkal ritkábban sikerült elrejteniük bármit is, mint hitték volna. A férfi
jó néhányszor még Siuant is meglepte azzal, hogy mennyit tud. Vajon odakinn
járja az éjszakát, és felkészül, hogy végrehajtsa, bármit parancsol is majd a
Csarnok? Vagy már el is indult, elhagyta a veszett ügyet? Ami most már ugye
nincs is elveszve, de ezt nyilván nem tudja...

– Nem – motyogta Siuan, és egy pillanatra
meglepő módon mintha... árulásnak érezte volna, hogy akár csak a tulajdon
gondolataiban, de mégiscsak kételkedett a férfiban. Gareth ott lesz napkeltekor
is, és minden napkeltekor, amíg a Csarnok azt parancsolja. Vagy talán még
azután is. Siuan nem gondolta volna, hogy a férfi magára hagyja Egwene-t,
akármit dönt is a Csarnok. Túl makacs volt, túl büszke. Nem, nem is erről volt
szó! Gareth Bryne szava volt a becsülete. Ha egyszer a szavát adta, nem vette
vissza, amíg vissza nem adták neki, akármilyen következményekkel járt is ez rá
nézve. És talán, de csak talán, volt más oka is a maradásra... De erre Siuan
nem volt hajlandó gondolni sem.

Száműzte Garethet a gondolataiból –
tulajdonképp miért is jött épp az ő sátrába? Sokkal egyszerűbb lett volna, ha a
sajátjában fekszik le, a nővérek táborában, akkor is, ha az kicsi és zsúfolt,
vagy ha Egwene szobalányával marad, bár nem, ez egyértelműen meghaladta volna a
képességeit, ki nem állhatta, ha valaki sír, és Chesa képtelen volt abbahagyni
a zokogást – száműzte Garethet a gondolataiból, és gyorsan átfésülte a haját,
tiszta fehérneműt vett, és amilyen gyorsan csak tudott, felöltözött a halványan
derengő fényben. Egyszerű, kék gyapjú lovaglóruhája gyűrött volt, és az alja
ráadásul igencsak sáros, nem tudta megállni, hogy ne menjen le a folyóhoz, és
ne nézze meg a tulajdon két szemével a csónakot, de nem pazarolta olyasmire az
időt, hogy az Egyetlen Hatalommal megszárítsa vagy kivasalja. Sietnie kellett.

A sátor korántsem volt olyan tágas,
mint azt az ember egy hadvezér szállásától várta volna, úgyhogy a sietség azzal
járt, hogy csúnyán bevágta a csípőjét az íróasztal sarkába. Az asztalka lába
kis híján összecsuklott, de Siuan időben elkapta, ám ettől majdnem
keresztülesett a sátor egyetlen székre emlékeztető bútordarabján, a kis tábori
zsámolyon, és miközben megpróbálta visszanyerni az egyensúlyát, lehorzsolta a
térdét a szanaszét heverő, rézpántos ládák egyikén. Erre olyat káromkodott,
hogy bárki hallgatózónak leégett volna tőle a füle. Idebenn minden több szerepet
is kiszolgált, a ládákon éppúgy ültek is, egy lapos tetejű láda pedig
átmenetileg mosdóállványként funkcionált egy fehér kancsóval és egy lavórral
kiegészítve. Igazság szerint minden szép rendben volt, de ezt a rendet csak
Gareth ismerte. A férfi akár lehunyt szemmel is eligazodott ebben az
útvesztőben. Siuan biztos volt benne, hogy a férfi orgyilkosoktól tart, bár
Gareth sosem mondott ilyesmit.

Siuan leemelte sötét köpenyét az
egyik ládáról, a karjára terítette, és már épp kioltotta volna a lámpát egy
kurta kis Levegő-fonattal, de aztán megtorpant. Egy pillanatig csak merőn nézte
Gareth második legjobb csizmáját, amint katonás rendben áll a férfi ágyának
lábánál. A nő újabb kis fénygömböt fókuszált, és a csizmához röptette. Épp,
ahogy gondolta! Frissen pucolva! Az a disznó gazember ragaszkodott hozzá, hogy
Siuan ledolgozza a tartozását, aztán besurrant, és a háta mögött – vagy épp az
orra alatt, miközben ő aludt! –, a háta mögött kipucolta a saját csizmáját! És
az a gazember Gareth Bryne úgy bánt vele, mint egy szobalánnyal, soha még csak
meg sem próbálta megcsókolni...!

Siuan hirtelen kihúzta magát, és úgy
megfeszült a szája, mint horgonykötél a viharban. Hát ez a gondolat honnan
jöhetett? Bármit mondott is Egwene, ő akkor sem volt szerelmes abba a gazember
Gareth Bryne-be! Nem volt szerelmes...! Túl sok dolga volt ahhoz, hogy efféle
bolondságokba ártsa magát! Nyilván ezért nem hordasz már
hímzett ruhákat sem, suttogta egy halk hangocska az agya mélyén, azt a sok szép holmit is mind azért dugtad el a láda mélyére,
mert félsz! Hogy ő fél? A Fény égesse meg, ha fél Garethtől vagy bárki
más emberfiától!

Óvatosan fókuszált egy kis Földet,
Tüzet és Levegőt, megfonta, és a csizmára húzta. A cipőpaszta az utolsó cseppig
lejött róla, hozta magával a csizma festésének jelentős részét is, és csinos,
fényes gömböcskében lebegett. Alatta határozottan szürkének tűnt a bőr. Siuan
egy pillanatig azon gondolkozott, hogy a férfi ágyneműjébe ejti a takaros kis
csomagot. Az aztán igazán megfelelő meglepetés lenne, mikor Gareth végre
lefekszik! A nő végül nagyot sóhajtott, szétlökte a sátorajtó lapjait, és
kilebegtette a kis gömböt a sötétbe, és csak ott hagyta a földre pottyanni. A
férfi kurtán és igencsak tiszteletlenül intézte el, ha Siuant elragadta az
indulat, ezt a nő hamar megtanulta, miután először annyira felidegesítette
valamivel a férfi, hogy a fejéhez vágta az épp pucolt csizmát, vagy mikor úgy
feldühítette, hogy megsózta a teáját... Igaz, valóban elég sok sót rakott a
teába, de arról már csak nem ő tehetett, hogy Gareth annyira rohant, hogy egy
kortyra hajtotta fel az italt! Vagy legalábbis megpróbálta. Ó, Gareth
egyáltalán nem bánta, ha kiabál vele, sőt, néha ő is visszaordított – máskor
pedig csak elmosolyodott, ami aztán elviselhetetlenül bosszantó volt –, de azért
őt is ki lehetett hozni a béketűrésből. Siuan persze bármikor megállíthatta
volna egy egyszerű Levegő-fonattal, de neki is éppolyan fontos volt a
becsülete, mint Garethnek a sajátja, hogy a Fény égetné meg a gazembert! És
különben is, a férfi mellett kellett maradnia. Min ezt mondta, és a lány eddig
még sosem tévedett. Csak ezért nem tuszkolt még le Gareth Bryne torkán egy
marék aranyat, és csak ezért nem mondta azt neki, hogy tessék, akkor ki van
fizetve, és a Fény égesse meg. Csak ezért nem! És persze a tulajdon becsülete
miatt, ugye.

Siuan nagyot ásított, és otthagyta a
fényesen csillogó kis tócsát a jeges holdfényben. Ha a férfi belelép, és
széthordja a mocskot a sátorban, az már igazán az ő hibája lesz, nem Siuané! De
legalább a kénbűz enyhült egy keveset. A szeméből már nem csurogtak a könnyek,
de mikor körülnézett, még mindig iszonyatos felfordulást látott.

A hatalmas, sötétségbe burkolódzó
tábor sosem volt valami rendezett. A keréknyomok szabdalta utak persze elég
szélesek voltak ahhoz, hogy akadálytalanul vonulhassanak rajtuk a csapatok, de
a köztük elterülő kuszaságban mindig is rend nélkül halmozódtak egymás mellett
a sátrak, a durván összerótt menedékhelyek, és a kővel kirakott főzőtüzek. Most
pedig mintha valami láthatatlan ellenfél támadta volna meg a tábort. Mindenütt
összedőlt sátrak hevertek, nem egy más, még álló, vagy épp összedőlőfélben lévő
sátrak tetején, és jó néhány szekér az oldalára borult, vagy egészen
felfordult. Mindenhonnan segítségért kiáltoztak, hogy valaki jöjjön, és lássa el
a sebesülteket, akikből ezek szerint elég sok lehetett. Gareth sátra előtt is
jó néhányan sántikáltak el, mások támogatták őket, kisebb csoportok pedig
takarókból rögtönzött hordágyakon vitték, aki járni nem tudott. Siuan
észrevette azt is, hogy kicsivel odébb négy takaróba csavart alak hever a
földön, és három mellett egy-egy nő térdel, előre-hátra ringatva magát
fájdalmában, hangosan zokogva.

A halottakon ugyan már nem
segíthetett, de a többieknek felajánlhatta volna a Gyógyításban való kevéske
tehetségét. Korántsem ahhoz értett a legjobban, és egyáltalán nem volt benne
valami erős, akkor sem, ha a képességének ez a része mintha maradéktalanul
visszatért volna, mikor Nynaeve meggyógyította, de Siuan így is szinte biztos
lehetett benne, hogy egyetlen más nővér sem tartózkodik a táborban. A többségük
messze elkerülte a katonákat. Még az ő szerény képességével is többre mennének,
mint Gyógyítás nélkül. És fel is ajánlaná a segítségét, ha nem bíztak volna rá
ilyen fontos híreket. Fontos volt, hogy a lehető leghamarabb eljussanak a
megfelelő emberekhez. Úgyhogy Siuan nagy nehezen bezárta a fülét a
fájdalomkiáltások és a sírás hangjára, nem vette észre a tehetetlenül fityegő
karokat, a vérző fejekre szorított rongydarabokat, hanem egyenesen a tábor
szélén kikötött lovakhoz sietett, ahol a trágya meglepően édeskés illata már
teljesen elnyomta a kénkőbűzt. Egy durva arcú, borotválatlan, űzött tekintetű,
sötét képű fickó próbált meg elrohanni mellette, de Siuan megragadta a fickó
durva kabátujját.

– Nyergelje fel a lehető
legbékésebb lovat – parancsolt rá –, méghozzá most rögtön! – Bela épp megfelelő
lett volna, de Siuannak fogalma sem volt róla, hogy a zömök kis kancát hova
köthették ki ennyi ló között, és nem akart addig várni, amíg meg nem találják.

– Lovagolni támadt kedve? –
nézett rá a férfi hitetlenkedve, és kirántotta a markából a karját. – Ha van
lova, hát nyergelje fel magának, feltéve, hogy tényleg ilyen ostoba...! Én
egész hajnalig a sérülteket ápolom, és szavamra, szerencsések vagyunk, ha
egyikük sem hal meg reggelig!

Siuan a fogát csikorgatta. Ez a
gyengeelméjű varrónőnek nézte. Vagy valamelyik táborlakó feleségének. Valahogy
ez még bántóbbnak tűnt. A nő olyan határozott mozdulattal lökte a férfi arca
felé a jobb kezét, hogy az először káromkodva hátralépett, de aztán Siuan még
közelebb nyomta az öklét, míg csak a fickó a nagykígyós gyűrűn kívül már mást
sem láthatott. A férfi kancsalítva meredt az arany ékszerre.

– A legbékésebb lovat, amit csak
ismer – ismételte meg Siuan szárazon. – De gyorsan!

A gyűrű megtette a hatását. A férfi
nagyot nyelt, aztán megvakarta a fejét, végignézett a rendben kikötött lovakon,
ahol mintha minden egyes állat vagy remegett volna, vagy toporzékolt.

– Békés – motyogta a fickó. –
Meglátom, mit tehetek, aes sedai! – Tiszteletteljesen a homlokához érintette a
kezét, aztán sietősen megindult végig a lovak mellett. Még mindig motyogott
magában.

Siuan maga is motyogott egy keveset,
miközben fel-alá járkált, három lépést erre, hármat arra. A latyakba taposott,
aztán megint megfagyott hó csikorgott hangosan erős bőrcipője talpa alatt. Azok
alapján, amit eddig látott, akár órákig is eltarthat, amíg találnak neki egy
lovat, ami nem veti le azonnal a hátáról! Ingerülten a vállára kanyarította a
köpenyét, és türelmetlen mozdulattal lökte a helyére a kör alakú, ezüst
brosstűt. Kis híján megszúrta vele a saját ujját. Félt? Még hogy ő félt?! Majd
megmutatja annak a gazember, igenis gazember Gareth Bryne-nek! Fel-alá, fel-alá.
Talán jobban járna, ha egész a nővérek táboráig gyalogolna. Kellemetlen lenne,
de mégiscsak jobb, mint hogy leessen a nyeregből, és minden csontját
összetörje! Soha nem ült még úgy lóhátra, Belát is beleértve, hogy ne a
csonttörés járt volna az eszében. De mire idáig jutott a gondolkozásban, a
fickó már vissza is ért egy magas nyeregkápájú, sötét kancával.

– Békés? – kérdezte Siuan
kétkedve. A ló kényeskedve, táncolva emelgette a lábát, és karcsúnak tűnt. Ez
állítólag azt jelentette, hogy gyors.

– Éjliliom olyan kezes, mint egy
szopós bárány, aes sedai! A feleségemé, és Nemaris meglehetősen kényes! Nem
szereti a makacskodó lovakat!

– Ha maga mondja – válaszolta
Siuan, és szipákolt egyet. Ő eddig úgy tapasztalta, hogy minden ló vad, de nem
volt más választása. Átvette a kantárt, nehézkesen feltornázta magát a nyeregbe,
aztán fészkelődött még egy keveset, hogy ne a köpenyén üljön, és ne fojtsa meg
magát a legkisebb mozdulattal is. A ló továbbra is táncolt, akárhogy rángatta
is a kötőféket. De persze előre tudta, hogy táncolni fog. Már most megpróbálja
ízzé-porrá zúzni a csontjait. Egy csónak ellenben... akár egy evezővel, akár
kettővel, a csónak oda ment, ahová az ember akarta, kivéve persze, ha az illető
olyan ostoba volt, hogy még az áramlatokhoz, az árapályhoz és a szélhez sem
értett. De a lovaknak volt agya, bármilyen kicsi is,
és ez bizony azzal járt, hogy bármikor a fejükbe vehették, hogy innentől kezdve
nem törődnek sem a kantár, sem a sarkantyú közvetítette paranccsal, és azt
teszik, amit akarnak, nem azt, amit a lovasuk szeretne. Ezt mindig észben
kellett tartani, ha az ember kénytelen volt egy efféle jószág hátára ülni.

– Ha tanácsolhatnék valamit, aes
sedai – kezdte a fickó, miközben Siuan megpróbált valami kényelmes helyzetet
találni a nyeregben. Miért tűnt minden egyes nyereg a fánál is keményebbnek? –
Az ön helyében én csak lépésben mennék, tudja, az a szél, meg az a bűz...
Lehet, hogy egy kicsit...

– Nincs rá időm – mondta Siuan,
és megsarkantyúzta a kancát. A kezes bárány Éjliliom úgy lőtt ki, hogy Siuan
kis híján hátrabukfencezett a nyeregkápán át. Csak azért nem esett le a
nyeregből, mert az utolsó pillanatban sikerült megkapaszkodnia. Úgy tűnt,
mintha a fickó kiáltott volna még valamit utána, de Siuan nem volt benne
biztos. Mi a Fényt tarthatott ez a Nemaris vad lónak? A ló kivágtatott a
táborból, úgy rohant, mintha versenyen indultak volna, és egyenesen a süllyedő
hold és a Sárkánybérc felé tartott. A hegy fekete tüskeként emelkedett a
csillagos égen.

Siuan köpenye vadul csapkodott a nagy
száguldásban, de az aes sedai meg sem próbálta lelassítani a lovat, inkább csak
még egyszer az oldalába vágta a sarkantyúját, és a nyakára csapott a kantárral,
ahogy másoktól látta, mikor még gyorsabb iramra akarták bírni hátasaikat. El
kellett érnie a nővéreket, mielőtt valaki valami visszavonhatatlant tett volna.
Túlságosan is sok lehetőség jutott az eszébe. A kanca elvágtatott a kis
ligetecskék és apró falvak mellett, az alacsony kőfalak övezte tanyák, legelők,
szántók között. A hófödte, vaskos palatetők és téglából vagy kőből emelt falak
mögött szunnyadók nem ébredtek fel a szélrohamra, minden ház sötéten, csendesen
hevert az éjszakában. Alighanem még azok a mocskos tehenek és birkák is jót
aludtak ma éjszaka! A parasztgazdák mindig teheneket tartottak meg birkákat. És
persze disznókat.

Fel-alá zötykölődött a ló nyergében,
majd előrehajolt, és megpróbált rásimulni a kanca nyakára. Így kellett
csinálni, épp elégszer látta másoktól. A bal lába szinte azonnal kicsúszott a
kengyelből, és kis híján le is borult a lóról balra, épphogy csak vissza tudta
kaparni a lába alá a kengyelvasat. Nem tehetett mást, úgy ült, mint aki karót
nyelt, fél kézzel merev görcsben fogta a nyeregkápát, a másikkal még annál is
szorosabban markolta a kantárt. Vadul csapkodó köpenye kényelmetlenül meg-megszorította
a nyakát, és olyan keményeket zökkent a nyeregben, hogy ha rosszkor nyitotta ki
a száját, fájdalmasan összekoccantak a fogai, de Siuan ennek ellenére állta a
próbát, sőt, még egyszer megsarkantyúzta az állatot. Ó, a Fényre, napkeltére
egyetlen véraláfutás lesz nyaktól lefele! De csak tovább vágtatott az
éjszakában, és a kanca minden szökellésénél hatalmasat zökkenve esett vissza a
nyeregbe. És legalább amíg össze kellett szorítania a fogát, addig nem ásított.

Végül aztán csak előbukkantak a
sötétből az aes sedai-ok táborát szegélyező szekérsorok és lőállások a fák
vékony karimája mögött, és Siuan megkönnyebbült sóhajjal rántott egyet a
kantáron. Olyan erősen meghúzta, ahogy csak tudta; ha egyszer egy ló már ilyen
gyorsan vágtatott, nyilván erősen meg kellett rántani, hogy meg is álljon!
Éjliliom meg is állt, de olyan hirtelen, hogy Siuan átrepült volna a feje
fölött, ha a kanca nem ágaskodik fel ugyanebben a pillanatban. A nővér
elkerekedett szemmel kapaszkodott a ló nyakába, míg csak az vissza nem tette
mind a négy lábát a földre. És a biztonság kedvéért még utána is egy darabig.
Siuan csak most jött rá, hogy Éjliliom is nehezen lélegzik. Sőt, tulajdonképp
zihál. De nem szánta meg egy cseppet sem. Ez az ostoba állat épp most próbált
meg végezni vele, épp ahogy azt egy lótól várta! Egy pillanatig még zavartan
nézett maga elé, aztán összeszedte magát, a helyére rángatta a köpenyét, ismét
felvette a kantárt, és nyugodt lépésben vonult el a szekerek és a lovak
mellett. Árnyékba boruló férfiak sürgölődtek a lovak közt honoló sötétben,
nyilván a láthatóan ideges állatokat próbálták meg lecsitítani. Most mintha már
a kanca is kicsit kezesebb lett volna. Tulajdonképp ez az egész nem is volt
olyan rémes.

Mikor belovagolt a tulajdonképpeni
táborba, egy pillanatig habozott, mielőtt magához ölelte volna a saidart. Furcsa érzés volt, hogy egy aes sedai-okkal teli
táborban veszélyben érzi magát, de két nővért gyilkoltak meg idebenn. A két
haláleset körülményeinek fényében elég valószerűtlennek tűnt, hogy ha ő lenne a
következő célpont, a puszta tény, hogy magába fogadta az Egyetlen Hatalmat,
megvédené, de a saidar legalább a biztonság
illúzióját megadta. Ameddig még észben tudta tartani, hogy ez csak illúzió. Egy
újabb pillanatnyi habozás után Siuan megszőtte a Szellem fonatait is, és
elrejtette a képességét, és a Hatalom ragyogását. Attól még nem kellett
hirdetnie, ki ő, és mit csinál.

Még ilyen későn is, mikor a hold már
kis híján lenyugodott, jó páran jártak odakinn a fapallókon, főképp szobalányok
és egyéb szolganépség, akiket valami kései feladattal bíztak meg, vagy inkább
koraival. A minden létező méretben és formában pompázó sátrak többsége sötét
volt, de a nagyobbak egy részéből világosság szűrődött ki, gyertyák vagy
lámpások fénye derengett át a vászonfalakon. Jelen körülmények közt nem
meglepő. Minden kivilágított sátor körül vagy előtt férfiak gyülekeztek. Őrzők.
Senki más sem állt volna ilyen nyugodtan, míg csak úgy nem tűnik, mintha
beleolvadna az éjszakába; különösen nem egy ilyen cudar, jeges éjszakán. Most,
hogy eltöltötte a Hatalom, Siuan másokat is észrevett, hiába rejtette el őket
az őrzők fényjátszó köpenye az árnyékok közt. Nem csoda, hogy lesből vigyáztak;
ott volt a meggyilkolt nővérek híre, és persze a kötésen keresztül ők is
érezték, mennyire felkavarodott az aes sedai-uk lelke. Siuan gyanította, hogy a
táborban jó néhány nővér a legszívesebben a haját tépné. Vagy valaki másét. Az
őrzők őt is észrevették, még utána is fordították a fejüket a sötétben, hogy
jobban lássák, ahogy lassan elléptet előttük lóháton.

A Csarnokot is tájékoztatnia kellett,
de akadtak mások, akiknek még előbb hallaniuk kell a dologról. Siuan meglátása
szerint a szóban forgó nővérek sokkal nagyobb valószínűséggel vághattak volna
bele valami... veszedelmesbe. És alighanem tragikusba. Persze eskü kötötte
mindegyiket, de kényszer alatt tették le azt az esküt, és egy olyan nőnek, akit
mostanra már halottnak hittek. A Csarnok, nos a Csarnok többsége az árbocra
szegezte a zászlaját, mikor elfoglalta az Ülnöki helyet. Egyikük sem fog nagyon
ugrálni, amíg nem tudja, hol ér majd földet.

Sheriam sátra túl kicsi lett volna
ahhoz, amit Siuan biztosra vett, hogy látni fog, és különben is sötét volt
benne, ahogy azt elhaladtában látta is. Ettől persze még nem hitte volna, hogy
a nő odabenn alszik. Morvrin sátra már elég nagy lett volna, akár négyen is
lakhattak volna benne, ha marad egy kis hely bárhol is a Barna nővér menetelés
közben gyűjtött könyvei mellett, de ez a sátor is sötétnek bizonyult. Siuan
harmadik választása már telitalálat volt, és a nővér már jóval odébb
megállította Éjliliomot.

Myrelle-nek két csúcsos sátra volt a
táborban, egy a sajátja, egy másikban pedig három őrzője – már az a három, akit
be mert vallani – aludt. Myrelle saját sátra fényesen világított, és a
foltozott sátorlapokon nők árnyéka mozgott. Három, egymástól igencsak különböző
férfi állt a sátor előtt a fajárdán, mozdulatlan tartásuk azonnal elárulta,
hogy őrzők, de Siuan egyelőre nem törődött velük. Vajon pontosan miről
beszélgethetnek odabenn? Bár biztos volt benne, hogy haszontalan próbálkozás,
azért megfonta a Levegőt épp csak egy cseppnyi Tűzzel. A fonat megérintette a
sátrat, és lesiklott a hallgatózás elleni védőkörről. Természetesen
megfordították a fonatokat, hogy senki se lássa. Siuan amúgy is csak azért
próbálta meg, hátha elővigyázatlanok. Persze amilyen titkaik ezeknek voltak,
aligha követtek volna el ekkora hibát! A sátorlapon most szinte mozdulatlanok
voltak a női árnyak. Ezek szerint tudják, hogy valaki megpróbálta kihallgatni
őket. Siuan tovább lovagolt, és a fennmaradó rövidke úton egyre azon gondolkozott,
hogy vajon miről beszélhettek odabenn.

Leszállt a lóról – vagy legalábbis a
félig leesésbe torkolló mozdulatot igyekezett kecses leugrásnak álcázni – és az
egyik őrző, Sheriam Arinvarja, egy szikár cairhieni, alig magasabb Siuannál,
már ott is állt előtte, hogy kurta meghajlással átvegye tőle
a kantárt. Siuan elhessegette. Elengedte a saidart, és
a fajárda egyik korlátoszlopához kötötte a lovat. Ezzel a csomóval egy nagyobb
bárkát is biztonságban tudhatott volna, szélviharban, erős sodrú folyón. Ő
aztán nem fogja csak úgy egyszerűen ráhurkolni a kantárt a póznára, mint a
többiek! Lehet, hogy utál lovagolni, de ha megköt egy lovat, hát azt úgy köti
meg, hogy ott legyen, mikor visszamegy érte! Arinvar a csomó láttán enyhén
felvonta a szemöldökét, de nem neki kellene kifizetnie ezt a Fényverte
jószágot, ha elkóborolna!

A két másik őrző közül csak az egyik
tartozott Myrelle-hez, a sasorrú, vastag, ősz bajszú saldaeai, Avar Hachami. A
férfi épp csak egy pillantást vetett Siuanra, enyhén meghajtotta felé a fejét,
és tovább figyelte az éjszakát. Jori, Morvrin alacsony, kopasz őrzője nem is
köszönt neki. A férfi majdnem olyan széles volt, mint amilyen magas, a
tekintete egyre a sötétséget fürkészte, a keze könnyedén pihent kardja
markolatán. Állítólag ő volt az egyik legjobb kardforgató az őrzők között. De
hol lehettek a többiek? Persze nem kérdezhette meg, ahogy arról sem
érdeklődhetett, hogy ki van odabenn. Az őrzők teljesen megdöbbennének egy
efféle kérdés hallatán. Egyikük sem próbálta azonban megállítani, mikor a sátor
ajtajához lépett. Ennyire szerencsére még nem volt rossz a helyzet.

Odabenn a két parázstartóról
rózsaillat szállt fel, és a levegő szinte fojtóan melegnek tűnt a kinti fagy
után, és szinte mindenki ott ült, akit Siuan várt. Mindannyian azt figyelték,
ki jön. Myrelle egy jó vaskos széken ült, selyemköntösén vörös és sárga virágok
virultak, a karját összefonta a mellkasán, és olyan tökéletes nyugalom és derű
honolt a vonásain, hogy az csak még jobban kiemelte a szemében lobogó tüzet. A
Hatalom fénye körbeölelte. Persze ez az ő sátra volt, nyilván ő fonta a
hallgatózás elleni védelmet! Sheriam Myrelle ágyának egyik végén ült, kihúzta
magát, és úgy tett, mintha kék mintás szoknyáját igazgatná. Az arckifejezése
éppolyan tüzes volt, mint vörösen lángoló haja, és mikor meglátta Siuant, csak
még szenvedélyesebb lett. Nem vette fel a Krónikaőr stóláját. Rossz jel.

– Tudhattam volna, hogy te
leszel az – jegyezte meg Carlinya hidegen, csípőre tett kézzel. Sosem árasztott
magából túl sok melegséget, de most a válláig sem érő fürtök keretezte arcot
akár jégből is faraghatták volna, alig volt elevenebb, mint fehér
lovaglóruhája. – Nem hagyom, hogy belehallgass a magánbeszélgetéseimbe, Siuan!
– Ó igen, tényleg azt hitték, hogy mindennek vége!

A kerek arcú Morvrin kivételesen
mintha nem bambult volna a semmibe, és nem is tűnt álmosnak, bár barna
gyapjúszoknyája most is kicsit gyűrött volt. Átjött a kicsiny asztalka
túloldalára; az asztalon egy lakkozott tálcán magas ezüstkancsó állt öt
csészével, de úgy tűnt, hogy senkinek sem volt kedve inni, mert mindegyik
csésze szárazon fénylett. A őszes hajú Barna az erszényébe nyúlt, és egy
faragott szarufésűt nyomott Siuan kezébe.

– Asszony, összekuszálta a szél
a hajadat! Fésülködj meg, mielőtt valami fajankó azt hiszi, hogy másban
kócolódtál így össze, és megpróbál meghintáztatni egy kicsit a térdén!

– Egwene és Leane életben
vannak, és a Torony foglyai – jelentette be Siuan jóval nyugodtabban, mint
amilyen amúgy volt. Másban kócolódott így össze? A hajához emelte a kezét, és
rájött, hogy a másik nővér igazat mondott. Sietve nekiállt kigubancolni a haját
a fésűvel. Ha tényleg azt akarta, hogy komolyan vegyék, nem nézhetett ki úgy,
mint aki egy sikátorban hentergett. Épp elég nehéz dolga volt már így is, és
nem is lesz könnyebb, amíg el nem telt pár év, miután újra rátehette a kezét az
Esküpálcára. – Egwene beszélt velem álmomban! Majdnem teljesen sikerült
elzárniuk a kikötőket. Hol van Beonin és Nisao? Valaki szaladjon el értük! Nem
akarom kétszer megpucolni ugyanazt a halat!

Nahát. Ha eddig azt hitték, hogy
megszabadultak az esküjüktől, és Egwene utasításától, hogy engedelmeskedjenek
neki, akkor ez majd felrázza őket! Kivéve persze, hogy senki sem mozdult,
akármit parancsolt is nekik.

– Beonin le akart feküdni –
mondta Morvrin lassan, és közben Siuant méregette. Igencsak alaposan. A békés,
kerek ábrázat borotvaéles elmét takart. – Túl fáradtnak érezte már magát a
további beszélgetéshez. És miért szóltunk volna Nisaónak, hogy csatlakozzon
hozzánk? – Erre Myrelle egy kicsit összevonta a szemöldökét, végtére is Nisao a
barátnője volt, de a másik két aes sedai egyetértően bólogatott. Ők ketten és
Beonin úgy vélték, hogy Nisao nem tartozik hozzájuk, akkor sem, ha ugyanolyan
hűségeskü kötötte Egwene-hez, mint őket. Siuan szerint ezek a némberek még
mindig azt hitték, hogy ők irányítják az eseményeket, akkor is, ha a
kormányrudat már réges-rég kivették a kezükből.

Sheriam úgy pattant fel az ágyról,
mint aki szinte már szaladna is, még a szoknyáját is felrántotta, de nem azért sietett,
hogy Siuan parancsának engedelmeskedjen. Az arckifejezéséből eltűnt a düh nyoma
is, és szinte tündöklő tettvágy vette át a helyét.

– Egyelőre úgysincs rájuk semmi
szükségünk! Ha a Torony foglyai, akkor csak a lenti cellákban lehetnek, amíg a
Csarnok elé nem szólítják őket, hogy ítélkezhessenek felettük! Odautazhatunk és
kiszabadíthatjuk őket, mielőtt Elaida egyáltalán rájönne, mi történt!

Myrelle hirtelen biccentett egyet,
felállt, és a köntös övét összefogó csomót bogozta már, hogy átöltözzön.

– Azt hiszem, az lesz a legjobb,
ha az őrzőket itt hagyjuk! Ott úgysem vennénk sok hasznukat! – Még mélyebben
magába itta a Forrást, mint aki már várja a támadást.

– Nem! – csattant fel Siuan
élesen, aztán elfintorodott, ahogy a fésű alaposan a hajába tépett. Néha
komolyan fontolgatta, hogy még Carlinyáénál is rövidebbre vágja, sokkal
kényelmesebb lenne, de Gareth nem egyszer bókolt azzal, hogy mennyire tetszik
neki, ahogy a vállát súrolják a fürtjei. A Fényre, hát még itt sem szabadul meg
attól a gazembertől? – Egwene-t nem állítják a Csarnok elé, és nem a lenti
cellákban tartják fogva! Nem mondta meg, hogy hol van, csak annyit árult el,
hogy folyamatosan őrzik. És azt parancsba adta, hogy ne indítsunk érte olyan
mentőakciót, amiben nővérek is részt vesznek!

A három nő döbbenten meredt rá. Az
igazság szerint ez ellen Siuan is hosszasan érvelt Egwene-nek, de a
tiltakozással semmit sem ért el. Egwene parancsba adta, mint Amyrlin Trón,
hatalma teljében.

– Amit most mondtál, az teljesen
irracionális – mondta Carlinya végül. A hangja még most is hűvös volt, az arca
békés, de a keze feleslegesen simítgatta hímzett, fehér szoknyáját. – Ha mi
fognánk el Elaidát, bíróság elé állítanánk, és alighanem elcsendesítenénk! –
Ha. A kétségeik és félelmeik még most sem csitultak el teljesen. – És minthogy
most Egwene az ő kezében van, nyilván ő is így jár majd el! Nem kell
megkérdeznem Beonint, hogy tudjam, mit mond a törvény ebben a helyzetben!

– Meg kell mentenünk, akármit
akar is! – Sheriam hangja éppolyan szenvedélyes volt, mint amilyen szenvtelen
Carlinyáé, és zöld szeme csak úgy szikrázott. A keze ökölbe szorult, és
kifehéredve markolta a szoknyáját. – Nyilván nem fogja fel, micsoda veszélyben
van! Nyilván még a sokk hatása alatt van! Nem ejtett el egyetlen megjegyzést
sem, amiből kiderülhetne, hol tartják fogva?

– Ne próbálj meg eltitkolni
előlünk semmit sem, Siuan – nézett rá Myrelle határozottan. A szeme szinte
lángolt, és a hangsúly kedvéért nagyot rántott selyemköntöse övén is. – Miért
ne árulná el, hol tartják fogva?

– Épp azért, mert tartott tőle,
hogy te meg Sheriam miket javasoltok. – Siuan feladta, hogy kibogozza a haját,
és ledobta a fésűt az asztalra. Nem várhatta el, hogy odafigyeljenek rá,
miközben fésülködik! Be kell érniük vele kócosan. – Őrzik. Myrelle! Nővérek
őrzik! És nem adnák át nekünk egykönnyen! Ha megpróbáljuk megmenteni, aes sedai-ok
halnak meg, és más aes sedai-ok ölik meg őket, ez olyan biztos, mint hogy az
ezüstcsuka a nádasban ívik! Egyszer már megtörtént, de nem hagyhatjuk, hogy még
egyszer megessen, vagy azokkal az aes sedai-okkal együtt meghal a remény is,
hogy valaha békében egyesíthetnénk a Tornyot! Nem engedhetjük meg, hogy így
legyen! Úgyhogy nem küldünk mentőcsapatot! Azt viszont meg nem tudom mondani,
hogy Elaida miért nem állítja a Csarnok elé – erről Egwene elég homályosan
nyilatkozott, mintha ő maga sem értené teljesen. De abban elég biztosnak tűnt,
hogy nem kerül a Csarnok elé, és ilyesmit nyilván nem mondott volna, ha nem
biztos benne, hogy így igaz.

– Békében – motyogta Sheriam, és
visszaroskadt az ágyra. A világ összes keserűségét belesűrítette ebbe az egy
szóba. – Ugyan, volt erre valaha is esély, akárcsak a kezdet kezdetén? Elaida
feloszlatta a Kék ajahot! Miféle esély lenne a békére?

– Elaida nem szüntethet meg egy
ajahot – mormolta Morvrin, mintha ennek bármi köze is lenne valamihez. A Barna
nővér megveregette Sheriam vállát, de a lánghajú aes sedai durcásan lerázta
magáról a másik nő kezét.

– Esély van és lesz – mondta
Carlinya. – A kikötőket lezártuk, és ez a mi pozíciónkat erősíti. A tárgyaló
felek minden reggel találkoznak... – aggodalom csillant a szemében, és
elhallgatott. Töltött magának egy csésze teát, és a felét felhajtotta anélkül,
hogy akárcsak mézet tett volna bele. Már az is nagy valószínűséggel elvágta
volna a tárgyalásokat, hogy lezárták a kikötőket, nem mintha egyébként bármerre
haladtak volna a megbeszélésekkel. És vajon Elaida hagyja, hogy tovább
folyjanak, most, hogy Egwene a kezében van?

– Nem értem, Elaida miért ne
állítaná Egwene-t a Csarnok elé – mondta Morvrin –, hiszen biztos lehetne
benne, hogy elítélik, de azon a tényen, hogy Egwene fogoly, ez sem változtat. –
Sem Sheriam és Myrelle szenvedélyessége, sem Carlynia hidege nem volt meg
benne. Egyszerűen csak ismertette a tényeket, és épp csak egy kicsit feszült meg
közben az álla. – Ha nem kerül bíróság elé, akkor kétségkívül megpróbálják
megtörni. Sokkal erősebbnek bizonyult, mint amilyennek elsőre hittem, de senki
sem elég erős ahhoz, hogy legyőzze a Fehér Tornyot, ha az meg akarja törni!
Végig kell gondolnunk, miféle következményei lehetnek annak, ha nem sikerül
időben kiszabadítanunk!

Siuan megrázta a fejét.

– Még csak meg sem korbácsolják,
Morvrin! Én sem értem, miért nem, de aligha mondaná azt, hogy hagyjuk ott, ha
azt hinné, hogy meg fogják kínozni...

Elhallgatott, mert a sátor ajtaja
hirtelen fellibbent, és Lelaine Akashi lépett be, karján kék rojtos
vállkendőjével. Sheriam felállt, pedig nem kellett volna, mert ugyan Lelaine
Ülnök volt, ő volt a Krónikák Őre. De persze Lelaine igazán fejedelmi látvány
volt kék bársonyruhájában, és karcsúsága dacára is maga a megtestesült
méltóság. A nőt körüllengő hatalom érzete ma éjszaka minden eddiginél
parancsolóbb volt. Minden egyes hajszála a helyén; úgy nézett ki, mint aki
kiadós alvás után épp a Torony Csarnokába vonul be.

Siuan könnyedén az asztalhoz fordult,
és várakozva felemelte a teáskannát. Normális esetben ezt a szerepet töltötte
volna be ebben a társaságban: körbekínálja a teát, és csak akkor szólal meg, ha
kérdezik. Talán ha csendben marad, Lelaine hamar elintézi a dolgát a
többiekkel, és elmegy anélkül, hogy akárcsak még egy pillantást vetne rá.
Általában nem tette.

– Igen, úgy véltem, az a ló
odakinn ugyanaz, mint amin láttalak a táborba érkezni, Siuan. – Lelaine
pillantása végigsiklott a másik négy nővéren is, akik most már tökéletesen
nyugodtan ültek a helyükön. – Félbeszakítottalak titeket?

– Siuan azt mondja, hogy Egwene
életben van – jegyezte meg Sheriam, mintha csak a torkolatban fogott sügér árát
vitatná meg a piacon. – És Leane is! Egwene Siuan álmában mondta mindezt!
Visszautasítja, hogy megpróbáljuk megmenteni!

Myrelle oldalvást a másik nőre
pillantott, de kiismerhetetlen volt a tekintete. Siuan a maga részéről a
legszívesebben megpofozta volna Sheriamot! Alighanem Lelaine lett volna a
következő, akit felkeres, de a saját módján akarta megmondani neki, nem így
kiönteni a pallóra, ahogy Sheriam tette! Sheriam mostanában úgy kapkod
összevissza, mint egy novícia!

Lelaine lebiggyesztette az ajkát, és
a tekintete mint két hegyes fúró meredt Siuanra.

– Valóban? Igazán hordanod
kellene a stóládat, Sheriam! Végtére is te vagy a Krónikaőr! Elkísérsz egy
darabon, Siuan? Túl régóta nem beszélgettünk már kettesben!

Fél kézzel ismét felemelte a sátor
ajtaját, és metsző tekintetét most a három másik aes sedai-ra emelte. Sheriam
úgy elvörösödött, ahogy csak a vörös hajú emberek tudnak, és előkotorta a
keskeny stólát az erszényéből, hogy sietve a vállára terítse, de Myrelle és
Carlynia nyugodtan állták Lelaine pillantását. Morvrin már kerek állát ütögette
a mutatóujjával, mintha észre sem venne senki mást a sátorban. Lehet, hogy tényleg ez volt a helyzet. Morvrin már csak ilyen volt.

Vajon mindenki megjegyezte Egwene
utasításait? Siuan még annyit sem mert, hogy határozottan végignézzen rajtuk,
mielőtt letette volna a kancsót. Egy olyan erős nővértől, mint Lelaine, akár
Ülnök, akár nem, a legkisebb utalás is parancsszámba ment az olyan gyengéknek,
mint amilyen Siuan lett. Siuan felkapta a köpenyét, megemelte a szoknyáját, és
kisietett, miközben köszönetet mormolt Lelaine-nek, hogy tartja a sátorlapot. A
Fényre, remélte, hogy azok a bolondok hallgattak arra, amit mondott!

Most már négy őrző állt odakinn, de
az egyikük Lelaine Burinja volt, egy alacsony, zömök, rézbőrű domani, alaposan
az őrzők köpenyébe burkolódzva, így egyes részei mintha teljesen eltűntek
volna. Avar helyét Myrelle egy másik őrzője vette át, a magas, erős testalkatú
Nuhel Dromand, állán az illianiak jellegzetes, felső ajkat csupaszon hagyó
szakállával. Olyan mozdulatlanul állt, hogy az ember akár szobornak is nézhette
volna, ha az orrlyukából nem gomolyog két vékony párafoszlány a hidegben.
Arinvar meghajolt Lelaine felé, sietve, de udvariasan és forma szerint. Nuhel
és Jori egy pillanatra sem hagyták, hogy ilyesmi elvonja a figyelmüket. És ha
már erről volt szó, Burin sem.

Az Éjliliomot helyén tartó csomót
legalább annyi idő volt kibogozni, mint megkötni, de Lelaine türelmesen várt,
amíg csak Siuan fel nem egyenesedett a kantárral a kezében, aztán lassan
sétálni kezdett a sötét sátrak mellett elkanyargó fajárdán. A hold árnyékba
borította az arcát. Lelaine nem ölelte magához az Egyetlen Hatalmat, így hát
Siuan sem tehette. A két nő egymás mellett lépdelt, Siuan a kancát vezette,
Burin zárta a menetet. Mindannyian csendben voltak. Az Ülnöknek kellett elkezdenie
a beszélgetést, és nem csak azért, mert ő volt az Ülnök. Siuan alig tudta
megállni, hogy ne hajtsa le a fejét, és ne ellensúlyozza, hogy épp csak egy
hüvelyknyivel, de magasabb a másik nőnél. Mostanában már ritkán jutott csak az
eszébe, hogy milyen volt amyrlinnek lenni. Újra elfogadták aes sedai-ként, és
az aes sedai lét egyik része az volt, hogy az ember ösztönösen is
beilleszkedett a nővérek rendjében számára kijelölt helyre. Az a rohadt ló úgy bökdöste az orrával a tenyerét, mintha valami kis házi
kedvencnek hinné magát, és Siuan épp csak annyi időre merte elemelni tőle a
kezét, hogy a köpenyébe törölhesse az ujját.

Mocskos, nyáladzó dög. Lelaine
oldalvást méregette, és Siuan érezte, hogy elvörösödik. Ösztönösen.

– Elég furcsa barátaid vannak,
Siuan! Azt hiszem, néhányuk azt támogatta, hogy küldjünk el, mikor megjelentél
Salidarban! Sheriamot talán még megérteném, bár azt hittem volna, hogy az, hogy
most már annyival erősebb nálad, meglehetősen... kényelmetlenné teszi a
barátkozást. Én is főleg ezért kerültelek, hogy elkerüljük ezt a
kényelmetlenséget.

Siuan kis híján eltátotta a száját
döbbenetében. Ez már nagyon közel volt ahhoz, hogy olyasmiről beszéljenek,
amiről soha, senki nem beszélt; nagyon, nagyon közel, és épp ettől a nőtől
sosem várt volna efféle kihágásokat! Saját magától talán igen – lehet, hogy
beilleszkedett a neki kijelölt helyre, de mégis az volt, aki –, no de Lelaine-től!

– Remélem, hogy mi ketten megint
barátok lehetünk, Siuan, de azt is megértem, ha ez lehetetlennek bizonyul. Ez a
mai találkozás is csak megerősíti mindazt, amit Faolain mondott. – Lelaine
halkan felnevetett, és könnyedén összefonta a karját. – Ó, ne fintorogj már
így, Siuan! Nem árult el titeket, legalábbis szándékosan nem! Épp csak a
kelletnél többször szólta el magát, és úgy döntöttem, hogy sarokba szorítom.
Méghozzá elég keményen. Az igazság szerint nem volna illő így bánnom egy másik
nővérrel, de hát ő persze még úgyis csak egy beavatott, és az is marad, amíg ki
nem állta a próbát! Faolain kiváló aes sedai lesz! Rettenetesen vonakodott
bármit is kiadni! Csak egy-egy apróságot mondott el, pár nevet, de ha
összevetem azzal, hogy kik között láttalak ma éjjel, azt hiszem, átlátom a
teljes képet. Azt hiszem, most már talán kiengedhetem Faolaint is, nem kell
tovább elzárnom! Többé eszébe sem jut, hogy utánam kémkedjen! Te és a barátaid
igen hűségesek voltatok Egwene-hez, Siuan! Hozzám is tudnál ugyanilyen hűséges
lenni?

Nocsak, hát ezért hitték azt, hogy
Faolain bujkál mostanában! Vajon hány „apróságot” árulhatott el, miközben „sarokba
szorították, méghozzá elég keményen”? Faolain nem tudhatott mindenről, gondolta
Siuan, de az lesz a leghelyesebb, ha úgy tesz, mintha Lelaine mindent tudna. Ha
úgy tesz, de nem árul el semmit, csak ha őt magát is keményen sarokba
szorítják. Siuan hát megtorpant, és kihúzta magát. Lelaine is megállt, és
láthatóan azt várta, hogy a másik nő szólaljon meg. Egyértelmű volt, akkor is,
ha az arcát nem lehetett látni a sötétben. Siuannak minden erejére szüksége
volt, hogy szembeszálljon vele. Némelyik ösztön egészen beleégett az aes sedai-okba.

– Hűséges vagyok hozzád, mint az
ajahom Ülnökéhez, de Egwene al'Vere az Amyrlin Trón!

– Valóban az – Lelaine
arckifejezése mit sem változott, már amennyire ezt Siuan megítélhette a
félhomályban. – Álmodban beszélt veled? Mondd csak, mit tudsz a helyzetéről,
Siuan?

Siuan hátrapillantott a válla fölött
a zömök őrzőre.

– Tőle ne tarts! – jegyezte meg
az Ülnök. – Húsz éve nincs titkom Burin előtt!

– Álmomban – biccentett hát rá
Siuan. Azt persze esze ágában sem volt bevallania, hogy csak annyit, hogy
menjen át Salidarba Tel'aran'rhiodban. Elméletileg
nem lett volna szabad, hogy magánál tartson egy álomgyűrűt. A Csarnok azonnal
elvenné tőle, ha tudomást szerezne róla. Nyugodtan, kifelé legalábbis
nyugodtan, beszámolt mindarról, amit már elmondott Myrelle-nek és a többieknek
is, és kiegészítette még pár dologgal. De nem mondott el mindent. Nem mondta
el, hogy csak árulás áldozatai lehettek. Ezt a Csarnoknak magának kellett
kimondania. Senki más nem tudhatott arról a tervről, hogy elzárják a kikötőket,
csak azok, akik maguk is részt vettek benne! De persze bárki tette is, nem
tudhatta, hogy Egwene-t magát árulja el vele... csak hogy Elaidának segít...
Persze ez már önmagában is rejtélyes volt. Ki a fene segítené közülük Elaidát?
A legelején még pletykáltak arról, hogy egyik-másik nővér titokban Elaidát
támogatja, de Siuan a maga részéről már rég elvetette ezt az ötletet.
Nyilvánvalóan minden Kéknek az volt a leghőbb vágya, hogy letaszítsák Elaidát a
trónról, de amíg nem tudta, hogy ki az áruló, egyetlen Ülnök, még egy Kék sem
tudhat meg minden apró részletet. – Holnap... Nem, most már ma estére
összehívta a Torony Csarnokát, Utolsó gongra – fejezte be. – A Toronyba magába,
a Csarnok termébe!

Lelaine erre akkorát nevetett, hogy a
könnyeit törülgette.

– Ó, ez aztán verhetetlen! A
Csarnok közvetlenül Elaida orra alatt ülésezik majd, ha úgy vesszük! Szinte már
kedvem lenne őt is odarángatni, csak hogy lássam a képét! – Aztán amilyen
hirtelen kirobbant belőle a kacagás, úgy meg is komolyodott. Lelaine mindig
könnyedén és szívesen nevetett, de a lénye mélyén igenis komoly nőszemély volt.
– Ezek szerint Egwene azt hiszi, hogy az ajahok egymás ellen fordultak? Ez
aligha tűnik lehetségesnek! Azt mondod, egyelőre még alig egy tucat nővért
látott! Mindenesetre akkor is érdemes leellenőriznünk, ha legközelebb Tel'aran'rhiodban járunk. Talán valaki megnézhetné, mit
rejtenek az ajahok lakrészei, ahelyett, hogy mind csak Elaida dolgozószobájában
kutakodunk!

Siuan alig tudott elnyomni egy keserű
fintort. Ő maga is tervezte, hogy körülnéz az Álmok Világában. Ahányszor csak a
Toronyba merészkedett Tel'aran'rhiodban, más nő
volt, más ruhában, ahányszor csak befordult egy sarkon, de most még a
szokásosnál is óvatosabbnak kell majd lennie.

– Megértem, hogy Egwene
visszautasítja, hogy a megmentésére induljunk, sőt, tulajdonképp még tisztelem
is, elvégre senki sem akarja, hogy újabb nővérek haljanak meg, de ez nagyon
veszélyes – folytatta Lelaine. – Nem állítják bíróság elé? Még csak meg sem korbácsolják?
Mit akarhat Elaida? Arra játszana, hogy ismét beavatottként veszi vissza? Ez
nem tűnik különösebben valószínűnek. – Ennek ellenére mégis biccentett egyet,
mint aki komolyan fontolóra veszi a lehetőséget.

Ez az egész kezdett egyre
veszedelmesebb irányba elcsúszni. Ha a nővérek meggyőzik magukat arról, hogy
tudják, merre lehet Egwene, azzal csak annak nő a valószínűsége, hogy valaki
mégis megpróbálja kihozni, akár aes sedai-ok őrzik, akár nem. És ha rossz
helyen próbálkoznak egy efféle akcióval, az legalább olyan katasztrofális
lehet, mint ha jó helyen. Vagy még annál is katasztrofálisabb. És ami még ennél
is jobban zavarta Siuant, az az volt, hogy Lelaine mintha szándékosan nem
válaszolt volna a kérdésére.

– Egwene összehívta a Csarnokot
– szegezte neki újfent a kérdést maró éllel. – Elmész?

Feddő csend válaszolt a kérdésére, és
Siuan ismét érezte, hogy elvörösödik. Néhány ösztön az aes sedai-ok csontjába
égett.

– Természetesen elmegyek –
válaszolta végül Lelaine. Egyértelmű kijelentés, de ott volt előtte az a kis
szünet. – Az egész Csarnok elmegy! Egwene al'Vere az Amyrlin Trón, és bőven van
annyi álom ter'angrealunk. Talán azt is el tudja
magyarázni, hogy hogyan szándékozik kibírni, ha egyszer Elaida parancsba adja,
hogy megtörjék! Arra aztán igazán kíváncsi lennék!

– Akkor miért kérdezted, hogy
hozzád is ilyen hűséges tudnék-e lenni?

Válasz helyett Lelaine ismét lassan
sétálni kezdett a holdfényben, és óvatosan megigazgatta a vállkendőjét. Burin a
nyomukban maradt, félig láthatatlan oroszlánként követte őket az éjszakai
sötétben. Siuan sietve beérte az Ülnököt, Éjliliomot durván rángatta maga után,
és igyekezett elkerülni, hogy a ló megint összenyálazza a kezét.

– Egwene al'Vere a törvényes
Amyrlin Trón – mondta ki végül Lelaine. – Amíg meg nem hal. Vagy amíg el nem
csendesítik. Ha ezek bármelyike bekövetkezne, megint ott tartanánk, hogy
Romanda megpróbálná megszerezni magának a pálcát és a stólát, én pedig megpróbálnám
megakadályozni ebben – felhorkant. – Az a némber még Elaidánál is nagyobb
csapás lenne! Sajnos azonban őt is épp elegen követik ahhoz, hogy
megakadályozhassa, hogy én legyek az Amyrlin Trón. Megint ott tartanánk, azt
kivéve, persze, hogy ha Egwene meghal, vagy elcsendesítik, te és a barátaid
éppolyan hűségesen követtek majd engem, mint ahogy eddig őt követtétek! És
segítesz nekem megszerezni az Amyrlin Trónt, Romanda ellenében!

Siuan gyomra mintha egyetlen, jeges
görcsbe rándult volna. Egy Kék sem állhatott az első árulás mögött, de most már
legalább egy Kék nővérnek alapos oka lett volna rá, hogy elárulja Egwene-t.









Második fejezet

A Sötét Úr érintése

 

Beonin szokás szerint hajnalhasadtával
ébredt, bár a szürkületi fény még alig szűrődött be a sátor jól záródó
ajtólapjai között. A szokások igen hasznos dolgok voltak, feltéve, hogy jó
szokásokról volt szó. Ő is jó egynéhányra rászorította magát az elmúlt
évtizedek során. A sátor levegője még mindig fagyos volt egy kicsit az éjszakai
hidegtől, de a nővér nem gyújtotta meg a parázstartókat. Nem állt szándékában
olyan sokáig itt maradni. Kurtán fókuszált, meggyújtotta a sárgaréz
parázstartót, majd megmelegítette a fehér mázas kancsóban a vizet, és a
hólyagos tükröt tartó, billegős mosdóállvány előtt állva lemosta az arcát. A
kis, kerek sátracskában szinte minden billegett és ingott, a csepp kis asztal
éppúgy, mint a keskeny tábori ágy, és az egyetlen valóban stabil bútordarab, az
alacsony támlájú szék is olyan durva volt, hogy csak a legszegényebb tanyán nem
szégyenkeztek volna miatta. De persze Beonin már rég hozzászokott, hogy beérje
azzal, amije van. Nem csak fényűző palotákba hívták igazságot tenni. A
legszegényebbeknek is joguk volt az igazukhoz. Aludt már pajtákban is, sőt,
veremkunyhókban is, hogy őket is kiszolgálhassa.

Felszabadultan öltötte magára
legszebb lovaglóruháját, egy kivételesen jól szabott, szürke selyemholmit,
térdig érő, szűk csizmát húzott hozzá, aztán nekiállt megfésülni hosszú, sötét
arany haját az elefántcsont hátú fésűvel, ami még az anyjáé volt egyszer régen.
Az olcsó tükör eltorzította a képmását. Valamiért ez kifejezetten zavarta aznap
reggel.

Valaki megkapargálta a sátorajtót, és
egy vidám, murandyi tájszólású férfihang szólt be.

– A reggelije, aes sedai, ha
méltóztatik!

Beonin leengedte a fésűt, és
megnyitotta magát a Forrás előtt.

Nem szerzett magának személyes
szolgálót, és néha úgy tűnt, mintha minden egyes étkezéskor valaki más
szolgálta volna ki, de erre a zömök, őszbe csavarodó, örökké mosolygó férfira
emlékezett. A fickó megvárta, hogy beengedje, és csak aztán lépett be a fehér
kendővel letakart tálcával a kezében.

– Hagyja csak az asztalon, Ehvin
– biccentett, és elengedte a saidart. A férfi még
szélesebben mosolygott, hogy meghallotta a nevét, és hálásan, mélyen meghajolt,
miközben letette a tálcát, és újfent meghajolt, mikor kiment. A nővérek
túlnyomó része mintha elfelejtette volna, hogy nem árt udvariasnak lennie az
alattuk állókkal sem. Az efféle kis figyelmességek olajozták meg a mindennapok
gépezetét.

Beonin a lelkesedés leghalványabb
jele nélkül nézett a reggelire, és újra nekiállt kifésülni a haját. Minden nap
kétszer fésülködött, és általában igen megnyugtatónak találta ezt a
szertartást. De aznap reggel ahelyett, hogy békét lelt volna a fürtjein
végigsikló fésű egyenletes ütemében, erővel kellett magát rávennie, hogy
végigcsinálja mind a száz húzást, mielőtt visszatette volna az összeillő
kézitükröt és fésűt a billegős mosdóállványra. Egykor régen akár a hegyek is
tanulhattak volna tőle türelmet, de Salidar óta egyre inkább a nehezére esett a
várakozás. És Murandy óta szinte elviselhetetlennek érezte. Úgyhogy erővel
vette rá magát, ahogy erővel vette rá magát arra is, hogy anyja szigorú
utasítása dacára elmenjen a Fehér Toronyba, és hogy ott elfogadja a Torony
szigorú fegyelmét és tanításait. Már kislányként is makacs volt, és mindig
többet akart. A Torony arra tanította, hogy ha az ember uralkodik magán, szinte
bármit elérhet. Beonin büszke volt az önuralmára.

Önuralom ide, önuralom oda, éppolyan
nehezére esett elidőznie a reggelire kapott kenyér és szilvamártás fölött, mint
az előbb befejeznie a fésülködést. A mártást aszalt szilvából főzték, és már
alighanem amúgy is túl régiek voltak, aztán teljesen szétfőttek, és Beonin
egészen biztos volt benne, hogy a kenyér héját díszítő, fekete pöttyök közül
sem vette észre mindet. Igyekezett meggyőzni magát arról, hogy ami a foga
között ropog, az csak egy árpaszem vagy rozsmag. Nem mintha életében most evett
volna először a kenyérbe sütött zsizsiket, de ettől még éppolyan rossz élmény
maradt. A teának is volt valami furcsa utóíze, mintha a fű már kezdett volna
megromlani egy kicsit.

Mikor végre visszaejtette a fehér
asztalkendőt a tálcára, kis híján felsóhajtott. Mennyi idő kell még, hogy semmi
ehető ne maradjon a táborban? És vajon odabenn, Tar Valonban ugyanez a helyzet?
Nyilvánvaló. A Sötét Úr megérintette a világot, és ez a gondolat még a
zsizsikes kenyérnél is rosszabb volt, mint egy sírkövekkel kirakott mező. De
akkor is győzni fognak. Más eshetőségre gondolni sem volt hajlandó. Az ifjú
al'Thornak sok volt már a rovásán, rettenetesen sok, de akkor is ő vívja meg –
ő vívja ki! – majd a győzelmet. Valahogy. Bárhogy. De az Újjászületett Sárkány
cselekedeteit nem befolyásolhatta, csak távolról nézhette, hogyan alakulnak az
események. És Beonin sosem szeretett a partvonalról nézelődve várni.

De a keserű önmarcangolásnak sem volt
sok értelme. Ideje volt elindulni. Olyan sietve pattant fel, hogy a szék
hátrabillent, de a nővér hagyta, hadd heverjen a földön, fel sem vette. Kidugta
a fejét a sátorajtón, és látta, hogy Tervail ott gubbaszt egy zsámolyon a
fajárdán, sötét köpenyét hátravetve, állát a lába közé támasztott kard
markolatán nyugtatja. A nap már felkelt, a ragyogó, aranyvörös golyó kétharmada
ott fénylett a dombok felett, de a másik irányban, a Sárkánybérc magaslata
körül koromfekete fellegek gyülekeztek. Nemsokára megint havazni fog. Vagy
esni. A nap kis híján már melegnek tűnt az előző éjszaka fagyos szélrohamai
után. Akárhogy is, Beonin remélte, hogy nemsokára fedél alatt lehet, jó
melegben.

Tervail épp csak odabiccentett neki
köszönésképp, de egy pillanatig sem fordult felé, úgy tett, mint aki csak
ráérősen nézegeti a körülötte járó-kelő táborlakókat. Egyelőre még csak a
szolganép mászkált odakinn, a durva gyapjúruhákba burkolódzó férfiak jókora
kosarakat egyensúlyoztak a hátukon, a hasonlóképp öltözött nők magas kerekű
kordékat húztak, jól körbecsavart rőzsekötegekkel, szeneszsákokkal,
vizeshordókkal megrakva. Nyikorogva, hangos dobbanásokkal kúsztak át a sáros
utcákon. Persze Tervail bámészkodása csak annak tűnt ráérősnek, aki nem
érezhette, mit hord magában az őrző kötése. Beonin Tervailje éppúgy megfeszült, mint a felajzott íj húrja. Csak a férfiakat
nézte meg magának, és a tekintete hosszan időzött mindegyiken, akit nem ismert
személyesen. Most, hogy két nővér és egy őrző halt meg egy fókuszálni képes
férfi kezétől – lehetetlenségnek tűnt, hogy két, azonos módszerrel dolgozó
gyilkos legyen, különösen ebből a fajtából –, most már mindenki óvakodott az idegen
férfiaktól. Legalábbis mindenki, aki már hallott a gyilkosságokról. Az efféle
híreket nyilván nem kürtölték világgá.

Persze Beoninnak fogalma sem volt
róla, Tervail ugyan miről ismerné fel a gyilkost, hacsak az nem hord magával
egy „gyilkos” feliratú zászlót, de esze ágában sem volt azért leszidni vagy
lekicsinyelni az őrzőjét, amiért a dolgát végzi. A férfi nyurga volt, szikár,
görbe sasorral, és az állán végigfutó, hosszú heggel – azt is az ő
szolgálatában szerezte –, és épp csak kinőtt a gyerekkorból, mikor először
találkozott vele, máris mindkettőjük szülőhazája, Tarabon egyik legjobb
vívójának számított. Azóta jó pár év eltelt már, de Tervail sosem érte be ennél
kevesebbel. Legalább hússzor mentette meg Beonin életét. Nemcsak a rablók és
egyéb zsivány fajzatok jelentettek számára fenyegetést, akik nem ismerték fel
időben, hogy egy aes sedai-jal van dolguk, de a törvénykezés is elég
veszedelmes volt, különösen, ha egyik vagy másik fél elkeseredetten küzdött az
ellen, hogy az ítélet az ő javára szóljon, és Tervail gyakorta Beoninnál is
hamarabb felismerte a veszélyt.

– Nyergeld fel Jégpintyet, és
hozd a saját lovadat is! – szólt oda a férfinak. – Kilovagolunk egy kicsit!

Tervail épp csak felvonta az egyik
szemöldökét, félig pillantott csak a nővérre, aztán az öve jobb oldalára
akasztotta a kardhüvelyt, és elindult a fajárdán a lóállások felé. Igencsak
sietett. Sosem kérdezősködött feleslegesen. De ha ilyen gyorsan lépdelt, akkor
Beonin talán mégis izgatottabb lehetett, mint akár saját maga hitte volna.

A nővér visszahúzódott a sátorba,
gondosan becsomagolta a kézitükröt egy fekete-fehér, teari labirintusmintával
szőtt selyemkendőbe, és jobbik szürke köpenyének egyik jókora zsebébe
csúsztatta a fésűvel és a hajkefével együtt. Gondosan összehajtogatott kendője
és egy kicsinyke, aprólékosan faragott fekete fadoboz a másik zsebébe került. A
dobozban pár ékszer lapult, némelyiket még az anyjától örökölte, a többit pedig
anyai nagyanyja hagyta rá. Beonin maga nem nagyon hordott ékszert a nagykígyós
gyűrűtől eltekintve, de a dobozt, a fésűt, a hajkefét és a tükröt mindenhová
magával vitte, mert azokra az asszonyokra emlékeztették, akiket szeretett és
tisztelt, és akik minden tanítását szerette és tisztelte. A nagyanyja Tanchico
egyik neves bírája volt, és ő oltotta be a törvények iránti olthatatlan
szeretettel, az édesanyja pedig arra tanította meg, hogy mindig lehetséges volt
az embernek javítania saját magán. A bírák arrafelé ritkán gazdagodtak meg, bár
Coliaris azért bőségben éldegélt, de minden ellenkezése dacára a lánya,
Aeldrine, kereskedőnek állt, és kisebb vagyont gyűjtött a kelmefestékekkel.
Igen, az ember mindig tudott javítani magán és a körülményein, ha megragadta a
kínálkozó alkalmakat, mint ahogy azt Beonin is tette, mikor Elaida a'Roihan
letaszította Siuan Sanchét. Azóta persze semmi sem alakult úgy, ahogy akkor azt
várták volna. De hát a dolgok amúgy is ritkán tették. Ezért volt, hogy minden
bölcs nőnek legalább két-három terve volt.

Arra gondolt, hogy talán jobb lesz
idebenn megvárnia, amíg Tervail vissza nem ér, elvégre képtelenség volt, hogy a
férfi pár pillanat alatt idehozza a két lovat, de most, hogy végre valóban
elérkezett az idő, mintha türelmének utolsó cseppjei is elfolytak volna. Beonin
a vállára terítette a köpenyét, és eloltotta a lámpát. Volt benne valami
végleges. Odakinn azonban nem járkált fel-alá a falapokon, rákényszerítette
magát, hogy egy helyben álljon. A járkálás túlságosan is nagy figyelmet keltett
volna, és némelyik nővér könnyen azt gondolhatta volna, hogy fél egyedül. Az
igazság szerint egy kicsit félt is. Ha azonban egy férfi bármikor
láthatatlanul, felderíthetetlenül végezhetett az emberrel, akkor egész logikus
volt félni. De nem akarta, hogy mások is odajöjjenek hozzá. Az arcába húzta a
csuklyáját, hogy jelezze, egyedül kíván maradni, és alaposan magára csavarta a
köpenyét.

Egy tépett fülű, girhes, szürke
macska óvakodott oda mellé, és nekiállt a lábánál dörgölődzni. A tábor telis-tele
volt macskákkal, mindenütt megjelentek, ahol csak aes sedai-ok gyűltek össze,
és még a legvadabbak is szelíd kis házi kedvencekként viselkedtek. Pár percig
várt, aztán, mikor rájött, hogy most senki sem fogja megvakargatni a füle
tövét, elvonult, büszkén, mint egy király, hátha talál valakit, aki
készségesebb. Jó néhány jelentkező között választhatott. Bár pár perce még csak
durva ruhás munkások és kordéhajtók jártak a környéken, hirtelen az egész tábor
mintha felébredt volna. A novíciák fehérbe öltözött csapatokban, úgynevezett „családokban”
siettek át a fajárdákon, hogy mielőbb az órájukra érjenek. Minden kellő méretű
sátorban tanítottak, sőt, néha a szabadban kapták a leckéjüket. De bármennyire
is siettek, Beonin előtt mind megtorpant egy pillanatra, abbahagyta a gyermekes
fecsegést, és tökéletes pukedlit vágott, mielőtt továbbindult volna. A látvány
még most is megdöbbentette. És feldühítette. A „gyermekek” jelentős része már
bőven középkorú volt, vagy még öregebb – meglehetősen sokuknak vegyült már ősz
a hajába, és jó néhányuknak már unokája volt! –, de éppolyan könnyedén vették
az ősi utat, mint bármelyik lány, akit a Fehér Toronyban látott novíciaként. És
olyan sokan voltak! Végeérhetetlennek tűnő áradatban lepték el a tábort. Vajon
hány nővért veszített el a Torony, mikor csak azokkal törődött, akik a
szikrával születtek, vagy akik már kis híján maguktól is fókuszáltak, és
hagyta, hogy a többiek mind maguktól találjanak el Tar Valonba? És hány nővért
veszítettek azzal, hogy ragaszkodtak hozzá, hogy tizennyolc év felett senki sem
lenne képes megtanulni a fegyelmet? Beonin maga sosem törekedett változásra –
az aes sedai-ok életét a szokások és a törvények szabályozták, mint folyót a
medre – és némelyik változás, mint például ezek a novíciacsaládok, igenis túl
radikálisnak tűntek ahhoz, hogy elfogadja őket, de hány nővért veszített a
Fehér Torony?

Nővérek is siklottak át a járdákon,
általában kettesével, hármasával, és általában őrzőkkel a hátuk mögött. A
novíciák áradata pukedli-hullámokban vált szét előttük, de a hullámokat meg-megtörték
a kérdő tekintetek, bár a nővérek úgy tettek, mintha nem vennék észre. Az aes
sedai-ok közül csak kevesen nem ragyogtak az Egyetlen Hatalom fényével. Beonin
kis híján csettintett egyet a nyelvével, úgy felbőszítette a látvány. A
novíciák tudták, hogy Anaiya és Kairen meghaltak – senki sem próbálta volna meg
elrejteni a halotti máglyákat –, de ha elmondták volna nekik, hogyan halt meg a
két nővér, halálra rémültek volna. Ahhoz azonban még a legújabb novícia is,
akit Murandyben jegyeztek be a könyvbe, elég hosszú ideje járt már fehérben,
hogy tudja, milyen szokatlan, ha minden nővér a saidartól eltelve
járja a tábort. Idővel ettől is éppúgy halálra fognak rémülni, és ráadásul
fölöslegesen! A gyilkos aligha csap le a nyilvánosság előtt, több tucat nővér
szeme láttára!

Beonin hirtelen öt északra lovagló
nővért vett észre. Egyiküket sem övezte a saidar fénye,
és lassan haladtak. Mindegyikük mögött külön kis kíséret lovagolt, általában
egy titkár, egy szolgáló, talán még egy szolga is, elvégre ki tudja, hátha
valami nehezet kell emelniük, és pár őrző. Mindannyian az arcukba húzták a
csuklyájukat, úgy lovagoltak, de Beonin így is felismerte őket. Varilin, a
saját ajahjából, a Szürkéből, épp olyan magas volt, mint egy férfi, míg Takima,
a Barna, egészen aprócska volt. Saroiya köpenyét fényűző fehér hímzés
borította, nyilván saidart használ a tisztításához
is, különben nem lehetne ilyen vakítóan fehér, és a Faiselle mögött léptető két
őrző éppolyan egyértelműen elárulta, kit kísérnek, mint a nő rikító zöld
köpenye. Ezzel az is eldőlt, hogy a legutolsó, a sötétszürke köpenybe burkolódzó
nővér csak Magla lehet, a Sárga ajah tagja. Mit találnak, ha végre Dareinbe
érnek? Biztos, hogy a Torony nem küldött ki tárgyaló feleket, most már csak
nem! Talán úgy érzik, hogy mégis végig kell venniük a megszokott
tevékenységeket. Az emberek gyakran tovább tették a vélt dolgukat azután is,
hogy már minden elveszett. De persze az aes sedai-oknál ez ritkán tartott
sokáig.

– Egyáltalán nem úgy néznek ki,
mint akik együtt mennek, nem Beonin? Azt hinné az ember, hogy csak véletlenül
lovagolnak egy irányba!

Ennyit arról, hogy az arcába húzott
csuklya láttán békén hagyják. Szerencsére nagy gyakorlata volt abban, hogy
elfojtsa a sóhajokat, vagy bármi mást, ami a kelleténél többet elárulna a
kedélyéről. A mellette megállt két nővér nagyjából hasonló termetű volt, mind a
kettő apró és madárcsontú, sötét hajú, barna szemű, de a hasonlatosságnak ezzel
vége is szakadt. Ashmanaille hegyes orrú, keskeny arca szinte sosem árult el
érzelmeket, és ezüst betétekkel díszített selyemruháját mintha csak egy
pillanattal azelőtt vette volna át az öltöztetőnője kezéből, és prémmel bélelt
köpenye és csuklyája szegélyét ezüst csigaminta díszítette. Phaedrine sötét
gyapjúruhája ezzel ellentétben gyűrött volt, arról nem is szólva, hogy igencsak
foltos, gyapjúköpenye dísztelen, és alaposan ráfért volna egy foltozás is, és a
nővér túlságosan is sokszor ráncolta a homlokát – például most is. Amúgy talán
még csinos is lett volna. Meglehetősen különös páros, az általában ápolatlan
Barna, és a Szürke, aki a külsejére éppúgy odafigyelt, mint bármi másra, de
Ashmanaille és Phaedrine régi jó barátnők voltak.

Beonin a távozóban lévő Ülnökök után
nézett. Valóban úgy tűnt, mintha inkább csak véletlenségből mentek volna egy
irányba, nem együtt tartanak valahová. Az, hogy nem vette észre magától, csak
azt mutatta, hogy mennyire feszült volt most reggel.

– Talán – fordult végre hívatlan
látogatói felé –, talán a tegnap éjszaka következményein jár az eszük, nem,
Ashmanaille? – Akár hívatlan vendégek, akár nem, azért udvariasnak illett velük
lennie.

– Az amyrlin legalább életben
van – válaszolta a másik Szürke –, és azok alapján, amit nekem mondtak, életben
is marad, és... sértetlenül. Ő is és Leane is! – Hiába Gyógyította meg Nynaeve
Siuant és Leane-t, továbbra sem beszéltek könnyedén az elcsendesítésről.

– Életben van. És fogságban. Ez
persze jobb, mintha lefejezték volna, neki különösen, de nem sokkal jobb. –
Mikor Morvrin felébresztette, hogy beszámoljon a nagy hírről, nehezére esett
osztoznia a Barna nővér lelkesedésében. Már amit Morvrin lelkesedés helyett
mutatott. Abban az egészen kicsi mosolyban. Beonin ennek ellenére nem gondolta,
hogy változtatnia kellene a tervein. A tényekkel szembe kellett nézni. Egwene
fogoly volt, és ezzel vége. – Vagy nem értesz velem egyet, Phaedrine?

– Dehogynem – válaszolta a Barna
kurtán. Kurtán! De hát Phaedrine már csak ilyen volt, mindig úgy belemerült
abba, ami épp felkeltette az érdeklődését, hogy azt is elfelejtette, hogyan
illene viselkednie. Hirtelen szélroham kapott a köpenyükbe, Beonin és
Ashmanaille könnyedén elkapták a fellibbenő ruhadarabot, de Phaedrine hagyta,
hadd csapkodjon mögötte a köpenye, és csak Beonint méregette átható
tekintettel.

– Talán gondolkoztál már a
gyilkosságokon, Beonin – kezdte Ashmanaille könnyedén –, és talán megosztanád
velünk a gondolataidat! Phaedrine-nel összedugtuk a fejünket, de nem jutottuk
valami sokra. Nekem inkább a polgári ügyekben van tapasztalatom, de tudom, hogy
te jó néhány természetellenes halálesetnek a végére jártál már!

Még szép, hogy gondolkozott már a
haláleseteken! Vajon akadt a táborban akárcsak egy nővér is, aki nem? Akkor sem
tudott volna nem elgondolkozni rajtuk, ha erővel próbálja! Megtalálni egy
gyilkost mindig örömteli pillanat volt, és sokkal nagyobb elégedettséggel járt,
mintha az ember egy határvitát intézett el. A gyilkosság volt a legocsmányabb
bűntett, a legmocskosabb rablás, mert amit elvett, már nem lehetett visszaadni
– a meg nem élt éveket, a semmibe foszló lehetőségeket. És itt most aes sedai-ok
haláláról volt szó, és nyilván minden nővér személyesen érintve érezte magát.
Beonin megvárta, hogy az utolsó csapat fehér ruhás nő is elhaladjon előttük a
járdán, sietve pukedlizzen, aztán továbbmenjen. Kettejüknek is teljesen ősz
volt már a haja. A novíciák áradata lassan mintha elapadt volna. A macskák
láthatóan őket követték. A novíciák mindig szívesebben tartottak állatokat,
mint a nővérek túlnyomó része.

– A férfi, aki mohóságból döf –
kezdte, miután már az utolsó novícia is hallótávolságon kívülre ért –, és a nő,
aki féltékenységből mérgez, egy dolog. Ez viszont más lapra tartozik. Két
gyilkosságról van szó, nyilván ugyanaz az ember követte el mind a kettőt, de
több, mint egy hét telt el köztük. Ez arra utal, hogy türelmesen várt, és előre
tervezett. Az indítékot egyelőre még nem látom tisztán, de meglehetősen
valószínűtlennek tűnik, hogy véletlenszerűen választotta volna ki az
áldozatait. Minthogy semmi többet nem tudunk róla azonfelül, hogy férfi és
fókuszál, először azt kellene megnéznetek, mi a közös az áldozatokban! Ezúttal
az, hogy Anaiya és Kairen is a Kék ajah tagjai voltak. A kérdésem hát az, hogy
mi köze lehet a Kék ajahnak egy fókuszálni képes férfihoz? A válasz pedig
Moiraine Damodred és Rand al'Thor. És Kairennek is volt vele kapcsolata, nem?

Phaedrin úgy ráncolta a homlokát,
hogy az már szinte rosszindulatúnak tűnt.

– Nem mondhatod komolyan, hogy
szerinted ő a gyilkos! – Ezzel a nővel komolyan kezdett elszaladni a ló!

– Nem – válaszolta Beonin
hidegen –, csak azt mondom, kövessük végig a kapcsolódási pontokat! Azok pedig
az asha’manekhez vezetnek! Fókuszálni képes férfiak!
Fókuszálni képes férfiak, akik ismerik az Utazás titkát is. Férfiak, akiknek
volna oka félni az aes sedai-októl, és talán egyes aes sedai-októl még inkább,
mint a többitől. Persze a kapcsolat még nem bizonyíték – ismerte azért be
vonakodva –, de azért elég szuggesztív, nem?

– És miért jönne ide egy
asha'man kétszer is, hogy mindkét alkalommal
megöljön egy nővért? Ez úgy hangzik, mintha a gyilkos azt a két nőt akarta
volna megölni, csak őket, senki mást. – Ashmanaille megrázta a fejét. – Honnan
tudhatta, hogy Anaiya és Kairen mikor lesznek egyedül? Nem gondolhatod te sem,
hogy netán itt ólálkodik körülöttünk, kétkezi munkásnak álcázva! Azok alapján,
amit hallottam, ehhez azért túl gőgösek azok az asha’manek.
Nekem inkább úgy tűnt, hogy esetleg valamelyik munkás az, aki tud
fókuszálni, és haragszik valamiért...

Beonin lekicsinylően szipákolt egyet.
Érezte, hogy Tervail közeleg. Alighanem rohant, ha ilyen hamar visszaért.

– És miért várt volna mostanáig?
Az utolsó munkásokat is még Murandyben fogadtuk fel, azaz már több mint egy
hónapja velünk vannak!

Ashmanaille szóra nyitotta a száját,
de Phaedrine közbevágott, mint egy veréb, ha ízletes morzsát lát meg.

– Talán csak most tanulta meg,
hogyan kell fókuszálni! Egy férfi vad, hogy úgy mondjam! Hallottam, hogy miket
beszélnek a munkásaink! Legalább annyian imádják azokat az asha’maneket , mint ahányan félnek tőlük! Hallottam, hogy nem egy
mondta, hogy azt kívánja, bárcsak neki is lett volna elég bátorsága elmenni a
Fekete Toronyba!

A másik Szürke szemöldöke megrándult,
ami azt jelentette, hogy más már mindkét szemöldökét a hajáig rántotta volna.
Phaedrine a barátnője volt, de aligha tetszett neki, hogy így kirántja a
szájából a szót. Ennek ellenére csak annyit tett hozzá:

– Biztos vagyok benne, hogy egy
asha'man megtalálná!

Beonin hagyta, hadd érezze meg
Tervailt, aki most már csak pár lépéssel lehetett mögötte. A kötésen át
rendíthetetlen nyugalom áradt felé, és hegyvonulatokra elegendő türelem.
Bárcsak ugyanúgy meg tudná csapolni ezt is, mint a férfi fizikai erejét!

– Módfelett valószerűtlen, hogy
erre valaha is sor kerülne, és ebben nyilván ti is egyetértetek velem –
jegyezte meg élesen. Romanda és a többiek lehet, hogy felálltak amellett a
nevetséges ötlet mellett, hogy lépjenek „szövetségre” a Fekete Toronnyal, de
amint megvolt a határozat, azonnal elkezdtek azon vitatkozni, hogy hogyan is
fogjanak neki, és csúnyábban egymásnak mentek, mint egy tucat részeg kocsihajtó.
Bármin össze tudtak veszni. Az egyezmény minden egyes szavába belekötöttek, a
legkisebb részleteken összeszólalkoztak. A Fénynek hála, az ötlet halálra volt
ítélve.

– Mennem kell – biccentett a két
másik nővér felé, és megfordult, hogy elvegye Jégpinty kantárját Tervailtől. A
férfi magas, pej heréltje karcsú volt, erős és gyors, képzett harci mén. Beonin
barna kancája zömök volt, lassú, de az aes sedai mindig is többre becsülte a
kitartást a sebességnél. Jégpinty még akkor is bírta, mikor a nagyobb, és
általában erősebbnek tartott lovak már rég kidőltek. A nő az egyik lábát a
kengyelbe helyezte, és megállt, kezével a nyeregkápán. – Két nővér halt meg,
Ashmanaille, és mind a ketten Kékek voltak! Olyan nővéreket keressetek, akik
mindkettejüket ismerték, és tudjátok meg, még mi lehetett közös bennük! Ahhoz,
hogy ráakadjatok a gyilkosra, a kapcsolódási pontokat kell követnetek!

– Őszintén szólva kétlem, hogy
egy asha’manhez vezetnének, Beonin!

– Az a fontos, hogy a gyilkos
kézre kerüljön – válaszolta Beonin, és felhúzta magát a nyeregbe. Elfordította
Jégpintyet, mielőtt a másik nő folytathatta volna a vitát. Kurtán zárta le a
beszélgetést, és udvariatlanul, de nem tudott volna több tanácsot adni, és most
már úgy érezte, hogy minden másodperc számít. A nap már nem is súrolta a
látóhatárt, és egyre magasabbra hágott. Sokáig várakozott, de most már minden
másodperc számított.

Az Utazótérig vezető lovaglás kurta
volt, de a magas vászonfal előtt már kis híján egy tucat aes sedai várakozott.
Néhányan a lovuk kantárját fogták, mások köpeny nélkül topogtak, mintha csak
arra számítanának, hogy nemsokára fedél alatt, melegben lesznek, és egy-két
nővér valamiért a vállkendőjét a vállára terítve állt. Nagyjából a felüket
elkísérte az őrzőjük is, és a férfiak egy részén rajta volt szemkápráztató,
színváltó köpenye. Mindegyik nővérben közös volt, hogy körbeölelte őket az
Egyetlen Hatalom ragyogása. Tervail meg sem lepődött azon, hogy ide tartottak,
de nem csak, hogy nem szólt egy szót sem, még a kötésen át is ugyanaz a
megingathatatlan nyugalom áradt Beonin felé, mint eddig. Bízott benne. A
vászonfal mögött ezüstszín villanás fénylett fel, és miután lassan, nagyon
lassan elszámoltak harmincig, két Zöld nővér lépett be a vászon mögé. Egyedül
nem lettek volna elég erősek ahhoz, hogy Kaput nyissanak. Kettejük négy őrzője
is velük tartott, ők vezették a lovakat. Az Utazáshoz már ilyen rövid idő alatt
is hozzánőtt a magánügyekkel kapcsolatos összes szokás. Hacsak valaki nem
engedte meg, hogy lásd, hogy szövi meg a kapuját, éppolyan udvariatlanságnak
számított megkérdezni, hová megy, mint hogy egészen pontosan mit is akar ott
csinálni. Beonin türelmesen várt Jégpintyen, Tervail fölé tornyosult Pörölyön.
Az itt várakozó nővérek legalább tiszteletben tartották, hogy a fejébe húzta a
csuklyáját. Vagy nekik is megvolt a maguk oka a hallgatásra. Akárhogy is,
szerencsére nem kellett senkivel sem beszélgetnie. Az adott pillanatban az
teljesen elviselhetetlennek tűnt volna.

A sor gyorsan haladt előtte, és
nemsokára már Tervaillel együtt egy sokkal rövidebb, mindössze három nővérből
álló sor élén szálltak le a lóról. A férfi felemelte a tér nehéz vászonajtaját,
hogy Beonin léphessen be elsőnek. A magas póznákra feszített fal vagy húsz
lépésszer húszlépésnyi teret zárt le. Fagyott sár fedte a földet, az egyenetlen
talajt emberi lábnyomok és patkók nyoma éktelenítette, és középen egy
borotvaéles vonal vágta ketté. Mindenki középen nyitott kaput. A talaj
halványan csillogott, talán megint olvadni kezdett, hogy aztán újra sár födje
az Utazóteret, és estére megint minden lefagyjon. Itt, északon csak később
tavaszodott, mint Tarabonban, de már itt is közel volt a kikelet.

Amint Tervail leengedte maga mögött a
vászonajtót, Beonin magához ölelte a saidart, és
szinte simogatva fonta össze a Szellem szálait. Ez a fonat mindig
fellelkesítette. Hogy újra felfedeztek valamit, amit örökre elveszettnek
hittek! Kétségkívül ez volt Egwene al'Vere legfontosabb felfedezése. Ahányszor
csak megfonta, Beonin ugyanazt a csodálatot érezte, amit novícia korában és beavatottként
is olyan jól ismert, de amit sosem élt meg, miután megkapta a vállkendőt.
Valami új és csodás. A függőleges, ezüst vonal közvetlenül előtte jelent meg,
épp a földbe hasított rés fölött. Hirtelen széles nyílássá tárult, ami mintha
forgott volna, míg csak Beonin egy négyzetes lyukkal nem állt szemben. Több
mint két lépés széles és két lépés magas volt, és súlyos hóköntös alatt
roskadozó, vaskos ágú tölgyeket látott a túloldalon. Könnyű szellő suhant át a
kapun, és meglebbentette Beonin köpenyét. Gyakran sétálgatott ebben a kertben,
gyakran ült valamelyik ágon órákon át, olvasgatva, de persze télen sosem.

Tervail nem ismerte fel a kertet, és
karddal a kezében ugrott át. Magával rántotta Pörölyt is, a harci mén patkója
nyomán vastagon porzott a hó. Beonin kicsit lassabban követte őket, és szinte
vonakodva hagyta szétfoszlani a kaput. Valóban csodálatos volt. Mikor megállt,
látta, hogy Tervail felfelé néz, és az eget szinte betöltő, halovány nyílra
emeli a tekintetét. A Fehér Torony. A férfi arca nyugodt volt, és a kötést is
csend töltötte meg.

– Azt hiszem, valami
veszedelmeset tervezel, Beonin. – Tervail még mindig a kezében tartotta a
mezítelen pengét, bár már leeresztette.

Beonin a férfi bal karjára tette a
kezét. Ennek elégnek kellett lennie, hogy megnyugtassa; Tervail tudta, hogy
sosem fogná le a kardforgató kezét, ha valóban veszélyben volnának.

– Semmivel sem veszélyesebb a
szüksé... – elhalt a hangja, amint meglátta a vagy harminclépésnyire tőle a
hatalmas fák közt felé tartó nőt. Nyilván egy fa mögül lépett ki, azért nem
látta eddig. Egy aes sedai volt az, régies szabású ruhában, egyenes, hófehér
haját igazgyöngyökkel kivert, ezüstdrótból font kis háló fogta hátra, és egész
a csípőjéig omlott. De ez lehetetlen volt! Akkor is, ha az erős vonású,
sasorrú, ferde szemű, sötét arcot nem lehetett nem felismerni. Nem lehetett nem
felismerni, de Turanine Merdagon meghalt, mikor Beonin még csak beavatott volt.
A nő lépés közben semmivé foszlott.

– Mi történt? – Tervail
megpördült, felemelte a kardját, és arra nézett, amerre az előbb Beonin. – Mi
ijesztett meg ennyire?

– A Sötét Úr megérintette a
világot – sóhajtott fel az aes sedai halkan. Lehetetlen volt! Lehetetlen, de
ugyanakkor tudta, hogy nem képzelgett, és nem is látomással volt dolga. Látta,
amit látott. És nem azért rázta ki a hideg, mert bokáig érő hóban állt.
Szótlanul imádkozni kezdett. A Fény ragyogja be minden
napom, és a Teremtő kezében nyerjek rejteket, megváltásom és újjászületésem
biztos reményében. Mikor elmondta Tervailnek, hogy egy több mint negyven
éve halott nővért látott, a férfi nem mondta, hogy csak hallucinált, hanem maga
is elmormolt egy félhangos fohászt az orra alatt. De Beonin nem érzett benne
félelmet. Saját magában épp elég rettegést talált, de Tervailben egy cseppet
sem. A halottak nem ijeszthettek meg valakit, aki minden napját az utolsóként
élte. Mikor azonban azt is felfedte előtte, hogy mit tervez, már Tervail sem
volt ilyen bátor. Bár persze Beonin nem mondott el neki mindent. Beszéd közben
a kis kézitükröt nézte, és óvatosan szőtte a saidar szálait.
Nem volt olyan ügyes az Illúzióval, mint szerette volna. A tükörben látható arc
megváltozott, amint a fonat ráfeszült. Nem változott meg nagyon, de már nem egy
aes sedai arca volt, nem Beonin Marinye arca, csak egy nőé, aki ugyan
hasonlított rá, de a haja jóval fakóbb volt.

– Miért akarsz bejutni
Elaidához? – követelte Tervail gyanakodva. A kötésnek hirtelen éle lett. – Ugye
közel akarsz jutni hozzá, hogy aztán levesd az Illúziót! Megtámad, és akkor...
nem, Beonin! Ha már meg kell lennie, hadd menjek én! A Toronyban túl sok őrző
van ahhoz, hogy mindet ismerje, és sosem várná, hogy egy őrző támadja meg!
Szíven szúrom, mielőtt akárcsak észrevenné, mi történik! – Be is mutatta,
hogyan tervezi, a rövid penge villámgyorsan villant fel a kezében.

– Magamnak kell megtennem, amit
tennem kell, Tervail. – Beonin kifordította az Illúziót és megkötötte, aztán
még jó pár fonatot előkészített, a biztonság kedvéért, ha valami nem úgy sülne
el, ahogy tervezte, és azokat is kifordította, aztán egy újabb, még
bonyolultabb mintába kezdett. Magára illesztette. Ez elrejti a képességét is,
hogy fókuszálni tud. Mindig is érdekelte, hogy miért van az, hogy egyes
fonatokat, mint az Illúziót, könnyedén alkalmazhatta bárki magára is, míg
másokat, például a Gyógyítást, semmiképp sem lehetett a saját testére
használnia. Mikor beavatottként feltette ezt a kérdést, Turanine azon az
emlékezetes mély hangján csak ennyit mondott: „Ennyi erővel
azt is kérdezhetnéd, gyermek, hogy a víz miért vizes, és a homok miért száraz!
Inkább azzal foglalkozz, ami lehetséges, ahelyett, hogy azon merengesz, hogy
más miért lehetetlen!”. Jó tanács, de Beonin sosem tudta elfogadni a
második felét. A holtak közöttük jártak. A Fény ragyogja be
minden napom... megkötötte az utolsó fonatot is, és levette a nagykígyós
gyűrűt, és az erszényébe süllyesztette. Most már bármelyik aes sedai mellé
állhat, és senki sem jön rá, hogy ő is nővér.

– Mindig bíztál benne, hogy
tudom, mi a legjobb – folytatta. – Most is megbízol bennem?

A férfi arca éppolyan nyugodt maradt,
mint egy nővéré, de a kötésben egy pillanatra döbbenet villant végig.

– Persze, Beonin!

– Akkor fogd Jégpintyet, és menj
a városba! Bérelj magadnak szobát egy fogadóban, és maradj ott, amíg csak érted
nem megyek! – a férfi kinyitotta a száját, de Beonin tiltóan felemelte a kezét.
– Menj, Tervail!

Elnézte, ahogy a férfi eltűnik a fák
között, a két lovat maga mögött vezeti, aztán a Torony felé fordult. A holtak
közöttük jártak. De csak az számított, hogy eljusson Elaidához. Csak az, semmi
más.

 

Az ablakokba illesztett üvegtáblákat
meg-megrázta a szél. A fehér márványkandallóba rakott tűz úgy felmelegítette a
szobát, hogy a pára kicsapódott a hideg üvegen, és esőcseppekként csurgott
lefelé. Aranyozott íróasztala mögött ülve, kezét békésen az asztallapon
nyugtatva Elaida a'Roihan, a Pecsétek Őre, Tar Valon Lángja, az Amyrlin Trón
nyugodtan hallgatta, ahogy az előtte álló férfi megroskadt vállal, az öklét
rázva hőbörög.

– És az út túlnyomó részében
megkötöztek, és a számat is felpeckelték, és éjjel-nappal bezártak egy kabinba,
amit helyesebb lett volna kis szekrénynek hívni! Követelem, hogy ezért
büntessék meg a kapitányt, Elaida! Sőt, követelem, hogy a Fehér Torony kérjen
bocsánatot! A szerencse bökjön már meg, az Amyrlin Trónnak jó ideje nincs joga
csak úgy elrabolnia a királyokat! A Fehér Toronynak nincs ehhez joga!
Követelem...

Csak magát ismételte. Szinte levegőt
sem vett, csak fecsegett! Elaida nem tudott odafigyelni rá. A tekintete a
falakat díszítő, színes szőnyegekre siklott, és a sarkokban álló állványokon
virágzó, vörös rózsákra. Fárasztó volt, de magára kellett kényszerítenie a
külső nyugalmat, és el kellett viselnie a férfi szájalását. A legszívesebben
felállt volna, és alaposan megpofozza ezt a barmot. Hogy lehet valaki ennyire arcátlan!
Hogy beszélhet így az Amyrlin Trónnal? De ha most csendben tűr, az hosszú távon
jobban szolgálja az érdekeit. Hagyja, hadd merítse ki magát ez a bolond.

Mattin Stepaneos den Balgar izmos
volt, és fiatal korában talán jóképű lehetett, de az évek nem bántak vele
kegyesen. Felső ajkát csupaszon hagyó, fehér szakálla ápolt volt, de alig
maradt valamicske haja, és az orrát jó párszor betörhették, kivörösödött képére
pedig nem egy mély ráncot vájt az idő. Zöld selyemkabátját, az ujján Illian
ráhímzett Méheivel, alaposan kitisztították és kikefélték, jobban nem is
lehetett volna, csak ha egy nővér fókuszál, hogy kitisztítsa, de egész úton
csak ez az egy kabátja volt, és nem jött ki belőle minden egyes folt. A hajó
igencsak lassú volt, előző este érkezett meg, de Elaida kivételesen nem
haragudott, amiért valaki más késett. A Fény tudja, hogy Alviarin miféle bajt
kavart volna ebből is, ha ez az alak időben megérkezik! Az a némber megérdemli,
hogy a bakó vegye a fejét, amiért ennyi bajba rángatta a Fehér Tornyot, és most
Elaida próbálhat kikavarodni a sok gondból... Arról nem is beszélve, hogy
megzsarolta az Amyrlin Trónt!

Mattin Stepaneos hirtelen
elhallgatott, és fél lépést hátrált a mintás taraboni szőnyegen. Elaida
nyugalmat erőltetett a vonásaira. Ahányszor csak eszébe jutott Alviarin, mindig
kiült az arcára a harag, ha nem vigyázott.

– A szobái kellően kényelmesek?
– kérdezte aztán a hirtelen beállt csendben. – A szolgák megfelelnek?

A férfi pislogott a hirtelen
témaváltás hallatán.

– A szobák meglehetősen
kényelmesek, és a szolgák is megfelelnek – motyogta jóval engedékenyebben,
talán mert emlékezett még Elaida előző arckifejezésére. – Ennek ellenére...

– Hálásnak kellene lennie a
Toronynak, Mattin Stepaneos, és hálásnak kellene lennie nekem is! Rand al'Thor
alig pár nappal azután foglalta el Illiant, hogy ön elhagyta a várost! És
elvette a Babérkoronát is! Most már a Kardok Koronájának hívja! Komolyan azt
hiszi, hogy habozott volna levágni a fejét, hogy megkapja? Tudtam, hogy nem
hagyná, hogy elvegye! Megmentettem az életét! – Így ni. Mostantól már kénytelen
lesz azt hinni ez a bolond, hogy csak az ő érdekében cselekedett.

Ám Mattin Stepaneos volt olyan
ostoba, hogy keresztbe fonja a karját a mellkasán, és lekicsinylően horkantson
egyet.

– Nem vagyok még fogatlan, vén
kutya, Anya! Illian védelmében számtalanszor néztem már szembe a halállal!
Komolyan azt hiszi, hogy annyira félek tőle, hogy szívesebben lennék az ön „vendége”
életem végéig? – Ennek ellenére ez volt az első eset, hogy a megfelelő megszólítást
alkalmazta, amióta csak belépett a szobába.

A falnál álló, díszes, aranyozott óra
felcsendült, az arany, ezüst és tűzzománc alakocskák lassú táncba kezdtek mind
a három emeletén. A legfelsőn, az óralap fölött, egy király és egy királynő
térdelt az Amyrlin Trón előtt. Az amyrlinnek azonban, Elaidával ellentétben,
még hét csík fénylett a stóláján. Elaidának még nem volt rá ideje, hogy egy
zománcozót is kerítsen. Annyi fontosabb dolga volt!

Megigazította a stólát ragyogó vörös
selyemruháján, és hátradőlt, hogy az aranyozott szék támláján holdkőből
kirakott Tar Valon Lángja épp a feje fölött ragyogjon. Azt akarta, hogy a férfi
minden jelképét lássa, és tudja, ki ő, és mit képvisel. Ha a lángvégű pálca is
nála lett volna, azt is a fickó törött orra alá dugja.

– Egy halott már semmit sem
foglalhat vissza, fiam! De innen, a segítségemmel, visszakaphatod a koronádat
és a nemzetedet!

Mattin Stepaneos szája elnyílt egy
kicsit, és a férfi mély lélegzetet vett, mint aki megérezte örökre elveszettnek
hitt otthona illatát.

– És hogyan segítene, Anya? Ha
jól értesültem, a Várost ezek az... asha’manek – botlott
bele a nyelve az átkozott névbe –, tartják elfoglalva, és az Újjászületett
Sárkányt követő aielek! – Valaki beszélt vele, és túl sokat árult el neki!
Innentől kezdve szigorúan meg kell szabni, miféle híreket kaphat! Úgy tűnik,
hogy a szolgáit is le kell cserélni. De a dühöt már remény váltotta fel a
hangjában, és ez jó jelnek számított.

– Koronád visszaszerzése, fiam,
alapos tervezést és időt igényel – jelentette ki, mivel egyelőre még fogalma
sem volt róla, hogyan vívhatná vissza Illiant. De mindenképp meg akarta
csinálni. Azért raboltatta el Illian királyát, hogy megmutassa a hatalmát, de
ha visszaülteti elrabolt trónjára, az még nagyobb hatalmat mutatna... Újraépíti
a Fehér Torony hatalmát, ismét olyan ragyogó lesz, mint dicsősége teljében,
mikor a trónok meginogtak, ha az Amyrlin Trón összevonta a szemöldökét!

– Biztos vagyok benne, hogy
elfáradtál a hosszú úton – folytatta, és felállt. Mintha csak a férfi szabad
akaratából jött volna ide. Remélte, hogy Mattin Stepaneos is elég értelmes
ahhoz, hogy belemenjen a játékba, hiszen hosszú távon ez mindkettejük érdekeit
jobban szolgálná, mint az igazság. – Délben együtt ebédelünk, és megbeszéljük,
mit tehetnénk! Cariandre, kísérd vissza őfelségét a lakosztályába, és keríts
egy jó szabót! Új ruhákra lesz szüksége! Ez az én ajándékom! – A kövérkés
ghealdani Piros eddig úgy állt az előszoba ajtajában, mint egy csendes egérke,
de most előresiklott, és megérintette a férfi karját. Mattin Stepaneos
habozott, nem akart még távozni, de Elaida úgy folytatta, mintha már menne is.
– Szólj Tarnának, hogy jöjjön be, Cariandre! Rengeteg dolgom van még ma – tette
hozzá a férfi kedvéért.

A férfi végre hagyta, hogy
elvezessék, és Elaida visszaült a helyére, mielőtt akárcsak az ajtóig ért
volna. Az íróasztalon három lakkozott dobozka állt, az egyikben a levelezését
tartotta, benne a mostanában kapott levelekkel és az ajahok jelentéseivel. A
Pirosak mindent megosztottak vele, amit a kémeik megtudtak – Elaida legalábbis
úgy vélte, mindent megosztanak vele –, de a többi öt ajah épp csak pár morzsát
vetett oda. Igaz, ennek ellenére épp elég kellemetlen hírt kapott tőlük az
elmúlt hetekben. Kellemetlen híreket, részint azért, mert némelyik hír
világosan árulkodott arról, hogy szorosabb kapcsolatot ápolnak a lázadókkal,
mint azt azok a bohózatba illő tárgyalások megengedték volna. De Elaida most
mégis inkább az asztal közepén heverő, vaskos, aranyozott bőrmappát nyitotta
fel. A Torony már önmagában annyi jelentést produkált, hogy ellepte volna az
egész asztalt, ha maga próbálja meg átrágni magát rajta, és Tar Valon vagy
tízszer annyit hozott. A jelentések túlnyomó többségét azonban az írnokok is el
tudták intézni, és hozzá csak a legfontosabbakat küldték be. De még így is
vaskos papírköteggel kellett szembenéznie.

– Hívatott, Anya? – kérdezte
Tarna hűvösen, és becsukta maga mögött az ajtót. Nem volt ebben semmi
tiszteletlenség, a sárgásszőke nő természeténél fogva hideg volt, halványkék
szeme jeges. Elaidát ez egy cseppet sem zavarta. Annál inkább ingerelte
viszont, hogy a Krónikaőr ragyogó vörös stólája Tarna nyakában épp csak egy
keskeny szalag volt. A nő halványszürke ruhájában épp elég vörös betét volt
ahhoz, hogy megmutassa, a nő büszke az ajahjára, akkor hát miért nem hord
szélesebb stólát? De Elaida igencsak megbízott Tarnában, és mostanában ez ritka
kincsnek számított.

– Mi hír a kikötőből, Tarna? –
Hozzá sem kellett tennie, melyikből. Csak a Déli kikötőnél számíthattak arra,
hogy működőképes marad alapos átépítések nélkül is.

– Csak a legkisebb merülésű
folyami hajók tudnak bemenni – válaszolta Tarna, és átvágott a szőnyegen, majd
megállt az íróasztal előtt. Akár arról is beszámolhatott volna, hogy holnap
talán esik. Semmi sem rázta meg. – De a többi hajó felváltva áll meg a lánc cuendillar részénél, hogy a rakományát átpakolhassák
kisebb bárkákra. A hajóskapitányok panaszkodnak, és sokkal tovább tart, de
egyelőre úgy tűnik, hogy nem lesz vészhelyzet.

Elaida összeszorította a száját, és
az ujjával idegesen dobolt az asztalon. Egyelőre. És nem kezdhetett neki a
kikötőláncok megjavításának, amíg a lázadás nem omlott össze! Egyelőre még nem
indítottak nyílt támadást, hála a Fénynek. Lehet, hogy az csak katonákkal
kezdődne, de előbb vagy utóbb a nővérek is bekapcsolódnának, és azt lehetőség
szerint el kell kerülniük. De ha lebontják a kikötők védőtornyait, márpedig a
javításokhoz az kellett, ha védtelenné teszik, megnyitják a kikötőket, akkor
talán kétségbeesett tettekre szánják el magukat a lázadók is! A Fényre!
Mindenképp el kellett kerülniük a harcot, ha lehet! A lázadók hadseregét is a
Toronyőrségbe akarta olvasztani, ha a lázadók rájönnek, hogy már nincs tovább,
és visszakönyörgik magukat a Toronyba. Valahol az elméje mélyén már most is úgy
gondolkozott, mintha Gareth Bryne parancsolna a Toronyőrségnek, az ő irányítása
alatt. Sokkal jobb katona volt, mint Jimar Chubain főkapitány! És akkor az
egész világ megtudná, mekkora a Fehér Torony hatalma! Nem akarta, hogy a
katonái egymást öljék, legalább annyira nem, mint hogy azzal gyengítse a
Tornyot, hogy aes sedai hal meg aes sedai kezétől! A lázadók éppúgy az övéi
voltak, mint akik a Toronyban maradtak, és mindenre el volt szánva, hogy ezt
velük is elismertesse. Felkapott egy lapot a papírhalom tetejéről, és sietve
átfutotta.

– Úgy látom, hogy kifejezett
óhajom ellenére az utcákat még mindig nem tisztították meg. Hogy lehet ez?

Tarna szemében bizonytalan fény
csillant fel. Elaida most látta életében először zavartnak.

– Az emberek félnek, Anya! Csak
szükség esetén hagyják el a házaikat, és akkor is vonakodva mennek ki az
utcára! Azt mondják, sokan látták, hogy holtak járnak az utcán!

– Megerősítette ezt bárki is? –
kérdezte Elaida halkan. Hirtelen megfagyott az ereiben a vér. – Látott ilyesmit
bármelyik nővér is?

– Amennyire tudom, a Pirosban
senki sem. – A többiek beszéltek ugyan vele, mint a Krónikaőrrel, de nem
mondták el, mit gondolnak, és nem osztották meg vele az érdekesebb eseményeket.
Hogy a Fénybe tudna ez ellen bármit is tenni? – De a városbeliek kitartanak
emellett. Látták, amit láttak!

Elaida lassan letette a papírlapot a
mappa egyik oldalára. A legszívesebben megremegett volna. Nos igen. Mindent
elolvasott, amit csak az Utolsó Csatával kapcsolatban talált, még néhány olyan
régi tanulmányt és Jövendőmondást is, amit soha le nem fordítottak az ősi
nyelvről, és a könyvtár legeldugottabb sarkában hevert, ujjnyi vastag porréteg
alatt. Az al'Thor kölyök volt a hírnök, de most mintha úgy tűnt volna, hogy a
Tarmon Gai'don hamarabb a nyakukon lesz, mint bárki gondolhatta volna. A Torony
alapításának idejéből származó, ősi Jövendőmondások közül jó néhány
megemlítette, hogy a holtak megjelenése az első jel, hogy kezd elhalványulni a
valóság, és a Sötét Úr erőre kap. Nemsokára sokkal rosszabb dolgok jönnek.

– Intézkedj, hogy ha kell, a
Toronyőrök rángassák ki otthonról a munkaképes férfiakat – jelentette ki
nyugodtan. – Azt akarom, hogy az utcák tiszták legyenek, és azt akarom, hogy
még ma lássanak neki a dolognak! Még ma!

A másik nő döbbenten vonta fel a szemöldökét
– hát ennyire elveszítette volna szokásos, fagyos önuralmát? –, de
természetesen nem tiltakozott.

– Ahogy parancsolja, Anya!

Elaida nyugalmat árasztott magából,
de ez csak a látszat volt. Aminek el kell jönnie, az el is jön. És még mindig
nem volt a kezében az al'Thor kölyök. Ha csak arra gondolt, hogy egyszer már
kis híján a markában volt! Ha akkor már tudta volna, ki az! Az Fény verje meg
Alviarint, és háromszorosan azt az átkozott bejelentését, hogy mindenki, aki
nem a Fehér Tornyon keresztül közelít a kölyökhöz, átok alá esik! Elaida a
legszívesebben visszavonta volna ezt a nyilatkozatot, de az gyengeségnek
tűnhetett volna, és különben is, akkora kárt okozott, hogy azt egy egyszerű
visszavonással már nem orvosolhatta. Mindegy, hiszen nemsokára ismét a markában
lesz Elayne, és Andor királyi háza kulcsfontosságú volt a Tarmon Gai'don
megnyeréséhez. Ezt ő maga Jövendölte meg egyszer régen. És micsoda kellemes
olvasmány volt az a jelentés, hogy egész Tarabonon végigsöpört a seanchanok
elleni lázadás! Mintha a világ mégsem egyetlen tüskebokor lett volna, ami
minden oldalról veszedelmes szúrásokkal fenyegeti.

Elaida gyorsan átfutotta a második
jelentést is, és elfintorodott. Senki sem kedvelte a csatornákat, de mégis a
város véráramlatának egyharmadát tették ki – a másik kettő a kereskedelem és az
ivóvíz volt. A csatornák nélkül Tar Valon tucatnyi járványnak tenné ki magát,
és a nővérek minden erőfeszítését egy pillanat alatt elsöpörnék a
megbetegedések. Arról nem is szólva, hogy ha a csatornák nincsenek rendesen
karbantartva, annak még az utcán rothadó szemétnél is förtelmesebb szaga lenne,
márpedig nyilván már a szemétbűz is belengi a várost. Igaz, hogy a kereskedelem
erecskéje jelenleg épp csak csordogált, az ivóvíz még mindig bőven érkezett a
sziget felső csücskén, és eljutott a városszerte emelt víztornyokba, onnan
pedig a mindenki számára ingyen elérhető, díszes és egyszerű szökőkutakba. De
úgy tűnt, hogy a sziget alsó végén lévő csatornakifolyókat szinte eltömítette a
mocsok. Elaida belemártotta a tintába a tollát, és nagy betűkkel a papír
tetejére véste, hogy HOLNAPRA TISZTÍTSÁK MEG MINDET, aztán aláírta a lapot. Ha az írnokoknak volt egy csepp kis
esze, mostanra már maguk is elvégeztették a munkát, de Elaida sosem vádolt
volna meg olyasmivel egy írnokot, hogy esze van. A következő jelentésnél már ő
is felvonta a szemöldökét.

– Patkányok? A Toronyban? – Ez
már kezdett komolytalan lenni! Ennek kellett volna a halom tetejére kerülnie! –
Ellenőriztesd le valakivel a Védőköröket, Tarna! – Azok a Védőkörök a Torony
megépítése óta a helyükön voltak, de talán háromezer év alatt elfakult a
hatásuk. És vajon azok közül a patkányok közül hány lehetett a Sötét Úr
szolgája és kémje?

Valaki bekopogtatott az ajtón, és egy
Anemara nevű, kövér kis beavatott lépett be. Szétterítette csíkos szoknyáját,
és mélyen meghajolt.

– Ha méltóztatik, Anya, Felaana
sedai és Negaine sedai egy nőt találtak, a Toronyban kóborolt, és azt mondta,
hogy az Amyrlin Trónnak szeretne benyújtani egy folyamodványt!

– Mondd meg neki, hogy várjon,
és kínáld meg teával, Anemara! – vetette oda Tarna határozottan. – Az Anya igen
elfoglalt...

– Nem, nem – szakította félbe
Elaida –, küldd csak be őket, gyermekem! Küldd be őket! – Túl hosszú idő telt
el azóta, hogy bárki is folyamodvánnyal fordult volna hozzá, és Elaida szívesen
teljesítette volna a nő kérését, bármi is az. Feltéve persze, hogy nem valami
nevetséges dolgot kér. Talán ezzel újraindíthatja a kérelmezők folyamát. És túl
sok idő telt el azóta is, hogy utoljára egy nővér úgy kereste volna meg, hogy
nem ő maga hívatta a szobájába. Talán a két Barna ennek az ínségnek is véget
vet.

Sajnos csak egyetlen nő lépett be a
szobába, és gondosan becsukta maga mögött az ajtót. Selyem lovaglóruhája és
kiváló minőségű köpenye alapján nemesasszony lehetett, vagy tehetős kereskedő,
és ezt a feltételezést erősítette magabiztos viselkedése is. Elaida egészen
biztos volt benne, hogy még sosem látta, de mintha lett volna valami ismerős a
még Tarnáénál is fakóbb fürtök keretezte arcban.

Elaida felállt, és megkerülte az
asztalt, a karját kinyújtotta, és gyakorlatlan kis mosolyt erőltetett az
ajkára. Igyekezett biztatóan nézni a nőre.

– Úgy hallottam, folyamodvánnyal
kívánsz hozzám fordulni, leányom! Tarna, tölts neki egy kis teát! – Az
oldalasztalon lévő ezüsttálcán ezüstkancsócska állt, és a teának még mindig
melegnek kellett lennie benne.

– A folyamodványt csak azért
találtam ki, hogy sértetlenül eljuthassak önhöz, Anya – válaszolta a nő
taraboni tájszólásban, és meghajolt. Még be sem fejezte a mozdulatot, az arca
már hirtelen Beonin Marinye-é volt.

Tarna azonnal magához ölelte a saidart, és pajzsot szőtt a nő köré, de Elaida beérte
annyival, hogy csípőre tette a kezét, és úgy méregette az újonnan érkezettet.

– Ha azt mondom, hogy meglep,
hogy ide mered tolni a képedet, Beonin, akkor alaposan alulbecsültem a
helyzetet!

– Salidarban sikeresen
bekerültem abba a társaságba, amit a lázadók irányadó tanácsának nevezhetnénk –
válaszolta a Szürke nyugodtan. – Gondoskodtam róla, hogy csak egy helyben
üljenek, és ne tegyenek semmit sem, és elterjesztettem azt a híresztelést is,
hogy sokan közülük titokban téged támogatnak! A nővérek gyanakodva méregették
egymást! Azt hiszem, akkor már ott tartottunk, hogy a többség kezdte fontolóra
venni, hogy visszatérjen a Toronyba, de váratlanul beszállingóztak a Kékeken
kívül más Ülnökök is. Mire felocsúdtam volna, már megválasztották a saját
Csarnokukat, és az irányítótanácsnak ezzel vége volt. Ennek ellenére maradtam,
és megtettem, ami csak tőlem tellett. Tudom, hogy azt parancsoltad, hogy
maradjak velük, amíg csak az utolsó készen nem áll arra, hogy visszatérjen, de
ennek most már napokon belül be kell következnie! Ha megengedi, Anya, hogy
ilyesmit mondjak, pompás döntés volt, hogy Egwene nem kerül bíróság elé!
Egyrészt azért, mert a lány zseniális az új fonatok felfedezésében, még Elayne
Trakandot és Nynaeve al'Mearát is túlszárnyalja! Másrészt pedig mert mielőtt
amyrlinné emelték volna, Romanda és Lelaine azon tusakodtak, hogy valamelyikük
megkaphassa ezt a címet. Ha Egwene életben van, újra harcolni kezdenek ugyan a
hatalomért, de egyikük sem érheti el, nemdebár? Én úgy vélem, hogy nemsokára
megindul utánam a nővérek áradata. Egy-két hét, és Romanda és Lelaine egyedül
maradnak a maguk választotta Csarnok maradványaival!

– Honnan tudod, hogy az al'Vere
lányt nem állítjuk bíróság elé? – csattant fel Elaida. – Honnan tudod, hogy
egyáltalán még életben van? Engedd el a pajzsot, Tarna!

Tarna engedelmeskedett, és Beonin
hálásan biccentett felé. Egy cseppnyit hálásan. Bár hatalmas, kékesszürke
szemével mindig úgy nézett ki, mint aki épp megijedt, Beonin valójában nagyon
is jól uralkodott magán. És ez az önuralom a törvény iránti teljes
elkötelezettséggel, valamint becsvággyal párosulva – mert Beoninban becsvágy is
volt, méghozzá nem is kevés –, tehát az önuralom, a törvénytisztelet és a
becsvágy ezen keveréke egyértelműen megmutatta annak idején Elaida számára,
hogy Beonint kell a Toronyból elmenekült nővérek után küldenie. És a némber
mégis kudarcot vallott! Ó, igen, ezek szerint sikerült kisebb viszálykodást
elhintenie, de az igazság szerint semmit sem ért el abból, amiért Elaida
küldte. Semmit! Nos, majd meglátja, hogy a jutalma a kudarcával egyenértékű
lesz.

– Egwene képes átlépni Tel'aran'rhiodba egyszerűen csak úgy, hogy elalszik, Anya!
Én magam is jártam ott, és láttam, de nekem egy ter'angrealt
is használnom kell hozzá. Nem tudtam megszerezni a lázadóktól egyet sem,
hogy magammal hozhassam. Mindenesetre Egwene beszélt Siuan Sanchéval, álmában,
ahogy én hallottam, de a magam részéről valószínűbbnek tartom, hogy az Álmok
Világában. Úgy tudom, azt mondta, hogy fogoly, de nem árulta el, hol őrzik, és
megtiltotta, hogy megpróbálják megmenteni. Tölthetek magamnak teát?

Elaida meg sem tudott szólalni
döbbenetében. Intett Beoninnak, hogy a tea az oldalasztalon van, és a Szürke
ismét pukedlizett egyet, mielőtt odalépett volna, hogy óvatosan, kézháttal
ellenőrizze a kancsó hőmérsékletét. A lány be tud lépni Tel'aran'rhiodba?
És volt valahol olyan ter'angreal, ami
képessé tette erre a viselőjét? Az Álmok Világa szinte már elfeledett
legendának számított. És azok alapján a kellemetlen kis hírmorzsácskák alapján,
amit az ajahok méltóztattak megosztani vele, a lány újra felfedezte az Utazás
fonatát, és volt még pár hasonló, döbbenetes felfedezése. Ez volt a legfőbb
érv, amiért úgy döntött, hogy meg kell őriznie a lányt a Torony számára, de
hogy a tetejébe még erre is képes volna...?

– Ha Egwene képes ilyesmire,
Anya, akkor talán tényleg Álmodó – jegyezte meg Tarna. – A figyelmeztetés, amit
Silvianának mondott...

– Tökéletesen haszontalan,
Tarna! A seanchanok még mindig csak Altarában járnak, és el sem érték Illiant!
– Az ajahok legalább a seanchanokkal kapcsolatos híreket késlekedés nélkül
továbbadták neki. Vagy legalábbis Elaida remélte, hogy továbbadják. A puszta
gondolattól is megérdesedett a hangja. – Hacsak nem tanulnak meg Utazni,
szerinted miféle óvintézkedéseket kellene bevezetnem azokon kívül, amit már
megtettem? – Semmit, és ezt ő is tudta. A lány megtiltotta, hogy megpróbálják
kiszabadítani. Ez látszólag jó hír, de azt mutatta, hogy még mindig Amyrlin
Trónként gondol magára. Nos, Silviana majd kiveri a fejéből ezt az ostobaságot,
ha az őt tanító nővéreknek esetleg nem sikerülne... – Adhatunk neki annyit
abból a főzetből, hogy ne tudjon belépni a Tel'aran'rhiodba!

Tarna enyhén elfintorodott. Senki sem
szerette azt az alattomos italt, még azok a Barnák sem, akik rávették magukat,
hogy kipróbálják. A Krónikaőr végül megrázta a fejét.

– Adhatunk neki annyit, hogy
átaludja az egész éjszakát, de akkor teljesen hasznavehetetlen lesz másnap, és
ki tudja, hogy mennyiben akadályoznánk meg ezt a képességét?

– Tölthetek, Anya? – kérdezte
Beonin, és egy vékony porceláncsészét egyensúlyozott az ujja hegyén. – Tarna? A
legfontosabb hír, amivel szolgálhatok...

– Nem érdekel a tea – csattant
fel Elaida érdesen. – Mit tudsz felmutatni, ami esetleg megmentené az irhádat
ez után a szégyenteljes kudarcsorozat után? Tudod az Utazás fonatát? Vagy a
Siklást? Vagy azt a... – Annyiról hallott már! Lehet, hogy mindegyik rég elveszett
Képesség vagy fonat volt, de úgy tűnt, hogy a többségnek még mindig nincs neve.

A Szürke hosszasan nézte a teáscsésze
pereme fölött, az arca nagyon nyugodt volt, rezzenéstelen.

– Igen – mondta aztán végül –, cuendillart ugyan nem tudok csinálni, de az új Gyógyítás
fonatait mind ismerem, és legalább olyan jól tudok is élni velük, mint a
legtöbb nővér! – Hirtelen izgalom csendült a hangjában. – A legcsodálatosabb az
Utazás! – Engedélyt sem kért, magához ölelte a Forrást, és fonatot szőtt a
Szellemből. Függőleges, ezüst fényvonal jelent meg az egyik fal előtt, és
behavazott tölgyekre nyíló lyukká szélesült. Hűvös szél csapott a szobába, és a
kandallóban megrebegtek a lángok. – Ezt hívják kapunak! Csak olyan helyre lehet
eljutni vele, amit az ember jól ismer, de ahová már egyszer sikerült kaput
nyitni, azt a helyet az ember meg is tanulta, és ha még kevésbé ismert helyre
akar eljutni, akkor használja a Siklást. – Beonin megváltoztatta a fonatot, és
a nyílás először újfent ezüst vonallá szűkült, aztán megint kinyílt. A tölgyek
helyén ásító feketeség tátongott, és egy szürkére festett bárka jelent meg,
korláttal, felvonható rámpával. A nyílás előtt lebegett a semmiben.

– Engedd el a fonatot! – szólt
rá Elaida. Úgy érezte, hogy ha felsétálna a bárkára, a sötétség minden irányban
addig terjedne, ameddig csak a szem ellát. És hogy örökké zuhanhatna benne,
anélkül, hogy földet érne. Szédelegni kezdett tőle. A nyílás, a... kapu...
eltűnt. De az emlék megmaradt.

Ismét visszaült az íróasztal mögé, és
felnyitotta a három lakkozott dobozka legnagyobbikát. Vörös rózsák és arany
csigaminta díszítette. A legfelső tálcából kiemelt egy aprócska elefántcsont
faragványt, egy villás farkú fecskét. Ősrégi volt, megsárgult már a kortól, de
Elaida végigfuttatta hüvelykujját az ívelt szárnyakon.

– Az engedélyem nélkül senkinek
sem taníthatod meg ezeket a fonatokat!

– De... miért nem, Anya?

– Az ajahok egy része majdnem
olyan erősen ellenzi az Anya cselekedeteit, mint a folyón túl táborozó nővérek
– válaszolt Tarna.

Elaida komor pillantást vetett a
Krónikaőrére, de Tarna hűvös arckifejezése rezzenés nélkül állta ezt is.

– Én akarom eldönteni, hogy ki
elég... megbízható... ahhoz, hogy megtanítsam neki, Beonin! Ígérd meg, amit
kértem! Nem! Esküdj meg rá!

– Idefelé jövet láttam, hogy a
különböző ajahokba tartozó nővérek gyűlölködve méregetik egymást. Gyűlölködve!
Mi történt a Toronyban, Anya?

– Esküdj, Beonin!

A nő csak állt, és a teáscsészéjébe
bámult, de olyan sokáig, hogy Elaida már-már attól tartott, hogy visszautasítja
a kérését. De végül győzött benne a becsvágy. Elaida szoknyájához kötötte
magát, hogy előrébb juthasson, és most már nem hagyhatta cserben.

– A Fény színe előtt, a
megváltásomba és az újjászületésembe vetett hitre esküszöm, hogy nem tanítom
meg a lázadók között tanult fonatokat senkinek sem, az Amyrlin Trón engedélye
nélkül! – Elhallgatott, és belekortyolt a teába. – A Toronyban tartózkodó
nővérek egyike-másika lehet, hogy nem olyan megbízható, mint azt gondolná,
Anya! Megpróbáltam megakadályozni, de az „irányítótanács” öt nővért küldött
vissza a Toronyba, hogy terjesszék a Piros ajahról és Logainről szóló
híreszteléseket.

Elaida nem nagyon ismerte egyik
felsorolt nevet sem, kivéve az utolsót. Arra hirtelen kiegyenesedett.

– Letartóztassam őket, Anya? –
kérdezte Tarna még most is jéghidegen.

– Nem! Csak figyeltesd őket!
Tudd meg, kikkel közösködnek! – Ezek szerint mégis volt kapcsolat a Toronyban
lévő ajahok és a lázadók között! Vajon milyen mélyre hatolt a romlás? Bármilyen
mélyre is, megtisztítja tőle a Tornyot!

– Ez a dolgok jelen állása
szerint elég nehézkes lesz, Anya!

Elaida szabad kezével az asztalra
csapott. Élesen csattant a hangja.

– Nem azt kérdeztem, hogy nehéz
lesz-e, vagy sem! Azt mondtam, hogy figyeltesd őket! És tájékoztasd róla
Meidanit, hogy ma este vacsorára várom a szobámban! – Az a némber mindent
megtett, hogy újjáélessze a sok-sok éve hamvába holt barátságukat. Most már
Elaida is tudta, miért. – Menj, és azonnal láss neki! – Tarna arcán mintha
árnyék vonult volna át, miközben pukedlizett. – Ne aggódj – jegyezte meg Elaida
–, Beonin bármit megtaníthat neked, amit csak tud! – Tarnában végtére is
megbízott, és erre láthatóan ismét felfénylett a Krónikaőr arca, ha melegebb
nem is lett a mosolya.

Amint az ajtó becsukódott a nővér
után, Elaida oldalra lökte a bőrmappát, és az asztalra könyökölt. Áthatóan
méregette Beonint.

– Most pedig mutass meg nekem
mindent!









Harmadik fejezet

A kertben

 

Aran'gar Moridin hívására jött.
Dühödt, vad álmai közepette hallotta meg a hívást, de mikor megérkezett, a
másik még nem volt ott. Nem mintha meglepődött volna: Moridin szerette a
színpadias belépőket. Tizenegy faragott, aranyozott karosszék állt körben a csíkos
fapadlón, de egyik székben sem ültek. Semirhage szokás szerint most is talpig
feketében volt, és hátranézett, hogy lássa, ki érkezett, aztán már vissza is
fordult, és megint összedugta a fejét Demandreddel és Mesaanával a szoba egyik
sarkában. Demandred karvalyorrú arcára kiült a harag, de ettől csak még
csinosabbnak tűnt. No persze nem az a fajta volt, aki Aran'gart vonzotta volna,
nem, ahhoz túlságosan is veszedelmes volt... De a jól szabott, bronzszínű
selyemkabát, a nyakán és a csuklóján hófehér csipkével, szó ami szó, igencsak
jól állt neki. Mesaana is a jelen Kor divatja szerint öltözött, sötétebb,
mintásra hímzett bronzszínű selyembe. Sápadtnak és megviseltnek tűnt, mintha
beteg lett volna. Nem kizárható az sem. Elvégre ebben a Korban is jó néhány
undok betegség ütötte fel a fejét, és valószínűtlennek tűnt, hogy akár Mesaana
megbízna annyira Semirhage-ban, hogy megkérje, Gyógyítsa meg. Rajtuk kívül csak
egyetlen ember volt a szobában, Graendal. A nő a szemközti sarokban állt, egy
sötétvörös borral teli kristályserleget dédelgetett, ám ivás helyett a másik
hármat nézegette. Csak egy sültbolond nem figyelt oda, ha Graendal méregette,
de azok hárman továbbra is vadul sugdolóztak.

A székek élesen elütöttek a környezet
többi részétől. A szobának mintha látfalai lettek volna, bár az ajtó kő boltíve
megtörte az illúziót. Bármilyen széket megidézhettek volna, akkor hát miért nem
lehetett valami olyasmit, ami illik a teremhez, és miért csak tizenegyet, mikor
nyilvánvalóan még kettőre szükség lett volna? Asmodean és Sammael ezek szerint
éppolyan halott, mint Be'lal és Rahvin. És miért nem a látszobák szokásos
tágító ajtaját használták? A falakra vetített látvány alapján a szoba mintha az
Ansaline-kert közepén állt volna, Cormalinde Masoon hatalmas szobrai alatt. A
stilizált ember és állatszobrok alacsony épületek fölé görnyedtek, mintha azok
is csak ügyesen faragott játékszerek lennének egy nagyító alatt. A kertben csak
a legfinomabb borokat szolgálták fel, a legfinomabb ételeket adták asztalra, és
mindig volt ott épp elég szépség, akit meg lehetett szédíteni a chinje-keréken nyert vagyonokkal, bár persze elég nehéz
volt úgy csalni, hogy az ember kellő folytonossággal nyerjen. Nehéz, de egy
vagyontalan tudós számára szükségszerű. Ám ennek már rég vége; a kertet a
háború harmadik évére elpusztították.

Egy aranyhajú, örökké mosolygó, bő
ingű, szűk nadrágú zomara hajolt meg kecsesen
Aran'gar előtt, és ezüsttálcán, kristályserlegben sötéten vöröslő bort kínált
felé. Kecses volt, gyönyörű és nemtelen, látszólag emberi, bár fekete szeme
tompán fénylett – Aginor kevésbé sikeres találmányai közé tartozott. Ennek
ellenére a saját Korukban Moridin, akit akkor még Ishamaelnek hívtak – Aran'gar
már jó ideje nem kételkedett benne, hogy a két személy egy és ugyanaz –, Moridin
minden emberi szolgánál jobban bízott ezekben a teremtményekben, akkor is, ha
minden másra tökéletesen alkalmatlanok voltak. Valahol nyilván talált egy
ládára valót belőlük. Több tucat is volt a birtokában, bár csak ritkán szedte
elő őket. Most azonban tíz másik is a fal mellett állt, kecsesen mosolyogva.
Nyilván a szokásosnál is fontosabbnak tartja ezt a gyűlést. Aran'gar a kezébe
fogta a serleget, és elhessegette a zomarát, bár a
lény már azelőtt elfordult, hogy megmozdította volna a kezét. Utálta, hogy ezek
az izék olvastak a gondolataiban, akkor is, ha szerencsére nem tudták
továbbadni, amit megtudtak. És ha a parancsokon kívül minden más pillanatok
alatt kifakult az emlékezetükből. Szerencsére annyi esze még Aginornak is volt,
hogy rájöjjön, ennek így kell lennie. Vajon ma eljön az öreg? Osan'gar a Shadar
Logoth-i kudarc óta egy gyűlésen sem jelent meg. A kérdés valójában az volt,
hogy vajon meghalt, vagy pedig titokban munkálkodik, esetleg a Nagyúr személyes
parancsára? Bárhogy volt is, a távolléte kellemes lehetőségeket kínált, bár
utóbbi esetben sajnos legalább annyi veszedelmet is hordozott. Aran'gar
gondolatait mostanában túlságosan is lekötötték a veszedelmek.

Könnyedén Graendal mellé lépett.

– Szerinted ki érkezett meg
elsőnek, Graendal? Az Árnyék ragadjon el, bárki volt is az, meglehetősen
nyomasztó környezetet rendezett be! – Lanfear mindig azt szerette, ha a
tovasuhanó éjszakában lebegett a találkozó, de ez a maga módján még sokkal
rosszabb volt. Mintha egy temetőben gyűltek volna össze.

Graendal pengevékony mosolyt
villantott rá. Vagy legalábbis megpróbált pengevékony mosolyt rávillantani, de
a világ összes erőfeszítése sem vékonyíthatta el azokat a telt ajkakat. Dús
volt az egyetlen szó, ami Graendalra illett, dús és érett és csodaszép, és remekbe
szabott testét alig fedte el streith ruhája
áttetsző, szürke köde. Bár talán nem kellett volna ennyi gyűrűt felvennie, és
ráadásul egy kivételével mindegyiken villogtak kövek is! És a rubinokkal
kirakott diadém sem illett aranyszőke hajába! Aran'gar saját smaragd nyakéke,
amit Delanától kapott, sokkal jobban ment a zöld szaténselyem ruhához, bár
persze míg a smaragdok tökéletesen valódiak voltak, a ruha csak az Álmok
világában létezett. Túlságosan is nagy feltűnést keltett volna, ha ilyen mélyen
kivágott ruhában járkál az ébrenlét világában, arról nem is szólva, hogy nem
volt benne biztos, hogy ott nem esne le róla az első mozdulatra az egész. És
aztán ott volt az is, hogy a szoknyája baloldalt egész csípőig fel volt
hasítva, hogy jobban látsszon a lába. Sokkal jobb lába volt, mint Graendalnak!
Elgondolkozott rajta egy pillanatra, hogy nem kellene-e a másik oldalon is
felsliccelnie a szoknyát. Tel'aran'rhiodban nem volt
olyan erős, mint mások, Egwene álmait is csak akkor találta meg, ha a lány
közvetlenül mellette volt, de a ruhákkal azért még elboldogult. Imádta, ha
mások megbámulták a testét, és minél jobban mutogatta magát, a többiek annál
komolytalanabbnak tartották.

– Én érkeztem elsőnek – nézett
Graendal enyhe rosszallással a serlegébe. – Csupa kedves emlék fűz a kerthez!

Aran'gar könnyedén felnevetett.

– Ahogy engem is, drágám, ahogy
engem is! – Ezek szerint Graendal éppolyan bolond volt, mint a többiek, a
múltban élt, a rég elveszett világ romjai között. – A kertet ugyan többé már
nem látjuk viszont, de látunk még hozzá hasonlót! – Saját magán kívül senki nem
volt alkalmas arra, hogy ebben a világban uralkodjon. Ő volt az egyetlen, aki
megértette a primitív kultúrákat. Már a háború előtt is azokra
specializálódott. De persze Graendalnak tagadhatatlanul voltak hasznos
képességei, és sokkal több árnybaráttal állt kapcsolatban, mint ő maga. Bár a
másik nő nyilván nemtetszését fejezné ki, ha megtudná, Aran'gar mire kívánja
felhasználni... Feltéve, hogy megtudja. – Feltűnt már neked, hogy a többieknek
mind vannak szövetségesei, csak mi ketten állunk egymagunkban? – És persze
Osan'gar, ha még életben van, de semmi szükség nem volt rá, hogy ezt is
felvesse.

Graendal ruhája sötétebb szürkébe
váltott, és sajnálatos mód elárnyékolta a csodálatos belátást. Ezek szerint
igazi streith volt. Aran'gar maga is talált pár
dobozt a múltból, de többségében undorító mindenfélék lapultak csak benne.

– Feltűnt már neked, hogy itt
nyilván a falnak is van füle? A zomarák már itt
voltak, mikor megérkeztem!

– Graendal – dorombolta a nevet
a másik nő –, ha Moridin hallgatózik, feltételezi, hogy épp csak ágyba akarlak
vinni! Tudja, hogy sosem kötöttem szövetséget senkivel! – Az igazság szerint
több szövetségese is volt, de szerencsétlenek általában valami roppant baljós kimenetelű
baleset áldozataivá váltak, és szövetségük hírét is magukkal vitték a sírba.
Már amelyikük talált magának sírt.

A streith feketébe
váltott, mint a larcheeni éjszaka, és Graendal tejfehér arcán két vörös folt
jelent meg. Kék szeme jegesen villant. De a szavai éles ellentétben álltak az
arckifejezésével, és a ruhája is szinte áttetszővé fakult beszéd közben.
Elgondolkozóan csengett a hangja.

– Érdekes felvetés! Sosem
gondolkoztam még el rajta! De esetleg most megteszem! Esetleg... De
mindenképp... meg kell győznöd! – Jól van. A másik nő éppolyan gyors észjárású
volt, mint amilyennek megismerte. Jobb lesz nem elfelejteni, hogy óvatosan
bánjon vele! Használni akarta Graendalt, aztán eldobni, nem pedig belekeveredni
a nő valamelyik hálójába!

– Nagy tapasztalatom van
szépséges nők meggyőzésében – kinyújtotta a karját, hogy megsimogassa Graendal
nyakát. Most már elkezdhette meggyőzni a többieket is arról, hogy csak ágyba
akarja vinni. És ki tudja, talán nem csak szövetség lesz a dologból... mindig
is tetszett neki Graendal. Aran'gar már nem nagyon emlékezett arra, milyen volt
férfinak lenni. Az emlékeiben mindig ugyanazt a testet hordta, amit most, bár
ez persze néhol érdekes képeket vetett fel, de a test hatalma nem változtatott
meg mindent. Az ízlése nem fordult meg, csak kibővült. És nagyon tetszett neki
az a streith ruha is. És minden más hasznos holmi,
amit Graendal megszerzett magának, de arról álmodozott, hogy néha ő is felveszi
majd azt a ruhát. Csak azért nem gondolt magára most is egy ilyet, mert a másik
nő még azt hinné, hogy utánozza, és azt nem viselte volna el.

A streith továbbra
is szinte átlátszó maradt, de Graendal ellépett a simogatás elől, és átnézett
Aran'gar válla fölött. A nő megfordult, és látta, hogy Mesaana közeledik
feléjük, két oldalán Semirhage-al és Demandreddel. A férfi még most is dühösnek
tűnt, Semirhage mintha a maga hideg módján jól szórakozott volna, és Mesaana is
még mindig sápadt volt, de már cseppet sem tűnt bágyadtnak. Sem betegnek. Most
már egy vadul köpködő coreerre emlékeztette. Egy
mérget köpő coreerre.

– Miért hagytad elmenni, Aran'gar? Az
lett volna a dolgod, hogy irányítsd! Úgy belemerültél, hogy a kis
álomjátékaidat űzd vele, hogy arra sem vetted a fáradságot, hogy megtudd, mi
jár a fejében? A lázadás széthullik, ha nem lesz ott, hogy összefogja! Az
összes gondosan kitervelt elképzelésem romba dől, mert képtelen voltál kézben
tartani egy tanulatlan parasztlányt!

Aran'gar nem hagyta, hogy elragadja
az indulat. Ha kellett, tudott uralkodni magán. Ahelyett, hogy felmordult
volna, inkább elmosolyodott. Vajon lehet, hogy Mesaana a Fehér Toronyban
építette ki a főhadiszállását? Ó, de csodálatos lenne, ha valahogy szét tudná
robbantani ezt a hármast!

– Belehallgattam tegnap a
lázadók Csarnokának az ülésébe. Az Álmok Világában tartották, hogy a Fehér
Toronyban találkozhassanak, és Egwene vezette az ülést. Nem csak egyszerű bábu,
mondtam már neked nem egyszer, de sosem hallgattál rám! – Eh, túl kemény volt.
Aran'gar ismét erőt vett magán, és lágyabb hangon folytatta. – Egwene mindent
elmesélt nekik a Tornyon belül uralkodó állapotokról, beszámolt arról is, hogy
az ajahok kis híján egymás torkának ugranak. Meggyőzte a többieket arról is,
hogy a Torony az összeomlás szélén áll, és hogy segíthet onnan is, ahol épp
van. A helyedben én inkább azon aggódnék, hogy a Torony egyben maradjon még
legalább addig, ameddig szükségünk van erre a kis viszálykodásra!

– Ezek szerint úgy döntöttek,
így is kitartanak? – mormolta Mesaana félhangosan. Biccentett egyet. – Jól van.
Jól van! Akkor minden a terv szerint halad! Már attól tartottam, hogy nekem
magamnak kell megrendeznem valamiféle „mentőakciót”, de most talán várhatok
addig, amíg Elaidának nem sikerül megtörnie azt a csitrit! Ha úgy kapják vissza
a lázadók, talán még jobban összezavarodnak! De neked is szítanod kell a
viszályt, Aran'gar! Azt akarom, hogy mielőtt végzünk, ezek az aes sedai-ok a
szívük mélyéről gyűlöljék egymást!

Egy zomara jelent
meg a trió mellett, könnyedén meghajolt, és odakínált nekik egy ezüsttálcán
három csordultig töltött serleget. A három Kiválasztott rá sem nézett, csak
elvette az italt. A lény ismét meghajolt, és kecsesen hátrább vonult.

– A viszályszítás mindig is az
erényei közé tartozott – jegyezte meg Semirhage. Demandred hangosan
felnevetett.

Aran'gar elnyomta a haragját.
Belekortyolt a saját borába – egész jó volt, telt aromájú, kellemes ital, bár
persze a nyomába sem érhetett annak, amit annak idején a kertben szolgáltak fel
–, és szabad kezét Graendal vállára tette. Elgondolkozva játszadozott a
napszőke fürtökkel. A másik nő arca meg sem rezdült, és a streith
is áttetsző maradt. Vagy valóban élvezte a dolgot, vagy sokkal jobban
uralkodott magán, mint azt Aran'gar lehetségesnek hitte volna. Semirhage még
csúfondárosabban mosolygott. Ő is elég sok mindenben az örömét lelte, bár szó,
ami szó, Aran'gart sosem vonzották azok a dolgok, amik Semirhage-nak annyi
örömet szereztek.

– Ha már mindenáron nyalakodni
akartok – mordult fel Demandred –, csináljátok kettesben!

– Csak nem féltékeny vagy? –
mormolta Aran'gar, és könnyedén felnevetett a férfi komor arcát látva. – Hol
őrzik a lányt, Mesaana? Azt nem árulta el!

Mesaana hatalmas, kék szeme
összeszűkült. Ez volt a legszebb vonása, de mikor így fintorgott, egészen
közönséges lett.

– Miért akarod tudni? Hogy te
magad „menthesd” meg? Nem mondom el!

Graendal felszisszent, és Aran'gar
csak most vette észre, hogy a keze ökölbe szorult, és szőke fürtjeinél fogva
egészen hátrarántotta a másik nő fejét. Graendal arca nyugodt maradt, de a
ruhája most már vörös köd volt, és egyre sötétebb lett, egyre tömörebb.
Aran'gar meglazította a szorítását, de nem engedte el a nő haját. Az egyik első
lépés az volt, hogy az ember hozzászoktatta a prédát az érintéséhez. De a
hangjából ezúttal már meg sem próbálta száműzni a haragot. A foga leplezetlen
vicsorban villant elő.

– Akarom a lányt, Mesaana!
Nélküle sokkal gyengébb eszközökkel tudok csak dolgozni!

Mesaana belekortyolt a borba, aztán
nyugodtan válaszolt. Nyugodtan!

– A saját beszámolóid alapján
nincs is rá szükséged. Én a kezdetek kezdetétől fogva így terveztem, Aran'gar!
Szükség szerint változtatok a terven, de az én tervem szerint haladunk! És én
döntöm el, hol és mikor szabadulhat meg a lány!

– Nem, Mesaana, én döntöm el, hol és mikor, és hogy egyáltalán
kiszabadulhat-e a lány! – jelentette be Moridin, és átvágott a kő boltív alatt.
Ezek szerint tényleg hallgatózott a szobában. Ezúttal tetőtől talpig feketébe
öltözött, és a ruhája valamiféleképp még Semirhage öltözeténél is sötétebbnek
tűnt. Szokás szerint Moghedien és Cyndane is a sarkában loholt, egyforma fekete-vörös
ruhában, ami egyáltalán nem állt jól egyiküknek sem. Vajon miféle hatalma volt
fölöttük Moridinnek? Moghedien legalábbis sosem követett senkit sem
önszántából... és az a csodaszép, töltött galambocska, az a kis halványszőke
Cyndane... Aran'gar már próbált közeledni hozzá, hátha megtud tőle valamit, de
a lány jéghideg volt, és közölte vele, hogy kitépi a szívét, ha még egyszer
hozzá mer érni. Aligha olyasféle fenyegetés, amit egy amúgy könnyen megtörhető
nő mondana!

– Úgy tűnik, Sammael előkerült –
jelentette be Moridin, és átvágott a termen, majd leült. Nagydarab férfi volt,
és a díszes, magas szék úgy nézett ki alatta, mint egy királyi trón. Moghedien
és Cyndane a két oldalán foglaltak helyet, de meglepő módon nem ültek le, amíg
Moridin el nem helyezkedett. A hófehérbe öltözött zomarák azonnal
ott álltak mellettük a borral, de Moridin kapott először inni. Bármi volt is
hármójuk között, a zomarák azonnal megérezték.

– Ez nem tűnik túl valószínűnek
– jegyezte meg Graendal, miközben mindannyian helyet foglaltak. A ruhája most
már sötétszürke volt, és mindent elfedett. – Biztos, hogy halott! – Persze
senki sem mozdult túl gyorsan. Lehet, hogy Moridin volt a Nae'blis, de
Moghedienen és Cyndane-en kívül senki sem mutatkozott hajlandónak megalázkodni.
Aran'gar például egyáltalán nem.

Szemközt ült Moridinnel, hogy
feltűnés nélkül megfigyelhesse minden mozdulatát. És Moghedienét és Cyndane-ét
is, persze. Moghedien olyan mozdulatlanul ült, hogy ha nincs rajta az a rikító
ruha, egészen beleolvad a székbe. Cyndane mint egy királynő, a vonásait akár
jégből is véshették volna. Veszedelmes lett volna megpróbálni megdönteni a
Nae'blis hatalmát, de talán ennél a két nőnél lapult a rejtély nyitja. Ha
rájönne, hogy hogyan használhatja őket. Graendal mellé ült, és a szék hirtelen
közelebb volt hozzá, mint az előbb. Aran'gar könnyedén a másik nő csuklójára
tehette volna a kezét, de beérte egy széles, lassan kiteljesedő mosollyal. Most
bölcsebb volt összeszednie a gondolatait.

– Sosem bírta volna ki, hogy
ilyen hosszan meglapuljon – vetette közbe Demandred, és kényelmesen elnyúlt a
székén Mesaana és Semirhage között. Úgy vetette keresztbe a lábát, mint aki
tökéletesen otthon érzi magát. Bár ez nem tűnt túl valószínűnek. Aran'gar
biztos volt benne, hogy a férfi nem törődött bele a helyzetébe. – Sammael sosem
tudta elviselni, ha nem őt követi minden szempár!

– Mindenesetre Sammael, vagy
valaki, aki Sammaelnek álcázta magát, parancsot adott Myrddraaloknak, azok
pedig engedelmeskedtek neki, tehát mindenképp egy Kiválasztottról van szó! –
Moridin úgy nézett végig a körülötte ülőkön, mintha csak azt akarná kideríteni,
melyikük volt az. Kék szemében folyamatosan áramlottak a saa
fekete pöttyöcskéi. Aran'gar egy cseppet sem bánta, hogy most már csak a
férfi használhatta az Igazi Hatalmat. Túl nagy árat kellett érte fizetnie.
Ishamael kétségkívül félig őrült volt az Igaz Forrás használatától, és
Moridinként is egyre bolondabbnak tűnt. Vajon mennyi idő kell még, hogy
leválthassa?

– És azt is elárulod, miféle
parancsokat adott? – Semirhage hangja hűvös volt, és a nő nyugodtan
kortyolgatott a borból, nyugodtan figyelte Moridint a serleg pereme fölött.
Kihúzta magát, de hát Semirhage mindig is így ült. Ő is mintha csak otthon lett
volna, bár ez az ő esetében sem tűnt túl valószínűnek.

Moridin álla megfeszült.

– Nem tudom – ismerte be végül
vonakodva. Ezt sosem szerette kimondani. – De száz Myrddraalt és több ezer
trallokot küldött az Utakba!

– Ez valóban Sammael módszereire
emlékeztet – jegyezte meg Demandred elgondolkozva, és meglögybölte a serleget,
aztán az örvénylő borba bámult. – Talán mégis tévedtem! – Meglepő beismerés,
különösen tőle. Vagy talán csak ezzel akarja elrejteni, hogy valójában ő
viselte Sammael képét. Aran'gar sokért nem adta volna, ha rájön, ki kezdett
ugyanabba a játszmába, amibe ő maga. És hogy vajon Sammael még életben van-e?

Moridin komoran felmordult.

– Adjátok ki az utasítást minden
árnybarátotoknak! Ha bárki hírt kap Myrddraalokról vagy trallokokról a Fertő
határain kívül, azt azonnal és egyenesen nekem továbbítsátok! A Visszatérés
Ideje közeleg! Senki sem kalandozgathat tovább a saját szakállára! – Ismét
mindegyiküket hosszan végigmérte, kivéve Cyndane-t és Moghedient. Aran'gar még
Graendalnál is csábosabban mosolygott, és állta a tekintetét. Mesaana
hátrahúzódott a székében. – Amint azt a saját károdon tanulhattad meg –
jegyezte meg Moridin a nőnek, és bármilyen képtelenségnek is tűnt, a nő még
jobban elsápadt. Hosszan belekortyolt a borba, és a foga hangosan rákoccant a
serlegre. Semirhage és Demandred elfordították a tekintetüket. Aran'gar és
Graendal összenéztek. Ezek szerint Mesaanát megbüntették, amiért nem jelent meg
Shadar Logothban, de vajon mi lehetett a büntetése? Egykor az efféle
mulasztásokért halál járt. De most már túl kevesen voltak ahhoz. Cyndane és
Moghedien éppolyan kíváncsinak tűntek, mint ők maguk, úgyhogy ők sem tudhatták.

– Mi is éppolyan tisztán látjuk
a jeleket, mint te magad, Moridin – jegyezte meg Demandred ingerülten –, az Idő
közeleg! Meg kell találnunk a Nagyúr börtönének többi pecsétjét! Az én követőim
már mindenütt keresték, de nem találtak semmit!

– Ó, igen! A pecsétek! Valóban
meg kellene találnunk őket – Moridin mosolya kis híján csitítgató volt. – Már
csak három maradt, és mind a három al'Thor birtokában van, bár persze kétlem,
hogy magával hordaná őket... most már túlságosan is nagy az esélye, hogy
feltörnek! Nyilván elrejtette őket. Oda küldd az embereidet, ahol al'Thor már
járt! Vagy kutasd át magad is mindegyik helyet!

– Az lenne a legegyszerűbb, ha
elrabolnánk Lews Therint. – Jégkirálynői megjelenése ellenére Cyndane hangja
mély volt és rekedtes, mintha csak arra teremtették volna, hogy párnák közt,
kevés ruhában beszéljen. És hatalmas, kék szemében most már meglehetősen vad
tűz égett. Pusztító tűz. – Ki tudom szedni belőle, hová rejtette a pecséteket!

– Nem! – csattant fel Moridin,
és merőn a lányra nézett. – Még megölnéd valami „véletlen” balesetben! Al'Thor
halálának idejét és módját én magam választom meg! Senki más nem szól bele! –
Meglepő módon szabad kezét az inge mellére tette, és Cyndane arca megrándult.
Moghedien megremegett. – Senki más! – ismételte meg Moridin érdesen.

– Senki más – mondta Cyndane is.
Mikor Moridin végre lehajtotta a fejét, a lány hosszan belekortyolt a borba. A
homlokán verejték gyöngyözött.

Aran'gar meglehetősen érdekfeszítőnek
találta a szóváltást. Úgy látta, ha valahogy végre megszabadul Moridintől,
akkor Moghedient és a lányt is pórázon tarthatja majd. Igazán kiváló!

Moridin kihúzta magát ültében, és
mindannyiukat végigmérte.

– Ez rátok is vonatkozik!
Al'Thor az enyém! Nem bánthatjátok semmiféleképp sem!

Cyndane a serlegre hajtotta a fejét,
és lassú kortyokban itta a bort, de a tekintetében félreismerhetetlen gyűlölet
csillogott. Graendal azt mondta, hogy nem Lanfear, hogy Lanfear erősebb volt az
Egyetlen Hatalomban, de az egyszer biztos, hogy a lány is rögeszmésen
ragaszkodott al'Thorhoz, és ugyanúgy hívta, mint annak idején Lanfear.

– Ha már mindenáron meg akartok
ölni valakit – folytatta Moridin –, akkor öljétek meg ezt a kettőt! – Hirtelen
két, durva vidéki ruhákba öltözött fiatalember képe jelent meg a kör közepén.
Körbefordultak, hogy mindenki alaposan megnézhesse az arcukat. Az egyik magas
volt, széles, és meglepő módon sárga volt a szeme, a másik vékonyka volt, és szemtelenül
vigyorgott. A Tel'aran'rhiod teremtményei voltak,
mereven mozogtak, és egy hajszálnyit sem változott az arckifejezésük. – Perrin
Aybara és Mat Cauthon, mind a ketten ta'verenek, könnyen
megtalálhatjátok őket!

Graendal felnevetett, de a hangjába
nem sok öröm szorult.

– Sosem volt olyan könnyű
megtalálni egy ta'verent, mint amilyennek azt te
beállítottad, és most minden eddiginél nehezebb! A Minta forrong, tele van
örvényekkel és áramlásokkal, ide-oda hullámzik!

– Perrin Aybara és Mat Cauthon –
mormolta halkan Semirhage, és a két alakot méregette. – Ezek szerint tehát így
néznek ki! Ki tudja, Moridin, lehet, hogy ha hamarabb megosztottad volna velünk
a képmásukat, talán már rég halottak lennének!

Moridin ökle keményen csattant a szék
karfáján.

– Találjátok meg őket!
Gondoskodjatok róla, hogy minden követőtök megismerje az arcukat! Találjátok
meg Cauthont és Aybarát, és végezzetek velük! Az Idő közeleg, és meg kell
halniuk!

Aran'gar könnyedén belekortyolt a
borba. Semmi kifogása nem volt az ellen, hogy megölje ezt a két fajankót, ha az
útjába vetődnek, de Moridin sajnos nagyon nagyot fog csalódni al'Thorral
kapcsolatban.









Negyedik fejezet

Megállapodás

 

Perrin kicsivel a fák vonala mögött
ült Fürge nyergében, és az odakinn elterülő mezőt nézte. Az első kék és vörös
virágok már kidugták a fejüket a mostanra már elolvadt hó alatt csapzott, ázott
szőnyeggé lapított, barna, téli fű alól. Az erdő itt főleg magyalfélékből állt,
sötétbarna levelük még télen is az águkon maradt, de a köztük növekvő pár
édesgumófán már megjelentek az első, halovány levélkék. A deres mén ingerülten
dobogott a lábával, és Perrin kis híján ugyanolyan türelmetlen volt, mint a
hátasa, bár ő nem mutathatta ki az érzelmeit. A nap már kis híján fölöttük
járt; legalább egy órája várhattak itt. Egyenletes, hűvös szél fújt nyugatról,
a mező felől. Ez legalább jó volt.

Páncélkesztyűs kezével időről időre
végigsimított a tölgyből hasított, szinte egyenes ágon. Vastagabb volt az
alkarjánál is, és kétszer olyan hosszú. Keresztbe fektette maga előtt a
nyeregben. A fele hosszán simára és laposra csiszolta. A mezőt hatalmas
magyalok és tölgyek szegélyezték, toronymagas fenyők és alacsonyabb édesgumók.
Nem volt hatszáz lépés széles sem, bár hosszabbnak már hosszabb volt. Az ágnak
elég hosszúnak kellett lennie. Minden lehetőséget végigvett, ami csak az eszébe
jutott. Az ág többükben is helyet kapott.

– Úrnőm, vissza kellene térnie a
táborba – mondta Gallenne sokadszorra, és idegesen megdörgölte a szemüregét
fedő, vörös bőrtapaszt. Bíborszín tollbokrétával díszített sisakja a
nyeregkápán függött, és vállig érő, szürke haja szabadon lógott. Mások is
hallották, hogy Berelain füle hallatára mondott olyanokat, hogy ősz hajszálait
túlnyomórészt az úrnőjétől kapta ajándékba. A férfi fekete harci ménje
megpróbált odakapni Fürgének, de Gallenne egyetlen éles mozdulattal
visszarántotta a széles mellkasú, hatalmas jószágot, anélkül, hogy akárcsak egy
pillanatra levette volna a tekintetét Berelainről. Már a kezdetek kezdetén
ellenezte, hogy a nő is velük tartson. – Grady visszaviheti, és bőven visszaér,
miközben mi várunk még egy kicsit, hogy meglássuk, ezek a seanchanok eljönnek-e?

– Maradok, kapitány! Maradok! –
Berelain hangja határozott volt, és nyugodt, de az illatát leginkább
meghatározó türelem mellett most ott lapult az aggodalom kis éle. Egyáltalán
nem volt olyan biztos a dolgában, mint ahogy azt előadta. És rászokott valami
virágból párolt, könnyű kis parfümre is. Perrin néha azon kapta magát, hogy épp
megpróbálja kiszagolni, pontosan milyen virágokból is áll a főzet, de ma
túlságosan is feszült volt ahhoz, hogy efféle ostobaságokon járjon az esze.

Annuora szagába elkeseredettség
vegyült, bár a nővér több tucat vékony fonat keretezte, kortalan aes sedai arca
éppolyan sima volt, mint bármikor máskor. De persze a sasorrú Szürke nővér
illata mindig kicsit kétségbeesett volt, mióta úgy összekapott Berelainnel.
Csak magát okolhatta érte, miért kellett Berelain háta mögött meglátogatnia
Masemát! Ő is azt tanácsolta Berelainnek, hogy maradjon a táborban. Annuora
közelebb léptette barna kancáját Mayene Úrnőjéhez, de Berelain épp csak annyit
mozdított saját, hófehér kancáján, hogy tartsa a kettejük közti távolságot;
mindezt anélkül, hogy akárcsak a tanácsadójára pillantott volna. Annuora
szagában ismét felcsapott az elkeseredettség.

Berelain arany csigamintával hímzett,
vörös selyemruhája jóval többet mutatott meg a kebléből, mint azt az utóbbi
időben szokta, bár a gránátcseppekkel és opálokkal díszített, széles nyaklánc
legalább egy kicsit erkölcsösebbnek mutatta a nyakkivágását. A nyakékhez illő,
széles öv fogta körbe karcsú derekát, és egy ékköves tőr lógott róla. Mayene
keskeny koronája fekete haján nyugodott, a homloka fölött repülni tűnt az
aranysólyom, de a nyakék és az öv mellett a diadém szinte visszafogottnak tűnt.
Berelain gyönyörű nő volt, és mióta már nem kergette Perrint, a férfi még
szebbnek látta. Bár persze Faile-lal nem vehette fel a versenyt.

Annuora a legegyszerűbb, szürke
lovaglóruháját vette föl, de mindenki más a legjobb ruhájában pompázott. Perrin
esetében ez egy sötétzöld selyemkabátot jelentett, ezüst hímzéssel a vállán és
a mellén. A férfi nem igazán szerette a díszes ruhákat, azt a párat, amije
volt, Faile kényszerítette rá – jól van no, gyöngéden kényszerítette, de akkor
is –, ám ma jó benyomást kellett keltenie. Ha a széles, egyszerű bőröv a
derekán kicsit rontott az összhatáson, abba még belement.

– El kell jönnie – motyogta
Arganda. Alliandre első Kapitánya alacsony, zömök emberke volt. Nem vette le
három rövid, fehér tollbokrétával díszített, ezüstözött sisakját, mereven ült a
nyeregben, és a kardmarkolatát csavargatta, mintha csak rohamra készülne. Ezzel
a sisakkal a kinti napfényben mérföldekről észrevennék! – El kell jönnie!

– A Próféta szerint nem jön el –
vetette közbe Aram meglehetősen élesen, aztán megsarkantyúzta nyurga szürkéjét,
és Fürge mellé ugratott. Kardja bronz farkasfejes markolata kivillant zöld
csíkos kabátja válla fölött. Egykor szinte túl jóképűnek tűnt férfi létére, de
most már minden egyes nappal egyre komorabb volt az arca. Egyre megviseltebbnek
tűnt, a szeme beesett, és a szája megfeszült. – A Próféta azt mondta, hogy vagy
nem jön el, vagy csapdába akar csalni minket! Azt mondta, hogy nem szabad
megbíznunk a seanchanokban!

Perrin hallgatott, de érezte, hogy
most már benne is felhorgad az ingerültség, és legalább annyira dühös saját
magára, mint az egykori kolompárra. Balwer nem felejtett el beszámolni róla,
hogy Aram egyre több időt tölt Masemával, de eddig szükségtelennek vélte, hogy
szóljon a fiúnak, hogy ne tájékoztassa Masemát Perrin minden egyes lépéséről.
Most már nem kanalazhatja vissza a tojást a héjába, de a jövőben óvatosabb
lesz. Az embernek ismernie kell a munkaeszközeit, és nem üthet velük akkorát,
hogy beletörjenek. És ez éppígy állt az emberekre is. Ami pedig Masemát illeti,
kétségkívül az aggasztotta, hogy talán találkoznak valakivel, aki tud róla,
hogy ő maga is tárgyalgat a seanchanokkal.

Nagy csapattal érkeztek, bár a
katonák túlnyomó része a fák között maradt. Karimás, vörös sisakban, vörös
mellvértben, a hosszú, acélhegyű lándzsák végén lobogó, vörös szalaggal
Berelain Szárnyas Gárdájának ötven nehézlovasa sorakozott fel Mayene
aranysólymot ringató, kék zászlaja mögött. Ötven sötéten ragyogó mellvértű,
sötétzöld, kúpos sisakú ghealdani lovas állt mellettük, fejük fölött lágyan
fodrozódott Ghealdan vörös alapon három fehér csillagot mutató lobogója a
könnyű szélben. Lándzsáikat könnyű, zöld zászlószalag övezte. A kétszer ötven
katona igen látványos volt, de mindahányan együtt nem voltak olyan halálosak,
mint Jur Grady a maga megviselt tanyasi gazda arcával, akkor sem, ha az
asha'man hozzájuk képest szürkének és köznapinak
tűnt egyszerű fekete kabátjában, egy ezüstkardot formázó kis kitűzővel
állógallérján. De a katonák akár tisztában voltak ezzel, akár nem, Grady tudta,
mennyit ér, és olyan könnyedén állt pej heréltje mellett, mint a nehéz nap
munkája előtt kicsit még szusszanó aratómunkás.

Ezzel szöges ellentétben Leof Torfinn
és Tod al'Caar, a jelenlevők közül Perrinen kívül a két másik folyóközi, még
szinte most is ugráltak a nyergükben, olyan izgatottak voltak. A hosszas
várakozás sem csillapította le a lelkesedésüket. Talán egy kicsit higgadtabbak
lettek volna, ha tudják, hogy Perrin azért őket választotta, mert még rájuk
illett a legjobban a két kölcsönbe kapott, finom szövésű, zöld kabát. Leof
Perrin saját Vörös Farkasfejes zászlaját hozta, és Tod Manetheren Vörös Sasát.
Mindkét lobogó a lándzsáknál kicsivel hosszabb rúdon csapkodott. A két
folyóközi kis híján összeverekedett, hogy ki hozza melyik zászlót. Perrin csak
remélte, hogy nem azért, mert egyik sem akart a vörös szegélyes Farkasfejjel
szégyenkezni. Leof azért egész elégedettnek tűnt. Tod viszont szinte extázisban
volt. No persze azt még csak nem is sejtette, Perrin miért hozatta magával azt
a zászlót is. A kereskedelem alapszabálya, hogy elhitesd a másikkal, hogy
valami egészen különleges ajándékot is kap, mondogatta mindig Mat apja. Perrin
fejében felörvénylettek a színek, és egy pillanatra látni vélte Matet, amint
egy aprócska, sötét bőrű nővel beszélget. Lerázta magáról a képet. Csak az itt
és a most. Csak a mai nap. Csak Faile számított.

– Eljönnek – csattant fel
Arganda válaszul Aramnak, bár úgy nézett körbe sisakja rostélya alól, mintha
azt várná, bárki is kétségbe vonja az állítását.

– És mi lesz, ha mégsem? –
követelt választ Gallenne, és fél szemével is csúnyábban nézett, mint Arganda a
kettővel. Lakkozott, vörös mellvértje nem volt sokkal jobb Arganda ezüst
páncéljánál. Perrin esélyt sem látott rá, hogy rábeszélje őket, fessék át
valami tompább színre. – Mi van, ha ez csak egy csapda?

Arganda torokhangon felmordult, mint
egy farkas. Már közel volt hozzá, hogy elpattanjon a türelme.

A szél épp csak pár szemvillanással
előbb sodorta Perrin orrához a lovak szagát, mint hogy megszólalt volna az első
kékbegytrilla, túl messze még, hogy más is hallja. A mezőt övező fák közül
csendült. Nagyobb csapat ember ért az erdőbe, talán ellenséges szándékkal.
Újabb trillák harsantak, közelebbről is.

– Itt vannak – mondta Perrin, és
Arganda és Gallenne is kétkedve néztek rá. Perrin általában igyekezett minél
jobban titkolni, milyen éles a hallása vagy a szaglása, de azok ketten már kis
híján egymásnak estek az előbb! A trillák egyre hangosabbak lettek, és
nemsokára már mindenki meghallotta őket. A két kapitány különös arckifejezéssel
nézett maga elé.

– Nem kockáztathatom az Úrnő
életét, ha netán mégis csapda volna – jegyezte meg Gallenne, és felvette a
sisakját. Mindannyian tudták, mit jelent a trilla.

– Ebben az ügyben én határozok,
kapitány! – válaszolta Berelain, mielőtt Perrin akárcsak kinyithatta volna a
száját.

– De a biztonsága az én ügyem,
felség!

Berelain mély levegőt vett, az arca
elsötétült, de Perrin ezúttal megelőzte.

– Elmagyaráztam már, hogyan
törünk ki a csapdából, feltéve, hogy ez csapda! Maga is tudja, milyen
gyanakvóak ezek a seanchanok! Alighanem ők meg attól tartanak, hogy mi
próbálunk rajtuk ütni!

Gallenne hangosan harákolt egyet.
Berelain illatában egy pillanatra felborzolódott a türelem, aztán ismét
sziklaszilárd lett.

– Hallgatnia kellene rá,
kapitány – jegyezte meg a nő, és Perrinre mosolygott. – Tudja, mit csinál!

A mező túloldalán lovascsapat tűnt
fel. Megálltak. Tallanvort ideát is könnyen felismerték; a sötét kabátos andori
tetszetős, pettyes szürkén ült, és ő volt az egyetlen férfi az újonnan
érkezettek közül, akin nem élénk csíkozású piros, sárga és kék páncél virított.
A társaságból csak még ketten voltak páncél nélkül, két nő: az egyik kék
ruhában volt, pirossal a szoknyáján és a mellrészén, a másik talpig szürkében.
A napfény mintha valami ezüstös holmin csillogott volna kettejük között. Nohát.
Egy sul'dam és egy damane. Erről
ugyan nem volt szó a Tallanvor közvetítette megállapodásokban, de Perrin azért
számolt vele.

– Itt az idő – mondta, és fél
kézzel felvette Fürge kantárját. – Mielőtt még úgy döntene, hogy nem jöttünk
meg!

Annuorának valahogy sikerült olyan
közel férkőznie Berelainhez, hogy a karjára tegye a kezét, mielőtt a másik nő
eltáncolhatott volna előle fehér kancájával.

– Hagynod kellene, hogy veled
menjek, Berelain! Szükséged lesz a tanácsaimra, nemde? Ez a fajta tárgyalás a
szakterületem...

– Tartok tőle, hogy mostanra már
a seanchanok is tudják, milyen egy aes sedai arca, szerinted nem, Annuora? Nem
hiszem, hogy valóban hajlandóak lennének tárgyalni veled! Mindamellett – tette
hozzá Berelain túlságosan is édeskésen –, itt kell maradnod, hogy segíthess
Grady mesternek!

Az aes sedai arcán élénk foltok
piroslottak fel egy pillanatra, és a nő széles szája megfeszült. A Tudós
Asszonyok segítsége kellett hozzá, hogy elfogadja, ma Grady utasításainak kell
engedelmeskednie, bár Perrin örült, hogy nem tudja, hogyan vették erre rá, és
Annuora már az indulás pillanata óta igyekezett valami kibúvót találni a dolog
alól.

– Te is maradsz – csattant fel
Perrin, ahogy Aram is megsarkantyúzta a lovát, hogy velük menjen –, mostanában
nagyon is forrófejű voltál, és nem kockáztatom meg, hogy odakinn valami
megfontolatlanságot művelj vagy beszélj! Nem kockáztatom meg, hogy miattad
veszítsük el Faile-t! – Ez igaz is volt. Azt pedig nem kellett hozzátennie,
hogy nem kockáztatja meg, hogy Aram visszamondja a tárgyalás részleteit
Masemának. – Megértetted?

Aram szagában felbugyborékolt a
csalódottság, de a férfi csak biccentett, és a nyeregkápára tette a kezét.
Lehet, hogy kis híján istenítette Masemát, de százszor inkább feláldozta volna
az életét, mint hogy veszélybe sodorja Faile-t. Legalábbis szándékosan. Az,
hogy gondolkozás nélkül miféle kárt tett volna, már más lapra tartozott.

Perrin kilovagolt a fák közül, az
egyik oldalán Arganda követte, a másikon Berelain és Gallenne. A zászlósok
következtek utánuk, aztán tíz mayenei és tíz ghealdani lovas katona, kettes
oszlopban. Ahogy előreléptettek, a seanchanok is megindultak feléjük, szintén
oszlopba fejlődve. Tallanvor a két vezető mellett lovagolt, az egyiknek
aranyderes, a másiknak pej lova volt. A lovak patája nem dobogott a nedves,
vastag fűrétegen. Az erdő elhallgatott, még Perrin éles hallása is csak a süket
csendet észlelte.

Miközben a mayeneiek és a ghealdaniak
sorba fejlődtek, és a seanchan katonák nagy része is ugyanezt tette, Perrin és
Berelain tovább közeledtek Tallanvorhoz és a két páncélos seanchanhoz. Az
egyiknek három vékony tollbokréta ágaskodott rovarfejre emlékeztető, lakkozott
sisakján, a másiknak kettő. A sul'dam és a damane is velük tartottak. A mező közepén találkoztak,
vadvirágok és csend ölelte őket körbe, és alig hat lépés választotta el őket
egymástól.

Amint Tallanvor megállt, kicsit
oldalt a két csoport között, a két páncélos seanchan leemelte a fejéről a
sisakot. Még páncélkesztyűjük is ugyanolyan csíkos volt, mint a vértezetük
összes többi darabja. A két tollbokrétával büszkélkedő sisak alól egy
sárgásszőke férfi bukkant elő, szögletes arcát vagy egy tucat sebhely szelte
át. Kemény embernek tűnt, bár a szaga alapján meglepő módon úgy tűnt, mint aki
jól mulat. Perrint azonban a másik érdekelte. Ha valaha látott jól idomított
harci mént, hát ez a pej nyilván az volt; lovasa nő létére magas és széles
vállú volt, bár amúgy inkább nyurga, és nem valami fiatal. Rövidre nyírt,
csigákba göndörödő hajába már sok helyütt ősz szálak vegyültek. A bőre is sötét
volt, mint a jó termőtalaj, és csak két heg éktelenkedett az arcán. Az egyik a
bal orcáját szelte át, a másik lecsapta a jobb szemöldöke egy részét. Volt, aki
szerint a sebhelyek kemény emberről árulkodtak. Perrin a maga részéről úgy
vélte, hogy valakin minél kevesebb a heg, annál jobban tudja, mit csinál. A nő
illatát még az enyhe szellőben is átütő magabiztosság ülte meg.

Egy pillanatra Perrinék zászlóira
villant a szeme. A férfi úgy látta, mintha egy pillanatra megállt volna a
tekintete Manetheren Vörös Sasán, és aztán Mayene Arany Sólymát látva újra, de
a nő ekkorra már ismét csak Perrint tanulmányozta. Az arckifejezése mit sem
változott, de mikor észrevette a férfi sárga szemét, valami kiismerhetetlen
bukkant fel az illatában, valami éles és kemény. Mikor észrevette a pörölyt
Perrin övén, a szag csak erősödött.

– Átadom Perrin t'Bashere
Aybarát, a Folyóköz Urát, Alliandre, Ghealdan királynője hűbérurát – jelentette
be Tallanvor, és Perrin felé emelte a kezét. Azt mondta, hogy a seanchanok nem
engednek a formaságokból, de Perrin nem tudta volna megmondani, hogy vajon most
az idegenek szokásait követi, valamiféle szertartásos andori köszöntést kapart
elő, netán saját maga találta ki az egészet. – Átadom Berelain sur Paendrag
Paeront, Mayene Úrnőjét, a Fény felkentjét, a Hullámok Védelmezőjét, a Paeron-ház
fejét! – szertartásosan meghajolt feléjük a nyeregben, aztán elfordult, és a
másik kezét a seanchanok felé emelte. – Átadom Tylee Khirgant, az Örökkön
Győzedelmes Hadsereg zászlóstábornokát, Seanchan Császárnőjének szolgáját!
Átadom Bakayar Mishimát, az Örökkön Győzedelmes Hadsereg kapitányát, Seanchan
Császárnőjének szolgáját! – Tallanvor ismét meghajolt, és visszalovagolt a
helyére, a zászlók mellé. Az arca éppolyan komor volt, mint Aramé, de a
szagában remény fénylett.

– Örülök, hogy nem
Farkaskirályként mutatta be, nagyuram – nyávogta a zászlóstábornok. Úgy elnyújtotta
a szavakat, hogy Perrinnek igencsak oda kellett figyelnie, ha meg akarta
érteni, mit beszél. – Máskülönben azt hinném, hogy már a nyakunkon a Tarmon
Gai'don! Ismeri a Sárkány Próféciáit, ugye? Mikor a
Farkaskirály oldalán pöröllyel érkezik, az utolsó napok jönnek el. Mikor a róka
a hollóval házasul, a csatára hívó kürt csendül fel. Én a magam részéről
sosem értettem a második sort. És ön, úrnőm! Sur Paendrag! Ez azt jelenti, hogy
Paendrag leszármazottja?

– A családom Artur Paendrag
Tanrealltól származik – válaszolta Berelain, és felszegte a fejét. A szél
felörvénylett, és Perrin elkapta a nő illatát; a türelem és a virágos parfüm
alól is kifénylett a büszkeség. Megállapodtak ugyan, hogy csak Perrin beszél,
és Berelain pusztán azért jön, hogy elkápráztassa a seanchanokat, mint
csodaszép, fiatal uralkodónő, vagy legalább alátámassza Perrin hatalmának
látszatát azzal, hogy elkíséri, de egy egyenesen neki címzett kérdést nyilván
meg kellett válaszolnia.

Tylee úgy bólintott, mintha épp ezt a
választ várta volna.

– Akkor ön a császári család
távoli rokonának számít, úrnőm! Kétségkívül a Császárnő, bárcsak örökké élne,
megbecsüléssel fogadja majd! Feltéve, hogy nem próbál Sasszárny egész
birodalmára jogot formálni, úrnőm.

– Én csak Mayene-re formálok
jogot – válaszolta Berelain büszkén –, de azt az utolsó leheletemig védeni
fogom!

– Nem azért jöttem, hogy a
Próféciákról, Sasszárnyról vagy az önök Császárnőjéről értekezzek – jegyezte
meg Perrin ingerülten. Alig pár másodperc alatt már másodszorra próbált meg ábrává
összeállni a fejében a színörvény, de ismét elhessegette magától. Nem volt rá
ideje. A Farkaskirály? Ugró hogy kinevetné, feltéve, hogy a farkasok tudnának
nevetni! Minden farkas csak nevetett volna rajta! De azért Perrint csak kirázta
a hideg. Nem tudta, hogy róla is említést tesznek a Próféciákban. És hogy az ő
kalapácsa lenne az Utolsó Csata egyik előhírnöke? De
mindez mit sem számított, csak Faile számított. Csak Faile. És hogy mibe
kerülhet kiszabadítania. – Abban egyeztünk meg ezzel a találkozóval
kapcsolatban, hogy egyik fél sem hoz magával harminc embernél többet, de
önöknek több embere van az erdőben, mindkét oldalon! Sok embere!

– Akárcsak önöknek – vigyorodott
el Mishima, bár a szája sarkánál futó heg érdekes fintorba torzította a mosolyt
–, máskülönben nem tudnának a mieinkről! – Még jobban elnyújtotta a szavakat,
mint a felettese.

Perrin továbbra is a
zászlóstábornokot nézte.

– Amíg mindkettőnk emberei itt
maradnak, megvan az esély balesetekre. Én nem akarom, hogy bármiféle
szerencsétlenség történjen! Csak azt akarom, hogy a feleségemet visszakapjam a
shaidóktól!

– És mit javasol, hogyan
kerülhetnénk el a baleseteket? – kérdezte Mishima, és lustán játszadozott lova
kantárjával. Úgy hangzott, mintha egyáltalán nem tartaná fontosnak a kérdést. És
láthatóan Tylee hagyta, hadd beszéljen, miközben ő maga alaposan megfigyelhette
Perrin reakcióit. – Azt várják tőlünk, hogy megbízzunk magukban, és elsőként mi
vonjuk vissza az embereinket, vagy önök megbíznának bennünk, és hajlanának rá,
hogy előbb a saját embereiket küldjék hátra? „A magasban minden út tőrökkel van
kirakva.” Nincs sok okunk bízni egymásban. Feltételezem, kiadhatnánk egyszerre
is a parancsot, hogy az embereink húzódjanak hátra, de az egyik oldal bármikor
csalhatna.

Perrin megrázta a fejét.

– Önöknek kell megbízniuk
bennem, zászlóstábornok! Nekünk semmi okunk nem lenne rá, hogy megpróbáljuk
megtámadni önöket, vagy foglyul ejteni önöket, de minden okunk meglenne rá,
hogy ne tegyük! Önökről azonban nem mondhatnám el ugyanezt. Lehet, hogy úgy
érzik, hogy egy kis árulást megér, ha elfoghatják Mayene Úrnőjét! – Berelain
halkan felnevetett, és Perrin tudta, hogy itt az idő az ágnak is. Nem csak
azért, hogy elérje, hogy a seanchanok vonuljanak ki elsőnek az erdőből, de
azért is, hogy meggyőzze őket arról, hogy igenis szükségük van mindarra, amit
ajánlani tud. Egyenesen felállította a fadarabot maga előtt a nyeregben. – Úgy
vélem, az önök emberei nyilván jó katonák. Az én embereim nem katonák, bár
harcoltak már mind a trallokok, mind a shaidók ellen, és mindkét ellenféllel
szemben jól megállták a helyüket. – Jó alaposan megmarkolta az ágat, és a feje
fölé emelte. A lefaragott rész állt felfelé. – De hozzászoktak ahhoz, hogy
oroszlánra és leopárdra, a hegyekből letévedt pumára vadásszanak, ha megtámadták
a nyájainkat, akárcsak vaddisznóra és medvére, és ezen állatok mindegyike
legalább olyan veszélyes vadász, mint vad. És ehhez nagyon hasonló erdőkben
vadásztunk rájuk.

Az ág vadul megrándult, és kis híján
kicsavarodott Perrin páncélkesztyűs kezéből, ahogy az alig egy szívverésnyi
időközzel belecsapódó két ütés megrázta. Perrin leengedte az ágat, és
megmutatta a két széles fejű nyílvesszőt. A véső alakú nyílhegyek kibukkantak a
kemény faanyag túloldalán. Háromszáz lépésről igencsak nehéz volt pontosan eltalálni
egy ilyen kis célpontot, de Jondyn Barrant és Jori Congart választotta ki a
lövéshez. Ők voltak a legjobb íjászok a vele lévő folyóköziek közül. – Ha odáig
fajulna a helyzet, az emberei nem is látják majd, mi öli meg őket,
zászlóstábornok, és az önök páncélja sem nyújtana elegendő védelmet a folyóközi
nyílvesszők ellen. Remélem, erre nem kerülhet sor! – tiszta erőből feldobta az
ágat a levegőbe.

– A nyavalyába! – morogta
Mishima, és a kardjához kapott, miközben megpróbálta hátrébb rántani aranyderesét,
és közben egyszerre figyelemmel tartani Perrint és az ágat. A sisakja leesett a
nyeregkápáról a fűbe.

A zászlóstábornok nem nyúlt a kardja
után, de ő is egyszerre próbálta figyelemmel tartani Perrint és az ágat.
Eleinte. Aztán már csak az ágat figyelte, ahogy az felfelé szállt, majd vagy
százlépésnyire a fejük fölött mintha megállt volna. Hirtelen tűzgolyó ölelte
körbe, de olyan heves, hogy Perrin még odalenn is megérezte a hőjét, mintha a
kohóba pillantott volna bele. Berelain az arca elé kapta a kezét. Tylee csak
elgondolkozva nézte.

A tűz csak pár szemvillanásig
tartott, de olyan heves volt, hogy mikor eltűnt, csak pár marék hamu kerengett
a szélben. Pár marék hamu, és két, meredeken a száraz fű felé zuhanó pötty.
Azonnal aprócska lángok csaptak fel körülöttük, és nőni kezdtek, tovább futni a
füvön. Még a harci mének is felhorkantak félelmükben. Berelain fehér kancája
táncolva próbált meg küzdeni az őt irányító zablával, hogy menekülhessen.

Perrin magában átkozódott, igazán
gondolhatott volna a nyílhegyekre is, és nekiállt lekecmeregni a nyeregből,
hogy eltapossa a tüzet, de mielőtt akárcsak átvethette volna a lábát a
nyeregkápán, a lángok eltűntek, és csak vékony, kesernyés füstoszlop szállt fel
az elfeketedett fűszálak közül.

– Jó Norie – mormolta a sul'dam, és megveregette a damane fejét.
– Norie csodálatos damane. – A szürkeruhás nő
félénken elmosolyodott a dicséret hallatán. A sul'dam azonban
dicsérő szavai ellenére is mintha aggódott volna.

– Nahát – jegyezte meg Tylee –,
ezek szerint van önnel egy marath... – Elhallgatott,
és az ajkába harapott. – Egy aes sedai is! Vagy akár több? Mindegy. Nem
mondhatnám, hogy azok az aes sedai-ok, akiket eddig láttam, különösebben nagy
benyomást tettek volna rám!

– Nem marath'damane,
tábornok – mondta a sul'dam halkan. Tylee
mozdulatlanul ült, és alaposan végigmérte Perrint.

– Akkor egy asha'man – mondta végül, és a hangjában semmi sem utalt arra, hogy
kérdezne. – Kezd komolyan érdekelni, nagyuram!

– Akkor talán ez az utolsó
meggyőzi – válaszolta Perrin. – Tod! Tekerd fel azt a zászlót a nyelére, és
hozd ide! – semmit sem hallott hátulról, úgyhogy hátranézett. Tod döbbenten
meredt rá. – Tod!

Tod megrázta magát, és nekiállt
feltekerni a Vörös Sast a zászlónyélre. Még akkor is igen boldogtalannak tűnt,
mikor előrelovagolt, és Perrin kezébe nyomta. Úgy ült a nyeregben,
előrenyújtott kézzel, mintha csak reménykedne benne, hogy talán visszaadják
neki a lobogót.

Perrin megsarkantyúzta Fürgét,
közelebb léptetett a seanchanokhoz, és vízszintesen maga előtt tartotta a zászlót,
egészen ráfeszült a nyelére az ökle.

– A Folyóköz volt Manetheren
szíve, zászlóstábornok! Manetheren utolsó királya ott esett el csatában, ahol
Emondmező, az én szülőfalvam, gyermekkorom helyszíne áll! Manetheren a vérünk!
De a shaidók fogságban tartják a feleségemet! Hogy őt kiszabadítsam, mindenféle
igényről lemondok, nem próbálom meg újjáéleszteni Manetherent, aláírok bármit,
megesküszöm bármire, amit csak akar! Ha megpróbálnánk újjáéleszteni
Manetherent, az olyan lenne önöknek, seanchanoknak, mintha a semmiből
tüskebozót nőne a talpuk alá! De ha akarja, ön egy csepp vér kiontása nélkül
eltakaríthatja ezt a bozótot! – A háta mögött valaki elkínzottan felnyögött.
Perrin úgy vélte, nyilván Tod lesz az.

Hirtelen a szellő orkánná erősödött,
és az ellenkező irányba fújt. Mindenkit apró, éles kőzúzalékkal terített be, és
olyan erősen fújt, hogy Perrinnek is két kézzel kellett kapaszkodnia, hogy ne
forduljon le a nyeregből. A kabátját mintha kis híján letépte volna róla a
szélroham. Honnan jött ez a sok kavics? Az erdőben legalább bokáig ért az
avarszőnyeg! És a szélrohamnak erős kénbűze is volt, olyan erős, hogy Perrin
orra belefájdult. A lovak hányták-vetették a fejüket, de rémült nyihogásukat
elnyomta a szél ordítása.

A vad szélroham alig pár másodpercig
tarthatott, aztán amilyen hirtelen jött, olyan hirtelen el is ült, és ismét
csak lágy szellő fújdogált a másik irányba. A lovak remegve álltak, idegesen fel-felhorkantottak,
és forgatták a szemüket. Perrin megveregette Fürge nyakát, és halkan,
megnyugtatóan dünnyögött az állatnak, de nem volt sok hatása.

A zászlóstábornok furcsa
kézmozdulatot tett, és halkan motyogott.

– Forduljon el rólunk az Árnyék
tekintete! Ez meg honnan a Fényből jöhetett? Hallottam pár beszámolót
mindenféle különös dologról. Vagy ez is csak újabb „meggyőző érv” volt az önök
részéről, nagyuram?

– Nem – jegyezte meg Perrin
őszintén. Mint kiderült, Nealdnak volt valamennyi érzéke az időjárás
megváltoztatására, de Gradynek nem. – És mit számít, honnan jött?

Tylee elgondolkozva ránézett, aztán
biccentett egyet.

– Valóban, mit számít? –
kérdezett vissza, mint aki nem ért teljesen egyet Perrinnel. – Mi is hallottuk
Manetheren meséjét. Valóban, mintha tüskebozót nőne a talpunk alá, és mezítláb
kellene átgázolnunk rajta! Fele Amadicia csak erről beszél, meg arról a
zászlóról, és meg vannak győződve róla, hogy önök csak azért jönnek, hogy ismét
újjáélesszék Manetherent, és „megmentsék” Amadiciát tőlünk! Mishima, fújj
visszavonulót! – A sárga hajú férfi egy pillanatnyi habozás nélkül felkapta a
nyakában egy vörös pánton lógó, egyenes, keskeny kürtöt, és négy éles, kurta
hangot fújt. Kétszer megismételte a jelzést, aztán visszaejtette a kürtöt a
mellére. – Én megtettem, amit ígértem – mondta Tylee.

Perrin hátrafordult, és amilyen
hangosan csak tudott, felkiáltott.

– Danni! Teli! Mikor az utolsó
seanchan katona is elhagyja a mező túlsó végét, szedjetek össze mindenkit, és
csatlakozzatok Gradyhez!

A zászlóstábornok páncélkesztyűje
dacára is a fülébe dugta a kisujját, és kicsit megrázta.

– Erős hangja van – jegyezte meg
szárazon. Csak most nyújtotta ki a kezét, hogy elvegye a zászlórudat, és
óvatosan keresztbe fektette maga előtt a nyeregben. Nem nézett rá még egyszer,
de fél kézzel megsimogatta a zászlót, talán nem is tudott róla, mit tesz. –
Most pedig mondja, mit tud felajánlani, amivel segíthetne a tervezésben,
nagyuram?

Mishima beakasztotta a bokáját a
nyeregbe, és leengedte magát, hogy felkapja a fűben heverő sisakot. A szél
elgurította, és a sisak most félúton a kis csoportosulás és a seanchan katonák
adta kíséret között hevert. A fák közül halk pacsirtadal csendült fel. Aztán
újra és újra. A seanchanok visszavonultak. Vajon ők is érezték ezt a szelet?
Mindegy. Nem számít.

– Nincs annyi emberem, mint
önöknek – vallotta be Perrin –, legalábbis képzett katonából semmiképp sem, de
vannak velem asha’manek, aes sedai-ok és fókuszálni
képes Tudós Asszonyok, és mindegyikükre szükségünk is lesz! – Tylee szóra
nyitotta volna a száját, de Perrin felemelte a kezét, és elhallgattatta. – Azt
akarom, hogy a szavát adja rá, hogy egyikükre sem raknak nyakörvet! – élesen a sul'damra és a damanere nézett.
A sul'dam Tylee-re függesztette a tekintetét,
parancsra várva, de közben oda sem figyelve simogatta a másik nő haját, éppúgy,
ahogy az ember egy macskát simogatna. És Norie kis híján dorombolt örömében! A
Fényre! – A szavát, hogy mindegyikük biztonságban lesz önöktől, mindenki, aki
velem van, és azok is, akik a shaidó táborban fehéret viselnek! A többségük
úgysem shaidó, és csak olyan aiel foglyokról tudok, akik személyes jó barátaim!

Tylee megrázta a fejét.

– Különös barátai vannak,
nagyuram! Mindenesetre tény, hogy a shaidó bandákkal eddig is találtunk
cairhieni és amadiciai rabokat, és mindig szabadon engedtük őket, bár a
cairhieniek többsége túlságosan össze volt zavarodva ahhoz, hogy tudja, merre
induljon. Csak azokat a fehér ruhásokat tartottuk meg, akik aielek voltak. Ezek
a gai'shainok csodálatos da'covalek,
nem úgy, mint a többi! Ennek ellenére beleegyezem, hogy a barátait is
szabadon engedjük! És az aes sedai-ait és az asha'manjeit is!
Nagyon fontos, hogy leszámoljunk azzal a gócponttal! Mondja meg, hol vannak, és
akkor elkezdhetem bevonni önt is a terveimbe!

Perrin megvakarta az orrát.
Meglehetősen valószínűtlennek tűnt, hogy azok a gai'shainok
shaidók lettek volna, de erről esze ágában sem volt felvilágosítania
Tylee-t. Hadd próbáljanak meg megszabadulni, mikor letelt az egy év és egy nap
szolgaság, amit az aiel törvények szabtak rájuk!

– Attól tartok, jobb lesz, ha az
én tervemet követjük! Sevanna kemény dió, nehéz lesz feltörni, de már
kitaláltam, hogyan kezdjünk neki! Először is, van vele vagy százezer shaidó, és
egyre többet gyűjt maga köré! Ugyan nem mindegyikük algai'd'siswai,
de szükség esetén bármelyik felnőtt lándzsát ragad!

– Sevanna – mosolyodott el Tylee
elégedetten –, ezt a nevet már hallottuk! Tiszta szívemből szeretném bemutatni
Sevannát a jumai shaidó törzsből a kapitánytábornoknak! – A mosolya
elhalványult. – Százezer harcos ugyan jóval több, mint amivel számoltam, de nem
több, mint amit kezelni tudnék! Harcoltunk már ezekkel az aielekkel korábban
is, Amadiciában, nem, Mishima?

Mishima mostanra már visszalovagolt,
és ismét csatlakozott hozzájuk. Felnevetett, de érdesen, vidámság nélkül
csengett a hangja.

– Harcoltunk hát,
zászlóstábornok! Kiváló harcosok, fegyelmezettek és ügyesek, de őket is le
lehet győzni! Körbe kell venni a bandát, a klánt, három-négy damaneval, és addig ütni, amíg fel nem adják magukat!
Randa egy ügy, és a legtöbbször az aielekkel van a családjuk is, de ettől csak
hamarabb megadják magukat!

– Úgy veszem ki a szavaikból,
hogy vagy egy tucat damanejük lehet – vette át
Perrin a szót –, de ez elég lesz ahhoz is, hogy három-négyszáz fókuszálni képes
Tudós Asszonnyal felvegyék a harcot?

A zászlóstábornok összevonta a
szemöldökét.

– Ezt már említette, hogy Tudós
Asszonyok, akik fókuszálnak... minden elfogott bandával voltak Tudós Asszonyok
is, de egyikük sem tudott fókuszálni!

– Azért, mert azok a shaidó
Tudós Asszonyok, akik tudnak fókuszálni, mind Sevannával vannak – válaszolta
Perrin –, legalább háromszázan, de az is lehet, hogy négyszázan! A velem lévő
Tudós Asszonyok egészen biztosak benne!

Tylee és Mishima összenéztek, és a
zászlóstábornok felsóhajtott. Mishima komoran meredt maga elé.

– Nos – kezdte a nő –, akármit
parancsoltak is nekem, ezt így már semmiképp sem lehet csendben megoldani! Meg
kell zavarnunk a Kilenc Hold Leányát, még ha nekem magamnak kell is bocsánatot
kérnem ezért a Császárnőtől, bárcsak örökké élne! Alighanem nekem kell
bocsánatot kérnem... – A Kilenc Hold Leánya? Nyilván valami magas rangú
seanchan lehet. De miért zavarná meg ez az egész?

Mishima elfintorodott. Ez egész
ijesztő volt az arcát átszövő hegekkel.

– Azt olvastam, hogy
Semalarennél mindkét oldalnak volt négyszáz damaneje, és
példátlan mészárlás folyt! A Császári sereg fele holtan maradt a csatamezőn, és
a lázadóknak több mint a háromnegyede ott pusztult!

– Akárhogy van is, Mishima,
nincs más választásunk! Bár alighanem mást küldenek majd ki helyettem... Te
talán megúszhatod a bocsánatkérést, de én nem! – Mi a Fény lehetett ilyen rémes
egy bocsánatkérésben? A nő szaga olyan... beletörődött volt. – Sajnos azonban
hetekre, ha nem hónapokra lesz szükségünk, hogy elegendő katonát és damanet gyűjtsünk össze, hogy el tudjuk fojtani ezt a
dolgot. Köszönöm, hogy felajánlotta a segítségét, nagyuram! Nem felejtjük el! –
Tylee Perrin felé nyújtotta a zászlót. – Ezt nyilván szeretné visszakapni,
hiszen nem tudom teljesíteni az alku rám eső részét, de hadd tanácsoljak
valamit! Az Örökkön Győzedelmes Hadseregnek lehet, hogy pillanatnyilag más
feladatai vannak, de nem hagyjuk, hogy bárki előnyt kovácsoljon a pillanatnyi
helyzetből, és királynak kiáltsa ki magát! Vissza akarjuk szerezni ezt a
földet, nem újabb kis királyságokra szakítani!

– Mi pedig meg akarjuk tartani a
földjeinket – vetette közbe Berelain hevesen, és előreugratta fehér kancáját a
száraz füvön, a seanchanok felé. A kanca könnyedén mozdult, alig várta már,
hogy futhasson, úgy megrémítette a szél, és Berelainnek nehezére esett újra
megfékeznie az állatot. De még a szaga is heves volt. Most már nem volt benne
türelem. Úgy illatozott, mint a sebesült párját védő nőstényfarkas. –
Hallottam, hogy az önök Örökkön Győzedelmes Hadseregét rosszul nevezték el!
Hallottam, hogy az Újjászületett Sárkány alaposan elverte önöket délen! Azt
hiszik, hogy Perrin Aybara nem lenne képes ugyanerre? – A Fényre, és ő még
amiatt aggódott, hogy Aram túl forrófejű!

– Én senkit sem akarok legyőzni,
csak a shaidókat – vetette közbe Perrin határozottan, és ismét lerázta magáról
a fejében szinte már képpé összeálló színeket. A nyeregkápára tette mindkét
kezét. Fürge végre mintha megnyugodott volna. A mén néha-néha még megrázkódott,
de már nem forgatta a szemét. – Van rá mód, hogy ezt megtegyük csendben,
anélkül, hogy bocsánatot kellene kérnie. – Ha ez fontos volt a nőnek, hát
Perrin szívesen kihasználta. – A Kilenc Hold Leányának nem kell emiatt
aggódnia! Mondtam már, hogy kész tervem van! Tallanvor mesélte, hogy van
valamiféle teájuk, amitől minden fókuszálni képes nő térde elgyengül...

Tylee egy pillanatig csak méregette
Perrint, aztán visszasüllyesztette a zászlót a nyergébe.

– Nőt is, férfit is – nyávogta
végül. – Jó néhány férfiról is hallottam, akit így kaptak el! De tulajdonképp
hogyan tervezi, hogy megitat vele négyszáz nőt, akik ráadásul több ezer aiel
között vannak?

– Úgy, hogy mindenkivel
megitatom, anélkül, hogy tudnák, mit isznak. De ehhez annyi teára lesz
szükségem, amennyit csak szerezni tudok! Szekérrakományokra! Nem tudjuk
felmelegíteni a vizet, úgyhogy elég híg tea lesz!

Tylee halkan felnevetett.

– Merész terv, nagyuram! Azt
hiszem, talán lehet pár szekérrakománnyi ott, ahol a teát gyártják, de az igen
messze van innen, Amadiciában, kis híján a taraboni határnál, és csak úgy
kaphatnék belőle pár flaskányinál többet, ha megmondanám egy rangban felettem
állónak, hogy miért kell; akkor pedig már nem lehetne többé csendben elintézni
az ügyet!

– Az asha’manek ismernek egy Utazásnak nevezett dolgot – válaszolta
Perrin –, amivel akár több száz mérföldet is megtehetnek egyetlen lépéssel! Ami
pedig azt illeti, hogy hogyan szerezzük meg a teát... – a bal kesztyűjéből
előhúzott egy összehajtogatott, zsírfoltos papírt.

Tylee olvasás közben felvonta a
szemöldökét. Perrin már kívülről tudta az üzenetet.

 

Ezen levél
hordozója az én személyes védelmem alatt áll. A Császárnő nevében, bárcsak
örökké élne, adják meg neki mindazt, amit kér a Birodalom szolgálatában, és
senkinek se szóljanak róla, csak nekem.

 

Perrinnek fogalma sem volt róla, ki
lehet ez a Suroth Sabelle Meldarath, de ha így írta alá a nevét, csak valami
fontos személy lehetett. Talán ő volt ez a Kilenc Hold Leánya.

A zászlóstábornok átadta a levelet
Mishimának, és Perrinre nézett. Az a kemény, éles szag ismét elöntötte az
illatát.

– Aes sedai-ok, asha’manek, a szeme, a pörölye, és most még ez is! Ki maga?

Mishima füttyentett egyet a fogai
között.

– Maga Suroth – mormolta.

– Egy férfi, aki vissza akarja
kapni a feleségét – válaszolta Perrin –, és akár a Sötét Úrral is szövetségre
lépnék, hogy visszaszerezhessem! – szándékosan nem nézett a sul'damra és a damanere. Nem
állt olyan messze tőle, hogy magával a Sötét Úrral kössön szövetséget. –
Megegyeztünk?

Tylee a férfi kinyújtott kezére
nézett, aztán elfogadta. Erős kézfogása volt. Szövetségre lépni a Sötét Úrral?
De bármit megtett volna, hogy Faile-t megszabadítsa.









Ötödik fejezet

Valami... különös

 

Az éjszaka túlnyomó részében hangosan
dörömbölt a sátor vászon tetején az eső, de most lassan mintha elhalkult volna
a folyamatos kopogás. Faile közelebb lépett Sevanna székéhez. Az agyonfaragott,
dúsan aranyozott bútordarab a sátor alját elfedő, színes szőnyegek közepén
állt. Faile gondosan lesütötte a szemét, nehogy bárkit is megsértsen. A tavasz
hirtelen érkezett, de a sárgaréz parázstartókat nem gyújtották meg, és a kora
reggeli levegő még mindig csípősen hideg volt. Faile mélyen pukedlizett Sevanna
felé, és odakínálta neki a fonott ezüsttálcát. Az aiel némber leemelte a borral
telt aranyserleget, és meghúzta anélkül, hogy akárcsak egy pillantást is vetett
volna a másik nőre, de Faile azért még egyszer mélyen meghajolt, mielőtt
elhátrált volna, hogy letegye a tálcát a rézpántos kék ládára, amin már így is
egy hosszú nyakú ezüstkancsó és három másik serleg álldogált. Aztán
visszasietett a másik tizenegy jelenlévő gai'shain közé,
és ő is beállt a vörös selyem sátorfalat szegélyező, tükrös állólámpák mellé. Tágas
sátor volt, magas; Sevanna nem érte be az alacsony aiel sátrakkal.

Néha nehezére esett a nőt aielnek
látnia. Aznap reggel épp egy vörös selyembrokát köntösben heverészett, úgy
kötötte meg, hogy méretes keblének legalább a fele kikandikált a hasítékból, de
persze a nyakán lógó ékköves láncok, smaragdok, gránátok, opálok, ujjbegynyi
gyöngyszemekből fűzött pántok olyan vastagon takarták a mellkasát, hogy szinte
már illendően elfedték a mellét is. Az aielek sosem hordtak gyűrűt, de
Sevannának legalább egy ékköves gyűrű villogott minden ujján. Derékig érő,
sárga haját összehajtogatott, kék selyemkendővel kötötte hátra, és aranyból
vert, gránátokkal díszített pánttal fogta le. A pánt inkább emlékeztetett
koronára, mint bármi másra. És ebben sem volt semmi aiel.

Faile és a többiek, öt másik nő és
hat férfi, az éjszaka közepén keltek fel, hogy őrt álljanak Sevanna ágyánál – két pehelymatrac egymásra tornyozva! – hátha a nő
felébred, és kér valamit. Vajon hány uralkodó volt a világon, akit álmában is
tizenkét szolga figyelt? Faile nagy nehezen leküzdötte a késztetést, hogy
ásítson. Túl sok mindenért megbüntethették az embert, és az ásításért mindig
meg is büntették. A gai'shainoknak szelídnek és
készségesnek illett lenniük, és Faile-nak egyre inkább úgy tűnt, hogy ez a
talpnyalásba hajló hízelgést jelentette. Bain és Chiad, akik amúgy pedig
igencsak tüzesek voltak, láthatóan könnyen alkalmazkodtak a helyzethez. Faile
már sokkal nehezebbnek találta a dolgot. Nagyjából egy hónap telhetett el
azóta, hogy mezítelenre vetkőztették, és úgy kicsavarták, mint egy kirakós
játékot összerakás előtt, és azóta már kilencszer megkorbácsolták valami
apróságért, amit persze Sevanna komoly kihágásnak tekintett. A legutóbb kapott
ütések nyoma még nem fakult el teljesen, és esze ágában sem volt újabbakat
szereznie melléjük, csak mert figyelmetlen.

Faile remélte, hogy Sevanna azt
hiszi, azzal a hidegben, kikötözve töltött éjszakával végleg megszelídítette.
Csak Rolan és a férfi parázstartói mentették meg az életét. És remélte, hogy
nem szelídítik meg. Ha az ember valamit túl sokáig tettetett, egy idő után
valósággá vált az álca. Még nincs két hónapja, hogy foglyul ejtették, de már
nem tudta volna megmondani, pontosan hány napja fogták el őket. Néha úgy
érezte, mintha már legalább egy éve fehér ruhát hordana, ha nem hosszabb ideje.
Néha már a széles öv és az arany nyakörv is természetesnek tűnt. És ez
megrémítette. Kétségbeesetten kapaszkodott a reménységbe. Nemsokára megmenekül.
Meg kell menekülnie! Mielőtt Perrin utolérné, és megpróbálná megmenteni! Miért
nem érte még be őket? A shaidók már épp elég hosszú ideje Malden alatt
táboroztak! De nem hagyhatta el. Az ő farkasa eljön érte, és megmenti! De meg
kellett szöknie, mielőtt Perrin megöli magát egy szöktetési kísérletben. Vagy
mielőtt már nem csak tetteti, hogy megszelídült.

– Meddig bünteted még Galina
sedai-t, Therava? – csattant fel Sevanna, és a homlokát ráncolva méregette az
aes sedai-t. Therava keresztbe vetett lábbal ült előtte az egyik kék
selyembojtos párnán, egyenesen, mereven tartotta magát. – A múlt este egy
cseppet túlmelegítette a fürdővizemet, és úgy tele van a szíjad nyomával, hogy
azt kellett parancsolnom, a talpát verjék el! Ez nem valami hatékony, ha
egyszer arra is oda kell figyelnem, hogy azért tudjon még járni!

Faile azóta próbálta elkerülni a
tekintetével Galinát, hogy Therava behozta a sátorba, de a nő nevének
említésére a pillantása önkéntelenül is az aes sedai-ra siklott. Galina félig
ernyedten térdelt a két aiel nő között, egy kicsit oldalra dőlt, az arcán
pettyes, barna zúzódások éktelenkedtek, a bőre nedves volt és csúszós, hiszen
odakinn zuhogott az eső, és igencsak megázott idefelé jövet. A lába bokáig
sáros volt. Csak a gránátokkal kivert aranyöv és arany nyakpánt volt rajta, és
sokkal mezítelenebbnek tűnt, mintha semmit sem viselt volna. A hajából és a
szemöldökéből csak borosta maradt. Tetőtől talpig leégettek róla minden
szőrszálat az Egyetlen Hatalom segítségével. Faile-nak részletesen elmesélték a
dolgot, és azt is, hogy hogyan akasztották fel az aes sedai-t a bokájánál fogva
az első veréshez. Napokon át csak erről beszéltek a gai'shainok.
Csak az a pár fogoly hitte el, hogy aes sedai, akik tudták, mit jelent a
nő kortalan arca, és azok közül is jó néhányan ugyanazokat a kétségeket rágták
magukban, mint Faile, mikor először szembesült vele, hogy egy aes sedai is van
a foglyok között. Végtére is kortalan volt az arca, volt nagykígyós gyűrűje is,
de miért hagyta volna bármelyik aes sedai, hogy Therava így bánjon vele? Faile
gyakran feltette magának a kérdést, de sosem jutott elfogadható válaszra. Azt
mondogatta magában, hogy az aes sedai-ok gyakran tettek olyasmit is céljaik
érdekében, amit senki más emberfia fel sem foghatott, de ez sem volt valami
kielégítő. Bármi oka volt is Galinának, hogy elviselje a kínzásokat, az aes
sedai szeme tágra nyílt, és rettegve tapadt Theravára. Olyan kétségbeesetten
zihált, hogy a keble csak úgy remegett. És jó oka volt félni. Bárki, aki
akárcsak elballagott Therava sátra mellett, hallhatta, hogy Galina kegyelemért
sikoltozik odabenn. Az elmúlt napokban Faile gyakran látta az aes sedai-t,
amint valamilyen ügyben elszalasztották, szőrtelenül, csak a két aranypántba
öltözve, és mindig úgy rohant, ahogy csak tudott. Az arcára már rákövült az
eszeveszett rettegés, és Therava minden áldott nap hozzátett a Galinát
lábszártól nyakszirtig borító korbácsnyomokhoz. Ahányszor csak gyógyulni
kezdett volna valamelyik heg, Therava újra felszakíttatta. Faile nem egyszer
hallotta, hogy a shaidók olyasmit motyognak, hogy Therava túlságosan is keményen
bánik a gai'shainnal, de senki sem avatkozott volna
egy Tudós Asszony dolgába.

Therava volt olyan magas, mint
bármelyik aiel férfi, és mikor hosszú, csontos kezével megigazította sötét
kendőjét, a karján felcsördültek az arany és elefántcsont karperecek. Úgy
méregette Galinát, mint egy kék szemű sas a kisegeret. A nyakláncai is aranyból
vagy elefántcsontból voltak, és szinte egyszerűnek tűntek Sevanna túlzó
ékessége mellett, sötét gyapjúszoknyája és fehér algode blúza
szegényesnek látszott a másik nő vörös selyembrokátjához képest, de a két nő
közül Faile sokkal jobban félt Theravától, mint Sevannától. Sevanna bármelyik
botlásáért megbüntethette, de Therava puszta szeszélyből megölte vagy eltaposta
volna. És biztos meg is tenné, ha Faile szökni próbálna, és nem járna sikerrel.

– Amíg az arcán a leghalványabb
nyoma is marad a zúzódásoknak, addig az egész teste kék és zöld lesz! Az elejét
érintetlenül hagytam, hogy más ballépéseiért is meg lehessen büntetni!

Galina megremegett, és hangtalan
könnyek csurogtak végig az arcán.

Faile lesütötte a tekintetét. Ezt még
nézni is fájdalmas volt. Még ha meg is szerezné valahogyan a pálcát Therava
sátrából, akkor sem volt biztos benne, hogy az aes sedai tudna nekik segíteni a
szökésben. Teljesen úgy tűnt, mintha végleg megtörték volna. Ez ugyan keserű
gondolat volt, de a foglyoknak elsősorban gyakorlatiasnak kellett lenniük!
Vajon Galina elárulná az ő titkát is, csak hogy kicsit kevesebb verést kapjon?
Megfenyegette már Faile-t azzal, hogy elárulja, ha nem szerzi meg neki azt a
pálcát! Persze Sevanna lenne az, akit érdekelne Perrin Aybara felesége, de
Galina kellően kétségbeesettnek tűnt, hogy bármit megpróbáljon. Faile csak
imádkozni tudott, hogy a nő találjon magában elég erőt ahhoz, hogy kitartson.
Természetesen arra is voltak tervei, hogy maguktól hogyan szökhetnének meg, ha
Galina tán nem tudná betartani azt az ígéretét, hogy magával viszi őket, mikor
elmegy, de sokkal könnyebb és sokkal biztonságosabb lenne mindenkinek, ha az
aes sedai segítségével menekülhetnének. Ó, a Fényre, miért nem érte még be őket
Perrin? Nem! Nem szabad hagynia, hogy elkalandozzanak a gondolatai!

– Így nem néz ki valami
felemelően – motyogta Sevanna, és mogorván meredt a serlegébe. – Még azzal a
gyűrűvel sem néz ki rendes aes sedai-nak! – ingerülten megrázta a fejét.
Valamiért, amit Faile nem értett, Sevanna igen fontosnak tartotta, hogy
mindenki tudja, hogy Galina aes sedai. Még arra is rászokott, hogy a nevéhez
hozzátegye a titulusát. – Miért jöttél ilyen korán, Therava? Még nem is reggeliztem!
Kérsz egy kis bort?

– Vizet – válaszolta Therava
határozottan. – Ami pedig azt illeti, hogy korán jöttem volna, a nap már kis
híján a látóhatár fölött van! Én már ettem, mielőtt felkelt volna! Éppolyan
lusta leszel, mint egy vízföldi, Sevanna!

Lusara, a telt keblű domani gai'shain, sietve megtöltött egy serleget az ezüst
vizeskancsóból. Sevannát láthatóan mulattatta, hogy a Tudós Asszonyok még
mindig ragaszkodnak hozzá, hogy csak vizet igyanak, de azért adott nekik, ha
azt kértek. Ha nem adott volna, az sértés lett volna, és ezt még ő is el akarta
kerülni. A rézbőrű domani kereskedő volt, és jócskán középkorú már, de a
hollófekete fürtök közé vegyülő pár ősz hajszál nem mentette meg. Még mindig
elképesztően gyönyörű nőnek számított, és Sevanna gyűjtötte a gazdag, a nagy
hatalmú és a gyönyörű embereket. Egészen egyszerűen elvette őket, ha netán
valaki más gai'shainjai lettek volna. Olyan sok gai'shain volt, hogy kevesen tiltakoztak, ha egyiket-másikat
elvették tőlük. Lusara kecsesen pukedlizett, és meghajolt, úgy tartotta a
párnán ülő Therava elé a tálcát, de miközben visszafelé sietett a sátorfalhoz,
rámosolygott Faile-ra. És ami még ennél is rosszabb volt, cinkosan.

Faile elfojtott egy kis sóhajt. A
legutóbb azért korbácsolták meg, mert rosszkor sóhajtott. Lusara is azok közé
tartozott, akik az elmúlt két hétben esküdtek neki hűséget. Aravine után Faile
megpróbált minél körültekintőbben válogatni, de ha elutasított volna valakit,
aki hűséget akar neki esküdni, azzal lehetséges árulót állít maga ellen, úgyhogy
mostanra már túlságosan is sok követője lett, és jó néhányukban nem volt
egészen biztos. Kezdte azt hinni, hogy Lusara megbízható, vagy legalábbis
szándékosan nem árulná el őket, de a nő úgy kezelte a szökési tervet, mint egy
gyermekjátékot, mintha nem lenne kockázatos veszteniük! Úgy tűnt, mintha annak
idején a kereskedelmet is hasonlóképp űzte volna, és hol vagyonokat nyert, hol
vagyonokat vesztett, de Faile-nak nem lett volna még egy esélye újrakezdeni, ha
netán veszítenek. És Alliandrének és Maighdinnek sem. De Lusarának sem. Sevanna
gai'shainjait, ha egyszer már szökni próbáltak,
megláncolva tartották, és csak akkor oldották el, ha valami dolguk volt.

Therava belekortyolt a vízbe, aztán
letette maga mellé a serleget a virágmintás szőnyegre, és acélkemény
tekintettel meredt Sevannára.

– A Tudós Asszonyok úgy vélik,
itt lenne az ideje északkeletre indulnunk! Az itteni hegyek közt könnyen
találhatunk egy jól védhető völgyet, és még úgy is bőven elérünk oda két hét
alatt, hogy ennyire lelassítanak minket a gai'shainok. Ez
a hely minden oldalról nyitott, és az élelmiszerért induló rablásokat is egyre
messzebbre kell vezetni!

Sevanna zöld szeme pislogás nélkül
állta Therava metsző tekintetét, és Faile kételkedett benne, hogy erre ő maga
is képes lett volna. Sevannát rettenetesen felbosszantotta, ha a többi Tudós
Asszony nélküle találkozott, és gyakorta a gai'shainjain verte
le a dolgot, de most csak elmosolyodott, és ivott egy kis bort, mielőtt
válaszolt volna. A hangja alapján akár egy nehéz felfogású gyermeknek is
magyarázhatott volna.

– Itt jó a föld a
növénytermesztéshez, és a magunk mellé itt az övék is! Ki tudja, milyen talaj
van odafenn a hegyekben? A harcosaink marhát és kecskét is bőven hoznak vissza.
Itt jó legelők vannak. Miféle legelőkről tudsz odafenn, a hegyek közt, Therava?
Itt több vizünk van, mint bármelyik más törzsnek valaha! Mit tudod te, mennyi
víz van odafenn a hegyekben? És arról, hogy megvédjük magunkat... Ki támadna
ellenünk? Ezek a vízföldiek megfutamodnak a lándzsáinktól!

– Nem mindegyikük futamodik meg
– jegyezte meg Therava szárazon. – És némelyikük egész jól járja a lándzsák
táncát! És mi van, ha Rand al'Thor ellenünk küldi valamelyik másik törzset?
Észre sem vennénk, hogy jönnek, amíg csak körbe nem vettek minket! – Hirtelen elmosolyodott,
bár a mosoly nem ért el a szeméhez. – Vannak, akik szerint az a terved, hogy
elfogatod magad, és Rand al'Thor gai'shainja leszel,
hogy úgy csábítsd el és vetesd vele feleségül magad! Szórakoztató elképzelés,
nem?

Faile önkéntelenül összerándult.
Sevanna őrült elképzelése, hogy Rand al'Thor felesége lesz – teljesen megőrült,
ha komolyan gondolta, hogy sikerülhet! –, hozta veszélybe Faile-t is Galinával
szemben. Ha az aiel némber nem tudta volna, hogy Perrinnek köze van al'Thorhoz,
Galina bármikor elmondhatta neki. És el is mondja, ha nem tudja megszerezni
neki azt az átkozott pálcát! Sevanna akkor semmiképp sem kockáztatná meg, hogy
netán elveszítse! Nyilván ugyanúgy megláncolnák, mintha csak szökésen kapták
volna!

Sevannát láthatóan nem mulattatta a
hír. A szeme felszikrázott, és ahogy előredőlt, a köntöse szétnyílt, és
teljesen felfedte kebleit.

– Ki mond ilyesmit? Kicsoda?

Therava felvette a serlegét, és
ráérősen belekortyolt a vízbe. Sevanna felmérte, hogy nem kap választ,
hátradőlt, és elrendezte a ruháját. A szeme még mindig úgy csillogott, mint a
csiszolt smaragd, és a szavai egyáltalán nem hangzottak könnyednek. Sőt,
éppolyan keményen csattantak, mint ahogy a szeme villogott.

– Feleségül megyek Rand
al'Thorhoz, Therava! Kis híján már a markomban volt, de te és a többi Tudós
Asszony cserben hagytatok! De feleségül megyek hozzá,
egyesítem a törzseket, és meghódítom a vízföldeket!

Therava megvetően horkant egyet a
serlegébe.

– Couladin volt a car'a'carn, Sevanna! Még mindig nem találtam meg azt a
Tudós Asszonyt, aki megengedte neki, hogy elmenjen Rhuideanba, de megtalálom!
Rand al'Thor az aes sedai-ok teremtménye! Ők súgták meg neki, mit mondjon
Alcair Dalnál, és micsoda sötét nap volt az, mikor felfedte a titkokat,
melyeket kevés ember elég erős csak, hogy elviseljen! Örülj neki, hogy a
legtöbben azt hiszik, hogy hazudott! De el is felejtettem! Te is azt hitted, a
titkai hazugok!

Gai'shainok léptek be a sátorajtón, fehér ruhájuk
nedves volt az esőtől, és egész térdig felkapták, amíg csak a szőnyegen nem
voltak. Mindegyiken rajta volt az arany öv és nyakpánt. Puha, fehér csizmájuk
sáros nyomot hagyott a szőnyegen. Később, majd ha megszárad a sár, fel kell
takarítaniuk, de ha valamelyiküknek láthatóan sáros lett a ruhája, azt kivétel
nélkül mindig megkorbácsolták. Sevanna azt akarta, hogy a gai'shainjai
mindig tökételesen tiszták legyenek, mikor körülötte szolgálnak. Egyik
aiel nő sem reagált az érkezőkre.

Sevannát láthatóan meglepték Therava
szavai.

– Miért érdekel, hogy ki engedte
meg Couladinnek, hogy Rhuideanba menjen? Mindegy – mondta aztán, és legyintett
egyet, mintha csak egy legyet akart volna elhessegetni, mikor rájött, hogy erre
sem kap választ. – Couladin halott. Rand al'Thoron ott vannak a jelek, akárhogy
kapta is őket! Feleségül megyek hozzá, és felhasználom! Ha az aes sedai-ok
képesek voltak irányítani, és láttam, hogy úgy kezelik, mint egy csecsemőt,
akkor én is meg tudom tenni ugyanezt! Ha segítetek! És segítetek! Egyetértesz
velem, hogy a törzsek egyesítése mindent megér, bárhogy hajtjuk is végre?
Egyszer, régen, egyetértettél velem! – Ebben valamiféleképp több mint
árnyalatnyi fenyegetés rejlett. – Mi, a shaidók leszünk a legerősebb törzs egy
csapásra!

Az új gai'shainok
leeresztették a csuklyájukat, és szó nélkül felsorakoztak a sátorfal
mellett. Kilenc férfi és három nő, az egyikük Maighdin. A napfürtű nő most is
ugyanolyan komoran nézett maga elé, mint azóta mindig, mióta Therava a sátrában
találta, mikor el akarta lopni a pálcát. Bármit tett is vele a Tudós Asszony,
Maighdin csak annyit mondott, hogy meg akarja ölni az aiel némbert. De néha
nyöszörgött álmában.

Therava bármit gondolt is a törzsek
egyesítéséről, azt megtartotta magának.

– Sokan ellenzik, hogy itt
maradjunk. A klánfőnökök jó része minden reggel megnyomja a piros gombot a nar'baháján. Azt tanácsolom, hogy fogadd meg a Tudós
Asszonyok szavát!

Nar'baha? Ez azt jelentené, hogy a „bolondok
kockája”, vagy valami hasonló. De mi a fene lehet ez? Bain és Chiad még mindig
tanítgatták az aielekről, már ha tudtak rá időt szakítani, de ilyesmit még
sosem említettek. Maighdin megállt Lusara mellett. Egy karcsú cairhieni
nemesfiú, Doirmanes állt Faile mellé. Fiatal volt, és nagyon csinos, de
idegesen rágcsálta a száját. Ha tudomást szerezne a hűségeskükről, meg kellene
ölniük. Faile biztos volt benne, hogy a kölyök azonnal Sevannához rohanna.

– Itt maradunk – csattant fel
Sevanna dühösen, és megrázta a serlegét. A vörösbor hatalmas cseppekben
pettyezte a szőnyeget. – Én beszélek a törzsfőnök nevében, és azt mondtam,
maradunk!

– Azt mondtad – bólintott rá
Therava nyugodtan –, Bendhuin, a Zöld Só klán főnöke engedélyt kapott rá, hogy
Rhuideanba menjen! Öt nappal ezelőtt indult útnak, húsz algai'd'siswaival,
és négy Tudós Asszonnyal, hogy legyen, ki tanúskodik mellette!

Faile és a társai csak akkor húzták a
fejükre a csuklyát és indultak meg szép sorban a sátorfal mellett az ajtó felé,
mikor már mindegyikük mellé beállt egy újonnan érkezett gai'shain.
Menet közben automatikusan a térdükig felhúzták a ruhájukat. Mostanra
már Faile is megszokta, hogy mutogassa a lábát.

– Le akar taszítani a helyemről,
és még csak nem is tájékoztattak?

– Nem a te helyedet akarja,
Sevanna! Couladinét! Te csak mint Couladin özvegye beszélhetsz a törzsfőnök
nevében, amíg az új törzsfőnök vissza nem tér Rhuideanból, de te magad nem vagy
törzsfő!

Faile kilépett a hideg, szürke
reggeli esőbe, és a visszahulló sátorajtó elvágta Sevanna válaszát. Mi folyhat
a két nő között? Néha, mint például ezen a reggelen, mintha ellenfelek lettek
volna, de máskor inkább úgy tűnt, mintha vonakodó összeesküvők lennének, akiket
olyasmi köt össze, ami egyiküknek sem kényelmes. Bár az is lehet, hogy azért
érezték magukat kényelmetlenül, mert egymáshoz kötötte őket valami. No persze
Faile nem látta, hogyan segíthetne ez az egész a szökésben, úgyhogy nem is
törődött vele többet. De a rejtély azért csak nem hagyta teljesen nyugodni.

Hat Hajadon állt a sátor előtt egy
csoportban, a kendőjük a mellükre lógott, rövid lándzsáikat áttűzték a hátukra
vetett íj bőrtegezén. Bain és Chiad megvetették Sevannát, amiért díszőrségként
használta a Lándzsa Hajadonjait, holott ő maga sosem tartozott közéjük,
megvetették azért is, hogy mindig őrizteti a sátrát, és mindig legalább hat
Hajadont állít elé, éjjel éppúgy, mint nappal. És megvetették a shaidó
Hajadonokat is, amiért belemennek a dologba. Sem a törzsfőnek, sem az ő nevében
beszélőknek nem volt akkora hatalma, mint egy nemesembernek. A sátor előtt álló
Hajadonok keze vadul mozgott, jelbeszéddel társalogtak. Faile jó néhányszor
elkapta a car'a'carn jelét, de semmi mást nem vett
ki a társalgásból, így azt sem tudhatta, al'Thorról beszélnek-e, vagy
Couladinről.

Arról persze szó sem lehetett, hogy
ott álldogáljon, amíg csak többet meg nem ért a beszédből, már ha egyáltalán
bármit megértett volna még belőle. A többiek már továbbsiettek a sáros utcán,
és a Hajadonok gyanút fognának, ha megállna, és vagy ők maguk vesszőznék meg,
vagy, ami még rosszabb, Faile-t a tulajdon cipőfűzőjével vernék véresre.
Egynémely Hajadontól már kapott ilyen verést, mert „szemtelenül nézett”, és nem
akarta még egyszer megtapasztalni az erejüket. Különösen, ha ahhoz a világ
szeme láttára meztelenre kellene vetkőznie. Az, hogy Sevanna gai'shainja volt, nem jelentett semmi védelmet. Bármelyik
shaidó megfegyelmezhette bármelyik gai'shaint, ha
úgy látta, az illetlenül viselkedik. Még egy gyermek is megbüntethette őket,
különösen, ha azzal bízták meg, hogy felügyelje a
gai'shainokat, hogy rendesen végzik-e a feladatukat. Másrészről pedig az
eső ugyan már csak szemerkélt, de így is hamar eláztatta Faile gyapjúruháját.
Nem kellett sokat gyalogolnia a saját sátrukig, alig negyed mérföldet, de nem
tehette meg ezt a rövid távot sem anélkül, hogy ne állították volna meg.

Mikor elfordult a vörös sátortól,
akkorát ásított, hogy az állkapcsa is belereccsent. Alig várta már a takaróját
és azt a pár röpke órányi alvást. Délután úgyis dolgozniuk kell még. Még nem
tudta, mit kell csinálnia. Sokkal egyszerűbb dolguk lett volna, ha Sevanna
előre eldönti, kire mit akar bízni, de a nő láthatóan véletlenszerűen
választotta ki a neveket, és mindig az utolsó pillanatban. Így persze sokkal
nehezebb volt bármit is megtervezni – különösen egy szökést...

Sevanna sátra körül mindenféle más
sátor állt, alacsony, sötét aiel sátrak éppúgy, mint csúcsos, kerek sátrak. Ami
szín, forma és méret csak sátorban létezett, azt mind idegyűjtötték. A koszos
utcák kusza hálója választotta csak szét őket, de most mintha sárfolyamokon
kellett volna átgázolnia. A shaidóknak nem volt elég sátra, és ami
sátorszerűséget csak találtak, azt el is vitték. Most már tizennégy klán
táborozott a Malden körüli sátorrengetegben, vagy százezer shaidó, és legalább
ugyanennyi gai'shain, és a híresztelések szerint két
újabb klán, a Morai és a Fehér Szikla alig pár nap múlva érkezik. A sárban
játszadozó, kutyákkal kergetőző gyerekeken kívül a legtöbb ember, akit Faile
látott, sárfoltos fehér ruhát viselt, és vagy megrakott kosarakat, vagy duzzadó
zsákokat cipelt. A nők többsége nem sietett, hanem egyenest szaladt. A
kovácsokon kívül a shaidók már szinte egyáltalán nem dolgoztak, és Faile
gyanította, hogy akkor is csak azért, mert unalmukban már nem tudtak magukkal
mit kezdeni. Annyi gai'shain volt, hogy már az is
komoly munkát igényelt, hogy újabb feladatokat találjanak ki nekik. Már rég nem
Sevanna volt az egyetlen shaidó, aki fürdőkádban ücsörgött, és elvárta, hogy
vízföldi gai'shainok vakarják közben a hátát. A
Tudós Asszonyok közül még senki sem ment ilyen messzire, de a többi shaidó
közül jó néhányan már két lépést sem tettek meg valamiért, ha odainthettek egy gai'shaint is, hogy hozza oda nekik.

A foglyok sátrait Malden komor,
szürke falának tövébe verték, és Faile már kis híján a tábor gai'shain részéhez ért, mikor észrevette, hogy egy Tudós
Asszony tart felé. Az aiel nő a fejére csavarta sötét kendőjét az eső ellen.
Faile nem állt meg, de azért térdet hajtott. Meira nem volt olyan félelmetes,
mint Therava, de a komor arckifejezésű nő is épp elég kemény volt, és ráadásul
alacsonyabb Faile-nál. Keskeny szája általában még jobban megfeszült, ha
magánál magasabb nőkkel találkozott. Faile azt hitte volna, hogy Meira kedvét
kicsit felderíti, ha hírét veszi, hogy a tulajdon klánja, a Fehér Szikla hamarosan
csatlakozik hozzájuk, de az újság láthatóan nem befolyásolta a nő hangulatát.

– Tehát csak lustálkodtál –
jegyezte meg Meira, miközben közelebb lépett. A szeme éppolyan keményen és
éppolyan kéken csillogott, mint a zafír. – Ott hagytam Rhialét, hadd hallgassa
ki a többieket, mert már attól tartottam, valami részeg bolond berángatott a
sátrak közé! – Olyan dühösen nézett körbe, mintha csak keresné az efféle
ballépésekre készülő, részeg bolondokat a környéken.

– Senki sem bántalmazott, Tudós
Asszony – válaszolt Faile sietve. Jó néhányan megpróbálták az elmúlt hetekben,
némelyikük részeg is volt, és némelyikük nem, de Rolan mindig felbukkant az
utolsó pillanatban. A nagydarab mera'dinnek kétszer
is harcolnia kellett érte, és egyszer megölte a másik férfit. Faile elképesztő
felhördülést várt, és hogy most aztán igazán bajban lesz, de a Tudós Asszonyok
úgy döntöttek, hogy a harc tisztességesen zajlott, és Rolan azt mondta, hogy
még csak elő sem került a neve. Bármennyire is ragaszkodott hozzá Bain és
Chiad, hogy minden szokással ellenkezik, hogy gai'shain nőket
támadjanak meg a férfiak, itt sajnos folyamatosan veszélyben voltak. Faile
biztos volt benne, hogy egyszer Alliandrét is megtámadták, mielőtt ő és
Maighdin is kapott egy-egy mera'din árnyékot maga
mellé. Rolan tagadta, hogy bárkit is megkért volna, hogy segítsen. Azt mondta,
hogy csak unatkoznak, és nincs semmi jobb dolguk. – Bocsásson meg, hogy lassú
voltam!

– Ne rimánkodj ilyen
szánalmasan, én nem Therava vagyok, nem verlek meg pusztán élvezetből! – mondta
Meira olyan keményen, mint egy hóhér. Lehet, hogy ő nem vert meg senkit sem
élvezetből, de Faile személyes tapasztalatból tudta, hogy ha mégis ostort fog,
akkor erősen odacsap. – Inkább azt sorold, hogy Sevanna mit tett és mondott! Ez
az égből eső víz biztos nagyon csodálatos, de igazán ocsmány dolog sétálni
benne!

Faile könnyen engedelmeskedett a
parancsnak. Sevanna nem ébredt fel éjszaka, és mikor végül felkelt, csak arról
beszélt, hogy milyen ruhát és ékszereket vesz majd fel, különösen, hogy milyen
ékszereket. A némber ékszeres ládája eredetileg ruhás láda volt, és egész a
pereméig teli volt ékszerekkel. A legtöbb királynőnek nem volt ennyi kincse.
Mielőtt akárcsak az alsóneműjét felhúzta volna, Sevanna hosszasan próbálgatta a
különféle ékkő-kombinációkat, és elégedetten nézegette magát az aranykeretes,
hatalmas állótükörben. Az egész igen zavarba ejtő volt. Faile-nak.

Odáig jutott, hogy Therava
megérkezett Galinával, mikor a szeme előtt hirtelen minden hullámzani kezdett.
Ő maga is hullámzott! Nem csak képzelődött! Meira kék szeme úgy elkerekedett,
ahogy csak elkerekedhetett. A Tudós Asszony is érezte! Hirtelen megint minden
hullámot vetett, beleértve Faile-t magát is, de még erősebben, mint az előbb.
Faile döbbenten kiegyenesedett, és leengedte a szoknyáját. A világ harmadszorra
is hullámzott, még erősebben, és ahogy a hullám Faile-on is átcsapott, úgy
érezte, mintha ez az erő könnyen szétfújhatná, vagy eloszlathatná, mint a
párát.

Zihálva várta a negyedik hullámot, a
negyedik hullámot, amiről tudta, hogy őt is és minden mást is megsemmisít.
Mikor aztán nem csapott át rajta, megkönnyebbülésében az utolsó csepp levegőt
is kifújta a tüdejéből.

– Mi történt, Tudós Asszony? Mi
volt ez?

Meira megérintette a tulajdon karját,
és mintha enyhén meglepődött volna, hogy az ujja nem siklik át a húson és a
csonton.

– Nem... nem tudom – válaszolta
lassan. Megrázta magát, és hozzátette. – Menj a dolgodra, te lány! – Felkapta a
szoknyáját, és elsietett Faile mellett. Olyan gyorsan lépdelt, hogy kis híján
már szaladt, és magasra rúgta a sarat mentében.

A gyerekek eltűntek az utcáról, de
Faile hallotta, hogy riadtan bömbölnek a sátrakban. Az elhagyott kutyák
remegtek és vinnyogtak, a farkukat a lábuk közé húzták. Az utcán állók
megérintették magukat, megérintették egymást, a shaidók éppúgy, mint a gai'shainok. Faile összecsapta a tenyerét. Persze, hogy
szilárd volt! Épp csak úgy érezte, mintha köddé vált volna. De persze, hogy
nem! Felkapta a szoknyáját, hogy ne kelljen többet mosnia, mint ami
elkerülhetetlen, és elindult a sátruk felé. Aztán szaladni kezdett, és már nem
érdekelte, mennyi sarat hány a szoknyájára, vagy bárki másra. Tudta, hogy egy
újabb hullám elől nem futhatna el. Ennek ellenére rohant, amilyen gyorsan csak
tudott.

A gai'shainok sátrai
széles gyűrűt vontak Malden magas gránitfala köré, és éppolyan sokszínűek
voltak, mint a tábor külső részében álló sátrak, de általában jóval kisebbek.
Faile csúcsos sátrában két ember sem fért volna el kényelmesen, de rajta kívül
még hárman laktak benne. Alliandre, Maighdin és egy Dairaine nevű, egykori
cairhieni nemesasszony. Dairaine azok közé tartozott, akik azzal férkőztek
Sevanna kegyébe, hogy árulkodtak a többi gai'shainra. Ez
persze megnehezítette a dolgot, de nem tehettek semmit, hacsak meg nem ölik, és
azt Faile sosem engedte volna meg. Kivéve persze, ha Dairaine valóban
fenyegetést jelentene számukra. Úgy aludtak, mint a kutyakölykök, szükségből
bújtak össze, hogy legalább egymás testének melege ne hagyja őket kihűlni a
hideg éjszakákon.

Az alacsony sátorban félhomály volt,
mikor Faile belépett. A lámpaolaj és a gyertya fogytán volt a táborban, és
senki sem vesztegetett volna gai'shainokra. Csak
Alliandre volt odabenn, hason feküdt a takaróján, az aranypánt a nyakán
csillogott, és kék-zöldre vert fenekén gyógynövényfőzetbe áztatott, nedves
borogatás feszült. A Tudós Asszonyok legalább a gyógyfüveket nem vonták meg a gai'shainoktól; éppolyan készségesen adtak nekik is, mint
a shaidóknak. Alliandre semmi rosszat nem tett, épp csak őt is beválasztották a
közé az öt szolga közé, akik a legkevésbé tetszettek Sevannának előző este.
Néhány más gai'shainnal ellentétben egész jól tűrte
a büntetést – Doirmanes már azelőtt sírva fakadt volna, hogy keresztül
fektették a ládán –, de mintha azok közé tartozott volna, akiket minden harmadik-negyedik
nap kiválasztanak. Ha valaki királynő volt, attól még nem tanulta meg, hogyan
kell egy királynőt szolgálnia. De persze Maighdint is legalább olyan gyakran
beválasztották a megbüntetendő öt közé, márpedig ő szobalány volt, még ha nem
is valami ügyes. Faile-t csak egyszer választották ki.

Alliandre rossz lelkiállapotát
mutatta, hogy meg sem próbálta betakarni magát, mikor valaki belépett a
sátorba, csak felkönyökölt nagy nehezen. De legalább megfésülte hosszú haját.
Ha azt is elhanyagolta volna, Faile tudja, hogy a nő elért a mélypontra.

– Nem történt valami...
különös... épp most, úrnőm? – kérdezte, és a félelem erősen megülte reszkető
hangját.

– De igen – válaszolta Faile, és
meggörnyedve állt a sátor tartóoszlopa alatt. – Nem tudom, mi volt! Meira sem
tudja! Azt hiszem, egyik Tudós Asszony sem sejti! De nem tett bennünk kárt! –
Persze, hogy nem tett bennük kárt! Persze, hogy nem! – És mit sem változtat a
terveinken! – Nagyot ásított, és lekapcsolta a széles aranyövet. A takarójára
dobta, aztán megragadta a felsőruháját, hogy áthúzza a feje fölött. Alliandre
lehajtotta a fejét, és halkan sírdogálni kezdett.

– Sosem jutunk ki innen! Ma este
is megvernek! Tudom, hogy így lesz! Most már életem végéig minden nap
megvernek!

Faile sóhajtott egyet, magán hagyta a
ruháját, és letérdelt, hogy lágyan megsimogassa a hűbérese haját. Lefelé épp
annyi kötelezettsége volt az embernek, mint felfelé.

– Néha én is ettől félek –
ismerte be halkan –, de nem hagyom, hogy eluralkodjon rajtam a rettegés!
Kiszabadulok innen! Mind kiszabadulunk! Meg kell őrizned a bátorságodat,
Alliandre! Tudom, hogy bátor vagy! Tudom, hogy elbántál Masemával, és akkor is
megőrizted a bátorságodat! Most is megőrizheted, csak próbáld meg!

Aravine dugta be a fejét a
sátorlapon. Egyszerű, kövérkés nő volt, és Faile biztos volt benne, hogy
nemesen született, bár Aravine maga sosem mondott ilyesmit. Faile még a sátor
félhomályában is látta, hogy a nő arca ragyog. Rajta is ott fénylett Sevanna
arany nyakörve.

– Úrnőm, Alvon és a fia hoztak önnek
valamit!

– Várniuk kell pár percet –
válaszolta Faile.

Alliandre abbahagyta a sírást, de
mozdulatlanul hevert, és hallgatott.

– Úrnőm, ezzel ön sem akarna
várni!

Faile lélegzete elakadt. Lehetséges
volna...? Még az is túl merésznek tűnt, hogy csak reménykedjen benne!

– Meg tudom őrizni a
bátorságomat – mondta Alliandre, és felemelte a fejét, hogy Aravine-re nézzen.
– Ha Alvon azt hozta, amit remélek, úgy még akkor is megőrzöm a bátorságomat,
ha Sevanna vallatóra fog!

Faile felkapta az övét – ha Sevanna
egy gai'shainját öv és nyakörv nélkül látták az
utcán, kis híján olyan keményen megbüntették, mintha meg akart volna szökni –,
és kisietett a sátorból. Az eső most már épp csak szitált, de a nő azért
felhúzta a csuklyáját. A pára is hideg volt.

Alvon zömök volt, és nyurga fia,
Theril jócskán fölé magasodott. Mindketten sárfoltos, szinte fehér ruhát
viseltek; egy sátorlapból szabták nekik. Theril volt Alvon legidősebb gyermeke,
és még alig töltötte be a tizennégyet, de mivel így megnyúlt, és máris olyan magas
volt, mint a legtöbb amadiciai felnőtt, a shaidók nem hitték el, hogy ilyen
fiatal. Faile a kezdetek kezdetétől bízott Alvonban. A férfi és a fia legendás
volt a gai'shainok között. Háromszor szöktek már
meg, és minden egyes alkalommal tovább tartott a shaidóknak, hogy visszahozzák
őket. És hiába volt egyre keservesebb a büntetésük, aznap, mikor hűséget
esküdtek Faile-nak, a negyedik szökést tervelték, hogy újra csatlakozhassanak a
család többi tagjához. Faile még egyiküket sem látta soha mosolyogni, de most
Alvon viharvert arcát és Theril sovány képét is ragyogó mosoly töltötte be.

– Mit hoztatok nekem? – kérdezte
Faile, és sietve felcsatolta a derekára az övet. Úgy érezte, hogy a szíve
mindjárt áttöri a bordáit, és kiugrik a mellkasából.

– Theril volt az, úrnőm – mondta
Alvon. Favágó volt, és olyan durva tájszólásban beszélt, hogy Faile alig
értette, mit mond. – Épp csak ott sétálgatott, tudja, és senki sem volt a
környéken, senki sem, és akkor gyorsan besurrant, tudja... Mutasd csak meg az
úrnőnek, Theril!

Theril szégyenlősen benyúlt ruhája
széles ujjába – a ruhákba általában belső zsebet varrtak az ujjánál –, és
kihúzott egy leginkább elefántcsontra emlékeztető pálcát. Sima volt, fehér,
talán egy láb hosszú, és olyan széles, mint Faile csuklója.

Faile körbenézett, hogy nem figyeli-e
őket bárki is, de az utca pillanatnyilag üres volt, csak ők álldogáltak a
szabad ég alatt. Gyorsan elvette a pálcát, és felcsúsztatta a ruhája ujjába
varrt zsebbe. A zseb épp csak olyan mély volt, hogy ne essen ki belőle, de
most, hogy már nála volt a pálca, nem akarta kiengedni a kezéből egy pillanatra
sem. Tapintásra már inkább üvegre emlékeztetett, és kifejezetten hűvös volt az
érintése, hűvösebb, mint amire Faile akár a hideg reggeli levegőben számított
volna. Talán angreal volt, vagy ter'angreal.
Ez azt is megmagyarázta volna, hogy Galinának miért van rá akkora
szüksége, ha azt nem is, hogy az aes sedai miért nem vette el saját maga. Faile
visszahúzta a kezét is a ruhája ujjába, és szorosan markolta a pálcát. Galina
most már nem jelentett fenyegetést. Most már ő volt a megváltás.

– Meg kell, hogy értsd, Alvon,
hogy Galina nem biztos, hogy téged és a fiadat is el tud vinni, mikor elmegy –
kezdett bele lassan –, azt csak nekem és a velem együtt fogságba esetteknek
ígérte! De megígérem, hogy megtalálom a módját, hogy kiszabadítsalak titeket és
mindenki mást, aki hűséget esküdött nekem! A többieket is, de a hozzám hűeket
különösen! A Fény színe előtt és a megváltásomba és az újjászületésembe vetett
reményre esküszöm! – Arról persze fogalma sem volt, hogyan tehetné meg, hacsak
nem kéri kölcsön az apjától a hadseregét, de akkor is megtartja, amit fogadott!

A favágó először mintha ki akart
volna köpni, aztán ránézett Faile-ra, és elvörösödött. Inkább csak nyelt egy
nagyot.

– Az a Galina senkinek sem
segít, úrnőm! Azt mondja, hogy aes sedai meg minden, de ha engem kérdez, csak
annak a Theravának a kis játékszere, és az a Therava sosem hagyja, hogy
elmenjen! Különben is, tudjuk, hogy ha kiszabadul, visszajön értünk,
többiekért! Nem kell megesküdnie meg minden! Azt mondta, hogy ha bárki is meg
tudja szerezni azt a pálcát anélkül, hogy elkapnák közben, hát kellene, úgyhogy
az én Therilem megszerezte magának! Ennyi!

– Én szeretnék szabad lenni –
bökte ki Theril –, de ha akárcsak egy embert sikerül kiszabadítanunk, már
legyőztük őket! – Mintha maga is meglepődött volna, hogy meg mert szólalni, és
rettenetesen elvörösödött. Az apja összevont szemöldökkel méregette, aztán
elgondolkozva biccentett.

– Igen szépen mondtad –
válaszolt Faile gyengéden a fiúnak –, de megesküdtem, és tartani is fogom! Te
és az apád... – Elhallgatott, mert Aravine átnézett a válla fölött, és megfogta
a karját. A nő mosolyát félelem váltotta fel.

Faile hátranézett, és meglátta Rolant
a sátra mellett. Az aiel férfi jó két tenyérnyivel magasabb volt Perrinnél is,
és a nyakába csavarta a shoufáját, fekete kendője
pedig a mellkasára lógott. Az arcán esőcseppek csillogtak, és rövid, vörös haja
ázott csigákban tapadt a homlokára. Mióta állhatott ott? Nem régóta, vagy Aravine
már előbb észrevette volna! Az aprócska sátor mögé nem nagyon lehetett
elrejtőzni! Alvon és a fia leeresztette a vállát, mintha csak azon
gondolkoznának, hogy megtámadják a hatalmas mera'dint. Az
aztán rossz ötlet lett volna! Perrin úgy mondta volna, hogy ehhez képest még
egy egérnek is sok esélye van a macska ellen!

– Menjetek a dolgotokra, Alvon!
– mondta Faile sietve. – Te is, Aravine! Menjetek!

Alvonnak és Aravine-nek is volt annyi
esze, hogy ne pukedlizzenek, mielőtt elmennének, épp csak aggódva odanéztek még
egyszer Rolanra, de Theril félig felemelte már a kezét, hogy a homlokához
érintse, mielőtt eszébe jutott volna, mit tesz. Elvörösödött, és az apja után
rohant.

Rolan kilépett a sátor mögül, és
megállt Faile előtt. Meglepő módon egy kis csokor kék és sárga vadvirág volt az
egyik kezében. Faile kezét szinte égette a ruhaujjában fogott pálca. Hol
rejthetné el? Ha Therava rájön, hogy nincs meg, alighanem felforgatja érte az
egész tábort!

– Óvatosnak kellene lenned,
Faile Bashere – mondta Rolan, és lemosolygott rá. Alliandre azt mondta, hogy
nem elég jóképű, de Faile úgy döntött, hogy a másik nőnek nincs igaza. Azzal a
kék szempárral és azzal a mosollyal a férfi szinte már gyönyörű volt. –
Igencsak veszedelmes dologra készülsz, és lehet, hogy nem leszek már melletted
sokáig, hogy megvédjelek!

– Veszedelmes? – Faile érezte,
hogy megfagy az ereiben a vér. – És hogy érted? Hová mész? – Összerándult a
gyomra, ha arra gondolt, hogy elveszítheti a férfi védelmét. Kevés vízföldi nő
volt csak, aki elkerülte volna a shaidó férfiak figyelmét Rolan nélkül...

– Néhányan azon gondolkozunk,
hogy visszatérnénk a Háromszoros Földre. – A férfi mosolya elhalványult. – Nem
követhetünk egy hamis car'a'carnt, aki ráadásul
vízföldi, de talán megengedtetik nekünk, hogy a saját otthonunkban végezzük be
az életünket. Gondolkozunk rajta. Már így is nagyon hosszú ideje eljöttünk
otthonról, és ezektől a shaidóktól felfordul a gyomrunk!

Valahogy akkor is kezelni fogja a
helyzetet, ha Rolan elmegy. Kénytelen lesz. Valahogy.

– És mit csinálok, ami
veszedelmes? – Igyekezett könnyedén kérdezni, de nehezére esett. A Fényre, mi
lesz vele Rolan nélkül?

– Ezek a shaidók akkor is vakok,
ha épp nem részegek, Faile Bashere – válaszolta a férfi nyugodtan. Hátralökte a
nő csuklyáját, és egy virágot tűzött a hajába a bal füle mögé. – Mi, mera'dinok, használjuk a szemünket. – Újabb vadvirágot
csúsztatott a nő hajába, a másik oldalon. – Mostanában sok új barátot
szereztél, és el akarsz velük szökni! Bátor terv, de veszedelmes!

– És elárulod a Tudós Asszonyoknak
vagy Sevannának? – Faile-t magát is meglepte, hogy milyen nyugodtan kérdezett
vissza. A gyomra igyekezett háromszoros csomóba fonni magát.

– Miért tenném? – kérdezte
Rolan, és újabb virágot adott a díszítéshez. – Jhoradin azon gondolkozik, hogy
visszavinné magával Lacile Aldorwint a Háromszoros Földre, akkor is, ha
fagyilkos. Úgy gondolja, idővel talán rá tudná venni, hogy menyegzői koszorút
rakjon a lába elé!

Lacile úgy talált magának védelmezőt,
hogy bemászott annak a mera'dinnek a takarójába, aki
gai'shainná tette, és Arella is ugyanezt választotta
az őt foglyul ejtő Hajadonnal, de Faile kételkedett benne, hogy Jhoradin álma
valóra válna. Mindkét nőt csak egy cél érdekelte: a szökés. – És most, hogy
végiggondolom, lehet, hogy én is magammal vinnélek, ha elmegyünk!

Faile döbbenten nézett fel rá. Az eső
kezdte átáztatni a haját.

– A Pusztába? Rolan, én szeretem
a férjemet! Mondtam már neked, és azóta sem változott!

– Tudom – mosolygott a férfi, és
tovább tűzdelte a hajába a virágokat. – De egyelőre még fehérben vagy, és
bármi, ami akkor történik, mikor fehérben vagy, elfelejtődik, amint levetetted!
A férjed semmit sem róhat fel neked! És különben is, ha elmegyünk, és egy
vízföldi város közelébe érünk, elengedlek! Eleve nem lett volna szabad gai'shainná tennem téged! Az az öv és az a nyakörv épp
elég díszes ahhoz, hogy ha eladod, legyen annyi pénzed, hogy biztonságban
visszajuss a férjedhez!

Faile döbbenten tátotta el a száját.
Maga is meglepődött, mikor ököllel oldalba vágta a férfit, a gai'shainoknak nem volt szabad erőszakoskodniuk, de Rolan
csak elvigyorodott.

– Te...! – ütötte meg Faile
ismét, még erősebben. Elszántan kalapálta a férfi oldalát. – Te...! Nem is jut
eszembe semmi kellően csúnya! Hagytad, hogy azt higgyem, itt hagynál a shaidók
kényére-kedvére, miközben mindvégig úgy tervezted, hogy segítesz nekem
megszökni...?

Rolan végül csak elkapta a kezét, és
könnyedén lefogta. A tenyere teljesen beborította Faile öklét.

– Ha megyünk,
Faile Bashere – nevette. Volt képe nevetni! – Még nem döntöttünk! És különben
is, egy férfi sosem hagyhatja, hogy a nő túl mohónak lássa!

Faile ismét meglepte magát, ezúttal
azzal, hogy sírni és nevetni kezdett, de úgy, hogy a férfinak kellett dőlnie,
ha nem akart összeesni. Az az átkozott aiel humor!

– Gyönyörű szép vagy virágokkal
a hajadban, Faile Bashere – mormolta a férfi, és egy újabb bimbót tett a nő
hajába –, de persze nélkülük is! És egyelőre még fehéret viselsz!

A Fényre! Faile-nál volt a pálca,
hűvösen simult az alkarjára, de semmiképp sem adhatta oda Galinának, amíg
Therava nem engedi, hogy a nő ismét szabadon járjon-keljen, és nem
akadályozhatja meg, hogy az aes sedai esetleg addig elárulja elkeseredésében!
Rolan felajánlotta, hogy segít neki megszökni, ha a mera'dinek
úgy döntenek, hogy elmennek, de azt is leszögezte, hogy amíg még fehéret
visel, nem adja fel, hogy a takarójába csalja! És ha a mera'dinek
netán mégis úgy döntenének, hogy maradnak, akkor mi lesz, ha
valamelyikük elárulja, hogy szökni akarnak? Ha hihet Rolannak, mindegyikük tud
már róla! Remény és veszedelem, kibogozhatatlanul összefonódva. Micsoda gubanc!

Mint kiderült, Faile-nak tökéletesen
igaza volt abban, hogy Therava felforgatja az egész tábort a pálcáért. Nem
sokkal dél előtt az összes gai'shaint a mezőre
terelték, és anyaszült meztelenre vetkőztették. Faile igyekezett eltakarni
magát a kezével, amennyire csak lehetett, és összekuporodva állt Sevanna többi,
aranyövet és nyakpántot viselő szolgája között. Az övet és a nyakörvet azonnal
vissza kellett venniük, de így is meggörbedve próbálták elfedni
meztelenségüket, miközben a shaidók feltúrták a gai'shainok
sátrait, és mindent kidobáltak a sárba. Faile csak a városban talált
rejtekhelyre tudott gondolni, és imádkozott. Remény és veszedelem, és nem tudja
szétválasztani őket.









Hatodik fejezet

A bot és a penge

 

Mat sosem számolt vele komolyan, hogy
Luca egyetlen nap után otthagyná Juradort, elvégre a kőfallal körbevett város
igencsak tehetős volt, és Luca szerette, ha ragad némi pénz a kezéhez, úgyhogy
tulajdonképp nem volt csalódott akkor sem, mikor a fickó közölte vele, hogy
Valan Luca Nagyszerű Utazó Cirkusza és a Csodák és Varázslatok Döbbenetes
Bemutatója még legalább két napig itt marad. Tulajdonképp nem volt csalódott,
de azért remélte, hogy kivételesen kitart a szerencséje, vagy végre hat, hogy ta'veren. De persze még sosem
vette észre, hogy ez a ta'verenség valaha bármi jót
hozott volna neki.

– A bejáratnál már most olyan
hosszú a sor, mint tegnap csúcsidőben – mondta Luca, és szélesen intett egyet.
Luca hatalmas, csicsás lakókocsijában voltak, a Renna halála utáni nap
reggelén, és a magas férfi a keskeny asztalka melletti aranyozott székben ült.
Neki igazi asztal is jutott, ami alá hokedliket toltak be a vendégeknek,
miközben a legtöbb másik kocsiban az asztal épp csak egy deszka volt, a négy
sarkán a mennyezetről függesztve, és a lakók az ágyukon ülve ettek. Luca még
nem vette fel valamelyik szemkápráztató köpenyét, de olyan hevesen
gesztikulált, hogy már azzal is pótolta a csillogást. Latelle, a felesége a
reggeli zabkását főzte az ablaktalan lakókocsi sarkába épített, kicsinyke
vasfedelű tégla tűzhelyen, és a levegőt vastagon megülte a fűszerek illata. A
kemény vonású nő minden ételbe annyi fűszert tett, hogy egészen ehetetlen lett
tőle, legalábbis Mat megítélése szerint, de Luca mindig úgy falta be a felesége
főztjét, mintha ritka lakomát tálaltak volna fel neki. Nyilván cserzett bőrből
volt a nyelve. – Arra számítok, hogy ma kétszer annyi látogatónk lesz, vagy
akár háromszor is, és holnap sem lesznek kevesebben! Az emberek nem tudnak
mindent végignézni egyetlen látogatás alatt, és az itteniek megengedhetik
maguknak, hogy visszajöjjenek! A szóbeszéd, Cauthon, a szóbeszéd! Az legalább
annyi embert hoz be, mint Aludra éjvirágai! Szinte már úgy érzem magam, mint
egy ta'veren, hogy ilyen szépen alakulnak a dolgaim!
Hatalmas közönség, és még mennyi minden más! Egy támogatást ígérő irat a
nagyúrnőtől! – Luca hirtelen elhallgatott, és enyhén zavartan nézett maga elé,
mintha csak most jutott volna az eszébe, hogy Mat neve is rajta volt azon a
papíron, azzal a megjegyzéssel, hogy az oltalom és támogatás rá nem terjed ki.

– Lehet, hogy nem tetszene
ennyire, ha valóban ta'veren lennél – motyogta Mat,
mire a másik férfi furcsán pillantott rá. Mat az akasztás helyét rejtő, nyakába
tekert, fekete selyemkendőbe akasztotta az ujját, és meglazította a szövetet.
Egy pillanatra túl szorosnak érezte. Egész éjszaka arról álmodott, hogy
holttestek úsznak le egy folyón, és mikor felébredt, csak úgy dübörögtek a
fejében a kockák. Rossz jel, mindig rossz jel! És most mintha még hangosabbak
lettek volna, mint eddig bármikor. – Annyi pénzt adok, amennyit csak keresnél a
Jurador és Lugard közti falvakban és városokban, függetlenül attól, hogy
valójában hányan néznének meg! És persze mindezt a fölött, amit már megígértem,
ha Lugardig viszel minket! – Ha a cirkusz nem állt volna meg minduntalan,
negyedannyi idő alatt Lugardba érhettek volna, mint így. És ha valahogy rá
tudta volna venni Lucát, hogy a szokásos fél napok helyett egész napokat
utazzanak, még sokkal hamarabb!

Luca mintha komolyan elgondolkozott
volna az ajánlaton, aztán megrázta a fejét, és egyértelműen csak tettette az
arcán eluralkodó szomorúságot. Látszólag tehetetlenül tárta szét a karját.

– És hogy nézne az ki, egy utazó
cirkusz, ami sehol sem áll meg, hogy előadást tartson? Megmondom én, hogy néz
ki: gyanúsan! Nekem persze itt a papír, és a tetejébe még a nagyúrnő is szót
emelne mellettem, de te nyilván nem szeretnéd a fejedre vonni a seanchanokat!
Nem, így sokkal biztonságosabb lesz! – A fickó persze nem Mat Cauthon személyes
biztonsága amiatt aggódott ennyire, egyszerűen csak azon járt az a fényverte
esze, hogy így biztos többet keres majd, mint amennyit Mat adna neki. Már attól
eltekintve, hogy közben továbbra is a figyelem középpontjában maradhat,
akárcsak a többi mutatványos; és ez bizony majdnem ugyanannyit számított neki,
mint az arany. A mutatványosok egy része szeretett arról mesélni, hogy mit
csinál majd, ha nyugalomba vonul. Luca persze nem. Luca persze azt tervezte,
hogy majd egy előadás kellős közepén viszi el a halál. És persze majd azt is
úgy rendezi meg, hogy minél nagyobb közönsége legyen.

– Kész van, Valan! – szólalt meg
Latelle szeretetteljesen, és egy vastag konyharuhával leemelte a kicsiny
kondért a tűzről, aztán az asztalon lévő, vastag szövet alátétre tette. A két
teríték már a helyén volt. Fehér mázas cseréptányér, ezüstkanalak; Lucának
akkor is ezüstkanál kellett, ha mindenki más beérte az ónnal, a vassal vagy
akár a szaruból vagy fából faragott evőeszközökkel. A medveidomár meglehetősen
furcsán nézett ki aranyhímzéses cirkuszi ruhája felett a fehér köténnyel, és
hogy a tekintete a színes holmik dacára is mindig szigorúan fénylett, a szája
vonalában pedig volt valami zavaró keménység. Mat úgy vélte, a medvék a
legszívesebben keresnének egy fát, ahányszor csak Latelle szigorúan néz rájuk.
És ennek ellenére a nő készségesen ugrott a férje legkisebb kívánságára is. –
Velünk eszik, Cauthon mester? – Ez nem meghívás volt, épp ellenkezőleg, és
Latelle semmi jelét nem mutatta, hogy a konyhaszekrény felé indulna, hogy
feltegyen egy harmadik terítéket is.

Mat mélyen meghajolt, amitől a nő
valamiért csak még jobban elkomorodott. A fiú mindig végtelenül udvarias volt
vele, de Latelle valamiért csak nem szerette meg.

– Köszönöm a szíves invitálást,
Luca asszony, de nem!

A nő kurtán felhördült. Ennyit arról,
hogy Mat udvarias volt vele! A fiú a fejébe csapta lapos karimájú kalapját, és
távozott. A fejében még mindig dübörögtek a kockák.

Luca jókora lakókocsiját
szemkápráztató kékre és vörösre festették, arany csillagok és üstökösök
ragyogtak rajta mindenütt, és persze a Hold összes létező fázisa, ezüsttel. A
kocsi természetesen a társulat kellős közepén kapott helyet, olyan messzire az
állatok bűzös ketreceitől és a lovaktól, amilyen messzire csak lehetett. Kisebb
kocsik álltak körülötte, a többségük ablaktalan, és egyiken sem volt nyoma sem
Luca színes díszítéseinek, és a kocsik között aprócska lakóház nagyságú sátrak
emelkedtek. Vörösek, kékek, zöldek, néha csíkosak. A nap most már jó
tenyérnyire emelkedett a látóhatár fölé, és a fehér felhőpöttyök lustán úsztak
át az égen, a gyerekek karikát kergetve, labdázva rohangáltak fel-alá, miközben
a társulat idősebb tagjai nekikészültek a reggeli előadásoknak. Férfiak és nők
melegítettek be egymás mellett, nyújtottak, húzkodták a tagjaikat. A
többségükön csillogó, rikító mintákkal díszített kabát vagy ruha feszült.
Ketten a tulajdon fejükön ültek az egyik vörös sátor elé kiterített takarón,
mások pedig olyan csomóba csavarták magukat, hogy Mat elképzelhetetlennek
tartotta, hogy akár külső segítséggel vissza tudnának egyenesedni eredeti
formájukba. Nyilván rugóból volt a gerincük! Petra, az erőművész, félmeztelenül
állt zöld lakókocsija előtt, ahol a feleségével éltek, és bemelegítésként
akkora súlyokat emelgetett fél kézzel, amiket Mat saját véleménye szerint
kettővel sem tudott volna megmozdítani. A fickó karja vastagabb volt Mat
combjánál, és még csak meg sem izzadt! A felesége, Clarine kutyákat idomított,
és az állatok a kocsi lépcsőjénél álltak, és a farkukat csóválva várták, hogy
előbukkanjon a gazdájuk. Latelle medvéivel ellentétben Mat el tudta képzelni,
hogy a kövérkés kutyaidomár védencei azért dolgoznak, hogy megmosolyogtassák
úrnőjüket.

Ahányszor csak a fejében dübörögtek a
kockák, a legszívesebben leült volna valami csendes zugba, ahol láthatóan
véletlenül sem történik semmi, hogy békésen nézelődve várja ki, amíg a kockák
megállnak, de bár szívesen megállt volna, hogy megnézze az akrobatanők egyikét-másikát,
ha már amúgy sem viseltek sokkal többet, mint a kígyónők, mégis inkább
nekivágott a jó fél mérföldes útnak Juradorba. A tekintetét a széles, keményre
taposott útra szegezte. Pár dolgot mindenképp akart vásárolni.

Az emberek egyre csak érkeztek, és
beálltak a cirkusz magas vászonfala köré kifeszített kötélkordonnál várakozó
hosszú sorba. Alig néhány nő ruháján vagy férfi rövid kabátkáján virított
leheletnyinél is több csipke. Az úton a helyi parasztgazdák magas kerekű kordéi
nyikorogtak a türelmes ló vagy ökör mögött. A város mögötti, alacsony dombok
közt lapuló sóbányánál szélmalmok pumpálták a vizet, aprócska alakok mozogtak
közöttük, át a széles, lapos lepárlómedencék szövevényén. Egy kereskedő
szekérkaravánja gördült ki a városból. Húsz hatökrös kocsi, mindegyiken
vászontető; az első bakján rikító zöld köpenyben ott ült a kereskedőasszony
maga is a kocsis mellett. Odafenn egy varjúcsapat károgott hangosan, és Matet
kirázta a hideg, de senki sem tűnt el hirtelen a szeme elől, és mindenkinek
hosszúra nyúlt az árnyéka, amennyire ki tudta venni. Ma reggel egyetlen halott árnyéka
sem járta a Juradorba vezető utat, de Mat ettől még meg volt róla győződve,
hogy előző nap bizony halottakat látott.

Márpedig ha a halottak az élők közt
járnak, az nem jelenthet semmi jót. Nagy valószínűséggel ennek is a Tarmon
Gai'donhoz van köze, meg Randhez. Színek örvénylettek fel Mat fejében, és egy
szemvillanásra mintha magában meglátta volna Randet és Mint, amint egy hatalmas
ágy mellett állva csókolóznak. Mat megbotlott, és kis híján hasra esett a saját
lábában. Anyaszült meztelenek voltak! Ezentúl óvatosnak kell lennie, ha Randre
gondol... a színek ismét felörvénylettek, és képpé alakultak egy pillanatra, és
Mat ismét megbotlott. Volt pár dolog, amit még a csókolózásnál is kínosabb volt
meglesni. Nagyon óvatosnak kell lennie, mikor kire gondol! A Fényre!

A vaspántos kapuk előtt egy pár őr
állt az alabárdjára támaszkodva. Kemény vonású férfiak voltak, fehér
mellvértben, kúpos sisakban, a sisak csúcsáról leomló lófarokkal. Gyanakodva
méregették Matet. Alighanem azt hitték, hogy részeg. Egy magabiztos biccentés
még nem volt elég, hogy megváltozzon az őrök arckifejezése, és szó, ami szó,
Mat igazán tudott volna mit kezdeni valami jó erős itókával. Az őrök ennek
ellenére sem próbálták megállítani, csak alaposan megnézték maguknak, miközben
besétált a városba. A részegek néha bajt kevertek, különösen az a fajta, aki
már ilyen kora reggel berúgott, de egy jól öltözött részeg – egyszerű, de
minőségi selyemből, jól szabott kabátban –, egy jól öltözött részeg csipkével a
csuklóján és a torkán bizony más lapra tartozott.

Jurador felkövezett utcáin már ilyen
korán is nagy volt a zaj és a tömeg, az utcai árusok rikoltozva kínálgatták
portékáikat a nyakukba kötött tálcáról, vagy hordóik mögül csalogatták a
vevőket. A boltosok a kirakatablak elé állított, keskeny asztalok mellől
ordibálták, milyen kivételesen jó minőségű áruval szolgálhatnak, a bognárok
pedig a sószállításhoz használt hordók pántjait kalapálták a helyére. A
szőnyegkészítők szövőszékeinek kattogása szinte elfojtotta a kovácsműhelyekből
kihallatszó kalapácscsengést, hogy a kocsmákból és fogadókból kiszűrődő fuvola,
cimbalom és dobfutamokat ne is említsük. Összevissza város volt, a boltok, a
lakóházak és a kocsmák szinte összeépültek a fogadókkal és az istállókkal, de
minden épületet erős kőből emeltek, és vöröses cseréppel fedtek. Jurador erős
város volt. És tolvajokhoz szokott. Az alsó szinteken minden ablakot sűrű
kovácsoltvas rács fedett. A tehetősebbek házain a felsőbb ablakokat is, és a
tehetősebbek többsége nyilván sókereskedő volt. A fogadókból és a kocsmákból
áradó zene szinte magába szippantotta Matet. Alighanem a legtöbbjükben vadul
kockáztak. A férfi szinte érezte, ahogy a kockák
végigpörögnek az asztalon. Túl sok idő telt el már azóta, hogy utoljára a
kezében csörögtek kockák, nem a fejében, de ma reggel nem azért jött be a
városba, hogy játsszon. Még nem is reggelizett, úgyhogy odalépett egy ráncos
anyókához. A nő nyakában jókora tálca lógott, és fennhangon kiabálta, hogy „húsos
pite, Altara legfinomabb marhahúsából!”. Mat hinni akart neki, úgyhogy alku
nélkül a kezébe nyomta a kért rézdarabokat. Jurador környékén egyetlen
marhatartással foglalkozó tanyát sem látott, csak birkákat és kecskéket, de
sosem volt bölcs dolog az iránt érdeklődni, hogy pontosan miből is készítették
a városi utcákon vásárolt húsos pitéket. Talán tényleg tartanak valahol egy
környékbeli tanyán teheneket is. Talán. A pite mindenesetre ízletes volt, és
még mindig ijesztően forró. Mat átvágott a tömött utcákon, közben a tűzforró
pitét dobálgatta, és zsíros levet törölgetett az arcáról.

Odafigyelt, nehogy valakinek
nekimenjen a nagy tolongásban. Az altaraiak általában igencsak érzékenyek
voltak. Ebben a városban bárki rangját pontosan meg lehetett állapítani
annyiból, hogy egészen pontosan mennyi hímzés van a ruháján, köpenyén vagy
kabátján. Minél több, az illető annál rangosabb, és a csipkét hamarabb észre
lehetett venni, mint hogy valakinek selyemből vagy gyapjúból van a ruhája. A
tehetősebb nők áttetsző fátyollal fedték el olajbarna arcukat. A fátylat a
szoros csigákba tekert fonataikat tartó fésűkre tűzték, de a nők éppúgy, mint a
férfiak, hosszú pengéjű, görbe tőrt hordtak az oldalukon, és néha úgy babrálták
a markolatát, mintha alig várnák, hogy valakivel megvívhassanak. Mat mindig
igyekezett elkerülni a verekedést, de ebben valahogy mintha sosem lett volna
szerencséje. Ebben sajnos a ta'verenség ellene
dolgozott. A kockák eddig még sosem jelentettek fegyveres harcot – csatát
persze már igen, de mondva csinált utcai verekedést nem! –, ennek ellenére Mat
óvatosan lépkedett. No, nem mintha ez bármit is segíthetett volna. A kockák
akkor álltak meg, amikor csak kedvük tartotta, és nem tehetett mást, mint hogy
várjon. De azért a kockáztatásnak sem látta volna túl sok értelmét. Utált
kockáztatni. Kivéve persze a szerencsejátékot, de abban mostanában nem
fenyegette nagy bukás.

Észrevett egy vastag botokkal és
sétapálcákkal megtömött hordót egy kardokat és tőröket villogtató bolt kirakata
előtt, és megindult arrafelé. A bolt előtt zömök, bütykös öklű fickó őrködött,
az orrát láthatóan jó néhányszor betörték már, és az elkerülhetetlen tőr
mellett egy vaskos bunkósbot is lógott az oldalán. A férfi érdes hangon
hirdette, hogy minden pengét Andorban kovácsoltak, de persze minden olyan
országban, ahol nem maguk kovácsolták a fegyvereket, azt mondták, hogy az árut
Andorból hozatták, netán a Határvidékről. Esetleg nagy ritkán Tearből. A teari
acél is elég jónak számított.

Mat legnagyobb meglepetésére és
örömére a hordóban ott magaslott egy vékony, nálánál talán lábnyival hosszabb
bot is, amit mintha fekete tiszafából faragtak volna. Kihúzta a hordóból, és
alaposabban megnézte magának a finom, szinte már fonott rostokat. Fekete
tiszafa volt, semmi kétség. Ez a fonott rostszál adta a tiszafa íjak erejét,
ettől tudtak kétszer olyan messzire lőni, mint bármelyik más íj. Persze addig
sosem tudhatta az ember, amíg neki nem állt lefaragni a felesleget, hogy a bot
jó lesz-e íjnak, de első ránézésre ez itt tökéletesnek tűnt. Hogy a Fénybe
jutott egy fekete tiszafa bot Dél-Altarába? Mat egészen biztos volt benne, hogy
ez a fa csak a Folyóközben élt meg!

Mikor a tulajdonos, egy karcsú nő, a
melle alatt rikító madármintás hímzéssel, kijött, és elkezdte dicsőíteni a
kiállított kardokat, Mat csak annyit kérdezett.

– És ez a fekete bot mennyibe
kerül, asszonyom?

A nő döbbenten pislogott, teljesen
meglepte, hogy egy selyembe és csipkébe öltözött férfi vívóbotot akar venni
magának – annak ellenére, hogy milyen átkozottul vékony volt a fekete tiszafa
pálca, az a szerencsétlen nő azt hitte, hogy lehetne vele vívni is! –, és
kinyögött valami árat. Mat alkudozás nélkül kifizette. A nő ismét pislogott,
aztán összevonta a szemöldökét, mintha csak most ébredt volna rá, hogy akár
többet is kérhetett volna. És Mat fizetett is volna többet egy jó folyóközi íj
alapanyagáért. A nyers íjbotot a vállára vetette, behabzsolta a húsos pite
maradékát, és a kabátjába törölte zsíros kezét. De persze nem a reggeliért vagy
az íjbotért tette meg ezt a hosszú sétát, és nem is azért, hogy az ivókban
kipróbálja a szerencséjét. Az istállók érdekelték.

A legtöbb nagyobb istállóban mindig
akadt két-három eladó ló, és ha megfelelő árat ajánlottak értük, hát néha
eladtak olyan lovakat is, amiket elvben nem árultak éppen. Legalábbis
akkoriban, mikor a seanchanok még nem vitték el a lovakat, így volt.
Szerencsére Juradorban eddig elég felületes volt a seanchan jelenlét. Mat egyik
istállóból a másikba ment, alaposan megnézte magának a pejeket és az
aranydereseket, a foltosakat, a fehéreket, szürkéket, feketéket, rézdereseket,
az összes kancát és heréltet, amit csak talált. A mének nem feleltek volna meg
a céljainak. A legtöbb állatnak, amit megnézett, nem volt sem túl sekély a
mellkasa, sem túl hosszú az alsó lábszára, de egyik sem volt olyan, mint
amilyet Mat elképzelt magának. Egészen addig nem találta meg az álomlovat, amíg
be nem lépett a Tizenkét Sókút nevű, jókora kőfogadó, és a szőnyegkészítő
műhely közé bepréselt, keskeny kis istállóba.

Mat azt hitte volna, hogy a
folyamatosan kattogó szövőszékek felidegesítik a lovakat, de az állatok nyugodtan
ácsorogtak a helyükön. Láthatóan hozzászoktak már az ütemes zajhoz. Az állások
messzebbre húzódtak hátra a keskeny épületben, mint Mat elsőre gondolta volna,
de az elválasztó oszlopokról lógó lámpák bőségesen ontották sárga fényüket. A
levegőben szemcsésen szikrázott a felső szénapadlásról leszüremkedő por és
szénaillat, zab édeskés illata és friss trágya szaga vegyült belé, de sehol az
állott mocsok bűze. Három férfi most is épp a trágyát lapátolta ki az
állásokból. A tulajdonos tisztán tartotta a helyet. Ez nagyban csökkentette a
betegségek kockázatát. Mat jó néhány istállóból azonnal kifordult, amint
megérezte az odabenn terjengő bűzt.

A fekete-fehér kanca épp kinn volt az
állásból, egy vezetőkötélre fogva ácsorgott, míg a lovász friss szalmát terített
szét a helyén. Egyenesen állt, a füleit előreszegezte, ami azt mutatta, hogy
élénk és éber állat. Vagy tizenöt marok magas lehetett, elöl hosszú, a mellkasa
mély, tehát nyilván kitartó jószág, és a lábai tökéletesen arányosak voltak, az
alsó lábszárcsont rövid, a térd szöge kiváló. A válla épp kellően lejtett, és a
fara tökéletesen egyenes. Legalább olyan jó vonalú állat volt, mint Pipi, ha
nem még jobb. És ami még ennél is döbbenetesebb, telivér ló volt, egy olyan
vonalból, amiről Mat már épp eleget hallott, de sosem hitte volna, hogy a saját
szemével is látja akárcsak egy példányát; Arad Doman híres pengéinek egyike.
Egyetlen más fajtának sem lehetett ez a jellegzetes mintája. A kanca fekete-fehér
irháján olyan egyenesen metszették egymást a fekete és fehér vonalak, mintha
csak pengével vésték volna fel rá, innen kapta a nevét is. Hogy épp itt
találkozzon vele, az ugyanolyan döbbenetes volt, mint hogy fekete tiszafa botot
talált. Mat mindig is azt hallotta, hogy egyetlen domani sem adna el idegeneknek
egy pengét. Persze nem pihentette meg rajta a tekintetét, csak átsöpört
felette, és máris lustán a többi állatot méregette az istállóban. Vajon
lelassultak a fejében a kockák? Nem, nem, csak képzelődött! Egészen biztos,
hogy még mindig ugyanolyan hangosan dörömbölnek, mint az előbb, Luca
kocsijában!

Nyurga fickó bukkant elő, épp csak
pár szál szürkés haja maradt már, és meghajtotta a fejét egymásba font keze
fölött.

– Toke Fearnim, nagyuram! –
mutatkozott be durva tájszólásban, és kétkedve méregette Mat vállán az íjnak
való botot. A selyemkabátos, arany pecsétgyűrűs alakok ritkán hordoztak
ilyesmit maguknál. – Miben lehetek a szolgálatára? Nagyuram netán lovat akarna
bérelni? Esetleg vásárolni? – Mellénye vállrészét sűrű hímzés borította,
aprócska virágok, és alatta az ing egyszer talán fehér lehetett. Mat nem nézett
a virágokra. A fickó oldalán ott lógott az altaraiak szokásos, görbe kése, és
cserzett arcán két fehér heg virított. Régi heg. Ha mostanában késpárbajba
keveredett, hát nem kapott sebet olyan helyen, ahol az meglátszott volna.

– Vásárolni, Fearnim mester, ha
van eladni való lova! És ha találok valami legalább közepesen elfogadható
lovat! Már több göthös, enyvnek való párát próbáltak rám sózni, mondván, hogy
még hatéves sincs, pedig inkább tizennyolc lehetett, mint ahányszor a botot
rázni lett volna erőm – emelte meg a vállán a botot könnyed vigyorral. Az apja
mindig azt tanította, hogy az alkudozás is jobban ment, ha az ember meg tudta
nevettetni a másikat.

– Három eladó lovam van,
nagyuram, és egyikük sem göthös – válaszolta a nyurga fickó, és ismét
meghajolt, de véletlenül sem vigyorodott el. Fearnim csak intett egyet. – Az
egyik ott áll, épp kinn az állásából. Ötéves, és kiváló fajta, nagyuram! És tíz
koronáért is szinte ingyen van! Aranykoronáért – tette hozzá könnyedén.

Mat hagyta, hadd essen le az álla.

– Egy tarkáért? Tudom, hogy a
seanchanok felnyomták az árakat, de ez nevetséges!

– Ó, ez a szépség nem közönséges
tarka ló, nagyuram! Ez egy igazi penge! Arad Domanban is csak a nemesen születetteknek
jut ilyen!

Vér és hamu! Ennyit arról, hogy netán
olcsón megúszná!

– Ha maga mondja – motyogta Mat,
és lecsattintotta az íjnak való bot egyik végét az istálló kövére, hogy
rátámaszkodhasson. A csípője mostanában már nem nagyon zavarta, csak ha sokat
kellett gyalogolnia. Ma reggel viszont épp eleget gyalogolt, és csak úgy
hasogatott a csípője. De akár megússza olcsón, akár nem, végig kellett
játszania a darabot. A lóvásárnak is megvoltak a maga szabályai. Ha valaki nem
tartotta be őket, annak bizony csúfosan kiürítették az erszényét! – Én bizony
sosem hallottam, hogy lenne olyan ló, hogy penge! És milyen más lova van? Csak
a heréltek és a kancák érdekelnek!

– A pengén kívül csak herélteket
árulok, nagyuram, – Fearnim ismét egy kicsit megnyomta a „penge” kifejezést,
aztán az istálló vége felé fordult, és elordította magát. – Adela, vezesd elő
azt a nagy pejt, amit árulunk!

Egy vékony, pattanásos arcú, fiatal
nő ugrott elő sietve az istálló hátuljából. Nadrágot viselt, egyszerű, sötét
mellényt, és készségesen szaladt a dolgára. Fearnim utasítására Adela egészen
az istálló elejébe, a legnagyobb fénybe hozta ki először a pejt, aztán a
pettyes szürkét, és ott vezette körbe. Mat kénytelen volt elismerni, hogy a két
herélt egyáltalán nem volt rossz, de a pej túlságosan is nagy volt, tizenhét
maroknál is magasabb, a szürke pedig végig félig hátrasunyta a fejét, és
kétszer is megpróbálta megharapni Adela kezét. A lovászlány azonban sokkal
ügyesebb volt annál, semhogy hagyja, és könnyedén kitért a rossz természetű
szürke támadásai elől. Matnek akkor sem esett volna nehezére elutasítania ezt a
két lovat, ha nem döntötte volna már el, hogy a pengét veszi meg.

Nyurga, csíkos kandúr bukkant fel,
mint egy miniatűr puma, és leült Fearnim lábához, majd nyugodtan nyalogatni
kezdett a vállán egy véres karmolást.

– Nem emlékszem rá, hogy valaha
is ilyen veszettek lettek volna a patkányok, mint épp az idén – motyogta az
istállótulajdonos, és a homlokát ráncolva nézett le a macskára. – És többször
visszatámadnak, mint valaha! Szerzek még egy macskát. Vagy akár kettőt is! –
hamar visszatért azonban az üzletre. – Nagyuram megnézi a legszebb lovamat is,
ha már a másik kettő nem tetszett eléggé?

– Talán megnézhetem a tarkát is,
Fearnim mester – kezdett bele Mat kétkedve –, de tíz koronát nem adok érte, az
egyszer biztos!

– Aranyban! – tette hozzá
Fearnim. – Hurd, sétáltasd meg a pengét a nagyúrnak! – Ismét kihangsúlyozta,
hogy milyen nemes fajta a ló. Nehéz lesz alkudozni ezzel a fickóval! Kivéve, ha
a ta'verenség ezúttal egyszer a segítségére lesz...
de persze a szerencséje még sosem segítette meg semmi olyan egyszerű dologban,
mint az alkudozás.

Hurd volt az a fickó, aki a penge
állásában egyengette a szalmát. A zömök lovász kopasz fején ha három szál fehér
haj billegett, és foga egy sem volt, ez világosan kiderült, mikor a ló mellé
lépve szélesen elvigyorodott, és körbevezette párszor az állatot. Láthatóan
szerette a kancát, és igaza is volt, ha ennyire kedvelte!

A ló jól mozgott, de Mat azért
alaposabban szemügyre vette közelről is. A fogai alapján Fearnim nem hazudott a
korával kapcsolatban – persze csak egy bolond hazudott volna nagyot egy ló
koráról, kivéve, ha a vevőn látszott, hogy sültbolond, de döbbenetesen sokan
nézték bolondnak a vevőiket –, és a ló Mat felé fordította a fülét, mikor a
férfi végigsimított az orrán, és megnézte a szemét. Mindkét szeme tiszta volt,
fényes, nem látszott benne a reuma nyoma sem. Mat ezek után végigtapogatta a ló
lábát, de egyik sem volt forró vagy duzzadt. Sem sebnek, sem kelésnek nyomát sem
találta, férget sem tapintott fényes szőre alatt. Könnyedén be tudta dugni az
öklét a kanca bordái és csípője közé. Jó nagyot tud majd lépni. Ugyanakkor a
utolsó bordája és a csípőízülete közé még a tenyere élét is alig tudta
beszuszakolni. Szívós ló ez, és valószínűleg nem rándul meg a lába akkor sem,
ha gyorsan fut.

– Nagyuram ért a lovakhoz, ha
jól látom!

– Úgy bizony, Fearnim mester! És
tíz aranykorona rengeteg, különösen egy tarkáért! Van, akik szerint a tarka
balszerencsés állat! Én persze nem hiszek az ilyesmiben, ostoba babonaság, ha
hinnék benne, nem is néztem volna meg, de akkor is...

– Balszerencsés állat? Ezt még
sosem hallottam, nagyuram! És mennyit ajánlana?

– Tíz aranykoronáért egy teari
telivért is kapnék! Igaz, nem a legjobbat, de akkor is telivér teari lovat!
Azért megadom a tíz koronát. Ezüstben.

Fearnim hátravetette a fejét, és
harsányan kacagott, aztán mikor abbahagyta, nekiálltak az érdemi alkunak. Végül
Mat öt aranykoronát, öt aranymárkát és három ezüstkoronát adott neki, mind Ebou
Darban vert érmékben. Az ágya alatt rejtegetett ládában szinte minden ország
érméiből bőven akadt, de az idegen pénzhez általában keresni kellett egy
bankárt vagy pénzváltót is, hogy megmérje őket, és kiszámolja, ott, helyben
mennyit érnének. És amellett, hogy a kelleténél jóval nagyobb feltűnést
keltene, alighanem sokkal többet fizetne a végén, mint amennyit szeretne, talán
tíz aranykoronának megfelelő összeget is. A pénzváltók mérlegei valahogy mindig
így működtek. Mat nem gondolta volna, hogy ilyen sokat le tud alkudni az árból,
de a végén Fearnim is úgy vigyorgott, mintha sosem hitte volna, hogy ilyen
sokat kap a pengéért. A lóvásár néha bizony így ért véget, hogy mindkét fél úgy
érezhette, hogy sokkal jobban járt, mint gondolta volna. Összességében a nap a
fényverte kockák dacára is jól kezdődött. Persze Mat tudhatta volna, hogy ez
nem tarthat sokáig.

Dél lehetett, mikor visszaért a
cirkuszhoz. Szőrén ülte meg a pengét, hogy kímélje hasogató csípőjét, a fejében
fülsiketítően dübörögtek a kockák, a cirkusz előtt várakozó sor pedig még
hosszabb volt, mint amikor elindult. Türelmesen vártak a cirkusz teljes büszke
címét vörös betűvel magán viselő, két magas pózna közé kifeszített kék zászló
alatt. Az emberek az egyik kemény kötésű, durva gyapjúkabátba öltözött lovász
tartotta, átlátszó üvegedénybe dobták a pénzt, onnan pedig egy másik ijesztően
nagydarab lovász figyelmes tekintete alatt áttöltötték egy vaspántos ládába.
Folyamatosan egyre többen álltak be a sorba, és mintha sosem csökkent volna az
emberáradat. Már most túllógott a sornak kihúzott kötélen, és elfordult a
sarkon. Meglepő módon senki sem tolakodott vagy lökdösődött. A sorban jó
néhányan láthatóan környékbeli parasztok voltak, durva gyapjúruhájuk, a kezükbe
örökre belemorzsolódott föld elárulta őket, bár legalább a gyerekek és a
tanyasi gazdasszonyok arcát tisztára sikálták a jeles alkalomra. Luca sajnos
épp akkora tömeget kapott, amekkorát várt. Ezek után aztán esélye sem lesz rá,
hogy meggyőzze, hogy holnap induljanak tovább! A kockák mindig azt jelezték,
hogy valami rettenetesen jelentős dolog történik majd, valami, ami
szerencsétlen Mat Cauthon életét fenekestül felforgatja, de mi? Néha, mikor
megállt a kocka, Mat el sem tudta képzelni, épp mi történhetett!

A vászonfal túloldalán az emberek vad
forgatagban áradtak szét, hogy megnézzék a főút két oldalán sorakozó
mutatványosbódékat. Aludra épp két szekérre való, különféle méretű hordót
pakoltatott le. És nem csak hordókat hozatott.

– Mindjárt megmutatom, hová
állítsák a szekereket – szólt oda a karcsú nő az első szekér vezetőjének, egy
nyurga, előreszegezett állú fickónak. Aludra derékig érő, vékony fonatai
meglendültek, ahogy a nő észrevette Matet, és egy pillanatig követte a
tekintetével, de Aludra aztán máris visszafordult a kocsishoz. – A lovakat pedig
utána vigyék majd át a többi ló mellé, jó?

Nocsak, mi a fenét vehetett ekkora
mennyiségben? Nyilván valamit a tűzijátékaihoz. Minden este, nem sokkal a
sötétedés beállta után, hogy még mindenkit elkapjon, mielőtt aludni menne,
fellőtte az éjvirágokat. Egy Jurador méretű városnál, vagy több, egymás
közelébe épült falunál kettőt-hármat is, máskor csak egyet. Matnek lett volna
rá néhány ötlete, hogy miért is kell a nőnek egy harangöntő, de az egyetlen
valóban értelmezhető elképzelésnek semmi értelmét sem látta. Egyelőre.

Mat elrejtette a pengét a lovak
között. No persze egy pengét nem lehetett igazán elrejteni, de egy ló sokkal
kisebb feltűnést keltett más lovak közé állítva, és még nem volt itt az ideje.
Az íjnak való botot a lakókocsiban hagyta, ahol Domonnal és Egeaninnel lakott,
bár egyikük sem volt épp otthon, aztán megindult Tuon fakó, lila kocsija felé.
Most már nem messze Luca kocsijától állt, bár Mat jobban örült volna neki, ha a
régi helyén, a szállítószekerek mellett maradt volna. Csak Luca és a felesége
tudták, hogy Tuon valójában egy seanchan nagyúrnő, és nem egy szolgáló, aki
azzal fenyegetőzött, hogy elárulja Mat és Egeanin szerelmét Egeanin kegyetlen
férjének, de a mutatványosok egy része már így is túl sokat merengett azon,
hogy Mat miért tölt több időt Tuonnal, mint Egeaninnel. Már így is túl sokat
merengtek rajta, és láthatóan nem tetszett nekik a dolog. A többségük meglepően
szemérmeskedő volt, még az akrobaták is úgy vélték, hogy az igencsak
romantikus, ha valaki elszökik egy kegyetlen uraság elhanyagolt feleségével, de
hogy utána az úrnő szolgálójával hetyegjen, az mégiscsak tűrhetetlen. Most,
hogy Tuon kocsiját a legkiemeltebb helyre állították, oda, ahol eddig csak Luca
legrégebbi emberei állhattak, a legügyesebb és legtöbbet kereső mutatványosok,
csak még többet pletykálnak majd.

Az igazság szerint Mat egy kicsit
vonakodott meglátogatni Tuont, amíg a kockák ilyen hangosan dörömbölnek a
fejében. Már így is túl gyakran álltak meg a lány jelenlétében, és Mat még
mindig nem értette egyetlen ilyen esettel kapcsolatban sem, hogy miért, vagy
hogy mit jelenthettek. Biztosra legalábbis semmiképp sem. Talán először azért,
mert végre találkozott vele. Matnek már a puszta emléktől is felállt a hátán a
szőr. De persze a nőkkel mindig súlyos kockázatot vállalt az ember, és egy
Tuonhoz hasonló nővel naponta tízszer kockáztatta az életét úgy, hogy csak
utólag mérhette fel, egyáltalán mennyi esélye van. Mat néha komolyan
elgondolkozott már azon, hogy vajon a szerencséje miért nem segíti jobban a
nőkkel kapcsolatban. A nők egészen biztos, hogy a legtisztább kockáknál is
kiszámíthatatlanabbak voltak!

A vörösök közül egy sem volt őrségben
a kocsi előtt – mostanra már túlléptek ezen is –, úgyhogy Mat egyszerűen csak
fellépdelt a kocsi végében lévő lépcsőkön, és kurtán bekopogtatott, aztán
megrántotta az ajtót, és bement. Végtére is ő fizette a bérleti díját ennek az
izének, és ebben a napszakban aligha heverésztek mezítelenül odabenn! És
különben is, azért volt a retesz az ajtón, hogy ha akarják, kinn tartsák a
népeket! Anan asszony ugyan épp nem tartózkodott a kocsiban, mégis jócskán
zsúfoltan voltak odabenn. A mennyezeten függő kötelekkel leeresztették az
asztalt, és össze nem illő tányérokon kenyér és olajbogyó, valamint fehéres,
durva sajt hevert az asztalon, és Luca egyik magas nyakú ezüstkancsója, egy
zömök, vörös csíkos agyagflaska, és pár virágmintás csésze. Tuon fejét már egy
hónapos, göndör, fekete hajpárna fedte, és a lány az asztal túlsó végén ült a
kocsi egyetlen zsámolyán, míg Selucia az egyik ágyon
kuporgott. Noal és Olver a másik ágyon ültek, és az asztalra könyököltek.
Selucia szokásos Ebou Dari ruháját hordta, ami olyan jól kiemelte igencsak
emlékezetes keblét, és a fejét virágmintás kendő fedte, de Tuonon új holmi
volt. A piros ruhát mintha ezernyi apró fonatból szabták volna. A Fényre,
hiszen csak előző nap vették meg hozzá a selymet! Hogy a fenébe tudta meggyőzni
a cirkusz varrónőit, hogy mára már meg is varrják az első ruháját? Mat egészen
biztos volt benne, hogy ez általában jóval tovább szokott tartani... Persze
sejtette, hogy a meggyőző érv alighanem az ő pénzes ládájából kell, hogy majd
előkerüljön. De hát ha az ember már selymet vett egy nőnek, neki kellett
fizetnie a varrónőt is! Mat még gyerekkorában hallotta ezt a mondást, és sosem
gondolta volna, hogy egyszer ő is megengedheti magának, hogy selymet
vásároljon, de a Fényre, a mondás attól még igaz volt!

– És csak a nőket lehet látni a
falukon kívül – mondta épp Noal, de a göcsörtös, fehér hajú öregember azonnal
elhallgatott, amint Mat belépett a kocsiba, és behúzta maga mögött az ajtót.
Noal csuklóján a csipke egykor jobb napokat láthatott, és jól szabott, finom
gyapjúból szőtt kabátjára is rányomta a bélyegét az idő, de akkor is tiszta
volt és rendes. Ettől persze még furcsán mutatott a kopottas elegancia
viharvert arca és girbegurba keze mellett. Noal arca és keze ugyanis inkább
emlékeztetett egy kocsmai verekedőre, aki még azután is minduntalan bajba
keveredett, hogy már kiöregedett a verekedésből. Olver az egyik pompás kék
kabátját viselte, amit Mat csináltatott neki, és olyan szélesen vigyorgott,
mint egy ogier. A Fényre, jó kölyök volt, de azzal a bögrére való, elálló
fülével és ezzel a levelibéka széles szájával sosem lesz jóképű! És a nőkkel
való modorán is hatalmasat kell még fejlesztenie, hogy valaha is szerencséje
legyen az asszonyokkal! Mat igyekezett több időt tölteni Olverrel, hogy
legalább addig kivonja a „nagybácsik” befolyása alól. Vanin, Harnan és a többi
vörös sokat foglalkozott a kölyökkel, és Olver láthatóan élvezte a
társaságukat. No persze nem annyira, mint ha Kígyókat és Rókákat játszhatott
Tuonnal, vagy ha Selucia mellét bámulhatta. Nagyon helyes, hogy azok a
gazemberek megtanították Olvert az íjjal és a karddal bánni, de ha Mat valaha
rájön arra, hogy ki tanította meg a fiút, hogy így megbámulja a nőket...

– Modor, Játék! – mordult fel
Tuon, mint a tálkából kicsurranó méz. Kőkemény méz. Mat társaságában, hacsak
épp nem követ játszottak, a nő arckifejezése általában olyan komor volt, mint
egy bíróé, aki épp halálos ítéletet hirdet, és a hangja sem volt sokkal
kedvesebb. – Kopogtatsz, megvárod, hogy azt mondjuk, szabad, és csak aztán jössz
be! Kivéve, ha tulajdon vagy szolga vagy! Akkor nem kopogtatsz! És a kabátod is
zsírfoltos! Elvárom, hogy tisztán tartsd magad! – Olver vigyora elfakult, mikor
meghallotta, hogy Matet hogy legorombítják, és Noal átgereblyézte fehér
fürtjeit törött ujjával, és nagyot sóhajtott, aztán úgy kezdte nézegetni az
előtte árválkodó zöld tányért, mintha smaragdokat keresne az olajbogyók között.

Mat a kemény hangnem ellenére is
élvezettel méregette leendő feleségét. Aki félig már így is a felesége volt. A
Fényre, semmi mást nem kellett tennie, mint hogy elismétel három egyszerű
mondatot, és férj, feleség lesznek! De a Fény égesse meg, ha nem volt gyönyörű!
Egykor régen Mat gyermeknek nézte, de ez csak azért eshetett meg, mert Tuon
olyan aprócska volt, és mert az arcát elrejtette az az áttetsző fátyol. A
fátyol nélkül egyértelműen látszott, hogy ez a szív alakú arcocska csak egy
felnőtt nőhöz tartozhat. Tuon hatalmas szeme, mint két sötét tó, amiben
bármelyik férfi egy életen át úszhatna. Ritkán mosolygott, de akkor akár
titokzatos, akár csibészes volt a mosolya, Matet mindig elbűvölte. És a fiú azt
is élvezte, ha nevetésre bírhatta. Kivéve persze, ha épp rajta nevetett. Jó,
persze Tuon egy kicsit karcsúbb volt, mint amilyen nőket Mat amúgy szeretett,
de most már biztosra vette, hogyha valahogy az ölelésébe kaphatná anélkül, hogy
Selucia is ott lebzselne körülöttük, egész jól megtöltené a karját a lány! És
talán arról is meg tudná győzni, hogy adjon neki pár csókot azzal a telt
ajkával. A Fényre, néha még álmodott is róla! És azt sem bánta, hogy máris úgy
szidja, mintha házasok volnának. Vagy legalábbis nem bánta annyira. A Fény
égesse meg, ha érti, mit számít az a kis zsír a kabátján! Lopin és Nerim, a
nyakába varrt két szolga amúgy is összeverekszenek, hogy ki tisztítsa majd ki
ezt a kis pecsétet! Olyan kevés dolguk volt, hogy tényleg hajba kaptak, ha Mat
nem mondta meg, melyik feladatot ki végezze le. De ezt nem mondta meg Tuonnak.
A nők mindig csak arra vártak, hogy a férfi védekezni kezdjen, és ha valaki
belement a dologba, elveszett.

– Igyekszem nem elfelejteni,
Drágaság – mondta a legszebb mosolyával, és becsúszott az ágyra Selucia mellé.
A kalapját a másik oldalra tette. A takaró felgyűrődött közte és a nő között,
és legalább egy lábnyira voltak egymástól, de Selucia pillantása alapján bárki
azt hihette volna, hogy hozzádörgölődzött a nőhöz. Seluciának kék szeme volt,
de olyan vadul tudott vele nézni, hogy Mat csodálkozott, hogy a puszta
tekintete hogyan nem pörkölte le róla a kabátot. – Remélem, abban a bögrében ott
Olver előtt azért több a víz, mint a bor!

– Kecsketejet iszom! – csattant
fel a fiú sértetten. Nocsak. Jól van, lehet, hogy Olver még mindig túl fiatal
volt akár a felvizezett borhoz is!

Tuon kihúzta magát, bár még
Seluciánál is alacsonyabb volt, és a szolgálólány is elég pöttöm nő volt.

– Minek szólítottál? – kérdezte
olyan pattogósan, ahogy csak azzal a lassú seanchan akcentussal lehetett.

– Drágaságnak. Te is kitaláltál
nekem egy becenevet, gondoltam, nekem is illene viszonoznom valamivel!
Drágaság! – Mat attól tartott, hogy Selucia szeme kiesik a fejéből.

– Értem – mormolta Tuon, és
elgondolkozva lebiggyesztette telt ajkát. Jobb kezén mintha csak
véletlenszerűen mozdult volna meg az ujja, de Selucia azonnal lesiklott az
ágyról, és az egyik szekrényhez lépett. Arra így is szakított pár pillanatot,
hogy gyilkos pillantásokat vessen Matre Tuon feje fölött. – Jól van – mondta
Tuon egy pillanatnyi habozás után –, érdekes lesz, hogy melyikünk nyeri meg ezt
a játékot, Játék!

Mat mosolya megremegett. Játékot? Épp
csak vissza akarta állítani a dolgok egyensúlyát! De ha a lány játéknak látja,
akkor az azt jelenti, hogy veszíthet! Sőt, alighanem veszíteni fog, hiszen azt
sem tudja, mi a játék... miért kellett mindig mindent ennyire túlbonyolítaniuk
a nőknek?

Selucia visszaült a helyére, és
odacsúsztatott Matnek egy csorba bögrét, és egy kék mázas tányért, rajta egy
ropogós héjú, fél cipóval, hatféle savanyított olajbogyóval, és háromféle
sajttal. A férfinak ettől megint jobb kedve lett. Ebben reménykedett, ha hinni nem
is mert benne. Ha egyszer egy nő rászokott, hogy etesse az embert, nehezen
vetett csak véget annak, hogy a férfi ismét az asztala alá tegye a lábát.

– Szóval arról van szó –
folytatta Noal a mesét –, hogy azokban az Ayyad falvakban mindenféle korú nőt
láthat az ember, de férfit legfeljebb ha húszévest! Egyetlen egy idősebbet sem!
– Olver szeme még jobban elkerekedett. A fiú kis híján belélegezte Noal meséit
a különféle általa látott vidékekről, túl az Aiel-pusztán és a világ végén. Vaj
nélkül lenyelte mindet.

– Nem vagy véletlenül Jain
Charin rokona, Noal? – rágcsált el Mat egy olajbogyót, aztán a magot a
tenyerébe köpte. A bogyó kicsit mintha már kezdett volna megromlani. A
következő is, de Mat éhes volt, úgyhogy befalta mindet, akárcsak a morzsolódó,
fehér kecskesajtot, és nem törődött vele, Tuon milyen csúnyán méregeti.

Az öregember arca megdermedt,
rezzenetlen lett, mint a kő, és Mat nemcsak letépett magának egy jókora darab
kenyeret, de be is falta, mielőtt Noal válaszolt volna.

– Az unokatestvérem – mondta
végül vonakodva. – Az unokatestvérem volt!

– Te a Kósza Jain rokona vagy? –
kiáltott fel Olver izgatottan. A Kósza Jain utazásait késő
éjszakáig olvasta volna lámpafénynél, ha Juilin és Thera hagyja. Azt mondta,
hogy ha felnő, mindent meg akar nézni, amit csak Jain látott, sőt, még többet
is.

– Ki ez az ember, akinek két
neve is van? – kérdezte Tuon. – Csak a legnagyobbakat emlegetik így, és úgy
beszéltek róla, mintha mindenkinek ismernie kellene a nevét!

– Egy bolond – mordult fel Noal
komoran, mielőtt Mat kinyithatta volna a száját. Olver már épp megszólalt
volna, de most döbbenten tátogott, miközben az öregember folytatta. – A
világban csavargott, és hagyta, hogy jó és szerető felesége egyedül haljon meg
a lázbetegségben, anélkül, hogy ott lenne mellette, és fogná a kezét az utolsó
perceiben! Hagyta, hogy puszta eszköz legyen a... – Az öregember arca hirtelen
teljesen kiürült. Átnézett Maten, és úgy dörzsölgette a homlokát, mintha csak
fel akarna idézni valamit.

– A Kósza Jain nagy ember volt!
– kiáltott fel Olver elszántan. Aprócska keze ökölbe szorult, mintha kész lenne
akár megharcolni is a hőséért. – Harcolt a trallokokkal és a Myrddraalokkal, és
több kalandban volt része, mint a világon bárki másnak! Mint akár Matnek!
Elfogta Cowin Gemallant, miután Gemallan elárulta Malkiert az Árnyéknak!

Noal hirtelen megrázta magát, és
megveregette Olver vállát.

– Ez szent igaz, fiam, ez szent
igaz! De miféle kaland ér annyit, hogy hagyd érte magányosan meghalni a
feleségedet? – Olyan szomorúnak hangzott, mint aki a legszívesebben maga is ott
helyben meghalna.

Olver erre már nem tudott mit
mondani, és elkeseredetten nézett maga elé. Ha Noal lebeszélte a kedvenc
könyvéről, Mat alaposan elbeszélget ezzel a vén csavargóval! Az olvasás nagyon
fontos volt – ő maga is olvasott; néha igenis olvasott –, és gondoskodott róla,
hogy Olvernek olyan könyvei legyenek, amik érdeklik.

Tuon felállt, és áthajolt az asztal
felett. Noal vállára tette a kezét. A halálos ítéletet hirdető bíró komor
arckifejezése eltűnt, és gyengédség fénylett fel helyette a vonásain. A derekát
sötétsárga bőrből készült, ízlésesen megmunkált öv fonta körbe, szépen
kihangsúlyozva karcsú vonalát. Mat újabb aranyakról mondott le képzeletben.
Persze mindig is könnyen szerzett magának aranyat, és ha nem Tuon költené el,
akkor nyilván valami más nőre dobná ki...

– Jó szíve van, Charin mester! –
Mindenkinek képes volt kimondani a Fényverte rendes nevét, csak Mat Cauthonnak
nem!

– Valóban, úrnőm? – kérdezte
Noal olyan hangon, mintha tényleg kíváncsi lenne a válaszra. – Néha úgy
érzem... – bármit érzett is néha, ezt már nem tudták meg.

Az ajtó kicsapódott, és Juilin dugta
be a fejét a kocsiba. A teari fürkész kúpos piros kalapja szokás szerint
hetykén félrecsapva ült a feje búbján, de sötét arcán most aggodalom honolt.

– Seanchan katonák vernek tábort
az út túloldalán! Megyek Therához! Halálra rémül, ha bárki más mondja meg neki!
– Aztán amilyen gyorsan jött, már el is tűnt, és csak az ajtó csikorgott a
nyomában.
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Seanchan katonák. Vér és hamu! Matnek
másra sem volt szüksége, mikor épp kockák dübörögnek a fejében, mint seanchan
katonákra!

– Noal, kerítsd elő Egeanint, és
figyelmeztesd! Olver, te szólj az aes sedai-oknak és Bethaminnek és Setának! –
Azok öten úgyis együtt lesznek! A két egykori sul'dam mindig
követte a nővéreket, ahányszor csak azok elhagyták az öt nő által használt
lakókocsit. A Fényre, Mat remélte, hogy egyikük sem ment be épp most Juradorba!
Akkor aztán egész horda róka kerülne a tyúkólba, az egyszer biztos! – Én megyek
a bejárathoz, megnézem, hogy nem vagyunk-e bajban!

– Nem hallgat erre a névre –
motyogta Noal, és kicsusszant az asztal mögül. Egészen könnyedén mozgott ahhoz
képest, hogy ránézésre a testének minden második csontját már vagy tízszer
eltörhették. – Tudod, hogy nem hallgat rá!

– Te meg tudod, kire gondolok! –
torkollta le Mat élesen, és mogorván Tuonra és Seluciára meredt. Ez a
névbaromság az ő hibájuk volt. Selucia azt mondta Egeaninnek, hogy az ő neve
mostantól márpedig Hajótlan Leilwin, és Egeanin azóta ezt a nevet használta. De
Mat úgy döntött, hogy nem hajlandó eltűrni az ilyesmit sem a maga, sem a nő
nevében. Egeaninnek is előbb vagy utóbb észhez kellett térnie!

– Épp csak megjegyeztem –
morogta Noal. – Gyere, Olver!

Mat is kicsusszant volna utánuk, de
mikor az ajtóhoz ért, Tuon megszólalt.

– Nem is figyelmeztetsz minket,
hogy maradjunk idebenn, Játék? Senkit sem hagysz itt őrködni?

A fejében dübörgő kockák ugyan azt
tanácsolták volna, hogy kerítse elő Harnant vagy valamelyik másik vöröst, és
állítsa a lépcsőre az esetleges balesetek ellen, de Mat egy pillanatig sem
habozott.

– A szavadat adtad! – mondta, és
a fejébe csapta a kalapját. A válaszul kapott mosoly megérte a kockázatot. A
Fény égesse meg, beragyogta a lány egész arcát! A nőkkel mindig sokat
kockáztatott az ember, de néha egy mosoly is megérte!

Mat már a bejáratból látta, hogy
Jurador seanchan katonai jelenlét nélkül telt, víg napjainak vége szakadt. A
cirkusszal pontosan szemben, az út túloldalán több száz ember vette le magáról
a páncélt, pakolta le a szekereket, állította fel takaros sorokban a sátrakat,
verte fel a lovaknak az állásokat. És mindezt roppant hatékonyan. Mat jó néhány
láncfátylas sisakú tarabonit látott, kék, sárga és zöld csíkokkal a
mellvértjükön, és igencsak sok embert, akik egyértelműen a gyalogsághoz
tartoztak, mert hosszú pikákat és a folyóközinél jóval rövidebb íjakat
rendeztek takaros halmokba. Az ő páncéljukon is ugyanez a felfestés fénylett.
Mat úgy vélte, csak amadiciaiak lehetnek. Sem Tarabon, sem Altara nem húzott a
gyalogsághoz, és a seanchan szolgálatban álló altarai csapatok valamiért más
színű páncélfestést használtak. Természetesen pár valódi seanchan is érkezett a
katonákkal, Mat elsőre úgy húszat-harmincat látott. Nem lehetett eltéveszteni
azt az átfedő lapokból vert, csíkos páncélt, vagy azt a furcsa, rovarszerű
sisakot.

Három katona óvakodott át az úton,
izmos, kemény férfiaknak tűntek. Kék kabátjuk gallérját zöld-sárga csíkozás
díszítette, de az élénk színek ellenére is elég egyszerűnek tűntek, és látszott
rajtuk, hogy általában páncélt hordanak felette. Szerencsére egyiken sem
látszott rangjelzés. Akkor nem lehetnek tisztek. Ettől persze még
veszedelmesebbek voltak a viperánál. A három katona közül kettő akár Andorból
vagy Murandyből is jöhetett volna, sőt, még a Folyóközből is, de a harmadiknak
vágott szeme volt, mint egy saldaeainak, és a bőre aranyszínűen fénylett, mint
a méz. Lassítás nélkül megpróbáltak bemenni a cirkuszba.

A bejáratnál őrködő lovászok egyike
éles, három hangból álló dallamot füttyentett, ami hirtelen végighullámzott az
egész cirkuszon, a másik pedig, egy kancsal, Bollin nevű fickó a három katona
elé lökte az üvegedényt.

– A belépti díj fejenként egy
ezüst peták, kapitány! – mosolygott megtévesztően kedvesen. Mat utoljára akkor
hallotta ilyen kedvesnek, mikor a következő pillanatban fejbe vágta valamelyik
másik lovászt egy székkel. – A gyermekeknek öt réz, ha a derekam fölé érnek,
három, ha annál kisebbek, de csak a karonülő gyermekek mehetnek be ingyen,
akiket még vinni kell!

A mézbőrű seanchan felemelte a kezét,
mintha csak félre akarná lökni Bollint, de aztán megtorpant, és ha lehetséges,
az arca még keményebb lett. A másik két katona is mellé lépett. Ökölbe szorított
kézzel húzták ki magukat. Mat háta mögött hangos csizmadobogás jelentette be,
hogy a cirkusz összes férfija megérkezett; a mutatványosok színes
fellépőruhában éppúgy, mint a lovászok a maguk durva gyapjúholmijában. És
minden egyes férfi bunkósbotot szorongatott, beleértve a szemfájdító,
skarlátvörös köpenyben, arany csillagokkal teleszórt Lucát is. Épp csak díszes
csizmáján nem fénylettek csillagocskák! Ott volt a félmeztelen Petra is, pedig
az erőművésznél békésebb természetű embert Mat még sosem látott. De most Petra
arca is vészjóslóan komor volt.

A Fényre, ez az egész úgy nézett ki,
mint egy jóféle vérengzés nyitójelenete, hiszen ezeknek a gazembereknek a
fegyvertársai alig száz lépésre innen táboroztak, és még nem tehették el mélyre
a fegyvereiket! Igazán az a fajta hely, ahol Mat Cauthonnak nézelődnie kellene!
Mat gyorsan megérintette a ruhaujjába felcsúsztatott tőröket, és kicsit
megrázta magát, hogy érezze a gallérjába bújtatott pengét is a nyakának
koccanni. A kabátja alá dugott fegyvert és a csizmájában rejlőket sajnos nem
ellenőrizhette le feltűnés nélkül. A kockák most már mennydörgésként
robajlottak. Elkezdett gondolkozni rajta, hogy hogyan tudná kicsempészni Tuont
és a többieket. Egy kicsit még vele kellett maradnia.

Mielőtt azonban bármi jóvátehetetlen
történt volna, egy újabb seanchan tűnt föl kék-zöld-sárga csíkos páncélban, de
a csípőjén ott lógott a sisakja is. A nőnek szintúgy ferde vágású szeme és
mézsárga bőre volt, mint a három katona vezetőjének, és rövidre vágott, fekete
hajában bőven csillogtak már ősz szálak. Legalább egy lábnyival alacsonyabb
volt a másik háromnál, és a sisakján nem volt tollbokréta, csak egy bronz
nyílhegyre emlékeztető kis taréj az elején, de a három katona igencsak kihúzta
magát, mikor meglátták.

– Nocsak, miért nem lep meg,
hogy pont itt talállak, Murel, ahol láthatóan egy kiváló kis zavargás venné épp
a kezdetét? – vontatott tájszólásának érdekes ritmusa volt. – Mi történt
tulajdonképp?

– Kifizettük a belépti díjat,
zászlóvivő – válaszolta a mézbőrű férfi ugyanolyan lüktető tájszólással –,
aztán azt mondták, hogy nekünk többet kell fizetnünk, mert mi a Birodalom
katonái vagyunk!

Bollin kinyitotta a száját, de a nő
csak felemelte a kezét, és elhallgatott. Ritka volt az ilyen parancsoló
fellépés. Végigfuttatta a tekintetét a vastag félkörbe gyűlt, bunkósbotokat
szorongató embereken, egy pillanatra elképedve megrázta a fejét, mikor meglátta
Lucát, aztán Maten állapodott meg a pillantása.

– Láttad, mi történt?

– Igen – válaszolta Mat –, és
fizetés nélkül akartak bemenni!

– Akkor jól jártál, Murel –
bólintott a nő, mire Murel döbbenten pislogott egyet –, mind a hárman igen jól
jártatok! Legalább nem vesztettétek el a pénzeteket! Mert egyikőtök sem
hagyhatja el tíz napig a tábort, és nem hinném, hogy a cirkusz olyan sokáig itt
marad! És arra a tíz napra nem kaptok zsoldot sem! Az lett volna a dolgotok,
hogy lepakoltok a szekerekről, hogy az idevalósiak nehogy azt higgyék, hogy
jobbnak tartjuk magunkat náluk! Vagy jobban örülnétek, ha azzal vádolnálak meg
titeket, hogy lázadást szítotok? – A három férfi láthatóan elsápadt. Ezek
szerint igen súlyos vádról volt szó. – Én is úgy véltem, hogy nem! Most pedig
tűnjetek a szemem elől, és essetek neki a munkának, mielőtt egy teljes hónapot
kaptok, nem csak egy hetet!

– Igenis, zászlóvivő! –
csattantak fel egyszerre, és olyan gyorsan szaladtak vissza az úton, amilyen
gyorsan csak tudtak, miközben már rángatták le magukról a kabátot. Kemény
emberek voltak, de a zászlóvivő náluk is keményebb.

És még nem végzett. Luca ugyan
előrelépett, és épp széles meghajlással valami cirkalmasságba kezdett volna, de
a nő félbeszakította a köszönetnyilvánítást.

– Nem igazán szeretem, ha bárki
bunkósbottal fenyegeti az embereimet – nyávogta, és szabad kezét kardja
markolatán nyugtatta –, még ha Murelről van is szó. És különösen ilyen
túlerőben! De legalább látom, van bennetek kurázsi! Netán valamelyik derék
legény közületek már álmodozott a dicsőségben és kalandban eltöltött életről?
Csak ugorjatok át velem az út túloldalára, és besorozlak titeket! Te ott, abban
a csinos vörös köpenyben! Úgy nézem, te aztán pikásnak születtél! Fogadni
mernék, hogy seperc alatt igazi hőst faragnék belőled! – A nő köré gyűlt tömeg
hullámokban rázta meg a fejét, és néhányan most, hogy már látták, hogy nem lesz
verekedés, úgy döntöttek, ideje eloldalogni. Petra is ezek közé tartozott. Luca
úgy nézett maga elé, mint akit gyomron rúgtak. Rajta kívül még jó néhány
mutatványost szinte letaglózott az ajánlat. A mutatványos élet sokkal jobban
fizetett a katonáskodásnál, és ráadásul attól sem kellett tartaniuk, hogy
valaki kardot bök beléjük. – De legalább amíg itt álltok, esélyem van rá, hogy
meggyőzzelek titeket! Nem túl valószínű, hogy meggazdagodnátok, de általában
időben megkapnátok a zsoldot, és mindig megvan arra is az esély, hogy kiadják a
parancsot a fosztogatásra. Nagy ritkán azért megesik. Az étel változó, de
általában meleg, és általában jut annyi, hogy jóllakjatok! A szolgálat ugyan
hosszú, de legalább kellően elfáradtok, hogy aztán este jól aludjatok! Feltéve
persze, hogy nem éjszakára osztanak be titeket! Még mindig nem érdekel senkit
sem?

Luca megrázta magát.

– Köszönjük, kapitány, de nem! –
nyögte félig elhaló hangon. Némelyik ostoba azt hitte, hogy a katonákat meg
lehet puhítani azzal, ha magasabb rangon szólítják, mint ami valójában járna
neki. És némelyik ostoba katonát tényleg meg is lehetett ezzel puhítani. –
Bocsásson meg nekünk, legyen szíves! Itt a cirkusz, törődnünk kellene vele! És
itt vannak az emberek, és nyilván nagyon elégedetlenek lesznek, ha továbbra is
kizárjuk őket! – Még egyszer, utoljára, gyanakodva a nőre pillantott, mintha
csak attól tartana, hogy az mindjárt megragadja a gallérjánál fogva, és
elráncigálja magával, aztán az embereihez fordult. – Mindannyian menjetek
vissza a helyetekre! Mi a fenét kerestek itt? A helyzet ura vagyok! Menjetek
vissza a helyetekre, mielőtt az emberek elkezdik visszakérni a pénzüket! – Luca
szemében ez lett volna az igazi csapás. Ha választania kellett volna a zavargás
és aközött, hogy vissza kelljen adnia az emberek pénzét, valószínűleg nem tudta
volna eldönteni, melyik a rettenetesebb.

A mutatványosok lassan szétszóródtak,
és Luca is elsietett, de közben folyamatosan visszapislogott a seanchan
katonanőre. A nő Mathez fordult. A két lovászon kívül már csak ő ácsorgott a
környéken.

– És veled mi a helyzet? Úgy
nézem, belőled idővel még tisztet is faraghatnának, és akkor parancsolgathatnál
nekem! – hallhatóan szórakoztatta az elképzelés.

Mat tudta, mit csinál a nő. A sorban
álló emberek látták, hogy három seanchan katona futva távozott a színről, és ki
tudta volna biztosra megmondani, hogy tulajdonképp miért futottak vissza a
táborba? De most már azt is látták, hogy a nő egymaga szétoszlatott egy jóval
nagyobb tömeget. Mat gondolkozás nélkül bevette volna a Bandába zászlósnak.

– Förtelmes katona lenne
belőlem, zászlóvivő – válaszolta, és megbillentette a nő felé a kalapját. A
seanchan felnevetett.

Miközben Mat is megfordult, még
hallotta mit mond Bollin nagy szelíden.

– Nem hallotta, mit mondtam az
előbb annak a fickónak? Egy ezüstpeták önnek, és egy másik a kedves
feleségének! – Pénzérmék csörrentek az üvegedénybe. – Köszönöm szépen! – A
dolgok visszatértek a rendes kerékvágásba. És Mat fejében még mindig dübörögtek
a kockák.

Átvágott a cirkuszon. Az akrobaták
ismét fel-alá ugráltak a tömeg kedvéért, a zsonglőrök a faemelvényeken állva
zsonglőrködtek, Clarine kutyái jókora fagolyókon egyensúlyoztak, és Miyora
leopárdjai a hátsó lábukon álltak egy első ránézésre igencsak gyenge ketrecben.
Mat úgy döntött, hogy elmegy, megnézi az aes sedai-okat. A leopárdokról
jutottak az eszébe. Lehet, hogy a közkatonák egész nap dolgozni fognak, de Mat
bármibe fogadott volna, hogy legalább néhány tiszt hamarosan átnéz majd a
cirkuszba. Tuonban megbízott, és Egeaninnek volt annyi józan esze, hogy
elbújjon, mikor más seanchanok is a közelben lehetnek, de az aes sedai-oknál
láthatóan nem osztották bőven a józan észt. Még Teslyn és Edesina is, akik
töltöttek némi időt damaneként, ostobán
hazardíroztak. Joline, aki sosem viselt a'damet, láthatóan
sérthetetlennek hitte magát.

Mostanra már a cirkusz minden egyes
tagja tudta, hogy a három nő aes sedai, de a szállásukul szolgáló, fehér,
esőnyomoktól csíkos lakókocsi továbbra is a vászontetős szállítókocsik mellett
állt, nem messze a lóállásoktól. Luca igencsak készségesnek mutatkozott, ha
arról volt szó, hogy egy nagyúrnő kedvéért kell átrendeznie a cirkuszt, aki
írásba adja, hogy a védelme és támogatása alatt áll az egész menazséria, de a
fejére veszedelmet hozó, a tetejébe pedig koldusszegény aes sedai-ok kedvéért a
kisujját sem mozdította meg. A cirkuszban a legtöbb nő együttérzett a
nővérekkel, és a legtöbb férfi óvakodott tőlük – ez máshol, máskor is így volt
az aes sedai-okkal –, de Luca alighanem azon nyomban kidobta volna őket, ha
nincs Mat jól csengő aranya. Az aes sedai-ok inkább jelentettek fenyegetést,
mint bármi mást, amíg a seanchanok uralma alatt álló vidéken utaztak. Mat
Cauthonnak persze senki sem köszönte meg a segítséget. Nem mintha komolyan ezt
várta volna, de bármilyen valószerűtlennek tűnt is, egy cseppnyi tisztelettel
már beérte volna. Az aes sedai-ok végtére is aes sedai-ok voltak.

Joline két őrzőjét, Fent és Blaericet
sehol sem látta, de legalább nem kellett őket is győzködnie, hogy felengedjék a
lépcsőn, ám ahogy a kocsi hátuljára biggyesztett, sáros lépcső felé közeledett,
Mat mellkasán hirtelen jéghideg lett az inge alatt lógó, rókafejes medál. Aztán
még tovább hűlt. Egy pillanatra Mat is megfagyott. Azok az ostoba nők odabenn
fókuszáltak! Magához tért, felrohant a lépcsőn, és kicsapta az ajtót.

Az összes nő odabenn volt, akire
számított. Joline, a Zöld nővér karcsú volt, csinos, a szeme hatalmas és
kifejező. Teslyn, a keskeny vállú Piros mindig úgy nézett ki, mint aki
sziklákat rág szabadidejében, és Edesina, a Sárga inkább vonzó volt, semmint
csinos, de fekete haja dús hullámokban omlott egész a csípőjéig. Mindhármukat
Mat mentette meg a seanchanoktól. Teslynt és Edesinát egyenesen a damanek óljából szöktette ki, de a három aes sedai hálája
még így is, legjobb indulattal csak váltakozónak volt mondható. A két seanchan
nő közül Bethamin bőre majdnem olyan sötéten csillogott, mint Tuoné, de jóval
magasabb volt a lánynál, és vonzóan kerekded, Seta haja pedig egészen
aranysárgán fénylett. Mind a ketten sul'damok voltak,
de kénytelenek voltak megszöktetni a három aes sedai-t. Ők öten laktak a
kocsiban, az aes sedai-ok őrizték a két egykori sul'damot, a
két egykori sul'dam őrizte az aes sedai-okat.
Egyikük sem tudta, valójában miért így osztotta be őket Mat, de a kölcsönös
bizalmatlanság tett róla, hogy kiválóan végezzék a feladatukat. Mat csak egy
nőre nem számított a jelenlevők közül, Setalle Ananra, aki a Vándorló Nő nevű
fogadót vezette Ebou Darban, mielőtt úgy döntött, hogy ő is csatlakozik a
mentőakcióhoz. De persze miért is lepte volna meg Matet, hogy itt látja?
Setalle mindenbe beleavatkozott. Kéretlenül is. Közte és Tuon között is mindig
kéretlen akadályokat teremtett. De hogy a hat nő mit csinált, az aztán még
ennél is jobban meglepte.

A kocsi közepén Bethamin és Seta olyan
mereven állt a két fel nem húzható ágy közötti keskeny részen, mint két
oszlopfő, a válluk egymásnak feszült, és Joline ütemesen pofozta Bethamint,
először az egyik kezével, aztán a másikkal. A magas seanchan nő arcán
hangtalanul csorogtak a könnyek, és Seta mintha attól tartott volna, hogy
nemsokára ő következik. Edesina és Teslyn keresztbe font karral álltak, és
kifejezéstelen arccal nézték a jelenetet, míg Anan asszony elégedetlen arccal
állt Teslyn válla mögött. Mat meg nem tudta volna mondani, hogy vajon azon
elégedetlenkedik, hogy Joline így felpofozza Bethamint, vagy azon, amivel a
seanchan nő kiérdemelte a verést, de nem is érdekelte. Egy lépéssel átvágott a
kocsin, megragadta Joline felemelt karját, és maga felé pördítette a nőt.

– Mi a Fény folyik... – idáig
jutott, mielőtt a nő felemelte volna a szabad kezét, és úgy fültövön vágta,
hogy Mat megszédült.

– No, most döglött meg a kecske
– biccentett Mat, és a szeme előtt még mindig szürke pettyek táncoltak,
miközben már le is ült a legközelebbi ágyra, és az ölébe rántotta a halálosan
döbbent Joline-t. Jobb kézzel erőteljesen rácsapott a nő fenekére. Tompán
puffant az ütés, és az aes sedai döbbenten felnyikkant. A medál még hidegebb
lett, és Edesina értetlenül kapkodott levegő után, mikor látta, hogy semmi sem
történik, de Mat ennek ellenére fél szemmel a két állva maradt nővért figyelte,
fél szemmel pedig a nyitott ajtót, Joline őrzőit lesve. Közben pedig amilyen
gyorsan és erősen csak tudta, ütötte a nő hátsóját. Fogalma sem volt róla, hogy
a kopott, fakó, kék gyapjúruha alatt a nővér hány réteg alsóneműt vagy
alsószoknyát viselhet, de maradandó benyomást akart tenni. Úgy érezte, mintha a
fejében dübörgő kockák ütemére járna a keze. Joline kapálódzott, rugdalódzott,
úgy próbált lekecmeregni az öléből, aztán káromkodni kezdett, mint egy kocsis,
és Mat medálja még hidegebb lett. Mintha jéggé fagyott volna. A férfi hamarosan
azon gondolkozott, hogy vajon kaphat-e tőle fagymarást, de a nő elképesztően
mocskos szitkai közé nemsokára már tagolatlan fájdalomkiáltások is vegyültek.
Lehet, hogy Mat nem volt olyan erős, mint Petra, de azért gyengének sem volt
gyenge. Ha valaki sokat gyakorolt íjjal és vívóbottal, attól bizony
megerősödött a karja.

Edesina és Teslyn láthatóan éppúgy
megdermedtek, mint a halálra rémült, két egykori sul'dam – bár
Bethamin most már szélesen vigyorgott, attól még ugyanolyan döbbentnek tűnt,
mint Seta –, de épp mikor Mat kezdte úgy érezni, hogy Joline már többet jajong,
mint káromkodik, Anan asszony megpróbált átfurakodni a két aes sedai között.
Meglepő módon Teslyn egy kurta kis kézmozdulattal intett, hogy maradjon, ahol
van! Elég kevés nő vagy férfi szállt csak vitába egy aes sedai parancsával, de
Anan asszony jeges pillantást vetett a Piros nővérre, és átszuszakolta magát a
két aes sedai között, miközben motyogott valamit, amire mindkét nővér
érdeklődve mérte végig. Még mindig át kellett préselnie magát Bethamin és Seta
között, és Mat kihasználta ezt a kis időt, hogy még egy utolsó ütéssorozatot
elhelyezzen Joline fenekén, aztán legördítette a Zöld nővért az öléből. Amúgy
is kezdett már fájni a keze. Joline nagy puffanással ért földet, és zihálva
jajdult egyet.

Anan asszony olyan közel állt meg
Mathez, hogy Joline alig tudott feltápászkodni tőle, és keresztbe font karral
méregette a férfit. A mozdulat csak még tovább mélyítette a ruha mély kivágása
nyújtotta pompás kilátást. A fogadósasszony a ruhája dacára sem lehetett Ebou
Dari ezzel a zöldesbarna szemmel, de a fülében az altarai fővárost idéző,
jókora aranykarikák fityegtek, és a házasságát jelző tőr a látványos
nyakkivágásba lógott a nő nyakát övező, széles ezüstpántról, a nyelén a fiúkat
és lányokat jelölő vörös és fehér ékkövekkel, az övére tűzve pedig ott fénylett
az Ebou Dariak jellegzetes, görbe tőre. Sötétzöld szoknyáját az egyik oldalon
felfogták, hogy kilátsszon vörös alsószoknyái sora. Hajába ősz szálak
vegyültek, és minden ízében a tiszteletet parancsoló Ebou Dari fogadósnő volt;
magabiztos, parancsoláshoz szokott nő. Mat azt várta, hogy össze fogja szidni –
bármelyik aes sedai-jal versenyre kelhetett volna, ha arról volt szó, hogy
össze kell szidni valakit –, úgyhogy igencsak meglepődött, mert mikor a nő
megszólalt, a hangja inkább elgondolkozó volt.

– Joline nyilván megkísérelt
megállítani, és Teslyn és Edesina is, de bármit is próbáltak, nem jutottak vele
sokra! Azt hiszem, ez csak azt jelentheti, hogy a birtokodban van egy ter'angreal, ami megzavarja az Egyetlen Hatalom fonatait!
Hallottam már ilyesmiről, egyes pletykák szerint Cadsuane Melaidhrinnek is volt
ilyesmi a birtokában, de még sosem láttam ehhez hasonlót! Nagyon szeretném
megnézni! Nem próbálom meg elvenni tőled, de nagyon nagyra értékelném, ha
láthatnám!

– Honnan hallottál Cadsuane-ről?
– csattant fel Joline, és megpróbálta lesöpörni a szoknyája hátulját. Az első
kézmozdulatra elfintorodott, aztán feladta az egészet, és mérgesen Matre
meredt, hogy mutassa, azért nem feledkezett még el a férfiról sem. Hatalmas
barna szemében könnyek csillogtak, az arca is nedves volt, és ha Matnek meg
kellett fizetnie is az árát, azért még megérte!

– Mondott valamit a kendőért
tett próbáról is – bólintott Edesina.

– Azt mondta, hogy „hogyan mehettetek át a próbán és kaphattátok meg a kendőt, ha
ilyen pillanatokban ledermedtek?” – tette hozzá Teslyn.

Anan asszony szája egy pillanatra
megfeszült, de ha meg is zavarta a pontos idézet, egy szemvillanás alatt
visszanyerte az önuralmát.

– Talán emlékeznek még rá, hogy
egy fogadóm volt – jegyezte meg szárazon –, és sokan ellátogattak a Vándorló
Nőbe, és sokan sok mindent beszéltek. Néha talán többet is a kelleténél!

– Egyetlen aes sedai sem beszélt
volna... – kezdett bele Joline, aztán sietve megpördült. Blaeric és Fen indult
meg a lépcsőn felfelé. Mindkét őrző határvidéki volt, nagydarab fickók, és Mat
sietve talpra pattant, készen arra is, hogy szükség esetén a késeihez kapjon.
Lehet, hogy a két őrző félholtra veri, de nem ússzák meg sértetlenül ők sem!
Meglepő módon Joline az ajtóhoz ugrott, és egyenesen Fen orrára csapta az
ajtót, aztán a helyére kattintotta a reteszt is. A saldaeai férfi meg sem
próbálta kinyitni az ajtót, de Mat egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy a
két fickó odakinn vár majd rá. Mikor a nő visszafordult hozzá, a szeme
parázsként izzott a könnyek dacára is, és egy pillanatra mintha elfeledkezett
volna Anan asszonyról. – Ha még egyszer akárcsak az eszedbe jut... – kezdte, és
az ujját rázva meredt Matre.

A férfi előrelépett, és a saját ujját
a nő orrának szegezte, de olyan gyorsan, hogy Joline riadtan hátraugrott,
nekiütközött az ajtónak, aztán fájdalmas nyikkanással ismét előrelépett. Az
arca vörösen égett. Matet egy cseppet sem érdekelte, hogy zavarában vagy
haragjában pirult-e el. Joline kinyitotta a száját, de Mat nem hagyta, hogy
akárcsak egy fél szót kinyöghessen.

– Ha én nem vagyok, már rég a damanek nyakörvét viseled, akárcsak Edesina vagy Teslyn –
kezdte, és a hangjában legalább annyi indulat égett, mint a nő tekintetében. –
Cserébe mindhárman csak parancsolgatni próbáltok nekem! A saját fejetek után
mentek, és mindannyiunkat veszélybe sodortok! Fókuszáltatok, pedig tudjátok,
hogy seanchanok táboroznak az út túloldalán! Lehet, hogy damanek
is vannak velük, akár egy tucat is; nem tudhatjátok, hogy nem! – Mat
ugyan kételkedett benne, hogy akár egy pórázos nő is érkezett a katonákkal, de
a kételkedés és a tudás között óriási különbség volt, és különben sem akarta
volna megosztani a kétkedését a Zöld nővérrel. Most semmiképp sem. – Nos,
lehet, hogy ezt még úgy-ahogy eltűrtem volna, bár talán jobb, ha az eszetekbe
vésitek, hogy az én türelmem is véges, és már igencsak kimerítettétek, de azt
semmiképp sem hagyom, hogy megüss! Még egyszer megpróbálod, és kétszer olyan
alaposan elnáspángollak, mint most! Szavamra mondom, hogy így lesz!

– És ha legközelebb megütöd, én
nem próbálom meg megállítani – tette hozzá Anan asszony.

– Én sem – biccentett rá Teslyn,
majd egy hosszú pillanat után Edesina is.

Joline úgy nézett maga elé, mint akit
fejbe csaptak egy pöröllyel. Helyes! Szép kis elégtétel! Feltéve, hogy Mat arra
is rájön, hogy hogyan kerülheti el, hogy Fen és Blaeric ízzé-porrá morzsolják!

– Most pedig netán elmondaná
nekem valaki, hogy miért döntöttetek hirtelen úgy, hogy itt az ideje nekiállni
úgy fókuszálni, mintha máris az Utolsó Csatában kellene helyt állnotok? És
muszáj így tartanod őket, Edesina? – biccentett a férfi Seta és Bethamin felé.
Csak találgatott, de Edesina szeme egy pillanatra úgy elkerekedett, mintha a nő
azt hinné, hogy látja az Egyetlen Hatalom fonatait is, nem csak a hatásukat
tudná elkerülni. Mindenesetre egy pillanat múlva a két seanchan is rendesen
állt már. Bethamin nyugodtan elkezdte felszárítani a könnyeit egy fehér gyolcs
zsebkendővel. Seta leült az egyik ágyra, átfogta magát a karjával, és remegett.
Láthatóan jobban megrázta az eset, mint Bethamint.

Úgy tűnt, egyik aes sedai sem akar
válaszolni a kérdésre, úgyhogy Anan asszony vette fel helyettük a fonalat.

– Vitatkoztak. Joline el akart
menni, hogy megnézze magának ezeket a seanchanokat, és sehogy sem lehetett
lebeszélni róla. Bethamin úgy döntött, hogy itt az ideje móresre tanítania,
mintha fogalma sem lett volna, hogy mi lesz a vége – rázta meg a fejét a
fogadósnő undorodva –, és megpróbálta a térdére fektetni Joline-t, Seta pedig
segített neki. Edesina erre mindkettőjüket lekötözte a Levegő egy fonatával.
Feltételezem – tette hozzá, mikor észrevette, hogy mind a három aes sedai
élesen méregeti. – Lehet, hogy nem tudok fókuszálni, de vak attól még nem
vagyok!

– Ez még mindig nem magyarázza
meg, amit éreztem – mordult fel Mat. – Rengeteget fókuszáltak idebenn!

Anan asszony és a három aes sedai
számítóan méregették, hosszasan, mintha csak a tekintetükkel akarnák megtalálni
és felmérni a medált. Most már Mat is biztos lehetett benne, hogy semmiképp sem
felejtik el ezt a furcsa ter'angrealt.

Joline vette át a mesélést.

– Bethamin fókuszált. Még soha
életemben nem láttam azt a fonatot, amit használt, de egy pár percig, amíg el
nem veszítette a Forrást, mindhármunkon mintha parazsak táncoltak volna. Azt
hiszem, talán annyi Hatalmat használt, amennyit csak magába tudott fogadni.

Hirtelen csukladozó zokogás rázta meg
Bethamint. Megroskadt, és kis híján a padlóra rogyott.

– Nem akartam – sírta megvonagló
vállal, eltorzult arccal. – Azt hittem, meg fog ölni, de nem akartam, akkor sem
akartam!

Seta előre-hátra hintázott, és
iszonyodva nézett a barátnőjére, aki talán már nem is volt a barátnője.
Mindketten tudták, hogy az a'dam őket is megbénítja,
sőt, alighanem az összes sul'damot, de eddig
alighanem maguk előtt is letagadták, hogy ez mi mindennel jár. Bármelyik nő,
aki képes volt használni az a'damet, meg tudott
tanulni fókuszálni is. Alighanem éppolyan keményen próbálták letagadni ezt a
nyilvánvaló tényt, mint ahogy arról próbáltak elfeledkezni, hogy az a'dam rájuk is hat. De hogy Bethamin valóban fókuszált is,
az mindent megváltoztatott. A Fény égesse meg, már csak ez hiányzott mindennek
a tetejébe!

– És mihez kezdtek vele? – Ezzel
csak egy aes sedai tudott bármit is tenni. – Most, hogy már elkezdett
fókuszálni, nem hagyhatja abba! Ennyit még én is tudok!

– Hagyjuk megdögleni – csattant
fel Teslyn komoran. – Addig rajta tartjuk a pajzsot, amíg meg nem tudunk
szabadulni tőle, aztán megdögölhet!

– Azt nem tehetjük meg – nézett
rá Edesina elképedve. Bár láthatóan nem az döbbentette meg ennyire, hogy
Bethamint hagynák meghalni. – Ha elengedjük, a környezetében mindenkire
veszélyes lesz!

– Nem teszem soha többet –
zokogta Bethamin szinte könyörögve –, soha többet!

Joline félrelökte Matet, mintha csak
egy ruhafogas lett volna, és megállt Bethaminnel szemben. Csípőre tett ököllel
nézett fel a magasabb nőre.

– Nem tudod megállni. Ha egyszer
már elkezdted, nincs visszaút! Ó, persze lehet, hogy akár hónapokig is kibírod
anélkül, hogy megpróbálnál fókuszálni, de akkor is újra próbálkozni fogsz vele,
újra és újra, és minden egyes alkalommal csak nagyobb veszélyben leszel! –
Nagyot sóhajtott, és leengedte a kezét. – Túl öreg vagy már ahhoz, hogy
novíciának vegyünk be, de nem tehetünk mást! Tanítanunk kell! Legalább annyit,
hogy ne jelents veszélyt sem magadra, sem másokra!

– Tanítani? – rikoltott fel
Teslyn, és most ő tette csípőre a kezét. – Én azt mondom, hagyjuk megdögleni!
Van neked arról bármi fogalmad is, hogy bántak velünk ezek a sul'damok, mikor a foglyaik voltunk?

– Nem, minthogy soha nem
részletezted a dolgot, már azon kívül, hogy néha nyöszörögtél, hogy milyen
szörnyű volt – válaszolta Joline szárazon, aztán nagyon határozottan
hozzátette. – De nem hagyok meghalni egy nőt sem, ha bármit is tehetek azért,
hogy életben tartsam!

Ezzel persze még messze nem volt vége
a dolognak. Ha egy nő vitatkozni akart, hát akkor is vitatkozott, ha épp nem
volt kivel, itt pedig hat vitára éhes nő is összegyűlt. Edesina Joline oldalára
állt, akárcsak Anan asszony, aki úgy beszélt, mintha legalább annyi joga lenne
nyilatkozni a dologban, mint egy aes sedai-nak. Ez aztán a meglepő! Bethamin és
Seta Teslyn pártját fogták, tagadták, hogy tanulni szeretnének, és éppolyan
szélesen gesztikulálva, éppolyan hangosan érveltek, mint bárki más. Mat elég
bölcs volt ahhoz, hogy az első adandó alkalommal kisurranjon a lakókocsiból, és
halkan becsukja maga mögött az ajtót. Nem akarta a nők eszébe juttatni, hogy ő
is ott van. Az aes sedai-oknak sajnos így is épp elég hamar az eszébe jut majd.
De legalább azon nem kell már tovább aggódnia, hogy hol az a három átkozott a'dam, és hogy mikor próbálják meg újra használni őket a sul'damok. Annak legalább már tényleg vége volt.

Blaerickel és Fennel kapcsolatban is
igaza volt. Ott vártak rá a lépcső alján, és igencsak alulbecsülte volna a
helyzetet, aki azt mondja, hogy viharos arccal méregették. Kétségkívül tudták,
mi történt Joline-nel. De mint kiderült, azt nem is sejtették, hogy ki tette
vele.

– Mi történt odabenn, Cauthon? –
követelt választ Blaeric, és kék szeme szinte lyukat fúrt Matbe. Épp csak egy
kicsit volt magasabb a társánál, és cseppet sem tette boldoggá, hogy le kellett
borotválnia jellegzetes shienari kontyát, vagy hogy az egész fejét rövid,
serkenő haj fedte.

– Volt hozzá bármi közöd? –
kérdezte Fen hidegen.

– Már hogy lehetett volna? –
válaszolt Mat, és olyan könnyedén lépdelt le a lépcsőn, mintha a világon semmi
gondja nem lett volna. – Joline aes sedai, ha nem vettétek volna észre! Ha
mindenáron tudni akarjátok, mi történt vele, kérdezzétek meg tőle! Én aztán nem
vagyok olyan ostoba, hogy ilyesmiről fecsegjek! De annyit azért megmondok, hogy
én a helyetekben nem most kérdezném meg! Még mindig vitatkoznak odabenn! Alig
vártam már, hogy végre ép bőrrel kiosonhassak!

Talán nem a legokosabban válogatta
meg a szavakat. Bármilyen valószínűtlennek is tűnt, hogy a két őrző arca még
komorabb lehet, most kiderült, hogy mégis. De szerencsére az útjára engedték
Matet anélkül, hogy a késeihez kellett volna folyamodnia. És ez elég is volt.
És egyikük sem tűnt túl lelkesnek, hogy bemenjen a kocsiba. Inkább csak leültek
a lépcsőre, és tovább vártak. Bolondok... Mat a helyükben inkább keresett volna
valami elfoglaltságot, ami minél messzebb viszi a lakókocsitól az
elkövetkezendő... mondjuk egy-két hónapra. Az talán segíthet. Egy kicsit. A
nőknek egynémely dolgokban igencsak jó emlékezetük volt. Neki magának is
vigyáznia kell innentől Joline-nel. De akkor is megérte!

Most, hogy seanchanok táboroztak az
út túloldalán, és aes sedai-ok vitatkoztak egymással, és nők fókuszáltak úgy,
mintha sosem hallottak volna a seanchanokról, a kockák pedig ott dübörögtek a
fejében, Matet még az sem vidította fel, hogy aznap kétszer is megverte kőben
Tuont. Már ezt is gyanúsnak találta. Mikor lefeküdt aludni – ezúttal a földre,
mert most Domon volt soros a második ágyon, és a két ágy egyikében mindig
Egeanin aludt –, a kockák még mindig pörögtek a fejében, de Mat biztos volt
benne, hogy a holnap csak jobb lehet. No persze sosem mondta, hogy mindig igaza
van. De néha azért nem bánta volna, ha nem téved olyan gyakran.









Nyolcadik fejezet

Sárkánytojások

 

Luca másnap felkeltette a cirkusz
összes lakosát, és nekiállt lebontatni a vászonfalat, megrakni a szekereket még
jóval azelőtt, hogy hajnalban pirkadni kezdett volna. Mat a csattogásra,
kiáltozásra, puffanásokra ébredt. Még mindig kába volt, és egészen elgémberedett
a padlón alvásban. Már amennyit egyáltalán tudott aludni azoktól az átkozott
kockáktól. Kockadübörgéssel a fejében bárki olyanokat álmodott, hogy ahhoz
képest a birkanyúzás is vidám népünnepély volt. Luca egy szál ingben szaladgált
körbe, egy lámpást cipelt magával, és alighanem legalább annyira hátráltatta az
embereit, mint amennyire segítette őket, de Petra, aki olyan széles volt, hogy
szinte már kicsinek tűnt, holott nem lehetett sokkal alacsonyabb Matnél, egy
pillanatra otthagyta a négy lovat, akit épp Clarine-nel közös lakókocsija elé
fogott volna, és nekiállt elmagyarázni a helyzetet. A fogyó hold alacsonyan
csüngött az égen, félig már elbújt a fák mögé, és a kocsi bakján lógó lámpások
világa volt az egyetlen fényforrás, több száz kicsinyke, reszkető, sárga
fénytócsa a tábor minden pontján. Clarine épp a kutyákat sétáltatta valamerre,
mielőtt szinte egész napra a kocsiba zárták volna őket.

– Tegnap... – Az erőművész
megrázta a fejét, és megveregette a legközelebbi ló nyakát, bár az állat egészen
nyugodtan várta, hogy megigazítsa rajta az utolsó szíjat is, és egyáltalán nem
tűnt idegesnek. Alighanem a gazdája volt kicsit feszültebb a kelleténél. Az
éjszaka épp csak hűvös volt, egyáltalán nem hideg, de Petrán vastag, sötét
kabát volt, és egy kötött sapka. A felesége mindig azon aggódott, hogy megfázik
neki, és mindent megtett, hogy ez be ne következhessen. – Nahát, mi mindenhol
idegenek vagyunk, tudod, és egy csomóan mindig azt hiszik, hogy visszaélhetnek
azzal, hogy idegenek vagyunk. De ha akárcsak egynek hagyjuk, rögtön megpróbálja
még tíz, vagy még húsz, vagy még száz! Néha a helyi hatóság, a bírák, vagy aki
van helyettük, betartatja a törvényeket a mi érdekünkben is, de néha nem.
Merthogy hát mi akkor is csak idegenek vagyunk, és egy-két nap múlva úgyis
elmegyünk, és különben is, mindenki tudja, hogy az idegenek mindig rosszban
sántikálnak. Úgyhogy néha igenis ki kell állnunk és harcolnunk kell azért, ami
a miénk. De ha egyszer az ember már kiállt az igazáért, akkor ideje mennie! Ez
most is így van, mint amikor még csak egy maroknyian voltunk Lucával, a
lovászokat is beleszámítva, bár persze akkoriban azon nyomban szedtük volna a
sátorfánkat, amint a katonák eltűntek. Akkoriban nem veszthettünk annyi pénzt
azzal, ha sietve összepakolunk – tette hozzá szárazon, és megrázta a fejét,
talán Luca mohósága fölött, talán hogy csodálkozzon, mekkora lett már a
cirkusz, aztán folytatta. – Annak a három seanchannak vannak barátaik, akiknek
nem tetszik, hogy meghátrálásra kényszerítettük őket. Persze nem mi voltunk
azok, hanem a zászlóvivő, de biztosra veheted, hogy ránk kenik majd, mert
nekünk visszaüthetnek, a zászlóvivőnek pedig nem. Talán a tisztjeik megtartják
a törvényt vagy a szabályzatot vagy mit a mi védelmünkben is, mint ahogy a
zászlóvivő tette, de nem lehetünk benne biztosak. Amiben viszont egészen
biztosak lehetünk, az az, hogy azok a gazemberek átjönnének bajt keverni, ha
még egy napig maradnánk. Semmi értelme tovább maradni, ha az azt jelenti, hogy
katonákkal kell megküzdenünk, mert bárki megsérülhet, és akkor nem tud
fellépni. – Mat még sosem hallotta ilyen hosszan beszélni Petrát, és az
erőművész zavartan köszörülte meg a torkát, mintha kicsit kínosan érezné magát,
hogy ilyen sokat mondott. – Nahát – motyogta, és visszahajolt a lovakhoz –, Luca
amint lehet, indulni akar! Nyilván te is szívesen a lovaid után néznél!

Mat egyáltalán nem nézett volna
szívesen a lovai után. A legcsodálatosabb abban, ha az embernek akadt pénze, az
az volt, hogy megfizethetett másokat, hogy helyette dolgozzanak. Amint felmérte,
hogy a cirkusz távozni készül, felrugdalta a Chel Vaninnal egy sátorban lakó,
négy vöröst, hogy fogják be a lovakat Egeaninnel és Domonnal közös lakókocsija,
és Tuonék kocsija elé. Vaninnak is elmagyarázta, hogy mit csináljon a pengével,
és hogy nyergelje fel Pipit. A zömök lótolvaj – egyetlen lovat sem lopott el,
mióta Mattel találkozott, de attól még lótolvaj volt – épp csak annyi ideig
emelte fel a fejét, hogy elmormolja, majd felkel, mikor a többiek visszaértek,
aztán visszagurult a takarója alá, és már újfent horkolt is, mielőtt Harnan és
a többiek akárcsak félig befűzték volna a bakancsukat. Vanin képességeit
azonban mindenki ismerte, és senki sem panaszkodott, hogy ő tovább alhat.
Mindenki csak azon morgott, hogy ilyen korán kell kelniük, de azon Harnan
kivételével akkor is morgolódtak volna, ha délig alhatnak. Majd ha szükség lesz
Vanin képességeire, tízszeresen is visszafizeti ezt a kis alvást, és ezt
mindannyian tudták, még Fergin is. A vézna vörös nem volt valami észlény, csak
a katonáskodáshoz értett, de ahhoz aztán kiemelkedően. Vagy legalábbis eléggé.

A cirkusz elhagyta Juradort, még
mielőtt a nap felkelt volna, a szekerek hosszú kígyója lassan siklott végig a
széles úton a hajnali sötétségben. Luca hat ló húzta kocsiszörnyetege döcögött
legelöl. Tuon kocsija rögtön utána következett. Gorderan vezette. A Bandatag
válla kis híján olyan széles volt, mint valamelyik erőművészé, és talpig
köpenybe-csuklyába burkolódzva Tuon és Selucia is ott ültek a férfi két
oldalán. A társzekerek és az állatok ketrecei, valamint a tartalék lovak zárták
a menetet. A seanchan tábor őrszemei látták, ahogy elvonulnak. A néma, páncélos
alakok fáradhatatlanul járták az éjszakai sötétségbe merült tábor peremét. No
persze a tábor nem volt néma. A sátrak között sötét árnyak álltak mereven, és
egyenletesen, hangosan kiáltották a névsort, vagy válaszolták meg a
kiáltásokat. Mat kis híján lélegezni sem mert, amíg a semmibe nem fakultak
mögöttük a szabályos időközönkénti kiáltások. A fegyelem igazán csodálatos
dolog volt. Másoknak legalábbis.

Az aes sedai-ok kocsija mellett
léptetett Pipivel, a hosszú szekérsor dereka táján, és egy kicsit mindig
megrándult az arca, ahányszor csak a rókafejes medál hűvösebben tapadt a
mellkasára, márpedig ez gyakran megesett. Joline láthatóan nem vesztegette az
időt, és még egy mérföldet sem tehettek meg, már fókuszáltak odabenn. Fergin
vezette a kocsit, és vidáman fecsegett Metwynnel a lovakról és a nőkről. Mind a
ketten olyan boldogok voltak, mint disznó a lóherésben, de persze egyikük sem
sejtette, mi folyik odabenn a kocsiban. De legalább a medál is csak hűvös lett,
nem hideg. Csak keveset használtak az Egyetlen Hatalomból. Mat azonban akkor
sem szerette, ha a közelében fókuszálnak. Tapasztalata szerint az aes sedai-ok
az erszényükben hordták a bajt, és nem féltek szanaszét szórni, nem törődtek
azzal sem, ki van még a környéken. Nem ám; és most, hogy így dübörögtek a
fejében a kockák, Mat igazán nem bánta volna, ha tíz mérföldes körzetben
nincsen egyetlen aes sedai sem.

A legszívesebben odalovagolt volna
Tuon mellé, hogy beszélgethessen vele egy keveset; még az sem zavarta volna,
hogy Gorderan és Selucia minden egyes szavát hallja, de egy férfi sem
hagyhatta, hogy egy nő túlságosan is mohónak higgye. Ha mégis elkövette ezt a
hibát, a nő vagy az előnyére fordította, vagy elsiklott előle, mint a vízcsepp
a bezsírozott, forró serpenyőn. Tuon már így is túl sok mindent fordított a
maga előnyére, és Matnek nem volt annyi ideje, hogy kergesse, ha netán futni
volna kedve. A lány előbb vagy utóbb úgyis kimondja azt a pár szót, ami a
házassági ceremóniából még hátra volt, ebben éppolyan biztos lehetett, mint
hogy a víz vizes, de ettől Matnek csak még hamarabb ki kellett volna találnia,
valójában milyen teremtést vesz majd feleségül. És eddig sem volt ezzel valami
könnyű dolga.

Ehhez az apró kis nőhöz képest egy
kovács kirakós játéka is egyszerűnek tűnt. De hogy a fenébe vehetett volna
feleségül az ember egy olyan nőt, akit nem is ismer? És ami még rosszabb, azt
is el kellett érnie, hogy Tuon ne csak Játékként tekintsen rá. Ha olyan nő
lenne a felesége, aki nem tiszteli, az rosszabb lenne, mintha darázscsalánból
szőtt inget kellene hordania élete hátralevő részében. És ami még ennél is
rosszabb, valahogy azt is el kellett érnie, hogy Tuon is megszeresse egy
kicsit, különben egész életében menekülhet majd a felesége elől, nehogy az da'covalet csináljon belőle! És a tetejébe mindezt annyi
idő alatt kellett véghez vinnie, amennyi még hátravolt, mielőtt vissza kell
küldenie a lányt Ebou Darba. Sűrű egy leves, és nyilván minden mesebeli hős
igen ízletes első fogásnak tartaná, valami kis csípős, kellemes bemelegítőnek,
mielőtt megy, és megmenti a világot, épp csak ez az átkozott Mat Cauthon nem
volt átkozott hős. De ettől még meg kellett tennie, és nem volt sem ideje, sem
helye hibázni.

Még soha nem indultak el ilyen korán,
de ha Mat abban reménykedett, hogy a seanchanok úgy ráijesztettek Lucára, hogy
mostantól gyorsabban haladnak majd, hát hamarosan csalódnia kellett. Ahogy a
nap egyre magasabbra hágott, egymás után hagyták el a domboldalakra tapadó
kőházakat, tanyákat, és néha egy-egy aprócska pala vagy nádtetős faluba is
belebotlottak, amint az erdőből kőkerítéssel leválasztott mezők ölelő karjában
az út mellé tapadt. A férfiak és a nők eltátott szájjal bámulták a
tovazötykölődő cirkuszt, és a gyermekek addig szaladtak a kocsik mellett, amíg
a szüleik nagy kiáltozva vissza nem hívták őket. De délután aztán elértek egy
nagyobb településhez is.

Runnienhíd a Runnien folyó mellett
állt. Nem volt valami nagy a víz, húsz lépéssel át lehetett volna jutni rajta
anélkül, hogy az ember derékig a habokba merült volna, Mat semmi szükségét nem
látta a zömök kőhídnak. A hely ugyan nem vetekedhetett Juradorral, de volt négy
fogadója is, mindegyik háromemeletes, tiszteletre méltó kőépítmény, mázas kék
vagy zöld cseréptetővel, a falu és a folyó közt vagy jó fél mérföld hosszan
keményre letaposott, kopár föld terült el, ahol a kereskedők megállhattak
szekereikkel éjszakára. Az út mindkét oldalán több mérföldnyire kockás takarót
terített a tájra a tanyák és gazdaságok bekerített mezőinek, gyümölcsöseinek,
legelőinek kusza hálózata, és a dombok közt talán még messzebb is elnyúlt a
megművelt vidék. Mat legalábbis sehol sem látott vadon erdőt a lankákon. És
ennyi Lucának épp elég is volt. Elrendelte, hogy azonnal húzzák fel a
vászonfalat az üres területen, a folyóhoz közel, hogy könnyebben hozhassanak
vizet az állatoknak, aztán bevonult a faluba egy olyan piros kabátban és
köpenyben, hogy Matnek már a puszta látványtól könnyezni kezdett a szeme, az
arany csillagok és üstökösök láttán bármelyik kolompár világgá ment volna
szégyenében, ha ilyen elképesztő ruhákat kell magára öltenie. A hatalmas kék-vörös
zászlót kifeszítették a bejárat fölé, a lakókocsik a helyükre álltak, az
akrobaták és idomárok kis emelvényei pedig már kis híján mind előadásra készen
álltak, mire Luca visszatért három férfi és három nő kíséretében. A falu nem
volt igazán messze Ebou Dartól, de a helyiek ruhája mintha egy másik országban
készült volna. A férfiak rövid, élénk színű kabátot viseltek, a vállán és az
ujján szögletes tekercsmintával, és sötét, buggyos nadrágjuk szárát térdig érő
csizmájukba gyűrték. A nők magas kontyba csavarták a hajukat a fejük tetején, a
ruhájuk kis híján olyan szemkápráztatóan színes volt, mint Lucáé, és szűk
szoknyájukat egészen derékig sűrű virághímzés bontotta. Mindannyian hosszú tőrt
hordtak az oldalukon, de többségükben egyenes pengével, ám persze ők is gyakran
megsimogatták a markolatot, ha valaki rájuk nézett. Ebben ugyanolyanok voltak,
mint az Ebou Dariak. Kényesség tekintetében Altara már csak Altara maradt.

Lucát a falu bírája és a négy fogadós
kísérte el, valamint egy nyurga, cserzett, ősz hajú nő élénkvörös ruhában. A
többiek csak tiszteletteljesen Anyának szólították. Minthogy azonban a
hordóhasú bíró is éppolyan ősz volt, mint a nő, és egyik fogadósnak sem kellett
a szomszédba mennie pár ősz tincsért, Mat úgy vélte, nyilván a helyi
javasasszonnyal van dolguk. Rámosolygott, és megbillentette felé a kalapját,
mire a nő élesen ránézett, és szinte tökéletesen ugyanúgy szipákolt egyet, mint
Nynaeve. Ó igen, egyértelműen ő a javasasszony!

Luca szélesen mosolyogva, vadul
gesztikulálva vezette körbe őket a cirkuszon. A köpenyét lengette, lépten-nyomon
meghajolt, és imitt-amott megállt, hogy valamelyik zsonglőrrel vagy
akrobatacsoporttal bemutattasson valamit a vendégeknek. Ám amint a helyiek
távoztak, és már látni sem lehetett őket az úton, az arcán ülő mosoly
elégedetlen fintorba váltott.

– Ingyen belépés nekik, a
feleségeiknek, a férjeiknek és minden gyermeknek – morogta Matnek –, és ha
netán egy kereskedő jönne, akkor szedhetjük a sátorfánkat! Nem voltak persze
ennyire nyíltak, de azért elég világosan kifejtették, mire gondolnak, különösen
ez a Darvale Anya! Mintha ez a kis légypiszok valaha is annyi kereskedőt
vonzana, hogy ne férnének el ezen a mezőn! Tolvajok és gonosztevők, Cauthon! A
vidékiek mind tolvajok és gonosztevők, és a hozzám hasonló tisztességes ember
ki van nekik szolgáltatva!

Nemsokára már inkább azt számolgatta,
mennyit kereshet majd az ingyen vendégek dacára is, de még akkor sem hagyta
abba teljesen a morgást, mikor a sor már kis híján addig húzódott a bejárat
előtt, mint előző nap Juradorban. Ehelyett inkább csak azon kezdett el
sopánkodni, hogy mennyi bevételt zsebre vághatott volna, ha még három-négy
napig a sólepárló városban maradhatnak. Most már három-négy napról beszélt, és
alighanem egész addig ott táboroztak volna, amíg teljesen el nem fogy a
közönség. Lehet, hogy azt a három seanchant mégis a ta'veren
szerencse vonzotta oda. Ezt persze még Mat sem tartotta túl
valószínűnek, de azért kellemes gondolat volt. Most legalábbis, hogy már túl
voltak az egészen, kellemes.

És így haladtak tovább. Lassan,
ráérősen; alig pár órányi út után Luca mindig talált egy kisebb várost, vagy
pár egymás közelébe felhúzott falvat, ahol megállhatott, vagy jobban mondva,
ahol érezte, hogy van annyi ezüst, hogy megálljon. De még ha csak olyan kis
légypiszoknyi települések mellett mentek is el, ahol egyáltalán nem érte meg felhúzni
a vászonfalat, Luca félnapi út után akkor is megállíttatta a társulatot. Nem
akarta megkockáztatni, hogy leszakadozzanak egymástól a szekerek. Ha nem
állították fel az egész cirkuszt, akkor Luca keresett egy tisztást, ahol
kényelmesen, zsúfoltság nélkül letáborozhattak, de ha nem volt más megoldás,
hát akár egy helyi gazdával is megalkudott, hogy használhassák valamelyik
legelőjét. És aztán egész következő nap azon morgott, hogy mennyire
megrabolták, akkor is, ha az egészért csak egy ezüstpetákot kellett fizetnie.
Luca aztán zsugori egy ember volt.

Kereskedőkaravánok vonultak el
mellettük mindkét irányba, olyan gyorsan, hogy a szekereik még a keményre
letaposott úton is porfelhőt vertek fel. A kereskedők mindig minél előbb célba
akarták juttatni az árujukat. Időről időre egy-egy kolompár karavánt is láttak,
zömök kis lakókocsijaik éppolyan színesen villództak, mint a cirkuszban Luca
kocsiját kivéve bármelyik mások. Mind egy szálig Ebou Dar felé mentek, és Mat
furcsállotta is a dolgot, de egy kicsit megnyugtatta, hogy semmivel sem
gyorsabbak Lucánál. Valószínűtlennek tűnt, hogy az ellenkező irányból
bármelyikük megelőzné a cirkuszt. Naponta alig pár óráig mentek, és közben Mat
fejében csak úgy mennydörögtek a kockák; egyre csak azon gondolkozott, vajon mi
várhat rá a következő kanyar mögött, vagy mi üldözi hátulról. Bárki emberfiát
az őrületbe kergetett volna.

Legelső este, még Runnienhíd mellett,
megkereste Aludrát. A nő kis terecskét választott le magának élénk kék kocsija
mellett, nyolc láb magas vászonfallal; onnan lőtte fel az éjvirágokat. Mogorva
fintorral egyenesedett ki, mikor Mat félrehajtotta a vászon ajtólapot, és
besurrant a lezárt fülkébe. Egy ernyős lámpa állt a fal mellett a földön, és
épp annyi fényt adott, hogy Mat lássa, a nő egy jókora dinnyére emlékeztető,
sötét labdát dédelget. Runnienhíd nem volt elég nagy ahhoz, hogy egynél több
éjvirágot kiérdemeljen. Aludra kinyitotta a száját, nyilván, hogy alaposan
összeszidja Matet, elvégre ide még Luca sem léphetett be.

– Légemelő cső – vágott közbe a
férfi sietve, és az embermagas, legalább egy láb széles, fémpántos facsőre
mutatott. Egyenesen az égnek mutatott. Aludra a cső előtt állt. – Ezért akarsz
egy harangöntővel dolgozni! Hogy bronzból öntsön neked légemelő csöveket! –
Meglehetősen nevetséges ötletnek tűnt, elvégre a fa légemelő csövet két férfi
némi erőfeszítéssel Aludra csöveket és egyéb felszereléseket szállító szekerére
tudta emelni, míg egy bronzcsövet legfeljebb daruval tudtak volna megmozdítani,
de Matnek semmi más nem jutott az eszébe.

A nőt hátulról világította meg a
lámpa, és az árnyékok elrejtették az arckifejezését, de Aludra egy hosszú
pillanatig csak hallgatott.

– Micsoda eszes fiatalember –
mondta aztán végül. Gyöngyfonatos haja összekoccant, ahogy megrázta a fejét, és
halkan, rekedtesen felnevetett. – Nekem sem ártana jobban odafigyelnem arra,
mit beszélek! Mindig csak bajba keverem magam, ha megígérek valamit egy eszes
fiatalembernek! Most már persze nem árulok el neked egy olyan titkot sem,
amitől elpirulnál! Úgy látom, már így is két nővel zsonglőrködsz, és én nem
vagyok labda, hogy harmadik akarjak lenni mellettük!

– Ezek szerint igazam van? –
Matnek nehezére esett száműzni a hangjából a hitetlenséget.

– Igazad – biccentett a nő, és
könnyedén odadobta neki az éjvirágot!

Mat döbbenten szitkozódva kapta el,
és csak akkor mert ismét levegőt venni, mikor már biztos lehetett benne, hogy
jól megfogta. Az egészet mintha merev bőrréteg fedte volna, és csak az egyik
végén kandikált ki egy kis gyújtóbütyök. Mat a kisebb tűzijátékokat már ismerte
valamennyire, és azok állítólag csak akkor robbantak fel, ha tűz vagy levegő
érte a belsejüket, bár már neki is sikerült egyszer egyet felvágnia anélkül,
hogy berobbant volna, de ki tudja, mitől gyullad meg egy éjvirág? Az a
tűzijáték, amit annak idején felnyitott, a fél kezében is elfért volna. Egy
akkora robbanótöltet, mint ami az éjvirágban lehetett, alighanem őt is, Aludrát
is cafatokra tépte volna.

Hirtelen nagyon ostobának érezte
magát. A nő nyilván nem dobta volna oda neki, ha veszélyes lett volna elejteni.
Egyik kezéből a másikba kezdte dobálni a gömböt; no nem azért, hogy
ellensúlyozza, hogy az előbb olyan riadtan kapkodott levegő után, hanem csak
hogy legyen mit csinálnia.

– És hogyan lesz attól jobb
fegyver a légemelő cső, hogy bronzból önteted? – Elvégre a nő azt akart,
fegyvert, hogy legyen mivel harcolnia a seanchanok ellen, amiért azok
eltörölték az illuminátorok céhét. – Nekem már így is elég veszedelmesnek
tűnnek!

Aludra kirántotta a kezéből az
éjvirágot, és esetlen vadbarmokról motyogott valamit, majd alaposan megnézte a
bőrfelületet. Lehet, hogy mégsem volt olyan biztonságos dobálgatni, mint azt
Mat hitte.

– Egy rendes légemelő cső –
folytatta a nő, miután meggyőződött róla, hogy az éjvirágnak semmi baja nem
esett –, a megfelelő töltettel vagy háromszáz lépés magasra lő ki egy ilyet, ha
egyenesen felfelé célzok vele, és jóval messzebb érne földet a lövedék, ha
megdönteném a csövet. De még mindig nem elég messze ahhoz, amit tervezek. Ha
viszont nagyobb töltetet raknék bele, akkor szétvetné a légemelő csövet. Egy
bronzcsővel egy kicsit kisebb tárgyat akár két mérföldre is ellőhetek. Az aztán
igazán nem lenne nehéz, hogy hosszabbra vegyem a gyújtóbütyköt, hogy később
robbanjon csak be az egész. Kisebb lövedéket használnék, de vasból, és nem
lenne benne semmi színes, csak a robbanópor!

Mat elismerően füttyentett egyet. Már
látta is maga előtt, miféle pusztítást okozhatna egy ilyen robbanássorozat, ha
még azelőtt a nyakába kapná az ellenség, hogy igazából meglátná őket. Randa
dolog, ha valakit ilyesmivel fogadnak! Ez aztán már majdnem olyan jó lenne,
mint ha az emberrel ott van pár aes sedai vagy néhány olyan asha'man. Sőt, még jobb is! Az aes sedai-oknak életveszélyben
kellett érezniük magukat, hogy fegyverként használják az Egyetlen Hatalmat, és
ugyan Mat hallott olyasmit, hogy már több száz asha'man van,
a pletykákhoz nyilván mindenki hozzátette a maga pár tucatját. És különben is,
ha ezek az asha’manek akárcsak egy kicsit is
emlékeztettek az aes sedai-okra, hamarosan maguk döntenék el, mikor van rájuk
szükség, aztán idővel átvennék az egész csata irányítását. Megpróbálta
elképzelni, hogyan is lehetne hasznosítani Aludra bronzcsöveit, és azonnal
felfedezett egy óriási problémát. Az ember minden előnye odalett, ha az
ellenség rossz irányból támadott, vagy ha a háta mögé került, és ha valóban
csak daruval lehetett megmozdítani ezeket az izéket...

– Ezek a bronz légemelő
csövek...

– Sárkányok – szakította félbe a
nő. – A légemelő cső éjvirágokkal hinti be az estét. Gyönyörködtet! Ezeket sárkánynak
fogom hívni, és a seanchanok sikítanak, ha a sárkányaim harapni kezdenek!

– Akkor ezek a sárkányok!
Akárhogy hívod is őket, iszonyú súlyosak lesznek, és nehezen mozdíthatók! Fel
tudod őket rakni kerekekre? Mint egy szekeret vagy egy kordét? Vagy ahhoz is
túl súlyosak lesznek, hogy lóval vontassák őket?

A nő ismét elnevette magát.

– Jó látni, hogy nem csak egy
üres, csinos pofival van dolgom! – Felmászott a cső előtt álló, háromfokos
létrára, és most a derekánál tátongott a cső szája. A bütyökkel lefelé
belecsúsztatta az éjvirágot a csőbe. Egy kicsit belecsúszott, aztán megállt, a
teteje kupolaként kandikált ki a cső szájából. – Add csak ide azt! – intett a
nő Matnek, és egy vívóbotszerű, hosszú pálcára mutatott. Mikor Aludra átvette,
egyenesen felemelte, és az egyik végén egy kis bőrsipkával megpróbálta
betuszkolni az éjvirágot a csőbe. Meglepően könnyűnek tűnt. – Már megrajzoltam
a sárkánykocsik terveit is! Négy ló könnyedén elhúzhatja bármelyiket, és egy
másik kocsi is kell, a sárkánytojásoknak. Nem éjvirágok. Sárkánytojások. Látod,
épp eleget gondolkoztam már azon, hogyan használhatnám a sárkányaimat, nem csak
azon, hogy nézzenek ki! – Kihúzta a sipkás botot a csőből, lemászott a
létráról, és felemelte a lámpást. – Gyere! Most ki kell virágoztatnom az eget,
aztán pedig vacsorázni akarok és aludni!

A vászonnal lekerített kamra mellett
egy hosszú faállványon különös eszközök sorakoztak, egy villás pálca, pár fogó,
némelyik hosszabb, mint Mat, aztán még ennél különösebb holmik is; de
mindegyiket fából készítették. Aludra letette a lámpát a földre, és visszarakta
a sipkás pálcát az állványra, aztán levett egy zömök kis dobozt a polcról.

– Most nyilván szeretnéd
megtanulni, hogyan keverd ki a titkos porokat, nem? Hát, megígértem! És
különben is, most már egymagam vagyok a céh – tette hozzá keserűen, és leemelte
a doboz tetejét. Furcsa doboz volt, a tömör fába kisebb lyukakat fúrtak, és
mindegyikben egy-egy vékony pálca állt. Aludra kihúzott egyet, és visszatette a
doboz tetejét. – Most már én döntöm el, mi titkos!

– Nem csak tanulni akarok, azt
akarom, hogy velünk gyere! Ismerek valakit, aki szívesen fizetne neked, hogy
annyi sárkányt önts, ahányat csak akarsz! Ha úgy dönt, Andortól Tearig minden
harangöntő otthagyja a harangjait, és csak sárkányokat önt neked! – Az, hogy
nem ejtette ki Rand nevét, sajnos nem jelentette, hogy a színek nem
örvénylettek fel a fejében, és nem álltak össze egy pillanatra Rand képévé... a
Fénynek hála, ezúttal teljesen felöltözve. Rand épp Loiallal beszélgetett
lámpafénynél egy falambériás szobában. Mat egészen biztos volt benne, hogy amit
lát, az épp abban a pillanatban történik, bármilyen lehetetlennek tűnt is a
gondolat. Szívesen találkozott volna Loiallal még egyszer, de a Fény égesse
meg, valahogy csak rá kellett jönnie, hogyan zárhatná ki az elméjéből ezeket a
képeket! – És ha őt nem érdekelné – ismét felvillantak a színek, de Mat
határozottan ellenállt nekik, és erre a semmibe olvadtak –, én magam is ki
tudnék fizetni pár százat! Vagy legalábbis épp eleget!

A Banda végül harcba kell, hogy
szálljon a seanchanokkal, és feltehetően a trallokokkal is. És neki magának is
ott kell majd lennie, ha erre sor kerül. Ezt sajnos nem kerülhette el. Akárhogy
próbálna is elmenekülni a környékről, az az átkozott ta'veren
szerencséje visszavezetné a harc sűrűjébe! Úgyhogy még szép, hogy az
összes aranyát készségesen felajánlja, ha úgy valahogy megölheti az ellenségei
egy részét, mielőtt elég közel jutnának hozzá, hogy kilyuggassák az irháját!

Aludra félrebillentette a fejét, és
lebiggyesztette rózsabimbóra emlékeztető ajkacskáját.

– És ki lenne ez a hatalmas
jóakaró?

– Ennek a titoknak köztünk kell
maradnia! Thom és Juilin tudják, és Egeanin és Domon is, és az aes sedai-ok,
legalábbis Teslyn és Joline biztosan, és a vörösök közül Vanin, de senki más,
és remélem, ez így is marad! – Vér és hamu, már így is túl sokan tudtak róla!
Mat kivárta, míg a nő kurtán biccent egyet, és csak azután folytatta. – Az
Újjászületett Sárkány! – A színek ismét felörvénylettek, és akárhogy küzdött
ellenük, egy pillanatra ismét felöltötték Rand és Loial alakját. Kezdte
belátni, hogy mégsem lesz olyan könnyű dolga, mint hitte.

– Ismered az Újjászületett
Sárkányt – nézett rá a nő kétkedve.

– Egy faluban nőttünk fel –
morogta Mat, és igyekezett legyőzni a színörvényt. Ezúttal is ismét képpé áll
össze, mielőtt a semmibe fakult volna. – Ha nekem nem hiszel, kérdezd meg
Teslynt vagy Joline-t! Kérdezd meg Thomot! De senki más előtt ne beszélj róla!
Titoknak kell maradnia, ne feledd!

– Kislány korom óta a céh volt
az életem. – Aludra lehúzta az egyik pálcácskát a doboz oldalán, és a pálca
lángra lobbant! Erős kénszaga volt. – Most már a sárkányok az életem! A
sárkányok, és a seanchanok elleni bosszú. – Lehajolt, és a lángot a
vászonkerítés alól kilógó, sötét gyújtózsinórhoz tartotta. Amint a zsinór
felszikrázott, rázni kezdte az égő pálcát, míg csak ki nem aludt rajta a tűz,
aztán a földre dobta az egészet. A láng szikrázva, pattogva száguldott végig a
zsinóron. – Azt hiszem, hiszek neked! – A férfi felé tartotta szabad kezét. –
Ha elmész, én is veled megyek! És segítesz nekem sárkányokat csinálni!

Egy pillanatra, ahogy Mat megrázta
Aludra kezét, azt hitte, hogy a kockák megállnak, de egy szívdobbanással később
ismét dübörögtek. Nyilván csak képzelődött. Végtére is ez az egyezség Aludrával
lehet, hogy hasznos a Banda szempontjából, és így közvetve Mat Cauthonnak is
segít életben maradni, de aligha nevezné bárki is sorsszerűnek! Így is ott kell
lennie az összes csatában, és akárhogy tervezte is az ember, akármilyen jó
katonákkal vette is körül magát, a szerencsének is nagy része volt a harcban; a
rossz szerencsének éppúgy, mint a jónak. Még Matnek is lehetett balszerencséje,
és ezen a sárkányok sem segíthettek. De vajon ugyanolyan hangosan dübörögnek
azok az átkozott kockák? Mat úgy érezte, hogy nem, de hogyan győződhetett volna
meg róla, hogy igaza van-e? Eddig még sosem lassultak le anélkül, hogy
megálltak volna! Nyilván csak képzelődött.

A vászonkamra belsejéből tompa
puffanás hallatszott, és csípős füst gomolygott át a fal felett. Pár
szempillantással később az éjvirág kibomlott Runnienhíd felett a sötétben,
hatalmas, zöld-vörös csíkos fénylabdaként. Mat álmában aznap éjszaka újra és
újra kivirágzott, és az azt követő éjszakánként is számtalanszor szárba
szökkent, épp csak nem az égen, hanem rohamozó lovasok, támadó pikások között,
és úgy szaggatta az emberek húsát, ahogy Mat egyszer a puszta követ látta
széthasadni a tűzijátékok ereje alatt. Álmában megpróbálta kézzel elkapni a
virágot, megpróbálta megállítani őket, de megállíthatatlanul, végtelenül
záporoztak le ezer csatamezőre. És álmában zokogott a pusztulás láttán. És
álmában mintha a kockák dübörgése is csak kacagás lett volna. Nem az ő kacaja.
A Sötét Úré.

 

Másnap reggel a nap épp csak
megkezdte lassú vándorútját a felhőtlen égen, és Mat zöld lakókocsijuk
lépcsőjén üldögélt, s nagy gondosan az íjnak való botot farigcsálta egy éles
késsel – ehhez a munkához csak óvatosan, gondosan lehetett nekifogni, mert egy
ügyetlen mozdulat is végképp tönkretehette a botot –, mikor Egeanin és Domon
megjelent. Meglepő módon mindketten mintha különös odafigyeléssel öltöztek
volna fel, a legjobb ruháikba, már ami a legjobb ruháiknak számított. Nem csak
Mat vásárolt be alaposan Juradorban, de másoknak nem volt annyi felesleges
aranya, hogy azzal bírják gyorsabb munkára a varrónőket, és Domon és Egeanin új
ruháin még mindig dolgoztak a varrónők. A kék szemű seanchan nőn egy élénkzöld
ruha volt, az ujján és a derekán sűrű hímzéssel. Apró sárga és fehér virágok
hintették be az anyagot. Hosszú, fekete parókáját virágmintás kendővel fogta a
helyére. Domon elképesztően furcsán nézett ki szinte még sörte rövid hajával,
és felső ajkát csupaszon hagyó, jellegzetes, illiani szakállával, de a férfi
addig kefélte viseltes barna kabátját, míg az szinte takaros nem lett.
Átpréselték magukat Mat mellett, és szó nélkül elsiettek, s Matnek szinte fel
sem tűnt, mi történt, míg úgy egy órával később vissza nem értek, és be nem
jelentették, hogy a faluban jártak, és megkérték Darvale Anyát, hogy házasítsa
össze őket.

Mat nem bírta megállni, hogy ne tátsa
el a száját döbbenetében. Egeanin komor arca és éles tekintete tökéletesen
megmutatta, milyen jellem. Mi vehette rá Domont, hogy feleségül vegye? Előbb
házasodna össze egy fogfájós medvével! Persze hamar ráébredt, hogy az illiani
gyilkos pillantásokat vet rá, úgyhogy sietve talpra kecmergett, és az íjnak
való bottal a kezében igyekezett udvariasan meghajolni.

– Gratulálok, Domon mester!
Gratulálok, Domon asszony! A Fény világítson meg mindkettőtöket! – Mi mást
mondhatott volna?

Domon azonban továbbra is mérgesen
nézett rá, mintha csak olvasott volna a gondolataiban, és Egeanin megvetően
horkant egyet.

– Hajótlan Leilwin a nevem,
Cauthon! – nyávogta. – Ezt a nevet kaptam, és ezzel élek egészen halálomig! És
jó név, hiszen segített meghoznom egy döntést, amit már hetek óta húzok-halasztok!
– összevonta a szemöldökét, és oldalvást Domonra pillantott. – De te érted,
hogy miért nem vehetem fel a nevedet, ugye, Bayle?

– Nem, édesem – válaszolta Domon
gyengéden, és a nő vállára tette vaskos kezét –, de akármilyen nevet választasz
is, engem nem érdekel, ha a feleségem vagy! Mondtam, nem? – A nő elmosolyodott,
és a férfi kezére tette a kezét, mire a férfi is mosolyogni kezdett. A Fényre,
egészen gyomorforgatóak voltak így együtt! Ha a házasságtól az ember úgy kezd
vigyorogni, mintha lenyelt volna fél hordó szirupot... Nem, Mat Cauthon aztán
nem így lesz vele. Lehet, hogy már akár házas is lehetne, de Mat Cauthon akkor
sem viselkedik majd ilyen holdkóros módjára!

Így került a nem túl nagy, zöld
csíkos sátorba is, amiben eredetileg két nyúlánk domani fivér lakott, kard és
tűznyelők. Még Thom is beismerte, hogy Balat és Abar kiváló mutatványos, és a
többi cirkuszos is szerette őket, úgyhogy könnyen találtak nekik másutt helyet,
de a sátor annyiba került, mint egy egész kocsi! Mostanra már mindenki tudta,
hogy Matnek bőven van aranya, és mikor alkudni próbált a testvérekkel, azok
csak sajnálkozva sóhajtottak, hogy ennyiért nem adják fel kényelmes otthonukat.
De persze az újdonsült házasoknak meg kellett adni a vágyott magányt, és Mat
aztán szívesen kettesben hagyta őket, ha ezzel elkerülhette, hogy egyfolytában
azt kelljen néznie, hogyan bámulnak egymásra nagy bociszemekkel! És különben
is, elege volt már abból, hogy minden másnap a padlón aludjon. A sátorban
legalább volt egy saját ágya – keskeny és kemény, szó se róla, de mégiscsak
puhább a padlónál! –, és mivel egyedül lakott benne, akkor is több helye
maradt, mint amennyi a kocsiban volt, mikor már minden ruháját áthordták, és
nagy rézpántos ládában a sátorba tették. Volt egy saját mosdóállványa is, egy
nem túl billegős, támlás széke, egy zömök kis zsámolya, és egy asztala, amin
bőven elfért egy tányér és egy bögre, és két rendes sárgaréz lámpája. Az
arannyal megtömött ládát a zöld kocsiban hagyta. Csak egy vak bolond próbálta
volna meg kirabolni Domont. Csak egy habzó szájú őrült próbálta volna meg
kirabolni Egeanint. Leilwint, ha ragaszkodik hozzá, de Mat még mindig biztosra
vette, hogy a nő előbb vagy utóbb észhez tér. Első egyedül töltött éjszakáján
az aes sedai-ok kocsija mellett táborozott, de a rókafej fél éjjel hideg volt,
és ezek után átköltöztette Tuon kocsijával szembe a sátrát. Ügyesen rávette a
vörösöket, hogy kezdjék el felverni, mielőtt bárki másnak ideje lett volna oda
telepednie.

– Most már te magad akarsz
őrködni felettem? – kérdezte Tuon, mikor először meglátta a sátrát.

– Nem – válaszolta Mat –, csak
remélem, így többször láthatlak!

Ez volt a Fény igazsága; na jó, ez,
és hogy elkerüljön az aes sedai-ok mellől, de attól még ez sem volt hazugság!
Ennek ellenére a nő intett valamit az ujjával Seluciának, és mind a ketten
hangos kacagásban törtek ki, aztán bevitorláztak a kopott, lila kocsiba,
méltóságteljesen, mint valami királyi kíséret. Nők!

Mat persze ritkán volt egyedül a
sátrában. Nalesean halála után a férfi inasát, Lopint, a szolgálatába fogadta,
és a szögletes arcú, zömök teari, a mellkasáig érő szakállal mindig beugrott,
hogy meghajolhasson előtte kopasz fejével, és megkérdezhesse, hogy „nagyuram”
mit szeretne megkóstolni a következő étkezésnél, és hogy „nagyuram” nem kívánna-e
egy kis teát vagy bort, vagy nem esne netán jól neki egy kis szárított füge,
amit csak úgy nagyvonalúan „valahol” szerzett. Lopin igencsak büszke volt rá,
hogy ott is tudott ínyencségeket szerezni, ahol mások nem is hitték volna, hogy
akad ilyesmi. Ha épp nem erről faggatta Matet, akkor a ruháit nézte át, hátha
talál valamit, amit megvarrhat vagy kivasalhat. És valamiről úgyis mindig úgy
ítélte meg, hogy meg kellene foltozni, akkor is, ha Matnek úgy tűnt, minden
rendben van vele. Nerim, Talmanes búskomor inasa gyakran elkísérte Lopint,
legtöbbször azért, mert a vézna, őszes hajú cairhieni unatkozott. Mat ugyan
sehogy sem értette, miért unatkozik valaki, ha épp nincs munkája, de Nerimből
csak úgy dőltek a bánatos megjegyzések, hogy szegény Talmanes ugyan mihez
kezdhet nélküle, és naponta legalább ötször gyászos sóhajtozásba kezdett, hogy
a gazdája mostanra már nyilván felfogadott valaki mást a helyére, és kis híján
ölre mentek Lopinnal, hogy ki foltozzon, mosson vagy vasaljon. Nerim ahhoz is
ragaszkodott, hogy időnként ő pucolhassa ki Mat csizmáját!

Noal is gyakran beugrott, hogy
elmesélje pár vadabb kalandját, és Olver gyakran benézett Kígyók és Rókákat
játszani, már ha épp nem Tuonnal játszott. Thom is beköszönt pár kőjátszmára,
és hogy elmesélje, miféle pletykákat hallott a környező falvakban vagy
városokban. A zaftosabb részeknél elégedetten simogatta hosszú, fehér bajszát.
Juilin is hozta a maga jelentéseit, de Amatherát is mindig magával cipelte.
Tarabon egykori Panarkhája kellően csinos volt ahhoz, hogy Mat megértse, mi
érdekli annyira a fürkészt; a nő rózsabimbó száját mintha a Fény is
csókolózásra teremtette volna, és Amathera úgy kapaszkodott Juilin karjába,
mintha legalább egy kicsit viszonozná is a férfi érzelmeit, de hatalmas, barna
szeme akkor is mindig félelemmel telve tapadt Tuon kocsijára, ha Mat sátrában
voltak, és Juilinnak még mindig minden rábeszélő képességére szüksége volt,
hogy megakadályozza, hogy a nő azonnal arcra boruljon, és a földre szorítsa a
homlokát, ahányszor csak megpillantotta Tuont vagy Seluciát. És a tetejébe
ugyanezt csinálta Egeaninnel, Setával és Bethaminnel is. Minthogy Amathera alig
pár hónapig volt csak da'covale, Matnek a haja is
égnek állt tőle. Tuon nem csinálhatott belőle da'covalet, ha
egyszer feleségül akart hozzá menni! Biztos, hogy nem!

Mat hamarosan megkérte őket, hogy ne
számoljanak be neki a Randről szóló pletykákról. Túl sok erejét felemésztette,
ha a színörvénnyel kellett küszködnie, és legalább olyan gyakran elveszítette a
csatát, mint ahányszor sikerült megakadályoznia, hogy a színek képpé álljanak.
Néha minden rendben volt, de néha együtt látta Randet és Mint, és úgy tűnt,
hogy azok ketten igazán valami rémségesbe gabalyodtak. És különben is, minden
pletyka ugyanazt mondta. Az Újjászületett Sárkány meghalt, aes sedai-ok ölték
meg, nem, asha’manek, nem, a seanchanok, nem, vagy
egy tucat más orgyilkos végzett vele. Nem, csak elrejtőzött, titokban gyűjt
maga köré hadsereget, nem, valami nagy ostobaságba kezdett, és minden faluban
mást mondtak, de általában ha egy faluban több fogadó volt, akkor minden
fogadóban is! Egyetlen dolgot lehetett csak biztosra venni, mégpedig, hogy Rand
már nem Cairhienben volt, és hogy senki sem tudta, onnan hová mehetett. Az
Újjászületett Sárkány eltűnt.

Különös volt, hogy ezek az altarai
tanyasiak, falusiak és városiak hogy aggódtak az Újjászületett Sárkány eltűnése
miatt, de legalább annyira ijedeztek rajta, mint az átutazó kereskedők, vagy a
kereskedőknek dolgozó nők és férfiak. Egyikük sem tudott többet az
Újjászületett Sárkányról, mint ami pletykát az úton összeszedtek, de az
eltűnése mégis megijesztette őket. Thom és Juilin ezt elég világosan elmondták,
már amíg Mat meg nem kérte őket, hogy egyáltalán ne beszéljenek a témáról. Ha
az Újjászületett Sárkány meghalt, akkor mihez kezd a világ? Mindenki ezt
kérdezte reggelinél, délben, az esti söre mellett, és alighanem még az ágyban
is. Mat bármikor elárulhatta volna nekik, hogy Rand még életben van – azok az
átkozott látomások erről aztán bőven tájékoztatták –, de akkor el kellett volna
magyaráznia, honnan tudja, és ahhoz nem volt sok kedve. Még Thom és Juilin sem
volt biztos a színörvény igazában. A kereskedők és a többiek nyilván őrültnek
nézték volna. És még ha hittek is volna neki, csak róla is pletykálni kezdenek,
arról nem is beszélve, hogy alighanem a seanchanok is a nyomába eredtek volna
rögtön. Mat csak azt akarta, hogy takarodjon a fejéből az az átkozott
színörvény.

Mikor átköltözött a sátorba, a
cirkuszosok különösen méregették, és minden okuk meg is volt rá. Nemrég még azt
mesélték, hogy Egeanin férje elől szöknek – Leilwin, ha ragaszkodik hozzá –, és
hogy Domon csak a nő szolgája, de most mégis hozzáment Domonhoz, Matet pedig
végleg kitették a lakókocsiból. A mutatványosok egy része úgy vélte, ezt
érdemelte, amiért mindig Tuon után mászkált, de meglepően sokan biztosították
együttérzésükről is. Jó néhány férfi veregette meg a vállát, és mondta, hogy a
nők bizony megbízhatatlanok – persze ezt csak olyankor tették hozzá, ha egy nő
sem volt a környéken –, és a hajadonok egy része, különösen az akrobaták, a
kígyólányok és a varrónők közül, kezdte túlságosan is forró tekintettel
méregetni. Mat talán még élvezte is volna a helyzetet, ha a némberek nem szoknak
rá, hogy Tuon előtt is kétértelmű pillantásokkal ostromolják. Mikor először
ezen kapta az egyiket, úgy meglepődött, hogy kis híján kiesett a szeme. És Tuon
láthatóan jól szórakozott a dolgon! Láthatóan... De épelméjű ember sosem hitte
volna, hogy tudja, mi játszódik le egy nőben, csak mert kifelé mosolyog!

Mat továbbra is Tuonnal ebédelt, ha
megálltak, és rászokott, hogy esténként kicsit korábban érkezzen a szokásos
kőjátszmákra, és a nőnek akkor is meg kelljen etetnie. A Fény látta, hogy ha
egy nő megszokta, hogy rendszeresen etessen egy férfit, félig már el is volt
csábítva! Mat legalábbis mindig együtt evett Tuonnal, ha beengedték a kocsiba.
Egyik este zárt retesz fogadta, és akárhogy beszélt is, Selucia semmiképp sem
nyitotta ki az ajtót. Úgy tűnt, napközben beszabadult egy madár a kocsiba, és
ez náluk elképesztően rossz előjelnek számított, és a két nő engesztelő
imádkozással és elmélkedéssel tervezte tölteni az éjszakát, hogy elhárítsák a
fejük fölül a gonoszt. Mintha a fél életüket ezek az értelmetlen babonák
vezérelték volna. Vagy Tuon, vagy Selucia sosem mulasztotta el azt a furcsa
kézmozdulatot sem, ha valahol elszakadt pókhálót láttak, és Tuon halálosan
komolyan magyarázta Matnek, mintha valóban értelme is lett volna a szavainak,
hogy ha valaki anélkül szed le egy pókhálót, hogy előtte kiugrasztaná belőle a
pókot, akkor egy hónapon belül meghal valaki hozzá közel álló! Ha madárcsapatot
láttak, ami egynél többször köröz, vihart jósoltak, és a vonuló hangyák között
elhúzták az ujjukat, azután számoltak, hogy mennyi idő múlva folytatják a
menetelést a rovarok, és ebből tudták, hogy hány napig lesz még szép idő. Akkor
is, ha mindez nem úgy történt. Ó, persze esett az eső – vagy három nappal a
madarak után, amik ráadásul varjak voltak, és ez Matet sokkal jobban zavarta –,
de vihar akkor sem támadt, csak egész nap szürke, hideg eső csepegett.

– Selucia nyilván elszámolta
magát a hangyákkal – jegyezte meg Tuon, és arrébb tett egy fehér követ azzal a
különös, hátrahajló, kecses ujjmozdulattal. A fehér ingbe és barna
lovaglószoknyába öltözött Selucia csak odafordította a fejét, és biccentett.
Szokás szerint most sem vette le a rövid arany fürtjeit fedő kendőt a
lakókocsiban sem. Aznap épp vörös és arany selyemkendőt csavart a fejére. Tuon
kék selyembrokátban volt. Szokatlan szabású kabátkája eltakarta a csípőjét, és
lovaglószoknyája olyan szűk volt, hogy inkább már bő szárú nadrágnak tűnt.
Meglehetősen hosszú időt töltött azzal, hogy részletes utasításokat adott a
varrónőnek, és a ruhái többsége olyan egzotikus volt, hogy Mat még csak
hasonlót sem látott előtte. Nyilván seanchan szabású holmik, gondolta, de Tuon
azért csináltatott pár helyi ízlés szerint szabott lovaglóruhát is, hogy ne
keltsen nagy feltűnést, ha elhagyja a lakókocsit. Az eső halkan kopogott a
kocsi tetején. – Nyilván a madarak hozta üzenetet befolyásolták a hangyák,
Játék! Neked is meg kell tanulnod ezeket! Nem hagyom, hogy tudatlan maradj!

Mat biccentett egyet, mintha most már
érthető lenne a helyzet, és lépett a maga fekete kövével. És még a nő mondta,
hogy csak babonaság, hogy tart a varjaktól és a hollóktól is! De persze a nők
körül sosem ártott tudni, mikor tartsa a száját az ember... a férfiak körül
sem, de a nők körül még hasznosabb volt a hallgatás. Egy férfinál legalább
mindig lehetett tudni, miért lobban gyilkos tűz a szemében.

De nem csak ezért volt veszélyes
Tuonnal beszélgetnie.

– Mit tudsz az Újjászületett
Sárkányról? – kérdezte egy másik este. Mat félrenyelte a bort, és olyan köhögő
roham tört rá, hogy még a fényes színörvény is semmibe foszlott alatta. A bor
már kis híján megecetesedett, de mostanában már Nerimnek is nehezére esett
tisztességes bort kerítenie.

– Hát ő az Újjászületett Sárkány
– nézett ártatlanul, mikor ismét szóhoz jutott, és fél kézzel a bort törölgette
az álláról. Egy pillanatra látta, hogy Rand egy hosszú asztalnál ülve
vacsorázik. – Mi mást kellene róla tudnom?

Selucia könnyedén újratöltötte a
poharát.

– Sok minden mást, Játék!
Először is, hogy térdet kell hajtania a Kristálytrón előtt, még mielőtt eljön a
Tarmon Gai'don! Ezzel kapcsolatban elég egyértelműek a Próféciák! De még azt
sem sikerült kiderítenem, merre lehet! És a dolog még fontosabb, ha netán ő
fújta meg Valere Kürtjét, márpedig én ezt gyanítom!

– Valere Kürtjét? – kérdezte Mat
elgyengülve. Mit mondtak a Próféciák? – Ezek szerint megtalálták?

– Nyilván megtalálták, ha valaki
megfújta, nem? – nyávogta a lány szárazon. – Láttam pár jelentést abból a
városból, ahol megfújták, egy Falme nevű helyről, és meg kell mondanom, nagyon
zavaró dolgokat írtak! Nagyon zavaróakat! Bárki fújta is meg a Kürtöt, akár
férfi volt, akár nő, legalább olyan fontos, hogy a kezünkre kerüljön, mint az
Újjászületett Sárkány maga! Most akkor játszol azzal a kővel, Játék, vagy sem?

Mat lépett, de úgy összezavarodott a
rövid párbeszédben, hogy a színek csak örvénylettek a fejében, de nem álltak
össze képpé. Úgy összezavarodott, hogy alig tudta döntetlenre visszatornázni
magát egy biztos győzelemből.

– A vége felé nagyon gyengén
játszottál – mormolta Tuon, és elgondolkozva meredt a most már egyenletesen
fehér és fekete kövekkel beterített táblára. Mat szinte látta, hogy megpróbálja
felidézni, miről beszélgethettek, mikor elkezdett rosszul játszani. Néha olyan
volt a lánnyal beszélgetnie, mintha egy omladozó sziklapárkányon sétált volna.
Egy rossz lépés, és Mat Cauthon döglött, mint a tavalyi ürüpörkölt! De nem volt
más választása, mint hogy a sziklapárkányon sétáljon. Persze élvezte. A maga
módján. Mert hát minél több időt töltött a lánnyal, annál jobban az eszébe
véshette a szív alakú arcocskát, mígnem már olyan jól megjegyezte, hogy
bármikor maga elé tudta idézni, ha lehunyta a szemét. De tudta, hogy valahol
vár rá az a rossz lépés. Azt is szinte már látta, ahányszor csak lehunyta a
szemét.

Miután Tuonnak adta a kis csokor
selyemvirágot, Mat jó néhány napig nem hozott ajándékot a lánynak, és kezdte
már úgy vélni, hogy lassan mintha kiábrándultan fogadnák, ha üres kézzel állít
be. Aztán, mikor már négy napja elhagyták Juradort, épp, amint a nap
kikandikált a szinte teljesen felhőtlen égre, kihívta Tuont és Seluciát a lila
kocsiból. Jó, valójában persze csak Tuont akarta hívni, de Selucia akár az
árnyéka is lehetett volna, olyan elválaszthatatlanok voltak. Egyszer tett is rá
valami megjegyzést, tréfából, de mindkét nő úgy tett, mintha meg sem szólalt
volna. Néha jó volt tudni, hogy Tuon azért képes nevetni a tréfán, mert olykor
mintha egy csepp humorérzék sem szorult volna belé. Selucia alaposan
bebugyolálta magát sötétzöld gyapjúköpenyébe, és úgy a fejébe húzta a csuklyát,
hogy szinte még élénkvörös fejkendője sem villant ki alóla. Gyanakodva
méregette Matet, de persze Selucia mindig gyanakodva méregette. Tuon a maga
részéről nem vesződött fejkendőkkel, de így, hogy a fejébe húzta kék köpenye
csuklyáját, nem volt feltűnő, hogy milyen rövid fényes, fekete haja.

– Fogd be a szemed, Drágaságom –
szólt neki Mat –, meglepetésem van számodra!

– Szeretem a meglepetéseket –
válaszolta a lány, és hatalmas szemére szorította aprócska kezét. Egy
pillanatra várakozásteljesen mosolygott, de csak egy pillanatra. – Egyes
meglepetéseket, Játék! – És ez igencsak fenyegetően hangzott. Selucia az úrnője
vállánál állt, és bár a telt keblű szobalány teljesen nyugodtnak tűnt, Matnek
mégis azt súgta valami, hogy ugrásra készen vár. A férfi gyanította, hogy Selucia
nem szereti a meglepetéseket.

– Várjatok itt! – szólt oda, és
beugrott a lila kocsi másik oldalára. Mikor visszatért, Pipit és a pengét
vezette kantárszáron. Mindkét ló fel volt nyergelve. A kanca peckesen lépdelt,
és láthatóan alig várta már, hogy futhasson. – Most már kinyithatod a szemedet!
Arra gondoltam, talán szeretnél lovagolni egy kicsit... – még rengeteg idejük
volt; a cirkusz akár ki is pusztulhatott volna éjszaka, annyira nem mozdult még
senki. Csak pár helyütt emelkedett egyáltalán füst a kéményekből. – A tiéd –
tette hozzá, aztán megdermedt, és a szó is kis híján a torkára fagyott.

Ezúttal semmi kétség nem férhetett
hozzá. Kimondta, hogy a ló Tuoné, és hirtelen a kockák már nem dübörögtek olyan
hangosan a fejében. Nem lassultak le, ebben Mat is egészen biztos volt. Hanem
több játszmára való kocka pörgött! Az egyik készlet megállt, mikor megegyezett
Aludrával, és most egy másik játék is véget ért, mikor azt mondta Tuonnak, hogy
övé a ló. Ez már önmagában is különös volt – hogyan lehetne végzetes hatással
Matre, hogy a lánynak adja a lovat? –, de a Fényre, már az is épp elég rossz
volt, mikor csak azon kellett aggódnia, hogy egy készlet kocka próbálja
figyelmeztetni valamire! De vajon hány játszma pöröghet még a koponyájában?
Hány végzetes pillanat várja, hogy a nyakába szakadhasson?

Tuon azonnal a pengéhez lépett, és
szélesen mosolyogva vizsgálta meg az állatot. Semmivel sem volt kevésbé alapos,
mint Mat saját maga. Végtére is lovakat tört be. Puszta szórakozásból. Lovakat
és damaneket, a Fényre! Selucia egyre csak Matet
leste, figyelt fel rá a férfi is hirtelen, de az arca kifejezéstelen volt.
Vajon a ló miatt bámulta, vagy mert hirtelen megdermedt?

– Penge – jegyezte meg Mat, és
megveregette Pipi orrát. A heréltet épp eleget lovagolták, de a penge izgalma
mintha rá is átragadt volna. – Csak a nemesen született domanik lovagolnak
pengéket, és nem hinném, hogy akárcsak még eggyel összeakadnánk Arad Domanon
kívül! Hogy akarod hívni?

– Balszerencse nevet adni egy
lónak, mielőtt megülné az ember – válaszolta Tuon, és átvette a ló kantárját.
Hatalmas szeme csak úgy ragyogott. – Nagyon szép állat, Játék! Csodálatos
ajándék! Vagy jó a szemed, vagy nagyon szerencsés vagy!

– Jó a szemem, Drágaságom! –
válaszolta a férfi óvatosan. Tuon mintha még annál is lelkesebbnek tűnt volna,
mint amilyennek egy ilyen kiváló ló láttán várta.

– Ha te mondod... És hol van
Selucia lova?

No hát, jól van. Azért érdemes volt
megpróbálni. A bölcs ember persze nem tett fel mindent egy lapra, úgyhogy elég
volt füttyentenie egyet, és Metwyn már elő is kocogott egy felnyergelt, foltos
lóval. Mat úgy tett, mintha észre sem venné a férfi sápadt arcát szinte
kettészelő mosolyt. A cairhieni vörös egészen biztos volt benne, hogy nem ússza
meg anélkül, hogy Seluciát is magával vinné, de attól még nem kellett volna így
somolyognia! Mat úgy tízévesre tette a foltos heréltet, és úgy vélte, elég
szelíd lesz Seluciának is. Úgy emlékezett, hogy a szobalányok általában nem
valami jó lovasok, de Selucia éppolyan hozzáértően nézte meg az állatot, mint
Tuon a sajátját. A végén pedig ránézett Matre, és a pillantása azt üzente, hogy
ugyan felül a lóra, nem csap most emiatt jelenetet, de meglehetősen
szánalmasnak tartja a hátast. Egy nő rengeteg mindent bele tudott sűríteni egy
pillantásba.

Mikor kiértek a cirkusz által
elfoglalt mezőről, Tuon egy ideig csak sétáltatta a lovat, aztán ügetésre
fogta, majd könnyed vágtára. Az út errefelé keményre letaposott, sárgás agyag
volt, itt-ott kikandikáltak belőle a régi kockakő maradványai. Egy jól
megpatkolt lónak igazán nem okozhatott gondot a terep, és Mat maga ellenőrizte
a penge patkóit. A férfi legalább annyira azért maradt Pipivel Tuon mellett,
hogy lássa a lány mosolyát, mint bármi másért. Ha Tuon jól érezte magát, a
szigorú bírót mintha elfelejtette volna, és őszinte öröm fénylett a vonásain.
No persze nem volt valami könnyű az arcát nézni, hiszen Selucia minduntalan kettejük
között tartotta a foltos lovat. A szobalány veszedelmes erénycsősznek tűnt, és
hogy egész úton kurta kis mosolyokkal és oldalpillantásokkal méregette Matet,
azt mutatta, hogy élvezi is ám a dolgát.

Eleinte teljesen az övék volt az út,
csak pár tanyasi gazda kordéjával találkoztak, de nemsokára feltűnt előttük egy
kolompár karaván, és a színesre festett, lakkozott kocsik sora lassan gördült
feléjük az út túloldalán. Hatalmas kutyák lépdeltek a kocsik mellett. A
kolompárokat ezeken a kutyákon kívül semmi más nem védte. A legelső kocsi
majdnem olyan élénkpiros volt, mint Luca kedvenc kabátjai, sárga szegéllyel, és
vad, sárga-zöld kerekekkel. A vezetője félig felállt a bakon, hogy Mat felé
hunyorogjon, aztán visszaült, és mondott valamit a mellette ülő nőnek.
Láthatóan megnyugtatta, hogy Mat két asszonnyal lovagol. A kolompárok nem
véletlenül voltak olyan óvatosak. Az egész karaván vágtába hajszolná a lovát,
és megpróbálna elmenekülni akár egyetlen magányos lovas elől is, ha
veszedelmesnek hinnék.

Mat odabiccentett a fickónak, mikor
az első szekerekhez értek. A nyurga, ősz hajú férfi magas gallérú kabátja
éppolyan zöld volt, mint kocsija kereke, a felesége ruháját a kék összes
árnyalata csíkozta, de leginkább persze a mutatványosok által kedvelt,
szemkápráztató változatok. Az ősz férfi felemelte a kezét, hogy visszaintsen,
és...

És Tuon hirtelen megfordította a
pengét, és lobogó köpennyel bevágtázott a fák közé. Selucia egy szemvillanás
alatt utána eresztette a foltos heréltet. Mat lekapta a kalapját, nehogy elveszítse,
megfordította Pipit, és a két nő után száguldott. A lakókocsik közt kiáltások
harsantak, de oda sem figyelt rájuk. Csak Tuonra figyelt. Nem bánta volna, ha
tudja, mi járhat a lány fejében. Biztos volt benne, hogy nem szökni próbált.
Csak azt szeretné, ha Mat csomókban tépné a haját. És az igazság szerint a
legjobb úton járt felé.

Pipi hamar beérte a heréltet, és
maguk mögött hagyták a mogorván bámuló Seluciát, amint vadul csapkodja lova
hátát a kantárral, de Tuon és a penge továbbra is tartotta az előnyét, és a
lágyan hullámzó terep lassan meredek dombokba gyűrődött. Riadt madarak szálltak
fel a lovak patája alól, kis, szürke galambok, barna pettyes fürjek, néha még
felborzolt tollú, álmos fajdok is. Más sem kellett volna a katasztrófához, mint
hogy a kanca megijedjen valamelyiktől. Még a legjobban idomított ló is
felágaskodhatott, és levethette a lovasát, ha közvetlenül a lába előtt repült
föl egy madár. És ami még ennél is rosszabb volt, Tuon úgy lovagolt, mint
valami őrült, soha le nem lassított, csak kitért, ha valahol túl sűrűnek látta
az aljnövényzetet, és úgy ugratott át a vihar kidöntötte, öreg fákon, mintha
tudná, mi várja a túloldalon. Így hát Matnek is úgy kellett vágtatni, amint egy
őrültnek, bár ahányszor csak ugratott egyet Pipivel, elfintorodott. Némelyik
kidőlt fatörzs olyan vastag volt, mint amilyen magas ő maga. Alaposan a herélt
véknyába vágta a sarkantyúját, úgy sürgette a lovat, bár tudta, hogy Pipi olyan
gyorsan vágtat, amilyen gyorsan csak tud. Valóban jól választott azzal az átkozott
pengével! Egyre mélyebbre vágtattak az erdőben.

Aztán éppolyan hirtelen, ahogy
vágtázni kezdett, Tuon megállt. Majdnem másfél mérföldnyire lehettek az úttól.
Ős öreg fák tornyosultak föléjük, egymástól tisztes távot tartó, negyven lépés
magas feketefenyők, széles tölgyek, melyeknek a földre csüngött nehéz águk,
mielőtt ismét a magasba, a fény felé emelkedett volna. Bármelyik
keresztmetszetéből olyan asztalt lehetett volna esztergálni, hogy egy tucat
ember is kényelmesen elfér körülötte. Vaskos indafüggöny fedte a szanaszét
heverő köveket és kiszögelléseket, de az avarból más növény nem dugta ki a
fejét. Az ekkora tölgyek árnyéka minden más életet megfojtott.

– Jobb a lovad, mint amilyennek
tűnik. – Az őrült nőszemély csak ennyit mondott, és megveregette a kancája
nyakát. Ó igen, maga volt a megtestesült ártatlanság, épp csak egy kis
sétalovaglásra tért be az erdőbe! – Lehet, hogy tényleg jó szemed van! – Most,
hogy hátrahullott a csuklyája, kivillant rövid, fekete haja, és bársonyosan
csillogott. Matnek nehezére esett nem megsimogatnia.

– A Fény égesse meg, hogy milyen
jó a szemem – mordult fel, és a fejébe csapta a kalapját. Tudta, hogy nyugodtan
kellene válaszolnia, de reszelővel sem tudta volna kisimítani a hangját megülő
érdességet. – Mindig úgy lovagolsz, mint valami háborodott lélek? Kitörhetted
volna a kanca nyakát, mielőtt nevet találsz neki! És ami még rosszabb, a
sajátodat is kitörhetted volna! Megígértem, hogy sértetlenül hazajuttatlak, és
tartani szeretném a szavamat! Ha minden egyes alkalommal megpróbálod megölni
magad, mikor nyeregbe ülsz, akkor nem hagylak lovagolni! – Amint elhagyták a
száját a szavak, azonnal megbánta őket. Egy férfi talán könnyedén nevetne egy
ilyen megjegyzésen, talán tréfának venné, ha szerencsés, de egy nő... Mat most
már nem tehetett mást, csak várt a robbanásra, ami mellett Aludra tűzijátéka is
alighanem elhalványul majd.

Tuon felemelte a csuklyát, és
gondosan a fejére helyezte. A férfira nézett, félrebillentette a fejét, aztán
biccentett egyet magának.

– Akeinnek fogom hívni! Az azt
jelenti, fecske!

Mat zavartan pislogott. Ennyi az
egész? Semmi robbanás?

– Tudom! És jó név! Illik hozzá!
– Most mire készülhet a lány? A nők sosem azt tették vagy mondták, amit az
ember várt...

– Mi ez a hely, Játék? – nézett
körbe Tuon a homlokát ráncolva a fákon. – Jobban mondva, mi volt? Nem tudod?

Mit érthetett azzal, hogy mi volt ez
a hely? Egy fényverte erdő volt, semmi más! De hirtelen az egyik indák fedte,
jókora kőkupac épp az orra előtt mintha egy szobor félredőlt fejévé állt volna
össze. Mat úgy vélte, egy nő feje lehet, és azok a sima tekercsek alighanem a
haját díszítő ékszerek akartak lenni. Hatalmas lehetett a szobor, aminek ez a
feje! Egy teljes ölnyi látszott belőle, de így is csak a szeme és a feje búbja
lógott ki a földből. És az a hosszú, fehér szikladarab, amit a tölgyfa gyökere
ölelt, alighanem egy csavart oszlop lehetett. Most már mindenütt észrevette az
oszlopdarabokat, a megmunkált köveket – egykor nyilván hatalmas építmények
részei lehettek, és az ott, az a két öl hosszú kő mintha egy félig eltemetett
kőkard lett volna. De persze az ember bárhol városok és paloták romjaira
bukkanhatott, és még az aes sedai-ok közül is csak kevesen tudták, melyik rom
miféle város volt. Épp kinyitotta volna a száját, hogy kibökje, fogalma sincs
róla, hol vannak, mikor a fák között hirtelen megpillantott három dombot egymás
mellett, úgy egy mérföldnyire ahonnan álltak. A középső csúcsából ék alakban
hiányzott a kő, mintha valaki kivágott volna belőle egy szeletet, míg a bal
oldaliból két szeletke hiányzott. És Mat tudta. Nem volt valószínű, hogy a
világon bárhol máshol lett volna még három pont ugyanilyen hegy.

Azokat a hegyeket Táncosoknak hívták,
mikor ez a hely itt még Londaren Cor volt, Eharon fővárosa. Akkoriban még a
hátuk mögött futó út is fel volt kövezve, és átvágott a mérföldeken át elterülő
város szívén. Az emberek azt tartották, hogy az ogier kőművesek Londaren Corban
tökéletesítették, amit Tar Valonban elkezdtek, de persze minden ogier építette
város azt állította, hogy szebb Tar Valonnál is, és ezzel tulajdonképp Tar
Valont határozták meg közös alapként. Matnek épp elég emléke volt a városról –
emlékezett rá, ahogy a Hold Palotájában megrendezett bálon táncol, vagy a
katonák kedvenc ivóiban tivornyázik, és nézi a zene ütemére vonagló,
elfátyolozott lányokat, vagy a Fuvolák Menetét a Kardok Áldásán –, de meglepő
módon még egy emléke volt a helyről, vagy ötszáz évvel azutánról, hogy a
trallokok egy követ sem hagytak Londaren Corból, és Eharon vérben és tűzben
pusztult el. Mat akkor sem tudta, most sem sejtette, hogy Nerevannak és
Esandrának miért kellett megpróbálnia elfoglalni Shiotát, ahogy akkoriban
hívták a vidéket. Azok az ősrégi emlékek mindig szilánkosak voltak, akármennyi
időt öleltek is fel, és telis-tele voltak lyukakkal. Mat azt sem tudta, hogy a
hegyeket miért hívták Táncosoknak, vagy mi volt a Kardok Áldása. De arra
emlékezett, hogy esandrai nagyúrként harcolt a romok közt vívott csatában, és
emlékezett rá, hogy látta a három hegyet, mikor nyílvesszőt kapott a torkába.
Legfeljebb fél mérföldre lehetett onnan, ahol most Pipivel állt, mikor elesett,
és a saját vérébe fulladt. A Fényre, utálok arra emlékezni,
milyen volt meghalni, gondolta, aztán a gondolat izzó parázsként vetette
be magát az elméjébe. És egyre forróbban égette. Más halálra is emlékezett, nem
csak erre az egyre, hanem legalább egy tucatnyira! Emlékezett, milyen volt
meghalni.

– Játék, jól vagy? – léptette
közelebb Tuon a kancát, és felnézett a férfi arcába. Hatalmas szemét aggodalom
töltötte meg. – Úgy elsápadtál, mint a hold!

– Jobban nem is lehetnék –
motyogta a férfi. A lány olyan közel volt hozzá, hogy csak le kellett volna
hajtania a fejét, hogy megcsókolja, de meg sem mozdult. Nem tudott. Olyan vadul
gondolkozott, hogy eszébe sem jutott, hogy meg is mozdulhatna. Valahogy, csak a
Fény tudta, hogy, az eelfinnek összeszedték azt a rengeteg emléket, amit a
fejébe töltöttek, de hogyan gyűjthették be egy holttest emlékeit? Egy
holttestét, aki ráadásul az emberek világában hevert! Mat egészen biztos volt benne,
hogy legfeljebb pár percre léptek ki a csavart keretű ter'angreal
ajtóján kívülre. Aztán eszébe jutott egy lehetséges megoldás, de cseppet
sem tetszett neki. Cseppet sem. Lehet, hogy valamiféle kötést vetettek a
hozzájuk tévedt emberekre, olyan kötést, ami alapján be tudták gyűjteni az
illető összes emlékét a látogatástól kezdve egészen a haláláig. Mat másoktól
örökölt emlékei egy részében ősz volt már, öreg, másokban csak pár évvel
idősebb, mint valójában, de egyikben sem volt gyermek vagy kamasz. Mi lenne az
esély erre, ha egyszer véletlenül töltötték meg a fejét emlékekkel, általában
olyasmivel, amit nyilván értéktelennek tartottak, vagy amit már felhasználtak?
És különben is, mihez kezdtek az emlékekkel? Nyilván volt valami más céljuk is
velük azon kívül, hogy aztán átadják valaki másnak! Nem, most csak megpróbál
elmenekülni a végkövetkeztetés elől. A Fény égesse meg, azok az átkozott rókák
most is ott voltak a fejében! Ott kellett lenniük! Csak ez magyarázta a sok
különös emléket!

– Pedig úgy nézel ki, mint aki
mindjárt elhányja magát – jegyezte meg Tuon, és fintorogva elhátrált a
pengével. – A cirkuszban ki gyűjt gyógyfüveket? Értek hozzájuk egy kicsit!

– Jól vagyok,
mondtam már! – Bár igazság szerint tényleg kis híján elhányta magát.
Sokkal rosszabb volt, hogy a rókák is a fejében vannak, mint hogy a kockák ott
dübörögnek, pedig az sem volt valami kellemes. Vajon az eelfinnek látnak a
szemével? A Fényre, most mihez kezdjen? Nem hitte volna, hogy az aes sedai-ok
ebből is ki tudják Gyógyítani, no nem mintha megbízott volna bennük annyira,
hogy megkérje őket, különösen, mert ahhoz le kellett volna vennie a rókafejes
medált. Nem volt mit tenni. Együtt kellett ezzel élnie. De a puszta gondolattól
is elkínzottan felnyögött.

Selucia felügetett hozzájuk, és gyorsan
végigmérte Matet és Tuont, mintha csak azon gondolkozna, mit csinálhattak, amíg
ő nem volt velük. De persze nem hajszolta agyon a lovát, úgyhogy ő hagyta, hogy
kettesben maradjanak, és ez reménykeltőnek tűnt...

– Legközelebb majd te ülöd meg
ezt a gebét, és én megyek a te lovaddal – vetette oda Matnek. – Nagyúrnőm, az
emberek azokból a kocsikból kutyákkal követnek minket! Gyalog jönnek, de
nemsokára ideérnek! A kutyák nem ugatnak!

– Ezek szerint jól idomított
őrzőkutyák – mondta Tuon, és felvette a ló kantárját. – Lóháton könnyedén
elkerülhetjük őket!

– Nem érdemes és nem is
szükséges – jegyezte meg Mat. Számíthatott volna rá, hogy ez lesz. – Ezek az
emberek kolompárok, tuatha'anok, és senkire sem
veszélyesek! Akkor sem folyamodnának erőszakhoz, ha az életük múlna rajta! Nem
túlzok, ez puszta tény! De látták, hogy ti ketten őrült módjára elvágtattok, és
nyilván azt hitték, előlem próbáltok meg elszökni, én pedig üldözőbe vettelek
titeket! Most, hogy már szagot fogtak a kutyák, a kolompárok egész a cirkuszig
követnek minket, ha kell, hogy meggyőződjenek róla, hogy nem raboltalak el,
vagy nem bántalmaztalak titeket! Elébük megyünk, hogy időt és gondot
takarítsunk meg. – Matet egy pillanatig sem érdekelte, a kolompárok mennyi időt
pocsékolnak, de míg Lucát alighanem nem zavarta volna, ha egy csapat kolompár
miatt pár órával később tud csak útnak indulni a társulat, Mat annál inkább
fájlalta volna.

Selucia sértetten rámeredt, és csak
úgy pattogtak az ujjai, de Tuon elnevette magát.

– Ma Játék szeretne parancsolgatni,
Selucia! Hagyom, hadd lássam, mire jut vele! – Átkozottul rendes volt tőle.

Visszaügettek, amerről jöttek –
ezúttal megkerülték a kidőlt fákat, bár Tuon egyiknél-másiknál úgy emelte a
kantárt, mintha ugratni akarna, aztán csintalanul Matre vigyorgott –, és
nemsokára már meg is látták a feléjük rohanó kolompárokat. Úgy szaladtak
hatalmas vérebeik mögött, mint egy csapat pillangó. Vagy ötvenen lehettek,
férfiak és nők vegyesen. Színes ruháik sokszor egyáltalán nem illettek össze.
Volt olyan férfi, aki élénkvörös nadrágjához rikító lila felsőt viselt, vagy
épp fordítva. Némelyik nő ruháján a világ összes színe ott csíkozódott, sőt, jó
néhány olyan szín is, amiről Mat még csak soha nem is hallott, míg mások mintás
szoknyája és blúza színben és díszítésben volt legalább olyan össze nem illő,
mint a férfiak holmija. Jó páran még vállkendőt is hordtak, hogy tovább rontsák
az amúgy is szemfájdító összképet. Az első kocsit vezető, ősz férfin kívül
egyikük sem volt még középkorú sem. Alighanem ő lehetett a kereső, a karaván
vezetője. Mat leszállt Pipi nyergéből, és egy pillanatnyi habozás után Tuon és
Selucia is követték a példáját.

A kolompárok megálltak, és
visszahívták a kutyáikat is. A hatalmas állatok a földre roskadtak, és kinyúlt
nyelvvel elhevertek, és az emberek is lassabban közeledtek feléjük. Egyiküknél
sem volt még csak egy bot sem, és bár Mat nem hordott magával látható helyen
fegyvert, azért még gyanakodva méregették. A férfiak elé csoportosultak, a nők
pedig Tuon és Selucia köré álltak. Semmi fenyegető nem volt a fellépésükben, de
könnyedén elválasztották Tuontól és Seluciától, hogy a kolompár nők
kikérdezhessék őket. Hirtelen Mat eszébe jutott, hogy Tuon netán jó tréfának
tartaná, ha azt mondaná, hogy zaklatta. A lány és Selucia könnyedén
ellovagolhatnának, miközben ő megpróbálna megküzdeni a körülötte tolongó
kolompár férfiakkal. Már úgy körbevették, hogy nyeregbe sem tudott volna
szállni. Persze semmi többet nem tettek volna, mint hogy elállják az útját, de
akár órákig feltarthatják, hogy a két nőnek legyen ideje „elmenekülni”. Az ősz
hajú férfi a mellkasára szorított kézzel hajolt meg előtte.

– Béke kísérje önt és az övéit,
nagyuram! Bocsásson meg, ha megzavarjuk, de attól tartottunk, hogy a kutyáink
megijesztették a hölgyek lovait!

Mat ugyanúgy hajolt meg felé.

– Béke kísérjen, kereső, téged
és a néped minden tagját! A hölgyek lovai nem ijedtek meg. A hölgyek néha... meglehetősen
kiszámíthatatlanok! – Megpróbálta elkapni, mit mondanak az asszonyok, de hiába
hallgatózott, csak halkan mormoltak egymás közt.

– Ismeri a nép szokásait,
nagyuram? – A kereső hangjában jogos meglepődés csengett. A tuatha'an elkerülte a közepesnél nagyobb falvakat. Ritkán
találkozhattak selyembe öltözött ficsúrokkal.

– Csak egy keveset – válaszolta
Mat. Egészen keveset. Volt pár emlékfoszlánya, hogy találkozott kolompárokkal,
de ő maga még sosem beszélt velük. Mi a fenét mondhatnak azok az átkozott
némberek? – Válaszolnál egy kérdésemre? Az elmúlt napokban jó néhány
karavánotokat is láttam, többet, mint vártam volna, és mindegyikük Ebou Darba
tartott. Van ennek valami oka?

A férfi egy pillanatra mintha
habozott volna, és a nőkre nézett. Még mindig halkan mormoltak, és nyilván azt
akarta tudni, miről beszélhetnek ilyen sokáig. Végtére is csak annyit kellett
volna mondaniuk, hogy „igen, kérem, segítsenek”, vagy az ellenkezőjét.

– Ezek miatt a seanchannak
nevezett népek miatt van ez, nagyuram – válaszolta végül. – A nép úgy hallotta,
hogy a seanchanok uralma alatt biztonságban élhetnek, és mindenkit egyenlőként
ítélnek meg. Másutt... Megérti, nagyuram?

Mat megértette. Akárcsak a
mutatványosok, a kolompárok is idegenek voltak, bárhová mentek is, és ami még
ennél is rosszabb, olyan idegenek, akiket igaztalanul azzal vádoltak, hogy
lopnak. Pedig nem loptak ők sem többet másoknál! És ott volt az az igaz vád is,
hogy magukkal csábítják a fiatalokat. És ami még tovább nehezítette a
helyzetüket, egy kolompárral kapcsolatban fel sem merült, hogy visszaüthessen,
ha valaki megpróbálja megrabolni vagy elkergetni őket.

– Azért csak óvatosan, kereső! A
biztonságuknak magas ára van, és a törvényeik egy része kíméletlen! Csak
hallották, hogy bánnak a fókuszálni képes nőkkel!

– Köszönöm, hogy aggódik,
nagyuram – válaszolta a férfi nyugodtan –, de kevés nő kezdett köztünk valaha
is fókuszálni, és ha mégis így esne, azzal azt tesszük, amit mindig is tettünk,
és elküldjük Tar Valonba!

A nők hirtelen viharos nevetésben
törtek ki. A kereső láthatóan megnyugodott. Ha a nők nevettek, akkor Mat
nyilván nem az a fajta fickó, aki leütné őket, vagy az életükre törne, csak
mert az útjában állnak. Mat viszont a maga részéről sötéten meredt az
asszonyokra. Egyáltalán nem tetszett neki, ahogy nevettek.

A kolompárok lassan búcsúzkodni
kezdtek, a kereső tovább szabadkozott, amiért megzavarta őket, de a nők még
távolról is hátra-hátra fordultak, és a szájuk elé tett kézzel nevettek. A
férfiak közül páran odahajoltak hozzájuk menet közben, láthatóan
kérdezősködtek, de a nők csak megrázták a fejüket. És ismét hátranéztek nagy
kacagva.

– Mit mondtatok nekik? –
kérdezte Mat elkeseredve.

– Azt hiszem, ehhez aztán igazán
semmi közöd, Játék! – válaszolta Tuon, és Selucia felnevetett. De milyen rosszindulatúan,
a Fényre, milyen kárörvendően! Mat úgy döntött, jobb is, ha nem tudja, miről
volt szó. A nők egyszerűen imádták, ha csigázhatták a férfiakat.









Kilencedik fejezet

Rövidebb út

 

Persze a nők közül sem csak Tuon és
Selucia okozott fejfájást Matnek. A férfi néhanap úgy érezte, mintha minden
gondja és baja a nőktől eredne, és egyáltalán nem értette, ez hogy lehet,
hiszen olyan jól bánt velük! Még Egeanin is folyamatosan piszkálta, bár persze
talán ő volt a legkevésbé rossz.

– Igazam volt! Valóban azt hiszed,
hogy feleségül veheted – nyávogta megvetően, mikor Mat megkérte, hogy segítsen
neki Tuonnal. A seanchan nő és Domon a lakókocsijuk lépcsőjén ültek, és
átkarolták egymást. Domon pipájából vaskos füstoszlop emelkedett az égbe. Késő
reggel volt, pompás, tavaszi idő, bár a látóhatáron gyülekező felhők délutánra
esőt ígértek. A mutatványosok már nekiálltak az aznapi előadás-sorozatnak. A
környéken lévő négy, kisebb faluból majdnem annyian, ha nem többen jöttek, mint
Runnienhídból. Matnek esze ágában sem volt körbejárni a cirkuszt, hogy
nézelődjön. Ó, persze a kígyólányokat még mindig szívesen elnézegette, és az
akrobatanőket még náluk is jobban szerette, de ha valaki minden áldott nap
tűznyelőket, zsonglőröket és egyéb cirkuszi népeket látott, akkor egy idő után
még Miyora és a szelídített leopárdok is... ha nem épp hétköznapinak, de jóval
megszokottabbnak tűntek.

– Igazán ne érdekeljen, mit
gondolok a dologról, Egeanin! Elárulod nekem, amit tudsz róla, vagy sem? Ha
nála kérdezősködöm, az olyan, mintha bekötött szemmel, puszta kézzel próbálnék
meg megfogni egy nyulat egy tüskebozótban!

– Leilwinnek hívnak, Cauthon! Ne
feledkezz meg róla még egyszer! – mondta a nő olyan hangon, mintha egy hajó
fedélzetén rendelkezne. A szeme mint egy pár kék kalapács próbálta Matbe
sulykolni az üzenetet. – És miért is segítenék neked? Túlságosan is magasra
vetetted a tekinteted, mintha a vakond a napot kérné meg! Már azért is
kivégeztethetnének, hogy annyit mondasz, feleségül akarod venni! Undorító! És a
tetejébe én mindezt már rég magam mögött hagytam! Vagy ez hagyott maga mögött
engem – tette hozzá megkeseredetten. Domon fél karral átölelte.

– Ha mindezt már rég magad
mögött hagytad, akkor mit érdekel, hogy milyen undorító, hogy feleségül akarom
venni? – Így! Végre kimondta! Az igazságnak legalább egy részét.

Domon csak annyi időre vette ki a
szájából a pipát, hogy Mat arcába fújjon egy füstkarikát.

– Ha nem akar segíteni, akkor
hagyd békén! – Ő is úgy beszélt, mint aki egy hajó fedélzetén parancsolgat.

Egeanin magában motyogott valamit.
Mintha csak saját magával veszekedett volna. Végül aztán megrázta a fejét.

– Nem, Bayle, igaza van! Ha már
kitettek a nyílt tengerre, akkor akár kereshetek is magamnak új hajót és új úti
célt! Seanchanba sosem térhetek vissza, úgyhogy akár el is vághatom a kötelet,
és új cél után nézhetek!

Nem tudott sokat Tuonról, és az is
főképp mind pletyka volt – úgy tűnt, hogy a császári család akkor is mintha
falak mögött rejlett volna, mikor épp az emberek szeme előtt volt, és a falak
mögött zajló eseményekről csak zavaros suttogások szivárogtak ki –, de már ez a
kevés is épp elég volt ahhoz, hogy Mat hátán felálljon a szőr. A leendő
felesége megölette az egyik fivérét és egy nővérét is: jól van, csak azután,
hogy azok megpróbálták meggyilkoltatni, de akkor is! Miféle család az, ahol
egymást ölik a testvérek? Úgy tűnt, hogy a seanchan főbb Vérek és a császári
család, példának okáért, ilyen. Tuon testvéreinek a fele már meghalt, a
többségüket meggyilkoltatták, de lehet, hogy azokkal is orgyilkos végzett,
akiről mást gondolt a nép. Az Egeanin – Leilwin – által elmesélt történetek egy
részét mindenki épp elégszer hallotta már Seanchanban, de azok sem voltak
sokkal megnyugtatóbbak. Tuont alighanem csecsemőkora óta intrikára nevelték,
oktatták fegyveres és pusztakezes harcra is, mert ugyan mindig jelentős testőrség
vette körbe, a végső védelmi vonal saját maga kellett, hogy legyen. A Vérbe
született gyermekeket mind kiképezték arra is, hogyan tereljék el a szót,
hogyan rejtsék el érzelmeiket és valós céljaikat. A Vér soraiban mindig
változott a hatalmi egyensúly, egyesek magasabbra hágtak, mások a mélybe
csúsztak, és a tánc csak gyorsabb és veszedelmesebb volt a császári családban.
A Császárnő – épp hozzátette volna, hogy „bárcsak örökké élne”, aztán
fuldokolva elharapta a szavakat, majd hosszú pillanatra lehunyta a szemét,
mielőtt folytatta volna –, a Császárnő számos gyermeket szült, ahogy azt minden
Császárnő tette, hogy azok közül, akik életben maradnak, és felnőnek, legyen
egy, aki képes lesz felvállalni utána az uralkodás terhét. Nem lett volna jó,
ha ostobák vagy bolondok is a Kristálytrónra ülhetnek. És Tuont senki sem
tartotta sem ostobának, sem bolondnak. A Fényre! Egy olyan nőt fog feleségül
venni, aki rosszabb, mintha egy őrzőt és egy aes sedai-t egybeolvasztottak
volna? És alighanem még veszedelmesebb.

Elég sokat beszélgetett Egeaninnel –
persze odafigyelt rá, hogy szemtől szembe Leilwinnek hívja, különben még
megismerkedhetett volna a tőre boldogtalanabbik végével, de magában továbbra is
Egeaninnek nevezte – hátha megtud még valamit, de a nő általában nem tudott
valami sokat a Vérről, inkább csak kívülállóként szedett fel pár értesülést, és
saját maga is bevallotta, hogy a Császári Udvarról alighanem az utolsó seandari
utcakölyök is többet tud, mint ő maga. Aznap is, mikor odaadta a kancát
Tuonnak, végül Egeaninék lakókocsija mellett kötött ki. Egy ideig még Tuonnal
és Seluciával maradt, de a két nő egyfolytában oldalpillantásokat vetett rá,
aztán összenéztek, és nevetni kezdtek. Nyilván azon, amit a kolompár
némbereknek mondtak. Nyilván! Ezt aztán senki sem bírta volna az
örökkévalóságig.

– Az a kanca nagyon bölcs
ajándék volt – biccentett Egeanin, és kihajolt a bakról, hogy megnézze az
előttük kígyózó szekérsort. Domon hajtotta a lovakat. Néha Egeanin is átvette
tőle a gyeplőt, de a kocsihajtás igazán nem tartozott azok közé az ismeretek
közé, amit hajóskapitány korában elsajátított. – Honnan tudtad?

– Mit tudtam? – kérdezett vissza
Mat.

Egeanin kiegyenesedett, és
megigazította a parókáját. Mat nem értette, miért hordja még mindig; rövid volt
ugyan a haja, de Seluciáénál semmiképp sem rövidebb.

– Hogy milyen ajándékokat illik
udvarlásnál venni! A Vér soraiban, ha magánál magasabb rangúnak udvarol az
ember, hagyományosan valami ritka vagy egzotikus dologgal lepi meg! A legjobb,
ha olyan ajándékot tud szerezni, ami valamiféleképp kötődik is a
megajándékozott kedvteléseihez, és mindenki tudja, hogy a nagyúrnő szereti a
lovakat! Az is jó, hogy ezzel elismerted, hogy nem tartod magad egyenrangúnak
vele! Nem mintha ettől még működne a dolog, ugye... fogalmam sincs róla, hogy
miért van még mindig velünk, most, hogy már nem is őrizteted, de ugye nem
hiszel benne komolyan, hogy tényleg kimondaná azokat a szavakat? Ha
megházasodik, a Birodalom érdekét fogja szem előtt tartani, és nem azt, hogy
valami csavargó adott neki egy lovat, vagy megnevettette néhányszor!

Mat a fogát csikorgatta, nehogy
ordítva szitkozódni kezdjen. Mit ismert el...? Nem csoda, hogy megálltak azok a
tetves kockák! Tuon akkor hagyja, hogy elfeledkezzen róla, mit tett, mikor nyár
középen havazik! Ebben egészen biztos volt.

De ha az átkozott Hajótlan Leilwin
néha összetörte a szívét, az aes sedai-ok folyamatosan kínozták. Az aes sedai-oknak
mintha más élvezetük nem is lett volna az életben. Mat abba már beletörődött,
hogy minden egyes városba és faluba bemennek, ahol csak megáll a cirkusz, és
kérdezősködnek, és még csak a Fény tudja, mi mindent csinálnak. Nem tehetett
mást, mint hogy beletörődik, hiszen meg nem akadályozhatta őket! Azt mondták,
hogy vigyáznak – Teslyn és Edesina legalábbis azt mondták, míg Joline csak
rákiabált, hogy ne bolondozzon már, tud vigyázni magára –, de egy aes sedai még
akkor is emlékezetesen magabiztos volt, ha épp vigyázott. És akkor sem
rejthették el kortalan vonásaikat. Annyi pénzük ugyan nem volt, hogy selymet
vegyenek, de Juradorban azért ők is bevásároltak némi finom gyapjút, és a
cirkusz varrónői az aes sedai-oknak legalább olyan elszántan varrtak, mint
ahogy Mat aranyáért dolgoztak. A három nővér hát úgy járkált mindenfelé, mint
valami tehetős kereskedő, és úgy viselkedett, mint valami fényverte nemes.
Bárki, aki látta őket akár öt lépést megtenni, azonnal érezte, hogy elvárják,
hogy a világ az ő igényeikhez alakítsa magát. Három ilyen nő egy rakáson, egy
utazó cirkusszal, nyilván keltett némi szóbeszédet. De legalább Joline az
erszényében hagyta a nagykígyós gyűrűt. Teslyn és Edesina gyűrűjét elvették a
seanchanok. Ha Mat valaha is meglátta volna Joline-t a gyűrűvel a kezén, hát
azon nyomban sírva fakad.

Az egykori sul'damok
sem jelentettek neki többet az aes sedai-ok viselt dolgairól. Joline
keményen az ellenőrzése alá vonta Bethamint, és a magas, sötét bőrű nő ugrott,
ha Joline csettintett. Edesina is tanítgatta a nőt, de valamiért mintha Joline
személyes ügynek tartotta volna, hogy kiképezze a seanchan asszonyt. Mat sosem
látta, hogy keményen bánt volna vele, azóta a pofozós jelenet óta legalábbis
egyszer sem, de eléggé úgy nézett ki, mintha arra akarta volna felkészíteni
Bethamint, hogy aztán a Fehér Toronyba küldje, és az egykori sul'dam mintha hálás lett volna érte. Most már láthatóan
máshoz fűzte a hűség. Ami pedig Setát illette, a sárgafürtű nő úgy rettegett az
aes sedai-októl, hogy nem merte tovább követni őket. Mikor Mat felvetette,
egészen beleborzongott. Meglepő módon Seta és Bethamin annyira megszokták már,
hogy a seanchanoknál hogyan tekintenek magukra a fókuszálni képes nők, hogy fel
sem merült bennük, hogy az aes sedai-ok másképp lássák magukat. Veszedelmesek
voltak póráz nélkül, de még egy veszedelmes kutyával is el lehetett boldogulni,
ha valaki tudta, hogyan kell, és ők értettek hozzá, mit kell tenni ezzel a
fajta veszedelemmel. De most már tudták, hogy az aes sedai-ok egyáltalán nem
kutyák. Az aes sedai-ok farkasok. Seta alighanem átköltözött volna máshová
aludni is, ha lehetséges lett volna, és Mat nemsokára azt is megtudta Anan
asszonytól, hogy a seanchan nő mindig a szeme elé teszi a kezét, mikor Joline
vagy Edesina Bethamint tanítja az Egyetlen Hatalommal bánni.

– Biztos vagyok benne, hogy
látja a fonatokat – bólintott Setalle. Mat azt mondta volna, hogy a hangjába
irigység vegyült, bár igazán nem úgy nézett ki, mint aki bárkit is irigyelne. –
Félig már be is vallotta magának, máskülönben nem takarná el a szemét! Előbb
vagy utóbb ő is megtér! – Talán egy kicsit tényleg irigynek hangzott.

Mat nem bánta volna, ha Seta inkább
előbb tér meg, mint utóbb, mert még egy tanítvány talán lekötötte volna annyira
az aes sedai-okat, hogy kevesebb bajt okoznak neki. Ha a cirkusz épp állt, egy
sátor mellett sem tudott úgy elmenni, hogy Joline vagy Edesina ne kukucskáltak
volna ki mögüle. És általában a rókafejes medál kihűlt a mellkasán. Nem
bizonyíthatta be, hogy valóban rá fókuszálnak, de ettől még biztos volt benne.
Nem tudta, melyikük fedezte fel a medál védelmében azt a kis lyukat, amit annak
idején Vandene és Adeleas is észrevett, hogy ha valamit az Egyetlen Hatalommal
dobnak felé, az attól még eltalálja, de onnantól kezdve nem mehetett ki úgy a
sátra elé sem, hogy ne vágta volna fejbe egy kő, vagy később mindenféle más
holmi is, például esőként záporozó, forró szikrák. Néha olyan szikravihar
zúdult rá, hogy még a haja is égnek állt tőle. Mat biztos volt benne, hogy
Joline áll a dolog mögött. Ha amúgy nem rá gyanakodott volna, akkor is
meggyőzi, hogy sosem látta a nőt Fen vagy Blaeric, netán mindkettő nélkül. És
hogy Joline minden egyes alkalommal úgy mosolygott rá, mint egy macska a törött
lábú egérre.

Épp azon gondolkozott, hogyan
kaphatná el egyszer egyedül – mert nem mutatkozott más lehetőség, csak hogy
beszél vele, vagy hogy egész hátralevő életében bujkál előle –, mikor egyszer
csak Joline és Teslyn kiabálni kezdtek egymással, de úgy, hogy Edesina is
éppolyan gyorsan kiszaladt a fehérre fakult kocsiból, mint Seta és Bethamin,
márpedig a két seanchan nő azonnal kirontott, és tátott szájjal, zihálva nézett
a kocsira. A Sárga nővér nagy nyugodtan tovább fésülte hosszú, fekete haját,
egyik kezével felemelte dús fürtjeit, a másikkal végighúzta rajtuk a sűrű
fakefét. Mikor meglátta Matet, elmosolyodott, és tovább fésülködött. A medál
hirtelen jéghideg lett, és a kiabálás úgy elhallgatott, mintha csak késsel
vágták volna el.

Mat sosem tudta meg, miket mondtak az
Egyetlen Hatalom fonta pajzs mögött. Teslyn kedvelte valamennyire, de mikor
megkérdezte tőle, miről volt szó, csak komoran ránézett, és nem szólt egy szót
sem. Ez az aes sedai-ok dolga volt, neki nem volt hozzá semmi köze. De akármi
történt is odabenn, a kövek és a szikrák abbamaradtak. Mat megpróbálta
megköszönni Teslynnek, de a nővér leintette.

– Ha valamiről nem beszélünk,
akkor arról nem beszélünk – vetette oda neki határozottan. – Nem ártana végre
megtanulnod, ha már egyszer nővérek mellett éled le az életedet, és úgy látom,
most már akkor is aes sedai-okhoz kötötted a sorsodat, ha eddig ez netán nem
lett volna így! – Micsoda kellemetlen dolgokat mondott neki ez a némber!

Teslyn sosem piszkálta a ter'angreal miatt sem, de Mat nem mondhatta volna el
ugyanezt sem Joline-ről, sem Edesináról. Még a kiabálás után is zaklatták, és
minden áldott nap megpróbálták rávenni, hogy adja nekik. Edesina egymagában
szorította sarokba, de Joline általában úgy, hogy a két őrzője is ott
tornyosult a válla fölött. A ter'angrealok a Torony
tulajdonát képezték. A ter'angrealokat alaposan
tanulmányozni kellett, különösen egy olyat, ami az övéhez hasonló,
megmagyarázhatatlan dolgokra volt képes. A ter'angrealok túlságosan
is veszedelmesek voltak, ahhoz meg aztán különösen, hogy mindenféle
beavatatlanok kezében maradjanak. Egyikük sem mondta ki persze, hogy különösen
egy férfinál nem látnak szívesen ilyesmit, bár Joline már közel járt hozzá. Mat
kezdett attól tartani, hogy egy szép nap Blaeric vagy Fen egyszerűen elveszi
tőle a medált. A két őrző még mindig gyanította, hogy Matnek valami köze
lehetett ahhoz, ami az aes sedai-ukkal történt, és amilyen sötéten méregették
Matet, egyértelmű volt, hogy csak az okot keresik, hogy alaposan eltángálhassák
már végre.

– Az lopás lenne – válaszolta
neki Anan asszony kioktató hangon, és jobban magára húzta a köpenyét. A napfény
lassan megfakult, és már a sötétség beállta előtt hűlni kezdett a levegő. Tuon
kocsija előtt álltak, és Mat épp bement volna, hogy egyen valamit. Noal és
Olver már odabenn voltak. Setalle láthatóan épp az aes sedai-okhoz készült.
Meglehetősen gyakran meglátogatta őket. – A Torony törvényei elég egyértelműek
ez ügyben. Lehet, hogy hosszasan... vitatkoznának, hogy vajon vissza kellene-e
neked szolgáltatniuk a medált, és azt hiszem, valószínű, hogy végül arra
jutnának, hogy nem, de Joline ettől még meglehetősen kemény büntetésre
számíthatna.

– Lehet, hogy azt hiszi, ez
megér bármi büntetést – morogta Mat. Korgott a gyomra. Az délre tálalt pettyes
fürj és tejszínes hagyma egyaránt félig romlott volt, mire az asztalra került,
és amilyen büszkén Lopin bejelentette az ínyenc fogásokat, olyan elkeseredetten
vette tudomásul, hogy mégsem sikerült jó ebédet szereznie. Mat pedig hajnal óta
egy falat kenyeret, ha harapott. – Átkozottul sokat tud a Fehér Toronyról!

– Tudom, amit tudok, Mat uraság,
és például azt is tudom, hogy nagyjából minden lehetséges ballépést elkövettél
már az aes sedai-okkal, már azt kivéve, hogy megpróbáltál volna megölni közülük
egyet! Elsősorban ezért döntöttem úgy, hogy inkább veled tartok, és nem a
férjemmel! Félig még most is azért vagyok itt, nehogy túl sok ballépést kövess
el! Az igazság szerint magam sem tudom, miért érdekel, mi van veled, de
érdekel, úgyhogy maradok! Ha hagyod, hogy én irányítsalak ez ügyben, mostantól
nem lesz velük bajod! Nem tudom, mennyire lehet még jóvátenni a hibáidat, de
ennek ellenére segítek!

Mat megrázta a fejét. Az aes sedai-okkal
csak kétféleképp bánhatott az ember anélkül, hogy szénné égették volna: hagyta,
hogy eltapossák, vagy elmenekült előlük. Az egyiket nem akarta, a másikat nem
tehette, úgyhogy ki kellett találnia egy harmadik megoldást is, de kételkedett
benne, hogy Setalle tanácsainak nagy hasznát venné. A nők általában úgyis csak
azt mondták, hogy kövesse az első utat, bár persze ezt sosem így fogalmazták
meg. Mindig azt mondták, hogy az embereknek alkalmazkodniuk kell egymáshoz, de
persze senki sem várta el, hogy egy aes sedai alkalmazkodjon másokhoz...

– Félig még most is azért van
itt? És mi a másik fele? – Felnyögött, mintha gyomorszájon vágták volna. –
Tuon? Azt hiszi, nem lehet megbízni bennem Tuonnal kapcsolatban?

Anan asszony telten, édesen
felnevetett.

– Csirkefogó vagy, Mat uram!
Némelyik csirkefogóból jó férj lesz, ha egyszer megszelídíti egy asszony,
például az én Jasferem is csak egy csirkefogó volt, mikor megismertem, de te
még mindig azt hiszed, hogy itt is haraphatsz egy kis süteményt, ott is, aztán
továbbtáncolhatsz egy harmadik tálhoz!

– Ettől az egytől már nem
táncolhatok el – meredt Mat homlokát ráncolva a lila kocsiajtóra. A kockák
tovább pörögtek a fejében. – Én már nem! – Egyáltalán nem volt benne biztos,
hogy amúgy lenne-e kedve még táncolgatni, de akár lett volna, akár nem, most
végleg megfogták.

– Ez a helyzet? – mormolta a nő.
– Ó! Szó se róla, igazán kemény nőt választottál, hogy összetörje a szíved!

– Lehet, Anan asszony, de megvan
rá az okom! Nem ártana bemennem, mielőtt mindent megesznek! – A kocsi hátuljára
ácsolt lépcső felé fordult, de a nő a karjára tette a kezét.

– Megnézhetem? Csak megnézném...

Félre sem lehetett érteni, mire
gondol. Mat egy pillanatig habozott, aztán benyúlt az inge alá, és előhalászta
a bőrszíjon csüngő medált. Nem tudta volna megmondani, miért. Joline-nek és
Edesinának azt sem hagyta, hogy akár egy pillantást vessenek rá. Szép munka
volt, az ezüst rókafej kis híján akkora lehetett, mint a tenyere. Csak a róka
egyik szeme látszott, és a halványuló fényben épphogy csak ki lehetett venni,
hogy a szembogara félig árnyékba borult, hogy az aes sedai-ok ősi jelképét adja
ki. Anan asszony ujja enyhén megremegett, ahogy körbefuttatta a szemen. Azt
mondta ugyan, hogy csak meg akarja nézni, de Mat hagyta, hogy megérintse. A nő
hosszan, halkan felsóhajtott.

– Egykor aes sedai voltam –
jegyezte meg halkan, és a nő keze megdermedt. Anan asszony olyan gyorsan
visszanyerte az önuralmát, hogy Mat már azt hitte, csak képzelődött. Egy
szívverésbe sem telt, és már megint a szoborszép Setalle Anan volt az, jókora
aranykarikákkal a fülében, a színes, hivalkodó násztőrrel kerek keblei között,
és annyira különbözött egy aes sedai-tól, amennyire egy asszony csak
különbözhetett. – A nővérek azt hiszik, hazudtam, mikor azt mondtam, hogy sosem
voltam a Toronyban! Azt hiszik, fiatalkoromban szolgáltam ott, és hallgatóztam,
ahol nem kellett volna!

– Sosem látták, hogy nézett
erre. – Mat megpörgette az ujján a rókafejet, aztán gondosan
visszasüllyesztette az inge alá. Anan asszony úgy tett, mint akit nem érdekel a
dolog, és Mat úgy tett, mint aki nem tudja, hogy a nő csak tetteti magát. Aztán
a fogadósnő kurtán, bánatosan elmosolyodott, mintha tudná, mi jár a férfi
fejében.

– A nővérek is látnák, ha
megengednék maguknak – jegyezte meg olyan egyszerűen, mintha csak arról
beszélne, hogy mennyi az esélye, hogy éjszaka esni fog –, de az aes sedai-ok
úgy gondolják, hogy ha bizonyos... dolgok... megtörténnek, az olyan nő
egyszerűen csak elmegy, és tisztességesen felfordul valahol. Én el is mentem,
de Jasfer félholtra éhezve, betegen megtalált Ebou Dar utcáin, és elvitt az
anyjához. – Felkuncogott, mint egy nő, aki csak azt meséli, hogyan találkozott
a férjével. – Kóbor macskákat is gyakran összeszedett. Most pedig te is tudod
néhány titkomat, én is tudom néhány titkodat, hallgatunk?

– Miféle titkomat tudja? –
csattant fel Mat azonnal gyanakodva. Némelyik titka igencsak veszedelmes volt,
és ha túl sokan tudtak róla, már nem nagyon nevezhette őket titoknak.

Anan asszony összevont szemöldökkel
meredt a lakókocsira.

– Az a lány éppúgy játszik
veled, ahogy te játszol vele, ebben biztos vagyok! Éppúgy, de nem ugyanazt a
játékot! Inkább úgy veszi a dolgokat, mint egy hadjáratra készülő tábornok, nem
úgy, mint egy nő, akinek udvarolnak. Ha rájön, hogy beleszerettél, akkor ennek
ellenére előnyben lesz! Hajlamos vagyok rá, hogy tisztességes esélyt adjak
neked. Vagy legalábbis annyira tisztességeset, amilyet csak egy férfi egy
értelmes nővel szemben élvezhet. Megegyeztünk?

– Meg – válaszolta Mat lázasan
–, meg ám! – Nem lepődött volna meg, ha erre már megállnak a kockák, de azok
makacsul csak tovább pörögtek.

Ha a nővérek semmi más gondot nem
okoznak neki, mint hogy a medálja miatt zaklatják, ha beérték volna annyival,
hogy mindenütt, ahol megálltak, pletykák tucatját indították útnak, Mat talán
azt mondta volna, hogy egész elviselhetően pocsék útja volt ahhoz képest, hogy
aes sedai-okkal utazott.

De sajnos mire a cirkusz elindult
volna Juradorból, a három nővér megtudta, kicsoda Tuon. Azt persze nem tudták
meg, hogy ő a Kilenc Hold Leánya, csak hogy egy seanchan nagyúrnő, és mint
ilyen, nagy hatalmú és befolyásos személyiség.

– Ennyire bolondnak nézel? –
tiltakozott Luca, mikor Mat megvádolta azzal, hogy netán ő árulta volna el a
titkot. A fickó kihúzta magát a kocsija mellett, csípőre tette a kezét. Magas
férfi vérig sértve, játszotta, aki a pillantása alapján képes lenne megharcolni
a becsületéért. – Azt a titkot mélyen el akarom ásni, amíg... na... amíg a
nagyúrnő azt nem mondja, hogy használhatom a menlevelét! Mi a fenére használnám,
ha visszavonná, amiért elárultam valamit, amit titokban akart tartani? – De a
hangja egy cseppet túlságosan is őszinte volt, és a szeme egy cseppet mindig
kitért Mat tekintete elől. Az igazság sajnos az volt, hogy Luca majdnem annyira
szeretett dicsekedni, mint amennyire a pénzt imádta, és nyilván azt hitte, hogy
biztonságos... biztonságos!!! Biztonságos, ha eldicsekszik a három aes sedai-nak,
kicsoda a titokzatos seanchan lány, és csak akkor jött rá, hogy hibát követett
el, mikor már mindannyian nyakig ültek a bajban.

És ez bizony baj volt, méghozzá nem
is akármilyen. Tuon nagyúrnő ilyen kényelmesen, kéznél – ez igazán az a fajta
lehetőség volt, aminek egyetlen aes sedai sem tudott volna ellenállni. Ezúttal
Teslyn is legalább olyan rossz volt, mint Joline vagy Edesina. A három nővér
minden áldott nap meglátogatta Tuont a lakókocsijában, és lecsaptak rá,
ahányszor csak sétálni indult. Tárgyalásokról beszéltek, szerződésekről,
egyezségekről, és megpróbálták kideríteni, a lányt miféle viszony fűzheti az
invázió vezetőihez, és megpróbálták meggyőzni, hogy segítsen nekik megszervezni
egy találkozót, ahol átvehetik a békekötés fő lehetőségeit. Még azt is
felajánlották neki, hogy segítenek itt hagyni a cirkuszt, és szívesen
hazajuttatják!

Balszerencséjükre azonban Tuon nem
úgy látta őket, mint három aes sedai-t, a Fehér Torony, a világ talán
leghatalmasabb egységének három küldöttét, még azután sem, hogy a varrónő
elkészült az ő lovaglóruháikkal is, és végre kivetkezhettek azokból a szánalmas
rongyokból, amiket Mat annak idején talált nekik. Tuon továbbra is csak két
szökött damanet és egy marath'damanet
látott bennük, és egyiknek sem látta sok hasznát, amíg nem voltak
illendően nyakörvre téve. Ő maga fogalmazott így. Ha a kocsijához jöttek,
rátolta az ajtóra a reteszt, és ha sikerült bejutniuk, mielőtt kizárhatta volna
őket, kiment. Ha sarokba szorították, vagy megpróbálták körbevenni, úgy kerülte
meg őket, ahogy az ember a kidőlt fákat szokta. Pedig szinte rekedtre beszélték
magukat. De Tuon nem volt hajlandó meghallgatni őket.

Ha egy aes sedai-nak oka volt rá, hát
a sziklának is türelmet tudott volna tanítani, de ezek hárman nem voltak
hozzászokva, hogy valaki csak úgy figyelmen kívül hagyja a létezésüket. Mat
szinte látta, ahogy napról napra idegesebbek, ahogy a szájuk és a szemük
megfeszül, és mindennap egyre tovább tart, míg kiengednek az arcukon az izmok,
ahogy a három nő keze a szoknyájukba markol, mert a legszívesebben már rég
Tuont fognák a vállánál, és ráznák, hogy figyeljen már oda rájuk. A nagy leszámolás
hamarabb bekövetkezett, mint gondolta volna, és egyáltalán nem úgy történt,
ahogy várta.

Aznap este, hogy Tuonnak adta a
kancát, vele és Seluciával vacsorázott. És persze Noallel és Olverrel. Azok
ketten legalább annyi időt töltöttek Tuonnal, mint ő maga. Lopin és Nerim
éppolyan kimérten mozogtak, mintha egy tágas palotában lennének, nem egy
zsúfolt lakókocsiban, és épp felszolgálták a jellegzetes kora tavaszi vacsorát:
a kicsit rágós bárányhús mellé szárított borsó, és a kelleténél tovább a pince
mélyén fonnyadozó répa került. Még nem volt itt az ideje, hogy bármi friss
zöldséget találjanak. Ennek ellenére Lopin kiváló borsos szószt főzött a
bárányhoz, Nerim talált némi fenyőmagot a borsóhoz, és bőven volt mit enni,
semmi sem kezdett még megromlani, úgyhogy a lehetőségekhez képest egészen
kiváló vacsorát kaptak. Olver elment, amint megvacsorázott, mivel már délután
épp eleget játszott Tuonnal, és Mat helyet cserélt Seluciával, hogy követ
játszhasson az úrnőjével. Noal Mat folyamatos, célzatos pillantásai dacára is
még maradt, és Malkier Hét Tornyáról hablatyolt folyamatosan, merthogy
elmondása szerint azok aztán magasabbak és dicsőbbek voltak Cairhien bármelyik
tornyánál. Beszélt persze Shol Arbeláról is, a Tízezer Harang Városáról,
Arafelben, és mindenféle más Határvidéki csodáról, az acélnál keményebb
kristályból faragott tornyokról, és egy hegyoldalba vájt, száz lépés átmérőjű
fémtálról, meg ami csak az eszébe jutott. Néha félbeszakította a mesét, és
megjegyzést tett Mat játékára, például, hogy túlságosan is felfedi magát
baloldalt, vagy micsoda helyes kis csapdát állított jobbról, épp, mikor Tuon
már kis híján beleesett. Egyfolytában ilyesmiket beszélt. Mat ki sem nyitotta a
száját, csak ha Tuonnal cseveghetett, de általában elég nehezére esett, hogy ne
csikorgassa a fogát. Tuont kifejezetten szórakoztatta Noal folyamatos
fecsegése.

Épp a táblát méregette, és azon
gondolkozott, hogy hogyan tudná legalább döntetlenre kihozni a játszmát, mikor
kinyílt az ajtó, és Joline vezetésével bevonult Teslyn és Edesina is, büszkén,
kifejezéstelen arccal, minden ízükben csak úgy sugározva az aes sedai-ok
magabiztosságát. Joline még a nagykígyós gyűrűt is felvette. Átpréselték
magukat Selucia mellett, és jeges pillantásokkal mérték végig, amiért túl
lassan lépett csak el az útjukból, aztán megálltak a keskeny asztal előtt. Noal
megdermedt, oldalvást méregette a három nővért, és úgy birizgálta a kabátját,
mintha bolondul azt hinné, hogy az alatta rejtegetett kések itt is segítségére
lennének.

– Ennek véget kell vetnünk,
nagyúrnő – jelentette be Joline, és látványosan úgy tett, mintha Mat ott sem
lett volna. Bejelentett, nem kérlelt, egyszerűen csak kimondta, hogy minek kell
lennie. – A népe háborút hozott erre a vidékre, olyan háborút, amit talán a
százéves háború, de az is lehet, hogy a trallok háborúk ideje óta nem láttunk!
A Tarmon Gai'don közeleg, és ennek a háborúnak véget kell vetnünk még előtte,
különben az egész világot elpusztíthatja! Ennyire komoly a fenyegetés! Úgyhogy
véget kell vetnünk a vonakodásának! Elviszi az üzenetünket annak, aki önök közt
parancsol! Békében élhetünk, amíg vissza nem térnek a tenger túloldalán
elterülő földjeikre, vagy szembenézhetnek a Fehér Torony haragjával, és a Fehér
Torony mögé áll majd a Viharok Tengerétől a Határvidékig minden trón! Az
Amyrlin Trón alighanem már fegyverbe is szólította őket önök ellen! Hallottam,
hogy hatalmas határvidéki seregek masíroznak már délen, és más hadak is
elindultak! De mégis jobb lenne véget vetnünk az egésznek további vérontás
nélkül! Úgyhogy ne siettesse tovább tulajdon népe pusztulását, hanem hozzon
nekik békét!

Mat nem látta Edesina reakcióját, de
Teslyn egyszerűen csak pislogott egyet. Egy aes sedai-tól ez erősebb volt,
mintha valaki más döbbenten tátogott volna. Talán nem pontosan erre számított Joline-től.
Mat a maga részéről felnyögött egészen halkan. Joline nem Szürke volt,
tárgyalás közben nem dobálta úgy a feltételeket, mint zsonglőr a labdát, de Mat
maga sem volt gyakorlott diplomata, arra mégis rájött, hogy ezzel a beszéddel
csak pillanatok alatt felpaprikázza Tuont. De Tuon csak könnyedén az ölébe
engedte a kezét, és kihúzta magát. Egyenesen átnézett az aes sedai-okon. Az
arca azonban olyan komor volt, amilyen eddig csak Mat közelében.

– Selucia – mondta halkan.

A szőke nő Teslyn mögé lépett, és épp
csak annyira hajolt meg, hogy valamit kirántson az alól a takaró alól, amin Mat
ült. Aztán kiegyenesedett, és minden mintha egyszerre történt volna. Valami
kattant, Teslyn felsikoltott, és a torkára kapta a kezét. A rókafej jéggé
fagyott Mat mellkasán, és Joline hitetlenkedve fordult a Piros felé. Edesina
megfordult, és az ajtó felé rohant, az ajtó félig kicsapódott, aztán hangosan
bevágódott. Bevágódott Blaeric vagy Fen orra előtt, már azok alapján, hogy
kintről a lépcsőn lebucskázó test tompa puffanása hallatszott. Edesina egyetlen
rándulással megállt, és megdermedt, és lovaglószoknyáját szorosan a lábára
tapasztották a láthatatlan kötelékek. Mindez alig pár szemvillanás alatt
történt, de Selucia nem pihent. Könnyedén lehajolt ahhoz az ágyhoz is, ahol
Noal ücsörgött, és egy másik a'dam ezüstös nyakörvet
pedig Joline torkára csattintott. Mat most már látta, hogy Teslyn egy a'damet markol két kézzel. Nem próbálta meg levenni, csak
kapaszkodott bele, de a keze egészen kifehéredett. A Piros nővér arca mintha a
megelevenedett iszonyat lett volna, a szeme elkínzottan, döbbenten meredt a
semmibe. Joline már visszanyerte az aes sedai-ok hírhedt nyugalmát, de azért ő
is megérintette a nyakát övező, szelvényezett fém pántot.

– Ha azt hiszi, hogy ezt
teheti... – kezdte, aztán hirtelen elhallgatott, és megfeszült a szája. A
szemében dühös tűz villant.

– Tudod, az a'dammel
büntetni is lehet, bár azt ritkán szokták. – Tuon felkelt, és mindkét
csuklóján egy-egy a'dam ezüstös karpántja tekergett.
A fémes pórázok a takaró alá csúsztak, és végigfutottak az ágyakon. Honnan a
Fényből szerezte ezeket?

– Nem – szólalt meg Mat –,
megígérted, hogy nem bántod a követőimet, Drágaságom! – Talán nem volt a
legbölcsebb épp most használnia ezt a nevet, de már túl késő lett volna visszaszívnia.
– Eddig mindig megtartottad, amit ígértél! Ne hagyj most cserben!

– Azt ígértem, hogy nem keltek
széthúzást a követőid között, Játék – válaszolta a sértődékenyen a lány –, és
különben is, teljesen egyértelmű, hogy ez a három nem tartozik a követőid közé!
– A kocsi elejébe vágott kis ablak, amin át a bakon ülőkkel beszélgetni
lehetett, vagy ételt lehetett nekik kiadni, hirtelen kivágódott. Tuon
hátrapillantott a válla fölött, és még hangosabb döndüléssel visszacsapta.
Odakinn egy férfi szitkozódni kezdett, és nekiállt felfeszíteni az ablakocskát.

– Az a'dam arra
is jó, hogy örömöt szerezzen, bár ez nagy kegy – jegyezte meg Tuon Joline-nak,
és úgy tett, mintha nem is hallaná a háta mögött a fára záporozó ütéseket.
Joline szája elnyílt, a szeme elkerekedett. A nő megingott, és a kötélen
felfüggesztett asztalka meglendült, ahogy az aes sedai két kézzel
rátámaszkodott, hogy el ne essen. De ha megrázta az eset, hát jól titkolta.
Egyszer ugyan lesimította sötétszürke szoknyáját, mikor más visszanyerte az
önuralmát, de ez nem feltétlenül jelentett bármit is. Az arcán az aes sedai-ok
nyugalma honolt. Edesina hátranézett a válla fölött, és éppilyen nyugodt
maradt, bár most már a nyakán ott fénylett a harmadik a'dam,
és ha Mat jobban megnézte, azért még a szokásosnál is mintha kicsit
sápadtabb lett volna, de Teslyn már hangtalanul zokogott, a válla rángott, és a
könnyek megállíthatatlanul csorogtak le az arcán.

Noal megfeszült, mint aki épp valami
nagy ostobaságra készül. Mat bokán rúgta az asztal alatt, aztán, hogy az
öregember értetlenül és dühösen rámeredt, megrázta a fejét. Noal még dühösebben
nézett rá, de kihúzta a kezét a kabátjából, és hátradőlt. Még mindig dühösen
nézett. Hát hadd nézzen! A késeknek itt nem vették volna sok hasznát, de talán
szavakkal még elérhettek valamit. Mindenkinek jobb lett volna, ha szavakkal el
tudják simítani az esetet.

– Figyelj csak – mondta Mat
Tuonnak –, ha jobban belegondolsz ezer és ezer oka van, hogy ez miért nem jó
ötlet. A Fényre, te magad is meg tudnál tanulni fókuszálni! Semmit sem
változtat, hogy tudod? Nem különbözöl tőlük olyan sokban! – Ennyi erővel akár
füstté is változhatott volna, és kiszállhatott volna a kéményen, Tuon akkor sem
figyel rá jobban.

– Próbáld meg magadhoz ölelni a saidart – nyávogta, és komor tekintetével egyre Joline-t
bűvölte. A hangja meglepően lágy volt a pillantásához képest, de hallhatóan
elvárta, hogy engedelmeskedjenek neki. Engedelmeskedjenek? Úgy beszélt, mint
egy fényverte leopárd három kikötött kecskéhez! És meglepő módon még szebb volt,
mint valaha. Egy szépséges szép leopárd, aki Matet éppolyan könnyedén
szétszaggathatja, mint a három kecskét. De Mat már nem egyszer állt szemben
leopárdokkal, és ráadásul ezek mind a saját emlékei voltak. Volt valami
meglepően felszabadító érzés abban, ha az ember leopárdra vadászott. – Folytasd
csak – biccentett a lány. – Tudod, hogy már nincs ott a pajzs! – Joline halkan,
meglepetten felmordult, és Tuon bólintott. – Jól van! Most engedelmeskedtél
először! És megtanultad, hogy amíg rajtad van az a'dam, nem
ölelheted magadhoz a Hatalmat, csak ha én is azt akarom! De most akarom, hogy
magadhoz öleld a Hatalmat, és magadhoz is ölelted, bár nem próbáltad meg! –
Joline szeme egy kicsit elkerekedett, és a nyugalma egy pillanatra mintha
megtört volna. – És most – folytatta Tuon –, azt akarom, hogy ne tartsd tovább
a Hatalmat, és el is hagyott! Ez volt az első leckéd! – Joline mély levegőt
vett. Kezdett egy kicsit... nem riadtnak, de zavartnak tűnni.

– Vér és hamu, vér és hamu, te
némber! – mordult fel Mat –, azt hiszed, fel-alá sétálhatsz velük majd a
cirkuszban ezekkel a csinos pórázokkal, anélkül, hogy bárki is észrevenné? – Az
ajtó felől tompa puffanás hallatszott. A második puffanásra hasadó fa
recsegését is hallották. És bárki akarta is kinyitni az ablakot, még nem adta
fel. Valahogy ettől Mat nem érezte sürgősebbnek a dolgot. Ha bejutnak az őrzők,
mihez kezdenek?

– Abban a kocsiban tartanám
őket, ahol most is laknak, és éjszakánként gyakorolnék velük – csattant fel a
lány ingerülten –, és egyáltalán nem vagyok olyan, mint ezek a nők, Játék!
Egyáltalán nem! Lehet, hogy meg tudnék tanulni fókuszálni, de nem teszem, ahogy
gyilkolni és lopni sem szoktam! Ez az igazi különbség!

Látható erőfeszítésbe került
visszanyernie az önuralmát, és mikor visszaült, az asztalra tette a kezét, és
újra az aes sedai-okra nézett.

– Látványos sikert értem el egy
hozzátok hasonló nővel. – Edesina hangosan kapkodott levegő után, és egy nevet
mormolt, olyan halkan, hogy nem is lehetett érteni. – Igen – biccentett Tuon –,
nyilván az ólban találkoztál az én Mylenemmel, vagy gyakorlás közben! Éppolyan
jól beidomítalak majd titeket, ahogy azt vele is tettem! Sötét rontással
átkoztak meg titeket, de elérem, hogy büszkén szolgáljátok a Birodalmat!

– Nem azért hoztam ki ezt a
hármat Ebou Darból, hogy visszavihesd őket – nézett rá Mat határozottan, és
lesiklott az ágyról. A rókafej még hidegebb lett, és Tuon döbbenten
felnyikkant.

– Ezt... ezt hogy csináltad,
Játék? A fonat... elolvadt, mikor hozzád ért!

– Ajándékba kaptam, Drágaságom!

Felállt, és Selucia azonnal megindult
felé, és kérlelően kitárta a karját. Félelem ült ki az arcára.

– Kérem, nem szabad – kezdte.

– Nem! – csattant fel Tuon
élesen.

Selucia kiegyenesedett és elhátrált,
de a tekintetét nem vette le Matről. Meglepő módon a félelem eltűnt az arcából.
A férfi döbbenten csóválta meg a fejét. Tudta, hogy a telt keblű szolgálólány
mindenben azonnal engedelmeskedett Tuonnak, végtére is so'hjin
volt, éppúgy Tuon tulajdona, mint egy ló vagy egy kutya, és a tetejébe
ezt még helyesnek is tartotta, de milyen engedelmesnek kellett lennie ahhoz
valakinek, hogy parancsra még félni is elfelejtsen? – zavartak, Játék –
jegyezte meg Tuon, mikor Mat Teslyn nyakörvére tette a kezét. Az aes sedai még
most is remegett, és az arcán patakzottak a könnyek, és a Piros úgy nézett fel
rá, mint aki nem hiszi el, hogy a férfi valóban leveszi róla a pántot.

– Engem is zavarnak. – Gondosan
elrendezte az ujjait, és megnyomta a nyakörvet, mire az felpattant. Teslyn
megragadta a kezét, és csókolgatni kezdte.

– Köszönöm – fuldoklotta zokogva
–, köszönöm, köszönöm!

Mat megköszörülte a torkát.

– Szívesen, de erre semmi
szükség nincsen... Abbahagynád, Teslyn? Teslyn? – Beletelt egy kis időbe, hogy
kiszabadítsa a kezét.

– Azt akarom, hogy többé ne
zavarjanak, Játék – mondta Tuon, amint Mat Joline-hez fordult. Bárki mástól ez
durcásan hangzott volna. A sötét bőrű, apró kis nő szájából azonban ez is
parancsként csendült.

– Azt hiszem, ezek után
beleegyeznek – jegyezte meg Mat szárazon. De Joline makacsul megfeszülő állal
nézett fel rá. – Beleegyeztek, nem? – A Zöld nem szólt egy szót sem.

– Én beleegyezek – vetette közbe
Teslyn –, mind beleegyezünk!

– Igen, mind beleegyezünk! –
tette hozzá Edesina.

Joline szótlanul, makacsul nézett fel
Matre, és a férfi felsóhajtott.

– Azt hiszem, hagyhatnám, hogy
Drágaság megtartson pár napig, hátha attól hamarabb meggondolod magad. – Joline
nyakörve is felpattant a kezében. – De nem teszem!

A nő még most is a szemébe meredt, de
a keze máris a nyakához rebbent, hogy meggyőződjön róla, valóban lekerült róla
a póráz.

– Nem akarsz az őrzőm lenni? –
kérdezte, aztán halkan felnevetett. – Nem kell így nézned! Még ha meg is
kötnélek az akaratod ellenére, nem tudnám megtenni, amíg rajtad van az a ter'angreal. Egyetértek, Mat Cauthon! Lehet, hogy soha
többé nem lesz ilyen jó esélyünk arra, hogy megállítsuk a seanchanokat, de nem
zavarom többé a te... Drágaságodat!

Tuon felszisszent, mint a vízbe
dobott macska, és Mat ismét csak felsóhajtott. Amit az ember megnyert a réven,
elveszítette a vámon.

Az éjszaka túlnyomó részét azzal
töltötte, amit a világon a legjobban gyűlölt. Dolgozott. Mély lyukat ásott,
hogy eltemethesse a három a'damet. Nem bízta másra a
munkát, mert meglepő módon Joline meg akarta kaparintani a nyakörveket. Végtére
is ter'angrealok voltak, és a Fehér Toronynak
tanulmányoznia kellett volna őket! És lehet, hogy ebben igaza is volt, de a
Toronynak sajnos valahonnan máshonnan kellett a tanulmányozáshoz a'damet kerítenie. Mat ugyan egészen biztost volt benne,
hogy egyik vörös sem adta volna oda másnak a nyakörveket, ha azt mondja nekik,
hogy ássák el, de nem kockáztathatta meg, hogy netán még egyszer előkerülnek,
és bajt kevernek. Mielőtt a lyuk akárcsak térdig ért volna, elkezdett szakadni
az eső is, és mire befejezte az ásást, bőrig ázott, és derékig sáros volt. Egy
kiváló este méltó megkoronázása, és közben csak úgy mennydörögtek a fejében a
kockák.
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Egy shiotai falu

 

Az ezt követő napon mintha enyhült
volna a helyzet, legalábbis látszólag. Tuon kék selyem lovaglóruhában, és
széles bőrövében nemcsak, hogy Mat mellett lovagolt, miközben a cirkusz lassan
gördült észak felé, de az ujjaival elhessegette Seluciát is, mikor a nő
kettejük közé léptetett volna a lovával. Selucia valahonnan kerített magának
egy új lovat, egy zömök derest, ami ugyan nem vehette fel a versenyt sem
Pipivel, sem Akeinnel, de így is messze túlszárnyalta a foltos hátast, amit Mat
nézett ki neki. A kék szemű nő csuklyája alatt aznap zöld selyemkendő fedte a
fejét. Selucia szó nélkül Tuon másik oldalára léptetett, és olyan
kifejezéstelen arccal meredt maga elé, hogy arra még egy aes sedai is büszke
lehetett volna. Mat nem tudta megállni, hogy ne vigyorogjon. Hadd legyen
ezúttal a szolgálólány az, akinek le kell nyelnie a haragját! Lovak híján a
valódi aes sedai-ok kénytelenek voltak a kocsijukban maradni, Metwyn is messze
volt, a lila lakókocsi bakján, és csak pár vékony felhőfoszlány maradt az
éjszakai zivatar után – mintha a világon minden jó lett volna. Még a fejében
dübörgő kockák sem tudták elrontani Mat jókedvét. Jó, persze voltak rosszabb
pillanatok, de azok sem tartottak sokáig.

Például nem tetszett neki, hogy az út
legelején vagy egy tucatnyi holló szállt föl előttük. Gyorsan repültek, egy
pillanatra sem tértek le az útjukról, de Mat azért csak addig bámulta őket,
amíg apró pöttyökké nem zsugorodtak, és végül el nem tűntek. Semmi sem
ronthatta el ezt a napot. Neki legalábbis semmi sem. Talán valakinek, messzebb,
fenn északon még igen.

– Valamiféle előjelet láttál
bennük? – kérdezte Tuon. Kecsesen ült a nyeregben, de hát minden mást is
kecsesen csinált! Mat legalábbis még sosem látta, hogy bármiben is esetlen lett
volna. – A legtöbb előjel, amit ismerek, kifejezetten arra vonatkozik, hogy ha
megülnek valami ház tetején, vagy ha napszálltakor vagy napkeltekor kárognak!

– A Sötét Úr kémei lehetnek a
hollók és a varjak is – válaszolta a férfi –, néha még a patkányok is. De nem
álltak meg, nem néztek meg minket, úgyhogy nem kell aggódnunk miattuk!

A lány végigsimított zöld kesztyűs
kezével rövidke haján, és felsóhajtott.

– Játék, Játék! – mormolta, és
visszasimította a fejére a csuklyáját. – Hány gyermekmesében hiszel még?
Szerinted ha teliholdkor a Vén Hob Dombja alatt alszol, akkor a kígyók igaz
választ adnak három kérdésedre, vagy hogy a rókák ellopják az emberek bőrét, és
olyan ételt adnak cserébe, hogy akkor is éhen halhat, ha telezabálja magát?

Matnek nehezére esett mosolyogva
válaszolnia.

– Nem hinném, hogy ezek közül
bármelyiket is hallottam volna. – Az sem volt valami könnyű, hogy vidámnak
hangozzon. Vajon mennyi esély volt rá, hogy magától említse meg a kígyókat,
akik igaz választ adnak, amit az aelfinnek tagadhatatlanul meg is tettek a
maguk módján; és hogy ugyanabban a mondatban beszéljen a rókákról, akik
emberbőrt lopnak? Mat egészen biztos volt benne, hogy az eelfinneknek ez régi
szokása, és hogy utána bőrt készítenek belőle. De a Vén Hob említésétől rándult
össze kis híján az arca. A másik kettő alighanem csak annyi volt, hogy a ta'veren szál megint csavart egyet a Mintán. Tuon
nyilvánvalóan nem tudott semmit Matről, a kígyókról és a rókákról. De Shandalle-ben,
Sasszárny Artur szülőföldjén a Vén Hob, Caisen Hob a Sötét Úr másik neve volt.
Az aelfinnek és az eelfinnek valóban elég hátborzongatóak voltak ahhoz, hogy
bárki a Sötét Úrhoz kösse őket, de ez nem volt valami lélekemelő gondolat, ha
hozzávette, hogy neki is a kelleténél jóval több köze van azokhoz az átkozott
rókákhoz. És a kígyókhoz is? Már a puszta lehetőségtől felfordult a gyomra.

Ennek ellenére kellemesen telt az
idő, és ahogy a nap egyre magasabbra hágott, a levegő is melegebb lett, bár Mat
sosem mondta volna kifejezetten melegnek. Hat színes falabdával zsonglőrködött,
és Tuon elnevette magát, és összecsapta a tenyerét, de Mat ezt azért el is
várta tőle. Még az a zsonglőr, akitől a labdákat vette, az is egészen
elálmélkodott, hogy mit nem tud, és lóháton sokkal nehezebb volt. Jó pár viccet
is mesélt, és Tuon a legtöbbön nevetett, egyen pedig a szemét forgatta, és vad
ujjbeszédbe kezdett Seluciával. Lehet, hogy nem tetszettek neki a kocsmában
felszolgáló lányokról szóló történetek. Pedig igazán semmi illetlen nem volt
benne. Mat annyira azért nem volt bolond. De azért nem bánta volna, ha ezen is
nevet. Csodálatosan tudott nevetni, lágyan, vidáman, felszabadultan. Lovakról
is beszélgettek, és vitatkoztak rajta, hogy mit kell tenni egy makacs
jószággal. Abban a csinos fejecskében lapult pár igazán furcsa gondolat,
például, hogy egy nyugtalan állatot könnyedén le lehet csillapítani azzal, ha
az ember beleharap a fülébe. Mat úgy vélte, ettől inkább meg kellene vadulnia
egy lónak. És Tuon arról sem hallott soha, hogy ahhoz, hogy lenyugtasson egy
lovat, elég halkan dúdolnia, és semmi pénzért nem hitte volna el, hogy az apja
ilyesmire is megtanította, amíg be nem mutatja.

– Márpedig azt aligha tudom bemutatni,
ha nincs a kéznél egy ló, amit meg kell nyugtatni – nézett rá, mire a nő ismét
a szemét forgatta. Sőt, Selucia is a szemét forgatta. De a vitában nem volt
semmi indulat, csak lelkesedés. Tuonban annyi lelkesedés volt, hogy Mat szinte
nem is értette, hogyan fér el egy ilyen apró nőben. Inkább az rontotta el néha
egy-egy rövidebb időre a kedvét, ha Tuon hallgatott, nem is a kígyók vagy a
rókák gondolata. Azok amúgy is túl messze voltak, és nem tudott velük mit
kezdeni. Tuon viszont itt volt mellette, és bőséges tennivalóval látta el
Matet. A lány még csak nem is célzott arra, ami a három aes sedai-jal történt,
mintha a három nővér nem is létezett volna. Mat ter'angrealját
sem említette, és azt sem, hogy bármilyen fonatot kényszerített ki
Teslynből vagy Joline-ból ellene, az egyszerűen a semmibe foszlott. Az előző
éjszaka akár álom is lehetett volna.

Setalle azt mondta, hogy olyan, mint
egy hadjáratra készülő tábornok. Egeanin szerint kiskora óta kiképezték arra
is, hogyan tereljék el a szót, hogyan rejtsék el érzelmeiket és valós
céljaikat. És mindezt egyenesen Mat ellen használta fel. De mire? Nyilván ez
nem a seanchan udvarlási szokások egyike volt. Erről Egeanin sem tudott valami
sokat, de mégsem tűnt valószínűnek. Alig pár hete ismerte Tuont, és elrabolta,
a lány Játéknak szólította, és megpróbálta megvásárolni, és csak egy hiú bolond
hitte volna azt, hogy ez arra utal, hogy a nő szerelmes belé. Ami azt
jelentette, hogy egy nyakatekert bosszútervtől kezdve... csak a Fény tudja,
miféle egyéb dolgokról lehet szó. A lány mindig azzal fenyegette, hogy
pohárnokot csinál belőle. Egeanin szerint ez azt jelentette, hogy da'covale lesz, bár a nő lekicsinylően felhorkant erre a
feltételezésre. A pohárnokokat a szépségükért választották, és Egeanin szerint
Mat messze nem nézett ki olyan jól, hogy ilyen pozíciót érdemeljen. Mat szerint
sem, de ezt nyilván nem ismerte volna be senki másnak. Így is épp elég nő
szerette már az arcáért. Semmi sem utalt arra, hogy Tuon ne teljesíthetné be a
házassági szertartást, csak hogy Mat végre megnyugodjon, és utána nem
végeztethetné ki a férjét. A nők sosem voltak egyszerűek, de Tuonhoz képest a
többi gyermekjátéknak tűnt.

Jó ideig nem láttak még egy tanyát
sem, aztán dél után úgy két órával jókora falu mellett vezetett el az útjuk. A
kovács üllőjének csengése tompán szállt feléjük a levegőben. A házak némelyike
három szintes volt, és mindegyik vastag, sötét fakeretből épült, ami közé
fehéres, meszelt falat simítottak. Magas, csúcsos zsúptetők és az égbe törő
kőkémények emelkedtek föléjük. Matnek valami motoszkálni kezdett az eszében,
mikor meglátta őket, de nem tudta, mi az. Egyetlen szántóföldet sem láttak a
falu környékén, csak a szűz erdőt, pedig a falvak mindig a megművelt földekből,
a tanyákból éltek. Persze lehet, hogy az úttól távolabbi domboldalakon lapultak
a termőföldek.

Meglepő módon a falusiak mintha észre
sem vették volna a cirkusz közelgő kocsijait. Egy ingujjra vetkőzött fickó,
közvetlenül az út mellett, felnézett ugyan a munkájából – egy lábbal hajtható
köszörűkővel dolgozott –, de aztán vissza is hajolt, mintha semmit sem látott
volna. Az egyik utcáról gyerekcsapat vágtatott elő, de azonnal tovább is
szaladtak a következő utcán, mintha semmit sem láttak volna, még csak oda sem
pillantottak a cirkusz felé. Ez már nagyon különös volt. A legtöbb falusi
gyerek tátott szájjal torpant meg már egy kereskedőkaraván láttán is, azon
merengve, hogy miféle csodálatos helyeken járhattak a kereskedők, és a
cirkusznak bármelyik kereskedőkaravánnál több szekere volt. Északról egy házaló
jött, hatlovas szekere magas vászonfalait szinte nem is lehetett látni a rá
aggatott lábosok, serpenyők és egyéb edények alatt. Erre is fel kellett volna
kapniuk a falusiaknak a fejüket. Még egy forgalmas úton épült, jókora falu is
függött a házalóktól. De senki sem nézett fel vagy mutogatott a közelgő
házalóra. Csak tették, amit addig is.

Vagy háromszáz lépésnyire lehettek a
falutól, mikor Luca felállt a kocsija bakján, és hátranézett a tető fölött.

– Ott befordulunk! – ordította
el magát, és egy vadvirágokkal, százszorszéppel, bükkönnyel és mátkacsomónak
tűnő virágokkal teli mezőre mutatott. A tavaszi fű már egy láb magas lehetett.
A cirkuszigazgató visszaült, és ráfordult a mezőre. A többi kocsi követte,
kerekük mély nyomot hagyott az eső áztatta földön.

Ahogy Mat a mező felé fordította
Pipit, meghallotta, hogy a házaló lovának patkói utcakövön pendülnek. A hang
hallatán kihúzta magát. Ezt az utat nem kövezték fel, mióta... hátrarántotta a
heréltet. A vászontetős kocsi a falu hosszában végighúzódó, szürke köveken
haladt. A házaló, széles kalapú, zömök fickó volt, az utcakőre bámult, aztán a
falura, és meg-megrázta a fejét. Nyilván már vagy százszor járt erre. A
házalóknak bevett útvonalaik voltak. Tudnia kellett! A fickó megállította a
lovakat, és a fékkarhoz kötötte a kantárt.

Mat mindkét kezét a szájához emelte.

– Ne állj meg, ember! –
ordította torka szakadtából. – Menekülj, ahogy csak tudsz! Menj!

A házaló felé nézett, aztán ahhoz
képest, hogy milyen kövér volt, meglepően gyorsan felpattant az ülésen.
Legalább olyan szélesen hadonászott, mint Luca, és nekiállt magyarázni. Mat nem
értette, mit beszél, de tudta, hogy most a falusiakhoz szól. A nagyvilágban
begyűjtött híreket sorolja fel, bele-beleszőve, hogy miféle árukat hozott, és
hogy ennél jobbat sehol máshol nem vehetnek. A faluban senki még csak fel sem
nézett rá, senki még csak abba sem hagyta a munkát.

– Menj már! – ordította Mat –
Halottak! Menekülj! – A háta mögött valaki döbbenten kapkodott levegő után.
Tuon vagy Selucia. Vagy mindketten.

A házaló lovai hirtelen
felsikoltottak, és vadul dobálni kezdték a fejüket. Úgy ordítottak, mint a
végső rettegés határán túlra kényszerült állatok, és egyre csak sikoltottak.

Pipi riadtan megugrott, és Matnek
hirtelen épp elég dolga akadt; a herélt körbe-körbe táncolt, rohanni akart,
mindegy, merre, csak innen el. A cirkusz összes lova hallotta a rettenetes
sikoltozást, és félelmében nyihogni kezdett. Az oroszlánok és a medvék veszett
ordításba fogtak, és nemsokára a leopárdok is csatlakoztak hozzájuk. Ettől a
cirkusz egyik-másik lova is sikoltozni kezdett, és megpróbált kitörni a kocsi
elől. Másodperceken belül hatalmas kavarodás támadt. Ahogy Mat körbepördült,
hogy megpróbálja visszanyerni az irányítást Pipi fölött, látta, hogy mindenki
más is a lovakkal küzd, nehogy a megvadult állatok elragadják a szekereket,
vagy kárt tegyenek magukban. Tuon kancája is riadtan táncolt, akárcsak Selucia
heréltje. Mat egy pillanatra Tuon életét féltette, de a lány éppolyan jól
kezelte Akeint, mint amikor az erdőbe vágtatott. Még Selucia is magabiztosan
ült a nyeregben, ha a ló nem is engedelmeskedett neki mindenben. Mat most már a
házalót is látta, amint lekapja a kalapját, és gyanakodva a cirkusz felé
pislog. Mat végre visszanyerte az uralmat Pipi felett. A herélt úgy zihált,
mintha hosszú vágta után lettek volna, de már nem próbált meg elszaladni. És
túl késő volt már. Alighanem már a legelején túl késő volt. A házaló kalapjával
a kezében leugrott a bakról, hogy megnézze, mi baja van a lovainak.

Ahogy a földre zökkent, megtántorodott,
és lenézett a lábára. A kalap kifordult a kezéből, és az útra esett. És a
házaló is elkezdett sikoltani. Az utcakő eltűnt, és a házaló bokáig a földbe
süllyedt, akárcsak vadul nyihogó lovai. Bokáig a földben, és egyre gyorsabban
süllyedt, mintha valami mocsár nyelte volna el őt és a lovait, és a szekerét
is. És a falu és az emberek is lassan a földbe olvadtak. Az emberek közben fel
sem néztek, abba sem hagyták, amit csináltak. A nők kosárral a kezükben mentek
a dolgukra, pár férfi jókora fagerendát cipelt a vállán, gyerekek szaladgáltak,
és a köszörűnél álló férfi tovább élesítgette a bozótvágó kését, de most már
mindannyian térdig süppedtek a földbe.

Tuon megragadta Mat kabátját az egyik
oldalon, Selucia a másikon. A férfi csak most ébredt rá, hogy előreléptetett
Pipivel. A házaló felé. A Fényre!

– Mit gondolsz, mit tehetsz? –
csattant fel Tuon hevesen.

– Semmit – válaszolta a férfi.
Az íj már készen volt, a len íjhúrt is megfonta és beviaszolta, de még egyetlen
nyílhegyet sem illesztett a kőrisfa nyelekre, és az elmúlt napok esőzéseitől
amúgy is gyengék lehettek a ragasztóval a nyílvesszők végére fogott libatollak.
Matnek semmi más nem jutott az eszébe, csak hogy valaki eresszen már egy nyilat
a házaló szívébe, mielőtt teljesen elsüllyed. Vajon meghal a szerencsétlen,
vagy csak elsüllyed oda, ahová azok a halott shiotaiak tartanak? Mert ez jutott
az eszébe a házak láttán. Hogy a vidéki shiotaiak építkeztek így vagy háromszáz
éven át.

Mat nem tudta levenni a tekintetét a
jelenetről. A házaló úgy sikoltozott, hogy azt még az állatok hangzavarán át is
hallani lehetett.

– Segítséééég! – ordította, és a
kezével kaszált. Mintha egyenesen Mat szemébe nézett volna. – Segítsééég! –
kiáltotta újra és újra.

Mat várta, hogy haljon már meg,
remélte, hogy meg fog halni – az csak jobb lehetett, mint a másik lehetőség –,
de a férfi tovább sikoltozott, ahogy derékig süllyedt a földbe, aztán mellig.
Kétségbeesetten szegte hátra a fejét, mint a víz alá süllyedők, akik még egy
utolsó lélegzetvételben reménykednek. Aztán a feje is eltűnt, és már csak a
keze látszott, amint kétségbeesetten rángatózik, aztán már az sem volt ott.
Csak az út közepén heverő kalap mutatta, hogy itt valaha ember járt már.

Mikor a zsúptetős házak utolsó
kéménye is eltűnt, Mat nagyot sóhajtott. Ahol az előbb még a falu állt, csak
újabb mező hevert, százszorszépekkel, bükkönnyel kicsipkézve. Sárga pillangók
repkedtek virágról virágra. Minden olyan békés volt. Mat örült volna, ha
elhiheti, hogy a házaló meghalt.

Attól a pár szekértől eltekintve, ami
Luca nyomában már rákanyarodott a mezőre, a cirkusz kocsijai az út teljes
hosszában szétszóródtak, és mindenki a földön volt. A nők zokogó gyermekeiket
csitítgatták, a férfiak a lovakat próbálták megnyugtatni, és mindenki rettegve,
hangosan beszélt, hogy a medvék, az oroszlánok és a leopárdok ordításán át is
hallják egymást. Mindenki, kivéve a három aes sedai-t. A nővérek sietve
végigsiklottak az úton, Joline nyomában ott ügetett Blaeric és Fen is. Az aes
sedai-ok és az őrzők arckifejezése alapján azt gondolhatta volna az ember, hogy
a földbe süllyedő falvak éppolyan gyakoriak, mint a házimacskák. A nővérek a
falu helyén elterülő mezőre léptek, és halkan beszélgetve sétáltak fel-alá,
imitt-amott alaposabban körülnézve, mintha csak arra számítanának, hogy a fű és
a vadvirágok között valamiféle nyomra bukkannak. Egyikük sem vesződött azzal,
hogy köpenyt vegyen, de Mat most az egyszer nem tudta őket hibáztatni ezért.
Lehet, hogy fókuszáltak is, bár ha igen, akkor sem használtak annyit a
Hatalomból, hogy a rókafejes medál akárcsak egy kicsit kihűljön. És Mat ezért
sem tudta volna őket összeszidni. Ma nem, azok után, amit láttak, semmiképp
sem.

Az emberek azonnal vitatkozni
kezdtek. Senki sem akart átkelni az út azon szakaszán, ami az előbb mintha még
ki lett volna kövezve. Kiabálni kezdtek egymással, még a lovászok és a varrónők
is, és mindenki azt kezdte mondani Lucának, hogy most, méghozzá most azonnal,
mihez kezdjenek. Páran vissza akartak fordulni addig, amíg nem találnak egy
kisebb utat, és azon eljutni Lugardba. Mások el akartak feledkezni Lugardról,
és azt erőltették, hogy Illian felé menjenek azokon a kisebb utakon, vagy akár
egyenesen vissza Ebou Darba, sőt, még annál is messzebb. Ott van Amadicia és
Tarabon. És ha már itt tartottak, Ghealdan is. Ott is épp elég város volt, és
ráadásul minél messzebb lettek volna ettől az árnyékverte mezőtől.

Mat Pipi nyergében ült, és ráérősen
babrálta a kantárt, de nyugodt maradt az általános karlengetés és ordítozás
közepette is. A herélt még meg-megremegett, de már nem próbált meg kiugrani és
elszaladni. Thom átverekedte magát a tömegen, és az állat nyakára tette a
kezét. Juilin és Amathera sem maradtak le sokkal mögötte, a nő a fürkészhez
tapadt, és félősen méregette a tömeget, aztán Noal és Olver is előkerültek. A fiú
egészen úgy nézett ki, mint aki maga is szívesen odabújna valakihez, bárkihez,
hogy vigasztalják meg, de már túl nagy volt ahhoz, hogy örült volna, ha ezt
bárki is észreveszi. Noalt is mintha megrázta volna az eset, egyre csak a fejét
rázta, és magában motyogott. Időnként a mezőn szorgoskodó aes sedai-okra
nézett. Kétségkívül estére már kész meséje lesz, hogy egyszer már korábban is
látott ilyesmit, csak persze sokkal nagyobbat és szörnyűbbet.

– Azt hiszem, innen egyedül
megyünk tovább – jegyezte meg Thom halkan, és Juilin komoran rábiccentett.

– Ha muszáj – válaszolta Mat. A
kisebb csapatok sokkal feltűnőbbek voltak, ha valaki Tuon elrablóit kereste. A
seanchan trón elrabolt örökösét. Csak ezért nem hagyták már réges-rég maguk
mögött a cirkuszt. Sokkal nehezebb lesz biztonságosan haladniuk, ha nem tudnak
elrejtőzni a cirkusz tömegében, de nem megoldhatatlan. Az lett volna
megoldhatatlan, hogy valahogy megváltoztassa a mutatványosok hozzáállását. Elég
volt belenéznie a rettegéssel teli arcokba, hogy tudja, annyi aranya még neki
sincsen. Annyi arany alighanem az egész világon nincsen.

Luca magára csavarta ragyogó, vörös
köpenyét, és csendben hallgatott, míg a cirkuszosok egészen ki nem fáradtak a
nagy kiabálásban. Mikor aztán a folyamatos hangoskodás halkulni kezdett,
hátradobta a köpenyét, és végigsétált közöttük. Most nem hadonászott szélesen.
Itt megveregette egy férfi vállát, ott őszintén egy nő szemébe nézett. A kisebb
utak? Azok most félig sárpatakok lehetnek, inkább folyamok, mint utak, hiszen
egész tavasszal esett! Kétszer olyan sokáig tarthat, mire elérik Lugardot,
kétszer, ha nem háromszor! Mat kis híján lenyelte a nyelvét, hogy épp Luca
beszél a gyorsaságról, de a fickó még igazából be sem melegedett. Arról kezdett
beszélni, milyen nehéz lesz kiszabadítaniuk a sár fogságába ragadt kocsikat, és
a hallgatósága szinte már érezte, ahogy nekifeszül a
megakadt kocsiknak, hogy kirángassa őket a kis híján kerékagyig érő lucsokból.
Ennyire még egy kisebb út sem lehetett sáros, de Luca szavai hallatán mindenki
szinte látta már maga előtt. Mat legalábbis látta. Alig találnának elfogadható
méretű városokat az efféle kisebb utakon, és a legtöbb helyen a falvak is csak
aprócskák lennének. Kevés olyan helyet találnának, ahol felléphetnének, és
nehezen szereznének élelmet ennyi embernek. Mikor ezt mondta, szomorkásan
rámosolygott egy kislányra, aki az anyja szoknyája mellől nézett fel rá
elkerekedett szemmel, és az ember tudta, hogy épp szegény gyermeket sajnálja,
mert éhes lesz, és hiába sír majd étel után. A nők többsége szorosan magához
ölelte gyermekét.

Ami pedig Amadiciát és Tarabont, és
igen, persze Ghealdant is illeti, ott valóban jó lenne fellépni. Valan Luca
Nagyszerű Utazó Cirkusza és a Csodák és Varázslatok Döbbenetes Bemutatója el is
fog látogatni mindezekre a vidékekre, és hatalmas tömegeket vonz majd. Egyszer.
De ahhoz, hogy oda eljuthassanak, vissza kellene menniük Ebou Darig, végig
ugyanott, ahol az elmúlt hetekben már jártak, ugyanazok mellett a városok
mellett, ahol az emberek aligha fizetnének még egyszer, hogy megnézhessék őket,
és nemsokára kifutnának a pénzből. Hosszú utat kellene megtenniük, és
mindenkinek egyre csak fogyna a pénze, és korogna a hasa.

Vagy továbbmehetnek Lugard felé.

Itt aztán Luca hangját újult erő
kezdte megtölteni. Még mindig a társulat sorai között járt, de most már
peckesebben lépett. Lugard nagy város. Ebou Dar csak árnyék és porfészek Lugard
mellett. Lugard valóban a nagy fővárosok közé tartozik, olyan hatalmas, hogy
egész tavasszal ott táborozhatnak, és mégis mindennap új tömeg tódulna ki
megnézni őket. Mat ugyan sosem volt Lugardban, de azok alapján, amit hallott, a
város félig már romba is dőlt, a király nem engedhette meg magának azt sem,
hogy az utcákat tisztán tartsa, de Luca mégis úgy beszélt róla, mintha
Caemlynnel vetekedne. Nyilván a cirkuszosok közül többen is jártak már
Lugardban, de mindenki lelkesen, elragadtatva hallgatta, ahogy Luca leírja a
hatalmas palotákat, amikhez képest a Tarasin Palota Ebou Darban szegényes
viskó, és a selyemruhás nemeseket, akik tucatjával jelennek majd meg az
előadásokon, sőt, magán előadásokat is rendelnek majd tőlük. Nyilván Roedran
király az elsők között lenne, aki felkérné őket, hogy játszanak a színe előtt.
Hányan léptek már föl királyok előtt? Pedig ez lesz a vége, ez lesz a vége! Lugardból
aztán továbbmennek majd Caemlynbe, és Caemlyn aztán olyan város, hogy ahhoz
képest Lugard is csak a városok szegényes utánzatának tűnhet! Caemlyn... a
világ egyik leghatalmasabb és leggazdagabb városa, ahol egész nyáron
végeérhetetlen tömeg várná őket!

– Szívesen megnézném ezeket a
városokat – jegyezte meg Tuon, és közelebb noszogatta Akeint Pipihez. –
Megmutatod őket nekem, Játék? – Selucia Tuon mellett tartotta a heréltet. A nő
elég magabiztosnak tűnt, de azért nyilván megrázta, amit látott.

– Lugardot talán. Onnan
remélhetőleg valahogy vissza tudlak küldeni Ebou Darba. – Egy alapos kísérettel
ellátott kereskedőkaravánnal, és annyi testőrrel, ahányat csak felbérelhet.
Lehet, hogy Tuon valóban olyan képzett és tehetséges, mint amilyennek Egeanin leírta,
de két magányosan utazó nőt túlságosan is sokan könnyű prédának néznének. És
nem csak az útszéli rablók. – Talán Caemlynt is. – Végtére is több időre lesz
szüksége, mint ami innen Lugardig hátra van.

– Majd meglátjuk, amit látnunk
adatik – válaszolta Tuon titokzatosan, és némi ujjrángatással beszélt
Seluciával. Rólam beszélnek a hátam mögött, csak épp mégis
az orrom alatt, gondolta Mat. Utálta, ha ezt csinálták.

– Luca van olyan jó, mint egy
mutatványos, de nem hinném, hogy megingathatja őket, Thom!

Thom lekicsinylően horkantott egyet,
és megsimogatta hosszú, hófehér bajszát.

– Nem rossz, elismerem, de azért
még nem mutatványos! Ennek ellenére azt mondanám, hogy megfogta őket! Akarsz
velem fogadni, kölyök? Mondjuk egy aranykoronába?

Mat saját megdöbbenésére felnevetett.
Egészen biztos volt benne, hogy amíg nem tudja kiverni a fejéből a földbe
süllyedő házaló képét, nevetni sem tud többet. És a lovakat. Szinte még most is
hallotta, hogy sikoltoznak, olyan hangosan, hogy szinte még a fejében dübörgő
kockák hangját is elfojtotta.

– Fogadni akarsz velem? Rendben!
Állom!

– Kockázni nem állnék le veled –
jegyezte meg Thom szárazon –, de felismerem, ha valaki szavakkal elcsavarta egy
tömeg fejét. Jómagam is megtettem már párszor!

Luca végre Caemlynhez ért, és visszatért
szokásos, nagy ívű gesztusaihoz. Kidüllesztett mellkassal vonult fel-alá.

– És onnan – jelentette be –,
egyenest Tar Valonba megyünk! Hajókat bérelek, hogy mind odajussunk – mondta,
és Mat erre már köhögni kezdett. Luca hajókat bérel? Luca, aki olyan fösvény,
hogy még az egeret is megnyúzná? – Tar Valonban akkora tömegek lesznek majd
ránk kíváncsiak, hogy akár életünk végéig ott maradhatunk, ahol az ogierek
építette boltok is beillenének palotának, a paloták pedig leírhatatlanul
pompázatosak! Az uralkodók, mikor először látják Tar Valont, elsírják magukat,
hogy büszke fővárosaik csak roskadozó falvak, és tulajdon palotáik koldusok
vackai! A Fehér Torony maga is Tar Valonban áll, és ne feledjük, hatalmasabb
építmény a világon sehol sincs! Maga az Amyrlin Trón kér meg minket, hogy
lépjünk fel előtte. Három bajba jutott aes sedai-nak is segítettünk. Ugyan,
hogy hihetnénk, hogy nem emelnének szót értünk az Amyrlin Trónnál?

Mat hátranézett a válla fölött, és
észrevette, hogy a három nővér már nem az eltűnt falu helyén ásító mezőt járja,
hanem az út szélén állnak, és egyenesen őt bámulják. Tökéletesen békésen,
nyugodtan, mint egy... mint három aes sedai. Nem, nem őt bámulták, jött rá
hirtelen. Hanem Tuont. Ők hárman ugyan beleegyeztek, hogy nem háborgatják
többet, és minthogy aes sedai-ok voltak, az ígéretük kötötte őket, de mennyit
lehetett valaha is adni egy aes sedai szavára? Mindig megtalálták a kibúvót a
hazugságot tiltó eskü alól. Tuon tehát nem láthatja meg Caemlynt, és talán
Lugardot sem. Nagy esély volt rá, hogy mindkét városban vannak aes sedai-ok. Mi
sem lenne könnyebb Joline-nek és a másik kettőnek, mint hogy elárulja azoknak a
nővéreknek, hogy Tuon egy seanchan nagyúrnő, és akkor a lány alighanem már
útban is lenne Tar Valon felé, mielőtt Mat akárcsak pisloghatna. Mint „vendég”,
persze, hogy segítsen megakadályozni a további vérontást. Kétségkívül sokan úgy
vélnék, hogy ez így helyes, hogy neki magának kellene átadnia a lányt az aes
sedai-oknak, és elárulnia, valójában kicsoda, de megígért valamit. Nekiállt
kiszámolni, hogy milyen közel mer Lugardhoz menni, mielőtt valahogy kimódolja,
hogyan küldhetné vissza a lányt Ebou Darba.

Lucának nehezére esett még
pompázatosabbnak leírnia Tar Valont, miután Caemlynt úgy eltúlozta, és ha a
cirkusz valaha is Tar Valonba ér, hát jó néhányan talán csalódottan látják
majd, hogy a fickó vad túlzásaiból nem minden igaz – a Fehér Torony ezer lépés
magasan fúródik az égbe? Kisebb hegyekkel vetekedő ogier paloták? Képes volt
azt állítani, hogy még egy egész ogier stedding is van a városban! –, de végül
aztán szavazásra szólította fel cirkusz tagjait, hogy menjenek-e tovább.
Mindenki azonnal feltartotta a kezét, még a gyerekek is, pedig nekik nem volt
szavazatuk.

Mat kirángatta a zsebéből az
erszényét, és Thom kezébe nyomott egy Ebou Dari koronát.

– Sosem örültem jobban, hogy
veszíthetek, Thom! – Persze az igazság szerint sosem örült, ha veszített, de
ezúttal sokkal jobb volt, mintha nyert volna.

Thom kurta meghajlással vette át az
érmét.

– Azt hiszem, ezt megtartom emlékbe
– bólogatott, és végigpörgette az ujjain a vaskos pénzérmét –, hogy eszembe
jusson, még a világ legszerencsésebb embere is veszíthet!

Persze bármennyire lelkesen emelték
is fel a kezüket a mutatványosok, attól még vonakodtak nekimenni az előttük
elterülő út emlékezetes részének. Miután Luca visszaterelte a kocsiját az útra,
úgy ült a bakon, előremeredve, mintha semmit sem látna, és Latelle úgy
kapaszkodott a karjába, hogy Amathera sem kapaszkodhatott volna erősebben
Juilinbe. A férfi végül aztán motyogott valamit, alighanem egy káromkodást, és
hevesen a lovak közé csapott az ostorral. Mire elérték a veszedelmes szakaszt,
már ügettek, és Luca még akkor is hajtotta a lovakat, mikor már jócskán
túlhaladtak az egykor kikövezettnek tűnő részen. Minden egyes kocsi így
csinálta. Vártak, amíg az előttük haladó el nem hagyta a veszedelmes részt,
aztán nekieresztették a lovakat, és átvágtáztak a baljós részen. Mat maga is
mély levegőt vett, mielőtt nekiugratta volna Pipit az útnak. Csak sétált, nem
váltott ügetésre, de nehezére esett nem megsarkantyúznia a lovát, különösen,
mikor elhaladt a házaló kalapja mellett. Tuon sötét arcocskája és Selucia
tejfehér képe annyi érzelmet sem árult el, mint egy aes sedai vonásai.

– Egy szép napon meg fogom látni
Tar Valont – jegyezte meg Tuon, miközben átléptettek az úton –, talán az lesz
majd a fővárosom! És te majd megmutatod nekem a várost, Játék! Jártál már ott?

A Fényre! Ez aztán kemény kis
nőszemély volt! Csodaszép, de keményebb a márványnál is!

Miután lelassított a baljós útszakasz
végén, Luca nem váltott vissza a cirkusz szokásos andalgására, hanem sietős
lépésre fogta a lovait. A nap egyre mélyebbre süllyedt, és bár jó néhány
kellően tágas mező mellett elhaladtak, ahol az egész cirkusz elfért volna, Luca
le sem lassított, amíg az árnyékuk hosszan eléjük nem vetődött, és a nap már
csak vöröses fénylabdaként csüngött a nyugati látóhatáron. Még akkor is a bakon
kuporgott, és gyanakodva méregette az út mellett elterülő, virágos mezőt.

– Ez csak egy mező – jelentette
be végül túlságosan is hangosan, és ráfordult a kocsival.

Mat a lila kocsihoz kísérte Tuont és
Seluciát, amint átadták a lovakat Metwynnek, de aznap este sem vacsorát nem
kapott, sem kőjátékra nem hívták be.

– Ma éjszaka imádkozni fogunk –
nézett rá a lány, mielőtt bement volna a szobalányával együtt a kocsiba. – Hát
semmit sem tudsz, Játék? Ha a halottak köztünk járnak, azt jelenti, hogy a
Tarmon Gai'don közel! – Ezt Mat sem sorolta a lány szokásos babonaságai közé,
elvégre ő maga is valami hasonlóra jutott. Nem mintha különösebben imádkozós
fajta lett volna, de ott és akkor azért elrebegett egy gyors fohászt. Néha az
ember semmi mást nem tehetett.

Senki sem akart aludni, úgyhogy a
cirkuszban késő éjszakáig égtek a lámpák. És senki sem akart egyedül lenni. Mat
egymaga vacsorázott meg a sátrában, nem volt sok étvágya, és a fejében minden
eddiginél hangosabban dübörögtek a kockák, de épp, mikor befejezte az ételt,
megjelent Thom egy kőjátszmára, és Noal sem váratott magára sokáig. Lopin és
Nerim minden második percben bekukkantottak, és hajlongva kérdezgették Matet és
a többieket, hogy nem óhajtanak-e valamit, de mikor végre behozták a bort és a
kupákat – Lopin hozta a lepecsételt agyagkorsót, és feltörte a viaszt, és Nerim
hozta a fakupákat egy tálcán – Mat rájuk szólt, hogy keressék meg Harnant és a
többi katonát.

– Nem kétlem, hogy eszméletlenül
berúgnak ma este, és ez nekem is jó ötletnek tűnik – mondta –, sőt, ez parancs!
Mondjátok meg nekik, hogy azt üzenem, adjanak nektek is inni!

Lopin meghajolt, amennyire csak kerek
pocakja engedte.

– Egyszer-kétszer már segítettem
beszerezni ezt-azt a szakaszvezetőnek, uram! Azt hiszem, nem bánik majd
szűkmarkúan az itallal! Gyere csak, Nerim! Mat úr azt akarja, hogy rúgjunk be,
és akkor is be fogsz rúgni velem, ha rád kell ülnöm, és tölcsérrel kell beléd
döntenem az itókát! – A fanyar cairhieni száraz arcára kiült a rosszallás, de
meghajolt, és meglehetősen sietve a teari nyomába szegődött. Mat úgy vélte,
Lopinnak nem kell ráülnie, hogy berúgassa. Ma este biztos nem.

Juilin is megjelent Amatherával és
Olverrel, úgyhogy a sátor alját képező vászonlapra kiterített Kígyók és Rókák
tábla mellett is játszani kezdtek, nem csak a kis asztalkára kitett kőtáblánál.
Amathera egész jó kőjátékosnak bizonyult, ami nem volt meglepő, ha egyszer
uralkodónak nevelték, bár dacos kis szája még dacosabban görbült le, mikor ő
is, Olver is veszítettek Kígyók és Rókákban, pedig azt a játékot sosem nyerte
meg még senki sem. De persze Mat gyanította, hogy akárhogy nevelték is, nem
lehetett valami jó uralkodó. Aki épp nem játszott, az mindig az ágyacskán ült.
Mat a játékot figyelte, ha épp neki kellett kiülnie, akárcsak Juilin, ha
Amathera játszott. Szinte le sem vette a tekintetét a nőről, csak ha épp ő maga
is valamelyik játéknál ült. Noal folyamatosan valami hihetetlen történettel
jött, de persze még játék közben is dőlt belőle a szó, és a fecsegés láthatóan
nem befolyásolta, hogy játszik, és Thom most is azt a levelet olvasgatta az
ágyon ülve, amit Mat hozott neki egyszer régen. Mintha már ezer éve lett volna.
A papírlap már egészen meggyűrődött, mert mindig Thom zsebében volt, és az írás
elmosódott, annyiszor átolvasta az öreg mutatványos. Azt mondta, egy halott
nőtől kapta.

Meglepő módon egyszer csak fellebbent
a sátor ajtaja, és Domon és Egeanin léptek be. Tulajdonképp nem kerülték Matet,
mióta az kiköltözött a zöld kocsiból, de különösebben nem is erőltették meg
magukat, hogy találkozzanak vele. A többiekhez hasonlóan ők is jobb ruhát
viseltek, mint a menekülés kezdetekor, mikor a legolcsóbb álca is megtette.
Egeanin kék gyapjú lovaglószoknyáját és magas gallérú kabátját aranyba hajló,
sárga fonállal hímezték végig a szegélyén és az ujjánál, és ettől egy kicsit
egyenruhára emlékeztetett az egész, míg Domon jó szabású, barna kabátjában, és
térdig érő csizmájába tűrt, buggyos nadrágjában a tehetős, ha nem is dúsgazdag
illiani kereskedő mintaképe volt.

Amint Egeanin belépett, Amathera, aki
épp a földön kuporogva játszott Olverrel, térdre emelkedett, és összegörnyedt.
Juilin felsóhajtott, és felállt az asztal túloldalán, de Egeanin ért oda
elsőnek a nőhöz.

– Erre semmi szükség, sem velem
szemben, sem bárki mással – nyávogta, és lehajolt, megfogta Amathera vállát, és
felemelte a nőt. Amathera lassan egyenesedett ki, habozva, és lesütötte a
szemét, amíg csak Egeanin az álla alá nem tette az ujját, és fel nem emelte
gyengéden a fejét is. – Nézz a szemembe! Mindenkinek nézz a szemébe! – A
taraboni nő idegesen megnyalta a szája szélét, de egyenesen Egeanin arcába
nézett akkor is, mikor a seanchan nő már levette az arcáról a kezét. De a szeme
attól még igencsak elkerekedett.

– Ez aztán az újdonság –
jegyezte meg Juilin gyanakodva. És egy árnyalatnyi haraggal. Olyan mereven állt
az asztal mellett, mint egy fekete fából faragott szobor. Minden egyes
seanchant utált amiatt, amit Amatherával tettek. – Tolvajnak nevezett, amiért
kiszabadítottam! – Ebben már nem csak árnyalatnyi harag volt. Juilin gyűlölte a
tolvajokat. És a csempészeket is, márpedig Domon csempész volt.

– Idővel minden megváltozik –
jegyezte meg Domon kedélyesen, és vigyorgott, hátha azzal elkerülheti a
hevesebb szóváltást. – Miért is ne, hiszen most már tisztességes embert lát, ha
rám néz, fürkész uram! Leilwin megígértette velem, hogy abbahagyom a
csempészést, mielőtt feleségül vettem volna! A szerencse csípjen meg, hát akad
még olyan nő, aki csak azért nem hajlandó hozzámenni egy férfihoz, mert
jövedelmező mestersége van? – Úgy nevetett a gondolatra, mintha életében még
szórakoztatóbb viccet nem hallott volna.

Egeanin olyan erősen oldalba öklözte,
hogy a férfi felcsuklott, és elhallgatott. Ha így bánik vele, mióta
összeházasodtak, a fickó oldala nyilván csupa kék-zöld folt.

– Elvárom tőled, hogy tartsd be
az ígéretedet, Bayle! Én is megváltoztam, neked is meg kell változnod! – Kurtán
Amatherára nézett, talán hogy ellenőrizze, még mindig engedelmeskedik-e neki;
Egeanin aztán nem hagyta, hogy valaki ne azt csinálja, amit mondott neki, majd
kinyújtotta a kezét Juilin felé. – Én változom, Sandar mester! És ön?

Juilin egy pillanatig habozott, aztán
elfogadta a nő kezét.

– Megpróbálok – válaszolta
kétkedve.

– Csak annyit kérek, hogy
tényleg próbálja meg. – Egeanin körbenézett a sátorban, aztán a homlokát
ráncolva megrázta a fejét. – Láttam már kevésbé zsúfolt orlop csónakot is! Akad
némi tisztességes borunk a kocsinkban, Sandar mester! Csatlakoznának hozzánk
szíve hölgyével pár pohárra?

Juilin ismét habozott egy pillanatra.

– Mat már így is kis híján
megnyerte a játékot – mondta végül –, semmi értelme tovább húzni! – A fejébe
csapta kúpos, vörös sapkáját, és feleslegesen megigazította lefelé bővülő,
sötét, teari kabátját, aztán udvariasan felkínálta Amatherának a karját. A nő
erősen belekapaszkodott, és bár a tekintetét még mindig nem vette le
Egeaninről, láthatóan egész testében remegett. – Azt hiszem, Olver még szívesen
maradna, hogy befejezze a játszmáját, de a szívem hölgye és jómagam örömmel
iszunk magával és a férjével egy pohár bort, Hajótlan asszony! – A tekintete
egy kissé kihívó volt. Egyértelmű volt, hogy Egeaninnek még sokat kell
változnia, hogy bebizonyítsa, már nem lopott tulajdonként tekint Amatherára.

Egeanin csak biccentett egyet, mintha
megértené.

– A Fény ragyogjon
mindannyiunkra, összes hátralevő napunkon és éjszakánkon – mondta búcsú helyett
a sátorban maradóknak. Igazán vidám köszöntés.

Alig távozott a két pár, mennydörgés
robajlott fel fölöttük. Újabb dörej, aztán máris halkan verni kezdte a sátrat
az eső, és hamarosan fülsiketítően dobolt az égiháború a zöld csíkos vásznon.
Ha Juilin és a többiek nem szaladtak, akkor csuromvizesen ülnek majd le inni.
Noal leült a vörös vászonkendő mellé, Olverrel szemben, és átvette Amathera
helyét a játékban, a kígyók és rókák ellen gurította a kockát. Az Olvert
jelképező, fekete korongok már kis híján a hálómintás kendő szélén voltak, de a
hozzáértő tekintet azonnal átlátta, hogy semmi esélyük sincs a győzelemre.
Olveren kívül bárki belátta volna. A kölyök hangosan felnyögött, mikor egy
hullámos jellel, a kígyók jelével jelölt, halvány korong megérintette az egyik
figuráját, és ismét felnyögött, mikor egy háromszögű korong Noal bábujához ért.

Noal ott folytatta az elbeszélést,
ahol abbahagyta, mikor Domon és Egeanin megérkeztek. Épp a Tengeri Néppel tett
állítólagos útjairól beszélt. Egy rakenen utazgatott.

– Az Atha'an Miere nők a
legkecsesebbek az egész világon – magyarázta, és visszatette a fekete korongot
a kendő közepére festett körbe –, még a domaniaknál is kecsesebbek, és te is
tudod már, hogy az mit jelent! És mikor kihajóznak a nyílt tengerre... –
Hirtelen elhallgatott, és megköszörülte a torkát, és alaposan végigmérte a
kígyókat és a rókákat a kendő sarkába felállító Olvert.

– Akkor mit csinálnak? –
kérdezte a kölyök.

– Nos... – Noal göcsörtös
ujjával megdörgölte az orrát. – Nos, akkor olyan könnyedén siklanak végig a
kötélzeten, hogy az ember azt hinné, a lábuk helyén is kezük van! Úgy bizony! –
Olver halkan álmélkodott, és Noal megkönnyebbülten sóhajtott egyet.

Mat nekiállt lepakolni a fekete és
fehér köveket a tábláról, és gondosan eltette őket a két faragott dobozkába. A
fejében akkor is ott dörömböltek a kockák, mikor a mennydörgés a leghangosabban
robajlott.

– Még egy játszmát, Thom?

Az ősz hajú férfi felnézett a
leveléből.

– Azt hiszem, inkább mégsem,
Mat! Ma este teljesen összekuszálódnak a gondolataim!

– Ha nem bánod, hogy ilyesmiről
faggatlak, Thom, miért olvasod úgy azt a levelet? Úgy értem néha úgy néz ki
közben az arcod, mintha azon gondolkoznál, vajon mit jelenthet...

Olver izgatottan felkiáltott a
kockadobás láttán.

– Mert valóban azon gondolkozom.
A magam módján. Tessék! – Mat felé tartotta a levelet, de a fiatal férfi
megrázta a fejét.

– Semmi közöm hozzá, Thom! A te
leveled, és amúgy sem vagyok valami jó rejtvényfejtő!

– Igenis van hozzá közöd!
Moiraine írta, nem sokkal mielőtt... Nos, mindenesetre ő írta.

Mat egy hosszú pillanatig döbbenten
bámult az öreg mutatványosra, mielőtt elvette volna a gyűrött lapot, és mikor a
tekintete az elmosódott tintára esett, nagyot pislogott. Apró betűs, precíz
írás töltötte be a lapot, de úgy kezdődött, hogy „Legdrágább
Thom”. Ki hitte volna, hogy Moiraine, épp Moiraine így szólítja meg az
öreg Thom Merrilint?

– Thom, ez személyes! Nem
hinném, hogy el kellene...

– Olvasd csak el – szakította
félbe Thom –, majd meglátod!

Mat mély levegőt vett. Egy levél egy
halott aes sedai-tól, amihez valamiféleképp neki is köze van? Hirtelen semmi
mást sem szeretett volna kevésbé, mint elolvasni a levelet. De azért
belekezdett. És kis híján a haja is égnek állt tőle.

 

Legdrágább Thom!

Annyi mindent
szeretnék írni neked, a szívemből szóló, szép szavakat, de nem tehettem, mert
tudtam, hogy nem tehetem, és most már amúgy sincs elég időm. Sok mindent nem
mondhatok el neked, mert csak mindannyiunk fejére bajt zúdítanék vele, de amit
elmondhatok, azt el is mondom. Figyelj jól, mit írok! Nemsokára lemegyek a
dokkokba, és megküzdök Lanfearrel. Hogy honnan tudom? Ez nem az én titkom; érd
be annyival, hogy tudom, és hogy ez a tudás igazolja talán majd a mondanivalóm
további részét is.

Mikor ezt
megkapod, azt fogják mondani, hogy meghaltam. Mindenki azt hiszi majd. Pedig
nem haltam meg, és lehet, hogy megérem kijelölt éveimet. Az is lehet, hogy te
és Mat Cauthon, és még egy ember, egy férfi, akit nem ismerek, megpróbáltok
majd megmenteni. Lehet, mondom, mert az is lehet, hogy nem tudtok, vagy nem
akartok, és az is lehet, hogy Mat visszautasítja, hogy segítsen. Nem kedvel
annyira, mint érzésem szerint te, és amúgy is meg volna rá a maga oka, amit
nyilvánvalóan elég megalapozottnak hisz. De ha megpróbálod, akkor is csak te
jöhetsz, Mat, és még egy ember. Ha többen jöttök, mind meghalunk. Ha kevesebben
jöttök, mind meghalunk. De még ha csak Mattel és egy másikkal jössz, akkor is
lehet, hogy meghalunk. Láttam, hogy megpróbáltátok, és meghaltok, csak az
egyikőtök, vagy ketten, vagy mind a hárman. Láttam, hogy én is meghalok. És
láttam, hogy mindannyian életben maradunk, de halálunkig foglyok leszünk.

Ha azonban mégis
megpróbálnál megmenteni, az ifjú Mat tudja, hol találhat meg, de nem mutathatod
meg neki ezt a levelet, amíg ő maga nem kérdezősködik felőle. Ez mindennél
fontosabb. Semmit nem tudhat a levél tartalmáról, amíg ő maga nem kérdezősködik
felőle! Bizonyos dolgoknak az előre elrendelt módon kell megtörténniük, bármibe
kerül is!

Ha találkozol
Lannal, mondd meg neki, hogy számára így lesz a legjobb. Az ő sorsa elválik az
enyémtől. Kívánom, hogy minél boldogabb lehessen Nynaeve-vel!

És még valami. Ne
feledd, mit tudsz a Kígyók és Rókákról. Ne feledd, és fogadd meg!

Itt az idő,
mennem kell, szembe kell néznem a sorsommal.

A Fény ragyogja
be az életedet, és adjon neked örömöt, drága Thom, akár látjuk még egymást,
akár nem!

Moiraine

 

Mennydörgés robajlott fel, amint Mat
elolvasta az utolsó sort is. Megrázta a fejét, és visszaadta a levelet.

– Thom – mondta gyengéden –, Lan
kötése megszakadt Moiraine-nel. És erre csak a halál képes! Lan azt mondta,
hogy meghalt!

– És a levélben azt írta, hogy
mindenki ezt fogja hinni. Tudta, Mat! Mindent előre tudott!

– Akár még igazad is lehet, de
Moiraine és Lanfear átesett azon az ajtókeretes ter'angrealon,
és az megolvadt! Vörös márvány volt, Thom, vagy legalábbis valami
márványnak tűnő, vörös kő, de úgy olvadt meg, mint a viasz! A saját szememmel
láttam! Lehet, hogy átjutott oda, ahol az eelfinnek laknak, de még ha életben
is van, nem tudunk már bejutni hozzá!

– A Ghenjei Torony – csilingelt
fel Olver hangja, és mind a három felnőtt odafordult hozzá, és döbbenten
méregette. – Birgitte mesélt róla – nézett rájuk a fiú védekezve. – A Ghenjei
Torony bevezet az aelfinnek és az eelfinnek világába – mutatta ugyanazt a
gesztust, amivel a Kígyók és Rókák játszmákat illett kezdeni. A levegőbe
rajzolt egy háromszöget, aztán rá egy hullámos vonalat. – Még magánál is több
mesét ismer, Charin mester!

– Csak nem az Ezüstíjas Birgitte
az? – kérdezte Noal szárazon.

A kölyök komoran nézett rá.

– Nem vagyok már csecsemő, Charin
mester! De nagyon jól lő íjjal, szóval lehet, hogy mégis ő az! Mármint Birgitte
egyik újjászületése, úgy értem!

– Nem hinném, hogy erre nagy
esélyünk lenne – vetette közbe Mat –, én beszélgettem vele, épp eleget, te is
tudod, és azt hiszem, esze ágában sem volna hősnek lenni! – Ő is megtartotta a
szavát, és Birgitte titka nála biztonságban volt. – Különben is, az, hogy
tudjuk, hogy van ilyen torony, még nem segít sokat, ha nem mondta meg, hol
keressük! – Olver szomorúan megrázta a fejét, és Mat felborzolta a haját. – Nem
a te hibád, fiam! Nélküled még azt sem tudnánk, hogy egyáltalán létezik! –
Láthatóan ezzel sem segített sokat. Olver elkeseredetten nézett a játékhoz
használt vörös vászonkendőre.

– A Ghenjei Torony – szólalt meg
Noal, s kiegyenesedett ültében, és megigazgatta a kabátját –, kevesen
emlékeznek már csak erre a mesére! De Jain mindig azt mondogatta, hogy egy szép
napon fogja magát, és megkeresi! Azt mondta, valahol az Árnyékparton van!

– Az még mindig épp elég nagy
terület – tette rá Mat az egyik dobozra a tetejét –, évekig eltarthat, amíg
megtaláljuk! – Évekig, márpedig ha Tuonnak igaza van, nincsenek éveik; és Mat
biztos volt benne, hogy a lány nem téved.

Thom megrázta a fejét.

– Moiraine azt írta, te tudod,
hol van, Mat! „Mat tudja, hol találhat meg.” Nem hiszem, hogy ezt csak úgy
véletlenül írta!

– Arról aztán igazán nem
tehetek, hogy mit írt! Ezelőtt soha még csak nem is hallottam a Ghenjei
Toronyról!

– Jaj, de kár – sóhajtott fel
Noal –, pedig szívesen megnéztem volna, már csak azért is, mert annak az
átkozott Kósza Jainnek sosem sikerült! Akár fel is adhatod – jegyezte meg,
mikor Thom épp tiltakozott volna –, nem felejtette volna el, ha egyszer látja,
akkor sem, ha nem tudja a nevét. Rögtön az eszébe kellett volna, hogy jusson,
ha arról hall, hogy valahol van egy különös torony, amin át más világokba
juthat az ember. Az egész úgy ragyog, mintha frissen edzett acélból lenne. Azt
mondják, kétszáz láb magas, és negyven széles, és sehol nincs rajta ajtó. Ki
felejtené el, ha ilyet látna?

Mat egészen megdermedt. A fekete
kendő mintha rátapadt volna az akasztás hagyta hegre a torkán. A heg is
hirtelen mintha friss lett volna, fájón lüktetett. Nehezére esett levegőt
vennie.

– De ha nincs rajta ajtó, hogyan
jutunk be? – kérdezte Thom.

Noal megvonta a vállát, de Olver
ismét felnézett.

– Birgitte azt mondta, hogy egy
bronzkéssel az oldalára bárhová rá lehet rajzolni ezt a jelet – ismét a
levegőbe írta a játék nyitójelét –, de bronzkésnek kell lennie. Ha megjelölöd
vele a tornyot, kinyílik az ajtó.

– És még mit mesélt a... –
kezdte Thom, aztán a homlokát ráncolva elhallgatott. – Mi baj van, Mat? Úgy
nézel ki, mint aki mindjárt elhányja magát!

Egy emlék rémítette meg ennyire, és
kivételesen a saját emléke volt. Mások emlékeit csak úgy beletöltötték, hogy
kipótolják valahogy a tőle ellopottak helyén maradt lyukakat, néha még többet
is kapott, mint amit elveszített, mert egyértelműen több napra emlékezett, mint
ahányat megélhetett. De a saját életéből egész részletek hiányoztak, másutt
pedig olyan hiányosak voltak, vagy halványak, hogy nem is nagyon értette őket.
Arról is csak pár emlékfoszlánya maradt, hogy hogyan menekültek el Shadar
Logothból, valami nagyon halvány emlékkép arról, hogy Domon folyami hajóján
ülnek, de egyvalami, amit az út során látott, mégiscsak kiemelkedett a többi
közül. Egy edzett acélként csillogó torony. Hogy elhányja magát? De még a
tegnapi reggelijétől is megszabadul!

– Azt hiszem, tudom, hol az a
torony, Thom! Vagy inkább Domon tudja! De én nem mehetek veletek! Az eelfinnek
tudják, hogy megyek, talán az aelfinnek is... Mindig mindent felhasználnak az
ember ellen, amit csak lehet, és ha tudják, hogy hozzájuk készültök, azt is!
Megnyúznak, és saját magukra aggatják a bőrötöket! – Erről ugyan csak a
tulajdon emlékei beszéltek, de azok épp elég világosan.

Úgy néztek rá, mintha megőrült volna,
még Olver is. Nem tehetett mást, mindent elmesélt nekik az aelfinnekkel és
eelfinnekkel esett találkozásairól. Legalábbis amennyit el kellett mesélnie.
Nem árulta el, mit válaszoltak neki az eelfinnek, vagy hogy miféle ajándékokat
kapott az aelfinnektől. De a másoktól örökölt emlékekről be kellett számolnia,
hogy megmagyarázhassa, hogy következtette ki, hogy az eelfinnek és az aelfinnek
tudnak róla. És az eelfinnek halvány bőrholmijai is meglehetősen fontosnak
tűntek. És hogy hogyan próbálták megölni. Az aztán nagyon fontos volt. Azt
mondta, el akar menni, de elfelejtette hozzátenni, hogy élve, úgyhogy
felakasztották. Még a kendőt is levette a nyakáról, hogy alátámassza a szavait,
márpedig elég kevés embernek volt hajlandó megmutatni a heget. Mindhárman
csendben hallgatták, Thom és Noal őszinte figyelemmel, Olver pedig döbbenten
eltátott szájjal. Mat hangján kívül csak a sátor vásznán doboló eső
hallatszott.

– De ennek mind ebben a sátorban
kell maradnia – fejezte be végül. – Az aes sedai-oknak már így is a kelleténél
több okuk van rá, hogy ne akarjanak elengedni. Ha valaha rájönnek ezekre az
emlékekre, sosem szabadulok meg tőlük! – Vajon megszabadulhat valaha még tőlük?
Néha már kezdte úgy érezni, hogy nem, de azért nem akart nekik újabb indokokat
szolgáltatni, hogy miért kell beleavatkozniuk az életükbe.

– Nem vagy véletlenül Jain
rokona? – emelte fel Noal békítően a kezét. – Ne húzd fel magad, öcsém, hiszek
neked! Épp csak ez mindent túlhalad, amit valaha tettem! És Jain hőstetteit is
lepipálja! Nem bánnátok, ha én lennék a harmadik? Hasznomat lehet ám venni a
szoros helyzetekben!

– A Fény égessen meg, hát
minden, amit mondtam, egyik füleden be, a másikon ki, nem jegyeztél meg semmit
sem belőle? Tudják, hogy megyek! Talán már mindent tudnak!

– És mindez lényegtelen –
vetette közbe Thom –, nekem legalábbis az! Ha kell, egyedül is elmegyek! De ha
ezt itt jól értelmezem – kezdte végtelenül gyengéden összehajtogatni a levelet
–, csak akkor reménykedhetünk a sikerben, ha te is a három között vagy! – Most
már csendben ült az ágyon, és Mat szemébe nézett.

Mat a legszívesebben elfordult volna,
de nem volt rá képes. Átkozott aes sedai-ok! Moiraine nyilván meghalt, de még a
sírból is utánanyúlt, hogy hőst faragjon belőle! Ó, persze a hősöknek mindig
megveregették a vállát, aztán elrakták őket valami polcra, hadd porosodjon,
amíg legközelebb nem lesz valakinek szüksége egy hősre, már feltéve, hogy annak
idején túlélte, hogy hős lett. A hősök általában nem voltak ennyire
szerencsések. Mat sosem kedvelte igazán Moiraine-t és nem is bízott benne. Csak
a sültbolondok bíztak volna egy aes sedai-ban. De ha Moiraine nincs, Mat talán
még most is a Folyóközben él, és az apja teheneit csutakolja. Vagy már nem is
él. És ott ült az öreg Thom, és csak nézte. És ez volt a legrosszabb. Mert
Thomot szerette. Ó, vér, vér és hamu!

– A Fény égessen meg, amiért
ilyen sültbolond vagyok – motyogta –, megyek!

Olyan fényeset villámlott, hogy még a
sátrat is bevilágította, és rögtön utána fülsiketítő, mindent betöltő
mennydörgés kelt. És mikor végre csend lett, valóban csend volt a fejében. Az
utolsó kockák is elhallgattak. Mat a legszívesebben sírva fakadt volna.
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Pokol Maderinben

 

Bár aznap este mindenki nagyon sokáig
fennmaradt, a cirkusz másnap igen korán tábort bontott. Mat csipásan, kábán
vánszorgott elő a sátrából. Még mindig sötét volt, de mindenfelé lámpásokkal
sürgölődtek, vagy éppenséggel rohantak az emberek, és szinte mindenki azért
kiabált a másikkal, hogy gyorsabban szedje már a lábát. Sokan úgy tántorogtak,
mintha nem is aludtak volna egész éjjel. Mindenki úgy érezte, hogy minél
messzebb jutnak a semmibe süllyedt falu helyétől is, annál jobb. Luca hatalmas,
csicsás kocsija már az útra gördült, mielőtt a nap elemelkedett volna a
látóhatártól, és ismét sietős tempót diktált a mögötte kígyózó szekereknek.
Két, húsz szekérből álló kereskedőkaravánnal is szembetalálkoztak, és egy
lassan tovadöcögő kolompárcsapattal, de a hátuk mögül senki sem érte be őket.
Minél messzebb, annál jobb.

Mat Tuon mellett lovagolt, és Selucia
meg sem próbált közéjük ékelődni a herélten, ennek ellenére nem beszélgettek,
akárhogy próbált is Mat valamiféle társalgást kezdeményezni. Tuon csak akkor
pillantott rá nagy ritkán, ha megpróbált elsütni egy tréfát, vagy valami olyan
megjegyzést tett, amivel ki remélte zökkenteni a hallgatásból, egyébként
egyenesen előremeredt, és köpenye kék csuklyája elrejtette az arcát. Mat még a
zsonglőrködéssel sem tudta felkelteni a figyelmét. Volt valami borongós a
hangulatában, és ettől Mat igencsak aggódni kezdett. Ha egy nő nem szólt az
emberhez, általában nagy baj lett belőle. Ha borongósan hallgatott, akkor az
ember elfeledkezhetett az „általában” kitételről. Mat nem hitte volna, hogy a
holtak faluja miatt ilyen mogorva a lány. Annál sokkal keményebb volt. Nem,
nem, valami baj várt Matre.

Alig egy órával indulás után egy
lágyan lejtő domboldalon emelkedő tanyát pillantottak meg. Pár tucat fekete
pofájú kecske legelt a tágas legelőn, és kicsivel odébb olajfák zöldelltek. A
sötét levelű fák közt gyomláló kölykök eldobták a kapáikat, és lerohantak a
kőkerítéshez, hogy megnézzék a tovagördülő cirkuszt. Izgatottan kiabálva
kérdezték, hogy kik utaznak, merről merre, és mi dolguk ott. A jókora tanyasi
házból és a két tágas istállóból férfiak és nők sereglettek elő, és a kezükkel
árnyékolták el a szemüket, hogy jobban lássák a színes karavánt. Mat
megkönnyebbülten nézett vissza rájuk. A holtak nem törődtek az élőkkel.

Ahogy a cirkusz továbbhaladt,
megsűrűsödtek a tanyák és az olajfa ligetek is, mígnem már egymást érték, és az
út mindkét oldalán jó mérföld széles sávban visszaszorították az erdőt. Még
csak kora délelőtt lehetett, mikor beértek egy tehetős városba. Némileg még Juradornál
is nagyobb volt. Egy kereskedőkaraván vászontetős szekerei fordultak be épp a
kapun, és vagy egy tucat alaposan kifényesített sisakot, és fémlapokkal kivarrt
bőrzekét viselő alabárdos őrizte a rendet. A két kaputoronyról újabb
fegyveresek néztek le, számszeríjjal a kezükben. De ha Maderin Ura, az a
bizonyos Nathin Sarmain Vendare, attól is tartott, hogy valamiféle baj lesz, az
őrökön kívül mással nem mutatta. A tanyák és az olajültetvények egyenesen a
falig értek, és ez nemcsak, hogy ostoba szokás volt, de sokba is került volna
mindenkinek, ha a várost egyszer valóban meg akarja ostromolni valaki. Lucának
hosszasan kellett egyezkednie egy helyi gazdával, hogy a cirkusz használhassa
az egyik elhagyatott legelőt, és mikor visszatért, azon morgott, hogy alighanem
most vett annak a gazembernek egy új nyájat. Vagy akár kettőt is. De a
vászonfal hamarosan már állt, és Luca mindenkivel zsörtölődött, hogy siessenek.
Ma még előadnak, de holnap már hajnalban mennek is tovább. Kora hajnalban.
Senki sem tiltakozott, vagy fecserészett feleslegesen. Minél messzebb, annál
jobb.

– És senkinek se mondjátok el,
mit láttatok! – figyelmeztette az embereket Luca nem egyszer. – Semmi
szokatlannal nem találkoztunk! Nem akarjuk elriasztani a fizetőközönséget! – Az
emberek úgy néztek rá, mintha nem lenne ki mind a négy kereke. Senki még csak
gondolni sem akart az elolvadt falura vagy a házalóra, nemhogy fecsegni róla!

Mat ingujjban ült a sátorban, Thomra
és Juilinra várt. A két férfi a városba ment, hogy megtudják, milyen erős erre
a seanchan jelenlét. Unatkozva kockázott a kicsinyke asztalon. Először ugyan
elég jókat dobott, de most már egymás után tizedszerre is csak öt magányos
pöttyöcske pislogott fel rá. A legtöbben balszerencsés dobásnak tartották a
Sötét Úr Szemét.

Selucia húzta félre a sátor
bejáratát, és bevonult. Egyszerű, barna lovaglószoknyája és fehér blúza dacára
úgy viselkedett, mint egy királynő, ha egy istállóba kénytelen betérni. Az
arckifejezése alapján egy ritka mocskos istállóba; pedig Lopin és Nerim még Mat
anyjának a takarításról alkotott elképzeléseinek is bőven megfeleltek.

– Látni akar – nyávogta kurtán,
és megérintette virágos fejkendőjét, hogy meggyőződhessen róla, sehol sem
látszik ki rövid, aranyszőke haja. – Gyere!

– Miért, mit akar tőlem? –
kérdezte Mat, és rákönyökölt az asztalra. Még a lábát is kinyújtotta, és
bokánál kényelmesen keresztezte. Elég volt, ha az ember egyszer ugrott egy nő
első füttyentésére, aztán már mindig engedelmeskednie kellett!

– Majd ő elmondja! Csak húzod az
időt, Játék! Nem fog örülni!

– Ha Drágaság azt hiszi, hogy
elég a kisujját begörbítenie, és én már futok is, hát nem árt, ha megtanul nem
örülni!

Selucia elfintorodott. Az úrnője
talán eltűrte ezt a becenevet, de ő személyes sértésnek vélte. Összefonta a
karját látványos keble alatt, és megállt.

A legfinomabb üvegnél is tisztább
volt, hogy addig ott vár, amíg Mat vele nem megy, és a férfi úgy gondolta, nem
árt, ha megvárakoztatja egy kicsit. Dobott egyet a kockákkal. A Sötét Úr Szeme.
Még hogy ugorjon, ha csak Tuon a kisujját begörbíti! Hah! Újabb dobás. Az egyik
kocka ezúttal kis híján lepördült az asztalról. A Sötét Úr Szeme. De akkor sem
volt épp más tennivalója.

Ennek ellenére ráérősen vette fel a
kabátját. Jó, bronzszínű barna selyemholmi volt. Mire a kalapját is a fejébe
csapta, már hallotta, hogy Selucia türelmetlenül dobol a lábával.

– Nohát, mire várunk? – kérdezte
meg, mire a nő nagyot fújt. Kinyitotta ugyan a sátorajtót, de úgy fújt közben,
mint egy macska.

Setalle és Tuon az egyik ágyon ülve
beszélgettek, mikor Mat belépett a lila lakókocsiba, de amint észrevették,
elhallgattak, és kurtán, de alaposan végigmérték. A férfi ebből már tudta, hogy
róla beszélgettek. A hátán is felállt tőle a szőr. Tuon nyilván valami olyasmit
akart, amiről gondolták, hogy nem tetszene neki. És az is éppen ilyen
nyilvánvaló volt, hogy ennek ellenére nem szándékozott feladni. Az asztalt nem
engedték le a mennyezetről, és Selucia sietve átvágott Mat mellett, hogy Tuon
mögé álljon, miközben úrnője parancsolóan leült a lakókocsi egyetlen zsámolyára.
A lány arca komor volt, és gyönyörű, hatalmas szeme rideg. Az
összes foglyot azonnal felakasztani.

– Meg óhajtom látogatni egy fogadó
ivóját – jelentette be –, vagy egy kocsmát! Még egyiket sem láttam belülről!
Ebben a városban elviszel egybe, Játék!

Mat nyugodtan lélegzett fel.

– Ez nem olyan vészes! Amint
Thom vagy Juilin visszaér, hogy tájékoztassanak róla, kellően biztonságos!

– De alacsonyrendű helynek kell
lennie! Annak a fajtának, amit pokolnak hívnak!

A férfi eltátotta a száját. Micsoda?
Egy pokolnál rosszabb már nem is lehetett! A poklok mocskosak voltak, gyenge
világítással, olcsó sörrel és borral, ami persze még így sem érte meg, amit
fizetett érte az ember, az étel még ennél is rosszabb, és ha egy nő az ember
ölébe ült, az biztos vagy ki akarta zsebelni, vagy le akarta vágni az
erszényét, netán két fegyveres rabló várt az emeleti szobájában, hogy betörje
az elővigyázatlan udvarlók fejét. Éjjel-nappal, megállás nélkül tucatnyi
asztalnál pörgött a kocka, és néha meglepően magas tétek cseréltek gazdát a
környezethez képest. Sosem arany – ahhoz aztán nagyon ostobának kellett lenni,
hogy valaki aranyat mutogasson egy pokolban –, de ezüst gyakran előkerült az
asztalok körül. A játékosok közül igen kevesen jutottak akárcsak félig
tisztességes módon a pénzükhöz, de még az a kevés is éppolyan kemény legény
volt, mint a verekedős, késelős gazemberek, akik a részegeken élősködve szedték
meg magukat. A poklokban mindig három-négy izomlegény is akadt, hogy
bunkósbotjaikkal szétválasszák a verekedőket, és szinte minden áldott nap
keményen megdolgoztak a fizetésükért. Általában sikerült megakadályozniuk, hogy
a vendégek megöljék egymást, de ha mégsem, akkor csak kivonszolták hátra a
holttesteket, és vagy egy sikátorban hagyták, vagy egyenesen a szemétdombra vetették.
És miközben ők a hullákkal bajlódtak, az ivás egy pillanatra sem hagyott alább,
és a szerencsejáték sem. A pokol már csak ilyen volt. De honnan hallhatott Tuon
ilyesféle helyekről?

– Maga ültette ezt az
ostobaságot a fejébe? – förmedt rá Setalle-re.

– Mi a Fény ütött beléd, hogy
ilyeneket gondolsz? – válaszolta a nő, és úgy elkerekedett a szeme, ahogy a
nőknek csak akkor szokott, mikor ártatlannak tettették magukat. Vagy mikor azt
akarták elhitetni az emberrel, hogy csak tettetik magukat, hogy még jobban
összezavarják. Mat igazán nem értette, minek vesződnek ezzel. A nők mindig
összezavarták, nem kellett hozzá külön megerőltetniük magukat!

– Szó sem lehet róla,
Drágaságom! Ha egy hozzád hasonló lánnyal akárcsak átlépném egy pokol küszöbét,
egy órán belül hat késpárbajt kellene vívnom! Feltéve persze, hogy élve kihúzom
addig!

Tuon elégedetten elmosolyodott. Épp
csak egy villanásnyira, de elégedetten.

– Tényleg azt hiszed?

– Nem hiszem, ez tény!

És erre a nő ismét kurtán, őszinte
lelkesedéssel mosolyodott el. Lelkesedéssel! Ez az átkozott nőszemély azt
szeretné, ha késpárbajba keveredne!

– Ennek ellenére megígérted,
Játék!

Vitatkozni kezdtek, hogy Mat mit
ígért, és mit nem – jobban mondva Mat higgadtan és kimérten kifejtette, hogy
az, hogy valamiről azt állítja, hogy nem olyan vészes, az még nem ígéret,
miközben Tuon makacsul ragaszkodott hozzá, hogy de igenis megígérte, Setalle
előszedte a hímzőrámáját, és Selucia úgy méregette, őszinte kárörömmel, mint
aki tudja, hogy veszett ügy veszett védelmezőjét látja maga előtt, és Mat
igenis nem kiabált, bármit mondott is Tuon, mikor hirtelen kopogtak az ajtón.

Tuon egy pillanatra elhallgatott.

– Látod, Játék – szólalt meg egy
pillanattal később –, így kell csinálni! Kopogtatsz, és vársz! – kurtán intett
a háta mögött álló szobalánynak.

– Beléphetsz a jelenlétbe! –
kiáltott fel Selucia, és királyian kihúzta magát. Láthatóan azt várta, hogy
bárki érkezik, az legalábbis hasra vágja magát!

Thom volt az. Sötétkék kabátjában,
sötétszürke köpenyében egy kocsmában vagy fogadóban sem keltett volna
feltűnést. Nem tűnt sem tehetősnek, sem pedig szegénynek. Úgy nézett ki, mint
aki ki tudja fizetni a saját italát, miközben meghallgatja a legújabb
pletykákat, és talán még egy másiknak is tud venni egy pohár bort, hogy begyűjtse
a híreket és a legújabb mendemondákat. És nem vágta hasra magát, de azért
elegánsan meghajolt sánta jobb lába ellenére is.

– Úrnőm – mormolta Tuonnak,
aztán Mat felé fordult. – Harnan azt mondta, látta, hogy erre jöttél. Remélem,
nem zavarok! Hangokat... hallottam!

Mat összevonta a szemöldökét. Nem
kiabált!

– Nem zavarsz! Mit tudtál meg?

– Hogy időről időre sok seanchan
van a városban. Katonák ugyan nem, de úgy tűnik, hogy két földműves falvat is
építenek az úttól pár mérföldre északra, és három másikat délre. A falusiak
gyakran bejönnek a városba vásárolni.

Matnek nehezére esett nem
mosolyognia, miközben hátraszólt a válla fölött. Még egy kis sajnálkozást is
sikerült a hangjába csempésznie.

– Attól tartok, Drágaságom, hogy
nem sétálhatsz egyet Maderinben! Túl veszélyes!

Tuon összefonta a karját. Ez kiemelte
keble kellemes görbületét. Sokkal nőiesebb volt, mint amilyennek Mat egykor
látta. Persze Seluciával nem vetekedhetett, de attól még igen vonzó volt.

– Parasztok, Játék – nyávogta a
lány lekicsinylően –, egyetlen paraszt sem látta az arcomat! Megígérted, hogy
elviszel egy kocsmába vagy egy fogadóba, és nem bújsz ki az ígéreted alól egy
ilyen szánalmas kifogással!

– Egy kocsma igazán nem
jelenthet nehézséget – válaszolta Thom –, ezek a betelepülők ollót akarnak
venni, meg lábost, nem inni járnak ide! Főznek ők maguknak sört, és úgy tűnik,
amúgy sem szeretik az itteni italokat!

– Köszönöm szépen, Thom –
jegyezte meg Mat a fogát csikorgatva –, egy pokolba akarja, hogy elvigyem!

Az ősz hajú mutatványos fuldokolva
köhögni kezdett, és élénken megdörgölte a bajszát.

– Egy pokolba – motyogta.

– Egy pokolba! Vagy talán olyan
helyet is ismersz ebben a városban, ahová anélkül elvihetném, hogy azonnal
zavargások törnének ki? – Mat ezt gúnyos, költői kérdésnek szánta, de Thom
meglepő módon rábiccentett.

– Azt hiszem, ismerek egy ilyen
helyet – kezdte lassan –, a Fehér Gyűrűt! Amúgy is oda készültem, hogy
megtudjam, mi történt a nagyvilágban!

Mat pislogott egyet. Bármilyen kevés
feltűnést keltene Thom amúgy, ebben a kabátban igencsak furcsán méregetnék egy
pokolban. És nem csak méregetnék. Arrafelé általában koszos, durva gyapjúban és
foltos ingben jártak az emberek. És amúgy is, ha valaki egy pokolban kezdett
kérdezősködni, hamar kést találhatott a hátában. De talán Thom ezzel csak arra
akart utalni, hogy ez a Fehér Gyűrű mégsem egy pokol. Tuon talán tényleg nem
jön rá a csalásra, ha sikerül egy, a szokottnál valamivel közönségesebb ivót
találniuk.

– Hozzam Harnant és a többieket
is? – kérdezte Mat, hogy megbizonyosodjon róla.

– Ó, azt hiszem, mi ketten meg
tudjuk védeni az úrnőt – válaszolta Thom egy mosoly halvány árnyékával az
ajkán, és Mat vállában kiengedett a görcs.

Ennek ellenére figyelmeztette a két
nőt – afelől persze kétsége sem lehetett, hogy Selucia nem hagyja magára az
úrnőjét, Anan asszony viszont visszautasította Tuon szíves invitálását,
mondván, hogy épp elég poklot látott már életében –, hogy húzzák jól az arcukba
a csuklyájukat. Lehet, hogy Tuon azt hitte, hogy soha egy paraszt sem látta az
arcát, de minthogy már a mondás is úgy tartotta, hogy a macska is megnézheti a
királyt, lehet, hogy egyszer véletlenül egy paraszt is ránézett Tuonra, és
amilyen szerencséjük van, lehet, hogy az a paraszt véletlenül épp most sétált
be Maderinba egy zsák tűért. A ta'verenség Mat
tapasztalatai szerint mindig a lehető legbalszerencsésebben csavarintotta meg a
Mintát.

– Játék – válaszolta Tuon
gyengéden, miközben Selucia karcsú vállára terítette a kék köpenyt –, rengeteg
paraszttal találkoztam, miközben az országot jártam, de ők, nagyon is
illendően, akkor is a földre szegezték a tekintetüket, ha megengedtem nekik,
hogy állva maradjanak! Hidd el nekem, hogy egyikük sem látta az arcomat!

Ó! Mat is elment, hogy felvegye a
köpenyét. A fehér, fodros felhők szinte eltakarták a napot, és bár még messze
nem volt dél, már lehetett tudni, hogy csípős tavaszi idő vár rájuk egész
estig, hacsak nem hagy alább az erős szél.

Számtalan ember jött ki a városból,
mind a cirkusz főutcáján tolongott. A durva gyapjúruhás emberek mellett volt
pár visszafogott, de mégis finomabb öltözetű alak is, épp csak egy leheletnyi
hímzéssel a kabátjuk ujján. A nők jelentős része csipke főkötőt hordott, és mértéktartó,
galléros ruhájukon hosszú, fehér köpeny feszült, akárcsak a magas nyakú, sötét,
mellrésznél kacskaringós mintával hímzett holmikon. Gyermekek rohangáltak
mindenütt, elszöktek a szüleiktől, akik kétségbeesett hajtóvadászatot
indítottak utánuk, és mindegyikük álmélkodva sóhajtozott Miyora leopárdjai és
Latelle medvéi láttán, döbbenten nézték a zsonglőröket, vagy Balatot és Abart,
amint épp tüzet nyelnek. A nyurga testvérpár tökéletes összhangban mozgott. Mat
még csak le sem lassított, hogy alaposabban megnézze magának az
akrobatalányokat, átvágott a tömegen Tuonnal a karján. A lány kezét bal
csuklójára szorította, nehogy elvesszen a tömegben. Tuon egy pillanatig
habozott, aztán leereszkedően biccentett, mint egy királynő, ha engedélyt ad
egy parasztnak. Thom felajánlotta a karját Seluciának, de a szobalány úrnője
vállánál maradt. Bár legalább nem próbált Mat és Tuon közé állni.

Luca skarlátvörös kabátban és
köpenyben állt a bejárati zászló alatt, és mosolyogva nézte, ahogy egyik érme a
másik után hull csengve az üvegedénybe. Mennyei boldogság ült az arcán. A
bejutásra várakozó tömeg vagy száz lépés hosszan kígyózott a vászonfal mellett,
és egyre többen jöttek ki a városból és indultak meg a cirkusz felé.

– Két-három nap alatt egész
tisztességes bevételre tennénk itt szert – vetette oda Matnek. – Végtére is ez
elég rendes helynek tűnik, és már elég messze vagyunk a... – A mosolya úgy
aludt ki, mint gyertyaláng a szélben. – Szerinted is elég messze vagyunk, nem?

Mat nagyot sóhajtott. Valan Luca
félelmét bármikor legyőzi egy kis arany.

Nem tudta magára szorítani a
köpenyét, miközben Tuont vezette, úgyhogy vadul csapkodott a háta mögött az
egyre erősödő szélben, de ez nem is vált a kárukra. A lustán ácsorgó kapuőrök
kíváncsian méregették őket, az egyikük még meg is hajolt felé. A selyemnek és a
csipkének mindig megvolt a hatása a falusi milíciáknál, és bármilyen fényesre
dörgölték is az itteniek a sisakjukat és fémlapokkal kivert páncélzekéjüket,
attól még vidéki milícia maradtak. A többségük úgy támaszkodott az alabárdjára,
mint odahaza az ásóra szokott. De Thom megállt, és így Matnek is le kellett
lassítania, amint pár lépést tettek a városban. Végtére is ő maga nem tudta,
hol az a Fehér Gyűrű.

– Micsoda erős őrség, kapitány
úr – jegyezte meg Thom, és a hangjába árnyalatnyi aggodalom szűrődött. – Talán
rablók fenyegetik a vidéket?

– Itt aztán nincsenek
gonosztevők – vetette oda neki egy ősz városi őr. Szögletes arcán cakkos, fehér
heg futott végig, és erősen hunyorgott; ha a környéken nem is voltak gonosztevők,
neki épp olyan arca volt, amilyennek az ember a rablókat képzelte el. Ő aztán
nem támaszkodott az alabárdra, sőt, úgy tartotta, mint aki tudja, hogy kell
használni. – A seanchanok azt a párat is kifüstölték, akiket mi nem kaptunk el!
De most már tisztulj innen, öregember! Elállod az utat! – Sehol még csak egy
kordé sem volt a közelben, nemhogy szekér, és az a pár ember, aki épp kifelé
igyekezett a városból, bőven elfért Thom mellett. A kapu elég széles volt, hogy
két megrakott szekér elférjen alatta egymás mellett, bár ahhoz már ügyes hajtó
kellett volna.

– A seanchanok azt mondták, nem
állítunk elég őrt – vetette közbe egy Mattel egyidősnek tűnő, zömök fickó nagy
vidáman –, és Nathin nagyúr nem engedi el a füle mellett, amit a seanchanok
mondanak neki!

Az öreg katona páncélkesztyűs
mancsával visszakézből úgy szájon vágta, hogy a fiatalabb őr megtántorodott.

– Tartsd a szád az idegenek
előtt, Keilar – mordult rá mérgesen –, vagy visszaküldelek az eke mögé, mielőtt
magadhoz térnél! Uram – szólt oda Matnek, s megemelte a hangját –, szidja össze
a szolgáját, mielőtt bajba keveri magát is!

– Bocsásson meg, kapitány –
nézett rá Thom alázatosan, és meghajtotta fehér fejét; az alázatos, riadt öreg
szolga mintaképe volt –, nem akartam senkit sem megsérteni! Bocsásson meg!

– Téged is szájon vágott volna,
ha nem vagyok ott – jegyezte meg Mat, mikor Thom beérte őket. Az öreg
mutatványos látványosan bicegett. Igencsak elfáradhatott, ha ennyire hagyta,
hogy látsszon. – És kis híján így is megtette! Mit tudtál meg, hogy megérte
ennyit kockáztatnod?

– Ha nem lettél volna ott ebben
a csinos kabátban, meg sem kérdezem – kuncogta Thom, ahogy egyre mélyebbre
mentek a városban –, az első fontos tudnivaló ugyanis az, hogy mit kérdezzen az
ember, de a második, és ez sem kevésbé fontos, hogy mikor és kitől! Megtudtam,
hogy a környéken nincsenek rablók, és ezt sosem árt tudnunk! No nem mintha sok
olyan rablóbandáról tudnék, ami megtámadna egy akkora csapatot, mint a mi kis
cirkuszunk... Aztán azt is megtudtam, hogy Nathint szigorúan fogják a
seanchanok. Vagy parancsra állított ki még pár őrt, vagy minden megjegyzésüket
parancsnak veszi. És ami a legfontosabb, megtudtam, hogy Nathin embereinek
semmi baja nincs a seanchanokkal.

Mat felvonta a szemöldökét, úgy
nézett rá.

– Nem köptek ki, mikor
emlegették őket, Mat! Nem fintorogtak és nem morogtak! Nem harcolnának a
seanchanok ellen, csak ha Nathin parancsolná, de ő meg nem teszi! – Thom nagyot
sóhajtott. – Nagyon különös! Ebou Dartól idáig mindenütt ugyanezt tapasztaltam!
Megjelennek itt ezek az idegenek, átveszik az uralmat, rájuk kényszerítik a
törvényeiket, elragadják a fókuszálni képes nőket, és még ha a nemesek egy
része szembe is szállna velük, a köznép közül nagyon kevesen! Hacsak nem fogják
pórázra a feleségüket vagy valami közeli rokonukat. Nagyon különös, és nem
jósol sok jót arra nézve, hogy hogyan takarítjuk majd ki őket innen! De persze
Altara az Altara. Fogadni mernék, hogy Amadiciában és Tarabonban nem fogadják
őket ennyire szívélyesen. – Megrázta a fejét. – Reméljük, hogy nem, mert
különben... – Nem fejezte be, hogy különben mi lesz, de nem volt olyan nehéz
elképzelni.

Mat Tuonra pillantott. Vajon mit
érezhet, hogy Thom így beszél a népéről? Tuon egy szót sem szólt, csak
könnyedén a karjába kapaszkodva lépkedett, és mindent érdeklődve nézett
csuklyája rejtekéből.

Három-négyemeletes, cseréptetős házak
vették őket körül, a többségük téglából épült. Maderin főutcáját felkövezték, a
boltok és fogadók cégérjei nyikorogva himbálództak a szélben, az istállók és a
gazdagok széles boltíves, fellámpázott ajtói ugyanoda nyíltak, mint a
szegényebb városiak szerényebb hajlékai, az ablakba teregetett, kopott fehér
vászonneművel. Ládákkal és bálákkal, hordókkal megrakott lovas kordék és
kézikocsik vágtak át lassan a közepesen sűrű tömegen, a férfiak és a nők
egyaránt pattogós, pontos lépésekkel siettek a dolgukra, ahogy azt a híres déli
iparosoktól el is várta az ember, a gyerekek játszadozva rohangáltak fel-alá.
Tuon egyformán érdeklődve bámulta meg mindegyiküket. A kerekes köszörűvel körbejáró
fickó, aki hangosan kiáltozott, hogy úgy megélesíti a késeket és az ollókat,
hogy még a kívánságokat is elvágják, éppúgy érdekelte, mint a nyurga, kemény
vonású, bőrnadrágos nő, a két karddal a hátán. Alighanem egy kereskedő testőre
volt, vagy talán egy Kürtvadász, de mindenképp ritka látványnak számított. Egy
dúskeblű domanit is megnézett, testhez tapadó, vörös, de szinte már átlátszó
ruhában, két pikkelypáncélos, nagydarab testőrrel, aztán ugyanakkora
érdeklődéssel bámult meg egy vézna, félszemű, foszlott posztógúnyás fickót, aki
egy tálcáról tűket, csatokat és szalagokat árult. Mat nem vette észre, hogy a
lány Juradorban is így megnézett volna magának mindent, de persze akkor
selyemárust kerestek. Most viszont mintha mindent az emlékezetébe akart volna
vésni, ami csak a szeme elé került.

Thom hamarosan levezette őket a
kisebb utcák kanyargós útvesztőjébe. A legtöbb utacska csak azért érdemelte meg
az utca nevet, mert kétökölnyi, durva szikladarabokkal volt felkövezve. A házak
itt sem voltak kisebbek, mint a főutcán, és némelyiknek a földszintjén boltot
alakítottak ki. Úgy emelkedtek föléjük, sötéten, fenyegetően, hogy szinte az
eget sem látták. A sikátorok egy része túl keskeny volt ahhoz, hogy lovas
kordéval be lehessen menni, sőt, némelyik olyan keskeny volt, hogy Matnek nem
is kellett volna kinyújtania a karját, hogy elérje mindkét falat, és nem
egyszer egy épülethez kellett szorítania Tuont, hogy hagyják, hadd dübörögjön
el mellettük egy-egy alaposan megrakott kézikocsi az egyenetlen kövezeten. A kocsihoz
tartozó fickók mindig hangosan kiáltoztak, hogy elnézést, elnézést, elnézést a
kényelmetlenségért, de sosem lassítottak le. Hordárok is voltak a tömegben,
szinte a földdel párhuzamosra görnyedtek terhük alatt. Némelyik egy bálát
egyensúlyozott a hátán, mások nehéz ládákat cipeltek a derekukra csavart,
vastag bőrpárnának támasztva. Matnek már a puszta látványba belefájdult a háta.
Rögtön eszébe jutott, mennyire utál dolgozni.

Épp azon volt, hogy megkérdezze
Thomot, meddig kell még menniük – elvégre Maderin azért nem volt olyan nagy
város –, mikor elértek a Fehér Gyűrűhöz. Az egyik olyan keskeny kis sikátorban
voltak, ahol Mat könnyedén átérte volna az utca teljes szélességét. A
háromemeletes épület egy késgyártó üzletével szemben emelkedett. A fogadó vörös
ajtaja fölött lógó cégér habos, csipkés fehér kört ábrázolt, és Mat vállába
ismét beleállt a görcs. Lehet, hogy Gyűrűnek hívták, de ez egy harisnyakötő
volt! Épp eleget látott már olyat. Lehet, hogy nem egy pokolba jutottak, de az
efféle cégérrel büszkélkedő fogadók általában magukban is elég rázós helyek
voltak. Megigazította a kabátujjába rögzített tőröket, megsimította a
csizmájában lévőket is, végigtapogatta a kabátja alatt rejlő pengéket, és
megrázta magát, hogy érezze, ahogy a nyakánál pihenő dobótőr megnyugtatóan a
bőréhez koccan. Bár ha odáig fajulna a dolog... Tuon elismerően biccentett. Az
az átkozott nő bármit megadott volna, hogy késpárbajba kerüljön érte!
Seluciának legalább volt annyi esze, hogy összevonja a szemöldökét.

– Ó igen – jegyezte meg Thom –,
nem árt az óvatosság! – Ő maga is végigellenőrizte a késeit, és ettől kicsit
még jobban megfeszült Mat vállában a görcs. Thom majdnem annyi kést hordott
magánál, mint ő maga, a kabátujjában, és a mellénye alatt is.

Selucia hirtelen az ujjával intett
valamit Tuonnak, és egy pillanat múlva már hangtalan, intésekből és ujj-jelekből
álló veszekedésbe fogtak. Persze ez nem történhetett meg – elvégre Tuon Selucia
gazdája volt, épp, mint egy kutya, és az ember nem veszekedett a kutyájával –,
de akkor is heves vitának tűnt, és mindkét nő makacsul megfeszítette az
állkapcsát. Selucia végül leeresztette a kezét, és engedelmesen meghajtotta a
fejét, de vonakodva engedett.

– Minden rendben lesz – mondta
neki Tuon nagy vidáman. – Meglátod, hogy minden rendben lesz!

Mat nem bánta volna, ha ő is ilyen
biztos benne. Mély levegőt vett, és követte Thomot.

A Fehér Gyűrű tágas, faborításos
ivójában több mint két tucat ember ücsörgött a vaskos gerendák tartotta
mennyezet alatt sorakozó, szögletes asztaloknál, férfiak és nők vegyesen. A
felük láthatóan külországbéli volt. Mindannyian csinosan, jó minőségű
gyapjúruhákba voltak öltözve, kevés díszítéssel, és többségükben kettesével
beszélgettek halkan egy pohár bor felett, köpenyüket az alacsony támlájú székre
terítve, bár három férfi és egy hosszú haját apró, gyöngyös fonatokban hordó nő
fényes, vörös kockákat dobált egy borospohárból az egyik asztalnál. Kellemes
illatok szállingóztak a konyha felől, beleértve a sülő hús szagát. Alighanem
kecske lehetett. A széles kőkandallóban épp csak égett a tűz, és a fényesre
dörgölt sárgaréz óra a párkányon halkan ketyegett. Egy csábos pillantású,
Seluciával is vetekedően gömbölyded lány állt mellette, és énekelt. Kis híján a
derekáig kifűzte az ingét, hogy jobban látsszanak csábító idomai, és ütemesen
ringatta a csípőjét. Két zenész kísérte cimbalmon és furulyán. A dal főhőse
egyszerre több szeretőt is tartott, és a lány meglehetősen feslett hangon
énekelgetett. Láthatóan egyik vendég sem figyelt oda rá.

 

Sétálni indultam
egy szép tavaszi napon

Jac szénát hordott, volt már ott egy halom

Aranylott a haja, és a szeme is szép

Hogy mondtam volna nemet, ha csókot kért?

Addig csiklandozott, míg fényes dél nem lett

De azt nem mondom el, hányszor ölelgetett.

 

Tuon leengedte a csuklyáját, belépett
az ajtón, és a homlokát ráncolva nézett körbe.

– Biztos benne, hogy ez egy
pokol, Merrilin mester? – kérdezte. Halkan, a Fénynek hála. Egy efféle
kérdésért jó pár helyen azonnal kidobták volna őket, akár selyemruhát hordanak,
akár nem. Más helyeken csak megduplázódtak volna az árak.

– Biztosíthatom róla, úrnőm,
hogy a nap ezen szakaszában sehol máshol nem találna ennyi címeres gazembert
egy helyen Maderinben! – mormolta Thom, és megsimogatta a bajszát.

 

Most Jac kap egy
órát, mikor delel a nap

Wili egy másikat, ha apám vele nem kap

A szénában vár Mori, mert ő a legbátrabb,

És délután jön Keilin, mert ő is vakmerő

Brelan úré minden estém, ha hideg az idő

Andril mester vár reggelre, de már öreg ő

Ó mit tegyen egy egyszerű lány, mit tegyen, ugyan?

Oly sok szerelmes vár már, és időm alig van!

 

Tuon kételkedve nézett körbe, de
Seluciával a háta mögött odasétált az énekeslány elé. A lány hangja egy
pillanatra megbicsaklott, ahogy Tuon mérhetetlen érdeklődéssel végigmérte,
aztán tovább énekelt. Elnézett Tuon feje fölött, és láthatóan megpróbált úgy
tenni, mintha az apró, sötét hajú lány ott sem lett volna. Úgy tűnt, hogy a dal
hősnője minden egyes versszaknál újabb szeretőt illesztett a listájára. A
cimbalmos rámosolygott Seluciára, de fagyos, figyelmeztető pillantást kapott
cserébe. A két nőt mások is megnézték. Az egyik olyan kicsi volt, a haja olyan
rövid, a másik pedig az énekessel is felvehette volna a versenyt, és furcsa,
élénk színű kendőt kötött a fejére – de szerencsére így sem mérték végig őket
túl alaposan. A vendégek a saját dolgukkal voltak elfoglalva.

– Ez nem egy pokol – jegyezte
meg Mat halkan –, de akkor micsoda? És miért vannak itt ilyen sokan délben? – A
legtöbb ivóban inkább este vagy reggel volt csak tömeg.

– A helyiek olívaolajat, lakkot és
csipkét árulnak – válaszolta Thom éppolyan halkan –, és a külföldiek azt
veszik. Úgy tűnik, a helyi szokások szerint a tárgyalást pár órányi ivás és
beszélgetés előzi meg. És ha valaki nem bírja az italt – tette hozzá szárazon
–, lehet, hogy arra józanodik ki, hogy egyáltalán nem is kötött olyan jó
üzletet, mint borozgatás közben vélte.

– A Fényre, Thom, sosem hiszi
el, hogy ez egy pokol! Azt hittem, valami olyan helyre viszel, ahol a
kereskedők testőrei isznak, vagy az inasok! Azt talán még elhinné!

– Bízz bennem, Mat! Azt hiszem,
rá fogsz ébredni, hogy sok szempontból nagyon védett életet élt!

Védett? Mikor a saját testvérei
próbáltak meg végezni vele?

– Nem akarsz fogadni velem egy
koronába?

Thom felkuncogott.

– Mindig szívesen teszem zsebre
a pénzedet!

Tuon és Selucia kifejezéstelen arccal
tértek vissza.

– Azt hittem, a vendégek
igénytelenebbül lesznek felöltözve – jegyezte meg Tuon halkan –, és talán még
verekednek is, de ez a dal tényleg túl feslett egy tisztességes helyre! Bár
véleményem szerint a lány túlságosan is fel van öltözve ahhoz, hogy megfelelően
előadhassa! Ezt miért kapta? – kérdezte gyanakodva, mikor Mat Thom kezébe
nyomott egy aranyat.

– Ó – nézett rá ártatlanul Thom,
miközben a zsebébe csúsztatta a pénzt –, azt hittem, csalódott lesz, amiért
csak a sikeresebb bűnözők vannak jelen, mert sosem olyan színesek, mint a
szegényebb réteg, de Mat azt mondta, hogy nem tűnne fel az ilyen apróság
úrnőmnek!

Tuon komoran Matre meredt, aki
sértetten nyitotta szóra a száját. Aztán becsukta. Mi a fenét mondhatott volna?
Már így is épp elég rossz helyzetben volt. Nem kellett volna még alá is
gyújtania.

A fogadósasszony közelgett, kerekded,
gyanúsan fekete hajú asszonyság, csipke főkötővel. Szürke ruhát viselt,
figyelemre méltó keble tájékán vörös és zöld hímzéssel. Thom meghajolt és
elsurrant.

– Engedelmükkel, uram, úrnőm. –
Épp csak mormolta, de azért olyan hangosan, hogy Heilin asszony is meghallja.

A fogadósasszonynak nem volt valami
meggyőző a mosolya, de azért felöltötte az úr és az úrnő kedvéért, és olyan
mélyen pukedlizett nekik, hogy nyögve kellett kiegyenesednie. Épp csak egy
kicsit volt csalódott, hogy Mat bort akar és talán valami harapnivalót, de
szobát nem. A legjobb bort. Ennek ellenére, mikor a fizetésre került sor, Mat
hagyta, hadd lássa a nő, hogy nemcsak ezüst van az erszényében, de arany is. A
selyemkabát elég hatékony volt magában is, de ha valakinél arany volt, az még
rongyokban is jobb kiszolgálást kapott, mint a selyemruhás, de rézzel fizető
vendég.

– Sört – mondta Tuon vontatottan
–, még sosem kóstoltam sört! Mondja, asszonyom, mennyi az esélye, hogy valaki
nemsokára verekedni kezd?

Mat kis híján elharapta a nyelvét.

Heilin asszony döbbenten pislogott,
és megrázta a fejét, mint aki nem biztos benne, hogy valóban jól hallott.

– Amiatt ne aggódjon, úrnőm –
nézett Tuonra –, néha ugyan megesik, ha túl sokat isznak, de keményen helyre
teszem, aki ilyenre vetemedne!

– Az én kedvemért ugyan nem kell
– biztosította Tuon. – Felőlem nyugodtan kiélhetik magukat!

A fogadósasszony mosolya megremegett,
és kis híján el is tűnt, de Heilin asszonynak azért még sikerült kipréselnie
magából egy újabb pukedlit, mielőtt elsietett volna. Szorosan markolta Mat
pénzét, és már út közben kiáltott.

– Jera, bort az úrnak és az
úrnőnek, egy kancsó Kiranaille-t! És egy korsó sört!

– Nem szabad ilyesmit kérdezned,
Drágaság – mondta Mat halkan, miközben egy üres asztal felé kormányozta Tuont
és Seluciát. Selucia nem fogadta el a felkínált széket, inkább elvette Tuon
köpenyét, gondosan az úrnőjének kihúzott szék hátára terítette, és Tuon mögé
állt. – Nagyon udvariatlan! És a tetejébe lesüti a szemedet is! – A Fénynek
hála, hogy annyit beszélgetett Egeaninnel, vagy akárhogy akarja, hogy hívják. A
seanchanok egy csomó ostobaságra képesek voltak, vagy egy csomó ésszerű dolgot
nem csináltak, ha azt hitték, hogy az lesüti a szemüket.

Tuon elgondolkozva biccentett.

– Néha nagyon különösek a
szokásaitok, Játék! Meg kell tanítanod nekem mindet! Párat már megtanultam, de
alaposabban ismernem kell a nép szokásait, ha nekem kell őket kormányoznom a
Császárnő nevében, bárcsak örökké élne!

– Szívesen megtanítalak arra,
amit tudok – mondta Mat, és kikapcsolta a köpenyét, majd könnyed mozdulattal
hátravetette a szék támlájára –, nem árt, ha megtanulsz rólunk pár dolgot,
akkor sem, ha végül talán jóval kisebb részen uralkodsz csak, mint egyelőre
hinnéd! – Az asztalra dobta a kalapját.

Tuon és Selucia egyszerre szisszent
fel, és mindketten a kalap után kaptak. Tuon érte el elsőnek, és sietve a
mellette lévő székre tette.

– Ez nagyon nagy balszerencse,
Játék! Sose tedd az asztalra a kalapodat! – Ismét mutatta azt a furcsa,
gonoszűző kézmozdulatot, lehajtotta a két középső ujját, a többit pedig mereven
eltartotta. Selucia is követte a példáját.

– Megjegyeztem – biccentett Mat
szárazon. Talán túlságosan is szárazon. Tuon kimérten ránézett. Nagyon is
kimérten.

– Úgy döntöttem, hogy mégsem
lehetsz pohárnok, Játék! Addig semmiképp sem, amíg nem tanulsz alázatot, bár
igazán mindent megteszek, hogy megtanítsalak rá! De talán addig futó lovász
lehetsz. Végtére is értesz a lovakhoz. Szeretnél a kengyelemnél szaladni, mikor
kilovagolok? A ruhák nagyjából itt is ugyanolyanok, mint a pohárnokoknál, de a
te kedvedért neked szalagokat is varratok rá! Rózsaszín szalagokat!

Mat uralkodott a vonásain, de érezte,
hogy elvörösödik. Egyetlen oka lehet, hogy Tuon azt hiszi, a rózsaszín
szalagoknak valami különleges jelentősége van számára. Tylin elmesélte neki.
Máshonnan nem tudhatta. A Fény égesse meg, hát a nők mindenről fecsegnek?

A felszolgálólány érkezése kimentette
az alól, hogy válaszolnia kelljen. Jera mosolygós, fiatal lány volt, majdnem
olyan látványos idomokkal, mint az énekes. Nem mutogatta magát annyira, de a
szoros kötény nem is takarta el igazán a vonalait. És a sötét gyapjúruha is
elég szűk volt. No persze nem mintha Mat egy futó pillantásnál többet vetett
volna rá. Végtére is a leendő feleségével jött! És különben is, csak egy
sültbolond nézett meg másokat is, ha női társaságban volt.

Jera az asztalra tette a magas
ónkancsót és a fényes ónkupákat, és Selucia kezébe nyomta a vaskos söröskorsót,
majd döbbenten pislogott, mikor Selucia továbbadta Tuonnak a sört, és felvett
egy borospoharat. Mat a kezébe nyomott egy ezüstpetákot, hogy kicsit
megnyugtassa, és a lány ragyogóan rámosolygott, majd pukedlizett egyet, és
rohant a fogadósasszony újabb kiáltását hallva. Aligha kapott sok ezüstpénzt.

– Igazán visszamosolyoghattál
volna rá, Játék – jegyezte meg Tuon, és felemelte a söröskorsót, beleszagolt,
majd elfintorodott. – Nagyon csinos volt! Te pedig olyan kőarccal bámultál rá,
hogy talán meg is ijesztetted! – Belekortyolt a sörbe, és döbbenten
elkerekedett a szeme. – Ez valójában egész jó!

Mat nagyot sóhajtott, és hosszan
belekortyolt a sötét, enyhén virágillatú borba. Sem a saját emlékeiben, sem a
rég halott férfiakéban nem talált arra utaló jelet, hogy valaha is megértette
volna a nőket. Ó, egy vagy két dolgot néha megértett, de sosem járt közel
ahhoz, hogy valóban értsen akárcsak egy asszonyt is.

Tuon egyenletesen kortyolgatta a sört
– Matnek esze ágában sem volt elárulni, hogy a sört nem kortyolgatják, hanem
jól meghúzzák; lehet, hogy szándékosan be akar rúgni, hogy teljesen átérezze a
pokol jellegzetességeit. Aznap semmit sem tartott kizártnak a lánnyal
kapcsolatban. Persze máskor sem. Tuon egyenletesen kortyolgatta a sörét, és két
apró kis korty között kifaggatta Matet a helyi szokásokról. Azt elég könnyen el
tudta neki magyarázni, hogy egy pokolban hogyan is illik viselkednie. Maradjon
magának, ne kérdezősködjön, és ha lehet, a hátát a falnak vetve üljön le, az
ajtóhoz közel, hogy sietve távozhasson, ha úgy hozza a szükség. Persze a
legjobb ilyen helyre be sem menni, de ha már muszáj... innen aztán Tuon sietve
átváltott a királyi udvarokra és palotákra, és pár választ ott is sikerült
kiszednie Matből. A férfi lényegesen többet tudott volna neki mesélni Eharonról
vagy Shiotáról, vagy a rég halott nagy népek bármelyikéről, mint a mostani
nemesi viszonyokról. Egy-két dologra persze emlékezett, hogy mit hogyan
csinálnak Caemlynben vagy Tearben, pár apróságra Fal Darából, Shienarból. És
persze Ebou Darról is lett volna mit mesélnie, de az ottani szokásokat Tuon is
alaposan kiismerte.

– Ezek szerint sokfelé jártál,
és nem a Tarasin Palota volt az egyetlen nemesi hajlék, ahol megfordultál –
jegyezte meg végül Tuon, és elszopogatta az utolsó korty sört. Mat még a bor
felénél sem járt, és úgy vélte, Selucia legfeljebb, ha két apró kortyot ihatott
a sajátjából. – De nem vagy nemesi születésű, úgy veszem ki a szavaidból! Magam
is úgy gondoltam, hogy nem lehetsz...

– Nem vagyok – válaszolt Mat
határozottan. – A nemesek... – hagyta a semmibe foszlani a mondatot. Igazán nem
fejezhette be, hogy szerinte a nemesek mind bolondok, és olyan magasan hordják
az orrukat, hogy közben hasra esnek a lábukban. Végtére is, Tuon az volt, aki.

Tuon kifejezéstelen arccal nézte,
aztán félretolta a korsóját. Még mindig Matet méregette, de bal kezének
ujjaival intett valamit Seluciának, mire a nő hangosan tapsolt egyet. A fogadó
vendégei közül jó néhányan döbbenten néztek fel.

– Azt mondtad, szerencsejátékos
vagy – nézett Tuon Matre –, és Merrilin mester szerint te vagy a világ
legszerencsésebb embere!

Jera odaszaladt hozzájuk, és Selucia
a kezébe nyomta a korsót.

– Még egyet, de gyorsan! –
parancsolta, bár nem kifejezetten barátságtalanul. Ennek ellenére elég
királynőien. Jera sietősen pukedlizett egyet, és úgy szaladt el, mintha
ráordítottak volna.

– Néha szerencsém van –
válaszolta Mat óvatosan.

– Akkor hadd lássuk, ma
szerencséd van-e, Játék? – Tuon a felé az asztal felé nézett, ahol a kockák
csörögtek. Mat semmi kivetnivalót nem látott a dologban. Nyilván többet nyer
majd, mint amennyit veszít, de valószínűtlennek tartotta, hogy bármelyik
kereskedő kést rántana, ha netán úgy érezné, túlságosan is szerencsés. Eddig
úgy látta, mintha errefelé senki sem hordta volna azokat a hosszú, görbe
tőröket, amiket Dél-Altarában mindenki annyira szeretett. Felállt, és a karját
kínálta Tuonnak. A lány könnyedén a csuklójára tette a kezét. Selucia az
asztalon hagyta a borát, és az úrnője mellett maradt. Az altaraiak közül kettő
is összevonta a szemöldökét, mikor felmerült, hogy egy idegen is csatlakozna a
kockajátékhoz. Az egyik nyurga volt, kopasz, épp csak pár szál sötét haja
maradt, a másik viszont dupla tokát rezegtetett az álla alatt. A harmadik
altarai, egy őszes, zömök fickó, pedig megdermedt a kérés hallatára. A taraboni
nő már korántsem volt ilyen barátságtalan.

– Persze, persze! Miért is ne? –
nézett Matre. Egy kicsit már egybemosta a szavakat. Az arca kipirult, és ahogy
a férfira mosolygott, kicsit üres volt a tekintete. Láthatóan azok közé
tartozott, akik nem bírták az italt. Úgy tűnt, a helyiek már csak ezért sem
szeretnék megzavarni a jókedvét, mert sietve elsimították mogorva
arckifejezésüket, bár az őszülő fickó továbbra is mereven nézett maga elé. Mat
hozott pár széket a szomszédos asztaltól Tuonnak és saját magának. Selucia úgy
döntött, továbbra is Tuon válla mögött áll, de most Mat ezt sem bánta. Már hat
embernek is szűk volt az asztal.

Jera érkezett, pukedlizett egyet, és
egy teli korsót nyomott Tuon két kezébe. „Úrnőm”, mormolta, aztán egy másik
felszolgáló, egy ősz hajú asszonyság, szinte már olyan kövér, mint Heilin
asszony maga, megjelent, és kicserélte a szerencsejátékosok asztalán a
boroskancsót. A kopasz férfi mosolyogva töltötte tele a taraboni nő poharát.
Azt akarták, hogy boldog legyen – boldog és részeg. A nő egy hajtásra kiitta a
bor felét, és kecsesen letörölte a száját egy csipkeszegélyes kendővel. Csak
másodszorra sikerült visszagyömöszölnie a keszkenőt a ruhája ujjába. Mat nem tartotta
valószínűnek, hogy aznap jó üzletet kötne.

Mat egy ideig nézte, hogyan
kockáznak, de hamar felismerte a játékot. Négy kockát használtak, nem csak
kettőt, de ez kétségkívül azok közé a játékok közé tartozott, ami ezer évvel
Sasszárny Artur felemelkedése előtt volt a legnépszerűbb. Kis ezüstpénzkupacok,
pár arannyal tarkítva hevertek a játékosok előtt, és Mat egy ezüstmárkát dobott
az asztalra, hogy kiváltsa a kockát a zömök fickótól, aki épp maga elé söpörte
a nyereményét. Úgy gondolta, a kereskedőkkel igazán nem keveredhet bajba, de
azért általában az emberek kevésbé hajlottak rá, hogy kellemetlenkedjenek, ha
csak ezüstöt veszítettek, nem aranyat.

A nyurga fickó állta a tétet, és Mat
megrázta a vörös kockákat az ónkupában, aztán kiszórta őket az asztalra. Három
ötöst mutattak.

– Ez nyerő dobás? – kérdezte
Tuon.

– Nem, hacsak nem tudom még
egyszer megdobni – válaszolta Mat, és visszakotorta a kockákat a kupába –,
anélkül, hogy előtte tizennégyet vagy a Sötét Úr Szemét dobnám! – A kockák
felcsörögtek a kupában, és szétszóródtak az asztalon. Négy ötös. Most is vele
volt a szerencséje. Az egyik érmét maga elé húzta, de a másikat ott hagyta.

Az őszülő fickó hirtelen hátralökte a
székét, és felállt.

– Ennyi nekem elég is volt –
motyogta, és ügyetlenül belekanalazta az előtte heverő érméket a kabátzsebébe.
A másik két altarai hitetlenkedve meredt rá.

– Elmész, Vane? – kérdezte a
nyurga. – De hát miért?

– Azt mondtam, nekem ennyi elég,
Camrin – mordult fel az őszülőben lévő férfi, és dohogva vonult ki az utcára.
Camrin mogorván meredt utána.

A taraboni nő áthajolt az asztal
felett, és a hajfonatában csilingelő gyöngyök nekikoccantak az asztalnak.
Megveregette a kövér férfi karját.

– Ez csak annyiban változtat a
dolgon, hogy magától veszem meg a lakkot, Kostelle mester – jegyezte meg
nehezen forgó nyelvvel –, magától, meg Camrin mestertől!

Kostelle tripla tokája megremegett,
ahogy a férfi felkuncogott.

– Azt hát, Alstaing asszony, azt
hát! Nem, Camrin?

– Azt hiszem – válaszolta a
kopasz fickó mérgesen. – Feltételezem! – Kivágott az asztalra egy ezüstmárkát,
hogy állja Mat tétjét.

Ismét kockák koppantak az asztalon.
Tizennégyet mutattak.

– Ó – jegyezte meg Tuon
kiábrándultan. – Vesztettél!

– Nyertem, Drágaságom! Ez nyerő
dobás, ha elsőre jön ki! – Az asztalon hagyta az eredeti érmét. – Még egy kör?
– kérdezte nagy vigyorogva.

A szerencse nem hagyta el, éppúgy
mellette állt, mint bármikor máskor. A fényes, vörös kocka átgördült az
asztalon, átpattogott az asztalon, néha lepattant a játékosok előtt tornyosuló
pénzhalomról, és minden egyes dobás után tizennégy fehér pötty mosolygott lel
rá. Minden lehetséges kombinációban kidobta a tizennégyet. Bár minden körben
csak egy érmét tett fel, így is hamarosan takaros kis halmocska gyűlt elé. Az
ivó közönségének a fele már az asztal köré gyűlt, hogy őket nézze. Mat Tuonra
vigyorgott, aki elégedetten biccentett egy aprót. A férfinak hiányzott már
mindez. Egy ivóban kockázni, vagy egy fogadóban, érmék tornyosulnak az
asztalon, és csak az érdekli, meddig tart ki a szerencséje. És egy csinos nő az
oldalán játék közben. A legszívesebben felnevetett volna örömében.

Ismét a kockákat rázta a pohárban,
mikor a taraboni kereskedőnő ránézett, és egy szemvillanásra egyáltalán nem is
tűnt olyan részegnek. Mat hirtelen már egyáltalán nem érezte úgy, hogy a
legszívesebben nevetne örömében. A nő arca azonnal elernyedt, és a tekintete
ismét egy kicsit zavaros lett, de egy szemvillanásra éles volt, mint a kés.
Sokkal jobban bírta az italt, mint bárki hitte volna. Mat úgy vélte, hogy
Camrin és Kostelle egyáltalán nem fognak gyengén összetákolt árut drágán
rásózni, akkor sem, ha láthatóan ez volt a tervük. Őt persze csak az érdekelte,
hogy a nő gyanakodott. És ha jobban belegondolt, nem is tett fel egy petákot
sem ellene! A két altarai a homlokát ráncolva méregette, de csak úgy, ahogy a
saját balszerencséjükön értetlenkedő játékosok szoktak. De a nő azt hitte,
valamiféleképp csal. Nem számított, hogy az ő kockájukat használta, vagy ami
még valószínűbb, a fogadóét, hacsak megvádolják azzal, hogy csalt, már
megverhetik, még egy kereskedőkocsmában is. Az emberek ritkán várták ki, hogy
akad-e a vádra valamiféle bizonyíték is.

– Még egy utolsó kör – nevette
–, aztán én végeztem is! Heilin asszony? – A fogadósnő is a nézelődők között
volt. Mat a kezébe nyomott egy maréknyit a frissen nyert ezüstből. – Hogy
megünnepeljem a jó szerencsémet, mindenkinek azt adjon, amit csak kér, amíg el
nem fogy, amit adtam!

A tömeg helyeslően mormolni kezdett,
és valaki hátulról jókedvűen a vállára csapott. Aki épp az ember borát itta,
kevésbé hajlott rá, hogy elhiggye, csalással szerzett pénzen hívták meg. Vagy
legalább habozik annyi ideig, hogy kimenekíthesse majd Tuont.

– Nem lehet mindig ekkora
szerencséje – motyogta Camrin, és beletúrt már nem létező hajába. – Mit
mondasz, Kostelle? Felezünk? – kikotort egy aranykoronát az előtte felhalmozott
érmék közül, és Mat ezüstmárkája mellé tette. – Ha már ez az utolsó dobás, akár
kockáztathatnánk is! Ennyi jó szerencse után már igazán rossznak kell jönnie!

Kostelle habozott, elgondolkozva
dörgölte az állát, aztán biccentett, és ő is odatolt egy aranykoronát.

Mat nagyot sóhajtott, persze
visszautasíthatta volna, hogy ekkora tétben játsszanak, de az valószínűleg
azonnal kifakasztotta volna Alstaing asszony vádját. Akárcsak az, ha ezúttal is
nyer. Vonakodva tolt oda annyi ezüstmárkát, hogy kiegyenlítse az aranyakat. Így
csak két érméje maradt. Különösen erősen megrázta a poharat, mielőtt az
asztalra dobta volna a kockákat. Nem mintha azt hitte volna, hogy ez bármin is
változtat. Csak le akarta vezetni az indulatait.

A vörös kockák átpattogtak az
asztalon, nekiütköztek a középen tornyosuló pénzhalomnak, és visszaperdültek,
mielőtt megálltak volna. Mindegyiken csak egyetlen petty virított. A Sötét Úr
Szeme.

Camrin és Kostelle úgy nevettek, mintha
nem csak a saját pénzüket nyerték volna, és vidáman osztották szét a
nyereményüket. A nézelődők szétszéledtek, volt, aki gratulált a kereskedőknek,
vagy együttérzően morgott valamit Matnek. Páran felé emelték a kupájukat,
amiben az általa fizetett ital lötyögött. Alstaing asszony jócskán meghúzta a
borát, és elgondolkozva nézte Matet a serleg pereme felett. Felületes szemlélő
azt hihette volna, hogy holtrészeg. Mat kételkedett benne, hogy még mindig azt
hiszi, hogy csalt, hiszen csak egy ezüstmárkával maradt többje, mint amivel
leült játszani. Néha a balszerencse is jól jöhetett.

– Ezek szerint a te szerencséd
sem végeérhetetlen, Játék – mondta Tuon, miközben Mat visszakísérte az
asztalukhoz. – Vagy csak a kis dolgokban vagy szerencsés?

– Senkinek sincs végeérhetetlen
szerencséje, Drágaság! És én amúgy is azt hiszem, életemben nem volt nagyobb
szerencsém, mint az utolsó dobásnál! – Sietve elmagyarázta, hogy a taraboni nő
gyanakodhatott, és hogy miért is fizetett egy kör italt az egész ivónak.

Az asztalhoz értek, és Mat
előzékenyen kihúzta a széket Tuonnak, de a lány állva maradt, és alaposan
végigmérte.

– Azt hiszem, megállod majd a
helyedet Seandarban – mondta végül, és Mat kezébe nyomta szinte már üres
korsóját. – Vigyázz rá, amíg vissza nem jövök!

Mat riadtan húzta ki magát.

– Hova mész? – Megbízott benne,
tudta, hogy nem szökik el, de arra már nem vett volna mérget, hogy nem keveri
bajba magát, ha nincs ott mellette, hogy kihúzhassa belőle.

Tuon szenvedő arcot vágott, de még
így is csodaszép volt.

– Ha mindenáron tudnod kell, a
szükség szólít!

– Ó! A fogadósasszony nyilván
meg tudja mondani, merre menj! Vagy valamelyik felszolgálólány!

– Köszönöm, Játék – mondta Tuon
édesen –, magamtól sosem jutott volna az eszembe, hogy megkérdezzem! – Az
ujjával intett Seluciának, és a két nő elvonult az ivó hátsó része felé,
hangtalanul beszélgetve, halkan nevetgélve.

Mat leült, és elégedetlenül meredt a
boroskupájába. A nők mindig élvezték, ha bolondot csinálhattak egy férfiból. És
ezt félig már feleségül is vette!

– Hol vannak a nők? – kérdezte
Thom, és beleroskadt a Mat melletti székbe. Szinte színültig telt borospoharát
az asztalra tette. Felnyögött, mikor Mat elmagyarázta a helyzetet, és halkan
folytatta. Az asztalra könyökölt, rátámasztotta a fejét az öklére, hogy még
közelebb hajolhasson Mathez. – Előttünk is, mögöttünk is baj van! Elég messze
ahhoz, hogy itt és most még ne okozzon gondot, de az lesz a legjobb, ha
megyünk, amint visszaértek!

Mat kihúzta magát.

– Miféle baj?

– Azok közül a
kereskedőkaravánok közül, amelyek az elmúlt napokban megelőztek minket, több is
hírét hozta egy juradori gyilkosságnak. Akkoriban történhetett, mikor
elindultunk onnan. Talán egy vagy két nappal később, de ezt nehéz
megállapítani. Egy fickót a saját ágyában találtak feltépett torokkal, de nem
volt elég vér az ágyneműn – nem is kellett többet mondania.

Mat hosszan belekortyolt a borába. Az
a tetves gholam még mindig követte. De hogyan
jöhetett rá, hogy Luca társulatával utazik? Bár persze ha egy-két nap
lemaradásban volt ahhoz képest, hogy ők milyen lassan haladtak, akkor nem éri
be egyhamar. Megbirizgálta a rókafejes medált a kabátja alatt. Legalább volt
valami fegyvere ellene, ha mégis felbukkanna. Egy sebhelyet már kapott tőle.

– És az előttünk váró baj?

– Egy seanchan hadsereg vár
Murandy határán. Hogy hogyan szedték őket össze épp ott, anélkül hogy
bármelyikünk hallott volna róla... – Nagyot fújt, a bajsza is beleremegett; nem
tetszett neki, hogy kudarcot vallottak. – No de mindegy. Mindenki, aki arra
megy, meg kell, hogy igyon egy csésze gyógyteaféleséget.

– Teát? – kérdezte Mat
hitetlenkedve. – És mi a baj azzal a teával?

– Időről időre egyik-másik nő
lába megremeg, és akkor jön egy sul'dam, és pórázra
fogja. De nem ez a legrosszabb. Égre-földre keresnek egy alacsony, vékony, sötét
bőrű seanchan lányt.

– Még szép, hogy keresik! Azt
hitted, nem fogják? Ez legalább megoldja a legnagyobb gondomat, Thom! Ha már
közel leszünk a határhoz, otthagyjuk a cirkuszt, és bevesszük magunkat az
erdőbe. Tuon és Selucia tovább mehetnek Lucával. Luca biztos élvezni fogja, ha
ő lehet a hős, aki megmentette nekik a Kilenc Hold Leányát!

Thom komoran rázta meg a fejét.

– Egy imposztort keresnek, Mat!
Valakit, aki azt hazudja magáról, hogy ő a Kilenc Hold Leánya! Kivéve persze,
hogy a leírás sajnos nagyon is ráillik! Nem beszélnek róla nyíltan, de mindig
akad, aki kicsit többet iszik a kelleténél, és mindig akad, aki ilyenkor
ráadásul beszédes is lesz. Meg akarják ölni, ha rátalálnak. Valami olyasmit
motyognak, hogy csak így moshatják le a szégyenfoltot, amit ejtett.

– A Fényre! – lehelte Mat. – De
hát ez hogyan lehet, Thom? Bármiféle tábornok vezeti is azt a sereget, csak
ismeri az arcát! És a többi tiszt is, ha jobban belegondolok! Kell, hogy legyen
pár nemes, aki tudja, kicsoda!

– Nem segít rajta sokat az sem!
Még a legalacsonyabb rangú katona is azonnal elvágná a torkát vagy szétverné a
fejét, amint meglátja! Ezt három különböző kereskedő is mondta, Mat! Még ha
mind a hárman tévedtek is, meg mernéd kockáztatni...?

Mat nem merte, és a két férfi tervezgetni
kezdett a bor fölött. Nem mintha sokat ittak volna. Thom szinte alig ivott,
akármennyit járt is ivókba és kocsmákba, és Mat nem akarta, hogy bármi is
elködösítse a gondolatait.

– Bármennyit fizetsz is neki,
Luca a haját tépi, ha megtudja, hogy mindenkinek akarsz vinni egy hátaslovat –
jegyezte meg Thom egyszer. – És akkor még málhás állatok is kellenek a
készleteknek, ha az erdőben akarunk haladni!

– Akkor már most elkezdek
lovakat vásárolni! Mire el kell hagynunk a társulatot, lesz annyi lovunk, amennyi
kell. Fogadni mernék rá, hogy itt is találok pár jó lovat! Vaninnak is van
szeme az állatokhoz! Ne aggódj! Gondoskodom róla, hogy fizessen is értük! –
Thom kétkedve bólintott. Ő nem volt úgy meggyőződve, hogy Vanin jó útra tért,
mint Mat.

– Aludra is velünk jön? –
kérdezte valamivel később az ősz mutatványos őszinte döbbenettel. – Magával
akarja majd hozni az összes felszerelését! Ahhoz pedig még több málhás ló kell!

– Van időnk, Thom! A murandyi
határ még messze van! Amúgy is északra akarok majd menni, Andor felé, vagy
keletre, ha Vanin netán ismer valami utat a hegyeken át. Kelet jobb lenne. –
Bármiféle út, amit Vanin ismer, csak egy csempész vagy egy lótolvaj menekülési
útvonala lehet. Ott nyilván kisebb esélyük van, hogy nemkívánatos emberekbe
botoljanak. A seanchanok Altarában bárhol megjelenhetnek, és az északra vezető
út közelebb vitte őket a hadsereghez, mint azt Mat szerette volna.

Tuon és Selucia jelent meg az ivó
túlsó végében, és Mat felállt, s felmarkolta a lány köpenyét a székéről. Thom
is felkelt, és felemelte Selucia köpenyét.

– Megyünk – mondta Mat, és
megpróbálta ráteríteni Tuonra a köpenyt. Selucia kirántotta a kezéből.

– Még egy verekedést sem láttam
– tiltakozott Tuon fennhangon. Szinte mindenki azonnal odafordult, és a
kereskedők és a felszolgálólányok egyaránt döbbenten meredtek rá.

– Odakinn elmagyarázom – mondta
Mat halkan. – Ahol nem hallja mindenki!

Tuon kifejezéstelen arccal nézett fel
rá. Mat tudta, hogy kemény fából faragták, de olyan kicsi volt, mint egy szép
porcelánbaba, és olyan könnyű volt azt hinni, hogy ha rosszul fog hozzá, hát
eltöri. Minden tőle telhetőt meg akart tenni, hogy véletlenül se hozza olyan
helyzetbe, ahol a törés fenyegetné. Bármibe kerüljön is. A lány végül
biccentett, és Selucia a vállára terítette a kék köpenyt. Thom megpróbálta
feladni Selucia köpenyét, de a nő kivette a kezéből, és maga vette fel. Mat nem
emlékezett rá, hogy valaha is látta volna, amint Selucia hagyja, hogy
felsegítsék rá a köpenyt.

Odakinn teljesen kihalt volt a
kacskaringós utca. Egy beesett horpaszú kutya nézett rájuk gyanakodva, aztán
sietve besurrant a következő sarkon. Mat éppilyen gyorsan indult el az
ellenkező irányba, és menet közben magyarázta el a helyzetet. Ha azt várta
volna, hogy döbbenetet vagy szomorúságot mutat a lány, talán csalódott volna.

– Ravashi vagy Chimal lehetett –
mondta a pöttöm nő elgondolkozva, mintha az, hogy egy egész seanchan hadsereget
rendeltek ki az elpusztítására, lényegtelen zavaró tényező volna. – Ők a korban
legközelebb álló lánytestvéreim. Aurana túl fiatal, azt hiszem, még csak
nyolcéves lehet! Tizennégynek mondanák felétek. Chimal csendben szövi a
hálóját, de Ravashi mindig is azt hitte, hogy neki kellett volna megkapnia a
címet, hiszen ő az idősebb. Lehet, hogy külön küldött valakit, hogy hintse el
ezt a pletykát, ha netán eltűnnék egy időre. Igazán okos ötlet. Már persze, ha
ő áll mögötte – éppolyan higgadtan beszélt róla, mintha csak az időjárásról
lett volna szó.

– Ezt az összeesküvést könnyedén
felszámolhatnánk, ha a nagyúrnő ott lenne, ahol lennie kellene, a Tarasin
Palotában! – jegyezte meg Selucia, és Tuonból egy szemvillanás alatt eltűnt a
higgadtság.

Ó, az arca hideg lett, rideg, mint
egy hóhéré, de szembefordult a szobalánnyal, és olyan hevesen pattintgatta az
ujjait, hogy Mat csodálta, hogy még nem vet szikrát. Selucia elsápadt, térdre
roskadt, és lecsüggesztette a fejét. Kurtán intett valamit az ujjával, és Tuon
is leeresztette a kezét, és zihálva nézett le Selucia kendőbe bugyolált feje
búbjára. Egy pillanat múlva lehajolt, és felemelte a másik nőt. Egészen közel
álltak egymáshoz, és Tuon valami egészen rövidet mondott az ujjbeszéddel.
Selucia szótlanul válaszolt, és Tuon megismételte ugyanazt a jelet, aztán
remegve egymásra mosolyogtak. Mindkettőjük szemében könny csillogott. Könny!

– Elmondanátok, mi a fene
történt? – csattant fel Mat.

Mindketten odafordultak, hogy
alaposan végigmérjék.

– Mit tervezel, Játék? –
kérdezte végül Tuon.

– Nem viszlek vissza Ebou Darba,
ha azt gondoltad, Drágaság! Ha az egyik hadsereg végezni akar veled, akkor
lehet, hogy az összes többi is, és túlságosan is sok katona áll köztünk és Ebou
Dar között! De ne aggódj, majd csak kitalálom, hogyan juttathatlak vissza
biztonságosan!

– Mindig ezt... – Tuon tekintete
Mat mögé fókuszált, és elkerekedett. Mat is hátranézett, és látta, hogy hét-nyolc
ember bukkan elő az utca legközelebbi kanyarulatából. Mindegyiküknél kivont
kard villogott. Mikor meglátták, meggyorsították a lépteiket.

– Fuss, Tuon! – kiáltotta, és
megpördült, hogy szembenézzen a támadóival. – Thom, vidd el innen!

A kabátja ujjából mindkét kezébe egy-egy
tőr csusszant, és szinte egyként dobta el őket. A balkezes tőr egy őszülő fickó
szemébe állt, a jobbkezes egy vézna alak torkába. Úgy roskadtak össze, mintha a
csontjuk is megolvadt volna, de mielőtt a kardjaik fémes csattanással a
kockakőre eshettek volna, Mat máris két újabb tőrt rántott elő a
csizmaszárából, és egyenesen feléjük száguldott.

Meglepte őket, hogy két emberüket is
ilyen hamar elvesztették, és hogy Mat feléjük rohan, ahelyett, hogy menekülne.
De így, hogy ilyen hirtelen odaért hozzájuk, beszorította őket az utcába, és
elveszítették azt az előnyt is, hogy a rövid tőrök ellenében hosszabb kardokkal
vívhattak. De sajnos nem vesztették el minden előnyüket. Mat el tudott hárítani
a tőrével egy kardot, de általában csak akkor vacakolt vele, ha valaki
hátrahúzta, hogy szúrjon. Nemsokára már számtalan kisebb vágás éktelenkedett a
bordáin, egy a bal combján, és egy az állkapcsán, jobboldalt. Az a támadás
alighanem elvágta volna a torkát, ha nem ugrik el időben. De ha megpróbált
volna menekülni, hátulról rohanják le. Véresen, de életben mégiscsak jobb volt,
mint holtan.

A keze ugyanolyan gyorsan villant,
mint bármikor máskor, rövid, kiszámított, szinte már apró mozdulatokkal. A
látványos tőrrázásba azonnal belehalt volna. Egy tőr siklott egy kövér fickó
szívébe, és már kinn is volt megint, mielőtt a férfi térde megroskadt volna.
Egy kovács testfelépítésével büszkélkedő férfi karját belülről vágta meg, a
fickó elejtette a kardját, és bal kezével esetlenül próbálta kihúzni a tőrét.
Mat nem is törődött vele; a férfi már tántorgott a vérveszteségtől, mielőtt
kivonhatta volna a pengét. Egy szögletes arcú alak döbbenten kapott levegő
után, mikor Mat egy vágással felhasította a nyakát. Odakapta a kezét, de csak két
lépést tántorgott, aztán elesett. Ahogy egyre többen feküdtek, a maradéknak
nagyobb helye maradt, de Mat még gyorsabb lett, szinte már táncolt, hogy az épp
eleső támadó megvédje a másik támadásától, miközben a harmadik kardtávján
belülre lépett. Számára most nem állt másból a világ, csak két tőrből, és az
életére törő, egymásra tömörülő emberekből, és a kések azt keresték, hol vérzik
legerősebben az ellenfél. Azok az ősrégi emlékek az emberekről nem mindig
voltak olyan vidámak.

Aztán csodák csodája, bár Mat bőven
vérzett, de még benne volt a harc heve, és nem érezte a fájdalom teljes súlyát,
ott állt az utolsó támadó előtt, az utolsó előtt, akit eddig észre sem vett.
Fiatal, sovány nő volt, rongyos ruhában; talán még csinos is lehetett volna, ha
nem olyan koszos, és ha az arcát nem torzítja ocsmány görcsbe a gyűlölet. Egyik
kezéből a másikba dobálta a kését. A penge kétszer olyan hosszú volt, mint Mat
keze.

– Nem hiheted komolyan, hogy
egymagad bevégzed, amin a többiek mind elvéreztek – kiáltott rá Mat. – Fuss!
Hagyom, hogy sértetlenül elmenj!

A nő felrikoltott, mint egy
vadmacska, és vadul szurkálva, hadonászva Matre vetette magát. A férfi nem
tehetett mást, mint hogy esetlenül hátratáncol előle, és megpróbálja kivédeni a
támadásait. A csizmája megcsúszott egy vértócsában, és amint megtántorodott,
tudta, hogy most meg fog halni.

Hirtelen ott termett Tuon, a bal
kezével elkapta a nő csuklóját – balszerencséjére nem azt a csuklóját, amiben a
kés volt –, és úgy megcsavarta, hogy a nő karja kiegyenesedett, és a némber
kétrét görnyedt. Aztán pedig már mit sem számított, hogy melyik kezében volt a
kés, mert Tuon jobb keze előresöpört, mereven, mint egy fejsze éle, és olyan
erővel csapódott a nő torkába, hogy Mat hallotta, hogy roppan az ütés alatt a
porc. Támadója fuldokolva kapott szétzúzott torkához, aztán térdre esett, majd
előredőlt, és hörögve kapkodott levegő után.

– Mondtam, hogy fuss – motyogta
Mat, de nem tudta, voltaképp melyik nőnek címezte.

– Kis híján hagytad, hogy
megöljön, Játék! – mordult rá Tuon szigorúan. – Miért?

– Megígértem magamnak, hogy soha
többé nem ölök meg egy nőt sem – nézett rá Mat kimerülten. A vére kezdett
lehűlni, és a Fényre, hogy fájt mindene! – Úgy látszik, ezt a kabátot
tönkretettem – motyogta, és megbirizgálta az egyik véres szakadást. A
mozdulattól elfintorodott. Mikor vágták meg a bal karját?

A lány tekintete mintha átfúrta
volna, de aztán Tuon úgy biccentett, mint aki valamiféle döntésre jutott.

Thom és Selucia kicsivel arrébb
álltak, az ok előtt, amiért Tuon még mindig itt volt – és az ok vagy fél tucat
ernyedten elterülő holttest volt az utcakövön. Thomnak mindkét kezében egy-egy
kés villogott, és épp hagyta, Selucia hadd vizsgálja meg a bordájára kapott
vágást a kabáton tátongó lyukon át. Meglepő módon, a kabátját átitató vér alapján
kevesebb sérülést szerzett, mint Mat. Mat elmerengett rajta, hogy vajon Tuon
ott is kivette-e a részét a harcból, de sehol sem látott rajta egy csepp vért
sem. Seluciának volt egy kisebb vágás a bal karján, de láthatóan nem
hátráltatta.

– Öregember vagyok már – szólalt
meg Thom hirtelen –, és néha azt hiszem, olyasmit látok, amit nem láthattam
volna, de szerencsére mindig időben elfelejtem őket!

Selucia megállt, és hűvösen
végigmérte. Lehet, hogy csak egy szobalány volt, de a vértől láthatóan nem ijedt
meg.

– És mit próbál épp elfelejteni?

– Nem emlékszem – válaszolta
Thom. Selucia biccentett, és tovább vizsgálgatta a sebet.

Mat megrázta a fejét. Néha nem volt
benne biztos, hogy az öreg Thomnak nem zápult még meg az esze. Ami azt illeti,
Selucia is olykor mintha egy lapáttal kevesebbet kapott volna a józan észből.

– Ez itt nem érheti meg, hogy
kikérdezzék – jelentette ki Tuon, és a homlokát ráncolva nézett le a lába előtt
fuldokló, tekergőző nőre –, és nem beszélhet, ha netán életben maradna! –
Könnyedén lehajolt, felvette a nő kését, és mélyen belevágta a földön fekvő
testbe, közvetlenül a szegycsont alá. A levegőért kapkodó hörgés elhallgatott,
és a keskeny csíkon bekandikáló égre már üvegesen meredt a nő tekintete. – Nem
érdemelt kegyes halált, de nem látom értelmét a felesleges szenvedésnek sem. Én
nyertem, Játék!

– Nyertél? Mi a fészkes fenéről
beszélsz?

– Te mondtad ki előbb a nevemet,
nem én a tiédet, úgyhogy nyertem!

Mat halkan füttyentett egyet.
Ahányszor csak azt hitte, már tudja, milyen kemény nővel van dolga, Tuon
megtalálta a módját, hogy bebizonyítsa, a felét sem sejti még. Ha valaki épp
most nézett volna ki az ablakon, ez az utolsó döfés veszedelmes kérdésekre
ragadtathatná a helyi hatóságokat, talán magát Nathin urat is. De egyik ablak mögött
sem láttak arcokat. Az emberek nem szerettek belekeveredni az efféle ügyekbe,
ha elkerülhették. Mat nem tudta, hány hordár vagy árus járhatott erre a harc
alatt, de abban biztos volt, hogy mindegyik azonnal megfordult volna, és
amilyen gyorsan csak tud, menekül. Az már más kérdés, hogy vajon Nathin úr
katonáiért ment-e? Mat azonban nem félt Nathintól és a bíráktól sem. Két férfi,
aki két nőt kísér, nem fog megtámadni tucatnál is több fegyverest. Alighanem a
fickók többsége, akárcsak ez a szerencsétlen fiatal némber, már a városi őrség
régi jó ismerőse volt.

Elbicegett, hogy összeszedje eldobott
tőreit, és egy pillanatra megállt, mikor kihúzta a fegyvert az ősz hajú fickó
szemgödréből. Eddig nem nézte meg alaposan az arcát. Minden túl gyorsan történt
ahhoz, hogy bármi megmaradjon benne az általános benyomásokon túl is. Gondosan
letörölte a késéről a vért, felcsúsztatta a pengét a kabátujjába, és
kiegyenesedett.

– Változott a terv, Thom! Amint
lehet, elhagyjuk Maderint, és amint lehet, elhagyjuk a cirkuszt is! Luca olyan
gyorsan meg akar majd szabadulni tőlünk, hogy annyi lovat ad, ahányra csak
szükségünk lesz!

– Ezt be kell jelentenünk –
nézett rá Tuon komoran –, ha nem tennénk, azzal éppúgy megszegnénk a törvényt,
mint ezek tették!

– Ismered azt a fickót? –
kérdezte Thom.

Mat bólintott.

– Vane-nek hívják, és nem
hinném, hogy ebben a városban bárki is elhinné, hogy egy tiszteletre méltó
kereskedő támadt ránk a nyílt utcán. Luca az összes lovát nekünk adja, ha ebből
kimászhat!

Az egész olyan furcsa volt. A fickó
egy árva petákot sem vesztett kockán, egy árva petákot sem tett fel! De akkor
miért? Igazán furcsa. És elegendő ok arra, hogy mihamarabb eltűnjenek.
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A delelő amadiciai nap forrón tűzött
le Perrin fejére, ahogy Dacos nyergében egyre közelebb ért Almizar tetőihez a
magasan tovaszáguldó fehéres felhőfoszlányok alatt, vagy száz mérföldre
délkeletre Amadortól. Türelmetlen volt, és nem lassította sétára a lovát. Az út
mindkét oldalán, ameddig csak a szem ellátott, tanyaházak pettyezték a mezőket.
A zsúpfedelű épületek kéményéből szürkén kanyargott fel a csípős füst, és
csirkék kapirgáltak békésen a házak előtt. Kövér farkú juhok és foltos, fekete
tehenek legeltek a kőkerítéssel leválasztott legelőkön, és felnőtt férfiak meg
fiatal legények szántottak, vagy ahol már fel volt szántva a föld, vetettek.
Láthatóan aznap mosás volt; Perrin látta a házak mögött, jókora üstökben forró
vizet, ahogy a lányok és asszonyok ingeket, szoknyákat, ágyneműt terítenek a
hátul kifeszített hosszú kötelekre. Errefelé szinte foltokban sem maradt meg a
vadon erdő, csak pár sűrűbb csalitos sötétlett, és azokat is rendben gallyazták
az emberek, onnan vittek maguknak gyújtósnak valót.

Perrin kinyúlt az elméjével a
farkasok felé, de nem talált egyet sem a közelben. Nem volt meglepő. A farkasok
kerülték az olyan helyeket, ahol ennyi ember volt, ennyi megművelt terület. A
szél fölerősödött, és Perrin maga köré húzta a köpenyét. Bármennyire is ki
kellett volna ma öltöznie, csak egy egyszerű, barna gyapjúköpenyt vett fel.
Egyetlen selyemköpenye volt, de a vastag prémbélés túlságosan is meleg lett
volna aznapra. Be kell, hogy érjék azzal, hogy zöld selyemkabátját sűrű
ezüsthímzés borította. És azzal, hogy a köpenyét egy ezüst és egy arany farkasfejet
formáló tű fogta össze. Faile ajándéka volt. Perrin mindig is úgy érezte, túl
díszes ahhoz, hogy felvegye, de aznap reggel mégis előásta a láda aljáról.
Valamivel ellensúlyoznia kellett köpenye egyszerűségét.

Akadt azonban, ami meglepte. A város
körüli mezőkön mindenütt kolompárkaravánok táboroztak, egyszerre ötöt is
látott. Elyas azt mesélte neki, hogy ha két karaván találkozott, akkor
általában nagy ünneplést csaptak, de egyébként ritkán gyűltek össze egy helyen.
Kivéve persze a nyári napforduló ünnepét, amikor megadott helyeken gyülekeztek.
Perrin egy pillanatra úgy érezte, nem ártott volna magával hoznia Aramot is,
annak dacára, hogy akkor Masema esetleg túl sokat tudott volna meg a
terveikről. Talán ha Aram töltene egy kis időt a saját népe között, úgy
döntene, hogy jobban jár, ha leteszi a kardot. Perrin nem látott jobb megoldást
erre a problémára, bár tisztában volt vele, hogy ez valószínűleg nem működne.
Aram szerette a kardot; talán a kelleténél jobban is szerette. De nem küldhette
el csak úgy. Tulajdonképp ő maga nyomta Aram kezébe azt a nyamvadt fegyvert, és
most Aram is, a kard is az ő felelőssége volt. A Fény tudja csak, mi lenne
szerencsétlenből, ha tényleg átállna Masema oldalára!

– Uram a Tuatha'ant
tanulmányozza, és a homlokát ráncolja – nyávogta Khirgan tábornok. Perrin ennyi
együtt töltött idő után már kicsit jobban értette a nő tájszólását. – Talán
gondja akadt velük a saját vidékén? Nálunk odahaza nincsenek hozzájuk hasonló
népek, de egyelőre semmi más problémáról nem hallottam velük kapcsolatban, mint
hogy a helyiek rendszeresen megpróbálják elkergetni őket. Úgy tűnik, nagy
tolvaj hírében állnak.

A tábornoknő és Mishima aznap kék
köpenyt viselt, sárga-vörös szegéllyel, és vörös kabátjuk kék hajtókáit keskeny
sárga csík szegte. Khirgan mellén baloldalt három kis függőleges kék vonal
látszott, nagyjából olyan alakú, mint a seanchan sisakok vékony tollbokrétái.
Ez jelezte a rangját. Mishima mellén kettő volt. A mögöttük lovagoló katonák
azonban csíkos mellvértjüket és festett sisakjukat viselték, és tökéletesen
azonos szögben tartották acélhegyű lándzsájukat. A seanchanok mögött Faile
követői kullogtak. Ők is tizenketten voltak, és meglehetősen díszes látványt
nyújtottak puffos ujjú, szaténnal berakott teari kabátjaikban, és sötét
cairhieni ruháikban, mellrészükön a Házuk színét felvonultató sűrű csíkokkal.
Ám hiába volt a díszes ruha, hiába az oldalukon a kard, egyáltalán nem tűntek
olyan veszélyesnek, mint a seanchanok, és ezzel érezhetően ők is tisztában
voltak. A szél legalábbis ahányszor hátulról csapott fel, mindig enyhe
ingerültséget vetett Perrin felé, és a férfi nem hitte volna, hogy ez a
seanchanok felől érkezhetne.

A katonák csendesek voltak, várakozással
teli, mint a farkas, aki tudja, hogy nemsokára szüksége lesz a fogára is, de
csak nemsokára... Még nem.

– Ó, időről időre ellopnak egy-két
tyúkot, tábornok – jegyezte meg Neald, és lelkesen megpödörte alaposan
beviaszolt bajszát –, de nem mondanám, hogy nagy tolvajok. – Meglehetősen
tetszett neki, hogy a seanchanok annyira megdöbbentek a Kapu láttán, amelyen át
mindannyian idejöttek, és még mindig emiatt feszített ilyen büszkén.
Elképesztően peckesen ült a lova nyergében. Perrinnek néha nehezére esett
emlékeztetnie magát arra, hogy ha Neald nem szerezte volna meg magának a fekete
kabátot, még mindig az apja tanyáján robotolna, és talán lassan már azt
fontolgatná, melyik szomszéd lányt vegye el feleségül pár év múlva. – A nagy
tolvajláshoz nagy bátorság is kellene, és a kolompárokba abból nem jutott!

Balwer sötét köpenyébe burkolódzva
kuporgott a lován, és erre elfintorodott. Vagy elmosolyodott. Néha ennél a
száraz kis emberkénél nehéz volt megállapítani, épp mit érez, kivéve, ha
Perrinnek sikerült elkapnia a szagát. A két férfi nagyjából úgy kísérte
Perrint, mint az ősz hajú sul'dam és a hűvös
tekintetű, hajában szintén ősz szálakat villogtató damane kísérte
Khirgant és Mishimát. Leginkább azért, hogy kiegyenlítsék a létszámbeli
különbséget. A seanchanoknál a sul'dam és a damane egynek számított, ha összekötötte őket a
szelvényezett ezüstpóráz. Perrint nem zavarta volna, ha csak Neald kíséri el,
vagy netán Neald és Balwer, de Tallanvornak igaza volt a seanchanok és a
formaságok kapcsán. Vagy három napig elhúzódtak a tárgyalások, és bár egy ideig
az is eltartott, hogy megbeszéljék, vajon Perrin tervét érdemesebb-e követni,
vagy inkább Tylee álljon elő valami újjal, és a nő végül csak azért engedett,
mert neki magának sem volt jobb ötlete; az idő túlnyomó részében arról volt
szó, hogy ki hány fős kísérettel vágjon neki a mai napnak. Ugyanannyi embert
kellett hozniuk, és a zászlóstábornok először százat szeretett volna a saját
katonáiból, és egy pár damanet. Hogy lássák, nem
kicsinyli le őket. Teljesen megdöbbenve hallotta, hogy Perrin kevesebbel is
beérné, és csak akkor volt hajlandó elfogadni, amikor a férfi rámutatott, hogy
Faile kísérői közül mindenki nemesember volt a szülőföldjén. Perrin úgy vélte,
hogy a nő mintha becsapva érezné magát, amiért rangban nem tud az övével egyező
kíséretet kiállítani. Meglepően furcsák voltak ezek a seanchanok. Nyilván ennek
is megvolt a maga oka. Ez a szövetség pusztán időleges volt, arról nem is
beszélve, hogy elég érzékeny, és a zászlóstábornok ezzel nyilván éppúgy tisztában
volt, mint Perrin maga.

– Kétszer is menedéket adtak
nekem és a barátaimnak, mikor szükségünk volt rá, és cserébe nem kértek semmit
– jegyezte meg Perrin halkan –, de a legjobban arra emlékszem velük
kapcsolatban, mikor a trallokok bekerítették Emondmezőt. A Tuatha'an tagjai ott
álltak a zöldön, és a hátukra szíjazták a gyermekeket. A sajátjuk közül csak
alig páran maradtak életben, úgyhogy elvállalták a mieinket is. Nem harcoltak
volna, azt ők sosem teszik, de ha a trallokok lerohannak minket, készen álltak
rá, hogy biztonságba viszik a gyermekeket. Hátráltatta volna őket, ha
gyerekekkel a hátukon kell menekülniük, még annál is kevesebb esélyük volt rá,
hogy sikerüljön, mint amúgy, de ők maguk kérték ezt a feladatot.

Neald zavartan köhécselt, és elfordult.
Láthatóan elvörösödött. Bármilyen sokat tett vagy látott már, még nagyon fiatal
volt; épp csak tizenhét éves. Ezúttal azonban kétség sem fért Balwer
papírvékony mosolyához.

– Azt hiszem, legendába illő
életet élt már eddig is – jegyezte meg a tábornok, és az arckifejezése alapján
szívesen hallott volna még többet is.

– Én nem bánnám, ha az életem
unalmasan köznapi lenne – válaszolta Perrin. Egy legendában sosem találta meg a
helyét a békés életre vágyó ember.

– Egy szép napon szívesen
megnézném magamnak ezeket a trallokokat, ha már annyit hallottam róluk –
vetette fel Mishima, ahogy már kezdett túl hosszúra nyúlni a csend. A szaga
alapján jól szórakozott, de mégis megsimogatta a kardja markolatát. Talán fel
sem tűnt neki.

– Nem, nem szeretné – válaszolta
Perrin –, előbb vagy utóbb úgyis alkalma lesz rá, és cseppet sem fog örülni
neki!

A sebhelyes férfi egy pillanattal
később rábólintott, mint aki megértette, és a szagából eltűnt a jókedv utolsó
szikrája is. De legalább végre már kezdte elhinni, hogy a trallokok és a
Myrddraalok nem csak a világjárók tódításaiból születtek. És ha még mindig
kételkedett volna... Az idő előbb-utóbb végleg elmossa a kételyeit.

Belovagoltak Almizarba, és ahogy a
lovukat épp a város északi vége felé fordították volna egy keskeny kis
utcácskában, Balwer elsurrant. Medore is vele tartott. A magas, fiatal nő bőre
majdnem olyan sötét volt, mint Tylee-é, de a szeme élénk kéken ragyogott, sötét
férfinadrágot hordott, és férfiakra készült teari szabású kabátot buggyos,
vörös szaténhasítékokkal ékes ujjal, a csípőjén pedig kard lógott. Balwer
lecsüggesztett vállal lovagolt, mint valami kis madár, amely megül egy nyereg
szélén, de Medore kihúzta magát, büszkén szegte fel a fejét, minden ízében egy
teari nagyúr lányaként és Faile kísérőinek vezetőjeként viselkedett, bár
igazság szerint inkább követte Balwert, semmint mellette lovagolt. Meglepő
módon Faile talpnyalói mintha elfogadták volna, hogy a fontoskodó kis titkár
irányítsa őket. Így már sokkal kevésbé voltak láb alatt, mint annak előtte;
sőt, tulajdonképp a maguk módján még hasznosak is voltak, pedig ezt Perrin
teljesen lehetetlennek tartotta volna. A zászlóstábornok nem tiltakozott, hogy
otthagyják őket, bár elgondolkozva nézett utánuk.

– Kedves az úrnőtől, hogy
meglátogatja egy szolga barátját – merengett el. Balwer ezt a mesét találta ki;
állítólag ismert egy Almizarban élő asszonyt, és Medore találkozni akart vele,
hogy megtudja, életben van-e még.

– Medore kedves asszony –
válaszolta Perrin –, és mi már csak ilyenek vagyunk, kedvesen bánunk a
szolgáinkkal.

Tylee épp csak rápillantott, de
Perrinnek rögtön eszébe jutott, hogy ezt a nőt nem szabad bolondnak néznie.
Sajnálta is, hogy szinte semmit sem tud a seanchan szokásokról, máskülönben
valami hihetőbb történettel álltak volna elő. De hát Balwer szinte megőrült
izgalmában – a maga száraz és poros módján, de mégis szinte megőrült –, hogy
esélye nyílt rá megtudni, milyen az élet Amadiciában a seanchanok igája alatt.
Perrint a maga részéről egyáltalán nem érdekelte. Őt már csak Faile érdekelte.
Talán később más dolgok miatt is aggódhat majd.

Nem sokkal északabbra Almizar
falaitól hét vagy nyolc legelőt elválasztó falat is ledöntöttek, hogy egyetlen,
hosszú földsávot kapjanak. A terület úgy nézett ki, mintha alaposan
felszántották volna, a puszta talajt hosszú, vájt nyomok éktelenítették. Egy
hatalmas, furcsa teremtmény két csuklyás, kuporgó alakkal a nyakán épp
esetlenül rohant végig ezen a sávon. Két lába vékonynak és erőtlennek tűnt a
testéhez képest. Tulajdonképp a „furcsa” kifejezés egyáltalán nem írta le ezt a
jószágot. Szürke volt, cserzett bőrű, a teste nagyobb, mint egy ló, és akkor
még nem is számolták a hosszú, kígyószerű nyakat és a vékony, még a nyakánál is
hosszabb farkat, amelyet mereven kitartott maga mögött. Futás közben csapkodott
hatalmas, denevérre emlékeztető szárnyával – ahogy kiterjesztette, szélesebb
volt, mint némelyik folyami hajó. Perrin látott már ilyen állatot, de mindig
csak messziről, és csak a levegőben. Tylee az mondta, hogy rakennek
hívják. A teremtmény lassan felkapaszkodott a levegőbe, és épp csak
elsuhant a mező túlsó végén álló ligetecske szépen gallyazott fái fölött.
Perrin utána fordult a tovaszálló rakennek. Az állat egyre magasabbra emelkedett, és repülés közben már
cseppet sem volt esetlen. Na ez már valami lenne, egy
ilyennel repülni! Azonnal el is fojtotta magában a gondolatot.
Szégyellte magát, és dühös is volt, mert hagyta, hogy bármi is elterelje a
figyelmét.

A zászlóstábornok lelassította pej
lovát, és a homlokát ráncolva meredt a mezőre. A túlsó végén pár ember négy
újabb furcsa kreatúrát etetett, jókora kosarakban tartották eléjük az
ennivalót, a lények szarus állkapcsa vadul mozgott, és nagyokat nyeltek. Perrin
nem szerette volna tudni, mit is ehet egy ilyen rút küllemű teremtmény.

– Több rakennek
kellene itt lennie – motyogta a tábornoknő –, ha csak ennyijük van...

– Elviszünk annyit, amennyit
adnak, és megyünk – válaszolta Perrin –, ha nem adnak egyet se, az sem baj! Így
is tudjuk, hol vannak a shaidók.

– Azért én csak szeretem tudni,
mi kerül a hátamba – jegyezte meg a nő szárazon, és ismét meggyorsította az
ütemet.

Az egyik közeli tanyát láthatóan
lefoglalták maguknak a seanchanok. Vagy egy tucat katona kockázott a
zsúpfedeles házikó előtt összevissza felállított asztalok mellett. A kőpajtába
újabb katonák jártak ki-be, bár Perrin lovaknak nyomát sem látta, kivéve egy
fogatot. A mögé fogott szekérről épp most rakodták le a durva gyapjúholmit
viselő helyiek a ládákat, hordókat, durva jutazsákokat. Perrin legalábbis
feltételezte, hogy a többiek katonák. Igaz, kis híján a felük nő volt, és a
férfiak is éppolyan alacsonyak, mint a nők, vagy ha netán magasabbra nőttek
volna, akkor vékonyak voltak, könnyű csontúak, és egyiküknek sem volt kardja,
de mindannyian szoros, égszínkék zekét hordtak, és szűk csizmájuk oldalán egy-egy
kés volt a hüvelyében. Az egyenruha márpedig katonákra utalt.

Mat aztán otthon
érezné magát ebben a társaságban, gondolta
Perrin, együtt nevetne velük a jó dobásokon, együtt nyögne,
ha rosszul fordul a kocka! Azok az átkozott színek felörvénylettek a
fejében, és egy pillanatra mintha látta volna Matet, amint éppen belovagol az
erdőbe egy jókora csapat lovas és felmálházott állat élén. De csak egy
pillanatra látta, mert aztán kitörölte Matet az agyából, anélkül, hogy elgondolkozott
volna rajta, Mat vajon miért is húzódik be az erdőbe, vagy hogy kik lehetnek
vele. Csak Faile számított. Aznap reggel rábogozta az ötvenegyedik csomót is a
zsebében hordott bőrpántra. Faile már ötvenegy napja volt fogoly. Perrin
legalábbis remélte, hogy még mindig fogoly. Mert akkor életben van, hogy
megmenthesse. Ha meghalt... Az ökle ráfeszült az övén lógó kalapács fejére, és
addig szorította, amíg bele nem fájdult a keze.

Hirtelen ráébredt, hogy a
zászlóstábornok és Mishima őt nézi. Mishima óvatosan, a keze a kardmarkolat
fölött lebeg, a zászlóstábornok pedig elgondolkozva mered rá. Törékeny
szövetség, és egyik oldalon sincs túl sok bizalom.

– Egy pillanatra azt hittem,
kész lemészárolni az összes repülőt – mondta a nő halkan. – A szavamat adtam! Megszabadítjuk
a feleségét! Vagy megbosszuljuk!

Perrin remegve sóhajtott egyet, és
elengedte a kalapácsát. Faile biztos, hogy életben van. Alyse azt mondta, hogy
az ő védelme alatt áll. De vajon miféle védelmet nyújthatott egy olyan aes
sedai, aki maga is a gai'shainok fehér ruháját
hordta?

– Akkor végezzünk itt minél
előbb! Ne vesztegessük az időt! – Vajon hány csomót kell még kötnie arra a
bőrdarabra? A Fény adja, hogy minél kevesebbet!

Leszállt Dacos nyergéből, és Carion
Belcelona kezébe nyomta a kantárt. A csupaszra borotvált képű tearinek hosszú
orra volt, és szerencsétlenül hegyes álla. Carion rossz szokása szerint most is
végigfuttatta a kezét az állán, mintha csak azon gondolkozna, vajon hová tűnt
róla a szakálla. Máskor meg beletúrt a hajába, mintha nem értené, miért is
fogta hátra egy szalaggal, hiszen a copfja még nem ér a válláig sem. Ennek
ellenére éppúgy semmi jelét nem adta, hogy feladná ezt a bolondos aiel
utánzást, mint a többiek. Balwer ellátta őket utasításokkal, és neki legalább engedelmeskedtek.
A többségük máris odatéblábolt az asztalok mellé, a lovaikat otthagyták a
többieknek. Egyikük-másikuk előszedte az erszényét, de akadt, aki a
borosflaskát kínálgatta körbe. Ezt a katonák visszautasították meglepő módon,
de úgy tűnt, hogy bárki, aki hajlandó volt ezüstben játszani, szívesen látott
vendég volt az asztaluknál.

Perrin rájuk sem nézett többet,
beletűrte a kesztyűjét vastag bőrövébe, és a két seanchan nyomában ő is
megindult befelé. Hátravetette a köpenyét, hogy hímzett selyemkabátja jól
látsszon. Mire kijön, Faile emberei – akik egyben a saját emberei is voltak,
úgy vélte – épp elég sokat megtudnak arról, mit hallottak ezek a férfiak és
nők. Perrin egyvalamit megtanult Balwertől. A tudás bizony nagyon hasznos
dolog, és az ember sosem tudhatta, hogy a kis információfoszlányok közül melyik
lehet aranynál is értékesebb. De jelen pillanatban Perrin úgy vélte, hogy azt
az egy kis információfoszlányt, amely mindennél jobban érdekelte, nem itt
fogják összeszedni.

A tanyaház első szobáját az ajtó felé
néző asztalok töltötték meg, írnokok ültek mellette, papírokat olvastak, vagy
írtak. A csendet csak az írótollak sercegése és egy írnok száraz, folyamatos
köhécselése törte meg. A férfiak sötétbarna anyagból szabott nadrágot és
kabátot hordtak, és a nők ruhája is ugyanilyen színű volt. Némelyikük mellén
írótollat formázó kitűző villogott, ezüstből vagy bronzból. Úgy tűnt, a
seanchanok mindenkire egyenruhát húztak. A szoba végében egy kerek képű fickó,
hordóhasán feszülő kabáttal, két ezüst írótollal a mellkasán, felállt, és
mélyen meghajolt, amint Tylee belépett. A csizmájuk hangosan dobogott a
fapadlón, ahogy átvágtak a szobán, s a fickó nem egyenesedett ki, amíg az
asztalához nem értek.

– Tylee Khirgan – vetette neki
oda a nő kurtán. – A parancsnokkal akarok beszélni, bárki is az!

– Ahogy a zászlóstábornok
parancsolja – válaszolta a fickó alázatosan, és ismét mélyen meghajolt, aztán
sietve beugrott a mögötte nyíló ajtón.

A köhögő írnok, egy sima képű, fiatal
fickó, aki az arcberendezése alapján akár a Folyóközből is jöhetett volna, még
szaggatottabban kezdett köhögni, és eltakarta a száját a kezével. Hangosan
megköszörülte a torkát, de az erős köhögés csak nem maradt abba. Mishima a
homlokát ráncolva nézett rá.

– Ennek sem kellene itt lennie,
ha beteg – motyogta. – Mi van, ha fertőző? Az ember mostanában mindenféle
különös betegségről hall. Az egyik napkeltekor még egészséges, aztán estére már
vége is, és másfélszer akkorára dagadt, mint amekkora volt, és senki sem tudja,
mi végzett vele. Hallottam egy nőről is, aki egyetlen óra leforgása alatt őrült
meg, és bárki, aki hozzáért, szintén megbolondult. Három nap sem telt bele, és
ő is, meg az egész faluja is meghalt, csak azok nem, akik elmenekültek. – Tett
valami furcsa kézmozdulatot, ívbe görbítette a hüvelyk és mutatóujját, a többit
pedig szorosan lezárta.

– Több eszed lehetne annál, hogy
higgy az efféle pletykákban, vagy hogy továbbadd őket – szólt rá a
zászlóstábornok, és ő is megismételte a kézmozdulatot. Úgy tűnt, mint aki maga
sincs tudatában, hogy megtette.

A testes írnok ismét megjelent, és
tartotta az ajtót egy őszülőfélben lévő, szikár arcú férfinak. A tiszt jobb
szeme helyét fekete bőrtakaró fedte. A homlokán cikkcakkos, fehér heg húzódott
végig, át a takaró alatt, le egész az álláig. Hasonlóan alacsony volt, mint az
odakinn kockázó katonák, épp csak az ő kabátját sötétebb kék anyagból szabták,
és két kis fehér csík futott végig a mellkasán, de a csizmáján ugyanúgy két
késhüvely fénylett.

– Blasic Faloun, zászlóstábornok
– jelentette, majd meghajolt, miközben az írnok visszasietett az asztalához. –
Miben állhatok szolgálatára?

– Faloun kapitány, szeretnék...
– Tylee elhallgatott, ahogy a köhögő írnok hirtelen felpattant, és hátrarúgta a
székét, amely hatalmas csattanással zuhant a földre.

A fiatal férfi a gyomrára szorította
a kezét, kétrét görnyedt, és sötét áradatot okádott a földre, amely azonnal
ezernyi kis bogárrá vált szét, és szétfutott minden irányba. Valaki átkozódni
kezdett. A hangja döbbenetesen élesen csengett a halotti csendben. A fiatal
fickó iszonyodva meredt a bogarakra, és tagadóan rázta meg a fejét. Döbbenten
nézett körbe a szobában, és kinyitotta a száját, mintha csak mondani akarna
valamit, de ehelyett csak ismét összegörnyedt, és újabb, hosszabb bogáráradatot
okádott a világba. A bogarak végigfutottak a padlón. A férfi arcán vonaglani
kezdett a bőr, mintha a koponyájából újabb bogarak akartak volna előtörni. Egy
nő felsikított, hosszan, iszonyodva, és hirtelen mindegyik írnok kiabálni
kezdett, és felugrált, feldöntötte a székét, vagy akár az asztalát is
sietségében. Mindegyik megpróbált elugrálni a kicsinyke bogarak elől. A férfi
újra és újra hányta a bogarakat, először csak térdre esett, aztán arcra borult,
és összevissza rángatózott, ahogy most már folyamatos áradatban köpte a világba
a bogarakat. Valahogy mintha egyre... laposabb lett volna. Mintha kiürült
volna. Lassan már nem rángatózott, de a bogarak továbbra is özönlöttek eltátott
szájából, és szétfutottak mindenfelé a padlón. Végül aztán – úgy tűnt, mintha
legalább egy óráig tartott volna, pedig valószínűleg alig pár perc lehetett –,
végül aztán a bogáráradat lassulni kezdett, majd egészen elapadt. A fickóból
csak valami lapos és halvány maradt a ruhája alatt, mint egy kiürített
borosflaska. A kiáltozás persze még nem ült el. Az írnokok fele az asztalán
állt, már azon a pár asztalon, melyeket nem borítottak fel első ijedelmükben,
és a nők és a férfiak egyaránt hangosan átkozódtak és imádkoztak, ahogy csak a
torkukon kifért. A másik felük kimenekült a szabadba. Apró, fekete bogarak
szaladgáltak mindenütt a földön. A szoba csak úgy bűzlött a rettegéstől.

– Hallottam valami pletykát –
jegyezte meg Faloun rekedten. A homlokán izzadság gyöngyözött, és a szagába
félelem vegyült. Nem rettegés, de felismerhető félelem. – Innen keletre. Csak
ott százlábúak voltak. Kicsi, fekete százlábúak. – Pár bogár feléje masírozott,
és a kapitány átkozódva lépett hátra. Ugyanazt a furcsa kézmozdulatot tette,
mint az előbb Tylee és Mishima.

Perrin eltaposta a bogarakat. Neki is
kis híján égnek állt tőlük minden szál haja, de semmi sem számított, csak
Faile. Csak Faile!

– Ezek csak egyszerű ácsbogarak.
Bárhol megtalálni őket, ahol kidőlt fa hever.

A fickó összerezzent, felemelte a
tekintetét, aztán ahogy meglátta Perrin szemét, ismét csak megrezzent. Amikor
pedig észrevette a kalapácsot Perrin oldalán, döbbent, kurta pillantást vetett
a zászlóstábornokra.

– De ezek a bogarak nem egy
kidőlt fatörzsből másztak elő! Ezt maga a Lélekrontó küldte!

– Lehet – válaszolta Perrin
nyugodtan. Feltételezte, hogy a Lélekrontó a Sötét Úr seanchan neve lehet. – De
nem számít! – Felemelte a lábát, és megmutatta a földön heverő, hat-nyolc
bogártetemet. – Meg lehet őket ölni. És nincs annyi időm, hogy olyan bogarakra
vesztegessem, amiket könnyedén el is taposhatok!

– Négyszemközt kell önnel
beszélnünk, kapitány – tette hozzá Tylee. A szaga tele volt félelemmel, de jól
uralkodott rajta. Mishima keze ugyanabban a különös mozdulatban dermedt meg,
mint az előbb. A férfi majdnem olyan jól uralta a félelmét, mint felettese.

Faloun láthatóan összeszedte magát,
és a szagában kicsit engedett a félelem. Nem hunyt ki teljesen, de a férfi most
már láthatóan visszanyerte az önuralmát. Ennek ellenére nem nézett le a
bogarakra.

– Ahogy parancsolja,
zászlóstábornok! Atal! Szállj le arról az asztalról, és söpörtesd ki ezeket
az... ezeket az izéket a szobából! És gondoskodj róla, hogy Mehtant rendesen
készítsék fel a szertartásra! Bárhogy halt is meg, szolgálatban érte utol a
vég. – A zömök írnok meghajolt, mielőtt lemászott volna az asztalról nagy
óvatosan, és még egyszer meghajolt, amint földet ért, de a kapitány már el is
fordult. – Követne, zászlóstábornok?

A kapitány irodája egykor alighanem
hálószoba volt, de most egy jókora íróasztal állt benne, papírokkal telt
dobozokkal megrakva, és egy másik, még nagyobb asztal, rajta térképek. A
kihajtogatott földabroszokat tintatartók, kövek, sárgaréz figurák fogták le. Az
egyik fal mellett egy faállványon mintha további térképek lettek volna. A
szürke kőkandalló hidegen ásított. Faloun intett az íróasztal előtt, a puszta
földön álló fél tucat összevissza szék felé, és felajánlotta, hogy hozat bort.
Kicsit mintha csalódott lett volna, hogy Tylee mindkettőt visszautasítja. Talán
szívesen ivott volna valamit erre a nagy ijedtségre. A szagában még mindig
érezni lehetett a félelmet. Tylee belekezdett.

– Hat rakent
kell kipótolnom, kapitány, és tizennyolc morat'rakent.
És egy teljes földi csapatot. Azok, akik velem voltak, most valahol
Amadiciában lehetnek, nyugatnak tartanak, és képtelenség megtalálnom őket!

Faloun arca megrándult. – zászlóstábornok,
ha maga is veszített rakeneket, akkor nyilván tudja,
hogy mindent kifosztottak, hogy... – A tekintete Perrinre villant, és
megköszörülte a torkát, mielőtt folytatta volna. – A nálam maradt állatok
háromnegyedét kéri! Ha beérné talán kevesebbel, talán úgy eggyel-kettővel...

– Néggyel – mondta Tylee
határozottan – és tizenkét repülővel. Azzal beérem. – Még azt a vontatott
seanchan kiejtést is lehetett pattogósan használni, ha valaki igazán akarta. –
Ez a vidék éppolyan biztonságos, mint Seandar, ha jól hallottam, de azért
hagyok önnek négyet.

– Ahogy parancsolja,
zászlóstábornok! – sóhajtott fel Faloun. – Láthatnám a parancsot? Mindent
jegyzőkönyvbe kell vennem! Mióta elveszítettem a képességet, hogy magam is
repüljek, minden időmet tollforgatással tölthetem, mint valami írnok.

– Perrin nagyúr? – kérdezte
Tylee, és a férfi előszedte a kabátja zsebéből a Suroth által aláírt levelet.

Faloun szemöldöke egyre magasabbra
szökött olvasás közben, és könnyedén megbirizgálta a viaszpecsétet is, de
éppúgy nem kérdőjelezte meg az irat valódiságát, ahogy a zászlóstábornok sem
tette. Úgy tűnt, a seanchanok hozzá voltak szokva az ilyesmihez. Ennek ellenére
láthatóan megkönnyebbült, hogy visszaadhatta, és önkéntelenül is a kabátjába
törölte a kezét. Hozzá voltak szokva, de azért kényelmetlenül érintette őket.
Megpróbált könnyednek tűnni, ahogy végigsiklott a szeme Perrinen, de a férfi
szinte látta az arcában a kérdést, amelyet a zászlóstábornok fel is tett. Ki maga, hogy ilyen papírja legyen?

– Szükségem lenne egy Altara-térképre
is, kapitány, ha akad errefelé – jegyezte meg Tylee – megoldom nélküle is, de
jobb lenne, ha találna egyet! Az ország északnyugati csücske érdekelne.

– Ön a Fény kegyeltje,
zászlóstábornok – válaszolta a férfi, és lehajolt, hogy előszedhessen egy
tekercset az állvány legalsó polcáról. – Épp van nálam olyan térkép, amilyet
kért. Teljesen véletlenül; valaki hozzácsapta azokhoz az Amadicia-térképekhez,
amelyeket kiutaltak nekünk. Egészen el is feledkeztem róla, csak most jutott az
eszembe, hogy mondta.

Perrin megrázta a fejét. Véletlen
egybeesés, nem a ta'veren hatása a Mintára. Ehhez
még Rand sem lett volna elég erős ta'veren. Ismét
felörvénylettek a színek, de ezúttal szétverte őket, mielőtt képpé álltak volna
össze.

Faloun hamar kiterítette a térképet
az asztalon, és a sarkait egy-egy rakent formáló
rézfigurával fogta le. A zászlóstábornok addig nézte, amíg meg nem találta rajta
a megfelelő tereprészleteket. A térkép elég nagy volt ahhoz, hogy az egész
asztalt lefedje, és részletesen mutatta a kért vidéket. Amadicia és Ghealdan egy-egy
kisebb sávja is ráfért, a terepet részletesen felfestették, a falvak, városok,
folyók és patakok nevét kis betűkkel írták fel. Perrin tudta, hogy a
térképészmesterség egy kiemelkedő darabjával áll szemben; ez itt sokkal jobb
volt, mint az átlag térkép. Vajon azért lehet, mert ta'veren?
Nem, nem, az lehetetlen.

– Itt találják meg a katonáimat
– nyávogta a nő, és a térkép egy pontjára bökött. – Azonnal induljanak! Egy
repülő minden rakenen, és nem vihetnek személyes
tárgyakat! Könnyen repüljenek, és amilyen gyorsan csak lehet! Azt akarom, hogy
holnap napszállta előtt megérkezzenek! A többi morat'raken a
földi segédcsapatokkal utazik. Pár órán belül tervezek visszaindulni. Addigra
indulásra készek legyenek!

– Kordék – jegyezte meg Perrin.
Neald nem tudott akkora Kaput nyitni, hogy azon szekerek is átférjenek. –
Bármit hoznak is magukkal, azt kordékra tegyék, ne szekerekre!

Faloun hitetlenkedve ismételte meg.

– Kordék – erősítette meg azért
Tylee is. – Gondoskodjon róla, kapitány!

Perrin érezte a férfi szagán, hogy
valamire nagyon kíváncsi, és nyilván szívesen kérdezősködött volna, de ehelyett
csak meghajolt.

– Ahogy parancsolja,
zászlóstábornok, úgy lesz!

A külső szoba egészen másképp volt
felbolydulva, mint amikor a kapitánnyal együtt otthagyták. Mindenütt írnokok
rohangáltak, és vagy kétségbeesetten söpörtek, vagy a seprűjükkel próbálták
agyonverni a még megmaradt bogarakat. A nők egy része zokogva forgatta a
seprűt, és a férfiak közül is jó néhányan úgy néztek ki, mint akik a
legszívesebben elsírnák magukat. A szobát továbbra is a rettegés bűze ülte meg.
A halottnak már nyoma sem volt, de Perrin észrevette, hogy az írnokok úgy
mozogtak, hogy véletlenül se kelljen oda lépniük, ahol feküdt. Igyekeztek a
bogarakra sem rálépni, és érdekes táncmutatványok közepette seperték ki a
maradékot. Miközben Perrin recsegve-ropogva átvágott a külső ajtó felé,
mindenki megállt, és döbbenten nézte.

Odakinn kicsit nyugodtabb volt a
hangulat, de nem sokkal. Tylee katonái még mindig rendezett sorban álltak a
lovaik mellett, és Neald is látványosan nemtörődöm módon nézett a semmibe, néha
még ásított is, és a szája elé tette a kezét, de a sul'dam egy
remegő damanet simogatott, és megnyugtatóan
gügyögött neki, a kék kabátos katonák pedig, jóval többen, mint az előbb, egy
csapatban álltak, és aggodalmasan beszélgettek. A cairhieniek és teariek
azonnal Perrin köré gyűltek, maguk után rángatták a lovaikat, és mind egyszerre
beszéltek.

– Igaz volna, uram? – kérdezte
Camaille, és sápadt arca idegesen megrángott. A bátyja, Barmanes sem volt
sokkal nyugodtabb.

– Négyen kihoztak valamit egy
takaróban, de elfordították a fejüket, hogy ne is lássák, bármi volt is az!

Aztán mindegyikük egyszerre kezdett
el beszélni, és a szagukban kis híján már pánik lobogott.

– Azt mondták, bogarakat hányt!

– Azt mondták, a bogarak
kirágták magukat belőle!

– A Fény irgalmazzon, bogarakat
söpörnek ki az ajtón, mind meg fogunk halni!

– A Fény égessen meg, a Sötét Úr
kiszabadult! – És ennek legalább volt némi köze a valósághoz.

– Csend legyen! – mondta Perrin,
és csodák csodája, tényleg el is hallgattak. Általában elég érzékenyen
reagáltak arra, ha ő próbált meg parancsolgatni nekik, gyakran felhívták rá a
figyelmét, hogy ők Faile-t szolgálják, nem őt. Most azonban dermedten álltak,
és Perrintől várták, hogy megnyugtassa őket. – Az a fickó tényleg bogarakat
okádott, és meghalt, de ezek csak közönséges bogarak, a rothadó fában bárhol
találni ilyet. Alaposan megcsípi az embert, ha ráül, de semmi rosszabbat nem
tesz. Igaz, hogy ez valamiféleképp mégiscsak a Sötét Úr keze munkája volt, de
semmi köze sincs Faile úrnő kiszabadításához, így hozzánk sem! Úgyhogy mindenki
megnyugodhat, és akár vissza is térhetnénk a dolgunkra!

Meglepőmód ez hatott. Jó néhányan
elvörösödtek, és a félelem bűzét felcserélte – vagy legalábbis elnyomta – a
szégyenkezés szaga, hogy hagyták, így elragadja őket a rettegés. Kifejezetten
zavartnak tűntek. Miközben nyeregbe szálltak, azért megmutatkozott az
alaptermészetük. Először csak az egyikük kezdett el azzal hencegni, hogy mi
mindent megtesz majd Faile úrnő megmentéséért, aztán a másik is megtetézte.
Egyik ötlet vadabb volt a másiknál, de ők is tudták, hogy ez csak bolondság,
mert mindegyik dicsekvő túlzás után hatalmas hahotázásban törtek ki, és a
következő próbált még elképesztőbb dolgokat kitalálni, mint a többiek. Ahogy
Perrin elvette Dacos kantárját Carlontól, ráébredt, hogy a zászlóstábornok
megint őt méregeti. Vajon mit látott benne? Mit gondolt, mit tudhat meg?

– Miért vitték el a rakeneket? – kérdezte Perrin.

– Másodjára vagy harmadjára
kellett volna csak idejönnünk – válaszolta a nő, és nyeregbe pattant. – Még
mindig kell szereznem a'damet is. Azt akartam hinni,
hogy van esélyünk rá, amíg csak lehet, de most már akár nekimehetünk a
legkeményebb diónak is. Az ön kis papírdarabja most áll az igazi próba előtt,
és ha elbukik, akkor semmi értelme sincs a'damet kerítenünk!
– törékeny szövetség, és kevés bizalom.

– Miért bukna el? Itt működött!

– Faloun katona, nagyuram! Most
viszont egy császári tisztségviselővel kell beszélnünk! – Ennek a kifejezésnek
külön megvető élt adott. Megfordította pej lovát, így hát Perrin sem tehetett
mást, mint hogy nyeregbe száll, és követi.

Almizar meglehetősen nagy város volt,
tehetős hely, a peremén hat magas őrtoronnyal, de városfal nélkül. Elyas azt
mondta, hogy az amadiciai törvények értelmében Amadoron kívül egyetlen városnak
sem lehetett fala, és hogy ezt a törvényt a fehérköpenyek nyomására hozták, és
a fehérköpenyek legalább olyan elszántan őrködtek betartatása felett, mint a
bármikori uralkodó. Balwer nyilván megtudja, ki lehet az, most, hogy Ailron
halott. Az utcákat gránittal kövezték ki, és masszív tégla és kőépületek
szegélyezték őket. Egyik szürke volt, a másik fekete, jó néhány három vagy négy
emelet magasba tört, és szinte mindegyiket sötét palatető fedte. Csak pár
zsúpfedelű ház akadt. Az utcán csak úgy hemzsegtek az emberek, átcikáztak a
lovas kordék, szekerek, kézikocsik között, az árusok harsányan kiáltozva
kínálgatták a holmijukat, a nők bevásárlókosárral a karjukon, az arcukba lógó,
jókora kalappal a fejükön siettek a dolgukra. A férfiak térdig érő kabátjukban
lépdeltek önhitten, peckesen, a kötényes, mellényes inasok szaladtak, hogy
teljesítsék mesterük óhajait. Legalább annyi katona volt az utcán, mint
helybéli. Némelyikük bőre olyan sötét volt, mint a tearieké, másoké aranysárga,
mint a méz, de akadt olyan is, aki sápadt volt, mint egy cairhieni, épp csak
magas és szőke. Férfiak és nők vegyesen, mind élénk színű seanchan
egyenruhában. A többségnél nem látott tőrnél veszedelmesebb fegyvert, de akadt,
aki kardot viselt. Kettesével jártak, mindenkit megfigyeltek maguk körül, és az
övükön bikacsök is lógott. Perrin úgy vélte, ez a városőrség lehet, bár
meglehetősen sokan voltak Almizar méretéhez képest. Akárhová is nézett, két
ilyen párost mindig látott.

Két férfi és egy nő lépett ki egy
magas, palatetős fogadóból, és lovászok elővezette lovaik nyergébe szálltak.
Perrin csak onnan tudta, hogy az egyikük nő lehet, hogy a hosszú, hátul
felhasított köpeny szorosan a keblére tapadt, mert amúgy nemcsak férfiruhát
hordott, de a haja is rövidebb volt még társaiénál is, és éppúgy kardot viselt,
mint a többiek. És az arca sem volt lágyabb a két férfiénál. Ahogy a három
idegen elügetett nyugat felé az utcán, Mishima felmordult.

– Kürtvadászok – motyogta. – A
szememre, ha nem azok! Ezek a díszpintyek mindenütt bajt kevernek,
verekedéseket szítanak, és mindenbe beleütik az orrukat, ami nem tartozik
rájuk! És különben is, úgy hallottam, hogy Valere kürtjét már megtalálták! Ön
mit gondol erről, uram?

– Én is hallottam róla, hogy
megtalálták – válaszolta Perrin óvatosan. – Mindenfélét hall ám az ember!

Egyik seanchan sem nézett rá, és a
zsúfolt utca kellős közepén lehetetlenség lett volna kivenni a szagukat, de
Perrin valamiért mégis úgy érezte, mintha mindketten valamiféle mélyebb
értelmet gondolnának a szavai mögé. A Fényre, csak nem hiszik, hogy bármi köze
lenne a Kürthöz? Moiraine elvitte a Fehér Toronyba. De ezt nem állt szándékában
elmondani nekik. Ő sem bízott bennük jobban, mint ők benne.

A helyiek éppúgy nem törődtek a
katonákkal, ahogy egymással sem, még a zászlóstábornokkal és páncélos
kísérőivel sem, de Perrin már más lapra tartozott. Legalábbis ha
megpillantották aranysárga szemét. Azonnal kiszúrta, ha valaki észrevette. Egy
nő félrerántotta a fejét, és döbbenten tátotta el a száját. Egy férfi
megdermedt, úgy bámulta. Egy másik megbotlott a saját csizmájában, és térdre is
esett. Először csak bámult, aztán felpattant, és szaladtában csak úgy lökdöste
el maga elől az embereket, mintha attól tartana, hogy Perrin a nyomába ered.

– Azt hiszem, még sosem látott
sárga szemű embert – jegyezte meg Perrin szárazon.

– Miért, arrafelé gyakori,
ahonnan ön jött? – kérdezte a zászlóstábornok.

– Nem, nem mondanám, hogy épp
gyakori, de be tudok mutatni önöknek még valakit, akinek ilyen szeme van.

A zászlóstábornok és Mishima
összenéztek. A Fényre, Perrin remélte, hogy a Próféciák nem említenek két sárga szemű férfit! A színek felörvénylettek, de
határozottan szétzúzta őket.

A zászlóstábornok pontosan tudta,
hová mennek. Egy kőből épült istállóhoz vezette Perrint a város déli szélén, de
amikor leszállt az üres udvaron, egyetlen lovász sem rohant elő, hogy a
gondjaiba vegye a lovát. Az istálló mellett egy vaskerítéses karám is állt, de
ott sem tartottak lovakat. Tylee az egyik beosztottja kezébe nyomta a lova
kantárját, és komoran az istállóajtóra meredt, csak az egyik szárnya volt
nyitva. A szaga alapján Perrin úgy vélte, hogy erőt gyűjt a következő
látogatáshoz.

– Kövessen, uram – mondta aztán
végül –, és semmit se mondjon, hacsak nem muszáj! Lehet, hogy árt vele. Ha
viszont beszélnie kell, hozzám beszéljen! És tegye nyilvánvalóvá, hogy hozzám
beszél!

Ez elképesztően hangzott, de Perrin
rábólintott. És máris azt kezdte tervezgetni, hogy hogyan lopja el a
vágottgyökeret, ha rosszul sülnének el a dolgok. Meg kell tudnia, hogy
éjszakánként őrzik-e ezt a helyet. Balwer talán már tudja is. Az a kis emberke
mintha minden erőfeszítés nélkül gyűjtötte volna be az információt. Miután
Perrin is Tylee nyomába eredt, Mishima a lovakkal maradt, és láthatóan örült,
hogy nem kell velük tartania. Mi a fenét jelenthet mindez? És egyáltalán jelente
valamit? Seanchanok... Alig pár napja volt velük, máris mindenben mögöttes
jelentést látott.

A hely egykor valóban istálló
lehetett, ehhez semmi kétség nem fért, de most már alaposan átalakították. A
kőpadlót olyan alaposan felsöpörték, hogy a legkényesebb gazdasszony sem
találhatott volna benne semmi kivetnivalót, és erős, leginkább mentára
emlékeztető szag fedte el a lovak és a széna már-már szinte teljesen kifakult
illatát. Csak a Perrinéhez vagy Elyaséhoz hasonlóan éles szaglású ember érezte
volna még az istállószag nyomát. Az elülső állásokat ládákkal töltötték meg, és
az állások közti deszkafalat kiverték, csak a szénapadlás tartóoszlopait
tartották meg. Most mindenütt férfiak és nők dolgoztak, néhányan mozsárban
törtek valamit, mások átszitálták a nyert anyagot, míg megint mások a
parázstartók fölé állított állványokon egyensúlyozó lapos lábasokra
felügyeltek, és időnként fogókkal forgattak meg valami gyökérnek tűnő dolgot.

Egy nyurga fiatalember, ingujjban,
épp egy degeszre tömött jutazsákot tett az egyik ládába, de amint észrevette
őket, ugyanolyan mélyen meghajolt Tylee előtt, mint az írnok a repülőknél. A
teste szinte egy síkban volt a talajjal. Nem egyenesedett ki, amíg a nő meg nem
szólalt.

– Khirgan zászlóstábornok. Ha
lehet, a telep irányítójával szeretnék beszélni, bárki is az! – A nő hangja
igencsak különbözött attól, amit az írnokkal szemben ütött meg; most nyoma sem
volt benne a lekezelésnek.

– Ahogy parancsolja – válaszolta
a férfi.

Perrin úgy vélte, amadiciai
tájszólással. Vagy ha mégis seanchan volt, hát akkor olyan gyorsan beszélt,
ahogy rendes vidékeken szoktak, és nem rágta meg minden egyes szavát.

A férfi még egyszer meghajolt,
éppolyan mélyen, mint az előbb, aztán elsietett a bal oldali sor derekánál lévő
elzárt részhez. Itt vagy hat állást falazhattak egybe. A fickó alázatosan
kopogtatott, és kivárta, míg beengedik, mielőtt belépett volna. Miután kiment,
az épület hátsó részébe vonult anélkül, hogy akárcsak egy pillantást vetett
volna Tylee-re és Perrinre. Perrin pár perc múlva úgy érezte, itt az ideje,
hogy szóljon valaki másnak is, de Tylee elfintorodott, és megrázta a fejét,
úgyhogy Perrin elharapta a mondanivalóját, és tovább várt. Jó negyedóra
telhetett el, és a férfi minden egyes szívverésnél egyre türelmetlenebb lett. A
zászlóstábornok szagában csak türelem érződött.

Végül egy kényeskedő, kövérkés nő
lépett elő a hátsó szobából, furcsa szabású, sötétsárga ruhában, de nem jött
oda hozzájuk, hanem az épület hátsó részében folyó munkát ellenőrizte, és
látványosan nem vett tudomást Perrinről és Tylee-ról. A fele fejét kopaszra
borotválták! A maradék haja vastag, szürke fonatban omlott a vállára. Végül
aztán elégedetten biccentett, és ráérősen megindult feléjük. A mellén egy
kerek, kék folton három hímzett aranykéz ragyogott. Tylee éppolyan mélyen
meghajolt előtte, mint az előbb Faloun őneki, és a nő tanácsait felidézve,
Perrin is lemásolta a mozdulatot. A kényeskedő nő biccentett egyet. Épphogy
csak. A szagából csak úgy dőlt a büszkeség.

– Velem akart beszélni,
zászlóstábornok? – Lágy hangja volt, éppolyan finomkodó, mint az egész lénye.
És nem csengett benne meleg fogadtatás. Elfoglalt asszony volt, és zavarták.
Elfoglalt asszony volt, aki tudta, mennyit ér.

– Igen, tiszteletreméltó! –
válaszolta Tylee illedelmesen. A szagában a türelem mellett felütötte fejét a
szúrós nemtetszés is, de aztán elnyomta. Az arca kifejezéstelen maradt. –
Elárulná, hogy mennyi feldolgozott vágottgyökér van épp raktáron?

– Elég különös kérés – mondta a
másik nő, mintha épp most döntené el, hogy eleget tegyen-e neki.
Félrebiccentette a fejét, mintha csak gondolkozna. – Ám legyen! – válaszolta
végül. – A délelőtti leltárnál négyezer-nyolcszázhetvenhárom font és kilenc
uncia volt. Igazán figyelemreméltó eredmény, különösen, mert magam is azt
mondom, ha beleszámoljuk, hogy mennyit küldtem már ki, és hogy milyen nehéz a
vadonban fellelni a gyökeret anélkül, hogy ésszerűtlenül messzire kellene
küldenem az ásócsapatokat... – Bár Perrin nem hitte volna, hogy ez lehetséges,
a nő szagában még erősebb büszkeség horgadt fel. – De most már ezt a problémát
is megoldottam, rávettem pár parasztot, hogy vágottgyökérrel ültesse be a
földjeit. Nyárra mindenképp valami nagyobbat kell építenem ennél a
manufaktúránál... Bizalmasan elárulhatom, hogy nem lepne meg, ha ezért felajánlanák,
hogy új nevet válasszak. Persze az is lehet, hogy nem fogadom el... – kurtán,
kényesen mosolygott egyet, és könnyedén megérintette a ruhája elején a kerek
berakást. Kis híján már simogatás volt.

– A Fény nyilván a kegyelmébe
fogadja, tiszteletreméltó – mormolta Tylee. – Nagyuram, megtenné nekem azt a
szívességet, hogy megmutatja az önnél lévő iratot a tiszteletreméltónak? –
mondta, miközben látványosan mélyebben meghajolt Perrin előtt, mint az előbb a
tiszteletreméltó előtt. A nő szemöldöke megremegett.

Kinyúlt, hogy elvegye a papírt
Perrintől, de mozdulat közben megdermedt, és a férfi arcába bámult. Csak most
vette észre a szemét. Egy kicsit megrázta magát, és a meglepetés legkisebb jele
nélkül olvasta végig az iratot, aztán ismét összehajtogatta a lapot, és
elgondolkozva ütögette vele üres tenyerét.

– Úgy látom, a magasban jár,
zászlóstábornok! Méghozzá igencsak meglepő társaságban! Miben lehetek az ön...
a társa... segítségére?

– Vágottgyökérre lenne
szükségünk, tiszteletreméltó – mondta Tylee lágyan. – Mindre, amijük csak van.
Kordéra rakva, amint csak lehet. És tartok tőle, hogy önnek kell biztosítania a
kordékat és a hajtókat is!

– Lehetetlen! – csattant fel a
nő, és kihúzta magát. – Szigorú beosztás szerint dolgozom, megszabtam, hogy
hány fontnyi vágottgyökeret adok ki egy héten. Eddig mindig megtartottam ezt az
előírást, és nem hagyom, hogy most bárki felbontsa! Elképzelhetetlen kár
származna belőle a Birodalomra. A sul'damok egyfolytában
hozzák be a damaneket.

– Bocsásson meg,
tiszteletreméltó – mondta Tylee, és ismét meghajolt. – Ha esetleg tudna róla
gondoskodni, hogy valamennyi...

– Zászlóstábornok – szakította
félbe Perrin. Ez nyilvánvalóan bonyolult taktikát igénylő helyzet és ellenfél
volt, és megpróbált ő is minél kifejezéstelenebb arcot ölteni, de akár akarta,
akár nem, összeráncolta a homlokát. Még abban sem lehetett biztos, hogy kis
híján öt tonna gyökér elegendő lesz, és most a zászlóstábornok kevesebbet akar
kialkudni! Csak úgy száguldottak a gondolatai, megpróbált valami kiutat keresni.
Mindig is úgy gondolta, hogy a gyorsan kiötlött tervek általában fércmunkának
bizonyulnak, hibákhoz s balesetekhez vezetnek, de most nem volt más választása.
– Lehet, hogy ez nem érdekli a tiszteletreméltót, de Suroth azt mondta, halál
vagy még rosszabb vár azokra, akik hátráltatják a tervét. Nem hinném, hogy a
haragja önön és rajtam kívül másokat is érintene, de azt mondta, vigyem el
mindet!

– Természetesen a
tiszteletreméltót nem érné utol a nagyúrnő haragja. – Tylee válasza úgy
hangzott, mintha a nő korántsem volna ebben biztos. A kényeskedő nőszemély
zihált, az arany kezekkel hímzett kék folt fel-alá hullámzott. Végül a nő
éppolyan mélyen meghajolt Perrin előtt, mint az előbb Tylee.

– Szinte az egész nap rá fog
menni, hogy elég kordét szerezzek, és felpakoljam rá a gyökeret. Így megfelel,
nagyuram?

– Nincs sok más választásom, azt
hiszem – válaszolta Perrin, és kirántotta a nő kezéből a papírlapot. A nő
vonakodva hagyta, és mohón nézte, ahogy a férfi a kabátzsebébe gyömöszöli az
iratot.

Odakinn a zászlóstábornok a fejét
csóválva pattant nyeregbe.

– Mindig elég nehéz bármit is
elintézni a Kisebb Kezekkel. Egyikük sem érzi magát kisebbnek. Azt hittem, ezt
egy Negyedik vagy Ötödik Rangúra bízzák, és úgy is elég rossz lett volna, de
mikor megláttam, hogy Harmadik Rangú! Épp csak két lépcsőfokkal a Császárnő,
bárcsak örökké élne, Keze alatt! Biztos voltam benne, hogy legfeljebb csak pár
száz fontnyit kapunk, ha egyáltalán ad nekünk bármennyit is. De csodálatosan
kezelte! Nagy kockázatot vállalt, de csodálatosan játszotta!

– Végtére is senki sem akarhat
meghalni – nézett rá Perrin, ahogy kivonultak az istállóudvarról, vissza a
városba. A kíséretük mögöttük léptetett. Most már csak a kordékat kell
megvárniuk, és talán kereshetnének egy fogadót is. A Fény adja, hogy ne kelljen
itt éjszakázniuk!

– Nem tudta – sóhajtott fel a
nő. – Ez a némber azonnal tudta, hogy a halál árnyékában áll, amint elolvasta
Suroth levelét, de képes lett volna ezt is megkockáztatni a Birodalom iránti
kötelesség nevében. A Kisebb Kéz Harmadik Rangja elég magasan áll ahhoz, hogy
akár még a halált is elkerülheti, ha arra hivatkozik, hogy a kötelességét
teljesítette. De ön használta Suroth nevét. Ezzel általában semmi baj nincsen,
kivéve, természetesen, ha magát a nagyúrnőt szólítaná meg, de a Kisebb Kéz
előtt az, hogy a címe nélkül használta a nagyúrnő nevét, azt jelentette, hogy
vagy tudatlan helyi, vagy Suroth bizalmasa. A Fény a kegyelmébe fogadta önt, és
az a némber úgy döntött, Suroth bizalmasa lehet.

Perrin örömtelenül, kurtán felnevetett.
Seanchanok! És talán ta'veren.

– Árulja el, már ha nem sértem meg
ezzel a kérdéssel, a felesége jó kapcsolatokat, netán nagy földbirtokot hozott
a házasságba?

Perrin úgy elképedt a kérdésen, hogy
megfordult a nyeregben, hogy döbbenten a nőre nézzen. Valami erősen megütötte a
mellkasát, és lángként lobbanó sávot vágott a húsába, majd a karjába csapott.
Perrin értetlenül nézett le a bal karjából kiálló nyílvessző tollára.

– Mishima – csattant fel a
zászlóstábornok, és felmutatott –, azon a négyemeletes, zsúpfedelű házon, a két
palatetős között! Mozgást láttam a tetőn!

Mishima kurtán elkiáltott parancsára,
hogy kövessék, hat seanchan lándzsás szegődött a nyomába. Végigvágtattak az
utcán, a lovak patkója hangosan csengett. Az emberek félreugráltak előlük. Mások
döbbenten néztek. Az utcán láthatóan senki sem fogta fel, mi történt. Két másik
lándzsás leugrott a nyeregből, és megpróbálta megnyugtatni egyikük remegő
hátasát. A ló marjából nyílvessző állt ki. Perrin a két ujja közé fogott egy
törött gombot. Csak egy szál cérna tartotta. Selyemkabátja felhasadt a gombtól
egész végig a mellkasán. Vér csorgott a sebből, átáztatta az ingét, lefolyt a
karján. Ha nem fordul meg épp abban a pillanatban, az a nyíl a szívébe áll.
Talán a másik is eltalálta volna, de az az egy is bevégezte volna a dolgot. Egy
folyóközi nyílvesszőt nem téríthetett volna el ilyen könnyen az útjából.

Cairhieniek és teariek tömörültek
köré, ahogy leszállt a nyeregből, mindegyikük segíteni akart neki, pedig nem
volt szüksége segítségre. Előszedte a kését, de Camaille el is vette már tőle,
és ügyesen bemetszette a nyílvesszőt, hogy közvetlenül a seb fölött letörhesse.
A rántástól Perrin egész testén végignyilallt a fájdalom. A nőt láthatóan nem
zavarta, hogy véres lesz a keze, épp csak előrántott egy csipkés keszkenőt a
ruhaujjából, cairhienihez képest meglehetősen világos zöld volt a kendő, és
letörölte a kezéről a vért, aztán megvizsgálta a férfi karjából kiálló
nyílcsonkot, hogy meggyőződjön róla, nem maradt benne szilánk. A
zászlóstábornok is leszállt pej lováról, és komoran nézte Perrint.

– Lesütöm a szemem, hogy
megsérült, uram! Hallottam, hogy mostanában megszaporodtak a bűnesetek,
gyújtogatás, rablás; a rablók ölnek akkor is, ha nincs rá szükség, és olyan
gyilkosságok esnek, hogy senki sem érti őket... Jobban kellett volna vigyáznom
önre!

– Szorítsa össze a fogát,
nagyuram! – mondta Barmanes, és egy bőrszalagot tekert a nyílvessző fölé. –
Készen áll, uram? – Perrin megfeszítette az állkapcsát, és biccentett, mire
Barmanes kirántotta a véres nyílcsonkot. Perrin elfojtott egy nyögést.

– Nem kell lesütnie a szemét –
válaszolta rekedten. Bármit jelentett is. Nem hangzott valami jól, ahogy a nő
mondta. – Senki sem kérte, hogy pólyában hordjon! Én a legkevésbé! – Neald utat
tört magának a Perrint övező embergyűrűn át, és már fel is emelte a kezét, de
Perrin elhessegette. – Ne itt csináld, ember! Mindenki látja! – Most már a
járókelők is észrevették, mi történt, és kis csoportokban álltak, közben
izgatottan mormoltak egymásnak. – Meg tudja ezt úgy Gyógyítani, hogy sosem
hinné, hogy bármi bajom esett volna – magyarázta, és óvatosan megmozgatta a
karját. Elfintorodott. Rossz ötlet volt.

– Hagyná, hogy az Egyetlen
Hatalmat használja önön? – kérdezte Tylee hitetlenkedve.

– Hogy megszabaduljak egy
lyuktól a karomon, és egy vágástól a mellkasomon? Amint olyan helyre értünk,
ahol nem minket bámul a fél város. Ön nem tenné?

A nő megborzongott, és ismét azt a
furcsa kézmozdulatot mutatta. Most már Perrin is úgy érezte, meg kell
kérdeznie, ez mit jelent.

Mishima is odaért melléjük. Maga után
vezette a lovát, és komoran nézett rájuk.

– Két férfi esett le a tetőről,
íjjal és tegezzel – jelentette halkan –, de nem a zuhanás végzett velük! Elég
nagyot csattantak a kövezeten, de alig volt valami vér. Azt hiszem, mérget
vettek be, amikor észrevették, hogy nem végeztek önnel.

– Ennek semmi értelme sincsen –
mormolta Perrin.

– Ha valaki inkább megöli magát,
mint hogy kudarcot kelljen jelentenie – jegyezte meg Tylee komoran –, az azt
jelenti, hogy nagy hatalmú ellenségei vannak!

Nagy hatalmú ellenségei? Masema
alighanem szívesen látná holtan, de még Masema karja sem érhetett el idáig!

– Az összes ellenségem messze
van, és nem tudják, hogy itt vagyok – mondta Perrin, és Tylee meg Mishima
készséggel egyetértettek abban, hogy ezt nyilván ő tudja a legjobban, de attól
még kétkedve néztek rá. Persze ott voltak a Kitaszítottak is. Egyik-másik már
régebben is megpróbált végezni vele. Mások megpróbálták felhasználni. De azért
nem hitte volna, hogy a Kitaszítottakat is felhozza a vitában. A karja
lüktetett. És a mellkasán ejtett vágás is. – Kerítsünk valahol egy fogadót,
ahol bérelhetek magamnak egy szobát! – Ötvenegy csomó. És még hány van hátra? A
Fényre, még hány van hátra?
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– Visszaszorítani az ellenséget! –
kiáltott Elayne. Tűzszívű megpróbált táncolni, ideges volt, amiért ennyi más
lóval és gyalogos nővel szorong a szűk, felkövezett utcácskában, de a lány
határozott kézmozdulattal bírta engedelmességre a fekete heréltet. Birgitte
ragaszkodott hozzá, hogy maradjon jó hátul. Ragaszkodott hozzá! Mintha azt
hitte volna, hogy teljesen elment az esze! – Visszaszorítani az ellenséget,
hogy a Fény égetne meg!

Persze a városfal széles mellvédjén
harcoló több száz férfi egyike sem figyelt oda rá. Az ötven láb magas, fehér
erezetű, szürke kőfalon aligha hallották egyáltalán Elayne kiáltásait, hiszen
maguk is ordítottak, káromkodtak, sikoltottak, és az acél csengése még a fal
tövében végigfutó széles utca túloldalán is jól hallatszott. A déli nap
szokatlanul felhőtlen égen ragyogott, sugarai végigsimítottak az odalenn küzdő
és izzadó, ölő és haló férfiakon, végig a lándzsákon, alabárdokon, kardokon. A
küzdelem vagy kétszáz öl széles sávban tombolt a falon, és három magas,
zászlaján Andor Fehér Oroszlánját röptető őrtornyot is körbevett, két másikat
pedig fenyegetett, bár egyelőre mind az öt torony úgy tűnt, hogy a Fénynek
hála, de biztonságban van. A toronyban őrködő vörös kabátos katonák is kivették
a részüket az öldöklésből számszeríjaikkal, de egy-egy lövés után sokáig
tartott újra felajzani a számszeríjat, és amúgy is túl kevesen lettek volna,
hogy megfordítsák a csatát. És a falon más katona nem is tartózkodott az
őrségből. Mindenki más zsoldos volt. Csak ők és Birgitte nem.

Ilyen közelről a kötés már elég erős
volt ahhoz, hogy Elayne pillanatok alatt megtalálja a tekintetével az őrzőjét.
Birgitte bonyolult fonatba fogott aranyszőke haja meg-meglendült, ahogy a nő
biztatóan odakiáltott valamit a katonáinak, vagy az íjával mutatta, hová
küldjenek erősítést. Rövid, fehér galléros, vörös kabátjában, bő, égszínkék
nadrágját a csizmájába tűrve, ő volt az egyetlen a falakon, akin semmiféle
páncél nem villant. Birgitte ragaszkodott hozzá, hogy Elayne egyszerű, szürke
ruhát vegyen fel, nehogy felhívja magára a
figyelmet, nehogy bárki is megpróbálja elrabolni vagy megölni – odafenn jó pár
embernél akadt számszeríj, és azoknak, akik nem a legelső sorban álltak, és nem
az életükért küzdöttek, ötven lépés nem lett volna megoldhatatlan lőtávolság –,
de az ő vállán villogó négy aranycsomó Birgittét is szintén kiváló célponttá
tette volna, ha Arymilla bármelyik emberének van hozzá szeme. De legalább nem
próbálta a harc sűrűjébe verekedni magát. De legalább...

Elayne lélegzete elakadt, mert egy
nyúlánk férfi mellvértben és kúpos sisakban Birgitte felé csapott a kardjával,
de az aranyhajú nő nyugodtan tért ki az ütés elől – a kötés alapján semmivel
nem érzett több izgalmat, mintha egy hosszabb vágtáról tért volna vissza –,
aztán visszakézből olyat sózott a férfi halántékára az íjával, hogy az
ellenfele leszédült a mellvédről. Még volt ideje sikoltani, mielőtt
gyomorforgató toccsanással a kockakőre zuhant volna. Nem az övé volt az
egyetlen holttest, amely a utcát éktelenítette. Birgitte szerint az embert csak
akkor követték a katonák, ha tudták, hogy hajlandó szembenézni ugyanazzal a
veszéllyel és nehézségekkel, amelyekbe küldi őket, de ha megöleti magát ebben a
férfias ostobaságban...

Elayne észre sem vette, hogy
előreugratta volna Tűzszívűt, csak amikor Caseille visszarántotta a kantárjánál
fogva.

– Nem vagyok teljesen
gyengeelméjű, testőrhadnagy! – jegyezte meg jegesen. – Eszem ágában sem volt
közelebb menni, amíg nem... biztonságosabb!

Az arafeli nő elrántotta a kezét, és
az arca nagyon is kifejezéstelen lett kifényesített, kúpos sisakja rostélya
mögött. Elayne azonnal megbánta a kirohanását, elvégre Caseille csak a dolgát
végezte, de ennek ellenére továbbra is jeges harag préselte össze a száját. Nem
fog bocsánatot kérni! Szégyenérzet csapott végig rajta, mihelyt rájött, milyen
gyerekes gondolatok forognak a fejében. Vér, vér és hamu, néha a legszívesebben
felpofozta volna Randet, amiért beleültette ezeket a nyamvadt babákat! Néhanap
azt sem tudta, egyik pillanatról a másikra milyen kedve lesz, csak azt, hogy
gyorsabban fordul a hangulata, mint viharban a szélkakas.

– Ha ilyen lesz az ember, mikor
gyermeket vár – jegyezte meg Aviendha, és megigazította a karjára vetett sötét
kendőt –, azt hiszem, sosem fogok szülni! – A lány aranyderesének magas kápájú
nyerge egész a térdéig feltűrte a szoknyáját, és kilátszott harisnyás lába, de
Aviendhát cseppet sem zavarta a látvány. Most, hogy a ló mozdulatlanul állt,
egészen otthonosan ült a nyergében. Persze Mageen, azaz ami az ősi nyelven
annyit tett, százszorszép, igencsak békés, szinte már lusta állat volt.
Szerencsére Aviendha nem értett annyira a lovakhoz, hogy ez neki is feltűnjön.

Elayne fojtott nevetést hallott, és
odakapta a fejét. A testőrségében szolgáló nők aznap reggel huszonegyen voltak
Caseille-t is beleértve, szépen kifényesített mellvértjükben és sisakjukban úgy
álltak, mint a szobrok. Az arcuk kifejezéstelen volt – ami azt illeti,
túlságosan is kifejezéstelen; nyilvánvalóan magukban csak úgy rázkódtak a
nevetéstől –, de a mögöttük álló négy Vér a szája elé tette a kezét, és
összedugta a fejét. Alise általában kellemes arcvonású nő volt, ősz szálakkal a
hajában, most észrevette, hogy Elayne hátranézett rájuk – de még milyen
gyilkosan! –, és a szemét forgatta, mire a többiek megint nevetni kezdtek.
Caiden, a kövérkés, de csinos domani úgy kacagott, hogy meg kellett
kapaszkodnia Sumekóban, bár az őszülő, zömök asszony láthatóan maga is alig
állt a lábán a nevetéstől. Elayne-be belehasított az ingerültség. Nem a nevetés
idegesítette ennyire – na jó, azért egy kicsit az is bőszítette –, és
nyilvánvalóan nem is a Vérek. Vagy legalábbis nem túlságosan. Végtére is
pótolhatatlanok voltak.

A mellvédeken most zajló harc nem
Arymilla első támadása volt az elmúlt hetekben, sőt, épp ellenkezőleg. Az
igazság szerint egyre gyakrabban támadták meg a falakat, és mostanában néha már
napi három-négy roham is akadt. Arymilla pontosan tudta, hogy Elayne-nek
nincsen annyi katonája, hogy az egész caemlyni városfalat őrizni tudja. A Fény
égesse meg, Elayne azzal is tisztában volt, hogy annyi képzett katonája
sincsen, hogy a több tucat mérföldnyi falszakaszon rendes állásokat építtessen
ki. A képzetlenebbje pedig inkább csak kárt tett volna. Arymillának nem is
kellett volna többet tennie, mint hogy annyi embert juttat a városba, hogy el
tudjon foglalni egy kaput. Akkor aztán behozhatná a csatát a falak közé, és
Elayne súlyos emberhátrányban lenne. Lehet, hogy a népesség felkelne mellette,
de ez csak azt jelentené, hogy még nagyobb mészárlásba torkollik az egész,
amikor az inasok, lovászok, boltosok harcolni kezdenek a gyakorlott katonákkal
és zsoldosokkal. És azután bárki kerülne is az Oroszlános Trónra – és nagy
valószínűséggel nem Elayne Trakand lenne az –, a keze Caemlyn vérétől lenne
mocskos. Úgyhogy Elayne azonkívül, hogy őriztette a kapukat, és őröket hagyott
a tornyokban is, minden katonáját visszahívatta a belsővárosba, közel a királyi
palotához, és látcsöves megfigyelőket állíttatott a palota legmagasabb
tornyába. Ha bármelyik őr jelzett, hogy támadás készülődik, összekapcsolódott
Vérek nyitottak Kaput, hogy a katonák a fenyegetett részre érjenek. Ők maguk
persze nem vettek részt a harcban. Elayne akkor sem engedte volna meg, hogy
fegyverként használják az Egyetlen Hatalmat, ha akarják.

Ez egyelőre működött is, bár gyakran
csak hajszálon múlott, hogy odaérnek-e időben. Alsó-Caemlyn, a város falakon
kívül eső része házak, boltok, fogadók kusza útvesztője volt, és könnyen
közelebb juthattak benne az ellenséges csapatok anélkül, hogy észrevették volna
őket. Háromszor is megesett, hogy a katonáinak a városfalon belül kellett
harcba szállniuk, és legalább egy őrtornyot vissza kellett foglalniuk, mert
elesett. Ritka véres munka volt. Elayne a legszívesebben porig égette volna Alsó-Caemlynt,
hogy Arymilla embereinek ne legyen fedezéke, de a tűz könnyen
továbbterjedhetett volna a városra is, és iszonyatos tűzvészbe torkollhatott
volna a tavaszi esők dacára. Így is minden éjszaka gyújtogattak a falakon
belül, és azokat a tüzeket is épp elég nehéz volt elfojtani. Mindamellett azokban
a házakban az ostrom dacára is éltek emberek, és Elayne nem akarta, hogy úgy
emlékezzenek rá, mint aki elpusztította az otthonukat és a megélhetésüket. Nem,
igazából az bosszantotta, hogy nem jutott előbb az eszébe, hogy erre
használhatná a Vérséget. Ha eszébe jutott volna, nem ül még most is a nyakán a
Tengeri Nép, arról nem is beszélve, hogy alkut kötött velük, és egy teljes
négyzetmérföldet feladott Andor területéből. A Fényre, egy négyzetmérföldet! Az
anyja egy ujjhegynyit sem adott fel Andorból! A Fényre, ettől az ostromtól arra
sem maradt ideje, hogy tisztességesen meggyászolja az édesanyját! Vagy a régi,
drága dajkáját, Linit! Rahvin meggyilkolta az anyját, és alighanem Lini őt
védelmezve halt meg. Bármilyen ősz volt és vékony csontú, Lini még egy
Kitaszított elől sem hátrált volna meg. De ahányszor csak Linire gondolt, a
képzeletében felcsendült az asszony reszelős, vékony hangja. Nem teheted vissza a mézet a lépbe, gyermekem! Ami
megtörtént, megtörtént, és meg kellett tanulnia együtt élni vele.

– Vége is van – mondta Caseille
–, már a létrák felé húzódnak. – Ez így is volt. Elayne katonái a fal teljes
hosszán előretörtek, míg Arymilláéi hátrálni kezdtek, és átmásztak a
kiszögelléseken, ahová a létráikat támasztották. A fal tetején még mindig haltak
az emberek, de a csatának vége volt.

Elayne maga is meglepődött rajta,
hogy Tűzszívű oldalába vágta a sarkantyúját. Ezúttal senki sem volt elég gyors,
hogy elkapja. Vad kiáltozás harsant mögötte, de ő csak átvágtatott az úton, és
a legközelebbi őrtorony előtt leugrott a nyeregből, még mielőtt a ló megállt
volna. Nagy nehezen belökte a súlyos ajtót, felkapta lovaglószoknyája
szegélyét, és felrohant a jobbról balra tekergőző csigalépcsőn, át a jókora
falfülkék mellett, ahol mellvértes katonák álltak, és néztek rá döbbenten.
Ezeket a tornyokat arra tervezték, hogy megakadályozzák, hogy bárki is lejusson
a falakról, be a városba. A lépcső végül egy jókora szobába nyílt. Mindkét
oldalt egy-egy lépcső indult tovább, felfelé, az ellenkező irányba. Vagy húsz,
mindössze sisakot és mellvértet viselő férfi ült a szobában, kényelmesen
kockázgattak, a falnak támaszkodtak, és úgy nevetgéltek, mintha a torony két
vaspántos ajtajának a túloldalán épp nem emberek ölnének embereket.

Bármit csináltak is, azonnal
abbahagyták, amikor Elayne megjelent.

– Hé, asszonyom, azt nem tenném
a helyében – szólalt meg egy durva hang, amint Elayne az egyik ajtó vas
keresztpántjára tette a kezét. A lány nem is törődött a férfival, elfordította
a pántot, és kitárta az ajtót. Valaki a szoknyája után kapott, de
kiszabadította magát.

Arymillának egyetlen embere sem
maradt a fal tetején – legalábbis talpon semmiképp sem. Több tucat férfi hevert
a véráztatta mellvéden, néhányan mozdulatlanul, mások még nyögtek. Azok közül
bármelyik Arymilla embere lehetett, de az acélpengés már elült. A zsoldosok
többsége a sebesültekkel foglalkozott, vagy csak leguggolt, hogy kicsit kifújja
magát.

– Rázzátok le őket, és húzzátok
fel a létrákat! – kiáltotta Birgitte. Újabb nyilat eresztett a fal alatt
elterülő mocskos alsó-caemlyni utcákon menekülő támadók után, aztán újabb
nyilat kapott ki a tegezből, és ismét lőtt. – Hadd építsenek újakat, ha megint
fel akarnak jönni!

Pár zsoldos áthajolt a lőréseken,
hogy kövesse az utasítást, de a többség oda sem figyelt.

– Tudtam, hogy nem lett volna
szabad hagynom, hogy ma velem gyere – folytatta Birgitte, és továbbra is olyan
gyorsan lőtt, ahogy csak új nyílvesszőt tudott illeszteni a húrra. Az őrtornyok
tetejéről számszeríjlövedékek is ritkították a lenn menekülők sorát, de a
cseréptetős raktárakban könnyedén megbújhattak, akik odáig eljutottak.

Elayne-nek beletelt egy kis idejébe,
mire ráébredt, hogy ez a megjegyzés neki szólt. Elvörösödött.

– És hogyan próbáltál volna
megakadályozni? – csattant fel, és kihúzta magát.

Birgitte tegeze kiürült, a nő
leengedte az íját, és komor arckifejezéssel fordult Elayne felé.

– Megkötöztelek volna, és rád
ültetem őt! – mutatott rá Aviendhára, aki épp kirontott a toronyból. Az aiel
lányt körbevette a saidar ragyogása, és
szarumarkolatú kése is a kezében villogott. Caseille és a többi testőrnő is ott
loholt mögötte, kivont karddal, elszánt arccal. Hiába látták, hogy Elayne-nek
semmi baja nem esett, egy hangyányit sem enyhült az arckifejezésük. Ezek az
átkozott némberek igazán elviselhetetlenek voltak, ha úgy döntöttek, hogy úgy
kell vele bánniuk, mint valami üvegvázával, és ezek után minden eddiginél
elviselhetetlenebbek lesznek! És neki el kell viselnie.

– Elkaptalak volna – morogta
Aviendha, és megdörzsölte a csípőjét –, ha az az ostoba ló nem épp akkor dob
le! – Ez meglehetősen valószerűtlennek tűnt Mageen vérmérsékletét ismerve.
Aviendha egyszerűen csak leesett a kancáról. Amint a lány felmérte a helyzetet,
visszacsúsztatta a helyére a kését, és úgy tett, mintha elő sem szedte volna. A
saidar ragyogása is kialudt.

– Egyáltalán nem voltam
veszélyben. – Elayne megpróbálta kiszűrni a hangjából a keserű megvetést, de
nem nagyon sikerült neki. – Min azt mondta, hogy megszülöm a gyerekeket,
nővérem! Amíg meg nem születtek, semmi baj nem érhet!

Aviendha lassan, elgondolkozva
biccentett, de Birgitte felmordult.

– Azért nem bánná, ha nem tennéd
próbára a látomását minden adandó alkalommal. Túl sokat kockáztatod a bőrödet,
és te leszel az első, aki meghazudtolja! – De ez ostobaság volt. Min sosem tévedett.
Sosem!

– Ez Aldin Miheres kompániája
volt – jegyezte meg egy magas zsoldos dallamos, bár kicsit durva murandyi
tájszólással, és amikor levette a sisakját, férfias, izzadt arc bukkant elő
alóla, őszbe csavarodó, hegyesre pödört, gondosan viaszozott bajusszal. Rhys
a'Balaman, legalábbis ő így szólíttatta magát, tekintete mindig kőkemény volt,
és vékony szája mindig mosolyra állt; de ez a mosoly a legtöbbször
kellemetlenül lekicsinylő volt. Végighallgatta, eddig mit beszéltek, és lapos
oldalpillantásokat vetett Elayne-re, miközben Birgittéhez intézte a szavait. –
Felismertem, fel bizony! Jó ember volt ez a Miheres. Számát sem tudnám,
hányszor harcoltam az oldalán. Kis híján elért már a raktárig, mikor nyakon
találta a lövése, hadseregtábornok! Kár érte...

Elayne összevonta a szemöldökét.

– Ő úgy döntött, arra az oldalra
áll. Ahogy ön ezt az oldalt választotta, kapitány! Lehet, hogy bánja, hogy egy
barátja elesett, de remélem, azt nem bánta meg, hová szegődött! – A legtöbb
olyan zsoldoscsapat, melyet kitett a városból, azonnal felcsapott Arymillához.
Elayne-nek pillanatnyilag az okozta a legnagyobb fejfájást, hogy mi lesz, ha
annak a némbernek sikerül megvesztegetnie egy olyan csapatot is, amely még
mindig a város falain belül szolgál. Egyik zsoldoskapitány sem tett jelentést
ilyesmiről, de Harfor asszony szerint már többüket megkeresték. Beleértve
a'Balamant is.

A murandyi nagy kegyesen
rávigyorgott, és meghajolt, közben meglengetve nem létező köpenyét.

– Ó, legalább annyiszor
harcoltam ellene is, mint mellette, úrnőm! Megöltem volna, és ő is megölt volna
engem, ha szembetalálkozunk ezen a szép napon. Tudja, inkább ismerős volt, mint
jó barát... és ezerszer szívesebben kapom azért az aranyat, hogy megvédjek egy
ilyen városfalat, mint hogy megpróbáljam bevenni.

– Láttam, kapitány, hogy jó
néhány emberének van számszeríja, de egyikük sem használta.

– A zsoldosoknak nem szokása –
jegyezte meg Birgitte szárazon. Ingerültség csapott végig a kötésen, de hogy
vajon a'Balamanra volt-e dühös, vagy Elayne-re, azt nem lehetett eldönteni. Az
érzés hamar szertefoszlott. Birgitte megtanult uralkodni magán, amikor
kiderült, hogy a kötésen át fel tudják szítani egymás érzelmeit. Nyilván örült
volna, ha erre Elayne is képes. De ezt Elayne legalább annyira szerette volna.

A'Balaman a csípőjére támasztotta a
sisakját.

– Értse meg, úrnőm, ez már csak
így van! Ha valaki túlságosan megszorongatja az embert, mikor épp visszavonulna
a harcmezőről, és megpróbálja lerohanni vagy ilyesmi, megeshet, hogy
legközelebb, mikor ő próbálna meg visszavonulni, visszakapja a dolgot. Végtére
is, ha egyszer már úgyis épp visszavonul, akkor már nem harcol tovább, ugye
érti?

– Legfeljebb csak majd holnap,
mikor visszajön – csattant fel Elayne. – Legközelebb azt akarom látni, hogy
használják is azokat a számszeríjakat!

– Ahogy parancsolja, úrnőm –
válaszolta a'Balaman mereven, és kimérten meghajolt. – Most pedig, ha
megbocsát, megnézem az embereimet. – Meg sem várta, hogy Elayne biccentsen,
hanem peckesen elvonult, és már kiáltott is az embereinek, hogy emeljék meg azt
a lusta csülküket.

– Mennyire bízhatunk meg benne?
– kérdezte Elayne halkan.

– Amennyire bármelyik másik
zsoldosban – válaszolta Birgitte ugyanolyan csendesen. – Ha valaki elég aranyat
ajánl neki, akkor már csak a kockán múlik, hogy dönt, és nem hinném, hogy ebben
az esetben akár Mat Cauthon szerencséje képes lenne befolyásolni a dobást.

Ez aztán furcsa megjegyzés volt.
Elayne kíváncsi volt rá, Mat hol lehet. És a drága jó Thom! És szegény kis
Olver... Minden áldott este imádkozott érte, hogy biztonságosan elmenekültek a
seanchanok elől. De semmit sem tehetett értük, nem segíthetett rajtuk, így is
épp elég baja volt. Örült, ha azzal meg tudott birkózni. – Engedelmeskedni fog
nekem? A számszeríjakkal kapcsolatban.

Birgitte megrázta a fejét, és Elayne
sóhajtott egyet. Rossz volt olyan parancsot adni, amelynek nem fognak
engedelmeskedni. Ettől csak megszokták az emberek, hogy ne engedelmeskedjenek.

Közelebb lépett az aranyszőke nőhöz,
és szinte már suttogott.

– Fáradtnak tűnsz, Birgitte! –
Ez igazán nem tartozott másra. Birgitte arca megfeszült, a szeme beesett; ezt
bárki láthatta, de azt nem tudhatták, hogy a kötésen át milyen csontig ható
kimerültség sugárzott Elayne felé. Ráadásul már napok óta. És persze Elayne-t
is ugyanez a fáradtság ülte meg, mintha ólomból öntötték volna a végtagjait. A
kötés nem csak az érzelmeket nagyította fel. – Nem kell neked vezetned minden
egyes ellentámadást!

– Miért, ki másod van? – Egy
pillanatra a kimerültség Birgitte hangját is megülte, és még a válla is megroskadt,
de aztán a nő gyorsan kihúzta magát, és a hangja is megerősödött. Csak a puszta
akaraterő tartotta még talpon. Elayne is érezte, kőkeményen feszült a kötésben,
olyan keményen, hogy a legszívesebben elsírta volna magát miatta. – A tisztjeim
tapasztalatlan kölykök – folytatta Birgitte –, vagy olyan vénemberek, akik
egyszer már visszavonultak, és az igazság szerint most is az unokáik
tűzhelyénél kellene melengetniük öreg csontjaikat. Kivéve persze a
zsoldoskapitányokat, de közülük meg egyben sem bízom meg annyira, hogy
elengedjem őket anélkül, hogy valaki vigyáz rájuk! Úgyhogy vissza is értünk a
kérdéshez: ki másod van?

Elayne vitára nyitotta volna a
száját. Nem a zsoldosok miatt, azokról Birgitte hosszan és keserűen értekezett
már neki. A zsoldosok néha éppolyan keményen küzdöttek, mint a királyi gárda
tagjai, máskor pedig inkább visszavonultak, nehogy túl nagy veszteséget
szenvedjenek. Ha kevesebb emberük marad, legközelebb kevesebb pénzért fogadják
csak fel őket, kivéve, ha legalább olyan jó embereket szereznek az elesettek
helyére is. Nyerésre álló csatákat vesztettek már el amiatt, mert a zsoldosok
visszavonultak, hogy megőrizzék a létszámukat. De nem szerették az ilyesmit, ha
a saját fajtájukon kívül más is láthatta. Akkor csorbát szenvedett a jó hírük,
és szintén kevesebb pénzért fogadták csak fel őket attól kezdve. De valami mást
is figyelembe kellett vennie. Egyszerűen nem engedhette meg, hogy Birgitte
összeessen a kimerültségtől! A Fényre, de örült volna, ha Gareth Bryne ott van
vele! Egwene-nek szüksége volt a férfira; de neki is. Épp megszólalt volna, de
ekkor a háta mögött mély robajlás csapott fel a városban. Megfordult, és a
szája tátva is maradt. Döbbenten nézett vissza.

Ahol alig pár pillanattal ezelőtt még
makulátlan kék ég ragyogott, most meredek hegyoldalakként feltorlódó fekete
felhők tornyosultak a belsőváros fölött. Szerteágazó villámok hasítottak a
sötétszürke esőfalba, amely legalább olyan szilárdnak tűnt, mint a város fala.
A királyi palota aranyozott kupoláinak ragyogniuk kellett volna a napfényben,
de a szürkeség teljesen eltakarta őket. És csak a belsőváros fölött tombolt a
semmiből jött vihar. Az ég mindenütt másutt felhőtlenül ragyogott. Ebben semmi
természetes nem volt. Elayne döbbenete persze csak pár szívverésig tartott. Azok
az ezüstöskéken csillogó három, öt, hétágú villámok nagy kárt tehettek
Caemlynben, és emberek halhattak meg csapásaik alatt. Honnan jelentek meg ott
azok a felhők? Kinyúlt a saidar felé, hogy
eloszlassa őket. Az Igazi Forrás elsiklott előle, újra és újra. Mintha egy
zsírosbödönből próbált volna kihalászni egy gyöngyszemet! Épp, mikor úgy
érezte, hogy megvan, kicsusszant az ujjai közül. Mostanában túlságosan is
sokszor esett ez meg vele.

– Aviendha, elintéznéd, kérlek?

– Természetesen – válaszolta
Aviendha, és könnyedén magához ölelte a saidart. Elayne
elfojtotta az irigységét. Rand fényverte hibája volt, hogy nem tudta megtartani
az Egyetlen Hatalmat, nem Aviendháé! – És köszönöm! Szükségem van gyakorlásra!

Ez persze nem volt igaz, és Aviendha
csak azért mondta, hogy Elayne ne érezze olyan rosszul magát. Az aiel lány
bonyolult mintába kezdte szőni a Levegőt, Tüzet, Vizet és Földet. Kis híján
olyan sima fonatot készített, mint amilyet Elayne csinált volna, de sokkal
lassabb volt. A nővérének nem volt olyan érzéke az időjáráshoz, mint Elayne-nek,
de persze nem is tanította a Tengeri Nép. A felhők természetesen nem tűntek el
csak úgy. A szerteágazó villámok először megkeskenyedtek, aztán egyre
kevesebben csaptak le, és végül egészen elálltak. Ez volt a legnehezebb része.
Villámot idézni elképesztően könnyű volt ahhoz képest, hogy aztán milyen nehéz
megállítani. Olyan volt, mintha egy tollpihe után egy kovácsüllőt kellett volna
az ujjai között pörgetnie az embernek. Aztán a felhők kezdtek szétterülni és
elvékonyodni. Ez is lassan ment, de ha valaki túlságosan is gyorsan csinált
valamit az időjárással, az többnapi járóföldre megváltoztathatta a környék
időjárását úgy, hogy maga sem tudta, mit idéz elő. Ilyenkor éppúgy támadhattak
vadul pusztító viharok vagy hirtelen jött áradások, mint balzsamos napsütés és
lágy szellő. Mire az esőfelhők szétterjedtek annyira, hogy Caemlyn falát is
elérjék, szürkére fakultak, és a falként zuhogó zápor egyszerű, monoton esővé
csillapodott, amely azonnal bőrig áztatta Elayne-t, és hideg ujjacskákként
simította göndör fürtjeit a fejbőrére.

– Így jó lesz? – Aviendha
mosolyogva tartotta fel az arcát az esőbe, és hagyta, hadd csurogjon végig
rajta a víz. – Úgy szeretem nézni, ahogy az égből esik a víz!

Elayne-nek viszont már elege volt az
esőből. Mióta megérkezett az az átokverte tavasz, szinte minden áldott nap
esett.

– Ideje volna visszamennünk a
palotába, Elayne – jegyezte meg Birgitte, és a kabátzsebébe dugta az íjhúrt.
Azonnal lecsavarta az íjról, amint észrevette, hogy a felhők megindultak
feléjük. – Jó néhány sebesültnek szüksége lenne egy nővér törődésére. És mintha
már két napja lett volna az a reggeli is!

Elayne összevonta a szemöldökét. A
kötésben áradó érzések mindent elárultak. Csak azért kell visszamenniük a
palotába, hogy Elayne-t kilophassák az esőből, mert ugye az ő állapotában...
Mintha cukorból volna, és elolvadna! Hirtelen megütötte a fülét a sebesültek
nyögése, és elvörösödött. Azoknak az embereknek tényleg szükségük volt egy
nővérre. Még ha képes lenne is megtartani a saidart, a
legkisebb sérülés meggyógyítására sem futotta volna a képességeiből, és
Aviendha sem volt ügyesebb a Gyógyításban.

– Igen, ideje volna –
válaszolta. Bárcsak ismét uralkodni tudna az érzelmein! Nyilván Birgitte sem
bánná. Az ő arcán is vörös foltok égtek, Elayne szégyenkezésének tükörképeként.
És meglehetősen idétlenül néztek ki, mert a nő közben komoran meredt maga elé,
és dühösen terelgette be Elayne-t az őrtoronyba.

Tűzszívű, Mageen és a többi ló
békésen álldogált az utcán, ahol lovasaik elengedték a kantárjukat, de Elayne
nem is várt mást. Még Mageen is jól idomított ló volt. Csak ők voltak az utcán,
amíg a Vérség tagjai ki nem értek a keskeny keresztutcácskából. A környéken
minden ajtót gondosan bezártak, minden ablakban behúzták a függönyt, mintha
senki sem lett volna mögöttük. A legtöbb embernek volt annyi esze, hogy
elhagyja az otthonát, amint egyértelművé vált, hogy a közvetlen közelben
pillanatokon belül több száz ember eshet egymásnak. Valahol megrebbent egy
függöny, és egy pillanatra feltűnt egy nő arca, aztán megint semmi. Mások
viszont förtelmes módon az örömüket lelték a vérontás szemlélésében.

A négy Vér halkan beszélgetve állt
fel ugyanott, ahová pár órával azelőtt Kaput nyitottak. Végignéztek az utcán
heverő holttesteken, és megrázták a fejüket, de nem ezek voltak az első
halottak, akiket láttak. Egyikük sem juthatott volna el a beavatottak próbájáig
sem, de mégis nyugodtak voltak, magabiztosak, és éppolyan tiszteletreméltóan
húzták ki magukat, mint bármelyik aes sedai, akkor is, ha az eső már átáztatta
a hajukat és a ruhájukat. Miután megtudták, Egwene mit tervez a Vérséggel,
hogyan akarja őket a Toronyhoz kötni, és hogy az aes sedai-ok is, ha akarnak, a
Vérek közé fognak visszavonulni, sokkal nyugodtabbak voltak a jövőjüket illetően,
különösen, amikor kiderült, hogy a szabályaik nemcsak hogy megmaradnak, de
attól kezdve az egykori aes sedai-oknak is azt kell majd követniük. Nem mintha
mindegyikük elhitte volna – az elmúlt egy hónapban heten is elszöktek anélkül,
hogy akár csak egy búcsúlevelet hátrahagytak volna – de a többségük hitt Egwene
ígéretének, és erőt merített belőle. És hogy volt mit tenniük, az a
büszkeségüket is újraépítette. Elayne-nek fel sem tűnt, hogy bármi csorba érte
volna az önbecsülésüket, amíg rá nem jöttek, hogy többé nem csak haszontalan
menekültek, akik mindenben tőle függenek. Most már egyenesebben tartották
magukat, és az aggodalom eltűnt az arcukról. És sajnos arra is kevésbé lehetett
rávenni őket, hogy fejet hajtsanak egy nővér előtt. Bár ennek egy része sajnos
már előbb elkezdődött. Egykor azt hitték, hogy az aes sedai-ok a halandó nők
fölött állnak, de őszinte megbotránkozásukra kénytelenek voltak elfogadni, hogy
egy nő vállkendővel éppolyan esendő maradt, mint nélküle.

Alise végigmérte Elayne-t, egy pillanatra
összeszorította a száját, és szükségtelenül lesimította barna szoknyáját. Ő
határozottan az ellen foglalt állást – állást foglalt! Ellene! –, hogy Elayne
velük jöhessen. És Birgitte kis híján engedett neki. Alise meglehetősen
erőteljes nőszemély volt.

– Készen áll, hadseregtábornok?
– kérdezte.

– Készen – válaszolta Elayne, de
Alise kivárta, hogy Birgitte is biccentsen, és csak akkor kapcsolódott össze a
három másik Vérrel, egyetlen kurta pillantás után úgy tett, mintha Elayne többé
ott sem lett volna. Nynaeve-nek igazán nem lett volna szabad „önbizalmat
csöpögtetni beléjük”, ahogy ő mondta. Ha legközelebb a kezei közé kerül az a
némber, alaposan el fog beszélgetni vele!

Felvillant az ismerős, függőleges
vonal, és lassan a palota fő istállójának képévé szélesedett. A levegőben nyílt
lyuk négy lépés széles és négy lépés magas volt, de kicsit más szögből mutatta
az istállót, mint Elayne várta. Miközben átlovagolt a nyíláson az egyik fehér
márvány istálló ajtóboltíve alá, és ki, az eső áztatta kockakőre, azonnal
meglátta, miért. Egy másik, némileg kisebb Kapu is nyitva állt. Ha valaki Kaput
próbált nyitni oda, ahol amúgy már volt egy Kapu, a második kicsit arrébb
nyílt, akkor is, ha a két lyuk penge vékony széle nem metszette volna egymást.
A másik Kapun katonák lovagoltak ki kettes sorokban, mintha csak az istálló
külső falából léptek volna elő, és az oszlop elkanyarodott, hogy kivonuljon az
istálló jókora, kovácsoltvas kapuján. Némelyik katona fényes mellvértet és
sisakot viselt, volt, akire lábvért is jutott, és minden egyes tagjukon a
királynő gárdájának fehér galléros, vörös egyenruhája villogott. Egy magas,
széles vállú férfi állt az esőben, és két aranycsomóval vörös kabátja bal
vállán, a csípőjére akasztott sisakkal nézte őket.

– Ez aztán a szemgyönyörködtető
látvány – mormolta Birgitte. A Vér tagjai kis csoportokban járták a vidéket,
hogy megpróbálják megtalálni az Elayne támogatására küldött csapatokat, de nem
jártak sok sikerrel. Egyelőre ugyan több tucat olyan kis seregecskéről hoztak
hírt, amelyek megpróbáltak volna bejutni a városba, de csak ötöt sikerült
megtalálniuk, és ezernél is kevesebb katonát hoztak a városba. Mostanra már
híre ment, hogy Arymillának hány embere táborozik Caemlyn alatt, és Trakand
kívül rekedt támogatói igyekeztek elbújni a kíváncsi tekintetek elől. Elvégre
nem tudhatták, ki találja meg őket.

Amint Elayne és a többiek
megjelentek, bal vállukon hímzett Fehér Oroszlánnal díszített, vörös ruhás
lovászok szaladtak eléjük. Egy foghíjas, ősz fickó vette el Tűzszívű kantárját,
és egy nyurga, idős asszony tartotta Elayne kengyelét, hogy a lány könnyebben
leszállhasson a ló hátáról. Elayne a szakadó eső dacára is a magas fickó felé
indult, minden lépésnél felcsapta a vizet. A férfi haja nedvesen az arcára
tapadt, de Elayne így is láthatta, hogy fiatal. Messze volt még a legszebb
férfikortól.

– A Fény ragyogjon le önre,
hadnagy! – mondta. – Hogy hívják? Hány embert hozott? És honnan? – A kisebbik
Kapun át látta, hogy a lovasok sora a távolba vész a magas fák között.
Ahányszor csak egy pár átlovagolt a nyíláson, egy újabb pár jelent meg a sor
végén. Elayne nem hitte volna, hogy bárhol lehet még a Gárdának ennyi tagja.

– Charlz Guybon, királynőm! –
válaszolta a férfi, és fél térdre ereszkedett, páncélkesztyűs kezét a kockakőre
szorította. – Kindlin kapitány Aringillben engedélyt adott rá, hogy
megpróbáljak eljutni Caemlynbe. Ez még azután volt, hogy hírét vettük, hogy
Naean úrnő és a többiek kiszabadultak.

Elayne elnevette magát.

– Álljon fel, hadnagy! Még nem
vagyok királynő. Aringill? De hát ott soha nem állomásoztak ennyien a Gárdából!

– Ahogy parancsolja, úrnőm –
válaszolta a férfi, és felállt, majd mélyen meghajolt. Ez már sokkal illendőbb
volt a leányörökös előtt.

– Nem folytathatnánk odabenn? –
szakította félbe Birgitte ingerülten. Guybon egy pillanat alatt végigmérte, s
mivel látta, hogy a nő vörös kabátujján arany csíkok fénylenek, és a vállán
négy csomó ragyog, tisztelgett előtte. Birgitte kurtán viszonozta a gesztust.
Ha Guybont meg is lepte, hogy egy nő a hadseregtábornok, volt elég esze, hogy
ezt ne mutassa. – Én bőrig áztam, de te sem állsz jobban, Elayne!

Aviendha is ott állt Birgitte mögött,
sötét vállkendőjét a fejére csavarta, és most már láthatóan nem élvezte annyira
az esőt, hogy fehér blúza vizesen tapadt a testére, és sötét szoknyáját lehúzta
a víz. A testőrnők az egyik istálló felé vezették a lovakat, kivéve persze azt
a nyolcat, amely ott maradt Elayne mellett, amíg meg nem érkezett a váltás.
Guybon erre sem tett megjegyzést. Bölcs embernek tűnt.

Elayne hagyta, hogy betereljék a
palota bejárata előtt húzódó fedett oszlopcsarnokba. A testőrnők még itt is
körbevették, négyen álltak előtte, négyen mögötte, szinte már fogolynak érezte
magát. De amint kiértek az esőből, megmakacsolta magát, és megállt. Tudni
akarta. Ismét megpróbálta megölelni a saidart – a
világ legegyszerűbb dolga lett volna az Egyetlen Hatalom segítségével kiszűrni
a vizet a hajából és a ruhájából –, de a Forrás ismét csak elsiklott előle.
Aviendha ezt a fonatot nem ismerte, úgyhogy kénytelenek voltak csuromvizesen
ácsorogni a kövön. A fal mellett sorakozó egyszerű, vas állólámpákat még nem
gyújtották meg, és félhomály volt. Guybon valamennyire hátrafésülte a haját az
ujjával. A Fényre, kis híján gyönyörű volt! Zöldesbarna szeme fáradtan
csillogott, de az arcát mintha mosolygásra teremtették volna. Úgy nézett ki
azonban, mint aki már túl rég mosolygott utoljára.

– Kindlin kapitány azt mondta,
próbáljak meg összeszedni minél több olyan embert, akit még Gaebril bocsátott
el, úrnőm, és valóban rengetegen jöttek, amint hírét vették, hogy várom őket.
Meglepődne, ha tudná, hányan tették el gondosan a ládába az egyenruhájukat,
hogy ha egy szép napon még szükség lenne rájuk, újra felvegyék! És jó néhányan
magukkal vitték a páncéljukat is, amit ugyan szigorúan véve nem lett volna
szabad megtenniük, de nem bánom, hogy mégis így döntöttek. Amikor hírét vettem
az ostromnak, már attól tartottam, hogy túl sokáig vártam, de aztán Zigane
asszony és a társai rám leltek. – Az arckifejezésére értetlenség ült ki. –
Nagyon ideges lett, mikor aes sedai-nak szólítottam, de csak az Egyetlen
Hatalom segítségével hozhatott ide.

– Valóban így volt, és valóban
nem az – jegyezte meg Elayne türelmetlenül. – Hány embert hozott?

– Kétezer-hétszázhatvankét
gárdistát, úrnőm! És találkoztam jó pár urasággal és úrnővel is, akik épp
Caemlyn felé vezették a fegyvereseiket. Nyugodjon meg! Meggyőződtem róla, hogy
hűségesek, mielőtt hagytam volna, hogy csatlakozzanak hozzánk. Egyikük sem nagy
Ház szülötte, de összességében majdnem tízezer embert hoznak, úrnőm! – És ezt
úgy mondta, mintha valami teljesen jelentéktelen dolog lett volna. Negyven
lovagolható ló van az istállóban. Tízezer embert hoztam.

Elayne felnevetett, és lelkesen
összecsapta a kezét.

– Csodálatos, Guybon kapitány!
Csodálatos! – Arymilla ugyan még így is túlerőben volt, de már nem olyan
vészesen, mint eddig.

– Csak gárdista hadnagy, úrnőm.
Még csak hadnagy vagyok.

– Mostantól kezdve már kapitány!

– És a helyettesem – tette hozzá
Birgitte –, legalábbis egyelőre. Bebizonyította, hogy találékony és megbízható,
elég idős ahhoz, hogy tapasztalt legyen, és mindkettőre szükségem van.

Guybon láthatóan nem is tudta, mit
mondjon erre, csak meghajolt, és valamiféle köszönetet dadogott. Egy ilyen
fiatal férfinak még legalább tíz-tizenöt évet szolgálnia kellett volna, hogy
egyáltalán felmerüljön a kapitányi kinevezése, és arról még akkor sem
álmodozhatott volna, hogy a hadseregtábornok jobbkeze legyen, akárcsak
időlegesen is.

– Most pedig már tényleg ideje,
hogy száraz ruhába bújjunk – folytatta Birgitte. – Különösen te, Elayne! – Az
őrző kötésén át olyan elszántság áradt Elayne felé, hogy a lány sejtette,
Birgitte a hajánál fogva vonszolná el, ha megpróbálna maradni.

Elayne haragja forrón lobbant fel, de
a lány valahogy leküzdötte. Kis híján megkétszereződött a katonái száma, és nem
hagyja, hogy bármi is elrontsa ezt a csodálatos napot! És mindamellett ő sem
bánta volna, ha száraz ruhába bújhat.









Tizennegyedik fejezet

Nedves holmik

 

Odabenn már égtek az aranyozott
állólámpák, elvégre a napfény sosem hatolt be a palota mélyébe. Az üvegbúra
nélküli lámpák lángja meg-megrebbent. A tükrök visszaverte fény ennek ellenére
szépen bevilágította a folyosót, amelyen most jókora zsúfoltság volt: libériás
szolgák szaladtak fel-alá, söpörtek, törölték fel az esőről bejöttek vizes
lábnyomát. A szolgák, a Fehér Oroszlánnal vörös kabátjuk bal oldalán, magas
létrákra hágtak, hogy lecseréljék a főleg virágokat és nyári tájakat ábrázoló
téli faliszőnyegeket, és feltegyék helyettük a gyakran színes őszi
levélkavalkáddal hivalkodó tavaszi faliképeket. A szokás megkövetelte, hogy a
faliszőnyegek többsége mindig a kettővel odébb lévő évszakot ábrázolja, hogy a
téli képek látványa egy cseppet felfrissítse az embert a nyári hőségben, és
hogy amikor a tavasz rügyei és friss hajtásai lepték be a fákat, emlékeztesse
az arra járót, hogy egyszer úgyis újra lehull a lomb, a fák kopárak lesznek, és
eljön a hó. Amikor pedig az utolsó levelek is a földre szállingóztak, és
beköszöntött a havazás, a nappalok pedig rövidebbek és egyre hidegebbek lettek,
jó volt látni, hogy egyszer ismét rájuk köszönt majd a tavasz. Volt a
faliszőnyegek közt pár csatajelenet is, Andor különösen dicső pillanatait
idézve, de Elayne most már nem nézegette őket olyan szívesen, mint kislány
korában. Ennek ellenére most is megvolt a helyük az életében – emlékeztették
rá, hogy milyen is egy csata valójában. Ez volt a különbség egy gyermek és egy
felnőtt nő világképe között. A dicsőséget mindig vérrel fizették meg. A
dicsőségen kívül jó néhány elkerülhetetlenül szükségszerű dolgot is csatával és
vérrel kellett megfizetni.

Túlságosan kevés szolga akadt ahhoz,
hogy időben elvégezzék ezeket a feladatokat, és azok közül is jó néhányan
öregek voltak, őszek, egyszer már vissza is vonultak, és meghajlott hátukkal
amúgy sem tudták volna gyorsan végezni a rájuk bízott feladatokat. De bármilyen
lassúak voltak is, Elayne örült, hogy önként visszatértek dolgozni, hogy
betanítsák az újonnan felfogadott személyzetet, és kitöltsék azok helyét, akik
elmenekültek Gaebril uralma alatt, vagy amikor utána Rand uralkodott
Caemlynben. Ha nem jöttek volna vissza, a palota mostanra úgy nézne ki, mint
egy istálló. Egy nagyon koszos istálló. De legalább már a téli szőnyegeket
felszedték a folyosókról. Elayne vizes nyomokat hagyott maga után a vörös-fehér
padlócsempén, és amilyen sokat esett tavasszal, a folyamatos párában már estére
csak úgy tenyészett volna a penész a vastag, téli szőnyegeken.

Mindenfelé vörös-fehér libériás
szolgák szaladtak a dolgukra, és elképedve néztek rá, amikor megálltak, hogy
sietve meghajoljanak vagy pukedlizzenek előtte. Elayne-nek ettől semmivel sem
lett jobb kedve. Láthatóan az egy cseppet sem zavarta őket, hogy Birgitte és
Aviendha is bőrig áztak, vagy hogy a gárdistanők csuromvizesek. A Fény égesse
meg, ha nem hagyja abba mindenki azonnal, hogy úgy bánik vele, mint egy
kisbabával...! Olyan csúnyán nézett maga elé, hogy a szolgák egyre sietősebben
hajoltak meg előtte, és már rohantak is. A vérmérsékletéről már most is
legendákat meséltek esténként, a tűzhely mellett, bár Elayne mindent megtett,
hogy legalább a szolgákra ne zúdítsa a haragját. Nekik nem jutott osztályrészül
az a fényűzés, hogy visszaordíthassanak rá.

Elayne egyenesen a lakosztályába
akart menni, hogy átöltözzön, de akárhogy tervezte is, mihelyt meglátta Reanne
Corlyt a vörössel felcsempézett keresztfolyosón, ő is arra fordult. A szolgák
reakcióinak igazán semmi köze nem volt ehhez. Nem makacskodott. Egyszerűen
vizes volt, és a lehető legfájóbban vágyott már egy meleg törülközőre és utána
valami jó száraz ruhára, de meglepődött, hogy itt látja a Vért, és a Reanne
mögött kullogó két nő is magára vonzotta a tekintetét. Birgitte halkan
káromkodott mögötte, de aztán ő is követte, akkor is, ha úgy hasított a
levegőbe az íjával, mintha valaki fejét képzelné a helyére. A kötésben
ingerültség és türelmetlenség villant át, de Birgitte hamar elfojtotta.
Aviendha egy pillanatra sem hagyta ott Elayne oldalát, bár közben vadul
próbálta kicsavarni a vizet a vállkendőjéből. Bármennyi esőt láthatott, bárhány
folyón átkelhetett, mióta átjött a Világ Gerincén, bármennyiszer megnézhette a
város alatti, hatalmas vízgyűjtő medencéket,
Aviendha elfintorodott, ha akárcsak egy csepp vizet elpazaroltak, és minden, a
padlóra hulló esővíz pazarlásnak tűnt a szemében. A nyolc gárdistanőt
kicselezte Elayne hirtelen fordulója, de most már utána siettek. Szótlanul,
megingathatatlanul követték, csak a lábuk dobbanása hallatszott. Amint valaki
kardot és csizmát kapott, máris dobogva kezdett járni.

Reanne egyik társnője Kara Defane
volt, aki egykor javasasszonyként, avagy Gyógyítóként tevékenykedett egy kis
halászfaluban Tomafőn, mielőtt a seanchanok pórázra fogták. Kövérkés volt,
vidám tekintetű, az ujján kék és fehér virágokkal hímzett barna gyapjúruhájában
alig tűnt idősebbnek Elayne-nél, bár valójában már közelített az ötvenhez. A
másik nőt Jillarinak hívták, és ő is damane volt,
egyenesen Seanchanból. Bármi történt is, Elayne bőre már a nő puszta
látványától lúdbőrös lett. Elvégre akárhogy is, de ez a némber seanchan volt!
Még Jillari sem sejtette, valójában hány éves lehet, bár körülbelül
középkorúnak tűnt. Vékony volt, alacsony, tűzvörös haja és smaragdzöld szeme
Aviendhára emlékeztetett. Jillari és Marille, a palotában maradt két seanchan damane még mindig ragaszkodott hozzá, hogy ők damanek, és hogy pórázt kell rájuk rakni, mert különben ki
tudja, mit tesznek. A mindennapi séta is része volt annak a programnak,
amellyel a Vérség vissza akarta őket szoktatni a szabadságra. Persze gondosan
odafigyeltek rájuk a séták alatt. Éjjel-nappal szoros őrizet alatt álltak.
Máskülönben bármelyikük azonnal megpróbálta volna kiszabadítani a sul'damokat. Ami azt illeti, még Karát sem merték egyedül
hagyni egyik sul'dammal sem, és Lemore-ban sem
bíztak meg jobban. A fiatal taraboni nemes lányt akkor fogták pórázra, mikor
Tanchico elesett. Maguktól ugyan eszükbe sem jutott volna kiszabadítani a sul'damokat, de ki tudja, mi történt volna, ha valamelyik sul'dam rájuk parancsol! A sul'damok iránti
vak engedelmesség még mindig erősen megmaradt Karában és Lemore-ban is.

Jillari szeme elkerekedett Elayne
láttára, és a nő hangos puffanással térdre zuhant. Megpróbált összekuporodni a
földön, de Kara elkapta a vállát, és gyengéden talpra rángatta. Elayne
igyekezett nem mutatni, mennyire taszítja a jelenet. És remélte, hogy ha nem
sikerül, mindenki azt hiszi majd, hogy a földön fetrengés nem tetszik neki.
Mint ahogy részint az idegesítette. Hogy akarhatja bárki is, hogy pórázt
kössenek a nyakába? Ismét elcsendült a fejében Lini hangja, és kirázta a hideg.
Nem értheted egy másik nő indokait, amíg nem viselted a
ruháját egy álló éven át! A Fény égesse meg, ha ezt valaha ki akarta
volna próbálni!

– Erre semmi szükség nincsen! –
mondta Kara. – Mi így csináljuk! – pukedlizett, bár nem valami kecsesen.
Mielőtt a seanchanok elfogták volna, nem látott pár száz fősnél nagyobb
települést. Egy pillanattal később a vörös hajú nő is szétterítette sötétkék
szoknyáját. Még Karánál is esetlenebb volt, sőt, kis híján orra is bukott, mire
mélyen elvörösödött.

– Jillari sajnálja – suttogta,
és leengedte a kezét. A szemét alázatosan a padlóra szegezte. – Jillari
megpróbálja nem elfelejteni!

– „Én” – mondta neki Kara. –
Emlékszel, mit mondtam? Én Jillarinak hívlak, de te azt mondod, hogy „én” és „nekem”.
Próbáld csak meg! Meg tudod csinálni! – A hangja alapján akár egy kisgyermeket
is bátoríthatott volna.

A seanchan nő megnyalta a szája
szélét, és oldalvást Karára pillantott.

– Én – rebegte halkan. És
azonnal sírva is fakadt, az arcán sűrűbben peregtek le a kövér könnycseppek,
mint ahogy az ujjával elmaszatolhatta volna őket. Kara átölelte, és csitítóan
gügyögött neki. Úgy nézett rá, mint aki kis híján maga is sírni kezd. Aviendha
zavartan toporgott. Nem a könnyek miatt – az aielek, férfiak és nők egyaránt,
mindenféle szégyenkezés nélkül sírva fakadtak, ha szükségét érezték –, de
számukra már az is zavaró érzelemnyilvánítás volt, ha valakik megfogták egymás
kezét nyilvánosság előtt.

– Miért nem sétáltok kettesben
egy kicsit? – kérdezte Reanne biztató mosollyal a két nőtől, és kék szeme
sarkában elmélyültek a finom ráncok. A hangja magas volt, dallamos, éneklésre
termett. – Majd utolérlek titeket, és együtt ebédelhetünk. – A két nő neki is
pukedlizett. Jillari még mindig zokogott, és Kara átkarolta, úgy vezette el. –
Ha nem zavarja, úrnőm – fordult Reanne Elayne-hez, mielőtt akárcsak két lépést
megtehettek volna –, beszélgethetnénk a lakosztályába menet!

A nő nyugodtan nézte, és a hangjában
nyoma sem volt annak, hogy bármelyik szóra külön hangsúlyt fektetett volna, de
Elayne álla mégis megfeszült. Erővel kellett kilazítania. Semmi értelme nem
lett volna az ostobaságig makacskodnia. Igenis vizes volt. És reszketni
kezdett, bár aligha mondhatta volna, hogy hideg napjuk van.

– Pompás javaslat – mondta, és
felemelte átázott, szürke szoknyáját. – Mehetünk!

– Mehetnénk egy kicsit
gyorsabban is – morogta Birgitte, nem valami fene halkan.

– Vagy futhatnánk – tette hozzá
Aviendha, és egyáltalán nem is próbált meg halk maradni. – Talán az
erőfeszítéstől megszáradnánk!

Elayne nem is törődött velük, hanem
illő lassúsággal siklott tovább. Az anyjában ezt mindenki királynőinek látta
volna. Nem volt benne biztos, hogy neki is sikerül ezt a benyomást keltenie, de
akkor sem futkározhatott a palotában! Még csak nem is siethetett! Ha valaki
meglátná, hogy gyorsabbra fogja a lépteit, pillanatokon belül mindenki arról
pletykálna, és egyik híresztelés rosszabb lenne a másiknál. Már így is túl sok
kósza mendemonda kerengett. A legrosszabb persze az volt, hogy a város el fog
esni, és hogy Elayne el akart menekülni a végső összeomlás előtt. Nem, egészen
egyszerűen úgy kell kinéznie, mint aki az aggodalmat hírből sem ismeri.
Mindenkinek azt kell hinnie, hogy tökéletesen magabiztos! Még akkor is, ha
cseppet sem az. Ha kimutatja, hogy bizonytalan, akkor akár meg is adhatja magát
Arymillának. A vereségtől való félelem miatt legalább annyi csata veszett el,
mint gyengeségből, és neki egyetlen apró csetepatét sem volt szabad
elveszítenie.

– Azt hittem, a hadseregtábornok
felderíteni küldte, Reanne!

Birgitte nemrégiben kezdte el felderítőként
használni a Vérség pár tagját. Egyik nő sem tudott önmaga akkora Kaput nyitni,
hogy azon átfért volna egy lovas kordé, de most, hogy a körökbe kapcsolódott
Vérek bármikor készen álltak rá, hogy akár a kereskedelmet, akár a katonák
mozgatását segítsék, Birgitte lefoglalta magának azt a hatot, akik önállóan is
képesek voltak Kaput nyitni. Őket aztán nem hátráltatta az ostromgyűrűt
fenntartó hadsereg. De Reanne jó szabású, finom anyagú, sötétkék gyapjúruhája
akkor sem illett a bokrokban való leskelődéshez, ha az egyetlen dísze egy kör
alakú, vörös tűzzománc kitűző volt a ruhája nyakán.

– A hadseregtábornok úgy véli,
hogy a felderítőknek is kell néha pihenniük. Csak neki nem – tette hozzá Reanne
kifejezéstelenül, és felvont szemöldökkel pillantott Birgittére. A kötésen át
Elayne egy pillanatra zavart érzett. Aviendha valamiért felnevetett, de Elayne
még mindig nem értette az aiel humort. – Holnap megint kimegyek. Eszembe
juttatja azokat a régi szép időket, mikor házaló voltam egy öszvérnyi
rakománnyal. – A Vérség tagjai hosszú életük során sok mesterséget kipróbáltak,
és sokszor költöztek, nehogy bárkinek is feltűnjön, hogy milyen lassan
öregszenek. A legöregebbek legalább fél tucat mesterség avatott képviselői
voltak, és könnyedén váltogatták őket. – Úgy döntöttem, arra használom a
szabadnapomat, hogy segítek családi nevet keresni Jillarinak! – Reanne
elfintorodott. – Seanchanban az a szokás járja, hogy amikor nyakörvet vetnek
egy lány nyakába, kihúzzák a nevét a családi feljegyzésekből, és szerencsétlen úgy
érzi, hogy nem lenne joga használnia azt a nevet, amivel született. A Jillarit
is a nyakörvvel kapta, de azt meg akarja tartani.

– Már így is több okom volt rá,
hogy gyűlöljem a seanchanokat, semhogy számon tudjam tartani – csattant fel
Elayne szenvedélyesen, aztán kicsit megkésve, de felfogta, mit is látott és
hallott az elmúlt percekben. A nő megtanult pukedlizni. Új családi nevet
választ! A Fény égesse meg, ha a terhesség a tetejébe még a felfogását is
lassítja...! – Mikor gondolta meg magát Jillari a pórázzal kapcsolatban? – Nem
látta semmi értelmét, hogy mindenki tudtára hozza, hogy aznap milyen bamba.
Reanne arckifejezése egy szemernyit sem változott, de épp addig habozott a
válasszal, hogy Elayne átlássa, nem csapta be.

– Csak ma reggel, nem sokkal
azután, hogy ön és a hadseregtábornok elmentek, vagy már tájékoztattuk volna
róla – Reanne tovább sietett, nehogy Elayne megsértődhessen a dolgon –, és más
jó hírrel is szolgálhatok. Vagy legalábbis van benne jó is. Az egyik sul'dam, Marii Noichin, emlékszik rá, ugye? Beismerte,
hogy látja a fonatokat.

– Ó, ez igenis jó hír – mormolta
Elayne. – Mi az hogy! Kiváló! Még huszonnyolc hátravan, de talán most, hogy az
egyikük már megtört, velük is könnyebb dolgunk lesz! – Egyszer ő is végignézte,
hogyan próbálják meggyőzni arról Mariit, hogy meg tudna tanulni fókuszálni,
sőt, hogy már most is látja az Egyetlen Hatalom fonatait. A nő nem volt
hajlandó beismerni, akkor sem, mikor már rég zokogott.

– Azért nem olyan jó – sóhajtott
fel Reanne. – Marii úgy véli, ennyi erővel azt is beismerhette volna, hogy
kisgyermekeket gyilkol. Most makacskodik, hogy azonnal pórázra kell fogni.
Könyörög az a'damért. A hideg is kiráz tőle. Nem
tudom, mihez kezdjünk vele.

– Visszaküldjük a seanchanokhoz,
amint csak lehet – jegyezte meg Elayne.

Reanne megtorpant döbbenetében, és
értetlenül vonta fel a szemöldökét. Birgitte hangosan megköszörülte a torkát –
a kötést egy pillanatra ingerültség töltötte meg, de Birgitte hamar elfojtotta
–, mire a Vér összerezzent, és továbbindult. Ezúttal gyorsabban ment.

– De akkor damanet
faragnak belőle! Egyetlen nőt sem ítélhetek ilyen sorsra!

Elayne gyilkos pillantást vetett az
őrzőjére, de a tekintete úgy siklott el Birgittéről, mint életlen kés a jó
páncélról. Birgitte arckifejezése... semleges volt. Az aranyhajú nő néha úgy
vélte, hogy az őrző egyben valamiféle idősebb nővér is. És néha anyapótló.

– De én igen!
– válaszolta Elayne hangsúlyosan, és ő maga is kilépett. Végül is neki sem árt,
ha minél előbb száraz ruhákba bújhat. – Épp eleget tartott másokat rabláncon
ahhoz, hogy ő is megérdemelje, milyen belekóstolni a fogságba, Reanne! De nem
ezért akarom visszaküldeni. Ha bármelyik másik sul'dam szívesebben
maradna, hogy tanuljon, és megpróbálja jóvátenni, amit vétett, akkor nyilván
nem adom át a seanchanoknak, de a Fény látja, remélem, hogy mind úgy éreznek
majd, mint Marii! A'damet raknak a nyakába, Reanne,
de nem fogják tudni eltitkolni, ki volt! Ahányszor csak visszaküldünk egy volt sul'damot a seanchanoknak, hogy fogják pórázra, újabb
féreg rágja majd az országuk gyökerét!

– Kemény döntés – jegyezte meg
Reanne szomorúan. Idegesen megrángatta a szoknyáját, aztán lesimította, majd
megint felkapta. – Talán gondolkozna rajta még egy pár napot? Nyilván nem kell
azonnal végleges döntést hoznunk ez ügyben.

Elayne a fogát csikorgatta. A némber
egyértelműen arra utalt, hogy ezt is csak valami szélsőséges hangulatában
mondta. De vajon nem így volt? Tökéletesen értelmesnek és logikusnak tűnt a
döntése. Végtére is nem tarthatták örökre fogságban a sul'damokat.
Ha azokat, akik nem akarnak szabadok maradni, visszaküldik a
seanchanokhoz, akkor nemcsak hogy megszabadulnak tőlük, de egyszersmind a
seanchanokra is csapást mérnek. Nem csak arról volt szó, hogy szívből gyűlölt
minden seanchant. Még szép, hogy nem csak! A Fény égesse meg, úgy utálta már,
hogy saját maga sem lehet biztos benne, bölcs döntéseket hoz-e. Nem engedhette
meg magának, hogy akárcsak egy rossz döntést hozzon. De ebben az ügyben tényleg
semmi nem sürgette. Jobban is járnak, ha egyszerre egy egész csapatot tudnak
visszaküldeni. Úgy kisebb volt az esélye, hogy bárki meg tud majd rendezni egy „balesetet”.
A seanchanokból kinézte volna.

– Gondolkozom majd rajta,
Reanne, de nem hinném, hogy megváltoztatom a döntésemet.

Reanne ismét nagyot sóhajtott. Már
alig várta, hogy visszatérhessen a Fehér Toronyba, és ismét felvehesse a
novíciák fehér ruháját – állítólag többen hallották, amikor azt mondta, hogy
irigyli Kirstiant és Zaryát –, és később a Zöld ajah tagja akart lenni, de
Elayne-nek komoly kétségei voltak. Reanne kedves volt, szinte már lágyszívű, és
Elayne még egy olyan Zölddel sem találkozott, akit bárki is lágynak nevezett
volna. Még az első ránézésre törékenynek vagy komolytalannak tűnő Zöldek is
edzett acélból voltak.

Valamivel előttük Vandene siklott át
egy keresztfolyosón. Karcsú, törékeny, méltóságteljes volt hófehér hajával és
barnával szegett sötétszürke gyapjúruhájával. Ugyanarra a folyosóra fordult rá,
amelyen Elayne-ék is közeledtek, de láthatóan nem vette észre őket. Ő is Zöld
volt, és kemény, mint egy pöröly. Az őrzője, Jaem, ott sétált mellette,
összedugták a fejüket, úgy beszéltek valamit, és a férfi néha beletúrt ritkás,
szürke hajába. Öreg volt, csontos, sötétzöld kabátja lötyögött rajta, de
semmivel sem volt lágyabb az aes sedai-ánál; öreg gyökér, melyen bármelyik
fejsze kicsorbulna. Kirstian és Zarya a novíciák egyszerű, hófehér ruhájában
követte őket, a kezüket szerényen maguk elé engedték. Egyikük bőre sápadt volt,
mint egy cairhienié, a másikuk pedig alacsony volt és keskeny csípőjű. Ahhoz
képest, hogy azon kevesek közé tartoztak, akiket a Fehér Torony nem kapott el
nem sokkal a szökésük után – sőt, Kirstian már több mint háromszáz éve
szökevény volt – egész könnyedén visszaszoktak a novíciák életvitelébe. De
persze a Vérség Szabályzata leginkább a novíciák és a beavatottak életét
szabályozó megkötések vegyüléke volt. Talán a két nő számára csak annyiban
különbözött a mostani életük az eddigitől, hogy fehér gyapjúruhát kellett
hordaniuk, és nem járhattak szabadon. Bár a Vérség a Vérek utazásait is
szabályozta.

– Örülök, hogy ez a kettő egy
kicsit leköti – mormolta Reanne együttérzően. Fájdalom és törődés csillogott a
tekintetében. – Rendben van, hogy gyászolja a testvérét, de tartok tőle, hogy
Kirstian és Zarya nélkül egészen belesüppedne Adeleas halálába. Bár lehet, hogy
így sem sokkal jobb a helyzet. Azt hiszem, az a ruha Adeleasé volt. Próbáltam
vigaszt ajánlani, elvégre van némi tapasztalatom a gyászolókkal, hiszen sokáig
voltam falusi javasasszony, és egykor Ebou Darban is viseltem a vörös övet, de
szóba sem áll velem.

Igazság szerint Vandene most már csak
halott ikertestvére ruháit hordta, és rászokott Adeleas virágillatú parfümjére
is. Néha Elayne úgy érezte, hogy Vandene valamiféleképp megpróbál Adeleas
lenni, mintha csak fel akarná áldozni magát, hátha ezzel visszahozhatja az
életbe a testvérét. De hogyan is hibáztathatta volna, amiért minden erejét arra
fordította, hogy megtalálja a nővére gyilkosát, nem mintha pár embernél többen
tudták volna, Vandene min dolgozik ilyen elszántan. Mindenki azt hitte, amit
Reanne is, hogy az Kirstian és Zarya tanításával öli el az időt, és hogy ez már
a két nő büntetésének kezdete. Vandene persze erre is nagy figyelmet fektetett,
de valójában ez csak valódi célja elfedésére szolgált. Elayne oldalra sem
nézett, csak kinyújtotta a kezét, és Aviendha keze már rá is kulcsolódott az
övére. Biztatóan megszorították egymás kezét. El sem tudta képzelni, milyen
pokoli kín lenne elveszítenie Aviendhát. Kurtán összenéztek, és Aviendha
tekintete a saját érzéseit tükrözte. Hogy lehet, hogy egykor kifejezéstelennek
és üresnek látta az aiel arcokat?

– Ahogy mondja, Reanne!
Szerencsére Kirstian és Zarya lekötik a figyelmét – biccentett Elayne. Reanne
nem tartozott a közé a pár ember közé, akik tudták az igazságot. – Mindannyian
a magunk módján gyászolunk. Vandene is a maga módján talál majd vigaszra.

Remélhetőleg, amikor megtalálja
Vandene gyilkosát. Ha az sem lesz elég, hogy legalább elkezdje enyhíteni a
fájdalmát... Azzal majd akkor kell megküzdeniük, ha így esne. Egyelőre Elayne
nem tehetett mást, mint hogy hagyja Vandenét, hadd menjen a saját feje után.
Különösen, mivel egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy a Zöld lerázna
magáról minden irányítást. És ez nemcsak bosszantó volt, de egyenesen bőszítő. Végig
kellett néznie, ahogy Vandene talán saját magát is elpusztítja, és ami még
rosszabb, ki is kellett használnia. És az, hogy nem volt más választása,
semmivel sem tette elfogadhatóbbá a helyzetet.

Ahogy Vandene és két kísérője
lekanyarodtak egy újabb folyosón, Renee Harfor lépett elő az egyik
keresztfolyosóról, közvetlenül Elayne előtt. A zömök, csendes asszony szürke
kontyba tornyozta a haját a feje búbján, és királyi méltóság lengte körül.
Hosszú, vörös tabardja Andor Fehér Oroszlánjával mindig úgy nézett ki, mintha
frissen vasalták volna. Elayne sosem látta még úgy, hogy akár egy haja szála ne
állt volna tökéletesen, és akkor sem tűnt megviseltnek, ha egész nap maga
felügyelte a palota összes főbb munkálatát. És még ennél is többet. Kerek képe
most valamiért értetlennek tűnt, de amint meglátta Elayne-t, hirtelen aggodalom
öntötte el.

– Jaj, úrnőm, hiszen bőrig
ázott! – mondta őszinte döbbenettel, miközben pukedlizett. – Azonnal ki kell
bújnia ezekből a vizes rongyokból!

– Köszönöm, Harfor asszony – jegyezte
meg Elayne a fogát csikorgatva –, magamtól fel sem tűnt volna.

A lány azonnal megbánta a
kirohanását, elvégre az Első Szobalány éppolyan hűséges volt hozzá, mint az
édesanyjához, de ami még annál is sokkal rosszabb volt, mint hogy nem tud
uralkodni az indulatain, az az volt, hogy Harfor asszonynak a szeme sem rezzent
a hallatára, mintha csak hozzá lett volna szokva. Elayne Trakand
hangulatváltozásain már senki sem lepődött meg.

– Elkísérném egy darabon, úrnőm,
ha nem zavarok – válaszolta nyugodtan, és Elayne mellé lépett. Egy szeplős
szolgálólány nagy halom frissen vasalt ágyneműt cipelt jókora kosarában, és
nekiállt pukedlizgetni. Épp csak egy kicsit fordult jobban Elayne felé, mint az
Első Szobalány felé, de Harfor asszony egy kurta intéssel már el is bocsátotta,
mielőtt rendesen meghajthatta volna magát előttük. Alighanem részint azért is,
nehogy hallgatózzon. Renee ugyanis menet közben sem hagyta abba a beszédet.

– Három zsoldoskapitány is
találkozni kíván önnel. A Kék Fogadószobába kísértettem őket, és szóltam a
szolgáknak, hogy figyeljenek oda, egyetlen kis értékes apróság se essen
véletlenül a zsebükbe. Később kiderült, hogy erre nem lett volna nagy szükség,
mert Careane sedai és Sareitha sedai nemsokára megjelentek a fogadószobában, és
azóta is szórakoztatják a kapitányokat. Akárcsak Mellar kapitány.

Elayne összevonta a szemöldökét.
Mellar. Megpróbálta annyi feladattal elhalmozni, hogy ne maradjon ideje bajt
keverni, de a férfi így is túl gyakran megtalálta a módját, hogy hogyan
bukkanjon fel akkor és ott, amikor Elayne-nek a legkevésbé volt rá szüksége.
Igaz, ebben Sareitha és Careane sem maradt el mögötte. És a két nő egyike a
Fekete ajah tagja volt, Adeleas gyilkosa. Hacsak nem Merilille volt az, de úgy
tűnt, őt már nem érhetnék utol. Renee erről is tudott. Elayne szinte már
bűntettnek érezte volna, ha őt se avatják be. Különösen, mivel a nőnek
mindenhol ott voltak az ügynökei, és lehet, hogy épp ők vesznek majd észre egy
fontos nyomot.

– És mit akarnak a zsoldosok,
Harfor asszony?

– Szerintem még több pénzt –
mordult fel Birgitte, és úgy suhintott az íjjal, mint egy bunkósbottal.

– Én is arra gondolnék – értett
vele egyet Renee –, de nekem nem árulták el. – A szája enyhén megfeszült. Csak
ennyi, de úgy tűnt, hogy a zsoldosoknak sikerült igazán megsérteniük. Ha még
arra sem jöttek rá, hogy Harfor asszony nem csak egy magas pozícióban lévő
szolga, akkor tényleg elég ostobák lehettek.

– Dyelin visszatért már? –
kérdezte Elayne, és amikor az Első Szobalány nemmel válaszolt, hozzátette: –
Akkor fogadom őket, amint átöltöztem. – Ennyi erővel akár túl is eshet rajta.

Befordultak a következő sarkon, és
egyenesen két szélkeresővel találták magukat szemközt. Elayne alig tudta
elfojtani elkeseredett sóhaját. A világon épp a Tengeri Néppel szeretett volna
most a legkevésbé találkozni. A nyurga, sötét bőrű, mezítláb közlekedő, vörös
brokátselyem nadrágot és kék brokátselyem inget, valamint bonyolult csomóval
összefogott zöld selyemövet viselő Chanelle din Sheran Fehér Cápa felért a
nevéhez. Elayne-nek fogalma sem volt róla, milyen lehet egy fehér cápa – lehet,
hogy csak egy egész kicsi jószág –, de Chanelle hatalmas, barna szeme olyan
kemény volt, hogy az bármelyik ragadozónak becsületére vált volna. Különösen,
ahogy meglátta Aviendhát. Vért ígért a pillantása. A nő tetovált keze
önkéntelenül is a nyakán egy aranyláncon lógó rácsos kis illatdobozkához
siklott, és Chanelle mélyen belélegezte az éles, tömény fűszerillatot, mintha
valami förtelmes bűzt kellene ellensúlyoznia. Aviendha hangosan felnevetett, és
Chanelle telt ajka elkeskenyedett. Egy kicsit. Akármeddig szoríthatta volna
össze, akkor sem lett volna keskeny.

A másik nő Renaile din Calon volt,
egykor a Hajók Úrnőjének szélkeresője. Kék gyolcsnadrágot hordott, piros blúzt,
kék övet, sokkal egyszerűbb csomóval, mint Chanelle. Mindkét nő vállán hosszú,
fehér stóla lógott, Nesta din Reast gyászolva, de valószínűleg senki sem érezte
át úgy a Nesta halálával rájuk tört veszteséget, mint Renaile. A kezében egy
faragott fadobozka volt, az egyik sarkában bedugaszolt tintatartóval, a
tetejére egy papírlap volt ráfogva, pár odavetett sorral. Fekete haja a
halántékánál már őszbe csavarodott, és elrejtette a fülében csillogó hat
aranykarikát. Jóval keskenyebbek voltak, mint az a nyolc, amelyet azelőtt
hordott, hogy hírt vettek volna Nesta sorsáról. A Tengeri Nép szokásai szerint
Nesta halálával Renaile-nek a ranglétra legaljáról kellett újrakezdenie a
pályafutását, és attól a naptól kezdve, hogy letette a rangját, semmivel sem
számított többnek, mint egy, a tanoncidejét épp csak befejezett lány. Az arca
még mindig méltóságteljes volt, de jóval beletörődőbb, mióta Chanelle
titkárnőjeként kellett dolgoznia.

– Épp mennék... – kezdte Elayne,
de Chanelle parancsolóan félbeszakította.

– Van valami híre Talaanról?
Vagy Merilille-ről? Egyáltalán megpróbálja megtalálni őket?

Elayne mély levegőt vett. Azzal még
sosem ért el semmit, ha ordítozni kezdett Chanelle-lel. Ez a nő ezer örömmel
visszaordított, és ritkán hajlott rá, hogy észérvekkel meggyőzzék. Nem fog
újabb visítóversenybe kezdeni vele. A mellettük elsikló szolgák meg sem álltak,
hogy meghajoljanak vagy pukedlizzenek, ehhez túlságosan is jól érezték a
levegőt betöltő ellenségességet, de azért komoran méregették a szemük sarkából
a Tengeri Nép asszonyait. Elayne örömmel látta, bár nem lett volna szabad így
éreznie. Bármilyen idegesítők voltak is a szélkeresők, mégiscsak a vendégeik!
Vagy valahogy úgy. Alku ide, alku oda, mégiscsak vendégek. Chanelle már nem
egyszer panaszkodott, hogy a szolgák lassúak, és a fürdővize hideg. És Elayne
ennek is örült. De akkor is méltóságteljes és udvarias marad!

– Ugyanazt mondhatom, mint
tegnap – válaszolta visszafogott hangnemben. Vagy legalábbis megpróbált
visszafogott hangnemben válaszolni. Ha mégis maradt volna benne némi él, a
szélkereső kénytelen lesz ezzel együtt élni. – Sőt, ugyanazt, mint múlt héten,
vagy az azt megelőző héten. Minden egyes fogadót végigkérdeztünk Caemlynben. A
tanoncot nem találjuk. Merilille-t nem találjuk. Úgy tűnik, valahogy sikerült
elhagyniuk a várost. – A kapuőröknek kiadták a parancsot, hogy keressék a
tetovált kezű Atha'an Miere lányt, de nyilván meg sem próbálták volna
megakadályozni, hogy egy aes sedai elhagyja a várost, vagy magával vigyen, akit
csak akar. Sőt, ami azt illeti, a zsoldosok alighanem bárkit engedtek volna
kimenni, aki ad nekik pár érmét. – És most, ha megbocsátana, épp mennék...

– Nem érem be ennyivel. –
Chanelle hangja olyan heves volt, hogy megpörkölte volna a cserzett bőrt is. –
Önök, aes sedai-ok összetartanak, mint a kagylók. Merilille elrabolta Talaant,
és szerintem önök rejtegetik. Kutatni fogunk utána, és biztosíthatom róla, hogy
ha megtaláljuk őket, Merilille-t keményen megbüntetjük, mielőtt elküldjük a
hajókra, hogy letöltse az alku által rárótt kötelezettséget.

– Elfeledkezik magáról –
szakította félbe Birgitte. A hangja lágy volt, az arca nyugodt, de a kötésben
szinte pattogott a harag. A nő úgy markolta az íját, mintha csak ez tartaná
vissza, hogy ökölbe ne szorítsa a kezét. – Vagy visszavonja a vádjait, vagy
szembenéz a következményeivel! – Talán mégsem volt olyan teljes az önuralma,
mint amilyennek tűnt. Semmi jóra nem vezetett, ha így bántak a szélkeresőkkel.
Végtére is hatalmasoknak számítottak népük soraiban, és hozzászoktak, hogy
éljenek az erejükkel. De Birgitte egy pillanatra sem habozott. – A Zaidával
kötött alku értelmében Elayne úrnő fennhatósága alá tartoznak. Az én
fennhatóságom alá tartoznak! Majd akkor kutatnak bármi után, ha nem lesz
szükségünk önökre. És hacsak nem tévedek, önnek épp Tearben kellene lennie,
hogy egy szekérkaravánra való gabonát és sózott húst hozzon vissza. Nagyon
ajánlom, hogy fogja magát, és azonnal Utazzon oda, vagy ön lesz az, aki
megtanulja, milyen is az a büntetés! – Ó, ez aztán a lehető legrosszabb
stratégia a szélkeresőkkel szemben...

– Nem – csattant fel Elayne
éppolyan hevesen, mint az előbb Chanelle. Az Atha'an Miere nő döbbenten nézett
rá. – Ha akarja, Chanelle, hát kutasson, ön is meg a többi szélkereső is!
Kutassák át egész Caemlynt! És ha nem találja sem Talaant, sem Merilille-t,
majd bocsánatot kérhet, mert hazugnak nevezett! – Végtére is a nő épp ezt
tette. Vagy épp erre utalt. A legszívesebben felpofozta volna Chanelle-t. A
legszívesebben... Ó a Fényre, már megint egymást szította a saját dühe és
Birgittéé. Kétségbeesetten próbálta elsimítani a haragját, mielőtt kirobbant
volna belőle, de csak annyit ért el vele, hogy most már éppolyan heves
zokoghatnékja is támadt, és alig bírta csak visszafojtani. Chanelle mogorván
húzta ki magát.

– Akkor azt mondaná, hogy nem
teljesítettük az alku ránk eső részét. Az elmúlt hónapokban úgy dolgoztunk,
mint a legutolsó kisinas. Nem zavarhat el minket anélkül, hogy ne teljesítené
az alku önökre eső részét! Renaile, mondják meg az Ezüst Hattyúban tartózkodó
aes sedai-oknak, és mondják, ne csak kérjék, hogy vagy előkerítik Talaant és
Merilille-t, vagy nekik maguknak kell megfizetniük a Fehér Torony tartozását!
Nem fizethetik ki az egészet, de legalább belefoghatnak a törlesztésbe.

Renaile elkezdte lecsavarni a
tintatartó ezüst tetejét.

– Ne levelet küldj nekik! –
csattant fel Chanelle. – Te magad mész oda, hogy megmondd nekik! Most!

Renaile visszacsavarta az üveg
tetejét, és földig hajolt, az ujjait a szívéhez érintve.

– Ahogy parancsolja – mormolta,
és az arca sötét álcaként csillant. Nem habozott engedelmeskedni, és futva
indult meg arra, ahonnan jöttek. Az írótáblát a hóna alá szorította.

Elayne még mindig azzal küzdött,
nehogy felpofozza Chanelle-t, vagy sírva fakadjon, de most mégis megrándult az
arca. A Tengeri Nép nem most menne először az Ezüst Hattyúba, nem is
másodszorra vagy harmadszorra, de eddig mindig csak kértek, sosem követeltek. A
fogadóban pillanatnyilag kilenc nővér szállt meg – ez a szám folyamatosan
változott, ahogy egyes nővérek elhagyták a várost, és a helyükre újak érkeztek,
és a híresztelések szerint más aes sedai-ok is lapultak a városban –, és Elayne-t
idegesítette, hogy egyikük sem tette a tiszteletét a palotában. Ő maga nem ment
el a Hattyúba, hiszen pontosan tudta, hogy Elaida mennyire szeretné
megkaparintani, arról pedig fogalma sem volt, hogy a Hattyúban megszálló
nővérek közül ki támogatta Elaidát, ki Egwene-t, és hányan voltak, akik egyik
táborhoz sem tartoztak. A fogadóban lakó nővérek erről semmit sem voltak
hajlandóak elárulni sem Careane-nek, sem Sareithának. Elayne ennek ellenére
tartott tőle, hogy valamelyikük csak feljön egyszer a palotába, és megkérdezi,
mi a csoda ez az alku, ha a Tengeri Nép nem hagyja abba, hogy őket zaklassa
vele. Miért van ennyi aes sedai Caemlynben, ha egyszer Tar Valon maga is ostrom
alatt áll? Elayne személye volt az első kézenfekvő válasz, és ettől csak még
elszántabban ragaszkodott hozzá, hogy egyetlen olyan nővérrel se találkozzon,
akiről nem tudja személyesen, hogy Egwene követője. De ezzel még nem
akadályozhatja meg, hogy a Viharok Táljának használatához kötött alku híre
elterjedjen, és hogy egyre többen vegyék hírét, hogy miféle árat kell érte
fizetnie a Fehér Toronynak. A Fény égesse meg, ha ennek híre megy az aes sedai-ok
között, az olyan lesz, mint ha egy szekérrakomány tűzijáték robbanna az arcába.
Tíz szekérrakomány!

Elnézte, ahogy Renaile eltűnik a
folyosón, és megpróbálta leküzdeni az érzéseit. És megpróbálta visszaküzdeni az
udvariasságot a hangjába.

– Azt hiszem, egész jól
megbirkózik azzal, hogy így megváltozott a helyzete.

Chanelle lekicsinylően fújt egyet.

– Nincs más választása! Minden
szélkereső tudja, hogy sokszor emelkedik magasra és zuhan vissza, mielőtt a
testét visszaadnánk a sónak! – A másik Atha'an Miere nő után pillantott, és a
hangjába árnyalatnyi rosszindulat költözött. Mintha csak magában beszélt volna.
– Magasabbról esett le, mint a legtöbben, és nem kellett volna úgy meglepődnie,
hogy ilyen keményet esett, ha már olyan sokak ujjára rálépett, miközben... –
hirtelen becsukta a száját, és mérgesen Elayne-re, Birgittére, Aviendhára és
Renee-re, de még a gárdistanőkre is nézett, kihívóan, hogy mernek-e erre bármit
is mondani.

Elayne bölcsen ki sem nyitotta a
száját, és a Fénynek hála, mindenki másnak is volt ennyi esze. A lány úgy
érezte, hogy szinte már sikerült uralma alá gyűrnie az érzelmeit, már nem akart
sírni sem, és semmi olyasmit nem szeretett volna mondani, amitől Chanelle
ordítani kezd, és lerombolja az önfegyelmét. És amúgy sem jutott eszébe semmi,
amit erre mondani lehetett volna. Kételkedett benne, hogy az is a Tengeri Nép
szokásai közé tartozott volna, hogy bosszút álljanak valakin, akiről úgy
vélték, felettesükként visszaélt a hatalmával. De ugyanakkor nagyon emberinek
tűnt.

A szélkereső alaposan végigmérte, és
összeráncolta a homlokát.

– Ön csurom víz – jegyezte meg,
mintha csak most vette volna észre. – Rossz ötlet az ön állapotában vizes
ruhákban maradnia. Azonnal át kellene öltöznie!

Elayne hátravetette a fejét, és
amilyen hangosan csak tudott, sikítani kezdett dühében. Addig sikított, amíg el
nem fogyott a levegője, aztán zihálva megállt.

Az ezt követő csendben mindenki
döbbenten nézte. Vagy legalábbis majdnem mindenki. Aviendha kacagni kezdett, de
úgy nevetett, hogy neki kellett támaszkodnia egy vadászjelenetet ábrázoló
faliszőnyegnek, amelyen a lovasokkal épp szembefordult a vadászott leopárd. A
lány a gyomrára szorította az egyik karját, mintha már minden izma fájna a
nevetéstől. A kötésben is vidámság áradt – vidámság! –, bár Birgitte arca
éppolyan kifejezéstelen maradt, mint egy nővéré.

– Tearbe kell Utaznom – lehelte
Chanelle egy pillanat múlva, és megfordult anélkül, hogy akár csak még egy szót
szólt volna, vagy megpróbál udvariasan elbúcsúzni. Renee és Reanne pukedliztek,
és sietve kimentették magukat, hogy még rengeteg elintéznivalójuk van, aztán
megszaporázták a lépteiket.

Elayne először Birgittére, aztán
Aviendhára meredt.

– Ha bármelyikőtök csak egy szót
szól... – kezdte fenyegetően.

Birgitte olyan látványosan ártatlanul
nézett vissza rá, hogy az csak hamis lehetett, és a kötésben olyan vidámság
szikrázott, hogy kis híján Elayne is kacajra fakadt. Aviendha csak egyre jobban
nevetett.

Elayne felkapta a szoknyáját, és
amilyen méltóságteljesen csak tudott, megindult a lakosztálya felé. Ha
gyorsabban lépdelt, mint az előbb, az csak azért volt, mert mielőbb szerette
volna már lefejteni magáról a vizes ruhákat. Csak azért. Semmi másért.
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Elayne haragja, a csendes, fortyogó
harag, amelytől az állkapcsa is kis híján begörcsölt, elpárolgott, mire a
lakosztályába ért. Már azóta ott lakott, mióta kinőtte a gyerekszobát, de
kétszer is rossz irányba fordult, és egy széles, márványkorlátos lépcsősor
teljesen rossz irányba vitte. A Fény égesse meg, az, hogy gyermeket várt,
teljesen elvette a józan eszét! Érezte, hogy a kötést először értetlenség,
aztán növekvő aggodalom tölti el, ahogy visszafordult, és egy másik lépcsősoron
ment fel. A testőrnők között néhányan zavartan mormoltak valamit, nem olyan
hangosan, hogy Elayne hallja, de aztán a zászlósnő, a vékony, hűvös tekintetű
saldaeai, Dvore Zarbayan, egy kurta szóval elhallgattatta őket. Még Aviendha is
kétkedve nézett rá. Akárhogy is, nem hagyja, hogy azt is az arcába vágják, hogy
eltévedt – a tulajdon palotájában eltévedt!

– Senki egy szót se szóljon! –
vetette oda nekik komoran. – Egy árva szót se! – csattant fel, amikor Birgitte
ennek ellenére szóra nyitotta volna a száját.

Az aranyhajú nő elszántan becsukta a
száját, és megrántotta vastag, aranyszőke hajfonatát, majdnem ugyanúgy, ahogy
Nynaeve tette volna. Meg sem próbálta letörölni az arcáról a nemtetszést, és a
kötésen még mindig értetlenség és aggodalom áradt. Még maga Elayne is aggódni
kezdett, olyan erős volt. A lány megpróbálta lerázni magáról az érzést, mielőtt
azon kapta volna magát, hogy a kezét tördelve kér bocsánatot. Olyan erős volt a
kötésen felé áradó aggodalom.

– Azt hiszem, megpróbálom
megtalálni a szobáimat, ha ennyit legalább mondhatok – jegyezte meg Birgitte
feszülten. – Szeretnék már száraz ruhát húzni magamra, mielőtt lerohad rólam a
csizma! Erről majd később beszélünk. Tartok tőle, hogy semmit sem tehetünk
ellene, de... – Mereven, kurtán, épp csak egy hajszálnyira biccentett, aztán
peckesen elvonult. Közben nagyokat csapott a levegőbe az íjával.

Elayne kis híján visszahívta. Vissza
akarta hívni. De hát Birgittének ugyanúgy száraz ruhát kellett vennie, mint
neki. És különben is, most már makacs rosszkedv uralkodott el rajta. Nem fog
arról beszélgetni, hogy eltévedt abban a palotában, ahol felnőtt; sem most, sem
máskor! És mit jelenthet az, hogy semmit sem tehetnek ellene? Ezzel mi a fenére
célzott? Ha Birgitte azt akarta mondani, hogy már annyira zavaros a feje, hogy
semmiképp sem lehet észre téríteni, hát... Megint megfeszült az állkapcsa.

Végül aztán egy újabb váratlan
forduló után a lakosztályába vezető magas, oroszlánokkal kifaragott ajtó előtt
találta magát, és elfojtott egy megkönnyebbült sóhajt. Már kezdte azt hinni,
hogy tényleg nem emlékszik semmire sem a palotából. Két testőrnő állt az
ajtajában. Széles karimájú, piros kalapjukon jókora fehér tollbokréta
imbolygott, szépen kifényesített mellvértjükön csipkeszegélyes, vörös kardöv
feszült, rajta selyemszállal kihímezve az ágaskodó Fehér Oroszlánok sora. Vörös
selyemkabátjuk ujján és nyakán habos csipkezuhatag fehérlett. A két nő kihúzta
magát, mihelyt meglátták. Elayne tervezte, hogy a mellvértjüket is vörösre
lakkoztatja, amint ideje lesz ilyesmivel törődni. Ha már mindenképp úgy ki
akarták díszíteni, hogy senki se vegye őket komolyan, akkor egészen csicsásak
legyenek! És láthatóan egyik testőrnő se bánta a dolgot. Igazság szerint már
alig várták, hogy megkapják a lakkozott mellvérteket.

Elayne nem egyszer hallotta már,
amikor a közelében lévők azt hitték, nem figyel oda, hogy lekicsinylik a
testőrnőket – főleg a többi nő hajlott erre, és sajnos Doilin Mellar, a
testőrkapitány maga is mondott ilyeneket –, ám ő tökéletesen megbízott abban,
hogy meg tudják védeni. Bátrak voltak, és határozottak, máskülönben nem
lehettek volna itt mellette. Yurith Azeri és a többiek, akik kereskedők mellett
őrködtek korábban, bármilyen ritka foglalkozás volt is ez egy nőnek, minden
áldott nap tanították vívni a többieket, és némelyik őrző is oktatta őket
minden másodnap. Sareitha Ned Yarmanja és Vandene Jaemje is igen elégedetten
nyilatkoztak arról, hogy a gárdistanők milyen gyorsan haladnak. Jaem azt
mondta, ez azért van, mert nem hiszik, hogy már épp eleget tudnak a
kardforgatásról, bár Elayne ezt ostobaságnak tartotta. Hogy hihette volna azt
bárki is, hogy tud már valamit, ha egyszer még tanítani kellett?

Bár az őrök eddig is az ajtóban
álltak, Devore beküldött előre két nőt az eddigi kíséretből, és azok kivont
karddal siettek be, míg Elayne, Aviendha és a kíséret többi tagja a folyosón
várakozott. Elayne türelmetlenül toporgott. Senki sem mert rá nézni. Nem azért
kutatták át a szobát, mert nem bíztak az ajtó előtt őrködőkben; Elayne is
tudta, nem lehet kizárni, hogy valaki felmásszon a palota falán, amennyi
faragás a külső falat díszítette, még csak nehéz dolga sem lett volna az
illetőnek, de ettől még ideges volt, hogy megvárakoztatták. Csak akkor mehettek
be, miután a két nő kijött, és jelentette Devore-nak, hogy odabenn nem várnak
sem orgyilkosok, sem Elaida aes sedai-ai, hogy visszalopják Elayne-t a
Toronyba, és az eddig őket kísérő gárdistanők most felsorakoztak az ajtó két
oldalán. Elayne nem volt benne biztos, hogy megpróbálták volna erővel
visszatartani, ha előbb be akart volna menni, de egyelőre nem merte próbára
tenni a dolgot. Elviselhetetlen lett volna, ha a saját testőrnői fogják le,
akkor is, ha csak a dolgukat végzik. Jobb volt hát meg sem próbálni a dolgot.

Az előszoba fehér
márványkandallójában kis tüzecske égett, de nem adott valami sok meleget. A
szőnyegeket már felszedték a tavaszra való tekintettel, és a kőpadló hidegen
csípett még vastag cipőtalpán át is. Essande, a szobalánya meglepően kecsesen
terítette szét vörössel szegett szürke szoknyáját, bár a karcsú, hófehér hajú
nő köszvénytől szenvedett, akkor is, ha letagadta, és nem volt hajlandó hagyni,
hogy Elayne meggyógyítsa. És azt is legalább ilyen vehemensen utasította
vissza, ha bárki arra mert célozni, hogy ideje lenne visszavonulni. Ruhája
mellén Elayne hímzett Aranylilioma ragyogott, és a nő büszkén viselte. Két
fiatalabb nő állt mögötte hasonlóan öltözve, de kisebb arany liliomokkal. A
zömök, szögletes arcú testvéreket Sephanie-nek és Narisnak hívták. Félénken
pislogtak, de Essande elég jól betanította már őket. Mélyen pukedliztek, kis
híján leültek közben a földre.

Lehet, hogy Essande lassú volt, és
törékeny, de sosem vesztegette az idejét fecsegésre vagy az egyértelmű tények
ismételgetésére. Ő aztán nem kezdett el sopánkodni, hogy Elayne és Aviendha
milyen vizesek, bár a gárdistanők nyilván értesítették.

– Mindketten jó meleg ruhákat
kapnak, megfelelőt arra, hogy a zsoldoskapitányokat fogadják. A vörös ruha a
jáspisokkal a nyakán épp elég elegáns lesz. És ideje lenne már ennie is
valamit. Ne mondja, hogy már evett, úrnőm! Naris, eredj, hozz fel valami ebédet
a konyháról Elayne úrnőnek és Aviendha úrnőnek! – Aviendha halkan felnevetett,
de már rég felhagyott azzal, hogy tiltakozzon, ha úrnőnek szólítják. És jól is
tette, hiszen Essandét sosem győzhette volna meg. A szolgák már csak ilyenek
voltak. Volt, amit meg lehetett nekik parancsolni, de volt, amit egyszerűen el
kellett tőlük tűrni.

Naris elfintorodott, és valamiért
mély levegőt vett, de aztán újra pukedlizett, ezúttal Essandének, és még
egyszer, épp csak kicsit mélyebben Elayne felé – Naris és a nővére éppolyan
félelemmel vegyes imádattal néztek fel az ősz nőre, mint Andor leányörökösére
–, aztán felkapta a szoknyáját, és kirohant a folyosóra.

Elayne is elfintorodott. A
gárdistanők ezek szerint a zsoldoskapitányokról is beszámoltak Essandénak. És
arról, hogy rég nem evett. Utálta, hogy mindenki a háta mögött beszél róla. De
vajon csak ez is egy hangulatingadozás lenne? Nem emlékezett rá, hogy bármikor
is zavarta volna, ha a szolgálók tudták, mire kell előkészíteniük, vagy mert
gondoskodtak róla, hogy egyen, ha éhes, és ebédidőben elküldettek ételért
anélkül, hogy parancsba adta volna. A szolgák beszéltek egymással – pletykáltak
is, ez már csak egyértelmű –, és minden olyasmit továbbadtak, ami
elősegíthette, hogy minél jobban szolgálják az úrnőjüket, és Essande ebből a
szempontból páratlannak bizonyult. Ennek ellenére zavarta a dolog, és még
jobban zavarta, mert tudta, hogy micsoda ostobaság.

Elayne hagyta, hogy Essande bevezesse
őt és Aviendhát az öltözőszobába. Sephanie zárta a menetet. Mostanra már nagyon
rosszul érezte magát, vizes volt, remegett, arról nem is beszélve, hogy dühös
volt Birgittére, amiért otthagyta, megijedt, hogy eltévedt a saját palotájában,
ahol felnőtt, és morcos volt, amiért a saját testőrei árulkodnak róla. Igazság
szerint ritka pocsékul érezte magát.

Nemsokára azonban Essande kihámozta a
vizes ruhákból, és belecsavarta egy hatalmas, meleg, fehér törülközőbe, amely
egészen addig a szoba túlvégében álló kandalló előtt melegedett egy tartón. Ez
megnyugtatta. Itt nagyobb tüzet raktak, és a szoba úgy átmelegedett, hogy
Elayne kis híján már izzadt. A forróság jólesett neki, szinte átitatta a
csontjait is. Essande szárazra dörgölte Elayne haját, míg Sephanie Aviendhával
tette ugyanezt. Aviendha ettől mélységesen zavarba jött. Nem először. Elayne és
Aviendha gyakran kifésülték egymás haját lefekvés előtt, de az, hogy egy
szobalány tegye meg vele ezt az egyszerű szolgálatot, mindig vörösre gyújtotta
az aiel lány orcáját.

Amikor Sephanie kinyitotta az egyik
falnál sorakozó szekrényeket, Aviendha felsóhajtott. Az egyik törülközőt lazán
magára csavarta – az, hogy valaki más szárítsa meg a haját, zavarba ejtette, de
hogy kis híján anyaszült mezítelenül mászkáljon, az nem zavarta –, és egy
másik, kisebb törülközőt a fejére tekert.

– Szerinted vízföldi ruhákat
kellene felvennem, Elayne, ha már úgyis azokkal a zsoldosokkal kell
találkoznod? – kérdezte látványosan vonakodva. Essande elmosolyodott. Élvezte,
hogy selyembe-bársonyba öltöztetheti Aviendhát.

Elayne elrejtette a tulajdon
mosolyát, de nem volt könnyű dolga, hiszen a legszívesebben nevetett volna. A
nővére úgy tett, mint aki megveti a selyemruhákat, de ha alkalom nyílt rá, hogy
felvehesse bármelyiket is, ritkán hagyta ki.

– Ha nem túl nagy kérés,
Aviendha – válaszolt komolyan, és szorosabban magára húzta a törülközőjét.
Essande és Sephanie is nap mint nap látták anyaszült mezítelenül, de ez még nem
jelentette azt, hogy mindig pőrén kellett volna rohangálnia előttük. – Az lenne
a legjobb, ha mindketten elkápráztatnánk őket. Ugye nem bánod, ha erre kérlek?

De Aviendha máris a szekrénynél állt,
a törülközője egészen szétnyílt, miközben a lány a ruhákat babrálta. Egy másik
szekrényben számos aiel ruha lógott, de Tylin egy egész ládára való díszes
selyem és gyapjúruhát adott neki, mielőtt elhagyták volna Ebou Dart. Kis híján
a faragott szekrények negyedét megtöltötték.

A hirtelen nevetéshullám után Elayne
úgy érezte, hogy tényleg nem kellene senkivel sem veszekednie, úgyhogy további
morcoskodás nélkül hagyta, hadd húzza fel rá Essande a piros ruhát, melynek
magas nyakán ujjpercnyi nagyságú jáspisok villogtak. Ez a ruha önmagában is
lélegzetelállító volt, és nem kellett hozzá más ékszert felvennie, bár igazság
szerint az, hogy a jobb kezén ott csillogott a nagykígyós gyűrűje, már
mindenkinek elegendő ékszer kellett volna, hogy legyen. Az ősz hajú nőnek
pihekönnyű érintése volt, de Elayne mégis felszisszent, miközben Essande
végiggombolta a hátán az aprócska gombokat, és meghúzta az anyagot érzékeny
keblein. Senki sem tudta megmondani, meddig lesz még ilyen, de abban minden nő
egyetértett, hogy még jobban megduzzad majd a melle. Néha igazán nem bánta volna,
ha Rand is ott van, hogy a kötésen át teljesen érezze, mivel is jár a dolog.
Akkor aztán megtanulná, hogy milyen, ha figyelmetlenül teherbe ejt valakit! De
persze ő is megihatta volna a szívlevél teát, mielőtt ágyba bújt vele, de ezt a
gondolatot határozottan kizárta az agyából. Ez az egész csak Rand hibája volt,
senki másé!

Aviendha kéket választott, mint
általában máskor is. A ruha derekán aprócska gyöngyök sorjáztak. A selyem nem
volt olyan mélyen kivágva, mint a legtöbb Ebou Dari ruha, de így is fedetlenül
hagyta a lány keblének egy részét – Ebou Darban kevés olyan ruhát szabtak,
amely ne tette volna. Miközben Sephanie begombolta a ruhát, Aviendha
elgondolkozva játszadozott valamivel, amit az erszényéből szedett elő. Az
aprócska tőr markolatát őzagancsból faragták, és aranyhuzallal tekerték körbe.
Egy ter'angreal volt az, bár Elayne-nek nem sikerült
rájönnie, mire való, mivel a testében növekvő gyermek miatt abba kellett
hagynia a ter'angrealok tanulmányozását. Nem tudta,
hogy a nővére magával hordja. Aviendha egészen elábrándozva simogatta.

– Miért érdekel annyira? –
kérdezte Elayne. Nem most először látta, hogy a másik lány teljesen belemerül a
kés tanulmányozásába.

Aviendha összerezzent, és döbbenten
pislogott a kezében tartott tőrre. A vaspenge – legalábbis vasnak nézett ki, és
majdnem olyan volt a tapintása is – Elayne érzése szerint sosem volt megélezve,
és alig lehetett olyan hosszú, mint a tenyere, bár ahhoz képest meglehetősen
szélesnek tűnt. És ahhoz sem volt elég hegyes, hogy szúrni lehessen vele.

– Arra gondoltam, hogy odaadom
neked, de sosem mondtál róla semmit, úgyhogy aztán azt hittem, tévedtem, és
akkor azt hinnénk, hogy biztonságban vagy, legalábbis pár dologtól, pedig nem.
Úgyhogy inkább megtartottam. Így, ha igazam van, legalább én megvédhetlek, és
ha tévedek, nem árt neked.

Elayne értetlenül rázta meg
törülközőbe csavart fejét.

– Ha igazad van? De hát miben?
Miről beszélsz?

– Ez – mondta Aviendha, és
feltartotta a tőrt –, azt hiszem, ha ez valakinél van, azt nem látja az Árnyék.
Nem látják a Szemnélküliek, sem az Árnyszülöttek, de talán még maga a
Levélrothasztó sem. De ha te nem tudtad, hogy erre való, akkor alighanem
tévedtem.

Sephanie eltátotta a száját, és a
keze is megdermedt, míg csak Essande halkan oda nem mormolt neki valamit. Essande
már túl öreg volt ahhoz, hogy az Árnyék puszta említése megrémítse. Vagy bármi
más, ami azt illeti.

Elayne döbbenten nézett rá.
Megpróbálta megtanítani Aviendhát arra, hogyan kell ter'angrealt
készíteni, de a nővérének semmi érzéke nem volt hozzá. Lehet viszont,
hogy valami máshoz értett, valami máshoz szinte már Tehetsége volt!

– Gyere csak velem! – mondta, és
megfogta Aviendha karját, és szinte magával vonszolta a lányt, ki az
öltözőszobából. Essande hangosan tiltakozva követte őket, és Sephanie menet
közben próbálta meg begombolni Aviendha ruháját.

A lakosztály két fogadószobája közül
a nagyobbikban mindkét kandallóban jókora tűz égett, és bár így sem volt olyan
meleg, mint az öltözőszobában, azért kellemes hőmérséklet uralkodott. A fehér
padlócsempés terem közepén egy csigamintás, faragott szegélyű asztal állt,
alacsony támlájú székekkel. Elayne és Aviendha a legtöbbször itt étkeztek. A
palota könyvtárának jó néhány bőrkötéses könyve tornyosodott az asztal egyik
végében. A többségük Andor történelméről szólt, a maradék mesekönyv volt. A
tükrös állólámpák bőséges fényt ontottak, és esténként gyakran itt olvasgattak.
De ami most még fontosabb volt, az az egyik falnál húzódó hosszú tálalóasztal.
A sötét fafaragványokkal díszített fal melletti asztalt egészen ellepték a
Vérség titkos Ebou Dari raktárából származó ter'angrealok. Volt
ott minden, csészék, tálak, szobrocskák, faragványok, ékszerek, amit csak ember
valaha megalkotott. A többségük egészen hétköznapian nézett ki, legfeljebb ma
szokatlannak tűnt volna a mintázata, de még a legtörékenyebbnek tűnőket sem
lehetett eltörni, és némelyikük jóval könnyebb vagy jóval nehezebb volt, mint
amilyennek tűnt. Elayne most már nem tudta tanulmányozni őket – bár Min mondta,
hogy a gyermekeinek semmi baja nem esik, mivel azonban alig tudott uralkodni az
Egyetlen Hatalmon, az még valószínűbbnek tűnt, hogy magában viszont kárt tesz,
ha ilyesmivel próbálkozik –, de minden nap másokat rakott ki az asztalra, és
néha ötletszerűen előszedett ezt-azt a lakosztály kincsesszobájában tartott
kosarakból, hogy megnézegesse őket, és megpróbálja kitalálni, mit is jelenthet
az, amit teherbe esése előtt megtudott róluk. Nem mintha sokra jutott volna,
sőt, igazság szerint semmire sem jutott, de legalább gondolkozott. Amiatt nem
aggódott, hogy bármelyiket is ellopnák, Renee a legtöbb megbízhatatlan szolgát
eltávolította már, ha nem az összeset, és az ajtó előtt mindig őrök álltak.

Essande szája megfeszült
elégedetlenségében, szerinte az öltözést az öltözőszobában illett volna
befejezni, nem itt, ahová bárki bármikor betörhet, de nekiállt, hogy befejezze
Elayne ruhájának gombolását. Sephanie-t alighanem legalább annyira aggasztotta
az idősebb nő elégedetlensége, mint bármi más, és zihálva küzdött meg Aviendha
utolsó gombjaival.

– Vedd fel az egyiket, és mondd
meg, szerinted mire jó! – nézett Elayne Aviendhára. Az, hogy időnként megnézte
a holmikat, és gondolkozott, nem vezetett semmire, de nem is várta komolyan,
hogy így legyen. De ha Aviendha egyszerűen csak a kezébe vesz egy ter'angrealt, és meg tudja mondani, mire jó...
Féltékenység lobbant benne, forrón, keserűen, de elfojtotta. A biztonság
kedvéért még ugrált is rajta, amíg csak teljesen el nem múlt. Nem lesz
féltékeny Aviendhára!

– Nem vagyok benne biztos, hogy
képes vagyok rá, Elayne. Csak úgy érzem, hogy ez a tőr valamiféle védelmet
jelent. De ha te nem érezted, akkor nyilván tévedek. Te sokkal többet tudsz
ezekről, mint bárki más.

Elayne zavartan elvörösödött.

– Egyáltalán nem tudok olyan
sokat, mint ahogy azt te gondolod. Próbáld csak meg, Aviendha! Sosem hallottam
olyanról, hogy valaki képes lenne olvasni egy ter'angrealban,
de ha te mégis meg tudnád csinálni, még ha csak egy kicsit is, hát nem
lenne csodálatos?

Aviendha biccentett, de még mindig
kétkedve nézett maga elé. Vonakodva megérintett egy vékony, fekete pálcát.
Talán egy lépés hosszú lehetett, és olyan hajlékony, hogy karikába lehetett
hajlítani, hogy utána újra visszapattanjon egyenesre. Az asztal közepén hevert.
Aviendha hozzáért, és azonnal visszarántotta a kezét. A szoknyájába törölte az
ujját.

– Ezzel fájdalmat lehet okozni.

– Ezt Nynaeve is megmondta –
meredt rá Elayne türelmetlenül, és Aviendha kimérten visszanézett rá.

– Nynaeve al'Meara azt nem
árulta el, hogy ezzel azt is szabályozni lehet, mekkora fájdalmat okozzon egy-egy
ütés. – A hangjában azonban ismét felcsendült a bizonytalanság, és megint úgy
nézett maga elé, mint aki csak találgat. – Legalábbis azt hiszem, ezt is meg
lehet vele csinálni. Azt hiszem, lehet vele úgy odacsapni, hogy egy ütést egy
ütésnek érezzenek, de úgy is, hogy száznak. De csak találgatok, Elayne. Nem
vagyok benne biztos.

– Folytasd csak! – nézett rá
Elayne biztatóan –, talán találunk majd valamit, amitől biztosabb leszel! Ez
mire jó? – kapott fel egy furcsa alakú fémsapkát. A felületét különös,
szögletes ábrák borították, amelyek elsőre mintha a világ legaprólékosabb
vésetének tűntek volna, de az egész túl vékony volt ahhoz, hogy sisak lehessen,
akkor is, ha kétszer olyan nehéz volt, mint azt az ember gondolta volna. És a
fém csúszós volt, nemcsak sima, hanem mintha beolajozták volna. Aviendha
vonakodva tette le a kést, és a kezében forgatta a sapkát, majd visszatette az
asztalra, és ismét felvette a tőrt.

– Azt hiszem, arra való, hogy
valamit irányítsanak vele. Egy gépet? – Megrázta törülközőbe csavart fejét. –
De nem tudom, hogyan, vagy hogy miféle gépről lehet szó. Hát nem érted? Most is
csak találgatok.

Elayne azonban nem hagyta, hogy
megálljon. Aviendha egyik ter'angrealt a másik után
érintette meg, vagy vette a kezébe pár másodpercre, és minden egyes esetben
tudott mit mondani. Habozva mondta ki, és mindig hozzátette, hogy csak
találgat, de egyszer sem hagyta válasz nélkül a kérdést. Úgy vélte, hogy egy
kicsi, zsanéros doboz, amelyet mintha elefántcsontból faragtak volna, és
hullámos zöld és vörös csíkokkal díszítették, zenét tartott magában, több száz,
talán több ezer dallamot. Egy ter'angrealnál ez sem
tűnt lehetetlennek. Végtére is, egy jobb zenedobozban is több száz dalra való
henger lehetett, és némelyik képes volt rá, hogy hosszabb darabokat is
eljátsszon egymás után anélkül, hogy hengert kellett volna cserélni benne. Egy
kis híján egy lépés széles, lapos, fehér tál arra volt jó, hogy távoli dolgokat
nézzenek benne, és egy magas, kék és zöld indákkal – kék indákkal! Még mit nem!
– díszített váza pedig vizet tudott kinyerni a levegőből. Ez egészen
haszontalannak tűnt, de Aviendha szinte megsimogatta a vázát, és pár
pillanatnyi gondolkozás után Elayne is rájött, hogy micsoda pompás dolog lehet
ez a Pusztában. Feltéve, hogy tényleg úgy működik, ahogy Aviendha gondolta. És
hogy valaki rájön, hogyan kell használni. Egy, hosszú szárnyát repülésre táró
fekete-fehér madárszobrocskára Aviendha azt mondta, hogy a segítségével
távolban lévő emberekkel lehet beszélni, és ugyanezt gondolta egy kék női
szoborról is, amely elég kicsi volt ahhoz, hogy elférjen az ember tenyerében,
és meglehetősen furcsa szabású ruhákat viselt. Öt fülbevaló, hat gyűrű és három
karkötő után Elayne kezdte azt hinni, hogy Aviendha feladta, és ugyanazokat a
válaszokat dobja vissza neki, hátha akkor nem kérdezősködik tovább, de egyszer
csak ráébredt, hogy a nővére hangja egyre magabiztosabb, nem bizonytalanabb, és
hogy már nem tiltakozik annyit, hogy csak találgat. És a „találgatások” is
egyre részletesebbek voltak. Egy csuklóvastag, jeltelen, hajlított, tompa
fényű, fekete pálca – elsőre úgy nézett ki, mintha fémből lett volna, de az
egyik vége mindig az ember tenyeréhez alakult – azt juttatta eszébe, hogy vág
valamit, akár fémet, akár követ, feltéve, hogy nem túl vastag. De semmi olyat
nem, ami tüzet foghatna. Egy látszólag üvegből készült férfiszobor, úgy egy láb
magas, felemelt kézzel, mintha csak azt mutatná, megállj, elkergeti a
kártevőket, ami igencsak hasznos lett volna, mert Caemlynt is elárasztották a
patkányok és a legyek. Egy kéz nagyságú, csupa ív kék faragvány, amely
tapintásra mintha kő lett volna, de valahogy mégsem úgy nézett ki, mintha
faragták volna, arra szolgált, hogy növesszenek valamit. Nem növényeket.
Aviendhának lyukak jutottak róla az eszébe, csak épp mégsem lyukak voltak. És
úgy érezte, hogy senkinek sem kell hozzá fókuszálnia, hogy működjenek. Csak
énekelnie. Némelyik ter'angreal használatához nem
kellett fókuszálni, no de ez! Énekelni?!

Sephanie befejezte Aviendha
öltöztetését, és álmélkodva hallgatta a felsorolást. A szeme minden egyes tárgy
leírásánál egyre jobban elkerekedett. Essande is érdeklődve hallgatta
Aviendhát, kicsit félrebillentette a fejét, és halkan mormolt minden egyes
újabb felfedezésre, de meglepetésében nem ugrott ki szinte a bőréből, mint a
fiatalabb szobalány.

– És azzal mi a helyzet, úrnőm?
– szakadt ki Sephanie-ből a kérdés, amikor Aviendha egy pillanatra
elhallgatott. Egy zömök, szakállas férfi szobrára mutatott. A vidáman mosolygó
figura kezében egy könyv volt. Vagy két láb magas lehetett, és mintha a kor
sötétítette bronzból öntötték volna. A súlya alapján akár az is lehetett. –
Ahányszor csak ránézek, mindig mosolyoghatnékom támad, úrnőm!

– Nekem is, Sephanie Pelden –
válaszolta Aviendha, és megsimogatta a bronzszobor fejét. – Nem csak az az egy
könyv van benne, amelyet a kezében látsz. Több ezernyi kötetet rejt! – Hirtelen
körbevette a saidar ragyogása, és a Tűz és a Föld
vékonyka szálait vezette a szoborba.

Sephanie felnyikkant, amint az ősi
nyelv két szava megjelent a levegőben a szobrocska feje felett, olyan
éjfeketén, mintha csak a legjobb tintával rótták volna oda. Némelyik betűnek
szokatlan volt az alakja, de a szavak tisztán látszottak. Ansoen
és Imsoen, lebegett a semmiben. Aviendha kis
híján olyan döbbentnek tűnt, mint a szobalány.

– Azt hiszem, végre megvan a
bizonyíték is – jegyezte meg Elayne jóval nyugodtabban, mint ahogy érezte
magát. A szíve a torkában dobogott. Hazugság és Igazság, elsőre így fordította volna a két szót. De ebben
a környezetben lehet, hogy inkább a Legendák és a Tények lett volna a helyes. Neki ennél több bizonyíték nem
is kellett. Megjegyezte, hol érintették a fonatok a szobrot, hogy ő is tudja
használni, ha már folytathatja a tanulmányozását. – De nem lett volna szabad
kipróbálnod! Nem biztonságos!

Aviendha körül kialudt az Egyetlen
Hatalom ragyogása.

– Ó, a Fényre! – kiáltott fel,
és átölelte Elayne-t. – Eszembe sem jutott! Óriási tohhal tartozom!
Egyáltalán nem akartalak veszélybe sodorni téged vagy a gyermekeket. Eszembe
sem jutott!

– A gyermekek és jómagam
biztonságban vagyunk – nevetett Elayne, és átölelte Aviendhát. – Min látomása.
– A gyermekei legalábbis biztonságban voltak. Amíg meg nem születtek. Annyi
kisbaba meghalt élete első évében! És Min semmi mást nem mondott, csak hogy
egészségesen születnek meg... Min azt sem mondta, hogy Elayne nem ég ki, de ezt
nem akarta felvetni, nehogy Aviendha még rosszabbul érezze magát. – Nem
tartozol nekem tohhal. Téged féltettelek. Meg is
halhattál volna, vagy kiéghettél volna...

Aviendha épp csak annyira húzódott
hátra, hogy Elayne szemébe nézzen. Bármit látott is a másik lány tekintetében,
megnyugtathatta, mert az ajka halvány mosolyra húzódott.

– De sikerült működésre bírnom,
ugye? Talán tényleg át kellene vennem a tanulmányozásukat! Ha itt vagy
mellettem, hogy irányíts, tökéletesen biztonságban leszek. Te magad még
hónapokig nem próbálhatod meg.

– Egy pillanatod sincs már
ilyesmire, Aviendha – csendült egy nő hangja az ajtóból. – Elmegyünk. Remélem,
nem szoktál hozzá túlságosan a selyemruhákhoz. Látlak, Elayne!

Aviendha szinte kiugrott az
ölelésből, és vadul elvörösödött, amikor a két aiel nő belépett a szobába. Nem
akármelyik két aiel nő volt az. A sápadt fürtű Nadere olyan magas volt, mint a
legtöbb férfi. A széles, erős csontú nő a goshienek egyik legmeghatározóbb
Tudós Asszonyának számított. Dorindha hosszú, vörös hajába már ősz szálak
vegyültek, és Bael, a goshien törzsfő felesége volt, bár igazi hatalmát nem ez
jelezte, hanem hogy ő volt a Füstforrás Erőd, a törzs leghatalmasabb erődjének
a házúrnője. Ő szakította félbe a két lányt.

– Látlak, Dorindha! – válaszolta
Elayne. – Látlak, Nadere! Miért viszitek el Aviendhát?

– Azt mondtátok, hogy Elayne-nel
maradhatok, hogy őrizzem a hátát – tiltakozott Aviendha.

– Tényleg azt mondtátok,
Dorindha. – Elayne erősen megmarkolta Aviendha kezét, és a másik lány is
megszorította az ujjait. – Te is, és a Tudós Asszonyok is.

Arany és elefántcsont karkötők
csörrentek össze, ahogy Dorindha megigazította sötét vállkendőjét.

– Hányan kell, hogy őrizzék a
hátad, Elayne? – kérdezte szárazon. – Legalább százan mással sem foglalkoznak,
és mindegyikük legalább olyan kemény, mint egy Far Dareis
Mai. – Elmosolyodott, és a szeme sarkában elmélyültek a ráncok. – Azt
hiszem, azok a nők odakinn a legszívesebben elvették volna tőlünk az
övkéseinket is, mielőtt beengedtek.

Nadere megérintette az övén lógó kés
szarumarkolatát, és zöld szemében harcias tűz lobbant, bár meglehetősen
valószínűtlennek tűnt, hogy a gárdistanők valóban megpróbálták volna elvenni az
aiel nők kését. Még Birgitte is, aki pedig természetéből fakadóan mindenkire
gyanakodott, ha Elayne biztonságáról volt szó, úgy vélte, hogy az aielek nem
jelentenek veszélyt, és Elayne magára vállalt bizonyos kötelezettségeket,
amikor Aviendhával nővérekké fogadták egymást. Azok a Tudós Asszonyok, akik
részt vettek a szertartásban, ahogy Nadere tette, akkor és oda mehettek a
palotában, amikor és ahova kedvük tartotta. Ez volt az egyik kötelezettség. Ami
pedig Dorindhát illette, a nőnek olyan parancsoló fellépése volt, amely miatt
elképzelhetetlennek tűnt, hogy bárki is megpróbálná megállítani.

– Már így is túl sokáig
szüneteltettük a képzésedet, Aviendha – jegyezte meg Nadere határozottan –,
menj, öltözz rendes ruhába!

– De olyan sokat tanulok Elayne-től,
Nadere. Olyan fonatokat, amelyeket még ti sem ismertek. Azt hiszem, képes
lennék esőt idézni a Háromszoros Földön is. És épp most jöttem rá, hogy képes
vagyok...

– Bármennyit tanultál is –
szakította félbe Nadere élesen –, úgy látom, még többet felejtettél. Például
mintha elfelejtetted volna, hogy még most is csak tanonc vagy. Az Egyetlen
Hatalom használata a Tudós Asszony legkevésbé fontos tudománya, másképp csak
azok lehetnének Tudós Asszonyok, akik fókuszálni tudnak. Most pedig eredj és öltözz,
és légy hálás, hogy nem mezítelenül kell visszafutnod, hogy aztán a sátraknál
még meg is korbácsoljanak. A tábort már elkezdték bontani, és ha miattad indul
késve a törzs, tényleg korbácsot kapsz!

Aviendha további tiltakozás nélkül
elengedte Elayne kezét, és kiszaladt a szobából. Egyenesen beleütközött
Narisba, aki megtántorodott, és kis híján elejtette a kezében tartott jókora,
asztalkendővel letakart tálcát. Essande kurtán intett, és Sephanie azonnal
Aviendha után sietett. Naris szeme elkerekedett az aiel nők láttára, de amikor
Essande leszidta, hogy mi tartott ilyen sokáig, és rászólt, hogy most viszont
már terítsen meg minél hamarabb, a fiatal szobalány ismét mozgásba lendült, és
halk bocsánatkérés közepette tette a dolgát.

Elayne a legszívesebben Aviendha után
rohant volna, hogy kihasználja az utolsó másodperceket is, és vele lehessen, de
Nadere szavai megállították.

– Elhagyjátok Caemlynt,
Dorindha? De hát hová mentek? – Bármennyire szerette is Elayne az aieleket, nem
örült volna, ha csak úgy nekiindulnak a nagyvilágnak. Amilyen ingatag volt
Andor belpolitikai helyzete, már azzal is elég bajt okoztak, ha olykor csak
elmentek vadászni vagy kereskedni.

– Elmegyünk Andorból, Elayne.
Pár órán belül messze a határaitokon túl leszünk már. De hogy hová megyünk,
arról a car'a'carnt kérdezd!

Nadere odament az asztalhoz, hogy
megnézze, Naris mit hozott, és a szobalány úgy elkezdett remegni, hogy kis
híján elejtette egyik-másik tálat.

– Ez jónak tűnik, de nem
mindegyik gyógynövényt ismerem fel – mondta a Tudós Asszony. – A bábaasszonyod
beleegyezett abba, hogy ilyesmit egyél, Elayne?

– Majd akkor hívatom a bábát, ha
már megindult a szülés, Nadere! Dorindha, nem gondolhatod komolyan, hogy Rand
azt akarja, hogy nekem se áruld el, hová mentek. Mit mondott?

Dorindha épp csak megvonta a vállát.

– Futárt küldött, egy
feketekabátost, az hozta a levelet Baelnek. Bael természetesen hagyta, hogy
elolvassam – a hangjából kitűnt, hogy az az eshetőség fel sem merült senkiben,
hogy ő nem olvashatta volna el a levelet –, de a car'a'carn
azt írta, hogy Bael senkinek sem árulhatja el, hová megyünk, úgyhogy
neked sem mondhatom meg.

– Nincs bábád? – kérdezte Nadere
hitetlenkedve. – Akkor ki mondja meg, mit egyél és mit igyál? És ki lát el a
megfelelő gyógynövényekkel? Ne nézz rám ilyen csúnyán, te lány! Melaine
természete ezerszer vérmesebb, mint amilyen a tiéd bármikor is lehetne, de még
neki is van annyi esze, hogy elfogadja Monaelle irányítását az ilyesmiben.

– A palotában minden egyes nő
meg akarja mondani, mit egyek – válaszolta Elayne keserűen –, néha azt hiszem,
Caemlynben minden egyes nő úgy véli, joga van beleszólnia az étrendembe.
Dorindha, nem tudnál csak annyit...

– Úrnőm, kihűl az ebédje –
jegyezte meg Essande szelíden, épp csak annyi határozottsággal, amit egy
idősebb szolga még megengedhetett magának.

Elayne a fogát csikorgatva siklott
oda a székhez, amely mögött Essande állt. Nem toppantott közben, pedig nagy
kedve lett volna hozzá. Csak nyugodtan odavonult. Essande előszedett egy
elefántcsont hátú fésűt, levette a törülközőt Elayne fejéről, és nekiállt
kifésülni a haját, amíg a lány evett. Elayne leginkább azért látott neki az
ebédnek, mert ha nem eszi meg, akkor csak megint leküldenek valami meleg
ételért, és mert Essande és a testőrnők képesek lettek volna rá, hogy addig a
szobában tartsák, amíg nem ebédelt, de pár szelet aszalt almán kívül, amely
csodával határos módon még nem romlott meg, az étel egyáltalán nem volt valami
étvágygerjesztő. A kenyér ropogósan friss volt, de a tésztát belesült zsizsikek
pettyezték, és a beáztatott szárított babnak nem volt semmi íze. Minden más
babféle már rég tönkrement. Az almát mindenféle gyógynövénnyel keverték össze,
apróra vágott gyökerek, levelek, kis kéregdarabkák, pitypang, csalán és még ki
tudja, mi volt benne, épp csak egy cseppnyi olajjal, és húsfélének egy vékony
szelet, üres levesben főzött kecskehúst kapott. Még meg sem sózták, ha nem
tévedett. Ölni tudott volna egy jó adag zsírtól csöpögő sós marhahúsért!
Aviendha tányérján bezzeg marhahússzeletek sorakoztak, bár elég rágósnak
tűntek. De ennyi erővel akár bort is kérhetett volna. Mostanában már csak a
kecsketej és a víz közül választhatott, ha netán megszomjazott. Majdnem annyira
kívánta ugyan a teát, mint a zsíros húst, de még a leggyengébb teától is
azonnal a mellékhelyiségre kellett szaladnia, márpedig azzal így is épp elég
gondja akadt. Így hát gépiesen tömte magába az ételt, és bármi másra igyekezett
gondolni, csak a szájában forgatott falat ízére ne kelljen. Kivéve az almát. Az
legalább finom volt.

Megpróbált kiszedni valamit az aiel
nőkből Randről, de úgy tűnt, hogy ők még nála is kevesebbet tudnak. Vagy
legalábbis kevesebbet vallanak be. Ha valamiről nem akartak beszélni, arról
semmit sem lehetett kicsalni belőlük. Elayne legalább tudta, hogy Rand valahol
messze délkeleten lehet, úgy gyanította, talán Tearben, bár persze ennyi erővel
lehetett volna a Maredoi-síkon is vagy a Világ Gerincén túl. Ezenkívül még azt
tudta, hogy a fiú életben van, és semmi többet. Megpróbált minél tovább Randről
beszélgetni a két nővel, hátha véletlenül elejtenek valamit, de ennyi erővel a
palota tégláit is megpróbálhatta volna puszta kézzel kifejteni a helyükről.
Dorindhának és Nadere-nek is megvolt a maga célja; rá akarták bírni, hogy
azonnal szerezzen magának egy bábaasszonyt. Egyre csak azt hajtogatták, hogy
ezzel saját magát és a gyermekeit is veszélybe sodorja, és még Min látomása sem
győzte meg őket arról, hogy tévednek.

– Jól van – mondta végül Elayne,
és lecsapta a kését és a villáját. – Még ma elkezdek keresni egyet! – És ha nem
talál egyet sem, nos, az aiel nők azt sem tudják meg.

– Az egyik unokahúgom bába,
úrnőm – jegyezte meg Essande. – Melfane gyógynövényeket és kenőcsöket árul a
Gyertya utcában, az Újvárosban, és azt hiszem, elég jól ért a mesterségéhez. –
A helyére igazgatta az utolsó loknikat, és elégedett mosollyal lépett hátra. –
Úgy emlékeztet az édesanyjára, úrnőm!

Elayne felsóhajtott. Úgy tűnt, hogy
lesz bábaasszonya, akár akarja, akár nem. Még valaki, aki gondoskodik róla,
hogy minden étkezést előre gyűlöljön. De talán egy bába tud valami gyógyírt az
éjszakai hátfájásra és arra, hogy ilyen érzékeny a melle. A Fénynek hála,
megúszta, hogy reggelente rosszul legyen. A fókuszálni képes nők a terhesség
azon részét sosem szenvedték el.

Amikor Aviendha visszaért, megint
aiel ruhában volt, még most is vizes vállkendőjét a karjára terítette, a sötét
kendőt a homlokára kötötte, hogy hátrafogja dús haját, és a hátán kis csomag
lógott. Dorindha és Nadere megszámlálhatatlanul sok nyakláncával és
karkötőjével ellentétben neki csak egyetlen ezüst nyaklánca volt, egy aprólékos
munkával kidolgozott korongokból álló lánc, és egy elefántcsont karkötője,
rózsákkal és tövisekkel telefaragva. A lány Elayne kezébe nyomta az életlen
tőröcskét.

– Meg kell tartanod, hogy
biztonságban lehess! Megpróbállak meglátogatni, amilyen gyakran csak lehet.

– Néha talán lesz időd egy-egy
rövid látogatásra – mondta Nadere szigorúan –, de lemaradtál a tanulmányaiddal,
és keményen kell dolgoznod, hogy utolérd magad! Furcsa – tette aztán hozzá
elgondolkozva, és megrázta a fejét –, hogy ilyen könnyedén beszélünk arról,
hogy olyan messziről csak úgy idelátogathat. Hogy több napi, több havi
járóföldet egyetlen lépéssel átszelhet. Furcsa dolgokat tanultunk a
vízföldeken.

– Gyere, Aviendha, mennünk kell
– szólalt meg Dorindha.

– Várjatok! – kérte Elayne. –
Csak még egy pillanatot várjatok!

Megmarkolta a tőrt, és visszarohant
az öltözőszobába. Sephanie épp Aviendha kék ruháját akasztotta volna vissza a
szekrénybe, de megállt, és pukedlizett, ám Elayne nem törődött vele, csak
felcsapta az ékszeres ládája faragott elefántcsont tetejét. A rekeszeiben
heverő nyakláncok, karkötők és gyűrűk tetején ott hevert egy teknősbékát
formáló brosstű, amely mintha borostyánból készült volna, és egy, a saját
hajába burkolódzó nő kortól megsötétedett elefántcsont szobrocskája. Mindkét
tárgy angreal volt. Elayne a ládába tette az őzszarv
markolatú tőröcskét, és felkapta a teknősbékát, majd hirtelen indíttatásból
felmarkolta a csupa vörös, kék és barna, csavart álomgyűrűt is. Ő úgysem vette
semmi hasznát, mióta állapotos lett, és ha majd képes lesz ismét megszőni a
Szellemet, akkor ott van neki az ezüstgyűrű, amelyet Ispantól szereztek vissza.

Visszasietett a nappaliba, ahol
Dorindha és Nadere épp veszekedtek, vagy legalábbis elég élénk gesztusokkal
vitattak meg valamit, miközben Essande úgy tett, mint aki a napi portörlés
eredményét ellenőrzi, és idegesen futtatta végig az ujját az asztal alján. A
fejét azonban úgy billentette félre, mint aki elszántan hallgatózik. Naris épp
visszatette Elayne tányérjait a tálcára, és tátott szájjal meredt közben az
aiel asszonyokra.

– Megmondtam neki, hogy
megkorbácsolom, ha miattunk késik az indulás – mondta Nadere igencsak hevesen,
miközben Elayne visszaért –, persze nem tisztességes vele szemben, ha egyszer
nem az ő hibája, de akkor is megmondtam!

– Tedd, amit tenned kell. – válaszolta
Dorindha nyugodtan, de a szeme úgy feszült meg, hogy Elayne sejtette, a vita
tart már egy ideje. – Talán nem késik miattunk senki és semmi sem. És talán
Aviendha szívesen megfizeti ezt az árat is, hogy elbúcsúzhasson a nővérétől.

Elayne meg sem próbált Aviendha
védelmében felszólalni. Semmi haszna sem lett volna. Aviendha éppolyan
szenvtelenül hallgatta a vitát, mint egy aes sedai, mintha egy cseppet sem
érdekelné, hogy netán valaki más hibájából korbácsolják meg.

– Ezeket neked hoztam – nyomta
Elayne a nővére kezébe a gyűrűt és a brosstűt. – Nem ajándékba, tartok tőle,
azt nem tehetem; a Fehér Torony nyilván vissza akarja majd kapni őket. De addig
használd nyugodtan!

Aviendha megnézte, mit adott neki, és
döbbenten kapkodott levegő után.

– Már az is hatalmas ajándék,
hogy kölcsön adod őket. Megszégyenítesz, testvérem! Én nem tudok búcsúajándékot
adni neked cserébe.

– A barátságodat adtad. Testvért
adtál nekem. – Elayne érezte, ahogy az arcán végigcsurognak a könnyek. Kurtán
felnevetett, de gyenge és remegős volt ez a kacaj. – Hogy mondhatod, hogy nem
adtál semmit? Mindent nekem adtál!

Aviendha szemében is könnyek
csillogtak. Bár a többiek is őket nézték, szorosan átölelte Elayne-t.

– Hiányozni fogsz, nővérkém –
suttogta. – A szívem hideg, mint az éjszaka.

– Az enyém is, nővérem –
suttogta Elayne, és magához szorította a másik lányt. – És te is hiányozni
fogsz! De megengedik, hogy néha meglátogass. Nem örökre válunk el.

– Nem! Nem örökre. De azért
hiányozni fogsz!

Lehet, hogy most már tényleg zokogni
kezdtek volna, de Dorindha a vállukra tette a kezét.

– Itt az idő, Aviendha!
Indulnunk kell, ha el akarod kerülni a verést!

Aviendha nagyot sóhajtott,
kiegyenesedett, és a szemét dörgölte.

– Mindig találj árnyékot és
vizet, nővérem!

– Mindig találj árnyékot és
vizet, nővérem! – ismételte meg Elayne. Az aiel búcsúzás azonban nagyon
véglegesnek tűnt, úgyhogy hozzátette: – Amíg újra nem láthatom az arcodat.

Aztán hirtelen már ott sem voltak. És
Elayne egyszerre olyan egyedül érezte magát, mint még soha. Mostanra már
biztosra vette, hogy Aviendha mellette van, hogy ott a nővére, akivel
beszélhet, akivel megoszthat félelmet és reményt egyaránt, de most már ez a
kicsiny vigasz is messze tűnt.

Essande kisiklott a szobából,
miközben Elayne és Aviendha egymást ölelgették, és most a leányörökös
diadémjával a kezében tért vissza. A lány homlokára tette, és eligazgatta az
egyszerű aranypántot az egyetlen aranyrózsával a közepén.

– Hogy azok a zsoldosok ne
feledjék el, kivel van dolguk, úrnőm!

Elayne észre sem vette, hogy megroskadt
a válla, csak amikor kihúzta magát. A nővére elment, de a várost meg kellett
védenie, és a trónt meg kellett szereznie. Most már a kötelességnek kellett
életben tartania.









Tizenhatodik fejezet

Új követő

 

A Kék Fogadótermet a kék éggel és
felhőkkel megfestett boltíves mennyezetről nevezték el, meg a kék
padlócsempéről, és ez volt a palota legkisebb fogadóterme. Alig tízszer
tízlépésnyi, négyzet alakú szoba volt. A külső fal helyén sorakozó jókora,
boltíves ablakok az udvarra néztek, és a szeszélyes tavaszi időjárásra való
tekintettel még mindig üvegezett táblák fedték őket, de az esős idő dacára is
elegendő fényt engedtek be, a két jókora kandallót fehér márványból faragták, a
mennyezet alatt oroszlános féldombormű futott végig, és az ajtó két oldalán a
Fehér Oroszlánt ábrázoló díszes faliszőnyeg lógott, de ennek ellenére a
caemlyni kereskedők küldöttsége vérig sértődött volna, ha itt fogadják őket, a
bankárok pedig megpukkadtak volna dühükben. Harfor asszony alighanem azért épp
ide küldte a zsoldosokat, bár azok aligha tudták, hogy sértésnek kellene
értékelniük, ha a Kék Teremben fogadják őket. Az Első Szobalány maga is jelen
volt, a két libériás szobalányt „felügyelte”, akiknek annyi volt a feladatuk,
hogy gondoskodjanak róla, a boroskupák mindig tele legyenek az egyszerűen
faragott tálalóasztalon álló karcsú ezüstkancsókban felhordott borral. Harfor
asszony az egyik sarokban állt, és úgy szorította jelentésekkel megtömött
díszes bőrmappáját terjedelmes keblére, mint aki egészen biztos benne, hogy a zsoldosokat
hamar kipenderítik. Halwin Norry kevéske megmaradt haja most is úgy repkedett a
füle mögött, mint egy marék fehér tollpihe, és egy másik sarokban várt. Ő is a
mappáját szorongatta. A két mappában gyűlő jelentéshalom minden áldott nap
Elayne elé került, és az elmúlt napokban ritkán okozott neki igazi, szívbéli
örömöt. Épp ellenkezőleg.

A szobában mindenkit előre
figyelmeztetett, hogy két testőrnő előrement, és átkutatta a termet, és
mindannyian talpon voltak már, amikor Elayne újabb két testőrnővel a háta
mögött belépett. Deni Colford volt a Devore-t és társait váltó gárda vezetője,
és egészen egyszerűen figyelmen kívül hagyta Elayne parancsát, hogy a
többiekkel együtt maradjon odakinn. Figyelmen kívül hagyta! Elayne biztos volt
benne, hogy a gárdistanők kiválóan mutatnak, ahogy kevélyen lépdelnek díszes
ruháikban, de attól még nem tudta megállni, hogy ne csikorgassa a fogát.

Careane és Sareitha ünnepélyesen
magukra terítették vállkendőjüket, és tisztelettudóan, haloványan meghajtották
a fejüket, de Mellar lekapta a kalapját is, és széles, lendületes cifrázással
hajolt meg Elayne felé. Fél kezét a fényes mellvértet átszelő csipkés-habos
kardövre szorította. A férfi vállán aranyló hat csomó – mindkét oldalon három –
idegesítette Elayne-t, de nem szólt érte. A férfi éles vonásaira túlságosan is
bizalmas mosoly ült ki, de Elayne bármilyen hidegen is viselkedett vele, Mellar
láthatóan még mindig úgy vélte, hogy van nála némi esélye, hiszen nem tagadta
le, hogy ő lenne a gyermekei apja. Most már nem azért nem tagadta, amiért
eleinte – már nem kellett megvédenie a magzatait, Rand magzatait –, de azért
mégsem cáfolta meg a híresztelést. Ha elég időt hagy ennek a gazembernek, csak
beledugja a hurokba a nyakát! Vagy ha nem, hát majd rárángatja helyette a kötelet.

A zsoldosok – mindannyian
javakorabeli férfiak – épp csak egy szívverésnyivel maradtak Mellar mögött, bár
közel sem hajlongtak olyan hosszasan, mint a kapitány. Evard Cordwyn, a magas,
szögletes állú andori bal fülében jókora rubin villogott, és az alacsony,
karcsú, borotvált homlokú Aldred Gomaisen kabátjának mellrészén szinte derékig
értek a Házát jelző vízszintes vörös, zöld és kék sávok. Odahaza, Cairhienben
nyilván nem hagyták volna, hogy ennyit viseljen. Az őszes hajú Hafeen Bakuvun
bal fülében vaskos aranykarika fénylett, és minden ujján drágaköves gyűrűk
szórták a fényt. A domani igencsak zömök volt, de a mozgása alapján a háj alatt
kemény izmok lapultak.

– Nincsen más kötelessége,
Mellar kapitány? – kérdezte Elayne hűvösen, és leült a szobában elhelyezett pár
szék egyikére. Csak öt szék volt a szobában, karfájukat és magas, egyenes
támlájukat indákkal és levelekkel faragták ki, de még csak aranyfüst sem fedte.
Széles közönként álltak az ablakok előtt, és bárki ült is bennük, hátulról
kapta a fényt. Napos időben hunyorogva, elbizonytalanodva álltak, akiket itt
fogadtak. Sajnos aznap Elayne nem élvezhette ezt az előnyt. Két gárdistanő állt
a háta mögé, kettő pedig a szék két oldalára, és mindannyian mord arcot vágtak,
és kezüket a kardjuk markolatán nyugtatták. Az arckifejezésük láttán Bakuvun
elmosolyodott, Gomaisen pedig felkapta a kezét, hogy megdörgölje az állát, és
így rejthesse el lekicsinylő vigyorát. A nők mintha fel sem vették volna a
sértést; ők is tisztában voltak vele, mi célt szolgál az egyenruhájuk. Elayne
tudta, hogy ha pengeváltásra kerülne a sor, hamar letörölnék ezt a magabiztos
mosolyt a férfiak arcáról.

– A legfőbb kötelességem
mindenekfelett az, hogy megvédjem, úrnőm! – Mellar meglazította a kardját a
hüvelyben, és úgy méregette a zsoldoskapitányokat, mintha arra számítana, hogy
most azonnal Elayne-re vetik magukat. Vagy éppen rá. Gomaisen arcán keserű
jókedv villant fel, és Bakuvun hangosan felnevetett. Mindhárom férfi
kardhüvelye üres volt, Cordwyn hátán egy pár tok lógott üresen; a palotába még
egy tőrrel sem léphetett be senki.

– Tudom, hogy vannak más
kötelességei is – válaszolta Elayne kimérten –, mert én magam osztottam önre,
kapitány. Ki kellene képeznie a vidékről hozott férfiakat! Közel sem tölt velük
annyi időt, mint amennyit elvárhatnék. Egy csapat embert kellene kiképeznie
most is, kapitány! – Mondhatta volna azt is, hogy egy csapat suhancot és néhány
vénembert, de az biztos, hogy a kiképzésük ki kellett volna, hogy töltse a
férfi minden idejét. A testőrökkel is alig foglalkozott, pedig ő parancsolt
volna nekik. Bár Elayne ezt egy cseppet sem bánta. Mellar szerette megcsipkedni
a nők fenekét. – Ajánlom, hogy nézzen utánuk! Most!

Mellar keskeny arcán féktelen harag
villant át, a férfi össze is rándult dühében, de azonnal visszanyerte az
önuralmát. Olyan hamar felöltötte szokásos, mézesmázos modorát, hogy Elayne
akár azt is hihette volna, hogy csak képzelődött. De tudta, hogy nem így volt.

– Ahogy parancsolja, úrnőm –
válaszolta a férfi előzékenyen. A mosolya is olajosan, fojtón előzékeny volt. –
A becsület megköveteli, hogy jól szolgáljam! – Újabb széles meghajlás után
megindult az ajtó felé, és olyan peckesen lépkedett, mintha épp megdicsérték
volna. Doilin Mellar önbizalmát nem lehetett hosszú időre megingatni.

Bakuvun hátravetette a fejét, és
ismét felnevetett.

– Hát ez aztán annyi csipkét
visel mostanában, esküszöm, azt hittem, mindjárt felajánlja, hogy megtanít
minket táncolni is. És erre maga perdül táncra.

A cairhieni is felnevetett,
kellemetlenül, torokból. Mellar válla megfeszült, és a férfi lépte egy
pillanatra megingott, aztán meggyorsult, olyannyira, hogy az ajtóban egyenesen
beleütközött Birgittébe. Meg sem állt, hogy bocsánatot kérjen, pedig Birgitte
mogorván utána fordult – a kötésen harag áramlott át, amelyet hamar elfojtott
az aranyhajú nő, és türelmetlenség, amit nem –, aztán becsukta maga mögött az
ajtót, és Elayne széke mellé lépett. Egyik kezét könnyedén a szék támlájára
helyezte. Vaskos hajfonatát nem fonta be olyan aprólékos gonddal, mint szokta,
de a hadseregtábornok egyenruhája igencsak jól állt neki. Magas sarkú
csizmájában Gomaisen fölé emelkedett, de markáns személyiségével, ha akart,
enélkül is uralni tudott bármilyen terepet. A zsoldosok tisztelettudóan, bár az
engedelmesség legcsekélyebb jele nélkül hajoltak meg előtte. Még ha eleinte
voltak is kétségeik a nővel kapcsolatban, az a pár katona, aki látta már
Birgittét íjjal a kezében, vagy farkasszemet nézni az ellenséggel, megtanulta
tisztelni.

– Úgy beszél Mellar kapitányról,
mintha ismerné, Bakuvun kapitány. – Elayne épp csak árnyalatnyi
hangszínváltással érzékeltette, hogy ez akár kérdés is lehetne, de nem mutatott
átütő kíváncsiságot a hangja. Birgitte megpróbált minél több magabiztosságot
sugározni belé a kötésen át, de a gyanakvás és az aggodalom mindig kibukkant
alóla. És az el nem múló fáradtság. Elayne megfeszítette az állkapcsát, hogy
elfojtson egy ásítást. Birgittének ki kellett volna már pihennie magát.

– Egyszer-kétszer találkoztam
már vele, úrnőm – válaszolta a domani óvatosan –, háromnál semmiképp sem
többször, ebben biztos vagyok. Nem, nem, háromnál többször biztos nem. –
Félrebillentette a fejét, és szinte oldalról méregette Elayne-t. – Tudja, hogy
régebben az én foglalkozásomat űzte?

– Nem próbálta meg eltitkolni
ezt a tényt, kapitány – vetette oda Elayne, mintha már untatná a téma. Ha
bármiféle érdekes megjegyzést elejtett volna a férfi, talán elintézi, hogy
egyedül kihallgassák, de az egész nem ért annyit, hogy további kérdezősködést
kockáztasson meg, és esetleg visszajusson Mellarhoz, hogy érdeklődnek utána.
Akkor még elszökik, mielőtt Elayne megtudhatná, amire kíváncsi vele
kapcsolatban.

– Tényleg szüksége van az aes
sedai-okra, úrnőm? – kérdezte Bakuvun. – Már úgy értem, a többi aes sedai-ra –
tette hozzá, és rápillantott Elayne nagykígyós gyűrűjére. Oldalra nyújtotta
ezüstserlegét, és az egyik szobalány már oda is perdült, hogy újratöltse.
Mindkét lány fiatal volt, és csinos, talán nem is a legjobb választás erre az
alkalomra, de Renee-nek nem volt sok választási lehetősége. A legtöbb szobalány
vagy túl fiatal volt, vagy már öreg, és korántsem olyan fürge, mint egykor. –
Mióta megérkeztünk, csak azzal vannak elfoglalva, hogy megpróbálják elérni,
hogy minél jobban rettegjünk attól, a Fehér Torony hatalma mekkora, és milyen
messzire elér. Én is tisztelem annyira az aes sedai-okat, mint bármelyik ember,
tisztelem ám, de ha megbocsát, hát azért az elég fárasztó, mikor egymást
túllicitálva próbálják megfélemlíteni az embert. Esküszöm, hogy fárasztó,
úrnőm!

– A bölcs ember rettegi a Torony
hatalmát – jegyezte meg Sareitha nyugodtan, és megigazította barna rojtos
vállkendőjét, talán hogy felhívja rá a figyelmet. Szögletes, sötét arcán még
nem látszott a nővérek kortalansága, és maga is bevallotta, már alig várja,
hogy észrevehető legyen.

– Csak a bolondok nem rettegik a
Torony hatalmát – tette hozzá Careane is a magáét. A Zöld nővér nagydarab
asszony volt, a válla szélesebb, mint jó néhány férfinak, és neki már semmi
szüksége nem volt a kendőigazgatásra. Rézszínű arca fennen hirdette mindenkinek,
aki tudta, mit keressen, hogy aes sedai; akárcsak jobb mutatóujján az
aranygyűrű.

– Én hallottam olyasmit is –
vetette oda Gomaisen sötéten –, hogy Tar Valon ostrom alatt áll. Úgy hallottam,
hogy a Fehér Torony kettészakadt, és két amyrlin van. Még olyat is rebesgetnek,
hogy a Tornyot maga a Fekete ajah tartja a kezében. – Bátor férfi volt, hogy
meg merte említeni ezt a pletykát aes sedai-ok előtt is, de ennek ellenére neki
is megrándult az arca ezekre a szavakra. Megrándult az arca, de nem hallgatott
el. – Akkor most mit szeretnének, kitől rettegjünk?

– Ne higgyen el mindent, amit
hall, Gomaisen kapitány! – Sareitha hangja nyugodt volt, a nő vitathatatlan
tényeket állított. – Az igazság sokkal összetettebb, mint gondolná, és a
távolság gyakran olyasmivé torzítja a legegyszerűbb igazságot is, hogy annak
végül már semmi köze sincs a tényekhez. De azt tudnia kell, hogy veszedelmes
dolog árnybarát nővérekről szóló pletykákat ismételgetnie!

– Talán az lenne a legjobb, ha
azt hinné el – tette hozzá Careane ugyanolyan nyugodtan –, hogy a Fehér Torony
a Fehér Torony, most és mindörökké. És ön három aes sedai előtt áll. Igazán
megválogathatná a szavait, kapitány!

Gomaisen kézháttal megdörgölte a
száját, de sötét szemében dac csillant. Űzött dac.

– Csak azt mondtam, amit az
utcán beszélnek – motyogta.

– Azért jöttünk, hogy a Fehér
Toronyról beszélgessünk? – kérdezte meg Cordwyn összevont szemöldökkel. Egy
húzásra kiitta a bort a serlegből, mielőtt folytatta volna, mintha csak az
egész beszélgetés idegesítené. Vajon mennyit ihatott már? Kicsit mintha
bizonytalanul állt volna a lábán, és enyhén összemosta a szavait. – A Torony
több száz mérföldre van innen, és akármi történik is, az nem a mi dolgunk.

– Igazad van, barátom –
válaszolta Bakuvun –, igazad! A mi dolgunk a kard, a kard és a vér. Ez pedig,
úrnőm, meglehetősen komoly kérdéseket vet fel... – Megrázta vaskos gyűrűkkel
ékes ujjait – ...az arany kérdését! Minden nap embereket veszítünk, minden
áldott nap, és egyáltalán nem úgy tűnik, mintha valaha is vége lenne, és
igencsak kevés megfelelő utánpótlást találunk a városban...

– Nekem egyetlen egyet sem
sikerült – motyogta Gomaisen, és alaposan végigmérte a serlegét töltögető
szobalányt. A fiatal nő elvörösödött a zsoldoskapitány pillantását látva, és
sietve végzett a feladatával. Egy kis bort is mellélocsolt ijedtében. Harfor
asszony mérgesen nézett rá. – Az a kevés, aki megfelelő lenne, mind a királynő
gárdájába állt be! – Ez bizony igaz volt, minden áldott nap egyre többen
jelentkeztek. A királynő gárdája félelmetes haderő lesz. Egyszer majd. Sajnos
egyelőre az újoncok túlnyomó többsége előtt még hosszú hónapok kiképzése állt,
mire anélkül is kezükbe vehették volna a kardjukat, hogy véletlenül bokán
szúrják magukat vele; és még ennél is hosszabb idő, mire bármi hasznukat
lehetne venni egy csatában.

– Ahogy mondod barátom –
mormolta Bakuvun –, ahogy mondod! – szélesen Elayne-re mosolygott. Alighanem
barátságos vagy talán meggyőző mosolynak szánta, de a lányt leginkább egy
zsákbamacskát áruló csalárd kereskedőre emlékeztette. – És még ha itt végzünk,
akkor sem lesz könnyű dolgunk, ha új embereket akarunk toborozni, úrnőm! Tudja,
nem minden káposztalevél alatt lapulnak megfelelő emberek, nem ám! És ha
kevesebben vagyunk, akkor a legközelebbi megbízásnál kevesebb pénzt kapunk. Ez
sajnos a világ kikerülhetetlen törvényeiből következik. Azt hisszük, hogy
igazságos lenne ezért némi kárpótlást kapnunk.

Elayne-ben felcsapott a harag. Azt
hiszik, hogy olyan kétségbeejtő helyzetben van, melyben bármit megtenne, csak
hogy megtarthassa őket. És ami még fájóbb, hogy igazuk is volt. Ez a három
ember itt több mint ezer harcedzett katonának parancsolt. Ha elmennének, az még
a Guybon által frissen hozott katonák ellenére is borzalmas csapás lenne.
Különösen, ha ezzel azt érik el, hogy a többi zsoldoscsapat is
elbizonytalanodjon. A zsoldosok nem szerettek a vesztes oldalon állni.
Menekülnének, mint a patkányok, csak hogy ezt elkerüljék. Elayne-ben felhorgadt
a harag, de nagy nehezen legyűrte. Épphogy csak. A hangjából azonban nem tudta
kiszűrni a megvetést.

– Azt hitték, egyetlen embert
sem veszítenek? Vagy hogy majd őrségben kell parádézniuk, és úgy vehetik fel az
aranyat, hogy a kardjukat sem kell kivonniuk?

– Mindannyian annyi aranyért
szegődtek el, amennyiben megegyeztünk – vetette oda Birgitte. Nem mondta,
melyikük mennyiért, mert mindegyik zsoldoscsapat maga alkudta ki a bérét. Már
csak az kellett volna, hogy az egyes csapatok féltékenykedni kezdjenek a
másikra! Így is úgy tűnt, mintha az ivókban kitört verekedések nagyobbik felét
a különböző csapatokból jött zsoldosok kezdeményezték volna. – Pontos összegről
beszélünk. Ha kegyetlen lennék, azt mondanám, minél több embert veszítenek,
annyival több marad a túlélőknek.

– Igaz, hadseregtábornok –
nézett rá a zömök férfi ártatlanul –, de elfeledkezik a halottpénzről, amely az
árváknak és az özvegyeknek jár!

Gomaisen fuldokolva csuklott egyet,
és Cordwyn is hitetlenkedve meredt Bakuvunra, majd, hogy döbbenetét elrejtse,
ismét alaposan meghúzta a boroskupáját. Elayne megremegett, és a keze ráfeszült
a szék karfájára. Nem hagyja, hogy elragadja az indulat. Nem hagyja...!

– Gondoskodom róla, hogy
megtartsák az egyezségünket – mondta jegesen. Jól van, legalább nem dühöngött.
– Annyit kapnak, amennyiben megegyeztünk, beleértve a győzelmi aranyat, ha már
trónra léptem, de egy árva petákkal sem többet! Ha megpróbálnak kihátrálni az
egyezségből, azt úgy értelmezem, hogy köpönyeget fordítanak, és Arymilla
oldalára akarnak állni, és ez esetben önöket is, a csapatukat is lovak és
fegyverek nélkül űzöm a kapun kívülre. – Az egyik szobalány ismét Cordwyn
boroskupáját töltötte meg, de most hirtelen felnyikkant, és arrébb ugrott.
Elayne-ből lángolva robbant ki az eddig elfojtott harag. – És ha még egyszer
bármelyikük kezet mer emelni a szolgálóimra, azt csapatostul űzöm ki,
fegyverek, ló és csizma nélkül! Megértették?

– A napnál is világosabban,
úrnőm. – Bakuvun hangja határozottan jeges volt, és széles szája megfeszült. –
A napnál is világosabban! És most, mivel a mi kis... megbeszélésünk... mintha a
végéhez ért volna, engedelmével visszavonulnánk.

– Gondolják át alaposan! –
szólalt meg hirtelen Sareitha. – Vajon a Fehér Torony kit választana az
Oroszlános Trónra: egy aes sedai-t vagy egy Arymilla Marne-hoz hasonló
bolondot?

– Számolják meg, hány aes sedai-t
látnak a palotában! – tette hozzá Careane. – Számolják meg, hány aes sedai
tartózkodik Caemlyn falain belül! Arymilla táborában egy sincs. Számoljanak, és
döntsék el maguk, kit támogat a Fehér Torony!

– Számoljanak – mondta Sareitha
is –, és ne feledjék, hogy a Fehér Torony nemtetszése végzetes lehet!

Elayne-nek nehéz volt elhinnie, hogy
valamelyikük a Fekete ajah tagja, de nem volt más megoldás. Hacsak nem
Merilille volt a Fekete nővér, de Elayne remélte, hogy nem így esett. Kedvelte
Merilille-t. De persze Careane-t és Sareithát is kedvelte. Talán nem annyira,
mint Merilille-t, de azért kedvelte. Ám akárhogy nézte is, az általa kedvelt
három nő egyike árnybarát volt, és a fejére már kimondták a halálos ítéletet.

Miután a zsoldosok sietve hajlongtak
egy sort, aztán kimentek, és Harfor asszony kiküldte a szobalányokat a maradék
borral, Elayne hátradőlt a székében, és nagyot sóhajtott.

– Ezt alaposan elrontottam,
ugye?

– A zsoldosokkal kemény kézzel
kell bánni – válaszolta Birgitte, de a kötésen át kétség áradt. Kétség és
aggodalom.

– Ha megengedi, úrnőm – szólalt
meg Norry mester is száraz hangocskáján –, nem tudom, mi mást tehetett volna.
Az engedékenység csak felbátorította volna őket, hogy újabb követelésekkel
álljanak elő. – Olyan csendben állt eddig, hogy Elayne el is felejtette, hogy a
szobában van. A férfi pislogva meredt a világba, mint egy gázlómadár, aki nem
érti, hova tűnt alóla a víz. Harfor asszony mindig kifogástalan külsejével
ellentétben Norry mester tabardját és ujjait tintafoltok éktelenítették. Elayne
őszinte undorral szemlélte a férfi kezében nyugvó vaskos bőrmappát.

– Magunkra hagynátok minket,
Sareitha, Careane, kérlek? – kérdezte. A két aes sedai egy pillanatig mintha
habozott volna, de nem nagyon tehettek mást, mint hogy meghajtsák a fejüket, és
kecsesen kilibegjenek a szobából, mint két hattyú. – És ti ketten is menjetek
ki! – szólt hátra Elayne a válla fölött a két gárdistanőnek. Azoknak az arcuk
sem rezzent.

– Kifelé! – csattant fel
Birgitte, és olyan hevesen rántott egyet a fején, hogy aranyszín hajfonata is
meglendült. – Most! – A két gárdista neki már ugrott, de még hogy! Szinte
szaladva tették meg az ajtóhoz vezető utat.

Elayne fintorogva nézte, ahogy
becsukódik mögöttük az ajtó.

– A Fény égessen meg, nem akarok
újabb átkozott rossz híreket hallani, ma aztán semmiképp sem! Hallani sem
akarok róla, mekkora része romlott a Tearből és az Illianból hozott árunak, már
mire átér hozzánk. Hallani sem akarok a gyújtogatásokról, a zsizsiktől fekete
lisztről, vagy arról, hogy a csatornákban gyorsabban szaporodnak a patkányok,
mint ahogy irtani lehetne őket, vagy hogy annyi légy van Caemlynben, hogy egy
elhanyagolt istállóban is ritkásabban vannak. A változatosság kedvéért valami
mocskos jó hírhez lenne kedvem! – A Fény égesse meg, most aztán nyafogósnak
hangzott. És az igazság szerint nyafogott is. Ó, ez volt a legrosszabb!
Megpróbálta megszerezni magának Andor trónját, de közben úgy viselkedett, mint
egy pólyásbaba!

Norry mester és Harfor asszony
összenéztek, és Elayne kedve ettől csak még rosszabb lett. A férfi sajnálkozó
sóhajjal babrált a mappán. Pedig még akkor is lelkesen sorolta a számokat, ha
baljós adatokat kaptak. Bár legalább már nem veszekedtek, amiért egymás előtt
kellett jelentést tenniük. Vagy legalábbis nem nagyon. Mind a ketten féltékenyen
őrködtek a saját feladataik fölött; figyelték, mikor téved a másik az ő
területükre, és nem késlekedtek felhívni rá a figyelmet, ha ez történt volna.
De ennek ellenére hatékonyan elkormányozták a palotát és a várost. És csak
ritkán kaptak hajba.

– Magunk közt vagyunk, úrnőm? –
kérdezte Reene.

Elayne mély levegőt vett, és
végigfutott néhány novíciagyakorlaton, bár láthatóan egyik sem nyugtatta meg
egy cseppet sem, majd megpróbálta magához ölelni a Forrást. Maga is meglepődött
rajta, milyen könnyedén sikerült magába fogadnia a saidart,
de egyből eltöltötte az élet és az öröm. És lesimította a hangulatát is.
Mindig így működött. A harag vagy az öröm vagy akár a várandósság
befolyásolhatta, hogy valakinek milyen nehezen sikerült elérnie a Forrást, de
ha már eltöltötte a saidar, az érzelmei nem
hullámzottak tovább. Elayne könnyedén összefonta a Tüzet és a Levegőt, épp csak
egy cseppnyi Vízzel, de miután befejezte, akkor sem engedte el a Forrást.
Csodálatos érzés volt, hogy eltöltötte az Egyetlen Hatalom, de még ez sem volt
annyira pompás, mint hogy végre biztosra vehette, hogy nem akar egyik
pillanatban zokogni, a másikban pedig már ordítani. Végtére is annyira nem volt
bolond, hogy a kelleténél több saidart akarjon
magába szívni, épp most...

– Magunk között vagyunk –
mondta. Saidar érintette meg a védőkört, aztán el is
tűnt. Valaki megpróbált az Egyetlen Hatalommal hallgatózni. Nem ez volt az első
eset. Most, hogy ennyi fókuszálni képes nőt zsúfoltak be a palotába, talán az
lett volna a meglepő, ha senki sem próbálja meg kihallgatni őket, de Elayne nem
bánta volna, ha tudja, miképp fejthetné vissza az idegen fonatot, hogy
megtudja, ki akar kémkedni utána. Így azonban csak annyit tudott, hogy még a
tulajdon palotájában sem mondhat semmi lényegeset védőkör nélkül.

– Akkor hát nekem van egy kis jó
hírem is – jegyezte meg Harfor asszony, és megigazgatta a bőrmappáját, de nem
nyitotta ki. – Jon Skellittől. – A borbély odaadóan vitte ki a Reene által
először alaposan átnézett jelentéseket Arymilla táborába, és hozta vissza, amit
csak megtudott a városon kívüli táborokban. Naean Arawn szolgálatában állt, de
mivel Naean Arymilla trónigényét támogatta, nyilván Arymillával magával is
megosztotta az értesüléseit. Sajnos Skellit egyelőre semmi hasznosat nem tudott
meg. – Azt mondja, hogy Arymilla és a támogatására felesküdött Házak fejei
elsőként akarnak belovagolni Caemlynbe. Úgy tűnik, folyamatosan erről henceg.

Elayne nagyot sóhajtott. Arymilla és
a többi Ház feje mindig együtt maradt, és külső szemlélő által megfejthetetlen
minta szerint vonultak egyik táborból a másikba. Egy ideig minden erejükkel
azon voltak, hogy megfejtsék, mikor hová mehetnek, még mielőtt odaértek volna.
Akkor már csak annyi maradt volna, hogy egyszerűen odaküldenek egy csomó
katonát egy Kapun, és egyszerre lefejezhetik az egész ellenállást. Már
amennyire ez egyszerű lehetett volna. A legjobb esetben is számtalan katona
meghalt volna, és valószínűleg jó néhány Ház feje kereket old a felfordulásban,
de ha csak magát Arymillát elkapják, már az is véget vetett volna az egésznek.
Elenia és Naean nyilvánosságra hozták, hogy őt támogatják, és ezt nem lehetett
visszavonni. Ha szabadon maradnak, talán tovább támogatják Arymilla ügyét,
végtére is igen szorosan hozzá kötötték a saját sorsukat, de ha Arymilla Elayne
kezében lett volna, akkor azzal is beéri, hogy még négy jelentősebb Ház
támogatását megszerzi. Mintha az olyan könnyű lett volna. Egyelőre persze az ez
irányba tett kísérletek is mind kudarcba fúltak. Talán ma erről is kap még
biztató híreket. De ez az értesülés tökéletességgel haszontalannak bizonyult.
Ha Arymilla és a társai már belovagolnak Caemlynbe, akkor a város végképp
elesett. És ami még rosszabb, ha Arymilla minduntalan ezzel henceg, akkor
nyilván a közeljövőben készül a végső rohamra. Az a némber sok szempontból
elviselhetetlen bolond volt, de hiba lett volna teljességgel alábecsülni – nem
húzhatta volna ilyen sokáig a trónigényét, ha teljesen bolond!

– És ezt nevezi jó hírnek? –
kérdezte Birgitte. Ő is azonnal megértette a bejelentés minden árnyalatát. – Ha
tudnánk, mikorra tervezi, annak talán hasznát vehetnénk.

Reene széttárta a karját.

– Arymilla egyszer a tulajdon
kezével adott Skellitnek egy aranykoronát, úrnőm. Oda is adta nekem
bebizonyítandó, hogy teljesen megváltozott. – Egy pillanatra megfeszült a
szája; Skellit ugyan megúszta, hogy felakasszák, de sosem nyerhette vissza az
asszony bizalmát. – Ez volt az egyetlen eset, hogy tíz lépésnél közelebb jutott
hozzá. Csak annyit tud, amit a pletykákból kiszűrhet. – Egy pillanatra habozott.
– Nagyon fél, asszonyom! A táborban lévő katonák biztosak benne, hogy pár napon
belül beveszik a várost.

– Fél annyira, hogy harmadszorra
is elárulja a gazdáját? – kérdezte Elayne halkan. A másik felvetésre nem volt
mit mondani.

– Nem, úrnőm! Ha Naean vagy
Arymilla megtudják, mit tett, azonnal végeznek vele, és ezt ő is tudja. De
attól tart, hogy ha elesik a város, valahogy tudomást szereznek róla. Szerintem
nemsokára elszökik.

Elayne komoran bólintott. Nem csak a
zsoldosok menekültek, mint a patkányok.

– És önnek van valami jó híre,
Norry mester?

Az Első Írnok csendben álldogált, a
vésett bőrmappát babrálta, és igyekezett úgy tenni, mint aki meg sem hallja
Reene szavait.

– Azt hiszem, ezúttal lefőzöm
Harfor asszonyt, úrnőm. – Mintha egy árnyalatnyi diadalittasság vegyült volna a
mosolyába. Az elmúlt időben ritkán fordult elő, hogy jobb híreket hozott volna,
mint az Első Szobalány. – Azt hiszem, találtam egy embert, aki sikeresen
követheti Mellart. Behozassam?

Ez aztán kiváló hír volt. Már öt
embert veszítettek el, ahányszor megpróbálták követtetni Doilin Mellart, ha
éjszaka a városba indult, és Elayne nehezen hitte volna, hogy mindez csak
véletlen egybeesés. Először úgy tűnt, mintha a szerencsétlen áldozatot rablók
kapták volna el, és Elayne maga sem fogott gyanút, épp csak kiutalta a
megfelelő életjáradékot az ember özvegyének. A gárda ugyan eléggé
visszaszorította a bűnözést – csak a gyújtogatókkal nem tudott mit kezdeni –,
de a rablók úgy burkolództak az éjszaka sötétjébe, mint egy mindent elrejtő
köpenybe. Mikor aztán a másik négy ember is ugyanígy végezte, egyetlen
tőrszúrással a szívében, üres erszénnyel, akkor felmerült, hogy bármilyen
veszedelmesek is az éjszakai utcák, ez már nem lehet véletlen.

Amint biccentett, a szikár öregember
az ajtóhoz sietett, kinyitotta, és kidugta a fejét. Elayne nem hallhatta, mit
mond – a védőkör mindkét irányba elvágta a zajokat –, de pár pillanattal később
egy nagydarab gárdista belökdösött egy bokánál és csuklónál vaskos láncokkal
megrakott, csoszogó foglyot. A férfi minden szempontból... átlagosnak tűnt. Nem
volt sem kövér, sem sovány, sem alacsony, sem magas. A haja barna volt, de
Elayne gondban lett volna, ha meg kell mondani, milyen barna, és a szeme is
éppilyen seszínűen fénylett. Olyan hétköznapi arca volt, hogy Elayne úgy
érezte, le sem tudná írni a külsejét. Semmi jellegzetesség nem volt rajta. A
ruházata is épp ilyen jellegtelen volt, egyszerű, barna kabátja és nadrágja nem
a legjobb és nem a legrosszabb gyapjúból készült, kicsit gyűrött volt, és
kezdett koszolódni, a leheletnyit kidolgozott öv azzal a sima fémcsattal pedig
alighanem még tízezer példányban létezett Caemlynben. Összességében a férfi
tökéletesen feledhető volt. Birgitte intett a gárdistának, hogy álljon meg
jóval a székek előtt, és szólt neki, hogy várjon odakinn.

– Megbízható ember – jegyezte
meg Norry, miközben a gárdista kiment –, Afrim Hansard. Úrnőm édesanyját is
hűségesen szolgálta, és tudja, mikor kell hallgatnia.

– Láncok? – kérdezte Elayne.

– Ez itt Samwil Hark, úrnőm –
válaszolta Norry, és úgy méregette a foglyot, mint valami különös és némileg
torzszülött állatot. – Meglepően sikeres zsebmetsző. A gárdisták csak azért
fogták el, mert egy másik gonosztevő... hogy is mondjam... beköpte, ahogy az
utcán mondják, hátha ezzel csökkenti némileg a büntetését. Harmadszorra fogták
el fegyveres rablásért. – A legtöbb tolvaj bármit megtett volna azért, hogy
elkerülje a büntetést. Harmadszorra nemcsak hogy tovább korbácsolták, de a
homlokára égetett bélyeget is nehezebben rejtette volna el, mint a hüvelykujjára
ütött jegyet, amely a második bűntett után járt. – Bárki, aki olyan sokáig el
tudta kerülni a törvény vasszigorát, mint a derék Hark mester, képes lesz
megbirkózni a feladattal!

– Ártatlan vagyok, úrnőm,
ártatlan – emelte a kezét a homlokához Hark. Béklyói hangosan összecsörrentek,
és a férfi behízelgően mosolygott. Erőteljesen hadart. – Mindez csak hazugság
és balszerencse! Én a királynő rendes alattvalója vagyok, az ám! A zavargásban
is az édesanyja színét viseltem, úrnőm. No nem mintha részt vettem volna a
zavargásokban. Tudja, ha van munkám, írnok vagyok, de most épp nincs mit
dolgoznom. De azért a sapkámon viseltem az édesanyja színét, hogy mindenki
lássa!

A kötést csordultig töltötte a
Birgitte felől áradó kétkedés.

– Hark mester szobájában egy
ládára való, csinosan lemetszett erszényt leltünk – folytatta az Első Írnok. –
Több ezer darabja volt, úrnőm! Szó szerint több ezer! Azt hiszem, most már
sajnálja, hogy megtartotta ezeket a... hogy is mondjam... ereklyéket... A
legtöbb zsebmetszőnek van annyi esze, hogy a lehető leghamarabb megszabaduljon
az erszényektől.

– Hát csak felszedem őket, ha
látok egyet, úrnőm – tárta szét a karját Hark, amennyire csak láncai engedték,
és értetlenkedve megvonta a vállát. A sértett igazság szobra. – Talán ostobaság,
de én nem látom, mi bajt okozhat. Ártatlan kis szórakozás csak, úrnő, kérem!

Harfor asszony hangosan szipákolt
egyet, és az arcára kiült a nemtetszés. Hark még inkább megbántva nézett maga
elé.

– A szobájában ezenfelül több
mint százhúsz aranynak megfelelő összegű pénzérmét találtunk a padlólapok alá
rejtve, kisebb falrésekben és a mennyezet gerendái között, nagyjából mindenütt.
Ezt azzal magyarázza, hogy... – Norry megemelte a hangját, mert látta, hogy
Hark megpróbálna közbevágni –, hogy nem bízik a bankárokban. Azt mondja, hogy
egy idős nagynénikéjétől örökölte a pénzt, aki Négykirályban lakott. Én a magam
részéről kételkednék benne, hogy a négykirályi magisztrátus feljegyzett
bármiféle ehhez hasonló örökséget. A Hark mester ügyében eljáró bírák pedig megjegyezték,
hogy a derék mester őszintén elképedt, mikor kiderült, hogy az örökségeket
feljegyzik. – És valójában Hark mosolya most is megfakult egy kissé, hogy
emlékeztették az esetre. – Azt mondja, hogy egy Wilbin Saems nevű kereskedőnek
dolgozott, egészen addig, amíg Saems négy hónappal ezelőtt meg nem halt, de az
üzletet Saems mester lánya vette át, és sem ő, sem pedig bármelyik írnok nem
emlékszik egy bizonyos Samwil Harkra.

– Utálnak engemet, úrnőm,
utálnak engemet – mondta Hark durcásan. Erősen ráfogott a két béklyót összekötő
láncra. – Épp bizonyítékot kerestem arra, hogy loptak a jó gazdától, a tulajdon
lánya lopta meg, a tulajdon lánya! Csak hát szegény meghótt, mielőtt
odaadhattam volna, engemet meg egy fitying nélkül kidobtak az utcára, még meg is
vertek, és kidobtak.

Elayne elgondolkozva ütögette meg az
állát.

– Írnok, azt mondja. A legtöbb
írnok választékosabban beszél önnél, Hark mester, de nem tagadom meg öntől sem
az esélyt, hogy bebizonyítsa az állítását... Hozatna egy írótáblát, Norry mester?

Norry szárazon elmosolyodott. Hogy
lehet, hogy még a mosolya is ilyen érzelemmentes volt?

– Erre semmi szükség nincsen,
úrnőm! A magisztrátusnak is eszébe jutott ez a lehetőség. – Benyúlt a
mellkasához szorított mappába, és előhúzott pár lapot. Elayne még sosem látta,
hogy tényleg elő is vett volna onnan valamit, és úgy érezte, most harsonáknak
kellene szólniuk. Hark mosolya végképp a semmibe foszlott, ahogy tekintetével
követhette, mint nyújtja át Norry mester a lapokat Elayne-nek.

Elég volt egy pillantás is. Pár
egyenetlen sor feketéllett a papíron, alig töltötte ki a lap felét, és a betűk
ide-oda csúsztak. Talán ha féltucat szót lehetett kisilabizálni, de azokat is
épphogy csak.

– Aligha egy írnok kézírása –
mormolta. Visszaadta a lapot Norry mesternek, és megpróbált szigorú arcot
ölteni. Látta nem egyszer az anyját ítélethozás közben, és Morgase olyankor
megingathatatlannak tűnt. – Attól tartok, Hark mester, hogy egészen addig ül
majd a cellácskájában, amíg ki nem kérdezhetjük a négykirályi elöljárókat, és
nem sokkal később pedig lógni fog! – Hark szája megremegett, és a férfi úgy
kapott a nyakához, mintha már érezné rajta a kötelet. – Kivéve, persze, ha
beleegyezik, hogy kövessen a kérésemre egy embert. Egy igen veszedelmes embert,
aki egyáltalán nem szereti, ha követik. Ha meg tudja mondani, hová járkál
éjszakánként, akkor nem kötik fel, csak száműzik Baerlonba. De ott, ajánlom,
találjon magának valami új foglalkozást! A kormányzót értesítjük a múltjáról.

Hark mosolya ismét felfénylett.

– Természetesen, úrnőm! Ártatlan
vagyok, de belátom én is, hogy milyen színben tűnhetek fel, belátom ám!
Követem, akit csak akar. Az édesanyja embere voltam, és az úrnő embere vagyok,
az ám, úrnőm, még ha bántanak is érte!

Birgitte megvetően horkant fel.

– Rendezd el, Birgitte, hogy
Hark mester megnézhesse magának Mellart anélkül, hogy Mellar észrevenné. – A
férfi végtelenül jellegtelen volt, de ennek ellenére semmi értelme nem lett
volna fölöslegesen megkockáztatni, hogy a kapitány észrevegye. – Aztán engedjék
el! – Hark szinte táncra perdült a láncok dacára is. – De először... Látja ezt,
Hark mester? – Elayne felemelte a kezét, hogy a férfi tisztán láthassa a
nagykígyós gyűrűt. – Nyilván hallotta már, hogy aes sedai vagyok. – Most, hogy
már magába fogadta a Forrást, könnyű volt megfonni a Szellem szálait. – Valóban
az vagyok. – A fonat befedte Hark övcsatját, csizmáját, kabátját és nadrágját.
Sokban hasonlított az őrzőket megkötő fonathoz, de sokkal egyszerűbb volt. A
ruhából és a csizmából pár hét, netán pár hónap alatt elfakul, de a fémet
örökké érezni fogja. – Magára tettem egy fonatot, Hark mester. Most már bárhol
megtalálhatjuk. – Igazság szerint csak Elayne találhatta meg; a Kereső ahhoz
kötődött, aki megfonta, de ezt felesleges lett volna Hark tudomására hozni. – Úgyhogy
tegyen róla, hogy valóban hűségesen szolgáljon!

Hark mosolya az arcára fagyott, a
homlokán gyöngyözött a verejték. Birgitte az ajtóhoz lépett, és behívta
Hansardot, majd ellátta utasításokkal, hogy vigye innen Harkot, és ne mutogassa
senkinek. Hark ekkor megtántorodott, és el is esett volna, ha a nagydarab
gárdista nem kapja el, és nem tuszkolja ki a szobából.

– Tartok tőle, hogy épp most
vetettem egy hatodik áldozatot is Mellar elé – sóhajtott fel Elayne. – Ez a
fickó úgy néz ki, mintha a saját árnyékát nem tudná követni anélkül, hogy hasra
esne a tulajdon lábában. – Nem Hark halálát sajnálta volna. Amúgy is a kötél
várt rá. – De kézre akarom keríteni, bárki lopta is a palotámba azt az átkozott
gazembert! A fogam is belefájdul, annyira akarom! – A palotában csak úgy
hemzsegtek a kémek; Reene több mint egy tucatot fedezett fel Skelliten kívül
is, de csak reménykedhettek benne, hogy többen nem lapultak a szolgák között.
Ám Mellar, akár csak kémnek küldték, akár azért, hogy később elrabolja Elayne-t,
rosszabb volt a többinél. Emberek halálát rendezte meg, embereket ölt, hogy a
palotába kerülhessen. És Elayne-t az sem érdekelte, hogy akikkel végzett, azért
jöttek, hogy Elayne-t megöljék. A gyilkosság így is, úgy is gyilkosság volt.

– Bízzon bennem, úrnőm! – mondta
Norry, és megütögette hosszú orrát. – A zsebmetszők... hogy is mondjam...
természetükből fakadóan óvatosak, de mégsem húzzák sokáig. Előbb vagy utóbb
belefutnak valakibe, aki gyorsabb náluk, és nem várja meg, hogy odaérjen a
gárda. – Gyors, tőrszúrásra emlékeztető kis mozdulatot tett. – Hark legalább
húsz éve pályán van. Pár erszényen a kis... gyűjteményéből... még az aiel
háború végét dicsőítő hímzések voltak. És emlékeim szerint az nagyon hamar
kiment a divatból.

Birgitte leült az Elayne melletti
szék karfájára, és összefonta karját.

– Letartóztathatnám Mellart –
kezdte halkan –, és kivallathatnám. Akkor semmi szükség sem lenne a Hark-félékre.

– Ez elég gyenge élc, asszonyom,
ha nem bántom meg vele – jegyezte meg Harfor asszony mereven, és Norry mester
is ugyanakkor szólalt meg.

– Az meglehetősen... nos...
törvényellenes lenne, asszonyom!

Birgitte talpra pattant, és a kötésen
átrobbant a féktelen harag.

– Vér, vér és hamu! Tudjuk, hogy
az a gazember rohadtabb egy hónapos haldögnél is!

– Nem – sóhajtott Elayne, és
próbálta leküzdeni a benne forrongó dühöt. – Gyanítjuk, de nincsen rá
bizonyítékunk. Az az öt szerencsétlen valóban áldozatul eshetett
rablótámadásoknak is. A törvény világosan kimondja, hogy milyen esetekben lehet
valakit vallatni, s a gyanú még nem elegendő hozzá. Megdönthetetlen
bizonyítékra volna szükségünk. Anyám mindig azt mondta, hogy „a királynőnek magának is be kell tartania a törvényeit, másképp
nem királynő”. Nem akarom azzal kezdeni az uralmamat, hogy megszegem a
törvényt. – A kötésen... makacsság áradt, és Elayne határozottan Birgittére
meredt. – És te sem teszed! Megértetted, Birgitte Trahelion? Te sem teszed!

Legnagyobb meglepetésére a makacsság
alig egy szemvillanásig tartott a kötésben, aztán elfakult, és szégyen vette át
a helyét.

– Csak felvetettem – motyogta
halkan Birgitte.

Elayne azon merengett, vajon ezt hogy
csinálta, és hogyan tehetné meg újra; Birgitte néha mintha nem értette volna,
melyikük vezet, és melyikük követ. Ekkor azonban Deni Colford surrant be a
szobába, és hangosan megköszörülte a torkát, hogy odafigyeljenek rá. A nő
oldalán lógó jókora, rézszögekkel kivert bunkósbot kiegyensúlyozta a kardot.
Deni egyre jobban bánt a karddal, de igazából még mindig a bunkósbottal érezte
magát biztonságban, hiszen éveken át azt forgatta a kocsihajtók fogadójának
ivójában.

– Egy szolgáló jelentette, hogy
Dyelin úrnő megérkezett, és amint felfrissítette magát, úrnőm szolgálatára áll.

– Üzenj Dyelin úrnőnek, hogy a
térképszobában várom! – Elayne-t hullámokban öntötte el a remény. Legalább ez
egyszer talán jó hírek várják.
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Elayne magára hagyta Harfor asszonyt
és Norry mestert, és lelkesen indult meg a térképszoba felé. Még mindig
eltöltötte a saidar. Lelkes volt, de nem sietett.
Deni és három gárdistanő ment előtte, a fejük ide-oda forgatták veszélyforrást
keresve, és Elayne mögött négy másik fegyveres nő lépkedett. Valószínűtlennek
tartotta, hogy Dyelin hosszasan pepecselne az átöltözéssel; akár rossz hírt
hozott, akár jót, hamar megkeresi vele. A Fény adja, hogy jó legyen! Birgitte a
háta mögött kulcsolta össze a kezét, Elayne mögött lépkedett, összevonta a
szemöldökét, és mintha teljesen csendbe burkolózott volna menet közben, bár úgy
méregetett minden keresztfolyosót, mintha támadást várna. A kötésen még mindig
aggodalom áradt. És fáradtság. Elayne önkéntelenül ásított egyet magában,
mielőtt rájött volna, mit tesz.

Nem csak azért nem sietett jobban,
mert nem akarta, hogy a palotabéliek megijedjenek. Most már többen voltak
idekinn a folyosón. Az udvariasság megkövetelte, hogy szállást ajánljon azoknak
a nemeseknek, akik fegyveresekkel érkeztek a segítségére – persze a fegyveres
kifejezést sem kellett túl komolyan venni, mert bár akadt, aki valóban képzett
kardforgató volt, és minden áldott nap vívott, legalább ennyien voltak, akiket
az eke mellől szólított el uruk vagy úrnőjük –, és a nemesek többsége elfogadta
a meghívást. Leginkább azok, akiknek nem volt saját házuk Caemlynben vagy akik
Elayne meglátása szerint nem dúskáltak a földi javakban. A parasztok és a
munkások azt hitték, hogy minden nemesember térdig járt a pénzben, és nyilván a
többség elég tehetős volt, legalábbis hozzájuk képest, de a rangjukhoz méltó
életvitel követelményei miatt sokan legalább olyan alaposan meggondolták, mire
mennyit költhetnek, mint a legzsugoribb gazdasszony. Elayne el sem tudta
képzelni, hogy a legújabb érkezőket hová teszi majd. A nagyobb hálószobákban
már így is három-négy nemes hált egy ágyban, és még a legkeskenyebb priccseken
is kettesével aludtak. A Vérség tagjai közül a legtöbben a szolgák lakrészében,
a földre terített takarókon aludtak, és minden reggel hálát adtak a Fénynek,
hogy a tavaszi időjárásban már nem képtelenség a padlón hálni.

A térképszoba felé haladva Elayne úgy
érezte, mintha minden egyes nemes vendége a folyosón sétálna, és ahányszor csak
meghajolt előtte valaki, neki is illett megállnia, és legalább pár szót
beszélnie az illetővel. Sergase Gilbearn apró volt, törékenynek tűnt sötétzöld
lovaglóruhájában, sötétbarna hajába már ősz szálak vegyültek, és a
szolgálatában álló mind a húsz fegyverest Caemlynbe vezette. A nyurga Kelwin
Janevor, gondosan foltozott sötétkék zekéjében, éppolyan szívélyes fogadtatásra
lelt, mint a magas Barel Layden vagy a zömök kis Anthelle Sharplyn, bár Kelwin
csak tíz embert hozott, a másik kettő pedig Házának feje volt – még ha csak kis
Házakról volt is szó. Mindannyian Elayne segítségére siettek az összes
fegyveressel, akit csak össze tudtak toborozni, és egyikük sem hátrált meg,
mikor szembesült az ostromló sereg nagyságával. Aznap azonban mindannyian
nyugtalanok voltak. Senki sem szólt egy rossz szót sem – mindannyian csak úgy
szórták a jókívánságokat, és a mielőbbi koronázási ünnepségről beszéltek, és
hogy micsoda megtiszteltetés, hogy Elayne-t követhetik –, de az arcukon tisztán
látszott az aggodalom. Arilinde Branstrom, aki bármely más napon olyan harcias
volt, mintha csak ötven emberével akarná megfordítani a hadiszerencsét Elayne
javára, nem volt egyedül azzal, hogy az alsó ajkát rágta, és a nagydarab,
hallgatag, általában megingathatatlannak tűnő Laerid Traehandon kívül is szinte
mindegyik férfi összeráncolt homlokkal járt-kelt. Még a Guybon hozta
segítségről szóló hírek hallatán is csak kurta mosolyra futotta tőlük, és
nemsokára ismét eluralkodott rajtuk a rosszkedv.

– Szerinted Arymilla magabiztos
hencegése jutott el hozzájuk? – kérdezte Elayne azon rövid időszakok egyikében,
amikor épp nem egy meghajtást vagy egy pukedlit kellett viszonoznia. – Nem, az
kevés lenne ahhoz, hogy Arilinde vagy Laerid így elkeseredjen. – Azt a két
vendéget alighanem az sem aggasztotta volna, ha Arymilla már a falak között van
mind a harmincezer emberével.

– Kevés hát – értett vele egyet
Birgitte is. Körbenézett, hogy ellenőrizze, a gárdistákon kívül még ki lehet
hallótávolságban, mielőtt folytatta volna. – Talán őket is az aggasztja, ami
engem. Nem te tévedtél el, mikor az előbb visszamentünk a szobádba. Vagy
legalábbis nem magadtól!

Elayne megállt, és sietősen beszélt
pár szót egy ősz hajú házaspárral. A gyapjúruhájuk jobban illett volna tehetős
gazdaemberekhez. Brannin és Elvaine nemzedékről nemzedékre megtoldott jókora
udvarháza maga is jobban emlékeztetett egy tanyára, mint egy palotára. A
fegyvereseik jó harmada a fiaik, unokáik, unokaöccseik és egyéb rokonaik közül
került ki. Csak az nem jött velük, aki túl öreg vagy túl fiatal volt ahhoz,
hogy lóra üljön; úgy vélték, annyi elég a vetéshez. Elayne remélte, hogy a
házaspár nem érzi úgy, hogy megpróbálja kurtán letudni a társalgást, de kis
híján azonnal továbbindult, amint megállt.

– Mit értesz az alatt, hogy nem
magamtól tévedtem el? – kérdezte élesen.

– Az egész palota megváltozott.
– Egy pillanatra zavarodottság öntötte el a kötést, és Birgitte elfintorodott.
– Tudom, hogy ez ostobán hangzik, de mintha az egészet egy kicsit más terv
alapján építették volna meg. – Az előttük menő gárdistanők egyike megtorpant
egy pillanatra, de hamar magához tért. – Jó az emlékezetem. – Birgitte habozni
tűnt, és a kötést hirtelen, de nehezen elfojtott érzelmek kuszasága töltötte
meg. Az előző életeire vonatkozó emlékek úgy olvadtak ki a fejéből, mint a téli
hó. Már semmire sem emlékezett a Fehér Torony megalapítása előtti időkből, és
lassan kezdett az is szétforgácsolódni, amit a Torony megalapítása és a trallok
háborúk közti négy életében látott. Semmi nem ijesztette meg, de attól
halálosan rettegett, hogy a többit is elveszítse, különösen a Gaidal Cainre
vonatkozó részeket. – Nem felejtek el egy útvonalat, amit egyszer már megtettem
– folytatta –, és ezek a folyosók nem úgy futnak, mint eddig. Némelyikük egy
kicsit mintha... arrébb csúszott volna. Mások egyszerűen eltűntek, és nyílt pár
új folyosó is. Nem hallottam róla, hogy bárki is pletykálna ilyesmiről, de azt
hiszem, az idősebbek azért nem beszélnek, mert attól tartanak, hogy csak az
öregség tompítja el az elméjüket, a fiatalabbak pedig nem mernek szólni, nehogy
elveszítsék a helyüket.

– De hát ez... – Elayne
elharapta a mondatot. Láthatóan mégsem volt lehetetlen. Birgitte nem szokott
vad képzelgésekbe menekülni. És végre azt is megértette, hogy Naris miért nem
akart lemenni az ebédjéért, sőt, mintha Reene korábbi zavarára is magyarázatot
adott volna. Szinte már azt kívánta, bárcsak tényleg azért tévedt volna el,
mert az állapota megzavarta az eszét. De hát hogyan...? – Nem, a Kitaszítottak
nem lehettek – jelentette ki határozottan –, ha képesek lennének ilyesmire, már
rég megtették volna, és ennél sokkal rosszabb sült volna ki belőle... Jó napot
kívánok, Aubrem nagyúr!

Aubrem Pensenor magas volt, inas, és
a füle mögött ágaskodó pár hófehér hajpamacstól eltekintve tarkopasz. Otthon
lett volna a helye, hogy a dédunokáival játsszon, de egyenesen tartotta magát,
és a szeme rettenthetetlenül csillogott. Az elsők között érte el Caemlynt, vagy
száz emberrel; és ő hozta meg először a hírét annak is, hogy Arymilla Marne a
város ellen vonul, és Naean és Elenia is támogatják. Lelkesen kezdte emlegetni,
milyen is volt az, mikor a legutóbbi Örökösödés idején Elayne édesanyja mellett
harcolt, de aztán Birgitte halkan közbeszólt, hogy Dyelin úrnő már nyilván várja
őket.

– Ó, ez esetben ne hagyja, hogy
feltartsam, úrnőm! – mosolyodott el az öregember kedvesen. – Kérem, adja át
üdvözletemet Dyelin úrnőnek! Olyan elfoglalt, hogy alig volt alkalmam szót
váltani vele, mielőtt ideértem. A legszívélyesebb üdvözletemet küldöm! – A
Pensenor Ház emberemlékezet óta a Dyelin vezette Taravinokat követte.

– Nem a Kitaszítottak –
válaszolta Birgitte, mikor Aubrem már hallótávolságon kívülre került –, de az
csak az első aggasztó kérdés, hogy mi okozhatta. De vajon megtörténhet többször
is? És ha igen, hogy kezdődik? Vagy egyszer csak felébred az ember, és egy
ablaktalan, ajtótlan szobában találja magát? És mi van, ha valaki épp egy olyan
szobában aludt, amely eltűnik? Ha egy folyosó eltűnhet, egy szoba miért ne
tűnhetne el? És mi van, ha nem csak a palotában történt ilyesmi? Ellenőriznünk
kell, hogy vajon az utcák még mindig oda vezetnek-e, ahová eddig vezettek. És
mi van, ha legközelebb a városfal egyik része válik köddé?

– Igazán sötét gondolataid
támadtak – jegyezte meg Elayne komoran. Hiába ölelte magába az Egyetlen Hatalom
édességét, erre így is elszorult a torka.

Birgitte megborzolta a fehér és vörös
kabát vállán lógó arany csomókat.

– Ezekkel jöttek. – Meglepő
módon a kötést elfedő aggodalom mintha oldódott volna pusztán attól, hogy végre
megoszthatta valakivel a félelmeit. Elayne remélte, hogy azt azért Birgitte sem
hiszi, hogy Elayne tudja a megoldást a gondokra. Nem, az képtelenség lett
volna! Ehhez Birgitte túlságosan is jól ismerte.

– Téged mindez nem rémít meg,
Deni? – kérdezte az előtte haladó gárdistától. – Bevallom, én most megriadtam!

– Nem ijeszt meg a kelleténél
jobban, úrnőm – válaszolta a zömök nő anélkül, hogy akár egy pillanatra is
abbahagyta volna az előttük lévő folyosószakasz tanulmányozását. A többiek a
kardmarkolatukra tett kézzel jártak, ő a szögekkel kivert bunkósbot markolatán
tartotta a kezét. A hangja azonban éppolyan békés és nyugodt volt, mint az
arca. – Egyszer egy nagydarab kocsihajtó, valami Eldrin Hackly kis híján
kitörte a nyakamat. Általában nem volt verekedős fajta, de aznap este
elképesztően beivott. Nem találtam el az ütés szögét, és egyszerűen lesiklott a
bot a koponyájáról. Akkor megrémültem, meg ám, mert holtbiztos voltam benne,
hogy most aztán végem van. De ez most csak azt mondja nekem, hogy talán
meghalhatok, és hát amúgy is minden nap úgy kel föl az ember, hogy meghalhat.

Minden nap úgy kel föl az ember, hogy
meghalhat. Elayne úgy vélte, ennél is lehet sötétebben nézni az életet, de
attól még kirázta a hideg. Ő biztonságban volt, legalábbis amíg a gyermekek meg
nem születtek, de senki más életét nem védhette meg.

A térképszoba ajtajában álló két őr
tapasztalt gárdista volt, az egyikük alacsony és első ránézésre szinte ványadt,
a másik pedig átlagos magassága dacára is olyan széles, hogy törpének tűnjön.
Látszólag semmiben nem különböztek a többi gárdistától, de erre a posztra csak
megbízható, kipróbált embereket küldtek. Az alacsonyabbik odabiccentett
Deninek, aztán dermedten húzta ki magát, mert elkapta Birgitte helytelenítő
fintorát. Deni félénken visszamosolygott rá – Deni! Félénken! –, miközben a
többi gárdistanő az új szokásoknak megfelelően ellenőrizte a szobát. Birgitte
kinyitotta a száját, de Elayne megfogta a karját, és mikor a szőke nő ránézett,
megrázta a fejét. Birgitte is megrázta a fejét, nehéz, aranyló fonata lassan
libbent utána.

– Nem tehetik, ha épp
szolgálatban vannak, Elayne. A kötelességükkel kellene törődniük, nem egymást
nézniük! – Nem emelte fel a hangját, de Deni kerek képe elvörösödött, és az
arcáról leolvadt a mosoly, a tekintete pedig ismét a folyosót fürkészte. Talán
jobb volt így, de Elayne azért sajnálta a dolgot. Legalább valakinek lehetett
volna egy kevés öröme az életben.

A térképszoba volt a második
legnagyobb bálterem a palotában, szellős, tágas helyiség; a négy vörös erezetű
márványkandalló mindegyikében tűz lobogott a faragott párkány alatt, a kupolás
tetőt aranyozás borította, és a fehér márványfaltól kétölnyire álló magas
oszlopok tartották. A falakon nem volt egyetlen kép sem, és tükrös állólámpák
egész hada gondoskodott róla, hogy olyan világos legyen benn, mintha széles
ablakokon át dőlt volna be a fény. A padlót szinte teljes egészében Caemlyn
alaprajzának részletes mozaikképe fedte. Az első változatot még vagy ezer éve
rakták le, mikor befejezték az Újváros építését, bár Alsó-Caemlynnek akkor még
híre sem volt. Andor sem létezett még. Sasszárny Artur még meg sem született. A
mozaikot azóta többször átdolgozták, ahogy egyes kövecskék elkoptak, úgyhogy
minden utca úgy látszott rajta, ahogy a valóságban futott – legalábbis aznap
reggelig; a Fény adja, hogy még mindig úgy legyen! –, és bár az évek során
számtalan épület eltűnt, még némelyik sikátor is ugyanott kanyargott a mai
napig, mint ahogy azt a mozaik első megálmodói látták.

A közeljövőben azonban senki sem
táncolhatott a térképszobában. Az oszlopok közé állított asztalokon további
térképek hevertek, némelyik akkora, hogy lelógott oldalt, és a fal mellett
magasló polcokon katonás rendben sorakoztak a jelentések; már persze csak azok,
amelyek nem voltak olyan fontosak, hogy el kelljen őket zárni, vagy netán
alapos tanulmányozás után azonnal elégetni. Birgitte széles íróasztala a terem
túlsó végében állt, és szinte elfedték a különféle, papírokkal megrakott
kosarak. A rangjához ugyan járt volna külön dolgozószoba, de amint felfedezte a
térképszobát, azonnal úgy döntött, hogy a padlóra rakott térkép előnyeit hiba
lenne nem kihasználni.

Vörösre festett kis fakorong jelölte
azt a pontot a várfalon, ahol épp most verték vissza a támadást. Birgitte menet
közben felkapta, és az asztalán halmozódó kerek kosárkák egyikébe dobta. Elayne
megrázta a fejét. Egészen kicsiny kosárka volt, de ha egyszer annyi támadás
érné őket, hogy az összes korongot fel kelljen használniuk, ami csak belefér...

– Birgitte úrnő, készen van az
ön által kért jelentés az elérhető takarmányról – szólalt meg az egyik őszes
hajú nő, és Birgitte felé tartott egy rendezett sorokkal telerótt papírt. A
Fehér Oroszlán kicsiny hímzése díszelgett egyszerű, takaros barna gyapjúruhája
mellén. Öt másik írnok tovább körmölt, a tollaik halkan sercegtek a papíron.
Norry mester legmegbízhatóbbjai közül kerültek ki, és a futárokat személyesen
Harfor asszony ellenőrizte. A fél tucat fiatal legény – valójában inkább még
kisfiúk voltak – vörös-fehér egyenruhában sorakozott a fal mellett az írnokok
aprócska asztalai mögött. Az egyikük, egy igazán csinos kölyök, meghajlásba
kezdett, majd elvörösödött, és mozdulat közben megtorpant. Birgitte kevés
szóval, de határozottan elintézte a nemesek előtt való hajlongás dolgát,
beleértve az Elayne-nek kijáró tisztelgéseket is. A munka volt az első, és ha
valamelyik nemesnek ez nem tetszett, hát nem kellett lejönnie a térképszobába.

– Köszönöm, Anford asszony!
Később majd megnézem. Ha ön és a többiek várnának odakinn egy kicsit...

Anford asszony maga mögé gyűjtötte a
futárokat és a többi írnokot, épp csak annyi időt hagyott nekik, hogy
bedugaszolhassák a tintásüvegeket, és felszárítsák a tintát a papírokon. Senki
sem lepődött meg. Már hozzászoktak, hogy időről időre titkos megbeszéléseket
tartanak idebenn. Elayne maga is hallotta, hogy néhányan titokteremnek hívják a
térképszobát, bár semmi valóban titkosat nem tartottak itt. Azok mind a
lakosztályában lapultak. Miközben az írnokok és a futárok kifelé sorjáztak,
Elayne az egyik hosszú asztalhoz sietett. A gondosan kiterített térkép Caemlynt
és a környékét ábrázolta, jó ötven mérföldnyire minden irányban. Mostanra már a
Fekete Tornyot is berajzolták. Kelevény Andor testén, és nem tudnak hogy
megszabadulni tőle. Egyik-másik nap még most is kiküldött pár gárdistát a
Kapukon át, de akkora területet foglalt már el az épületegyüttes, hogy
semmiképp sem tudta volna meg, mit csinálnak odabenn az asha'manek. Zománcozott
fejű tűk jelölték a város körül Arymilla nyolc táborát, és aprócska fémfigurák
a többi tábort. Egy sólyom, aprólékos, szép aranymunka, kisebb még Elayne
kisujjánál is, a goshienek táborát mutatta. Ha még ott voltak. Vajon már mind
el is mentek? Elayne az erszényébe csúsztatta a sólymot. Aviendha olyan volt,
mint egy sólyom. Birgitte az asztal túloldalán állt, és felvonta a szemöldökét.

– Elmentek, vagy épp távozóban
vannak – válaszolt a kimondatlan kérdésre Elayne. De majd meglátogatják. Nem
veszítette el örökre Aviendhát. – Rand küldte őket valahova. Hogy hová, azt nem
tudom, hogy a Fény égetné meg!

– Csodálkoztam is, hogyhogy
Aviendha nincs veled.

Elayne egy alig tenyér magas
bronzlovas fején pihentette meg az ujját. Kicsivel északabbra volt Caemlyntől.

– Valakinek meg kell néznie
Davram Bashere táborát is. Meg kell tudnunk, hogy vajon a saldaeaiak is elmentek-e.
És a Sárkány Légiója. – Bár valójában persze nem számított az sem, ha elmentek.
A Fénynek hála, nem avatkoztak bele az ügybe, és annak is elmúlt már az ideje,
amikor azért kellett volna aggódniuk, hogy Arymilla pozícióját erősítik. De
Elayne akkor sem szerette, ha bármi a tudomása nélkül zajlott Andorban. –
Küldjél holnap pár gárdistát a Fekete Toronyhoz is! Mondd meg nekik, hogy
számolják meg, hány asha'mant láttak!

– Ezek szerint nagy csatára
készül. Újabb nagy csatára. Gondolom, a seanchanok ellen. – Birgitte keresztbe
fonta a mellkasán a karját, és a szemöldökét ráncolva méregette a térképet. –
Kíváncsi lennék, hol és mikor, de persze ez is csak akkor érdekelne, ha nekünk
magunknak nem lenne mivel múlatni az időnket.

A térkép világosan megmutatta azt is,
hogy Arymilla miért hajtja ilyen keményen a csapatait. Az egyik fő indok ott
pihent Caemlyntől északkeletre, épp a térkép szélén: egy alvó bronzmedve hevert
a papíron, orrát a mancsába rejtette, egészen összegömbölyödött. Kétszázezer
fegyveres, vagy legalábbis nem számottevően kevesebb. Egész Andor nem tudott
volna sokkal többet kiállítani. A Határvidék négy uralkodója, és velük vagy egy
tucat aes sedai, akiket megpróbáltak elrejteni. Randet keresték, és nem árulták
el, miért. A határvidékieknek semmi oka nem volt arra, hogy Rand ellen
forduljanak, Elayne legalábbis nem tudott ilyesmiről, bár az is közismert tény
volt, hogy épp ezeket az országokat nem kötötte magához sehogy sem a férfi, nem
úgy, mint a többieket; de az aes sedai-ok már aggodalomra adtak okot,
különösen, ha nem volt tiszta, hogy kihez húznak. És tizenkét aes sedai még
Randre is veszedelmes lehetett. Nos, a négy uralkodó legalább részben
megfejthette, hogy miért kérte őket arra, hogy lépjék át az andori határt, de
legalább Rand hollétével kapcsolatban sikerült megtévesztenie őket. Sajnos
azonban a határvidékiek rácáfoltak azokra a híresztelésekre, hogy náluk senki
sem vonulhat gyorsabban, és fájdalmasan lassan araszoltak csak délre, most
pedig egyenesen megálltak a semmi közepén, így akarván elkerülni, hogy egy
ostrom alatt álló város közelébe kelljen menniük. Ez persze érthető volt, sőt,
egyenesen dicséretes. Igencsak veszedelmes lett volna, ha andori földön, andori
katonák közelében táborozik le egy nagyobb külországi sereg. Mindenhol akadtak
forrófejű bajkeverők. Ilyen körülmények között könnyen vérontásba vagy akár
háborúba is torkollhatott volna, ha közelebb jönnek. De ennek ellenére nehéz
lesz megkerülniük Caemlynt, hiszen a keskeny vidéki utakat egyetlen mocsárrá
változtatták a tavaszi esők, és egy ekkora sereg kínkeservesen haladt csak
ilyen terepen. Elayne azonban örült volna, ha húsz-harminc mérfölddel közelebb
vannak Caemlynhez. Abban bízott, hogy a jelenlétük kedvező fordulatot hoz ebbe
az áldatlan helyzetbe. És még most sem adta föl a reményt.

De ami még ennél is fontosabb volt –
Arymillának mindenképp, és alighanem Elayne-nek is legalább annyira –, hogy pár
mérföldnyire a Fekete Torony alatt ott állt egy aprócska ezüstfegyveres, a
kardját maga elé emelve, és egy ezüstalabárdos, nyilvánvalóan ugyanannak a
mesternek a keze műve. Az egyik egy kicsit keletre volt a fekete négyzettől, a
másik kicsit nyugatra. Luan, Ellorien és Abelle; Aemlyn Arathelle és Pelivar. A
két táborban kis híján hatvanezer katona várakozott. A birtokaik és a követőik
birtoka alighanem minden kardforgatásra alkalmas embert összetrombitált. És
Dyelin ebben a két táborban járt az elmúlt három napban, hogy kipuhatolja, mik
a szándékaik.

Az alacsonyabbik gárdista kitárta az
ajtót, és egy idős szolgáló lépett be, fonott szegélyű ezüsttálcával a kezében.
Két magas ezüstkancsó állt rajta, és körülöttük a Tengeri Nép porceláncsészéi.
Reene láthatóan nem volt benne biztos, hányan is lesznek jelen. A törékeny
öregasszony lassan mozgott, nehogy megbillentse a nehéz tálcát, vagy bármit is
elejtsen. Elayne gyorsan előkészített egy Levegő fonatot, hogy átvegye a
tálcát, aztán elengedte, mielőtt még a közelébe ért volna. Ha akárcsak utalna
rá, hogy túl nehéznek tartja az asszonynak ezt a munkát, mélységesen
megbántaná. A köszönetnyilvánításban azonban nem kellett visszafognia magát. Az
öreg szolgáló szélesen elmosolyodott, és láthatóan örült a dicséretnek, majd
amint megszabadult a nehéz tálca terhétől, mélyen meghajolt Elayne előtt.

Dyelin kis híján a szolgáló nyomában
érkezett. Maga volt a megtestesült erély, kitessékelte az asszonyt, mielőtt az
egyik kancsóba szagolva elfintorodott volna – Elayne sóhajtott egyet; nyilván
abban hozták neki a kecsketejet –, és a másikból teletöltött egy serleget.
Dyelin láthatóan csak egy gyors arcmosásra és fésülködésre korlátozta a
felfrissülést, mert ezüsttel átszőtt arany fürtjei rendezetten ültek a fején,
de sötétszürke lovaglóruhájának szoknyáján félig még nedves sárfoltok
éktelenkedtek. A nő most is csak egyetlen ékszert viselt, a Taravin Ház
Baglyával és Tölgyével vert kerek brosstűt a ruha magas nyakán.

– Valami nagyon nincs rendben –
jegyezte meg, és csak lögybölte a bort a serlegben, de nem kortyolt bele.
Elégedetlen fintora elmélyítette a szarkalábakat a szeme sarkában. – Számát sem
tudnám, hányszor jártam már ebben a palotában, de ma kétszer is eltévedtem!

– Tudunk róla – válaszolta
Elayne, és gyorsan elmagyarázta, mire jutottak, és hogy mit tervez. Késve font
egy védőkört is a hallgatózók ellen, és cseppet sem lepte meg, hogy elvágott
közben egy vékonyka saidar fonatot. Ettől legalább kicsit megrázkódik majd, aki
hallgatózott! Kár hogy csak kicsit, hiszen olyan keveset használt az Egyetlen
Hatalomból, hogy Elayne nem érezte meg. Majd legközelebb úgy csinálja, hogy jól
megcsapja a visszaugró fonat a bűnöst, azzal talán elveszi a kedvét a
kémkedéstől.

– Ezek szerint bármikor újra
megtörténhet – jegyezte meg Dyelin, miután Elayne végzett a beszámolóval. A
hangja nyugodt volt, de úgy nyalta meg az ajkát, mint akinek hirtelen kiszáradt
a szája.

– Jól van. Jól van! Ha nem
tudod, mitől lehetett, és nem tudod, hogy megtörténik-e újra, mihez kezdesz?

Elayne döbbenten nézett rá. Valaki
mintha már megint azt hitte volna, hogy olyan kérdésekre is tudja a választ,
amelyekhez semmit sem értett. De persze ez is része volt egy királynő dolgának.
Mindig, mindenki azt várta, hogy az embernek választ találjon a
leglehetetlenebb gondokra is. Ez is része volt egy aes sedai dolgának.

– Nem tehetünk semmit sem
ellene, Dyelin, úgyhogy meg kell tanulnunk együtt élni vele, s legfőképp meg
kell oldanunk, hogy az emberek ne rettegjenek a kelleténél jobban. Bejelentem,
hogy mi történt, amit csak tudunk elmondok, és a többi nővért is erre kérem.
Így mindenki tudni fogja, hogy az aes sedai-ok tisztában vannak a probléma
létével, és ez már önmagában megnyugtatja őket egy kicsit. Nem nagyon, még
ennek ellenére is meg lesznek ijedve, sajnos, de korántsem annyira, mintha
hallgatnánk, és nem tennénk semmit.

Úgy vélte, ez elég halovány megoldás,
de legnagyobb meglepetésére Dyelin lelkesen egyetértett vele.

– Én magam sem tudnék ennél
többet javasolni. A legtöbb ember azt hiszi, hogy ti aes sedai-ok mindent meg
tudtok oldani. Jelen körülmények között be kell érnünk ennyivel!

És mi lesz, ha az emberek rájönnek,
hogy még az aes sedai-ok sem tudnak mindent megoldani, hogy ő sem képes
ilyesmire? Mindegy; azon a folyón ráér átkelni akkor, ha a partra ért.

– Jó hírt hoztál, vagy rosszat?

Mielőtt azonban Dyelin válaszolhatott
volna, ismét felpattant az ajtó.

– Hallottam, hogy Dyelin úrnő
visszaérkezett. Küldetned kellett volna értünk, Elayne! Még nem vagy királynő,
és nem tetszik, hogy titkolódzol előttünk. És hol van Aviendha? – Catalyn
Haevin. Hideg tekintetű, kezelhetetlen fiatal némber; valójában még csak
kislány, hosszú, hosszú hónapokkal innen a nagykorúságon, bár a gyámja hagyta,
hadd menjen a saját feje után. Minden ízében ő volt maga a sértett gőg, még a
fejét is felszegte. Bár lehet, hogy csak azért, mert a zárt nyakú, kék
lovaglóruhán villogó, a Haevinek Kék Medvéjét ábrázoló brosstű amúgy szúrta
volna kövérkés nyakát. Dyelint most már kezdte tisztelettel és némileg óvatosan
kezelni, különösen, mióta egy ágyban aludt vele és Sergase-zel, de Elayne-től
megkövetelte a Ház fejének kijáró minden tiszteletet.

– Mindannyian hallottunk róla –
jegyezte meg Conail Northan. Magas volt, nyurga, jól állt rajta a vörös
selyemkabát. A szeme nevetett, erős sasorra merészen állt előre, és ő már
nagykorú volt, még ha épp csak pár hónappal hagyta is el a tizenhatodik
névnapját. Peckesen járt, és lelkesen birizgálta a kardja markolatát, de semmi
veszélyes nem volt benne. Csak gyerekes volt még egy kicsit, ami nem épp
szerencsés vonás egy Ház fejénél. – És egyikünk sem tudott volna tovább várni,
hogy meghalljuk, mikor csatlakoznak hozzánk Luanék. Ezek ketten egész úton
szaladtak. – Megborzolta a mellette álló két fiatalabb fiú haját. Perival
Mantear és Branlet Gilyard egyaránt sötéten nézett fel rá, és visszaegyengette
az ujjával a fürtjeit. Perival elvörösödött. Elég alacsony volt, de már
látszott rajta, hogy jóképű kölyök. Ő volt a legfiatalabb, alig tizenkét éves,
de Branlet is csak egy évvel idősebb nála.

Elayne nagyot sóhajtott, de nem
kérhette meg őket, hogy távozzanak. Lehet, hogy még szinte mind gyermekek
voltak – sőt, Conail viselkedése alapján mindannyian –, de akkor is Házak fejei
és Dyelin mellett a legfontosabb szövetségesei. Azért azt szerette volna tudni,
honnan tudhatták meg Dyelin utazásának valódi célját. Arról volt szó, hogy
egészen addig titokban tartják a dolgot, amíg Dyelin meg nem hozza a választ.
Újabb feladat várt Reene-re. Az ellenőrizetlen pletyka, a nem megfelelő
híresztelés még a kémeknél is nagyobb gondot okozhatott.

– Hol van Aviendha? – csattant
fel Catalyn. Meglepő módon igencsak megkedvelte Aviendhát. Vagy talán jobb lett
volna azt mondani, hogy teljesen belebolondult. És a tetejébe még arra is
megpróbálta rávenni az aiel lányt, hogy tanítsa meg lándzsával harcolni.

– Tehát, úrnőm – kezdte Conail,
és az asztalhoz lépett, hogy megtöltsön egy kék porcelánserleget borral –,
mikor csatlakoznak hozzánk?

– A rossz hír az, hogy nem
csatlakoznak hozzánk – válaszolta Dyelin higgadtan –, a jó hír pedig, hogy
mindegyikük elutasította Arymilla invitálását is.

Hangosan megköszörülte a torkát,
amikor látta, hogy Branlet a boroskancsó felé nyúl. A kölyök elvörösödött, és
úgy kapta fel a kecsketejeset, mintha egész végig azt akarta volna. Lehet, hogy
ő volt a Gilyard Ház feje, de akár hordott kardot, akár nem, még mindig csak
kisfiú volt. Perival oldalán is ott lógott a kard, egészen a padlón húzta maga
után, és láthatóan túl nagy volt neki, de a fiú magától is kecsketejet öntött.
Catalyn a boroskancsóért nyúlt, és diadalittasan, lenézően vigyorgott a két
kisfiúra. Egészen addig, amíg észre nem vette, Dyelin milyen tekintettel
méregeti.

– Hát ez aztán elég soványka
ahhoz, hogy jó hírnek nevezzem – csattant fel Birgitte –, a Fény égessen meg,
ha nem! Hozol nekünk egy félig döglött mókust, és azt mondod, hogy nem is, ez
valójában egy hízott marha?

– Éppolyan közönséges, mint
bármikor máskor – válaszolta Dyelin. A két nő egymásra meredt, Birgitte keze
ökölbe szorult, de Dyelin is a dísztőre markolatát birizgálta.

– Ne veszekedjetek! – szólt
rájuk Elayne élesen. Segített neki a kötésben fortyogó harag is. Néha már
komolyan attól tartott, hogy ezek ketten összeverekednek. – Ma aztán különösen
nem vagyok hajlandó elviselni a civakodásotokat.

– Hol van Aviendha?

– Elment, Catalyn. Mi mást
tudtál meg, Dyelin?

– Hova ment?

– El – válaszolta Elayne
nyugodtan. A benne áradó saidar dacára is a
legszívesebben felpofozta volna ezt a csitrit. – Dyelin?

Az idősebb nő belekortyolt a borába,
így végre megtörhette, hogy farkasszemet néz Birgittével. Odalépett Elayne
mellé, felemelte az ezüst kardforgatót, megforgatta, aztán visszaejtette.

– Aemlyn, Arathelle és Pelivar
megpróbáltak meggyőzni róla, hogy jelentsem be én is a trónigényemet, de már
korántsem voltak olyan elszántak, mint amikor utoljára beszéltem velük. Azt
hiszem, most már szinte teljesen meggyőztem őket arról, hogy nem teszem meg.

– Szinte? – Birgitte lángoló
gúnnyal ejtette ki a szócskát. Dyelin látványosan nem vett róla tudomást.
Elayne élesen ránézett az őrzőjére, és Birgitte kényelmetlenül topogott egyet,
majd nyújtott lépésekkel elvonult, hogy szerezzen magának egy kupa bort. Ez
máris jobb volt. Elayne még mindig nem tudta, mitől működik ilyen jól, amit
csinál, de remélte, hogy még jó ideig nem hagyja cserben.

– Úrnőm – jelent meg előtte
Perival, és mélyen meghajolva átadta Elayne-nek a kezében szorongatott két
serleg egyikét. A lány nagy nehezen kipréselt magából egy pukedlit és egy
mosolyt, mielőtt elvette volna. Kecsketej. A Fényre, kezdte szívből meggyűlölni
ezt a förtelmet!

– Luan és Abelle... sokkal
semmitmondóbbak voltak – folytatta Dyelin, és összevont szemöldökkel meredt az
alabárdosra. – Lehet, hogy kezdenek hajlani hozzád. – A hangja alapján azonban
ő sem hitte komolyan, amit mondott. – Emlékeztettem rá Luant, hogy annak idején
segített nekem letartóztatni Naeant és Eleniát, még az elején, de azt hiszem,
ezzel nem értem el sokkal többet, mint mikor Pelivarnál próbálkoztam.

– Szóval lehet, hogy csak arra
várnak, hogy Arymilla győzzön – jegyezte meg Birgitte komolyan –, és ha te
túléled a csatát, akkor téged emelnek majd trónra őellene. Ha nem éled túl,
majd valamelyikük bejelenti az igényét. Elloriennek van téged követően a
legtöbb joga, nem? – Dyelin a homlokát ráncolta, de meg sem próbálta tagadni a
felvetést.

– És Ellorien? – kérdezte Elayne
halkan. Persze tudta a választ anélkül is, hogy hallania kellett volna. Az
anyja megkorbácsoltatta Ellorient. Persze Rahvin befolyására cselekedte, de ezt
kevesen hitték el. Kevesen hitték el, hogy Gaebril valójában Rahvin lett volna.
Dyelin elfintorodott.

– Annak a nőnek kőből van a
feje! Bejelentené helyettem a trónigényemet, ha azt hinné, hogy azzal
meggyőzhet. De legalább annyi esze még van, hogy belássa, ebben téved. – Elayne
figyelmét nem kerülte el, hogy Dyelin mit sem szól arról, hogy Ellorien a saját
nevében nem akar-e igényt formálni a trónra. – Akárhogy is, Keraille Surtovnit
és Julyana Fote-ot ott hagytam, hogy figyelje őket. Nem hinném, hogy
megindulnának, de ha mégis tábort bontanak, hát azon nyomban értesülni fogunk
róla. – A Vérség három tagja, akiknek össze kellett kapcsolódniuk, hogy Kaput
tudjanak nyitni, a határvidékieket figyelte ugyanezen okból.

Ez aztán egyáltalán nem volt jó hír,
akármennyire igyekezett is Dyelin annak feltüntetni. Elayne remélte, hogy a
határvidékiek jelentette fenyegetés rábír néhány Házat, hogy mellé álljon. De
legalább az egyik ok, amiért engedte, hogy áthaladjanak Andoron, most is áll.
Még ha nem nyeri el a trónt, ennyit legalább megtehetett Andorért. Kivéve
persze, hogy ha aki helyette trónra lép, teljesen elszerencsétlenkedi az ügyet.
És szinte látta is lelki szemével, ahogy Arymilla épp ezt teszi. Nem, Arymilla
sosem kapná meg a Rózsakoronát, és ezen nem is kellett tovább tépelődnie. Vagy
így, vagy úgy, de majd megállítják!

– Akkor hát hat, hat és még hat
– vonta össze a szemöldökét Catalyn, és megforgatta a hosszúkás pecsétgyűrűt
dundi ujjacskáján. Elgondolkozva nézett maga elé, márpedig ez igazán nem volt
rá jellemző. Általában gondolkozás nélkül kimondta, akármi jutott is az eszébe.
– Még ha Candraed mellénk állna, akkor is kevesen lennénk. – Vajon azon mereng,
hogy jó ügyhöz kötötte-e a Haevinek szekerét? Sajnos a kötés nem volt olyan
szoros, hogy ne tudja eloldani, ha erre jutna...

– Olyan biztos voltam benne,
hogy Luan mellénk áll – motyogta Conail –, és Abelle és Pelivar! – Jókorát
kortyolt a borból. – De ha megvertük Arymillát, ők is csatlakoznak. Ne
feledjétek el, hogy megmondtam!

– De hát mi járhat az eszükben?
– csattant fel Branlet. – Háromoldalú háborút akarnak? – A hangja mondat közben
váltott basszusból tenorba, és a fiú fülig elvörösödött. A serlegébe rejtette
az arcát, de elfintorodott. Láthatóan legalább annyira utálta a kecsketejet,
mint Elayne.

– A határvidékiek miatt. –
Perival hangja még kisfiúsan csengett, de a kölyök magabiztosnak tűnt. – Azért
állnak félre, mert bárki győz is, a határvidékiekkel szembe kell majd néznünk.
– Felemelte a bronzmedvét, és úgy méregette, mintha csak válaszokat várna tőle.
– Csak azt nem értem, egyáltalán miért próbálnak meg elfoglalni minket. Olyan
messze vagyunk a Határvidéktől! És miért nem vonultak közelebb? Miért nem
támadták meg Caemlynt? Könnyedén elsöpörhetnék Arymillát, és nem hinném, hogy
őket is olyan egyszerű volna visszaverni. De akkor mit keresnek itt?

Conail mosolyogva vállon veregette.

– Na, az aztán szép kis csata
lesz, mikor szembenézünk a határvidékiekkel! Northan Sasára és Mantear Üllőjére
aznap egész Andor büszke lesz, mi? – Perival biccentett, de láthatóan nem töltötte
el valami fene nagy lelkesedéssel a gondolat. Conailt annál inkább.

Elayne összepillantott Dyelinnel és
Birgittével. Mindkét nő döbbenten meredt rá. Elayne is alaposan meg volt
lepődve. A másik két nő persze mindent tudott, de a pöttöm Perival kis híján
olyan titokra tapintott rá, amelynek nem lett volna szabad kiderülnie. Lehet,
hogy idővel mások is rá fognak jönni, hogy a határvidékiek részint azért
vonulhattak le idáig, hogy rávegyék a még elkötelezetlen Házakat, hogy álljanak
Elayne oldalára, de ezt a feltételezést senkinek sem lett volna szabad
megerősítenie.

– Luan és a többiek küldöttséget
menesztettek Arymillához, hogy fegyverszünetet kérjenek tőle, amíg csak a
határvidékieket vissza nem fordítottuk – jegyezte meg Dyelin pár pillanatnyi
hallgatás után –, ő viszont gondolkozási időt kért. Ha jól számolok, azóta
támad egyre hevesebben. Nekik pedig azt mondja, hogy még mindig nem
gondolkozott rajta eleget.

– Ha más nem is – csattant fel
Catalyn hevesen –, ez aztán megmutatja, miért nem szabad, hogy Arymilla kapja
meg a trónt. Andor biztonsága fölé helyezi a saját, személyes becsvágyát. Luan
és a többiek bolondok, ha ezt sem látják be!

– Nem bolondok ők sem –
válaszolta Dyelin –, csak azt hiszik, jobban látják nálunk a jövőt.

De mi van, ha épp Dyelin és ő maga
azok, akik csak hiszik, hogy látják, mi lenne a helyes út, merengett el Elayne.
Ha Andornak úgy lett volna a jobb, szívesen visszalép Dyelin javára. Nem
boldogan, de hogy kevesebb andori vér folyjon, megtenné. Dyelint már tíz Ház
támogatná, sőt, több mint tíz! Talán még Danine Candraed is úgy döntene, hogy
végre megmozdul, és Dyelin oldalára áll. Épp csak Dyelin nem akart királynő
lenni. Hitt benne, hogy Elayne-nek kellene viselnie a Rózsakoronát. És Elayne
is ebben hitt. De mi van, ha tévednek? Már többször felmerült benne ez a
kérdés, de most, ahogy meredten bámulta a térképet, csak nem tudta lerázni
magáról sehogy sem.

Aznap este a lakosztálya nagyobbik
fogadószobájában üldögélt. A vacsora unalmas volt, épp csak annyi kellemes
meglepetés akadt benne, hogy valahonnan korai szamócát hozattak neki. Olvasni
próbált. A vaskos, bőrkötéses könyv Andor történelmét taglalta, akárcsak
mostanában szinte az összes olvasmánya. Muszáj volt szinte minden elérhető
forrást elolvasnia, hogy közelebb jusson az igazsághoz; olvasni, és összevetni
egyik könyvet a másikkal. Először is, egy olyan könyv sem akadt, amely akárcsak
egy ballépését felidézte volna az első kiadáskor uralmon lévő királynőnek vagy
akár a közvetlen elődeinek, ha azonos Házból voltak. A Trakand Ház uralma alatt
íródott műveket kellett forgatnia az embernek, ha a Mantear Ház hibáit akarta
megismerni, és a Mantearek uralkodása alatt született műveket, ha a Norwelynek
balfogásaira volt kíváncsi. És mások hibáiból igencsak sokat lehetett tanulni
arról, hogy hogyan kerülje el ugyanezeket a baklövéseket. Ez volt az édesanyja
egyik első leckéje.

Sehogy sem tudott azonban
összpontosítani. Gyakran azon kapta magát, hogy csak ül, és szinte nem is látja
az előtte heverő könyvet, a nővérére gondol, és épp már mondani akar valamit
Aviendhának, mire eszébe jut, hogy nincs ott mellette. Rettentő magányosnak
érezte magát, akkor is, ha tudta, hogy ez nevetséges. Sephanie ott állt a fal
mellett, ha valamire szüksége lett volna. Nyolc gárdistanő őrködött az ajtaja
előtt, és az egyikük, Yurith Azeri, kiváló társalgópartner volt, iskolázott,
olvasott nő, bár nem beszélt szívesen a múltjáról. De egyikük sem Aviendha
volt.

Amikor Vandene besiklott az ajtón
Kirstiannal és Zaryával a nyomában, Elayne szinte megkönnyebbült. A két fehér
ruhás nő szelíd arccal állt meg az ajtóban. A sápadt Kirstian sosem érintette
az Esküpálcát, és épp csak középkorú nőnek tűnt, ahogy lágyan leeresztett
kézzel álldogált. A sasorrú, ferde szemű Zarya jóval fiatalabbnak látszott. Egy
fehér kendőbe csavarva hozott magával valamit.

– Bocsáss meg, ha netán
zavartalak volna – kezdte Vandene, aztán összevonta a szemöldökét. Az ősz hajú
nővér arca a jellegzetes aes sedai vonások ellenére is öregnek tűnt. Az arca
talán lehetett volna kortalan, egyszer húsz, máskor negyven vagy bármi más; de
talán a szeme, a hatalmas, barna, fájdalommal teli, ragyogó szempár tette
öreggé. És ő is fáradtnak tűnt. Egyenesen tartotta magát, de fáradtnak tűnt. –
Persze semmi közöm hozzá – jegyezte meg óvatosan –, de van rá valami okod, hogy
ennyi saidart fogadj magadba? Azt hittem, valami
roppant bonyolult fonatot szősz éppen, amikor a folyosón megéreztem!

Elayne összerezzent, és ráébredt,
hogy szinte annyi saidart tart magában, amennyit még
a károsodás veszélye nélkül tehet. Hogy lehet? Nem emlékezett rá, hogy
mélyebben a Forrásba merített volna. Sietve elengedte a saidart,
és ahogy az Egyetlen Hatalom elhagyta, a világ megint olyan... egyszerű
lett. És a hangulata azon nyomban ugrálni kezdett.

– Nem zavarsz semmiben –
jegyezte meg nyafogva, és letette maga elé a könyvet. Amúgy sem haladt benne
három oldalt sem.

– Akkor gondoskodhatok róla,
hogy magunk közt legyünk?

Elayne csak kurtán biccentett; semmi
köze nem volt hozzá ennek az átkozott némbernek, hogy mennyi Hatalmat fogadott
magába; ugyanolyan jól ismerte a szokásokat, mint Elayne maga, ha nem jobban,
aztán odaszólt Sephanie-nek, hogy az előszobában várjon, miközben Vandene
megszőtte a hallgatózás elleni védőkört.

Vandene a védőkör dacára is megvárta,
amíg az ajtó becsukódott a szobalány mögött, és csak akkor szólalt meg:

– Reanne Corly meghalt, Elayne!

– A Fényre, ne! – A harag
könnyekbe oldódott, és Elayne sietve előrángatta a ruhája ujjából a
csipkeszegélyes zsebkendőt, hogy felitassa az arcát áztató könnyeket. Már
megint az átkozott ingadozó kedélye; de Reanne megérdemelte, hogy megsirassa.
Annyira akart Zöld lenni! – Hogyan? – A Fény égesse meg, nem kellene attól még
dadognia!

Vandene egy könnyet sem ejtett. Talán
már nem is maradt benne egy csepp sem.

– Az Egyetlen Hatalommal
fojtották meg. Akárki tette, jóval többet használt belőle, mint amennyire
szüksége lett volna. A saidar lenyomata szinte
átitatta őt is, a szobáját is, mikor megtalálták. A gyilkos gondoskodni akart
róla, hogy senki se tévessze szem elől, hogyan halt meg.

– De ennek semmi értelme,
Vandene!

– Talán mégis van. Zarya?

A saldaeai nő előrelépett, letette
kicsinyke csomagját az asztalra, és kitakarta. Mesteri türelemmel megfaragott
baba bukkant elő alóla. Nagyon régi lehetett. Egyszerű ruhája már foszladozni kezdett,
festett arcáról pattogzott a lakk, az egyik szeme kiesett, és hosszú, sötét
haja túlnyomórészt hiányzott.

– Ez Mirane Larinené volt –
kezdte Zarya. – Derys Nermala egy szekrény mögött találta.

– El nem tudom képzelni, mi köze
lehet Mirane szökésének Reanne halálához – mondta Elayne, és megtörölte a
szemét. Mirane volt az elszökött Vérség egyike.

– Csupán csak annyi – folytatta
Vandene –, hogy amikor Mirane elment a Toronyba, odakinn elrejtette ezt a
babát, mert azt mondták neki, hogy minden holmiját elégetik. Miután kitették,
megkereste, és attól kezdve mindig magánál hordta. Mindig. De volt egy különös
szokása. Ha valahol hosszabb időre megállt, megint elrejtette a babát. Ne
kérdezd, miért! Egy dolog biztos. Nem szökött volna el nélküle.

Elayne még mindig a szemét
törölgette, de most már hátradőlt a székében. Már csak időnként rázkódott meg a
válla, de a könnyei változatlanul patakzottak.

– Akkor hát... Mirane nem
szökött el. Megölték, és megszabadultak a testétől. – Micsoda ocsmány kifejezés!
– És úgy vélitek, a többiek is erre a sorsra jutottak? Mindannyian?

Vandene csak biccentett egyet, aztán
az ő válla is megroskadt.

– Attól tartok, igen – húzta ki
magát nagy nehezen –, azt hiszem, mindegyikük hátrahagyott holmijában
találhattunk volna erre utaló nyomokat, akár ilyen régi kincset, mint ez a
baba, akár csak egy kedvelt ékszert... A gyilkos azt akarta, hogy azt higgyük,
mindent megtesz, hogy elrejtse a nyomokat, és legyünk büszkék magunkra, de nem
voltunk elég szemfülesek, hogy az első pár jelzést felfedezzük, úgyhogy
szembetűnőbb nyomokkal próbálkozott.

– Hogy úgy elijessze a Vérséget,
hogy valóban elszökjenek – motyogta Elayne. Az ugyan nem bénítaná meg teljesen,
de nyilvánvalóan teljesen kiszolgáltatná a szélkeresők kényének-kedvének, márpedig
a Tengeri Nép asszonyai egyre kiszámíthatatlanabbak voltak. – Hányan tudtok
erről?

– Mostanra már alighanem
mindenki – mondta Vandene szárazon. – Zarya ugyan rászólt Derysre, hogy
hallgasson, de az a némber igencsak szereti a saját hangját.

– Úgy vélem, ez ellenem
irányult, hogy Arymilla könnyebben megkaparinthassa a trónt, de mi érdeke
fűződne ehhez egy Fekete nővérnek? Nem hinném, hogy két gyilkos is járna
közöttünk... így legalább kizárhatjuk, hogy Merilille lett volna a tettes.
Vandene, beszéljetek Sumekóval és Alise-zel! Ők ketten el tudják intézni, hogy
a többi Vér se pánikoljon be. – Sumeko következett a Vérség hierarchiájában
Reanne után rangban, és bár Alise jóval alacsonyabban állt, így is igencsak
befolyásos asszonyságnak számított. – Mostantól fogva egyikük sem mászkálhat
egyedül, egy pillanatra sem! Mindig legalább ketten kell, hogy legyenek, de ha
hármas-négyes csapatokban járnának, az még jobb lenne! És mondjátok meg nekik,
hogy vigyázzanak Careane és Sareitha körül!

– Ezt ellenjavallnám – vágott
közbe Vandene sietve. – Biztonságban lesznek, ha többen járnak együtt, de ha
figyelmeztetnénk őket, az eljutna Careane és Sareitha fülébe is. Hogy arra
kérjük őket, hogy vigyázzanak az aes sedai-okkal? A Vérség egy tagja sem tudná
titokban megoldani.

Kirstian és Zarya komoran
bólintottak. Egy pillanattal később vonakodva bár, de Elayne is beleegyezett,
hogy az ügy ezen részét továbbra is tartsák titokban. A Vérséget már az is
megvédi, ha csoportokban lesznek.

– Tájékoztasd Chanelle-t
Reannéről és a többiekről! Nem hinném, hogy a szélkeresőket bármiféle veszély
fenyegetné, egyáltalán nem lenne olyan komoly probléma, ha őket elveszíteném,
de nem lenne csodálatos, ha netán mégis úgy döntenének, hogy biztonságosabb
hazatérniük?

Elayne persze nem várta komolyan,
hogy így döntsenek – Chanelle nem mert volna egy teljesítetlen alkuval a kezén
visszatérni a Tengeri Nép hajóira –, de ha mégis így esne, legalább valami
felvidítaná ezt a tökéletesen nyomorult napot. Legalább annak nem volt már sok
esélye, hogy bármi tovább tudná rontani. A puszta gondolatba is beleborzongott.
A Fény adja, hogy semmi se rontson már rajta tovább!

 

Arymilla undorodó fintorral lökte el
magától a raguval teli tálat. Felkínálták ugyan, hogy választhat magának ágyat
éjszakára – Arlene, a szobalánya épp a sátrakat járta; ha valaki, hát ő tudta,
az úrnője mit szeret –, és igazán elvárta volna, hogy legalább tűrhető vacsorát
szolgáljanak fel neki, de a birka zsíros volt, ráadásul érezhetően romlófélben.
És mostanában túlságosan is gyakran érte ilyen inzultus. Ezúttal
megkorbácsoltatja a szakácsot! Nem volt benne biztos, hogy melyik itt táborozó
nemes szolgálatában állhat, csak azt tudta, hogy nyilván a legjobb szakács volt
a környéken – a legjobb! –, de ez persze mit sem számított. Meg kell
korbácsoltatnia, hátha abból majd tanulnak a többiek. És utána persze el kell
küldeni. Az ember sosem bízhat egy szakácsban, akit már keményen megbüntetett.

A sátorban egyáltalán nem volt valami
vidám a hangulat. A táborban várakozó nemesek közül sokan ácsingóztak arra,
hogy meghívja őket az asztalához, de egyikük sem volt elég rangos ekkora
kegyhez. Most már Arymilla is bánta, hogy nem hívott meg legalább néhányat,
akár Naean vagy Elenia emberei közül is. Talán szórakoztató lett volna. Csak a
legszorosabb szövetségesei ültek körülötte, és az egész olyan volt, mintha egy
halotti toron lennének. Ó, persze, a vén, szikár Nasin, kócos, ritkás ősz
hajával csak úgy tömte magába az ételt, láthatóan fel sem tűnt neki, hogy a hús
kis híján rohadt, és közben időnként atyáskodva megveregette Arymilla kezét. A
nő ilyenkor engedelmes kislányként mosolygott vissza rá. Az a vén bolond az
egyik virágmintás kabátját vette fel aznap este. Úgy nézett ki, mint valami női
pongyola! Nasin vidáman zabált, és időnként kacéran Eleniára pislogott. Az
aranyszőke nő hegyes rókaarca megrándult és elsápadt, ahányszor csak a vén
gazember pillantása ráesett. Úgy uralkodott a Sarand Házon, mintha ő lenne a
feje, nem pedig a férje, de szánalmasan rettegett, hogy netán Arymilla hagyja,
hogy Nasin a kedvét töltse vele. Most már persze semmi szüksége sem volt efféle
fenyegetésekre, de azért nem ártott kéznél tartani a régi eszközöket is. És
persze Nasint kielégítette, hogy hiába kajtatja Eleniát. Igaz, a többieknek
ettől még egy fikarcnyit sem lett jobb kedve; szinte hozzá sem nyúltak az
ételhez, és egyfolytában ugráltatták Arymilla két pohárnokát, hogy töltsön
nekik még bort. Arymilla sosem szerette mások szolgáit alkalmazni. De legalább
a bor nem savanyodott még meg.

– Akkor is azt mondom, hogy
támadjunk hevesebben – motyogta Lir részegen a serlegébe. Kemény férfi volt,
vörös kabátját már láthatóan kidörzsölte a mellvért szíjazása, és mindig a
támadás mellett volt. A Baryn Ház feje képtelen volt az összetett tervezésre. –
A kémeim azt mondják, hogy minden nap újabb és újabb fegyveresek érkeznek a
városba azokon a Kapunak nevezett lyukakon át. – Megrázta a fejét, és morgott
magában valamit. Ez a bolond tényleg elhitte, hogy egy tucat aes sedai van a
királyi palotában. – Ezekkel a kis támadásokkal csak újabb embereket veszítünk.

– Én is így vélem – válaszolta
Karind, és a mellére tűzött jókora aranybrossal játszadozott. Anshar Vörös
Rókáját ábrázolta. A nő nem volt sokkal józanabb Lirnél. Szögletes arcán már
ellazultak a vonások. – A várost egy csapással kell bevennünk, ahelyett, hogy
csak pocsékolnánk itt az embereket!

Arymilla szája megfeszült. Lassan
megtanulhatnák, hogy illik némi tiszteletet mutatni az előtt az asszony előtt,
aki nemsokára Andor királynője lesz, ahelyett, hogy mindig csak ellenkeznének
vele. Sajnos azonban Baryn és Anshar korántsem voltak olyan szorosan hozzá
kötve, mint Sarand vagy Arawn. Mint Jarid vagy Naean. Lir és Karind ugyan
bejelentették, hogy őt támogatják, de ezt nem adták írásba. Nasin sem, de Nasin
miatt nem aggódott. Az ujjai köré csavarta, gyűrűnek.

Arymilla nagy nehezen mosolyt
erőltetett a vonásaira, és kedélyes hangon szólalt meg. – zsoldosokat
veszítünk. És mire lennének jók a zsoldosok, ha nem arra, hogy a saját
embereink helyett haljanak meg? – Felemelte a boroskupáját, és egy
ezüstszegélyes, kék egyenruhás fickó már oda is ugrott, hogy újratöltse. Sőt,
annyira sietett, hogy a bor Arymilla kezére csurrant. A nő arckifejezése láttán
a férfi azonnal előrántott egy zsebkendőt, és megpróbálta felitatni a bort, mielőtt
Arymilla elránthatta volna a kezét. A tulajdon zsebkendőjét! Csak a Fény tudja,
hol lehetett előtte az a mocskos rongydarab, és hozzáért vele! A férfi szája
remegett félelmében, miközben hajlongva, bocsánatért esedezve elhátrált. Hadd
szolgálja még fel az ételt! Utána majd elbocsátja. – Minden emberünkre
szükségünk lesz, mikor a határvidékiek ellen lovagolunk. Nem értesz velem
egyet, Naean?

Naean úgy rándult össze, mint akibe
tűt szúrtak. Soványnak és sápadtnak tűnt sárga selyemruhájában, a mellrészre
hímzett ezüst mintával, Arawn Három Kulcsával; kék szeme feszült volt, és
fáradt. Fellengzős modora már rég a múlté.

– Természetesen, Arymilla –
válaszolta szelíden, és egyetlen korttyal kiürítette a kupáját. Jól van. Naean
és Elenia már teljesen szelídek voltak, de Arymilla szerette időről időre
ellenőrizni, hogy egyikük sem szedte össze magát véletlenül.

– De ha Luan és a többiek nem
támogatnak, akkor mire jó, ha beveszed Caemlynt? – Sylvase, Nasin unokája és
örököse olyan ritkán szólalt meg, hogy a kérdés mindenkit megdöbbentett. A
zömök lány cseppet sem volt csinos, és általában üres tekintettel meredt maga
elé, de kék szeme most meglepően élesen csillant. Mindenki rámeredt. Ez
láthatóan egy cseppet sem zavarta. A boroskupával játszadozott, de Arymilla úgy
vélte, csak egy pillanatig. – Ha mindenképp harcolnunk kell a határvidékiekkel,
miért nem fogadjuk el Luan fegyverszüneti ajánlatát, hogy egész Andor fegyveres
erejét kiállíthassuk ellenük?

Arymilla elmosolyodott. A
legszívesebben felképelte volna ezt a buta tyúkot. De Nasin haragudott volna
érte. Nasin ragaszkodott hozzá, hogy a lány Arymilla „vendége” legyen, nehogy
eltávolíthassa a Ház fejének rangjából – a vénember valahol legbelül tudta,
hogy már nem épelméjű, abban azonban minden porcikája biztos volt, hogy a Ház
fejeként akar meghalni –, de attól még szerette az unokáját.

– Ellorien és a többiek közül jó
néhányan mellém fognak állni, gyermek – válaszolta édesen. Nem volt egyszerű
ilyen kedvesnek lennie. Mit képzelt magáról ez a kis repedtsarkú kicsoda? –
Arathelle, Aemlyn, Pelivar. Mindannyian sérelmeket szenvedtek Trakandtól. –
Biztos, hogy mellé fognak állni, ha Elayne és Dyelin már eltakarodtak az útból.
Annak a kettőnek nem szabad túlélnie Caemlyn elestét. – Ha már enyém a város,
akkor mindenképp az enyémek lesznek. Elayne támogatói közül hárman még
gyermekek, és Conail Northan is épp csak kinőtt a gyereksorból. Remélem, bízol
bennem annyira, hogy elhidd, könnyedén rá tudom venni őket, hogy írásba adják,
engem támogatnak. – Vagy ha ő maga nem is, Lonunalt mester biztosan. Persze
szomorú lenne, ha a kötelei és fogói kezére kellene adnia a gyermekeket. –
Királynő leszek aznap este, amikor Caemlyn elesett. Vagy nem így van, apám?

Nasin felnevetett, és a szájából csak
úgy záporozott mindenfelé a híg ragu.

– Így van, így van, édes lányom
– veregette meg Arymilla kezét. – Hallgass a nénikédre, Sylvase! Tedd, amit
csak mond! Nemsokára Andor királynője lesz. – A mosolya elfakult, és valami
furcsa felhang ütközött ki a beszédén. Szinte mintha... kérlelt volna. – Ne
feledd, te leszel a Caeren Ház feje, ha meghaltam. Ha meghaltam! Te leszel a
Ház feje!

– Ahogy mondod, nagyapa –
mormolta Sylvase, és meghajtotta a fejét. Amint kiegyenesedett, a tekintete
éppolyan üres volt, mint bármikor máskor. Az az él csak a fény játéka lehetett.
Semmi más.

Nasin mordult egyet, és nagy vidáman
lapátolta magába az ételt.

– Életemben nem ettem még
jobbat! Azt hiszem, kérek még egy tányérral. És még egy kis bort! Gyorsan, hát
nem látod, hogy porzik már a kupám alja?

Az asztal körül kényelmetlenül
megnyúlt a csend. Nasin egyre nyilvánvalóbb szenilitása gyakran ehhez vezetett.

– Akkor is azt mondom – kezdte
végül Lir, és csak akkor hallgatott el, amikor egy zömök fegyveres, mellkasán a
Marne Ház négy Holdjával belépett a sátorba. A férfi tiszteletteljesen
meghajolt, megkerülte az asztalt, és lehajolt, hogy Arymilla fülébe suttogjon.

– Hernvil mester szeretne
négyszemközt váltani pár szót úrnőmmel.

Nasint és az unokáját kivéve mindenki
úgy tett, mintha csak a kupája tartalma érdekelné, és meg sem próbálna
hallgatózni. Nasin tovább falt. Sylvase üres tekintettel meredt Arymillára. Az
az él csak a fény játéka lehetett.

– Mindjárt visszatérek –
jelentette be Arymilla, és felállt. Intett egyet, hogy hozzanak még ételt és
bort. – Érezzétek jól magatokat, amíg vissza nem térek! Érezzétek jól
magatokat! – Lir máris borért kiáltott.

Odakinn nem is vacakolt vele, hogy
kiemelje a szoknyája szegélyét a sárból. Arlene-nek így is, úgy is ki kell
tisztítania a ruháját, mit számít még egy kis sár a szegélyen? Némelyik
sátorban még égett a lámpa, de a tábor túlnyomórészt sötéten hevert a félhold
fénye alatt. Jakob Hernvil, Arymilla titkára nem messze a sátor mellett várt.
Egyszerű gyapjúkabát volt rajta, a lámpása sárga fénytócsát vetett köré. A csontjaiba
égett a diszkréció, és Arymilla tetszetős fizetséggel biztosította a hűségét.
Annyit adott neki, hogy csak akkora összeggel lehetett volna megvesztegetni,
amekkorát senki sem ajánlott volna egy egyszerű tollforgatónak.

– Bocsásson meg, hogy vacsora közben
zavartam meg, úrnőm! – kezdte mély meghajlással –, de biztos voltam benne, hogy
ezt azonnal hallani akarja. – Mindig meglepő volt, hogy egy ilyen pöttöm ember
ilyen mély hangon beszél. – Beleegyeznek. De először a teljes összeget látni
akarják, aranyban.

Arymilla önkéntelenül is
összeszorította a száját. Az egészet. Remélte, hogy megúszhatja azzal, hogy
csak a felét adja oda előre. Végtére is ki merne ellene szegülni, ha már
egyszer megkoronázták?

– Írj Andscale asszonynak!
Holnap reggel első dolgom lesz aláírni és lepecsételni. – Napokba telik, amíg
ennyi aranyat mozgósít. És mennyi ideig tarthat, amíg felkészíti az
fegyvereseket? Sosem figyelt igazán az ilyesmire. Lir nyilván meg tudná neki
mondani, de Arymilla nem szerette fitogtatni a tudatlanságát. – Mondd meg
nekik, hogy napra pontosan egy hét múlva!

Egy hétnek elégnek kell lennie. Egy
hét múlva Caemlyn az övé lesz. A trón az övé lesz. Arymilla, a Fény kegyelméből
Andor királynője, a Birodalom Védelmezője, a Nép Pásztora, a Marne Ház feje.
Elmosolyodott, és besietett, hogy a többiekkel is közölje a pompás hírt.









Tizennyolcadik fejezet

Hírek a Sárkánynak

 

– Elég lesz, Loial – mondta Rand
határozottan, és a hüvelykujjával belenyomogatta a rövid szárú pipába a
kecskebőr zacskóból kicsippentett dohányt. Teari fajta volt, enyhe olajos
utóízzel a füstöléstől, de nem tudott jobbat szerezni. Odakinn lassan, szinte
merengve dörgött az ég. – Berekedek, ha ennyit kérdezősködsz.

Algarin nagyúr jókora udvarházának
egyik nagyobb termében ücsörögtek, egy hosszú asztal végénél. Az ebéd maradékát
az asztal másik végébe lökték. A szolgák többsége öreg volt, és még lassabban
mozogtak, mióta Algarin elindult a Fekete Toronyba. Mintha kicsit csillapodott
volna az odakinn szakadó eső. Bár a fel-feltámadó széllökések pattogva verték
az ablak hat sárgára festett rekeszecskéjében az üveget, és némelyik szélroham
úgy megrázta a házat, hogy csak úgy csörömpöltek az ablakok. Az asztal és a
mellette sorakozó székek egyszerűek voltak, bármelyik tanyán megállták volna a
helyüket, és a magas, gerendás mennyezet alatt futó, sárgára festett
díszszegély sem volt sokkal előkelőbb. A szoba két végében széles, tágas
kandalló állt, de sima kőből rakták mind a kettőt, és a piszkavasak és egyéb
eszközök sem voltak cizelláltabbak. Akár nagyúr volt Algarin, akár nem, nem
számított tehetős embernek.

Rand a zsebébe tömte a dohányzacskót,
és az egyik kandallóhoz lépdelt. A párkányról leemelt egy kis sárgaréz fogót,
kipiszkált vele egy darab parazsat, és meggyújtotta vele a pipáját. Remélte, hogy
senki sem csodálkozik el ezen. Ha tehette, elkerülte, hogy olyankor
fókuszáljon, amikor nem feltétlenül szükséges, különösen, ha más is jelen volt
– egyre nehezebb volt elpalástolnia az ilyenkor rátörő szédülést –, de egyelőre
még senki sem tette szóvá a dolgot. Egy újabb szélroham olyasfajta nyikorgó
hangot vágott a fülébe, mintha ágak karistolták volna az üveget. Képzelődött. A
mező túloldalán, jó fél mérföldnyire innen volt a legközelebbi fa.

Loial lecipelt egy indákkal faragott
széket az ogier szobából, és most a térde nagyjából az asztallal volt egy
magasságban, úgyhogy szinte rá kellett feküdnie a füzetre, hogy írni tudjon. A
bőrkötéses könyvecske is túl kicsi volt neki, de épp elég kicsi ahhoz, hogy
beleférjen számtalan, buggyos zsebe valamelyikébe – igaz, nagyjából így is
akkora lehetett, mint a legtöbb emberi könyv, melyeket Rand látott. Loial felső
ajkát és állát lágy, selymes szőr borította; láthatóan bajszot és szakállt
próbált növeszteni, bár ez a pár hetes kísérlet egyelőre még nem tűnt valami
sikeresnek.

– Egyelőre viszont még semmi, de
semmi hasznosat nem sem mondtál – dörmögte az ogier, mintha csak egy dob
pergetné el csalódottságát. Bojtos füle lekonyult. Ennek ellenére elkezdte
letörölni fényesre csiszolt fatolla fémhegyét. Az írószerszám vaskosabb volt
Rand hüvelykujjánál, és elég hosszú ahhoz, hogy így is keskenynek tűnjön; de
Loial hurkaujjaiba tökéletesen illett. – Sosem mesélsz semmi hősiest, kivéve,
ha valaki másról van szó. Úgy beszélsz, mintha mindez teljesen hétköznapi
volna. Ha a te elbeszélésedből indulnánk ki, azt hinném, Illian eleste
unalmasabb volt, mint egy lerobbant szövőszék megeszkábálása. És az Igazi
Forrás megtisztítása? Összekapcsolódtál Nynaeve-vel, aztán leültetek és
fókuszáltatok, a többiek pedig visszaverték a Kitaszítottakat. Ennél még
Nynaeve is többet mondott, pedig azt állítja, hogy nem emlékszik szinte
semmire.

Nynaeve most is viselte összes ter'angreal ékszerét és azt a különös, gyűrűkből és
karperecből összekapcsolt angrealt. Kicsit
fészkelődött a másik kandalló előtt álló karosszékben, aztán tovább bámulta
Aliviát. Időről időre az ablakra tévedt a tekintete, és ilyenkor megrángatta
vastag fonatba fogott haját, de többnyire azért a sárgásszőke seanchan nőt
nézte. Alivia úgy állt az ajtó mellett, mintha őrködne, és kurtán, vidáman
elmosolyodott. Az egykori damane pontosan tudta,
hogy Nynaeve színjátéka neki szól. Éles, kék tekintetéből egy pillanatra sem
lobbant ki az a rettenetes figyelem, mióta csak levették róla a nyakörvet
Caemlynben. A Lándzsa két Hajadonja, a Harilin a vasdomboki taardadok közül és
a jara chareen Enaila szintén szerepet játszottak, ahogy guggolva vették át
egymás kezéről a macskabölcső bonyolult zsinórmintáit. A shoufa
a fejükre volt tekerve, a fekete fátyol a hátukra lógott, és mindkettőjüknek
három-négy lándzsa volt keresztülszúrva a tegezt tartó övön, kerek, marhabőr
pajzsuk pedig a lábuknál hevert. Vagy ötven Hajadon volt az udvarházban,
közülük igen sok shaidó, és mindannyian egy szemvillanás alatt készek lettek
volna eljárni a lándzsa táncát. Talán épp Randdel. Úgy tűnt, hogy nem tudják
eldönteni, inkább örülnek, hogy végre ismét őrködhetnek felette, vagy
haragszanak, amiért ilyen sokáig bujkált előlük.

Rand a maga részéről nem tudott úgy
rájuk nézni, hogy a fejében ne harsanjon fel azon nyomban a litánia; az általa
megölt, a miatta halott nők hosszú névsora. Moiraine Damodred. Az ő nevét
lángoló betűkkel vésték fel a koponyájába. Liah, a cosaida chareenek közül,
Sendara, a vashegyi taardad. Lamelle, a füstvízi miagoma, Andhilin, a vörös só
goshienek és Desora, a musara reynek közül... Annyi, de annyi név! Néha arra
riadt az éjszaka kellős közepén, hogy ezt motyogja, miközben Min átöleli, és
úgy mormol neki, mintha csak egy kisgyermeket próbálna elaltatni. Rand ilyenkor
mindig azt mondta a lánynak, hogy minden rendben, és megpróbált újra elaludni,
de ahányszor csak lehunyta a szemét, nem jött rá álom, amíg el nem sorolta az
összes nő nevét. Néha Lews Therin is vele kántált.

Min felnézett az asztalon előtte
heverő könyvből. Herid Fel valamelyik vaskos kötete lehetett. Szinte falta
ezeket a könyveket, és azt a kis jegyzetet használta könyvjelzőnek, amelyben
Herid nem sokkal a meggyilkolása előtt írta Randnek, hogy ne hozza többször
magával a lányt, mert túl csinos, és elvonja a figyelmét. Rövid, kék kabátkája
kézelőjén és hajtókáján fehér virághímzés fénylett. Olyan szűkre szabták, hogy
egészen ráfeszült formás keblére, és elővillant alóla a mélyen kivágott
krémszínű selyemblúz. Sötét, göndör fürtök keretezte arcán, hatalmas, barna
szemében elégedett mosoly honolt. Rand szinte érezte, ahogy a lusta derű
átjárja a kötést. Min szerette, ha őt nézi. És a kötés kétségkívül elárulta
neki, hogy Rand bizony szívesen elnézegeti. Az már kicsit furcsább volt, hogy
mintha Min is szívesen elbámészkodott volna Randen. Csinos? Rand dudorászni
kezdett, és megdörzsölte a fülcimpáját. Min gyönyörű volt! És minden eddiginél
szorosabban kötődött hozzá. Min is, Elayne is, Aviendha is. Mostantól ugyan
hogy vigyázhatna rájuk? Kissé kényszeredetten megpróbált visszamosolyogni a
lányra a pipával a szájában, de nem volt benne biztos, hogy sikerül becsapnia.
A kötésbe azonnal árnyalatnyi ingerültség vegyült Min felől, bár hogy miért
dühödött fel, ahányszor csak azt érezte, hogy Rand meg akarja védeni, azt a
férfi sehogy sem értette... A Fényre, Min is meg akarta védeni őt!

– Rand nem valami beszédes,
Loial – szólalt meg a lány, és már nem mosolygott. Mély, végtelenül dallamos
hangjában nem csendült harag, de a kötésben hullámzó érzelmek rácáfoltak erre.
– Sőt, általában még a kagylók is beszédesebbek nála. – Rápillantott Randre, és
a férfi önkéntelenül is felsóhajtott. Úgy tűnt, ha végre kettesben maradnak,
igencsak rá lesz kényszerítve, hogy beszéljen. – Én magam sem tudnék sok
mindenről beszámolni, de biztos vagyok benne, hogy Verin vagy Cadsuane mindent
elmond neked, amire csak kíváncsi vagy. És mások is szívesen beszélnek veled.
Inkább őket kérdezd, ha az egyszerű igen, nem és még két szó mellett mást is
akarsz hallani!

A zömök kis Verin a Nynaeve melletti
karosszékben üldögélve kötögetett, és láthatóan összerezzent, amikor a nevét
hallotta. Zavartan pislogott egyet, mintha nem is értené, miért lehetett.
Cadsuane az asztal túlvégénél ült, a hímzőkosara nyitva mellette, és épp csak
egy kurta pillantásra emelte fel a tekintetét a hímzőrámáról, hogy alaposan
végigmérhesse Loialt. A vasszürke kontyon lógó arany ékszerek meglendültek a
mozdulattól. Épp csak egy pillantás volt, de Loial füle megrándult. Az aes sedai-ok
mindig igen nagy hatással voltak rá, és Cadsuane különösen megrémítette.

– Ó, persze, Min, persze,
persze! – hebegte. – De mégiscsak Rand lesz a könyvem főhőse. – Mivel az
asztalnál nem volt homok, óvatosan fújogatni kezdte a jegyzetfüzet lapját, hogy
megszáradjon a tinta; és mivel Loial azért csak Loial maradt, minden szusszanás
közben tovább mondta a magáét. – De Rand, sosem beszélsz a részletekről!
Mindent úgy kell kirángatni belőled! Például azt sem mesélted el, hogy Far
Maddingben bebörtönöztek, amíg Min meg nem említette. Még csak egy szóval sem
céloztál rá. És mit mondott a Kilencek Tanácsa, mikor felajánlották neked a
Babérkoronát? És mikor átnevezted? Nem hinném, hogy tapsikolva fogadták. És
milyen volt a koronázási ünnepség? Volt nagy népünnepély meg parádé? És hány
Kitaszított jött ellenetek Shadar Logothnál? És pontosan kik voltak azok? És
milyen volt az egész a végén? Milyen érzés volt? A könyvem nem lesz olyan jó,
ha nem segítesz ki a részletekkel. Remélem, Mat és Perrin készségesebben
válaszolnak majd. – Összeráncolta a homlokát, hosszú szemöldöke végigseperte az
arcát. – Remélem, jól vannak.

Színek örvénylettek fel Rand fejében,
iker szivárvány kavargott a vízben. Tudta, hogyan fojthatná el őket, de ezúttal
nem tette. Az egyik örvény képéből Mat emelkedett ki, egy sor lovas elején
haladt valami erdőben. Mintha egy aprócska, sötét nővel vitatkozott volna, aki
mellette lovagolt; levette a kalapját, belenézett, aztán lendületesen
visszacsapta a fejére. Ez csak pár pillanat volt, aztán Rand már Perrint látta,
amint egy ivóban vagy egy kocsmában ül pár kupa bor fölött, mellette egy férfi
és egy nő, mindkettő egyforma, vörös kabátban, díszes sárga-kék szegéllyel.
Furcsa szabású holmik voltak. Perrin halálosan elszántnak tűnt, a társai mintha
tartottak volna valamitől. Perrintől?

– Jól vannak – válaszolta, és úgy
tett, mintha észre sem vette volna Cadsuane metsző pillantását. A nő nem tudott
mindent, és Rand nem bánta volna, ha ez így is marad. A felszínen nyugodtnak
tűnt, ráérősen pöfékelte a füstkarikákat. De odabenn... az már más lapra
tartozott. Hol a fenében vannak?, gondolta dühösen,
és elfojtotta a színek újabb örvényét. Most már olyan könnyedén ment, mint a
lélegzetvétel. Szükségem van rájuk, erre az Ansaline-kertben
szórakoznak.

Hirtelen újabb kép jelent meg a
fejében, egy férfi arca, és Randnek elakadt a lélegzete. A kép most először
lepte meg anélkül, hogy beleszédült volna. Most először világosan látta pár
pillanatig, mielőtt eltűnt. Szögletes állú, kék szemű férfi, talán csak pár
évvel idősebb nála. De persze úgy is mondhatta volna, hogy hosszú idő óta most
látta először világosan. Ez volt az az idegen, aki megmentette az életét,
amikor Sammellel viaskodott Shadar Logothban. És ami még rosszabb...

Tudta, hogy
látom, mondta
Lews Therin. Meglepő módon most épelméjűnek tűnt. Néha mintha tiszta lett volna
az agya, de előbb vagy utóbb mindig elhatalmasodott rajta az őrület. Hogyan tudhatta egy semmiből előtűnő arc, hogy láttam?

Ha te nem tudod,
én honnan tudnám?, gondolta
Rand. De én is éreztem, és tudtam, hogy lát. Különös
érzés volt, mintha valahogy... megérintette volna a másikat. Épp csak nem a
testét. Mintha valami lenyomat maradt volna. Mintha csak egy hajszálnyit
kellett volna bármerre elmozdulnia, hogy ismét nekiütközzön. Azt hiszem, ő is látta az arcomat.

Már egyáltalán nem tartotta
furcsának, hogy a fejében lakozó hanggal beszélget. Az igazság szerint már jó
ideje nem zavarta. És most...? Most már bármikor láthatta, Mat vagy Perrin mit
csinál, ha csak rájuk gondolt, vagy meghallotta a nevüket, és ez az ismeretlen
arc is mindenféle előzmény nélkül megjelent. És láthatóan nem csak egy arc
volt. Mi volt ehhez képest, hogy a saját agyában lakó idegenekkel társalog? De
a férfi tudta, hogy Rand látja, és Rand is érezte a másikat. Nyilván mikor összeértek az öröktüzeink Shadar Logothban, az
valamiféle kapcsot vert közénk. Más magyarázat sehogy sem jut az eszembe. Csak
akkor találkoztam vele. Azt az ő híres-neves Igazi Hatalmukat használta. Más
szóba sem jöhet. Semmit sem éreztem, semmit sem láttam, csak az öröktüzet az
ujjai végén. Láthatóan már azt sem tartotta furcsának, hogy tudásának
egyes szikráit Lews Therintől örökölte. Épp olyan tisztán emlékezett az Ansaline-kertre,
bár az elpusztult az Árnyék Háborújában, mint a saját apja tanyájára. De a
tudás mindkét irányba áramlott. Lews Therin néha úgy beszélt Emondmezőről,
mintha ott nőtt volna fel. Te ki tudsz ebből hámozni bármit
is?

Ó, a Fényre,
miért lakik egy idegen az elmémben, jajdult fel Lews Therin. Miért nem
halhatok meg? Ilyena, drága, édes Ilyena, veled akarok lenni! A szavai
zokogásba fulladtak. Ez gyakran megesett, ha a felesége került szóba, akit
őrületében ő maga gyilkolt meg.

Mindez mit sem számított. Rand
elnyomta a férfi zokogásának hangját, míg épp csak a hallásküszöbén ciripelt.
Biztos volt benne, hogy igaza van. De ki lehetett az a fickó? Az biztos, hogy
árnybarát, de nem a Kitaszítottak egyike. Lews Therin éppolyan jól ismerte az
arcukat, mint a sajátját, és most már Rand is tudta, melyikük hogy néz ki.
Randnek hirtelen eszébe jutott valami, és elfintorodott. Vajon mennyire érezte az a fickó? A ta'vereneket meg
lehetett találni az alapján, hogy hogyan hatottak a mintára, de csak a
Kitaszítottak ismerték ezt a módszert. Lews Therin például egészen biztos nem
említette, hogy ilyen tudás birtokában lenne – a „beszélgetéseik” általában
elég rövidek voltak, és a másik ritkán szolgált önként hasznos információval –,
és erről a témáról semmi sem szivárgott át Rand fejébe. Lanfear és Ishamael
mindenképp ismerte ezt a módszert, de mióta ők meghaltak, senki sem találta meg
Randet ezzel a módszerrel. Vajon ezt a kötődést is lehet erre használni? Akkor
mindannyian veszélyben lehetnek. Még a szokásosnál is nagyobb veszélyben, már
ha a szokásos nem volna épp elég nagy.

– Jól vagy, Rand? – kérdezte
Loial aggódva, miközben visszacsavarta a tintatartó levelekkel vésett ezüst
kupakját. A vastag üvegcse alighanem azt is túlélte volna, ha teljes erőből a
kőfalhoz vágják, de Loial úgy fogta, mintha törékeny lenne. Az ő kezében
törékenynek is tűnt. – Egy kicsit mintha furcsa íze lett volna annak a sajtnak,
de te ennek ellenére elég sokat ettél belőle.

– Jól vagyok – mondta Rand, de
Nynaeve természetesen oda sem figyelt rá. Már ki is pattant a székéből, és egy
szemvillanás alatt átsietett a szobán, csak úgy örvénylett körülötte a kék
selyemruha. Rand libabőrözni kezdett, ahogy a nő magába fogadta a saidart, és kérdés nélkül a férfi fejére szorította a
kezét. Egy szemvillanással később Randen végighullámzott a hideg. De Nynaeve-nek
esze ágában sem állt megkérdeznie. Néha még most is úgy viselkedett, mintha
Emondmező javasasszonya lenne, Rand pedig reggel menne vissza a tanyára, fejni.

– Nem vagy beteg – jelentette ki
megkönnyebbülten. A romlott étel mindenféle betegség táptalaja volt a szolgák
körében, némelyik bizony elég komolyra fordult, és jó néhányan meghaltak volna,
ha nincsenek ott az aes sedai-ok és az asha'manek, hogy meggyógyítsák őket. Nem
akarták uruk szerény pénzforrását tovább apasztani azzal, hogy kidobják az
ételt, és sokszor olyasmit is megettek, aminek már a szemétdombon lett volna a
helye. Akárhányszor összeszidhatta őket Cadsuane, Nynaeve vagy bármelyik másik
aes sedai, mégsem engedtek. Aztán Rand oldalában, a kettős seb felett másfajta
bizsergés futott végig.

– Ez a seb cseppet sem jobb –
mondta Nynaeve a homlokát ráncolva. Ő is megpróbálta meggyógyítani, de éppúgy
kudarcot vallott, mint Flinn. Márpedig ezt nehezen emésztette meg. Nynaeve
mindig is személyes sértésnek fogta fel a kudarcot. – Hogy tudsz egyáltalán
lábra állni? Pokoli kínjaid lehetnek!

– Nem vesz róla tudomást –
jegyezte meg Min szárazon. Ó, igen, ha kettesben maradnak, komolyan el fog
beszélgetni vele...

– Akkor sem fáj kevésbé, ha ülök
– válaszolta Rand Nynaeve-nek, és gyengéden lefejtette a nő kezét a fejéről. Ez
volt az igazság. És az is igaz volt, amit Min mondott. Nem hagyhatta, hogy
megbénítsa a fájdalom.

A dupla ajtó egyik szárnya kinyílt,
és egy fehér hajú szolga nézett be. Kopott, sárga kabátját vörös-kék szegély
díszítette, de a ruha lötyögött aszott csontjain. Nem hajolt meg túl mélyen, bár
ez inkább a köszvény miatt volt, nem pedig azért, mert nem tisztelte Randet.

– Sárkány Nagyúr – kezdte; még a
hangja is úgy nyikorgott, mint a csontjai –, Logain nagyúr visszatért!

Logain nem várt bebocsátásra, hanem
szinte a szolga sarkában már be is toppant. Magas volt, göndör, fekete haja a
vállára omlott, a bőre ghealdani létére meglepően sötét volt, és a nők
alighanem jóképűnek tartották, bár benne is volt valami sötét vonás. Szokásos
fekete kabátja volt rajta, a Karddal és a Sárkánnyal a hajtókáján, és az
oldalán egy egyszerű, hosszú markolatú kard lógott, de valamivel kiegészítette
a ruházatát. A vállán egy kerek, zománcozott kitűző ragyogott, három
aranykorona kék mezőben. Nocsak, címert kerített magának? Az öregember
döbbenten vonta fel bozontos szemöldökét, és úgy nézett Randre, mintha arra
lenne kíváncsi, vajon kidobja-e a betolakodót.

– Azt hiszem, Andorból csupa jó
hírt hoztam – kezdte Logain, és a kardövébe gyűrte a kesztyűjét. Épphogy csak
meghajolt Rand előtt, nem vitte túlzásba a formaságokat. – Elayne még mindig
nem adta fel Caemlynt, és Arymilla még mindig nem adta fel az ostromot, de azt
hiszem, Elayne van előnyösebb helyzetben, hiszen Arymilla nem tudja
megakadályozni, hogy a városba eljusson az utánpótlás. Az erősítésről nem is
beszélve. Nem kell ilyen csúnyán nézned rám. Nem mentem be a városba. Arrafelé
nem éppen barátságosak a feketekabátosokkal szemben. A határvidékiek is
ugyanott vannak, ahol legutóbb voltak. Bölcs dolog, hogy távol maradsz tőlük. A
híresztelések szerint tizenhárom aes sedai van velük. És a híresztelések
szerint téged keresnek. Bashere már visszaért?

Nynaeve gyilkos pillantással
rámeredt, és a fonatát markolászva lépett el Rand mellől. Szerinte az igencsak
rendben volt, hogy az aes sedai-ok asha'maneket kössenek meg, de a fordítottját
förtelmes gyalázatnak tartotta.

Tizenhárom aes sedai, és őt keresi?
Eddig csak azért nem vette fel a kapcsolatot a határvidékiekkel, mert Elayne
nem fogadta volna szívesen a segítségét. A beavatkozását, ahogy ő mondta volna,
és lassan Rand is kezdte belátni, hogy igaza van; az Oroszlános Trónt csak
Elayne maga nyerhette el, ő nem adhatta neki. Talán jobb is, hogy elkerülte a
határvidékieket. A Határvidék uralkodói mind szoros kapcsolatban álltak a Fehér
Toronnyal, és egy szemernyi kétsége sem volt afelől, hogy Elaida továbbra is
bármit megtenne azért, hogy a karmai közé kaparintsa. Az a némber és az az
őrült kiáltványa, hogy senki sem léphet kapcsolatba az Újjászületett
Sárkánnyal, csak a Fehér Tornyon keresztül! Elaida sültbolond volt, ha komolyan
azt hitte, hogy ezzel ráveheti Randet, hogy csatlakozzon hozzá.

– Köszönöm, Ethin, másra nincsen
szükségünk. Logain nagyúr? – kérdezte, miközben az öregember hajlongva
kihátrált, és közben elégedetlenül nézett Logainre. Rand úgy vélte, ha azt
mondja, hogy próbálja meg kidobni az asha'mant, hát megteszi.

– Születésénél fogva megilleti a
cím – jegyezte meg Cadsuane anélkül, hogy felnézett volna a hímzésről. Ha
valaki, hát ő nyilván tudta; segített elfogni, amikor a férfi még Újjászületett
Sárkánynak kiáltotta ki magát... Logaint és Taimot is segített elfogni. A nő
kontyában megrezdültek az ékszerek, ahogy Cadsuane megrázta a fejét. – Hah!
Egyszerű kis uraságocska, valami zsebkendőnyi birtokkal a hegyekben, több volt
abban a szurdok, mint a járható szakasz. De Johanin király és a Koronatanács
megfosztotta a címétől és a birtokaitól is, miután Hamis Sárkány lett.

Logain arcán vörös foltok fénylettek
fel, de a hangja nyugodt és hűvös maradt.

– A birtokaimat elvehettek, de
attól én még maradok, aki voltam!

Cadsuane láthatóan teljesen
belemerült a hímzésbe, de erre halkan felnevetett. Verin kötőtűi megálltak a
levegőben. Úgy méregette Logaint, mint egy kövérkés veréb egy érdekes pondrót.
Alivia is a férfira emelte átható tekintetét, és Harilin és Enaila mintha csak
monotonon ismételgették volna a játék mozdulatait, nem oda figyeltek. Min
látszólag zavartalanul olvasott tovább, de most már mind a két keze kabátja
átellenes ujján nyugodott. Ott tartotta rejtett tőrei egy részét. Egyikük sem
bízott Logainben.

Rand a homlokát ráncolta. A fickó
annak hívatta magát, aminek akarta, feltéve, hogy megteszi, amit rábízott, de
Cadsuane ugyanúgy piszkálta őt is és a többi feketekabátost is, mint Randet.
Rand sem volt benne biztos, hogy mennyire bízhat meg Logainben, de a keze
ügyében lévő eszközökkel kellett elvégeznie a munkát.

– Ennyi?

Most, hogy Logain is itt volt, Loial
megint lecsavarta a kupakot a tintásüvegről.

– A Fekete Torony több mint fele
Arad Domanban és Illianban van. Minden egyes embert elküldtem, aki aes sedai-t
kötött magához, kivéve persze azokat, akik itt vannak veled, épp ahogy
parancsoltad. – Logain beszéd közben az asztalhoz lépett, és felkapta a kék
mázas kancsót az ebédmaradékkal teli tálcák közül. Volt még benne némi kis bor,
töltött belőle magának egy zöld mázas pohárba. Az udvarházban csak kevés
ezüstnemű akadt. – Hagynod kellett volna, hogy több embert hozzak ide! Az én
ízlésemnek még mindig túl sok itt az aes sedai az asha'manekhez képest.

Rand felmordult.

– Mivel ez részint a te hibád,
meg kell tanulnod együtt élni vele! Másoknak sem ártana megtanulnia. Folytasd!

– Dobraine és Rhuarc azon
nyomban menesztenek hozzád egy Katonát egy levéllel, amint találtak valakit,
aki legalább egy falunál nagyobb település ura. A Kereskedőtanács szerint Alsalam
király még él és uralkodik, de vagy nem tudják, vagy nem akarják előszedni vagy
megmondani, hol van, és láthatóan amúgy is egymás torkának estek. Bandar Eban
félig kihalt, és a maradékot a csőcselék uralja. – Logain a poharába
fintorgott. – Azt a kevés rendet, ami még van, rablók tartják fenn, és cserébe
minden élelmet és pénzt elvesznek a néptől. Minden az övék, amit csak akarnak,
beleértve a nőket is. – A kötésben hirtelen szikrázó harag lobbant, és Nynaeve
torokhangon mordult fel. – Rhuarc nekilátott felszámolni az uralmukat, de már
akkor csatába torkollott a dolog, mikor még csak indulni készültem – fejezte be
Logain.

– A rablók nem szegülhetnek
sokáig szembe az aielekkel. Ha Dobraine nem talál senkit, aki átvenné a
vezetést, akkor egy ideig neki kell kormányoznia. – Ha Alsalam halott volt,
márpedig ez elég valószínűnek tűnt, akkor az Újjászületett Sárkánynak
Helytartót kell kineveznie Arad Domanban is. De kit? Olyasvalakire lenne
szüksége, akit a domaniak is elfogadnak...

A másik férfi hosszan belekortyolt a
borába.

– Taim egyáltalán nem örült,
hogy ennyi embert elviszek a Toronyból, és nem mondom meg neki, hová mennek.
Azt hittem, szét fogja tépni a parancsodat. Minden lehetséges trükkel
megpróbálta kiszedni belőlem, merre lehetsz. Ó, szinte felemészti, hogy ezt
megtudja... Szinte lángot vetett a szeme. Azt hiszem, nem átallott volna
kínvallatni, hogy megtudja, ha elég ostoba lettem volna, hogy egyedül menjek
oda. De azért egyvalaminek mégiscsak örült; a kebelbarátai közül egyet sem
vittem el. Ez látszott a képén – mosolyodott el, de sötéten, egy szemernyi
vidámság nélkül. – Mellesleg most már negyvenegy kis bűntársa van. Az elmúlt
napokban több mint egy tucat embernek adta meg a Sárkányos kitűzőt, és ötvennél
is többen járnak a „külön” óráira, a többségüket pedig csak nemrég toborozta.
Tervez valamit, és nem hinném, hogy tetszeni fog neked.

Mondtam neked,
hogy öld meg, mikor még megtehetted volna, kacagott fel Lews Therin őrült
hangja. Mondtam neked! De most már túl késő! Túl késő!

Rand dühösen fújt ki egy kékesszürke
füstkarikát.

– Hagyd már – mordult fel,
legalább annyira Lews Therinre, mint Logainre –, Taim építette meg a Fekete
Tornyot, akkorára, hogy most már legalább annyian tanulnak benne, mint a Fehér
Toronyban, és napról napra növekszik. Ha valóban árnybarát lenne, mint ahogy
azt te mondod, miért segített volna?

Logain állta Rand tekintetét.

– Mert nem állíthatott meg. Mert
ahogy én hallottam, már az első pillanattól fogva voltak olyanok, akik tudtak
Utazni, és nem nyalták a talpát, és nem volt rá semmi kifogása, hogy miért
végezné a toborzást egymaga. De épített magának egy saját, rejtett Tornyot a
Fekete Tornyon belül, és az emberek egy része hozzá hű, nem pedig hozzád.
Kijavította ugyan a szökevények listáját, és a bocsánatkérését küldi a „jóhiszemű
hiba” miatt, de akármibe lefogadhatod, hogy az nem véletlen volt, és nem is
hiba.

És Logain vajon mennyire lehetett
hűséges? Ha az egyik Hamis Sárkány berzenkedett az ellen, hogy az Újjászületett
Sárkányt kövesse, miért ne berzenkedhetett volna a másik is? Lehet, hogy még
meg is tudná indokolni magának. Végtére is híresebb Hamis Sárkány volt, mint
Taim, jóval sikeresebb is... maga mellé gyűjtött egy hadsereget, végigsöpört
Ghealdanon, és kis híján elérte Lugardot is, Tear felé tartva... az ismert világ
fele megremegett Logain neve hallatán. De mégis Mazrim Taim vezette a Fekete
Tornyot, és Logain Ablar csak egy volt a számtalan asha'man közül. De Min még
mindig látta körülötte a dicsfényt. Azt azonban továbbra sem tudta megmondani,
hogy miféle dicsőség érheti utol a férfit.

Rand kivette a szájából a pipát, és a
pipa feje kis híján megégette gémekkel megjelölt tenyerét. Alighanem vad dühvel
pöfékelt, épp csak nem vette észre. Zavarta, hogy Taim és Logain még csak a
kisebb problémák közé tartozott. Még nem volt itt az ideje, hogy elszámoljon
velük. Még csak kézre eső eszközökként gondolhatott rájuk. Nagy nehezen
uralkodott a hangján, és higgadtan folytatta.

– Taim levette a nevüket a
listáról. Csak ez számít. És ha kivételez egyesekkel, majd véget vetek a
dolognak, ha lesz rá időm. De először a seanchanokkal kell elbánnunk. És talán
a Tarmon Gai'donnal is.

– Ha? – mordult fel Logain, és
olyan erővel vágta le a poharat az asztalra, hogy eltört. Bor ömlött végig az
asztalon, és lecsöpögött a szélén. A férfi komor arccal törölte kabátjába a
kezét. – Azt hiszed, csak képzelődöm? – A hangja egyre hevesebb lett. – Vagy
kitalálok mindenfélét? Azt hiszed, csak féltékeny vagyok, al'Thor? Ugye azt
hiszed?

– Most már idehallgass! – emelte
fel a hangját Rand is, hogy túlkiabálja a mennydörgést.

– Mondtam már, hogy elvárom
tőled és a feketekabátos barátaidtól, hogy udvariasan viselkedjetek velem –
vágott közbe Cadsuane szigorúan –, de most úgy döntöttem, hogy egymással is
udvariasnak kell lennetek. – Továbbra is a hímzőrámára hajolt, de úgy beszélt,
mintha csak az ujját rázva fenyítené meg őket. – Legalábbis amíg a
társaságomban tartózkodtok. Azaz, amennyiben továbbra is kiabálni fogtok
egymással, mindkettőtöket alaposan elfenekellek!

Harilin és Enaila olyan heves nevetésben
törtek ki, hogy a macskabölcsőhöz használt zsinór összegubancolódva hullott a
földre. Nynaeve is elnevette magát, bár igyekezett eltakarni az arcát. A
Fényre, még Min is elmosolyodott.

Logain láthatóan berzenkedett, és úgy
megfeszítette az állát, hogy Rand már attól félt, elpattan a foga. Neki is
nehezére esett nem mutatnia, hogy mennyire felbosszantotta az aes sedai.
Cadsuane. És azok az átkozott szabályai! A feltételek, melyek nélkül nem
vállalta volna el, hogy a tanácsadója legyen. Cadsuane úgy tett, mintha Rand
kérte volna, hogy nevelje meg, és időről időre újabb szabályokat vezetett be.
Egyik kérése sem volt igazán megerőltető, de már a puszta létük dühítette
Randet, és a nő általában úgy vezette elő mindegyiket, hogy az már magában
sértő volt. Rand már épp megmondta volna neki, hogy elege van az újabb és újabb
szabályokból, és ha ennyire ragaszkodik hozzájuk, hát belőle is.

– Taimnak alighanem ki kell
várnia az Utolsó Csata végét, akármire készül is – jegyezte meg Verin hirtelen.
Bármit kötött is, alaktalan masszaként hevert az ölében. – Már a nyakunkon van
a Tarmon Gai'don. Ha hihetünk mindannak, amit összeolvastam a témáról, a jelek
egyértelműek. A szolgák nagyobbik része halottakkal találkozott a folyosón,
olyanokkal, akiket ismertek életükben. És már elég gyakran látták őket ahhoz,
hogy meg se ijedjenek. A marhákat a tavaszi legelőre hajtó pásztorok közül
pedig egy jó tucatnyi is látott ködbe olvadni egy várost pár mérföldre északra
innen.

Cadsuane felemelte a fejét, és a
kövérkés Barna nővérre meredt.

– Köszönöm, hogy megismétled a
tegnap esti híreidet, Verin! – mondta szárazon.

Verin pislogott egyet, aztán ismét
felvette a kötést, és úgy meredt rá, teljesen elbizonytalanodva, mintha ő maga
sem tudná, mi készül belőle. Min elkapta Rand tekintetét, és lassan megrázta a
fejét. A férfi sóhajtott egyet. A kötésben ingerültség volt, és óvatosság, ez
utóbbi nyilvánvaló és szándékos üzenetet közvetített Rand felé. Min néha mintha
olvasott volna a gondolataiban. Jól van, no, ha szüksége van Cadsuane-re – márpedig
Min szerint igen –, akkor szüksége van rá. De azért nem bánta volna, ha tudja,
mit fognak tanulni tőle, már azon kívül, hogy hogyan csikorgassák a fogukat.

– A tanácsodat kérném, Cadsuane.
Mi a véleményed a tervemről?

– És végül a kölyök csak megkérdezi
– mormolta a nő, és letette a hímzést a kosárkája mellé. – Mikor már minden
szál mozgásban van, jó néhány olyan is, amelyikről még csak nem is
tájékoztatott, és most végül mégis megkérdezi. Jól van. A seanchanokkal kötött
békéd nem lesz túl népszerű.

– Fegyverszünet – szakította
félbe Rand –, csak ennyi, és az Újjászületett Sárkánnyal kötött fegyverszünet
csak addig él, amíg az Újjászületett Sárkány. Ha meghalok, mindenki újra
háborúzhat a seanchanokkal, ha kedve tartja.

Min lecsapta a könyvét, és keresztbe
fonta a karját.

– Ne beszélj ilyeneket! –
csattant fel, és az arca csak úgy vöröslött a dühtől. A kötésben pedig szinte
fojtó félelem áradt.

– A Próféciák, Min – nézett rá a
férfi szomorúan. Nem magát sajnálta, hanem a lányt. Meg akarta védeni... őt is,
Elayne-t is, Aviendhát is, de végül mindegyiküket bántania kell majd.

– Azt mondtam, hogy ne beszélj
ilyeneket! A Próféciák sehol sem mondják, hogy meg kell halnod. Nem hagyom,
hogy meghalj, Rand al'Thor! Elayne és Aviendha és én, mi nem hagyjuk! – Gyilkos
pillantásokkal meredt Aliviára, aki a látomásai szerint segít meghalni Randnek.
A keze lesiklott a kabátja ujján a rejtett tőrök felé.

– Viselkedj, Min! – szólt rá a
férfi. A lány azonnal elkapta a kezét a kabátujjáról, de előreszegte az állát,
és a kötést hirtelen makacsság öntötte el. A Fényre, most már azért is aggódnia
kell, nehogy Min megpróbálja megölni Aliviát? Nem mintha nagy esélye lett volna
a sikerre – annyi erővel egy aes sedai-t is megpróbálhatott volna pár
dobótőrrel kivégezni, mint a seanchan nőt –, de a végén még baja esik. Rand nem
volt benne biztos, hogy Alivia ismer olyan fonatot, amely nem fegyverként öl és
pusztít.

– Népszerűtlen, ott tartottam –
folytatta Cadsuane, és felemelte a hangját. Összevonta a szemöldökét, és
alaposan végigmérte Mint, csak aztán fordult vissza Randhez. Az arca sima volt,
nyugodt, egy aes sedai kiismerhetetlen álarca. Sötét szeme kemény, mint a
csiszolt drágakő. – Különösen Tarabonban, Amadiciában és Altarában, de máshol
is. Ha beleegyezel, hogy a seanchanok megtartsák, amit eddig megszereztek,
akkor melyik országot adod el nekik legközelebb? A legtöbb uralkodó legalábbis
így fogja látni a dolgot.

Rand visszaroskadt a székébe,
kinyújtotta a lábát, és bokánál keresztbe vetette.

– Nem számít, milyen népszerűtlen.
Cadsuane, Tearben keresztül mentem azon a ter'angreal ajtókereten.
Erről már meséltem, nem? – A nő fején megrezdültek az arany ékszerek, ahogy
Cadsuane türelmetlenül bólintott. – Az aelfinneknek feltett egyik kérdésem az
volt, hogy hogyan nyerhetem meg az Utolsó Csatát.

– Meglehetősen veszedelmes
kérdés – válaszolta a nő halkan –, figyelembe véve, hogy ha úgy nézzük,
mégiscsak érinti az Árnyékot. Az ilyen kérdéseknek állítólag elég kellemetlen
következményei lehetnek. És mi volt a válasz?

– Északnak és keletnek egynek
kell lennie. Nyugatnak és délnek egynek kell lennie. A kettőnek egynek kell
lennie. – Rand gondosan fújt egy füstkarikát, aztán áteregetett egy kisebbet a
közepén. Nem ez volt a teljes kérdés. Azt kérdezte, hogyan nyerhet úgy, hogy
túlélje. A kérdés másik felére azt a választ kapta, hogy „ahhoz,
hogy élj, meg kell halnod”. De ez sem olyasmi volt, amit Min füle
hallatára szívesen felhozott volna a közeljövőben. Vagy, ha már itt tartott,
Alivia kivételével bárki füle hallatára. Most már csak arra kellett rájönnie,
hogyan élhet úgy, hogy meghal. – Először azt hittem, azt jelenti, hogy minden
országot meg kell hódítanom, de nem ezt mondták. Mi van, ha azt jelenti, hogy a
seanchanok kezén lesz a nyugat és a dél, ahogy, amint azt te is mondtad, már az
ő kezükön is van, és szövetségesként vívjuk meg az Utolsó Csatát, és a
seanchanok is ott lesznek mindenki mással együtt?

– Nem lehetetlen – engedett a nő
–, de ha meg akarod kötni ezt a... fegyverszünetet... miért indítasz egy
látszatra igencsak nagy és erős hadsereget Arad Domanba, és miért erősíted meg
az illiani csapataidat is?

– Mert a Tarmon Gai'don a
nyakunkon van, Cadsuane, és nem harcolhatok egyszerre a seanchanokkal és az
Árnyékkal is. Vagy fegyverszünet lesz, vagy minden létező erőmmel ellenük
fordulok, és szétzúzom őket! A Próféciák azt is kimondják, hogy magamhoz fogom
kötni a kilenc holdat. Ezt a részt csak pár nappal ezelőtt értettem meg. Amint
Bashere visszaért, tudni fogom, hol és mikor találkozhatok a Kilenc Hold
Leányával. Most már csak egyetlen kérdés maradt: hogyan kötöm magamhoz, ezt
majd ott meglátom.

Tényszerűen vezette elő az egészet,
és a hangsúly kedvéért néha eleresztett egy-egy füstkarikát. Változó reakciók
fogadták a bejelentését. Loial olyan gyorsan körmölt, amilyen gyorsan csak
bírt, minden egyes szót megpróbált lejegyezni, míg Harilin és Enaila tovább
játszotta a macskabölcsőt. Ha a lándzsák táncát kell járni, akkor majd ott
lesznek. Alivia elszántan biccentett, kétségkívül azt várta már, hogy végre
elpusztíthassa azokat, akik ötszáz éven át a'dam-végen tartották. Logain kerített egy újabb poharat, és
kitöltötte magának a bor utolját, de inkább csak fogta a kezében az italt, nem
kortyolt bele. Kifürkészhetetlen arccal nézett maga elé. Verin most Randet
figyelte nagy odaadással, de hát a Barna nővér mindig is kíváncsi volt minden
vele kapcsolatos apróságra. De vajon Min miért érez ilyen csontig hatoló
szomorúságot? És Cadsuane...

– Egy kellően erős ütéstől a kő
is elreped – mondta, és az arca kiismerhetetlen, sima aes sedai álarc volt. –
Az acél megpattan. A tölgyfa dacol a viharral, és kettétörik. A fűzfa
meghajlik, ha kell, és mindent túlél.

– A fűzfa nem győzhet a Tarmon
Gai'donnál – válaszolta Rand.

Az ajtó nagy nyikorogva újra
feltárult, és Ethin botorkált be.

– Sárkány Nagyuram, három ogier
érkezett. Mélységes örömmel hallották, hogy Loial mester itt van. Az egyikük az
édesanyja.

– Az édesanyám? – nyikkant fel
Loial, de még ez is inkább úgy hangzott, mint szélfuvallat egy öblös
barlangban. Olyan hirtelen ugrott fel, hogy a széke felborult. Kétségbeesetten
tördelte a kezét, és a füle vadul remegett. Ide-oda forgatta a fejét, mintha
csak valami kiutat keresne, az anyjához vezető ajtón kívül. – Most aztán mihez
kezdek, Rand? A másik kettő nyilván Haman Öreg lesz, és Erith. Most aztán mihez
kezdjek?

– Corvil asszony azt mondta,
hogy már alig várja, hogy beszéljen önnel, Loial mester – válaszolt Ethin azon
a nyikorgós hangján –, már alig várja! Mind a hárman átáztak az esőben, de azt
üzeni, hogy az ogier fogadószobában várnak önre, az emeleten.

– Most mihez kezdjek, Rand?

– Azt mondtad, hogy feleségül
akarod venni Erithet – válaszolta Rand, amilyen gyengéden csak tudta. Nehezére
esett bárkivel is gyengédnek lennie, Mint kivéve.

– De a könyvem! A jegyzeteim még
nincsenek kész, és sosem fogom megtudni, ezután mi történt. Erith biztos
visszavisz magával Tsofu steddingbe.

– Hah! – Cadsuane ismét felkapta
a hímzését, és nagy műgonddal nekilátott a munkának. Az aes sedai-ok ősi
szimbólumát hímezte, a Sárkányagyarat és Tar Valon lángját, amint egy kerek
egészbe forrnak össze, és csak a hullámvonal választja őket szét. – Menj fel
anyádhoz, Loial! Ha Corvil az, Ella lánya, Soong lánya, akkor nem akarhatod
megváratni. De ezt, gondolom, magadtól is tudod.

Loial mintha parancsnak vette volna
Cadsuane szavát. Ismét nekiállt letörölni tolla fémhegyét, és felcsavarta a
kupakot a tintatartóra. De mindezt végtelenül lassan, leeresztett füllel.
Időről időre halkan, panaszosan felnyögött.

– A könyvem!

– Nos – szólalt meg Verin, és
felemelte a kötését, hogy alaposan szemügyre vehesse –, azt hiszem, mindent
megtettem, amit csak itt tehettem. Azt hiszem, megyek, megkeresem Tomast. Esős
időben mindig fáj a térde, bár persze előttem is tagadja... – Az ablakra
pillantott. – Mintha kezdene elállni.

– Azt hiszem, én meg megyek,
megkeresem Lant – mondta Nynaeve, és lesimította a szoknyáját. – Vidámabb
társaság – jegyezte meg, miközben nagyot rántott a hajfonatán, és egyformán
gyilkos pillantással meredt Aliviára és Logainre. – A szél azt mondja nekem, hogy
vihar közeleg, Rand! És tudod, hogy most nem az esőre gondolok!

– Az Utolsó Csata? – kérdezte
Rand. – Milyen hamar? – Ha időjárásról volt szó, Nynaeve néha olyan jól értette
a szél szavát, hogy akár órára pontosan meg tudta jósolni, mikor jön a vihar.

– Talán az, és nem tudom, mikor.
Csak ne feledd! Vihar közeleg. Rettenetes vihar.

Odakinn felrobajlott a mennydörgés.
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Loial elnézte, ahogy Nynaeve az egyik
irányba siklik el a lámpafényes folyosón, és Verin a másikba. Egyikük sem ért
sokkal a dereka fölé, de mégiscsak aes sedai-ok voltak. Már a puszta ténytől is
kellően elakadt a szava, és mire összeszedte a bátorságát, hogy megkérje
valamelyiküket, hogy kísérje el, már mind a ketten eltűntek a folyosó
valamelyik éles kanyarulatában. Az udvarházat az évszázadok során gyakran
toldozgatták, ráadásul láthatóan minden előzetes terv nélkül, úgyhogy a
folyosók olykor egészen váratlan szögben értek össze. Igazán nem bánta volna,
ha van vele egy aes sedai is, miközben szembenéz az anyjával. Még akár Cadsuane
is, pedig tőle mindig nagyon megijedt, ahányszor csak a nő nekiállt csipkelődni
Randdel. Előbb vagy utóbb Rand fel fog robbanni. Már nem ugyanaz az ember volt,
akivel Loial Caemlynben találkozott, sőt, még csak nem is az, akit otthagyott
Cairhienben. Rand körül most már mindig búskomor és kemény volt minden, mintha
tövisbozóton, csúszós talajon járt volna az ember. És az egész házra rányomta a
bélyegét ez a hangulat, amióta Rand itt volt.

Az előtte haladó nyurga, ősz kontyú
szolgálólány, kezében a jókora kosár összehajtogatott lepedővel hirtelen
megrezzent, aztán megrázta a fejét, és motyogott magában valamit, mielőtt
kurtán pukedlizett, aztán pedig továbbment volna. Kicsit kilépett oldalra,
mintha csak kikerülne valamit. Vagy valakit. Loial az üres foltra meredt, és
megvakarta a füle tövét. Lehet, hogy ő csak a halott ogiereket látná. No nem
mintha nagy kedve lett volna hozzá. Azt is épp elég szomorú volt hogy tudni,
hogy az emberek halottai nem nyughatnak tovább. Ha látta volna, hogy ugyanez az
ogierekre is igaz, abba a szíve is beleszakad! És a többségük amúgy is csak a
steddingeken belül jelent volna meg. Azt viszont szívesen megnézte volna, ahogy
egy város eltűnik. Persze, persze, nem egy valódi város, hanem egy olyan város,
amely már rég meghalt, akárcsak azok a lelkek, akiket állítólag az emberek
láttak. Járhatott volna odabenn, mielőtt elolvad, és megnézhette volna,
milyenek voltak az emberek a százéves háború vagy akár a trallok háborúk előtt.
Verin legalábbis azt mondta, hogy bemehetett volna, és a nővér láthatóan
rengeteget tudott ezekről a dolgokról. Azt aztán érdemes lett volna beleírni a
könyvébe. Jó kis könyvnek ígérkezett. Két ujjal vakargatta a szakállát – az az
izé viszketett! –, és nagyot sóhajtott. Eddig jó kis könyvnek ígérkezett.

Persze most, hogy itt ácsorgott a
folyosón, csak az elkerülhetetlent halogatta. Ha sokáig
halogatod a kertészkedést, minden fát benő a fojtóinda, tartotta a régi
mondás, bár Loial most határozottan úgy érezte, mintha a fojtóinda rá tekeredne,
nem pedig a fák köré. Nagyokat lélegzett, és lassan követte az öreg szolgálót
egészen az ogier lakosztályig vezető széles lépcső aljáig. A lépcsőnek két
jókora korlátja volt, mindkettő az idős nő válláig ért, és elég széles volt
ahhoz, hogy Loial is kényelmesen megmarkolhassa. Az embereknek készített
törékeny korlátokhoz általában hozzá sem mert érni, annyira félt tőle, hogy
netán eltöri őket. A másik korlát középen futott, és a túloldalán aprócska
emberlábakhoz méretezett lépcsők emelkedtek. Az innenső oldalán lévő fokokat az
ogierekhez építették.

A nő emberi léptékkel öregnek
számított, de így is gyorsabban fellépdelt, mint Loial, és mire az ogier felért
a lépcső tetejére, már el is tűnt a folyosó kanyarulatában. Alighanem az
édesanyja, Haman Öreg és Erith szobáiba vitt törülközőket. Nyilván szívesen
megszárítkoznának, mielőtt beszélnek vele. Majd fel is veti. Akkor legalább
lesz ideje átgondolni a helyzetet. A gondolatai éppolyan kínkeservesen
vonszolták magukat, mint a lába, márpedig a lába helyén mintha malomköveket
cipelt volna.

Az ogierekre méretezett folyosóról
hat, külön nekik épített szoba is nyílt, és Loial élvezte, hogy ha felnyújtaná
a kezét, akkor is még egy lábnyi hiányozna, hogy megérinthesse a mennyezetet;
de építettek nekik egy rakodószobát is, egy fürdőt, benne kényelmes rézkáddal,
és egy társalgót is. Ez volt a ház legöregebb része, már kis híján ötszáz éves
lehetett. Ez még egy öreg ogiernek is szép kor lett volna, de emberöltőből
szinte képtelenül sok volt. Olyan rövid ideig éltek, épp csak az aes sedai-oknak
volt ideje megismerni a világot; nyilván ezért csapongtak mindig, mint a
pillangók. És még az aes sedai-ok is ugyanolyan hirtelenek tudtak lenni, mint a
többiek. Ezt Loial már végképp nem értette.

A társalgó ajtajára a Nagy Fát
faragták. Nem ogier munka volt, de szép, részletesen megfaragták, és azonnal
fel lehetett ismerni. Loial megállt, megrángatta a kabátját, hogy jobban álljon
rajta, végigsimított a haján, és arra gondolt, bárcsak lett volna ideje
kipucolnia a csizmáját is. A kézelőjén is tintafolt éktelenkedett. De most már
nem volt mit tennie. Cadsuane-nek igaza volt. Az édesanyját nem volt bölcs
dolog megváratni. Furcsa, hogy Cadsuane tudta, ki az. Sőt, talán ismerte is,
azok alapján, ahogy beszélt róla. Covril, Ella lánya, Soong lánya híres Szónok
volt, de Loialnak még sosem jutott az eszébe, hogy Odakinn is ismernék. A
Fényre, kis híján zihált idegességében.

Igyekezett egyenletesen lélegezni, és
belépett. Az ajtó itt is hangosan nyikorgott. A szolgálók teljesen megdöbbentek,
amikor olajat kért, hogy megkenje a zsanérokat, hiszen az az ő dolguk lett
volna, Loial vendég volt – de ennek ellenére még nem jutottak el odáig, hogy
maguk megolajozzák az ajtót.

A magas szoba meglehetősen tágas
volt, a fényes, sötét falborítások, az indamintás, faragott székek és
asztalkák, a kovácsoltvas lámpaállványok mind-mind megfelelő méretűek voltak, a
tükrök megsokszorozta lángok fénye Loial feje fölött táncolt. A fal mellett
álló könyvespolctól eltekintve, amelyen minden egyes kötet ősrégi volt, de
olyannyira, hogy már megrepedezett és pergett bőrkötésük, és Loial mindet
olvasta már, csak egy kicsinyke dalolt fatál volt ogierek keze munkája. Szép
darab volt, Loial sokért nem adta volna, ha tudja, ki dalolta, de elég öreg
volt ahhoz, hogy hiába daloljon neki, már visszhangja se keljen. De a többi
berendezési tárgyat is olyan ember csinálta, aki legalább járt egy steddingben.
Mindegyik bútordarab elfért volna egy ottani lakban. Persze a szoba még csak
nem is emlékeztetett egy steddingbeli szobára, de Algarin nagyúr ősei mindent
megtettek, hogy ogier vendégeik kényelmesen érezhessék magukat.

Loial anyja az egyik téglakandalló
előtt állt. A szigorú vonású asszony a lángok elé tárta indákkal hímzett
szoknyáját, hogy hamarabb megszáradjon. A fia halkan, megkönnyebbülten
felsóhajtott, hogy mégsem áztak át teljesen, bár így azt sem vethette fel, hogy
előbb menjenek, és szárítkozzanak meg. Azért úgy látta, hogy kicsit átázott az
esőköpenyük. Egy idő után mindig ez történt, az anmagolaj mindig elkopott. Talán
az anyja nem lesz olyan rossz kedvében, mint ahogy gondolta. Az ősz hajú Haman
Öreg bő kabátja is jó tenyérnyi darabokon nedvesen sötétlett, és az öreg ogier
épp a falakon lógó fejszéket méregette a fejét rázva. A fejsze nyele olyan
hosszú volt, mint egy felnőtt ogier. Alighanem a trallok háborúk idején
készíthették, ha nem még régebben – két fejsze is volt ott, hosszú fejüket
ezüst és aranyberakás ékesítette, és mellettük két díszes, hosszú markolatú
metszőkés is ott ragyogott. Persze csak metszőkések voltak, a penge egyik
oldala sima és éles, a másik pedig fűrészes fogú, és a metszőkéseknek mindig
hosszú volt a markolata... de a berakások és a hosszú, vörös bojtok azt
mutatták, hogy aki ezt kovácsolta, az legalább annyira fegyvernek szánta őket,
mint bármi másnak. Nem a legbékésebb választás egy olyan szoba falára, ahová
olvasni, beszélgetni vagy a nyugalom természetén elmélkedni vonult az ember.

De Loial tekintete nem időzött sem az
anyján, sem Haman Öregen, hanem azonnal továbbsiklott a másik kandalló felé,
ahol az aprócska, törékenynek tűnő Erith szárogatta a szoknyáját. A szája
egyenes volt, az orra rövid és kerekded, a szeme épp, mint az ezüstharangvirág-termés
magháza... azaz az egész teremtés gyönyörű! És a hátára omló fényes, fekete
hajzuhatagból előbukkanó fülek... ívesek, teltek, és a tetejükön a bojt olyan
puhának tűnt, mint a pitypang pihéje. Loial még sosem látott ilyen kívánatos
fülpárt. No nem mintha olyan modortalan lett volna, hogy ezt valaha is a lány
szemébe mondja. Erith titokzatosan rámosolygott, és Loial füle is megremegett
izgalmában. Csak nem tudja a lány, mi jár az eszében... ugye nem? Rand szerint
a nők néha olvastak a férfiak gondolataiban, de ez csak az embernőkre
vonatkozhatott.

– Nahát, végre itt vagy! –
szólalt meg az anyja, és csípőre tette a kezét. Ő aztán nem mosolygott. A
szemöldökét szigorúan összevonta, és az álla megfeszült. Ha ilyen volt, mikor
engedékenyebbnek tűnt, akkor akár bőrig is ázhatott volna. – Meg kell, hogy
mondjam, jócskán a bolondját járattad velünk, és most, hogy végre utolértelek,
eszem ágában sincs újra elengedni téged... Mi az ott a szád fölött? És az
álladon! Nahát, akár most azonnal újra le is borotválhatod! És ne fintorogj
nekem, Loial fiam!

Loial aggódva simított végig a szája
fölött pelyhedző bajuszkán, és igyekezett olyan arcot vágni, mintha meg sem
hallotta volna anyja megjegyzését – ha valakit ilyen hangsúllyal szólított
fiamnak az anyja, annak csak egy bolond szegült volna ellene –, de nehezére
esett nem visszaszólni. Ragaszkodott a bajszához és a szakállához. Lehet, hogy
egyesek szerint nevetséges volt, hogy ilyen fiatalon már ezzel próbálkozzon, de
akkor is...

– Bizony, a bolondját járattad
velünk – folytatta Haman Öreg szárazon, és visszaakasztotta a fejszét a
helyére. Hosszú, fehér bajsza az álla alá ért, és vékony, ősz szakálla a mellét
verdeste. Persze már több mint háromszáz éves volt, de ez akkor is
tisztességtelen előny. – A bolondját, úgy bizony! Először elgyalogoltunk
Cairhienbe, mert hallottuk, hogy ott vagy, de mire odaértünk, már továbbálltál.
Megálltunk Tsofu steddingben, aztán legyalogoltunk Caemlynbe, ahol az ifjú
al'Thor tájékoztatott minket, hogy a Folyóközbe utaztál, és odavitt minket. De
már onnan is elmentél. A hírek szerint vissza, Caemlynbe. – Kis híján a hajáig
felvonta a szemöldökét. – Már kezdtem azt hinni, szembekötősdit játszunk!

– Az emondmezeiek elmesélték,
hogy milyen hősies voltál – csendült fel Erith magas, éneklő hangja. A lány két
kézzel markolta a szoknyáját, a füle izgatottan rebegett, és mintha az egész
teremtés fel-alá hintázott volna lelkesedésében. – Elmesélték, hogy hogyan
küzdöttél a trallokokkal és a Myrddraalokkal, és hogy egymagad mentél el a
manethereni Átjárókapuhoz, hogy lezárd, és többen ne jöhessenek ellenetek.

– Nem egymagam voltam –
tiltakozott Loial, és kétségbeesetten intett a kezével. Azt hitte, a füle
mindjárt lerepül a fejéről, olyan vadul remegett zavarában. – Gaul is velem
jött. Ketten csináltuk. Nélküle sosem értem volna oda az Átjárókhoz. – A lány
felhúzta finom kis orrocskáját, és úgy tett, mintha Gaul jelenléte mit sem
csökkentett volna Loial hősiességén.

Az anyja lekicsinylően szipákolt. A
füle szinte megdermedt nemtetszésében.

– Ostobaság! Csatákban harcolni!
Mindenféle veszélynek tenni ki magadat! Kockáztatni! Ez az egész. Színtiszta
ostobaság, de most aztán vége.

Haman Öreg megköszörülte a torkát.
Ingerülten megrándult a füle, és a kezét a háta mögött kulcsolta össze. Ki nem
állhatta, ha félbeszakítják.

– Úgyhogy visszatértünk
Caemlynbe, de addigra már megint odébbálltál, aztán megint Cairhienbe mentünk,
de ismét csak lekéstünk rólad.

– És Cairhienben megint
veszélybe sodortad magadat – vágott közbe Loial anyja, és a fiára bökött. – Egy
csepp józan ész sem szorult a fejedbe?

– Az aielek azt mesélték, hogy
nagyon bátran viselkedtél a Dumai Kutaknál – mormolta Erith, és a fiúra nézett
hosszú szempillája sátra mögül. Loial nagyot nyelt. A lány pillantásától is
elakadt a lélegzete. Tudta, hogy el kellene kapnia a szemét, de hogyan
viselkedhetne illendően, ha Erith így néz rá?

– Cairhienben anyád aztán úgy
döntött, hogy nem maradhat tovább távol a Nagy Tönktől, bár magam sem értem,
miért nem, hiszen az elkövetkezendő egy-két évben nyilván nem jutnak döntésre,
úgyhogy elindultunk visszafelé a Shangtai steddingbe, és abban reménykedtünk,
hogy majd később rád találhatunk. – Haman mester mindezt szinte végighadarta,
és közben szúrósan méregette a két nőt, kihívóan, nehogy félbe merjék szakítani
még egyszer. A bajsza és a szakálla szinte felborzolódott mérgében.

Loial anyja ismét csak szipákolt egyet,
ezúttal még hangosabban.

– Én úgy látom, hamar dönteni
fognak, talán egy-két hónapon belül, máskülönben egy pillanatra sem
függesztettem volna fel a Loial utáni kutatást. De most, hogy megtaláltam,
dolgunk végeztével akár már mehetünk is, további késedelem nélkül. – Mintha
csak most vette volna észre, hogy Haman Öreg lesunyja a fülét, és a homlokát
ráncolja, mert egy kicsit lágyabban folytatta. Végtére is az Öreg fontos ogier
volt. – Bocsáss meg, Haman Öreg! Azt akartam mondani, hogy ha nem bánod, levezethetnéd
a szertartást!

– Úgy vélem, egy cseppet sem
bánom, Covril – mondta az Öreg kedvesen. Túlságosan is kedvesen. Ha Loial ezt a
hangot hallotta a tanárától, miközben az hátrasunyta a fülét, tudta, hogy
valami nagy hibát követett el. Haman Öreg olyankor nemegyszer hozzávágta a
krétát a tanítványaihoz, ha ezt a hangot használta. – Ha már csak ezért hagytam
ott a tanítványaimat, a Nagy Tönkről nem is beszélve, és csak ezért kísértelek
el erre az őrült hajtóvadászatra, akkor azt hiszem, valóban elmondhatom, hogy
nem bánom. De Erith, te nagyon fiatal vagy még.

– Már elmúlt nyolcvan, már
házasulandó korban van – jegyezte meg Loial anyja élesen, és összefonta a
mellkasán a karját. A füle türelmetlenül remegett. – Az anyjával sikerült
megállapodnunk. Te magad írtad alá az eljegyzést és Loial hozományát.

Haman Öreg füle még jobban a hajára
lapult, és az ogier válla úgy feszült meg, mintha minden erejével háta mögött
összekulcsolt kezét szorította volna. A tekintetét egy pillanatra sem vette le
Erithről.

– Tudom, hogy férjül akarod
venni Loialt, de biztos vagy benne, hogy készen állsz a feladatra? Egy férj
ellátása komoly felelősség!

Loial nem bánta volna, ha valaki tőle
is megkérdezi ugyanezt, de nem ez volt a dolgok rendje. Az anyja és Erith anyja
megegyeztek, és most már csak Erith akadályozhatta volna meg az esküvőt. Ha
akarta. De vajon Loial örült volna, ha a lány ezt akarja? Egyre csak a könyve
körül forogtak a gondolatai. Egyre csak Erith körül forogtak a gondolatai.

A lány igencsak elszántnak tűnt.

– A szőtteseim jól fogynak, és
minden készen áll, hogy még egy szövőszéket vegyek, és tanítványt fogadjak
magam mellé. De talán nem is erre gondolt. Készen állok rá, hogy ellássak egy
férjet is. – Hirtelen elvigyorodott, és a szeretetteljes mosoly szinte kettészelte
az arcát. – Különösen, ha egy ilyen csodaszép, hosszú szemöldökű férjről van
szó.

Loial füle megremegett, akárcsak
Haman Öregé, bár az övé azért nem annyira. Azt Loial sem bánta, hogy a nők az
ég egy adta világon mindent kibeszélnek egymás közt, de azért örült, hogy
általában nem hozzák zavarba a férfiakat ilyesmivel. Általában. Az anyja füle
elfojtott jókedvében remegett!

Az idősebb ogier megköszörülte a
torkát.

– Ez komoly dolog, Erith. Most
pedig gyere, és ha biztos vagy a dolgodban, fogd meg Loial kezét!

A lány a habozás árnyéka nélkül
odalépett Loial elé, és felmosolygott rá, miközben megfogta a kezét. Aprócska
keze meleg volt. Loial úgy érezte, az övé hideg és zsibbadt. Nagyot nyelt.
Tényleg megtörténik.

– Erith, Iva lánya, Alar lánya –
kezdte Haman Öreg, és egyik tenyerét az egyikük, a másikat a másikuk feje fölé
emelte –, férjedül veszed Loialt, Arent fiát, Halan fiát, és megesküszöl a Fény
és a Fa színe előtt, hogy megbecsülöd, tiszteled és szereted élete végéig,
táplálod, törődsz vele, és vezeted lépteit a magának választott ösvényen?

– A Fény és a Fa színe előtt
esküszöm. – Erith hangja határozottan és tisztán csengett, és a mosolya most
már mintha az arcánál is szélesebb lett volna.

– Loial, Arent fia, Halan fia,
feleségedül fogadod Erithet, Iva lányát, Alar lányát, és megesküszöl a Fény és
a Fa színe előtt, hogy megbecsülöd, tiszteled és szereted élete végéig, hogy
törődsz vele, és megfogadod vezetését?

Loial mély levegőt vett. A füle
remegett. Feleségül akarta venni a lányt. Csak még nem most.

– A Fény és a Fa színe előtt
esküszöm – válaszolta rekedten.

– Akkor a Fény és a Fa színe
előtt házastársaknak nyilvánítalak titeket. A Fény és a Fa áldása kísérjen
titeket utatokon!

Loial lenézett a feleségére. A
feleségére! Az asszony felemelte a kezét, és végigfuttatta az ujját Loial
bajszán. Vagy jobban mondva bajuszkezdeményén.

– Nagyon jóképű vagy, és
szerintem csodaszépen áll majd neked a bajusz. És a szakáll is.

– Ostobaság – mondta Loial
anyja. Meglepő módon a szemét törölgette egy kicsinyke csipkekeszkenővel. Sosem
érzelmeskedett. – Még túl fiatal az ilyesmihez.

Loial egy pillanatra mintha úgy látta
volna, hogy Erith hátracsapja a fülét, de nyilván csak képzelődött. Jó
néhányszor beszélgetett már a lánnyal – kiváló beszélgetőpartner volt, bár ha
Loial jobban belegondolt, inkább hallgatott... no persze ha mégis közbevetett
valamit, az mindig igen bölcs volt –, és eddig meg mert volna rá esküdni, hogy
egy szikrányi indulat sincs benne. De nem volt ideje végiggondolni a dolgot.
Erith könnyedén a karjára tette a kezét, lábujjhegyre emelkedett, és Loial
orrának dörgölte az orrát. Az igazság szerint jóval tovább orroztak, mint azt
az anyja és Haman Öreg jelenlétében illett volna, de mindenki más kiesett Loial
fejéből, miközben beszívta a felesége illatát, és hagyta, az asszony hadd
szippantsa be az ő szagát. És a bársonyos orrocska érintése! Micsoda gyönyör! A
lány tarkójára fonta a kezét, és alig tudta megállni, hogy ne kezdje el a fülét
simogatni. Erith pedig megrángatta Loial egyik füle bojtját. Egy idő után,
meglehetősen hosszú idő után azonban eljutottak hozzá a külvilág hangjai.

– Még mindig szakad, Covril! Nem
gondolhatod komolyan, hogy azonnal útnak induljunk, mikor végre rendes tető van
a fejünk fölött, és a változatosság kedvéért tisztességes ágyban alhatunk. Nem,
azt mondtam, hogy nem! Nem alszom ma éjszaka is a földön, valami pajtában, vagy
ami még ennél is rosszabb, egy olyan házban, ahol a térdem és a lábam lelóg a
legnagyobb ágyról is! Néha már komolyan azon gondolkoztam, hogy visszautasítom
a vendégszeretetüket, és a Verembe az udvariassággal, inkább a szabad ég alatt
alszom!

– Ha mindenképp ragaszkodsz
hozzá – morogta Loial anyja mérgesen –, de holnap akkor is a lehető leghamarabb
indulni akarok! Nem vagyok hajlandó akárcsak egy órával tovább késlekedni a
kelleténél! A Fordítókönyvet a lehető leghamarabb ki kell nyitnunk!

Loial elképedve egyenesedett ki.

– Ezt vitatja meg a Nagy Tönk?
Nem, ezt nem tehetik, most semmiképp sem!

– Végül úgyis el kell hagynunk
ezt a világot, hogy visszatérhessünk, mikor a Kerék fordul – mondta az anyja,
és a legközelebbi kandalló elé állt, hogy tovább szárogassa a szoknyáját. – Ez
meg vagyon írva. És itt az ideje; minél előbb megtesszük, annál jobb.

– Haman Öreg, ön is így
gondolja? – kérdezte Loial aggodalmasan.

– Nem, fiam, én aztán nem!
Mielőtt elindultunk volna, mondtam vagy egy háromórás beszédet, és azt hiszem,
néhányukat sikerült meggyőznöm a helyes útról. – Haman Öreg felkapott egy
jókora sárga kancsót, és megtöltötte kék csészéjét, de ahelyett, hogy
belekortyolt volna a teába, aggodalmasan meredt az italba. – Ám tartok tőle,
hogy anyád többeket győzött meg. Ahogy mondja, még az is lehet, hogy pár
hónapon belül kiharcolja a döntését.

Erith töltött egy csésze teát az
anyjának, aztán két másikat is megtöltött, és az egyiket odavitte Loialnak. A
fiatal ogier füle zavartan rebbent meg. Ez az ő dolga lett volna. Sokat kellett
még tanulnia arról, hogy viselkedik egy jó férj, de ezt még ő is tudta.

– Ó, bárcsak én is
felszólalhatnék a Tönkön! – sóhajtotta keserűen.

– Ez igen komolyan hangzott,
férjem. – Férjem. Ezek szerint Erith nagyon is komolyan beszél. Ez már majdnem
olyan rossz volt, mint amikor az anyja Loial fiamnak szólította. – Mit mondanál
a Tönknek?

– Nem hagyom, hogy bolondot
csináljon magából, Erith! – csattant fel Loial anyja, mielőtt a fiú
válaszolhatott volna. – Loial jól ír, és Haman Öreg azt mondja, vannak arra
utaló jelek, hogy tudósember lesz belőle, de már száz ogier előtt is zavarba
jön, és dadog. És különben is, még gyerek.

Haman Öreg ilyesmit mondott volna?
Loial már nem is tudta elképzelni, hogy valaha abbahagyja majd a remegést a
füle.

– Bármelyik nős férfi
felszólalhat a Tönkön – válaszolta Erith határozottan, és ezúttal kétségkívül
hátrasunyta a fülét. – Hagyná, hogy én gondozzam a férjemet, Covril anya? –
Loial anyjának megmozdult a szája, de egyetlen hang sem hagyta el, és a
szemöldökét is úgy felvonta, ahogy csak tudta. Loial nem emlékezett rá, hogy
valaha is ilyen döbbentnek látta volna, bár az anyja nyilván kellett, hogy számítson
erre a fordulatra. Egy feleségnek mindig több szava volt, mint egy anyának. –
Szóval, férjem, mit mondanál?

Nemcsak hogy komoly volt, de
egyenesen kétségbeesett. Mélyen belekortyolt a fűszeres illatú teába, de a
szája ennek ellenére kiszáradt. Az anyjának igaza volt; ha mások is hallgatták,
mindig belezavarodott a mondandójába, elfelejtette, mit is akart, és
mellékösvényekre tért az érvelése. Igazság szerint néha már pár figyelő fül is
kellően összezavarta. Nem nagyon, persze. És nem mindig. Tudta, hogyan kell
beszédet mondania – ezt még egy ötvenéves gyermek is tudta volna –, de nem
találta a megfelelő szavakat. És az a pár fül, amely most feléje irányult, nem
akárkié volt. Az anyja híres Szónok volt, Haman Öreg közismert, és a tetejébe
még Öreg is. És aztán itt volt Erith. Az ember nem szívesen szerepelt volna le
a felesége előtt.

Hátat fordított nekik, a legközelebbi
ablakhoz lépett, és a teáscsészét a kezében görgetve kinézett az esőbe. Az
ablak elég nagy volt, bár az üvegtáblák nem tűntek sokkal nagyobbnak, mint a
lenti szobákban. Az eső most már csak szürkés csepergésre váltott, és Loial az
üveg buborékos hibáin át is tisztán látta a ház mögött elterülő mezőket, és
azon túl a fenyőből, gumófából, ritkás tölgyesekből álló, frissen kizöldült
erdőt. Algarin emberei jól bántak az erdővel, eltakarították a kidőlt fákat,
hogy elejét vegyék az esetleges erdőtüzeknek. A tűzzel óvatosan kellett ám
bánni.

Most már könnyebben jöttek a szavak
is, hogy nem kellett látnia, ahogy a többiek nézik. Vajon a Vágyakozással
kellene kezdenie? Vajon el merhetnek menni, ha pár tucat éven belül
elkezdenének belepusztulni a távozásba? Nem, először nyilván ezt a kérdést
járták körbe, és alighanem megfelelő válaszokkal álltak elő, máskülönben a
Tönknek egy év alatt vége lett volna. A Fényre, ha a Tönk előtt kell
beszélnie... egy pillanatra szinte látta a körülötte felsorakozó tömeget, a
több száz férfit és asszonyt, akik csak azt várják, hogy meghallgathassák a
mondanivalóját... De az is lehet, hogy ezrek lesznek ott. A nyelve a
szájpadlásához tapadt. Pislogott egyet, és már csak az egyenetlen üveget és
azon túl a mezőt és az erdőt látta. Meg kellett tennie. Nem volt különösebben
bátor, függetlenül attól, hogy Erith mit gondolt róla, de épp eleget tanult már
a bátorságról, miközben figyelte az embereket, miközben látta, hogy kitartanak,
bármilyen erősen tépázza is őket a szélvihar, és harcolnak akkor is, ha nincs
remény, harcolnak és győznek, mert kétségbeesett bátorságuk diadalra segíti
őket. És hirtelen már tudta, mit is kell mondania.

– Az Árnyék háborújában nem
bújtunk meg a steddingeben, pusztán csak remélve, hogy egyetlen tralloknak vagy
Myrddraalnak sem lesz kedve utánunk jönni. Nem nyitottuk ki a Fordítókönyvet,
nem menekültünk el. Az emberek oldalán vonultunk csatába az Árnyék ellen! A
trallok háborúban sem lapultunk meg a steddingeben, és nem nyitottuk fel a
Fordítókönyvet akkor sem. Az emberekkel mentünk csatába, csatába az Árnyék
ellen! A legsötétebb időkben, mikor minden remény messze tűnt, felvettük a
harcot az Árnyék ellen.

– És a százéves háborúnál azt is
megtanultuk, hogy nem szabad belebonyolódnunk az emberek háborúiba – vetette
közbe az anyja. Ez belefért a szabályokba. A szónoklat könnyen vitába
válthatott, ha a szónok nem tudta kellően lenyűgözni szavai szépségével a
hallgatóságát. Az anyja egyszer napkeltétől napszálltáig szónokolt egy ritka
népszerűtlen javaslat mellett, és senki még csak egyetlen szóval sem szakította
félbe, és másnap sem szólaltak fel ellene. Loial nem tudott szépen beszélni.
Csak azt mondhatta, amiben hitt. Nem fordult el az ablaktól.

– A százéves háború emberi
csatározás volt, semmi közünk nem volt hozzá. De az Árnyékhoz van. Ha az
Árnyékkal kellett megküzdenünk, a fejszéink mindig hosszú nyelet hajtottak.
Talán egy év múlva, talán öt vagy tíz év múlva kinyitjuk a Fordítókönyvet, de
ha most tesszük meg, akkor a biztonság valós reménye nélkül kell menekülnünk. A
Tarmon Gai'don közeleg, és nemcsak ennek az egy világnak a sorsa múlik rajta,
de minden más világé is, ahova menekülhetnénk. Ha a tűz a fákat fenyegeti, nem
futunk el, nem reméljük, hogy a lángok nem követnek. Most pedig az Árnyék tör
ránk, mint az erdőtűz, és nem futhatunk el előle! – A fák között mintha
megmozdult volna valami. Egy marhacsorda? Hát akkor igen nagy csorda lehet...

– Nem rossz – mondta az anyja. –
Persze túlságosan egyszerű ahhoz, hogy komolyan vegyék egy stedding Tönkön, és
egy Nagy Tönkön ezzel még annyi esélyed sem volna, de nem rossz. Folytasd!

– Trallokok – lehelte Loial. Az
volt imént a mozgás... több ezer trallok, fekete, tüskés páncélban... rohanva
özönlöttek ki a fák közül, sarlósan meghajlított kardokkal, szöges lándzsákkal,
némelyik fáklyával a kezében. Akármerre nézett, csak trallokokat látott. Nem is
több ezret. Több tízezret.

Erith odaszökkent mellé, kinézett az
ablakon, és döbbenten szusszant egyet.

– Ilyen sokan?! Most akkor
meghalunk, Loial? – Mintha nem is lett volna megijedve. Inkább... izgatottnak
tűnt az illata.

– Ha figyelmeztethetem Randet és
a többieket, akkor talán nem. – Már ugrott is az ajtó felé; most már csak az
aes sedai-ok és az asha'manek menthették meg őket.

– Kapd el, fiam! Azt hiszem,
ezekre még szükségünk lehet!

Loial épp csak meg tudott pördülni,
hogy elkapja a hosszú fejszét, amelyet Haman Öreg dobott oda neki. A másik
ogier füle egészen a koponyájára lapult. Loial csak most ébredt rá, hogy az övé
is teljesen hátrasimult.

– Tessék, Erith – mondta az
anyja nyugodtan, és leemelte az egyik metszőkést a helyéről. – Ha bejutnának,
megpróbáljuk megállítani őket a lépcsőnél.

– Te vagy az én hősöm, férjem! –
mondta Erith, és ráfogott a kés markolatára –, de ha megöleted magadat, nagyon
mérges leszek rád! – És a hangja alapján ezt még komolyan is gondolta.

És aztán Loial és Haman Öreg már
egymás mellett rohantak a folyosón, ledübörögtek a lépcsőn, és torkuk
szakadtából kiabálták a figyelmeztetést, a több mint kétezer éve nem hallott
csatakiáltást.

– Trallokok jönnek! Fejszét a
kézbe, ki a csatába! Trallokok jönnek!

 

– Akkor hát én elintézem Teart,
Logain, te pedig közben... – Rand hirtelen felhúzta az orrát. Nem érezhette
hirtelen rothadó szemét bűzét, de mégis olyan érzés volt, mintha a bomlás
szagát vágta volna az orrába valami, és csak egyre erősödött.

– Árnyfattyak – mondta Cadsuane
halkan. Letette a hímzését, és felkelt. Rand bőre megbizsergett, ahogy a nő
magához ölelte az Igazi Forrást. De az is lehet, hogy Alivia volt az, aki
sietős léptekkel a Zöld nővér nyomába eredt, és az ablakhoz állt. Min is
felkelt, és egy pár dobótőrt húzott elő a kabátja ujjából.

Ugyanebben a pillanatban a vaskos
kőfalak dacára is meghallották az ogierek távoli kiáltozását. Senki sem
téveszthette volna össze mással a mély, robajlóan kongó hangokat.

– Trallokok jönnek! Fejszét a
kézbe, ki a csatába!

Rand szentségelve pattant fel, és az
ablakhoz rohant. Több ezer trallok futott a ház felé a szitáló esőben, át a
frissen ültetett vetésen. Ogier-magas, vagy még annál is magasabb trallokok,
kecskeszarvval, kosszarvval, farkaspofával, vaddisznóagyarakkal, sascsőrrel,
tolltaréjjal éktelenített szörnyszülöttek, a csizmájuk, patájuk, mancsuk nyomán
magasra fröccsent a sár. Halálos csöndben rohantak. Feketébe öltözött
Myrddraalok vágtattak mögöttük, köpenyük úgy lógott, mintha csak álltak volna.
Rand vagy harmincat, negyvenet is látott. Vajon hányan lehettek a ház túloldalán?

Mások is meghallhatták az ogierek
csatakiáltását, vagy épp csak kinéztek az ablakon. Villámok hullottak a
rohamozó trallokok közé, az ezüstös fénynyalábok fülsiketítő robajjal csapódtak
a földbe, és rongycsomóként dobálták szét a hatalmas testeket. Másutt maga a
talaj robbant fel tüzet köpve, égett sarat és trallok cafatokat okádva az égre.
Karok, fejek, lábak záporoztak mindenfelé. Tűzlabdák csattantak a rohamozók
közé, felrobbantak, tucatjával döntötték le az ellenfelet. De a trallokok csak
tovább rohantak, gyorsan, mint a vágtázó lovak, ha nem gyorsabban. Rand nem
látta a villámokat irányító fonatok mindegyikét. Most, hogy már felfedezték
őket, a trallokok ordítani kezdtek. Artikulátlan, dühös kiáltásuk betöltötte az
eget. A zsúptetős gazdasági épületekben Bashere saldaeai katonái közül jó
néhányan kidugták a fejüket, aztán vissza is húzták, és nekiláttak alaposan
bereteszelni ajtót-ablakot.

– Ugye megmondtad az aes sedai-aidnak,
hogy a saját életük védelmében fókuszálhatnak? – kérdezte Rand nyugodtan.

– Olyan ostobának nézek ki, hogy
ez sem jutott volna az eszembe? – acsarkodott Logain. Egy másik ablaknál állt,
és már eltöltötte a saidin. Kis híján annyit
fogadott magába, amennyit Rand tudott volna. És olyan gyorsan szőtte a
fonatokat, amilyen gyorsan csak tudta. – És te csak itt állsz és nézelődsz,
Sárkány Nagyuram? – A hangjában elfogadhatatlanul sok gúny égett, de aligha ez
volt az a pillanat, amikor Rand leszidhatta volna érte.

A férfi mély levegőt vett, és mindkét
kézzel megragadta az ablakkeretet, hogy legyőzze valahogy az elkerülhetetlenül
várakozó rosszullétet. A két karján mintha tekergőztek volna az arany-vörös
sárkányok. Rand kinyúlt az Egyetlen Hatalom után. Megszédült, ahogy elöntötte a
saidin, ahogy beleözönlött a jeges tűz, a porrá omló
hegyláncok, ahogy maga alá akarta temetni az őrjöngő káosz. De csodálatosan
tiszta volt. Még mindig meghatottsággal töltötte el, hogy tiszta. A feje
kerengett, és a legszívesebben összegörnyedve okádott volna; ennek a furcsa
betegségnek is el kellett volna múlnia, mikor megtisztította a saidint, de nem csak emiatt szorította egyre erősebben a
keretet. Az Egyetlen Hatalom eltöltötte – de abban a pillanatban Lews Therin
elragadta tőle az egészet. Rettegve, dermedten meredt ki az ablakon a külső
épületek felé vágtázó trallokok és Myrddraalok hordáira. Most, hogy eltöltötte
a saidin, tisztán látta a hatalmas vállakra festett
jelvényeket is. Az Ah'frait ezüst forgószele, a Ko'bal háromágú, vörös
szigonya. A Ghraem Tan elágazó villámja, az Al'ghol horgas fejszéje. A Dhai'mon
vasökle, és a Kno'mon vörös, vérfoltos ökle. És a koponyák. Az Orh'dog szarvas
koponyája, a Ghar'gael emberi koponyákból festett halma, a Dhjin'nen görbe
kardja által kettéhasított koponya, a Bhan'sheen tőr lyuggatta koponyája. A
trallokok szerették a koponyákat, már amennyire a trallokok bármennyire is
szerethettek valamit. Úgy tűnt, hogy a tizenkét fő törzs mindegyike
megérkezett, és néhány jelentéktelenebb törzsecske is elkísérte őket. Rand jó
néhány olyan jelvényt látott, amelyet még nem ismert. Volt ott egy meredten
bámuló szem, egy tőr átszúrta kéz, egy lángokba burkolódzó emberalak. Az
ellenség már a külső épületeknél járt, ahol a zsúptetőt kardok kezdték
szaggatni, és a saldaeaiak igyekeztek kivágni magukat a tetőre. A zsúptető
igencsak kemény volt, minden erejüket megfeszíthették, hogy kivágják magukat.
Furcsa, hogy milyen gondolatok jutottak Rand eszébe, miközben épp azon kellett
volna aggódnia, hogy egy halálvággyal eltöltött őrült nem öli-e meg
mindannyiukat a következő szempillantásban.

A Levegő szálai kirobbantották az
üveget a keretből, szilánkok és faforgács záporozott a földre. A kezem, zihálta Lews Therin. Miért
nem tudom mozgatni a kezem? Fel kell emelnem a kezem! Föld, Levegő és
Tűz lobbant egy fonatba, Rand még soha nem látta előtte, de amint az első
szálak előbukkantak, már tudta, hogyan fonja a hálót. Mind a hatot. Hat
merőleges, vörös vonal jelent meg a trallokok között. Tíz láb magas lehetett,
és vékonyabb volt Rand alkarjánál. A legközelebb álló trallokok talán halk sivítást
hallhattak, de amennyiben a regéik nem terjedtek ki az Árnyék háborújának
legapróbb részleteire is, nem tudhatták, hogy ez a halál hangja. Lews Therin
még egy Tűzszálat vetett bele, és fellobbantak a lángok. A robaj megrázta az
udvarházat is, és minden egyes fénylándzsa vagy harminc láb átmérőjű tűzkörbe
robbant. Szarvas fejek, agyaras fejek repültek a magasba, karok szakadtak szét,
csizmák, paták, karmos lábak potyogtak mindenfelé. A robbanásoktól akár
százlábnyira álló trallokok is felborultak, és csak néhányan kecmeregtek
talpra. És még be sem fejezte ezeket a fonatokat, Lews Therin máris hat másikat
szőtt, Szellemet egy leheletnyi Tűzzel, Kapunak való fonatot, de aztán egy kis
csipetnyi Földet is adott hozzá, így és még így. Az ismerős, függőleges, kék-ezüst
villanások megjelentek az udvarháztól nem messze, ott, ahol Rand igencsak jól
ismerte már a talajt, de ahogy kifordultak, nem nyíltak sehová, hanem egy Kapu
ködös hátulját mutatták. Négyszer négy láb lehetett mindegyik. És nem maradtak
nyitva, hanem újra becsukódtak, és újra kinyíltak, folyamatosan ingadozva. És
nem maradtak egy helyben, hanem száguldva megindultak a trallokok felé. Kapuk
és mégsem Kapuk. Halálkapuk. Amint mozgásba lendültek, Lews Therin elkötötte a
hálókat, lazán, hogy pár perc alatt kioldódjanak és a semmibe foszoljanak, és
aztán már megint fonni kezdett. Újabb Halálkapuk, újabb Tűzbimbók rázták meg a
ház falát, robbantották szét a trallokokat, szórták véres cafataikat az égbe.
Az első száguldó Halálkapu becsapódott a trallokok közé, és rendet vágott a
soraikban. És nemcsak a folyamatosan nyíló-csukódó szélek vágták el őket. Ahol
egy Halálkapu végigsöpört, a trallokoknak nyoma sem maradt.

A kezem!, ordította az őrült. A kezem!

Rand lassan felemelte a kezét, és
kidugta az ablakon. Lews Therin azonnal bonyolult csipkét font Tűzből és
Földből, és vörös fénynyalábok csaptak ki Rand ujjaiból, tízesével áradtak
szét. A Tűznyilak, ezt úgy hívták, a Tűznyilak. Rand tudta. Amint eltűnt az
első adag, máris ott lobbant az ujja végén a következő, ezért egy idő után úgy
érezte, mintha csak kicsit megrebbennének, nem is hagynák el soha a kezét.
Amelyik trallokot megérintette, az megrándult; a húsa és a vére egy
szemvillanás alatt forrásponton túl hevült, szétrobbant, és hatalmas lyukakat
ütött zömök testükbe. Általában még a mögöttük álló két-három másik trallok is
meghalt, mielőtt a nyilak ereje kihunyt volna. Rand széttárta az ujjait, és
lassan végigpásztázott az egyik oldalról a másikra, mindenütt hatalmas
pusztítást okozva. Újabb Tűzbimbók lobbantak, amelyeket nem is ő szőtt, és
újabb Halálkapuk, épp csak kisebbek, mint az övéi, és Tűznyilak, amelyeket csak
Logain lőhetett. A többi asha'man is figyelt, de csak kevesen állhattak úgy,
hogy lássák, az utolsó kettőt hogyan szőtte meg.

A trallokok százával, nem, ezrével
hullottak el a villámok és a tűzgolyók alatt. A Tűzbimbók, a Halálkapuk, a
Tűznyilak, a lábuk alatt szétrobbanó föld ellenére is tovább rohantak,
ordítottak, a fegyverüket rázták, a Myrddraalok szorosan a nyomukban vágtattak,
fekete pengéjükkel a kezükben hajtották őket. Ahogy a gazdasági épületekhez
értek, a trallokok egy része körbevette őket, és ököllel kezdték el verni az
ajtókat, feszegették az ablaktáblákat és a falat, fáklyákat dobáltak a
zsúptetőre. A saldaeaiak már odafenn álltak, és amilyen gyorsan csak bánni
tudtak az íjaikkal, úgy lőtték a trallokokat, míg mások lerugdalták a tetőről a
fáklyákat, de a széleken több helyen is megragadt egy-egy fáklya, és lassanként
még az ázott zsúp is lángra kapott.

A tüzek, gondolta Rand Lews Therinnek. A saldaeaiak megégnek! Csinálj már valamit!

Lews Therin nem válaszolt, csak
gyorsan szőtte tovább a halált, és a trallokokra szórta a Halálkapukat, a
Tűznyilakat. Az egyik Myrddraalt vagy tucatnyi vörös lángszalag ütötte át,
szinte kilökte a nyeregből, aztán egy másik is ugyanerre a sorsra jutott. Egy
harmadiknak szétrobbant a feje, ahogy belecsapódott a Tűznyíl, és forró vér és
hús záporozott mindenfelé, de az azért tovább lovagolt, lengette a kardját,
mintha nem is tudta volna, hogy meghalt. Rand kifejezetten őket kereste. Ha
végezne az összes Myrddraallal, a trallokok talán megfutamodnának.

Lews Therin most már csak
Halálkapukat és Tűznyilakat szőtt. A trallokok fő ereje túlságosan is közel
volt már az udvarházhoz, nem használhatta tovább a Tűzbimbókat. Az asha'manek
egyike-másika nem vette észre azonnal a veszélyt. A szoba megrázkódott, az
egész ház megrázkódott, mintha csak pöröllyel vágtak volna rá, mintha csak szét
akart volna esni, aztán már nem volt több robbanás, legfeljebb kijjebb, ahol
még felszakadt a föld, vagy ahol tűzlabdák csapódtak a tömegbe, hogy törött
játékbabaként repítsék szét a trallokokat. Mintha eső helyett villámok
szakadtak volna az égből. A kék-ezüst fénynyalábok folyamatosan záporoztak, de
olyan közel az udvarházhoz, hogy Rand karján felállt a szőr, és a haja is égnek
meredt.

A trallokok egy részének sikerült
felfeszítenie az egyik pajta ajtaját, és most beözönlöttek. Rand kicsit arrébb
vitte a kezét, hogy szikrázó, vörös fonataival levághassa az odakinn állókat.
Némelyiknek sikerült ugyan bejutnia, de azokkal a saldaeaiaknak maguknak
kellett elbánniuk. Egy másik pajtán és istállón a lángok már belekaptak a
tetőbe, és felfelé zúdultak. Az emberek köhögve próbáltak meg tovább nyilazni a
fojtó füstben.

Idefigyelj, Lews
Therin! A tűz! Tenned kell valamit!

Lews Therin nem is válaszolt, csak
tovább szőtt, és tovább irtotta a trallokokat és a Myrddraalokat.

– Logain! – ordított fel Rand. –
A tűz! Oltsd el!

A másik férfi sem válaszolt, de Rand
látta a fonatokat, melyekkel kirántotta a hőt a lángokból, és eloltotta a
tüzet. Egyszerűen csak eltűnt a tűz, és hideg, fekete, üszkös szalmacsutakok
maradtak a helyén. Még egy vékonyka füstszalag sem szállt az égre. A halál
aratott a trallokok között, de most már olyan közel voltak az udvarházhoz, hogy
a tűzgolyók robbanásai is megrázták az épületet.

Hirtelen megjelent egy gyalogos
Myrddraal az ablak mellett, halovány, szemnélküli arca olyan nyugodt volt, mint
egy aes sedai-é, és halálfekete kardjával már Rand felé szúrt. Két aiel
dobólándzsa állt a mellkasába, és egy dobótőr fakasztott vérvirágot a nyakán,
de épp csak megtántorodott, mielőtt folytatta volna a mozdulatot. Rand
összefonta az ujjait, és mielőtt hozzáért volna a penge, vagy száz Tűznyíl
robbant át a Myrddraalon. Húszlépésnyire vetette hátra. Mozdulatlanul hevert a
földön, és fekete vére a talajra szivárgott. A Myrddraalokat ritkán sikerült
egyetlen támadással megölni, de ez még csak meg sem rezzent többet.

Rand sietve nézett volna újabb
célpontok után, de ráébredt, hogy Lews Therin már nem fókuszál. Még mindig
csupa libabőr volt, ebből tudta, hogy Cadsuane és Alivia nem engedte el az
Egyetlen Hatalmat, és érezte a Logaint eltöltő saidint is,
de már a másik férfi sem font több szövetet. Odakinn a földet szinte a ház
faláig testek és testrészek vaskos szőnyege borította. Alig pár lépésre
lehetett a legközelebbi. Néhány ló ácsorgott a pusztítás közepén, a
Myrddraalokhoz tartozhattak, és az egyikük úgy emelgette a lábát, mintha eltört
volna. Egy fejetlen Myrddraal tántorgott körbe-körbe, vadul csapkodott a
kardjával, és imitt-amott megpróbált felkecmeregni egy trallok, de általában
visszazuhant a többi közé. Semmi más nem mozdult.

Vége van, gondolta Rand. Vége
van, Lews Therin! Most már elengedheted a saidint. Harilin és Enaila az
asztalon álltak, elkendőzött arccal, lándzsával a kezükben. Min is ott állt
mellettük, mindkét kezében egy-egy tőr. A kötésen át félelem zúdult Rand felé,
de a férfi gyanította, hogy a lány nem saját magáért aggódik ennyire.
Megpróbálták megmenteni az életét, de most neki magának kellett megmenekednie.

– Ez aztán szoros volt –
motyogta Logain. – Ha azelőtt jöttek volna, hogy visszaértem... Szoros volt, az
egyszer biztos! – Megrázta magát, és elengedte a Forrást, majd elfordult a
szétrobbantott ablaktól. – Te is a kis kedvenceidnek akartad megtartani ezeket
a fonatokat, mint Taim? Ezeket a Kapukat. És hová küldte a trallokokat? Én csak
lemásoltam a fonataidat.

– Mindegy, hova mentek –
válaszolta Rand oda sem figyelve. Minden erejével Lews Therinre összpontosított.
Az őrült, az az átkozott gazember a fejében, egyre mélyebben magába szívta a
Hatalmat. Engedd el. Engedd el! – Az árnyfattyak nem élik túl, ha átlépnek egy Kapun!

Meg akarok halni,
válaszolta Lews
Therin. Ilyenához akarok menni!

Ha tényleg meg
akarsz halni, miért ölted meg a trallokokat?, gondolta Rand. Miért
ölted meg azt a Myrddraalt?

– Az emberek talán találnak egy csapat
halott trallokot és Myrddraalt, mindenféle külsérelmi nyom nélkül – tette hozzá
hangosan.

Azt hiszem,
emlékszem rá, milyen meghalni, mormolta
Lews Therin. Emlékszem rá, hogy haltam meg. Még
mélyebben magába itta a saidint, és Rand halántéka
feszülni és fájni kezdett.

– De sosem lesz túl sok egy
helyen. A cél mindig más, ahányszor csak kinyílik a Halálkapu. – Rand
megdörzsölte a halántékát. A fájdalom figyelmeztetés volt. Nagyjából ennyi saidint tudott befogadni anélkül, hogy meghaljon vagy
kiégjen. Még nem halhatsz meg, mondta Lews
Therinnek. Még el kell jutnunk a Tarmon Gai'donig, vagy a világ
elpusztul!

– Halálkapu – jegyezte meg Logain
undorodva. – És miért nem engedted még el a Hatalmat? – kérdezte meg hirtelen.
– És méghozzá ennyit fogadsz magadba... Ha meg akarod mutatni nekem, milyen
erős vagy, hát láttam, mennyivel nagyobbak voltak a te... Halálkapuid az
enyémeknél. Azt mondanám, minden egyes csepp saidint magadba
fogadtál, amit még biztonságosan tehetsz!

Erre természetesen mindenki felkapta
a fejét. Min eltette a késeit, leugrott az asztalról, és a kötést hirtelen úgy
eltöltötte a félelem, hogy szinte lüktetett. Harilin és Enaila aggódva néztek
össze, aztán ismét kibámultak az ablakon. Nem hitték el egyetlen tralloknak
sem, hogy elpusztult, csak ha már három napja el is égették a dögét. Alivia is
tett egy lépést Rand felé, de a férfi megrázta a fejét, és a seanchan nő
visszafordult a saját ablakához, bár továbbra is ráncolta a homlokát.

Cadsuane végigsiklott a szobán, és
sima arcán szigorú kifejezés honolt.

– Mit érez? – förmedt rá Minre.
– Ne játszadozz velem, kislányom! Tudod, hogy az mivel jár! Tudom, hogy
megkötött, és te is tudod, hogy tudom. Fél?

– Sosem fél – válaszolta Min –,
csak ha engem félt, vagy... – makacsul megfeszítette az állát, és összefonta a
karját. Mérgesen meredt Cadsuane-re, szinte kihívta a Zöld nővért, hogy jöjjön,
próbálja csak meg szóra bírni. A kötésben hullámzó kusza érzések alapján,
melyekbe jócskán vegyült félelem és szégyen is, dacára annak, hogy a lány
megpróbálta kizárni ezeket, volt már némi elképzelése arról, hogy mivel jár, ha
ellenkezik Cadsuane-nel.

– Itt állok az orra előtt –
csattant fel Rand. – Ha azt akarja tudni, mit érzek, engem kérdezzen! – Lews Therin?, kérdezte magában. Nem kapott választ, és a
benne robajló saidin áradata sem gyengült. Most már
lüktetett a halántéka.

– Nos? – kérdezte Cadsuane
türelmetlenül.

– Olyan jól vagyok, amilyen jól
csak lehetek. – Lews Therin? – De nekem is lenne egy
kikötésem, Cadsuane! Soha többé ne fenyegesse meg Mint! Sőt, az lenne a
legjobb, ha teljesen békén hagyná!

– Nocsak, nocsak. A kölyök
kimutatja a foga fehérjét. – Arany halak és madarak, csillagok és holdacskák
csendültek össze, ahogy a nő megrázta a fejét. – Csak ne mutogasd túl gyakran!
És talán megkérdezhetnéd a fiatalasszonyt is, hogy rászorul-e a védelmedre! –
Meglepő módon Min most már Randet méregette elégedetlenül, és a kötést
ingerültség töltötte meg. A Fényre, már az is épp elég rossz volt, hogy nem
tűrte, ha Rand aggódik érte. Most pedig egymaga akart elbánni Cadsuane-nel,
pedig ehhez még Randnek sem fűlt volna a foga segítség nélkül.

Végül is
meghalhatunk a Tarmon Gai'donnál is, mondta Lews Therin, és hirtelen Randből kiszaladt a saidin.

– Elengedte – mondta Logain, mintha
hirtelen Cadsuane oldalára állt volna.

– Tudom – válaszolta a nő.

A férfi döbbenten kapta oda a fejét.

– Min úgy bánik önnel, ahogy
jónak látja – folytatta Rand, és megindult az ajtó felé –, de ne fenyegesse!

Igen, gondolta. Meghalhatunk
a Tarmon Gai'donnál is.









Huszadik fejezet










Az Arany Daru

 

Ahogy az eső alábbhagyott, a szél is
elállt, de a napot még mindig szürke fellegek takarták. A szemerkélő esőben
átázott Rand haja, és hamarosan a víz beszivárgott aranyhímzéses fekete kabátja
alá is, ahogy átvágott a halott trallokok között. Logain font maga köré egy
Levegő pajzsot, hogy a vízcseppek leperegjenek, és látszólag a semmin
végigcsusszanva essenek a földre, de Rand nem merte megkockáztatni, hogy
esetleg Lews Therin még egyszer megkaparintsa a saidint. Azt
mondta ugyan az az őrült, hogy kivárhatja az Utolsó Csatát, ráér meghalni akkor
is, de hogyan bízhatott volna meg egy háborodott elmében? Háborodott?,
suttogta Lews Therin. Mennyivel vagyok én
háborodottabb tenálad? Vad kacagás kísérte a kérdést.

Nandera időről időre hátranézett
Randre a válla fölött. Magas, inas nőszemély volt, szürke haját elfedte a barna
shoufa; ő vezette a Hajadonokat, legalábbis a
Sárkányfal innenső oldalán, és maga választotta, hogy Rand Hajadonokból álló
személyes testőrségének a feje legyen. A fekete kendő fölött csak zöld szeme
villogott elő napcserzett arcából, és semmiféle érzelmet sem lehetett kiolvasni
belőle, de a férfi bármibe lefogadta volna, hogy aggódik érte, amiért nem
védekezik az eső ellen. A Hajadonoknak minden apróság feltűnt. Rand remélte,
hogy Nandera legalább nem kürtöli szét, mit lát.

Meg kell bíznod
bennem, kérlelte
Lews Therin. Bízz bennem! Ó, a Fényre, a fejemben
visszhangzó hangoknak könyörgök! Biztos megőrültem!

Nandera és az ötven elkendőzött
Hajadon jókora gyűrűbe fogta Randet, és szinte vállt vállnak vetve araszoltak
előre. Minden egyes trallokba és Myrddraalba beledöftek a lándzsájukkal. Könnyedén
léptek át a leszakadt végtagok, fejek, szétrobbant szarvas, agyaras csonkok
között. Időről időre egy trallok erőtlenül nyöszörgött, vagy megpróbálta arrébb
vonszolni magát – netán hörögve rájuk vetette magát –, de sose tartott sokáig,
hogy végezzenek vele. Az Árnyék ellen harcolni olyan volt, mintha veszett
kutyával küzdött volna az ember. Vagy megölte őket, vagy azok ölték meg. Nem
volt fegyverszünet, megadás, hadifogság; nem volt kegyelem.

Az eső egyelőre még távol tartotta a
keselyűket, de már mindenütt ott csapkodtak a fényesen, nedvesen csillogó
fekete holló és varjúszárnyak, és ha bármelyik is a Sötét Úr szeme volt, hát ez
nem akadályozta meg abban, hogy lelkesen kapja ki éles csőrével a trallokok
szemét, vagy hogy megpróbáljon valami más jó kis húscafatot leszaggatni
magának. Épp elég trallok robbant fel ahhoz, hogy a dögevők degeszre zabálják
magukat. Egyik madár sem ment túl közel azonban a halott Myrddraalokhoz, és a
Myrddraalokhoz közel heverő trallokokat is elkerülték. Ebben persze semmi különös
nem volt. Alighanem a Myrddraalok bűze természetellenesnek tűnt a madaraknak. A
Myrddraalok vére elemésztette a vasat, ha túl sokáig rajta maradt. Ez egy
hollónak vagy egy varjúnak is halálos méreg lehetett.

A saldaeaiak túlélői nyilakkal lőtték
a madarakat, vagy íves görbületű kardjukra tűzték őket, netán csak lapáttal,
gereblyével, bármi ütésre emelhető tárggyal csapták agyon őket – a Határvidéken
elképzelhetetlen lett volna, hogy akárcsak egy hollót vagy varjat is életben
hagyjanak. Túlságosan sokszor szolgáltak a Sötét Úr szeméül; de itt most túl
sok volt belőlük. Több száz fekete tollas dög hevert már a trallokok között, de
így is százával ugráltak, rikácsoltak, verekedtek a hullákon, hogy melyiküknek
jut az ízesebb falat, beleértve elhullott fajtársaikat is. Az asha'manek és az
aes sedai-ok már réges-rég felhagytak a kísérletezéssel, hogy kiirtsák őket.

– Nem tetszik, hogy ilyesmivel
kell kifárasztanom az embereimet – jegyezte meg Logain. Az ő embereit? – Vagy
akár csak a nővéreket. Gabrelle és Toveine holtfáradtak lesznek napszálltára. –
Ő kötötte meg ezt a két aes sedai-t, ha valaki, hát akkor ő tudta, mit éreznek.
– És mi lesz, ha újabb támadás érkezik?

Az udvarház és a gazdasági épületek
körül mindenfelé tüzek lobbantak, olyan forrón és fényesen, hogy az emberek a
szemük elé kapták a kezüket. Aes sedai-ok és asha'manek égették hamuvá a
trallokokat és Myrddraalokat, ahol találták őket. Ahhoz túlságosan sok elesett
ellenfél volt, hogy arra vesztegethették volna az erejüket, hogy halomba
hordják őket. Húsznál is kevesebb aes sedai és alig egy tucat asha'man, mintegy
százezer halott trallokra – a takarítás így is kimerítő és hosszú munkának
ígérkezett, és Rand tartott tőle, hogy még mielőtt végeznének, a rothadás
orrfacsaró bűze is csatlakozik a holtak fedte mező fölött terjengő, egyéb
kellemetlen szagokhoz. Az árnyfattyak vérének fémes keserűsége összevegyült a
szétrobbant trallokok gyomrából kifreccsenő mocsokkal. Jobb is volt nem
belegondolni, mit ehettek, az udvarház és a Világ Gerince között aligha maradt
életben akárcsak egyetlen parasztember is. Csak onnan jöhettek a trallokok, a
Shangtai stedding melletti Átjárókapun keresztül. De legalább Loial otthona
biztonságban volt. Sem a trallokok, sem a Myrddraalok nem mentek volna be egy
steddingbe, hacsak valaki nem hajtja oda őket – és akkor is elég keményen
kellett őket hajtani, hogy bemenjenek.

– Inkább hagynád, hogy ott
rothadjanak el, ahol vannak? – kérdezte Cadsuane, és a hangjából kitűnt, hogy
neki bizony nem tetszene ez az elképzelés. Felemelte zöld selyemszoknyáját,
nehogy leérjen a véres sárba és a talajt borító húsdarába, de ennek ellenére
ugyanolyan közönyösen lépett át a letépett fejek és karok fölött, mint a
Hajadonok. Ő is font magának valamiféle esernyőt, akárcsak Alivia, bár a seanchan
nő csak azután tette, hogy látta a Zöld nővér fonatát. Rand megpróbálta rávenni
a neki hűséget fogadott aes sedai-okat, hogy tanítsák az Egyetlen Hatalom
használatára az egykori damanet, de szerintük ennek
semmi köze nem volt a hűségeskühöz. Nem jelentett veszélyt sem a maga számára,
sem másokra nézve, úgyhogy ettől kezdve semmi sem kényszeríthette őket arra,
hogy tovább tanítsák. Nynaeve sem volt hajlandó foglalkozni vele, már csak Min
látomása miatt sem, és Cadsuane pedig hűvösen közölte, hogy egyáltalán nem
szokása vadak oktatására pazarolnia az idejét.

– Akkor aztán tényleg minden
elpusztulna a környéken – jegyezte meg Min. A csípője csábítóan ringott minden
lépésénél, bár láthatóan egyszerre próbált meg nem lenézni arra, hogy voltaképp
min is lépdel, és elkerülni, hogy kék csizmácskáját a legnagyobb mocsokba
merítse, ezért időről időre megbotlott a saját lábában. És ő is kezdett elázni;
gyűrűs haja a fejére tapadt, bár a kötésen át Rand egy csepp türelmetlenséget
sem érzett. Csak dühös volt, de leginkább Logainre; legalábbis épp a fekete
hajú asha'mant méregette gyilkos tekintettel. – Hova mennének akkor a szolgák
és a mezei munkások, hol élnének?

– Nem lesz újabb támadás –
válaszolta Rand. – Addig semmiképp sem, amíg az, aki ezt az adagot küldte, nem
veszi hírét a vereségnek, és talán még akkor sem próbálkozik újabb csapással.
Ennyit küldtek. A Myrddraalok nem támadtak volna külön-külön.

Logain felmordult, de erre nem tudott
mit mondani.

Rand visszanézett az udvarházra. A
halott trallokok néhol már egészen a fal tövében hevertek. Egy sem jutott be,
de... Logainnek igaza volt, gondolta a mészárlást elnézve. Szoros volt. Ha nem
lettek volna itt a Logain hozta aes sedai-ok és asha'manek, könnyen máshogy
végződhetett volna. Nagyon szoros volt. És mi van, ha tényleg jön még egy
támadás, valamikor nemsokára...? Most már egyértelmű volt, hogy valaki más is
ismeri Ishamael trükkjét. Vagy az a kék szemű férfi a fejében tényleg meg tudta
mondani, mikor hol van. És a következő támadás nyilván nagyobb lesz. Vagy pedig
valami váratlan irányból éri majd. Talán hagynia kellene, hogy Logain hozzon
még pár asha'mant.

Meg kellett volna
ölnöd őket, zokogta
Lews Therin. De most már túl késő, most már túl késő!

A Forrás már
tiszta, te bolond, gondolta
Rand.

Tiszta, válaszolta Lews Therin. De ők tiszták? Én tiszta vagyok?

Ezen Rand is épp eleget gondolkozott
már, mindhiába. Az oldalán húzódó kettős seb egyik felét Ishamaeltől kapta, a
másikat Padan Fain Shadar Logothból ellopott tőre ejtette rajta. Gyakran
lüktettek, és olyankor mintha önálló életre keltek volna.

A Hajadonok gyűrűje egy kicsit
szétvált, és átengedtek egy ősz hajú, hosszú orrú, öreg szolgát. Még Ethinnél
is törékenyebbnek tűnt. Egy kétrészes Tengeri Nép ernyő alá próbált meg
elbújni, bár már hiányzott róla a fodrok fele, és az ősöreg, kék selyembe
jókora lyukakat rágott az enyészet, úgyhogy a férfi fejére és viseltes, sárga
kabátjára csak úgy csurgott a víz. Ritkás haja a koponyájára tapadt, és az eső
a nyakába folyt. Alighanem jobban megázott, mintha ernyő nélkül sietett volna
Randék után. Nyilván Algarin nagyúr valamelyik őse szerezte az ernyőt, örök
emlékként, és már maga ez a kaland megért volna egy mesét. Rand kételkedett
benne, hogy egy klán hullámúrnője csak úgy odaajándékozta volna az ernyőjét
valami szárazföldi patkánynak.

– Sárkány Nagyuram – hajolt meg
előtte az öregember, bár ettől még több víz zúdult a nyakába –, Verin sedai
utasított, hogy azonnal adjam oda ezt önnek! – A kabátja alól előhúzott egy
összehajtogatott és lepecsételt papírlapot.

Rand sietve a saját zsebébe
gyömöszölte az üzenetet, nehogy elázzon, a tinta könnyen elfolyt az esőben.

– Köszönöm szépen, de igazán
várhatott volna, amíg visszaérek a házba. Most pedig siessen vissza, mielőtt
teljesen bőrig ázna!

– De hát azt mondta, hogy
azonnal adjam át önnek, nagyuram! – nézett rá a fickó sértetten. – És mégiscsak
aes sedai.

Rand biccentett egyet, és a férfi
újfent meghajolt, majd lassan visszaindult a ház felé. Mereven, büszkén
tartotta magát, és az esernyő lyukain át csak úgy zuhogott a hátára az eső.
Mégiscsak aes sedai. Az aes sedai-oknak mindenki az intésére is ugrott, még
itt, Tearben is, pedig errefelé nem szerették a fajtájukat. Vajon mi
mondanivalója lehetett Verinnek, hogy levelet írt neki? Rand ujja végigsiklott
a pecséten, de a férfi egy pillanatra sem állt meg.

Az egyik pajta felé indult. Az épület
zsúpteteje egy folton elszenesedett; ez volt az a pajta, ahová sikerült
betörnie a trallokoknak. Zömök, durva barna ruhába és sáros csizmába öltözött
férfi támasztotta a széttárt ajtószárnyak közti gerendát. Mihelyt meglátta
őket, kiegyenesedett, és valamiért sietve hátranézett a válla fölött, majd
egyenesen Randre meredt, miközben a Hajadonok elindultak, hogy körbevegyék az
épületet.

Rand döbbenten torpant meg az
ajtóban. Min és a többiek is megálltak mellette. Logain morogva szitkozódott. A
szénapadlásról vasláncon lógó két lámpás fényében világosan látszott, hogy
mindent ujjnyi vastagon borítanak a legyek, még a mocskos, szalmával felhintett
padlón is egymás hegyén-hátán hemzsegnek. És a belülről áradó, fülsiketítő
zsongás alapján még többen kerengtek a levegőben.

– Honnan jöttek? – kérdezte
Rand. Algarin ugyan nem volt gazdag, de a pajtákat és az istállókat olyan
tisztán tartotta, amilyen tisztán csak az efféle épületeket lehetett. A zömök férfi
bűntudatosan összerezzent. Fiatalabb volt, mint a szolgák legtöbbje, de már így
is félig kopasz, és széles száját, riadt szemét mély ráncok keretezték.

– Nem tudom, nagyuram –
motyogta, és koszos kezét a homlokához kapta. Olyan elszántan meredt Randre,
hogy látszott, bárhova nézne, csak a pajtába ne kelljen visszapillantania. –
Kijöttem egy pillanatra, hogy friss levegőt szívjak, és mire visszanéztem, ezek
már mindenütt ott mászkáltak. Azt hittem... azt hittem, valamiféle halállegyek.

Rand undorodva rázta meg a fejét.
Ezek a legyek túlságosan is elevenek voltak. Nem minden idebenn harcoló
saldaeai halt meg, de a saldaeaiak ide gyűjtötték minden halottjukat. Valamiért
nem szerettek esőben temetkezni. Egyikük sem tudta megmondani, miért nem, csak hogy
nem illendő esőben eltemetni az embert. Tizenkilenc ember hevert rendben egymás
mellé terítve a padlón, már amennyiben rendről lehetett beszélni, amikor
egyiknek-másiknak hiányzott valamelyik végtagja, vagy kettényílt a feje. De a
barátaik és fegyvertársaik gondosan elrendezték őket, megmosták az arcukat,
lezárták a szemhéjukat. Miattuk jött ide Rand. Nem elbúcsúzni, nem is azért,
hogy valami érzelgőset mondjon vagy tegyen; egyikükről sem tudott semmit, épp
csak pár arcot ismert fel. Azért jött, hogy emlékeztesse magát: még a látszólag
tökéletes győzelmekért is vérrel kellett fizetni. De akkor is jobbat
érdemeltek, mint hogy legyek hemzsegjenek rajtuk.

Engem nem kell
emlékeztetni erre, morogta
Lews Therin.

De én nem te
vagyok, gondolta
Rand. Nekem meg kell keményítenem magam!

– Logain, takarítsd el ezeket az
átkozott férgeket! – csattant fel.

Keményebb vagy,
mint amilyen én valaha voltam, mondta
Lews Therin. Hirtelen felnevetett. De ha te nem én vagyok,
akkor ki vagy?

– Most már valami fényverte légycsapó lettem?
– morogta Logain. Rand dühösen szembefordult vele, de Alivia megszólalt abban
az elnyújtott tájszólásában, mielőtt a férfi akárcsak levegőt vett volna.

– Hadd próbáljam meg én,
nagyuram! – kérte, de akárcsak az aes sedai-ok, ő sem várt engedélyre. Rand
libabőrös lett, ahogy a nő magához ölelte a saidart, és
fókuszált.

A legyek már a legkisebb eső elől
menekültek, mert egyetlen csepp víz elég volt ahhoz, hogy a földre kényszerítse
őket, ahol könnyű prédák voltak egészen addig, amíg meg nem száradt a szárnyuk,
de most hirtelen az egész ajtókeret megtelt vadul zümmögő legyekkel, mintha a
pajtánál még a kinti eső is sokkal hívogatóbb lett volna. Rand elhessegette a
legyeket az arca elől, Min mindkét kezét az arcára szorította, és a kötést
undor töltötte el, de a legyeket csak a menekülés érdekelte. Pár pillanat alatt
mind eltűntek. A kopaszodó férfi döbbenten meredt Aliviára, eltátotta a száját,
majd hirtelen felköhögött, és két legyet köpött ki. Cadsuane olyan csúnyán
nézett rá, hogy azonnal be is csukta a száját, és érdes kezét a homlokához
kapta. A nő csak ránézett, de aes sedai volt.

– Szóval figyelsz – mondta
Cadsuane Aliviának. Sötét szeme egyre csak a seanchan nő arcát fürkészte, de
Alivia nem rezzent össze. Jóval kevésbé hatották meg az aes sedai-ok, mint a
legtöbb embert.

– És emlékszem mindenre, amit
láttam. Valahogy tanulnom is kell, ha segíteni akarok a Sárkány Nagyúrnak.
Sokkal többet tanultam már, mint gondolnátok. – Min erre felmordult, sőt, kis
híján hörgött, és a kötést ismét elöntötte a harag, de a sárga hajú nő mintha
észre sem vette volna. – Ugye nem haragszik rám? – kérdezte Randet félve.

– Nem haragszom. Tanulj,
amennyit csak tudsz! Nagyon jól csinálod.

Alivia elvörösödött, és úgy kapta el
a tekintetét, mint egy kislány, akit megzavart a hirtelen jött dicséret. A
szeme sarkában már vékony ráncok futottak össze, de néha nehéz volt észben
tartani, hogy száz évvel öregebb a legidősebb élő aes sedai-nál is, és nem egy
tucatnyival fiatalabb Randnél. De keríteni kellett neki valakit, aki még több
mindenre megtanítja.

– Rand al'Thor – kezdte Min
mérgesen, és összefonta a karját –, nem hagyod, hogy ez a némber...

– A látomásaid sosem hazudnak –
szakította félbe a férfi –, amit látsz, mindig be is következik. Próbáltál már
megváltoztatni egyet s mást, de sosem sikerült. Te magad mondtad, Min! Miből
gondolod, hogy ezúttal tévedtél?

– Mert tévednem kellett –
csattant fel a lány dühösen. Előrehajolt, mintha legszívesebben Randnek esett
volna. – Mert azt akarom, hogy ne így legyen! Mert nem szabad így lennie! És
különben is, egy csomó mindenről nem tudok, amit láttam. Az emberek
elköltöznek. És tévedtem Moiraine-nel kapcsolatban is. Mindenfélét láttam még a
jövőjében, de meghalt. Talán némelyik másik látomásom sem vált valóra.

De ezúttal nem
tévedhetett, lihegte
Lews Therin. Megígérted!

Logain enyhén elfintorodott, és épp
csak megrázta a fejét. Biztos nem tetszett neki, hogy Min kétségbe vonja a
saját képességeit. Rand szinte már bánta, hogy elmondta neki, vele kapcsolatban
mit látott a lány, bár akkor még ártatlan bátorításnak hitte. A fickónak volt
képe kifaggatni az aes sedai-okat Min képességéről; annyira persze ő sem volt
ostoba, hogy Rand előtt is kétségbe vonja a lány szavát.

– Nem értem, mitől van úgy oda
érted ez a kislány, fiam – mormolta Cadsuane. Elgondolkozva biggyesztette le a
száját, aztán megrázta a fejét, és a hajában összecsendültek az ékszerek. – Ó,
persze, azt hiszem, sokan kellően jóképűnek tartanának, de én akkor sem értem.

Rand nem akart tovább veszekedni
Minnel – a lány persze mindig tagadta, hogy veszekednének, szerinte csak „beszélgettek”,
de Rand azért érezte a különbséget – és ezt elkerülendő, előhúzta Verin
levelét, és a hüvelykujjával felpattintotta a pecsétként rácseppentett
formátlan, sárga viaszfoltot. A nagykígyós gyűrű feje szolgált rajta címerként.
A Barna nővér szálkás betűi szinte az egész lapot befedték, és imitt-amott pár
betű elmosódott, ahol mégis eláztatta az eső a levelet. Rand közelebb lépett az
egyik lámpához. A romlott olaj enyhe bűze csapta meg az orrát.

 

Mint mondtam,
mindent megtettem, amit csak itt tehettem, és azt hiszem, másutt jobban tudnék
esküm teljesítésén munkálkodni, úgyhogy Tomasszal együtt útnak indulunk, és
tesszük a dolgunkat. Végtére is sokféleképp szolgálhatlak, és rengeteg helyen
szükséged is van a segítségre. Meg vagyok róla győződve, hogy Cadsuane-ben
megbízhatsz, és mindenképp hallgatnod kellene a tanácsaira, de a többi nővérrel
kapcsolatban légy óvatos, még azokkal szemben is, akik hűséget esküdtek neked.
Egy efféle eskü semmit sem jelent egy Fekete nővérnek, és még azok közül is,
akik a Fényben járnak, néhányan könnyen neked nem tetsző módokon értelmezhetnek
egy efféle fogadalmat. Arra már rájöttél, hogy kevesen hiszik azt, hogy ez az
eskü feltétlen engedelmességre kényszerítené őket. Mások akár más kiskapukat is
találhatnak. Úgyhogy akár megfogadod Cadsuane tanácsait, akár nem, bár
ismételten javaslom, hogy fogadd meg őket, az enyémet ne vesd el! Légy nagyon
óvatos!

 

Aláírás gyanánt egyszerűen csak annyi
szerepelt: Verin.

Rand komoran nyögött egyet. Kevesen
hiszik, hogy az eskü feltétlen engedelmességre kényszerítené őket? Akár azt is
írhatta volna Verin, hogy egyikük sem. Persze a legtöbbször engedelmeskedtek
neki, de a parancs szava ritkán egyezett mindenben a szellemével. Ott volt
példának okáért Verin maga. Figyelmezteti, hogy egyesek talán olyasmit tesznek
majd, ami Randnek nem fog tetszeni, de arról egy szót sem szólt, hogy ő hová és
mire készül. Vajon attól tartott, hogy ellenezné? Vagy csak a szokásos aes
sedai része lett volna? A nővéreknek éppolyan természetes volt a titkolódzás,
mint a lélegzetvétel.

Ahogy kinyújtotta a levelet Cadsuane
felé, az öreg aes sedai szemöldöke megrezdült. Nyilván nagyon meg lehetett
döbbenve, hogy ilyen sok érzelmet mutatott, de azért csak elvette a levelet, és
feltartotta a lámpa fényébe.

– Álarcok sora mögé rejtőzik ez
a nő is – mondta végül, és visszaadta a lapot Randnek. – De ezúttal jó tanácsot
ad.

Mit érthetett az alatt, hogy álarcok
sora mögé rejtőzik? Rand épp megkérdezte volna, de ekkor hirtelen Loial és
Haman Öreg jelentek meg az ajtóban, mindkettőjük vállán egy-egy díszes fejű,
hosszú nyelű fejsze. Az ősz hajú ogier hátrasunyta bojtos fülét, és komor
arccal meredt maga elé. Loial füle vadul remegett. Rand úgy vélte,
izgatottságában, bár persze ezt nehéz volt megítélni.

– Remélem, nem zavarunk – kezdte
Haman Öreg, és a füle szomorkásan felkunkorodott, ahogy végignézett a
kiterített halottak során.

– Nem, dehogy – válaszolta Rand,
és visszatette a zsebébe a levelet. – Bárcsak el tudnék menni az esküvődre,
Loial, de...

– Ó, azon már túl is vagyok,
Rand – mondta Loial. Alighanem tényleg nagyon izgatott volt, mert egyébként nem
szokta félbeszakítani a többieket. – Anyám ragaszkodott hozzá. Sajnos nem lesz
sok időnk az esküvői lakodalomra, sőt, talán egy pillanatot sem
vesztegethetünk, most, hogy a Tönkhöz... – Az idősebb ogier rátette a kezét a
karjára. – Micsoda? – nézett fel rá Loial. – Ó, persze, persze! – Hurkaméretű
ujjával megvakarta széles orrát. Valamit nem kellett volna elárulni? Úgy tűnt,
hogy most már az ogierek is titkolóztak. Rand végigsimított a kabátja zsebében
rejlő levélen. Akárcsak mindenki más.

– Megígérem, Rand – mondta aztán
Loial –, hogy bárhogy lesz is, ott leszek veled Tarmon Gai'donnál. Bárhogy lesz
is!

– Fiam – mormolta Haman Öreg –,
nem hinném, hogy jó ötlet... – Elhallgatott; megrázta a fejét, és magában
morgott, mint valami távoli földrengés.

Rand három hosszú lépéssel átvágott a
szalmával felszórt padlón, és már ott is állt előttük. Loial szélesen
elmosolyodott, márpedig ez az ogiereknél igencsak széleset jelentett, és két
hatalmas tenyere közé fogta Rand kezét. Ilyen közel Randnek már erősen hátra
kellett hajtania a fejét, ha barátja szemébe akart nézni.

– Köszönöm, Loial! El nem tudom
mondani, mit jelent, hogy ezt ígérted. De még előtte is szükségem lenne rád!

– Szükséged... rám?

– Loial, lezártam az általam is
ismert Átjárókapukat Caemlynben, Cairhienben, Illianban és Tearben, és egy
kifejezetten ocsmány csapdát tettem arra, amelyiket megnyitottak nem messze Fal
Darától, de a Far Madding mellettit sehogy sem találtam meg. De még ha tudom
is, hogy valamelyik városban van Átjáró, akkor sem biztos, hogy egymagam
megtalálom, és akkor még ott vannak a rég elporladt nagyvárosok romjai...
szükségem van rád, Loial, hogy felkutasd őket, vagy a trallokok egyszerre
elözönölhetik bármelyik vidéket, és senki sem tudja, hogy a nyakunkon vannak,
csak ha már Andor vagy Cairhien szívében járnak.

Loial mosolya elfakult. A füle
megremegett, és a szemöldöke úgy lekunkorodott, hogy kis híján az állát érte.

– Nem tehetem, Rand – nézett rá
gyászosan. – Holnap kora reggel el kell mennem, és nem tudom, mikor jöhetek
újra Ki...

– Tudom, hogy hosszú ideje nem
voltál már steddingben, Loial. – Rand igyekezett gyengéden szólni, de a hangja
így is kemény maradt; a gyengédségnek lassan mintha már az emlékét is
elfelejtette volna. – Majd beszélek az édesanyáddal, és talán meg tudom győzni,
hogy egy kis pihenés után otthagyhasd a steddinget!

– Nem elég már egy kis pihenés.
– Haman Öreg a padlóra támasztotta fejszéje nyelét, és két kézzel ráfogott a
fegyverre, majd komoran Randre meredt. Az ogierek általában békés népek voltak,
de Haman Öreget elnézve ezt senki sem hitte volna el. – Már több mint öt éve
jár Idekinn, és ez bizony nagyon sok! Heteken át kellene pihennie egy
steddingben, de ha pár hónapig maradna, az még jobb lenne.

– Anyám már nem dönthet
helyettem, Rand, bár azt hiszem, még nem szokott hozzá a gondolathoz, hogy el
kell engednie. Most már Erith döntéseire vagyok bízva. A feleségemére! – Mély
hangjában olyan hatalmas büszkeség remegett, hogy kis híján szétvetette. A
mellkasa mindenesetre megemelkedett, és a mosolya szinte kettészelte az arcát.

– És én még nem is gratuláltam
neked – mondta Rand, és megveregette az ogier vállát. Saját fülében hamisnak
csengett az erőltetett jókedv, de ennél nem telt tőle több. – Ha hónapokig kell
pihenned, hát hónapokig pihensz. De akkor is szükségem lesz egy ogier
segítségére, hogy megkeresse az Átjárókapukat. Reggel majd magam viszlek el
titeket Shangtai stedding mellé. Talán meg tudok győzni valakit odabenn, hogy
elvállalja ezt a feladatot. – Haman Öreg tekintete a fejsze markolatát szorító
kezére siklott, és az ogier ismét morogni kezdett, túl halkan ugyan, hogy meg
is lehessen érteni, mit mond, de olyan hangosan, mintha egy veréb nagyságú
dongó körözött volna a szomszéd szobában. Mintha magával érvelt volna.

– Az elég sok időbe beletelhet –
kezdte Loial kétkedve –, tudod, hogy nem szeretünk elhamarkodottan dönteni.
Abban sem vagyok biztos, hogy beengednének embereket a steddingbe, most, hogy a
Tönk... Rand? Ha nem tudok visszajönni az Utolsó Csata előtt... Ugye mindenre
válaszolsz, hogy mi történt addig, amíg a steddingben voltam? Ugye? Mármint
ugye nem kell egyesével kicibálnom belőled minden apróságot?

– Ha lehet, válaszolok – mondta
Rand.

Ha lehet, hördült fel Lews Therin. Megígérted, hogy meghalunk a Tarmon Gai'donnál. Megígérted, te
őrült!

– Addig válaszolgat neked, amíg csak rá
nem unsz, Loial – mondta Min határozottan –, még ha nekem magamnak kell ott
állnom felette közben, akkor is! – A kötést ismét eltöltötte a harag. Néha a
lány mintha tudta volna, mi jár Rand fejében.

Haman Öreg megköszörülte a torkát.

– Úgy vélem, hogy én magam
minden más ogiernél jobban hozzászoktam már az Idekinthez, talán a kőműveseket
kivéve. Igen. Feltétlenül. Igazság szerint tartok tőle, hogy én lennék a
legalkalmasabb jelölt erre a feladatra.

– Hah! – harsant Cadsuane
hangja. – Úgy látom, kölyök, te még az ogiereket is megbolondítod. – A hangja
szigorúan csengett, de az arcán az aes sedai-ok szokásos, kiismerhetetlen
nyugalma honolt, és Rand el sem tudta képzelni, mi rejtezhet sötét szemének
pillantása mögött.

Loial füle megdermedt, és a fiatal
ogier kis híján elejtette a fejszéjét.

– Még hogy... De hát a Tönk,
Haman Öreg! A Nagy Tönk!

– Azt hiszem, azt biztonsággal a
kezedbe helyezhetem, fiam. A szavaid egyszerűek voltak, mégis szívhez szólóak.
Nocsak, nocsak... azt tanácsolnám, hogy ne próbáld meg szebben mondani, mint
ahogy eddig tetted; maradj az őszinteségnél, és jó néhány hallgatódat
meglepheted, még anyádat is beleértve!

Lehetetlennek tűnt, hogy Loial füle
még merevebben álljon, de mégis megtörtént. A szája mozgott, de egyetlen hang
sem hagyta el az ajkát. Ezek szerint fel fog szólalni a Tönkön. Hogy ebben mi
volt olyan fene nagy titok...

– Sárkány Nagyúr, Davram nagyúr
visszatért! – Elza Penfell kísérte be Bashere-t a pajtába. Csinos nőszemély
volt, sötétzöld lovaglóruhában; a szeme lázasan felfénylett, ahányszor csak
meglátta Randet. Legalább miatta nem kellett aggódnia; ha valaki, hát Elza
fanatikusan követte minden óhaját.

– Köszönöm szépen, Elza! –
mondta Rand. – Most pedig kérlek, menj vissza takarítani! Még rengeteg munka
van.

A nő szája enyhén megfeszült, és a
tekintete Cadsuane-tól kezdve az ogierekig mindenkin féltékenyen villant végig,
de aztán kurtán pukedlizett, és távozott. Igen, fanatikus volt, erre nem is
lehetett volna mást mondani.

Bashere alacsony, karcsú férfi volt,
arannyal hímzett szürke kabátban, a saldaeai fővezér arany farkasfejjel
díszített elefántcsont marsallbotjával az övén, a kardjával szemközt. Buggyos
nadrágja szárát visszahajtott szárú csizmájába tűrte, és a csizmát úgy
kifényesítették, hogy a híg sáron át is csak úgy villogott. A legutóbbi
küldetésén olyan tiszteletreméltónak kellett tűnnie, amilyen tiszteletreméltó
csak lehetett, és ha akarta, hát döbbenetesen nagy benyomást tudott tenni az
emberekre. Mostanra már nyilván a seanchanok is hallották a hírét. Fekete
hajába és vastag harcsabajszába már bőven vegyültek ősz szálak. Ferde, sötét
szeme szomorúan csillogott, és ahogy elment Rand mellett, gördülékeny járásán
látszott, hogy több időt tölt nyeregben, mint a földön. Végigsétált a halottak
mellett, és komoran nézte az arcukat. Bár Rand türelmetlen volt, hagyott időt a
saldaeai fővezérnek, hogy meggyászolja az embereit.

– Soha nem láttam még semmi
ahhoz foghatót, ami odakinn fogadott – mondta Bashere halkan, miközben a
halottak előtt elhaladt –, odahaza, a Fertőben már az is nagy rajtaütésnek
számít, ha ezer trallok összegyűlik. A legtöbbször csak pár százan jönnek. Ó,
Kirkun! Sosem védted úgy a jobb oldaladat, ahogy kellett volna! De még akkor is
jókora túlerőben kell lenned, mondjuk háromszorosban, négyszeresben, hogy ne
végezd az üstjeikben. Odakinn... Azt hittem, a Tarmon Gai'don előszelét látom.
Vagy a Tarmon Gai'don egy kis szeletét. Remélem, hogy az már tényleg az Utolsó
Csata lesz! Ha azt túléljük, nem hinném, hogy még egy ütközetet látni akarnék.
Bár persze nem kerülhetjük el. Mindig lesz újabb csata. Azt hiszem, ez már csak
így marad, amíg az egész emberiség nem lép a kolompárok útjára. – A sor végén
megállt egy férfi előtt, akinek a fejét kis híján dús, fekete szakálláig
behasította egy fejsze. – Ahzkanra szép jövő várt. De persze ezt elég sok
halottról elmondhatnám.

Nagyot sóhajtott, és végre
szembefordult Randdel.

– A Kilenc Hold Leánya három nap
múlva hajlandó találkozni veled, egy észak-altarai udvarházban, nem messze az
andori határtól. – Megérintette a kabátját. – Van térképem. Azt mondják, már
valahol ott van a környéken, de azt állítják, nem azon a részen, amit ők
irányítanak.

Ha titkolózásra kerül a sor, ezekhez
a seanchanokhoz képest még az aes sedai-ok is ártatlan falusi lánykának tűnnek.
Cadsuane felhorkant.

– Csapdára gyanakszol? – Logain
meglazította a kardját a hüvelyben. Talán öntudatlanul tette.

Bashere lekicsinylően intett, de ő is
a kardjához kapott.

– Mikor nem gyanakszom csapdára?
Nem erről van szó. Suroth nagyúrnő még mindig nem hagyta, hogy akár Manfor,
akár jómagam bárki mással beszéljünk. A szolgáink némák voltak, épp úgy, mint
amikor Ebou Darban jártam Loiallal.

– Az enyémnek kivágták a nyelvét
– mormolta Loial undorodva, és hátrasunyta a fejét. A keze úgy ráfeszült a
fejsze nyelére, hogy egészen belefehéredett. Haman döbbenten morrant egyet, és
a füle mereven felcsapódott, mint egy kerítésoszlop.

– Altarában épp most koronáztak
új királyt – folytatta Bashere –, de a Tarasin palotában mindenki mintha
tojáshéjon járkált volna, és egyre csak a hátuk mögé lestek, az altaraiak
éppúgy, mint a seanchanok. Még Suroth is úgy viselkedett, mint aki érzi már a
torkán a kést.

– Talán a Tarmon Gai'don miatt
aggódnak – mondta Rand –, vagy félnek az Újjászületett Sárkánytól. Óvatos
leszek. Aki fél, az könnyen ostobaságokra ragadtatja magát. Miben egyeztetek
meg, Bashere?

A saldaeai kihúzta a térképet a
kabátjából, és miközben Randhez lépett, szét is hajtogatta.

– Nagyon pontosak. Hat sul'damot és hat damanet hoz
magával, de senki mást. – Alivia dühösen felnyikkant, mint egy ideges macska,
és Bashere pislogott egyet, mielőtt folytatta volna. Nyilván nem bízott még
teljesen az egykori damaneben. – Te is öt fókuszálni
képes embert vihetsz, és alapból feltételezi, hogy bármelyik veled érkező férfi
az. De vihetsz magaddal egy fókuszálni képtelen nőt is, hogy kiegyenlítsd a
számokat.

Min hirtelen megjelent Rand mellett,
és átölelte a férfit.

– Nem – mondta Rand
határozottan. Esze ágában sem volt magával vinni egy lehetséges csapdába.

– Majd még megbeszéljük –
mormolta a lány, és a kötést hirtelen makacsság töltötte meg.

Ennél ijesztőbb
szavakat legfeljebb csak akkor mond egy nő, ha közli, hogy meg akar ölni, gondolta Rand. Aztán hirtelen kirázta
a hideg. Vajon valóban ő mondta? Vagy Lews Therin? Az őrült halkan felkuncogott
a fejében. Mindegy, három nap múlva már csak egy gonddal kell megküzdenie. Vagy
így, vagy úgy. – És ezenkívül, Bashere?

 

Nynaeve óvatosan emelte fel a szemét
fedő nedves kendőt, vigyázott rá, nehogy a karkötőből és gyűrűkből álló angreal beleakadjon a hajába – most már egyetlen
pillanatra sem vetette le sem azt, sem a ter'angreal ékszerkészletet
–, és felült az ágy szélén. Odakinn embereknek lett volna szüksége a
Gyógyításra, rettenetes sebesüléseket szereztek, némelyiknek hiányzott a keze
vagy a karja, és igazán kicsinyesnek tűnt, hogy ő egy egyszerű fejfájásra pazaroltassa
valakivel a Gyógyítást, hiszen a fűzfakéreg is legalább ilyen jól elmulasztotta
a kínjait. Csak sokkal tovább tartott. Az egyik gyűrűjén halvány, folyamatos
fénnyel ragyogott a sápadt zöld kő, és halványan vibrált, bár nem mutatott
semerre. A vibrálás vegyes mintát rajzolt, válaszul arra, hogy odakinn saidart is, saidint is
fókuszáltak. Bár persze ennyi erővel idebenn is fókuszálhattak volna. Cadsuane
biztosra vette, hogy a gyűrű azt is meg tudja mutatni, merrefelé fókuszálnak,
de nem tudta kideríteni, pontosan hogyan. Cadsuane és az állítólagos
mindentudása!

Nynaeve igazán nem bánta volna, ha
egyszer ezt a némber képébe vághatja. Nem mintha Cadsuane megijesztette volna –
még szép, hogy nem, hiszen erőben jóval Cadsuane fölött állt –, de semmiképp
sem akarta efféle torzsalkodásokkal megtörni az udvarház békéjét. Csak ezért
nem szólt vissza egyszer sem annak a nőszemélynek. Lannal közös szobája tágas
volt, de huzatos is, hiszen az ablaktáblák egyáltalán nem illettek a keretbe,
és az évszázadok során az ajtót alul itt-ott meg kellett kurtítani, hogy
rendesen be lehessen csukni, viszont az ekkor keletkezett lyukakon vígan
befütyült a hideg szél. A kandallóban úgy táncolt és pattogott a tűz, mintha a
szabad ég alatt rakták volna, és a szőnyegnek már a színét is alig lehetett
kivenni, nemhogy a mintáját, a tetejébe pedig annyi lyukat égettek bele a
kipattanó szikrák, hogy Nynaeve meg sem tudta volna számolni. A zömök oszlopú,
kopottas baldachinú ágy nagy volt és erős, de a matrac hepehupás, a párnákból több
tollvég állt ki, mint amennyi pehelytoll valaha lehetett benne, és a takarókon
több volt a folt, mint az eredeti anyag. De Lan is a szobában lakott vele, és
ez mindent megváltoztatott. Így már ez a szánalmas szoba is palotának tűnt.

A férfi az egyik ablaknál állt már a
támadás kezdete óta, és az odalenn folyó munkálatokat figyelte. Vagy talán azt
nézte, miféle ocsmány mészárszékké változott a ház udvara. Olyan
rezzenéstelenül állt, hogy akár szobor is lehetett volna. Magas férfi, jó
szabású, szűk, sötétzöld kabátban, a válla olyan széles, hogy a dereka szinte
törékenynek tűnik mellette, vállig érő, a halántékánál bizony már deresedő
fekete haját a hadori fonott bőrpántja fogta hátra a
homlokából. Kemény vonású férfi, de csodaszép. Nynaeve szemében legalábbis az
volt, és bárki más azt mondott róla, amit csak akart. Feltéve, hogy Nynaeve nem
hallotta meg őket. Akkor még Cadsuane-nek is nekiment volna. A jobb kezén, a
makulátlanul ragyogó zafírgyűrűben hideg volt a kő, de valószínűbbnek tűnt,
hogy a férfi haragszik, mint hogy gyűlöletet érez. És különben is, Nynaeve
szerint a gyűrűnek volt egy alapvető hibája. Bármennyire hasznos volt is, hogy
tudta, ha valaki a közelében dühös volt vagy ellenséges, az még nem jelentette
azt, hogy ez az érzés ellene irányult.

– Ideje ismét kimennem, és
segítenem egy keveset – mondta, és felállt.

– Még nem – válaszolta a férfi
anélkül, hogy elfordult volna az ablaktól. Akármit mutatott is a gyűrű, mély
hangja nyugodtan csengett. És meglehetősen határozottan. – Moiraine mindig azt
mondta, hogy a fejfájás azt jelzi, ha túl sokat fókuszál. És az veszélyes.

Nynaeve keze önkéntelenül is a
hajfonata után nyúlt, mielőtt vissza tudta volna rántani. Mintha Lan többet
tudna a fókuszálásról, mint ő maga. Persze akadt néhány dolog, amit valóban
jobban tudhatott. Húsz éven át volt Moiraine őrzője, és ennyi idő alatt mindent
megtanult a saidarról, amit csak egy férfi
megtanulhatott.

– Már teljesen elmúlt a
fejfájásom! Semmi bajom nincsen!

– Ne légy durcás, szerelmem! Már
csak pár óra van hátra napszálltáig. Holnapra is marad bőven elég munka. – A
bal keze ráfeszült a kardja markolatára, aztán elernyedt, aztán megint
megfeszült, csak ez az egy keze mozdult.

Nynaeve összeszorította a száját.
Durcás? Dühösen simította le a szoknyáját. Nem volt durcás. Lan ritkán élt
azzal a jogával, hogy ha kettesben voltak, ő parancsolhatott – a Fény verje meg
a Tengeri Népet, amiért ilyesmiket találtak ki! –, de ha mégis ehhez
folyamodott, hát megingathatatlan volt. Persze Nynaeve lemehetett volna ennek
ellenére is. Lan nem állt volna az útjába. Ebben biztos volt. Vagy legalábbis
majdnem biztos. De nem akarta megsérteni a házassági fogadalmát a legkisebb
mértékben sem. Akkor sem, ha a legszívesebben sípcsonton rúgta volna imádott
férjeurát.

Ehelyett inkább a szoknyájába rúgott
egyet, majd odalépett az ablakhoz, és Lan karjába fonta a karját. A férfi
minden izma kőkemény volt. Lan erős volt, csodálatosan erős, de ez a keménység
most feszültséget jelentett, mintha valami hatalmas súllyal küzdött volna. Ó,
Nynaeve bármit megadott volna, hogy nála legyen a férfi kötése, hogy érezze,
hogy érthesse, mi megy végbe benne. Ha egyszer a keze közé kaparinthatja azt a
Myrelle-t... Nem, arra a némberre még csak gondolni sem akart! Zöldek!
Egyszerűen nem lehetett rájuk bízni a férfiakat.

Odakinn, nem messze az udvarháztól
két fekete ruhás asha'mant látott, és a hozzájuk kötött nővéreket. Amennyire
csak lehetett, igyekezett elkerülni őket – az asha'maneket érthető okokból, a
nővéreket pedig azért, mert Elaidát támogatták –, de ha az ember hosszabb ideig
ugyanabban a házban lakott másokkal, még ha egy olyan nagy és összevissza
toldozott házról volt is szó, mint Algariné, óhatatlanul is megismerte a
többieket. Arel Malevin cairhieni volt, és alacsonysága még annál is
szélesebbnek mutatta, mint amilyen valójában lehetett. Lannak még csak a
mellkasáig sem ért. Donalo Sandomere teari volt, a bal fülében egy gránátkővel,
őszes, fekete bajszát hegyesre olajozta, bár Nynaeve kételkedett benne, hogy a
férfi cserzett, ráncos képe valóban egy nemes úré lenne. Malevin Aisling Noont
kötötte magához; a tüzes tekintetű Zöld olyan határvidéki káromkodásokkal
tarkította beszédét, hogy néha Lan arca is megrezdült a hallatára, de Nynaeve
akárhogy faggatta, a férfi nem volt hajlandó elárulni neki, mit jelentenek.
Sandomere foglyát Ayako Norsoninak hívták; az aprócska Fehérnek derékig érő,
hullámos fekete haja volt, és kis híján olyan barna bőre, mint egy domaninak.
Félénknek tűnt, márpedig ez ritkaság volt az aes sedai-ok között. Mindkét nő
hordta a vállkendőjét. A foglyok szinte egy pillanatra sem vetették le a
kendőjüket; talán valamiféle dac volt ez is. De ugyanakkor meglepően jól
kijöttek a férfiakkal. Nynaeve gyakran látta, hogy barátságosan beszélgetnek az
asha'manekkel, márpedig ez nem dacos foglyokra utalt. És gyanította azt is,
hogy nem csak Gabrelle és Logain osztják meg egymással az ágyukat, házastársi
eskü nélkül. Micsoda fertő!

Hirtelen fény lobbant odalenn,
miközben Malevin és Aisling előtt hat, Sandomere és Ayako előtt pedig hét
halott trallok hamvadt el. Nynaeve hunyorgott a hirtelen fénytől. Mintha
tizenhárom vakító déli nap ragyogott volna rá a felhőtlen égről. A párok össze
voltak kapcsolódva. Tisztán látszott abból, hogy hogyan mozog a saidar, milyen mereven, mintha valaki irányítás helyett
erővel lökdöste volna a fonatokat. A férfiak nyilván megpróbálták erőltetni a
szálakat, bár az sosem vezetett sok jóra az Egyetlen Hatalom női felével. Csak
Tüzet használtak, és a lobogás elképesztő volt, sokkal vadabb, mint amit
Nynaeve ettől az egyetlen elemtől várt volna. De persze nyilván használtak saidint is, és ki tudja, mi mindent hozhattak ki abból a
gyilkos káoszból? Nem emlékezett sok mindenre abból, amikor összekapcsolódott
Randdel, de abban biztos volt, hogy önszántából többé még csak a saidin közelébe sem megy. A tüzek pár perc alatt eltűntek,
és csak alacsony, hosszúkás, szürke hamukupacok maradtak a helyükön, és
keménynek, repedezettnek tűnő föld. Aligha tesz jót a talajnak.

– Nem hinném, hogy ez az
ellenállhatatlan látványosság köt le ennyire, Lan. Min gondolkozol?

– Csupa ostobaságon – válaszolta
a férfi, és a karja még mindig kőkemény volt. Odakinn újabb tüzek lobbantak.

– Mondd csak el nekem! –
Valahogy sikerült egy kis kérdő élt belevinnie. Úgy tűnt, Lant szórakoztatja a
házassági esküjük, de ennek ellenére nem volt hajlandó a legenyhébb utasításnak
sem engedelmeskedni, ha kettesben voltak. Ha Nynaeve kért valamit, azt azonnal
teljesítette; legtöbbször legalábbis... de a gazember képes volt egy szó nélkül
sáros csizmában mászkálni, amíg a száradt sár magától le nem pergett róla, ha
Nynaeve rászólt, hogy ne sározza össze a szobát.

– Ha úgy jobban tetszik, hát
csupa kellemetlen dolgon járt az eszem. A Myrddraalok és trallokok eszembe
juttatták a Tarmon Gai'dont.

– Valóban kellemetlen dolgok!

A férfi még mindig az ablakon túl
elterülő vidéket nézte, és biccentett. Az arca kifejezéstelen volt, Lantól még
az aes sedai-ok is csak tanulhattak volna, de a hangjában felszikrázott a
szenvedély.

– Hamarosan itt van, Nynaeve, de
al'Thor mintha azt hinné, hogy övé a világ összes ideje, és addig táncolhat a
seanchanokkal, ameddig csak akar. Az árnyfattyak már lehet, hogy a Fertőn át
vonulnak, és miközben mi itt beszélgetünk, már át is özönlenek... – Elharapta a
mondatot. Át is özönlenek Malkieren, majdnem kimondta: át a halott Malkieren,
orvul legyilkolt szülőföldjén. Nynaeve biztos volt benne, hogy ezt mondta
volna. Lan úgy folytatta, mintha egy pillanatra sem hallgatott volna el. –
Lehet, hogy lecsapnak Shienarra, az egész Határvidékre, talán már egy hét
múlva, talán már holnap. És al'Thor itt ücsörög, és a seanchanokkal kötendő
egyezség szálait szövögeti. Elküldhetne valakit, hogy figyelmeztesse Easar
királyt és a többieket, hogy az eszükbe juttassa, miféle kötelesség köti őket a
Fertő határán! Össze kellene szednie minden emberét, és meg kellene indulnia a
Fertő felé! Az Utolsó Csatát ott kell megvívnia, a Shayol Ghulon! A háború ott
vár rá.

Nynaeve-et elöntötte a szomorúság, de
valahogy sikerült száműznie a hangjából.

– Vissza kell menned – mondta halkan.

A férfi végre odafordította a fejét.
Kék szemében olyan hidegség égett... Már nem volt bennük annyi halál, mint
nemrég, Nynaeve ebben egészen biztos volt, de még mindig túl hidegen égtek.

– Itt a helyem melletted, szívem
szíve! Örökké, mindig.

Nynaeve összeszedte, ami bátorság
csak lakozott benne, és olyan erősen szorította, hogy belefájdult a szíve is. A
legszívesebben hadart volna, hogy kimondja, amit akar, mielőtt elhagyja az
ereje, de rákényszerítette magát, hogy lassan, határozottan beszéljen.

– Egyszer hallottam tőled egy
határvidéki szólást. „A halál könnyebb a tollpihénél, a
kötelesség nehezebb a hegyeknél is.” Engem ide köt a kötelesség, meg
kell akadályoznom, hogy Alivia megölje Randet. De elviszlek téged a
Határvidékre. A te kötelességed ott vár. Shienarba akarsz menni? Shienart
említetted és Easar királyt. És az közel van Malkierhez is.

A férfi hosszan nézett le rá, de
végül halkan sóhajtott egyet, és a karja elernyedt.

– Biztos vagy benne, Nynaeve? Ha
igen, akkor legyen Shienar! A trallok háborúban az Árnyék arra használta a
Tarwyn hasadékot, hogy jelentős trallok seregeket mozgasson arrafelé, éppúgy,
ahogy pár éve tette, mikor a Világ Szemét kerestük. De csak ha teljesen biztos
vagy benne.

Nem, egyáltalán nem volt benne
biztos. A legszívesebben sírt volna, sikított volna, hogy bolond, hogy itt van
a helye mellette, nem pedig valahol ki tudja, merre, hogy magányosan haljon meg
az Árnyékkal vívott magán háborújában. De persze mindezt nem mondhatta ki
sosem. Nem kellett ahhoz kötés, hogy tudja, a férfit kettészakítja az iránta
érzett szerelem és a kötelesség, kettészakítja, megnyomorítja, éppúgy, mintha
karddal törtek volna ellene. És ő nem üthetett rajta még nagyobb sebet. De
arról gondoskodhatott, hogy Lan valahogy túlélje ezt az esztelen háborút.

– Vajon felajánlanám, ha nem
lennék benne biztos? – kérdezte szárazon, és magát is meglepte, hogy milyen
nyugodt a hangja. – Nem örülök, hogy el kell téged küldenem, de neked is megvan
a kötelességed, és nekem is.

Lan átölelte, és először csak gyengéden,
aztán egyre erősebben szorította magához, míg végül Nynaeve már alig kapott
levegőt, de nem érdekelte. Ő is éppilyen erősen szorította a férfit, és a végén
úgy kellett lefeszegetnie az ujjait Lan hátáról. A Fényre, a legszívesebben
elsírta volna magát. De tudta, hogy azt nem teheti.

Miközben a férfi összecsomagolt a
nyeregtáskákba, Nynaeve sietve átöltözött egy sárgával berakott zöld selyem
lovaglóruhába. Erős bőrcipőt húzott hozzá, és miután elkészült, kisurrant a
szobából, nem várta meg Lant. Algarin könyvtára nagy volt, és a magas,
négyszögletes mennyezetig értek a megrakott polcok. Vagy fél tucat kipárnázott
szék állt összevissza a hosszú asztal mellett, és volt még a szobában egy
jókora térképállvány is. A kőkandalló hideg volt, a kovácsoltvas állólámpákban
nem lobbant láng, de Nynaeve sietve fókuszált egy cseppet, és három
meggyulladt. Gyorsan átkutatta a térképeket, és hamar megtalálta azt, amit
keresett. Legalább olyan öreg volt, mint a legtöbb könyv, de a föld fekvése nem
változhatott sokat két-háromszáz év alatt.

Amikor visszaért a lakosztályukba,
Lan már a nappaliban állt, a nyeregtáskák a vállán, színváltós őrzőköpenye
pedig a hátán lógott. Az arca nyugodt volt, mint valami kőálarc. Nynaeve csak
annyi ideig maradt még, hogy előszedje a saját köpenyét – bársonnyal bélelt,
kék selyem –, aztán csendben megindultak a félhomályos istálló felé. Nynaeve
jobb keze könnyedén Lan bal csuklójára simult. A levegőt széna, lótrágya és
lovak szaga lengte be, mint bármelyik más istállóban.

Egy nyurga, kopasz férfi fogadta
őket, az orrát már nem egyszer betörhették, és jókorákat sóhajtott, ahogy
meghallotta, hogy Lan Mandarbját és Nynaeve Mátkacsomóját is fel kell
szerszámozni. Nynaeve zömök, barna kancáját egy ősz hajú asszony vette a
gondjaiba, de Lan hatalmas, fekete harci ménjéhez három öregembert is
odarendelt, hogy ki tudják hozni az állásból, és fel tudják szerszámozni.

– Azt akarom, hogy ígérj meg
valamit! – mondta Nynaeve halkan, miközben a lovakra vártak. Mandard körbe-körbe
táncolt, úgyhogy a kövérkés lovásznak, aki a hátára akarta tenni a nyerget,
futkároznia kellett körülötte. – Azt akarom, hogy esküdj meg rá! Komolyan
beszélek, Lan Mandragoran! Most már nem vagyunk kettesben.

– És mit akarsz, mire esküdjek
meg? – kérdezte a férfi gyanakodva. A kopasz főlovász közben még két embert
hívott oda segíteni.

– Hogy elmész Fal Moranba,
mielőtt belovagolnál a Fertőbe, és hogy ha bárki is veled akar menni, hát
hagyod őket!

Lan kurtán, szomorúan elmosolyodott.

– Világéletemben
visszautasítottam, hogy embereket vezessek a Fertőbe, Nynaeve. Megesett, hogy
néhányan jöttek velem, de sosem...

– Ha megesett, hogy néhányan
mentek veled – szakította félbe a nő –, akkor most is mehetnek veled egy páran.
Esküdj meg rá, vagy én esküszöm, méghozzá arra, hogy felőlem akár lóháton is
elindulhatsz Shienarba! – A nő már az utolsó szíjakat húzta meg Mátkacsomó
nyergén, de a három férfi még mindig azzal szenvedett, hogy valahogy
feltuszkolják Mandarb hátára a nyerget, vagy megakadályozzák, hogy a mén
levesse magáról a nyeregtakarót.

– És Shienarnak mennyire a déli
határára akarsz ehhez vinni? – kérdezte Lan. Amikor a nő nem válaszolt,
biccentett. – Jól van, Nynaeve. Ha ezt akarod... A Fény színe előtt esküszöm, a
megváltásba és az újjászületésbe vetett hitemre.

Nynaeve kis híján felsóhajtott
megkönnyebbülésében. Sikerült rávennie, és még csak hazudnia sem kellett hozzá.
Nynaeve megpróbált úgy élni, ahogy Egwene mondta, mintha már letették volna a
Három Esküt az Esküpálcára, de elképesztően nehéz volt úgy irányítania a
férjét, hogy még akkor se hazudhat neki, ha feltétlenül szükséges volna.

– Csókolj meg! – mondta, aztán
sietve hozzátette: – Ez nem parancs volt, egyszerűen csak meg akarom csókolni a
férjem. Egy búcsúcsók. Később nem lesz már rá idő.

– Itt, mindenki előtt? –
nevetett fel Lan. – Eddig mindig olyan szégyenlős voltál az ilyesmiben.

A nő már kis híján végzett
Mátkacsomóval, és az egyik lovász olyan erősen fogta Mandarbot, amilyen erősen
csak bírta, miközben két másik sietve felcsatolta a nyerget.

– Túlságosan is el vannak foglalva
ahhoz, hogy bármit lássanak. Csókolj meg, vagy azt fogom hinni, hogy épp te...
– A férfi ajka belefojtotta a szót. A lábujjai összerándultak. Valamivel
később, miközben Nynaeve Lan széles mellkasán pihegett, a férfi gyengéden
simogatta a haját.

– Talán eltölthetnénk még egy
utolsó éjszakát egymással Shienarban – mormolta Lan –, ki tudja, lehet, hogy
egy ideig nem találkozunk, és hiányozni fog, hogy senki sem karmolja össze a
hátamat.

Nynaeve arca átforrósodott, és a nő
erőtlenül ellökte magát a férjétől. A lovászok mostanra már végeztek, és
látványosan a szalmát nézegették, de ettől még könnyen meghallhatták volna Lan
szavait.

– Nem hinném, hogy jó ötlet
volna. – Nynaeve örült, hogy nem zihál. – Nem akarom annyi ideig együtt hagyni
Randet Aliviával!

– Megbízik abban a nőben,
Nynaeve. Nem értem, miért, de megbízik benne, s ez a legfontosabb.

Nynaeve szipákolt egyet. Mintha akadt
volna olyan férfi, aki tudja, mi jó neki!

Zömök kancája idegesen nyihogott,
ahogy átléptettek a trallok dögök között, hogy az istállótól nem messze lévő
részhez menjenek, ahol Nynaeve már eléggé ismerte ahhoz a terepet, hogy könnyen
Kaput nyithasson. Mandarb idomított harci mén volt, fel sem vette a vér szagát,
a halál bűzét és a hatalmas hullákat. A fekete mén éppolyan nyugodtnak tűnt,
mint a lovasa, különösen most, hogy Lan már a hátán ült. Nynaeve meg is
értette. Lan őt is bármikor meg tudta nyugtatni. Legalábbis általában. Néha épp
az ellenkező hatást érte el. Ő sem bánta volna, ha még egy éjszakát együtt
tölthetnek. Ismét átforrósodott az arca.

Leszállt a lóról, és magába fogadta a
saidart, anélkül, hogy használta volna az angrealt, majd megfont egy Kaput; épp csak akkora volt,
hogy átvezethette rajta Mátkacsomót egy füves lankára. Feketefoltos tölgyek és
valami ismeretlen fa ligetecskéi törték csak meg a fű uralmát. A nap arany
gömbje épphogy ereszkedni kezdett a delelőről, de érezhetően hidegebb volt,
mint Tearben. Olyan hideg, hogy Nynaeve sietve maga köré csavarta a köpenyét.
Hósipkás, felhőbe vesző hegyek magasodtak északra, keletre és délre is. Amint
Lan átért a Kapun, Nynaeve hagyta a semmibe foszlani a fonatot, és egy újabb,
nagyobb Kaput font, majd sietve nyeregbe kapaszkodott, és ismét magára húzta a
köpenyét.

Lan pár lépésnyit nyugatra táncolt
Mandarbbal, és döbbenten torpant meg. A föld hirtelen megszakadt tőle vagy húsz
lépésre, nyilvánvalóan egy sziklaszirten álltak, és az óceán a látóhatárig
hullámzott végtelenül, szürkén.

– Mit jelentsen ez? – csattant
fel, hátrafordulva. – Ez nem Shienar! Ez a Világ Vége, Saldaeában, olyan
messzire Shienartól, amennyire csak a Határvidéken lehet.

– Mondtam, hogy elhozlak a
Határvidékre, Lan, és meg is tettem. És ne feledd az esküdet, mert én semmiképp
sem feledem el! – És ezzel Nynaeve megsarkantyúzta a lovát, és átugratott a kancával
a Kapun. Még hallotta, hogy Lan utána kiált, de hagyta, hadd csukódjon be
mögötte a nyílás. Csak így adhatott neki esélyt arra, hogy túlélje ezt az őrült
háborút.

 

Alig pár órával múlhatott dél, és még
egy tucatnyi asztalnál sem ültek a Királynő Lándzsája tágas ivójában. A
többségük jól öltözött férfi volt és nő, figyelmes írnokokkal és testőrökkel a
hátuk mögött, és leginkább azért jöttek, hogy jégborsot adjanak vagy vegyenek.
A jégbors itt nőtt, nem messze, a Banikhan hegység – amelyet a saldaeaiak nagy
része Tengeri Falnak is hívott – szárazföld felőli előhegységében. Weilin
Aldragoran azonban nem borssal kereskedett. A Tengeri Falnak más kincsei is
voltak, drágábbak is.

– Ez az utolsó szavam – mondta,
és intése magába foglalta az asztal egészét. Minden egyes ujján ékköves gyűrű
csillogott. Egyik sem volt valami nagy drágakő, de mindegyik kiváló minőség. Ha
valaki drágakövekkel kereskedett, annak meg kellett mutatnia, hogy ért is
hozzá. Mással is üzletelt, persze: prémmel, ritka faanyagokkal a kényesebb
asztalosmestereknek, kiváló minőségű karddal és páncéllal és néha még mással
is, ha jó hasznot ígért, de minden évben a drágakövek tették ki a haszna
jelentős részét. – Ennél többet nem engedek! – Az asztalt fekete bársony fedte,
az jobban kiemelte ezt a fajta portékát. Smaragd, rubin, opál, zafír és persze
a legfontosabb, a gyémánt is ott villogott rajta. Jó néhány akkora kő is
fénylett ott, hogy az még egy uralkodó érdeklődését is felkelthette volna, és
egyetlen kicsinyke drágaságot sem tartott. Mindegyik hibátlan volt. A
Határvidéken mindenki a hibátlan drágaköveiről ismerte. – Ha nem fogadja el,
majd eladom másnak.

A két sötét szemű illiani közül a
fiatalabbik, a simára borotvált, Pavil Geraneos nevű fickó, dühösen szóra
nyitotta volna a száját, de az idősebbik, Jeorg Damentanis szürkés szakálla
szinte remegett izgalmában, kövér kezét sietve Geraneos karjára tette, és
rettegve ránézett. Aldragoran meg sem próbálta elrejteni a mosolyát, sőt, egy
kicsit még a fogát is rájuk villantotta.

Karon ülő gyermek volt még, amikor a
trallokok elsöpörték Malkiert, és semmire sem emlékezett szülőföldjéből – nem
is nagyon gondolt rá; Malkier halott volt, örökre elveszett –, de örült, hogy
hagyta, hadd adjanak neki a nagybátyjai egy hadorit. Egy
másik asztalnál Managan ordítozva vitázott egy csipkekézelős, ócska gránátokból
csiszolt fülbevalós, sötét bőrű teari nővel, és akkora hangzavart csaptak, hogy
kis híján elfojtották a jókora kőkandalló előtti emelvényen ülő cimbalmos lány
zenéjét is. A nyurga fiatalember visszautasította a hadorit,
akárcsak Gorenellin, bár ő kis híján egyidős volt Aldragorannal.
Gorenellin vadul alkudozott pár olajbarna bőrű altaraival, az egyiküknek egész
szép rubin csillant a bal fülében, és Gorenellin homlokán csak úgy gyöngyözött
a verejték. Senki sem mert rákiabálni egy olyan emberre, akinek a homlokán hadori, az oldalán pedig kard hirdette, kicsoda, és nem is
próbálták megizzasztani. Az efféle népeknek vad híre volt, mindenki tudta, hogy
hirtelen, erőszakos emberek. Még ha Aldragorannak ritkán kellett is használnia
az övén fityegő kardot, mindenki tudta, hogy igen jól bánik vele, és nem fél
előrántani, ha úgy hozza a szükség.

– Elfogadom, Aldragoran mester –
vágta rá Damentanis, és mérges oldalpillantást vetett a társára. Geraneos nem
vette észre, és kivicsorította a fogát; nyilván remélte, hogy Aldragoran ezt
majd mosolynak érti. Aldragoran annak is értette. Végtére is kereskedő volt. A
jó hírnév fontos, ha az ember az alkupozícióját akarta erősíteni vele, de bolond
volt, aki minden jelentéktelenségből párbajt csiholt.

Az illiani írnoka, egy vézna, őszes
fickó, maga is illiani, kinyitotta a vaspántos pénzesládikót a két testőr árgus
tekintete alatt. Mindketten nagydarab fickók voltak, és azt a különös, a felső
ajkat csupaszon hagyó illiani szakállt viselték, bőrzekéjükre pedig kerek
fémpikkelyeket varrtak. Az övükön kard is, szöges bunkósbot is lógott.
Aldragoran mögött ott állt a maga írnoka, egy kemény tekintetű saldaeai, aki
azt sem tudta volna, melyik végén fogja a kardot, de a mestere ennek ellenére
sem alkalmazott soha testőröket. Ez is csak tovább növelte a hírét. És persze
szüksége sem volt rájuk.

Damentanis kiállított két váltót, és
áttolt három, arannyal degeszre tömött pénzeszacskót. Aldragoran megszámolta az
érméket, de nem vacakolt azzal, hogy meg is mérje őket; a tíz különféle
országból összegyűlt aranyak egyike-másika nyilván könnyebb volt a többinél, de
ezt az elkerülhetetlen veszteséget beleszámolta az üzletbe. Ezután az illianiak
óvatosan összeszedték a köveket, és puha bőrzacskókba helyezték, aztán
visszatették az egészet a pénzesládikába. Aldragoran megkínálta őket még
egyszer borral, de a zömök illiani udvariasan elhárította, és a társaság
távozott. A két testőr cipelte a vaspántos ládát. Aldragoran el sem tudta
képzelni, hogyan védenének meg bármit is, ha így le vannak terhelve. Kayacun
nem volt törvénytelen város, de mostanában a szokásosnál jóval több rabló járta
az utcákat, több rabló, jóval több gyilkos, néhány gyújtogató, mintha
mindenféle bűnből egyre több lett volna, arról nem is szólva, hogy mindenféle
őrület is felütötte a fejét, olyan dolgok történtek, amire az ember gondolni
sem akart. De persze az ékkövek miatt most már az illianiaknak kellett, hogy
fájjon a feje.

Ruthan felnyittatta Aldragoran
pénzesládáját – a hordárok odakinn vártak rájuk –, de a férfi csak ült, és
mereven bámulta a váltókat és a tömött erszényeket. Másfélszer annyit kapott,
mint amire számított. A könnyű kis altarai és murandyi érmék dacára is
másfélszer annyit. Ez lesz a legjövedelmezőbb éve életében. És mindez csak
azért, mert Geraneos kimutatta a haragját. Damentanis attól kezdve nem mert
tovább alkudozni. Csodálatos dolog volt a hírnév.

– Aldragoran mester? – szólalt
meg egy nő, és az asztalra támaszkodott. – Önhöz irányítottak, mert olyan
kereskedőre lenne szükségem, aki sok más kereskedővel áll levelezésben
postagalamb útján.

Aldragoran először már csak
megszokásból is az ékszereit vette észre. A vékony aranyöv és a hosszú lánc
kivételesen szép rubinokkal volt kirakva, akárcsak a nő egyik karkötője; bár
volt mellette valami kék és zöld ékkő is, melyet Aldragoran nem ismert, és
ezért értéktelennek vett. A nő bal csuklóján különös aranylánc villant, furcsa
volt: lapos lánc kapcsolta össze a nő négy ujján fénylő gyűrűkkel, és az
egészet aprólékos vésetek díszítették; kő nem volt benne, de a másik két
karkötőn szép zafírok ragyogtak, és még több abból az idegen zöld kőből. A jobb
kezén két gyűrűben is az a furcsa zöld kő volt, de a másik kettőn ritka szép
zafírok villogtak. Ritka szépek voltak. Aztán Aldragoran ráébredt, hogy a nő
kezén még egy ötödik gyűrű is van, az egyik értéktelen zöld köves mellé
felhúzva. A saját farkába harapó aranykígyó.

A szemét önkéntelenül is a nő arcára
kapta, és ekkor érte a második meglepetés. A csuklya keretéből elővillanó arc
nagyon fiatal volt, de a tulajdonosa hordta a gyűrűt, és kevesen voltak olyan
ostobák, hogy jog nélkül felvegyék. Aldragoran amúgy is látott már fiatal aes
sedai-t, talán kétszer vagy háromszor is. Nem a kora lepte meg ennyire. De a nő
homlokán ott fénylett a ki'sain, a férjes asszonyok
vörös pöttye. Pedig a nő nem tűnt malkierinek. Nem hangzott malkierinek. A
fiatalabbak közül persze sokan felvették Saldaea vagy Kandor, Arafel vagy
Shienar tájszólását – Aldragoran maga is saldaeainak hangzott –, de a nő mintha
nem is határvidéki lett volna. És különben is, Aldragoran nem is emlékezett rá,
hogy mikor hallott utoljára olyat, hogy egy malkieri lány a Fehér Toronyba ment
volna. A Torony cserbenhagyta Malkiert a szükség óráján, és a malkieriek hátat
fordítottak a Toronynak. De azért sietve felállt. Az aes sedai-okkal bölcsebb
volt udvariasnak lenni. A nő sötét szeme szenvedélyesen lángolt. Igen, bölcsebb
volt udvariasnak lenni.

– Miben segíthetek önnek, aes
sedai? Üzenetet szeretne küldeni a galambjaimmal? Megtiszteltetés, hogy engem
választott! – És különben is bölcsebb volt teljesíteni az aes sedai-ok
kéréseit, márpedig a postagalambok használata nem is számított valami nagy
szívességnek.

– Minden egyes kereskedőnek
küldje el, akivel kapcsolatban áll! A Tarmon Gai'don nemsokára itt van.

A férfi zavartan vonta meg a vállát.

– Ehhez nekem semmi közöm, aes
sedai. Én csak egy egyszerű kereskedő vagyok. – Jó néhány galambjára szüksége
lesz; még Shienarban is akadtak levelezőtársai. – De elküldöm az üzenetét! – És
el is fogja küldeni, akárhány galambjába kerül. Csak a legostobább barmok nem
tartották meg az aes sedai-oknak tett ígéreteket. És amúgy is, szeretett volna
már megszabadulni a nőtől; ne itt hablatyoljon az Utolsó Csatáról!

– Ezt felismeri? – kérdezte az
aes sedai, és előhúzott egy bőrpántot a nyakából.

Aldragorannak elállt a lélegzete, és
kinyújtotta a kezét, majd az ujjával óvatosan végigsimított a pántról lógó
nehéz, arany pecsétgyűrűn, a szálló arany darumadáron. Hol szerezte ezt a nő? A
Fényre, hol?

– Felismerem – válaszolta, és
magát is meglepte, milyen rekedt a hangja.

– Nynaeve ti al'Meara
Mandragoran vagyok. Azt akarom, hogy ezt az üzenetet küldje el. A férjem a
Világ Végétől lovagol a Tarwyn-hasadék felé, a Tarmon Gai'donra. Egyedül ered
csatába?

Aldragoran megremegett. Hirtelen nem
tudta, hogy sírjon-e vagy nevessen. Talán mindkettőt egyszerre. A felesége
volna?

– Elküldöm az üzenetét, úrnőm,
de az egészhez semmi közöm. Kereskedő vagyok. Malkier halott. Halott!

A nő szemében még fényesebben
lobogott az indulat, és egyik kezével megmarkolta vastag, hosszú hajfonatát.

– Lan egyszer azt mondta, hogy
Malkier él, ameddig akárcsak egy férfi is hordja a hadorit,
mutatván, hogy megesküdött, hogy küzd az Árnyék ellen, vagy egy asszony
is hordja a ki'saint, mutatván, hogy a fiait arra
neveli, hogy az Árnyék ellen küzdjenek! Én hordom a ki'saint,
Aldragoran mester! A férjem hordja a hadorit. Akárcsak
maga. Hát Lan Mandragoran egyedül indul az Utolsó Csatába?

Aldragoran kacagott, egész testében
rázta a nevetés, de érezte, hogy az arcán csak úgy csorognak a könnyek.
Őrültség volt! Tiszta őrültség! De nem tehetett mást.

– Nem, úrnőm, nem! Senki más
nevében nem beszélhetek, de én megesküszöm önnek a Fény színe előtt, az
újjászületésembe és a megváltásomba vetett hitemre, hogy nem egyedül indul
csatába. – A nő egy pillanatra az arcát vizslatta, aztán biccentett egyet, és
elfordult. Aldragoran utána nyúlt. – Megkínálhatom borral, úrnőm? A feleségem
biztosan szívesen megismerné. – Alida ugyan saldaeai volt, de biztos, hogy
szívesen találkozott volna a Koronázatlan Király feleségével.

– Köszönöm szépen, Aldragoran
mester, de ma még jó néhány városba el kell látogatnom, és estére vissza akarok
érni Tearbe.

Aldragoran csak pislogott, ahogy a nő
kecsesen maga köré kerítette a köpenyét, és kisiklott az ajtón. Még jó néhány
városba el kell látogatnia, és estére vissza akar érni Tearbe! Az aes sedai-ok
valóban csodákra voltak képesek.

Az ivót megülte a csend. Nem
beszéltek valami halkan, és még a cimbalmos lány is leengedte az ütőit.
Mindenki őt nézte. A külföldiek nagyobbik része még a száját is eltátotta.

– Nos, Managan, Gorenellin –
csattant fel Aldragoran –, emlékeztek még rá, kik vagytok? Emlékeztek a
véretekre? Ki lovagol velem a Tarwyn-hasadék felé?

Egy pillanatig azt hitte, egyikük sem
tud megszólalni, aztán Gorenellin már talpon is volt, és a szemében könnyek
csillogtak.

– Az Arany Daru a Tarmon
Gai'donra száll – mondta lágyan.

– Az Arany Daru a Tarmon
Gai'donra száll – kiáltotta Managan, és olyan hirtelen ugrott fel, hogy
felborította a székét is.

Aldragoran nevetve csatlakozott
hozzájuk, és torka szakadtából ordította:

– Az Arany Daru a Tarmon
Gai'donra száll!









Huszonegyedik fejezet

A Kőben

 

A külsőváros sara Tear városfalánál
már kikövezett utcákba futott, és Rand először itt vette észre, hogy hiányoznak
az őrök. A magas tornyok védte rámpák és kapuk dacára a város még Shangtai
steddingnél is védtelenebb volt, pedig aznap már azt is alaposan szemügyre
vehette. Az ogierek kedvesen, de határozottan elutasították, hogy bárki
emberfia belépjen a steddingre, mikor hajnalhasadtakor megérkeztek. Tear
városában most már az íjászerkélyek is üresen kongtak a kapuk fölött. A széles
kapuboltozat árnyékában megülő zömök, szürke őrház vaspántos ajtaja tárva-nyitva
állt, egy komor arcú nő ült odabenn, és nagy elszántan mosott valamit egy
jókora dézsában. Feltűrte durva gyapjúruháját vézna karján, úgy dolgozott.
Láthatóan beköltözött az őrházba; két apró, koszos kisgyerek állt mellette, az
ujjukat szopták, és álmélkodva bámultak ki az ajtón, el Rand és a társai
mellett. A lovakat nézték.

Tai'daishar valóban bámulatosan szép
állat volt, erős mellkasú, hatalmas, fekete mén, az a fajta, amelyre mindenki
felfigyel, de Rand ennek ellenére magával hozta. Ha a Kitaszítottak olyan
könnyedén megtalálják, mint Algarin udvarházában tették, akkor igazán nincs sok
értelme bujkálnia. Vagy legalábbis túl sok erőfeszítést vesztegetnie a
bujkálásra. Azért egy pár fekete lovaglókesztyűt felvett, hogy elrejtse a
kézhátán tekergőző arany-vörös sárkányokat, és a tenyerébe égetett gémeket.
Sötétszürke kabátján egy öltésnyi hímzés sem fénylett, a mén nyeregtakarója is
egyszerű volt, és a kardja markolatát, hüvelyét egyaránt kidolgozatlan
vaddisznóbőr fedte, mióta csak megkapta őket, úgyhogy arra sem figyelt volna
fel senki. Cadsuane dísztelen, sötétszürke ruhát viselt, és az arcába húzta
sötétzöld köpenye csuklyáját, hogy ne árulja el őket aes sedai arca, de Minnek,
Nynaeve-nek és Aliviának nem kellett rejtőzködnie. Bár persze Min virághímzéses,
vörös kabátja és szűk nadrágocskája még kelthet némi feltűnést, magas sarkú,
vörös csizmácskáiról nem is szólva. Rand látta, hogy Cairhienben már sokan
utánozták a lány öltözködését, és ilyesmit hordtak, de nem tartotta túl
valószínűnek, hogy Tearben is elterjedne ez a divat. Az itteniek igen
erkölcsösek voltak. A nyilvánosság előtt legalábbis. Nynaeve sárga és kék
selyemruhát viselt az összes ékszerével, de Tearben selyemből is, ékszerből is
mindig akadt bőven. És még a vállkendőjét is fel akarta venni! Szerencsére csak
a nyeregtáskájába csomagolta be. Azért kellett hozzá némi erőfeszítés.

Másodjára a zaj tűnt fel neki, a
ritmikus, csattogó zakatolás, amelyet időről időre éles füttyszó tört meg.
Először egész halk volt, de rohamosan közeledett. A korai időpont dacára a
kapuból belátható utcákon nagy tömeg tolongott. A szeme előtt kavargó emberek
legalább fele a Tengeri Nép szülötte volt, a férfiak meztelen felsőtesttel, a
nők élénk színű gyolcsblúzban, és mindegyikük derekén hosszú, színes öv lengett,
sokkal színesebb, mint amilyet a teari köznép megengedhetett magának. Mindenki
láthatóan a hang forrása felé fordult. A gyerekek átcikáztak a tömegen,
átbújtak a túlnyomórészt széles szarvú ökrök vonta kordék alatt, és a zaj felé
rohantak. Jó néhány jól öltözött férfi és nő szállt le a hordszékről, és a
hordárok mellé állt bámészkodni. Egy villás szakállú kereskedő, a kabátja
mellrészén vaskos ezüstláncokkal, félig kihajolt vörösre lakkozott hintója
ablakából, és úgy ordítozott a kocsissal, hogy tartsa jobban az idegesen
táncoló lovakat, míg ő maga igyekezett minél többet látni.

Fehér szárnyú galambok egy raja
rebbent fel riadtan a meredek háztetőkről egy különösen éles füttyszó hallatán,
és hirtelen két hatalmas csapat madár emelkedett a magasba. A két raj egymásnak
ütközött, és az odalenn ácsorgókra ájult madarak záporoztak. Minden egyes madár
leesett. Néhányan döbbenten elkapták a fejüket a zajról, és most az eget
bámulták tátott szájjal. Meglepően sokan kaptak a madarak után, hogy kitekerjék
a nyakukat, és nem csak a mezítlábas, kopottas gúnyájú bámészkodók. Egy selyembe-csipkébe
öltözött asszonyság az egyik hordszék mellett vagy fél tucat galambot
összeszedett, mielőtt ismét a hang felé fordult volna, hogy a madárfüzérrel a
karján lesse.

Alivia döbbenten megnyikkant.

– Ez jó szerencse vagy
balszerencse? – kérdezte elnyújtott tájszólásában. – Csak balszerencse lehet!
Kivéve, ha itt mást jelentenek a galambok...

Nynaeve mogorván ránézett, de nem
szólt egy szót sem. Igencsak csendes volt, mióta előző nap Lannak nyoma
veszett, de erről aztán végképp nem beszélt.

– Ezek közül jó néhányan éhen
fognak halni – jegyezte meg Min szomorúan. A kötésben csak úgy remegett a
bánat. – Mindegyikükkel kapcsolatban látok valamit.

Hogyan
rejtőzhetnék el?, nevetett
Lews Therin. Ta'veren vagyok!

Halott vagy, gondolta Rand élesen. Az előtte állók
éhen fognak halni, és ez meg csak nevet? De persze nem volt mit tenni, ha Min
valamit látott, azon már nem lehetett segíteni... de hogy nevessen, az már más.
Én vagyok a ta'veren! Én!

Mi más történt még Tearben, csak
azért, mert megérkezett? Néha ta'veren léte semmi
hatással sem volt a környezetére, de ha időről időre előbukkant, hát egy egész
várost befedhetett. Jobb lenne túlesnie jövetele célján, mielőtt a nem megfelelő
embereknek is eszébe jutna, hogy mit jelenthet, ha a galambok egymásba
repülnek, és az ehhez hasonló érdekességek. Ha a Kitaszítottak trallok és
Myrddraal hadakat küldenek ellene, akkor alighanem bármelyik árnybarát szívesen
kilyuggatná a bőrét. Az, hogy nem fektetett túl sok energiát a rejtőzködésbe,
még nem jelentette azt, hogy egyáltalán nem próbált meg elbújni.

– Ennyi erővel akár a Fény
zászlaját is magaddal hozhattad volna, és egy ezerfős díszkíséretet hat ember
helyett – mormolta Cadsuane, és a Hajadonokat méregette, akik úgy tettek,
mintha semmi közük sem lenne Rand társaságához, bár széles körben övezték őket,
shoufa fedte a fejüket, és fekete kendőjük a
mellkasukra lógott. Közülük ketten is shaidók voltak, és a szemük vadul
fénylett, ahányszor csak Randre néztek. A Hajadonok mindegyik lándzsájukat a
hátukon hordták, bőrtegezük mögé tűzve, de csak azért, mert Rand megígérte,
hogy másképp otthagyja őket, és valaki mást visz magával. Nandera ragaszkodott
hozzá, hogy legalább pár Hajadont vigyen magával, és zöld szeme éppolyan
keményen csillogott, mint a smaragd. Randnek eszébe sem jutott visszautasítani.
Ő volt az egyetlen olyan gyermek, akiről tudták, hogy egy Hajadon szülte, és ez
bizony kötelességekkel járt.

Megfogta Tai'daishar kantárját, és hirtelen
egy szerkezetekkel megrakott kocsi tűnt fel az utcán, csörömpölt, sziszegett,
széles, vaspántos kerekei szikrát csiholtak a szürke, kemény utcakőből. Olyan
gyorsan közelgett, mint egy futó ember. Mintha izzadta volna magából a gőzt, a
nehéz fanyél fel-le ugrált, és hol felhúzott, hol lenyomott egy másik,
függőleges rudat, miközben szürke fafüst gomolygott a vaskéményből; de sehol
sem láttak a kocsi előtt lovat, csak valamiféle furcsa ekeszerűséget, amely a
kereket forgatta. A kocsi elején álló három férfi egyike meghúzott egy hosszú
kötelet, és fülsiketítő hangon gőz sivított elő az egyik jókora vashenger
tetején lévő csőből. Bár a nézelődők többsége döbbenten bámulta a furcsaságot,
legfeljebb csak a fülére kapta a kezét a sivítás hallatán, a villás szakállú
kereskedő lovai nem tűrték ilyen békésen a hangzavart.

Vadul nyihogva megugrottak, szinte
szétszórták maguk előtt a tömeget, ahogy vágtázni kezdtek, és a gazdájuk kis
híján fejest kipottyant a kocsiból. Átkozódás harsant, amerre csak jártak, és
pár szamár is heves ordításban tört ki, majd a lovak után eredt. A kordéhajtók
kétségbeesetten próbálták megfékezni állataikat. Még némelyik ökör is mintha
gyorsabban mozgott volna. Min döbbenete egészen eltöltötte a kötést.

Rand a térdével irányította a fekete
lovat – Tai'daishart harci ménnek idomították, és a gazdája egyetlen
mozdulatára is reagált, bár továbbra is fel-felhorkant –, és maga is döbbenten
nézett. Ezek szerint Poel mesternek sikerült működőképes gőzkocsit építenie.

– De hogy a Fénybe került ez
Tearbe? – tette fel a költői kérdést. Legutóbb Cairhienben látta, az Akadémián,
és minden harmadik lépésnél felborult.

– Gőzlónak hívják, nagyuram. –
Egy mezítlábas, koszos képű, szakadt ruhás utcagyerek pattant fel az utcakőről.
Még a buggyos nadrágot tartó övön is mintha több lyuk lett volna, mint anyag. –
Már kilencszer láttam. Com még csak hétszer látta.

– Gőzkocsi, Doni – szakította
félbe hasonlóképp szakadt társa –, gőzkocsi! – Egyikük sem lehetett tízévesnél
idősebb, és mind a ketten már ijesztően alultápláltak voltak, nem csak
egyszerűen soványak. Sáros lábuk, szakadt ingük, lyukas nadrágjuk elárulta,
hogy a falakon kívülről jöttek, ahol a legszegényebbek laktak. Rand jó néhány
teari törvényt megváltoztatott, különösen azokat, amelyek a szegényeket sújtották,
de nem változtathatott meg mindent. Azt sem tudta, hol kellene kezdenie. Lews
Therin morogva sorolni kezdte, hogy miféle adók kellenének, és pénzteremtő
munkahelyek, de ennyi erővel akár összevissza szavakat is mormolhatott volna,
annak sem lett volna kevesebb értelme. Rand halk zümmögéssé fojtotta a hangját,
mintha csak a városfal külső oldalán motozott volna egy magányos légy.

– Négyet összefogtak, egyiket a
másik mögé, és száz megrakott szekeret húztak le egészen Cairhienből –
folytatta Doni, mintha nem is hallotta volna a másik kölyök közbevetését –, és
kis híján száz mérföldet tettek meg egy nap alatt, nagyuram. Száz mérföldet!

Com nagyot sóhajtott.

– Hatot fogtak össze, Doni, és
csak ötven szekeret húztak, de több mint száz mérföldet tettek meg minden nap.
Úgy hallottam, volt olyan nap, amikor százhúsz mérföldet mentek, hallottam,
amikor az egyik gőzkocsis mondta. – Doni odafordult hozzá, és mérgesen
végigmérte. Mindkét kölyök ökölbe szorította a kezét.

– Akárhogy is, mindenképp
elképesztő teljesítmény – szólalt meg Rand, mielőtt a gyerekek összeverekedtek
volna. – Nesze!

A kabátzsebébe nyúlt, és mindkét
fiúnak odadobott egy-egy pénzérmét, anélkül, hogy megnézte volna, mi az. Arany
csillant meg a napfényben, mielőtt a kölykök mohón elkapták volna a pénzt.
Döbbenten összenéztek, és amilyen gyorsan csak tudtak, átrohantak a kapun.
Nyilván attól tartottak, hogy Rand visszakéri a pénzét. A családjuk akár
hónapokig elélhetett ennyi aranyból. Min őszinte elkeseredéssel nézett utánuk,
és a kötésben még azután is visszhangzott a bánat, hogy a lány megrázta a
fejét, és száműzte az arcáról a szomorúságot. Vajon mit láthatott? Talán
halált. Randet elöntötte a düh, de szomorúságnak nyoma sem volt benne. Hány
tízezren fognak még meghalni, mielőtt megharcolná az Utolsó Csatát? És hányan
lesznek közülük gyermekek? Már nem volt benne helye a szomorúságnak.

– Igazán nagylelkű – morogta
Nynaeve feszülten –, de egész reggel itt álldogálunk? – A gőzkocsi ugyan
gyorsan haladt, és már el is tűnt, de a nő kövérkés, barna kancája még mindig
idegesen toporgott, és a fejét hányta, úgyhogy Nynaeve-nek igencsak meg kellett
vele küzdenie, bármilyen jámbor volt is egyébként a hátasa. A nő egyáltalán nem
volt olyan jó lovas, mint amilyennek tartotta magát. Ami azt illeti, Min lova,
az ívelt nyakú, szürke kanca, Algarin egyik lova, szintén körbe-körbe táncolt,
és csak azért nem ugrott meg, mert a lány piros lovaglókesztyűs keze erősen
fogta, és Alivia aranyderese is tipegett volna, ha az egykori damane nem uralja éppolyan könnyedén, mint Cadsuane a
saját pej lovát. Alivia néha egészen meglepő képességekről tett
tanúbizonyságot. A damanektől elvárták, hogy jó
lovasok legyenek.

Ahogy belovagoltak a városba, Rand
még egyszer a távolodó gőzkocsi után nézett. Még az elképesztő sem írta le,
amit érzett. Akár száz szekeret húzott, akár csak – csak! – ötvenet, a
hihetetlen akkor is jobban illett volna erre a gépezetre. Vajon nemsokára a
kereskedők majd ezt használják lovak helyett? Nem tartotta túl valószínűnek. A
kereskedők igazán hagyományszerető népek voltak, nem éppen arról híresek, hogy
rávetették volna magukat az újdonságokra. Valamiért Lews Therin ezt hallva
ismét hangos nevetésben tört ki.

Tear nem volt szép, nem úgy, mint
Caemlyn vagy Tar Valon, és kevés valóban szélesnek nevezhető utcája akadt, de
akkor is nagy város volt, sok ember lakta, és a világ fontos központjai közé
tartozott. A többi nagyvároshoz hasonlóan Tear is összevissza terjeszkedett. A
kusza utcákon, a cseréptetős fogadók és palatetős pajták között a saroktetők
élesen meredtek felfelé, és közvetlenül a szögletes, fehér kupolás paloták, a
magas, erkélyek szegélyezte tornyok mellé épültek. A kupolák és a tornyok
fényes tetői csak úgy ragyogtak a kora reggeli napsütésben. A kovácsműhelyek és
a késesek, a varrónők és a hentesek, a halárusok, a szőnyegkészítők boltjai
magas bronzkapus, széles fehér oszlopokkal szegélyezett márványépületek,
céhházak, bankok, kereskedőközpontok mellett álltak.

A nap ezen szakaszában az utcákat még
sötét árnyék fedte, de a város már a híres délvidéki zsibongástól volt hangos.
Nyurga hordárok cipelte hordszékek vágtak át a tömegen, majdnem olyan gyorsan
haladtak, mint a kocsik közt játszadozó, szaladgáló gyermekek. A hat és
nyolclovas fogatok éppolyan lassan araszoltak a kavarodásban, mint a hatalmas
ökrök húzta kordék és szekerek. Hordárok siettek párosával, a vállukon
keresztbe vetett rudakon imbolygott a portékájuk. Inasok cipeltek feltekert
szőnyegeket, vagy mesterük dobozba zárt munkáját a hátukon. Kofák ajánlgatták
kiáltozva az árujukat nyakba akasztható tálcáikról vagy kis hordóik mögül –
tűt, szalagokat, pörkölt diót, mogyorót, húsos pitét tessék! Mutatványosok és
zenészek próbálták felkelteni a járókelők figyelmét szinte minden
útkereszteződésben. Senki sem hitte volna el, hogy egy ostromlott városban jár.

Persze nem volt minden ilyen békés. A
korai időpont ellenére Rand nem egy helyen látta, hogy részegeket dobnak ki a
kocsmákból és fogadókból, és annyian keveredtek verekedésbe, vagy birkóztak az
utca kövén, hogy alig hagytak el egy egymást rugdaló párt, máris a szemükbe
tűnt egy újabb. Jó néhány fegyverest is látott a tömegben, karddal az övükön,
és gyapjúkabátjuk puffos ujján a különféle helyi nemesi házak színeivel, de még
azok sem indultak neki, hogy szétválasszák a verekedőket, akik mellvértet és
sisakot is viseltek. Sőt, a verekedők közül sokan maguk is fegyveresek voltak a
Házuk színében, vagy a Tengeri nép szülöttei, és különféle durva ruhás fickók,
akik éppúgy lehettek munkásemberek, kisinasok, mint régi bajkeverők. Ha egy
katonának semmi dolga nem volt, unatkozni kezdett, és ha egy katona unatkozott,
hamar inni kezdett, és verekedni. Rand nem bánta, hogy a lázadók katonái
unatkoznak.

A Hajadonok átsiklottak a tömegen, és
még mindig úgy tettek, mintha semmi közük nem lenne Randhez, bár a sokaságból
jó néhányan a fejüket vakargatva, értetlenkedve néztek utánuk. Különösen a
Tengeri Nép tagjai bámulták meg őket, a helyi gyerekek pedig tátott szájjal,
álmélkodva szegődtek a nyomukba. A teariek bőre majdnem ugyanolyan sötét volt,
mint a Tengeri Népé, de a hajósnéppel ellentétben ők már láttak aielt,
legfeljebb csak azt nem értették, miért tértek vissza a városba – de nem
törődtek vele sokat, mintha aznap reggel mindenkinek fontosabb dolga lett
volna, mint hogy ezen töprengjen. Mintha senki még csak egy felesleges
pillantásra sem méltatta volna Randet és kis csapatát. Más lovasok is járták az
utcákat, többségükben szintúgy külországiak; emitt egy sápadt bőrű, alacsony
cairhieni, amott egy arafeli, ezüst csengettyűkkel hosszú, fekete fonatában,
majd egy rézbőrű domani asszonyság, épp csak nem átlátszó ruháját alig fedte el
könnyű köpenye, mögötte pedig két jókora testőr léptetett, bőrzekéjükön
fémpikkelyekkel, aztán egy ősz shienari, feje a szokásos konty kivételével
kopaszra borotválva, a pocakja szinte szétfeszítette a kabátja gombjait.
Tearben tíz lépést sem lehetett úgy megtenni, hogy az ember ne ütközzön
idegenekbe. A helyi kereskedelem csápjai az egész világot behálózták.

Persze ez nem azt jelentette, hogy
Rand körül nem történt semmi más rendkívüli, miközben átvágott a városon. Nem
sokkal előtte egy pékinas felbotlott futtában, eldobta a kosarát, és hasra
esett. Épp akkor tápászkodott volna fel, amikor Rand ellovagolt mellette, de
alighogy könyökre emelkedett, megállt, és eltátott szájjal nézett maga elé. A
kosár ott hevert előtte, és a hosszúkás kenyerek az egyik sarkában, szépen,
szabályosan feltornyozva álltak. Az egyik fogadó második emeleti ablakában
ingujjban állt egy fickó, és a sörét kortyolgatta. Hirtelen elveszítette az
egyensúlyát, és hangos sikoltással szaltózott le az utcára, majd amint vagy
tízlépésnyire Tai'daishartól talpon ért földet, döbbenten elhallgatott.
Sértetlenül állt, a kezében még ott volt az itala. Rand ellovagolt mellette.
Még látta, ahogy a fickó zavartan mered a semmibe, és úgy tapogatja magát, mint
aki nem hiszi el, hogy semmi baja nem esett. A megváltozott esélyek hullámokban
fodrozódtak Rand körül, és végigmosták az egész várost.

Persze nem minden változás volt olyan
ártalmatlan, mint a kenyerek esete, vagy olyan jótékony, mint hogy
szerencsétlen fickó a talpára esett, és nem a fejét törte be. A hullámok
hatására könnyedén megtörténhetett az is, hogy egy egyszerű botlásból kartörés
lett, vagy valaki a nyakát szegte. Emberöltőkön átívelő vérbosszúk pattanhattak
ki, amiért néhányan olyasmit mondtak ki, amit maguk sem gondoltak volna. Nők
dönthettek úgy, hogy itt az ideje, és megmérgezik a férjüket valami olyan
apróság miatt, amit már évek óta békésen tűrtek. Persze az is megeshetett, hogy
valaki lement a pincéjébe, és a padló alatt talált egy rothadó zsákot, telis-tele
aranypénzzel, holott maga sem tudta, miért kezdett el egyáltalán ásni, vagy
hogy egy ember hirtelen megkérte és megkapta egy olyan nő kezét, akit addig
elérhetetlennek hitt, de legalább annyi embert taszított végromlásba a ta'veren hatása, mint ahánynak jó irányba változtatta meg
az életét. Min egyszerűen csak egyensúlynak mondta. Minden rossz eseményt
kiegyensúlyozott egy jó. Rand szerint minden jót kiegyensúlyozott egy rossz.
Mielőbb végeznie kellett Tearben, és utána a lehető leggyorsabban távoznia.
Szóba sem jöhetett, hogy a tömött utcákon vágtázni kezdjen, de meggyorsította
annyira a tempót, hogy a Hajadonok lassú futásba váltsanak.

Az úti célját már jóval azelőtt
világosan látta, hogy akárcsak a városba lépett volna; a hatalmas kőtömb, mint
valami kopár, meredek hegy emelkedett a város szívében, az Erinin folyó fölé.
Bő négyzetmérföldet ölelt föl, és uralta az egész várost. Tear Köve az
emberiség legrégebbi erődítménye volt, a világ legrégebbi építménye; még a
Világtörés utolsó napjaiban emelték az Egyetlen Hatalom segítségével. Egyetlen,
szilárd kőszikla volt, a legkisebb rés vagy illesztés nélkül, pedig már
háromezer év esője és szele próbálta kikezdeni; de a zord elemek sem értek el
többet, mint hogy megérdesítették szürke felszínét. Az első bástyák jó
százlépésnyi magasban emelkedtek, bár keskeny íjászablakok lejjebb is nyíltak,
és különféle kiszögellésekből forró olajat vagy olvasztott ólmot lehetett
zúdítani az ostromlók fejére. Egyetlen ellenséges sereg sem tudta
megakadályozni, hogy a Kő ellássa magát élelemmel saját, fallal védett dokkjain
át, és az erődnek megvoltak a maga kovácsműhelyei és manufaktúrái, hogy minden
lehetséges fegyvert vagy páncélt pótoljanak vagy javítsanak, ha a fegyvertár
netán kifogyna. A Kő középpontjából kiemelkedő legmagasabb torony tetején ott
lobogott Tear félig vörös, félig arany zászlaja, rajta átlósan a három ezüst
félholddal. A lobogó olyan hatalmas volt, hogy még a város széléről is ki
lehetett venni a mintáját, ahogy a szélben csapkodott. Elég heves lehetett a
szél, hogy meg tudta mozdítani azt a zászlóóriást is. A kisebb tornyokon kisebb
zászlók lengtek, de itt már váltakozva tűzték ki őket egy másik lobogóval. Ez
az aes sedai-ok ősi, fekete-fehér jelképét hordta magán, vörös mezőben. A Fény
Zászlaja. Akadtak páran, akik a sárkány Lobogójának hívták, mintha nem lett
volna egy másik zászló, ami már azt a nevet kapta. Úgy tűnt, Darlin nagyúr nem
titkolja el, ki a szövetségese. És ez így is volt rendjén.

Alanna odabenn volt valahol, bár hogy
ez így volt-e rendjén, azt Rand még nem tudta. Már nem érezte olyan élesen a
nőt, mint mielőtt Elayne, Aviendha és Min megkötötték volna – legalábbis úgy
vélte, hogy nem érzi olyan élesen, mintha azok hárman valahogy háttérbe szorították
volna, és Alanna azt mondta, hogy most már sokkal kevesebbet tud róla,
legfeljebb a hollétét érzi meg –, de attól még mindig ott volt a tudata mélyén
egy kis érzelem és érzetcsomag. Mintha egy örökkévalóság telt volna el, amióta
utoljára olyan közel volt a nőhöz, hogy pontosan érezze, mi van vele. Most
azonban a kötés mintha megint betolakodott volna az életébe, mintha el akarta
volna nyomni az Elayne-hez, Aviendhához és Minhez fűződő kötését. Alanna fáradt
volt, talán mintha mostanában nem aludt volna eleget, és a tehetetlen düh alól
is kivillantak az igazi harag és a dac hullámai. Vajon nem alakultak jól a
tárgyalások? Hamarosan úgyis megtudja... hamarosan a nő is érezni fogja, hogy
Rand a városban van, és hogy percről percre közelít felé. Min ugyan megpróbálta
megtanítani arra a trükkre, hogy hogyan lehet elrejtőzni a kötés elől, de
Randnek sosem sikerült élnie vele. Persze a lány is bevallotta, hogy neki sem
sikerült sosem elfednie a kötést.

Hamarosan a Követ három oldalról
szegélyező jókora tér előtt találta magát, de esze ágában sem volt egyenesen
odalovagolni az erődítményhez. Először is, minden egyes vaspántos kaput
alaposan elbarikádoztak bentről. Másodszorra pedig jó néhány száz fegyverest
látott az utca torkolatában, és úgy számolt, hogy alighanem az összes többi
kapunál sem lesz jobb a helyzet. A katonák nem éppen úgy néztek ki, mint a hős,
ostromló sereg; a többségük levette a sisakját, és valamelyik közeli ház
falának támasztotta az alabárdját, és a környékbeli kocsmák és fogadók felszolgálólányai
odakinn sürgölődtek közöttük, sört és bort kínálgattak a tálcáikról. Ennek
ellenére nem tűnt valószínűnek, hogy akkor is ilyen békésen ácsorognának, ha
valaki megpróbálna bejutni a Kőbe. Nem mintha megállíthatták volna Randet. Épp
olyan könnyedén el tudott volna söpörni pár száz embert, mint pár száz
szúnyogot.

De persze nem azért jött Tearbe, hogy
embereket öljön, kivéve, ha ez elkerülhetetlennek bizonyult, úgyhogy belovagolt
egy tehetősnek tűnő, szürke kőből rakott háromemeletes fogadó istállóudvarára.
A cégért frissen festették, és meglepőmód épp az alkarján tekergőző
teremtmények valamiféle durva másolata nézett vissza róla Randre. A művész
láthatóan úgy vélte, hogy eredeti formájukban nem elég félelmetesek, mert
hosszú fogakat és redőzött szárnyakat is pingált a sárkánynak. Szárnyakat! Így
már majdnem úgy nézett ki, mint valamelyik seanchan repülő dög. Cadsuane
felnézett, és felhorkant a cégér láttán. Nynaeve kuncogni kezdett. És Min is
nevetett.

Bár Rand ezüsttel fizetett a
mezítlábas lovászfiúknak, hogy hamar vezessék el a lovakat, azokat jobban
lekötötte, hogy megbámulják a Hajadonokat, mint hogy tegyék a dolgukat; de a
Sárkány magas mennyezetű ivójában összeverődött vendégek is legalább ilyen
döbbenten nézték az aiel nőket. Ahogy a hat Hajadon, kerek bőrpajzzsal a
kezében, a válla fölött kikandikáló szúrós lándzsahegyekkel belépett Rand és a
társai mögött, mindenhol elhalt a társalgás. A férfiak és a nők – a legtöbbjük
egyszerű, de jó minőségű gyapjúban – egyaránt hátrafordultak alacsony támlás
székükön, és az érkezőkre meredtek. Leginkább közepesen tehetős kereskedőknek
és mesterembereknek tűntek, de úgy bámultak, mint a falusi kölyök, ha először
várost lát. A magas nyakú, sötét ruhába és falatnyi fehér köténybe bújt
felszolgálók megálltak tálcával a kezükben, és kiguvadt szemmel nézték az
aieleket. Még a szép tavaszi napon üresen tátongó kőkandallók közti emelvényen
cimbalmozó lány is megdermedt.

Az ajtó melletti asztalnál egy
döbbenetesen sötét bőrű férfi mintha észre sem vette volna a Hajadonokat. Rand
elsőre a Tengeri Nép szülöttének nézte volna, bár egykor talán fehér, most már
foltos és gyűrött kabátja igen szokatlan szabású volt: se gallér nem volt
rajta, se kézelő.

– Azt mondom,
rengeteg, de rengeteg... hernyóm van nekem, igen, és a hernyók, a hernyók a
hajón is termelnék a selymet – mondta meg-megakadva furcsa, éneklő tájszólásban
–, de kell nekem... kell hozzá ésbogyó... igen, ésbogyólevél, mert azt eszik.
Gazdagok leszünk!

A társa lekicsinylően intett kövérkés
kezével, és a Hajadonokat bámulta.

– Hernyók? – jegyezte meg oda
sem figyelve. – Mindenki tudja, hogy a selyem fán terem.

Rand az ivó belseje felé indult, és
megrázta a fejét, miközben a fogadós elé sietett. Hernyók! Hogy egyesek mit ki
nem találtak, hogy pénzt csikarjanak ki másokból.

– Agardo Saranche,
szolgálatukra, uram, hölgyeim. – A nyurga, kopaszodó férfi mélyen meghajolt, és
széttárta a kezét. Hazugság lett volna azt állítani, hogy mindegyik teari sötét
bőrű, de ez itt olyan sápadt volt, mint egy cairhieni. – Mivel szolgálhatok? –
Sötét szeme minduntalan a Hajadonokra tévedt, és ahányszor csak rájuk nézett,
úgy kezdte húzogatni hosszú, kék kabátját, mintha hirtelen fojtóan szorosnak
érezné.

– Szoba kellene, jó kilátással a
Kőre – nézett rá Rand.

– A hernyók adják a selymet,
barátom – nyávogta mögötte egy férfi –, a szememre mondom!

Az ismerős tájszólás hallatán Rand
megpördült, és szembe találta magát az elkerekedett szemű, holtsápadt
Aliviával. Egy sötét kabátos férfi épp kiment az ajtón, ki az utcára. Rand
káromkodva rohant az ajtóhoz, de a közelben is vagy egy tucat sötét kabátos
férfi volt, bármelyikük mondhatta az előbbi mondatot. Nem tudta volna
megállapítani, hogy a sok átlagos magasságú, sötét kabátos hát közül melyik
volt a seanchan. És mit keresett Tearben? Újabb inváziót előkészítendő
kémkedett? Ezt nemsokára úgyis elrendezi; de mikor visszafordult az ivóba,
bánta, hogy nem kaphatta el a férfit. A bizonyosság mégiscsak jobb lett volna a
találgatásoknál. Megkérdezte ugyan Aliviát, hogy megnézte-e magának a fickót,
de a nő csak szótlanul megrázta a fejét. Még mindig sápadt volt. Vérmesen
fogadkozott, hogy mit tesz majd a sul'damokkal, de
úgy tűnt, hogy elég, ha szülőföldje tájszólását hallja, máris meginog az
elszántsága. Rand csak remélte, hogy ez nem lesz komoly gyengeség. Alivia
valamiféleképp segíteni fog neki, és nem engedhette meg a nőnek, hogy gyenge
legyen.

– Mit tud arról a férfiról, aki
most ment el? – kérdezte Saranchétől. – Arról, amelyik olyan vontatottan
beszélt.

A fogadós zavartan pislogott.

– Semmit, uram. Életemben nem
láttam. Egy szobát akar, uram? – Végigfuttatta a szemét Minen és a többi nőn,
és szótlanul mozgott a szája, mintha csak számolt volna.

– Ha bármiféle illetlenség
jutott volna az eszébe, Saranche mester – csattant fel Nynaeve, és alaposan
megrángatta a csuklyájából előkígyózó, vaskos hajfonatot –, akkor gondolja át
még egyszer! Mielőtt megtépem a fülét!

Min csak halkan szisszent, és az
egyik keze már elindult a másik felé, de megállt mozdulat közben. A Fényre, nem
sokat habozott, ha a kései után kellett kapnia!

– Miféle illetlenségről van szó?
– kérdezte Alivia értetlenkedve. Cadsuane csak felhorkant.

– Egy szobát – válaszolta Rand
türelmesen. A nők bármin képesek megsértődni, gondolta.
Vagy Lews Therin volt az? Kényelmetlenül érezte magát, megvonta a vállát. És
neki is épp csak sikerült elfojtania a hangjába lopódzó ingerültséget. – A
legnagyobbat, ahonnan rálátni a Kőre! Nincs rá szükségünk hosszú időre. Ma este
megint kiadhatja. A lovainkat viszont lehet, hogy egy-két napig el kell
látnia...

Saranche keskeny arcára kiült a
megkönnyebbülés, bár a hangjában mesterkélt sajnálat csengett.

– Sajnálom, uram, de a
legnagyobb szobámat kiadtam. Akárcsak az összes többi nagy szobát. Persze ezer
örömmel átkísérem őket az utca túlvégére, a Három Holdba, és...

– Hah! – Cadsuane épp csak
annyira lökte hátra a csuklyáját, hogy kivillanjon alóla az arca, és arany
hajdíszei egy része. Hűvös volt, összeszedett, a tekintete kérlelhetetlen. –
Azt hiszem, valahogy csak megoldod, hogy megkapjuk azt a szobát, fiam. Azt
hiszem, jobb lesz neked is, ha elintézed. Fizesd meg rendesen! – szólt aztán
oda Randnek, és arany díszecskéi összecsendültek a láncaikon. – Ez jó tanács
volt, nem parancs.

Saranche gyorsan zsebre vágta Rand
kövér aranyérméit – feltehetően az egész fogadón nem keresett ennyit egy héten
–, de Cadsuane kortalan arca perdítette fel az ivó hátsó részéből nyíló
lépcsőn, hogy egy pár perccel később már őket is felvezethesse a második
emeleten lévő szobába. A sötét faburkolatú szobában gyűrött, három személynek
is kellően széles ágy hevert, két oldalán egy-egy ablakkal. A háztetők fölé
magasló Kő betöltötte a kilátást. Az előző lakót olyan sietősen tessékelték ki,
hogy az ágy lábánál ott felejtett egy gyűrött harisnyát, és a mosdóállványon
ott maradt egy szarufésű is. A fogadós felajánlotta, hogy felhozatja a
nyeregtáskáikat, és bort is küldet, majd láthatóan meglepődött, amikor Rand
visszautasította, de elég volt egy pillantást vetnie Cadsuane arcára, hogy
sűrűn hajlongva kihátráljon a szobából.

A szoba elég nagynak számított ahhoz
képest, hogy csak egy fogadóban voltak, de Algarin udvarházának szobáihoz
képest kicsi volt, és egy palotában kifejezetten szűknek tűnt volna. Különösen,
hogy kis híján egy tucatnyi ember állt benne. A falak mintha Randre zuhantak
volna. Hirtelen elakadt a lélegzete. Minden korty levegőért meg kellett
küzdenie. A kötést hirtelen elöntötte az együttérzés és az aggodalom.

A láda, lihegte Lews Therin. Ki kell jutnom a ládából!

A tekintetét nem vette le az
ablakokról – látnia kellett a Követ, és az, hogy a Sárkány és a Kő között látta
a szabad eget, kicsit megnyugtatta, bár nem teljesen – a tekintetét egyre csak
a Kő fölött kéklő égre függesztette, és mindenkit hátraparancsolt a falhoz.
Sietve engedelmeskedtek neki. Jó, Cadsuane ugyan élesen ránézett, mielőtt
hátravitorlázott volna a falhoz, Nynaeve hangosan szipákolt, és csak utána
vonult hátrébb, de a többiek sietve engedelmeskedtek. Ha azt hitték, hogy azért
küldi őket hátra, mert a biztonságuk miatt aggódott, hát abban is volt némi
igazság. Mindazonáltal ha nem látta őket, a szoba máris nagyobbnak tűnt. Ugyan
nem valami sokkal, de most minden ujjnyi terület számított. A kötést
elárasztotta az aggodalom.

Ki kell jutnom, nyöszörögte Lews Therin. Ki kell jutnom!

Rand kihúzta magát. Tudta, mi
következik. Odafigyelt arra is, hogy Lews Therin meg se próbálja elragadni tőle
az Igazi Forrás férfi felét, és hagyta, hadd töltse el a saidin.
Vajon az az őrült megpróbálta elragadni előle? Megérintette, igen,
egyértelműen hozzáért, de most már Randé volt. Tüzes lavinákba omló
lánghegységek próbálták meg eltörölni. A jégnél is hidegebb hullámok próbálták
őrjöngő tengerükbe fojtani. Rand élvezte a saidin gyönyörét,
hirtelen mintha felébredt volna eddigi félálom létéből. A szobában minden egyes
lélegzetvételt hallott, és a Kő tetején lobogó zászlót olyan tisztán látta,
hogy úgy vélte, még a szövet szálait is el tudná különíteni egymástól. Az
oldalán úgy lüktetett a kettős seb, mintha ki akart volna szakadni a testéből,
de most, hogy eltöltötte a Hatalom, ki tudta zárni a tudatából a fájdalmat. Úgy
vélte, még egy kardszúrást is figyelmen kívül tudna hagyni.

De a saidinnal együtt
ott volt az elkerülhetetlen hányinger is, a szinte leküzdhetetlen késztetés,
hogy kétrét görnyedve próbálja meg kiadni magából élete eddigi összes
étkezését. A térde megremegett. Legalább olyan keményen küzdött az émelygéssel,
mint az Egyetlen Hatalommal, márpedig a saidinnal sosem
múló háborúban élt. Az ember vagy az uralma alá kényszerítette a saidint, vagy hagyta, hogy elpusztítsa. A Shadar Logothban
megismert férfi arca tűnt fel egy pillanatra előtte. Dühösnek tűnt. És mintha
rosszul lett volna. Ebben a pillanatban kétségkívül ő is érezte Randet, és Rand
is érezte őt. Ha csak egy hajszálnyit elmozdultak volna bármerre is, megérintik
egymást. Csak egy hajszálnyira.

– Mi bajod? – csattant fel
Nynaeve, és odalépett elé. Aggódva nézett fel rá. – Egészen elszürkült az
arcod. – Rand feje felé nyúlt, és a férfi egész testében lúdbőrözni kezdett.

– Semmi baja, Nynaeve –
válaszolt Min, de az ő arca is mintha elsápadt volna, és mindkét vörös kesztyűs
kezét a gyomrára szorította. Ő tudta.

Nynaeve szipákolva mérte végig
Randet, elégedetlenül ráncolta az orrát, de aztán csak visszament a helyére.
Talán Lan megunta, és egyszerűen elszökött. Nem, ez biztos nem így volt. Lan
sosem hagyta volna el Nynaeve-et, kivéve, ha a nő küldte, és akkor is csak a
lehető legrövidebb időre. Bárhová ment is, Nynaeve küldte oda, és meg volt rá
az oka. Aes sedai-ok és azok az átkozott titkaik.

Fókuszált, Szellemet egy leheletnyi
Tűzzel, és a szokott, függőleges, ezüst vonal az ágy lábánál jelent meg, majd a
sötétbe vesző hatalmas oszlopok árnyékává tárult. Csak a fogadószobából
beszüremlő fény világított be. A padlótól pár hüvelyknyire lebegő nyílás alig
lehetett akkora, mint az ajtó, de amint kinyílt, három Hajadon máris
elkendőzve, lándzsáját kirántva átugrott rajta, és Rand bőre ismét libabőrös
lett, ahogy Alivia is utánuk vetette magát. A nő saját maga választotta, hogy
Randet óvja, de legalább olyan komolyan vette a kötelességét, mint a Hajadonok.

Itt viszont nem várhatott rá csapda,
sem bármiféle veszély, úgyhogy Rand átlépett, be a sötétbe. A túloldalon a
nyílás jó egy lábbal a hatalmas, szürke kőlapok fölé nyílt. Odaát Rand nem
akart nagyobb pusztítást véghez vinni, mint amit már eddig úgyis véghez vitt.
Ez itt a Kő Szíve volt, és az Egyetlen Hatalommal eltelve még a Sárkány
szobájából átszivárgó fényben is látta az egyik kőbe vájt keskeny nyílást, ahol
a Callandort a padlóba vágta annak idején. Aki kihúzza, az jövend utána. Ezt többször is alaposan
átgondolta, mielőtt elküldte volna Narishmát a kardért. Akárhogy értették is
azonban a Próféciák, hogy utána jövend, Narishmának ma más dolga akadt. A
hatalmas, vörös oszlopok erdeje körbevette Randet, a sötétbe nyúlt a hatalmas
dóm magas kupolája alatt. Az aranyozott állólámpák vakon vártak a homályban.
Rand csizmája tompán koppant a teremben, és még a Hajadonok puha csizmájának
surrogását is hallani lehetett. Ebben az űrben elmúlt a bezártság érzete.

Min rögtön mögötte huppant le –
mindkét kezében egy-egy dobótőr villant, és a fejét úgy forgatta ide-oda,
mintha a sötétben is ellenség után kutatna –, de Cadsuane megállt a Kapu
szélén, és lenézett.

– Nem ugrok, fiam, csak ha
nagyon muszáj. – És kinyújtotta a kezét, várva, hogy Rand lesegítse.

A férfi nem habozott segíteni, és a
nő kurta köszönetet biccentett. Mármint ha köszönetnek szánta. Lehetett volna
egy „azért jól megvárakoztattál, kölyök” is. A nő
felfelé fordított tenyerén fénylabda jelent meg, és pár pillanattal később már
Alivia is egy fénygömböt egyensúlyozott. A két nőt övező fénytócsa csak még
áthatolhatatlanabbnak mutatta a terem sötétjét. Nynaeve is elvárta, hogy Rand
lesegítse, és volt benne annyi jóérzés, hogy halkan bár, de megköszönje, aztán
sietve megszőtte a maga fénylabdáját. Aztán Rand udvariasan az egyik Hajadonhoz
fordult, talán Sarendhra volt az, az egyik shaidó, bár Rand csak a fekete kendő
fölül elővillanó kék szempárt láthatta, a nő megvetően felmordult, és
lándzsával a kezében leugrott, két társnője pedig követte. Rand hagyta, hadd
záruljon be a Kapu, de nem engedte el a saidint, akárhogy
émelygett is, és akárhogy szaggatott is tőle a feje. Úgy számolt, hogy nem kell
újra fókuszálnia, amíg el nem hagyják a Követ, de nem akart újabb esélyt adni
Lews Therinnek sem, hogy elragadja tőle az Egyetlen Hatalom irányítását.

Bíznod kell
bennem, hördült
fel Lews Therin. Ha el akarunk jutni a Tarmon Gai'donra,
hogy meghalhassunk, akkor bíznod kell bennem!

Te magad mondtad,
hogy ne bízzak senkiben, gondolta
Rand. Benned sem.

Csak a bolondok
nem bíznak senkiben, suttogta
Lews Therin. Hirtelen zokogni kezdett. Ó, miért él egy
őrült az elmémben? Rand elnyomta a hangját.

Ahogy átvonult a Kő Szívéből kivezető
magas boltív alatt, megdöbbenve találta magát szemben a Kő két védelmezőjével.
A bordás sisakú katonák fekete kabátján fényes mellvért ragyogott, puffos
ruhaujjuk fekete-arany csíkjai hirdették, hogy a Kő emberei. Mindketten kivont
karddal, döbbent, de elszánt arccal néztek az erőd Szíve felé. Nyilván
megrettentek, amikor látták, hogy odabenn fények gyúlnak, és meghallották
Randék lépteit. Nem csoda; a teremnek csak egyetlen kijárata volt, és azt ők
őrizték. A Hajadonok meggörnyedtek, felemelték a lándzsáikat, és lassan ívbe
fejlődtek, úgy kezdték el bekeríteni a két védelmezőt.

– A Kőre mondom, ő az! –
kiáltott fel az egyik fickó, és sietve eltette a kardját. Zömök volt, az arcát
a homlokától az álláig csúnya heg szelte ketté, nem kímélte az orrát sem.
Mélyen meghajolt, és széttárta páncélkesztyűs kezét.

– Sárkány Nagyuram – mondta –,
Iagin Handar, nagyuram! A Kő áll! Ezt aznap kaptam. – Megérintette az arcán
éktelenkedő heget.

– Tiszteletre méltó seb, Handar,
és sosem felejtem el azt a napot – válaszolta Rand, miközben a másik, nyurgább
őr sietve eltette a kardját, és meghajolt. A Hajadonok csak most eresztették le
a lándzsájukat, de az arcukat továbbra is kendő fedte. Mi az, hogy nem felejti
el azt a napot? Trallokok és Myrddraalok a Kőben! Másodszorra kényszerült
valóban használni a Callandort, úgy forgatni a
Kardot, Amely Nem Kard, ahogy az rendeltetett.
Mindenhol holtak hevertek. Egy kislányt ő sem tudott új életre kelteni. Hogyan
is felejthetné el azt a napot?! – Tudom, hogy parancsba adtam, hogy őrizzék a
Kő Szívét, amíg itt a Callandor, de miért őrködtök
még mindig?

A két őr zavartan nézett össze.

– Parancsba adta, hogy
őrködjünk, Sárkány Nagyuram – mondta végül Handar –, és a védelmezők
engedelmeskedtek, de nem mondott semmit sem a Callandorról,
kivéve persze, hogy ne hagyjuk, hogy bárki is megközelítse, kivéve, ha
bizonyítja, hogy valóban ön küldte! – a zömök férfi hirtelen összerezzent, és
ismét meghajolt, ezúttal még mélyebben. – Bocsásson meg, nagyuram, ha úgy
tűnne, mintha megkérdőjelezném a szavát. Nem akartam. Hívassam a Nagyurakat a
lakosztályába? A szobái készen várják, bármikor tér is vissza.

– Nem szükséges – válaszolta
Rand. – Darlin már alighanem vár, és tudom, hol találhatom meg.

Handar arca megrándult, és a másik
férfi hirtelen valami érdekes tanulmányozni valót fedezhetett fel a kőpadlón.

– Lehet, hogy szüksége lesz
vezetőre, nagyuram – kezdte Handar lassan –, a folyosók... a folyosók néha
megváltoznak.

Nocsak. A Minta valóban lazulni
kezdett. Ez azt jelentette, hogy a Sötét Úr jobban hozzáfért a világhoz, mint
az Árnyék Háborújának kezdete óta bármikor. Ha a Minta túlságosan is meglazult
volna a Tarmon Gai'don előtt, az egész Korcsipke felfejtődhetett. Akkor pedig
véget ér a valóság, az idő és a teremtés. Valahogy még azelőtt ki kellett
kényszerítenie az Utolsó Csatát. De nem merte. Még nem merte.

Biztosította róla Handart és a másik
őrt, hogy nincs szüksége vezetőre, és a két férfi újfent meghajolt; láthatóan
elfogadták, hogy az Újjászületett Sárkány bármire képes, amit csak mond. Az
igazság ennél sokkal egyszerűbb volt – tudta, hol találhatja Alannát, szinte
már egyenesen rá tudott volna bökni, és a nő elmozdult, mióta először
megérezte. Nyilván elindult, hogy megkeresse Darlint, és szóljon neki, hogy
Rand al'Thor közeleg. Ezt biztosra vehette. Min azt mondta, hogy a nő azok közé
tartozik, akik a kezében vannak, de egy aes sedai képes volt a kötél két végét
is egymás ellen fordítani. Mindig megvoltak a saját cselszövéseik, a saját
céljaik. Ékesen példázta ezt Nynaeve és Verin is. Ékesen példázta ezt
bármelyikük.

– Minden intésedre ugranak –
mondta Cadsuane hidegen, és hátralökte a csuklyáját, miközben kivonultak a Kő
Szívéből. – Nem biztos, hogy mindig jó az, ha minden intésedre ugranak. – És
még volt képe ilyesmit mondani! Annak az átkozott Cadsuane Melaidhrinnek volt
képe.

– Háborúban állok – vetette oda
rekedten. Az émelygéstől mindig türelmetlenebb is lett. Részint ezért volt
ilyen nyers. – Minél kevesebben engedelmeskednek nekem, annál nagyobb az
esélye, hogy elveszítem, és ha én veszítek, mindenki veszít. Ha minden
teremtett lelket engedelmességre tudnék kényszeríteni, hát megtenném! – Már így
is túl sokan nem engedelmeskedtek neki, vagy úgy engedelmeskedtek, ahogy ők
látták jónak. De mi a Fénynek érezne Min épp szánalmat?

Cadsuane csak biccentett.

– Épp, ahogy gondoltam –
mormolta, félig csak úgy, magának. És ezzel mi a Fényt akarhatott mondani?

A Kő éppolyan cicomás volt, mint egy
palota, a folyosókon süppedős taraboni, altarai és teari szőnyegek és
faliképek, aranyozott, tükrös állólámpák sorakoztak. A fal mellett álló
ládákban lehet, hogy csak a szolgák takarítóeszközeit rejtették el, de a
többségüket ritka, értékes fából faragták, nem egyszer igencsak díszesen, és
szinte mindig aranyozott pánt fogta őket össze. A falfülkékben a Tengeri Nép
papírvékony porcelánvázái és tálai fénylettek, a súlyuk sokszorosát érhették
aranyban. Másutt jókora, drágakövekkel kirakott szobrok álltak; egy rubinszemű
aranyleopárd egy emberes lépés magas, igazgyönggyel kirakott agancsú ezüstszarvast
döntött le az egyik fülkében, a másikban pedig egy még ennél is nagyobb
aranyoroszlán állt, a szeme smaragd, a körmei gránátok, de akadtak olyan
túldíszített alakok is, hogy még a drágakövek alatt lapuló fém sem csillant
elő. Fekete-arany libériás szolgák hajlongtak és pukedliztek Rand előtt, ahogy
átvágtak a Kövön, és akik felismerték őket, azok bizony kis híján a padlóig
meghajoltak. Néhányuknak elkerekedett a szeme a férfi háta mögött kígyózó
Hajadonok láttán, de ettől még éppolyan gyorsan hajlongtak Rand előtt.

A Kő ugyanolyan cicomás volt, mint
egy palota, de az építői nemcsak a külső ellenséggel számoltak, belül is harcra
tervezték. Ahol csak két folyosó keresztezte egymást, gyiloklyukak pettyezték a
mennyezetet. A faliszőnyegek között íjászablakok sötétlettek a falban, magasan
és olyan szögben, hogy könnyedén be lehessen lőni a folyosót mindkét irányban,
és a széles lépcsősorokat is úgy építették, hogy le lehessen őket söpörni íjjal
vagy nyílpuskával. Csak egyetlen egy ellenfél vette be valaha is a Követ, de az
aielek olyan gyorsan végigsöpörtek az erődön, hagy a védelmi vonalak jelentős
részét ennyi idő alatt nem is tudták felállítani. Más ellenségnek vérrel
kellett volna megfizetnie a Kő minden egyes folyosójáért. Kivéve persze, hogy
az Utazás örökre megváltoztatta a háborút. Az Utazás és a Tűzbimbók, és még
ezer más dolog. Így is vérrel kellene fizetnie minden támadónak, de a kőfalak
és a magas tornyok már nem állhatták a támadók útját. Az asha'manek korában a
Kő már éppolyan idejétmúlt volt, mint a bronzkardok és a kőbalták, holott a
Világtörés idején néha arra fanyalodtak az emberek. Az emberiség legrégebbi
erődítménye már csak haszontalan emléktárgy volt.

A Rand és Alanna közti kötés egyre
magasabbra vezette a férfit, míg végül egy magas, fényes ajtó előtt állt meg. A
kilincsek helyén aranyleopárdok ragyogtak. Alanna az ajtó túloldalán volt. A
Fényre, Rand a legszívesebben hányt volna. Erőt vett magán, kinyitotta az egyik
ajtószárnyat, és bement. A Hajadonokat odakinn hagyta őrködni. Min és a többiek
bekísérték.

A fogadószoba majdnem olyan díszes
volt, mint a saját lakosztálya a Kőben. A magas falakon széles, csata és
vadászjeleneteket ábrázoló selyemképek lógtak, a mintás, taraboni szőnyeg
árából egy nagyobbacska falu is elélt volna egy évig, a jókora, fekete
márványkandallóban állva elfért volna egy felnőtt ember, és nyolcan is
kényelmesen elácsoroghattak volna egymás mellett. Egyik bútordarabból sem
sajnálták az anyagot, mindegyiket díszes faragás, vaskos aranyozás fedte, és
drágakövek csillogtak rajta. A magas, tükrös, aranyozott állólámpák lobogása
hozzáadódott az üvegezett tetőn át beszüremlő fényhez. A szoba egyik végében
egy aranyozott emelvényen egy lépésnél is magasabb aranymedve ágaskodott,
rubinszeme, ezüstkarma és foga csak úgy szórta a fényt, egy másik, ugyanilyen
emelvényen pedig egy smaragdszemű, rubinkarmú sas tárta szét a szárnyát.
Tearhez képest visszafogott darabok.

Alanna egy karosszékben ült, és épp
csak felnézett, ahogy Rand belépett, majd odatartotta aranyserlegét a két fekete-arany
egyenruhás szolgálólány egyikének, hogy a magas aranykancsóból töltsék teli
sötétvörös borral. Zöld berakásokkal ékes, sötétszürke lovaglóruhája még
karcsúbbnak mutatta a nőt, de Alanna amúgy is olyan szép volt, hogy Lews Therin
halkan dudorászni kezdett, és Rand kis híján megdörzsölte a fülcimpáját,
mielőtt zavartan elrántotta volna a kezét. Hirtelen nem tudta eldönteni, ez
vajon az ő mozdulata volt-e vagy Lews Theriné. Alanna elmosolyodott, de
sötéten, és ahogy a tekintete végigpásztázott Minen, Nynaeve-en, Alivián és
Cadsuane-en, a kötés egyaránt árulkodott gyanúról, haragról és durcásságról. A
két utóbbi csak megélesedett, ahogy a nő Cadsuane-re nézett. És volt a kötésben
öröm is a többibe vegyítve, amikor végre Alanna pillantása megpihent Randen. No
nem mintha a hangjába is kiült volna.

– Nocsak, ki várta volna, hogy
feltűnik, Sárkány Nagyuram? – mormolta, és épp csak egy árnyalatnyi gúny
érződött a megszólításban. – Micsoda meglepetés, nem gondolja, Astoril Nagyúr?
– ezek szerint mégsem figyelmeztetett mindenkit. Érdekes.

– És milyen kellemes meglepetés!
– válaszolta a kék-vörös csíkos ujjú, idős férfi, miközben felkelt, és hegyesre
olajozott szakállát simogatva meghajolt. Astoril Damara nagyúr arca ráncos
volt, vállig érő haja ritkás és hófehér, de a dereka még egyenes volt, és sötét
tekintete éles. – Oly régóta várok már erre a napra! – Ismét meghajolt, ezúttal
Cadsuane felé, majd egy pillanattal később Nynaeve felé is. – Aes sedai-ok... –
köszöntötte őket. Meglepően udvarias, teari létére, hiszen itt, ha az aes sedai-okat
nem is, de a fókuszálást tiltották a törvények, amíg Rand meg nem változtatta
őket.

Darlin Sisnera, nagyúr, és az
Újjászületett Sárkány teari helytartója, zöld selyemkabáttal, sárga csíkokkal
ruhája ujján, aranyhímzéses csizmában, még egy fejjel sem volt alacsonyabb
Randnél. A haját rövidre nyíratta, a szakállát ő is hegyesre olajozta, sasorra
büszkén meredt előre, de kék szeme ritka volt Tearben. És enyhén elkerekedett,
ahogy Darlin elfordult a kandallótól, ahol eddig Caraline Damodreddel
beszélgetett. Rand összerezzent a cairhieni nemesasszony láttára, bár számított
rá, hogy itt lesz. A szívét lángokban edző litánia kis híján feljajdult a
fejében, mielőtt elhallgattatta volna. Az alacsony, sápadt, karcsú nő hatalmas,
sötét szemével, a vállára omló hullámos fekete hajával és a fürtjeibe font
aranyláncról a homlokára lógó cseppnyi rubinnal szinte pontos mása volt az
unokatestvérének, Moiraine-nek. És a tetejébe most hosszú, kék kabátot viselt,
arany csigahímzéssel; épp csak a köpeny elején futottak végig a vízszintes
vörös, zöld és fehér csíkok, egészen a nyakrésztől az aljáig. És mindehhez
szűk, zöld nadrágocskát és magassarkú, kék csizmát. Úgy tűnt, hogy a divat
mégis eljutott Tearbe is. Caraline az öltözete dacára is pukedlizett, bár ez
meglehetősen furcsán hatott nadrágban. Lews Therin egyre hangosabban dúdolt, és
Rand nem bánta volna, ha a fickónak van valódi képe, hogy beverhesse. Moiraine
emlékével a lelkét akarta edzeni, nem a szemét legeltetve dudorászni felette.

– Sárkány Nagyúr – hajolt meg
Darlin mereven. Nem volt hozzászokva, hogy bárki előtt ő hajoljon meg elsőnek.
Cadsuane felé nem hajolt meg; épp csak élesen végigmérte, és utána úgy tett,
mintha az aes sedai nem is lenne jelen. Az idős nővér egy ideig „vendégeként”
tartotta a férfit és Caraline-t Cairhienben. Darlin ezt aligha volt képes
elfelejteni, vagy akárcsak megbocsátani. Egy intésére a két szolgálólány
körbekínálta a bort. Amint az várható volt, Cadsuane kapta az első kupával, de
meglepő módon Nynaeve volt a második. Az Újjászületett Sárkány is fontos ember
volt, de aki a nagykígyós gyűrűt hordta, az még fontosabb. Még Tearben is.
Cadsuane hátravetette a köpenyét, és a fal mellé lépett. Szokatlan volt, hogy
így kivonta magát a társaságból, de persze onnan mindenkit szemmel tarthatott.
Alivia az ajtó mellé vonult, nyilván hasonló megfontolásból.

– Örömmel veszem, hogy jobban
van, mint amikor legutóbb láttam – folytatta Darlin. – Nagy megtiszteltetésben
részesített. Bár ha az aes sedai-ai nem haladnak jobban az üggyel, mint eddig,
könnyen a fejembe kerülhet.

– Ne durcáskodj, Darlin! –
mormolta Caraline, és érzéki hangjába mintha vidám gúny vegyült volna. – A
férfiak mindig durcáskodnak, nem, Min? – Min valamiért kurtán felnevetett.

– Hát ti mit kerestek itt? – csattant
fel Rand. Erre a kettőre nem számított. Elvette a serleget az egyik
szolgálólánytól; a másik közben láthatóan nem tudta eldönteni, hogy előbb Mint
vagy Aliviát szolgálja-e ki. Min nyert, talán azért, mert Alivia ruhája nem
volt kihímezve. Min belekortyolt a borba, és könnyedén Caraline-hez lépett. A
cairhieni egyetlen pillantására Darlin vigyorogva ment arrébb, és a két nő
suttogva hajolt össze. Rand az Egyetlen Hatalommal eltöltve elkapott egy-egy
szót. A saját nevét, Darlinét.

Weiramon Saniago szintén teari Nagyúr
volt. Magas és szálfaegyenes, mégis egy peckeskedő kiskakasra emlékeztetett.
Őszülő, hegyes szakállkája szinte remegett gőgjében.

– Üdvözlet a Napkelte Urának! –
mondta mély meghajlással. Vagy inkább kántálta. Weiramon mindig kántált vagy
kinyilatkoztatott. – Hogy mit keresek itt, Sárkány Nagyúr? – mintha nem értette
volna a kérdést. – Mi mást, mint hogy hallottam, hogy Darlint ostrom alá vonták
a Kőben; nem tehettem mást, mint hogy a segítségére siettem. A Fény égesse meg
a lelkem, megpróbáltam rábeszélni a többieket is. Hamar végeztünk volna
Estandával meg a söpredékével, szavamra mondom! – Felemelt öklével mutatta,
hogy zúzta volna szét a lázadókat. – De csak Anaiyella volt elég bátor hozzá. A
cairhieniek liliomszívű gyávák! – Caraline egy pillanatra abbahagyta a
sugdolódzást, és olyan gyilkos pillantást vetett Weiramonra, hogy ha
észreveszi, azonnal a tekintet szúrta sebhez kap. Astoril a száját biggyesztve
méregette a borát.

Anaiyella Narencelona Nagyúrnő
szintén kabátot és nadrágot viselt magas sarkú csizmával, bár ő varratott rá
egy kis fehér csipkeszalagot is, és zöld kabátját gyöngyökkel hímeztette ki.
Sötét haján kis gyöngysapka ült. Karcsú, csinos asszony volt, és édeskés
mosollyal pukedlizett Rand előtt, egészen úgy tett, mintha meg akarná csókolni
a kezét is. A férfi sok mindent gondolt róla, de hogy bátor lett volna... az
idegei viszont valóban kötélből lehettek.

– Sárkány Nagyuram – gügyögte a
nő –, bárcsak elsöprő sikerről számolhatnánk be, de a főlovászmesterem meghalt
a seanchanok elleni harcban, és a legtöbb fegyveresemet kénytelen voltam
Illianban hagyni. Ennek ellenére sikerült nagy csapást mérnünk az ön nevében...

– Sikerült? Csapást? – Alanna
mogorva arckifejezése meglepte Weiramont és Anaiyellát is, de a nő hamar
visszafordult Rand felé. – Egyetlen hajóval kötöttek ki a Kő dokkjában, de a
fegyvereseik többségét és a Cairhienben felbérelt zsoldosokat kitették, feljebb
a folyón. Azzal a paranccsal, hogy jöjjenek be a városba, és támadják meg a
lázadókat. – Undorodva mordult fel. – Annyit értek el vele, hogy rengetegen
meghaltak, és kezdhettük elölről a lázadókkal folytatott a tárgyalásokat. –
Anaiyella édelgése mintha rosszullétbe fordult volna.

– Azt terveztem, hogy kicsapunk
a Kőből, és két tűz közé kerülnek – tiltakozott Weiramon –, de Darlin
visszautasította. Visszautasította!

Darlin most már nem vigyorgott.
Szétvetett lábbal állt, és úgy nézett a másikra, mint aki nem bánná, ha bor
helyett kard lenne a kezében.

– Megmondtam, Weiramon! Ha a Kő
minden védelmezőjét csatába állítottam volna, a lázadók még akkor is jelentős
túlerőben lettek volna. Elsöprő túlerőben! Minden egyes zsoldost felbéreltek az
Erinin és a Remara öböl között.

Rand leült az egyik székre, és
átvetette a karját a háttámlán. A szék karfáját nem támasztották meg alulról,
úgyhogy a kardja is kényelmesen elfért. Caraline és Min mintha a férfiak után a
ruhákat beszélték volna ki, vagy legalábbis egymás kabátját tapogatták, és Rand
olyan szófoszlányokat kapott el, hogy keresztöltés és bevarrás, bármit jelentettek
is. Alanna tekintete ide-oda járt Rand és Min között, és mintha gyanú és
hitetlenkedés viaskodott volna egymással a kötésben.

– Titeket kettőtöket azért
hagytalak Cairhienben, mert azt akartam, hogy Cairhienben legyetek – mondta.
Nem bízott meg egyikükben sem, de Cairhienben sokkal kisebb kárt okozhattak,
ott csak hatalmukat vesztett külföldiek voltak. Az émelygés erősítette harag a
hangjába is berobbant. – Azonnal elkezditek szervezni a mielőbbi
visszautatokat! Azonnal!

Anaiyella szépelgése egyre inkább szédelgésbe
csapott, és a nő észrevehetően megremegett. Weiramont keményebb fából faragták.

– Sárkány Nagyuram, ott
szolgálom, ahol parancsolja, de a tulajdon szülőföldemen tudom a legtöbbet
nyújtani. Ismerem ezeket a lázadókat, tudom, mikor bízhatunk bennük, mikor nem,
és...

– Azonnal! – csattant fel Rand,
és olyan erővel csapott rá a szék karfájára, hogy az hangosan reccsent.

– Egy – szólalt meg Cadsuane
meglehetősen hangosan, és meglehetősen érthetetlenül.

– Melegen ajánlanám, hogy
engedelmeskedjen, Weiramon nagyúr – Nynaeve kifejezéstelen arccal mérte végig
Weiramont, aztán belekortyolt a borába. – Mostanában veszett kedve van,
rosszabb, mint valaha, és nem szeretné, ha önre csapna le!

Cadsuane nagyot sóhajtott.

– Ebből maradj ki, lányom! –
jegyezte meg élesen. Nynaeve mérgesen meredt rá, kinyitotta a száját, aztán
elfintorodott, és újra becsukta. Megragadta a hajfonatát, és kecsesen átsiklott
a szőnyegen Min és Caraline mellé. Egyre inkább tudott úgy siklani, mint egy
aes sedai.

Weiramon egy pillanatra Cadsuane-t
méregette, hátrabillentette a fejét, hogy jobban lenézhessen rá.

– Az Újjászületett Sárkány
parancsol – mondta végül –, és Weiramon Saniago engedelmeskedik! Fogadni
mernék, hogy a hajóm holnap reggel már ki is futhat. Az elég hamar lesz?

Rand kurtán biccentett. Ennél többet
nem várhatott el tőlük. Esze ágában sem volt akárcsak egy pillanatot is arra
vesztegetni, hogy még aznap visszazavarja ezt a két futóbolondot a helyére.

– A városban éheznek – mondta,
és az aranymedvére siklott a tekintete; azt méregette, vajon hány napig
élelmezhetné Teart ennyi aranyból? Már a puszta gondolattól is összeszorult a
gyomra, de nem kellett sokáig várnia a válaszra... még ha nem is onnan érkezett,
ahonnan várta.

– Darlin marhát és juhokat
tereltetett a városba – mondta Caraline meglehetősen szeretetteljesen, és
ezúttal Randre vetett gyilkos pillantásokat. – De mostanában... – Egy
pillanatra elcsuklott a hangja, bár a tekintete továbbra is lángolt. –
Mostanában a hús ehetetlen már két nappal vágás után, úgyhogy lábon hozatta be
az állatokat, és szekérszám hordatta a gabonát is. De Estanda és a cimborái
mindet elkobozták!

Darlin kedvesen rámosolygott a nőre,
de a hangja bocsánatkérőn csendült.

– Háromszor is megpróbáltam
élelmet hozatni, de úgy tűnt, Estanda nagyon mohó. Nem láttam sok értelmét,
hogy élelmezzem az ellenségeimet. Az ön ellenségeit.

Rand biccentett. A fickó legalább nem
feledkezett meg arról sem, hogy a városban mi folyik.

– Van két kölyök, a városfalon
kívül élnek. Doni és Com. Ennél többet én sem tudok róluk. Úgy tíz év körüliek
lehetnek. Ha rendeztétek a lázadókkal a dolgot, és már szabadon kijárhattok a
Kőből, értékelném, ha megtalálnád őket, és gondoskodnál róluk! – Min halkan felnyikkant,
és a kötésen át olyan iszonyatos, üres szomorúság áradt, hogy szinte még a
hirtelen fellobbanó szerelmet is elnyomta. Nocsak. Akkor halált láthatott. De
Moiraine-nel kapcsolatban tévedett. Talán ezt a látomást is megváltoztathatja,
hogy ta'veren.

Nem, hördült fel Lews Therin. Nem szabad, hogy bármi megváltoztassa a látomást! Meg kell
halnunk! Rand oda sem figyelt rá.

Darlint láthatóan meglepte a kérés,
de nem ellenezte; persze mi mást tehetett volna, ha egyszer az Újjászületett
Sárkány maga kérte meg?

Rand épp rátért volna jövetele
céljára, amikor Bera Harkin lépett be az ajtón. Őt is Rand küldte tárgyalni
Tearbe, akárcsak Alannát. Az aes sedai mogorván nézett hátra, mintha a
Hajadonok kellemetlenkedtek volna neki. Ez korántsem tűnt valószínűtlennek. Az
aielek úgy vélték, hogy az aes sedai-ok arra is megesküdtek, hogy a Tudós
Asszonyok tanítványai lesznek, és a hajadonok minden alkalmat megragadtak arra,
hogy a tanítványok orra alá dörgöljék, hogy bizony, még nem Tudós Asszonyok.
Bera nagydarab asszonyság volt, rövidre vágott barna haja szögletes arcot
keretezett, és a zöld selyemruha sem fedhette el, hogy ha nem ül a vonásain az
aes sedai-ok kortalansága, leginkább egy tanyasi gazdasszonyra emlékeztetne.
Egy tanyasi gazdasszonyra, aki az egész családját vaskézzel fogja, és még egy
királyt is kizavar, ha sáros lábbal lépett a konyhájába. Végtére is a Zöld ajah
tagja volt, a Zöldek összes gőgjével és túlzásával. A nő Aliviát is mogorván
mérte végig, olyan megvetően, ahogy csak egy aes sedai méregethet egy vadat, és
amint Randet is észrevette, a megvetés épp csak hűvös mérlegelésbe enyhült.

– Nos, azt kell, hogy mondjam,
egyáltalán nem lep meg, hogy itt látom, ha figyelembe veszem, mi történt ma
reggel – mondta Bera. Kikapcsolta a köpenyét összefogó egyszerű ezüstbrosst, az
erszényére tűzte, a köpenyt pedig összehajtva a karjára vetette. – Bár azt
hittem, azért történt, mert hírét vették, hogy a többiek már alig egy napra
lehetnek az Erinintől nyugatra.

– A többiek? – kérdezte Rand
halkan. Halkan, de pengeélesen.

Berát láthatóan nem hatotta meg a
hangja; tovább rendezgette a köpenyét.

– A többi nagyúr és nagyúrnő, ki
más? Sunamon, Tolmeran meg a többiek. Úgy tűnik, lóhalálában vágtatnak Tear
felé, nem kímélik a fegyvereseiket sem.

Rand olyan hevesen ugrott fel, hogy a
kardja egy pillanatra nekifeszült a szék karjának. Csak egy pillanatra, mert az
előző ütés kellően meggyengítette a fát ahhoz, hogy most recsegve letörjön, és
a szék mellé essen. Rand rá sem pillantott. Azok a bolondok! A seanchanok már Altara
határán vonulnak fel, ezek pedig visszajönnek Tearbe?

– Hát mindenki elfelejtette, mi
az az engedelmesség? – csattant fel. – Azonnal küldjenek hozzájuk hírnököket!
Ha nem térnek vissza Illianba gyorsabban, mint ahogy idefelé jöttek, az összest
felakasztatom!

– Kettő – szólalt meg Cadsuane.
Mi a Fényt számolhatott? – És hadd tanácsoljak valamit, kölyök! Kérdezd meg, mi
történt ma reggel! Jó híreket szagolok.

Bera összerezzent, amikor észrevette,
hogy Cadsuane is jelen van. Óvatosan végigmérte a másik aes sedai-t a szeme
sarkából, és nem bíbelődött tovább a köpenyével.

– Megállapodásra jutottunk –
kezdte, mintha Rand valóban feltette volna a kérdést. – Tedosian és Simaan még
ingadoztak szokás szerint, de Hearne legalább olyan elszánt volt, mint Estanda.
– Bera megrázta a fejét. – Azt hiszem, Tedosian és Simaan is hamarabb beadta
volna a derekát, de valami furcsa tájszólású fickók aranyat és katonákat
ajánlottak nekik.

– Seanchanok – mormolta Nynaeve.

Alivia kinyitotta a száját, de egy
szó nélkül becsukta újra.

– Akár azok is lehettek –
ismerte el Bera. – Kerültek minket, és úgy néztek ránk, mintha veszett kutyák
lennénk, és ki tudja, mikor harapnánk meg őket. Ez igencsak egybevág azzal a
kevéssel, amit a seanchanokról hallottam. Mindenesetre alig egy órája Estanda
hirtelen azt kezdte kérdezgetni, hogy vajon a Sárkány Nagyúr visszaadja-e neki
a címét és a birtokait, és erre minden követője összeomlott. Ebben egyeztünk
meg. Elfogadják, hogy Darlin az Újjászületett Sárkány teari helytartója, és
minden, az Újjászületett Sárkány által megváltoztatott törvény úgy marad, és a
lázadásért büntetésül egy éven át ők élelmezik a várost. Cserébe mindegyiküket
visszahelyezzük a jogaikba, Darlint Tear királyává koronázzák, ők pedig neki
esküsznek hűséget. Merana és Rafela épp most készítik elő a szerződést
aláírásra és lepecsételésre.

– Király? – kérdezte Darlin
hitetlenkedve. Caraline megingott, és a férfiba karolt.

– Visszaállítsam a jogaikat? –
mordult fel Rand, és eldobta a poharát. Nem zavarta, hogy szétfröccsen a bor. A
kötésen át figyelmeztetés és aggodalom sugárzott Min felől, de Rand túlságosan
dühös volt ahhoz, hogy törődjön vele. A belsejében tekergőző rosszullét csak
olaj volt a tűzre. – Vér, vér és hamu! Elvettem minden címüket és birtokukat,
amiért fellázadtak ellenem. Maradhatnak közemberek, és hűséget esküdhetnek
nekem is.

– Három – monda Cadsuane, és
Rand bőrét azonnal kiverte a libabőr, majd egy szívveréssel később akkorát
kapott a fenekére, mintha ostorral vágtak volna rá. Bera szája döbbenten nyílt
el, és a karjáról a földre csúszott a gondosan elrendezett köpeny. Nynaeve
felnevetett. Hamar elfojtotta, de akkor is felnevetett. – Ne kelljen
folyamatosan emlékeztetnem téged a jó modorra, fiam! – folytatta Cadsuane. –
Alanna elsorolta, miféle feltételeket szabtál, mielőtt elutazott volna. Darlin
legyen a helytartó, a törvényeidet tartsák meg, és minden más alku tárgya;
márpedig nagyon úgy látom, hogy a feltételeid teljesültek. Azt teszel, amit
akarsz, de hadd szolgáljak még egy jó tanáccsal! Ha az általad ajánlott
feltételek teljesültek, fogadd el az alkut!

Máskülönben senki
sem fog bízni benned, mondta
Lews Therin, és teljesen józannak hangzott. Egy pillanatra.

Rand gyilkos pillantással meredt
Cadsuane-re, és komolyan fontolgatta, hogy egy fonattal megperzseli. Érezte,
hogy a fenekén megdagadt az ütés helye, és a nyeregben csak még kínosabb lesz.
Szinte mintha lüktetett volna az egész, és a haragja is vele lüktetett.
Cadsuane nyugodtan méregette a boroskupája pereme fölött. A tekintetében mintha
egy szikrányi kihívás égett volna, hogy csak fókuszáljon! De hát amúgy is
minden együtt töltött pillanatban provokálta ez a némber! És az volt a baj,
hogy igencsak jó tanácsot adott. Valóban ő maga szabta meg Alannának a
feltételeket. Persze azt hitte, majd keményebben egyezkednek, többet elérnek,
de végül is megkapta, amit kért... sőt, többet is. A büntetés eszébe sem
jutott.

– Úgy látom, felvitte a dolgod a
szerencse, Darlin király! – mondta. Az egyik szolgálólány pukedlizett előtte,
és egy újabb, borral teli serleget nyomott Rand kezébe. Éppolyan nyugodtan
nézett fel rá, mint egy aes sedai; az ember akár azt is hihette volna,
hozzászokott már, hogy férfiak veszekednek a nővérekkel.

– Hódolat Darlin királynak –
kántálta Weiramon, bár a hangja kicsit elfulladt, és egy pillanattal később
Anaiyella is megismételte a szavait. A nő levegő után kapkodott, mintha csak
egy mérföldet rohant volna. Egykor arról beszélt, hogy ő maga szeretné megkapni
Tear koronáját.

– De hát miért akarják, hogy
király legyek? – kérdezte Darlin, és a hajába túrt. – Vagy hogy bárki király
legyen. A Kőben már ezer éve nem volt király, azóta, hogy Moreina meghalt! Vagy
ezt is ön követelte ki, Bera sedai?

Bera felszedte a köpenyét a földről,
felegyenesedett, és elkezdte kirázni a ruhadarabot.

– Ezt inkább ők... a „követelték”
talán túl erős lenne... ők vetették fel. Bármelyikük szívesen megkoronáztatta
volna magát, különösen Estanda – Anaiyella erre fuldokolva kapkodott levegő
után –, de persze tudták, hogy erre semmi esélyük sincsen. Így viszont önnek
esküdhetnek hűséget, nem az Újjászületett Sárkánynak, és ez valahogy jobban a
szájuk íze szerint való.

– És ha király vagy – vetette
közbe Caraline –, akkor az Újjászületett Sárkány teari helytartójának a címe is
kevésbé hangzatos. – Buján felnevetett. – Talán összevadásznak neked még három-négy
díszes címet, hogy ezt a régit egészen elfeledtessék. – Bera úgy biggyesztette
le az ajkát, mintha ő maga is ugyanezeket az érveket szerette volna felhozni.

– És feleségül mennél egy
királyhoz, Caraline? – kérdezte Darlin. – Én elfogadom a koronát, ha te is! Bár
persze először kellene egyet készíttetnem...

Min megköszörülte a torkát.

– El tudom magyarázni, hogy
nézzen ki, ha gondolja.

Caraline felnevetett, és elengedte
Darlin karját, majd táncolva odébb lépett.

– Először meg kell nézzelek
benne, hogy áll, csak aztán tudok erre válaszolni. Csináltasd meg Min
koronáját, és ha jól áll... – elmosolyodott. – Akkor talán fontolóra veszem a
dolgot.

– Mindkettőtöknek sok
boldogságot kívánok – szakította félbe Rand kurtán –, de most fontosabb
dolgokról kellene beszélnünk! – Min élesen ránézett, a kötésen át csak úgy
sütött a nemtetszése, és Nynaeve is csúnyán méregette. Mi bajuk volt? –
Elfogadod a koronát, Darlin, és amint aláírtátok azokat a szerződéseket, azt
akarom, hogy tartóztasd le azokat a seanchanokat, és szedj össze minden egyes
embert Tearben, aki meg tudja különböztetni az alabárd egyik végét a másiktól!
Az asha'manek majd elvisznek titeket Arad Domanba.

– És velem mi lesz, Sárkány
Nagyuram? – kérdezte Weiramon nagy mohón. Szinte remegett lelkesedésében, és
valahogy egy helyben állva is sikerült kakaskodnia. – Ha harcra kerül a sor,
jobb hasznomat veszi, mintha Cairhienben lustálkodnék.

Rand alaposan végigmérte a fickót. És
Anaiyellát. Weiramon elképesztően ostoba volt, és egyikükben sem bízhatott meg,
de el sem tudta képzelni, miféle kárt okozhatnának neki, ha csak pár maréknyi
kísérő követi őket.

– Jól van. Ti ketten akár Darlin
nagyúrral... akarom mondani, királlyal is tarthattok.

Anaiyella úgy kapkodott levegő után,
mintha ő a maga részéről szívesebben tért volna vissza Cairhienbe.

– És mit kell tennem Arad
Domanban? – kérdezte Darlin. – Nem sokat hallottam róla, de azok alapján
mindenki megőrült arrafelé.

Lews Therin hangosan vihogott Rand
fejében.

– A Tarmon Gai'don közeleg –
mondta Rand. De a Fény adja, hogy ne túl gyorsan! – Arad Domanba mész, hogy
felkészülj a Tarmon Gai'donra!









Huszonkettedik fejezet

Még a horgony is zokog

 

Bár a begördülő hullámok hosszú, kék
szalagja meg-meglökte a csónakot, Harine din Togara szobormereven ült a nővére
mellett, épp csak az ernyőtartói és a hosszú kormánylapát mellett álló
kormányos előtt. Shalon mintha elmélyülten tanulmányozta volna az evezőknél
izzadó tizenkét férfit és nőt. De az is lehet, hogy csak elgondolkozott.
Mostanában igen sok gondolkoznivaló akadt; ott volt akár ez a gyűlés is, ahová
most hívták Harine-t, de a nő hagyta, hadd kószáljanak el a gondolatai. Össze
kellett szednie magát. Ahányszor csak az Atha'an Miere Első Tizenkettője
összegyűlt, amióta visszaért Illianba, mindig össze kellett szednie magát,
mielőtt be tudott volna menni közéjük. Amikor elért Tearbe, s látta, hogy Zaida
Kék Sirálya még mindig az öbölben horgonyoz, biztos volt benne, hogy a nő még
Caemlynben van, vagy legalábbis jóval le van mögötte maradva. És ez bizony
fájdalmas hibának bizonyult. Igazság szerint az sem változtatott volna sokat a
helyzeten, ha Zaida csak hetekkel később éri be. Harine helyzetén legalábbis
nem sokat. Nem. Nem akart Zaidára gondolni.

A nap talán ha egy ökölnyire
emelkedhetett a látóhatár fölé keleten, és a partlakók jó néhány hajója
megindult az illiani kikötőt védelmező hullámtörők felé. Az egyiknek három
árboca volt, és magas kötélzetén az összes főbb vitorla négyszögletűen
fehérlett, de ennek ellenére zömök volt, és rosszul kormányozták, mert ide-oda
billegett az alacsony hullámokon, és az orrán fel-felcsapott a tajték,
ahelyett, hogy egyenletesen hasította volna a vizet. A többségük alacsonyabb
volt, mély kötélzettel, és háromszögletű vitorláik keresztrúdja szinte kivétel
nélkül igen magasan volt. Némelyik egész gyors lett volna, de minthogy a
partlakók szinte sosem hajóztak ki a nyílt vízre, és éjszakánként általában
inkább horgonyt vetettek, nehogy megfenekeljenek egy homokpadon, nem értek
sokat a gyorsaságukkal sem. Ha egy árut valóban sürgősen el kellett juttatni
valahová, azt az Atha'an Miere-re bízták. Természetesen borsos árért. Ez persze
csak az Atha'an Miere szállította áruk egy jelentéktelen töredékét tette ki,
részint az ár miatt, és részint mert kevés olyasmi volt, amit valóban gyorsan
kellett volna egyik kikötőből a másikba juttatni. És különben is, a bérrakomány
ugyan hasznot hajtott, de ha a rakománymester maga sáfárkodott a hajón lévő
árukkal, akkor minden haszon a hajónak és a klánnak jutott.

Ameddig csak keletre és nyugatra a
szem ellátott, Atha'an Miere hajók horgonyoztak a part mellett. Különféle
formájú hajók, vágók, siklók, szállók és szökők, és mindegyik körül annyi
kisebb csónak tömörült, hogy az egész úgy nézett ki, mint valami részeges,
szárazföldi fesztivál. A városból kievező csónakosok mindenféle árut
kínálgattak, a szárított gyümölcstől kezdve a negyedelt birkáig és marháig, a
vasszögön és a vasrudakon át a kardokig és tőrökig, a fényes illiani vacakokig,
amelyekről a tapasztalatlan hajósinasok még azt hitték, hogy arany és drágakő.
Persze az arany általában csak vékony rétegnyi volt, és pár hónappal később
annyira lekopott, hogy előcsillant alóla a sárgaréz, és a drágaköveket is
üveggel pótolták. És az árusok patkányokat is hoztak, bár azt nem pénzért.
Most, hogy ilyen hosszú ideje a part mellett horgonyoztak, már minden hajót
elleptek a patkányok. A patkányok miatt, és mivel minden szokatlanul hamar
megromlott, csak egyre nagyobb piaca volt az árusoknak.

Csónakok vették körbe a tucatszám
horgonyzó erőteljes seanchan hajókat is, melyeket még a Meneküléskor
zsákmányoltak. Most már csak úgy emlegették, hogy a Nagy Menekülés Ebou Darból.
Elég volt annyit mondani, hogy a Menekülés, és senki sem kérdezett vissza, hogy
kik és honnan menekültek. A seanchan hajók nagyok voltak, tompa orrúak, kétszer
olyan szélesek, mint egy vágó, sőt, némelyik annál is nagyobb; talán jók arra,
hogy hatalmas, háborgó óceánokon vágjanak át velük, de szokatlan volt a
kötélzetük és azok a masszív, bordázott vitorlák túl merevek voltak ahhoz, hogy
rendesen beállíthassák őket. Az árbocokon mindenhol férfiak és nők nyüzsögtek
vegyesen, hogy áthúzzák a kötélzetet valami használhatóbbra. Senki sem akart
volna ilyen hajókat, de a hajóácsoknak évek szorgos munkájába telik majd, hogy pótolják
az Ebou Darnál elveszített hajókat. És mennyibe fog kerülni! Akármilyen
esetlenek voltak is, mindegyiket hosszú évekig fogják még használni. Egy
hajóúrnő sem szeretett volna eladósodni, ha elkerülhette, és senki sem akart
arra szorulni, hogy a klán pénzéből kérjen kölcsön, miközben a saját vagyonát a
seanchanok prédálták fel Ebou Darban. Persze volt jó néhány szerencsétlen,
akinek nem volt sem saját hajója, és nem jutott neki a seanchanoktól
zsákmányoltakból sem; nekik nem volt más választásuk, mint a kölcsön.

Harine tizenkét evezőse elhúzott a
hullámtörő mellett. A kő feketésen, csúszósan fénylett, és hínárok szakálla
úszott a vízben; még a legvadabb hullámok sem tudták kitépni a gyökerüket a
szürke tömbök közül. Illian szürkészöld kikötője feltárult a hajóúrnő előtt. A
várost hatalmas mocsár ölelte, a növényzet téli barnasága épp csak foltokban
engedett utat a tavasz zöldjének. Hosszú lábú gázlómadarak imbolyogtak
mindenfelé. A lágy szellőben enyhe pára gördült végig a csónakon, és bevizezte
Harine haját, mielőtt továbbsiklott volna a part felé. A mocsár szélén kis
halászhajókról vetették ki a hálójukat, és több tucat különböző fajta sirály
körözött minden egyes csónak fölött, hogy kilopja a részét a fogásból. A
városból csak a kereskedőházakkal körbevett hosszú kődokkok érdekelték Harine-t,
de a kikötő... a széles, szinte tökéletesen kör alakú víztükör az ismert világ
legnagyobb kikötője volt, és tele különféle tengeri és folyami hajókkal. Mind
csak arra várt, hogy sorra kerüljön a dokkoknál, és kirakodhasson. A kikötő
tényleg tele volt. Több száz különböző méretű és formájú hajó ringatózott a
hullámain, és nem csak a partlakók hajói kaptak idebenn helyet. Az Atha'an
Miere hajók közül ugyan csak vágók horgonyoztak itt – a karcsú háromárbocosak
olyan gyorsak voltak, hogy még a delfinekkel is versenyre kelhettek – vágók és
három esetlen seanchan hajószörnyeteg. Azoknak a hajóúrnőknek és hullámúrnőknek
a hajói, akik klánok első tizenkettőjébe tartoztak; de még közülük is csak
azoknak a hajói, akiké befért az öbölbe, mielőtt a kikötő teljesen megtelt. Még
Illian kikötőjének is véges volt a befogadóképessége, és a Kilencek Tanácsa, az
Újjászületett Sárkánynak erről az illiani helytartójáról nem is beszélve,
komoly gondot okozhatott volna, ha úgy érzik, hogy az Atha'an Miere hajóktól
akadozik a kereskedelmük.

Hirtelen éles, jeges szél csapott le
északról. Nem, nem is lecsapott, csak hirtelen ott volt, teljes erővel. Fehér
tajtékú, rázós hullámokat korbácsolt fel, és a szagába fenyő, és valami...
földes illat vegyült. Harine nem tudott valami sokat a fákról, de a
hajóépítéshez azért sokféle faanyagot felhasználtak. Bár nem hitte volna, hogy
Illian környékén bárhol is megélne a fenyő. És jól látta a pára vonalát is. Míg
a hajók fel-alá imbolyogtak a hirtelen jött, délre tartó széllökés alatt, a
pára továbbra is lassan úszott fel északra. Harine-nek nehezére esett a térdén
tartania a kezét. A legszívesebben letörölte volna a hajáról a vizet. Azt
hitte, hogy Shadar Logoth után már soha többé nem rázza meg semmi sem, de
mostanában túl sok... furcsaságot... látott, ami arról árulkodott, hogy a világ
kezd kifordulni a sarkából.

Amilyen hirtelen támadt, olyan
hirtelen el is ült a szél. Halk mormolás kelt, egyik-másik evezős elvétette a
csapást, és a bal oldalon a negyedik evezőre ráakadt egy rák, a víz befröccsent
a csónakba is. A legénység pontosan tudta, hogy a szél nem viselkedhet így.

– Rendet – szólalt meg Harine
határozottan. – Rendet!

– Húzzatok egyszerre, ti
partlakó rongyszedők! – ordította el magát a fedélzetmesternő az orrból. Jadein
magas volt, inas, napcserzett, és mintha a tüdeje is bőrből lett volna, akkorát
tudott kiáltani. – Talán számoljam nektek, mikor húzzatok? – A kettős sértés
hallatán néhányan dühükben, mások szégyenükben vörösödtek el, de az evezők
ismét egyszerre csobbantak a vízbe.

Shalon most már a párát
tanulmányozta, de Harine most még semmiképp sem kérdezhette meg, mit lát, vagy
mit gondol. Nem volt benne biztos, hogy jó ötlet lenne, ha a legénység
bármelyik tagja hallaná. Már így is épp elég rémítő dolgot láttak.

A kormányos az egyik kövérkés
seanchan hajó felé vette a tizenkétevezős irányát. Ide nem merészkedtek ki az
árusok, vagy ha mégis, hát elkergették őket, még mielőtt két szót szólhattak
volna. Ez volt az egyik legnagyobb seanchan hajó, a hátulján háromemeletes
tatkastéllyal. Háromemeletessel! És a taton keresztben még erkélyek is voltak
rajta. Harine nem volt rá kíváncsi, hogy néznének ki, miután a cemaros dühétől korbácsolt tenger vagy az Aryth-óceán
egyik soheenje elkapta őket. A hajótól nem messze
más tizenkét és nyolcevezősök vártak a sorukra, hogy az utasuk rangjának
megfelelő rendben végre a seanchan rettenet oldalához simulhassanak.

Jadein felállt az orra, és elbődült.

– Shodein! – A hangja messzire
vitt, és a hajó felé induló tizenkettes inkább ment még egy kört. A többiek
tovább vártak.

Harine nem kelt föl, amíg a jobb
oldali evezősök fel nem emelték, és a csónakba nem húzták a lapátjaikat, hogy a
csónak könnyedén megálljon épp ott, ahol már Jadein elkaphatta a kötelet, és a
nagyobb hajó mellé rögzíthette kis csónakjukat. Shalon nagyot sóhajtott.

– Bátorság, nővérem! – mondta
neki Harine. – Túléltük Shadar Logothot, bár a Fény irgalmazzon, még ma sem
értem, pontosan mit éltünk túl. – Kurtán felnevetett. – És ami még ennél is
keményebb, túléltük Cadsuane Melaidhrint, márpedig nem hiszem, hogy erre bárki
más képes lett volna.

Shalon halványan elmosolyodott; de
legalább mosolygott.

Harine éppolyan könnyedén szaladt fel
a kötélhágcsón, mint húsz évvel korábban tette, és odafenn már várta a
fedélzetmester. A zömök fickó arcán friss heg futott végig, át a jobb szeme
helyén feszülő bőrkötésen. A Menekülés közben sokan megsebesültek. Sokan meg is
haltak. Még a hajó fedélzete is furcsa volt, a járópallók szokatlan
elrendezésben futottak végig rajta. Idefenn, oldalt viszont megfelelő számú
legénység várta; bal oldalon tizenkét mezítelen felsőtestű férfi, jobbra pedig
tizenkét színes inges nő. Mind a két tucat olyan mélyen hajolt meg, hogy már
csak a padlódeszkát láthatták. Harine megvárta, hogy Shalon és az ernyőhordók
is felérjenek, és csak utána indult meg előre. A hajó úrnője és szélkeresője a
sor végén állt, és nem hajolt meg olyan mélyen, mint a többiek, de ujjukat a
szívükhöz, az ajkukhoz, és a homlokukhoz érintették. Mindketten derékig érő
fehér gyászstólát viseltek, szinte ki sem látszott alóla nyakláncaik sokasága,
de persze Harine és Shalon vállán is ugyanilyen stóla fehérlett.

– A hajóm üdvözlete önnek,
hullámúrnő – mondta a hajóúrnő, és mélyen az illatdobozkájába szippantott –, és
a Fény áldása kísérje, amíg el nem hagyja a fedélzetét! A többiek a nagy
kabinban várják.

– A Fény áldása önre is –
válaszolta Harine. A kék selyemnadrágos, vörös selyemblúzos Turane olyan széles
volt, hogy mellette még a szélkeresője, Serile is inkább törékenynek tűnt,
semmint átlagosnak. A hajóúrnő keserűen nézett, és a szája mogorva fintorba
görbült, de sem ez, sem a szippantgatás nem az udvariatlanság jele volt. Turane
nem lett volna ennyire vakmerő. Mindenkire ugyanilyen csúnyán nézett, mióta a
hajója az Ebou Dari kikötő mélyén hevert, és a kikötőben igenis büdös volt a
tenger.

A nagy kabin a hatalmas tatépítmény
szinte teljes hosszát elfoglalta, és semmi más bútor nem volt benne, csak
tizenhárom szék és a fal mellett egy asztal, ahol magas nyakú, karcsú
boroskancsók álltak, és sárga porcelánserlegek várták, hogy megtöltsék őket.
Két tucat nő korántsem tölthette be ezt a jókora teret. Harine érkezett
utolsónak az Atha'an Miere Első Tizenkettőjéből, és a többi hullámúrnő szinte
pontosan úgy reagált az érkezésére, ahogy számította. Lincora és Wallein
szándékosan, látványosan hátat fordítottak neki. A kerek képű Niolle
ráfintorgott, aztán elvonult, hogy töltsön magának. A karcsú Lacine, aki olyan
vékony volt, hogy az csak még hatalmasabbnak mutatta dús kebleit, megrázta a
fejét, mintha nem értené, Harine mit keres itt. A többiek úgy beszélgettek
tovább, mintha észre sem vették volna. Természetesen mindannyian hordták a
gyászstólát.

Pelanna átvágott a fedélzeten, és a
szögletes arca jobb oldalán végighúzódó rózsaszín heg csak még
veszedelmesebbnek mutatta. Apró csigákba göndörödő haja szinte teljesen szürke
volt már, és a bal arcán áthúzódó dicsőségláncon súlyos aranyérmék jelezték a
különféle győzelmeit. Volt ott egy a Menekülésben játszott szerepéért is. A
csuklóján és a bokáján még mindig látszott volna a seanchan láncok nyoma, ha a
selyemruha nem fedi el.

– Remélem, most már jobban vagy,
Harine, a Fény segítsen – mondta, és félrebillentette a fejét, kövérkés,
tetovált kezét pedig megjátszott együttérzéssel csapta össze –, nem fáj már a
feneked, ugye? Azért a biztonság kedvéért tettek a székedre egy párnát.

Hangosan felnevetett a saját élcén,
és a szélkeresőjére nézett, de Caire épp csak visszapillantott rá, mintha nem
is hallotta volna, mit mondott, aztán haloványan felkuncogott. Pelanna
összevonta a szemöldökét. Elvárta, hogy ha nevet, akkor a beosztottjai is
nevessenek. A tiszteletet parancsoló megjelenésű szélkeresőnek azonban más
gondja is volt, a lánya eltűnt a partlakók között, az aes sedai-ok ragadták el.
Ezért még fizetniük kell. Ahhoz nem kellett szeretni sem Caire-t, sem Pelannát,
hogy valaki belássa a büntetés szükségszerűségét.

Harine feszes kis mosollyal mérte
végig a két nőt, és olyan közel ment el Pelanna mellett, hogy bármilyen sötéten
nézett is, hátra kellett lépnie, ha nem akarta, hogy letiporja a lábát. Homok leánya, gondolta Harine keserűen.

Mareil közeledtére azonban őszintén
elmosolyodott. A magas, karcsú nő vállig érő hajába legalább annyi ősz szál
vegyült már, mint amennyi fekete maradt még, de azóta Harine barátja volt, hogy
inasként együtt kezdték a pályájukat egy öregedőfélben lévő vágón, egy vaskezű
hajóúrnő parancsnoksága alatt, akit megkeserített, hogy tudta, ennél sosem
viszi többre. Harine boldog volt, amikor megtudta, hogy Mareil sértetlenül
menekült el Ebou Darból. A nő megvető fintorral mérte végig Pelannát és Caire-t.
Tebreille, a szélkeresője szintén elfintorodott, de a másik párossal
ellentétben ő nem azért, mert Mareil megkövetelte, hogy az emberei hízelegjenek
neki. Tebreille és Caire nővérek voltak, és attól az egytől eltekintve, hogy
mind a ketten mélységesen aggódtak Caire lányáért, Talaanért, egy rézpénzért
átvágták volna a másik torkát. Vagy ha lehet, inkább végignézik, hogy a
legalantasabb hajóinasi munkákat végzi. Egy gyűlölség sem lehetett olyan
keserves, mint a testvérek gyűlölsége.

– Ne hagyd, hogy ezek a
sárturkászok felbosszantsanak, Harine! – Mareil hangja meglepően mély volt nő
létére, de dallamosan csengett. Harine kezébe nyomta a nála lévő két borosserleg
egyikét. – Azt tetted, amit akkor helyesnek láttál, és ha a Fény is úgy akarja,
minden jóra fordul.

Harine tekintete önkéntelenül is a
felső gerendák egyikébe vert gyűrűre siklott. Mostanra már rég leszedethették
volna. Egészen biztos volt benne, hogy csak azért hagyták a helyén, hogy ezzel
is bőszítsék. Annak a furcsa fiatal lánynak, annak a Minnek igaza volt. A
Coramoorral kötött alkut elégtelennek találták, úgy gondolták, túl sokat adott,
és túl keveset kapott, és ugyanebben a szobában, az Első Tizenkettő és a Hajók
új Úrnőjének szeme láttára levetkőztették, és a bokájánál fogva fellógatták
arra a gyűrűre, feszesen kihúzták a mennyezet és a padló között, és addig
korbácsolták, amíg rekedtre nem ordította magát. A csapások helye már elfakult,
de az emléket semmi sem tompíthatta, bárhogy igyekezett is elfelejteni. De nem
könyörgött sem kegyelemért, sem pihenőért. Azt semmiképp sem; máskülönben nem
lett volna más választása, mint hogy lemond, és ismét csak hajóúrnő lesz, és
mást választanak a shodien klán hullámúrnőjének. A szobában lévő nők többsége
úgy vélte, hogy ekkora büntetés után így is ezt kellett volna tennie, sőt,
talán még Mareil is így volt vele. De Harine bátorságát Min megjegyzésének
második fele éltette. Egy szép napon még a Hajók Úrnője lesz. A törvény szerint
az Első Tizenkettő bármelyik hajóúrnőt megválaszthatta a Hajók Úrnőjének, de az
elmúlt háromezer évben mindössze ötször választottak a saját körükön kívülről.
Az aes sedai-ok azt mondták, hogy Min különös látomásai mindig valóra váltak,
de Harine nem akart több kockázatot vállalni a kelleténél.

– Minden rendbe jön, Mareil, ha
a Fény is úgy akarja – válaszolta. Végül csak az lesz. De addig meg kell
őriznie a bátorságát, és meg kell lovagolnia, bármilyen hullámokat vet is az
útjába a sors.

Zaida szokás szerint mindenféle
ceremónia nélkül lépett be a szélkeresőjével, a magas, vékony, méltóságteljes
Shielynnel és a telt keblű, fakó hajú aes sedai-jal, Amyliával a nyomában.
Amyliát Zaida hozta magával Caemlynből. Az aes sedai kortalan arcára mintha
örökre ráfagyott volna most már a döbbenet, kék szeme elkerekedett, és
valamiért mintha zihált volna. Mindenki meghajolt, de Zaidát nem érdekelték a
formaságok. Zöld selyembrokátban, fehér gyászstólával a vállán, göndör, rövid,
őszülő hajával együtt minden alacsonysága dacára legalább olyan magasnak tűnt,
mint Shielyn. Harine-nak is el kellett ismernie, hogy Zaida megjelenése
igencsak tiszteletet parancsoló volt, és olyan hideg fejjel gondolkozott, hogy
a higgadtsága akkor sem hagyta volna cserben, ha sziklás partvidéken kapja el a
cemaros. Nemcsak hogy ő hozta vissza magával a
legelsőt a Viharok Táljáról kötött alkuban ígért aes sedai-ok közül, de ő maga
is kötött egy alkut, méghozzá az Atha'an Miere törvényei alatt álló földet
nyert Andorban, és míg Harine Alkuját nem találták kielégítőnek, Zaidáét
mindenki nagy eredménynek könyvelte el. Ez, no meg az, hogy egyenesen Illianba
érkezett a szélkeresője által nyitott újszerű Kapuk egyikén, önmagában nem lett
volna elegendő ahhoz, hogy ő lehessen a Hajók új Úrnője, de nem is gyengített a
pozícióján. Harine szerint túlértékelték ezt az egész Utazást. Most már Shalon
is tudott Kaput nyitni, de még a legjobb esetben is kockázatos volt egy hajó
fedélzetén használnia a fonatot, különösen, hogy egy másik hajó fedélzetére
léphessenek át, ha nem akart senkiben és semmiben kárt tenni. Még az itteni,
nyugodt vizeken is. Akkora Kaput meg senki sem tudott még nyitni, hogy azon egy
hajó is átférjen. Csúnyán túlértékelték az Utazást.

– A férfi még nem érkezett meg –
jelentette be Zaida, és leült az egyik székre, háttal a hatalmas tatablaknak.
Elrendezgette hosszú, rojtos övkendőjét, és megigazította a smaragddal kirakott
markolatú tőrt. Igencsak furcsa nőszemély volt. Természetes volt, hogy mindenki
arra törekedett, hogy a hajón minden a helyén legyen; a tisztaság nemcsak
szokás lett egy idő után, hanem szükségszerűség is volt; de Zaida elvárásai
messze túlmentek a megszokotton. A maradék tizenkét széket nem rögzítették
ugyan a szokott módon a padlóhoz, de katonás rendben sorakoztak két sorban,
egymással szemben, és ahogy a hullámúrnők lassan helyet foglaltak, mindegyikük
mögé odaállt a szélkeresője. – Úgy tűnik, meg akar minket várakoztatni. Amylia,
gondoskodj róla, hogy mindenkinek tele legyen a pohara! – Ó, ezek szerint az
aes sedai már megint hibázott.

Amylia összerezzent, és a térdéig
rántotta bronzszínű szoknyáját, majd odaszaladt a kancsókkal megrakott
asztalhoz. Méghozzá nagyot hibázhatott. Harine azon merengett, hogy Zaida
meddig engedi még meg neki, hogy ruhát hordjon, ne nadrágot, holott az sokkal
praktikusabb egy hajó fedélzetén. És nyilván az is nagy sokk lesz
szerencsétlennek, mikor a nyílt tengerre érve leveszik a blúzukat. Amylia a
Barna ajah tagja volt, és az Atha'an Miere-t akarta tanulmányozni, de nem volt
sok ideje a tanulásra. Azért hozták, hogy dolgozzon, és Zaida gondoskodott
róla, hogy legyen elég munkája. Azért jött, hogy mindent megtanítson a
szélkeresőknek, amit csak az aes sedai-ok tudtak. Még mindig berzenkedett ez
ellen, de a partlakó tanárok, bármilyen ritkák voltak is, nem sokkal álltak
rangban a hajósinasok felett. Eleinte a nő láthatóan úgy vélte, hogy legalább
akkora rangja lesz, mint Zaidának, ha nem több. Persze a fedélzetmester
ilyenkor rendszeresen megrakta a hátsóját a korbáccsal, és feltehetően ez ha
lassan is, de biztosan megtanította Amyliát arra, hol a helye. Bár háromszor
megpróbált elszökni! Meglepő módon ő nem tudta, hogyan kell Kaput nyitni, és
ezt a tudást továbbra is titkolták előle, azt pedig igazán sejthette volna,
hogy jobban őrzik annál, minthogy megvesztegethesse bármelyik árust, és úgy
juthasson ki a partra. Nos, mindenesetre mostanra már leszokhatott a szökésről.
Állítólag megmondták neki, hogy a negyedik kísérlet után nyilvánosan fogják
megkorbácsolni, ezúttal úgy, hogy az árbocról lógatják le közben, a bokájánál
fogva. Ezt a megszégyenítést pedig senki sem kockáztatta volna meg. Hajóúrnők,
sőt, megesett, hogy hullámúrnők lettek ilyen büntetés után hajósinassá
lefokozva, és szívesen vették a rangfosztást, örömmel mentek, és próbáltak meg
elveszni a kötelet húzó, vitorlát feszítő arctalan tömegben ekkora szégyen
után.

Harine lekapta a párnát a székéről,
és megvetően a földre ejtette. A bal kézre eső sor legvégén ült, Shalon a háta
mögött állt. Ő volt a legfiatalabb, Mareilt kivéve, aki épp vele szemközt
kapott helyet. De persze Zaida is épp csak egy székkel ült volna előtte, ha nem
kapja meg a hatodik, vaskos gyűrűt mindkét fülébe, és az összekötő láncokat.
Biztos még mindig fájt neki, hogy kilyukasztották a fülét. Ez a gondolat kicsit
felvidította Harine-t.

– De ahogy ő megvárakoztat
minket, talán mi is megvárakoztathatjuk, ha végre megérkezett. – Harine kezében
még mindig érintetlen volt a teli serleg, úgyhogy elhessegette az aes sedai-t,
hadd siessen át Mareilhez. Ostoba némber. Tényleg nem tudta, hogy először a
Hajók Úrnőjét kellene kiszolgálnia, és azután rang szerint a hullámúrnőket?

Zaida eljátszadozott áttört
illatdobozkájával. Ujjnyi vastag láncon lógott. A nő nyakán csillogott egy
szűk, pántszerű, vastag szemekből kovácsolt aranylánc is, andori Elayne
ajándéka.

– A Coramoortól érkezett –
kezdte szárazon –, akihez úgy kellett volna ragaszkodnod, mint egy kagylónak! –
A hangja egy pillanatra sem keményedett meg, de mégis minden szó Harine-ba
vágott. – Nem juthatok közelebb a Coramoorhoz, mint hogy ezzel az emberrel
beszélek, mivel beleegyeztél, hogy nem kell eljönnie hozzám, csak mindössze
háromszor, minden két évben. Miattad van az is, hogy el kell fogadnom ennek a
férfinak a tiszteletlenségét, ha kiderül róla, hogy részeges semmirekellő, és
minden második mondat után ki kell rohannia a fedélzetre, hogy átokádjon a
kormányon. Ha egyszer követet küldök a Coramoorhoz, annak olyannak kell lennie,
aki tudja, mit jelent az, hogy engedelmesség! – Pelanna kuncogva mosolyodott el.
Azt hitte, mindenki olyan, mint ő maga.

Shalon biztatóan szorította meg
Harine vállát, de a nőnek nem kellett bátorítás. Hogy maradjon a Coramoorral?
Senkinek sem magyarázhatta el, még Shalonnak sem, hogy Cadsuane miféle durva és
tiszteletlen módszerekkel kényszerítette rá az akaratát. Egyáltalán nem
tisztelte Harine büszkeségét. Csak névleg volt az Atha'an Miere követe, és úgy
kellett táncolnia, ahogy az a nyamvadt aes sedai fütyült. Beismerte, még ha
csak maga előtt is, hogy kis híján elsírta magát megkönnyebbülésében, amint
rájött, hogy az az átkozott némber mégis elengedi. És különben is, annak a
lánynak minden látomása valóra vált. Az aes sedai-ok mondták, márpedig ők nem
hazudhattak! Ennek elégnek kellett lennie.

Turana surrant be a terembe, és
meghajolt Zaida felé.

– A Coramoor követe megérkezett,
úrnő! A... a hátsó fedélzeten nyitott Kaput. – Erre az összes szélkereső
felmordult, és Amylia úgy rezzent össze, mintha megint a fedélzetmester
korbácsával vágtak volna végig rajta.

– Remélem, nem tett nagy kárt a
fedélzetedben, Turane – válaszolta Zaida. Harine belekortyolt a borába, hogy
elrejtse a mosolyát. Úgy tűnt, hogy a férfit legalább egy kicsit
megvárakoztatják.

– Semmit sem, úrnő – Turane
hangjában meglepetés csendült –, a Kapu jó egylábnyira a fedélzet fölött nyílt,
és az egyik városi dokkról lépett át.

– Igen – mormolta Shalon –, azt
hiszem, értem, hogy csinálta! – Mindent, ami az Egyetlen Hatalomhoz
kapcsolódott, csodálatosnak hitt.

– Biztos megrázó élmény volt,
hogy kődokkot láttál a fedélzeted felett, Turane – jegyezte meg Zaida. – Jól
van. Majd kiderül, hogy valami részeges semmirekellőt küldött-e a Coramoor,
vagy sem. Küldd be, Turane, de nem kell sietni! Amylia, kapok még bort
napszállta előtt?

Az aes sedai levegő után kapkodott, és
halk vinnyogás szakadt ki a torkából, mintha mindjárt sírva fakadna, aztán
sietve egy serlegért rohant, miközben Turane meghajolt, és távozott. A Fényre,
mit követhetett el Amylia? Hosszú pillanatok teltek el, és Zaida is megkapta a
borát, mielőtt egy jókora férfi, széles vállára omló göndör fürtökkel belépett
a kabinba. Láthatóan nem volt semmirekellő, és nem tűnt részegnek sem. Fekete
kabátja magas nyakán egy kard alakú ezüstkitűző csillant, a másik oldalon pedig
egy vörös-arany alak, olyasmi, mint ami a Coramoor alkarján tekergőzött.
Sárkány. Igen, sárkánynak hívták. A férfi bal vállán egy kerek kitűzőn három
aranykorona állt, kék zománcmezőben. Talán valami címer? Lehet, hogy ez egy
partlakó nemes? Lehet, hogy a Coramoor megtisztelte azzal Zaidát, hogy épp őt
küldte? Harine ismerte annyira Rand al'Thort, hogy tudja, ha így is volt, hát
semmiképp sem szándékosan tette; nem mintha a Coramoor bárkit is megpróbált
volna megalázni, épp csak a sajátján kívül senki más becsülete nem érdekelte.

A férfi meghajolt Zaida felé,
könnyedén félrehajtotta közben az oldalán lógó kardot, de nem érintette az
ujját a szívéhez, a szájához és a homlokához. Persze kisebb hiányosságokat
elnéztek a partlakóknak.

– Bocsásson meg, hogy kissé
késve érkeztem, Hajók Úrnője – mondta –, de feleslegesnek láttam azelőtt jönni,
mielőtt mindannyian összegyűltek. – Elég jó látcsöve lehetett, ha ezt is
figyelemmel tudta kísérni a dokkokból.

Zaida a homlokát ráncolva méregette a
fickót, és belekortyolt a borába.

– Neve, az nincs?

– Logain vagyok – hangzott az
egyszerű válasz.

A teremben ülők fele felszisszent, a
másik felének pedig leesett az álla, jó néhányan kilöttyentették a borukat.
Zaida nem. Harine sem. De a többiek... Logain. Ezt a nevet még az Atha'an Miere
is ismerte.

– Megengedi, úrnő? – kérdezte
Amylia zihálva. Olyan erősen szorította a porcelán kancsót, hogy Harine már
attól tartott, mindjárt elroppantja, de annál már több esze volt, minthogy
folytassa, mielőtt Zaida biccentene. A szavak aztán levegővétel nélkül zúdultak
ki belőle. – Ez a férfi itt Hamis Sárkány volt! Megszelídítették érte. El nem
tudom képzelni, hogyan fókuszálhat újra, de saidint fókuszál.
Saidint! Rontás ül rajta. Ha szóba állnak vele,
azzal a Fehér Torony haragját vonják a fejükre...

– Elég – szakította félbe Zaida.
– Mostanra már tudhatnád, hogy mennyire érdekel a Fehér Torony haragja!

– De...!

Zaida épp csak egy ujját tartotta
fel, de az aes sedai befogta a száját, és az arcát beteges sápadtság öntötte
el. Már csak ezért az egy szóért megeshet, hogy nemsokára újra a fedélzetmester
húga csókolgatja, és ezt ő is tudta.

– Részint igazat beszél – mondta
Logain nyugodtan –, asha'man vagyok, de már nincs rontás rajtunk. A saidin tiszta. A Teremtő úgy döntött, hogy irgalommal néz
le ránk. De hadd kérdezzek tőle valamit! Kit szolgál, aes sedai, Egwene al'Vere-t
vagy Elaida a'Roihant?

Amylia bölcsen hallgatott.

– A következő egy évben engem
szolgál, Logain – válaszolta Zaida határozottan. Az aes sedai egy pillanatra
összeszorította szemhéját, és ahogy ismét kinyitotta a szemét, ha lehet, még az
eddiginél is jobban elkerekedett, és őszinte rettenet lángolt benne. Vajon azt
hitte volna, hogy Zaida meggondolja magát, és előbb elengedi? – A kérdéseit
tartsa csak meg nekem – folytatta a Hajók Úrnője –, de először nekem lenne két
kérdésem önhöz. Hol a Coramoor? Nagykövetet menesztenék hozzá, akit az Alku
értelmében maga mellett kell tartania. Emlékeztesse csak rá! És miféle üzenetet
hoz tőle? Gondolom, a szolgálatunkat szeretné kérni.

– Hogy hol van, azt nem
mondhatom meg. – A férfi kurtán elmosolyodott, mintha ez mulatságos lett volna.
Elmosolyodott!

– Követelem... – kezdte Zaida,
de félbeszakították, akármilyen mérgesen morogtak, és vadul néztek is a
többiek. Ez a bolond azt hitte, hogy egyenrangú a Hajók Úrnőjével!

– Hajók Úrnője, a Coramoor
jelenleg titokban akarja tartani a hollétét. A Kitaszítottak többször próbálták
meggyilkolni. Hajlandó vagyok azonban magammal vinni Harine din Togarát. Azok
alapján, amit hallottam, azt hiszem, a Coramoor elfogadta.

Harine olyan hirtelen egyenesedett
fel, hogy a bor kiloccsant a kezére. Hosszan belekortyolt az italába. De nem,
nem, Zaida előbb válna el Ameltől, és menne feleségül egy horgonyhoz, minthogy
épp Harine din Togarát nevezze ki nagykövetnek! Csak hát már a puszta gondolat
is elég volt hozzá, hogy kiszáradjon a szája. Lehet, hogy még az sem lenne
elegendő díjazás, hogy egyszer a Hajók Úrnője lesz, ha cserébe még egyszer
Cadsuane társaságába kényszerülne.

Zaida kőmerev arccal méregette
Logaint, és szólt Amyliának, hogy a férfinak is töltsön bort. Az aes sedai arca
megrángott, és mire az asztalhoz ért, a keze is úgy remegett, hogy a kancsó
csőre hangosan kopogott a serleg karimáján. Majdnem annyi bor ömlött a földre,
mint amennyi a serlegbe jutott. Meglepő mód Logain odasietett mellé, és
megfogta a kezét, hogy nyugodtabban tölthessen. Vajon ő is azok közé tartozott,
akik nem tudták ráhagyni másokra a dolgukat?

– Nem kell tőlem félnie, Amylia
sedai – mondta –, jó ideje nem ettem már embert! – A nő tátott szájjal nézett
fel rá, mintha nem tudná eldönteni, ez most tréfa volt-e, vagy sem.

– És miféle szolgálatot kér
tőlünk?

– Nem kéri, Hajók Úrnője! –
Logainnek magának kellett felkapnia a kancsót, mielőtt túltöltötte volna a
serleget. Felvette az asztalról, és ellépett Amylia mellől, de a nő csak állt,
és tátott szájjal bámult utána. A Fényre, ez a némber mindig újabb és újabb
módját találja meg, hogy bajba keverje magát. – A Coramoor az Alku önöket kötő
oldalára hivatkozik. Többek között hajókat is ígértek, és hajókra van szüksége,
hogy élelmet és más ellátmányt szállítson Bandar Ebanba Illianból és Tearből.

– Ezt tudjuk teljesíteni –
válaszolta Zaida, és meg sem próbálta leplezni a hangjába kiülő elégedettséget,
bár gyilkos tekintettel méregette Harine-t. Pelanna is mérgesen nézte, de ugyanilyen
metsző pillantásokkal meredt rá Lacine és Niolle, és még jó néhányan mások is.
Harine elfojtott egy sóhajt.

Az Alku egyes részei igencsak nehezek
voltak, ezt maga is beismerte, például az a kikötés, hogy a Hajók Úrnőjének fel
kell rá készülnie, hogy minden két évben háromszor vendégül látja. A Jendai
Prófécia szerint az Atha'an Miere szolgálni fogja a Coramoort, de a szolgálat
különféle módozataiba kevesen értették bele azt is, hogy a Hajók Úrnője úgy
fusson oda minden hívására, mint egy kisinas. De persze a többiek nem voltak
ott, nem nekik kellett alkudniuk az aes sedai-okkal, akik meg voltak róla
győződve, hogy kénytelen lesz mindenbe belemenni. A Fény igazsága szerint
Harine már azon is csodálkozott, hogy annyi előnyt kicsikart.

– Több mint egymillió embert
kell ellátniuk, úrnő – tette hozzá Logain könnyedén, mintha csak még egy serleg
bort kért volna. – Hogy még mennyit, azt nem tudom, de egész Bandar Eban
éhezik. A hajóknak a lehető leggyorsabban oda kell érniük!

A döbbenet végighullámzott a kabinon,
és Harine nem volt egyedül azzal, hogy belekortyolt a borába. Még Zaida szeme
is elképedve kerekedett el.

– Ahhoz több vágó kellene, mint
amennyink van – válaszolta végül, és a hangja hitetlenkedve csengett.

Logain megvonta a vállát, mintha ez
mit sem számítana.

– Akkor is ezt követeli meg
önöktől. Használják a többi hajójukat is, ha kell!

Zaida megdermedt a székében.
Követeli. Alku ide vagy oda, így nem lehetett beszélni vele.

Turane surrant be újfent a kabinba,
és a viselkedés minden szabályát megszegve odaszaladt Zaidához, mezítelen talpa
csak úgy csattogott a padlón. Odahajolt a Hajók Úrnőjéhez, és valamit a fülébe
súgott. Zaida arcán lassan őszinte iszonyat áradt el. Félig felemelte az
illatdobozkáját, aztán visszaejtette, és megremegett.

– Küldd csak be – mondta –,
küldd be most azonnal! Olyan hírt kaptunk, hogy még a horgony is zokog –
folytatta, miközben Turane kirohant a teremből –, hadd halljátok attól, aki
hozta! Ön várjon – csattant fel, ahogy Logain szóra nyitotta volna a száját –,
várnia kell! – A férfinak szerencsére volt annyi esze, hogy csendben maradjon,
de annyi már nem, hogy megpróbálja elrejteni a türelmetlenségét. Sértetten a
kabin oldalához vonult, és keresztbe font karral, összevont szemöldökkel
várakozott.

Fiatal nő lépett be, és hajolt meg
mélyen Zaida felé. Magas volt, karcsú, az arca kivételesen bájos lett volna, ha
nem olyan kimerült.

Kék lenvászon inge és zöld nadrágja
mintha hetek óta le sem került volna róla, és tántorgott a fáradtságtól. A
dicsláncon csak pár tucat érme lógott, ahogy az zsenge korához illett, de
Harine három olyat is észrevett, amelyik kiemelkedő bátorságát dicsérte.

– Cemeille din Selaan Hosszúszem
vagyok, Hajók Úrnője – kezdte rekedten –, a Szélűző szökő hajóúrnője. Olyan
gyorsan jöttem, amilyen gyorsan csak tudtam, de tartok tőle, hogy már így is késő, hogy bármit
tehessünk. Minden egyes szigeten megálltam Tremalkingtől idáig, de mindenhová
későn érkeztem. – Az arcán könnyek kezdtek patakzani, de mintha észre sem vette
volna őket.

– Mondd csak el szomorú híreidet
az Első Tizenkettőnek a saját szavaiddal, akármeddig tart is! – nézett rá Zaida
gyengéden. – Amylia, tölts neki bort! – Ezt már cseppet sem gyengéden tette
hozzá. Az aes sedai ugrott.

– Kis híján három hete – kezdte
Cemeille – a tremalkingi amayarok elkezdték kérni az utazás adományát minden
egyes szigetre. Mindig egy nő és egy férfi ment, minden egyes szigetre. Azok,
akik Aile Somerára készültek, azt kérték, hogy a partról még nem látható helyen
tegyük őket vízre egy csónakban, amikor figyelmeztettük őket, hogy Somerát
teljes egészében elfoglalták a seanchanok. – Elvette a tele serleget Amyliától,
és hálásan biccentett, majd jócskán meghúzta a bort. Harine kérdően összenézett
Mereillel, de a másik nő is csak a fejét rázta. Harine nem emlékezett rá, hogy
bármelyik amayar is valaha az utazás adományát kérte volna, bár nekik tényleg
adomány volt, nem kértek tőlük semmit sem cserébe. És kerülték a sót, sosem
távolodtak el kis halászbárkáikkal a parttól, úgyhogy furcsa volt, hogy azt
kérték, látótávolságon kívül tegyék le őket a vízre. Már majdnem annyira
furcsa, mint az, hogy az adományt kérték.

– A kikötőkből minden egyes
amayar elment, azok is, akiknek még pénzzel tartoztak a hajóácsok vagy a
kötélverők, de senki sem gondolta furcsának úgy két-három napig. – A bor sem
nedvesítette be annyira Cemeille torkát, hogy a hangja ne legyen továbbra is
rekedt. A kezével törölte le az arcáról a könnyeket. – Amíg rá nem jöttünk,
hogy egyikük sem tért vissza. A kormányzó embereket küldött az amayar falvakba,
és azt látták – szorosan behunyta a szemét –, azt látták, hogy minden amayar
halott, vagy már haldoklik. A férfiak, a nők – a hangja ismét megbicsaklott –,
a gyerekek.

Gyászkiáltás harsant a kabinban, és
Harine döbbenten észlelte, hogy ő maga is jajong. Méghogy olyan szomorú, hogy a
horgony is zokog? Ettől a kikötőknek is sírniuk kellene! Nem csoda, hogy a
hajóúrnő olyan rekedt volt, hány órája, hány napja sírhatott már; amióta csak
meghallotta a csapás hírét?

– De hát hogyan? – csattant fel
Pelanna, mikor elhalt a jajongás. Elkínzott arccal hajolt előre. Az orrához
kapta az illatdobozkáját, mintha az aroma elűzné ennek a keserves hírnek a
bűzét is. – Járvány tört ki? Mondd már, te lány!

– Méreg, hullámúrnő – válaszolta
Cemeille. Igyekezett uralkodni magán, de így is könnyek csorogtak végig az
arcán. – Ahol csak jártam, mindenütt ugyanaz fogadott. A gyermekeiknek is
mérget adtak, hogy elaludjanak, és soha többé ne ébredjenek fel. Úgy tűnik,
hogy nem volt annyi, hogy mindenkinek jusson belőle, úgyhogy a felnőttek egy
része lassabban ölő mérget vett be. Némelyikük elég sokáig húzta ahhoz, hogy
amikor megtaláltuk, még el tudta mondani, mi történt. Tremalkingen elolvadt a
Nagy Kéz. A domb helyén, ahol állt, most állítólag hatalmas üreg tátong. Úgy
tűnik, hogy az amayaroknak megvoltak a maguk próféciáik, és szóltak benne a
Kézről is, és hogy mikor az elpusztul, akkor az időnek is vége, az időnek, amit
ők csak Illúziónak hívtak. Úgy hitték, hogy akkor nekik is el kell hagyniuk ezt
az... ezt az illúziót – nevette keserűen –, amit mi világnak hívunk.

– Senkit sem mentettek meg? –
kérdezte Zaida. – Senkit sem? – Az ő arcán is könnyek csillogtak, de Harine nem
hibáztathatta érte. A saját arca is nedves volt.

– Senkit sem, úrnő!

Zaida felállt, és a könnyek dacára is
parancsoló volt a megjelenése, a hangja pedig kimért.

– Minden szigetre elküldjük a
leggyorsabb hajóinkat. Még az Aile Somerára is. Kell, hogy találjunk megoldást!
Mikor a só először feltört a Világtörés után, az amayarok a mi védelmünket
kérték a rablók és a gonosztevők elől, és még mindig meg kell őket óvnunk! Ha
már csak maroknyi túlélőt találunk, akkor is.

– Sosem hallottam szomorúbb
történetet – szólt közbe Logain, s szavai túl hangosnak tűntek, ahogy a férfi
visszalépett Zaida elé –, de a hajóikat Bandar Ebanba szólították. Ha nincs
elég vágójuk, akkor a többi gyors hajójukat kell használniuk. Ha az sem elég,
az összes hajójukat!

– Hát nem csak őrült, még
szívtelen is? – csattant fel Zaida. Csípőre tett kézzel, szétvetett lábbal
mintha a tatfedélzeten állt volna. A tekintete kis híján átdöfte Logaint. –
Gyászolnunk kell. Meg kell mentenünk, akit még lehet, és meg kell gyászolnunk a
számolatlan ezreket, akiket már nem menthetünk meg.

Akár mosolyoghatott is volna, akkor
sem ér el több hatást Logainnél. A férfi szavai hallatán Harine fázni kezdett,
és mintha a teremben megfakult volna a fény. Nem volt egyedül azzal, hogy maga
köré kapta a karját, és úgy remegett.

– Gyászoljanak, ha akarnak! –
mondta a férfi. – De a Tarmon Gai'donra menet gyászoljanak!









Huszonharmadik fejezet

Ülés összehíva

 

Magla és Salita már elmentek aznap
reggel, és egészen Romandára maradt a foltozott, barna sátor. Végre volt egy
kis ideje olvasni, bár a két, egymáshoz nem illő sárgaréz lámpa az aprócska
asztalon romlott olaj halvány, de orrfacsaró bűzét eregette magából. Persze
mostanában együtt kellett élnie az ilyesmivel. Lehet, hogy egyesek méltatlannak
találták volna A Láng, a Kard és a Szív lapozgatását
jelen státuszához és eredményeihez képest – kislány korában, Far Maddingban meg
is büntették volna, ha ilyen könyvet látnak a kezében –, de meglehetősen üdítő
váltás volt a száraz történelmi munkák és a romló élelmiszerről szóló,
elrettentő jelentések után. Látta, hogy a fonat hónapokon át olyan frissen
tartott egy fél marhát, mint amilyen a vágás napján volt, de most már a
védőszövetek is egymás után mondták fel a szolgálatot; egyesek arról motyogtak,
hogy Egwene találmányába mégiscsak hiba csúszott, de ez ostoba fecsegés volt.
Ha egy fonat egyszer működött, az, ha rendesen fonták meg, mindig működött,
kivéve, ha valami megzavarta a szálakat, és Egwene új fonatai mindig úgy
működtek, ahogy azt Egwene mondta. Ezt meg kellett neki hagyni. És akármilyen
keményen próbálkoztak is vele, márpedig jó néhányan csak ezzel voltak
elfoglalva, senki sem talált semmiféle zavaró hatást. Egyszerűen mintha a saidar kezdett volna szétfoszlani. Elképzelhetetlen. De
elkerülhetetlen gondolat. És a legrosszabb az volt az egészben, hogy senki sem
tudott megoldást találni a gondra! Romanda sem. Úgyhogy bizony sokkal jobban
esett néha egy időre a szerelmes történetek és kalandos mesék világába
menekülnie, mint hogy feleslegesen járassa az agyát azon, hogy mitől romolhatna
meg valami, ami természeténél fogva romolhatatlan.

A sátorban rendet rakó novíciának
elég esze volt ahhoz, hogy ne tegyen megjegyzést a könyvre, sőt, még csak egy
felesleges pillantást se vessen a fatáblák közé fogott kötetre. Bodewhin
Cauthon meglehetősen csinos volt, de okos is, bár a szeme környékén igencsak
hasonlított a bátyjára, és a természetében is sokkal jobban a testvérére ütött,
mint azt akárcsak magának is bevallotta volna. Kétségkívül egyenes úton volt a
Zöldek vagy netán a Kékek felé. Ez a lány bizony át akarta élni a kalandokat,
nem csak olvasni akart róluk, mintha bizony egy aes sedai élete nem vetne úgyis
jóval több kalandot az útjába, mint amennyit szeretne. Romandát egy cseppet sem
szomorította el a lány választása. A Sárgának így is bőven volt miből
válogatnia a jóval alkalmasabb novíciák között. Arról persze szó sem lehetett,
hogy az idősebb nőket az ajahba engedjék, de még így is bőséges választék
maradt. Megpróbált az oldalra összpontosítani. Régebben élvezte Birgitte és
Gaidal Cain történetét.

A sátor nem volt valami nagy, de
igencsak zsúfolt volt. A három kemény vászon tábori ágyat nem tették sokkal
puhábbá a gyapjúval egyenetlenül megtömött vékonyka matracok, a három magas
támlájú széket láthatóan három kéz faragta, de még el kellett, hogy férjen egy
pattogzott mosdóállvány is, elrepedt tükörrel és egy csorba, kék kancsóval a
fehér mosdótál mellett, valamint egy asztal, az egyik lába alatt egy kis
fadarabbal, hogy ne billegjen, és a rézpántos ruhásládák, az ágyneműnek való
láda és a három nővér személyes holmijai. Romanda Ülnökként megkaphatta volna
az egész sátrat magának, de nem bánta, hogy Magla és Salita is a szeme előtt
van. Csak azért, mert mind a hárman a Sárga ajah képviseletében ültek a Torony
Csarnokában, még nem bízott meg bennük. Magla állítólag a szövetségese volt a
Csarnokban, de mégis gyakran ment a saját feje után, és Salita szinte sosem
hallgatott Romandára. De persze a közös sátor nemcsak zsúfoltsággal, hanem
kényelmetlenséggel is járt. Bodewhinnek meglehetősen sok munkája akadt, főleg
azzal, hogy Salita cipellőit és ruháit visszategye a helyükre. A nő holmija
szinte az egész szőnyeget beterítette. Elég frivol lett volna, hogy Zöldnek
álljon! Minden áldott reggel végigpróbálgatta az egész ruhatárát. Nyilván azt
hitte, hogy Romanda szobalánya majd rendet rak utána is – mintha komolyan azt
hitte volna, hogy Aelmara legalább annyira az ő szolgálatában áll, mint
Romandáéban –, de Aelmara már évek óta szolgálta Romandát, mikor az Ülnök
visszavonult, és nem sokkal később segített neki megszökni Far Maddingból egy
aprócska félreértés után. Semmiképp sem várta volna el, hogy Aelmara még egy
nővér után rakjon rendet.

A homlokát ráncolva nézte a könyvet,
de semmit sem látott belőle. Mi a Fényért ragaszkodott Magla épp Salitához
Salidarban? Az igazság szerint Magla jó néhány névvel dobálódzott, egyik
nevetségesebb volt, mint a másik, de végül a kövérkés teari mellett döntött,
mert arra jutott, hogy neki legalább van esélye rá, hogy megkapja az ülnöki
széket. Romanda a maga részéről minden erejével Dagdarát támogatta, ő jóval
ésszerűbb jelölt lett volna, arról nem is beszélve, hogy különösebb nehézség
nélkül a saját befolyása alá vonhatta volna, de persze mindeközben neki is meg
kellett küzdenie a maga székéért, míg Magla már Ülnök volt. Ennek jelentős
súlya volt, és ez egyszer mit számított, hogy Romanda hosszabb ideig volt
Ülnök, mint emberemlékezet óta bárki. Mindegy, most már így esett. Amin nem
lehetett segíteni, azt meg kellett tanulni eltűrni.

Nisao bújt be a sátorba, és a saidar fénye csak akkor villant ki körülötte, amikor már
benn volt. Mielőtt a sátorajtó a helyére libbent volna, egy pillanatra még
látszott kopasz, lehetetlenül alacsony és széles őrzője, Sarin; a férfi keze a
kardmarkolaton, a feje ide-oda fordult, láthatóan őrködött.

– Beszélhetnénk négyszemközt? –
kérdezte az aprócska nővér. Olyan kicsi volt, hogy hozzá képest még Sarin is
nagynak tűnt, és Romandát mindig egy nagy szemű verébre emlékeztette. A
megfigyelőképességét és az eszét azonban senki sem nevezhette volna kicsinek.
Természetesnek tűnt, hogy őt is beválasszák a tanácsba, amelyen keresztül az
ajahok megpróbálták befolyásolni Egwene-t, és igazán nem ők tehettek róla, hogy
a tanácsnak szinte semmi hatása vagy beleszólása nem volt abba, hogy a lány
mikor mit tett.

– Természetesen, Nisao! –
Romanda könnyed mozdulattal becsukta a könyvét, és a székén lévő sárga bojtos
párna alá csúsztatta. Nem lett volna jó, ha arról kezdenek pletykálni, hogy
ilyesmiket olvas. – Lassan elkezdődik a következő órád, Bodewhin! Nem akarsz
elkésni, ugye?

– Ó, nem, aes sedai! Sharina
nagyon mérges lenne! – A lány szétterítette a szoknyáját, pukedlizett, aztán
kiszaladt a sátorból. Romanda összeszorította a száját. Sharina nagyon mérges
lenne. Az a némber egy személyben megtestesítette mindazt, amiért a tizennyolc
év fölötti nőknek nem lett volna szabad novíciáknak lenniük. A képessége messzemenően
hihetetlen volt, de ez most senkit sem érdekelt. Sharina Melloy csak gondot
okozott. De hogyan lehetne megszabadulni tőle? Tőle és a többi túlkoros nőtől,
akit már beírtak a novíciakönyvbe. Ha már valakinek beírták a nevét a
novíciakönyvbe, akkor igencsak kevés okból lehetett kitenni a szűrét. Sajnos az
évek során jó néhány nőről kiderült, hogy hazudott a korát illetően. Általában
csak pár évet csaltak, de az, hogy maradhattak a Toronyban, precedenst
teremtett. Ennél rosszabbat csak Egwene al'Vere teremtett, mostanában. De
kellett, hogy legyen rá mód, hogy leküzdjék.

– Magánbeszélgetéssé tehetem? –
kérdezte Nisao.

– Ahogy gondolod. Hallottál
valamit a tárgyalásokról? – Egwene elfogatása ellenére a tárgyalások tovább
folytak a híd lábánál felépített pavilonban, Dareinben. Avagy jobban mondva a
tárgyalásnak nevezett komédia. Mert komédia volt, a makacsság ostoba komédiája;
ennek ellenére oda kellett figyelni a tárgyaló felekre. Varilin magának akarta
a munka java részét, a Szürke ajah diplomáciai előjogaira hivatkozva, de Magla
mindig megtalálta a módját, hogy belekeveredjen a megbeszélésbe, akárcsak
Saroiya, Takima és Faiselle. Kevés dolog lehetett annál rosszabb, mint hogy
egyikük sem bízott meg annyira a többiekben, hogy rájuk hagyja a tárgyalást, vagy
legalább csak egy morzsányi részét is, de ráadásul mind az öten mintha Elaida
javára tárgyaltak volna. Bár talán ennyire mégsem volt rossz a helyzet.
Kitartottak a némber elképesztő kijelentése ellen, hogy ő pedig feloszlatta a
Kék ajahot, és követelték, még ha nem is valami hevesen, hogy Elaida mondjon
le, de ha Romanda maga – és Lelaine, ezt azért meg kellett hagynia – nem
erősítette volna meg időről időre az elszántságukat, könnyedén elfogadták volna
annak az őrült nőnek a többi kikötését. A Fényre, mintha néha teljesen
elfeledkeztek volna arról, hogy miért is vonultak Tar Valon falai alá. – Tölts
nekem is teát! – folytatta, és intett a két egymásra tornyozott láda tetején
álló fatálca felé, amelyen már várt az ezüstkanna, körülötte jó néhány viharvert
ónbögrével. – És mondd csak el, mit hallottál!

Nisaót pár pillanatra körbevette a saidar ragyogása, amíg megszőtte a hallgatózás elleni
védelmet, és aztán elkötötte a fonatot.

– A tárgyalásokról semmit sem
tudok – mondta, és megtöltött két csészét –, arra szeretnélek megkérni, hogy
beszélj Lelaine-vel!

Romanda elvette a feléje nyújtott
bögrét, és lassan belekortyolt a teába. Addig is volt ideje gondolkozni. És
legalább a tea nem romlott még meg. Lelaine? Mit akarhat Nisao Lelaine-től,
amit csak védelem alatt mer elmondani? De persze bármi, amit felhasználhat a
másik nő ellen, jól jöhet. Lelaine mostanában túlságosan is magabiztosnak tűnt
ahhoz, hogy Romanda nyugodt legyen. Fészkelődni kezdett a párnáján.

– Miről? És miért nem beszélsz
vele te magad? Még nem süllyedtünk olyan mélyre, mint a pletykák szerint a
Fehér Torony Elaida vezetése alatt!

– Beszéltem vele. Jobban mondva
ő beszélt velem. Méghozzá meglehetősen hevesen. – Nisao leült, és az asztalra
tette a csészéjét, amíg tüntető odaadással el nem rendezte sárga berakásos
szoknyáját. Enyhén ráncolta a homlokát, és úgy tűnt, ő is csak az időt húzza a
helyezkedéssel. – Lelaine felszólított, hogy ne kérdezősködjek tovább Anaiyáról
és Kairenről – mondta végül. – Szerinte a meggyilkolásuk kizárólag a Kék ajah
ügye.

Romanda felhorkant, és megint
fészkelődött. A könyv fakötése kemény volt, és az élei a húsába vágtak.

– Ez ostobaság. De miért
kérdezősködtél utánuk? Nem emlékszem rá, hogy valaha is érdekeltek volna a
hasonló halálesetek.

A másik nő az ajkához emelte a
csészéjét, de ha ivott is, épp csak egy kortynyit ihatott. Leengedte a bögrét,
és szinte megnőtt ültő helyében. Mintha magasabb lett volna, úgy kihúzta magát.
A verébből hirtelen sólyom lett.

– Mert az Anya azt parancsolta!

Romandának minden erejére szüksége
volt, hogy ne vonja fel a szemöldökét. Nocsak. Eleinte ő is csak ugyanazért
fogadta el Egwene-t, mint feltehetően az összes többi Ülnök, Lelaine legalábbis
biztosan, amint rájött, hogy ő maga nem kaphatja meg a stólát és a pálcát. Egy
befolyásolható fiatal lány kiváló báb lesz a Csarnok kezében, és Romanda
feltett szándéka volt, hogy ő mozgassa a szálakat. Később kiderült, hogy Siuan
volt a valódi bábjátékos, és nem lehetett volna megállítani másképp, csak ha
fellázadnak a második amyrlin ellen is, de az ízzé-porrá zúzta volna az Elaida
elleni felkelést. Romanda remélte, hogy Lelaine legalább csak feleannyit
csikorgatta a fogát a fejlemények láttán. Most azonban Egwene Elaida kezében
volt, de az azóta megejtett gyűléseken ennek ellenére higgadt és összeszedett
maradt, elszántan tartotta magát a terveihez, és határozottan kimutatta, mit
akar a Tar Valon falain kívül táborozó nővérektől. Romanda ráébredt, hogy
bármilyen vonakodva is, de kezdi tisztelni a lányt. Nagyon vonakodott, de nem
tagadhatta. Egwene nem volt báb. A Csarnok nem engedte ki a kezéből az álom ter'angrealokat, és bár senki sem találta azt az egyet,
amelyet Leane kapott kölcsön a szörnyű éjszaka előestéjén, az egykori Krónikaőr
és Siuan gyakorlatilag egymást ölték, mióta visszatértek. Szó sem lehetett
róla, hogy Siuan beszökhetett volna Tel'aran'rhiodba, hogy
betanítsa Egwene-nek, mit kell mondania. Lehet, hogy Nisao ugyanerre a
következtetésre jutott anélkül is, hogy találkozott volna a lánnyal a
Láthatatlan Világban? A tanács nagyon közel állt Egwene-hez.

– És ez neked elegendő ok? – Nem
csúsztathatta ki a könyvet a párna alól anélkül, hogy a másik nő észrevegye.
Ismét áthelyezte a súlyát, de sehogy sem lehetett kényelmesen ülni azon a
retteneten. Ha ez így megy tovább, tele lesz kék-zöld foltokkal a feneke.

Nisao lassan körbeforgatta az
ónbögrét az asztalon, de állta Romanda tekintetét.

– Ez a fő ok. Eleinte azt
hittem, hogy az ölebed lesz, vagy Lelaine-é. Később, mikor már világosan
látszott, hogy titeket kettőtöket kicselezett, azt hittem, hogy nyilván Siuan
tartja pórázon, de hamar rájöttem, hogy tévedtem. Siuan volt a tanára, és még
mindig a tanácsadója, sőt, talán a barátja is, de láttam már, milyen az, mikor
Egwene rendre utasítja. Senki sem vetett pórázt Egwene al'Vere nyakába. Okos,
jó megfigyelő, gyorsan tanul, és ügyes. Minden esélye megvan rá, hogy a
legnagyobb amyrlinek közé emelkedjen. – A madárszerű nővér hirtelen, kurtán
felnevetett. – Felmerült már benned is, hogy alighanem ő lesz a történelem
leghosszabb ideig uralkodó amyrlinje? Senki sem fog olyan sokáig élni, hogy
lefőzze, kivéve, ha ő maga dönt úgy, hogy korán visszavonul. – Nisao mosolya
ünnepélyességbe, talán aggodalomba fakult. És nem azért, mert most kis híján
megsértett egy ősi szokást. Nisao uralkodott a vonásain, de a szeme feszülten
csillogott. – Mármint ha sikerül letaszítanunk Elaidát.

Romandát egészen elgyengítette, hogy
így visszahallotta a saját gondolatait, ráadásul némileg felnagyítva. A
legnagyobb amyrlinek közé? Nahát! Ahhoz azért még hosszú évek kellenek, hogy ez
kiderüljön! De akár sikerül Egwene-nek végrehajtani ezt a nagyszabású és
valószerűtlen bravúrt, akár nem, majd megtanulja, hogy a Csarnok korántsem lesz
olyan engedékeny, ha egyszer véget érnek a háború nyújtotta jogai. Romanda
Cassin legalábbis nem lesz olyan engedékeny. Az, hogy tisztel valakit, és hogy
ölebként lesi minden óhaját, két különböző dolog. Felállt, mintha csak
sötétsárga szoknyáját szerette volna lesimítani, és miközben leült, kihúzta a
könyvet a párna alól, és feltűnés nélkül a földre lökte. Jókorát puffant a
szőnyegen, és Nisao szemöldöke megvonaglott. Romanda úgy tett, mintha nem is
látta volna, és a lábával a szék alá kotorta a könyvet.

– Letaszítjuk. – Jóval több
magabiztosságot villantott fel a hangja, mint amennyit valójában érzett. A
tárgyalások sajátságos alakulása és Egwene fogsága elgondolkoztatta, és
egyáltalán nem győzte meg a lány fogadkozása, hogy belülről meggyengítheti
Elaida hatalmát. Bár mintha a munka oroszlánrészét mások végezték volna el
helyette, feltéve, hogy a Toronyból kapott hírei megbízhatóak voltak. De
Romanda hitt a győzelemben, mert hinnie kellett. Nem állt szándékában az
ajahjától elszakítva élni, és addig vezekelni, amíg Elaida jónak nem látja,
hogy ismét teljes jogú aes sedai-já emelje, és nem állt szándékában elfogadni
Elaida a'Roihant Amyrlin Trónként. Annál már Lelaine is jobb lenne, és az egyik
legerősebb érv amellett, hogy Egwene-nek juttatta a stólát és a pálcát, az
volt, hogy megakadályozza, hogy Lelaine-t emeljék amyrlinné. Nyilván Lelaine is
ugyanígy gondolkozott vele kapcsolatban. – És határozottan megmondom Lelaine-nek,
hogy azt kérdezel, amit csak akarsz. Meg kell oldanunk azoknak a
gyilkosságoknak a rejtélyét, és egy nővér halála egyformán ügye minden
nővérnek. Mit sikerült megtudnod? – Nem volt valami illendő kérdés, de egy
Ülnöknek voltak bizonyos előjogai. Romanda legalábbis mindig úgy vélte, hogy
vannak. Nisaót nem zavarta, hogy kikérdezik, és habozás nélkül válaszolt.

– Tartok tőle, hogy nagyon
keveset – mondta szomorúan, és összevont szemöldökkel meredt a poharába. – Úgy
tűnt, mintha mindenképp összekötné valami Anaiyát és Kairent, mintha lenne
valami oka, hogy épp őket kapták el, de egyelőre csak annyit sikerült
megtudnom, hogy hosszú-hosszú évek óta jó barátok voltak. A Kékek kettejüket és
egy harmadik Kék nővért, bizonyos Cabriana Mecandest egyszerűen csak a „Hármakként”
emlegettek, mert annyira összetartottak. De mind a hárman elég hallgatagok
voltak. Remélem, ki tudom majd találni, miért akarhatta valaki megölni őket,
különösen egy fókuszálni képes férfi, de be kell vallanom, hogy egyelőre nem
látok rá sok esélyt.

Romanda összevonta a szemöldökét.
Cabriana Mecandes. Nem nagyon törődött más ajahokkal – csak a Sárgának volt
valóban hasznos célja; hogy lehetne a többiek hívságait a Gyógyításhoz mérni?
–, de a név hallatán mintha valami emlék megcsendült volna a fejében. Miért?
Majd eszébe jut... vagy nem. Nem lehetett annyira fontos.

– Még a halvány remény is
meglepő eredményekkel járhat, Nisao. Ez régi Far Maddingi mondás, és bizony,
igaz. Folytasd a kutatást! Amíg Egwene nincs itt, nekem is beszámolhatsz az
eredményekről.

Nisao zavartan pislogott, az álla egy
pillanatra megfeszült, de akár tetszett neki, hogy Romandának kell ezentúl
jelentést tennie, akár nem, nem tehetett semmit. Nem hivatkozhatott arra, hogy
az ügyeibe avatkoztak, elvégre egy gyilkosság nem lehet egyetlen ember ügye.

És mindamellett hiába sikerült
Maglának elintéznie, hogy a harmadik ülnöki tisztet ilyen nevetséges jelölt
kapja meg, Romanda könnyedén megszerezte magának az Első Szövő rangját. Végtére
is a Sárga ajah feje volt, mielőtt visszavonult volna, és még Magla sem volt
hajlandó kiállni ellene. Ez a rang persze sokkal kevesebb hatalommal járt, mint
Romanda szerette volna, de azért a legtöbb dologban elvárhatta az
engedelmességet a saját ajahja tagjaitól. A Sárga nővérektől legalábbis igen,
ha már az Ülnökök a saját fejük után mentek.

Amint Nisao kioldotta a hallgatózás
elleni fonatot, és hagyta, hadd oszoljon a semmibe, Theodrin dugta be a fejét.
A kendőjét a vállára terítette, végigfektette a karján, hogy jól látsszanak
hosszú rojtjai, ahogy azt a frissen felemelt nővérek szokták. A nyurga domani a
Barnát választotta, miután Egwene megadta neki a kendőt, de a Barnák nem
tudták, mihez kezdjenek vele, akkor sem, amikor végül azért mégis befogadták.
Úgy tűnt, leginkább úgy kezelték a dolgot, hogy a létezéséről sem vettek
tudomást, bár ez tökéletesen helytelen volt, úgyhogy Romanda maga mellé fogadta
a lányt. Theodrin megpróbált úgy viselkedni, mintha valóban aes sedai volna, de
ettől eltekintve kivételesen okos és józan lány volt. Szétterítette barna
gyapjúszoknyáját, és pukedlizett. Nem volt valami mély pukedli, de azért
pukedli volt. A lány pontosan tudta, hogy nem lenne joga viselni a kendőt, amíg
nem esett túl a próbán. Eredményesen. Kegyetlenség lett volna, ha Romanda sem
tisztázza vele.

– Lelaine összehívta a Csarnokot
– zihálta a lány –, nem sikerült megtudnom, miért. Ideszaladtam, hogy szóljak,
de nem akartam zavarni, amíg a védőkör még állt.

– És nagyon helyesen tetted –
válaszolta Romanda. – Nisao, ha megbocsátasz... meg kellene tudnom, mit akar
Lelaine! – Felkapta sárga rojtos vállkendőjét az egyik ruhásládáról,
elrendezgette a karján, és egy pillanatra belenézett a törött tükörbe, hogy jól
áll-e a haja, majd kiterelte a többieket a sátorból, és az útjukra bocsátotta
őket. Nem mintha komolyan tartott volna tőle, hogy miután elment, Nisao
nekiállna megkeresni, hogy mi puffant akkorát a sátorban, de nem akarta
megkockáztatni, hogy téved. Aelmara majd visszateszi a könyvet a helyére, a
többi hasonló kötet közé a Romanda személyes holmiját tartó ládák egyikébe.
Ezen volt a legerősebb zár, csak két kulcs volt hozzá, az egyik az ő
erszényében, a másik Aelmaránál.

A reggel harapós volt, de a hirtelen
jött tavasz már enyhülést hozott. A Sárkánybérc törött csúcsa mögött gyülekező
sötét fellegekből már eső esett, nem hó, bár remélhetőleg a tábort az is
elkerüli majd. A sátrak jelentős része beázott, és a táborban kanyargó utcák
már így is inkább sárfolyamok voltak. A megrakott kordék és szekerek
felfröcskölték a sarat, ahogy újabb keréknyomot vájtak a sárban. A többségüket
nők vezették, de nagy ritkán egy-egy ősz hajú férfit is látni lehetett. A
táborba most már alig léphetett férfi. Ennek ellenére Romanda szinte csak olyan
nővéreket látott, akiket körbevett a saidar ragyogása,
és ha volt őrzőjük, hát közvetlenül a nyomukban maradt. Romanda nem volt
hajlandó magához ölelni a Forrást, ahányszor csak kitette a lábát a sátrából –
valakinek végtére is példát kellett mutatnia a pattanásig feszült táborban is,
hogy minden nővér lássa, mi a helyes –, de nagyon is megérezte a hiányát. És az
őrző hiányát sem tudta kiverni a fejéből. Az bizony nagyon derék volt, hogy
kinn tartották a férfiakat a táborból, de a gyilkos aligha vesződött azzal,
hogy betartsa a szabályokat.

Valamivel előtte Gareth Bryne
lovagolt ki egy keresztutcából. A zömök férfi haja szinte már teljesen szürke
volt, a mellvértjén keresztbe vetve egy seszínű köpeny lobogott, a sisakja a
nyeregkápán lógott. Siuan is ott volt mellette, ide-oda imbolygott csatakos,
kövérkés kancáján, és olyan csinos kislánynak tűnt, hogy szinte már Romanda is
elfelejtette, milyen keserűen kemény és éles nyelvű volt amyrlinként. Azt is
könnyű volt elfelejteni, hogy még most is gyakorlott cselszövő. A Kékek mind
azok voltak. A kanca békésen lépdelt, Siuan azonban kis híján leesett a
nyeregből, de szerencsére Bryne kinyúlt, és visszarántotta. A Kék ajah
táborrésze előtt – a tábort nagyjából a Torony beosztásának megfelelően
rendezték el – a férfi leszállt a nyeregből, épp csak annyi ideig, hogy
lesegítse a nőt, aztán már vissza is pattant pej ménjére, és ellovagolt. Siuan
még ott ácsorgott egy ideig a kancája kantárját fogva, és a férfi után bámult.
De miért csinálta ezt az egészet? Hogy kifényesíti a fickó csizmáját, és mossa
a szennyesét. Förtelmes volt ez az egész kapcsolat. A Kékeknek véget kellene
vetniük a dolognak, és a Végzet Vermébe a szokásokkal! Bármilyen erős kötelék
is a hagyomány, nem volna szabad arra használni, hogy nevetség tárgyává tegyék
az aes sedai-okat!

Hátat fordított Siuannak, és elindult
a Torony Csarnokát időlegesen befogadó pavilon felé. Bármilyen kellemes volt is
a valódi Csarnokban ülésezni, arról nem is szólva, hogy úgyszólván Elaida orra
alatt tehették, kevés nővér volt képes a nap bármelyik órájában elaludni,
úgyhogy a pavilont továbbra is gyakran használták. Romanda a sietség legkisebb
jele nélkül siklott végig a táboron. Nem akarta, hogy bárki is azt higgye,
rohan, ha Lelaine hívja. Mit akarhatott ez a némber?

Gongütés kondult, az Egyetlen
Hatalommal erősítették fel a hangját, hogy az egész táborban tisztán hallhassák
– ez is Sharina ötlete volt –, és hirtelen a járdák megteltek órára vagy a
kijelölt feladatukra siető novíciákkal. Mind családokba tömörültek. Ezek a hat-hét
fős családok együtt jártak órákra, együtt dolgoztak, sőt, szinte mindent együtt
csináltak. Hatékony módja volt annak, hogy ez a rengeteg novícia mindig ott
legyen, ahol kell. Csak az elmúlt két hétben több mint ötven újabb növendék
kóborolt be a táborba, úgyhogy most már közel ezer novíciáról kellett
gondoskodniuk a szökevények dacára is, és a jelentkezők majdnem negyede elég
fiatal volt ahhoz, hogy valóban novícia lehessen, márpedig ennyien az elmúlt
évszázadban nem voltak a Toronyban. Azért Romanda örült volna, ha nem Sharina
találja ki ezt is. A nő még csak nem is vetette fel az ötletet a novíciák
főnökasszonyának, hanem egyszerűen megszervezte az egészet, és csak akkor ment
oda Tianához, amikor már minden olajozottan működött. A novíciák némelyike már
őszült és ráncos volt, és a ruhájuk dacára is nehéz volt úgy gondolni rájuk,
mint gyermekre, de még ők is engedelmesen a járda szélére húzódtak, ha egy
nővér jött szembe, és szorgalmasan pukedliztek, de egyikük sem lépett le a
sárba, hogy utat engedjen az aes sedai-oknak. Ez is Sharina ötlete volt.
Sharina terjesztette el, hogy nem akarja azt látni, hogy a lányok mindig
feleslegesen összekoszolják a szép fehér ruhájukat. Romanda már a fogát
csikorgatta a név hallatára is. A novíciák mélyen pukedliztek előtte, aztán
kiegyenesedtek, és rohantak.

Nem sokkal arrébb megpillantotta
Sharinát magát is, amint Tianával beszélget. A novíciák főnökasszonyát
körbevette a saidar ragyogása. Sharina beszélt,
Tiana csak néha bólintott. Sharina viselkedésében semmi tiszteletlen nem volt,
de hiába öltözött novícia fehérbe, ráncos arcával és a feje búbján gömbölyödő
ősz konttyal úgy nézett ki, mint egy nagymama. Az is volt. És Tianának
szerencsétlenül fiatalos volt a megjelenése. Valami a csontszerkezetében, és az
a hatalmas szempár elnyomta a kortalan vonások hatását is; akármilyen
tiszteletteljes volt Sharina viselkedése, az egész jelenet túlságosan úgy
nézett ki, mintha egy nagymama okítaná az unokáját a helyes viselkedésre.
Romandának nagyon nem tetszett a dolog. Ahogy elhaladt mellettük, Sharina
illően pukedlizett – nagyon is illően, ezt még Romanda is kénytelen volt
beismerni –, aztán elsietett, hogy csatlakozzon a családjához, amely csak rá
várt. Vajon tényleg kevésbé lett volna ráncos az arca, mint a legutóbb? Nos,
senki sem tudta volna megmondani, mi történik, ha valaki az ő korában kezdi el
használni az Egyetlen Hatalmat. Hatvanhét évesen novícia!

– Megnehezíti a dolgodat? –
kérdezte, és Tiana úgy rezzent össze, mint akinek jégcsapot dugtak a ruhája
alá. A nőből hiányzott az a fegyelem, méltóság és komolyság, amire egy
novíciafőnöknek szüksége lett volna. Néha már mintha a rá bízott gyermekek
puszta száma megfojtotta volna. És mindemellett túlságosan is engedékeny volt,
olyasmit is elnézett nekik, amire nem lett volna bocsánat.

Ennek ellenére hamar magához tért, és
felvette Romanda tempóját, bár azért feleslegesen végigsimított a szoknyáján
egyszer-kétszer.

– Megnehezítené? Ugyan, dehogy!
Sharina a legjobb magaviseletű novícia a könyvben. És az igazság az, hogy
szinte mind igen jól viselkednek. A legtöbbször olyan anyákat kell fogadnom a
dolgozószobámban, akik idegesek, amiért a lányuk gyorsabban tanul, vagy nagyobb
képességgel bír, vagy nagynéniket, akik ugyanerre panaszkodnak az unokahúgukkal
kapcsolatban. Mind azt hiszik, hogy valamiféleképp ki kell egyenlíteniük a
dolgot. Meglepően makacsul ragaszkodnak ehhez az elképzelésükhöz, amíg csak meg
nem tanítom nekik, hogy semmiképp sem érdemes makacskodniuk egy nővérrel. Bár
sajnos a legtöbbjüket többször is el kell küldeni hozzám, mire megtanulják. És
jó néhányan mintha még most is meglepődnének, hogy őket itt bizony elverhetik.

– Valóban? – kérdezte Romanda
oda sem figyelve. A szeme sarkából látta, ahogy a halvány hajú Delana ugyanarra
siet, mint ők maguk, szürke rojtos vállkendője lazán lóg a karján, és az a
titkárnőnek nevezett nőszemély ott lépdel mellette. Delana szinte már komor,
sötétszürke ruhát hordott, de a Saranov ribanc már megint kék és zöld
selyemruhában volt, kigömbölyödött belőle a fél melle, és az anyag botrányosan
a csípőjére tapadt. Pedig igazán nem kellett volna még jobban felhívnia a
figyelmet arra, hogy milyen szégyentelenül riszálja magát. Mostanában a
párocska mintha teljesen felhagyott volna azzal a színjátékkal, hogy Halima
csak Delana titkárnője. A nő hevesen gesztikulált, és Delana az elképzelhető
legszelídebben bólogatott. Szelíden! Bólogatott! Mindig is komoly gond volt, ha
valaki olyan párnatársat választott magának, aki nem kaphatott vállkendőt.
Különösen, ha még az irányítást is átadta neki.

– Sharina nemcsak hogy jól
viselkedik – folytatta Tiana könnyedén –, de meglehetősen nagy tehetséget mutat
a Nynaeve által kifejlesztett új Gyógyításban is. Mint az idősebb novíciák
közül jó néhányan. Sokan valamiféle javasasszonyok voltak a falujukban, bár nem
tudom, ez hogyan befolyásolhatja a dolgot. Az egyikük nemesasszony volt
Murandyben.

Romanda megbotlott a saját lábában,
két lépést tántorgott, és a levegőben kaszált a karjával, mielőtt visszanyerte
volna az egyensúlyát. Tiana elkapta, és megtámasztotta, miközben arról mormolt
valamit, hogy igen egyenetlenek ezek a fajárdák, de Romanda lerázta a kezét.
Sharinának érzéke volt ehhez az új Gyógyításhoz? És az idősebb nők közül
másoknak is? Romanda maga is megtanulta az új módit, de hiába volt elég
különböző a régitől ahhoz, hogy a másodfonat korlátozásainak nem kellett volna
bezavarniuk, nem volt különösebben nagy érzéke hozzá. Korántsem akkora, mint a
régihez.

– És miért engeded, hogy a
novíciák ilyesmit gyakoroljanak, Tiana?

Tiana elvörösödött, és Romanda ezt el
is várta tőle. Az efféle fonatok túlságosan bonyolultak voltak ahhoz, hogy
novíciák használják, arról nem is beszélve, hogy komoly veszélyt jelentett, ha
valamit elrontottak. A tökéletlenül végzett Gyógyítás nem gyógyított meg
senkit, de könnyen ölhetett. Akár a beteget, akár a fókuszáló nőt.

– Nem akadályozhatom meg, hogy
lássák, mások hogyan Gyógyítanak, Romanda – kezdte Tiana védekezően, és a keze
önkéntelenül is a vállához kapott, hogy megigazítsa a kendőjét, bár nem is
viselte –, mindig van valahol egy törés vagy valami bolond, akinek sikerül
csúnyán megvágnia magát, arról nem is beszélve, hogy mostanában mennyi
betegséggel kell szembenéznünk. Az idősebb nők többségének elég egyetlen
egyszer látnia egy fonatot, hogy megjegyezze. – Hirtelen, egy kurta pillanatra
a vörösség visszatért az arcába. Aztán rendezte a vonásait, kihúzta magát, és a
védekező hangnem egyszeriben kifogyott a hangjából. – Mindenesetre, Romanda,
remélem, hogy nem kell emlékeztetnem téged, hogy a novíciák és a beavatottak
dolga csak rám tartozik. A novíciák főnökasszonyaként én döntöm
el, mit tanulhatnak és mikor. Azoknak a nőknek egy jelentős része akár már ma
letehetné a beavatottak próbáját. Legalábbis ami a Hatalom uralását illeti. Ha
nem akarom, hogy tétlenkedjenek, az az én dolgom.

– Akkor talán szaladj, és
kérdezd meg Sharinát, hogy nem felejtette ki pár utasítást a napi parancsból!
– jegyezte meg Romanda hidegen.

Tiana arca vérvörös lett, és a nő
sarkon fordult, majd egy szó nélkül elviharzott az ellenkező irányba. Nem épp
tiltott durvaság, de már közel járt hozzá. Még hátulról is látszott rajta, hogy
megsértődött, a válla merev, mint a vas, a léptei fürgék. Persze Romanda saját
maga kész volt beismerni, milyen közel járt ahhoz, hogy durván udvariatlan
legyen. De megvolt rá az oka.

Igyekezett elfelejteni a novíciák
főnökasszonyát, és továbblépdelt a pavilon felé, de nehezére esett megállnia,
hogy ne szedje a lábát ugyanolyan gyorsan, mint Tiana. Sharina. És az idősebb
nők közül jó néhányan. Vajon érdemes lenne átgondolnia az álláspontját? Nem.
Még szép, hogy nem! Eleve nem lett volna szabad hagyni, hogy bekerüljön a nevük
a novíciakönyvbe. De már ott volt a nevük, és úgy tűnt, hogy sikerrel
megtanulták ezt a csodálatos, új Gyógyítást. Micsoda kavarodás! Nem is akart rá
gondolni. Most semmiképp sem.

A pavilon a tábor szívében
emelkedett, és a folt hátán folt vászonépítményt háromszor olyan széles fajárda
vette körül, mint amilyenek az utcák mellett futottak. Romanda felemelte a
szoknyáját, nehogy véletlenül leérjen a sárba, és átvágott az úton. Akkor nem
bánta, hogy sietnie kell, ha ezzel hamarabb kikeveredhetett a sárból.
Aelmarának így is sokáig tart majd kipucolnia a cipőjét. És az alsószoknyáit,
gondolta mogorván, miközben visszaeresztette a szoknyáját sáros lábára. Végre
megint illően takarták a bokáját.

Ha híre ment, hogy a Csarnok
ülésezik, mindig odagyűlt jó néhány nővér, hátha hírt kapnak Egwene-ről vagy a
tárgyalásokról, és most is már legalább ötven aes sedai ácsorgott a pavilon
körül az őrzőikkel, vagy épp csak a vászonfalon belül várakoztak, az Ülnökök
padjai mögött. Még itt is a legtöbbjüket körbevette az Egyetlen Hatalom
ragyogása, mintha csak azt hitték volna, hogy a többi aes sedai között is
veszélyben lehetnek. Romandát hirtelen erős késztetés fogta el, hogy
körbejárjon, és megtépje az összes fülét. Ez persze lehetetlenség volt. Még ha
a szokást félre is tehette volna, márpedig semmi oka nem volt rá, az Ülnöki
rang akkor sem jogosította volna fel ilyesmire.

Sheriam, a Krónikaőr keskeny, kék stólájával
a vállán szinte kirítt a tömegből, részint azért, mert akkora üres hely volt
körülötte. A többi nővér nem akart rá nézni, még kevésbé beszélni vele. A
lánghajú nő a puszta jelenlétével zavarba hozta a többi nővért, már azzal is,
hogy megjelent, ahányszor csak összehívták a Csarnokot. A törvény egyértelmű
volt. Bármelyik nővér részt vehetett a Csarnok ülésén, ha az nem zárt ülés
volt, de az Amyrlin Trón nem léphetett be a Torony Csarnokába anélkül, hogy a
Krónikaőr ne jelentette volna be, és a Krónikaőr nem léphetett be az Amyrlin
Trón nélkül. Sheriam zöld szeme szokás szerint feszült volt, és meglehetősen
taszítóan rángatózott néha, mint valami novícia, aki tudja, hogy nemsokára a
novíciafőnökhöz küldik. De legalább nem ölelte magához az Egyetlen Hatalmat, és
az őrzőjét sem hozta magával.

Mielőtt a pavilonba lépett volna,
Romanda hátranézett a válla fölött, és nagyot sóhajtott. A Sárkánybérc mögött
tornyosuló fekete fellegek eltűntek. Nem sodorta el őket a szél, egészen
egyszerűen csak eltűntek. Alighanem újabb pánikhullám söpör majd át a
lovászokon és a munkásokon és a szolgálókon, persze. Meglepő módon a novíciák
sokkal jobban kezelték ezeket a különös eseményeket. Talán azért, mert a
nővérek viselkedését igyekeztek követni, de Romanda gyanította, hogy ebben is
Sharina keze lesz. Mi a fenét kezdjen azzal a némberrel?

Odabenn a táborban képviselt hat ajah
színeiben pompázó, tizennyolc vászon fedte dobozemelvény állt, mindegyiken
szépen lecsiszolt padok. Két ferde sorban helyezkedtek el a több réteg szőnyegen,
középütt a hétszínű csíkkal fedett doboz felé tartottak. Egwene nagy bölcsen
ragaszkodott hozzá, hogy a pirosat is felfesteti, bár sokan és határozottan
tiltakoztak ellene. Míg Elaida mintha céljául tűzte volna ki, hogy minden egyes
ajahot elidegenítsen egymástól, Egwene épp ellenkezőleg, arra szánta el magát,
hogy az összeset egyben tartsa, a Pirosat is beleértve. Az emelvény tetején
álló padra valaki kiterítette az amyrlin hétcsíkos stóláját. Senki sem vállalta
fel, hogy ő tette volna oda, de senki sem vette el onnan. Romanda nem tudta,
hogy arra akarták-e emlékeztetni a megjelenőket, hogy Egwene al'Vere az Amyrlin
Trón, hogy ennek a stólának az ő jelenlétét kellett-e volna megidéznie, vagy
azt kellett volna eszükbe juttatnia, hogy Egwene nem lehetett jelen, mert
fogságban tartották. Nyilván minden egyes nővér úgy értette, ahogy épp a sereg
helyzetét látta.

Nem Romanda volt az egyetlen Ülnök,
aki ráérősen válaszolta meg Lelaine hívását. Delana természetesen már ott volt,
magába roskadva ült a padon, és az orrát dörgölte, vizenyős, kék szeme
kifejezéstelenül meredt a semmibe. Romanda egykor higgadtnak tartotta.
Alkalmatlannak arra, hogy Ülnök legyen, de higgadt, józan nővérnek. Legalább
annyi esze még maradt, hogy nem hagyta, hogy Halima is bekísérje a Csarnokba,
és tovább ordítozzon vele. Vagy legalábbis Halima úgy döntött, hogy nem jön be.
Egyetlen nővér sem kételkedett benne, hogy ki parancsol kettejük közül, ha már
hallotta, hogy kiabál Delanával az a némber. Lelaine is ott volt már a padján, közvetlenül
az amyrlin emelvénye mellett; karcsú, kemény tekintetű nő, aki ritkán
jutalmazta meg a környezetét egy mosollyal. Ettől csak még furcsább lett, hogy
időről időre a hétcsíkos stóla felé pislogott, és elmosolyodott magában.
Romandát kétségekkel töltötte el ez a mosoly, márpedig kevés dolog
bizonytalaníthatta el. Moira, ezüsttel hímzett kék gyapjúruhában, fel-alá
járkált a kékkel fedett emelvény előtt. Vajon azért nézett olyan mérgesen maga
elé, mert tudta, hogy Lelaine miért hívatta össze a Csarnokot, és nem tetszett
neki a dolog, vagy azért, mert aggasztotta, hogy neki nem árulták el?

– Láttam, hogy Myrelle Llywvel
sétált – jegyezte meg Malind, és a vállára rántotta zöld rojtos kendőjét, épp
amikor Romanda a sátorba lépett –, és nem hinném, hogy láttam még ilyen
elkeseredett nővért. – Bár a hangja együttérzően csengett, a szeme felvillant,
és telt ajka vidáman kunkorodott fel. – Hogyan beszéltétek rá, hogy megkösse?
Ott voltam, amikor valaki felvetette neki a dolgot, és esküszöm, elsápadt! Az a
fickó ogiernek sem lenne apró.

– Határozottan kifejtettem a
véleményemet a kötelességről. – A zömök, szögletes arcú Faiselle mindenben
határozott volt, igazság szerint inkább élő pöröly, mint nő. Minden ízében
rácáfolt a csábos domanikról kialakult közhiedelemre. – Felhívtam rá a
figyelmét, hogy Llyw egyre veszélyesebb magára és másokra is, mióta Kairen
meghalt, és megmondtam neki, hogy ez így nem mehet tovább. Elmagyaráztam neki,
hogy mivel ő már két őrzőt is megmentett hasonló helyzetben, ő az egyetlen
reális választás, ha azt akarjuk, hogy sikerüljön a dolog. Bevallom, kicsit
csavargatnom kellett a karját, de idővel belátta, hogy ez így helyes!

– Hogy a Fénybe tudtad
kicsavarni Myrelle karját? – hajolt előre Malind kíváncsian.

Romanda elment mellettük. Hogy a Fénybe
tudta bárki is kicsavarni Myrelle karját? Nem. Csak semmi pletyka.

Janya ott ült már a Barnák padján, és
elgondolkozva hunyorgott. Vagy legalábbis hunyorgott, de persze a barna nővér
mintha akkor is épp elgondolkozott volna valamin, amikor másokkal beszélgetett.
Lehet, hogy egyszerűen csak rossz volt a szeme. A többi pad azonban még üres
volt. Romanda azt kívánta, bárcsak ráérősebb lett volna. Sokkal szívesebben
érkezett volna utolsóként, mint elsőnek.

Pillanatnyi habozás után odalépett
Lelaine-hez.

– Lennél olyan szíves
elmagyarázni, hogy miért hívtad össze a Csarnokot?

Lelaine lemosolygott rá, vidáman, de
mégis kellemetlenül.

– Azt hiszem, kénytelen leszel
addig várni, amíg nem gyűlik össze elég nővér, mert nem szeretném többször is
elmondani az egészet. Annyit azonban elárulhatok, hogy drámai lesz. – A
tekintete ismét a csíkos stólára tévedt, és Romandát kirázta a hideg.

Persze nem mutatta ki, hanem
egyszerűen csak leült a Lelaine-vel szemközti emelvényre. Nem tehetett róla,
önkéntelenül is a stólára siklott a tekintete. Nyugtalan volt. Vajon Egwene
letaszítására tervelnek valamit? Elég valószerűtlennek tűnt, hogy a másik nő
bármi olyat tudna mondani, amivel őt is meggyőzi, hogy a teljes egység
érdekében fel kell állnia. És a többi Ülnök közül is jó néhányan ülve
maradnának, hiszen úgy csak visszajutnának oda, hogy ők ketten viaskodnak
egymással, míg az Elaidával szembeni erőik megcsappannak. De Lelaine
magabiztossága akkor is idegesítette. Nyugalmat erőltetett a vonásaira, és
várt. Semmi mást nem tehetett.

Kwamesa szinte berobbant a pavilonba,
hegyes orrú arca szinte lángolt szégyenében, hogy nem ő érkezett elsőnek, és
felugrott Delana mellé. Salita is megérkezett, sötét bőre csak kiemelte szeme
hűvös fényét, és sárgával hasított zöld selyemruháját alul aranysárga
csigahímzés díszítette, aztán hirtelen mintha mindenki egyszerre jött volna.
Lyrelle kecsesen, elegánsan libbent be kék selyembrokát ruhájában, és
letelepedett a Kékek közé, aztán Saroiya és Aledrin is megjelent, összedugták a
fejüket, a zömök domani szinte karcsúnak tűnt a nagydarab taraboni mellett.
Amint leültek a Fehérek emelvényeire, a rókaképű Samalin is csatlakozott
Faiselle-hez és Malindhoz, és a pöttöm kis Escaralde is besurrant. Besurrant!
Pedig az a nő is Far Maddingban született, igazán tudhatta volna, hogy illik
viselkednie.

– Varilin Dareinben van, ha jól
tudom – mondta Romanda, miközben Escaralde felkapaszkodott Janya mellé –, és
még ha páran késve érkeznek is, többen vagyunk, mint tizenegyen. Ennyi elég
lesz ahhoz, hogy elkezdjed, Lelaine, vagy vársz még valakire?

– Elég, hogy elkezdjem.

– Ragaszkodsz a hivatalos
üléshez?

Lelaine ismét elmosolyodott. Aznap
reggel szokatlanul sokat mosolygott. De az arckifejezése ettől még hideg
maradt.

– Nem szükséges, Romanda. – Egy
kicsit igazgatta a szoknyáját. – De azt kérném, hogy amit most mondok, azt
egyelőre a Csarnok pecsétje őrizze!

A padok mögött vagy a pavilonon kívül
álló nővérek körében halk mormolás kelt. Még némelyik Ülnök arcára is kiült a
meglepetés. Ha az ülés nem volt hivatalos, miért kellett ilyen alaposan
korlátozni, hogy ki hallhatja, miről szól?

Romanda azonban úgy bólintott, mintha
ez lenne a világ legtermészetesebb dolga.

– Akkor hát távozzon mindenki,
aki nem Ülnök! Aledrin, gondoskodsz a hallgatásról?

A taraboni Fehér dús, selymes,
sötétszőke haja, s hatalmas, lágy barna szeme dacára sem volt csinos, de okos
koponyát hordott a nyakán, és ez sokkal fontosabb volt a szépségnél. Felkelt,
és bár láthatóan nem tudta, hogy először elsorolja-e a szokásos szavakat, végül
egyszerűen csak megszőtte a hallgatózás elleni védőkört a teljes pavilonra, és
megtartotta a fonatot. A mormolás elhalkult, ahogy a nővérek és az őrzők kifelé
menet átléptek a védőkörön, amíg végül aztán az utolsó is elhagyta a teremet,
és csend hullott az Ülnökökre. A távozók odakinn megálltak, és egymáshoz
szorulva leskelődtek befelé. Az őrzők hátrahúzódtak, hogy mindenki jól lásson.

Lelaine a vállkendőjét igazgatva állt
fel.

– Egy Zöld nővért vezettek
hozzám, aki Egwene-t kereste. – A Zöld Ülnökök felbolydultak, összenéztek, és
kétségkívül azon morogtak, hogy azt a nővért miért nem hozzájuk kísérték, ha
már az ő ajahjuk tagja. Lelaine úgy tett, mint aki nem veszi észre. – Nem az
Amyrlin Trónt kereste, hanem Egwene al'Vere-t. Olyan ajánlattal érkezett, ami
egyes kívánságainkat teljesítheti, bár nekem vonakodott túl sokat elárulni.
Moira, behívnád, hogy előadhassa a javaslatát az egész Csarnoknak? – Ezzel
visszaült a helyére.

Moira mogorva arccal lépett ki a
pavilonból, és a kinti tömeg szétvált, hogy átengedje. Romanda látta, hogy jó
néhány nővér kérdezősködni kezd, de Moira nem is törődött velük, csak eltűnt az
utcán, a Kék ajah táborrésze felé. Romandának vagy egy tucatnyi kérdése volt,
melyeket időközben szívesen feltett volna, de akár kötetlen ülés volt, akár nem,
nagyon nem illett volna ide, hogy bárki is kérdezni kezdjen. Az Ülnökök azonban
nem vártak csendben. A Kéket kivéve minden ajah tagjai lekászálódtak az
emelvényükről, hogy összegyűlhessenek, és halkan megvitathassák a helyzetet. A
Kéket és a Sárgát kivéve. Salita ugyan lemászott a helyéről, és odalépett
Romanda emelvényéhez, de Romanda épp csak felemelte a kezét, mielőtt a másik
Sárga megszólalt volna.

– Miről vitatkozzunk, ha még azt
sem tudjuk, mi az ajánlat, Salita?

A teari nővér kerek arca kiismerhetetlen
volt, de egy pillanattal később a nő biccentett, és visszaült a helyére. Nem
volt ostoba, sőt! Épp csak alkalmatlan.

Moira végül visszaért, egy magas,
sötétzöld ruhás nőt vezetett. Sötét haját szigorúan hátrahúzta komor,
elefántcsont fehér arcából, és egyetlen ezüstfésűvel tűzte meg. Mindenki
visszakászálódott a helyére. Három férfi lépdelt mögötte, karddal az oldalán.
Átvágtak a nézelődő nővérek tömegén, és bejöttek a pavilonba. Meglehetősen
furcsa, ha figyelembe vették, hogy az ügyet a Csarnok Pecsétje zárta le, de
Romanda eleinte fel sem figyelt rájuk. Nem nagyon érdekelték az őrzők, mióta jó
néhány évvel korábban eltemette az utolsó saját őrzőjét. De a Zöldek közül
valaki levegő után kapkodott, és Aledrin hangosan felnyikkant. Felnyikkant! És
az őrzőkre bámult. Nyilván őrzők voltak, és nem csak abból látszott, hogy egy
Zöld nővér nyomában siettek. Egy őrző halálos kecsességét semmi mással nem
lehetett összetéveszteni.

Romanda alaposabban is végigmérte
őket, és kis híján maga is levegőért kapkodott. Különbözőek voltak, csak
annyira hasonlítottak egymásra, mint egy leopárd és egy oroszlán, de az
egyikük, egy napbarnított, csinos kis kölyök, csengőkkel ékesített hosszú
hajfonattal, komor, fekete ruhában, két kitűzőt hordott a gallérján. Egy ezüstkard
és egy tekergőző, vörös sörényes aranyteremtmény. Épp elég leírást hallott már,
hogy tudja, egy asha'man áll előtte. Egy asha'man, akit őrzőnek kötöttek meg.
Malind felkapta a szoknyáját, leugrott az emelvényről, és átverekedte magát a
kinn toporgó nővéreken. Ennyire nem lehetett megijedve. Bár Romanda is
bevallotta magának, hogy egy kicsit ő is kényelmetlenül ül a helyén; de persze
másnak már nem árulta volna el.

– Nem tartozol közénk – szólalt
meg Janya, pedig nem kellett volna. Szokás szerint. Előrehajolt, és hunyorogva
méregette az újonnan érkezett nővért. – Vegyem úgy, hogy nem is azért jöttél,
hogy csatlakozz hozzánk?

A Zöld látványos undorral húzta el a
száját.

– Jól látod a helyzetet –
jegyezte meg erős taraboni akcentussal. – Merise Haindehl vagyok, és nem állok
egy olyan nővér mellé sem, aki azt hiszi, más nővérekkel kell vetélkednie,
miközben a világ sorsa hajszálon függ. Az ellenségünk az Árnyék, és nem azok a
nők, akik ugyanolyan vállkendőt viselnek, mint mi magunk! – A pavilonban halk mormolás
kelt; néhányan dühösek voltak, mások, Romanda úgy vélte, szégyenkeztek.

– Ha ennyire nem tetszik, amit
csinálunk – folytatta Janya, mintha joga lett volna Romanda előtt szólni –,
akkor miért hoztál nekünk bármiféle ajánlatot?

– Mert az Újjászületett Sárkány
megkérte Cadsuane-t, és Cadsuane megkért engem – válaszolta Merise. Az
Újjászületett Sárkány? A sátorban hirtelen tapintható volt a feszültség, de a
nő úgy folytatta, mintha észre sem vette volna. – Ha úgy nézzük, ez egyáltalán
nem az én ajánlatom. Jahar, beszélj velük!

A napbarnított kölyök előrelépett, és
ahogy elment az aes sedai-a mellett, Merise felnyúlt, és megveregette a vállát.
Romanda egyre jobban tisztelte. Már az is épp elég nagy eredmény volt, hogy meg
mert kötni egy asha'mant. De hogy úgy veregette meg a vállát, mintha a kedvenc
vadászebe lenne, az olyan magabiztosságról és bátorságról árulkodott, hogy még
Romanda sem volt benne biztos, ő maga képes lenne-e erre.

A kölyök a sátor közepére vonult, és
az amyrlin stólájával letakart padra meredt, majd lassan körbefordult, és
kihívóan végigmérte az Ülnököket. Romanda most értette meg, hogy cseppet sem
fél. Egy aes sedai megkötötte, és egymaga állt egy nővérekkel teli sátorban, de
ha akárcsak egy szikrányi félelem is lapult benne, hát jól uralta.

– Hol van Egwene al'Vere? –
csattant fel. – Azt a parancsot kaptam, hogy neki tegyem az ajánlatot!

– Viselkedj, Jahar! – mormolta
Merise, és a fiú elvörösödött.

– Az Anya pillanatnyilag nem
elérhető – válaszolta Romanda könnyedén. – Elmondhatod nekünk, és mi elmondjuk
neki, amint csak lehet. Ezek szerint az ajánlat az Újjászületett Sárkánytól
érkezik? – És Cadsuane-től. De hogy mit keres Cadsuane az Újjászületett Sárkány
társaságában, az jelenleg csak másodlagos kérdés volt.

Válasz helyett a férfi sarkon
fordult, felmordult, és Merise-re meredt.

– Egy férfi próbált
belehallgatózni – mondta. – Vagy az a Kitaszított volt, aki megölte Ebent!

– Igazat mond – Aledrin hangja
remegett. – Legalábbis valami hozzáért a fonatomhoz, és nem saidar volt!

– Fókuszál! – szólalt meg valaki
hitetlenkedve. Az Ülnökök hirtelen egyszerre csúszkálni kezdtek a padjukon, és
jó néhányukat körbevette az Egyetlen Hatalom ragyogása.

Delana hirtelen felpattant.

– Friss levegőt kell szívnom –
nyögte, és úgy nézett Jaharra, mintha ki akarná tépni a torkát.

– Nincs okunk aggodalomra –
mondta Romanda, bár nem volt benne biztos, hogy igaza van, de Delana ennek
ellenére magára szorította a vállkendőjét, és kirohant a sátorból.

Malind elment mellette befelé jövet,
akárcsak Nacelle, a magas, karcsú malkieri, egyike a maroknyi malkierinek a
Toronyban. Jó néhányan meghaltak azt követően, hogy Malkiert elnyelte az
Árnyék, hagyták, hogy mindenféle cselszövések magukkal rántsák őket, miközben
megpróbáltak bosszút állni elveszett hazájukért, és azóta csak kevesen érkeztek
a népükből. Nacelle nem volt különösebben okos, de végül is Zöld volt, úgyhogy
nem is kellett okosnak lennie, elég volt, hogy bátor.

– Ezt az ülést a Csarnok
Pecsétje védi, Malind! – csattant fel Romanda élesen.

– Nacelle-nak csak pár
pillanatra lesz szüksége – válaszolta Malind, és a kezét dörzsölte; idegesítő
volt, hogy még csak rá sem nézett Romandára, hanem egyre a másik Zöldet
bámulta. – Ez az első alkalom, hogy kipróbálhat egy új fonatot, amit ő
tervezett. Gyerünk, Nacelle! Próbáld csak meg!

A saidar ragyogása
ölelte körbe a karcsú Zöldet. Megdöbbentő! A nő nem kért engedélyt, és nem is
magyarázta el nekik előre, miféle fonatot akar használni, pedig igencsak
szigorú szabályzat mondta ki, mire lehet használni az Egyetlen Hatalmat a
Csarnokban. A malkieri mind az öt elemet használta, és valami olyasmit font az
asha'man köré, ami leginkább az utórezgések olvasására hasonlított, bár ahhoz
Romandának nem volt sok tehetsége. Nacelle kék szeme elkerekedett.

– Fókuszál – lehelte. – Vagy
legalábbis tartja a saidint.

Romanda felvonta a szemöldökét. Még
Lelaine is levegő után kapkodott. Eddig csak úgy tudták megtalálni a fókuszálni
képes férfiakat, hogy megnézték a fókuszálás nyomait, aztán addig szűkítették a
lehetséges elkövetők listáját, amíg rá nem akadtak a valódi bűnösre. Eddig. De
ez valami csodálatos! Vagy legalábbis az lett volna, mielőtt a feketekabátos,
fókuszálni képes férfiak el nem özönlötték a világot nagy peckesen. De legalább
sikerült kiegyenlíteniük egy olyan előnyt, amit az asha'manek egész eddig
élveztek az aes sedai-okkal szemben. Az asha'mant láthatóan nem érdekelte a
dolog. Elhúzta a száját, leginkább mintha dühösen fintorgott volna.

– Azt is meg tudod mondani, hogy
mit fókuszál? – kérdezte Romanda, és nagy csalódására Nacelle megrázta a fejét.

– Azt hittem, meg fogom tudni
mondani, de nem. Másrészről viszont, te, te ott, te asha'man! Indíts el egy
fonatot valamelyik Ülnök mellé, de ne feledd, semmi veszedelmeset, és ne
érintsd meg vele! – Merise komoran, csípőre tett kézzel méregette a másik
Zöldet. Lehet, hogy Nacelle-nek nem tűnt fel, hogy az asha'man az aes sedai
egyik őrzője. Mindenesetre parancsolóan intett neki. Jahar szemében makacsság
villant, és a fickó kinyitotta a száját.

– Csináld, Jahar! – szólt rá
Merise. – Az enyém, Nacelle, de megengedem, hogy parancsolj neki. Most az
egyszer.

Nacelle döbbenten nézett a nőre.
Láthatóan nem jött rá a dologra.

Ami pedig az asha'mant illette, még
mindig makacsul nézett maga elé, de engedelmeskedhetett, mert Nacelle lelkesen
tapsikolt egyet, és felnevetett.

– Saroiya – mondta izgatottan –,
Saroiya felé nyúltál ki a fonattal! A domani Fehér. Igazam van?

Saroiya rézszínű bőre elsápadt, a nő
magára húzta fehér kendőjét, és sietve hátracsúszott a padján, amennyire csak
lehetett. Ami azt illeti, még Aledrin is arrébb csusszant a saját padján.

– Mondd csak meg! – szólt rá a
fiúra Merise. – Jahar néha makacs, de alapvetően jó fiú.

– A domani Fehér – biccentett
Jahar vonakodva. Saroiya úgy ingott meg, mint aki mindjárt elájul, és a fiú megvetően
mérte végig. – Csak Szellem volt, és már azt is elengedtem. – Saroiya arca
elsötétült, de hogy a haragtól vagy zavarában, azt nem lehetett megállapítani.

– Figyelemre méltó felfedezés –
nézett rájuk Lelaine –, és biztos vagyok benne, hogy Merise hagyja, hogy tovább
kísérletezz, Nacelle, de a Csarnok ügyeivel is haladnunk kell. Biztos vagyok
benne, hogy te is egyetértesz, Romanda.

Romanda alig bírta megállni, hogy ne
méregesse gyilkos pillantásokkal a másikat. Lelaine túlságosan is gyakran
feledkezett el magáról.

– Ha a bemutatónak vége – mondta
helyette –, akkor távozhatsz, Nacelle!

A malkieri Zöld vonakodott menni,
talán azért, mert Merise arckifejezéséből világosan lerítt, hogy nem lesznek
további kísérletek. Tényleg, az ember azt hitte volna, hogy legalább a Zöldek
tudják, mit illik egy másik nővér őrzőjével, és mit nem. De persze nem volt más
választása.

– És miféle ajánlattal küldött
az Újjászületett Sárkány, fiam? – kérdezte Romanda, amint Nacelle már a védőkör
külső felén volt.

– Ezzel – fordult vele szembe
büszkén a kölyök. – Minden olyan nővér, aki Egwene al'Vere-hez hűséges,
megköthet egy asha'mant, összesen negyvenhét asha'manig. Senki sem kérheti,
hogy az Újjászületett Sárkányt magát kösse meg, vagy bárkit, aki a sárkányt
viseli a gallérján, de akármelyik katonát vagy avatottat kérik meg, annak
engedelmeskednie kell.

– Egyetértetek velem, hogy ez
épp megfelel a mi igényeinknek? – kérdezte Lelaine nyugodtan. Nyilván már a
kezdetek kezdetén tudta, hogy nagyjából ez lesz az ajánlat, hogy a Fény égesse
meg.

– Egyetértek – válaszolta
Romanda. Negyvenhét fókuszálni képes férfival alighanem akkorára bővíthetik a
köröket, amekkorára csak lehet. Talán akkora kört is csinálhatnak, amibe
mindannyian bekapcsolódnak. Ha voltak is határai az összekapcsolódásnak, majd
kitapasztalják.

Faiselle talpra pattant, mintha ez is
hivatalos ülés lett volna.

– Ezt meg kell vitatnunk.
Hivatalos ülést hívok össze.

– Nem látom, hogy erre mi
szükség lenne – nézett rá Romanda anélkül, hogy felkelt volna. – Ez... ez
sokkal jobb, mint amiben eredetileg megegyeztünk. – Nem lett volna sok értelme,
hogy mindent eláruljanak a kölyöknek. Vagy akár csak Merise-nek. Miféle
kapcsolatban állhatott az Újjászületett Sárkánnyal? Lehet, hogy ő is azok közé
a nővérek közé tartozik, akik hűséget esküdtek neki?

Saroiya már talpon is volt, mielőtt
Romanda befejezte volna azt utolsó mondatot.

– De akkor is itt van még a
megállapodások kérdése, biztosnak kell lennünk abban, hogy mi irányítunk. Abban
még nem sikerült megegyeznünk.

– Azt hiszem, az őrző kötése
feleslegessé tesz mindenféle megállapodást – jegyezte meg Lyrelle szárazon.

Faiselle sietve felállt, és egyszerre
szólalt meg Saoriyával.

– A rontás... – elhallgattak, és
gyanakodva méregették egymást.

– A saidin tiszta
– válaszolta Jahar, bár senki sem kérdezte. Merise igazán taníthatott volna egy
kis jó modort a kölyöknek, mielőtt a Csarnok elé hozza!

– Tiszta? – kérdezte Saroiya
megvetően.

– Több mint háromezer éven át
rontás ült rajta – vetette közbe Faiselle élesen. – Hogy lehetne tiszta?

– Csend legyen! – csattant fel
Romanda, és megpróbálta visszaszerezni az irányítást – Csend legyen! – Addig
nézett Saroiyára és Faiselle-re, amíg azok vissza nem roskadtak a padjukra,
aztán Merise-re fordította a figyelmét. – Feltételezem, hogy összekapcsolódtál
vele. – A Zöld épp csak biccentett egyet. Tényleg nem állhatta jelenlegi
társaságát, és el akarta kerülni, hogy a szükségesnél akár csak eggyel több
szót is ejtsen. – Megerősíted, hogy a saidin tiszta?

A nő egy pillanatig sem habozott.

– Igen. Eltartott egy ideig,
hogy meggyőződjek róla. Az Egyetlen Hatalom férfi fele sokkal idegenebb, mint
azt hinnétek. Nem olyan, mint a saidar ellenállhatatlan,
de gyengéd ereje, hanem pusztító lángtenger és a jeges viharok leghevesebbike,
de meggyőződtem róla. Tiszta.

Romanda nagyot sóhajtott; ez a csoda
legalább kiegyensúlyozta a rettenetek egy részét.

– Nem hivatalos ülés, de
felteszem a kérdést. Ki áll amellett, hogy elfogadjuk ezt az ajánlatot? – Amint
befejezte a mondatot, már talpon is volt, de így sem előzhette meg Lelaine-t,
és Janya mindkettőjüknél gyorsabb volt. Pillanatokon belül már mindenki állt,
kivéve Saroiyát és Faiselle-t. A védőkörön kívül a nővérek összedugták a
fejüket, nyilván azt próbálták meg kitalálni, miről szavazhattak. – A kisebb
egyezség szerint elfogadtuk az ajánlatot, hogy megkössünk negyvenhét asha'mant.
– Saroiya válla megroskadt, és Faiselle nagyot szusszant.

Az egység nevében kérte a teljes
megegyezést, de nem lepte meg, hogy a két nő szinte a padjához volt szegezve.
Végtére is minden eddigi alkalommal hátráltatták, hogy az asha'manekkel
szövetkezzenek, minden törvény és szokás dacára küzdöttek a már elfogadott
döntések ellen. Akárhogy is, de a döntést elfogadták, anélkül, hogy akárcsak
időlegesen szövetséget kellett volna kötniük. A kötés persze egy életen át
tartott, de akkor is jobb volt, mint valamiféle szövetség. Az túlságosan
egyenrangú lett volna.

– Igazán szokatlan szám ez a
negyvenhét – merengett el Janya. – Megkérdezhetem az őrződet, Merise? Köszönöm.
Hogyhogy épp erre a számra jutott az Újjászületett Sárkány, Jahar? – Igazán jó
kérdés, gondolta Romanda. Annyira megdöbbentette, hogy mindenféle tárgyalás
nélkül elérték a céljukat, hogy nem is jutott az eszébe.

Jahar úgy húzta ki magát, mint aki
már várta a kérdést, de retteg a választól. Az arca azonban kemény maradt és
hideg.

– Már ötvenegy nővért kötöttek
meg asha'manek, és négyen vagyunk aes sedai-okhoz kötve. A negyvenhét a
különbözet. Öten voltunk, de az egyikünk meghalt az aes sedai-a védelmében. Ne
feledjék a nevét! Eben Hopwill. Ne feledjék a nevét!

A padokat döbbent csend uralta, és
Romandát jeges rettenet töltötte el. Ötvenegy nővér? Megkötötték az asha'manek?
Ez förtelmes!

– Viselkedj, Jahar! – csattant
fel Merise. – Ne kelljen még egyszer mondanom!

A fiú megdöbbentő módon szembefordult
a nővérrel.

– Tudniuk kell, Merise, tudniuk
kell! – Hátrafordult, és végigfuttatta a tekintetét a padokon. Nem félt eddig
sem. Dühös volt. Még mindig dühös volt. – Eben összekapcsolódott az aes sedai-ával,
Daigiannal és Beldeine-nel, és Daigian vezette a kört, úgyhogy mikor
szembekerültek az egyik Kitaszítottal, csak annyit tudott kiáltani, hogy a nő saidint fókuszál, és karddal esett neki. És annak dacára,
amit az a némber tett vele, kitartott, és életben maradt, a saidinnél maradt, amíg Daigian el nem kergette az
ellenfelüket. Úgyhogy jegyezzék csak meg a nevét! Eben Hopwill! Még akkor is az
aes sedai-áért harcolt, amikor már rég halottnak kellett volna lennie!

Miután elhallgatott, sokáig nem
szólalt meg senki. Végül aztán Escaralde törte meg a csendet.

– Megjegyeztük, Jahar – mondta
halkan. – De hogy történt, hogy azt az ötvenegy nővért... megkötötték az
asha'manek?

A fiú megvonta a vállát. Még mindig
dühös volt. Őt aztán nem érdekelte. Asha'manek kötöttek meg nővéreket.

– Elaida küldte őket, hogy
elpusztítsanak minket. Az Újjászületett Sárkány parancsba adta, hogy egyetlen
aes sedai-nak sem eshet bántódása, hacsak nem próbál meg bántani minket,
úgyhogy Taim úgy döntött, hogy inkább elfogja és megköti őket, mielőtt ránk
támadhatnának.

Nocsak. Ezek szerint Elaida követői
voltak. Vajon számítania kellene? Valahogy egy kicsit mégis számított. De az,
hogy az asha'manek nővéreket tartottak fogva, mégis az egyenlőséghez hozta
vissza a kérdést, és ez elviselhetetlennek tűnt.

– Nekem lenne még egy kérdésem,
ha megengeded, Merise. – Moria nem folytatta, amíg a Zöld nem biccentett. –
Kétszer is úgy beszéltél a támadásról, mintha egy nő fókuszált volna saidint. Miért? Az lehetetlen! – A pavilonban egyetértő
mormogás kelt.

– Lehet, hogy lehetetlen –
válaszolta a fiú hűvösen –, de mégis így volt. Daigian elmesélte, hogy Eben mit
mondott, és hogy ő maga semmit sem érzett, miközben a nő fókuszált. Csak saidin lehetett.

Hirtelen a kicsinyke gong ismét
felcsendült Romanda fejében, és most már tudta, hogy hol hallotta Cabriana
Mecandes nevét.

– Azonnal el kell rendelnünk
Delana és Halima letartóztatását! – kiáltott fel.

De persze el kellett magyaráznia. Még
az Amyrlin Trón maga sem rendelhette el egy Ülnök letartóztatását magyarázat
nélkül. A két, saidinnal meggyilkolt nővér Cabriana
legközelebbi barátnője volt, és állítólag Halima is a Kék nővér barátjaként
került ide. Egy női Kitaszított, aki az Egyetlen Hatalom férfi felét
fókuszálta. Nem hangzott valami meggyőzően, és különösen Lelaine kételkedett,
de csak addig, amíg a tábor alapos átkutatása során ki nem derült, hogy egyik
nőt sem találják. Látták, hogy az egyik Utazótér felé mentek, és Delana meg a
szolgálólányuk csak úgy görnyedeztek a csomagok alatt, ahogy a peckesen lépő
Halima nyomában siettek, de már elhagyták a tábort.









Huszonnegyedik fejezet

Méz a teában

 

Egwene az első pillanattól fogva
tudta, hogy különös rabsága nehéz lesz, de azt hitte, hogy talán még az lesz a
legkönnyebb, hogy az aiel tanításoknak megfelelően magához ölelje a fájdalmat.
Végtére is alaposan elverték, amikor megfizette a hazugsága tohját a Tudós Asszonyoknak, egymás után fenekelték el a
tulajdon övével, úgyhogy volt némi tapasztalata. De az, hogy valaki magához
ölelte a fájdalmat, nemcsak annyiból állt, hogy nem küzdött ellene, hanem
átadta neki magát. Magába kellett innia a kínt, és saját maga részeként kellett
elfogadnia. Aviendha azt mondta, hogy mosolyogni és örömtelien nevetni, sőt,
énekelni kellett, miközben épp a legkínzóbb fájdalom uralta a testet. És ez
azért korántsem volt olyan könnyű.

Első reggel már hajnalhasadta előtt
próbára tehette az elhatározását Silviana dolgozószobájában, amikor a novíciák
főnökasszonya a kemény talpú papuccsal elfenekelte. Egwene meg sem próbálta
elfojtani a sírását, sem később tagolatlan fájdalomkiáltásait. Akkor a
legszívesebben rúgkapált volna, hagyta, hadd kalimpáljon a lába, egészen addig,
amíg Silviana le nem szorította az egyik lábával. Kissé esetlenül, hiszen
szoknyában volt; attól kezdve Egwene csak a padlót rugdalta kínjában, és a
fejét dobálta. Megpróbálta magába szívni a fájdalmat, úgy kortyolni, mint a
levegőt. A fájdalom éppúgy az élet része volt, mint a lélegzetvétel. Az aielek
így látták az életet. De a Fényre, hogy fájt!

Úgy érezte, hogy rengeteg idő telt
el, amíg végre felegyenesedhetett, és önkéntelenül is megrándult az arca, ahogy
az alsóneműje és a ruhája a bőréhez ért. A fehér gyapjú mintha ólomsúllyal
nyomta volna az ütések helyét. Egwene megpróbálta örömmel fogadni az égető
fájdalmat. Nagyon nehéz volt. De mégis mintha a csukladozó sírás magától elállt
volna, méghozzá meglepően hamar, és a könnyek árja is gyorsan felszáradt. Nem
nyöszörgött és nem tekergőzött. Végigmérte magát a falra akasztott, kopott
aranyozású tükörben. Vajon hány ezer nő nézte meg magát benne az elmúlt több
ezer évben? Akiket ebben a szobában fenyítettek meg, azoknak mindig bele
kellett nézniük a tükörbe a büntetés után, hogy végiggondolják, miért is kapták
a büntetést, de Egwene nem ezért nézte meg magát. Az arca még vörös volt, de
máris... nyugodtnak tűnt. A fenekét égető fájdalom dacára is nyugodt volt.
Talán meg kellene próbálnia énekelni? Nem, talán mégsem. Előszedett egy fehér
kendőt a ruhája ujjából, és óvatosan felszárította az arcát.

Silviana elégedetten méregette, aztán
a helyére tette a papucsot a tükörrel szemben álló keskeny kis szekrénybe.

– Azt hiszem, már az elején
megértetted a helyzetet, máskülönben keményebb lettem volna – jegyezte meg
szárazon, és megigazgatta a kontyát a tarkóján. – Azt hiszem, most egy ideig
valószínűleg nem találkozunk. Talán szeretnéd tudni, hogy feltettük az általad
javasolt kérdéseket. Melare már neki is látott a kikérdezésnek. Az a nő valóban
Leane Sharif, bár hogy hogyan a Fénybe... – Elhallgatott, megrázta a fejét,
visszahúzta a székét az íróasztal mögé, és leült. – Nagyon aggódott érted,
jobban, mint saját magáért. A szabadidődben meglátogathatod. Már ha lesz
szabadidőd. Útbaigazítalak. Lenn van, a nyitott cellákban. És most szaladj,
hacsak nem akarsz éhesen menni az első órádra!

– Köszönöm – mondta Egwene, és
az ajtó felé indult.

Silviana nagyot sóhajtott.

– És a pukedli hol marad,
gyermek? – A nő az ezüst kupakos tintatartóba mártotta a tollát, és szép,
szabályos betűkkel beírta Egwene nevét a büntetések pontosan vezetett
lajstromába. – Akkor hát ebéd előtt találkozunk. Úgy látom, most, hogy
visszatértél a Toronyba, az első két étkezésedet állva kívánod elkölteni.

Egwene ennyiben hagyhatta volna, de
előző éjszaka, amíg arra várt, hogy az Ülnökök összegyűljenek a Csarnok Tel'aran'rhiodi másában, eldöntötte, milyen úton kíván
járni a továbbiakban. Harcolni akart, de úgy kellett közben tennie, mintha
belenyugodna a körülményekbe. Legalábbis valamennyire. A maga által szabott
határok között. Ha minden egyes utasításnak ellenszegül, akkor csak azt hiszik,
megmakacsolta magát – és talán különcellába zárják, és teljesen tehetetlen lesz
–, de volt néhány parancs, amelynek nem engedelmeskedhetett, ha meg akarta
őrizni a méltósága utolsó foszlányait. És nem csak az utolsó foszlányait.
Márpedig ezért mindent meg kellett tennie. Nem hagyhatta, hogy megtagadják
tőle, kicsoda, akárhogy erősködnek is.

– Az Amyrlin Trón nem pukedlizik
senki előtt sem – válaszolta nyugodtan, bár pontosan tudta, milyen hatást ér el
ezzel.

Silviana arca megkeményedett, és a nő
ismét kézbe vette a tollát.

– Úgy látom, vacsoraidőben is a
vendégem leszel. Ajánlom, hogy most már további megjegyzések nélkül menj ki
innen, mielőtt az egész napodat nálam kényszerülnél tölteni!

Egwene szó nélkül távozott. Szó és
pukedli nélkül. Keskeny ösvényt jelölt ki magának, és tátongó mélységek fölött
vezetett. De végig kellett járnia.

Legnagyobb meglepetésére Alviarin
járkált fel-alá a folyosón, fehér rojtos vállkendőjébe burkolózva, szorosan
összeszorított karral, a láthatatlan messzeségbe meredve. Egwene is tudta, hogy
már nem a nő Elaida Krónikaőre, de azt nem sikerült kideríteniük, miért
váltották le ilyen hirtelen. A Tel'aran'rhiodban kémkedve
csak részleteket és benyomásokat tudhatott meg az ember; az Álmok Világa sok
szempontból bizonytalan tükre volt csak a valóságnak. Alviarin nyilván
hallotta, hogy ordít, de meglepő módon Egwene mégsem szégyellte magát.
Szokatlan háborúba csöppent, de egy háborúban az ember szerzett sebeket. Az
általában jéghideg Fehér nővér most egyáltalán nem tűnt összeszedettnek. Sőt,
tulajdonképp olyan idegesnek látszott, hogy még a száját is elnyitotta, és a
szeme szinte lángolt. Egwene nem pukedlizett előtte, de Alviarin csak gyilkos
pillantással végigmérte, mielőtt bement volna Silviana szobájába. Nagyon
keskeny ösvény.

Nem sokkal lejjebb a folyosón egy pár
Piros nővér várt rá, az egyik kerek képű, a másik karcsú, mind a kettőjük
tekintete jéghideg, és a vállkendőjüket úgy terítették végig a karjukon, hogy
minden egyes piros rojt jól látsszon. Nem ugyanaz a kettő, aki ébredésekor
várta Egwene-t, de nem csak véletlenül álltak ott. Tulajdonképp nem őrök
voltak, de az sem lett volna igaz, hogy nem őrök. Egwene nekik sem pukedlizett.
A két Piros kifejezéstelenül nézte.

Alig fél tucat lépést tehetett meg a
vörös-zöld csempén, amikor a háta mögött egy nő fájdalmas jajveszékelése
harsant. A hangot alig tompította Silviana dolgozószobájának vaskos ajtaja.
Ezek szerint Alviarin vezekelt, és nem állhatott valami jól, ha ilyen hamar
kiabálni kezdett. Kivéve persze, ha ő is megpróbálta magához ölelni a
fájdalmat, de ezt Egwene nem tartotta valószínűnek. Sokért nem adta volna, ha
tudja, miért kell vezekelnie Alviarinnak, feltéve persze, hogy nem ő maga
szabta ki magára. Egy hadvezérnek voltak kémei és felderítői, hogy minél többet
megtudhasson az ellenségről. Egwene csak arra támaszkodhatott, amit saját maga
látott és hallott, és arra a kevésre, amit a Láthatatlan Világban szedett
össze. De persze minden értesülésfoszlány hasznos lehetett, úgyhogy minden
apróságnak utána kellett mennie.

Reggeli ide, reggeli oda, azért még
visszasietett kicsinyke szobájába, a novíciák lakrészébe, hogy lemossa az arcát
a mosdóállványon álló hideg vízben, és hogy megfésülködjön. A fésű az
erszényében maradt, és azon kevés személyes holmija közé tartozott, amit
megtarthatott. Az éjszaka folyamán eltűntek a fogságba esésekor viselt ruhái,
és a novíciák fehér öltözete várta reggel, de a fehér falon lógó ruhák és
alsóneműk valójában az övé voltak. Eltették őket, amikor beavatottá emelték, de
még bele volt hímezve mindegyikbe egy kis címkén a neve. A Torony sosem
pazarolt. Nem lehetett tudni, hogy egy új növendékre mikor illik valamelyik
réginek a ruhája. De attól, hogy a novíciák fehér ruháján kívül nem volt más
holmija, még nem lett újra novícia, akármit gondolt is Elaida és a többi itteni
nővér.

Addig nem lépett ki a szobából, amíg
az arca nem nyerte vissza szokásos színét, és nem látta úgy, hogy teljesen
összeszedett. Ha valakinek nem maradt sok fegyvere, akkor különösen oda kellett
figyelnie a megjelenésére. Ugyanaz a két Piros várt rá a folyosón, akik
idekísérték.

A novíciák ebédlőterme a Torony
legalsó emeletén volt, a főkonyha egyik oldalán. Jókora, fehér falú terem volt,
egyszerű, bár a padlócsempén minden egyes ajah színe ott fénylett. A jókora
asztalok mellett hat vagy nyolc novícia fért el keskeny padokon. Több mint száz
fehér ruhás nő ült az asztaloknál, és halkan beszélgetve reggeliztek. Elaida
nyilván roppant büszke, amiért ilyen sokan vannak. A Toronyban már régóta nem
volt egyszerre ennyi novícia. Úgy tűnt, hogy még a Torony kettészakadásáról
szóló hírek is felébresztették a fiatal lányokban a kíváncsiságot, hogy Tar
Valonba menjenek. Egwene-t nem hatotta meg a tömeg. Ez a száz-egynéhány nő is
csak félig töltötte meg a jókora termet, és volt még egy novíciaebédlő egy
emelettel feljebb, bár azt már jó néhány évszázaddal korábban lezárták. Ha
elfoglalja a Tornyot, azt is újra ki kell majd nyitni, és a novíciáknak úgyis
egymást váltva kell enniük, márpedig erre utoljára a trallok háborúk előtt volt
példa.

Nicola észrevette, amint belépett –
alighanem alig várta már, hogy Egwene megérkezzen –, és megbökdöste a körülötte
ülőket. A csend hullámokban érte el a többi asztalt is, és minden fej Egwene
felé fordult, ahogy a lány könnyedén végigsiklott a középen hagyott folyosón.
Nem nézett se jobbra, se balra.

Félúton járhatott a konyhaajtóhoz,
amikor egy hosszú, sötét hajú novícia hirtelen kitette a lábát, és elgáncsolta.
Egwene épphogy nem esett orra, de amikor visszanyerte az egyensúlyát, higgadtan
fordult meg. Újabb támadás. A fiatal lány sápadt volt, alighanem cairhieni
lehetett. Ilyen közelről Egwene érezte, hogy feltehetően hagyni fogják, hogy
letegye a beavatottak próbáját, hacsak valami más fogyatékossága miatt nem
dobják ki előtte. De persze a Torony hatékonyan kiirtotta az ember
jellemhibáit.

– Hogy hívnak? – kérdezte.

– Alvistere – válaszolta a lány,
és az akcentusa is megerősítette, hogy cairhieni. – Miért akarod tudni? Hogy
beárulhass Silvianánál? Nem mész vele sokra. Mindenki azt mondja majd, hogy nem
látott semmit sem.

– Ez elég szomorú, Alvistere!
Aes sedai akarsz lenni, és ahhoz fel kell adnod a hazugságra való képességet
is, mégis azt akarod, hogy mások hazudjanak a kedvedért. Nem látsz itt némi
ellentmondást?

Alvistere elvörösödött.

– Ki vagy te, hogy csak így
kioktass?

– Én vagyok az Amyrlin Trón.
Fogoly, de akkor is az Amyrlin Trón.

Alvistere nagy, sötét szeme
elkerekedett, és a teremben felcsapott a sugdolózás, miközben Egwene a konyha
felé lépdelt. Nem hitték volna, hogy akkor is ragaszkodik a címéhez, amikor már
fehéret kell hordania, és köztük kell aludnia. Jobb is, hogy már ilyen hamar
eloszlathatta ezt a tévhitüket.

A konyha jókora, magas mennyezetű
terem volt, szürke kőpadlóval. Bár a hosszú tűzhely forgatható nyársai alá nem
gyújtottak még be, a kemencékből és a vas tűzhelyekről áradó forróság olyan
heves volt, hogy azonnal izzadni kezdett volna, ha nem tudja, hogyan kell
figyelmen kívül hagyni az ilyesmit. Épp eleget dolgozott már ebben a konyhában,
és szinte biztos volt benne, hogy még jó néhányszor leküldik majd ide. A
konyhát három oldalról ebédlők övezték; innen nyílt az aes sedai-ok és a
beavatottak étkezője is, nemcsak a novíciáké. Laras, a Konyha Úrnője
verejtékező arccal járkált körbe-körbe. Makulátlan, fehér kötényéből három
novícia ruhája is kitelt volna. Úgy ingatta hosszú nyelű fakanalát, mint valami
királyi jogart, és a szakácsok, a kukták és a konyhalegények akkor sem
ugorhattak volna gyorsabban minden egyes intésére, ha valóban koronás uralkodó.
Igencsak igyekeztek. Végtéré is egy királynő aligha csapott volna a fenekükre a
fakanállal, ha úgy látja, hogy lustálkodnak.

Az étel túlnyomórészt mintha tálcákra
került volna. Akadt ott ezüsttálca, díszesen faragott fatálca, de még
aranyozott is, és a többségüket a nővérek ebédlőjébe vezető ajtón át vitték el.
Nem a Tar Valon Lángjával hímzett egyenruhás konyhai felszolgálók, hanem
méltóságteljes, jó szabású gyapjúruhában pompázó nők, egyik-másik szerény
hímzéssel a ruháján. Ezek bizony a nővérek személyes szobalányai lehettek, és a
megrakott tálcákkal felkaptattak az ajahok lakrészéhez vezető lépcsők hosszú
során.

Bármelyik aes sedai ehetett a
szobájában, ha úgy tartotta a kedve, bár ez persze azzal járt, hogy fókuszálnia
kellett, hogy felmelegítse az útközben kihűlt ételt, de a legtöbben szerettek
társaságban enni. Legalábbis régebben. Az asztalkendővel letakart tálcákra
várakozó nők hosszú sora csak újabb bizonyítéka volt az egész Tornyot
pókhálóként befonó repedéseknek. Egwene talán örülhetett volna a látványnak,
hogy lám, Elaida alatt lassan porrá omlik az emelvénye, de a Torony az otthona
volt, és a jelenet csak elszomorította. És csak még jobban feltüzelte Elaida
ellen. Már csak amiatt is le kellett volna taszítani, amit azóta tett, amióta megkapta
a stólát és a pálcát.

Laras alaposan megnézte magának, és
leszegte a fejét, amíg csak még egy harmadik toka fel nem gyűrődött az álla
alatt, majd hevesen meglengette a fakanalát, és komor arccal meredt az egyik
szakács főztjére. A főszakács segített megszökni Siuannak és Leane-nek, úgyhogy
nem fűzhette túl erős hűség Elaidához. Vajon most segítene-e? Mindenesetre
nagyon odafigyelt arra, hogy ne kelljen még egyszer Egwene-re néznie. Egy másik
kisszakács, aki alighanem nem tudta megkülönböztetni Egwene-t a többi
novíciától, egy mosolygós nőszemély, aki még csak az első tokáját növesztgette,
Egwene kezébe nyomott egy fatálcát, rajta egy gőzölgő teával teli vaskos
bögrével és egy jókora, fehér tányérral. Kenyér, olajbogyó és lágy, fehér sajt
mosolygott Egwene-re a tálról. A lány visszatért az ebédlőbe.

Ismét mindenki elhallgatott, és Egwene-re
nézett. Ó, persze. Mindenki hallott róla, hogy már első reggel a novíciák
főnökasszonyához rendelték, és arra vártak, hogy lássák, vajon állva fog-e
enni. Egwene a legszívesebben óvatosan ült volna le a padra, de
rákényszerítette magát, hogy minden fészkelődés nélkül foglaljon helyet. Ettől
persze újra lángra lobbant a fájdalom. Nem volt olyan erős, mint az előbb, de
azért épp elég kényelmetlen ahhoz, hogy arrébb csusszanjon, mielőtt rájött
volna, mit is tesz. Meglepő módon semmi késztetést nem érzett arra, hogy
elfintorodjon vagy sziszegjen. Felállni lett volna kedve, de eszébe sem jutott
kimutatnia fájdalmát. Az is a része volt. Küszködés nélkül elfogadta. Megpróbálta
örömmel fogadni, de az még mindig képtelenségnek tűnt.

Letört egy darabka kenyeret – úgy
tűnt, hogy itt is tele lehetett zsizsikkel a liszt –, és a teremben lassan
újraéledt a beszélgetés, halkan ugyan, de hát a novíciáknak nem is nagyon volt
szabad hangoskodnia. Egwene asztalánál is ismét beszélgetni kezdtek a többiek,
de láthatóan meg sem próbálták bevonni a társalgásba. Nem is bánta. Nem azért
volt itt, hogy összebarátkozzon a novíciákkal. Nem is azért, hogy úgy
viselkedjen, mintha közülük való volna. Nem, neki egészen más célja volt.

Miután visszavitte a tálcáját a
konyhába, a többi novíciával együtt elhagyta az ebédlőt, de odakinn már két
másik Piros várt rá. Az egyikük Katerine Alruddin volt. A nőben volt valami
farkasszerű, valami kegyetlen, ahogy ott állt szemérmetlenül sok pirossal
díszített sötétszürke ruhájában, piros vállkendőjével a karján. Hollófekete,
hullámos haja a derekáig omlott.

– Ezt idd meg! – dörrent rá
Egwene-re parancsolóan, és egyik karcsú kezével egy ónkupát lökött a lány felé.
– De mindet megiszod!

A másik Piros, egy sötét, szögletes
arcú nőszemély türelmetlenül igazította meg a vállkendőjét, és elfintorodott.
Úgy tűnt, hogy nem örül, mert akárcsak áttételesen is, de egy szobalány
feladatait kell ellátnia. Vagy az nem tetszett neki, ami a kupában volt.

Egwene elfojtott egy sóhajt, és
ivott. A gyenge vágottgyökértea színre is, ízre is egy épp csak barnás oldatra
emlékeztetett, halovány mentaízzel. Szinte már nem is mentaíze volt, csak a
mentaíz emléke. Az első pohár teát nem sokkal ébredés után kellett meginnia;
azok a Piros nővérek nagyon unták már, hogy őrködniük kell, és pajzsot kell
tartaniuk rajta, és már szívesen mentek volna a dolgukra. Katerine kicsit
később érkezett az előírtnál, de Egwene nem hitte volna, hogy már most azonnal
tudott volna érdemben fókuszálni. Annyira semmiképp sem, hogy annak bármi
hasznát lássa.

– Nem akarok elkésni az első
órámról – mondta, és visszaadta a bögrét. Katerine úgy vette el, mintha
meglepné, hogy visszakapta. Egwene a novíciák után siklott, mielőtt a nővér
tiltakozhatott volna. Vagy mielőtt eszébe juthatott volna lehordani, amiért nem
pukedlizett.

Ez az első óra egy ablaktalan, kopár
szobában, tíz novíciával a harmincnak vagy még többnek készített padokon;
legalább olyan katasztrofális volt, mint Egwene várta. De a katasztrófa nem őt
sújtotta, bármilyen fájdalmas volt is a vége. A tanár Idrelle Menford volt, egy
nyurga, kemény szemű lány, aki már akkor is beavatott volt, amikor Egwene
először megérkezett a Toronyba. Még most is a szoknya szegélyén és a ruha ujján
hét csíkkal díszített fehér ruhát hordta. Egwene az egyik pad szélére ült le.
Most sem helyezkedett, hogy kényelmesebben ülhessen fájó fenekén. Mintha
kevésbé marta volna a kín. De nem sokkal. Be akarta inni a fájdalmat.

Idrelle egy kis emelvényen állt a
terem elejében, és jelentős elégedettséggel nézett le hosszú orra fölött, hogy
Egwene-t megint a novíciák fehér ruhájában láthatja. Szinte már a homlokára
vésődött ráncok is kisimultak, pedig Idrelle mindig helytelenítően nézett.

– Mindannyian túlléptetek már
azon, hogy egyszerű tűzlabdákat idézzetek – fordult az osztályhoz –, de nézzük
csak, az új lány mire képes. Tudjátok, régen igencsak nagy véleménnyel volt
magáról! – Jó néhány novícia felvihogott. – Csinálj egy tűzgolyót, Egwene!
Gyorsan, gyermek! – Egy tűzgolyót? Ez volt a legelső, amit a novíciáknak
megtanítottak. Mi a fenét akarhat ez a némber?

Egwene megnyitotta magát az Igazi
Forrás előtt, és hagyta, hadd öntse el. A vágottgyökér miatt épp csak egy
erecske csurgott belé, holott áradó folyókhoz volt szokva, de akkor is a
Hatalom volt, és már egyetlen erecske meghozta a saidar minden
örömét és élességét. Sokkal tisztábban érezte magát is, és a környezetét is. Ez
persze azzal járt, hogy a feneke is úgy sajgott, mintha most verték volna
véresre a papuccsal, de nem kezdett fészkelődni. Belélegezte a fájdalmat.
Érezte a novíciák reggeli mosakodáskor használt szappanának halvány illatát, és
látta, hogy Idrelle homlokán hogyan lüktet egy aprócska ér.

Egy része legszívesebben alaposan
fültövön vágta volna a némbert a Levegő egy fonatával, de ha figyelembe vette,
hogy mennyi Hatalmat tudott magába fogadni pillanatnyilag, Idrelle még csak meg
sem érezte volna. Úgyhogy inkább Tüzet és Levegőt fókuszált, és egy aprócska,
zöld tűzgömb jelent meg előtte a levegőben. Aprócska, szánalmas kis nyomoronc
volt, a tetejébe még átlátszó is.

– Nagyszerű – jegyezte meg
Idrelle gúnyosan. No igen. Arra ment ki az egész, hogy már a kezdet kezdetén
megmutassa a novíciáknak, hogy Egwene milyen gyengén fókuszál. – Engedd el a saidart. Most pedig, gyermekek...

Egwene meggyúrt még egy kék gömböt
is, aztán egy barnát, aztán egy szürkét, és elkezdte egymás körül pörgetni
őket.

– Engedd el a saidart! – csattant fel Idrelle durván.

Egy sárga golyó jelent meg a többi
mellett, aztán egy fehér, végül pedig egy zöld. Gyorsan tűzkarikákat adott a
pörgő gömböcskék köré, egyiket a másik után. Ezúttal a piros volt az első, mert
azt akarta legkisebbnek, és a zöld a legutolsó, a legnagyobb. Ha választhatott
volna ajahot, akkor Zöld lett volna. A hét tűzkarika egymás körül forgott, de
nem volt két olyan, amelyik ugyanazon a tengelyen mozgott volna, és a közepükön
bonyolult táncot jártak a tűzgolyók. Lehet, hogy haloványak voltak, és
vékonykák, de igencsak figyelemreméltó látványt nyújtottak, és nem csak azért,
mert nehéz volt tizennégyfelé osztani egy fonatot. Az Egyetlen Hatalommal már
majdnem annyira nehéz volt zsonglőrködni, mint puszta kézzel.

– Hagyd abba! – kiáltott rá
Idrelle. – Hagyd abba! – Körbevette a saidar ragyogása,
és a Levegő egy fonatával jókorát sózott Egwene hátsó felére. – Azt mondtam,
hagyd abba! – Levegő-ostor újra lecsapott, és újra.

Egwene nyugodt arccal pörgette tovább
a karikákat, és forgatta a labdákat. Silviana erősen meglendített, kemény talpú
papucsa után nem esett nehezére magába innia Idrelle ütéseinek fájdalmát. De
azért nem tudta örömmel fogadni. Vajon képes lesz rá valaha is, hogy
mosolyogjon, miközben verik?

Katerine és a másik Piros jelentek
meg az ajtóban.

– Mi folyik idebenn? – csattant
fel a hollófürtű nővér. A társa szeme elkerekedett, amikor meglátta, Egwene mit
csinál. Feltehetően ő nem tudta volna ennyi felé szétosztani a fonatait.

A novíciák természetesen mind talpra
ugrottak és pukedliztek, amikor a két nővér belépett. Egwene a helyén maradt.
Idrelle szétterítette csíkos szoknyáját, és zavartan hajolt meg.

– Nem hagyja abba! – kiáltott
panaszosan. – Mondtam, hogy hagyja abba, de nem hagyja abba!

– Hagyd abba, Egwene! –
parancsolt rá Katerine határozottan. Egwene egészen addig nem engedte el a
szálakat, amíg az aes sedai még egyszer szóra nem nyitotta a száját, akkor
aztán elengedte a saidart, és felállt. Katerine
becsukta a száját, és mély levegőt vett. Az arca továbbra is nyugodt maradt,
mint ahogy az egy aes sedai-hoz illett, de a szeme veszedelmesen csillogott.

– Most elszaladsz Silviana
dolgozószobájába, és beszámolsz róla, hogy nem engedelmeskedtél az oktatódnak,
és megzavartad az órát! Futás!

Egwene megállt, és ráérősen
lesimította a szoknyáját – még ha engedelmeskedett is, akkor sem hagyhatta,
hogy kapkodni vagy sietni lássák –, átpréselte magát a két aes sedai között, és
könnyedén végigsiklott a folyosón.

– Azt mondtam, hogy futás! –
Katerine hangja élesen harsant a háta mögött.

Újabb Levegő-fonat csattant még
érzékeny fenekén. El kell fogadni a fájdalmat. Újabb ütés. Be kell inni, be
kell lélegezni a fájdalmat. Egy harmadik, olyan erős, hogy Egwene
megtántorodott. Örömmel fogadni a fájdalmat.

– Eressz el, Jezrail! – hördült
fel Katerine.

– Eszem ágában sincs –
válaszolta a másik nővér erős teari kiejtéssel. – Túl messzire mész, Katerine!
Egy-két kisebb ütés még megengedett, de hogy ennél is jobban megbüntessék, az a
novíciák főnökasszonyára tartozik. A Fényre, ha így ütöd-vágod, járni sem fog
tudni, mire elér Silvianához.

Katerine nehezen kapott csak levegőt.

– Jól van – mondta végül. – De
akkor azt is felvésheti a listájára, hogy engedetlen volt egy nővérrel szemben.
Utána fogok kérdezni, Egwene, úgyhogy meg se próbáld kifelejteni ezt a
vétkedet!

Amikor Egwene belépett a novíciafőnök
dolgozószobájába, Silviana döbbenten vonta fel a szemöldökét.

– Máris visszatértél? Hozd csak
ide a papucsot a szekrényből, gyermek, és mondd csak el, mit csináltál!

Két újabb óra, és két újabb látogatás
után Silvianánál – Egwene nem volt hajlandó eltűrni, hogy megpróbálják
nevetségessé tenni, és ha egy beavatott nem akarta látni, hogy százszor jobban
meg tud fonni egy adott fonatot, mint a beavatott maga, akkor inkább ne kérje
fel a feladatra – és persze az előre bejelentett, ebédidőben kapott büntetése
végeztével a szigorú arcú nővér közölte, hogy mostantól minden reggel
Gyógyítással kezdi a napot.

– Máskülönben annyira
véraláfutásos lennél, hogy nem lehetne elverni téged anélkül, hogy ne legyél
csupa vér. De nehogy azt hidd, hogy ezzel megkönnyítem a dolgodat! Ha naponta
háromszor meg kell téged Gyógyítanom, akkor majd közben annál keményebben
verlek. Ha nincs más megoldás, övvel vagy korbáccsal is. Mert igenis
kitisztítom a fejedet, gyermek! Ezt hidd csak el nekem!

A három órának és a nyomában maradt három,
teljesen összezavart beavatottnak más eredménye is lett. Egwene oktatását
innentől aes sedai-ok vették át, és egyedül csak vele foglalkoztak; normális
esetben ez a kiváltság csak a beavatottakat illette meg. Ehhez persze fel
kellett másznia a hosszú, faliszőnyegekkel kirakott folyosókon az ajahok
lakrészeibe. A bejáratnál mindenhol nővérek álltak, mintha csak őrködnének.
Mint ahogy valójában őrködtek is; a más ajahokból érkező vendégeket sehol sem
látták szívesen, és akkor még enyhén fogalmaztak. Egwene az igazság szerint
egyetlen aes sedai-t sem látott egy másik ajah lakrészének a közelében.

Az Ülnököket kivéve nem nagyon látott
a lakrészen kívüli folyosókon egyedül kószálni nővéreket, mindig csoportokban
sétáltak, a vállkendőjükkel a karjukon, az őrzőikkel szorosan a nyomukban, de
ez korántsem arra a félelemre emlékeztetett, ami a kinti tábort uralta. Itt
mindig ugyanabba az ajahba tartozó nővérek mentek együtt, és ha két csoport
összetalálkozott, hallgattak, és a legtöbbször gyilkos pillantással méregették
a másikat. A Toronyban még a legforróbb nyáron is hűvös volt, de most, ha két
eltérő ajah tagjai találkoztak, lázas és beteges lett a levegő is. Egwene nem
ismerte fel mindegyik Ülnököt, de még akit felismert, azok is sietősen
lépdeltek. Az a kevés nővér, aki tudta, ő kicsoda, hosszan, elgondolkozva
méregette, de a többség úgy tűnt, hogy oda sem figyel arra, ki jön vele
szemben. Pevara Tazanovi, a kövérkés, csinos Piros Ülnök egy nap kis híján
fellökte – Egwene nem ugrott félre még egy Ülnök elől sem –, de aztán úgy
sietett tovább, mintha észre sem vette volna. Máskor pedig a fiúsan karcsú, de
elegáns Doesine Alwain ment neki majdnem, miközben mély beszélgetésbe merült
egy másik Sárga nővérrel. Egyikük sem vesztegetett még egy pillantást Egwene-re.
A lány nem bánta volna, ha tudja, ki a másik Sárga nővér.

Névről ugyan ismerte a tíz „vadászmenyétet”,
akiket Sheriam és a többiek küldtek a Toronyba, hogy aláássák Elaida uralmát,
és szívesen kapcsolatba is lépett volna velük, de nem ismerte őket, és ha nekiállt
volna kérdezősködni felőlük, csak felhívja rájuk a figyelmet. Eleinte
reménykedett benne, hogy az egyikük majd félrevonja, vagy a kezébe nyom egy
darabka papírt, de nem. Egyedül kellett megvívnia a harcát, legfeljebb csak
Leane-re támaszkodhatott – feltéve, hogy nem sikerül valamit elkapnia, ami
arcot rendel az untig ismert nevekhez.

Leane-t természetesen nem hanyagolta
el. A Toronyban töltött második este, vacsora után lement a nyitott cellákba
annak ellenére, hogy csontig hatoló fáradtság uralkodott el rajta. Ez a fél
tucat cella a legfelső pinceszinten volt, és azokat a fókuszálni képes nőket
zárták ide, akiket nem zártak el szigorúan a külvilágtól. Mindegyik cellát
mintha jókora vaskalitka töltötte volna ki, a kovácsoltvas háló a kőpadlótól a
mennyezetig futott. Minden irányban négylábnyi szabad hely volt körülötte, és
vas állólámpák árasztották a fényt. Leane cellája előtt két Barna üldögélt a
fal mellé tolt padokon. Egy őrző is lenn volt, széles vállú, csodaszép arcú
férfi, enyhén deresedő halántékkal. Felnézett, amint Egwene belépett, aztán
tovább élesítette a tőrét egy kövön.

A Barnák egyike Felaana Bevaine volt;
a karcsú nő hosszú, szőke haja úgy ragyogott, mintha minden nap órákon át
kefélgette volna. Egy bőrkötéses jegyzetfüzetbe írt valamit nagy serényen ölbe
tehető asztalkáján, és épp csak annyi időre nézett fel, hogy rekedtes hangon
odaszóljon Egwene-nek.

– Ó, szóval te vagy az? Nos,
Silviana azt mondta, hogy meglátogathatod, gyermek, de ne adj neki semmit sem
anélkül, hogy előtte megmutattad volna nekem vagy Daleviennek, és ne
cirkuszolj! – Ezzel vissza is tért a jegyzeteihez. Dalevien zömök nő volt,
őszbe forduló, rövid sötét hajjal, és fel sem pillantott a térdén szétnyitott
két könyvből. Alighanem a szövegüket vetette össze. Körbevette a saidar ragyogása, és ő tartotta Leane pajzsát, de semmi
oka nem lett volna rá, hogy a fonat megszövése után is szemmel tartsa.

Egwene nem vesztegette az idejét,
odaszaladt a vasrácshoz, átdugta a kezét, és szorosan megmarkolta Leane-ét.

– Silviana mondta, hogy végre
elhiszik, ki vagy – kezdte nevetve –, de nem hittem volna, hogy ilyen
fényűzésben van részed.

Persze az óriási fémkalitka csak
akkor tűnt fényűzőnek, ha az ítéletre váró nővérek kicsinyke, sötét celláihoz
hasonlította az ember, ahol a padlóra terített rongyszőnyegen kellett
elvackolódnia matrac helyett, és szerencsésnek mondhatta magát, akinek takaró
is jutott, de Leane cellája mindenképp kellően kényelmesnek tűnt. Volt egy
keskeny ágyacskája, némileg még puhábbnak is tűnt, mint a novíciák lakrészében
lévő priccsek, egy magas támlájú széke bojtos párnákkal és egy asztala, rajta
három könyv és egy tálcán az aznapi vacsora maradéka. Még mosdóállványt is
kapott, bár a fehér kancsó és tál egyaránt csorba volt, és a tükör egyenetlen,
és az éjjeliedény körül volt egy kis paravánja is, kellően áttetsző ahhoz, hogy
látsszon a körvonala, de kellően sötét, hogy semmi más nem sejlett át rajta.

Leane is elnevette magát.

– Ó, nagyon népszerű vagyok! –
mondta pattogósan. Még az is mintha csábos lett volna, ahogy állt, az
ellenállhatatlan domani mintás sötét gyapjúruhájában is, de ez a kurta,
ellentmondást nehezen tűrő hangnem megmaradt még azelőttről, hogy úgy döntött,
teljesen átformálja magát. – Egész nap folyamatosan tódultak hozzám a
látogatók, minden ajahból jöttek, az egy Pirosat kivéve. Még a Zöldek is
megpróbáltak meggyőzni arról, hogy tanítsam meg őket az Utazásra, és persze
leginkább azért akarták rám tenni a kezüket, mert azt „terjesztem” magamról,
hogy Zöld vagyok. – Túlságosan is látványosan borzongott meg ahhoz, hogy
őszinte legyen. – Az már majdnem olyan rossz lenne, mintha megint Melare és
Desala kaparintana meg. Desala förtelmes egy némber. – A mosolya úgy olvadt le
az arcáról, mint tűző napon a hó. – Mondták nekem, hogy fehérbe öltöztetnek.
Gondolom, jobb, mint az alternatívák... és vágottgyökérteával itatnak? Engem
is.

Egwene döbbenten nézett hátra a
pajzsot tartó nővérre, és Leane megvetően felhorkant.

– Szokás. Ha nem lennék elvágva
a Forrástól, akkor sem tudnék annyi saidart fókuszálni,
hogy akárcsak egy legyet lecsapjak, de a szokás megköveteli, hogy a nyílt
cellában tartott nőket mindig pajzs vágja el az Egyetlen Hatalomtól. De téged
hagynak csak úgy szabadon mászkálni?

– Nem éppen – válaszolta Egwene
szárazon. – Két Piros vár rám odakinn, hogy visszakísérhessenek a szobámba, és
elvágjanak a Hatalomtól, miközben alszom.

Leane nagyot sóhajtott.

– Akkor hát én egy cellában
kuksolok, téged őriznek, és mind a ketten színültig vagyunk vágottgyökérteával.
– Oldalra pillantott a két nővérre. Felaana még mindig az írásba merült, és
Dalevien épp most lapozott mindkét könyvében, és most halkan mormolni kezdett.
Az őrző alighanem borotválkozni szeretett volna azzal a tőrrel, olyan elszántan
élezte. Legfőképp ugyan mintha az ajtóra figyelt volna, nem rájuk, de Leane
azért halkabban folytatta: – Szóval mikor szökünk meg?

– Nem szökünk meg – válaszolta
Egwene, és elmagyarázta, mire jutott, és mit tervez. Végig szinte suttogott, és
a szeme sarkából a Barna nővéreket figyelte. Mindenről beszámolt Leane-nek, amit
csak látott. És tett. Nehezére esett arról mesélnie, hányszor fenekelték el
aznap, és hogy hogyan viselkedett közben, de meg kellett győznie a másik nőt,
hogy nem törhetik meg.

– Azt látom, hogy bármiféle
kitörés lehetetlen, akárcsak az, hogy bejöjjenek értünk, de... – Az őrző
megmoccant, és Leane elhallgatott, bár a férfi csak eltette a tőrt. Keresztbe
fonta a karját, és kinyújtotta a lábát, hátradőlt, a falnak támaszkodott, és
tekintetét továbbra is az ajtóra függesztette. Látszott rajta, hogy ha úgy hozza
a helyzet, egy szemvillanás alatt talpon lenne. – Laras egyszer már segített
megszöknöm – lehelte Leane –, de nem vagyok benne biztos, hogy még egyszer
megtenné. – Megborzongott, és ezúttal egyáltalán nem játszotta meg magát.
Amikor Laras segített neki és Siuannak megszökni, mind a ketten el voltak
csendesítve. – Amúgy is inkább Min kedvéért tette, mint Siuanért vagy értem. De
biztos vagy te ebben? Silviana Brehon kemény asszony! Igazságos, én legalábbis
úgy hallottam, de elég kemény ahhoz, hogy a vasat is megtörje. Egészen biztos
benne, Anya? – amikor Egwene biztosította róla, hogy az, Leane csak sóhajtott
egyet. – Nohát, akkor két féreg lettünk, és együtt rágjuk Elaida Tornyának a
gyökerét... – És ez nem kérdés volt.

Egwene minden áldott este meglátogatta
Leane-t, kivéve, ha a kimerültség már közvetlenül vacsora után ágyba döntötte,
és elképesztően élénknek találta a nőt ahhoz képest, hogy csak egy kicsinyke
cellába bezárt fogoly volt. Leane-hez továbbra is csak úgy áradtak a látogatók,
és a nő minden beszélgetésbe belelopott egyet-mást az Egwene által javasolt
témákból. A látogatók nem rendelhették el egy aes sedai megbüntetését akkor
sem, ha az illetőt a nyílt cellákban tartották fogva, bár jó néhányan olyan
mérgesek lettek a társalgás végére, hogy bizony örültek volna, ha máshogy szól
a törvény; és ráadásul ha egy nővértől hallották ezeket a dolgokat, annak jóval
nagyobb súlya volt, mint ha olyasvalaki mondta nekik, akit a többségük még most
is novíciának tartott. Leane még nyíltan vitába is szállhatott, legalábbis amíg
a látogató sértetten ki nem vonult a teremből. De azt mesélte, hogy jó néhányan
maradtak. És akadt olyan is, aki egyetértett vele. Óvatosan, vonakodva, talán
csak egyes pontokban, míg másokat továbbra is megkérdőjelezett, de egyetértett vele.
És ami legalább ilyen fontos volt, legalábbis Leane számára, a Zöldek közül
néhányan úgy döntöttek, hogy mivel elcsendesítették, és így egy ideig nem volt
aes sedai, amikor újra nővér lett, joga lett újra felvételt kérni abba az
ajahba, amelyikbe csak akart. Persze nem mindegyik Zöld gondolta így, de az a
néhány is több volt, mintha senki sem állt volna mellé. Egwene néha úgy érezte,
hogy Leane a cellájában sokkal hasznosabb munkát végez, mint ő, pedig ő
szabadon járhat – már amennyire szabadon járhatott. Nem is annyira irigy volt;
fontos feladatuk volt, és nem számított, melyikük végzi jobban, ameddig
haladtak vele. De néha a gondolat még nehezebbé tette a Silviana
dolgozószobájába vezető utat. Persze neki is voltak sikerélményei. Sikerélmény-féleségei.

Első délután, Bennae Nalsad zsúfolt
nappalijában – a padlón mindenfelé rendezetlen könyvhalmok tornyosultak, a
polcok tele voltak különféle állatok bőrével és koponyájával, volt ott madár,
négylábú, kígyó és a kisebb termetű állatokból jó néhány kitömve is. Egy
jókora, barna gyík egy medve koponyáján hevert, és olyan mozdulatlan volt, hogy
Egwene azt hitte, az is csak egy kitömött díszpéldány, egészen addig, ameddig
pislogni nem kezdett. Első délután a shienari Barna nővér egyik fárasztó
fonatsorozatot a másik után végeztette vele. Bennae egy magas támlájú széken
ült a barnás erezetű márványkandalló egyik oldalán, és Egwene, határozottan
kényelmetlenül, egy másik széken a másik oldalon. Bennae nem kínálta székkel,
de nem is tiltakozott, mikor leült.

Egwene egyik fonatot a másik után
készítette el, egészen addig, amíg Bennae mintegy mellékesen az Utazás fonatát
nem kérdezte tőle. Ekkor egyszerűen csak elmosolyodott, és az ölébe engedte a
kezét. A nővér is hátradőlt, és egy hajszálnyit megigazította sötétbarna
selyemszoknyáját. Bennae szeme kék volt, a tekintete éles, és ezüsthálóba
fogott sötét hajában ősz sávok csillogtak. Két ujja is tintafoltos volt, és az
orra mellett is sötétlett némi tinta. A kezében egy porceláncsésze teát
tartott, de Egwene-t nem kínálta meg.

– Azt hiszem, az Egyetlen
Hatalomról nem tudnak már sok újat tanítani neked, gyermek, különösen, ha
figyelembe vesszük csodálatos felfedezéseidet is. – Egwene félrebillentette a
fejét, úgy fogadta a dicséretet. Némelyik fonatot valóban ő maga fedezte fel,
és most különben sem számított. – Ez persze nem jelenti azt, hogy ne lenne mit
tanulnod! Kevés órára jártál novíciaként... – A Barna nővér összevont
szemöldökkel meredt Egwene fehér ruhájára, aztán megköszörülte a torkát. – És
még kevesebbre... nos, szóval utána. Mondd csak, ha tudod, miféle hibákat
követett el Shein Chunla, ami a Garen Falának harmadik háborújához vezetett? És
mi okozta a téli háborút Andor és Cairhien között? Miért tört ki a Weikin-felkelés?
A történelem túlnyomórészt háborúk tanulmányozása, és ahhoz talán az a
legfontosabb, hogy megértsük, miért és hogyan robbantak ki és értek véget. Jó
néhány háború ki sem törhetett volna, ha az emberek tanulmányozzák elődeik
hibáit. Nos?

– Shein nem követett el
semmiféle hibát – válaszolta Egwene lassan –, de igaza van, sokat kell még
tanulnom! A többi háborúnak még csak a nevét sem hallottam. – Felkelt, és az
oldalasztalon álló ezüstkancsóból töltött magának egy kis teát. A fonott mintás
ezüsttálcán kívül még egy kitömött hiúz és egy kígyó koponyája volt az
asztalkán. És az a kígyókoponya majdnem akkora volt, mint egy emberé!

Bennae összevonta a szemöldökét, de
nem a tea miatt volt mérges. Azt mintha észre sem vette volna.

– Hogy érted, hogy Shein
semmiféle hibát nem követett el, gyermek? Ugyan, talán még nem is hallottam
olyan esetről, melyet ennél alaposabban elhibáztak volna.

– Már jóval a harmadik Garen-fal
háború előtt – kezdte Egwene, és visszaült a székére – Shein mindenben a
Csarnok utasítását követte, és semmi olyasmit sem tett, amit a Csarnok
ellenzett volna. – Lehet, hogy a történelem más területein igencsak hiányos
volt a műveltsége, de Siuan az amyrlinok hibáiból alaposan kioktatta. És ezt a
váratlan kérdést megválaszolva a lehető leghasznosabb irányba terelhette a
beszélgetést. Nehezére esett nyugodtan ülnie.

– Miről beszélsz?

– Vaskézzel próbálta meg
irányítani a Tornyot, semmiben sem volt hajlandó kompromisszumra, és minden
ellenkező véleményt csírájában elfojtott. A Csarnok egy idő után megunta, de
mivel nem tudtak megegyezni, hogy ki vehetné át a helyét, ahelyett, hogy
letaszították volna, valami sokkal rosszabbat tettek. A helyén hagyták, de
ahányszor csak bármiféle parancsot kiadott, vezeklésre kényszerítették.
Bármiféle parancsot adott is ki. – Egwene tudta, hogy most úgy beszél, mintha ő
tartana órát, de végig kellett mondania az egészet. Nehezére esett nem
fészkelődni a kemény széken. Örülni a fájdalomnak. – A Csarnok irányította
Sheint és a Tornyot is. De ők is rengeteg mindent rosszul kezeltek, már csak
azért is, mert minden egyes ajahnak más céljai voltak, és nem volt egy kéz,
hogy határozott irányba terelje a Torony cselekedeteit. Shein uralma alatt a
térkép minden szegletén háborúk dúltak. Végül aztán a nővérek maguk unták meg a
Csarnok ostobaságait. A Torony hat lázadása közül az egyik épp az volt, amikor
Sheint és a Csarnokát megfosztották a hatalomtól. Tudom, hogy Shein állítólag
természetes halált halt a Toronyban, de valójában álmában fojtották meg
ötvenegy évvel később, száműzetésben, amikor fény derült egy összeesküvésre,
amelynek az lett volna a célja, hogy újra őt ültessék az Amyrlin Trónra.

– Lázadás? – kérdezte Bennae
hitetlenkedve. – Méghozzá hat lázadás? Száműzték, és megfojtották?

– Mindent feljegyeztek a titkos
krónikákban, a Tizenharmadik Olvasóteremben. Bár azt hiszem, ezt nem kellett
volna elmondanom. – Egwene belekortyolt a teába, és elfintorodott. Teljesen
megerjedt. Nem csoda, hogy Bennae hozzá sem nyúlt a sajátjához.

– Titkos krónikák? Tizenharmadik
Olvasóterem? Ha létezett volna ilyesmi, azt hiszem, tudnék róla, és mi az, hogy
nem kellett volna elmondanod?

– Mert a törvény szerint a
titkos krónikák létéről éppúgy, mint a tartalmáról csak az Amyrlin Trón, a
Krónikaőr és az Ülnökök tudhatnak. No meg azok a könyvtárosok, akik a
feljegyzéseket készítették. Azt hiszem, még a törvény maga is a Tizenharmadik
Olvasóteremben van, úgyhogy lehet, hogy ezt sem kellett volna elmondanom. De ha
valahogy sikerülne bejutnia, vagy beszélnie valakivel, aki tudja, mit őriznek
ott, és hajlandó is beszélni róla, akkor kiderül majd, hogy igazam van. A
Torony történelme során hatszor esett meg, hogy az amyrlin veszedelmes
széthúzást gerjesztett, vagy veszedelmesen alkalmatlan volt, a Csarnok nem
lépett semmit ez ügyben, és a nővérek maguk keltek fel, hogy leváltsák őket...
– Így ni. Ennél mélyebbre ásóval sem áshatta volna a magot. És ennél durvábban
kalapáccsal sem verhette volna a nő fejébe, mi a példa.

Bennae egy hosszú pillanatig csak
nézte, aztán az ajkához emelte a teáját. Azonnal köhögni kezdett, amint a
romlott lötty a nyelvére csurrant, és vékony, csipkeszegélyes kendőjével itatta
fel a ruhájáról a teafoltokat.

– A nagy téli háború – kezdte
rekedten, és letette a csészéjét a széke mellé –, hatszázhetvenegy kora telén
kezdődött... – Nem említette többször a titkos krónikákat és a lázadást, de nem
is kellett, hogy megemlítse. Az előadása közben néha el-elhallgatott, és
összevont szemöldökkel meredt Egwene mögé a semmibe, a lánynak pedig nem volt
sok kétsége afelől, hogy min járhat az esze.

Aznap valamivel később Lirene Doirellin
is érdekes dolgokat mondott.

– Igen, Elaida ezzel végzetes
hibát követett el. – A szobája kandallója előtt járkált fel-alá. A cairhieni
nővér nem lehetett sokkal kisebb Egwene-nél, de a tekintete idegesen rebbent ide-oda,
mint egy macskáktól rettegő verébé, aki tudja, mennyi macska lakik a környéken.
Sötétzöld szoknyáján csak négy szerény piros berakás fénylett, bár egyszer még
Ülnök is volt. – Az a nyilatkozata, és hogy a tetejében megpróbálta
elrabolni... talán akkor sem érhette volna el, hogy az al'Thor kölyök nagyobb
ívben elkerülje a Tornyot, ha kifejezetten ezt célozta volna meg vele. Ó, ha
valaki követett el hibákat, hát Elaida biztosan.

Egwene a legszívesebben
kérdezősködött volna Randről és arról, hogy elrabolták – elrabolták? –, de
Lirene egy pillanatig sem hallgatott el, csak tovább sorolta Elaida hibáit, és
fel-alá járkált, a tekintete ide-oda villant, és öntudatlanul tördelte a kezét.
Egwene nem volt benne biztos, hogy ezt az órát sikerként kellene elkönyvelnie,
de nem vallott kudarcot sem. És még meg is tudott valamit.

Persze nem minden próbálkozása volt
ilyen gyümölcsöző.

– Nem azért vagy itt, hogy
vitázzunk – jegyezte meg Pritalle Nerbaijan. A hangja tökéletesen nyugodt volt,
de ferde, zöld szeme lángolt. A lakosztálya inkább utalt volna Zöld nővérre,
mint Sárgára, a falakon mindenütt mezítelen kardok lógtak, és a selyem
faliképeken emberek harcoltak trallokokkal. A nő megmarkolta széles, fonott
ezüstövén a kést. Nem is egyszerűen csak kés volt az, hanem inkább tőr, kis
híján egy láb hosszú pengével, a markolatán jókora smaragddal. Rejtélyes volt,
miért vállalta el, hogy oktatja Egwene-t, hiszen mindenki tudta, hogy mennyire
utál tanítani. – Azért vagy itt, hogy a hatalom korlátairól tanulj. Ez egészen
egyszerű óra, kifejezetten novíciáknak való.

Egwene a legszívesebben fészkelődni
kezdett volna a háromlábú zsámolyon, amelyet Pritalle szék helyett adott neki,
de ehelyett inkább a fájdalomra összpontosított, arra, hogy magába igya. Hogy
örüljön neki. Aznap már háromszor járt Silvianánál, és érezte, hogy nemsokára
negyedszerre is leküldik, pedig még messze volt az ebéd.

– Épp csak annyit mondtam, hogy
ha Shemerint le lehetett fokozni aes sedai-ból beavatottá, akkor Elaida
hatalmának nincsenek korlátai. Vagy legalábbis ő úgy gondolja, hogy nincsenek.
És ha elfogadjuk, hogy így van, akkor valóban nem is lesznek.

Pritalle keze úgy ráfeszült a tőre
markolatára, hogy egészen elfehéredett, de a nő mintha észre sem vette volna.

– Minthogy úgy véled, hogy
annyival jobban tudod nálam, mi a helyzet – kezdte hűvösen –, meglátogathatod
Silvianát, miután végeztünk! – Talán ez is részleges siker volt. Egwene nem
hitte volna, hogy Pritalle rá ilyen dühös.

– Elvárom, hogy rendesen
viselkedj! – mondta Serancha Colvine valamelyik másik nap nagy határozottan. A
Szürke nővért leginkább úgy lehetett volna leírni, mint aki mindig fintorog.
Összehúzta a száját, felhúzta az orrát, mintha csak mindig valami ocsmány bűzt
érzett volna. Még halványkék tekintetét is mintha összerántotta volna a
nemtetszés. Pedig amúgy talán még csinos is lehetett volna. – Megértetted?

– Megértettem – válaszolta
Egwene, és leült a Serancha magas támlájú székével szemben odakészített kis
zsámolyra. Hűvös volt a reggel, és kis tűz lobogott a kőkandallóban. Örülni a
fájdalomnak.

– Helytelen válasz – mondta
Serancha. – A helyes az lett volna, ha pukedlizel, és azt mondod: „megértettem, Serancha sedai”. Feltett szándékom, hogy ha
végzünk, a hiányosságaidról készített listával a kezedben küldelek Silvianához.
Akkor hát kezdjük újra! Megértetted?

– Megértettem – válaszolta
Egwene anélkül, hogy felkelt volna. Az aes sedai-ok híres higgadtsága ellenére
Serancha arca ellilult. A listája végül négy teljes oldalt tett ki apró, feszes
kézírásával. Több időt töltött a lista összeállításával, mint tanítással! Ez
nem volt sikeres.

Aztán ott volt Adelorna Bastine is. A
saldaeai Zöld valahogy annak ellenére királynői megjelenéssel bírt, hogy
igencsak vékony volt, nem lehetett magasabb Egwene-nél, és uralkodóhoz méltó,
parancsoló magaviselete talán megfélemlítette volna Egwene-t is, ha hagyja,
hogy hasson rá.

– Úgy hallom, sok baj van veled
– kezdte a nő, és a széke melletti, berakásos kis asztalkáról felemelt egy
elefántcsont hátú fésűt –, de ha velem is kekeckedni próbálsz, megtanulhatod,
hogy tudok ezzel bánni.

Egwene semmit sem próbált, de mégis
megtanulta. Háromszor is Adelorna ölében végezte, és a nő tényleg tudta, hogyan
kell a fésülködésen túlmenően használni azt a kefét. Ezzel persze két órásra
nyúlt az egyórásnak tervezett tanulás is.

– Most már mehetek? – kérdezte
Egwene, és igyekezett a lehető legalaposabban letörölni az arcáról a könnyeket
átnedvesedett zsebkendőjével. Beinni a fájdalmat. Magába nyelni a tüzet. – Még
vizet kellene hordanom a Pirosaknak, és nem szeretnék elkésni.

Adelorna a homlokát ráncolva
méregette a hajkefét, aztán visszatette az asztalkára, melyet Egwene verés
közben kétszer is felrúgott. Aztán Egwene-t mérte végig a homlokát ráncolva,
mintha csak a gondolataiba szeretett volna látni.

– Bárcsak Cadsuane a Toronyban
volna – mormolta végül. – Azt hiszem, téged még ő is nagy kihívásnak tartana. –
A hangjában mintha halvány tisztelet csendült volna.

Az a nap több szempontból is
fordulópontnak számított. Először is, Silviana úgy döntött, hogy Egwene-t
mostantól naponta kétszer kell Gyógyítania.

– Úgy látom, szinte
kikényszeríted, hogy megverjenek, gyermek. Ez színtiszta makacsság, és nem
vagyok hajlandó elfogadni! Idővel szembe fogsz nézni a valósággal. Ha
legközelebb erre jársz, megnézzük, hogyan szereted a bőrövet. – A novíciák
főnökasszonya visszahajtotta Egwene hátára az alsóneműt, és egy pillanatra
elhallgatott. – Mosolyogsz? Valami tréfásat mondtam netán?

– Csak nekem jutott valami
tréfás az eszembe – válaszolta Egwene. – Semmi komoly! – Legalábbis semmi, ami
Silviana szemszögéből is komoly lett volna. Épp csak most ébredt rá, hogy
hogyan örülhet a fájdalomnak. Háborút vívott, nem csak egyszerűen csatákat, és
ahányszor csak megverték, ahányszor csak Silvianához küldték, mindannyiszor azt
bizonyították, hogy újabb csatát nyert meg, hogy ismét dacolt velük. A fájdalom
valójában kitüntetés volt. Éppolyan hevesen ordított és rúgkapált most is,
miközben a novíciafőnök elverte a papuccsal, de ezúttal amikor az arcát
törölgette a zsebkendőjével, magában dudorászott. Egy kitüntetésnek könnyű volt
örülnie.

A novíciák hozzáállása már fogsága
második napján változni kezdett. Úgy tűnt, hogy Nicola – és Areina, aki az
istállókban kapott munkát, és gyakran meglátogatta Nicolát; a két lány mintha
olyan közel állt volna egymáshoz, hogy Egwene már azon merengett, vajon
párnatársak lettek-e, mindig úgy összedugták a fejüket, és olyan titokzatosan
mosolyogtak, ha együtt lehettek –, Nicola és Areina dicshimnuszokat zengtek
róla a többieknek. Igencsak eltúlzott dicshimnuszokat. A két lány úgy beszélt
róla, mintha a történelem összes legendás nővére benne született volna újjá, az
Ezüstíjas Birgitte és maga Amaresu képességeivel megfejelve, mintha a Nap
Kardját lóbálva vezette volna híveit a csatába. A novíciák fele már pusztán
ettől rettegve imádta, a másik fele pedig valamiért mérhetetlenül dühös volt
rá, vagy egyenesen megvetően bánt vele. Némelyik ostoba megpróbálta utánozni,
ahogy az órákon viselkedett, de pár szapora látogatás után Silviana
dolgozószobájába a legtöbben abbahagyták a bolondozást. A harmadik nap
ebédidőben már vagy két tucat novícia kényszerült állva, szégyenében
elvörösödve enni. Nicola is köztük volt. És meglepő módon Alvistere is. Az
ácsorgók száma már estére csökkent, és a negyedik napra csak Nicola és a
cairhieni lány nem tudott leülni. És ezzel vége is lett az őrületnek.

Egwene számított rá, hogy néhányan
gyűlölni fogják, amiért ő továbbra sem hajlik meg, miközben a többieket mind
hamar helyre tették, de meglepő módon ez után a veréshullám után mintha épp
csökkent volna azoknak a száma, akik mérgesen vagy megvetően bántak vele, és
mintha többen kezelték volna őszinte tisztelettel. Senki sem próbált meg
barátkozni vele, de ez is így volt jó. Akár fehér ruhát hordott, akár nem, ő
már aes sedai volt, és nagyon helytelen lett volna, ha aes sedai létére
novíciákkal barátkozik. Túl nagy lett volna a kockázata, hogy a másik lánynak a
fejébe száll a dolog, és végül bajba keveri az önhittsége. De bár barátkozni
senki sem próbált vele, a novíciák egyre gyakrabban fordultak hozzá segítségért,
akár abban is, hogy segítsen nekik felkészülni az órákra. Eleinte csak
maroknyian keresték meg, de a számuk napról napra nőtt. Egwene szívesen
segített nekik, akárcsak annyit, hogy megerősítette egy lány ingadozó
önbizalmát, vagy meggyőzte arról valamelyik fiatal nőt, hogy az
elővigyázatosság bizony bölcs dolog, akár pedig abban, hogy lassan, türelmesen
végigvette velük egy-egy bonyolultabb fonat minden lépését. A novíciáknak nem
lett volna szabad egy aes sedai vagy egy beavatott jelenléte nélkül fókuszálniuk,
bár persze titokban szinte mindegyikük megszegte ezt a szabályt, de Egwene
végtére is nővér volt. Egyszerre azonban nem volt hajlandó egynél több nővel
foglalkozni. És ami a tanácsokat illeti... amennyiben a novíciák elkerülték a
férfiakat, könnyű dolga volt. Bár két párnatárs között legalább annyira
fájdalmas és kegyetlen dolgok feszülhettek, mint ha férfi is lett volna a
történetben.

Egyik este, amikor épp a Silvianánál
tett újabb látogatásából tért vissza a szobájába, véletlenül meghallotta, hogy Nicola
mit mond két fiatal novíciának. A lányok nem lehettek többek tizenöt-tizenhat
évesnél. Egwene szinte már el is felejtette, milyen volt ennyire fiatalnak
lenni. Marah zömök murandyi kislány volt, huncut, kék szemmel, és Namene, a
magas, vékony domani, szinte mindig vihogott.

– Kérdezzétek csak meg az Anyát!
– mondta Nicola. A novíciák közül jó néhányan rászoktak, hogy így hívják Egwene-t,
bár persze csak olyan helyen, ahol nem hallhatta más, mint a fehérbe
öltözöttek. Butácskák voltak, de nem teljesen ostobák. – Mindig szívesen ad jó
tanácsot.

Namene idegesen kuncogott, és
megrázta magát.

– Nem akarom zavarni.

– És különben is – nevette Marah
énekelve –, azt mondják, hogy mindig ugyanazt tanácsolja, de tényleg mindig
ugyanazt!

– És milyen jó tanács is az! –
emelte fel a kezét Nicola, hogy az ujjain számolja végig. – Engedelmeskedj az
aes sedai-oknak! Engedelmeskedj a beavatottaknak! Dolgozz keményen! És dolgozz
még keményebben!

Egwene továbbsiklott a szobája felé,
és magában mosolygott. Mikor nyíltan, elismerten amyrlin volt, képtelen volt
rávenni Nicolát a rendes viselkedésre, és most úgy tűnt, mintha épp akkor
sikerült volna megnevelnie a lányt, amikor maga is a novíciák fehér ruhájában
volt kénytelen parádézni – döbbenetes.

És még valamit tehetett értük:
megvigasztalhatta őket. Bármilyen lehetetlennek tűnt is elsőre, a Torony
belseje időről időre megváltozott. Az emberek eltévedtek olyan szobákba menet
is, ahol már vagy ezerszer jártak. Nők léptek elő, mintha a falból jöttek volna
ki, vagy olvadtak bele a falakba, gyakorta régies szabású ruhákban, néha
egészen furcsa öltözetben, mintha csak több vég színes vásznat tekertek volna a
testükre, vagy hímzett, bokáig érő tabardot kaptak volna fel bő nadrágjaik
fölé, vagy még ennél is szokatlanabb holmikban. A Fényre, miért vett volna fel
bárki olyasmit, amiből épp a bal keble kandikált elő csupaszon? Egwene meg
tudta beszélni a dolgot Siuannal Tel'aran'rhiodban, úgyhogy
tudta, hogy ezek a jelenések is csak a Tarmon Gai'dont vetítik előre.
Kellemetlen gondolat volt, de semmit sem tehetett ellene. A világot egymaga nem
fordíthatta meg, és valójában már Rand születése előrevetítette az Utolsó
Csatát. A Toronyban élő nővérek közül is alighanem jó néhányan tudták, mit
jósolnak a jelek, de mindegyik annyira elmerült a saját ügyeiben, hogy nem
maradt idejük a félelmükben zokogó novíciák pátyolgatására. Egwene azonban
sosem hagyta cserben őket.

– A világ tele van különös
csodákkal – magyarázta Coride-nak. A fakó hajú lány hason feküdt, és a párnába
fúrt arccal zokogott. Bár csak egy évvel volt fiatalabb Egwene-nél, és már
másfél éve a Toronyban élt, mégis kislány maradt. – Miért lepne meg, ha
némelyik csoda épp a Fehér Toronyban fedné fel magát? Hát lenne jobb helyük a
csodáknak? – A lányok előtt sosem emlegette az Utolsó Csatát. Az valószínűleg
nem nyújtott volna nekik túl sok vigaszt.

– De belement a falba! –
kiáltotta Coride panaszosan, és felemelte a fejét. Az arca vörös volt, és
duzzadt, az állán csillogva folytak össze a könnyek. – A falba! És aztán
egyikünk sem találta meg az osztálytermet, és Pedra sem, és akkor nagyon dühös
lett ránk! Pedig Pedra sosem mérges. Biztos ő is meg volt rémülve.

– De fogadni mernék, hogy Pedra
nem fakadt sírva. – Egwene leült a lány ágyára, és örömmel tapasztalta, hogy
már el sem fintorodik, pedig a novíciák matracait senki sem mondta volna
puhának. – A halottak nem bánthatják az élőket, Coride! Nem tudnak hozzánk
érni. Úgy tűnik, hogy még csak nem is látnak minket. És különben is, a
többségük a Torony beavatottja volt, vagy itt dolgozott életében. Legalább
annyira az ő otthonuk is, mint a miénk. És ha az ijeszt meg ennyire, hogy egyes
folyosók már nem ott vannak, ahol lenniük kellene, csak annyit jegyezz meg,
hogy a Torony csodák helye. Csak ennyit jegyezz meg, és már nem fogsz úgy megijedni,
ha az eszedbe jut.

Ezt bizony Egwene elég halovány
vigasznak érezte, de Coride megtörölte a szemét, és megesküdött, hogy soha
többé nem fél semmitől. Sajnos azonban még százkettő hasonló lányka volt, és
nem mindegyiket lehetett ilyen könnyen megvigasztalni. Egwene ettől csak még
dühösebb volt a Toronyban lakó aes sedai-okra, mint addig.

A napja azonban nem csak az órákból,
a novíciák vigasztalgatásából és a novíciák főnökasszonyának dolgozószobájába
tett látogatásokból állt, bár ez utóbbi sajnos igen sok idejét emésztette fel.
Silvianának igaza volt, amikor azt mondta, hogy aligha lesz sok szabadideje. A
novíciákat mindig bőven elhalmozták munkával. Gyakran mesterségesen kreált
feladatokról volt szó, hiszen a Toronyban ezernél is több férfi és nő szolgált,
az egyszerű munkásokról nem is szólva, de a Torony mindig is úgy vélte, hogy a
kétkezi munka erősíti a jellemet. És ráadásul vitathatatlan előnye volt, hogy a
halálra fáradt novíciák még csak nem is gondoltak a férfiakra, legalábbis nem
lett volna szabad, hogy ilyesmire maradjon erejük. Egwene-t azonban a
szokásosnál is jobban elhalmozták teendőkkel. Egy részüket olyan nővérek rótták
rá, akik még most is szökött novíciának vélték, másokat pedig Silviana maga
szabott neki, hátha a kimerültség eltompítja „lázadása” élét is.

Egyik vagy másik főétkezés után
minden nap órákon át kellett súrolnia az edényeket a durva szemű sóval és a
merev kefével a főkonyha melletti teremben. Időről időre Laras is bedugta a
fejét, de sosem szólította meg. És sosem csapott oda hosszú nyelű fakanalával,
akkor sem, ha Egwene munka helyett épp a derekát masszírozta. Hamar megfájdult
az ember háta, ha szinte a földig hajolva próbálta kisúrolni egy jókora üst
alját. A Konyha Úrnője ugyanakkor nem sajnálta az ütéseket, ha egy kukta vagy
egy kisszakács viccelni próbált Egwene-nel, bár hagyományosan mindig
megtréfálták a konyhára küldött novíciákat. Állítólag azért büntette meg
ilyenkor őket Laras, ahogy azt minden egyes csapás után hangosan bejelentette,
mert bőven volt idejük rosszalkodni akkor is, ha éppen nem dolgoztak, de Egwene-nek
feltűnt, hogy a nő korántsem olyan heves, ha az egyik valódi novícia lábát
csipkedték meg, vagy ha az ő nyakukba öntöttek egy pohár hideg vizet. Úgy tűnt,
hogy mégis van valamiféle szövetségese. Már ha rá tud jönni, hogy hogyan
használja fel a segítségét.

A vállán egyensúlyozott rúd két
végére aggatott vödrökben cipelte a vizet a konyhára, a novíciák lakrészébe, a
beavatottak lakrészébe, sőt, fel, egészen az ajahok lakrészébe is. Felvitte az
ételt a szobájukban étkező nővéreknek, felgereblyézte a kerti sétányokat,
gyomlált, küldöncként szolgált az aes sedai-oknak, Ülnököknek segített,
felsöpört, felmosott, térden állva sikálta fel a padlót súrolókefével, és ez
még csak a lista eleje volt. Egyik feladattól sem húzódozott, és nem csak azért
nem, mert nem akarta, hogy bárki is lustának vagy kényeskedőnek titulálhassa.
Valamiféleképp úgy nézte ezeket a dolgokat is, mintha vezekelne, vezekelne
azért, mert nem készült fel alaposabban, amikor cuendillarrá
változtatta a kikötőláncot. A vezeklésként kapott feladatokat pedig
méltósággal kellett viselni. Már amennyi méltósággal bármit is viselhetett az
ember, miközben épp négykézláb súrolta a követ.

És mindemellett persze ha a
beavatottak lakrészében járt, azt is megtudhatta, hogy gondolkoznak róla.
Harmincegyen maradtak a Toronyban, de mivel néhányuk mindig épp órát tartott a
novíciáknak, mások pedig a saját tanulmányaikkal voltak elfoglalva, ritka volt,
hogy tíz-tizenkét beavatottnál több legyen a kis kertet övező kilenclépcsős
körfolyosón. Az érkezésének azonban mindig hamar híre ment, és sosem kellett
sokáig várnia, hogy mind előbújjanak. Eleinte a többségük megpróbálta
leterhelni munkával, különösen Mair, egy kövérkés, kék szemű arafeli és Asseil,
a karcsú, világos hajú, barna szemű taraboni. Mindketten novíciák voltak,
amikor Egwene először a Toronyba érkezett, és amikor elment, már féltékenyen
méregették, amiért olyan hamar beavatottá emelték. Ha velük beszélt, minden
második mondat az volt, hogy ezt hozd ide, vagy azt vidd el. Számukra ő csak az
a „novícia” volt, aki mindig bajt kevert, az a „novícia”, aki Amyrlin Trónnak
képzelte magát. Addig cipelte nekik vödörszámra a vizet, amíg bele nem fájdult
a háta, és sosem panaszkodott, bár a parancsaiknak nem engedelmeskedett. Ettől
persze csak még többet látogathatta Silviana dolgozószobáját. Ahogy azonban
teltek-múltak a napok, és a novíciák főnökasszonyához tett látogatások nem
vezettek eredményre, a parancsáradat is lassan kezdett elapadni, és végül
egészen megszűnt. Még Asseil és Mair sem akartak vele kegyetlenek lenni, csak
úgy viselkedtek, ahogy véleményük szerint az ő helyzetükben helyes volt;
egészen egyszerűen nem tudták, mihez kezdjenek vele.

A beavatottak egy része láthatóan
ugyanúgy megrettent attól, hogy holtak járnak közöttük, és hogy a Torony
folyamatosan változik, mint a novíciák, és ahányszor csak Egwene egy halálosan
sápadt arcot vagy egy könnyes szempárt látott, ugyanazt mondta nekik is, mint a
fehér ruhás lányoknak. Sosem szólította meg egyenesen a beavatottat, mert akkor
könnyen megeshetett volna, hogy inkább felpaprikázza, semmint megnyugtatja,
inkább csak magában motyogta el a tanácsait. A beavatottakra éppúgy hatott a
vigasztalás, mint a novíciákra. Jó néhányan összerezzentek, amikor Egwene
beszélni kezdett, vagy úgy néztek rá, mintha mindjárt felcsattannának, hogy
fogja be a száját, de senki sem hallgattatta el, és mindig úgy hagyta ott őket,
hogy elgondolkozva néztek utána. A beavatottak továbbra is kisereglettek a
kőkorlátos lépcsőházba, ha Egwene megjelent, de egy idő után már csak csendben
nézték, mintha azon gondolkoznának, valójában kicsoda. Végül úgyis megtanítja
majd nekik, kicsoda. Nekik és a nővéreknek is.

Ha az Ülnököknél vagy más aes sedai-oknál
szolgált fel, a sarokban álló fehér ruhás nőt egy idő után mindenki csak a
bútorzat részeként kezelte, akkor is, ha ilyen hírhedt novíciáról volt szó. Ha
észrevették, néha másról kezdtek el beszélni, de így is sok apróságot sikerült
elkapnia. Néha bonyolult terveket hallott, hogy hogyan fogják megbosszulni
valamelyik másik ajah nevetséges és kicsinyes sértését. Meglepő módon az itteni
nővérek sokkal inkább ellenségüknek tekintették a többi ajah Toronyban élő
tagjait, mint a városfalakon kívül táborozó nővéreket, és az Ülnökök sem voltak
jobbak a többinél. Egwene a legszívesebben felképelte volna mindegyiket. Igaz,
ez azt jelezte, hogy ha a többi nővér is visszatér a Toronyba, könnyen
megtalálják a hangot elszakított testvéreikkel, de akkor is...

Más híreket is meghallott. A
hihetetlen katasztrófa, amely a Fekete Torony ellen küldött nővéreket érte.
Némelyik nővér mintha nem hitte volna el, hogy ilyesmi megtörténhet, de a
többség láthatóan csak próbálta meggyőzni magát, hogy ez lehetetlen, miközben
tudta, hogy így igaz. Újabb hírek olyan nővérekről, akiket valami hatalmas
csata után fogtak el, és valahogy rákényszerítették őket, hogy hűséget
esküdjenek Randnek. Erről Egwene már korábban is hallott, és legalább annyira
nem tetszett neki a dolog, mint hogy asha'manek nővéreket köthettek meg. Az,
hogy a férfi ta'veren volt, és az Újjászületett
Sárkány maga, nem enyhítette a tett súlyát. Soha egyetlen aes sedai sem
esküdött még hűséget egy férfinak. A nővérek és az Ülnökök azon vitatkoztak,
hogy ki tehetett a szörnyűségekről, és általában Rand és az asha'manek voltak a
listavezetők. De volt még egy név, s az majdnem ilyen gyakran előkerült. Elaida
do Avrini a'Roihan. Randről is sokat beszéltek, hogy hogyan találhatnák meg a
Tarmon Gai'don előtt. Tudták, hogy hamarosan eljön az Utolsó Csata, annak
ellenére, hogy meg sem próbálták megvigasztalni a novíciákat és a
beavatottakat, és kétségbeesetten próbálták még előtte rátenni a kezüket a
férfira.

Egwene néha megkockáztatott egy-egy
megjegyzést, például arról, hogy minden szokással ellenkezik, hogy Shemerint
megfosztották a vállkendőtől, vagy hogy Elaida nyilatkozatánál akarva sem
lehetett volna hatékonyabb módját találni annak, hogy Rand megmakacsolja magát,
és végképp elforduljon a Toronytól. Együttérzését fejezte ki az asha'manek
fogságába esett nővérekkel szemben, a Dumai Kutaknál elfogottakkal szemben –
sosem felejtette el megemlíteni Elaida nevét –, és néha kifejezte őszinte
sajnálkozását, hogy rothadó szemetet kellett látnia Tar Valon egykor makulátlan
utcáin. Elaidát ez esetben meg sem kellett említenie; mindenki tudta, hogy ki
felel Tar Valon városáért. Időnként ezek a megjegyzések csak tovább
szaporították a Silvianához tett látogatások számát, vagy újabb keserves
munkával látták el, de meglepően sokszor minden különösebb következmény nélkül
megúszta a dolgot. Alaposan megjegyezte, kik voltak azok a nővérek, akik
egyszerűen csak rászóltak, hogy hallgasson. Vagy még ennyit sem mondtak.
Akadtak néhányan, akik egyetértően bólogattak, mielőtt rájöttek, mit tesznek.

A kétkezi munka is néha egészen
meglepő találkozásokhoz vezetett.

Második nap reggel épp egy hosszú
nyelű bambuszgereblyével próbálta meg kiszedni a mocskot a Vízikert
tavacskáiból. Előző éjszaka nagy vihar kerekedett, és a vad szél ágakat,
leveleket, fűcsomókat sodort a vízbe a vízililiomok rikító zöld levelei és a
bimbózó nőszirmok közé, sőt, még egy döglött veréb is a vízbe esett. Egwene
békésen elásta az egyik virágágyásba. Két Piros nővér álldogált az egyik ívelt
kis hidacskán, a csipkés kőkorlátnak támaszkodva figyelték Egwene-t. Néha
unottan bámulták a lábuk alatt vörös, arany, hófehér örvényben cikázó halakat.
Fél tucat varjú robbant elő az egyik bőrlevélfa ágai közül, és csendben észak
felé szárnyaltak. Varjak! A Torony területét elméletileg ősi fonatok védték a
hollóktól és a varjaktól. A két Piros mintha észre sem vette volna, mi történt.

Egwene a tavacskák mellett guggolt,
és épp a kezét mosta meg, miután eltemette azt a szerencsétlen verebet, amikor
hirtelen Alviarin jelent meg. A nő úgy szorította magára fehér rojtos
vállkendőjét, mintha még most is metsző szél fújna, pedig derült, enyhe
reggelük volt. Egwene már harmadszorra látta Alviarint, de az egykori Krónikaőr
mindig egyedül volt, sosem más Fehérek társaságában. Pedig azt is megfigyelte,
hogy a Fehérek éppúgy csapatosan járnak a folyosókon, mint bármelyik másik ajah
tagjai. Vajon ez miről árulkodott? El sem tudta képzelni, hacsak nem Alviarint
a saját ajahja is kizárta. De ennyire nem hatolhatott mélyre a romlás!

Alviarin a két Pirosat méregette a
szeme sarkából, és a kanyargós kavicsösvényen Egwene felé lépdelt.

– Mélyre zuhantál – mondta,
amikor közelebb ért. – Nyilván érzed is.

Egwene felegyenesedett, és megtörölte
a kezét a szoknyájában, aztán felkapta a gereblyét.

– Nem vagyok vele egyedül. –
Ismét hajnalhasadta előtt kezdte a napot Silviana dolgozószobájában, és amikor
távozott, Alviarin már megint odakinn várt, és bement utána. A Fehér nővér
minden egyes napja így kezdődött, az egész novíciaszállás erről beszélt, és
mindenki azt próbálta meg kitalálni, miért lehet. – Anyám mindig azt mondta, nem
érdemes azért sírni, ami már elveszett. Jelen körülmények között ezt jó
tanácsnak tartanám.

Alviarin arcán halovány vörösség
fénylett fel.

– De mintha nagyon sokat sírnál.
Mindenki azt mondja, hogy egyfolytában zokogsz. Biztos szívesen elszöknél
innen, ha tehetnéd.

Egwene újabb tölgyfalevelet kotort ki
a gereblyével, és belerázta a lábánál levő, nedves levelekkel teli vödörbe.

– Nem valami nagyon hűséges
Elaidához, ugye?

– Ezt meg miért mondtad? –
kérdezte Alviarin gyanakodva. A két Pirosra pillantott, de őket láthatóan
jobban érdekelték a halak, mint Egwene. Közelebb lépett a lányhoz, és halkabban
folytatta.

Egwene kihalászott a tavacskából egy
hosszú fűszálat, ami csak a folyó túloldalán elterülő síkságról sodródhatott
ide. Vajon bölcs dolog volna megemlítenie a nőnek azt a levelet, amelyet
Randnek küldött, és abban szinte megígérte, hogy az egész Fehér Torony a lábai
előtt hever majd? Nem, ennek a kis információmorzsának még nagy hasznát veheti,
de ugyanakkor sejtette, hogy legfeljebb egyszer élhet vele.

– Elvette öntől a Krónikaőr
stóláját, és vezeklést szabott ki önre. Az ilyesmi ritkán gerjeszt hűséget az
emberben.

Alviarin arca rezzenéstelen maradt,
de a vállából láthatóan kioldódott a görcs. Az aes sedai-ok ritkán mutattak ki
ennyi érzelmet. Elképesztő nyomás alatt érezhette magát, ha ennyire sem tudott
uralkodni a testén. Újabb pillantást vetett a két Pirosra.

– Gondold csak végig a
helyzetedet! – mondta szinte suttogva. – Ha kiutat szeretnél találni, ha
menekvésre volna szükséged, talán meglelheted.

– Elégedett vagyok a
helyzetemmel – válaszolta Egwene egyszerűen.

Alviarin hitetlenkedve felvonta a
szemöldökét, de aztán még egyszer a Piros nővérekre sandított, és látta, hogy
az egyikük most már inkább őket figyeli, mint a halakat, úgyhogy sietősen elsiklott.
Igencsak sietősen. Szinte már szaladt.

Két-három naponta megjelent, amikor
Egwene épp valami munkát kapott, és bár nyíltan sosem ajánlotta fel, hogy
segítene a szökésben, gyakran használta a kifejezést, és egyre idegesebbnek
tűnt, amiért Egwene mégsem harapott rá a csalétekre. Mert csak csalétek
lehetett, ebben biztos volt a lány. Egy cseppet sem bízott a nőben. Talán az a
levél tette, azt nyilvánvalóan azzal a szándékkal írta, hogy a Fehér Toronyba
és Elaida karmaiba csalogassa Randet, de lehet, hogy azért gyanakodott rá, mert
a nő mintha várta volna, hogy ő tegye meg az első lépést, hogy könyörögjön a
szökés legkisebb esélyéért is. És akkor Alviarin nyilván elkezdhetné sorolni a
maga feltételeit. Amúgy sem akart elszökni, csak ha nem volt más esélye,
úgyhogy mindig ugyanazt válaszolta.

– Elégedett vagyok a
helyzetemmel.

Alviarin egy idő után már a fogát
csikorgatta, ahányszor csak meghallotta.

A negyedik nap épp négykézláb súrolta
a kék-fehér padlócsempét, amikor három pár férficsizma és egy nővér díszes,
vörös hímzéssel borított, szürke selyemszoknyája ment el mellette. Pár lépéssel
arrébb a csizmák hirtelen megálltak.

– Ő lesz az, úgy ám –
hallatszott egy férfihang, vaskos illiani tájszólással. – Mások már megmutatták
ám nekem. Azt hiszem, beszélni is fogok vele.

– Ez is csak egy novícia, Mattin
Stepaneos – mondta neki a nővér. – Arról volt szó, hogy a kertben kíván
sétálni.

Egwene a vödör szappanos vízébe
mártotta a súrolókefét, és újabb csempét kezdett el sikálni.

– A szerencse csípjen meg,
Cariandre, lehet, hogy ez itt a Fehér Torony, de én még akkor is Illian
törvényes királya vagyok, és ha beszélni akarok vele... ráadásul úgy, hogy ön
is itt van velem, kísérőnek, hogy minden a lehető legillendőbb módon folyjon
le... akkor beszélni is fogok vele! Azt mondták nekem, hogy ugyanabban a
faluban nőtt fel, mint al'Thor! – Az egyik pár ragyogó feketére suvikszolt
csizma megindult Egwene felé.

A lány csak ekkor egyenesedett fel,
egyik kezében a még csöpögő súrolókefével. A másik kezével kisimította a haját
az arcából. Nem nyomogatta meg a derekát, bár nagy kedve lett volna hozzá.

Mattin Stepaneos zömök volt, szinte
teljesen kopasz, gondosan nyírt fehér szakálla az illiani divatot követte, és
az arcát mély ráncok szántották. A tekintete éles volt, és haragos. Jobban
illett volna hozzá a páncél, mint az ujjakon és a hajtókán arany méhekkel
hímzett zöld selyemkabát.

– Ez is csak egy novícia? –
mormolta. – Azt hiszem, nagyon nagyot téved, Cariandre, nagyot ám!

A kövérkés vörös szája megfeszült, és
ott hagyta a mellrészén Tar Valon Lángjával hímzett egyenruhába bújt két
szolgát, és a kopaszodó férfi mellé lépett. Rosszalló tekintete végigfutott
Egwene-en, mielőtt a férfira tapadt volna.

– Csak egy gyakorta megbüntetett
novícia, akinek most fel kellene súrolnia a folyosót. Jöjjön! Ma reggel biztos
nagyon szép a kert.

– Az lenne ám a szép – kezdte a
férfi –, ha néha nem csak aes sedai-okkal beszélhetnék. Ráadásul nem csak a
Piros ajah aes sedai-aival, minthogy a többiektől is elzárva tartanak. A
tetejébe mintha a szolgáim is némák lennének, és van egy olyan érzésem, hogy a
Toronyőrök parancsba kapták, hogy tartsák a szájukat, ha engem kísérnek.

Elhallgatott, mert két újabb Piros
nővér jelent meg. A telt, kék szemű Nesita kegyetlenebb volt egy vedlő kígyónál
is, de barátságosan biccentett Cariandre-nek, miközben Barasine Egwene kezébe
nyomta a mostanra már túlságosan jól ismert ónbögrét. Úgy tűnt, hogy
teljességgel a Piros ajah felügyeletére van bízva – legalábbis az őrzői és a
kísérői mindig Pirosak voltak –, és ritkán esett csak meg, hogy ne jelentek
volna meg a kijelölt időre az újabb bögre vágottgyökérteával. Egwene kiitta a
főzetet, és visszaadta a poharat. Nesita csalódottnak tűnt, hogy nem
tiltakozott és nem utasította vissza, hogy megigya, de nem lett volna sok értelme.
Egyszer megtette, és Nesita egy tölcsér segítségével döntötte le a torkán.
Képes volt csak ezért magánál hordani egy tölcsért! Az aztán méltóságteljes
látványt nyújtott volna Mattin Stepaneos előtt.

A férfi értetlenül, érdeklődve nézte
a szótlan közjátékot, bár Cariandre megrángatta a kabátja ujját, hogy menjenek,
sétáljanak végre a kertben.

– A nővérek maguk hoznak önnek
teát, ha megszomjazna? – kérdezte, miután Nesita és Barasine tovasiklott.

– Úgy vélik, ettől a teától jobb
kedvem lesz – válaszolta Egwene. – Jól néz ki, Mattin Stepaneos! Ahhoz képest,
hogy Elaida erővel hozatta ide! – Ez is olyasmi volt, amiről a novíciaszálláson
mindenki beszélt.

Cariandre felszisszent, és kinyitotta
a száját, de a férfi szólalt meg elsőnek. Megfeszült az álla.

– Elaida megmentett attól, hogy
al'Thor meggyilkoljon – mondta. A Piros egyetértően bólogatott.

– Miért kellett volna veszélyben
éreznie magát tőle? – kérdezte Egwene.

A férfi felmordult.

– Meggyilkolta Morgase-t
Caemlynben, és Colavaere-t Cairhienben. Még a fele Nappalotát is szétrombolta,
miközben végzett vele, nekem legalábbis úgy mesélték. És hallottam, hogy jó
néhány teari nagyurat megmérgeztek vagy leszúrtak Cairhienben. Ki tudja, hány
más uralkodóval végzett, akiknek még a testét is nyomtalanul elpusztította?

Cariandre ismét csak bólintott, és
elmosolyodott. A férfi úgy nézett ki, mint a leckéjét visszamondó kiskölyök.
Vajon a Piros nővér tényleg ennyire nem értett a férfiakhoz? A férfi is látta,
hogy mutathat kívülről. Az álla még jobban megfeszült, és a keze egy pillanatra
ökölbe szorult.

– Colavaere felakasztotta magát
– válaszolta Egwene, és igyekezett minél türelmesebbnek hangzani. – A Nappalota
egy része később megsérült, amikor valaki megpróbálta meggyilkolni az
Újjászületett Sárkányt, alighanem az egyik Kitaszított, és Elayne Trakand
szerint az édesanyjával Rahvin végzett. Rand támogatja Elayne trónigényét az
Oroszlános és a Naptrónra egyaránt. Egyetlen ellene lázadó cairhieni nemest sem
végeztetett ki, és a teari nagyurakat sem bántotta. Sőt, épp az egyik egykori
lázadót nevezte ki helytartójául Tearben!

– Azt hiszem, ennyi épp... –
kezdte Cariandre, és szorosan meghúzta a vállán a kendőt, de Egwene nem hagyta
szóhoz jutni.

– Bármelyik nővér elmondhatta
volna önnek ugyanezt. Ha akarta volna. Ha beszélnének egymással. Gondolja csak
végig, hogy miért csak Piros nővérekkel veszik körül! Látott mostanában két,
eltérő ajahba tartozó nővért beszélni? Önt elrabolták, és erővel elhurcolták
egy süllyedő hajóra.

– Ez már több a soknál –
csattant fel Cariandre, amint a lány befejezte az utolsó mondatot. – Ha
befejezted a folyosó felsúrolását, leszaladsz a novíciák főnökasszonyához, és
megkéred, hogy büntessen meg, amiért lazsáltál! És amiért tiszteletlen voltál
egy aes sedai-jal!

Egwene nyugodtan állta a nővér
lángoló tekintetét.

– Takarítás után épphogy csak
annyi időm lesz, hogy odaérjek az órámra Kyoshival. Meglátogathatom Silvianát
esetleg óra után?

Cariandre megigazgatta a
vállkendőjét. Láthatóan meglepte a lány nyugodt reakciója.

– Ezzel neked kell megbirkóznod
– mondta végül. – Jöjjön, Mattin Stepaneos! Már így is épp eleget
lustálkodhatott ön miatt ez a gyermek.

Nem volt ideje száraz ruhába
átöltözni vagy akárcsak megfésülködni, miután végzett Silviana
dolgozószobájában, akkor semmiképp sem, ha nem akart nagyon elkésni Kyoshi
órájáról, vagy nem akart lélekszakadva rohanni a nővérhez, márpedig arra
semmiképp sem lett volna hajlandó. Alaposan el is késett, és hamar kiderült,
hogy a magas, karcsú Szürke mind a pontosságot, mind a tisztaságot igen nagyra tartja,
úgyhogy nem egész egy órával később már megint Silviana erősen meglendített
bőröve alatt kiabált és zokogott. De amellett, hogy már tudta, hogy fogadja a
fájdalmat, volt még valami, amiért könnyebben viselte az ütéseket. Mattin
Stepaneos elgondolkozó arcának az emléke, ahogy Cariandre elvezeti a férfit, de
az kétszer is visszanéz rá. Újabb magot vetett el. Ha elég magot vet el, akkor
talán a kisarjadó csemeték szétvetik Elaida emelvényét. Talán elég magja van,
hogy letaszítsa Elaidát az Amyrlin Trónról.

Hetedik nap kora reggel, amint épp
megint vizet vitt fel a Toronyba, épp csak ezúttal a Fehér ajah lakrészébe,
hirtelen megtorpant. Mintha csak gyomorszájon vágták volna. Két nő lépdelt
lefelé a kanyargós folyosón, épp feléje; mind a kettő karján szürke rojtos
vállkendő fénylett, és mind a kettő mögött ott lépdelt az őrzője is. Az egyik
Melavaire Smoeinellin volt, zömök cairhieni asszony, finom, szürke
gyapjúruhában, ősz pettyekkel fekete hajában. A másik, a kék szemű, mézszőke nő
pedig Beonin.

– Szóval te árultál el! –
csattant fel Egwene dühösen. Hirtelen még egy gondolat megütötte. Hogyan
árulhatta el Beonin, ha egyszer hűséget esküdött neki? – Nyilván a Fekete ajah
tagja vagy!

Melavaire kihúzta magát, amennyire
csak lehetett, bár igencsak alacsonyka volt, még Egwene-nél is több
hüvelyknyivel kisebb, és széles csípőjére tette a kezét, majd mély levegőt
vett, hogy alaposan lehordja a lányt. Egwene már nála is járt egy órán, és bár
a nővér általában igen kedves volt, ha feldühítették, félelmetes tudott lenni.

Beonin a nő kövérkés karjára tette a
kezét.

– Hadd beszéljek vele
négyszemközt, Melavaire!

– Remélem, alaposan leszidod –
jegyezte meg Melavaire mereven. – Hogy akárcsak eszébe jusson valakinek ez a
vád...! Hogy egyáltalán kimondjon bizonyos dolgokat..! – Undorodva rázta meg a
fejét, és visszasétált egy darabot a folyosón. Az őrzője is követte. Alacsony
fickó volt, még az aes sedai-ánál is szélesebb, igazi medve, bár persze
éppolyan kecsesen mozgott, mint minden őrző.

Beonin intett, és kivárt, amíg csak a
saját őrzője, egy nyurga, sebhelyes arcú férfi, nem csatlakozott a társához.
Közben szinte egyfolytában igazgatta a vállkendőjét.

– Én aztán el nem árultam semmit
– mondta halkan –, és nem is esküdtem volna meg semmire, ha nem sejtem, hogy a
Csarnok megvesszőztetett volna, akár többször is, ha megtudják azokat a
titkokat, amit ön... te. Ez épp elég indok arra, hogy hűséget esküdjön az
ember, nem? Sosem tettem úgy, mintha szeretné... szeretnélek, de tartottam
magam az eskühöz, ameddig el nem fogtak. De most már nem vagy amyrlin, ugyebár?
Fogolyként semmiképp sem, úgy semmiképp sem, hogy esélyed sem lehetne a
menekülésre, ha visszautasítod, hogy megmentsenek. És most már megint csak
novícia vagy, úgyhogy az az eskü két okból is érvénytelen. Az egész lázadás
ostobaság volt. Ostobaság. A lázadásnak vége. A Fehér Torony nemsokára újra
egységes lesz, ugyebár, és én aztán nem bánom, ha ez lesz a vége.

Egwene leemelte a válláról a vödröket
tartó rudat, a vödröket a földre tette, és keresztbe fonta a karját a mellén.
Fogságba esése óta igyekezett mindig nyugodt maradni – kivéve persze, mikor épp
megbüntették valamiért –, de ez a találkozás egy sziklát is próbára tett volna.

– Elég hosszasan magyarázkodtál
– jegyezte meg szárazon. – Talán saját magadat szeretnéd meggyőzni, Beonin? De
nem megy. Nem megy. Ha a lázadásnak vége, hol késnek a visszatérő nővérek, hogy
hosszú, tömött sorokban esdekeljenek kegyelemért Elaida lábai előtt térdepelve,
bármiféle vezeklést felvállalva? A Fényre, mit árultál még el? Mindent? –
Valószínűnek tartotta, hogy igen. Tel'aran'rhiodban ugyan
többször is benézett Elaida dolgozószobájába, de a nő levelesládája mindig üres
volt. Most már tudta, miért.

Beonin látványosan elvörösödött.

– Mondom, hogy nem árultam el
semm... – fojtott nyögéssel hallgatott el, és úgy kapta a torkához a kezét,
mintha ott akadt volna meg a visszatartott hazugság. Ez persze bizonyította,
hogy nem Fekete nővér, de sajnos mást is igazolt.

– Elárultad a menyéteket. Mind
lenn vannak már a legmélyebb pincékben?

Beonin pillantása felvillant a
folyosó túlvégére. Melavaire az őrzőjével beszélgetett. Összedugták a fejüket.
Akármilyen zömök volt is a férfi, le kellett hajolnia a nőhöz. Beonin Tervailja
aggódva nézte a nővért. Túl messze voltak ahhoz, hogy bármit is hallhassanak,
de azért Beonin mégis közelebb lépett, és halkabban folytatta:

– Elaida azt hiszem, figyelteti
őket, bár az ajahok mindent megtartanak maguknak, amit csak látnak. Kevesen
mondanak el bármit is Elaidának, amit nem muszáj. De értsd meg, hogy nem tehettem
mást! Nem térhettem vissza a Toronyba úgy, hogy titokban tartom a létüket!

– Akkor figyelmeztetned kell
őket. – Egwene nem tudta száműzni a hangjából a megvetést. Ezt az elképesztő
szőrszálhasogatást! Ez a némber a lehető leggyengébb kifogással állt elő, hogy
miért is nem tartotta meg az esküjét, aztán pedig elárulta azokat a társait,
akiket pedig ő maga segített kiválasztani. Vér, vér és hamu!

Beonin hosszan hallgatott, csak a
kendője rojtjait babrálta, aztán meglepően ennyit mondott:

– Meidanit és Jennetet már
figyelmeztettem. Ők ketten tartoznak a Szürkéhez a menyétek közül. A többieknek
maguknak kell boldogulniuk. Már nem egyszer megvertek nővéreket pusztán azért,
mert túl közel mentek egy másik ajah lakrészéhez. Nem vagyok hajlandó úgy menni
vissza a szobába, hogy nincsen más rajtam, csak a kendőm, és a hátamon az
ütések nyoma, csak azért, hogy...

– Akkor fogd fel vezeklésnek –
szakította félbe Egwene. A Fényre! Nővéreket vertek meg. Ez még annál is
rosszabb volt, mint hitte volna. Erővel kellett magát emlékeztetnie, hogy a
magok csak a jól trágyázott földben fogantak meg igazán.

Beonin újra felpislogott a folyosó
végére, és Tervail megindult feléjük, mielőtt a nővér megrázhatta volna a
fejét. Beonin arckifejezése nyugodt maradt, bár továbbra is vérvörös volt, de
odabenn alighanem csakúgy forronghattak benne a kétségek.

– Tudod, hogy elküldhetnélek a
novíciák főnökasszonyához, ugye? – kérdezte feszülten. – Úgy hallom, már így is
a nap nagyobbik felét nála sivalkodod át. Azt hittem volna, nem örülnél, ha még
gyakrabban kellene hozzá járnod?

Egwene rámosolygott. Alig két órával
korábban ugyanígy mosolygott, amint Silviana leeresztette a bőrszíjat. De most
mégis nehezebb volt.

– És ki tudja, miről
sivalkodnék? Talán eskükről is?

A másik nő halálosan elsápadt, és
előbb még vérvörös arca szinte betegesen fehér lett. Nem, nem akarta, hogy ez
kiderüljön.

– Lehet, hogy te meggyőzted
magad arról, hogy nem vagyok már amyrlin, Beonin, de akkor ideje megint
meggyőznöd magad róla, hogy mégis az vagyok. Azt akarom, hogy figyelmeztesd a
többieket, akármi bajod származik is belőle! Mondd meg nekik, hogy kerüljenek,
ameddig nem üzenek nekik. Már így is épp elég nővér figyelmét magukra vonták.
De te mostantól kezdve minden áldott nap felkeresel, hátha újabb utasításokkal
kívánnálak ellátni. Most is van pár parancsom. – Gyorsan felsorolta, mit
szeretne, mit vessenek fel Beonin és a menyétek társalgás közben. Hogy
Shemerint megfosztották a kendőtől, hogy Elaida mennyiben felelős a Fekete
Torony elleni támadás és a Dumai Kutak katasztrófájáért, az összes magot, amit
csak elvetett. Eddig egyesével kellett elültetnie őket, de most tucatszám
szórhatják.

– Más ajahokról én sem
beszélhetek, ugyebár – szólalt meg Beonin, miután Egwene végzett –, de a
Szürkében a legtöbb nővér gyakorta beszél ezekről a dolgokról. A kémek és
ügynökök mostanában nagyon szorgosak. Jó néhány dolog, amit Elaida titokban
próbált tartani, már ki is derült. Biztos a többi ajahban is ugyanez a helyzet.
Talán nem is kell, hogy én...

– Figyelmeztesd őket, és add át
az utasításaimat! – Egwene visszaemelte a vállára a rudat, és igyekezett minél
kényelmesebb helyzetbe egyengetni. A Fehérek között akadtak ketten-hárman, akik
szívesen kezelésbe vették hajkefével vagy papuccsal, vagy lezavarták
Silvianához, ha úgy tűnt nekik, hogy késett. Az, hogy már tudta, hogy fogadja a
fájdalmat, és már örülni is tudott neki, nem járt azzal, hogy feleslegesen
kereste volna. – Ne feledd! Ezt a vezeklést szabtam rád.

– Azt teszem, amit csak mond –
nyögte ki Beonin látványosan vonakodva. A tekintete hirtelen megkeményedett, de
nem Egwene-nek szólt az elszántsága. – Örömmel nézem majd végig, ha Elaidát
letaszítják – jegyezte meg kegyetlenkedve, és visszasietett Melavaire-hez.

Ez a megrázó találkozás is váratlan
győzelembe torkollt, és Egwene egész nap jól érezte magát tőle, annak ellenére,
hogy, mint kiderült, Ferane így is túl lassúnak találta. A Fehér Ülnök
kövérkésnek tűnt, de legalább olyan erős volt a karja, mint Silvianáé.

Aznap este vacsora után Egwene
levonszolta magát a nyílt cellákba, annak ellenére, hogy életében ritkán
vágyott ennyire az ágya után. Az órák és a Silviana öve alatt sikoltozva,
rúgkapálva eltöltött idő – utoljára közvetlenül vacsora előtt járt nála –
mellett szinte egész nap vizet kellett hordania. A válla és a háta hasogatott.
A karja fájt, a lába remegett. Imbolygott a lábán, annyira fáradt volt. Meglepő
módon amióta fogságba esett, egyszer sem tört rá az az elviselhetetlen
fejfájás, és nem kínozták a sötét rémálmok sem, hogy ébren kellett volna
feküdnie akkor is, ha semmire sem emlékezett belőlük, csak a rettenetre; de úgy
érezte, hogy aznap éjjel megint hasogatni fog a feje. Úgy pedig sokkal nehezebb
volt felismerni a valódi álmokat, pedig mostanában látott néhány egészen
tisztát, Randről, Matről és Perrinről, sőt, még Gawynról is, pedig a fiúval
legtöbbször csak egyszerű, köznapi álmokat álmodott.

Három Fehér nővér őrködött odalenn,
Egwene épp csak felületesen ismerte őket. Leaner Nagora vékony volt, halovány
haját a tarkóján fogta kontyba, és kihúzta magát ültő helyében is, hogy
legalább valamivel magasabbnak tűnjön. Norine csodaszép nő volt, hatalmas
szempárral, de néha éppúgy elkalandoztak a gondolatai, mint egy Barnának. A
magas, kövérkés, vasszürke hajú Miyasi komor asszonyság volt, nem tűrte az
ostobaságot, de szinte mindent annak látott. Nagorát ölelte körbe a saidar fénye, ő tartotta Leane pajzsát, de épp mind a
hárman valami logikai kérdésen vitatkoztak, és Egwene ennyiből még csak azt a
kérdést sem értette meg. Azt sem tudta volna megmondani, hogy két vagy három
eltérő álláspontot képviselnek-e. Senki sem emelte fel a hangját, vagy rázta az
öklét, és az arcuk is rezzenéstelen aes sedai álarc maradt, de a hangjukban
csengő hidegségből azonnal tudni lehetett, hogy ha nem nővérek lennének, már
ordítanának egymással, netán ölre is mentek volna. Annyira nem figyeltek oda
Egwene-re, mintha be sem jött volna a terembe.

A lány a szeme sarkából figyelte a
vitatkozó nővéreket, és olyan közel lépett a rácshoz, amilyen közel csak
léphetett, aztán két kézzel belekapaszkodott. A Fényre, de fáradt volt!

– Láttam ma Beonint – kezdte
halkan. – Itt van, a Toronyban. Azt mondta, már nem köti a nekem tett esküje,
mert már nem vagyok amyrlin.

Leane felszisszent, és olyan közel
lépett a vasrácsokhoz, hogy szinte megérintette a lányt.

– Mindent elárult?

– A disszimiláns struktúrák
inherens lehetetlensége adott – jegyezte meg Nagora határozottan. A szava
jégből faragott pörölyként koppant. – Adott!

– Tagadja, és én hiszek neki –
suttogta Egwene. – De azt beismerte, hogy elárulta a menyéteket. Elaida
egyelőre csak figyelteti őket, de szóltam Beoninnak, hogy figyelmeztesse
mindegyiküket, és megígérte. Azt mondta, Meidanit és Jennetet már
figyelmeztette is, de miért árulta volna el őket, ha aztán szól nekik? És azt
mondta, hogy örömmel látná, ha letaszítanák Elaidát. Miért szökött át
Elaidához, ha aztán le akarja dönteni? És szinte beismerte, hogy senki más nem
hagyta cserben az ügyünket. Valamit nem sikerült megértenem, és túl fáradt
vagyok ahhoz, hogy magamtól rájöjjek. – Alig tudta elfojtani az ásítását; így
is beleroppant az állkapcsa.

– A disszimiláns struktúrákat a
hatodfokú racionalitás négy-öt axiómája alapján lehet kikövetkeztetni – vetette
ellen Miyasi legalább olyan határozottan. – Egyértelműen kikövetkeztetni!

– Ezt az úgynevezett hatodfokú
racionalitást minden épelméjű ember förtelmes aberrációként vetette el – szólt
közbe Norine egy cseppet élesen –, de a disszimiláns struktúrák jelentik az
egyetlen alapvető megérthetési formáját mindannak, ami a Toronyban történik nap
mint nap. A valóság változik, nap mint nap.

Leane a Fehérekre pillantott.

– Néhányan a kezdetektől fogva
mondták, hogy Elaidának biztos vannak köztünk kémei. Ha Beonin volt az egyikük,
akkor az esküje egészen addig kötötte, amíg meg nem tudta győzni magát arról,
hogy már nem vagy amyrlin. De ha idebenn nem úgy fogadták, mint várta, akkor
lehet, hogy elapadt a hűsége. Beonin mindig is becsvágyó volt. És ha nem kapta
meg, ami véleménye szerint járt volna neki... – Széttárta a kezét. – Beonin
mindig elvárta, ami járt neki, sőt, talán egy kicsit többet is.

– A logikának mindig vonatkoznia
kell a valóságra – válaszolta Miyasi lekicsinylően –, de csak egy novícia
hinné, hogy le is kell tudnia írni a valóságot. Az ideáknak kell principálisnak
lenniük! Nem a rögvalóságnak. – Nagora komoran csukta be a száját, mintha a
másik épp az ő érveit lopta volna el.

Norine enyhén elpirult, felkelt a
padról, és Egwene felé siklott. A másik két aes sedai csak a tekintetével
követte, és a Fehér nővér mintha érezte volna a pillantásaikat, zavartan
igazgatta a vállkendőjét.

– Gyermek, kimerültnek tűnsz.
Menj most már fel az ágyadba!

Egwene semmire sem vágyott úgy, mint
az ágyára, de előbb még meg kellett valamit kérdeznie. Viszont óvatosnak
kellett lennie. Most már mind a három Fehér őket figyelte.

– Leane, a téged látogató
nővérek még mindig ugyanazt kérdezik?

– Azt mondtam, menj ágyba! –
csattant fel Norine élesen. Tapsolt is egyet, mintha ettől Egwene-nek
gyorsabban kellene engedelmeskednie.

– Igen – mondta Leane. – Értem,
mit akarsz. Talán még van ok a bizakodásra.

– Még ha kevés is – válaszolta
Egwene.

Norine csípőre tette a kezét. Sem az
arca, sem a hangja nem tűnt már higgadtnak, és a gondolatai sem kalandoztak el.

– Mivel láthatóan nem akarsz
ágyba menni, akár fel is mehetsz a novíciák főnökasszonyához, és megmondhatod
neki, hogy engedetlen voltál egy nővérrel szemben.

– Természetesen – válaszolta
Egwene, és sietve elindult. Megkapta az áhított választ: Beonin nem adta tovább
az Utazást, és ez azt jelentette, hogy feltehetően más fonatokat sem, így ebben
talán még bízhatnak. És különben is, Nagora és Miyasi is megindult feléje. A
legkevésbé sem szerette volna, ha két nővér vonszolja fel Silviana
dolgozószobájába, márpedig Miyasi legalábbis képes lett volna rá. Még Feranánál
is erősebb karja volt.

A Toronyban töltött kilencedik
reggelen, jóval hajnalhasadta előtt maga Doesine jelent meg Egwene kicsinyke
szobájában, hogy meggyógyítsa. Odakinn tompa kopogással szakadt az eső. Az
éjszaka őrködő két Piros odaadta neki a bögre vágottgyökérteát, komoran
végigmérte Doesine-t, és elsietett. A Sárga Ülnök megvetően horkant fel, amint
becsukódott mögöttük az ajtó. A régi fajta Gyógyítást használta, úgyhogy Egwene
úgy érezte magát, mintha egy jeges tóba lökték volna, és már most alig várta a
reggelijét. A feneke pedig nem fájt. Tulajdonképp ez még furcsa is volt, az
ember idővel bármihez hozzászokott, és a lány számára lassan már az tűnt
normálisnak, ha csupa zúzódás volt a hátsó fele. De hogy a régi Gyógyítást
használták, akárcsak minden egyes alkalommal foglyul ejtése óta, azt mutatta,
hogy Beonin tényleg megtartott pár titkot, bár hogy hogyan volt rá képes, azt
Egwene sehogy sem értette. Beonin csak annyit mondott, hogy a legtöbb nővér
eleve úgy vélte, hogy az új fonatokról szóló híreszteléseknek nincsen semmi
alapja.

– Átkozottul eszedbe sem jut,
hogy feladd, mi, gyermek? – mondta Doesine, miközben Egwene magára kapta a
ruháját. A nő szavajárása igencsak rácáfolt mindig elegáns megjelenésére, az
aranyhímzéses, kék selyemruhára, a fülében és a hajában tündöklő zafírokra.

– Vajon feladhatja az Amyrlin
Trón bármikor is? – kérdezte Egwene, és áthúzta a fején a ruháját.
Hátracsavarta a kezét, hogy begombolja a fehér gyapjún végigfutó sort.

Doesine ismét felhorkant, de Egwene
úgy vélte, ezúttal nem megvetően.

– Bátor célkitűzés, gyermek!
Ennek ellenére én arra fogadnék, hogy Silviana hatására nemsokára te is
rendesen ülsz, és jó úton jársz majd.

Végül anélkül távozott, hogy
leteremtette volna Egwene-t, amiért Amyrlin Trónnak nevezte magát.

Reggeli előtt Egwene-nek még meg
kellett látogatnia Silvianát is – egyelőre még egyetlen hajnalt sem hagyott ki
–, és a nő mindent elkövetett, hogy egyszerre tönkretegye Doesine munkáját, de
Egwene könnyei azonnal elálltak, amint Silviana leengedte a bőrszíjat. Ahogy
felegyenesedett az íróasztal végéről, ahová külön, bőrrel fedett kis padocskát
csatoltak, hogy jobban rá lehessen hajolni, és ki tudja, hány nő koptatta már
fényesre, és az alsóneműje és a ruhája visszahullott égő bőrére, Egwene már nem
érzett arra sem késztetést, hogy elfintorodjon kínjában. Elfogadta a fájdalmas
forróságot, örült neki, magát melengette mellette, mint ahogy a kandallónál
melengette volna a kezét egy hideg téli hajnalon. Épp meglehetősen nagy
hasonlóság volt a feneke és egy megrakott kandalló között. De amikor a tükörbe
nézett, nyugodt volt az arca. Vörös, de nyugodt.

– Hogyan lehet, hogy Shemerint
lefokozták beavatottnak? – kérdezte, és letörölte az arcáról a könnyeket a
zsebkendőjével. – Utánakérdeztem, de a Torony törvényeiben nincs ilyen kitétel.

– Hányszor küldtek már le hozzám
ezekért az „utánakérdezésekért”? – kérdezte Silviana, s beakasztotta a szíjat a
keskeny kis szekrénybe a bőrrel bevont bot és a favessző mellé. – Azt hittem
volna, ennyi idő után már feladod.

– Kíváncsi vagyok. Hogyan
lehetett, ha nincsen rá törvény?

– Nincsen rá törvény – kezdte
Silviana gyengéden, mintha csak egy gyermeknek magyarázna a zord valóságról –,
de semmi sem tiltja. Olyan kiskapu, amit... nos, ebbe ne menjünk bele! Csak
azon kapnánk magunkat, hogy ezért is megint meg kell, hogy verjelek. – Megrázta
a fejét, leült az íróasztal mögé, és az asztallapra tette a kezét. – Az volt a
baj, hogy Shemerin elfogadta. Jó néhány nővér tanácsolta neki, hogy ne vegyen
tudomást a rendeletről, de amikor rájött, hogy a könyörgés sem változtathatja
meg az amyrlin elhatározását, magától átköltözött a beavatottak lakrészébe.

Egwene gyomra hangosan korgott, és a
lány már alig várta, hogy reggelizhessen, de még nem fejezte be a
kérdezősködést. Végtére is beszélgetett Silvianával! Beszélgetett, bármilyen
különös témáról is.

– De miért szökött meg?
Gondolom, a barátai nem adták föl, hogy megpróbálják józan belátásra bírni...

– Néhányan józan belátásra
próbálták bírni – válaszolta Silviana. – Mások... – Felemelte a két kezét,
mintha egy mérleg két serpenyője volna, ami először erre billen, azután pedig
arra. – Mások pedig megpróbálták rákényszeríteni, hogy józanul lássa a
helyzetét. Majdnem olyan gyakran küldték le hozzám, mint téged. Én igyekeztem
magán vezeklésként kezelni a látogatásait, de nem volt meg benne a te... –
Hirtelen elhallgatott, hátradőlt a székében, és összeérintett ujjhegyei fölött
tanulmányozta Egwene-t. – Nocsak, nocsak. Fecserészésre bírtál. Ez ugyan nem
tilos, de jelen körülmények között nem érzem ideillőnek sem. Menj csak
reggelizni! – folytatta, és felkapta a tollát, majd felpattintotta a tintatartó
tetejét. – Ebédidőre beírlak megint, mert tudom, hogy eszed ágában sincs
pukedlizni kifelé menet. – A hangjába mintha árnyalatnyi beletörődés vegyült
volna.

Amint Egwene belépett az ebédlőbe, az
első novícia, aki meglátta, felpattant, és hangos csikorgás és padtologatás
közepette mindegyikük talpra kecmergett. Csendben álltak a padjaik mellett,
ahogy Egwene megindult a középső folyosón a konyha felé. Hirtelen Ashelin, egy
dundi, csinos altarai kislány kiugrott, és elrohant a konyha felé. Mielőtt
Egwene az ajtóhoz ért volna, Asheline már ott állt előtte, kezében a tálcával,
rajta a szokásos, vaskos bögre teával és a kenyérrel, olajbogyóval, sajttal
megrakott tányérral. Egwene a tálcáért nyúlt volna, de az olajos bőrű lány a
legközelebbi asztalhoz sietett, és letette az egyik üres pad elé. Halvány
pukedli kíséretében húzódott hátra. Szerencséjére Egwene aznap reggeli kísérői
nem épp ebben a pillanatban döntöttek úgy, hogy belesnek az ebédlőbe. Az összes
álló novícia szerencséjére.

Az Egwene tálcája előtti padon egy
párna pihent. Kopott volt, megviselt, több volt rajta a folt, mint az anyag, de
akkor is egy párna volt. Egwene felvette, és óvatosan az asztalra tette,
mielőtt leült volna. Könnyű volt örömmel fogadnia a fájdalmat. A saját tüzének
melegében sütkérezett. A szobában halk surrogás kelt, mindenki egyszerre
sóhajtott fel. Csak akkor ült le a többi novícia, amikor Egwene bekapta az első
olajbogyót.

Kis híján azonnal ki is köpte – félig
már megrohadt –, de farkaséhes volt a Gyógyítás után, úgyhogy csak a magot
köpte a tenyerébe, és tette a tányér szélére. Egy korty teával mosta le az
ízét. És méz volt a teában! A novíciák csak különleges alkalmakkor kaptak mézet
a teájukba. Igyekezett nem elmosolyodni, miközben kitakarította a tányérját,
márpedig alapos munkát végzett, még a morzsákat is felszedegette nedves
ujjával. Közben nehezére esett nem elmosolyodni. Először Doesine – egy Ülnök! –
aztán Silviana beletörődése, és most ez. A két nővér persze sokkal fontosabb
volt a novíciáknál, de mindegyik jel ugyanazt mutatta. Nyerésre áll a
háborúban.









Huszonötödik fejezet

Elaida szolgálatában

 

Aranyozott bőrmappájával a kezében
Tarna igyekezett a Torony középpontjában maradni, ahogy felfelé kaptatott az
Elaida lakosztályához vezető úton, akkor is, ha így a végtelennek tűnő
lépcsősorokon kellett felkapaszkodnia – bár a lépcsők kétszer nem ott voltak,
ahol emlékezett, tudta, hogy ha mindig felfelé megy, előbb vagy utóbb elérkezik
a céljához – ahelyett, hogy a lágyan lejtő körfolyosót választotta volna. A
lépcsőn nem találkozott mással, csak egy-két libériás szolgával, azok pedig
meghajoltak vagy pukedliztek, ha meglátták, aztán siettek a dolgukra. A
kanyargós folyosók bármelyikén előbb vagy utóbb el kellett volna haladnia az
ajahok lakrészeihez vezető bejáratok előtt, és talán más nővérekkel is
összefutott volna. A Krónikaőr stólája ugyan feljogosította arra, hogy
bármelyik ajahhoz bemenjen, de a Pirost leszámítva általában elkerülte az
efféle látogatásokat, kivéve, ha a kötelessége úgy diktálta. A többi nővér
között mindig fájdalmasan tudatában volt, hogy keskeny stólájának alapszíne
piros, és annak is, milyen szemekkel méregetik. Ez sem bizonytalanította el – nem
volt olyan könnyű elbizonytalanítani, még azt is gond nélkül elfogadta, hogy a
Torony belseje időnként megváltozott –, de akkor is... Nem hitte volna ugyan,
hogy olyan rossz a helyzet, hogy bárki meg merné támadni a Krónikaőrt, de nem
is szerette volna megkockáztatni a dolgot. Hosszú és kemény küzdelem árán
lehetett volna csak visszaállítani a rendet, bármit gondolt is Elaida, de ha a
Krónikaőrt megverik, az olyan förtelem lett volna, amit semmi sem tehet már
jóvá.

Mindamellett ha épp nem a háta mögé
kellett figyelnie, akkor több ideje maradt végiggondolni Pevara aggasztó
felvetését, a kérdést, amit bizony nem gondolt át, mielőtt azt javasolta volna,
hogy nekik maguknak kellene megkötniük az asha'maneket. Vajon a Pirosból kit
lehetne megbízni ezzel a feladattal? Az, hogy az ajahjuknak fókuszálni képes
férfiakra kellett vadászniuk, ahhoz vezetett, hogy sokan minden férfit
gyanakodva méregettek, és sokan az egész férfinemet meggyűlölték. Persze egy
életben lévő apa vagy testvér más volt, a kedvenc unokaöcs vagy nagybácsi sem
vívta ki az utálatukat, de ahogy a rokonok meghaltak, velük halt a szeretet is.
És a bizalom. És más fajta bizalomról is szó volt. Hogy egy Piros nővér
megkössön akármilyen férfit, az bizony olyan erős szokást szegett meg, hogy az
már majdnem törvénynek számított. Még most, hogy Tsutama az áldását adta a
dologra, most is ki tudja, ki rohanna árulkodni Elaidához, ha az asha'manek
megkötésére vonatkozó terv kiderülne. Három újabb nevet húzott le képzeletbeli
listájáról, mire felért az Elaida lakosztályába nyíló ajtóhoz, épp csak két
emelettel a Torony csúcsa alatt. Már majdnem két hete gondolkozott a dolgon, de
a listán még mindig csak egyetlen egy olyan ember neve szerepelt, akiben
teljesen megbízhatott, márpedig ez a név lehetetlen volt.

Elaida a nappaliban volt, körülötte
csak aranyozott és elefántcsont berakásos bútorokkal, a földön heverő hatalmas
szőnyeg pedig Tear legszebb munkái közé tartozott. Egy alacsony támlájú széken
ült a márványkandalló előtt, és bort kortyolgatott Meidanival. A Szürke
jelenléte a korai óra dacára sem volt meglepő. Meidani szinte minden este
Elaidával vacsorázott, és gyakran napközben is felhívták beszélgetni egy
kicsit. Elaida hatcsíkos stólája olyan széles volt, hogy kis híján az egész
vállát elfedte. A nő a kristályserleg pereme fölött méregette a magasabb
nővért, mint ahogy egy sötét szemű sas méreget egy tágra nyílt, kék szemű
egeret. Meidani, fülében smaragdokkal, karcsú nyaka körül vastag aranypánttal,
mintha nagyon is érezte volna a pillantás súlyát. Telt ajka mosolyra húzódott,
de remegett. Egyik kezében ugyan ő is kristályserleget tartott, de a másik keze
egy pillanatra sem pihent. Hol a bal füle mögé tűzött smaragdfésűt igazgatta, a
haját rendezgette, a keblét fedte el egy pillanatra. Kis híján kibuggyant a
szűk, ezüstszürke selyembrokát ruha mély kivágásából. Nem volt valami telt a
keble, de olyan vékony volt az egész nő, hogy ez fel sem tűnt. Szinte lepattant
róla a ruha. Bálra öltözött. Vagy csábításhoz.

– Elkészültek a reggeli
jelentések, Anya – mondta Tarna, és könnyedén meghajolt. A Fényre! Úgy érezte
magát, mint aki egy szerelmespárt zavart meg.

– Ugye nem baj, ha egy kicsit
magunkra kell, hogy hagyjál, Meidani? – Elaidának még a szőke nőre vetett
mosolyában is volt valami ragadozószerű.

– Természetesen nem, Anya. –
Meidani letette a serlegét a széke melletti asztalkára, talpra pattant, és
pukedlizett. Kis híján lehasadt róla a ruhája. – Természetesen nem! – Zihálva,
elkerekedett szemmel sietett ki a szobából.

Amint becsukódott mögötte az ajtó,
Elaida felnevetett.

– Novícia korunkban párnatársak
voltunk – mondta, és felkelt –, és azt hiszem, fel szeretné újítani a
kapcsolatunkat. Lehet, hogy hagyom. Talán a párnák közt több mindent elárul,
mint eddig. Mert igazság szerint eddig semmit sem sikerült kiszednem belőle.

A legközelebbi ablakhoz lépett, és
lenézett a Tornyot is túlszárnyaló, hagymázos palotájának az alapjai felé.
Végül majd túlszárnyalja a Tornyot is. Ha rá lehet venni a nővéreket, hogy újra
nekilássanak ezen dolgozni. Késő éjszaka óta folyamatosan szakadt az eső, és a
szürkeségben Elaida aligha látott bármit is a palotája alapjaiból. Márpedig
eddig még csak az alapokig jutottak.

– Tölts magadnak bort, ha
akarsz!

Tarnának nehezére esett
kifejezéstelen arccal néznie a másik nőre. A novíciák és a beavatottak között
gyakoriak voltak a párnatársak, de az efféle gyerekes kapcsolatokat az embernek
illett maga mögött hagynia a gyermekkorral. Galina persze alaposan meglepődött,
hogy Tarna visszautasította a közeledését, miután ő is megkapta a vállkendőt,
de Tarna jóval vonzóbbnak tartotta a férfiakat, mint a nőket. A többségük ugyan
igencsak meghunyászkodott egy aes sedai előtt, különösen, amikor megtudta, hogy
egy Piros nővérrel van dolga, de az évek során találkozott néhány olyannal is,
akit ez sem riasztott el.

– Meglehetősen furcsa, Anya –
mondta, és letette a mappáját az asztalkára a díszes aranytálca mellé. A
metszett kristálykancsó mellett kristályserlegek sorakoztak. – Úgy láttam,
mintha rettegne öntől. – Töltött magának bort, de megszagolgatta, mielőtt
belekortyolt volna. A védőfonat mintha működött volna. Egyelőre. Elaida végül
csak beleegyezett, hogy legalább ezt az egy új fonatot meg kell osztania
másokkal is. – Mintha csak tudná, hogy tudja, hogy kémkedni jött.

– Még szép, hogy fél tőlem. – Elaida
szavaiból gúny csöpögött, de aztán megkeményedett a nő hangja. – Azt akarom,
hogy féljen! Teljesen ki akarom préselni! Azt akarom, hogy mire megparancsolom,
hogy vesszőzzék meg, a saját kezével kösse magát a keretre! Ha tudná, hogy
tudom, Tarna, már hetedhét határon túl lenne, ahelyett, hogy saját maga
kínálkozik fel nekem. – Elaida még mindig a vihart nézte, és a borába kortyolt.
– A többiekről van valami híred?

– Nem, Anya. Ha elárulhatnám
nekik, hogy miért kellene megfigyelniük őket...

– Nem! – csattant fel Elaida, és
sarkon pördült, hogy a Krónikaőre szemébe nézzen. A ruháját olyan bonyolult,
skarlátvörös hímzés fedte, hogy szinte ki sem látszott alóla a sötétszürke
selyem. Tarna egyszer felvetette, hogy ha kevésbé hivalkodna egykori ajahjával,
nos, ennél persze jóval diplomatikusabban fogalmazott, akkor talán könnyebb
lenne megint összebékíteni az ajahokat, de Elaida olyan heves dühkitöréssel
válaszolt a javaslatra, hogy azóta jobbnak látta kerülni a témát. – És mi van,
ha valamelyik Ülnök is összedolgozik velük? Kinézem belőlük, hogy ilyesmire is
képesek. Azok a nevetséges tárgyalások is tovább folynak, határozott utasításom
ellenére. Könnyen kinézem belőlük, hogy ilyesmire is képesek.

Tarna a serlegére hajolt, és
igyekezett ezt is elfogadni, ha már változtatni nem tudott rajta. Elaida nem
volt hajlandó belátni, hogy ha az ajahok annak a parancsának sem
engedelmeskedtek, hogy azonnal szüntessék be a tárgyalásokat, akkor
valószínűtlen, hogy épp arra hajlanának, hogy a tulajdon nővéreiket figyeltessék
meg, magyarázat nélkül, parancsra. Ha felvetné, csak újabb kioktatásban lenne
része.

Elaida úgy meredt rá, mintha a puszta
pillantásával akarta volna belefojtani az ellenérveket. Egyre keményebbnek
tűnt. És egyre törékenyebbnek.

– Milyen kár, hogy a taraboni
lázadás elbukott – mondta végül. – Bár persze semmit sem tehetünk ellene, azt
hiszem. – Ennek ellenére elég gyakran felemlegette, a lehető legváratlanabb
pillanatokban, amióta csak hírét vették, hogy a seanchanok visszanyerték az
uralmukat az ország felett. Elaida feleannyira sem törődött bele, mint ahogy
mutatta. – Jó híreket akarok hallani, Tarna! Sikerült hírt kapnunk a Sötét Úr
börtönét lezáró pecsétekről? Meg kell akadályoznunk, hogy akárcsak még egy
eltörhessen! – Mintha Tarna nem tudta volna magától is.

– Az ajahok nem számoltak be
ilyesmiről, Anya, és nem hiszem, hogy ezt a hírt visszatartották volna. – Tarna
azonnal megbánta, hogy így fogalmazott, amint kimondta.

Elaida felmordult. Az ajahok épp csak
pár cseppet adtak neki tovább a kémeik és ügynökeik küldte jelentésekből, és ez
minden napját megkeserítette. A saját kémhálózata főképp Andorra korlátozódott.

– És hogy halad a munka a
kikötőben?

– Lassan, Anya. – Most, hogy a
kereskedelem folyása meglassult, a város már kezdett éhes lenni. És nemsokára
éhezni fog, hacsak a kikötőket fel nem szabadítják. Még az sem bizonyult
elégnek, hogy a déli kikötőben levágták azt a részét a láncnak, ami vas maradt,
mert így sem jutott be elég sok és elég nagy hajó Tar Valonba. Tarnának sokáig
tartott, hogy meggyőzze Elaidát arról, hogy mindenképp le kell bontaniuk a
lánctornyokat, ha el akarják távolítani a hatalmas cuendillar
darabokat. A városfalakhoz hasonlóan persze a tornyokat is az Egyetlen
Hatalom segítségével építették és erősítették meg, és csak a Hatalommal
lehetett lebontani őket. De így sem volt könnyű. Az eredeti építőmesterek
nagyon is jó munkát végeztek, és azok a védőfonatok egy hajszálnyit sem
gyengültek az évezredek alatt. – Egyelőre a Pirosak végzik a munka legnagyobb
részét. Más ajahokból is lenéz néha egy-egy nővér, de ez elég ritka. Alighanem
ez hamar meg fog változni. – Mindenki tudta, milyen fontos volna ez a munka,
bármennyire nem is tetszett nekik – márpedig egy aes sedai-nak sem tetszett,
hogy efféle munkát végezzen, a Pirosak is egyfolytában morogtak, hogy ilyesmire
vannak kényszerítve – de a parancs Elaidától érkezett, és manapság ennyi már
épp elég volt ahhoz, hogy mindenki vonakodva lásson csak neki.

Elaida nehezen vette a levegőt, és
hosszan belekortyolt a borba. Látszott rajta, hogy ráfér az ital. Olyan erősen
markolta a serleget, hogy a kezén kiálltak az inak. Úgy vágott át a mintás
szőnyegen, mintha le akarná ütni Tarnát.

– Már megint ellenkeznek velem.
Már megint! De engedelmességre fogom bírni őket! Engedelmességre! Fogalmazz meg
egy parancsot, és ha kész vagy vele, aláírom és lepecsételem, te pedig
kifüggeszted minden ajah lakrészébe! – Szinte Tarna orrához ért az orra, és
fekete szeme úgy csillogott, mint egy hollóé. – Annak az ajahnak az Ülnökei,
amelyik ajah nem küldte el minden áldott nap az előírt számú nővért a
lánctornyok bontásához, büntetést kap Silvianától, ameddig meg nem oldja a
dolgot. És azok az Ülnökök, akiknek ajahtársai folytatják azokat a... azokat a
szánalmas tárgyalásokat, ugyanezt a büntetést kapják. Írd meg, és lepecsételem!

Tarna mély levegőt vett. Lehet, hogy
a büntetés működne, és lehet, hogy nem, attól függően, hogy milyen elszántak az
Ülnökök és az ajahok fejei – nem hitte volna, hogy olyan rossz a helyzet, hogy
nyilvánosan visszautasítják az Amyrlin Trón kiszabta vezeklést, akkor aztán
vége lenne Elaidának, és talán az egész Toronynak –, de ha nyilvánosan
kifüggesztik a parancsot, ha nem hagynak egy cseppnyi méltóságot sem az
Ülnököknek... Az mindenképp helytelen megoldás. Talán a leghelytelenebb mind közül.

– Ha javasolhatnék valamit... –
kezdte olyan óvatosan, amilyen óvatosan csak tudta. De sosem az óvatosságáról
volt ismert.

– Nem javasolhatsz! – szakította
félbe Elaida durván. Újra meghúzta a serleget, és átsiklott a szőnyegen, hogy
töltsön magának. Mostanában nagyon sokat ivott. Tarna egyszer látta, hogy
részeg. – Hogy halad Silviana az al'Vere lánnyal? – kérdezte, miközben töltött.

– Egwene a nap felét Silviana
dolgozószobájában tölti, Anya. – Tarna mindent megtett, hogy semlegesen
csengjen a hangja. Elaida most először kérdezősködött a lány után, amióta
kilenc nappal ezelőtt elfogták.

– Olyan sokat? Azt akarom, hogy
betörje a Torony szabályaiba, nem azt, hogy megtörje!

– Azt... azt hiszem, nem fog
megtörni. Silviana erre odafigyel. – És persze ott volt még a lány is, de erről
igazán nem beszélhetett Elaidának. Tarna úgy érezte, már így is épp eleget
ordítoztak vele; megtanulta, hogy okosabb elkerülni azokat a témákat,
amelyeknek úgyis csak kiabálás lenne a vége. A fel nem ajánlott javaslatok és
jó tanácsok semmivel sem értek kevesebbet, mint a meg nem fogadott javaslatok
és jó tanácsok, és Elaida szinte sosem hallgatott rá. – Egwene makacs, de azt
hiszem, nemsokára észhez tér. – Nem lehetett másképp. Galina, amikor kiverte
Tarnából a blokkját, tizedannyi erőfeszítést sem tett, mint Silviana ezzel a
lánnyal. Észhez kellett térnie.

– Nagyszerű – mormolta Elaida. –
Nagyszerű! – Hátranézett a válla felett, az arcáról nyugodt derű sugárzott, de
a szeme még mindig villogott. – Vedd fel a nevét azok közé, akiket személyes
szolgálatomra rendelek. Sőt, küldd fel ma este, hadd szolgálja fel ő a vacsorát
Meidaninak és nekem.

– Ahogy parancsolja, Anya. –
Nagyon úgy tűnt, hogy Egwene újra meglátogathatja a novíciák főnökasszonyát, de
kétségkívül akkor is ugyanannyi büntetést keresett magának, ha Elaida közelébe
sem került.

– És most a jelentéseket, Tarna!
– ült le Elaida, és keresztbe vetette a lábát.

Tarna visszatette a tálcára szinte
érintetlen serlegét, felvette a mappát, és leült Meidani helyére.

– Az újonnan szőtt védőkörök
mintha kinn tartanák a patkányokat a Toronyból, Anya. – Hogy mennyi ideig, az
már más kérdés volt; Tarna minden áldott nap maga ellenőrizte őket. Viszont
hollókat és varjakat láttak a Torony területén, ami azt jelenti, hogy a
védelem...

 

A déli nap fénypettyeket vetett a
magasra nyúló, lombos ágak között. Főképp bőrlevélfák és gumófák nőttek, de itt-ott
gyapotfák és hatalmas fenyők is emelkedtek. Alighanem hatalmas vihar dúlhatott
errefelé pár éve, mert az imitt-amott kidőlt fák mind egy irányba mutattak, és
kényelmes ülőhelyet biztosítottak, épp csak pár korhadt ágat kellett levágni
róluk. A ritkás aljnövényzeten minden irányba könnyen át lehetett látni, és nem
messze egy kicsinyke patak csobogott mohos kőágyán. Jó táborhely lett volna, ha
Matnek nem áll szándékában minden nap a lehető legnagyobb távot megtenni, de
arra is jó volt, hogy megálljanak, harapjanak valamit, és pihentessék egy
kicsit a lovakat. A Damona hegység még mindig jó háromszáz mérföldre keletre
volt, és Mat egy héten belül el akarta érni. Vanin azt mondta, ismer egy
csempészhágót – természetesen csak hallomásból, ugyan, semmi más oka nincs rá,
hogy ismerje, épp csak véletlenül hallotta, mikor egyszer két ember erről
beszélgetett, véletlen szerencse, hogy ő is ott volt –, és onnan már két napon
belül Murandyben lesznek. Sokkal biztonságosabb, mintha északra indultak volna,
Andor felé, vagy délre, Illiannak. Mindkét irányban jóval többet kellett volna
utazniuk a biztonságos vidékekhez, és jóval nagyobb lett volna az esélyük, hogy
seanchanokba botlanak.

Mat lerágta az utolsó húscafatokat is
a nyúl hátsó lábáról, aztán a földre dobta a csontot. Lopin kopaszodó alakja
robbant be, az inas elkeseredetten simogatta a szakállát, de felkapta a
csontot, és bedobta a kis verembe, amelyet Nerimmel ásott az avar födte erdei
talajon, bár persze a gödröt úgyis fel fogják ásni az erdei vadak, alig fél
órával azután, hogy továbberedtek. Mat felemelte a kezét, hogy a nadrágjába
törölje. Tuon az alacsony tüzecske túloldalán épp egy fajdkakas combját ette,
de most merőn ránézett, felvonta a szemöldökét, és a kisujjával intett valamit
Seluciának. A szobalány egymaga befalt egy kisebb fajdot. Nem válaszolt, csak
szipákolt egyet. Mat mélyen Tuon szemébe nézett, és lassan, látványosan a
nadrágjába törölte a kezét. Lemehetett volna ő is a patakhoz, ahol az aes sedai-ok
épp kezet mostak, de amúgy sem lesz senkinek sem tiszta a ruhája, mire
Murandybe érnek. És különben is, ha egy nő minden alkalmat megragadott arra,
hogy Játéknak hívja az embert, az ember igyekezett minden alkalmat megragadni,
hogy megmutassa, nem játékszere ő senkinek sem. A lány megrázta a fejét, és
ismét intett az ujjával. Ezúttal Selucia hangosan felkacagott, és Mat érezte,
hogy elvörösödik. Különösebb gondolkozás nélkül el tudott volna képzelni két-három
dolgot, amit a nő mondhatott, és amit semmiképp sem szeretett volna hallani.

Setalle ugyanazon a fatörzsön ült,
mint Mat, és gondoskodott róla, hogy a férfi azért meghallja a kimondatlan
gondolatokat is. Mat hiába egyezett meg az egykori aes sedai-jal, a nő
hozzáállása egy hajszálnyit sem változott.

– Alighanem azt mondta, hogy
minden férfi disznó – mormolta a nő, anélkül, hogy akárcsak felpillantott volna
a hímzőrámájáról –, vagy azt, hogy ilyen disznót még nem látott. – Sötétszürke
lovaglóruhájának magas, zárt nyaka volt, de így is hordta szoros ezüst
nyakpántját, rajta a villogó nászkéssel. – De lehet, hogy azt mondta: sáros
lábú tanyasi suttyó, koszos a füle, és szalma lóg a hajában. Vagy talán azt,
hogy...

– Azt hiszem, értem, mire akar
kilyukadni – morogta Mat összeszorított fogakkal. Tuon felkuncogott, de a
következő pillanatban az arca már megint egy bakáé volt, komor és hideg.

Előszedte ezüstözött fejű pipáját és
kecskebőr dohányoszacskóját a zsebéből, gondosan teletömködte a pipát, s
felemelte a lábánál heverő, gyújtópálcákkal teli dobozkát. Imádta nézni, hogy
ahányszor csak lehúzza egy pálcika fehér-vörös, formátlan fejét a doboz durva
oldalán, a láng csak úgy fellobban, először minden irányba kiölti hegyes
nyelveit, csak aztán ugrik össze egyetlen lánggá. Hagyta, hadd lobbanjon el
parázzsá, és csak utána emelte a pipájához. Épp elég volt egyszer alaposan a
szájába öblíteni a kén bűzét és ízét. Ledobta a végigégett pálcát, és alaposan
eltaposta. A legutóbbi esőzés óta még nem száradt ki az avar, de az erdőben
sosem játszott a tűzzel. A Folyóközben az emberek akár mérföldekkel arrébbról
is odasiettek, ha valahol kigyulladt az erdő, és még így is gyakran hatalmas
területek égtek ki teljesen.

– Nem kellene pazarolni a
gyújtópálcákat – jegyezte meg Aludra, és felemelte a tekintetét a közeli
fatörzsre felegyensúlyozott kőtábláról. Thom hosszú bajuszát simogatva
merengett a tábla fölött. A mutatványos ritkán vesztett kőben, de a taraboni nő
már kétszer is megverte, amióta otthagyták a cirkuszt. Kétszer, a tucatnyinál
is több játékból, de Thom mindenkivel óvatosan játszott, aki akár csak egyszer
legyőzte. A nő hátraseperte apró fonatokba fogott haját a vállán. – Nekem
ugyebár legalább két napig egy helyben kellene lennem, hogy újakat csináljak. A
férfiak mindig megtalálják a módját, hogy dolgoztassák a nőket, nem?

Mat pöfékelni kezdett, ha nem is
teljesen elégedetten, de legalább élvezettel. Nők! Csodálatos nézni őket, és
csodálatos velük lenni. Már amikor épp nem sót dörzsölnek szerencsétlen férfiak
sebeibe. Hat érv mellettük, fél tucat meg ellenük. De tényleg.

A társaság nagyobbik része már
végzett az ebéddel, épp csak két fajdkakas és egy nyúl maradt a nyársakon, de
azt is asztalkendőkbe csomagolják majd; hiába volt a reggeli lovagolás közben
jó fogásuk, a délutáni vadászatról egyelőre semmit sem lehetett sejteni, és a
lepény meg a bab magában szegényes vacsora lett volna. Akik már végeztek, vagy
pihengettek, vagy ha a vörösökről volt szó, a megbéklyózott málhás lovakat
ellenőrizték. Több mint hatvan lovuk volt négy vezetőszáron. Drága mulatság
volt ennyi lovat venni Maderinben, de Luca maga rontott be a városba alkudozni,
amikor meghallotta, hogy egy kereskedő meghalt a nyílt utcán. Majdnem –
majdnem, de aztán persze mégsem – annyira megijedt, hogy a cirkuszból adjon
elég málhás jószágot Matnek, csak szabaduljon meg tőle minél előbb. A lovak
többségén Aludra készülékei és alapanyagai voltak. Luca megkapta Mat aranyának
túlnyomó részét, vagy így, vagy úgy. Mat persze odacsúsztatott egy tömött erszényt
Petrának és Clarine-nek is, de ezt barátságból tette, hogy minél hamarabb
megvehessék az áhított kis fogadójukat. A nyeregtáskájában így is maradt annyi,
hogy kényelmesen eljussanak Murandybe, és ott már csak annyit kellett tennie,
hogy újra megtöltse őket, azaz keres valahol egy ivót, ahol kockáznak.

Leilwin hátán görbe kard lógott a
mellkasán átvetett széles pántú bőrtokból, és Domon övének egyik oldalán egy
rövid kard, a másikon egy rézszögekkel kivert bunkósbot lógott. A házaspár
Juilinnel és Amatherával beszélgetett egy másik közeli fatörzsön. Leilwin – Mat
lassan kénytelen volt elfogadni, hogy a nő csak erre az egy névre hallgat –
látványosan kimutatta, hogy nem kerüli Tuont és Seluciát, és nem süti le a
szemét sem, ha találkozik velük, de láthatóan meg kellett acéloznia magát
minden egyes alkalommal. Juilin felhajtotta fekete kabátja ujját, ami azt
mutatta, hogy barátok közt érzi magát, vagy legalábbis olyan emberek, akikben
megbízik. Tarabon egykori Panarkhája még mindig szorosan markolta a szaglász
karját, de most már ideges arcrángás nélkül állta Leilwin kék szemének éles
tekintetét. Sőt, néha mintha kifejezett tisztelettel bámult volna a másik nőre.

Noal és Olver törökülésben kuporogtak
a földön, és olyan elmélyülten játszották a Kígyók és Rókákat, hogy a nedves
avar sem zavarta őket. Noal valami vad mesét sorolt közben az Aiel-Pusztán túl
fekvő vidékekről, valami hatalmas, part menti városról, ahonnan csak hajóval
távozhattak az idegenek, a helybéliek pedig egyáltalán nem hagyhatták el a várost.
Mat nem bánta volna, ha találnak maguknak valami más játékot. Ahányszor csak
előszedték a fekete vonalak pókhálójával befestett vörös vászondarabot, mindig
eszébe jutott, mit ígért Thomnak, és mindig eszébe jutott, hogy valahogy azok
az átokverte eelfinnek a fejében voltak, sőt, lehet, hogy azok a mocsokházi
aelfinnek is. Az aes sedai-ok épp visszafelé jöttek a pataktól, Joline megállt
beszélgetni Fennel és Blaerickel. Bethamin és Seta habozva álltak, amíg csak a
Zöld nem intett nekik, akkor viszont sietve beálltak az egyik fatörzsön ücsörgő
Teslyn és Edesina háta mögé. A két aes sedai a lehető legmesszebb ült
egymástól, még levágatlan ágak is emelkedtek köztük, és mind a ketten
bőrkötéses kis könyvecskét vettek elő a tarsolyukból, és olvasni kezdtek. Seta
és Bethamin is Edesina mögé álltak.

A sárga fürtű egykori sul'dam meglehetősen látványosan és igencsak fájdalmasan
tért át az aes sedai-okhoz. Fájdalmas volt neki is, a nővéreknek is. Amikor
először habozva megkérdezte, hogy őt nem tanítanák-e, előző este, vacsora
közben, kerek-perec visszautasították. Bethamint is csak azért tanították, mert
már fókuszált. Seta túl öreg volt ahhoz, hogy novícia lehessen, még sosem
fókuszált, ennyi. Úgyhogy erre leutánozta Bethamin első fonatát, bármi volt is
az, és a három aes sedai fel-alá ugrált a tábortűz körül, miközben fényes
szikrák pattogtak rajtuk, egészen addig, ameddig Seta meg bírta tartani a
Forrást. Akkor már beleegyeztek, hogy tanítják. Edesina és Joline legalábbis
beleegyezett. Teslyn egyik sul'dammal sem volt
hajlandó foglalkozni, akár egykori volt, akár nem. De abból mind a hárman
kivették a részüket, hogy Setát elverjék, és a nő egész reggel folyamatosan
helyezkedett a nyeregben. Még mindig félelem ült a szemében, bár hogy az
Egyetlen Hatalomtól tartott, vagy az aes sedai-októl, azt Mat nem tudta volna
megmondani, és meglepő módon Seta arca mintha... elégedett lett volna. Matnek
fogalma sem volt róla, ezt hogyan is értse.

Neki magának is elégedettnek kellett
volna lennie. Megúszta, hogy gyilkossággal vádolják, megúszta, hogy vakon
belelovagoljon egy seanchan csapdába, ami Tuon halálát jelentette volna, és
végre örökre lehagyta a gholamot. A dög nyilván Luca
cirkuszát fogja követni, és Lucát figyelmeztette, bár ez ellen a szörnyeteg
ellen annak sem lehetett sok haszna. Nem egész két hét múlva már a hegyek
túloldalán lesznek, Murandyben. Az, hogy ki kell találnia, hogy hogyan
juttathatja vissza Tuont biztonságban Ebou Darba – eleve nem volt könnyű
feladat, de most még tovább nehezítette, hogy azt is meg kellett akadályoznia,
hogy az aes sedai-ok valahogy elrabolják – arra is alkalmat adott, hogy
annyival tovább láthassa. És annyival tovább gondolkozhasson rajta, hogy mi
mehet végbe a mögött a hatalmas, csodaszép szempár mögött. Boldognak kellett
volna lennie, mint kecskének a takarmányban. De nem volt az.

Először is, a Maderinben kapott
kardvágások fájtak. Némelyik még be is gyulladt, bár ezt sikerült egyelőre
mindenki elől eltitkolnia. Legalább annyira utálta, ha mindenki körülötte
szorgoskodott, mintha valaki az Egyetlen Hatalmat használta rajta. Lopin és
Nerim összevarrták, amennyire csak tudták, a Gyógyítást pedig visszautasította,
bár mind a három aes sedai fenyegetőzve próbálta meg rávenni, hogy elfogadja.
Meglepve tapasztalta, hogy Joline, épp Joline volt a legmakacsabb, de végül a
Zöld nővér is undorodva széttárta a kezét, és távozott, amikor látta, hogy Mat
hajthatatlan. És Tuon volt a másik meglepetés.

– Ne légy bolond, Játék! –
mondta elnyújtva a férfi sátrában. Mat fölött állt, a karját szigorúan keresztbe
fonta a mellén, miközben Lopin és Nerim tűje szorgosan járt Mat oldalán, és a
férfi a fogát csikorgatva tűrt. Tuon a tulajdonos fensőbbségével nézte őket, a
tulajdonoséval, aki maga akar meggyőződni róla, hogy a holmijával jól bánnak,
és Matnek ennyi is elég lett volna, hogy a fogát csikorgassa. Hát még a tűk.
Vagy hogy csupán az alsóneműje volt rajta! A lány egyszer csak bejött, és nem
volt hajlandó kimenni, Mat pedig nem szívesen próbált volna meg derékon kapni
és kidobni egy nőt, különösen, hogy tudta, ez a nő alighanem eltörné a karját
is közben. – Ez a Gyógyítás igazán csodálatos! Az én Mylenem is ismerte, és
megtanítottam a többieknek is. Persze az emberek egy része olyan ostoba, hogy
nem hagyná, hogy az Egyetlen Hatalom érintse őket. Azt hiszem, a szolgáim fele
már a puszta felvetésre elájulna, és a Vér többsége is. Nem lepne meg. De tőled
aztán nem vártam volna! – Ha negyedannyi tapasztalata lett volna az aes sedai-okkal,
nem lepődött volna meg.

Úgy lovagoltak ki Maderinből, mintha
a Lugardra vivő úton mennének tovább, de amint az utolsó tanyát is
elveszítették szem elől, bevágtak az erdőbe. Alighogy beértek a fák közé, Mat
fejében ismét feldübörögtek a kockák. Ez is elrontotta a kedvét; azok a
fényverte kockák már két napja folyamatosan kalapáltak a fejében. És nem nagyon
látott arra esélyt, hogy itt, az erdőben állnának meg. Miféle nagyszabású
pillanat várhat rá az erdő közepén? Ennek ellenére inkább elkerülte a legkisebb
településeket is útközben. Előbb vagy utóbb a kockák megállnak, és nem tehetett
mást, mint hogy vár.

Tuon és Selucia elindult a patak
felé, hogy kezet mosson, és közben gyorsan villogtak az ujjaik, szótlan
beszélgetésben. Mat biztos volt benne, hogy róla beszélgetnek. Ha két nő
összedugta a fejét, az ember biztos lehetett benne, hogy...

Amathera felsikoltott, és mindenki
odakapta a fejét. Mat éppolyan gyorsan felfedezte a riadalom okát, mint Juilin:
egy jó hét láb hosszú, fekete pikkelyes kígyó tekergőzött elő az alól a fatörzs
alól, amelyen Juilin ült, és villámgyorsan arrébb siklott. Leilwin felugrott,
és káromkodva kardot rántott, de így sem előzhette meg Juilint. A szaglász
előkapta rövid kardját, és olyan gyorsan a kígyó nyomába eredt, hogy kúpos,
piros sapkája is lerepült.

– Hagyd, Juilin! – kiáltott oda
Mat. – Elmegy! Hagyd, hadd menjen!

A kígyónak alighanem a fatörzs alatt
volt az ürege, és amikor előmászott, nyilván meglepődött, hogy emberek ülnek
odafenn. Szerencsére a feketelándzsák magányos kígyók voltak.

Juilin egy pillanatig habozott, aztán
úgy döntött, hogy fontosabb megnyugtatnia a minden ízében reszkető Amatherát,
mint hogy holmi kígyókat kergessen.

– Egyáltalán, milyen fajta volt
ez? – kérdezte, és átölelte a nőt. Végtére is városi ember volt. Mat
elmagyarázta, és egy pillanatra úgy tűnt, mintha Juilin a legszívesebben mégis
megkeresné a kígyót, hogy végezhessen vele. Szerencsére elvetette az ötletet. A
feketelándzsák villámgyorsak voltak, és egy rövid karddal igencsak közel
kellett volna hozzá mennie. Amúgy is, Amathera olyan szorosan kapaszkodott
belé, hogy sokáig tartott volna, amíg lefejti magáról a nőt.

Mat levette a kalapját a hegyével a
földbe állított ashandarei végéről, és a fejébe
nyomta.

– Az idő halad – mondta pipával
a szájában –, nem ártana nekünk is haladnunk. Ne lopd a napot, Tuon! Már így is
épp elég tiszta a kezed. – Megpróbálta Drágaságnak hívni, de mióta a lány
bejelentette Maderinben, hogy ő nyert, azóta ilyenkor mintha meg sem hallotta
volna, hogy hozzá szól.

Tuon persze egy cseppet sem sietett.
Mire visszaért, hogy kicsinyke kezét beletörölje Selucia kendőjébe, amelyet
aztán a szobalány a nyeregkápáján szárítgathatott, Nerim és Lopin beásták a
szemetesgödröt, elcsomagolták a maradék élelmet, eltették Nerim
nyeregtáskájába, és lelocsolták a tüzet a patakról bőrvödrökben hozott vízzel.
Mat az ashandareivel a kezében állt, készen arra,
hogy nyeregbe szálljon.

– Különös ember, aki
mérgeskígyókat elenged – jegyezte meg Tuon. – A fickó reakciójából legalábbis
úgy sejtem, ez a feketelándzsa mérges.

– Erősen – válaszolta a férfi. –
De a kígyók nem marnak meg olyan állatot, amelyiket nem tudnak megenni, csak ha
megijednek. – A kengyelbe tette az egyik lábát.

– Megcsókolhatsz, Játék!

Mat összerezzent. A lány egyáltalán
nem beszélt halkan, és mindenki odafordult. Selucia arca olyan mereven
kifejezéstelen volt, hogy ennél világosabban nem is árulkodhatott volna a
nemtetszéséről.

– Most? – kérdezte a férfi. –
Talán ha este megállunk, elmehetnénk sétálni, kettesben...

– Estére lehet, hogy megváltozik
az elhatározásom, Játék! Hívd csak futó szeszélynek a különös ember számára,
aki elengedte a mérgeskígyót! – Talán ebben is valamiféle furcsa óment látott?

Mat levette a kalapját, és a földbe
döfte fekete lándzsáját, kivette a szájából a pipát, és szűzies csókot nyomott
a lány telt ajkára. Az első csókkal óvatosan kellett bánni. Nem akarta, hogy a
lány durvának vagy tolakodónak tartsa. Nem felszolgálólány volt valami ivóban,
hogy csiklandozásra és tapogatásra vágyjon. És különben is, szinte érezte, hogy
minden szempár rátapad. Valaki kuncogott. Selucia a szemét forgatta.

Tuon összefonta a karját a melle
alatt, és hosszú szempillái alól nézett fel a férfira.

– A húgodra emlékeztetlek? –
kérdezte veszedelmes hangon. – Talán az édesanyádra?

Valaki felnevetett. Sőt, az igazság
szerint több mindenki.

Mat komoran kiverte a hamut a
pipájából a csizmája sarkán, és a kabátzsebébe tömte a még meleg pipát.
Visszaakasztotta az kalapját az ashandareire. Ha
igazi csókot akar... Valóban azt hitte egykor, hogy nem töltené ki a karját?
Vékony volt, szó se róla, és kicsi, de tökéletesen illett az ölelésébe. Mat
lehajtotta a fejét Tuonéhoz. Nem ő volt az első nő, akit megcsókolt az
életében. Tudta, mire készül. Meglepő módon – vagy, tudva, hogy a lány kicsoda,
cseppet sem meglepő módon – Tuon nem. De gyorsan tanult. Nagyon gyorsan. Amikor
Mat végre elengedte, csak állt, felnézett a férfira, és levegő után kapkodott.
Ami azt illeti, Mat is zihált egy kicsit. Metwyn elismerően füttyentett. Mat
elmosolyodott. Vajon mit gondol a lány élete nyilvánvalóan első csókjáról? Azért
persze igyekezett nem túl szélesen vigyorogni. Nem akarta, hogy Tuon önteltnek
higgye.

A lány az arcára tette az ujját.

– Gondoltam – mondta azon a
lassú, mézként csorduló hangján. – Lázas vagy. Egyik-másik sebed nyilván
begyulladt.

Mat zavartan pislogott. Úgy
megcsókolta a lányt, hogy a lábujjának is görcsbe kellett állnia, és csak
annyit mond, hogy meleg az arca? Ismét lehajolt – ezúttal majd örül, ha nem
gyengül el annyira a lába, hogy meg kell kapaszkodnia! –, de Tuon a mellkasára
tette a tenyerét, és eltolta.

– Selucia, hozd ide azt a
kenőcsös ládikát, amit Luca asszonytól kaptam! – parancsolta. Selucia elindult
Tuon fekete-fehér foltos lova felé.

– Erre most nincs időnk –
szólalt meg Mat. – Majd este bekenem valamivel. – Ennyi erővel akár hallgathatott
is volna.

– Vetkőzz le, Játék! –
parancsolta a lány ugyanolyan hangnemben, mint amilyet a szobalányával szemben
használt. – A kenőcs csípni fog, de elvárom, hogy bátran viselkedj!

– Nem fogok...

– Lovasok! – jelentette be
Harnan. Ő már nyeregben volt, sötét pej heréltjének mellső lábai fehéren
villogtak, és a férfi kezében lévő kantár az egyik sor málháslovat vezette. –
Az egyikük Vanin.

Mat fellendült Pipire, hogy jobban
lásson. Két lovas vágtázott feléjük, körbeugratták a kidőlt fatörzseket, ha a
szükség úgy hozta, de alig lassítottak. Nem csak Chel Vanin deresét lehetett
felismerni, de a fickót magát is. Nem akadt még egy ilyen széles fickó, aki úgy
ült a nyeregben, mint egy félig telt liszteszsák, és mégis minden látható
erőfeszítés nélkül, könnyedén a helyén maradt ebben a tempóban is. Az a
gazfickó még egy vaddisznó hátáról sem esett volna le. Aztán Mat felismerte a
lobogó köpennyel vágtató másik lovast is. Mintha ököllel vágták volna
gyomorszájon. Nem lepődött volna meg, ha hirtelen megállnak a kockák, de azok
tovább csörögtek a fejében. Mi a Fényt csinált Talmanes ebben az átokverte
Altarában?

A két lovas lépésbe váltott nem
messze Mattől, és Vanin lemaradt, hogy Talmanes egyedül mehessen oda Mathez.
Nem félénkségből tette. Vaninban egy szemernyi félénkség sem volt. Ráérősen
előredőlt, a nyeregkápára támaszkodott, és nagyot köpött oldalra az egyik
foghíján. Nem, egyszerűen csak tudta, hogy Mat nem fog örülni a fejleményeknek,
és igyekezett elhúzódni a baj útjából.

– Vanin beszámolt pár dologról,
Mat – kezdte Talmanes. Alacsony volt, szikár, a homlokát magasan felborotválta
és hintőporozta a cairhieni szokásoknak megfelelően, és születésénél fogva
megillette volna a jog, hogy szinte a fél kabátját beterítse vízszintes, színes
csíkokkal, de sötét kabátján nem volt más rangjelzés, csak egy felhímzett,
kicsi, vörös kéz a mellrészen és egy hosszú, vörös kendő a bal karján. Sosem
nevetett, és ritkán mosolygott, de megvolt rá az oka. – Sajnálom, ami
Naleseannal és a többiekkel történt. Nalesean jó ember volt. A többiek is.

– Azok voltak – mondta Mat, és
igyekezett uralkodni a haragján. – Feltételezem, hogy Egwene sosem fordult
hozzád segítségért, hogy mentsd meg azoktól a félkegyelmű aes sedai-októl, de
mi az átokverte francos Fényt csinálsz te itt? – Nos, ezek szerint mégsem
sikerült uralkodnia az indulatain. – Remélem, legalább azt mondod majd, hogy
nem hoztad magaddal az egész mocskos Bandát háromszáz fényverte mérföldre
Altarába!

– Egwene még mindig amyrlin –
válaszolta a másik nyugodtan, és megigazította a köpenyét. Azt egy másik,
nagyobb vörös kéz díszítette. – Tévedtél vele kapcsolatban. Mat, tényleg ő az
Amyrlin Trón, és azokat az aes sedai-okat a kényére-kedvére irányítja, akkor
is, ha ez esetleg még nekik sem mind tűnt fel. Mikor utoljára láttam, épp az
egész társaság elindult, hogy megostromolja Tar Valont. Mostanra talán már be
is vették. Tudnak ugyanolyan lyukakat nyitni a levegőbe, mint amilyet az
Újjászületett Sárkány nyitott, hogy minél közelebb juthassunk Salidarhoz. – Mat
fejében felörvénylettek a színek, és egy pillanatra látta Randet, amint egy ősz
hajú, kontyos nővel beszélget, egy aes sedai-jal, ha jól látta, de a haragja
úgy foszlatta szét a képet, mint a párát.

Az, hogy az Amyrlin Trónról és Tar
Valonról beszéltek, persze odavonzotta a nővéreket is. Megsarkantyúzták a
lovukat, Mat mellé ugrattak, és megpróbálták átvenni az irányítást. Jól van,
Edesina egy kicsit lemaradt, mint általában, ha Teslynt és Joline-t elővette a
fogfájás, de a másik kettő...

– Kiről beszéltek? – csattant
fel Teslyn, miközben Joline még épp csak kinyitotta a száját. – Egwene? Volt
egy beavatott, egy Egwene al'Vere nevű lány, de az megszökött!

– Egwene al'Vere az, aes sedai –
válaszolta Talmanes udvariasan. Mindig udvarias volt az aes sedai-okkal. – És
nem szökevény. Ő az Amyrlin Trón, a szavamat adom rá!

Edesina torkából halk hang szakadt
ki, amit, ha nem egy aes sedai-ról lett volna szó, nyikkanásnak is lehetett
volna nevezni.

– Ez ráér később is – motyogta
Mat. Joline ismét kinyitotta a száját, még mérgesebben, de Mat felcsattant. –
Azt mondtam, később! – Ez nem lett volna elég, hogy elhallgattassa a karcsú
Zöldet, de Teslyn a karjára tette a kezét, és mormolt valamit, és ezzel vége is
volt. Joline persze így is kis híján felnyársalta Matet a tekintetével, és látszott
rajta, hogy később, ha kell, kirugdalja belőle a kért válaszokat. – A Banda,
Talmanes?

– Ó... Nem, csak háromzászlónyi
lovasságot hoztam, és négyezer lovas számszeríjászt. Háromzászlónyi lovasságot
és ötzászlónyi gyalogságot hagytam Murandyben, bár kicsit kevés számszeríjuk
maradt, azzal a paranccsal, hogy induljanak meg északra, Andor felé. És persze
a kőműves zászlót is. Nagyon hasznos egy zászlónyi kőműves, ha hirtelen hidat
kell építeni, vagy hasonlók.

Mat összeszorította a szemét egy
pillanatra. Hatzászlónyi lovasság és ötzászlónyi gyalogság. És egy zászlónyi
kőműves! A Banda összesen kétzászlónyi volt, gyalogság és lovasság vegyesen,
amikor otthagyta Salidarban. Arra gondolt, bárcsak nála lenne legalább a fele
arany, amit Lucának adott nagy felelőtlenül.

– És miből fizessek ennyi
embert? – kérdezte dühösen. – Egész évben nem tudnék annyit kockázni, hogy
megnyerjem a zsoldravalót.

– Nos, ami ezt illeti, kötöttem
egy kis egyezséget Roedran királlyal. Mostanra már lejárt, és épp idejében, azt
hiszem, lassan kezdett volna ellenünk fordulni, de ezt majd később
elmagyarázom... mindenesetre a Banda pénzes ládáiban több mint egy évre elég
pénz van. És különben is, előbb vagy utóbb az Újjászületett Sárkány is ad neked
mindenféle birtokot, méghozzá elég nagy birtokokat. Egész nemzetek kormányzását
bízta a bizalmasaira, ha jól hallottam, és te együtt nőttél fel vele!

Ezúttal Mat nem küzdött a felvillanó
kép ellen, ahogy az lassan Rand és egy aes sedai másába olvadt. Aes sedai volt
az. Méghozzá igen kemény némbernek tűnt. Ha Rand mindenféle címekkel próbálja
meg elhalmozni, hát letömi a torkán, az lesz a vége. Mat Cauthon nem kedvelte a
nemeseket – azaz csak egy párat, mint például Talmanest, aki remek fickó volt;
és persze ott volt Tuon, Tuonról nem feledkezhetett meg –, és esze ágában sem
volt neki is tetves nemesembernek lennie.

– Azt majd még meglátjuk. – Csak
ennyit mondott.

Selucia hangosan megköszörülte a
torkát. Tuon is, ő is Mat mellé léptettek, és Tuon olyan mereven húzta ki magát
a nyeregben, olyan hűvös tekintettel, hűvös arckifejezéssel méregette őket,
olyan királynői volt, hogy Mat már azt várta, Selucia mikor kezdi el sorolni a
címeit. De semmi ilyesmit nem tett. Ehelyett arrébb lépett a lovával, és
mérgesen Matre meredt, a szeme, mint egy pár kéken izzó széndarab, és újra
megköszörülte a torkát. Nagyon hangosan. Ó.

– Tuon – kezdte Mat –, hadd
mutassam be Talmanes Delovinde-et, Cairhienből. Ősi, jó hírű család sarja, és ő
is csak büszkeséget hozott a nevére. – Az aprócska nő biccentett. Talán egy hajszálnyit.
– Talmanes, ő pedig Tuon. – Ameddig a nő Játéknak hívta, addig nem volt
hajlandó a címeit sorolgatni. Selucia még dühösebben meredt rá, bár Mat nem
hitte volna, hogy ez lehetséges.

Talmanes döbbenten pislogott, aztán
mélyen meghajolt a nyeregben. Vanin lejjebb húzta kopott kalapja karimáját, és
félig elrejtette az arcát. Még mindig nem mert egyenesen Matre nézni. Nahát.
Úgy tűnt, a gazember pontosan elmesélte Talmanesnek azt is, kicsoda Tuon.

Mat az orra alatt morgott,
előrehajolt a nyeregben, lekapta a lándzsájáról a kalapját, és kirántotta az ashandareit a földből. A fejébe csapta a kalapot.

– Indulásra készen állunk,
Talmanes. Vigyél oda, ahol az embereid várnak, és majd meglátjuk, hogy kitart-e
a szerencséd, és sikerül-e a seanchanok támadása nélkül kijutnunk Altarából,
ahogy befelé tettétek.

– Elég sok seanchant láttunk –
mondta Talmanes, és megfordította a lovát, hogy Pipi mellé léptethessen –, bár
a katonák túlnyomó része altarainak tűnt. Mindenütt vannak szétszórva táboraik,
ha jól láttam. Szerencsére egyetlen olyan repülő dögöt sem láttunk, mint
amilyenről meséltek. De van egy kis gond, Mat! Földcsuszamlás volt.
Elveszítettem a hátvédemet és jó néhány málhás lovamat. És a hágó teljesen
lezárult, Mat! Három embert is kiküldtem, hogy próbáljanak meg átmászni rajta,
és vigyék meg a parancsot a Bandának, hogy Andorba menjenek. Az egyik a nyakát
törte ki, a másik a lábát.

Mat megállította Pipit.

– Ugye jól gondolom, hogy ez az
a hágó, amiről Vanin beszélt?

Talmanes bólintott, és Vanin, aki
kicsit hátrébb léptetett, beleszólt.

– Jól hát, a fenébe is! A hágók
nem fán teremnek, a Damonához hasonló hegységekben pedig még annyira sem! – Ő
aztán nem tisztelte a rangot.

– Akkor keresned kell egy
másikat – válaszolta Mat. – Úgy hallottam, te még éjszaka, bekötött szemmel is
megtalálod az utat. Könnyű dolgod lesz. – Egy kis hízelgés még senkinek sem
ártott. És különben is, tényleg úgy halotta.

Vanin olyan hangot adott ki, mintha
lenyelte volna a nyelvét.

– Találjak egy másikat? –
motyogta. – Találjak egy másik hágót, esküszöm, ezt mondta! Az ember nem talál
csak úgy egy másik hágót egy olyan új hegységben, mint a Damona. Szerinted
miért csak ezt az egyet ismertem? – Eléggé megrázhatta a hír, ha ezt is
bevallotta. Eddig határozottan állította, hogy csak hallott róla.

– Mi a fenéről beszélsz? –
csattant fel Mat, és Vanin elmagyarázta. Magához képest nagyon részletesen.

– Egyszer elmondta nekem egy aes
sedai, hogy van ez. Tudod, vannak a régi hegységek. Itt voltak már a Világtörés
előtt is, talán a tenger fenekén vagy valahol. Mindenhol csupa lágy és széles
hágóból állnak. Belovagolsz az egyik végén, és ha van egy kis eszed, és tudod,
nagyjából merre mennél, és van elég élelmed is, akkor előbb vagy utóbb
kilyukadsz a túloldalon. És aztán vannak a Világtöréskor felgyűrt hegyek. – A
kövér fickó elfordult, és loccsanóst köpött. – Abban csak keskeny, tekervényes
hágók vannak, és némelyiket néha nem is nevezné hágónak az ember. Ha csak úgy
belovagolsz egy ilyenbe, addig kóborolhatsz, amíg fel nem éled az összes készletedet,
de nem jutsz semerre. Ennek a hágónak az elveszte sok mindenkinek okoz még
bánatot, főleg azoknak, akik, hogy is mondjam, az adózatlan áruból élnek, és jó
néhányan meghalnak, mielőtt találnak egy újabb átjárót, amelyik az egész
hegységet átszeli. Ha bemegyünk a Damonába, úgy, hogy nincs ott a hágó,
alighanem mi is meghalunk. Aki nem fordul vissza időben, és nincs elég esze, az
úgy megkeveredik, hogy aztán már a visszautat sem találja.

Mat körbenézett. Tuon, az aes sedai-ok,
Olver... mindannyian tőle függtek, neki kellett biztonságba juttatnia őket, de
az Altarából kivezető biztos út megszűnt.

– Induljunk! – mondta végül. –
Át kell gondolnom!

És ki kellett találnia valamit,
bármilyen lehetetlennek tűnt is.









Huszonhatodik fejezet

Mintha a világ köddé lett volna

 

Játék kemény tempót diktált a sűrű
erdőben is, de Tuon szorosan a nyomában maradt – természetesen Seluciával az
oldalán –, hogy hallhassa, mit beszél a férfi Talmanesszel. A tulajdon
gondolatai azonban mindig megakasztották a hallgatózásban. Ezek szerint Játék
az Újjászületett Sárkánnyal együtt nőtt fel? Az Újjászületett Sárkánnyal! És
letagadta, hogy bármit is tudna róla. Ezt a hazugságát Tuon sem vette észre,
márpedig a lány eléggé megbízhatóan el tudta dönteni, ha valaki hazudott. Az
észrevétlen maradt hazugságok Seandarban öltek, vagy ami még rosszabb, a
rabszolgapiacra juttatták az óvatlant. Ha tudta volna, hogy Játék hazudott
neki, akkor inkább felpofozza, ahelyett, hogy hagyta, hogy megcsókolja. No, az
aztán igazi sokk volt, és még mindig nem tért magához belőle teljesen. Selucia
ugyan leírta, milyen az, ha egy nőt megcsókol egy férfi, de a valósághoz képest
a másik nő leírása halovány, élettelen semmiség volt. Nem, nem, figyelnie
kellett!

– Esteanra hagytad a vezetést? –
robbant ki Játékból a harag, olyan hangosan, hogy a vékonyka aljnövényzetből
egy pár szürke vadgalamb rebbent elő gyászos búgással. – Az a fickó sültbolond!

– Annyi esze azért még van, hogy
hallgasson Daeridre – válaszolta Talmanes nyugodtan. Nem olyan embernek tűnt,
aki könnyen felizgatná magát mindenféle apróságon. Folyamatosan figyelt, ide-oda
forgatta a fejét. Időről időre felnézett a ritkás ágakon keresztül az égre is.
Még csak hallott a rakenekről, de azért figyelt
rájuk. Még szaggatottabban és gyorsabban beszélt, mint Játék, és nehéz volt
megérteni. Ezek az itteniek mind úgy hadartak! – Carlomin és Reimon sem
bolondok, Mat, vagy legalábbis Reimon csak néha ostoba, de egyikük sem
hallgatna egy közrangúra, akkor sem, ha nyilvánvalóan sokkal többet tud a
hadviselésről, mint ők maguk. Edorian hallgatna a jó tanácsra, de őt magammal
akartam hozni.

Érdekes volt az a vörös kéz Talmanes
ruháján. Nagyon, nagyon érdekes. Több mint érdekes. Ősi és jó hírű család
sarja? De Játék volt az igazi. Emlékezett Sasszárny arcára! Ez ugyan tökéletesen
lehetetlennek tűnt, de ahogy letagadta, az nyilvánvalóan hazugság volt, olyan
nyilvánvalóan, mint hogy a leopárd pettyes. Vajon a Vörös Kéz lenne Játék
címere? De akkor a gyűrűje mi lehet? Kis híján elájult, amikor először
meglátta. Vagy legalábbis olyan közel állt az ájuláshoz, mint gyermekkora óta
még soha.

– Márpedig ez meg fog változni.
– mordult fel Játék. – Így is túl sokáig hagytam, hogy finnyáskodjanak. Ha
Reimon és a többiek most már zászlóknak parancsolnak, akkor zászlóstábornokok.
Te pedig altábornagy vagy. Daerid is öt zászlót vezényel, tehát ő is
altábornagy. Reimon és a többi vagy engedelmeskedik neki, vagy csomagol, és
megy haza! A Tarmon Gai'don közeleg, és nem hagyom, hogy csak azért csapják
szét a fejemet, mert valaki barom nem engedelmeskedik a másiknak, mert annak
nincsenek mindenféle tetves birtokai.

Talmanes elfordította a lovát, hogy
kikerüljön egy sűrű bozótost, és mindenki követte. A kusza ágakon szokatlanul
hosszú, horgas tüskék éktelenkedtek.

– Nem fog nekik tetszeni, Mat,
de nem is mennek haza. Te is tudod! Van valami elképzelésed, hogy hogyan
juthatunk ki Altarából?

– Azon gondolkozom – motyogta
Játék. – Azon gondolkozom! Ezek a számszeríjasok... – Nagyot fújt. – Ez nem
volt valami okos dolog, Talmanes. Először is, azt szokták meg, hogy a saját
lábukon meneteljenek. A fele társaság alig marad meg a nyeregben, ha gyorsan
kell lovagolnia, márpedig gyorsan kell mozognunk! Egy efféle erdőben hasznosak
lehetnek, itt bőven van fedezékük, de ha nyílt területen vagyunk, és nincsenek
pikásaink, lerohanják őket a második sorozat előtt.

A távolban valahol felköhögött egy
oroszlán. Messze volt, de ahhoz elég közel, hogy a lovak idegesen nyihogjanak,
és táncoljanak pár lépést. Játék előrehajolt a heréltje nyakára, és mintha az
állat fülébe sugdosott volna. A ló azonnal megnyugodott. Ezek szerint ez mégsem
csak valamiféle vad mese volt. Igazán figyelemreméltó.

– Olyanokat válogattam, akik
tudnak lovagolni, Mat – mondta Talmanes, mikor pej lova már abbahagyta a
topogást. – És van ez az új tekercsük. – A hangjába árnyalatnyi izgalom
vegyült. Legtöbbször még a visszafogott emberek is fellelkesültek, ha
fegyverekre terelődött a szó. – Három csavarás ezzel a tekerccsel – a keze
kurta kört írt le, hogy jobban mutassa –, és a számszeríj fel van húzva! Kis
gyakorlással egy ember hetet vagy akár nyolcat is lőhet egy perc alatt. Nehéz
számszeríjjal!

Selucia halkan felnyikkant. Minden
oka megvolt a döbbenetre; ha Talmanes igazat beszélt, és Tuon nagyon úgy vélte,
nem lett volna oka, hogy hazudjon, akkor neki is kellett szereznie egy ilyen
csodálatos számszeríjat. Elég egyet, mintának, aztán a mesterek majd
leutánozzák. Az íjászok persze gyorsabban lőttek, mint a számszeríjasok, de
sokkal tovább tartott betanítani őket. Mindig többen voltak számszeríjjal, mint
rendessel.

– Hetet? – kiáltott fel Játék
hitetlenkedve. – Ez több mint hasznos lenne, de még sosem hallottam ilyet.
Sosem! – Ezt úgy motyogta, mintha különösen jelentőségteljes megállapítás
lenne, aztán megrázta a fejét. – De hol bukkantál rá?

– Hetet vagy nyolcat. Volt
valami gépész Murandyben, egy szekérre való érdekes találmányt akart felvinni
Caemlynbe. Van ott valamiféle iskola, tudósoknak meg feltalálóknak. Kellett
neki a pénz az utazásra, úgyhogy megtanította a Banda kovácsait, hogyan csinálhatják
meg. Minden lehetséges alkalommal áraszd el az ellenséget nyílzáporral. Sokkal
jobb távolról végezni az ellenséggel, mint ha közelebb ér.

Selucia feltartotta a kezét, hogy
Tuon is lássa, és karcsú ujjai csak úgy villogtak.

Mi ez a Banda, amiről beszélnek?

A megfelelő formát használta, az
alacsonyabb rendű megszólítását a felsőbb rendűhöz, de csak úgy sütött a
mozdulataiból a türelmetlenség. Türelmetlenség az egész helyzet miatt. Tuon nem
sok mindent titkolt el előle, de akadt pár dolog, amit kénytelen volt. Kinézte
Seluciából, hogy fogná, és erővel vinné vissza Ebou Darba, hogy ne kelljen
megszegnie a szavát. Az árnyékok kötelessége igen összetett volt, és néha a
végső áldozat is hozzá tartozott. Ennek ellenére Tuon nem akarta elrendelni
Selucia kivégzését.

A parancsoló módban válaszolt.

Játék személyes hadserege, nyilván.
Hallgass, és akkor talán többet is megtudunk!

Különös volt, hogy Játéknak saját
hadserege lehetne. Néha egészen elbűvölő volt, olykor még szellemes és
szórakoztató is, de gyakorta mint egy bohóc, és mindig mint egy csirkefogó.
Tylin kis kedvenceként láthatóan az elemében volt. De persze a cirkuszban is az
elemében volt, akárcsak a marath'damaneval és a két
szökött damaneval vagy a pokolban. Az aztán nagy
csalódás volt. Még egy aprócska verekedés sem! A későbbi események sem
kárpótolták érte. Az, hogy belekeveredtek egy utcai rablásba, korántsem ért fel
azzal, mintha a pokolban látott volna verekedést. Az egész sokkal unalmasabb
volt, mint amilyennek az Ebou Darban hallott pletykák alapján hitte. Játék
újabb meglepő oldaláról mutatkozott be abban a harcban. Valóban figyelemreméltó
ember, különös gyengeséggel. Valamiért Tuon meglepően szeretni valónak találta
ezt a hibáját.

Jó tanács – mondta a férfi oda sem
figyelve, és meglazította a nyakán a szoros, fekete kendőt. Tuon sokat
gondolkozott már azon a hegen, amelyet rejtegetett. Az érthető volt, hogy
titkolja. De miért akaszthatták fel, és hogyan élhette túl? Nem kérdezhette
meg. Azt nem bánta, ha egy kicsit le kellett miatta sütnie a szemét a férfinak
– sőt, kifejezetten élvezte, ha kínozhatja; olyan könnyen össze tudta zavarni –
de nem akarta tönkretenni. Egyelőre legalábbis semmiképp sem.

– Nem ismered fel? – kérdezte
Talmanes. – A te könyvedből van pedig! Roedran királynak két példányban is
megvolt a könyvtárában. Megtanulta az egészet. Azt hiszi, ettől már nagy
hadvezér lesz. Annyira elégedett volt a mi kis alkunk eredményével, hogy
kinyomtattatott és beköttetett nekem is egy példányt.

Játék értetlenkedve meredt a másikra.

– Az én könyvemből?

– Amiről meséltél, Mat. A köd és Acél, Madoc Comadrintől.

– Ó, az a könyv! – vonta meg a
vállát Játék. – Nagyon régen olvastam.

Tuon a fogát csikorgatta. Csak úgy
pattogtak az ujjai.

Mikor hagyják abba a könyvekről való
fecserészést, és térnek vissza valami érdekesebbre?

Hallgassunk, és akkor talán többet is
megtudunk –
válaszolta Selucia. Tuon mérgesen meredt rá, de a másik nő olyan látványosan
ártatlan arccal bámult vissza, hogy ő sem tudta tartani a haragját. Felnevetett
– halkan, nehogy Játék észrevegye, milyen közel van hozzá –, és Selucia is
nevetni kezdett. Halkan.

Játék azonban elhallgatott, és
Talmanes hagyta, hadd ülje meg őket a csend. Szótlanul lovagoltak, csak az erdő
zajai hangzottak fel körülöttük, madarak daloltak, különös, fekete farkú
mókusok csiviteltek az ágakon. Tuon eldöntötte, hogy előjeleket keres, de
semmit sem látott. Élénk tollazatú madarak röpködtek az ágak között. Egyszer
észrevettek egy talán ötven marhából álló csordát, magas, széles marú állatok
voltak, meglepően hosszú szarvuk szinte oldalt meredt ki busa fejükből.
Meghallották, hogy közelednek, és összetömörödtek. A vezérbika a fejét hányta,
és a földet kapálta mellső lábával. Játék és Talmanes óvatosan, nagy ívben
kerülték meg a csordát. Tuon hátranézett. A vörösök – miért is hívták így őket?
Meg kell kérdeznie Játékot –, a vörösök tovább vezették a málhás lovakat, de
Goredran felemelte a számszeríját, és a többieknek is az íjhúrján volt a
nyílvessző. Ezek szerint ez a fajta marha veszélyes lehetett. A marhákkal kapcsolatban
kevés előjelet tartottak számon, de Tuon azért megkönnyebbült, mikor végre
maguk mögött hagyták a fenyegető csordát. Nem azért jött ilyen messzire, hogy
tehenek tapossák le. Vagy hogy végignézze, ahogy Játékot tehenek tapossák le.

Egy idő után Thom és Aludra léptetett
oda melléjük. A nő épp csak rájuk pillantott, aztán mereven előrenézett. A
taraboni apró, színes gyöngyös fonatok övezte arca mindig kiüresedett, ha rá
vagy Seluciára kellett néznie, úgyhogy nyilvánvalóan azok közé tartozott, akik
nem fogadták el a Visszatérést. A nő Játékot nézte, és... elégedettnek tűnt.
Mintha valamit végre megerősítettek volna neki, talán. Vajon miért hozta el
magával Játék? Nyilván nem a tűzijátékok miatt. Elég csinosak voltak, de a
nyomába sem érhettek az Égi Fényeknek, melyeket akár egy félig képzett damane is meg tudott idézni.

Thom Merrilin már annál érdekesebb
volt. A fehér hajú öregember egyértelműen tapasztalt, kiváló kém volt. De ki
küldhette Ebou Darba? A Fehér Torony tűnt a legvalószerűbb jelöltnek. A férfi
kevés időt töltött a magukat aes sedai-nak hívó némberekkel, de persze egy
képzett kém nem is árulta volna el magát ilyesmivel. A jelenléte aggasztotta
Tuont. Amíg az utolsó aes sedai-t nem fogták pórázvégre, addig a Fehér
Toronnyal számolni kellett. Minden ellenkező jel dacára néha az a nyugtalanító
érzése támadt, hogy Játék is a Fehér Torony egyik cselszövésének részese. Ez
ugyan lehetetlen volt, hacsak az aes sedai-ok nem voltak valóban mindentudók,
de néha azért megkörnyékezte.

– Micsoda meglepő véletlen, nem
gondolja, Merrilin mester? – kérdezte. – Egy altarai erdő kellős közepén
belebotlunk Játék hadseregének egyik felébe.

A férfi megsimogatta hosszú, fehér
szakállát, de így sem sikerült elrejtenie mosolyát.

– Ta'veren, úrnőm,
és sosem lehet tudni, mi történik egy ta'veren körül!
Mindig nagyon... érdekes... egy ta'verennel együtt
utazni. Matnek nagy hajlama van rá, hogy ha valamire szüksége van, azt akkor és
ott találja meg, amikor és ahol szüksége lenne rá. Néha előbb, mint ráébredne,
hogy valójában mire van szüksége.

Tuon értetlenkedve meredt rá, a de a
férfi mintha komolyan beszélt volna.

– A Mintához van kötve? – Csak
így lehetett lefordítani ezt a kifejezést. – Ez mit akar jelenteni?

Az öregember kék szeme döbbenten
kerekedett el.

– Nem tudja? De hát azt mondják,
Sasszárny Artur volt a történelem legerősebb ta'verenje, talán
olyan erős is, mint Rand al'Thor! Azt hittem volna, hogy ha valaki, hát ön...
nos, ha nem tudja, akkor nem tudja. A ta'verenek olyan
emberek, akik köré a Minta fonja magát, akiket azért font meg a Minta maga,
hogy vezérfonalként segítsenek irányítani a szövet helyes alakulását, talán
hogy kijavíthassák a Mintába óhatatlanul bekerülő rontásokat. Bármelyik aes
sedai jobban el tudná magyarázni, mint én.

Mintha Tuon szóba állt volna egy marath'damaneval, vagy ami még rosszabb, egy szökött damaneval!

– Köszönöm szépen – válaszolta
udvariasan. – Azt hiszem, eleget hallottam! – Ta'veren! Nevetséges!
Ezek az itteniek és a végeérhetetlen babonaságaik! Egy aprócska, barna madár,
nyilvánvalóan valamiféle pinty, kireppent egy magas tölgyfa ágai közül, és
háromszor megkerülte Játék fejét, mielőtt továbbrepült volna. Megtalálta az
előjelet. Maradj Játék mellett! No nem mintha mást
tervezett volna. A szavát adta, a szabályok szerint játszott, és soha, soha nem
szegte meg még a szavát életében.

Alig egy órával azután, hogy
elindultak, egy madár trillázott fel előttük, és Selucia rámutatott az első őrszemre.
A férfi számszeríjjal a keze ügyében lapult egy terebélyes tölgy vaskos ágai
között, és az egyik kezét a szájához kapta. Ezek szerint mégsem madár volt az.
Újabb madártrillák jelezték a jöttüket, és nemsokára már egy takaros kis
táboron lovagoltak keresztül. Nem voltak sátrak, de a lándzsákat szabályos
gúlákba rakták, a lovakat elszórtan, de rendes sorokban kötötték ki a fák
között, közel a lovasaik takarója mellett, és minden állat fejénél ott volt a
nyereg vagy a málhás nyereg. Nem tartana sokáig tábort bontaniuk és
továbblovagolniuk. A tüzek kicsik voltak, és szinte egyáltalán nem füstöltek.

Ahogy belovagoltak, tompa, sötétzöld
mellvértet, a kabátujjukon apró, hímzett vörös kezet, a bal karjukon pedig
vörös kendőt hordó katonák pattantak fel mindenfelé. Tuon egyaránt látott ősz,
sebhelyes veteránokat és fiatal kölyköket; mindegyikük Játékra függesztette a
tekintetét, és az arckifejezésükre egyetlen szó illett: lelkes. A halk mormolás
egyre erősödött, mint a fák közt kelő szélvihar.

– Mat úr az!

– Mat úr visszatért!

– Mat úr megtalált minket!

– Mat úr!

Tuon összenézett Seluciával. A
katonák hangjában őszinte ragaszkodás csengett. Ez ritka volt, és általában
csak olyan parancsnokok érdemelték ki, akik nem követeltek meg túl nagy
fegyelmet az embereiktől. Persze mi mást várt volna Játék hadseregétől,
sejtette, hogy szedett-vedett, részeges társaság lesz... Épp csak ezek az
emberek semmivel sem tűntek szedett-vedettebbnek, mint bármelyik más sereg,
amelyik épp átkelt egy hegyláncon, és háromszáz mérföldet lovagolt ellenséges
területen – egyikük sem tűnt ittasnak sem.

– Általában nappal táborozunk,
és éjszaka mozgunk, hogy kevésbé vegyenek észre a seanchanok – mondta Talmanes
Játéknak. – Az, hogy mi nem láttuk egyik szárnyas dögöt sem, nem jelenti, hogy
egy sem lehet a környéken. A seanchanok többsége mintha északabbra lenne, és
délebbre, persze, de úgy tűnik, hogy nem egész harminc mérföldnyire is van egy
táboruk, és a híresztelések szerint ott akad ilyen repülő förtelem is.

– Meglehetősen jól tájékozottnak
tűnsz – válaszolta Mat, és menet közben a katonákat méregette. Hirtelen
bólintott egyet, mintha döntésre jutott volna. Komornak tűnt... és lehet, hogy
beletörődöttnek?

– Az vagyok, Mat! A felderítők
felét magammal hoztam, és felfogadtam néhány altarait is, akik a seanchanok
ellen harcoltak. Igazság szerint eddig inkább a lótolvajlásban tűntek ki, de
némelyikük szívesen feladta ezt a pályát azért, hogy végre tényleg küzdhessen
ellenük. Azt hiszem, nagyjából tudom, hogy így a Malvide-szorostól idáig hol mekkora
seanchan táborok vannak.

Hirtelen mély hangon énekelni kezdett
valaki, és egyre többen csatlakoztak hozzá. Bozóttűzként terjedt a dal.

 

Dalolunk,
táncolunk, jól jön a zsold.

Ölünkben szép lánnyal süt ránk a hold.

De a legnagyobb örömöm, mondanom sem kell,

Ha táncba hív újra a Fekete Ember.

 

Most már mindenki énekelt a táborban,
csak úgy harsogott az ének.

 

Kupánkba sör és
jó bor kerül.

Akad szép leány is, ki karunkba dől.

De ha Mat úr hív, megyek, kezemben fegyver,

Táncba hív minket a Fekete Ember.

 

Kiabálva fejezték be, egymás vállát
csapkodták. Ki a Fény lehetett ez a Fekete Ember?

Játék meghúzta a lova kantárját, és
felemelte azt a furcsa lándzsát. Csak ennyi, de minden egyes katona
elhallgatott. Ezek szerint mégsem volt olyan gyengekezű parancsnok. Persze volt
még néhány ok, amiért a katonák szerethették a felettesüket, de Tuon valahogy
épp Játékról nem tudta feltételezni egyiket sem.

– Nem szeretném, ha megtudnák,
hogy itt vagyunk, mielőtt mi magunk akarunk odaköszönni nekik – szólalt meg
Játék hangosan. Nem szónokolt, épp csak annyira emelte fel a hangját, hogy
biztos mindenki hallja. És az emberek hallották, és továbbadták a mögöttük
állóknak, hogy biztos eljusson azokhoz is, akik messzebb álltak. – Messze
vagyunk az otthonunktól, de mindenkit haza akarok juttatni! Úgyhogy indulunk,
és gyorsak leszünk. A Vörös Kéz Bandája mindenki másnál gyorsabb, és ezt be is
bizonyítjuk. – Szavait nem követte ujjongás, de mindenki bólogatott. Mat
Talmaneshez fordult. – Vannak térképeink?

– A lehető legjobbak – válaszolta
Talmanes. – A Bandának saját térképésze van. Roidelle mesternek az Aryth-óceántól
a Világ Gerincéig mindenről jó térképei voltak eddig is, de mióta átkeltünk a
Damonán, a segédeivel együtt menet közben rajzolta az új térképeket. Egy Kelet-Altarát
mutató térképen még azt is bejelölte, amit eddig a seanchanokról hallottunk.
Bár persze a legtöbb tábor nem végleges. A katonákat épp elvezényelik.

Selucia fészkelődni kezdett a
nyeregben, de Tuon intett neki, hogy Türelem, a legerősebb parancs
formájában. Nyugodt arccal szemlélődött, de csak úgy forrt benne a harag. Ha
valaki tudta, hol vannak a katonák, azt is kikövetkeztethette, hová fognak
menni. Valahogy el kellett égetnie azt a térképet. Ez legalább olyan fontos
lett volna, mint hogy szerezzen egy olyan számszeríj-tekercselőt.

– Beszélni szeretnék Roidelle
mesterrel – mondta Játék.

Katonák jöttek a lovakért, és egy
rövid időre mintha mindenki zavartan sürgölődött volna. Egy foghíjas fickó
kapta el Akein kantárját, és Tuon részletesen elmagyarázta neki, mit hogyan
csináljon a kancával. A fickó meghajolt, de mogorván nézett rá. Errefelé a
közemberek azt hitték, hogy mindenkivel egyenlők! Selucia ugyanezeket az
utasításokat adta a Rózsabimbót elvezető nyurga fiatalembernek. A nő úgy vélte,
hogy a Rózsabimbó név igazán illik egy egyszerű szobalány lovához. A kölyök nem
figyelt, egyre csak Selucia mellét bámulta, mire a nő hatalmas pofont kevert le
neki. A fickó elvigyorodott, és az állát dörzsölve elvezette a lovat. Tuon
nagyot sóhajtott. Selucia megtehette, de ő hónapokig a földre sütné a szemét,
ha megütne egy közembert.

Nemsokára azonban már egy
összecsukható kis zsámolyon ült, Seluciával a háta mögött, és a zömök inas,
Lopin, ónpoharakban teát hozott nekik. Illően meghajolt Selucia előtt, és
előtte is. Nem elég mélyen, persze, de ez a kopasz fickó legalább igyekezett. A
teájába tökéletesen elegendő méz került, nem meglepő, hiszen a férfi már
sokszor főzött neki teát. Körülöttük mindenki sürgött-forgott. Talmanes kurtán
üdvözölte Nerimet, aki láthatóan az ő inasa lehetett, és láthatóan örült a
viszontlátásnak. Vagy legalábbis az általában gyászos, mogorva fickó arcán egy
pillanatra mintha mosoly villant volna át. Az ilyesmit igazán intézhették volna
négyszemközt is. Leilwin és Domon hagyták, hogy Charin mester elvezesse Olvert,
és Juilinnel meg Therával körbejárják a tábort – Thom és Aludra is velük
tartott, hogy kinyújtsák a lábukat –, aztán szándékosan Tuonék mellett ültek
le. Leilwin odáig merészkedett, hogy egy hosszú pillanatra mereven nézte Tuont.
Selucia dühösen, halkan felmordult, de Tuon nem törődött a nyilvánvaló
provokációval, csak intett Anan asszonynak, hogy hozza oda mellé a zsámolyát.
Az árulókat végül majd megbüntetik, a tolvajokat is, a tulajdon visszakerül
jogos birtokosához, a marath'damane pórázvégre jut,
de ezzel várniuk kellett. Most fontosabb dolguk volt.

Három újabb tiszt jelent meg, fiatal
nemesek voltak, sötét selyemkabátjukon ott csillogott a vörös kéz. Üdvözölték
Játékot, kirobbanó kacagás közepette csapkodták egymás vállát, ami mintha náluk
a ragaszkodást jelezte volna. Tuon hamar megjegyezte, melyikük kicsoda. Reimon
széles vállú fickó volt, sokat mosolygott, Carlomin pedig magas volt és karcsú.
Edorion simára borotválta az arcát, de Reimon és Carlomin állán hegyesre nyírt
és olajozott sötét szakállka csillogott. Mind a hárman szinte hasra estek az
aes sedai-ok előtt, úgy hajlongtak. Még Seta és Bethamin felé is meghajoltak!
Tuon értetlenül rázta meg a fejét.

– Épp elégszer mondtam, hogy itt
más világ van, mint amihez odahaza szokott – mormolta Anan asszony –, de még
mindig nem hiszi el, ugye?

– Azért, mert valamit így vagy
úgy szoktak – válaszolta Tuon –, még nem biztos, hogy így vagy úgy kell lennie,
akkor se, ha hosszú ideje nem változott.

– Ezt sokan elmondhatnák az önök
népéről is, úrnőm.

– Elmondhatnák – hagyta Tuon
ennyiben a dolgot, bár általában élvezte, ha az asszonnyal beszélgethetett.
Anan asszony határozottan ellenezte, hogy pórázra fogják a marath'damaneket,
mint ahogy az várható is volt, és még az ellen is tiltakozott, hogy
egyesek da'covaleket tarthatnak, ami már meglepőbb
volt, de inkább beszélgetések voltak ezek, mint veszekedések, és Tuon elérte,
hogy néhány dologban neki adjon igazat a nő. Reménykedett benne, hogy előbb
vagy utóbb teljesen meggyőzi. De nem ma. Most teljes figyelmét Játékra akarta
összpontosítani.

Roidelle mester jelent meg. Ősz hajú,
kerek képű férfi volt, a hasa szinte szétfeszítette sötét kabátját, és hat, jó
karban lévő fiatalember követte, mindegyiknél egy-egy jókora, kerek bőrtartó
volt.

– Idehoztam az összes Altara-térképet,
amit találtam, uram – mondta Talmanesnek szinte éneklő tájszólásban, és
meghajolt. Errefelé tényleg mindenkinek úgy kellett beszélnie, mintha
versenyeznének, hogy ki tudja gyorsabban köpni a szavakat? – Némelyik az egész
országot mutatja, ugyebár, mások pedig csak pár száz mérföldnyi területet. A
legjobbak ugyebár a sajátjaim, azok, amiket az elmúlt hetekben rajzoltam.

– Mat úr majd megmondja, hogy
melyiket akarja megnézni – válaszolta Talmanes. – Rád bízhatom, Mat?

De Játék már magyarázta is a
térképkészítőnek, hogy mit akar, hogy azt a térképet szeretné látni, amelyen
bejelölték a seanchan táborokat. Hamar kiválasztották a többi közül az egyik
tartóból, és szétterítették a földön. Játék guggolva nézte. Roidelle elszalasztotta
az egyik segédjét, hogy hozzon neki egy zsámolyt. Bölcs dolog; alighanem
szétszakadt volna a nadrágja, ha megpróbálja utánozni Játékot, és feltehetően
még el is esett volna a tetejébe. Tuon mohón nézte a térképet. Vajon hogy tudná
rátenni a kezét?

Talmanes és három társa úgy
nevetgéltek, mintha a világ legmulatságosabb dolga lenne, hogy Játék így
elhessegette őket, és megindultak Tuon felé. Az aes sedai-ok is a térkép köré
gyűltek, amíg csak Játék azt nem mondta nekik, hogy ne leskelődjenek már a
válla fölött. Erre egy kicsit hátrébb léptek. Bethamin és Seta távolabbról
követték őket, és halkan beszélgetni kezdtek. Néha Játék felé néztek. Ha a
férfinak lett volna annyi esze, hogy figyelje az arckifejezésüket, különösen
Joline-ét, hát komolyan megijed, akármilyen hihetetlen ter'angrealja
is van Anan asszony szerint.

– Nagyjából itt lehetünk, ugye?
– bökött rá a térképre. Roidelle mester mormolt, hogy igen. – Akkor ez az a
tábor, ahol annak a rakennek lennie kellene? A
szárnyas dögnek? – Újabb egyetértő mormolás. – Jól van. Miféle tábor az? Hányan
lehetnek benne?

– A hírek szerint alaptábor,
uram. Az őrjáratokat innen látják el. – A fiatalember újabb összecsukható
székkel tért vissza, és a nagydarab férfi hangos nyögéssel ereszkedett le rá. –
Feltételezéseink szerint száz katona őrzi, főleg altaraiak, és körülbelül
kétszáz munkás dolgozik a táborban, de úgy hallottam, megesik, hogy akár ötszáz
katona is van a táborban egy adott időben. – Roidelle mester alapos embernek
tűnt.

Talmanes is azt a furcsa meghajtást
ismerte, hogy az egyik lábát kissé előrébb tette. A másik három mindenben
követte.

– Úrnőm – mondta Talmanes –,
Vanin beszámolt a helyzetéről, és hogy Mat úr mit ígért önnek. Csak azt akarom
mondani, hogy mindig megtartja a szavát.

– Ez így igaz, úrnőm – mormolta
Edorion. – Mindig!

Tuon intett neki, hogy lépjen arrébb,
hogy továbbra is megfigyelhesse Játékot, és a férfi engedelmeskedett, de előbb
meglepve Játékra, aztán rá nézett. Tuon komoran rámeredt. Az kellene még csak,
hogy mindenfélét képzelegni kezdjenek az emberek! Még nem alakult minden úgy,
ahogy kellett volna. Még minden elromolhat.

– Úr vagy sem? – csattant fel.

– Bocsásson meg – mondta
Talmanes –, de megismételné? Bocsánatáért esedezem. Biztos bedugult a fülem.

Tuon lassan, érthetően megismételte a
kérdést, de még így is beletelt egy percbe, hogy megértsék, mit akar.

– A Fény égessen meg, nem! –
nevetett fel végül Reimon. Megsimogatta a szakállát. – Csak nekünk az. Nekünk
épp elég úr!

– Általában nem kedveli a
nemeseket – folytatta Carlomin. – Megtiszteltetésnek veszem, hogy azon kevesek
közé tartozhatok, akiket nem utál.

– Megtiszteltetés – értett vele
egyet Reimon is. Edorion csak biccentett.

– A katonákat, Roidelle mester –
mondta Játék határozottan. – Mutassa meg, hol vannak a katonák! Ahol nem csak
néha pár százan vannak.

– Mit csinál? – kérdezte Tuon a
homlokát ráncolva. – Nem hiheti, hogy kisurranhat Altarából, akkor sem, ha
minden egyes katonáról tudja, hol van. Mindig vannak őrjáratok, és a rakenek rendszeresen végeznek felderítő repüléseket. –
Ezúttal is eltartott egy ideig, amíg válaszra jutottak. Talán meg kellett volna
próbálnia neki is hadarni.

– Több mint háromszáz mérföldje
nem futottunk bele egy őrjáratba sem, és nem láttunk egy rakent
sem – válaszolta Edorion halkan. Elmélyülten tanulmányozta Tuont. Már
semmit sem tehetett az ellen, hogy mindenféléket beleképzeljen a helyzetbe.

Reimon ismét csak felnevetett.

– Ha jól ismerem Matet, épp
csatát tervez. A Vörös Kéz Bandája ismét csatába száll. Ha engem kérdez, már
rég itt lett volna az ideje!

Selucia szipákolni kezdett, és Anan
asszony is. Tuon mélységesen egyetértett velük.

– Egy csata még nem juttatja ki
Altarából – jegyezte meg élesen.

– Ez esetben – mondta Talmanes
–, háborúra készül. – A másik három úgy biccentett, mintha ez lett volna a
legésszerűbb következtetés a Fény alatt. Reimon még nevetett is. Láthatóan
mindent nagyon mulatságosnak talált.

– Háromezer? – kérdezte Játék. –
Biztos benne? Ha elég biztos, akkor elég biztos. Az jó is lesz. Vanin
mindenképp megtalálja őket, ha nincsenek túl messze.

Tuon ránézett, ahogy ott guggolt a
térkép mellett, és a térképet bökdöste az ujjával, és hirtelen új fényben
látta. Bohóc? Nem. A jászol elé kötött oroszlán meglehetősen mulatságosnak
tűnhetett, de a hegyekben vadászó oroszlán már más lapra tartozott. Játék
szabadon járta a hegyeket. Tuon fázni kezdett. Miféle ember mellé keveredett?
Még ennyi idő után is alig sejtette.

 

Az éjszaka elég hűvös volt ahhoz,
hogy Perrin prémmel bélelt köpenye ellenére megborzongjon, ahányszor csak feltámadt
a szél. A kövér félholdat övező halovány udvar esőt jósolt. A hold előtt átúszó
vastag felhők hol letompították, hol felerősítették az ezüstös derengést, de
Perrin így is tisztán látott. Dacos nyergében ült, a szélső fák között
rejtőztek, és a hegygerinc tetején, egy tisztáson álló négy jókora, kőből emelt
szélmalmot figyelte. A vitorláik hol felfénylettek, hol elsötétültek forgás
közben. A szerkezet hangosan nyikorgott. Úgy tűnt, hogy a shaidók nem is
tudták, hogy olajjal vagy zsírral kellene kenegetniük a gépezetet. A kő
vízvezeték magas íve elmosódott, sötét vonalként húzódott kelet felé,
elhagyatott tanyák és kőkerítéses legelők mellett – a shaidók ugyan ültettek,
de ha tényleg nagy esőzés várható, hát túl korán – egy újabb hegygerinc, és
azon túl a tó felé. Malden egy hegygerincnyire keletre feküdt. Perrin
meglazította a nehéz pörölyt az övén. Malden és Faile. Pár óra múlva kénytelen
lesz megkötni az ötvennegyedik csomót is a zsebében őrzött szíjra.

Kinyúlt az elméjével. Jeges Hajnal, készen állsz?, kérdezte. Elég közel vagy? A farkasok kerülték a városokat, és most,
hogy a shaidók vadászcsapatai egész nap a környező erdőkben kujtorogtak, még a
szokásosnál is messzebb húzódtak Maldentől.

Türelem, Ifjú
Bika, jött a
válasz, egy kicsit ingerülten. De persze Jeges Hajnal ingerlékeny természet
volt, sebhelyes, hatalmas hím, meglepően idős farkas létére, és egyszer egymaga
elejtett egy leopárdot is. A régi sebek néha nem hagyták, hogy sokat aludjon
egyszerre. Azt mondtad, két nap múlva. Ott leszünk. Most
pedig hagyj aludni! Holnap jól kell vadásznunk, mert az arra következő nap nem
vadászhatunk! Persze nem szavakkal beszélt, inkább képek és szagok
áradtak Perrin felé; a „két nap” alatt kétszer átszáguldott a nap a
látóhatáron, és a „vadászat” helyett a falkát látta, amint felszegett orral
rohan az erdőben, és őzek illatát veti az orrukba a szél, de Perrin agya
azonnal szavakba öntötte az üzenetet, amint a képek megjelentek az elméjében.

Türelem. Igen. A kapkodás mindent
tönkretett. De olyan nehéz volt most, hogy már ilyen közel járt a célhoz.
Nagyon nehéz.

A legközelebbi szélmalom ajtajában
sötét alak jelent meg, és egy aiel lándzsát rázott fel-alá a feje fölött. A
nyikorgás meggyőzte arról, hogy a szélmalmok még mindig elhagyatottak voltak –
akkor sem járt arra senki, amikor a Hajadonok valamivel korábban felderítették
a környéket, és senki sem viselte volna el a szükségesnél tovább ezt a fülsértő
zajt –, de azért előreküldte Gault és néhány Hajadont, hogy vagy így, vagy úgy,
de biztos lehessen benne, hogy a szélmalmok csak az övék.

– Mehetünk, Mishima – mondta, és
meghúzta Dacos kantárját. – Kész vannak. – Vagy így, vagy úgy.

– Hogyan lát bármit is ebben a
sötétben? – motyogta a seanchan. Igyekezett nem ránézni Perrinre; a férfi szeme
éjszaka sárgán fénylett. A sebhelyes seanchan veterán nagyot ugrott, amikor ezt
először felfedezte. A szaga alapján most egyáltalán nem mulatott jól. A szaga
alapján most feszült volt. De azért halkan hátraszólt: – Hozzátok a kordékat!
Gyorsan, gyorsan! És csendesek legyetek, vagy letépem a fületeket!

Perrin a ló oldalába vágta a sarkát,
és előreugratott. Nem várt sem a többiekre, sem a hat magas kerekű kordéra. A
kordék tengelyét bőven bezsírozták, hogy olyan halkak legyenek, amilyen halkak
csak lehetnek. Perrinnek persze így is hangosnak tűntek, élesen hallotta, ahogy
a lovak patája a sárba cuppan, a kordék maguk nyikorognak, ahogy egymásnak
feszülnek, aztán kicsit engednek gurulás közben a deszkák, de nem hitte volna,
hogy bárki más hallana bármit is akár úgy ötven lépésről. Sőt, talán
közelebbről sem. A lankás emelkedő tetején lekászálódott a nyeregből, és
hagyta, hadd essen le Dacos kantárja. Idomított harci mén volt, és leengedett
kantárral akár az idők végezetéig is úgy állt volna, mintha összebéklyózták
volna a mellső lábait. A szélmalmok lapátjai felsírtak, ahogy a lanyha szellő
végigsimított a dombon. A lassan forgó vitorlák olyan hosszúak voltak, hogy
Perrinnek nem is kellett volna nagyot ugrania, hogy elérje a legalsót. Az
utolsó hegygerinc felé bámult; már csak az rejtette el előlük Maldent. Bokornál
nagyobb növény egy sem nőtt rajta. Semmi sem mozgott a sötétben. Csak egyetlen
hegygerinc választotta el Faile-tól. A Hajadonok is kijöttek Gaul nyomában; még
mindannyiuk arca el volt kendőzve.

– Senkit sem találtunk – mondta
Gaul, nem épp valami halkan. Ilyen közel már annyira fülsiketítő volt a
szélmalom nyikorgása, hogy senki sem értette volna meg a halk szót.

– A port sem kavarták fel, mióta
legutóbb itt jártunk – tette hozzá Sulin.

Perrin megvakarta a szakállát. Jobb
is így. Ha meg kellett volna ölniük pár shaidót, elvitték volna a tetemeket, de
a halottak hiánya nyilván feltűnt volna a táborban, és talán jobban körülnéztek
volna a szélmalmok és a vízvezeték környékén. Talán valaki elkezdett volna
gondolkozni a vízen.

– Segíts leszedni a fedeleket,
Gaul! – Neki nem kellett volna ezzel vesződnie, legfeljebb pár perccel
rövidítette meg a munkát, de tennie kellett valamit. Gaul egyszerűen csak
átdugta a kezében tartott lándzsát a hátán lévő bőrtegez szíján, a többi mellé.

A vízvezeték a hegygerinc hosszában
futott végig, a földön, a négy szélmalom között, és Perrinnek a válláig
érhetett, Gaulnak még odáig sem. Az aiel férfi belemászott. Nem sokkal az
utolsó pár szélmalom mögött a vezeték mindkét oldalán jókora bronzfogantyúk
lógtak, és két láb széles, öt láb hosszú darabonként leemelhették a vízvezeték
tetejét, míg csak egy hat láb hosszú sávot fel nem fedtek. Perrin nem tudta,
eredetileg mire használhatták a nyílást. A másik oldalon is volt egy
ugyanilyen. Talán arra szolgálhattak, hogy megakadályozzák a víz
visszafolyását. Talán arra, hogy bemásszanak, és megjavíthassák az esetleges
szivárgásokat. Perrin látta, ahogy fodrozódva, lankadatlanul árad a víz Malden
felé, és több mint félig tölti meg a kővályút.

Mishima is odaléptetett melléjük,
leszállt a lóról, és elbizonytalanodva méregette Sulint és a Hajadonokat. Talán
azt hitte, hogy az éjszaka sötétje elrejti az arckifejezését. Most kifejezetten
óvatos volt a szaga. Hamar megjelentek mögötte az első vörös kabátos seanchan
katonák. Nehezen imbolyogtak fel a sáros lejtőn, mindegyikük két közepes méretű
jutazsákot cipelt. Közepes, de nem nagyon nehéz. Mindegyikben csak tízfontnyi
teher volt. Egy nyurga nő ért fel elsőnek, gyanakodva méregette az aieleket,
aztán letette a zsákokat, és az egyiket kurta mozdulattal felvágta. Maréknyi
apró, fekete mag ömlött a földre.

– Ezt a nyílás fölött – szólt rá
Perrin –, úgy, hogy minden egyes mag a vízbe menjen!

A nyurga nő Mishimára nézett, aki
csak ennyit mondott határozottan:

– Tedd, amit Perrin nagyúr
parancsolt, Arrata!

Perrin elnézte, ahogy a nő a feje
fölé emelte a zsákokat, és a vízvezetékbe öntötte a tartalmukat. A sötét magok
lassan elúsztak Malden felé. Egy csipetnyit beletett egy pohár vízbe, ennyit is
fájt elpocsékolnia, de ellenőriznie kellett, mennyi idő után szívják meg
magukat annyira vízzel, hogy elsüllyedjenek. Elég sokáig tartott. Elég sokáig
ahhoz is, hogy leússzanak egészen a városban lévő nagy víztározóba is, azt
remélte. De ha nem, akkor is a vízvezetékben akadnak majd meg. A víztározó vize
így is, úgy is vágottgyökérteává ázik. A Fény adja, hogy elég erős is legyen!
Ha szerencséjük van, talán még olyan erős is, hogy az algai'd'siswaik
is megérzik. Elsősorban ugyan a fókuszálni képes Tudós Asszonyok voltak
a célpontjai, de minden lehetséges előnyt kész volt kihasználni. A Fény adja,
hogy ne legyen túl erős hamarabb, mint ahogy számolta. Ha a megfelelő Tudós
Asszonyok túl hamar kezdenének el támolyogni, talán rájöhetnek, mitől lettek
rosszul, még mielőtt felkészült volna. De nem tehetett mást, mint hogy úgy
folytatja a dolgot, mintha minden a tervek szerint alakulna. És imádkozik.

Mire a második zsák tartalmát is kis
híján beleöntötték a vízvezetékbe, a többiek is felértek az emelkedő tetejére.
Először az alacsony, eleven Seonid érkezett meg. Sötét lovaglószoknyáját
felhúzta, nehogy sáros legyen. Mishima már nem a Hajadonokat bámulta, hanem az
aes sedai-t, és a gonoszt elűző jelet villantotta fel a keze. Furcsa, hogy
egyesek azt hitték, ez megvédi őket. A zsákokkal felsorakozott katonák is a nőt
méregették, a többségük elkerekedett szemmel, és a legtöbbjük zavartan
toporgott. Egyetlen seanchan sem érezte túl jól magát az aes sedai-ok
közelében. És az aes sedai-ok legalább ilyen feszültek voltak a seanchanok
társaságában. Seonid két őrzője, Furen és Teryl egy pillanatra sem maradt el a
Zöld nővér mögül, és a kezüket a kardjuk markolatán nyugtatták. Furen sötét
bőrű volt, fekete, göndör hajába már ősz szálak vegyültek, Teryl viszont
fiatal, szőke, gondosan pedert bajuszkával, de ennek ellenére úgy hasonlítottak
egymásra, mint két borsószem; két magas, nyurga, kemény és kecses férfi. Rovair
Kirklin sem maradt le sokkal tőlük: a zömök férfi sötét haja már erősen
megritkult, az arcán pedig keserű kifejezés ült. Nem szerette, ha elszakították
Masuritól. Mindhármuk hátán kis élelmiszercsomagok lógtak, és jókora
vizestömlők. Egy nyúlánk seanchan letette a zsákjait a nyílás mellé, és
leszaladt a lejtőn, hogy újabb vágottgyökérmagokat hozzon fel. A kordékra
magasan feltornyozták a zsákokat.

– Ne feledje – mondta Perrin Seonidnek
–, az lesz a legveszélyesebb, amikor a víztározóból az erődig mennek. A falon
végigfutó mellvédet kell használniuk, és lehet, hogy még ilyenkor is lesznek
shaidók a városban! – Galina ebben nem volt biztos. A távolban mennydörgés
robajlott fel, aztán kis idő múlva még egyszer. – Talán esni fog, és az
segíthet észrevétlenül maradniuk.

– Köszönöm – válaszolta a nő
jegesen. A hold fényében rezzenéstelen aes sedai maszknak tűnt az arca, de a
szaga sértetten, csípősen áradt. – Ha nem mondja el még egyszer, magamtól
mindez eszembe sem jutott volna. – A következő pillanatban meglágyult az arca,
és a férfi karjára tette a kezét. – Tudom, hogy aggódik a felesége miatt!
Megtesszük, ami csak tőlünk telik. – A hangja továbbra is hűvös volt, mint
mindig, de nem olyan jeges, mint az előbb, és a szagában a csípős sértettséget
lágy együttérzés váltotta fel.

Teryl felemelte a vízvezeték szélére
– a nyurga seanchan katona, aki épp a zsákját ürítette a vízbe, kis híján annyi
sebhellyel büszkélkedhetett, mint Mishima, de most majdnem elejtette a zsákot
–, Seonid enyhén elfintorodott, mielőtt átlendítette volna a lábát, és halk
szisszenéssel belemerült volna a vízbe. Alighanem igen hideg volt. Lehúzta a
fejét is, és eltűnt... elindult Malden felé. Furen mászott be utána, aztán
Teryl és végül Rovair. Alaposan le kellett hajolniuk, hogy elférjenek a
vezetékben.

Elyas megveregette Perrin vállát,
mielőtt felhúzódzkodott volna.

– Le kellett volna vágnom a
szakállamat olyan rövidre, mint a tiéd, hogy ne érjen bele ebbe – mondta, és
lenézett a vízre. Őszes szakállát meglengette a szél, és beterítette vele a
férfi mellkasát. Ami azt illette, bőrpánttal összefogott haja is a derekáig
ért. Ő is egy kis élelmiszercsomagot vitt a vállán, és egy jókora vizestömlőt.
– Persze egy jó hideg fürdő mindig segít elterelni az ember figyelmét a
gondjairól.

– Azt hittem, arra jó, hogy a
nőkről terelje el a figyelmét – mondta Perrin. Nem volt tréfálkozós kedvében,
de nem várhatta el, hogy mindenki más is olyan komor legyen, mint ő maga.

Elyas felnevetett.

– Miért, mi más gondja lehetne
az embernek? – Eltűnt a vízvezetékben, és Tallanvor lépett a helyére.

Perrin elkapta a férfi sötét
kabátjának ujját.

– Ne feledd, semmi hősködés! –
Komoly kétségei voltak, hogy hagyja-e a férfit a terv ezen részében szerepelni.

– Semmi hősködés, uram –
bólintott rá Tallanvor is. Hosszú idő óta először mintha komolyan izgult volna.
A szagában csak úgy remegett az izgalom. De érződött benne az óvatosság éle is.
És ez az óvatosság volt az egyetlen ok, amiért Tallanvort Perrin nem zavarta
vissza a táborba. – Nem tenném kockára Maighdint. És Faile úrnőt sem. Csak
ennyivel hamarabb szeretném látni Maighdint.

Perrin biccentett, és az útjára
engedte. Ezt megértette. Félig-meddig saját maga is a legszívesebben bemászott
volna a vízvezetékbe. Hogy annyival hamarabb láthassa Faile-t. De a munka
minden részét rendesen el kellett végezni, és más feladatai is voltak. Különben
is, nem volt benne biztos, hogy ha egyszer Maldenben lenne, meg tudná állni,
hogy ne induljon azonnal a felesége keresésére. A saját szagát persze nem
érezhette, de nem hitte volna, hogy most túl sok óvatosság érződik benne. A
szélmalmok újra hangosan felcsikordultak, ahogy megfordult a szél iránya. De
idefenn legalább sosem állt el teljesen. Ha akárcsak egy pillanatig is megáll a
víz áradása, az könnyen katasztrófához vezethetett volna.

A hegytető most már zsúfolásig
megtelt. Faile húsz követője várt a sorára, hogy a vízvezetékbe ereszkedhessen
– már csak ennyien maradtak, leszámítva azt a kettőt, akik Masemát figyelték. A
nők is férfinadrágot és kabátot viseltek, és a hajukat rövidre nyírták, épp
csak hátul hagytak egy kis farkincát az aiel szokások szerint, bár velük
ellentétben egyetlenegy aiel sem hordott volna kardot az oldalán. A teari
férfiak többsége még a szakállát is levágta, mert az aielek simára borotválták
az arcukat. Mögöttük ötven folyóközi állt, alabárddal és felhúrozatlan íjakkal
– a húrokat biztonságban betekerve, a kabátjuk belső zsebében rejtegették.
Mindegyiküknél három degeszre tömött tegez volt a hátán a szokásos elemózsiás
csomag mellett. A táborban minden egyes ember jelentkezett erre a feladatra, és
Perrinnek hagynia kellett, hogy sorshúzással döntsék el, ki jöhet. Gondolkozott
rajta, hogy kétszer ennyit küldjön, vagy még többet.

Faile követői és a folyóköziek
egyaránt vitték a saját vizestömlőjüket is. A seanchan katonák megállás nélkül
cipelték fel a teli zsákokat, és vitték le az üreseket. Fegyelmezettek voltak.
Ha valaki megcsúszott a sárban, és elesett, márpedig ez időről időre megtörtént,
senki sem káromkodott, de még csak nem is morgolódott. Csak felkelt, és ment
tovább.

Selande Darengil, sötét kabátja
mellrészén hat színes csíkkal, megállt Perrin előtt, hogy kezet fogjon a
férfival. Alig ért Perrin mellkasáig, de Elyas szerint egészen meggyőzően bánt
az oldalán lógó karddal. Perrin már nem tartotta ostoba bolondnak Faile
követőit – legalábbis nem mindig –, annak ellenére, hogy megpróbálták utánozni
az aieleket. A maguk módján. Selande tarkóján sötét szalag fogta össze a fekete
tincseket. A szagában egy csepp félelem sem volt, csak elszántság.

– Köszönöm, hogy megengedte,
hogy részt vehessünk ebben a csapatban! – mondta éles, pattogós cairhieni
tájszólásában. – Nem hagyjuk cserben! Sem önt, sem Faile úrnőt.

– Tudom, hogy nem hagynak
cserben – válaszolta Perrin, és megrázta a nő kezét. Volt idő, amikor Selande
határozottan felhívta rá a figyelmét, hogy Faile-t szolgálják, nem őt. Faile
minden egyes követőjének a kezét megrázta, mielőtt bemásztak volna a
vízvezetékbe. Mindannyian határozottnak szaglottak. Akárcsak Ban al'Sheen, a
Maldenbe tartó folyóköziek vezére.

– Ha Faile és a többiek
megérkeztek, zárjátok be, és ékeljétek ki az ajtókat, Ban! – Perrin már jó
néhányszor elmagyarázta mindezt, de nem tudta megállni, hogy ne ismételje el
még egyszer. – Aztán nézzétek meg, hogy fel tudtok-e mászni a vízvezetéken! –
Az erőd már első alkalommal sem állt ellen a shaidóknak, és ha bármi
félresikerült, hát Perrin nem hitte volna, hogy ezúttal képes lenne megállítani
őket. Nem állt szándékában megszegni a seanchanokkal kötött alkut; a shaidóknak
meg kellett fizetniük azért, amit Faile-lal tettek, és különben sem hagyhatta,
hogy tovább prédálják a vidéket, de szerette volna, ha a felesége minél előbb
biztonságba kerül.

Ban a vízvezeték falának támasztotta
az íját és az alabárdját, és felhúzódzkodott a falra, majd mélyen lenyúlt a
vízbe. Miután visszaereszkedett a földre, a kabátjába törölte nedves kezét, és
megdörgölte jókora orrát. – A víz színe alatt a falat valami síkos nyák
borítja, mintha alga lenne. Épp elég nehéz lesz úgy lejutnunk az utolsó,
meredek szakaszon, hogy nem esünk el, és nem csúszunk a víztározóig, Perrin
nagyúr, hát még kimászni! Azt hiszem, az lenne a legjobb, ha megvárnánk, amíg
odaér hozzánk.

Perrin nagyot sóhajtott. Gondolkozott
rajta, hogy leengedjen a vízbe köteleket, de legalább két mérföldnyi kellett
volna, hogy átérje azt az utolsó két mérföldet, márpedig sok lett volna annyit
cipelniük, és ha egy shaidó meglátja a kötél végét a vezeték maldeni végében, a
város minden egyes zugát átkutatják...

Nem látott erre túl sok esélyt, de ha
figyelembe vette, mi mindent veszíthetne, akkor máris aránytalanul nagynak tűnt
a kockázat.

– Amilyen gyorsan csak tudok,
ott leszek. Ezt megígérem.

Velük is mind egy szálig kezet
fogott. A széles állú Tod al'Caar és Leof Torfin, a hajában széles, fehér csík,
ahol egy sebhely futott végig a koponyáján. A trallokok keze munkája. A fiatal
Kenly Maerin, aki sajnos megint a fejébe vette, hogy ideje lenne szakállat
növesztenie, és Billi Aldarra, aki éppolyan széles volt, mint Perrin, bár jó
tenyérnyivel alacsonyabb. Billi távoli unokatestvére volt, és Perrin egyik
legközelebbi élő rokona. Az előtte elvonulók többségével együtt nőtt föl, bár
néhányan idősebbek voltak nála pár évvel. Mások fiatalabbak. De most már a
Lovasdról és Őrdombról jött férfiakat éppolyan jól ismerte, mint az
emondmezeieket. Nem csak Faile miatt kellett olyan gyorsan elérnie azt az
erődöt, amilyen gyorsan csak lehetett.

A nyurga, taraboni bajszot viselő Had
al'Lora volt az utolsó folyóközi. Épp csak bemászott a vízvezetékbe, amikor
Gaul jelent meg mögötte. Még mindig el volt kendőzve az arca, négy lándzsát
szorongatott, és kerek kis bőrpajzsát. A vízvezeték peremére tette a kezét, és
könnyedén felugrott, majd leült a kőre.

– Te is bemész? – kérdezte
Perrin döbbenten.

– A Hajadonok ugyanúgy képesek
megbirkózni a felderítéssel, Perrin Aybara! – A nagydarab aiel hátranézett a
Hajadonok felé. Perrin úgy vélte, talán összevonja a szemöldökét, bár ezt
nehezen lehetett volna eldönteni, hiszen a fekete kendőből csak a szeme villant
elő. – Hallottam, miről beszélnek, mikor azt hiszik, nem figyelek. A
feleségeddel és a többiekkel ellentétben Chiad rendes gai'shain.
Bain is, de ő nem érdekel. Chiadnak még mindig le kell töltenie az egy
év és egy nap hátralevő részét, akkor is, ha megmentjük! Ha egy férfinak női gai'shainja van, vagy egy nőnek férfi, akkor megesik, hogy
azonnal menyegzői koszorú lesz a vége, amint leteszik a fehéret. Nem is ritkán.
De hallottam, hogy a Hajadonok azt mondták, hogy előttem érik el Chiadot, hogy
eldughassák előlem. – A háta mögött Sulin ujja a Hajadonok jelbeszédével
villogott, és valamelyik másik nő úgy kapta a szájához a kezét, mintha csak a
nevetését próbálta volna elfojtani. Ezek szerint csak játszottak Gaullal. Talán
mégsem ellenezték annyira, hogy udvarol Chiadnak, mint ahogy mutatták. Vagy
Perrin nem vett észre valamit. Az aiel humor néha egészen durva volt.

Gaul a vízbe csusszant. Kis híján
kétrét kellett görnyednie, hogy beférjen a vezeték teteje alá. Perrin a
nyílásra meredt. Olyan könnyű lett volna Gaul után erednie. Olyan nehéz volt
elfordulnia. A seanchan katonák sora még mindig ott kígyózott fel is, le is a
domboldalon.

– Mishima, visszamegyek a
táboromba. Grady visszaviszi önöket a sajátjukba, ha itt már végeztek. Próbálja
meg minél jobban eltüntetni a nyomaikat, mielőtt elmennének!

– Jól van, uram. Szóltam pár
emberemnek, hogy kaparjanak le egy kis zsírt a kordék tengelyéről, és kenjék
meg a szélmalmokat! Úgy csikorognak, mintha bármelyik pillanatban tönkremehetnének.
A távolabbi gerincen lévőket is bekenhetjük.

Perrin felmarkolta Dacos kantárját,
és a lassan forgó vitorlákra nézett. Lassan, de folyamatosan szelték a levegőt.
Nem arra készültek, hogy gyorsabban forogjanak.

– És ha holnap épp eszébe jut
valamelyik shaidónak, hogy ide is elnézzen, és elkezd csodálkozni, hogy ugyan,
honnan került ide az a zsír?

Mishima egy hosszú pillanatig csak
nézte, az arcát félig elrejtették a holdfény vetette árnyékok. Ezúttal mintha
nem zavarta volna Perrin sárga szeme. És a szaga... a szaga olyan volt, mintha
valami váratlan dolgot látott volna.

– A zászlóstábornoknak igaza
volt önnel kapcsolatban – mondta lassan.

– Miért, mit mondott?

– Ezt tőle kell megkérdeznie,
uram!

Perrin lelovagolt a lejtőn, vissza a
fák közé, és közben azon merengett, hogy milyen egyszerű is volna
visszafordulni. Gallenne mostantól már mindent kézben tartana. Hiszen már
minden előre meg volt szabva. Épp csak a mayenei komolyan hitt benne, hogy
minden csatát egy látványos lovasroham zár le, és ha lehet, egy másik, még
látványosabb nyit. Vajon meddig bírná ki, hogy terv szerint haladjon?
Argandának több esze volt, de ő pedig olyan eszeveszetten aggódott Alliandre
királynőért, hogy Perrin kinézte volna belőle, hogy ő rendeli el azt a
lovasrohamot. Úgyhogy nem maradt más, csak Perrin Aybara. Feltámadt a szél, és
Perrin magára szorította a köpenyét.

Grady a térdére támasztott könyökkel
ült a kis tisztáson egy félig földbe süppedt mohos kövön. Nyilván még a
vízvezeték építésekor hagyták itt. Jó néhány másik kőtömb is hevert körülötte.
A szél elsodorta Perrintől az asha'man szagát. Grady fel sem nézett, amíg csak
Perrin meg nem állt előtte a lóval. Az idejövetelükkor használt Kapu még nyitva
állt, a túloldalán egy másik, magas fák szegélyezte tisztás látszott, nem messze
a seanchanok jelenlegi táborától. Talán könnyebb lett volna, ha Perrin
táborához közelebb telepednek le, de olyan messze akarta tudni az aes sedai-okat
és a Tudós Asszonyokat a sul'damoktól és a damanektől, amilyen messze csak lehetett. Nem tartott tőle,
hogy bármelyik seanchan megszegné Tylee adott szavát, de az aes sedai-ok és a
Tudós Asszonyok szinte hisztérikus rohamot kaptak a damanek
puszta gondolatától is. Talán a Tudós Asszonyok és Annuora képes lenne
egyelőre még türtőztetni magát. Talán. Masuriban már korántsem volt ennyire
biztos. Jó néhány szempontból nem. Bölcsebb volt olyan távol tartani őket
egymástól, amilyen távol csak lehetett.

– Jól vagy, Grady? – A fickó
viharvert arcán mintha újabb ráncok jelentek volna meg. Persze ez lehetett csalóka
árnyék is, a holdfény és a magas fák játéka, de Perrin nem hitte volna. A
kordék könnyedén átfértek a Kapun, de nem volt ez az egész kicsit kisebb, mint
az első Kapu, amit Gradytől látott?

– Csak egy kicsit elfáradtam,
nagyuram – mondta Grady elcsigázva. Nem kelt fel, továbbra is a térdére
könyökölve ült. – Ez a rengeteg Utazás, amit mostanában csinálnunk kell... No,
hát semmiképp sem tudtam volna annyi ideig nyitva tartani egy Kaput, hogy az a
rengeteg katona mind átlovagoljon. Ezért aztán rászoktam, hogy megkössem őket.

Perrin biccentett. Mindkét asha'man
fáradt volt. A fókuszálás ugyanúgy kimerítette embert, mintha egész nap a
kalapácsot forgatta volna. Sőt, az igazság szerint még jobban is; egy kovács
sokkal tovább tudott dolgozni, mint bármelyik asha'man. Ezért döntött úgy, hogy
a vízvezetéken át hatolnak be Maldenbe, nemcsak egy Kaput nyitnak, hogy
kihozzák Faile-t és a többieket, bármennyire szerette volna is Perrin, ha ilyen
egyszerűen megoldhatják a helyzetet. De a két asha'manben már csak ennyi volt,
ameddig alaposan ki nem pihenhették magukat, és ezt a keveset a legszükségesebb
helyzetekben akarta csak felhasználni. A Fényre, ez aztán kemény gondolat volt!
De ha Grady vagy Neald épp csak egy Kapuval kevesebbet bír a kelleténél,
rengeteg embernek kell meghalnia. Kemény döntés.

– Holnapután szükségem lesz rád
is, Nealdre is. – Ezt úgy mondta, mintha azt közölte volna, hogy szüksége lesz
levegőre. Az asha'manek nélkül minden ellehetetleneden. – Akkor elég
elfoglaltak lesztek. – Micsoda förtelmes alábecslés!

– Elfoglaltak, mint a
mennyezetet festő félkezű, nagyuram!

– Készen lesztek?

– Kénytelenek leszünk készen
állni, nem, nagyuram?

Perrin ismét csak biccentett. Az
ember megtette, amit kellett.

– Küldj vissza a táborunkba! Ha
visszavitted Mishimát és az embereit a sajátjukba, te és a Hajadonok akár ott
is aludhattok, ha akartok! – Ez talán egy kicsit segít Gradynek helyrerázódni
holnaputánra.

– A Hajadonok nevében nem
beszélhetek, nagyuram, de én a magam részéről jobb szeretnék azonnal hazajönni.
– Nem kelt fel, csak a Kapu felé nézett, és a nyílás összeugrott, épp úgy,
ahogy amúgy kinyílni szokott; a látvány is mintha megfordult volna, ahogy
lassan elkeskenyedett, és végül csak egy függőleges, ezüstös fénycsík maradt,
majd a lilás utófény Perrin szemében, ahogy a Kapu a semmibe villant. – Azoktól
a damanektől kiráz a
hideg is. Nem akarnak szabadok lenni.

– Ezt meg honnan tudod?

– Beszéltem néhányukkal, mikor a
sul'damok nem voltak ott mellettük. Amint
felvetettem, hogy talán örülnének, ha valaki leszedné róluk azt a pórázt, csak
célozgattam rá, de máris sikítozni kezdtek a sul'damjaik után.
A damanek zokogtak, a sul'damok pedig
úgy simogatták és becézgették őket, mint egy riadt kis állatot, rám pedig
gyilkos pillantásokat vetettek. Hát, kiráz tőlük a hideg.

Dacos türelmetlenül kapált a lábával,
és Perrin megveregette a mén vállát. Gradynek szerencséje volt, hogy azok a sul'damok ép bőrrel elengedték.

– Bármi történik is a damanekkel, Grady, nem most fog megtörténni, és nem is a
jövő héten. És nem mi fogjuk megoldani a helyzetet. Úgyhogy hagyd csak békén
őket! Épp elég gondunk van anélkül is. – És a Sötét Úrral kellett
szövetkezniük, hogy megoldják. Ellökte magától a gondolatot. Különben is, egyre
nehezebb volt úgy gondolnia Tylee Khirganra, mintha a Sötét Úr oldalán állna.
Vagy Mishimára. – Megértetted?

– Megértettem, nagyuram! Csak
annyit mondtam, hogy kiráz tőlük a hideg.

Végül egy újabb ezüst-kék, függőleges
rés jelent meg a semmiben, majd tágas nyílássá fordult, és a túloldalán jókora
tisztás látszott. Hatalmas, ritkás fák övezték, és egy alacsony kőszirt
emelkedett. Perrin Dacos nyakára hajolt, és átlovagolt. A Kapu a semmibe
villant mögötte, ő pedig tovább léptetett a fák között, egészen, amíg a táborul
szolgáló, hatalmas tisztásra nem ért. Nem messze egykor Brytan kicsinyke falva
állt, de a bolha lakta, nyomorúságos kunyhóikba még esős éjszakán sem menekült
volna be az ember. A fák koronájában meglapuló őrszemek persze nem adtak le
figyelmeztető jelzést. Megismerték Perrint.

A világon semmit nem akart annyira,
mint hogy ágyba bújhasson. Persze kivéve Faile-t, de ha már őt nem kaphatta
vissza ilyen hirtelen, akkor a legszívesebben egyedül lett volna a sötétben.
Feltehetően most sem tudott volna elaludni, és mint olyan sokszor már, most is
egész éjszaka csak róla álmodozott volna, felidézve minden vonását, de a
kihegyezett karókból vert tíz lépés széles kerítés előtt megállt. Egy raken gubbasztott közvetlenül a kerítésen kívül, úgy
legörbítette hosszú, szürke nyakát, hogy a csuklyás, barna kabátba öltözött nő
kényelmesen vakargathassa az orrát. A nő hátravetette a csuklyáját, és tisztán
látszott rövidre nyírt haja és kemény, keskeny arca. Úgy nézett Perrinre,
mintha felismerné, de tovább vakargatta az állatot. A teremtmény hátán két
lovasnak volt nyereg. Ezek szerint egy hírnök is érkezett. Perrin ráfordult a
karók közt meghagyott keskeny, kanyargós ösvények egyikére; Dacos épphogy
átfért a szűk nyíláson. A táborba be lehetett jutni lóháton is – épp csak igen
lassan.

Mostanra már szinte mindenki
lefeküdt. Perrin ugyan mozgást érzett a tábor közepe felől, alighanem a
cairhieni lovászok vagy patkolókovácsok voltak még ébren, de az agyonfoltozott
vászonsátrak és a mostanra megbarnult örökzöld ágakból font kunyhócskák már
sötétek voltak, és csendesek. Az alacsony aiel sátrak között semmi sem rezdült,
és csak a mayenei tábor legközelebb fekvő részében járkáltak fel-alá a
kirendelt őrszemek. A mayeneiek és a ghealdaniak cseppet sem bíztak a fák
tetején őrködő folyóköziekben. Perrin magas, vörös csíkos sátrában azonban fény
égett, és a sátorfalakra emberek árnyéka vetült. Amikor a férfi lekászálódott
Dacos nyergéből a sátor előtt, Athan Chandin jelent meg, hogy elvezesse a
lovat. Az öklét a homlokához kapta, és tessék-lássék meg is hajolt. Athan jól
bánt a nyíllal, máskülönben nem lett volna itt, de valami gyalázatos modora
volt. Perrin befelé menet kapcsolta szét a köpenyét tartó tűt.

– Hát itt vagy! – köszöntötte
Berelain ragyogó mosollyal. Alighanem sietve öltözött fel, mert hosszú, fekete
haja úgy nézett ki, mintha épp csak átfutott volna rajta a fésűvel, de magas
nyakú, szürke lovaglóruhája friss volt, és rendezett. A szolgálólányai sosem
hagyták, hogy vasalatlan holmiban jelenjen meg. Egy ezüstkupát tartott Breane
elé, hogy töltse meg még egyszer a karcsú boroskancsóból, és a cairhieni nő
fintorogva engedelmeskedett. Faile szobalánya szenvedélyesen gyűlölte
Berelaint. Berelain viszont mintha észre sem vette volna. – Bocsáss meg, amiért
a te sátradban fogadtam a vendéget, de a zászlóstábornok veled akart beszélni,
és gondoltam, nem hagyom egyedül unatkozni. Épp valamiféle fehérköpenyekről
beszélt.

Balwer szinte észrevétlenül álldogált
az egyik sarokban – a madárszerű kis emberke éppolyan észrevétlen tudott
maradni, mint az ágon megbúvó gyíkocska, ha úgy akarta –, de a szaga
megélesedett a fehérköpenyek említésére.

Tylee széles válla kis híján
szétfeszítette a repülőéhez hasonló, csuklyás kabátot, és egyenes lábbal
meghajolt, miközben a tekintetét egy pillanatra sem vette le Annuoráról.
Láthatóan azt hitte, hogy az aes sedai bármelyik pillanatban megveszhet. Perrin
úgy vélte, talán mintha levert lenne a szaga alapján, de sötét arcán nem
látszott semmi sem.

– Nagyuram, két hírt is kaptam,
amit úgy véltem, önnek is azonnal meg kell tudnia! Elkezdte már a város vizébe
önteni a vágottgyökérmagot?

– Elkezdtem – válaszolta Perrin
aggodalmasan, és az egyik rézpántos útiláda tetejére dobta a köpenyét. Tylee
felsóhajtott. – Mondtam, hogy elkezdem. Már két napja nekiláttam volna, ha az
az ostoba némber Almizarban nem vonakodik annyira.

– Már bocsánat – jelentette be
Lini –, de engem a takaró alól rángattak ide, és szeretnék visszamenni aludni!
Akar még tőlem bárki bármit? – Az éjszakára befont hajú, törékenynek tűnő kis
öregasszony aztán nem pukedlizett, nem mondta, hogy nagyuram, sőt, Berelainnel
ellentétben rajta látszott, hogy tényleg csak úgy felkapta barna ruháját. Nem
volt rá jellemző, hogy slampos lenne. A szagában élesen és pattogósan feszült a
nemtetszés. Ő is azok közé tartozott, akik elhitték azt a nevetséges híresztelést,
hogy Perrin Berelain ágyában keresett vigaszt a Faile elrablását követő
éjszaka. Sikerült úgy végignéznie a sátorban összegyűlteken, hogy a férfira még
véletlenül sem tévedt a tekintete.

– Én innék még egy kis bort –
szólalt meg Aram, és maga elé lökte a kupáját. Komor arccal, fáradtan ült vörös
csíkos kabátjában, a tekintete tompán csillogott, de megpróbált könnyedén
elheverni az egyik összecsukható tábori széken, épp csak a hátára szíjazott
kard és az aranyozott, faragott támla nem engedte. Breane elindult felé.

– Már eleget ivott – csattant
fel Lini élesen, és Breane elfordult. Lini kemény kézzel irányította Faile
szolgáit.

Aram fojtottan szitkozódott, aztán
felpattant, és a sátor padlójául szolgáló virágmintás szőnyegre dobta a
poharát.

– Ennyi erővel akár át is
mehetek máshová, ahol nem piszkálódik velem mindenféle vénasszony, ha egy pohár
borra támad kedvem! – Mogorván végigmérte Perrint, majd kivonult a sátorból.
Kétségkívül Masema tábora felé indult. Könyörgött érte, hogy hadd tarthasson a
Maldenbe lopódzó csoporttal, de amilyen forrófejű volt, Perrin nem merte volna
rábízni ezt a feladatot.

– Elmehetsz, Lini – mondta
Berelain –, Breane megfelelően kiszolgál minket. – Lini csak egy felhorkanással
nyugtázta az elbocsátást, aztán egyenes derékkal kivonult. Szinte tapintható
volt körülötte a nemtetszés éles szaga. És most sem nézett Perrinre.

– Bocsásson meg, nagyuram –
mondta Tlyee vontatottan, óvatosan –, de úgy látom, jóval... szabadabban...
kezeli a háza népét, mint amihez én szoktam.

– Mi így szoktuk,
zászlóstábornok – válaszolta Perrin, és felkapta Aram kupáját. Semmi értelme
nem lett volna összekoszolni egy újat. – Errefelé senki sem tulajdon. – Ha ez
túl élesnek hangzott, hát legyen. A maga módján egészen megkedvelte Tylee-t, de
ezeknek a seanchanoknak volt néhány olyan dolga, hogy még egy kecske is elsírta
volna magát tőlük. Elvette a kancsót Breane-től, bár a nő egy pillanatig mintha
nem engedte volna, mintha ellenkezve meredt volna rá, hogy hogyan merészel
inni, aztán töltött magának, majd visszaadta a nőnek a kancsót. Breane szinte
kitépte a kezéből. – Szóval mi történt? És mi van ezekkel a fehérköpenyekkel?

– Hajnal előtt nem sokkal és
napszállta után rakeneket küldtem ki felderíteni,
amilyen messzire csak repülni tudtak. Az egyik repülő jóval hamarabb ért
vissza, mint vártuk. A Fény hétezer Gyermeke vonul el kevesebb mint ötven
mérföldnyire a táborunktól.

– Önök felé vonultak? – meredt
Perrin mogorván a borába, ahelyett, hogy belekortyolt volna. – Hétezer, ez elég
pontos számnak tűnik ahhoz képest, hogy a sötétben kellett megszámolniuk őket.

– Úgy tűnik, hogy ezek a
fehérköpenyek ugyebár katonaszökevények – szakította félbe Annuora –, vagy
legalábbis a zászlóstábornok annak látja őket. – Sötétszürke ruhájában úgy állt
ott, mint aki órákat töltött az öltözködéssel. Jókora orra előremeredt, az
egész nő olyan volt, mint egy gyöngyös fonatokkal ékes varjú, és úgy méregette
Tylee-t, mintha a zászlóstábornok csak egy különlegesen ízletes darab döghús
volna. Az aes sedai egy boroskupát tartott a kezében, de mintha bele sem
kortyolt volna. – Hallottam olyan híreket, hogy Pedron Niall a seanchanok
elleni harcokban esett el, de láthatóan Eamon Valda, aki Niall helyére lépett,
hűséget esküdött a seanchan Császárnőnek. – Tylee hangtalanul mormolta, hogy „bárcsak örökké élne”, de Perrin nem hitte volna, hogy
rajta kívül bárki más meghallotta. Balwer kinyitotta a száját, de aztán egy
hang nélkül becsukta újra. – Galad Damodred megölte Valdát, és hétezer
fehérköpennyel egyetemben elhagyta a seanchan szövetséget. Kár érte, hogy a
fehérköpenyek közé keveredett, de talán valami jó ebből is kisülhet.
Mindenesetre úgy tűnik, hogy parancs van rá, hogy ezeket a szökevényeket
azonnal öljék meg, amint rájuk lelnek. Jól foglaltam össze, zászlóstábornok?

Tylee keze megrándult, mintha csak a
gonoszt elhárító jelet akarta volna a levegőbe írni.

– Tökéletes összefoglalás –
válaszolta végül. Perrinnek, nem Annuorának. A seanchan nőnek láthatóan
nehezére esett egy aes sedai-jal beszélnie. – Kivéve azt, hogy bármi jó
kisülhetne belőle. Az esküszegés és a dezertálás sosem szül semmi jót.

– Gondolom, nem önök felé
vonulnak, máskülönben már mondta volna. – Perrin hanghordozása utalt ugyan rá,
hogy ez akár kérdés is lehetne, de a gondolatai között helye sem volt
kétségnek.

– Északra – mondta Tylee –,
északra mennek.

Balwer ismét kinyitotta a száját,
aztán olyan hirtelen zárta össze, hogy a foga is odakoccant.

– Ha tanácsod volna – nézett rá
Perrin –, akkor mondd! De nem érdekel, hány fehérköpeny hagyta ott a
seanchanokat. Csak Faile érdekel! És nem hinném, hogy a zászlóstábornok feladná
azt a lehetőséget, hogy akár háromszáz, négyszáz damanet is
pórázra fűzzön csak azért, hogy kergetni kezdje őket.

Berelain elfintorodott. Annuora arca
rezzenéstelen maradt, de a nővér jól meghúzta a borát. Egyetlen aes sedai sem
reagált valami békésen a terv ezen részére. A Tudós Asszonyok sem, ami azt
illeti.

– Semmiképp sem tenném –
válaszolta Tylee határozottan. – Azt hiszem, mégiscsak kérek egy kis bort. –
Breane mély levegőt vett, mielőtt engedelmesen megindult volna felé, és a
szagába egy csipetnyi félelem vegyült. Úgy tűnt, a magas, sötét nő megrémíti.

– Nem tagadom, hogy élvezettel
látnám, ha valaki lecsapna a fehérköpenyekre – mondta Balwer a maga porszáraz
hangján –, de az igazság az, hogy úgy érzem, hálával tartozom ennek a Galad
Damodrednek. – Talán személyesen ezzel a Valdával volt valami gondja. –
Különben is, nem hinném, hogy szüksége lenne most a tanácsaimra. Maldenben már
mozgásba lendültek az események, és nem hinném, hogy akárcsak egy napot is
hajlandó lenne késlekedni. És nem is tanácsoltam volna, uram! Ha megengedi,
hogy ilyen nyíltan beszéljek, meglehetősen kedvelem Faile úrnőt.

– Megengedem – válaszolta Perrin
–, de zászlóstábornok, nem azt mondta, hogy két hírt hozott?

A seanchan elvette a felkínált
boroskupát Breane-től, és olyan merőn nézett Perrinre, hogy nyilvánvalóan
látszott, véletlenül sem akar a többiekre pillantani.

– Beszélhetünk négyszemközt? –
kérdezte halkan.

Berelain átsiklott a szőnyegen, és
Perrin karjára tette a kezét, majd felmosolygott a férfira.

– Annuora és jómagam nem bánjuk,
ha távoznunk kell – mondta. A Fényre, hát hogyan hihette bárki is, hogy volt
kettejük között valami? Berelain éppolyan gyönyörű volt, mint bármikor máskor,
de a vadászó macskára emlékeztető szag olyan régen eltűnt már az illatából,
hogy Perrin alig emlékezett rá. A nő szagát most már szinte teljesen kitöltötte
a türelem és az elszántság. Elfogadta, hogy Perrin Faile-t szereti, és csakis
Faile-t, és láthatóan éppolyan elszántan törekedett Faile kiszabadítására, mint
Perrin maga.

– Maradhatsz – mondta a férfi. –
Bármit akar is mondani, zászlóstábornok, azt minden jelenlévő hallhatja!

Tylee habozott, és Annuorára siklott
a tekintete.

– Két nagyobb csapat aiel tart
Malden felé – bökte ki végül vonakodva. – Az egyik délkeletről, a másik
délnyugatról. A morath'raken azt mondta, talán három
nap múlva ideérhetnek.

Hirtelen minden mintha hullámzani
kezdett volna Perrin körül. Érezte, ahogy a teste is hullámzik. Breane
felsikoltott, és elejtette a kancsót. A világ újra hullámokat vetett, és
Berelain Perrin karjába kapaszkodott. Tylee keze mintha beledermedt volna abba
a furcsa mozdulatba, hüvelykujja és mutatóujja esetlen félholdat formált... és
minden hullámzott harmadszorra is, és Perrin úgy érezte, mintha köddé lett
volna, mintha az egész világ köddé lett volna, és most szélvihar törne rá.
Berelain megremegett, és Perrin védelmezően átölelte. A nő reszketve
kapaszkodott belé. Csend és a félelem éles bűze töltötte meg a sátrat. Kintről
hangok szűrődtek be, és azokat is rettegés töltötte el.

– Mi volt ez? – csattant fel
végül Tylee.

– Nem tudom. – Annuora arca
nyugodt maradt, de a hangja bizonytalanul csengett. – A Fényre, nem tudom!

– Nem számít, mi volt –
válaszolta Perrin. Nem törődött vele, hogyan néznek rá. – Három nap múlva vége
lesz. Csak ez számít.

Csak Faile számított.

 

A nap még messze nem delelt, de Faile
már holtfáradt volt. Sevanna reggeli fürdővize – az a förtelmes némber már
naponta kétszer fürdött meg! – nem volt elég meleg, és Faile-t az összes többi
jelenlévővel együtt megkorbácsolták, bár ő és Alliandre csak azért volt
odarendelve, hogy Sevanna hátát mossa. Napkelte óta több mint húsz vízföldi gai'shain esküdött neki hűséget. Hárman is javasolták,
hogy lázadjanak, mert, mint mondták, a sátrakban mindig több gai'shain volt, mint shaidó. Úgy tűnt, hogy megértették,
amikor Faile felhívta rá a figyelmüket, hogy szinte kivétel nélkül minden egyes
aiel jól bánik a lándzsával, míg a vízföldiek többsége mesterember vagy
földműves. A többségük soha életében nem fogott a kezébe fegyvert, és a maradék
sem tudott volna tisztességesen bánni vele. Úgy tűnt, hogy megértették, de ez
volt az első nap, amikor valaki rögtön felesküdés után felvetett ilyesmit.
Általában jó pár napba beletelt, amíg rávették magukat, hogy felhozzák a témát.
A feszültség egyre nőtt. És ha nem talál rá megoldást, mészárlásban robban majd
ki. Most pedig ez...

– De ez csak egy játék, Faile
Bashere – tornyosult fölé Rolan, miközben a shaidó sátrak közt kanyargó sáros
utcácskákat rótták. Úgy tűnt, jól szórakozik, még a szája sarka is halovány kis
mosolyféleségre húzódott. Kétségkívül gyönyörű szép ember volt.

– Csókjáték, azt mondtad. –
Faile megigazította a karján a több vég csíkos ágyneműt, hogy a férfi is jól
láthassa. – Dolgom van. Nem érek rá játszadozni! Különösen nem csókjátékokat.

Látott ugyan pár aielt, a többségük
részegen tántorgott a korai időpont dacára is, de az utcákon főképp koszos,
fehér gai'shain ruhákba bújtatott
vízföldiek siettek, vagy gyermekek játszottak nagy vidáman az éjszakai eső
hagyta jókora pocsolyákban. Az utca zsúfolásig megtelt a kosarakat, vödröket,
ládákat cipelő, sárfoltos fehérbe öltözött férfiakkal és nőkkel. Néhányuknak
tényleg volt is dolga. Mostanra azonban már annyi gai'shain
volt a táborban, hogy még fogvatartóik sem tudtak mindegyiküknek komoly
munkát találni. Ez persze egy shaidót sem akadályozott meg abban, hogy ne
kezdjen el parancsokat osztogatni egy látszólag tétlen fehér ruhásnak, akkor
sem, ha valami tökéletesen felesleges robotra rendelték őket. A legtöbb gai'shain most már mindig hordott magánál valamit, hogy
úgy tűnjön, mintha dolgozna, és ne kelljen gödröt ásnia egy sáros mezőn, vagy
még fényesebbre súrolni egy amúgy is tükörfényes rézedényt. A valódi munkát
persze így sem kerülhették el, de a felesleges gürcöléstől megkímélhették
magukat. Faile-nak ugyan nem kellett amiatt aggódnia, hogy a környéken kószáló
shaidók csak úgy utasítgathatnák, addig legalábbis semmiképp sem, amíg a
derekán és a nyakán ott ragyogott a vastag, nehéz aranypánt, de még az öv és a
lánc sem volt elég ahhoz, hogy a Tudós Asszonyok karmai közül is kimenekítse.
Volt már, hogy nekik kellett tiszta edényeket mosogatnia. És néha utána
megbüntették, mert épp nem volt kéznél, amikor Sevanna akarta. Ezért szerezte
az ágyneműt.

– Kezdhetnénk egy olyan
csókjátékkal is, amit a gyerekek szoktak játszani – mondta a férfi –, bár abban
néha elég zavarba ejtő zálogok vannak. A felnőtteknek való játékban a zálogok
mindig nagyon mókásak. Általában legalább olyan kellemes veszíteni, mint
nyerni.

Faile nem tudta megállni, hogy ne
nevessen. A férfi kitartó volt, ezt meg kellett neki adnia. Hirtelen meglátta,
hogy Galina vág át a tömegen, és egyenesen feléje tart. Az aes sedai felemelte
fehér ruháját, nehogy sáros legyen, de a tekintete vadul járt ide-oda. Faile
hallotta, hogy a nőnek ma reggel engedték meg, hogy megint ruhát húzzon. Persze
előtte sem vethette le az ékkövekkel kirakott, magas arany nyakláncot és a
drágaköves, vastag aranyövet. Alig hüvelyknyi haj fedte a koponyáját, és
meglepő kiegészítőként egy hatalmas, piros masni billegett benne.
Valószínűtlennek tűnt, hogy a nő maga választotta volna. Faile csak onnan hitte
el, hogy Galina valóban aes sedai, hogy az arcáról nem lehetett leolvasni kort.
Ettől eltekintve semmi másban nem volt biztos, csak abban, hogy halálos
veszélyt jelent. Galina meglátta, és megtorpant. A keze a szoknyáját
gyűrögette. Zavartan méregette Rolant.

– Át kell gondolnom, Rolan! –
Nem akarta elkergetni a férfit, amíg nem lehetett biztos Galinában. – Idő kell,
hogy átgondolhassam!

– A nőknek mindig idő kell, hogy
átgondolhassák. Gondolj arra, hogy egy kis időre elűzheted minden gondod egy
ártatlan játék örömével.

A férfi gyengéden végighúzta az ujját
Faile arcán, aztán elment. A nő beleremegett az érintésbe. Az aielek közt az,
hogy valaki megérintette a másik arcát nyilvánosság előtt, egy csókkal ért fel.
És Faile annak is érezte. Ártatlan? Valahogy kételkedett benne, hogy bármilyen
játék, amelynek során meg kellene csókolnia Rolant, megállna a csókolózással.
Szerencsére nem kell meggyőződnie róla – nem kell semmit sem elrejtenie Perrin
elől –, ha Galina nem csapja be őket. Ha.

Az aes sedai azonnal odaugrott hozzá,
amint Rolan eltűnt.

– Hol van? – csattant fel
Galina, és megszorította Faile karját. – Mondd csak! Tudom, hogy nálatok van.
Meg kell kapnom! – A nő szinte már könyörgött. Therava bánásmódja szétzúzta a
híres-hírhedt aes sedai nyugalmat is. Faile lerázta a karjáról a kezét.

– Először ismételd el, hogy
magaddal viszel engem és a barátaimat, amikor elmész innen! Ismételd el
egyértelműen! És mondd el azt is, mikor indulsz!

– Ne merészelj így beszélni
velem! – sziszegte Galina.

Faile szeme előtt fekete pöttyök
táncoltak, mielőtt rájött volna, hogy pofon vágták. Legnagyobb meglepetésére
teljes erőből visszaütött a nőnek. Galina megtántorodott. Faile megállta, hogy
ne kapja fájdalmasan égő arcához a kezét, de Galina az arcát dörzsölgette, és a
döbbenettől elnyílt szemekkel bámult rá. Faile megacélozta magát, várta, hogy
talán az Egyetlen Hatalommal üt vissza a másik, de semmi sem történt. A
mellettük elhaladó gai'shainok némelyike értetlenül
mérte végig őket, de senki sem állt meg, sőt, még csak le sem lassítottak.
Bármi, ami gai'shainok gyülekezetének tűnhetett,
azonnal felkeltette a shaidók figyelmét, és minden jelenlévőt keményen
megbüntettek.

– Ismételd el! – mondta még
egyszer.

– Magammal viszlek téged és a
barátaidat. – Galina szó szerint hörgött, és erővel kapta le a kezét az
oldalához. – Holnap elmegyek, ha nálatok van. Ha nincs, akkor Sevanna egy órán
belül megtudja, ki vagy. – Nahát, ez aztán valóban egyenes beszéd volt.

– A városban rejtettük el. Most
is elhozhatom neked.

De amint megfordult, Galina
megragadta a karját. Az aes sedai tekintete ide-oda villant, és hirtelen halkan
kezdett beszélni, mintha attól félne, hogy kihallgatják. Félelem csendült ki a
hangjából.

– Nem, nem kockáztathatom meg,
hogy bárki is lássa. Holnap reggel adod oda nekem! A városban! Ott találkozunk.
Megjelölöm az épületet. Egy piros kendő lesz rajta.

Faile zavartan pislogott. Malden déli
része kiégett, üres héj volt.

– Miért épp ott? – kérdezte
hitetlenkedve.

– Mert senki más nem megy oda,
te ostoba! Mert senki nem láthat minket! – Galina tekintete még mindig fel-alá
cikázott. – Holnap reggel. Korán. Ha cserben hagysz, ezerszer is megbánod! –
Leengedte selyemruháját, és eloldalgott a tömegben.

Faile a homlokát ráncolva nézte,
ahogy a nő eltűnt a többi gai'shain között.
Örömmámor kellett volna, hogy eltöltse, de nem érzett diadalt. Galina szinte
teljesen veszettnek tűnt, kiszámíthatatlannak. De az aes sedai-ok nem tudtak
hazudni. Nem látta, hogyan tudna kihátrálni ebből az ígéretből. És ha valahogy
mégis megtette volna, akkor Faile-nak még mindig voltak más szökési tervei is,
bár azokkal sem haladt előre, amióta elfogták őket, és veszélyesebbnek is
tűntek. Úgyhogy csak Rolan maradt. És a csókjátékok. Galina nem csaphatta be
őket. Nem csaphatta be őket!









Huszonhetedik fejezet

Egyszerű fadoboz

 

A déli nap erősen tűzött Altarában,
bár a feltámadó szél néha meg-megcibálta Rand köpenyét. Már vagy két órája
állhattak a dombtetőn. Északról hatalmas, sötét felhők úsztak lassan feléjük, a
kékesszürke pára esőt ígért, és lehűlést. Andor épp csak pár mérföldnyire
lehetett a sűrű tölgy és fenyőerdőket, magyalokat és gumófákat ringató dombok
túloldalán. A határ számtalan nemzedék marhatolvajlását végigszenvedte már,
mindkét irányban. Vajon Elayne épp az esőt bámulja Caemlynben? Jó százötven
mérföldnyire keletre lehetett, túl messze ahhoz, hogy Rand halovány jelenlétnél
többet érezzen az elméje rejtett zugában. Aviendha még halványabb volt, még
messzebb, egészen Arad Domanban. Randnek eszébe sem jutott, hogy a Tudós
Asszonyok magukkal vihetik. De akkor is biztonságban van a több tízezer aiel
között, éppúgy, ahogy Elayne is biztonságban van Caemlyn falai mögött.
Tai'daishar a földet kapálta, és idegesen hányta a fejét. Türelmetlen volt,
ment volna már. Rand megveregette a hatalmas, fekete mén nyakát. A ló egy óra
alatt elérné a határt, de nekik ma nyugatra kellett menniük. Keveset; és most
már várniuk is csak keveset kellett. A mai találkozón fontos volt, milyen
benyomást kelt, és különös gonddal válogatta össze az öltözékét. A Kardok
Koronája azonban nem csak a nagyobb hatás kedvéért nyugodott a fején. A széles
babérkoszorúban rejlő kicsinyke kardok fele lefelé állt, a korona kényelmetlen
viselet volt, emlékeztette a tulajdonosát a súlyra – az aranyéra és a
felelősségére egyaránt. Az egyik babérlevél csorba vége élesen Rand halántékába
mart, és a seanchanok elleni csatára emlékeztette a férfit. Ott csorbult ki.
Azt a csatát elveszítette, pedig nem lett volna szabad hagynia, hogy legyőzzék.
Sötétzöld selyemkabátja ujját, vállát és magas gallérját aranyfonállal hímezték
ki, a sárkányt formáló arany övcsat a kardövén villogott, a Sárkányjogar a
kezében volt. A két láb hosszú lándzsavég fényes acélhegye alatt zöld-fehér
bojtok lobogtak. Ha a Kilenc Hold Leánya felismeri, hogy ez egy seanchan
lándzsa része, akkor látnia kell a nyélen tekergőző sárkányokat is, melyeket a
Hajadonok faragtak rá. Ma kesztyűt sem viselt. A kézfején fémesen csillogtak az
aranysörényű sárkányfejek. Bármilyen magas volt is a rangja a seanchanok közt,
tudnia kell, kivel áll szemben!

Egy bolonddal, harsant Lews Therin kacaja Rand
fejében. Egy bolonddal, aki minden csapdába belesétál. Rand
nem is figyelt az őrültre. Talán csapda volt, de kész volt hatástalanítani.
Megérte a kockázatot. Szüksége volt erre a békére. Talán le tudná győzni a
seanchanokat, de mekkora árat kellene érte fizetnie vérben és időben... időben,
ami már nem adatott meg? Ismét északra pillantott. Andor felett ragyogóan
tiszta volt az ég, épp csak pár fehéres felhőpászma fénylett. Az Utolsó Csata
közelgett. Vállalnia kellett a kockázatot.

Min szürke kancája kantárjával
játszadozott nem messze, és büszke volt magára, bár ezzel végtelenül
felbőszítette Randet. Kicsalta belőle az ígéretet egy gyenge pillanatban, aztán
nem engedte el. Persze megszeghetné a szavát. Meg is kellene szegnie. Mintha
csak a lány meghallotta volna a gondolatait, felnézett rá. Vállig érő sötét
hajgyűrűk keretezte arca nyugodt maradt, de a kötésben hirtelen gyanakvás tűnt
fel, és harag. Úgy tűnt, igyekszik mind a kettőt elfojtani, de azért épp úgy
igazgatta meg hímzett, vörös kabátja hajtókáját, mint amikor a késeit ellenőrizte.
Bár úgysem rántott volna kést Rand ellen. Még szép, hogy nem!

A nők szerelme
erőszakos is tud lenni, mormolta
Lews Therin. Néha sokkal jobban megsebzik az embert, mint
hinnék, sokkal jobban, mint ahogy akarják. Néha még tényleg bánják is utólag. Egy
pillanatra mintha teljesen eszénél lett volna, de Rand elfojtotta a hangját.

– Hagynod kellett volna, hogy
kicsit távolabb is felderítsük a környéket, Rand al'Thor! – mordult fel
Nandera. Két tucat másik Hajadonnal állt a ritkás fákkal benőtt dombtetőn.
Mindegyikük arcát fekete kendő fedte. Néhányuknak íj volt a kezében,
nyílvesszővel a húron. A többi Hajadon a dombtól messzebb, az erdőben lapult,
hogy megvédje őket a kellemetlen meglepetésektől. – A terep tiszta egész az
udvarházig, de számomra ez akkor is csapdának tűnik. – Volt idő, amikor az „udvar”
és a „ház” esetlenül csengett a szájából, de most már hosszú ideje járta a
vízföldeket.

– Nandera igazat beszél –
motyogta Alivia durcásan, és közelebb nógatta aranyderes heréltjét. Az
aranyhajú nő láthatóan még mindig nem emésztette meg, hogy nem mehet Randdel,
de ahogy Tearben reagált szülőhazája kiejtésére, az teljesen
ellehetetlenítette, hogy a férfi magával vigye. Alivia maga is beismerte, hogy
megrázta az az eset, de azt mondta, hogy inkább azért, mert meglepődött. Rand
azonban nem kockáztathatott. – Nem bízhat meg a fővérek közül egyben sem,
különösen nem a Császárnő egyik lányában, hogy örökké... – hirtelen
összepréselte a száját, és fölöslegesen bár, de lesimította sötétkék
szoknyáját. Azon fintorgott, hogy mit mondott majdnem. Rand megbízott benne,
szó szerint az életét is rábízta, de a nőben túl sok régi beidegződés volt
ahhoz, hogy megkockáztassa, hogy szemtől szembe találkozzon a találkozóra várt
nővel. A kötésben harag vágott végig, és Min ezúttal meg sem próbálta
elfojtani. A lány ki nem állhatta, ha Alivia Rand közelében volt.

– Nekem is csapdának tűnik –
mondta Bashere, és meglazította könnyed ívű kardját a hüvelyében. Egyszerű
öltözetet viselt, fényes sisakot, fényes mellvértet, és csak sötétszürke selyemkabátja
különböztette meg a domb körül felsorakozó nyolcvanegy saldaeai lándzsástól.
Vaskos harcsabajsza szinte felborzolódott a sisak rostélya mögött. – Tízezer
aranykoronát adnék, ha tudnám, hány katonája lehet a környéken. És hány damaneje. Ez a Kilenc Hold Leánya a trónörökösük, ember! –
Teljesen megdöbbent, amikor Alivia beszámolt a dologról. Ebou Darban senki sem
említette, mintha mindennek semmi jelentősége sem volna. – Lehet, hogy azt
mondják, hogy az uralmuk innen délre már véget ér, de fogadni mernék, hogy egy
kisebbfajta hadsereg felügyeli felséges épségét.

– Ha a felderítőink megtalálnák
a seregét – kezdte Rand nyugodtan –, mi garantálja, hogy azok nem látnák meg
őket? – Nandera megvetően morgott. – Jobb lenne, ha nem hinnéd azt, hogy rajtad
kívül senkinek sem nőtt szeme – vetette oda a nőnek. – Ha azt hiszik, hogy el
akarjuk rabolni azt a némbert, vagy meg akarjuk támadni, minden széteshet. –
Talán ezért is tartották titokban. Egy császári örököst sokkal szívesebben
elrabolt volna bárki, mint egy egyszerű nemesasszonyt. – Csak figyeljetek,
nehogy bármi meglepetésként törhessen ránk. Ha minden félresikerülne, Bashere,
tudod mit kell tenned! És különben is, velem is van egy sereg, méghozzá nem is
kicsi! – Erre Bashere is csak bólintani tudott.

A saldaeaiaktól és a Hajadonoktól
eltekintve a dombtetőn asha'manek és aes sedai-ok gyülekeztek, összességében
huszonötnél is többen, és ez a társaság bármelyik kisebb hadsereggel gond
nélkül felvette volna a versenyt. Meglepően könnyedén elvegyültek egymással, és
látszólag kevés feszültség volt köztük. Ó, persze, Toveine, az alacsony,
rézbőrű Piros mogorván meredt Logainre, de Gabrelle, a sötét bőrű, elködlő,
zöld szemű Barna meglehetősen barátságosan csevegett a férfival. Talán még
kacéran is. Lehet, hogy Toveine is ezért meredt rájuk olyan mogorván, bár
alighanem inkább helytelenítette a meghitt kapcsolatot, mint hogy féltékeny
lett volna. Adrielle és Kurin átkarolták egymás derekát, bár a nő olyan magas
volt, hogy a domani asha'man fölé tornyosult, és csodaszép, míg a férfi inkább
csúnyának tűnt, és már erősen őszült a halántéka. Arról nem is beszélve, hogy
akarata ellenére kötötte meg a Szürke nővért. Beldeine még olyan frissen kapta
meg a vállkendőt, hogy nem tűnt kortalannak, egyszerűen csak olyan volt, mint
bármelyik másik vágott szemű saldaeai lány, és időről időre végigsimított
Manfor karján, a férfi pedig mindannyiszor elmosolyodott. Az, hogy a lány
megkötötte az asha'mant, még most is megdöbbentette Randet, de láthatóan a
sárgásszőke férfi több mint készségesen vállalta az őrzők sorsát. Egyikük sem
kérte ki Rand véleményét a kötés előtt.

A legfurcsább persze talán a piros
fonállal hímzett szürke lovaglóruhás, sápadt, kerekded Jenare volt, és persze
Kajima, az elsőre leginkább írnoknak tűnő középkorú fickó, aki ugyanúgy hordta
a haját, mint Narishma, két vaskos fonatban, ezüst csengettyűkkel a végén. A nő
hangosan felnevetett Kajima valami élcén, aztán mormolt valamit, amitől pedig a
férfi kezdett el hahotázni. Egy Piros, amint egy fókuszálni képes férfival
nevetgél! Talán Taim legalább ennyi jót hozott a világba, bármit akart is
eredetileg. Vagy talán Rand al'Thor is álomvilágban élt. Az aes sedai-ok híres
színészek voltak. De vajon képes lenne egy Piros arra, hogy ennyire megjátssza
magát?

Nem volt mindenki jókedvű aznap.
Ayako olyan sötéten meredt Randre, hogy a szeme szinte feketén csillogott, de
persze ha az ember figyelembe vette, hogy mi történt az őrzőkkel, ha meghalt az
aes sedai-uk, a sötét bőrű, aprócska fehérnek minden oka megvolt rá, hogy féljen,
ha Sandomere valóban veszélybe kerülhet. Az asha'manek kötése néhány
szempontból különbözött az aes sedai-okétól, de másokban ugyanúgy működött, és
senki sem tudta, miféle hatással lehet egy asha'man halála arra a nőre, akit
magához kötött. Elza is elszántan meredt Randre, és az egyik kezét magas,
nyurga őrzője vállára tette, mintha csak Fearil őrkutya lett volna, és a
nyakörvet markolná, arra várva, hogy végre elengedhesse. Persze nem Randre
uszította volna, de a férfi komolyan aggódott azokért, akiket a nő veszélyesnek
látott rá nézve. Egyértelmű parancsot adott ugyan ezzel kapcsolatban a Zöld
nővérnek, és az aes sedai esküje garantálta, hogy be is fogja tartani, amit
fogadott, de egy nővér szinte mindenből megtalálta a kivezető kiskaput.

Merise határozottan magyarázott
valamit Narishmának, két másik őrzője valamivel odébb, nyeregben ülve
várakozott. Félreérthetetlen volt, ahogy a szigorú arcú nő határozottan
gesztikulálva beszélt. Közel hajolt az asha'manhez, hogy halkan sorolhassa el a
mondandóját, de látszott, hogy utasításokat ad neki. Randnek ez cseppet sem
tetszett az adott helyzetben, de nem tehetett semmit sem. Merise nem tett
semmiféle esküt, és meg sem hallaná, ha az egyik őrzőjéről mondanának neki
valamit. Vagy, ha már így előkerült, bármi másról.

Cadsuane is Randet nézte. Nynaeve is,
ő is az összes ter'angreal ékszerét felvette.
Nynaeve egész hihetően játszotta a mindig nyugodt aes sedai-t; láthatóan sokat
gyakorolta, amióta elküldte magától Lant, akárhová menesztette is a férjét.
Természetesen a fél dombtető ott terpeszkedett kövérkés, barna kancája és
Cadsuane pej lova között. Nynaeve ugyan sosem vallotta volna be, de Cadsuane
még őt is megfélemlítette.

Logain lovagolt fel Rand és Bashere
közé, fekete lova csak úgy kapkodta a fejét. A ló szinte árnyalatra ugyanolyan
színű volt, mint a kabátja és a köpenye.

– A nap már kis híján delel –
mondta. – Ideje lemennünk? – Épp csak egy hangyányi kérdés volt benne. A fickó
ki nem állhatta, ha parancsolgattak neki. Meg sem várta a választ. – Sandomere!
– kiáltott fel hangosan. – Narishma!

Merise a kabátujjánál fogva tartotta
vissza Narishmát még pár utasítás erejéig, csak aztán engedte, hogy
fellovagoljon a többiek mellé, mire Logain összevonta a szemöldökét. A
napbarnított, csengettyűs fonatú Narishma jó pár évvel fiatalabbnak tűnt
Randnél, bár valójában pár évvel még idősebb is volt nála. Szálfaegyenesen ült
pej lova nyergében, és úgy biccentett oda Logainnek, mintha egyenlőek lennének.
A másik erre csak még komorabban ráncolta a homlokát. Sandomere halkan mondott
még valamit Ayakónak, mielőtt felkapaszkodott volna tarka lova nyergébe, és a
nő megérintette a férfi combját, amikor az már a nyeregben ült. Sandomere
kopaszodott, és hegyesre olajozott, gondosan nyírt szakállában is több volt már
az ősz szál, mint a fekete, így hát a pöttöm aes sedai inkább tűnt fiatalnak,
mint kortalannak mellette. A férfi fekete gallérján már nem csak az ezüst kard
csillogott, de a vörös-arany sárkány is. Akárcsak a dombtetőn várakozó összes
asha'mannek, még Manfornak is. A szőke férfi nemrég kapta csak meg a sárkányt,
de az elsők között érkezett a Fekete Toronyba, még mielőtt egyáltalán lett
volna Fekete Torony. A legtöbben, akik vele egyszerre érkeztek, már rég
meghaltak. Még Logain sem tagadta, hogy megérdemli a rangját.

Logainnek volt annyi esze, hogy
Cadsuane-t és Nynaeve-et ne parancsolja maguk mellé, de a két nő amúgy is
odalovagolt Randhez. Két oldalról körbevették, mind a ketten kurtán
végigmérték, és kifejezéstelen arcuk nem árulta el, mi játszódik le bennük.
Egymásra villant a tekintetük, és Nynaeve sietve elfordult. Cadsuane halkan
felhorkant.

És persze Min is jött. Rand „még egy”-e,
hogy egyenlő számban legyenek jelen. Egy férfinak sem lenne szabad
elhamarkodott ígéreteket tennie az ágyban! Rand kinyitotta a száját, mire a
lány felvonta a szemöldökét, és nyíltan, kérdően rámeredt. A kötés valami...
veszedelmessel telt meg.

– Mögöttem maradsz, ha egyszer
odaértünk – mordult a férfi, bár egyáltalán nem ezt akarta mondani.

A veszedelmes érzés elhalványult, és
helyében valami olyasmi fénylett fel, amiről Rand már megtanulta, hogy ez a
szerelem. És valamiért egy árnyalatnyi száraz humor is felpezsdült a kötésben.

– Majd ha akarok, te gyapjúagyú
birkapásztor! – mondta a lány a kelleténél élesebben, mintha nem tudta volna,
hogy a kötés amúgy is elárulja, mit érez. Akkor is, ha néha nehéz volt
megérteni, melyik érzés mit jelent.

– Ha már mindenképp ragaszkodsz
ehhez az ostobasághoz, akár túl is eshetnénk rajta – jegyezte meg Cadsuane
határozottan. Megsarkantyúzta sötét pej lovát, és megindult lefelé a dombról.

A dombtól nem messze tanyácskák
kezdtek feltünedezni az erdőben kanyargó, keményre taposott földút két oldalán.
A hosszú évek alatt alaposan ledöngölték az utat az erre járók, de a legutóbbi
esőzések vékony, csúszós sárrétege még ott fénylett rajta. A zsúptetős faházak
kéményéből füst kunkorodott fel, ebédet főztek odabenn, és néhol lányok és
asszonyok ültek a ház előtt a napfényben, odakinn pergetve a rokkájukat. Durva
gyapjúkabátba burkolózó férfiak járták a kőkerítéses mezőket, és a lassan
sarjadó vetést nézegették, miközben mindenfelé kiskölykök gyomláltak. A
legelőkön barna és fehér foltos tehenek és fekete farkú juhok bámészkodtak,
általában egy-két fiú vigyázott rájuk, parittyával és kutyákkal. Errefelé
nemcsak farkasok éltek az erdőben, de leopárdok is és még számtalan más
ragadozó, amely igencsak szerette a marhahús és a birkahús ízét. Néhányan
elárnyékolták a szemüket, és úgy bámultak az ellovagoló menet után. Nyilván
azon merengtek, hogy kik lehetnek ezek a díszesen felöltözött idegenek, és
miért látogatják meg Deirdru úrnőt. Más magyarázat nyilván nem lehetett a
jelenlétükre, ha már egyenesen az udvarház felé tartanak, és közel s távol
semmi más jelentős település sincsen. Senki sem tűnt azonban ijedtnek vagy
izgatottnak, különösebb érdeklődés nélkül folytatták a napi munkát. Ha hírét
vették volna, hogy egy hadsereg van a környéken, sokkal zaklatottabbak lettek
volna, márpedig az efféle hírek még a bozóttűznél is gyorsabban terjedtek.
Különös. A seanchanok nem tudtak Utazni, és nem érkezhettek ide anélkül, hogy
jó előre hírét ne vették volna az itteniek. Nagyon különös.

Érezte, ahogy Logain és a másik két
asha'man megragadja a saidint, és hagyják, hogy
eltöltse őket az Egyetlen Hatalom. Logain kis híján annyit fogadott magába,
amennyit Rand tudott volna, Narishma és Sandomere valamivel kevesebbet. Még így
is ők voltak a legerősebbek a többi asha'man közül, és mind a ketten ott voltak
a Dumai Kutaknál. Logain máshol, más csatákban bizonyította be, hogy megállja a
helyét. Ha csapda várt rájuk, hát felkészültek, és a másik oldal még csak nem
is látja, mi vár rájuk, csak amikor már késő lesz. Rand nem nyúlt ki a Forrás
után. Érezte, hogy Lews Therin ott bujkál az elméjében, és ez nem olyan alkalom
volt, amikor megkockáztathatta volna, hogy az az őrült ragadja magához az
Egyetlen Hatalmat.

– Cadsuane, Nynaeve, most már
nem ártana, ha ti is magatokhoz ölelnétek a Forrást – mondta. – Közeledünk.

– Már a dombtető óta eltölt a saidar – válaszolta Nynaeve. Cadsuane csak felhorkant, és
úgy nézett rá, mint valami sültbolondra. Rand elfojtott egy fintort, még
mielőtt megjelenhetett volna az arcán. Nem lúdbőrözött, és azt a csiklandós
érzést sem érezte. Elkendőzték a képességüket, és ezzel őt is elvágták attól,
hogy megérezhesse a bennük rejlő Hatalmat. Ha fókuszálásról volt szó, a
férfiaknak kevés előnyük volt a nőkkel szemben, de most már azt a keveset is
elveszítették, míg a nőknek továbbra is minden fölényük megmaradt. Egyik-másik
asha'man megpróbálta leutánozni Nacelle találmányát, hátha találnak valami
fonatot, amivel ők is felfedezhetik a nők fonatait, de egyelőre nem koronázta
sok siker a kísérleteiket. De ezt is valaki másnak kellett megoldania. Randnek
már így is épp elég feladata volt, és örült, ha azokkal meg tud birkózni.

A tanyák egyre szaporodtak; volt,
amelyik magában állt egy tisztás közepén, máshol három-négy tanya épült egymás
közelébe. Ha elég sokáig követték volna az utat, nemsokára Királygázló falvába
értek volna, és a fahídon átkelhettek volna a keskeny szalagként kígyózó
Reshalle folyón, de még jóval a falu előtt az út egy hatalmas tisztás elé
kanyarodott. Két jókora kapuoszlop jelezte az elágazást, bár se kapu nem volt,
se kerítés. Kicsit több mint száz lépéssel arrébb, a csúszós sárral borított agyagösvény
végén ott emelkedett Deirdru úrnő udvarháza. A két emelet magas, zsúpfedeles,
szürke kőházat csak az különböztette meg a parasztok portáitól, hogy a dupla
szárnyú főbejáratot magas oszlopok szegélyezték. Az istállók és a pajták itt is
éppolyan dísztelenek, zömökek, egyszerűek voltak, mint bárhol máshol. Rand
senkit sem látott, sem lovászokat, sem szolgákat, akik épp a tojásért
indulnának a tyúkokhoz, de még a ház mögött elterülő mezőkön sem dolgoztak a
munkások. Az épület magas kéményéből nem szállt füst. Valóban csapdának tűnt.
De a vidék csendes volt, a földművesek nyugodtak. Csak egyféleképp deríthették
ki az igazságot.

Rand átléptetett Tai'daisharral a
kapuoszlopok között, és a többiek követték. Min nem fogadta meg a
figyelmeztetését, hanem rögtön Tai'daishar és Nynaeve barna kancája közé
ugratta a saját szürkéjét, és rávigyorgott a férfira. A kötésben idegesség
feszült, de a lány csak vigyorgott.

Félúton lehettek a házhoz, amikor a
páros ajtószárny feltárult, és két nő lépett elő mögülük. Az egyik szürkében
volt, a másik kék ruhában, vörös mellrésszel, bokáig érő szoknyával. A napfény
megcsillant a kettejüket összekötő ezüstös pórázon. Két újabb nő jelent meg,
aztán még kettő, míg csak a három pár fel nem sorakozott az ajtó két oldalán.
Amint Rand az út háromnegyedéhez érkezett, újabb nő jelent meg az ajtóban.
Nagyon sötét volt, nagyon kicsi, ráncolt, fehér ruhában volt, a fejét az arcába
hulló, áttetsző kendő fedte. A Kilenc Hold Leánya. Pontosan így írták le Bashere-nak
is, még a kopaszra borotvált koponyát is beleértve. Rand nem is tudta, hogy
micsoda aggodalom feszítette meg eddig a vállát, csak most, hogy kiengedett
belőle. Az, hogy itt volt, kizárta, hogy csapda lenne. A seanchanok nem tennék
kockára a trónörökösüket ilyen veszedelmes játszmákban. Rand meghúzta a
kantárt, és leszállt a nyeregből.

– Az egyikük fókuszál – mondta
Nynaeve épp csak olyan hangosan, hogy Rand hallhassa, és ő is lekászálódott a
ló hátáról. – Nem látok semmit, úgyhogy nyilván elkendőzte a képességét, és
kifordította a fonatot; érdekelne ám, hogy egy seanchan hol tanulhatta ezt meg,
de most az a fontos, hogy fókuszál. Csak az egyik; nem elég erős ahhoz, hogy
kettő legyen. – A ter'angrealja azt nem árulta el, hogy saidart vagy
saidint fókuszálnak-e a közelben, de valószínűtlennek
tűnt, hogy egy férfi fókuszálna.

Mondtam, hogy
csapda, nyögött
fel Lews Therin. Mondtam! Rand úgy tett, mint aki a
nyergét ellenőrzi.

– Meg tudod mondani, melyikük? –
kérdezte halkan. Még mindig nem nyúlt ki a saidinért. Nem
tudta megmondani, Lews Therin mit tett volna ebben a helyzetben, ha sikerül
újfent megkaparintania az irányítást. Logain is a nyeregszíjazását ellenőrizte,
Narishma pedig azt nézte, Sandomere mit piszkálgat a tarka patkói közt.
Hallották. A pöttöm kis nő az ajtóban állt, meg sem rezdült, de nyilván
türelmetlen volt, és alighanem megsértődött, hogy csak a lovak érdeklik őket.

– Nem – válaszolta Cadsuane
komoran –, de tehetek ellene valamit! De csak akkor, ha már közelebb vagyunk. –
Arany hajékszerei összecsendültek, ahogy hátravetette a köpenyét, mintha csak
kardot rántott volna.

– Maradj mögöttem! – szólt rá
Rand Minre, és legnagyobb megkönnyebbülésére a lány biccentett. Enyhén ráncolta
a homlokát, és a kötésben aggodalom érződött. De félelem nem. Min tudta, hogy a
férfi meg fogja védeni.

A lovakat hátrahagyták, és Rand
megindult a sul'damok és a damanek
felé. Cadsuane és Nynaeve épp csak lemaradtak tőle, két oldalról
kísérték. Logain úgy nyugtatta a kezét kardja markolatán, mintha az lenne a
valódi fegyvere, és peckesen lépdelt Cadsuane mellett. Narishma és Sandomere
Nynaeve-et követte. A kicsiny, sötét nő lassan megindult feléjük. Felemelte a
szoknyáját, hogy ne söpörje végig a sáros ösvényt.

Hirtelen, amikor már alig tíz lépésre
lehetett csak Randtől... megvillant. Egy pillanatra magasabb volt még a legtöbb
férfinál is, a ruhája koromfeketén sötétlett, az arcára kiült a döbbenet, és
bár még mindig rajta volt a fátyol, rövid, hullámos, fekete tincsek fedték a
fejét. Épp csak egy pillantás, aztán már vissza is tért a fehér ruhás, aprócska
nő képe, aki megbotlott és leengedte a szoknyáját a sárba, aztán megint egy
villanás, és a magas, sötét nő állt a helyén, és az arcát pusztító düh
torzította el a fátyol mögött. Rand felismerte ezt az arcot, bár még sosem látta.
De Lews Therin igen, és ez épp elég volt.

– Semirhage – mondta döbbenten,
mielőtt elharaphatta volna, és hirtelen mintha minden egyszerre történt volna.

Kinyúlt a Forrás után, de érezte,
hogy Lews Therin is azért küzd veszettül, hogy megragadja, és egymást
taszigálták el tőle. Semirhage intett a kezével, és aprócska tűzgolyó lövellt
ki az ujjaiból. Egyenesen Rand felé tartott. A nő talán kiáltott is valamit,
talán egy parancsot... de Rand nem ugorhatott félre, mert Min ott volt
közvetlenül mögötte. Kétségbeesetten próbálta megragadni a saidint,
és elkeseredetten csapta fel a kezét, benne a Sárkányjogarral. A világ
mintha tűzbe lobbant volna.

Ráeszmélt, hogy az arcát a nedves
földre szorítja. Fekete pettyek úsztak a szeme előtt, és minden valahogy ködös
volt, mintha víz alól látta volna a világot. Hol lehetett? Mi történhetett?
Mintha gyapjúval tömték volna meg a fejét. Valami szúrta a mellkasát. A
kardmarkolata. A régi sebek kemény fájdalomcsomóként lüktettek nem sokkal
felette. A lándzsahegy és pár hüvelyknyi elszenesedett nyél vagy három lépésre
hevert tőle. Apró lángok táncoltak végig a hosszú bojtokon. A Kardok Koronája
még messzebb hevert.

Hirtelen rájött, hogy érzi, ahogy saidint fókuszálnak valahol mellette. Az egész teste
libabőrös volt, annyi saidart használtak felette. Az
udvarház. Semirhage! Megpróbált feltápászkodni, de éles kiáltással rogyott
vissza a földre. Lassan kihúzta a teste alól a kínzóan hasogató bal karját, és
megnézte a kezét. A keze helyét. Csak üszkös, fekete roncs maradt a helyén. A
füstölgő, rongyos kabátujjból csak egy csonk meredt rá. De még mindig érezte,
ahogy az Egyetlen Hatalmat fókuszálják körülötte. Az emberei az életükért
küzdöttek. Talán már haldokolnak. Min! megpróbált felkelni, de ismét
visszazuhant.

Mintha csak a gondolat idézte volna
meg, Min máris fölé kuporodott. A tulajdon testével próbálta megvédeni, ébredt
rá a férfi. A kötést szinte szétvetette az együttérzés és fájdalom. Nem testi
kín. Azt Rand is tudta volna, ha a lány akárcsak a legkisebb sérülést szenvedi.
Érte fájt a szíve.

– Feküdj nyugodtan – mormolta
Min –, meg... megsérültél!

– Tudom – krákogta Rand. Újfent
kinyúlt a saidinért, és csodák csodája, Lews Therin
ezúttal nem próbált meg közbeavatkozni. Az Egyetlen Hatalom eltöltötte, és így
már volt annyi ereje, hogy fél kézzel támaszkodva is talpra kecmeregjen. Jó
néhány ocsmány fonatot készített elő felkelés közben. Min nem is törődött vele,
hogy csupa sár a kabátja, úgy szorította az egészséges karját, mintha úgy
akarná megtartani. De a harc már véget ért.

Semirhage mereven állt, a karja a
testéhez szorult, a szoknyája a lábára tekeredett, nyilvánvalóan a Levegő
fonatai ölelték körbe. Min egyik késének a markolata kiállt a vállából, és
nyilvánvalóan elvágták az Egyetlen Hatalomtól is, de szépséges, sötét arcán
csak megvetés csillant. Már korábban is volt egy rövid ideig fogoly, az Árnyék
Háborúja alatt. Akkor úgy szabadult meg, hogy sikerült annyira ráijesztenie az
őreire, hogy azok inkább kicsempészték a börtönből is.

Mások sokkal súlyosabb sérüléseket
szenvedtek. Egy alacsony, sötét kis sul'dam és
magas, sápadtszőke damaneje hanyatt feküdtek a
földön, az a'dam még mindig összekötötte őket, de a
tekintetük már megüvegesedett. Egy másik pár térden állva kapaszkodott egymásba,
a fejükből dőlt a vér, és az arcukra tapasztotta a hajukat. A többi pár
éppolyan mereven állt, mint Semirhage, és Rand három damanen
is látta a pajzsot. Láthatóan sokkos állapotban voltak. Az egyik sul'dam, egy karcsú, sötét hajú, fiatal nő, halkan sírdogált.
Narishma arca is véres volt, és a kabátját mintha megperzselték volna.
Sandomere ruháján is égésnyomok éktelenkedtek, és a bal kabátujjából vörössel
maszatolt fehéren csillant elő egy törött csont vége, míg végül Nynaeve helyre
nem rángatta a karját, és vissza nem rendezte a csontot a helyére. A férfi
fájdalmas fintorral nyöszörgött. Nynaeve a törésre kulcsolta a kezét, és pár
pillanat múlva Sandomere már a karját nyújtogatta, az ujjait mozgatta, és
köszönetet mormolt. Logain sértetlennek tűnt, akárcsak Nynaeve és Cadsuane, aki
úgy méregette Semirhage-ot, ahogy egy Barna nővér méregetne egy ismeretlen,
egzotikus állatot.

Hirtelen az udvarház körül mindenütt
Kapuk nyíltak, és asha'manek, aes sedai-ok, őrzők özönlöttek ki lóháton,
elkendőzött Hajadonok futottak szét, és Bashere vezette rohamra a lovasait. Egy
körbe összekapcsolódott asha'man és aes sedai jóval nagyobb Kaput tudott
nyitni, mint Rand egymaga. Ezek szerint valakinek sikerült jelt adnia, sikerült
a vörös fényt az égre villantania. Minden egyes asha'mant csordultig eltöltött
a saidin, és Rand feltételezte, hogy az aes sedai-ok
hasonlóképp magukhoz ölelték a saidart. A Hajadonok
szoros alakzata szétnyílt, és behatolt a fák közé.

– Aghan, Hamad, kutassátok át a
házat! – ordította Bashere. – Matoun, alakzatba a lándzsásokat! A nyakunkon
lesznek, amint tudnak!

Két katona a földbe döfte a
lándzsáját, és leugrott a lóról, majd kardot rántva berohant a házba, miközben
a többiek két oszlopba fejlődtek.

Ayako levetette magát a nyeregből, és
Sandomere-hez szaladt. Azzal sem vesződött, hogy felemelje a szoknyáját a
sárból. Merise egészen Narishmáig lovagolt, csak ott pattant le a lóról, és szó
nélkül a két tenyere közé kapta a fiú fejét. Narishma összerándult, a teste
ívbe feszült, és kis híján kitépte magát a nő kezéből Gyógyítás közben. Merise-nek
nem volt valami nagy érzéke Nynaeve Gyógyításához.

Nynaeve nem törődött a
felfordulással, véres kezébe fogta a szoknyáját, és Randhez sietett.

– Ó, Rand – mondta, amikor
meglátta a karját. – Úgy sajnálom! Meg... megteszek minden tőlem telhetőt, de
nem tudom visszaadni! – A tekintetét iszonyatos fájdalom töltötte meg.

Rand szótlanul tartotta oda neki a
kezét. Csak úgy lüktetett benne a kín. És bármilyen furcsa volt is, de még
érezte a kezét. Olyan volt, mintha ökölbe tudná szorítani lerobbantott ujjait.
Egyre jobban libabőrös lett, ahogy Nynaeve még mélyebben megnyílt a saidar előtt, a füstcsíkok kialudtak a kabátujján, és a nő
megragadta a kezét valamivel csukló fölött. Rand egész karja csiklandozni
kezdett, és a fájdalom lassan elapadt. Az elfeketedett hámréteget lassanként
sima bőr váltotta fel, és mintha végigfolyt volna a karján, egészen amíg be nem
fedte a csuklója helyén maradt kis csonkot. Csodálatos látvány volt. Még a
skarlátvörös-arany pikkelyes sárkány is visszanőtt, amennyire csak tudott.
Kevéske arany sörényben ért véget. Rand még mindig érezte az egész kezét.

– Annyira sajnálom! – ismételte
meg Nynaeve. – Hadd nézzelek végig, hátha máshol is megsérültél! – Kérte
Randet, de persze nem várt az engedélyére. Máris felnyúlt, és a két tenyere
közé fogta a férfi fejét. Randen végigfutott a hideg. – Valami baj van a
szemeddel – mondta Nynaeve a homlokát ráncolva –, de nem merem megpróbálni
meggyógyítani, amíg nem néztem meg alaposabban. A legkisebb hiba is megvakíthat.
Mennyire látsz jól? Hány ujjamat mutatom?

– Kettőt. Tökéletesen látok –
hazudta Rand. A fekete pettyek eloszlottak, de még mindig úgy látott mindent,
mintha víz alól nézné, és a legszívesebben hunyorgott volna, hogy tompítsa a
szokásosnál tízszer ragyogóbbnak tűnő nap kegyetlen fényét. Az oldalán a két
régi seb görcsös fájdalomban égett.

Bashere épp előtte kászálódott le
zömök pej lova nyergéből, és a homlokát ráncolva nézte a Rand bal keze helyén
maradt csonkot. Kicsatolta a sisakja szíját, levette a sisakot, és a hóna alá
vágta.

– Legalább még élsz – morogta
komoran. – Láttam már csúnyábbat is.

– Én is – válaszolta Rand –, bár
újra meg kell tanulnom vívni. – Bashere biccentett. A legtöbb formához két kéz
kellett. Rand lehajolt, hogy felvegye Illian koronáját, de Min elengedte a
karját, és sietve felkapta neki a koronát. Rand fél kézzel a fejére igazgatta.
– Szinte mindenre új módszert kell kitalálnom.

– Nyilván sokkot kaptál – mondta
Nynaeve lassan –, nagyon súlyos sérülést szenvedtél, Rand! Talán jobb lenne, ha
lefeküdnél. Davram nagyúr, kérem, hozasson valamelyik emberével egy nyerget,
hogy legyen mivel felpolcolnom a lábát.

– Nem kapott sokkot – válaszolta
Min szomorúan. A kötést teljesen kitöltötte a bánat. Megint úgy markolta meg a
férfi karját, mintha azt hinné, csak ő tarthatja talpon. – Elveszítette az
egyik kezét, de nem tehet semmit ellene, úgyhogy már túl is lépett rajta.

– Gyapjúagyú idióta – mormolta
Nynaeve. A keze még mindig vörös volt Sandomere vérétől, és önkéntelenül is
megindult a vállán átvetett vastag hajfonat felé, de aztán a nő sietve
lerántotta. – Súlyosan megsérültél. Nem baj, ha fáj! Nem baj, ha megráz! Az a
normális.

– Nincsen rá időm – válaszolta
Rand. Min bánata mintha már el sem fért volna a kötésben. A Fényre, hiszen nem
volt már semmi baja! Miért olyan bánatos akkor a lány? Nynaeve az orra alatt
morgott valamit a gyapjúagyúakról, az idiótákról és a makacs férfiakról, de még
nem végzett.

– Azok a régi sebek az
oldaladon, azok is felszakadtak. – Most már kis híján hörgött. – Nem vérzel
vészesen, de akkor is vérzel. Talán most már végre kezdhetek velük valamit.

De akárhogy próbálkozott is – pedig
háromszor is megpróbálta –, semmi sem változott. Rand még mindig érezte, ahogy
a vér lassan végigszivárog az oldalán. A két seb továbbra is lüktető
fájdalomcsomóként feszült. Végül Rand gyengéden eltolta Nynaeve kezét.

– Megtetted, amit tudtál,
Nynaeve. Ennyi elég is lesz!

– Idióta! – Ezúttal már valóban
hörgött. – Hogy lenne elég, ha egyszer még vérzel?

– Ki ez a magas nő? – kérdezte
Bashere. Ő legalább megértette. Az ember nem pazarolta az idejét
visszahozhatatlan dolgokra. – Nem próbálták meg a Kilenc Hold Leányaként
bemutatni, ugye? Azok után, hogy elmagyarázták, milyen kicsike...

– De igen – válaszolta Rand, és
gyorsan felvázolta a helyzetet.

– Semirhage? – motyogta Bashere
hitetlenkedve. – De honnan tudod biztosra?

– Ő Anath Dorje, nem... nem
pedig az, aminek mondta – csattant fel egy mézbőrű sul'dam hangosan,
már amennyire lassú, elmosódott tájszólásában bárki is felcsattanhatott. Ferde
vágású, sötét szeme volt, és a haja már erősen őszült, ő tűnt a legidősebbnek a
sul'damok közül, és a legkevésbé riadtnak is. Nem
arról volt szó, hogy ő nem tűnt ijedtnek, de jobban uralkodott a félelmén, mint
a többiek. – Ő a nagyúrnő Igazmondója.

– Hallgass, Falendre! – mondta
Semirhage hidegen, és hátrapillantott a válla felett. A tekintete fájdalmat
ígért, és a Fájdalom Úrnője híres volt a arról, hogy az effajta ígéreteit
mindig megtartja. Jó néhány foglya öngyilkos lett, amikor megtudta, kinek a
kezébe került; a férfiakon és a nőkön egyaránt olyan félelem uralkodott el,
hogy a fogukkal vagy a körmükkel szakították fel az ütőereiket.

Falendre azonban mintha észre sem
vette volna.

– Te nem parancsolsz nekem –
mondta megvetően –, te még csak so'jhin sem vagy!

– Honnan lehetsz biztos benne? –
kérdezte Cadsuane is. A hajába font arany csillagok és holdak, madarak és halak
ide-oda libbentek, ahogy átható tekintetét Randről Semirhage-ra emelte, aztán
megint vissza Randre.

Semirhage megkímélte attól a férfit,
hogy hihető hazugságot kelljen összeeszkábálnia.

– Őrült – mondta a nő hűvösen.
Mereven állt, mint egy szobor, Min kése még mindig kiállt a kulcscsontja
mellett, fekete ruhája elöl már nedvesen, véresen fénylett, de ennek ellenére
úgy tartotta magát, mint egy királynő a trónusán. – Graendal jobban el tudná
magyarázni, mint jómagam, az őrültség az ő szakterülete volt. De azért én is
megpróbálom. Mindannyian hallottunk már olyanokról, akik hangokat hallottak,
nem? Néha, igen ritkán, ezek a hangok a régi életeik hangjai. Lanfear azt
mondta, hogy sok mindenre emlékszik a mi Korunkból, olyasmikre is, amiket csak
Lews Therin Telamon tudhatott. Nyilvánvalóan Lews Therin hangját hallja.
Semmivel sem jobb, hogy valódi hangokat hall. Sőt, tulajdonképp ez még
rosszabb. Általában még Graendalnak sem sikerült gyógyulást elérnie azoknál,
akik valódi hangokat hallottak. A végső őrületbe való aláhullás, ha jól tudom,
meglehetősen... hirtelen. – A szája kurta kis mosolyra húzódott, de sötét szeme
jéghideg maradt.

Rand csak állt. Vajon a többiek most
máshogy néznek már rá? Logain arca kiismerhetetlen, faragott maszknak tűnt.
Bashere úgy nézett maga elé, mint aki még mindig nem hiszi el, amit hallott.
Nynaeve eltátotta a száját, a szeme elkerekedett. A kötés... egy hosszú
pillanatra a kötést... zsibbadtság töltötte meg. Rand nem tudta, vajon képes
lenne-e elviselni, ha Min elfordulna tőle. De a zsibbadtságot máris együttérzés
és sziklaszilárd elhatározás töltötte meg. És olyan hatalmas szerelem, hogy
akár a kezét is megmelengethette volna a fényében. A lány még erősebben
szorította a karját, és Rand megpróbálta a kezére tenni a kezét. Túl későn
jutott az eszébe, hogy mi történt, és elrántotta a csonkot, de az már hozzáért
Min bőréhez. A kötés mit sem változott.

Cadsuane közelebb lépett a magas
nőhöz, és felnézett rá. Az, hogy az egyik Kitaszítottal áll szemben, láthatóan
éppúgy nem rázta meg, mint hogy az Újjászületett Sárkány társaságában lehetett.

– Meglehetősen nyugodtan
viselkedik fogoly létére. Ahelyett, hogy tagadná a vádat, még maga szolgál
bizonyítékkal.

Semirhage most Cadsuane-re
villantotta jeges mosolyát Rand helyett.

– Miért tagadnám meg magamat? –
Minden egyes szavából csöpögött a gőg. – Semirhage vagyok!

Valaki felszisszent, és a sul'damok és damanek egy része
remegni, zokogni kezdett. Az egyik sul'dam, egy
csinos, szalmaszőke nő hirtelen elhányta magát, és egy másik, egy zömök,
sötéthajú asszony is úgy nézett maga elé, mint aki mindjárt követi a példáját.

Cadsuane egyszerűen csak biccentett.

– Én pedig Cadsuane Melaidhrin
vagyok. Alig várom, hogy hosszabban elbeszélgethessünk!

Semirhage megvetően rávicsorgott.
Sosem volt gyáva.

– Azt hittük, hogy a nagyúrnő az
– mondta Falendre sietve, mégis akadozva. Úgy remegett, hogy a fogai is
összekoccantak, de valahogy kipréselte magából a szavakat. – Azt hittük, nagy
megtiszteltetésben van részünk. Elvitt minket a Tarasin Palota egyik szobájába,
és ott volt egy... egy lyuk a levegőben, és akkor átléptünk ide. A szememre
esküszöm! Azt hittük, hogy a nagyúrnő az!

– Ezek szerint nem készül minket
lerohanni egy hadsereg – mondta Logain. A hangjából nem lehetett megállapítani,
hogy megkönnyebbült, vagy inkább csalódott. Egy hüvelyknyire kihúzta a kardját,
aztán visszalökte a hüvelybe. – És mihez kezdjünk ezekkel? – bökött a fejével a
sul'damok és a damanek felé.
– Elküldjük őket Caemlynbe, mint a többit?

– Visszaküldjük őket Ebou Darba
– válaszolta Rand.

Cadsuane odafordult feléje, és
mereven bámulta. Az arca szelíd, rezzenéstelen aes sedai arc volt, de a férfi
nem hitte volna, hogy a nő odabenn is ilyen szelíd és nyugodt. A damanek pórázra vetése olyan
förtelem volt, amit minden aes sedai személyes támadásnak vett. Nynaeve pedig
még csak nem is tűnt nyugodtnak. Dühösen méregette Randet, és véres ökle
szorosan ráfeszült vaskos hajfonatára. Fel is csattant volna, ha Rand nem vág
időben a szavába.

– Szükségem van erre a
fegyverszünetre, Nynaeve, és ha elfogom ezeket a nőket, akkor sosem érem el. Ne
vitatkozz! Ők ezt bizony fogságnak látnák, még a damanek is,
és te is pontosan tudod, hogy igazam van. Így viszont megvihetik az üzenetemet,
hogy találkozni szeretnék a Kilenc Hold Leányával. Csak a trónörökös köthet
velem komolyan vehető megállapodást.

– Akkor sem tetszik ez így nekem
– mondta a nő határozottan. – A damaneket kiszabadíthatnánk.
A többi épp elég lesz, hogy üzengess velük!

Az a pár damane, aki
eddig nem sírt, most görcsös zokogásban tört ki. Néhányuk a sul'damjának kiabált, hogy mentse meg. Nynaeve arcára
kiült a rosszullét, de végül csak széttárta a karját, és abbahagyta a
vitatkozást.

Kijött a házból a két katona, akiket
Bashere beküldött. Mindketten fiatalok voltak, és olyan gördülve léptek, hogy
azonnal látszott rajtuk, jobban hozzá vannak szokva a lovagláshoz, mint a
gyalogláshoz. Hamad dús, fekete szakálla kilógott a sisak alól is, és az arcát
fehér heg szelte ketté. Aghan éppolyan vaskos harcsabajszot hordott, mint a
vezére, és egy nyitott, egyszerű fadobozt hozott a hóna alatt. Meghajoltak
Bashere előtt, a szabad kezükkel gyakorlottan hajtották el a kardjukat.

– A ház üres, nagyuram – mondta
Aghan –, de jó néhány szobában vérfoltos volt a szőnyeg. Úgy néz ki az egész,
mint egy mészárszék, nagyuram. Bárki lakott is itt, tartok tőle, hogy már
halott. Ezt a bejárati ajtó mellett találtam. Úgy tűnt, nem ide tartozik, úgyhogy
kihoztam.

Felemelte a dobozt, hogy jobban
megnézhessék. Feltekert a'damek hevertek benne, és
ízelt, fekete fémkarikák, némelyik nagyobb, némelyik kisebb.

Rand a bal kezével nyúlt volna értük,
és csak későn jutott eszébe, mi történt. Min azonnal elengedte a jobbját, hogy
kiemelhessen egy maréknyi fekete fémkarikát. Nynaeve felszisszent.

– Te tudod, mik ezek? – kérdezte
a férfi.

– Férfiaknak való a'damek – válaszolta mérgesen Nynaeve. – Egeanin azt
mondta, hogy bedobja az óceánba. Megbíztunk benne, ő meg odaadta másoknak, hogy
lemásolhassák.

Rand visszaejtette a holmikat a
dobozba. Hat nagyobb karika volt, és öt ezüstös póráz. Semirhage felkészült,
akárkit hozott is volna magával.

– Tényleg azt hitte, hogy
mindegyikünket elfoghatja. – Már a puszta gondolatba is bele kellett volna
borzongania. Szinte érezte, ahogy Lews Therin megremeg. Senki sem akart
Semirhage kezébe kerülni.

– Azt kiáltotta, hogy vágjanak
el minket a Forrástól – mondta Nynaeve –, de nem sikerült nekik, mert már
mindannyian tartottuk az Egyetlen Hatalmat. Ha nem tettük volna, vagy ha
nincsen Cadsuane ter'angrealja és az enyém... – Ő
valóban megborzongott.

Rand a magas Kitaszítottra nézett, és
a nő tökéletesen nyugodtan állta a tekintetét. Tökéletesen hidegen. Olyan
hírhedt kínzómester volt, hogy az ember hajlamos volt róla elfeledkezni,
mennyire veszélyes amúgy.

– Kössétek meg a pajzsot a
többieken úgy, hogy pár óra múlva kioldódjon, és küldjétek őket valahova Ebou
Dar mellé. – Egy pillanatig azt hitte, Nynaeve megint tiltakozni fog, de a nő
megelégedett annyival, hogy erősen megrángatta vastag hajfonatát, és elfordult.

– És ön kicsoda, hogy csak így
találkozót kérjen a nagyúrnőtől? – csattant fel Falendre. Valamiért külön
kihangsúlyozta a címet.

– Rand al'Thor vagyok. Az
Újjászületett Sárkány.

És ha Semirhage nevét meghallva sírni
kezdtek, az ő nevére hangos jajongásban törtek ki.

 

Mat a nyergén keresztbe vetett ashandareivel ült Pipi hátán a fák sötétjében, és várt.
Kétezer lovas számszeríjas vette körül. A nap nemrég ment csak le, és mostanra
már mozgásba lendültek az események. A seanchanokra ma este fél tucat helyen
keményen lecsapnak. Kisebb egységek, nagyobb egységek – de mindre keményen
lecsapnak. A föléjük boruló ágakon épp csak annyi holdfény szűrődött át, hogy
kivegye Tuon arcát. A lány ragaszkodott hozzá, hogy vele jöhessen, és ez persze
azzal járt, hogy Selucia is ott volt mellettük kövérkés lován, és szokás
szerint mérgesen meredt Matre. Ahhoz sajnos nem volt elég sűrű a fejük fölött a
lomb, hogy ezt is elrejtse. Tuon aligha örült annak, amire aznap este
készültek, de semmi sem látszott az arcán. Vajon mi járhatott a fejében? Megint
az a szigorú bírói kifejezés ült az arcán.

– Ehhez a tervhez jókora
szerencse kellene, úgy ám – mondta Teslyn sokadszorra. Még árnyékba borulva is
keménynek tűnt az arca. Fészkelődött egy kicsit a nyeregben, és megigazította a
köpenyét. – Túl késő már mindent megváltoztatni, de ezt a részt nyilván ki
lehetne hagyni! – Mat szívesebben vette volna, ha Seta vagy Bethamin van ott
mellette, akiket nem köt a Három Eskü, és nyugodtan használhatják fegyverként
is az Egyetlen Hatalmat, mi több, jó néhány igen hatékony pusztító fonatot
ismernek is, aminek az aes sedai-ok már a puszta gondolatára felháborodtak. Nem
a fonatokéra, hanem hogy Seta és Bethamin ilyesmiket tudnak. Persze Mat sem
lehetett benne biztos, hogy jobban örülne, ha a két seanchan nő lenne ott
mellette. Leilwin határozottan visszautasította, hogy seanchanok ellen
harcoljon, kivéve, ha meg kell védenie magát. Bethamin és Seta is alighanem erre
jutottak volna, vagy az utolsó pillanatban bökték volna ki, hogy mégsem tudják
megtámadni a saját népüket. Mindenesetre az aes sedai-ok nem engedték, hogy a
két nő Mattel mehessen, és azóta egyik volt sul'dam sem
merte kinyitni a száját. Félelmetesen szelídek voltak az aes sedai-ok keze
alatt.

– Kegyelem önre, Teslyn sedai, a
mi Mat urunk igen szerencsés! – mondta Mandevwin kapitány. A zömök, félszemű
fickó a legelső naptól, Cairhientől kezdve a Bandában volt, és már előtte,
hazája Tear és Andor ellen vívott háborúiban kiérdemelte a haját csíkozó ősz
szálakat, bár most elrejtette zöldre festett, nyitott gyalogsági sisakja. –
Emlékszem, nemegyszer túlerőben volt az ellenség, egészen körbevett minket, de
ő körbetáncolta őket a Bandával. Nem azért, hogy megszökjünk, hanem hogy
megverjük őket. Gyönyörű csaták voltak!

– Az a gyönyörű csata, amit nem
kell megvívnia az embernek – jegyezte meg Mat kissé élesebben, mint szerette
volna. Ki nem állhatta a csatákat. Mindenféle lyukakat vághattak közben az
emberbe. Egyszerűen mindig csak belekeveredett. Általában azért táncolta körbe
az ellenséget, hogy megszökjön; de ma este nem szökhetett, és még jó néhány
napig nem tehette meg. – A mi részünk is igen fontos, Teslyn. – Mi a fenéért
késlekedhet Aludra, hogy a Fény égetné meg? Az alaptábor elleni támadásnak már
el kellett kezdődnie, épp csak olyan erővel, hogy a tábort védő katonák azt
higgyék, ki tudnak tartani, amíg nem érkezik meg a segítség, de ahhoz kellő
erővel, hogy megértsék, egyedül nem tartóztathatják fel. A többi támadás teljes
erejű lesz, és lesöpri az ellenfelet, mielőtt akárcsak felocsúdhatnának, hogy
mi tört ellenük. – Meg akarom sebezni a seanchanokat. Olyan keményen, olyan
gyorsan és olyan gyakran, hogy arra reagáljanak, amit én csinálok, ahelyett,
hogy a saját terveiket követnék. – Amint kimondta, máris megbánta, hogy ilyen
keményen fogalmazott.

Tuon odahajolt Seluciához, és a
magasabb nő lehajtotta kendős fejét, hogy halkan suttoghassanak. Túl sötét volt
ahhoz az átkozott jelnyelvükhöz, de Mat így sem hallotta, mit beszélnek. Azért
lettek volna róla elképzelései. Tuon megígérte, hogy nem árulja el, és ez
nyilván magába foglalta, hogy a terveit sem árulja el, de mostanra már nyilván
szívesen visszavonná a szavát. Ott kellett volna hagynia őket Reimonnal vagy
valamelyik másikkal. Sokkal biztonságosabb lett volna mint az, hogy magával
hozta. Ehhez persze meg kellett volna kötöztetnie Tuont is, Seluciát is. És
talán Setalle-t is. Az az átkozott nőszemély még most is mindenben Tuon pártját
fogta.

Mandevwin pej lova türelmetlenül
topogott, és a katona páncélkesztyűs kézzel veregette az állat nyakát.

– Nem tagadhatja, hogy
szerencséje van a csatákban, ha egyszer mindig váratlan gyengeségre bukkan az
ellenség soraiban, olyasmire, aminek nem is lenne szabad megtörténnie, vagy úgy
lel rájuk, hogy északról várják a csapatainkat, úgy álltak fel, mi pedig délről
jövünk, uram. A hadiszerencse a vállán gubbaszt. Magam is láttam.

Mat morogva csapta a fejébe a
kalapját. Minden egyes esetre, amikor eltévedt egy zászló, és véletlenül az
ellenség egyetlen, súlyosan alkalmatlan védelmi pontjánál kötött ki, tíz olyan
jutott, amikor sehogy sem akart feltűnni az az áhított hiba az ellenség
tervében, akármekkora szükség is lett volna rá. A hadiszerencse már csak így
működött.

– Egy zöld éjvirág! – kiáltott
fel valaki a magasból. – Kettő! Mindkettő zöld! – A fejük fölött harsanó
recsegés-ropogás jelezte, hogy az őrszem sietve mászik is lefelé.

Mat halkan, megkönnyebbülten
felsóhajtott. A raken felszállt, és nyugatnak
indult. Erre számított – a legközelebbi jelentős, seanchanokhoz hű katonai erő
nyugatra volt –, még csalt is miatta, és maga is kicsit ellovagolt nyugatnak,
ameddig csak mert. Csalt, hiszen attól, hogy úgy számolt, az ellenfele így és
így reagál majd, még nem lehetett benne biztos, hogy igaza is lesz. Reimon most
már mindjárt lerohanja a tábort, tízszeres túlerővel söpri el az ellenállást,
és megszerzi nekik a seanchanok készleteit. Szükségük is volt már rá.

– Indulj, Vanin! – mondta, mire
a kövérkés fickó a lova oldalába vágta a sarkantyúját, és elügetett a
sötétségbe. A rakennel persze nem vehette fel a
versenyt, de ha időben visszaér a hírrel... – Ideje nekünk is indulnunk,
Madevwin!

Nyurga fickó huppant le egy
alacsonyabb ágról, óvatosan dédelgette a távcsövet, aztán a cairhieni kezébe
nyomta.

– Nyeregbe, Londraed –
biccentett Madevwin, és a nyergére kötözött, hengeres bőrtokba dugta a
távcsövet. – Conni! Négyes csoportokba fejlődni!

Rövid lovaglás után egy keskeny,
alaposan letaposott földúthoz értek, bár Mat eddig elkerülte a nyílt utakat.
Alacsony dombocskák között haladtak tovább. Alig néhány tanya akadt a
környéken, és faluból sem volt sokkal több, de nem akarta, hogy híre menjen,
milyen jókora fegyveres csapat halad át a dombságon. Addig semmiképp sem, amíg
ez nem szolgálná az érdeküket. Most viszont gyorsan kellett haladnia, és egy
pletyka sem lehetett volna gyorsabb a ma éjszaka eseményeinél. A legtöbb tanya,
amely mellett elhaladtak, sötéten terült el a holdfényben; lakói rég elfújták
már a gyertyát, eloltották a lámpákat. Az éjszakai madarak kísérteties, rekedt
kiáltozásán és a baglyok huhogásán kívül csak a lovak tompa dübörgését és a
nyergek halk nyikorgását lehetett hallani. Átvágtak egy kicsinyke falucskán.
Alig pár zsúptetős házban égett még fény, és az apró, kőből emelt fogadóban, de
az emberek kidugták a fejüket az ajtón, és tátott szájjal bámulták az elvonuló
sereget. Nyilván azt hitték, a seanchanokhoz hű csapat. Altarában mintha már
nem is nagyon maradt volna más. Valaki lelkesen hurrázott, de senki sem
csatlakozott hozzá.

Mat Mandevwin mellett lovagolt, Tuon
és a többi nő a háta mögött haladt, de azért néha-néha visszanézett rájuk. Nem
azért, hogy ellenőrizze, ott van-e még. Akármilyen furcsán hangzott is, biztos
volt benne, hogy még most sem szegné meg az adott szavát, még most sem próbálna
meg elszökni tőle. A penge könnyedén lépett, és Tuon kiváló lovas volt. Pipi
sem tudta volna lehagyni Akeint, ha a lány nekiereszti. Nem, Mat egyszerűen
csak szerette látni, még a holdfényben is. Talán holdfényben még jobban. Előző
este megint megpróbálta megcsókolni, és a lány olyan erősen oldalba vágta, hogy
először meg volt róla győződve, hogy eltört pár bordája. De aznap este, indulás
előtt megint megcsókolta. Csak egyszer, és amikor Mat másodszorra is megpróbálta
megcsókolni, azt mondta neki, hogy ne legyen már ilyen mohó. Tuon szinte
elolvadt a karjai közt, amikor csókolóztak, de amint hátralépett, megint jéggé
dermedt. Vajon hogyan értse az egészet? Jókora bagoly suhant el felettük,
hangtalanul csapkodtak a szárnyai. Vajon a lány ebben is valamiféle előjelet
lát? Talán.

Nem kellene ennyit gondolnia rá, ma
este pedig különösen nem. Igazság szerint Mat maga is tudta, hogy a tervet
részint a szerencséjére építette. Az a háromezer lándzsás, akiket Vanin talált,
többségükben altaraiak és pár seanchan, talán azok voltak, akiket Roidelle
mester bejelölt a térképén, de az is lehet, hogy újabb csapat érkezett. Igaz,
közel voltak ahhoz a helyhez, ahol a térképész a táborukat jelölte, de nem
lehetett megjósolni, merről merre igyekeznek. Nagyjából északkelet felé, a
Malvide szoros és mögötte a Molvaine hágó irányába, de azon belül... úgy tűnt,
hogy az utolsó szakaszt kivéve a seanchanok kerülték a Lugardi utat, nem
használták csapatmozgatásra, nyilvánvalóan azért, hogy minél tovább titokban
tarthassák, hányan és merre vonulnak. De a nyilvánvaló, a valószínű és az
alighanem közül egyik sem volt holtbiztos. Ha a lándzsások nem jutottak
messzebbre, mint várták, akkor ezen az úton próbálják majd elérni a tábort. De
ha messzebbre értek, akkor lehet, hogy más utat választanak. Az sem jelent
rájuk nézve bármiféle veszélyt, épp csak elpocsékolták ezt az éjszakát. És az is lehet, hogy a parancsnokuk úgy dönt, hogy egyenesen
átvág a dombokon. Az csúnya lenne, különösen, ha rosszkor döntene úgy, hogy
mégis visszatér az útra.

Vagy négy mérföldnyire a falutól az
út két lankás domb közé kanyarodott, és Mat megálljt parancsolt. Roidelle
mester saját térképei kiválóak voltak, de a többi térkép is igazi remekműnek
számított. Roidelle mások munkájából is csak a legjobbat válogatta össze. Mat a
térképek alapján is felismerte a helyet, mintha csak járt már volna itt.

Madevwin megfordította a lovát.

– Admar, Eyndel, vigyétek fel az
embereiteket az északi lejtőre! Madwin, Dongai, a déli lejtőre! Minden negyedik
ember a lovakra vigyáz!

– Béklyózzák meg a lovakat –
mondta Mat –, és rakjátok fel az etetőzsákot, hogy ne nyihogjanak!

Lándzsásokat vártak. Ha valami
félresikerülne, és futni próbálnának, azonnal lerohannák őket, mintha csak egy
csorda megvadult vaddisznó volnának. A számszeríjat nem lehetett lóhátról
használni, különösen nem menekülés közben. Győzniük kellett.

A cairhieni rámeredt, az
arckifejezését elrejtette a sisak vetette árnyék, de egy pillanatig sem
habozott.

– Béklyózzátok meg a lovakat, és
tegyétek fel a pofazsákokat! – parancsolta. – Mindenki a helyére!

– Küldj el párat, hogy északról
és délről is őrködjenek! – mondta neki Mat. – A hadiszerencse épp olyan könnyen
fordul az ember ellen, mint ahogy mellé szegődik.

Mandevwin biccentett, és kiadta a
parancsot.

A számszeríjasok kettéváltak, és
fellovagoltak a ritkás erdő benőtte lejtőkön. Sötét kabátjuk és fénytelen, zöld
páncéljuk beleolvadt az árnyékokba. A gondosan kifényesített mellvért nagyon
szépen mutatott bármelyik parádén, de éppolyan vakítóan verte vissza a
holdfényt is, mint a napfényt. Talmanes szerint a Banda történetének az volt a
legnehezebb csatája, amikor meg kellett győznie a lándzsásokat, hogy mondjanak
le a fényes mellvértekről, és a nemeseket, hogy az ezüsttel-arannyal futtatott,
csillogó díszek nélkül kell tovább harcolniuk. A gyalogságnak magától is volt
annyi esze. Egy ideig még hallatszott az avaron léptető lovak és emberek zaja,
ágak reccsentek, ahogy áttörtek a bokrok között, de végül leszállt a csend. Az
úton állva Mat meg nem mondta volna, hogy odabenn, a fák között emberek
lapulnak. Most már csak várnia kellett.

Tuon és Selucia ott maradt mellette,
akárcsak Teslyn. Nyugatról éles, kemény fuvallatokban támadt fel a szél, meg-megrángatta
a köpenyüket, de természetesen az aes sedai-ok felette álltak az ilyesminek,
bár Teslyn valamiért szorosan magára csavarta a köpenyét. Meglepő módon Selucia
hagyta, hadd játsszon kedvére a szél a köpenyével, de Tuon fél kézzel magára
húzta.

– Lehet, hogy kényelmesebben
lennél a fák között – nézett rá Mat. – Az erdő lefogja a szelet.

A lány egy pillanatra csakúgy
rázkódott a hangtalan nevetéstől.

– Szívesen elnézegetlek, ahogy a
hegycsúcsodon heversz – nyávogta.

Mat zavartan pislogott. Hegycsúcson?
Hever? Egy fényverte út közepén ült Pipi hátán, és az az átkozott szél úgy
próbálja letépni róla a köpenyét, mintha már megint tél lenne. Mi a fenéről
beszélt, hogy milyen hegycsúcson?

– Légy óvatos Joline-nel –
szólalt meg Teslyn hirtelen, váratlanul. – Valóban... gyerekes... jó néhány
szempontból, és éppúgy tetszel neki, ahogy egy csillogó új játék tetszik egy
kisgyermeknek. Meg fog kötni, ha rájön, hogyan tudna rábeszélni, hogy
beleegyezz. Talán akkor is, ha te magad nem jössz rá, voltaképp mibe egyeztél
bele.

Mat épp odavágta volna, hogy erre
aztán egy nyavalyás, átokverte, tetves esélyszikra sincsen, de Tuon megelőzte.

– Nem kaphatja meg – mondta
élesen. Mély levegőt vett, és úgy folytatta, mint aki igen jól szórakozik. –
Játék az enyém. Amíg rá nem untam, hogy játsszak vele! De akkor sem adnám oda
egy marath'damanenek. Megértetted, Tessi? Mondd csak
meg Rosinak is! Úgy döntöttem, ez lesz majd a neve. Ezt is megmondhatod neki.

A hideg szélrohamok talán nem rázták
meg Teslynt, de damane-neve hallatán megremegett. Az
aes sedai-ok nyugodtsága egy pillanat alatt eltűnt dühösen eltorzult arcáról.

– Amit megértettem...

– Abbahagyni! – szakította félbe
Mat. – Mind a ketten! Nem vagyok olyan hangulatban, hogy a ti civakodásotokat
hallgassam.

Teslyn rámeredt, és a sértettség még
a holdfényben is világosan látszott az arcán.

– Nocsak, Játék – csendült Tuon
hangja fényesen –, már megint uralod a helyzetet?

Odahajolt Seluciához, és suttogott
neki valamit. A dúskeblű szobalány hangosan felnevetett.

Mat válla megroskadt, és a férfi
szorosabban magára vonta a köpenyét. A nyeregkápára támaszkodva fürkészte az
éjszakát, a visszatérő Vanint lesve. Nők! Odaadná a szerencséjét – legalábbis a
felét –, ha megérthetné őket.

– És mit gondolsz, mit érsz el
ezekkel a rajtaütésekkel és cselvetésekkel? – kérdezte Teslyn, ezt is
sokadszorra. – A seanchanok csak újabb katonákat küldenek ellened, hogy
levadásszanak.

Teslyn és Joline egyfolytában
megpróbálták beleütni az orrukat a terveibe, akárcsak Edesina, bár sokkal
kisebb mértékben, de Mat végül csak elkergette őket. Az aes sedai-ok azt
hitték, hogy mindenhez értenek, és bár Joline valóban értett valamennyit a
hadviseléshez, Matnek semmi szüksége sem volt tanácsokra. Egy aes sedai tanács
mindig inkább hangzott utasításnak, mint felvetésnek. De ezúttal mégis úgy
döntött, hogy válaszol a nőnek.

– Épp arra számítok, hogy még
több katonát küldenek, Teslyn – mondta, és továbbra is Vanin után fürkészte az
utat. – Reményeim szerint a Molvaine szoros környékén állomásozó egész
hadsereget. Vagy legalábbis eleget belőle. Sokkal valószínűbb, hogy azt
használják majd fel, mint hogy bármelyik másikat vezényelnék át ide. Azok
alapján, amit Thom és Juilin eddig összeszedett, főképp Illiant akarják támadni
továbbra is. Azt hiszem, a szorosban csak azért állomásozik egy sereg, hogy
feltartóztathasson bármiféle Murandyből vagy Andorból érkező támadást. De
ehelyett a mi utunkban állnak, mind dugó az üvegben. És ki akarom húzni azt a
dugót, hogy kiférhessünk az üveg nyakán.

Jó néhány percnyi csend után
hátranézett. A három nő szótlanul ült a lován, és mereven bámulta. Mat nem
bánta volna, ha elég erős a fény ahhoz, hogy kivehesse az arckifejezésüket. Mi
a fészkes fenéért bámulnak ezek? Inkább visszafordult, és tovább leste az utat
Vanint várva, de még így is úgy érezte, mintha szinte átszúrná a hátát a három
nő tekintete.

A kövérkés félhold mozgása szerint
vagy két óra telhetett el, és a szél fokozatosan erősödött. Az éjszaka most már
nem is annyira hűvös volt, mint inkább kifejezetten hideg. Mat időről időre
megpróbálta rávenni a nőket, hogy menjenek fel a fák menedékébe, de makacsul
ellenálltak neki. Neki idelenn kellett maradnia, hogy kiabálás nélkül
megállíthassa Vanint – a lándzsások sem lesznek sokkal mögötte; sőt, ha a
parancsnokuk ostoba, akkor nagyon közel lesznek hozzá –, de nekik nem kellett
volna itt ácsorogniuk. Gyanította, hogy Teslyn azért marad, mert Tuon és
Selucia nem mozdult. Ennek persze semmi értelme sem volt, de mégis láthatóan ez
volt a helyzet. Azt viszont, hogy Tuon miért maradt, meg nem tudta volna
mondani; kivéve persze, ha a lány azt akarta hallgatni, amint épp rekedtre
vitatkozza magát. Végül aztán a szél egy ügető ló hangját hozta, és Mat
felegyenesedett a nyeregben. Vanin lova tűnt fel az úton, a kövér férfi most is
éppolyan hihetetlen látvány volt a nyeregben, mint bármikor máskor.

Vanin megállt, és nagyot köpött a
foghíján át.

– Vagy egy mérfölddel lehetnek
mögöttem, de talán ezerrel is többen vannak, mint reggel voltak. És bárki
vezeti őket, tudja, mi a dolga! Olyan gyorsan jönnek, amilyen gyorsan csak a
lovak kifárasztása nélkül lehet.

– Talán ha kétszeres túlerőben
vannak – mondta Teslyn –, még egyszer átgondolod...

– Nem szemtől szembe akarok
nekik menni – szakította félbe Mat. – És nem hagyhatom, hogy négyezer lándzsás
szaladgáljon szabadon, még bajba kevernének. Csatlakozzunk Mandevwinhez!

Az északi lejtőn térdelő katonák egy
hang nélkül átengedték őket, amikor átlovagolt a vonalukon a nőkkel és
Vaninnal, épp csak kicsit arrébb mentek, hogy jobban elférjenek. Mat jobban
örült volna, ha kétsornyi számszeríjas van, de most fontosabb volt, hogy minél
szélesebb területet lefedjenek. A ritkás fák megfogták a szelet, de nem nagyon,
és a legtöbben a köpenyükbe burkolódzva térdeltek. Ez persze nem akadályozta
meg őket abban, hogy ameddig csak Mat ellátott, minden egyes ember számszeríja
fel volt húzva, és a lövedék a helyére volt illesztve. Mandevwin látta, hogy
Vanin megjött, és azt is tudta, ez mit jelent.

A cairhieni a sor mögött járt fel-alá,
amikor Mat megérkezett, és leugrott Pipi nyergéből. Mandevwin megkönnyebbülten
hallotta, hogy nem kell tovább figyelnie a háta mögé. Amikor meghallotta, hogy
a vártnál ezer emberrel több jön, csak elgondolkozva biccentett egyet, és
elküldött valakit, hogy sürgősen hívja vissza a hegygerincen őrködőket, hadd
foglalják el ők is a helyüket minél előbb. Ha Mat Cauthon könnyedén vette a
hírt, hát ő sem kezd aggodalmaskodni. Mat ezt már egészen elfelejtette a
Bandával kapcsolatban. Tökéletesen megbíztak benne. Egykor már a puszta
gondolattól kiverte a víz. Most azonban örült neki.

Valahol mögöttük egy bagoly huhogott
fel kétszer, és Tuon felsóhajtott.

– Ebben is van előjel? –
kérdezte Mat, csak hogy kérdezzen valamit.

– Örülök, hogy végre érdeklődést
mutatsz, Játék! Talán idővel még tanult embert faraghatok belőled. – A szeme
csak úgy ragyogott a holdfényben. – Ha egy bagoly kétszer huhog, valaki
hamarosan meghal. – És ezzel átkozottul hamar vége is szakadt a társalgásnak.

Elég hamar megjelentek a seanchanok,
négyes oszlopban jöttek, futólépésben vezették a lovaikat, a lándzsájuk a
kezükben. Vaninnak igaza volt, a parancsnokuk tudta, mi a dolga. Ügettek egy
darabig, aztán futólépésben vezették a lovakat – így lehetett gyorsan nagyobb
távot megtenni. Az ostobák persze egész úton vágtázni akartak; az ilyeneknek
hamar meghalt vagy lesántult a lovuk. Csak az első negyven-egynéhány katona
hordta a seanchanok jellegzetes, ízelt páncélját, és furcsa, rovarszerű
sisakját. Kár. Mat nem tudta, a seanchanok hogy fogadják altarai szövetségeseik
veszteségét. A saját halottaik azért nyilván feltűntek nekik.

Ahogy az oszlop közepe elvonult
előtte, váratlanul mély hang harsant az úton. – zászló! Megállj!

Az ízelt páncélos katonák azonnal
megálltak. A többiek pár tántorgó lépés után torpantak meg. Mat mély levegőt
vett. Ez ta'veren munka volt.
Akkor sem állhattak volna meg jobb helyen, ha ő maga adja ki nekik a parancsot.
Teslyn vállára tette a kezét. Az aes sedai elfintorodott, de Matnek csendben
kellett felkeltenie a figyelmét.

– Zászló! – dörrent újra a mély
hang. – Lóra!

– Most – mondta Mat halkan.

A rókafej jéghideg lett a mellén, és
hirtelen vörös fénygömb jelent meg magasan az út fölött, amely földöntúli, rőt
fényben fürdette a katonákat. Csak egy szívverésnyi idejük lehetett bámulni. A
Mat előtt térdelő sorban ezer számszeríj húrja engedett egyetlen, egybemosódott,
hangos kattanással, és ezer lövedék csapódott az alakzatba. Ilyen közelről
átszakították a páncélt, lekaszálták a katonákat a nyeregből, a lovak nyerítve,
ágaskodva próbáltak kihátrálni a kavarodásból, és közben újabb ezer lövedék
csapódott beléjük a másik oldalról is. Nem minden lövés találta szíven az
emberét, de ez egy nehéz számszeríjnál nem számított. Szétzúzott lábbal buktak
a földre, félig letépett lábbal estek el. Emberek próbálták elszorítani
valahogy a tönkrezúzott karcsonkjukból fröcskölő vért, és hangosabban
üvöltöttek a lovaknál is.

Mat egy közeli katonáját nézte, ahogy
a fickó lehajolt, hogy az öve elején lógó pánton tartott zömök, dobozszerű tár
páros horgát a számszeríj húrjára illessze. Ahogy a férfi felegyenesedett, a
huzal kibomlott a tárból, de amint már teljesen kihúzta magát, a felfordított
számszeríj aljára helyezte a tárat, megfordított egy kis kallantyút a doboz
oldalán, és nekiállt feltekerni. Három gyors, durván zörrenő tekerés után a húr
a pecekre feszült.

– A fák közé! – kiáltotta a mély
hang. – Lerohanni őket, mielőtt újra lőhetnének! Mozgás!

Páran megpróbáltak nyeregbe
kapaszkodni, hogy lóháton rohanják le őket, mások eldobták a kantárt és a
lándzsát, és kardot rántottak, úgy rohantak a fák felé. Egyikük sem ért fel a lejtőn.
Kétezer újabb lövedék csapódott beléjük, levágta őket, áthasított rajtuk,
megölte még a mögöttük futókat is, felborította a lovakat is. A fák között a
lövészek vadul felhúzták a számszeríjakat harmadszorra is, de nem volt már
szükség rájuk. Az úton itt-ott még elhalóan kapálódzott egy-egy ló. Az a pár
ember, aki még mozgott, kétségbeesetten kapkodott valamiféle érszorító után,
nehogy elvérezzen. A szél vágtázó lovak robaját hozta. Talán némelyiken lovas
is ült. A mély hang már nem kiáltott.

– Mandevwin – kiáltott Mat –,
itt végeztünk! Lóra! Még sok dolgunk van.

– Itt kell maradnunk és
felajánlanunk a segítségünket – csattant fel Teslyn határozottan. – A háború
szabálya így kívánja.

– Ez újfajta háború – vetette
oda Mat durván. A Fényre, most már minden csendes volt az úton, de ő még
hallotta azokat a sikolyokat. – Meg kell várniuk a sajátjaikat, hogy segítsenek
rajtuk.

Tuon mormolt valamit, félig-meddig
magában. Mat úgy hallotta, talán azt mondja, hogy „egy
oroszlán nem ismerhet irgalmat”, de persze ez nevetséges volt.
Összeszedte az embereit, és levezette őket a domb északi oldalán. Nem akarta,
hogy a túlélők lássák, hányan voltak. Pár óra múlva majd találkozik a másik
lejtő fölé rendelt emberekkel, és pár órával azután csatlakoznak Carlominhez.
És napkelte előtt még egyszer lecsapnak a seanchanokra. Azt akarta, hogy olyan
eszeveszetten kergessék, hogy ők maguk húzzák ki neki azt az átkozott dugót!









Huszonnyolcadik fejezet

Maldenben

 

Nem sokkal hajnalhasadta előtt Faile
utoljára erősítette aranyszemekből vert széles övét fehér ruhájára. Dairaine
lépett be a kicsinyke, túlzsúfolt sátorba, ahol mindannyian aludtak. Odakinn
lassanként már szürkülni kezdett az ég, de a sátorban még mindig éppolyan sötét
volt, mint éjszaka. Faile szeme azonban hozzászokott már a sötéthez. A belépő
karcsú, alacsony nő fekete haja dús hullámokban omlott a csípőjére, de Dairaine
a homlokát ráncolva ásítozott. Odahaza, Cairhienben közvetlenül a Háza feje
alatt állt rangban, de most ennek ellenére az éjszaka kellős közepén ébresztették
fel, hogy elrángassák Sevanna sátrába, aki nem tudott aludni, és azt akarta,
hogy olvassanak fel neki. Sevanna szerette Dairaine hangját, és alighanem
azokat a különféle pletykákat is, melyeket Sevanna gai'shainjának
különféle ballépéseiről terjesztett. A cairhieni nőt egyetlen egyszer
sem választották azok közé, akiket megbüntettek, mert a viselkedésük nem
tetszett Sevannának. Dairaine keze arany nyakörvére csúszott, aztán hirtelen
meglátta Faile-t, Alliandrét és Maighdint, és felmérte, hogy mind ébren vannak
már, és teljesen felöltözve.

– Elfelejtettem visszatenni a
könyvet a helyére – csilingelt fel kristálycsengettyűként a hangja, és
visszafordult a sátor ajtónyílása felé. – Sevanna megkorbácsoltat, ha látja,
hogy nincs a helyén, mikor felébred.

– Hazudik – mordult fel
Maighdin, és Dairaine azonnal a kijárat felé iramodott.

Ez épp elég volt ahhoz, hogy Faile-t
is meggyőzze. Megragadta a nő csuklyáját, és visszarángatta a sátorba. Dairaine
kinyitotta a száját, hogy sikítson, de Alliandre azonnal rácsapta a kezét, és
hárman lebirkózták a vergődő nőt a széthányt takarókkal fedett padlólapra.
Mindhármukra szükség volt. Dairaine apró volt, és vékony, de úgy tekergőzött,
mint egy kígyó, és megpróbált karmolni, harapni, rúgni. Amíg Maighdin és
Alliandre lefogták, Faile előszedte a második kést, amelyet sikerült
elrejtenie, egy meglehetősen használhatónak tűnő tőrt érdes acélmarkolattal és
a tenyerénél is hosszabb pengével, majd nekiállt vászoncsíkokat lehasogatni az
egyik takaróból.

– Honnan tudtad? – kérdezte
Alliandre, miközben megpróbálta valahogy lefogni Dairaine kezét, és befogni a
száját, anélkül, hogy megharapta volna a némber. Maighdin egyszerűen oldotta
meg, hogy Dairaine ne rugdalózzon tovább: ráült mindkét lábára, a másik kezét
pedig a lapockájára szorította. Dairaine továbbra is tekergőzött, bár semmit
sem ért el vele.

– A homlokát ráncolta, de amikor
megszólalt, kisimult az arca. Épp csak láttam. Ha valóban aggódott volna
amiatt, hogy megverik, akkor csak még inkább ráncolta volna a homlokát, ahelyett,
hogy teljesen abbahagyta volna. – Az aranyhajú nőről senki sem mondta volna,
hogy ügyes szobalány, de megfigyelőnek mindenesetre igencsak jó megfigyelő
volt.

– De mitől foghatott gyanút?

Maighdin megvonta a vállát.

– Talán valamelyikünk döbbenten nézett
vissza rá, netán bűntudatosan. Bár azt nem értem, hogyan láthatott bármit is
ebben a sötétben.

Nemsokára alaposan gúzsba kötötték
Dairaine-t; a bokáját és a csuklóját összefogták a háta mögött, hogy ne
tekereghessen el semerre sem. Az alsóruhájából levágott rongydarabokkal
betömték a száját, és a takaróból hasított újabb csíkokkal alaposan körbe is
kötötték az állát, úgyhogy csak dühös nyöszörgésre futotta tőle. Nagy nehezen
megfordította a fejét, és mérgesen meredt rájuk. Faile ugyan nem látta túl jól
az arcát, de emlékei szerint Dairaine csak két arckifejezést ismert, a mérgeset
és a könyörgőt, márpedig könyörögni kizárólag a shaidónak könyörgött. Azt, hogy
Sevanna egyik gai'shainje volt, arra használta, hogy
a többi gai'shaint ugráltassa, az árulkodásból
szerzett helyzetét pedig arra, hogy Sevanna többi szolgájának pokollá tegye az
életét. A gond csak az volt, hogy nem hagyhatták itt. Bármelyik pillanatban
jöhetett valaki, hogy valamelyiküket elhívassa Sevanna szolgálatára.

– Megölhetnénk és elrejthetnénk
a holttestet – vetette fel Alliandre, és elsimította hosszú haját. Kicsit
összekócolódott a küzdelem során.

– Hol? – kérdezte Maighdin, és
az ujjával igazgatta arany fürtjeit. Nem igazán hangzott úgy mint egy
szobalány, aki egy királynővel beszél. A foglyok egyenlők voltak a fogságban,
vagy foglyulejtőik malmára hajtották a vizet. Elég sokáig tartott, amíg ezt
Alliandre is elfogadta. – Olyan helyre kellene vinnünk, ahol legalább egy napig
nem fedezik fel a tetemét. Megeshet, hogy Sevanna embereket küld Galina után,
ha azt gyanítja, hogy megöltük az egyik tulajdonát. – A lehető legtöbb
megvetést sűrítette ebbe az egy szócskába. – És nem bízom benne, hogy Galina
nem engedné meg nekik, hogy visszahozzanak.

Dairaine egyre vadabbul vergődött a
kötelékeiben, és minden eddiginél hangosabban nyöszörgött. Talán mégis úgy
döntött, hogy könyörgőre fogja.

– Nem öljük meg – nézett rájuk
Faile. Nem volt sem finnyás, sem irgalmas. Egyszerűen csak nem tudták volna
olyan helyre elrejteni a holttestet, ahol biztos, hogy nem találták volna meg
kellően hosszú ideig, olyat legalábbis semmiképp sem, amit észrevétlenül is meg
tudtak volna közelíteni. – Azt hiszem, a terveinken kénytelenek leszünk
változtatni egy keveset. Várjatok meg idebenn!

Kidugta a fejét a sátorból – odakinn
már valóban világosodni kezdett az ég alja –, és azonnal rájött, mi késztette
gyanakvásra Dairaine-t. Bain és Chiad odakinn álltak egyszerű, fehér
ruhájukban, ahogy azt megbeszélték, hogy elkísérjék őket a találkozóhelyre.
Rolan és a barátai talán még nem fejezték be a reggelit – Faile remélte, hogy
nem; a végén még valami ostobaságot csinálnának, és mindent elrontanának –, de
Bain és Chiad maga jelentkezett arra a feladatra, hogy eltérít minden férfit,
aki meg akarná akadályozni a menekülésüket. Faile nem tudta rávenni magát, hogy
megkérdezze, mégis, hogyan tervezték. Voltak olyan áldozatok, amit jobb volt,
ha a titkok fátyla borított. És ami szíve összes háláját kiérdemelte. Persze
két gai'shain fonott kosárral még nem lett volna
elég, hogy felkeltse a cairhieni némber gyanakvását – harminc vagy negyven gai'shain már annál inkább. Szinte eltorlaszolták a gai'shainok sátrai közti keskeny, tekergőző ösvényt.
Aravine kövérkés arca előderengett a fehér csuklya árnyéka alól, akárcsak
Lusara csodaszép vonásai. Alvon is ott volt, a fiával, Therillel együtt. Mind a
ketten mocskos sátorvászonból szabott holmit viseltek. Alainia, a dundi
amadiciai ezüstműves durva, fehér lenvászon ruhát kapott, akárcsak Dormin, a
zömök, cairhieni varga, és a nyurga szövőnő, Corvila, akit már itt, Altarában
fogtak el, és... még csak az egytizede sem volt itt azoknak, akik hűséget
esküdtek Faile-nak, de ha ennyi gai'shaint lát egy
helyen, az még egy kőben is gyanút ébresztett volna. Különösen, ha hozzáveszi,
hogy hárman közülük most öltöztek föl, pedig még alhatnának – hiszen Dairaine
nyilván tudta, hogy Sevanna aznap reggel kit hívatott magához, tudta, hogy őket
nem! De a többiek honnan tudták, hogy épp ma megy el? Most már késő volt ezen
aggodalmaskodnia. Ha bármelyik shaidó is sejtette volna, hogy szökni készülnek,
már előbb kivonszolják őket a sátorból.

– Mit kerestek itt? – csattant
fel.

– Látni akartuk, amikor elmegy,
úrnőm – mondta Theril a maga durva, szinte már érthetetlen tájszólásában. –
Óvatosak voltunk, egyesével, kettesével jöttünk. – Lusara boldogan bólogatott,
és nem volt vele egyedül.

– Akkor most akár el is
búcsúzhattok – mondta Faile határozottan. Semmi szükség nem volt rá, hogy
elárulja nekik, milyen közel jártak ahhoz, hogy tönkretegyék a szökésüket. –
Amíg vissza nem jövök értetek. – Ha az apja nem ad neki egy hadsereget, akkor
majd Perrin szerez egyet. Végtére is Rand al'Thor barátja, csak jár neki ennyi!
Hol a Fényben lehet? Nem! Örülnie kellene, hogy még nem érte be őket, hogy még
nem ölette meg magát azzal, hogy megpróbált beszökni a táborba, hogy kilopja! –
Most pedig menjetek, mielőtt valaki erre járna, és elszaladna árulkodni! És
senkinek se beszéljetek arról, mi történt! – A követői biztonságban voltak,
másképp már rég láncra verték volna Faile-t, de a gai'shainok
között túl sokan voltak olyanok, mint Dairaine, és nem csak a legrégebb
óta raboskodó cairhieniek között. Egyes emberek egyszerűen bárki talpát
nyalták, ha alkalmuk nyílt rá.

A hívei meghajoltak, vagy a
homlokukhoz kapták tisztelgés gyanánt az öklüket, mintha bizony senki sem
járhatna erre, hogy észrevegye őket; aztán szégyenkezve szétszóródtak a
szélrózsa minden irányába. Tényleg azt hitték, hogy most végig fogják nézni,
ahogy elmegy! De nem volt rá ideje, hogy most ezen háborogjon. Odasietett Bainhez
és Chiadhoz, és sietve felvázolta nekik a sátorban történteket.

Amikor befejezte, összenéztek, és
letették a kosarukat, hogy a kezük szabadon mozoghasson a Hajadonok
jelbeszédében. Faile rá sem nézett az ujjaikra, hiszen láthatóan kettesben
akarták megbeszélni a dolgot. Amúgy sem értett volna belőle túl sokat. A két
aiel nő keze villámgyorsan mozgott. A lángfürtű, sötétkék szemű Bain jó
féltenyérnyivel volt magasabb nála, a szürke szemű Chiad pedig egy ujjnyival.
Nagyon közeli barátnők voltak, és később még anyavérekké is fogadták egymást,
az pedig minden barátságnál szorosabb kötelék volt.

– Gondoskodunk Dairaine
Saighanról – mondta végül Chiad. – De ez azzal jár, hogy egyedül kell
bemennetek a városba.

Faile nagyot sóhajtott, de nem
tehetett mást. Talán Rolan már fel is ébredt. Talán lassan már őket figyeli.
Mindig mintha a semmiből bukkant volna elő, ahányszor csak szüksége volt rá.
Csak nem állna a távozása útjába, hiszen maga is megígérte, hogy elviszi Faile-t,
amikor elmegy. De persze még mindig reménykedett, addig reménykedett, amíg
Faile fehéret viselt. Rolan és az ő csókjátékai! Lehet, hogy nem bánná, ha még
egy kicsit gai'shain ruhában tarthatná.
Ha egy férfi segíteni akart, mindig azt hitte, hogy az általa kigondolt
megoldáson kívül más út nem is létezhet.

Bain és Chiad besurrantak az
aprócska, csúcsos sátorba, Alliandre és Maighdin pedig kijöttek. Semmiképp sem
lett volna hely odabenn öt embernek. Maighdin átment a sátor túloldalára, és
egy ugyanolyan kosarat hozott elő, mint amilyet a többi nő cipelt. Koszos gai'shain ruhák púpozódtak a
tetején ennek is, hogy csak egy halom szennyesnek tűnjön első ránézésre, de a
kosarak mélyén pár közel jó méretű ruha lapult, egy kés, egy parittya, kötelek,
hogy csapdákat állíthassanak, tűzszerszám, pár csomagocska liszt, hús,
szárított bab, só és élesztő, az a pár érme, amit az elmúlt hetekben találtak;
minden, amire csak szükségük lehet, hogy nyugatra induljanak, és megkeressék
Perrint.

Galina kiviszi őket a táborból, de
azt nem tudták, hogy az a híres „aes sedai ügy” merre szólítja, merre indul
Maldenből. És már a kezdetek kezdetén önellátóknak kellett lenniük; Faile nem
lepődött volna meg, ha az aes sedai az első adandó alkalommal lerázza őket.

Maighdin elszántan, megfeszített
állal, határozott pillantással állt a kosara fölött, de Alliandre arca csak úgy
ragyogott, és a nő nem bírta abbahagyni a mosolygást.

– Próbálj meg kicsit kevésbé
vidámnak tűnni! – szólt rá Faile. A vízföldi gai'shainok ritkán
mosolyogtak, és sosem ilyen boldogan.

Alliandre megpróbált uralkodni a
vonásain, de ahányszor csak sikerült komoly arcot vágnia, a mosoly szinte
azonnal újra előfénylett mögüle.

– Ma megszabadulunk – mondta –,
nehéz nem mosolyognom!

– Hamar abbahagyod, ha egy Tudós
Asszony meglát, és úgy dönt, kideríti, mitől vagy ma ilyen vidám.

– Aligha találkozunk Tudós
Asszonyokkal a gai'shain sátrak között
vagy odabenn, Maldenben – mondta a nő mosolyogva, és akármilyen elszántnak tűnt
is, Maighdin rábiccentett.

Faile feladta. Igazság szerint ő maga
is kicsit kótyagos volt, Dairaine ellenére is. Ma megszöknek.

Bain lépett elő a sátorból,
félrehúzta a bejárati ajtólapot, hogy Chiad is kijöhessen. A hátán egy takaróba
csavart csomag lógott, épp csak akkora, mint amekkora egy kis termetű nő lenne
összehajtogatva. Chiad erős volt, de még neki is enyhén előre kellett dőlnie,
hogy kiegyensúlyozza a terhét.

– Miért nem mozog? – kérdezte
Faile. Nem tartott tőle, hogy megölték volna Dairaine-t. Mindketten elszántan
követték a gai'shainokra vonatkozó előírásokat, és
az erőszak szigorúan meg volt tiltva. De ettől még a takaró olyan mozdulatlan
volt, mintha csak fával rakták volna meg.

Bain halkan beszélt, és a szeme
vidáman csillogott.

– Megsimogattam a haját, és azt
mondtam neki, hogy nagyon, nagyon szomorú lennék, ha bántanom kellene. Ez a
színtiszta igazság, ha figyelembe veszem, mennyi tohba kerülne
nekem, ha akárcsak felpofoznám. – Chiad halkan felkuncogott. – Azt hiszem,
Dairaine Saighan úgy vélte, hogy megfenyegettem. Azt hiszem, nagyon csendes és
nagyon nyugodt lesz, amíg csak el nem engedjük. – Az aiel humort Faile még most
sem értette, de azt tudta, hogy a barátait ezért még keményen meg fogják
büntetni. Ha valaki másokat segített a szökésben, azt épp olyan keményen
megbüntették, mint azt, aki maga akart szökni.

– Hálás vagyok nektek – mondta
–, neked is, Chiadnak is, most és mindörökké. Nagy tohhal tartozom!
– Könnyed csókot lehelt Bain arcára. Az aiel nő arca ettől persze olyan vörös
lett, mint a haja. Az aielek szinte már prűdek voltak a nyilvánosság előtt.
Legalábbis pár dologban. Bain Chiadra nézett, és halványan elmosolyodott.

– Ha látod Gault, mondd meg
neki, hogy Chiad egy erőskezű férfi gai'shainja, egy
olyan férfié, akinek tűzből van a szíve. Meg fogja érteni! Segítenem kell neki
biztonságos helyre vinni a terhünket! Mindig találj árnyékot és vizet, Faile
Bashere! – Könnyedén megérintette Faile arcát az ujjhegyével. – Egy napon még
találkozunk.

Odalépett Chiad mellé, és felemelte a
takaró egyik végét, aztán a két aiel nő elsietett. Gaul talán meg fogja érteni,
miről volt szó, de Faile nem értette. A tűzből lévő szívet egyáltalán nem, és
valahogy abban is kételkedett, hogy Manderic keze a legkisebb mértékben
érdekelné Chiadot. A fickónak szájszaga volt, és felébredés után rögtön vedelni
kezdett, kivéve, ha vadászni vagy rabolni ment. De Gault is, Mandericet is
száműzte a gondolataiból, és felvette a kosarát a vállára. Már így is túl sok
időt elvesztegettek.

Az ég most már szinte nappali fényben
úszott, és lassan a gai'shainok is mozgolódni
kezdtek a Malden falai közé emelt elképesztően változatos sátortáborban.
Némelyikük valóban kemény munkára indult, mások csak cipeltek valamit, hogy úgy
tűnjön, mintha dolgoznának, de senki sem tulajdonított különösebb jelentőséget
a három fehér ruhás nőnek, akik nagy kosár szennyessel igyekeztek a város
kapuja felé. Mindig volt elég mosnivaló szennyes ahhoz, hogy még Sevanna gai'shainjai se mentesüljenek az efféle munkák alól. Túl
sok vízföldi gai'shain volt ahhoz, hogy Faile
mindegyiküket ismerje, és nem is látott egyetlen ismerős arcot sem, amíg össze
nem találkoztak Arellával és Lacile-lel. A két nő kosárral a vállán toporgott.
Arella magasabb volt a legtöbb aiel nőnél is, sötét bőrű, a haját épp olyan
rövidre vágta, mint egy Hajadon, és olyan keményen lépdelt, mint egy férfi.
Lacile alacsony volt, sápadt, karcsú, és piros szalagokat kötött a hajába, bár
nem volt sokkal hosszabb, mint Arelláé. A fehér ruhában kecsesen mozgott, és
amikor még nadrágot hordott, úgy látszott, mintha botrányosan riszálná magát.
De a megkönnyebbült sóhaj, amely elhagyta a torkukat, szinte teljesen egyforma
volt.

– Azt hittük, történt valami –
mondta Arella.

– Semmi olyan, amit ne tudtunk
volna megoldani – válaszolta Faile.

– És hol van Bain és Chiad? –
kérdezte Lacile idegesen.

– Más feladatuk van – biccentett
Faile. – Egyedül megyünk.

Összenéztek, és ezúttal egyáltalán
nem volt megkönnyebbült a sóhajuk. De persze Rolan nem fog közbeavatkozni.
Akkor nem, ha látja, hogy szökni akarnak. Akkor biztos nem!

Malden vaspántos kapui tárva-nyitva
álltak, egészen a vaskos gránitfalhoz csapva, mint ahogy a város eleste óta
mindig. A vastag vaspántokat megbarnította a rozsda, és a sarokvasak úgy
berozsdásodtak, hogy most már talán be sem lehetett volna zárni a kaput. A
szürke kőtornyokban most már galambok fészkeltek.

Ők érkeztek meg elsőnek, Faile
legalábbis senkit sem látott maguk előtt az utcán. Ahogy áthaladtak a kapu
boltíve alatt, előszedte a tőrt a zsebéből, és a ruhája ujjába rejtette. A
csuklójának támasztotta, heggyel felfelé. A többi nő is követte a példáját, bár
egyikük sem bánt ilyen könnyedén a késsel. Bain és Chiad nélkül, abban
reménykedve, hogy Rolan és a barátai mással vannak épp elfoglalva, nekik
kellett megvédeniük magukat. Malden nem volt olyan veszélyes a nőknek – a gai'shain nőknek; ha egy shaidó a saját fajtájával
próbált meg így bánni, hát hamar móresre tanították –, nem volt olyan veszélyes
a nőknek, mint a tábor shaidó része, de itt is nem egy asszonyt megtámadtak
már, néha egész csapatok. A Fény adja, hogy ha rájuk támadnának, csak egy vagy
két férfi jöjjön ellenük! Egyet vagy kettőt talán meglephetnek és megölhetnek,
mielőtt rájönnének, hogy ezek a gai'shainok bizony
harapnak. Ha kettőnél többen jönnek, akkor is megpróbálják megvédeni magukat,
de egy aiel fazekas vagy szövőmester éppolyan veszedelmes volt, mint a legtöbb
gyakorlott fegyverforgató. A kosarak dacára is szinte lábujjhegyen mentek, ide-oda
kapkodták a fejüket, és készen álltak arra, hogy bármikor futásnak eredjenek.

Ez a városrész nem égett le, de így
is elhagyatottnak, romosnak tűnt. Törött tányérok és cserepek csikorogtak puha,
fehér csizmájuk talpa alatt. Még most is a gai'shainná tett
helybéliek ruhájának levágott rongyai szegélyezték az utcákat. A szánalmas,
fakó rongydarabok először a hóban hevertek, aztán több mint egy hónapig hullott
rájuk az ónszürke eső, és Faile nem hitte volna, hogy most már akár egy
rongykereskedőnek is kellenének. Imitt-amott gyermekjátékokat látott, egy
falovacskát, egy babát, amiről lassan kezdett leperegni a festék, nyilván a
legkisebbek ejtették el őket, a legkisebbek, akiket hagytak elmenekülni,
akárcsak az öregeket, a betegeket és a nyomorékokat. A palatetős fa és kőházak
üresen ásítottak az utcára, ablakaik, ajtóik helyén csak a sötétség tátongott.
A városból nemcsak azt hurcolták el, amit a shaidók értékesnek vagy hasznosnak
véltek, de elvittek minden könnyen mozdítható fadarabot is, és csak azért nem
kezdtek neki lebontani a favázas házakat, mert rájöttek, hogy azt mégiscsak
nehezebb, mint kimenni az erdőre fát vágni. Faile-t a koponyák üres szemgödrére
emlékeztették a tátongó ablak és ajtókeretek. Számtalanszor járt már ezen az
utcán, de ma reggel mintha minden egyes vak üreg őket leste volna. Szinte viszketett
a háta a pillantásuktól.

Félúton lehettek a város túloldala
felé, amikor hátranézett a kapura. Alig százötven lépést tehettek meg. Az utca
még mindig üres volt, de tudta, hogy nemsokára feltünedeznek az első fehér
ruhások, kezükben a jókora vizesvödrökkel. A vízhordás kemény munka volt, kora
reggel kezdődött, és kitartott egész álló nap. Most már sietniük kellett.
Lefordultak egy keskenyebb mellékutcára, és Faile meggyorsította a lépteit, bár
így nehezebb volt egyensúlyoznia a vállán a kosarat. A többiek is nyilván
megküzdöttek ezzel a nehézséggel, de senki sem panaszkodott. El kellett tűnniük
szem elől, mielőtt az első gai'shainok a városba
értek volna. Egyetlen elfogadható magyarázat sem volt arra, ha a városon belül
egy gai'shain lefordult a főútról, mielőtt az erőd
alatti víztározóhoz ért volna. Egy kis dicséretet kiérdemlő árulkodás vagy
akárcsak egy elejtett szó, és a shaidók a városba erednek, rájuk vadászva,
onnan pedig csak egyféleképp lehetett kijutni, kivéve, ha az ember fel akart
mászni a falra, és aztán leugrani a tíz lépés mély űrbe, remélve, hogy senki
sem töri el közben a lábát.

Egy mostanra már címer nélküli,
háromemeletes, kőből rakott, üres ablakú fogadónál megállt, és beugrott az
ivóba. A többiek követték. Lacile letette a kosarát, és az ajtókerethez simult,
hogy az utcát figyelje. A gerendás mennyezet éppolyan kopár volt, mint a
porlepte padló, és a kőkandallókról hiányoztak a piszkavasak és a lapátkák. Az
ivó hátuljából induló lépcsőről letépték a korlátot, és a konyhába vezető ajtót
is elvitték. Faile letette a kosarát a földre, és a lépcsőhöz sietett. Erős
faalkotmány volt, vaskos gerendákból építették, több nemzedéket kibírt volna.
Majdnem olyan nehéz lett volna kibontani, mint a házat ledönteni. A lépcső
alatt kezdett el tapogatózni, végig a széles, külső támasztóléc hosszán, és a
keze ráfonódott a csuklóvastag, nem igazán üveg tapintású pálcára. Ennél jobb
rejtekhelyet nem tudott neki kitalálni, és itt igazán senkinek sem lett volna
oka keresni, de azért meglepődött rajta, hogy izgalmában egészen eddig
visszafojtotta a lélegzetét.

Lacile az ajtóban maradt, de a
többiek a kosarukat hátrahagyva siettek Faile köré.

– Végre – mondta Alliandre, és
óvatosan megérintette a pálcát az ujja hegyével. – A szabadságunk ára! De mi
ez?

– Egy angreal
– mondta Faile –, vagy talán egy ter'angreal. Nem
tudom egészen biztosan, csak azt, hogy Galina nagyon akarja, úgyhogy vagy
egyik, vagy másik kell, hogy legyen.

Maighdin merészen rámarkolt a
pálcára.

– Bármelyik lehet – mormolta. –
Sokuknak furcsa tapintása van. Nekem legalábbis azt mondták.

Állítása szerint sosem járt a Fehér
Toronyban, de Faile már nem hitte el olyan biztosan ezt a mesét, mint egykor.
Maighdin tudott fókuszálni, de olyan gyengén és olyan nagy nehézségek árán,
hogy a Tudós Asszonyok nem látták veszélyesnek, és hagyták szabadon járkálni.
Már amennyire egy gai'shain szabadon járkálhatott.
De lehet, hogy csak azért tagadott, mert szégyellte magát. Faile hallott olyat
is, hogy akiket kitettek a Toronyból, mert valamiért mégsem lehettek aes sedai-ok,
néha letagadták, hogy egyáltalán jártak Tar Valonban, hogy így is eltitkolják
kudarcukat.

Arella megrázta a fejét, és hátrált
egy lépést. Teari volt, és bár elfogadta, hogy egy aes sedai-jal fog utazni,
még mindig tartott az Egyetlen Hatalomtól és mindentől, ami ahhoz kapcsolódott.
Úgy méregette a sima, fehér pálcát, mint egy vörös viperát, és megnyalta a
szája szélét.

– Galina talán már vár ránk.
Lehet, hogy mérges lesz, ha sokáig megváratjuk.

– Még mindig tiszta a levegő,
Lacile? – kérdezte Faile, és a kosara mélyére ásta a pálcát. Arella hatalmasat
sóhajtott; láthatóan legalább annyira megkönnyebbült, hogy végre nem kell
látnia ezt a förtelmet, mint amikor nem sokkal korábban meglátta Faile-t.

– Igen – válaszolta a cairhieni
–, de nem értem, miért! – Úgy állt, hogy fél szemmel kilásson az ajtókeret
mögül. – Az első gai'shainoknak már itt kellene
lenniük a víztározóhoz menet.

– Talán történt valami a
táborban – mondta Maighdin. Hirtelen elkomorodott az arca, és csorba, rozsdás,
fanyelű kése a kezébe csusszant.

Faile lassan biccentett. Talán
történt valami, valami olyasmi, mint hogy Dairaine-t máris megtalálták... Azt
ugyan még ő sem mondhatta meg, hogy Faile és a többiek merre mentek, de lehet,
hogy felismert párat az odakinn várakozó gai'shainok közül.
Vajon meddig tartanának ki, ha elkezdenék kínvallatni őket? Vajon Alvon meddig
tartana ki, ha Theril lenne az első?

– Akármi is az oka, semmit sem
tehetünk ellene. Galina kivisz minket!

Ennek ellenére, amikor kiléptek a
fogadóból, mind maguk elé kapták a kosarukat, úgy ölelték, felrántották hosszú
ruhájukat, nehogy hasra essenek, és futásnak eredtek. Nem Faile volt az
egyetlen, aki időről időre hátranézett, megbotlott, de rohant tovább. Nem
tudta, hogy tulajdonképp megkönnyebbült-e vagy sem, amikor végre az egyik
keresztutcából látta, hogy Malden főutcáját lassan ellepik a vödrökkel
megrakott, fehér ruhás gai'shainok. Mindenesetre nem
lassított le.

Nem kellett sokáig futniuk. Alig pár
perc múlva az égett fa orrfacsaró bűze, ami Malden többi részében már
elhalványodott, erősödni kezdett. A város déli része romokban állt. Megálltak a
pusztulás szélén, és óvatosan megkerülték a sarkot, nehogy bárki meglássa őket
a keresztutcáról. Ahonnan álltak, egészen a déli városfalig, jó kétszáz
lépésnyire tőlük tetejüket vesztett, kiégett falak sorakoztak. Itt-ott
elszenesedett gerendák gúlája magasodott, a hamut már rég lemosta róluk az eső.
Néhol a legvaskosabb faszerkezet sem maradt meg. Ennek az utcának a déli fele
volt az utolsó, ahol még félig-meddig ép épületek álltak. Itt sikerült
megállítani a shaidók betörésekor elszabadult, pusztító tűzvészt. Fél tucat
épület állt tető nélkül, bár az alsó szintek érintetlennek tűntek, és vagy
kétszer annyi házból csak egymásnak támaszkodó fekete favázak és félig elszenesedett
falapok maradtak. Látszott rajtuk, hogy a legkisebb szellőtől összedőlhetnek.

– Ott – szólalt meg Maighdin, és
kelet felé mutatott. Az utca végén az egyik házon hosszú, piros vászondarab
lengedezett. Az egyik összedőlőfélben lévő épületre kötözték. Lassan odamentek,
és letették a kosaraikat a járdára. A piros vászonszalag ismét megrebbent.

– De hát miért akar épp itt
találkozni velünk? – motyogta Alliandre. – Ez a ház egy tüsszentéstől is
összedől! – Úgy dörzsölte meg az orrát, mintha csak a puszta gondolattól is
tüsszenthetnékje támadt volna.

– Elég biztonságos, átnéztem –
csendült fel a hátuk mögött Galina hangja, és Faile idegesen kapta oda a fejét.
A nő hosszú léptekkel közeledett feléjük; láthatóan az utca északi oldalát
szegélyező házak egyikéből lépett elő. Olyan sokáig csak drágaköves arany
övével és nyakpántjával látták, hogy most kifejezetten furcsán hatott nélkülük.
Még mindig rajta volt hófehér selyemruhája, de az ékszerek hiánya önmagában is
meggyőzte Faile-t. Galina nem csavarta ki az igazságot. Tényleg ma hagyja itt a
tábort.

– Miért nem az ép épületek
valamelyikében? – csattant fel Faile. – Vagy akár itt, az út közepén?

– Mert nem akarom, hogy bárki is
meglássa nálam – mondta Galina, és elsétált mellette. – Mert senki sem fog
benézni egy romba. Mert azt mondtam! – Átlépett az egykori ajtó keretén, és
lehajtotta a fejét a bejárat fölött ferdén lecsúszott egykori mennyezetgerenda
alatt, aztán azonnal jobbra fordult, és megindult lefelé a lépcsőn. – Ne
lustálkodjatok!

Faile összenézett a másik négy nővel.
Ez az egész percről percre furcsább volt.

– Ha hajlandó minket kivinni
innen – morogta Alliandre, és felkapta a kosarát –, akkor akár egy latrinában
is odaadom neki. – Ennek ellenére megvárta, hogy Faile is felvegye a kosarát a
földről, és előremenjen.

A lefelé vezető kőlépcső felett
elszenesedett gerendák és megfeketedett falapok lógtak, de Faile-t
megnyugtatta, hogy Galina ilyen nyugodtan sétált be. Az aes sedai nyilván nem
kockáztatta volna meg, hogy elevenen eltemesse a ház, vagy agyonzúzza a leomló
törmelék éppen akkor, amikor végre elhagyja a shaidó tábort. A rom résein
vékony sugarakban, vaskos kévékben ragyogott be a napfény, és kellően
megvilágította a pincét is a felettük tornyosuló törmelék veszedelmesen ingatag
mivolta ellenére. Az egyik fal mellett jókora hordók álltak, a többségüket
megkapta a láng, és egyik-másik léc elpattant a hő hatására; alighanem az
épület egykor fogadó vagy kocsma lehetett.

Vagy talán egy borkereskedő üzlete.
Malden környékén rengeteg középszerű bort termeltek.

Galina megállt a zúzalék fedte padló
kellős közepén, egy kis fénysugárban. Az arca tökéletes, nyugodt aes sedai
álarc volt, nyom nélkül eltűnt róla az előző napi feldúltság.

– Hol van? – kérdezte hűvösen. –
Add csak ide!

Faile letette a kosarát, és mélyen
beletúrt. Ahogy előhúzta a fehér pálcát, Galina keze megrándult. Faile
odanyújtotta neki a pálcát, és a nő szinte habozva nyúlt ki érte. Ha nem tudta
volna, hogy ez lehetetlen, Faile azt hiszi, fél megérinteni. Galina ujjai
ráfonódtak a pálcára, és a nő hangosan felsóhajtott. Kitépte Faile kezéből,
mielőtt a másik nő elengedhette volna. Az aes sedai szinte remegett, de a
mosolya... diadalittas volt.

– Hogyan akarsz kijuttatni
minket a táborból? – kérdezte Faile. – Szerinted érdemes lenne már most átöltöznünk?

Galina kinyitotta a száját, aztán
hirtelen felemelte a szabad kezét, tenyérrel kifelé. A lépcső felé billentette
a fejét, mintha csak hallgatózna.

– Lehet, hogy csak képzelődöm –
mondta halkan –, de az lesz a legjobb, ha körülnézek. Itt várjatok rám, és
csendben legyetek! Csendben! – sziszegte, amikor Faile visszakérdezett volna.
Felemelte a szoknyája szegélyét, és aes sedai létére is úgy sündörgött fel a
lépcsőn, mint bármelyik egyszerűbb nő, aki tart tőle, hogy mi várhat rá a
lépcső tetején. A lába is eltűnt már a behajló gerendák és fadeszkák között.

– Ti hallottatok bármit is? –
kérdezte Faile suttogva, de a többiek csak megrázták a fejüket. – De talán
tartja az Egyetlen Hatalmat! Hallottam, hogy olyankor...

– Nem tartja – szakította félbe
Maighdin. – Egyetlen egyszer sem láttam, hogy magához ölelte volna...

Hirtelen felnyikordult felettük a fa,
és mennydörgés szerű robajjal dőltek egymásra az elszenesedett gerendák,
megégett lapok. Vakító, koromfekete por és törmelékfelhőt okádtak, és Faile
görcsösen köhögve görnyedt össze. Az égett bűz hirtelen éppolyan vaskosan ülte
meg a levegőt, mint Malden pusztulásának éjszakáján. Valami lezuhant fentről,
megütötte Faile vállát, és a nő összekuporodott, és megpróbálta védeni a fejét.
Valaki felkiáltott. Faile hallotta, hogy nagyobb darabok zuhannak a pince
kőpadlójára, fa oldallapok vagy azok leszakadt részei... de egyik puffanás sem
volt elég hangos ahhoz, hogy egy tetőgerenda vagy valami fontosabb tartóelem
lett volna.

Végül aztán – óráknak tűnt ugyan, de
alighanem csak pár perc telt el – a törmelékeső is elállt. A por lassan
leülepedett. Faile gyorsan körbenézett, hogy vajon a társaival mi van, és
látta, hogy mindannyian a földön kuporognak, és a fejükre szorítják a karjukat.
Mintha erősebb lett volna a fény, mint az előbb. Egy kicsit. Odafenn némelyik
nyílás szélesebbnek tűnt, mint amilyen korábban volt. Alliandre arcán keskeny
vércsík csordogált, és mindegyiküket tetőtől talpig fekete porréteg borította.

– Megsérült bárki is? – kérdezte
Faile, amikor már levegőt is kapott a köhögőroham után. A por nem ült le
teljesen, és mintha teljesen belepte volna a nyelvét és a torkát. Olyan íze
volt, mint a szénnek.

– Nem – mondta Alliandre, és
óvatosan megtapogatta a fejét. – Csak egy kis karcolás, semmi több!

A többiek is tagadták, hogy
megsérültek volna, bár Arella a szokásosnál óvatosabban emelgette a jobb
karját. Nyilvánvalóan mindannyian elszenvedtek pár kisebb zúzódást, és Faile
biztos volt benne, hogy a bal válla nemsokára csupa kék-zöld folt lesz, de ezt
nem számolta volna komolyabb sérülésnek.

Aztán a tekintete a lépcsőre esett,
és azt hitte, hogy mindjárt elsírja magát. A felülről lezúduló törmelék
teljesen eltorlaszolta a lépcsőfeljárót. Talán átpréselhetik magukat a fenti
lyukak egyikén. Faile úgy nézte, hogy talán elérné az egyiket, ha Arella
vállára állna, de komolyan kételkedett benne, hogy összezúzott vállával is fel
tudna húzódzkodni a tetejére, vagy hogy Arella képes lenne rá, ha megrándította
a jobb karját. És ha valamelyiküknek sikerülne is, csak annyit érnének el, hogy
odafenn állnának egy kiégett rom kellős közepén, és bármelyik mozdulatukra
végleg rájuk omolhatna az egész ház.

– Nem! – jajdult fel Alliandre.
– Ne most! Ne most, amikor már ilyen közel voltunk a meneküléshez! – Felkelt,
és olyan közel szökkent a törmelékhez, amilyen közel csak lehetett, szinte már
nekitámaszkodott a halomnak. – Galina! Segíts! Csapdába estünk! Fókuszálj, és
emeld fel a falapokat! Tisztítsd meg előttünk az utat! Galina! Galina! –
leroskadt az összeroppant fatörmelék mellé, és egész testében rázta a zokogás.
– Galina – sírta. – Galina, segíts!

– Galina elment – mondta Faile
keserűen. Nyilván válaszolt volna, ha még odafenn lenne, vagy ha egyáltalán
szándékában állt volna segíteni rajtuk. – Most, hogy idelenn ragadtunk, vagy
talán meg is haltunk, már tökéletes kifogása van rá, hogy hátrahagy minket.
Különben is, nem vagyok benne biztos, hogy akár egy aes sedai fel tudná emelni
ezeket a gerendákat, még ha megpróbálná is. – Nem akarta felvetni, hogy netán
Galina maga rendezte el ezt a pompás kis kifogást. A Fényre, sosem lett volna
szabad felpofoznia! De most már késő volt az efféle önmarcangoláshoz.

– És most mihez kezdünk? –
kérdezte Arella.

– Kiássuk magunkat – mondta
Faile és Maighdin egyszerre. Faile meglepődve meredt a másik nőre. A szobalánya
koszos arcán egy királynő eltökéltsége sugárzott.

– Igen – mondta Alliandre is, és
kiegyenesedett. Megfordult, és bár az arcán kirajzolta a könnyei nyomát a
fekete szénpor, már nem sírt. Végtére is királynő volt, és nem hagyhatta, hogy
egy egyszerű szobalány megelőzze bátorság dolgában. – Kiássuk magunkat! És ha
nem sikerülne... Ha nem sikerülne, akkor sem halok meg ezzel
a nyakamon. – Lekapcsolta a derekáról a
vaskos aranyövet, és megvetően a pince sarkába vágta. Következőnek az arany
nyakpánt repült.

– Szükségünk lesz még rájuk,
amikor átmegyünk a shaidó táboron – mondta Faile gyengéden. – Lehet, hogy
Galina nem visz ki minket, de én mindenképp el akarok menni még ma. – Dairaine
elkerülhetetlenné tette. Bain és Chiad nem rejthették el az örökkévalóságig. –
Vagy legalábbis, amint sikerült kiásnunk magunkat innen! Majd úgy teszünk,
mintha bogyót szedni küldtek volna minket. – Ennek ellenére nem akarta a sárba
tiporni hűbérese bátor gesztusát. – Most viszont úgysem kell viselnünk őket! –
Ő is levette az övét és a nyakörvet, megigazította a kosarát, és az ékszereket
a koszos gai'shain ruhák tetejére
tette. A többiek követték a példáját. Alliandre keserűen nevetve szedte fel a
földről a saját övét és nyakörvét. Legalább tudott már nevetni is. Faile nem
bánta volna, ha ő is képes lett volna rá.

A lépcsőfeljárót eltömítő, megégett
deszkák és félig elszenesedett falapok kusza összevisszasága azokra a
kirakósokra emlékeztette, melyeket Perrin annyira szeretett. Szinte minden
mintha támasztott volna valami mást. És ami még rosszabb volt, nem tudhatták,
hogy a nehezebb gerendák valahol a túloldalon nem ennek az egésznek az alapjára
feküdtek rá, nem ettől az egésztől függenek-e? De talán ha sikerül annyira
eltakarítaniuk a kisebb darabokat, hogy aztán átkúszhassanak a nagyobb gerendák
között... veszélyesnek ígérkezett az a kúszás. De ha az ember csak veszélyes
úton juthatott biztonságba, akkor kénytelen volt vállalni azt is.

Az első falapokat könnyedén el tudták
emelni a helyükről, és a pince aljára halmozhatták őket, de attól kezdve
mindent csak a lehető legnagyobb körültekintéssel mertek megmozdítani. Először
alaposan megvizsgálták, vajon mi minden kezdene el leesni, ha elhúznák a
helyéről, olyan alaposan körbetapogatták hátul is, amilyen mélyre csak be
tudták dugni a kezüket. Ki kellett tapintani, hogy nem akadt-e össze hátul két
szög, amely lerántaná a feljebb lévő darabokat is, és közben igyekeztek nem is
gondolni arra, mi lenne, ha most valami megcsúszna, és összezúzná valamelyikük
karját. Csak ha már mindent megnéztek, azután merték elkezdeni kihúzni az adott
darabot, olykor ketten is nekifeszültek a nehezebbjének. Néha az egész hatalmas
kupac felnyögött és megrezdült. Ilyenkor mindenki hátraugrott, és
lélegzetvisszafojtva várt. Senki sem mozdult meg, amíg nem lehettek benne
biztosak, hogy nem fog az egész törmelékhalom összeomlani. A munka kezdte
kitölteni az egész világot. Egyszer Faile mintha farkasüvöltést hallott volna.
A farkasokról általában Perrin jutott az eszébe, de most nem. Most csak a munka
létezett.

Aztán Alliandre kihúzott egy megégett
deszkát, és hatalmas nyikordulással megindult az egész halom. Feléjük. Mindenki
a pince hátsó falához rohant, ahogy a gerenda és deszkahalom fülsiketítő
robajjal beomlott, és újra fekete porfelhő csapott fel.

Amikor abba tudták hagyni a köhögést,
és megint láttak, bár még csak ködösen, úgy megülte a levegőt a por, talán a
pince negyedét betömíthette a törmelék. Minden eddigi munkájuk pocsékba ment,
és ami még ennél is elkeserítőbb volt, hogy a törmelékhalom egyenesen feléjük
dőlt, egy kicsit még ingadozott, aztán hangos nyikorgással megállt. Látszott
rajta, hogy elég volna hozzáérniük, hogy az egész a fejükre szakadjon. Arella
halkan sírni kezdett. Csábító hasadékokon áradt be a napfény, még az utcára is,
az égre is felláthattak, de egyik sem volt elég nagy ahhoz, hogy akár csak
Lacile, a legkisebb közülük, átfért volna rajta. Faile látta a vörös kendőt is,
amivel Galina megjelölte a házat. Ide-oda csapkodott a szélben.

Egy darabig csak bámulta a kendőt,
aztán megmarkolta Maighdin vállát.

– Azt akarom, hogy csinálj
valamit azzal a kendővel, amit a szél nem tudna megtenni.

– Fel akarod hívni ránk a
figyelmet? – kérdezte Alliandre rekedten. – Sokkal valószínűbb, hogy shaidók
vannak odafenn, mint hogy bárki más.

– Még az is jobb, mint hogy
idelenn szomjan haljunk – válaszolta Faile jóval élesebben, mint ahogy akarta.
Akkor aztán biztos, hogy soha többé nem láthatná Perrint. Ha Sevanna
megláncoltatná, akkor legalább életben lenne, hogy a férfi megmenthesse, mert
megmentené, ezt biztosra vette. Most már csak egy kötelessége maradt: életben
kellett tartania a követőit. Ha rabsors volt az ára, hát legyen. – Maighdin?

– Ha egész álló nap mást sem
csinálok, csak a Forrást próbálom megragadni, akkor sem sikerül – mondta a
naphajú nő letörten. Megroskadt vállal állt, és a semmibe meredt. Az arca
alapján végtelen mély szakadékot látott a lába előtt. – És még ha magamhoz
ölelem is, akkor sem sikerül szinte soha megfonnom semmit!

Faile eleresztette Maighdin vállát,
és inkább végigsimított a haján.

– Tudom, hogy nehéz – mondta
csitítgatóan. – Nem, az igazság az, hogy nem tudom. Még sosem csináltam. De te
igen! És meg tudod csinálni most is! Mindannyiunk élete ezen múlik, Maighdin.
Tudom, hogy milyen erős vagy legbelül. Időről időre már megmutattad. Te nem
tudod megadni magadat! Tudom, hogy képes vagy rá, és te is tudod, hogy igazam
van!

Maighdin lassan kihúzta magát, és a
kétségbeesés lefoszlott az arcvonásairól. Lehet, hogy még mindig látta az
előtte tátongó mélységet, de most már zokszó nélkül zuhant volna belé.

– Megpróbálom – mondta.

Hosszú ideig csak nézte a vörös
kendőt, aztán elkeseredetten megrázta a fejét.

– Ott a Forrás, éppúgy, mint a
nap, épp csak egy kicsit a láthatárunkon túl... – suttogta. – De ahányszor csak
megpróbálom magamhoz ölelni, olyan, mintha füstbe markolnának az ujjaim.

Faile sietve lerángatta a gai'shain ruhákat a kosara
tetejéről és egy másik kosárról is, nem is törődött vele, hogy az aranyékszerek
csilingelve hullottak a kőpadlóra.

– Ülj le! – mondta, és halomba
rendezte a ruhákat. – Helyezkedj el kényelmesen! Tudom, hogy képes vagy rá,
Maighdin! – Lenyomta a másik nőt a ruhakupacra, és törökülésben
mellékuporodott.

– Képes vagy rá – mondta
Alliandre halkan, és leült Maighdin másik oldalára.

– Meg tudod csinálni – suttogta
Lacile, és ő is leült melléjük.

– Tudom, hogy meg tudod csinálni
– mondta Arella, és ő is lekuporodott a földre.

Az idő csak telt, és Maighdin a
kendőt bámulta. Faile suttogva biztatgatta a nőt, és igyekezett nem elveszíteni
a reményt. Hirtelen a kendő megfeszült, mintha csak valami megrántotta volna.
Maighdin arcán csodálkozó mosoly jelent meg, és a kendő ide-oda forgott, mint
egy inga. Hatszor, hétszer, nyolcszor mozdult meg. Aztán megint elkapta a szél,
és ernyedten lobogtatta.

– Ez csodálatos volt! – mondta
Faile.

– Csodálatos – mondta Alliandre.
– Meg fogsz minket menteni, Maighdin!

– Igen – mormolta Arella –, meg
fogsz minket menteni!

Sokféle csata létezett. A földön
kuporogva, biztató szavakat susogva, miközben Maighdin megpróbálta megtalálni,
amit életében csak olyan kevésszer sikerült, mindannyian az életükért
harcoltak, és a kendő intett, aztán a szellő lágy kezére libbent, aztán megint
mereven intett, aztán megint elernyedt. De tovább küzdöttek.

 

Galina lehajtotta a fejét, és
igyekezett lassan lépkedni, miközben kivonult Maldenből, el a fehér ruhás nők
és férfiak végeérhetetlen sora mellett. Üres vödörrel sorjáztak be a városba,
teli vizesvödörrel vissza a táborba... nem akarta, hogy felfigyeljenek rá,
most, hogy nincs rajta az az átkozott öv és az a mocskos nyakék. Felvette őket,
amikor éjszaka felöltözött, bár Therava még mélyen aludt, de olyan csodálatos
érzés volt levenni őket és elrejteni a szökéshez lopott ruhák és egyéb holmik
közé, olyan csodálatos, hogy nem tudott ellenállni neki. Különben is, Therava
nyilván mérges volt, hogy felébredésekor nem találta a sátrában. Nyilvánvalóan
kiadta a parancsot, hogy keressék meg az ő „kis Lináját”, és mindenki
felismerte volna az ékszerek alapján. Persze jól jönnek még majd, amikor az
árukból eljuthat a Toronyba, vissza a jogos helyére. Az az arrogáns Faile és a
többi bolond már halott, vagy nemsokára szomjan veszik. Galina megsimogatta a
ruhaujjába rejtett pálcát, és gyönyörködve borzongott meg. Szabad volt!

Gyűlölte a gondolatát is, hogy
életben kellett hagynia Theravát, de ha bárki bement volna annak a förtelmes
némbernek a sátrába, és egy tőrrel a szívében találja, Galina lett volna az
első számú gyanúsított. És amúgy is... Képek úsztak a lelki szemei elé, ahogy
óvatosan az alvó Therava fölé hajol, a kezében ott van a nő saját övkése, és
Therava szeme hirtelen felpattan, a tekintete az övébe fúródik, ahogy sikítani
kezd, ahogy az ujjai elzsibbadnak, szétnyílnak, ahogy kifordul a kezéből a kés,
ahogy könyörög, ahogy Therava... Nem. Nem! Nem így lett volna! Még szép, hogy
nem! Pusztán azért hagyta életben Theravát, mert nem engedhette meg magának,
hogy megölje, és nem azért, mert fél... Semmi más oka nem volt rá!

Hirtelen farkasok vonítottak fel,
farkasok mindenfelé, több tucat állat lehetett. A lába önkéntelenül is
megtorpant. Összevissza sátrak között állt, volt ott kúpos sátor, kerek sátor,
alacsony, hosszú aiel sátor is. Átvágott a tábor gai'shain részén
anélkül, hogy észrevette volna. A tekintete a Maldentől nyugatra emelkedő
lejtőre siklott, és megrándult az arca. Amerre csak ellátott, sűrű,
átláthatatlan köd gomolygott elő a homályba vesző fák alól. A város falai ugyan
elrejtették előle a keleti gerincet, de biztos volt benne, hogy ott is csak
ködöt látna. A fickó eljött! A Nagyúr irgalmazzon neki, épp csak időben indult
el! Mindenesetre az a bolond akkor sem találná már meg a feleségét, ha túlélné
azt az ostobaságot, amire készül. És nem találná meg Galina Casbant sem.

Hálát adott a Nagyúrnak, amiért Therava
nem tiltotta meg neki, hogy lovagoljon – az a förtelmes némber rettentően
élvezte, hogy tudja, hogy netán, esetleg néha lovagolhat, feltéve, hogy eléggé
megalázóan könyörög érte –, és sietve rejtett készletei felé vette az útját.
Aki olyan ostoba, hogy itt akar meghalni, hát csak tegye. Ő már szabad volt.
Szabad!









Huszonkilencedik fejezet

Az utolsó csomó

 

Perrin nem sokkal a hegygerinc alatt
állt, a köd szélétől nem messze, és az alatta elterülő hatalmas tábort és a
kőfallal körbevett várost méregette. Kétszáz lépésnyi, ritkás bokrokkal
pettyezett, meglehetősen meredek lejtő választotta el a sík talajtól, és még
vagy hétszáz másik lépés az első sátraktól. A város jó mérföldnyire lehetett.
De most valahogy mégis olyan közelinek tűnt. Nem használta a távcsövét. Ha a
látóhatár mögül épp csak kikukucskáló nap megcsillanna rajta, ha csak egy
körömfeketényit felvillanna az üvegen a kelő nap ragyogó vöröse, mindent
tönkretehetne. A szürkeség örvénylett körülötte, de nem követte a szél
mozgását, még akkor sem, ha meglibbent, és megcibálta Perrin köpenyét. A túlsó
hegygerincet megülő sűrű köd nem csak elrejtette a szélmalmokat, de ha valaki
kellő odafigyeléssel nézte, azon is látszott, hogy nem mozog együtt a széllel.
Egy helyben állt. Mennyi időbe telhet, amíg valakinek a sátrak közt is feltűnik
a dolog? És semmit sem tehetett ellene. A köd érzetre már inkább olyan volt,
mint bármelyik másik köd, kicsit nyirkos, kicsit hideg, de Neald valahogy
helyhez kötötte az összes ködpamacsot, mielőtt ment volna tovább a dolgára. Az
asha'man azt állította, hogy még a delelő nap sugara sem oszlathatja szét az
általa idézett ködöt. Délre persze vagy így, vagy úgy, de mindenképp vége lesz
az egésznek, bár Perrin azért remélte, hogy a fickó nem csak túlzott. Az ég
felhőtlenül ragyogott, és úgy tűnt, hogy az évszakhoz képest is szokatlanul
meleg idő lesz, inkább késő, mint kora tavaszi.

Arányaiban csak nagyon kevés shaidót
vélt felfedezni a táborban, de több ezer fehér ruhás alak sietett a sátrak
között. Több tízezer. Szinte belefájdult a szeme, ahogy megpróbálta meglátni
köztük Faile-t, de ennyi erővel akár egyetlen meghatározott szemet is
megpróbálhatott volna megkeresni egy véka fűbe öntött zab között. Inkább a
városkapura emelte a tekintetét. Éppolyan tárva-nyitva állt, mint eddig
akárhányszor látta. Hívogatóan tárva-nyitva. Szinte húzta. Faile és a társai
nemsokára tudni fogják, hogy itt az ideje elindulniuk a kapuk felé, és a város
északi végén gubbasztó magas erőd felé. Lehet, hogy most is épp dolgozik, már
ha a Hajadonoknak igazuk volt abban, hogy a foglyokat is gai'shainként
kezelik, de akkor is kitalál majd valamit, hogy elszabadulhasson, és az
erődhöz mehessen. Ő is, a barátai is és alighanem ez az Alyse is. Akármilyen
cselszövésekbe akarta is belevonni a shaidókat, egy aes sedai sem maradt volna
szívesen a csatamezőn. És talán az erődben is hasznát vennék még egy nővérnek.
A Fény adja, hogy erre ne kerülhessen sor!

A haditerv elkészítésekor minden
eshetőséget alaposan átgondolt, a tökéletes kudarcot is beleértve, de ez nem
csak egy kirakós játék volt, akármennyire szerette volna, ha az. A kovácsok
kirakós játékaiban csak a meghatározott módon lehetett elmozdítani az egyes
darabokat. Ha valaki rájött, merre kell, meg tudta oldani a feladványt. De az
emberek ezerféleképp mozoghattak, és néha olyan irányokba indultak, melyeket
egészen addig mindenki elképzelhetetlennek tartott. Vajon akkor is működni fog
a terve, ha a shaidók nem úgy reagálnak rá, ahogy számolta? Nyilván nem mehet
minden úgy, ahogy ő azt tervezte, és nem tehetett mást, mint reménykedni, hogy
legalább a teljes kudarcot elkerülhetik valahogyan. Még egyszer végigmérte
Malden kapuját nagy vágyakozva, aztán megfordult, és visszasétált a
hegygerincre.

A ködben tízlépésnyire sem látott, de
így is hamar megtalálta Dannil Lewint a gerincet koronázó fák között. A fickó
már olyan nyurga volt, hogy inkább tűnt véznának; hatalmas, éles orra és
taraboni divatú, vaskos bajusza még akkor is feltűnő volt, ha az ember nem
látta tisztán a vonásait. A többi folyóközi csak homályos árnyéknak tűnt
mögötte, és minél távolabb álltak Perrintől, annál kísértetiesebben olvadtak a
ködbe. A legtöbben a földön guggoltak vagy ücsörögtek, és kihasználták, hogy
még pihenhetnek egy keveset. Jori Congar megpróbálta rávenni a körülötte
lévőket, hogy kockázzanak, de csendesen tette, úgyhogy Perrin sem szidta össze
érte. Amúgy sem játszott vele senki. Jori szokatlanul szerencsés volt a
kockáival.

Dannil meghajolt, amint meglátta, és
halkan mormolva köszöntötte.

– Nagyuram! – Túl sok időt
töltött Faile követőivel. Azt mondta, csak csiszolódik egy kicsit, bármit
értett is ez alatt. Az ember nem valami kődarab volt, hogy csiszolják.

– Gondoskodj róla, hogy senki se
csináljon ilyen gyapjúagyú idiótaságot, mint amilyet épp az előbb tettem,
Dannil! Odalent az élesebb szeműek észrevehetik a mozgást a köd szélénél, és
felküldhetnek embereket körülnézni.

Dannil halkan köhécselt. A Fényre,
lassan már éppolyan rémes volt, mint azok a modoros cairhieni és teari nemesek.

– Ahogy parancsolja, nagyuram!
Mindenkit visszatartok majd.

– Nagyuram? – hallatszott Balwer
száraz hangja a ködből. – Ó, ott van! – A kicsi, vékony emberke előbukkant a
homályból. Két nagyobb árnyék követte, bár az egyik nem volt sokkal magasabb
nála. Egyetlen intésére megálltak, és csak bizonytalan körvonalak maradtak a
ködben. Hagyták, hogy Balwer egyedül menjen oda Perrinhez. – Masema az előbb
megjelent odalenn – folytatta halkan, és összefűzte az ujjait. – Úgy gondoltam,
az lesz a legjobb, ha a jelen körülmények között Haviar és Nerion nem kerül sem
az ő, sem az emberei szeme elé. Nem hinném, hogy gyanakszik rájuk. Úgy vélem,
hogy bárkit, akire gyanakszik, azonnal megölet. De ha nem látja őket, eszébe
sem fognak jutni.

Perrin álla megfeszült. Masemának a
keleti hegygerincen kellene lennie a saját seregével, feltéve, hogy azt a
csőcseléket seregnek lehetett nevezni. Perrin megszámolta a katonákat – és a
kevés katonanőt –, miközben zavartan átcsoszogtak a két asha'man nyitotta
kapun, és legóvatosabb becslése szerint is legalább húszezren voltak. Masema
mindig elég homályosan nyilatkozott a létszámukról, és Perrinnek a tegnap estét
megelőzően sosem volt alkalma megszámolni őket. Rongyosak voltak, mocskosak, és
csak egyiknek-másiknak jutott sisak, mellvért pedig még annyinak sem, de
mindegyik kezében ott volt a kard, a lándzsa, a fejsze, az alabárd vagy a
számszeríj, még a nőknek is. A Masema követői közé szegődött némberek még a
férfiaknál is sokkal rosszabbak voltak, márpedig ezt elképzelni is nehéz volt.
Többnyire az egész társaság csak arra volt jó, hogy addig fenyegesse az
ártatlan polgárokat, amíg azok fel nem esküsznek az Újjászületett Sárkányra –
Perrin fejében felörvénylettek a színek, de a harag pörölyként zúzta szét őket
–, és persze hogy meggyilkolja azokat, akik nem voltak rá hajlandóak. Ma némileg
jobb célra tervezte volna használni őket.

– Talán itt lenne az ideje, hogy
Haviar és Nerion többé egyáltalán ne menjenek Masema közelébe – jegyezte meg.

– Ha úgy kívánja, nagyuram, de
nekem az a meglátásom, hogy még mindig olyan biztonsággal járhatnak a táborába,
amilyen biztonsággal bárki más tenné, és lelkesen végzik a dolgukat. – Balwer
félrebiccentette a fejét, mint egy kíváncsi kis veréb egy ágon. – És még nem
rontották meg őket, ha netán ettől tartana, nagyuram. Ez a veszély mindig
fennáll, ha olyan feladatra küldünk valakit, ahol el kell játszania, hogy más,
mint aki valójában lenne, de elég hamar fel szoktam fedezni az erre utaló
jeleket.

– Azért vigyázzon rájuk, Balwer!
– Ha van egy kis szerencséjük, a mai nap után Masemának amúgy sem lesz hadserege,
hogy szemmel kellene tartaniuk. Ha csak egy cseppet nagyobb a szerencséjük,
Masema sem lesz már, hogy aggassza őket.

Perrin lebotladozott az átellenes,
bozótos lejtőn, el a tejszerű ködben a lovaik mellett várakozó ghealdaniak és
mayeneiek mellett. A katonák a válluknak támasztották zászlós lándzsáikat, vagy
a hegyénél fogva a földbe szúrták. A Szárnyas Gárda vörösre festett sisakja és
mellvértje elég biztonságos lett volna odafenn a hegygerincen is, de a
ghealdaniak tükörfényes páncélja már korántsem lett volna ennyire veszélytelen,
és mivel Gallenne és Arganda mind a ketten berzenkedtek, ha úgy vélték, hogy
Perrin jogtalan előnyhöz juttatja a másikat, most mind a ketten idelenn
várakozhattak. A köd jókora darabot lefedett – Neald azt mondta, épp így
akarta, de a szaga egyaránt árulkodott döbbenetről és elégedettségről, amikor
meglátta, mekkora lett –, úgyhogy Perrin még akkor is a szürkeségen vágott át,
amikor már a lejtő aljára ért. A magas kerekű kordék befogott lovakkal, katonás
rendben sorakoztak a meredek alján. A cairhieni kocsisok elmosódott körvonalai
mozgolódtak közöttük; páran a lószerszámot ellenőrizték, mások a vászontetőket
kötözték szorosabban a kocsikra.

Perrin tudta, hogy Masema várja, és
semmi máshoz nem lett volna akkora kedve, mint hogy azonnal letépje a gazember
fejét, de ekkor meglátta Basel Gill zömök alakját az egyik kocsi mellett, és
inkább arra indult. Lini is ott állt a férfi mellett, sötét köpenyébe
burkolódzva, és Breane sem maradt el mellőlük. Átölelte a férje, Lamgwin, Perrin
hatalmas termetű inasa derekát. Gill mester azonnal lekapta széles karimájú
kalapját, és előtűnt őszes, ritkás haja. Megpróbálta ugyan ráfésülni a kopasz
foltokra a haját, de nem sikerült elrejtenie. Lini hangosan felszipákolt, és
látványosan nem nézett Perrinre, miközben úgy tett, mintha csak a csuklyáját
igazgatná. A szagában harag borzolódott, és félelem. Gill mesterében csak
félelem.

– Itt az ideje, hogy
elinduljanak észak felé, Gill mester! – mondta Perrin. – Ha elérik a hegyeket,
kövessék őket, amíg meg nem találják a Jehannahi utat! Ha szerencsénk van,
beérjük önöket még a hegyek előtt, de ha nincs, küldjék el Alliandre szolgáit
Jehannah felé, aztán önök pedig menjenek keletre a hágó felé, utána pedig
megint csak északnak. Olyan szorosan a nyomukban leszünk, amilyen szorosan csak
lehetünk. – Feltéve, hogy a terve nem mond teljesen csődöt. A Fényre, ő csak
egy egyszerű kovácslegény volt, nem katona! De végül még Tylee is elismerte,
hogy jó tervvel állt elő.

– Nem megyek el innen, amíg nem
tudom biztosra, hogy Maighdin biztonságban van! – közölte Lini a köddel, és
reszketeg hangja pengeélesen csengett. – És persze Faile úrnő is. Természetesen
ő is!

Gill mester megdörzsölte a tarkóját.

– Nagyuram, Lamgwin és én azt
gondoltuk, hogy talán segíthetnénk. Faile úrnő sokat jelent nekünk, és
Maighdin... hát Maighdin a mieink közül való. Meg tudom különböztetni a kard
egyik végét a másiktól, és Lamgwin is ért a fegyverhez. – Most is ott lógott
egy kard tekintélyes derekán, de Perrin úgy vélte, hogy ha Gill mester az
elmúlt húsz évben bármikor vívott is vele, hát akkor ő megeszi azt a jókora
pocakot körbeölelő hosszú övet. Breane keze ráfeszült Lamgwin karjára, de a
nagydarab férfi megveregette a vállát, és a kardja markolatára csúsztatta a
kezét. A köd elrejtette sebhelyes arcát és csontos öklét. Kocsmai verekedő
volt, bár ennek ellenére kiváló, derék ember; épp csak nem katona.

– Ön a shambayanom,
Gill mester! – válaszolt Perrin határozottan. – Az a kötelessége, hogy
biztonságba vigye a kocsisokat, a lovászokat és a többi szolgát. Az öné és
Lamgwiné. Most pedig induljanak, tegyék a dolgukat! – A kövér fogadós vonakodva
biccentett. Breane halkan, megkönnyebbülten felsóhajtott, amikor Lamgwin
engedelmesen a homlokához kapta a kezét. Perrin nem hitte volna, hogy a férfi
meghallotta felesége sóhaját, bár Lamgwin átölelte az asszonyt, és halk,
vigasztaló szavakat mormolt a fülébe.

Lini nem volt ilyen engedelmes.
Mereven, egyenesen tartotta magát, és ismét a ködhöz intézte szavait.

– Nem megyek el innen amíg nem
tudom...

Perrin hangos roppanással csapta
össze a kezét, és mindannyian döbbentek meredtek rá.

– Itt legfeljebb annyit érne el,
hogy köszvényt kap ebben a nedves hidegben. Azt, vagy talán még, hogy meghal,
ha a shaidóknak netalán sikerülne épp itt áttörnie. Kihozom Faile-t! Kihozom
Maighdint és a többieket! – Ki is hozza őket, vagy addig próbálkozik, amíg bele
nem pusztul. Ezt persze semmi értelme nem lett volna kifejtenie, és elég sok
oka volt rá, hogy véletlenül se fejtse ki. A velejükig bízniuk kellett benne, hogy
nemsokára utánuk ered Faile-lal és a többiekkel. – És ön is elmegy északra,
Lini! Faile rettenetesen dühös lenne rám, ha hagynám, hogy bármi baja essen.
Gill mester, gondoskodjon róla, hogy ő is önökkel menjen, amikor elindulnak,
akkor is, ha ehhez gúzsba kellene kötnie, és egy kordéba kellene tuszkolnia.

Gill mester összerezzent, és a
kalapját gyűrögette. A szagában hirtelen riadtság horgadt fel, és Lini csak úgy
bűzlött a tiszta sértettségtől. Lamgwin a szaga alapján jól szórakozott, és úgy
dörgölte meg az orrát, mintha csak a mosolyát próbálta volna elrejteni, de
Breane szintén sértettnek szaglott. Perrin persze sosem állította, hogy értené
a nőket. Ha azt a nőt sem értette, aki pedig a felesége volt, márpedig bizony
többször nem értette, mint ahányszor igen, akkor nem volt meglepő az sem, hogy
a többit sem érti meg.

Végül aztán Lini anélkül mászott fel
az egyik kordéra a hajtó mellé, hogy bárkinek is erőszakot kellett volna
alkalmaznia, de azért csak rácsapott Gill mester kezére, amikor a férfi megpróbálta
felsegíteni. A kordésor lassan elgördült a ködön át, észak felé. Az egyik kordé
mögött – ezt épp a Tudós Asszonyok sátraival és egyéb holmijával rakták meg –
kisebb fehérbe öltözött csoport menetelt, a gai'shainok most
is szelídnek tűntek, a férfiak és a nők egyaránt felhúzták fehér csuklyájukat,
és lesütött szemmel lépdeltek. Shaidók voltak, Cairhien ostrománál fogták el
őket, és néhány hónap múlva levehetik a fehéret, aztán visszatérhetnek a
törzsükhöz. Perrin figyeltette őket annak dacára is, hogy a Tudós Asszonyok
szerint ebben az egyben igenis követni fogják a ji'e'tohot,
akárhány más szempontból el is hanyagolták, és úgy tűnt, hogy a Tudós
Asszonyoknak igaza volt. Még mindig tizenhét shaidó
gai'shainjuk volt. Egyetlen egy sem próbált megszökni, hogy
figyelmeztesse a hegygerinc túloldalán táborozó véreit. A kordék kerekeit
bőségesen megzsírozták, de Perrin fülében még így is visszhangzott, ahogy
csikorogtak. Ha szerencséjük van, Faile-lal együtt beéri őket még a hegyek
előtt.

Lassan már a tartalék lovakat
vezették el előtte hosszú sorban a lóháton ülő lovászok, és hirtelen egy
Hajadon jelent meg a ködben. A kordék mellett közeledett feléje. Ahogy közelebb
ért, és kiolvadt a ködből, Perrin már látta is, hogy Sulin az, a shoufa a nyaka köré volt eresztve, és jól látszott rövidre
nyírt fehér haja és a mellére lógó fekete kendő. Az arcán baloldalt friss vágás
éktelenkedett, és hacsak nem fogadja el az egyik nővér Gyógyítását, újabb heg
fogja majd jelölni az arcát. Lehet, hogy nem fogja elfogadni. A Hajadonok
láthatóan elég furcsán kezelték a Tudós Asszonyok tanítványait, de lehet, hogy
csak azért, mert egyik-másik tanítvány aes sedai volt. Még Annuorát is a
tanítványok egyikeként kezelték, pedig a nő nem tartozott közéjük.

– Az északi shaidó őrszemek
halottak, Perrin Aybara – mondta a nő. – És azok is, akik felváltották volna
őket. Egész jól táncoltak, ahhoz képest, hogy shaidók voltak.

– Nektek voltak veszteségeitek?
– kérdezte a férfi.

– Elienda és Briain felébredt az
álomból – válaszolta a nő, mintha csak az időjárásról beszélgettek volna, és
nem arról, hogy két nő, két fegyvertársa meghalt. – Végül mind fel fogunk
ébredni! Aviellint az utolsó két mérföldön már nekünk kellett cipelnünk.
Gyógyításra lesz szüksége. – Nocsak. Ezek szerint elfogadják a Gyógyítást.

– Elküldök veled egy aes sedai-t
– mondta, és a ködbe meredt. A mellette elhaladó lovakon kívül nem látott
semmit sem. – Amint találok egyet.

Az aes sedai-ok találták meg, még
mielőtt befejezte volna a mondatot. Annuora és Masuri lépett ki elé a ködből a
lovukat vezetve, és ott volt mellettük Berelain és Masema is. A férfi kopaszra
borotvált feje nedvesen csillogott a ködben. Még a homály dacára is látszott,
hogy barna kabátja gyűrött, és hogy a vállán egy szakadás durván, nemtörődöm
módon volt összefércelve. Az emberei által összeharácsolt aranyat nem tartotta
meg. Mindet a szegényeknek adta. Ez volt az egyetlen jó, amit Masemával
kapcsolatban el lehetett mondani. De még ezen is sokat rontott, hogy az
aranyból élelmezett szegények egy jelentős része sosem került volna ilyen
nyomorúságos állapotba, ha Masema csapatai először nem lopják el mindenüket, és
nem égetik fel a boltjaikat és a tanyáikat. Berelain aznap reggel valamiért
viselte Mayene Úrnőjének koronáját, az aranyhéja széttárt szárnnyal repült a
homloka felett, bár a lovaglóruhája és a köpenye egyszerű, sima, sötétszürke
anyagból készült. Könnyű, virágos parfümje alatt egyszerre érződött a szagából
az idegesség és a türelem; furcsább keveréket Perrin még nem szagolt életében.
A hat Tudós Asszony is velük volt, sötét vállkendőjüket a könyökük köré
csavarták, a halántékukra kötött, összehajtogatott kendő fogta hátra hosszú
hajukat. Mindegyikükön ott csörgött összes arany és elefántcsont karkötője és
nyaklánca, és hozzájuk képest ezúttal még Berelain is szegényesnek tűnt. Aram
is a csapat mellett lépdelt, a kardja farkasfejes markolata kilógott vörös
csíkos kabátjának válla fölött, és még a köd sem tudta elrejteni, hogy ezúttal
nem üli meg az arcát a szokásos, mogorva undor. Masema felé húzódott, és úgy
nézett rá, mintha csak fürdőzne a másikból áradó, láthatatlan fényben. Perrin
elgondolkozott rajta, hogy nem lett-e volna jobb, ha elküldi Aramot is a
kordékkal; de persze biztos volt benne, hogy az egykori kolompár az első adandó
alkalommal lecsusszant volna a kordéról, és visszaszökik a csatatérre.

Elmagyarázta a két aes sedai-nak,
hogy Aviellin megsérült, de legnagyobb meglepetésére, amint Masuri azt mondta,
hogy megy és segít, a szőke hajú Edarra felemelte a kezét, és a karcsú Barna
nővér mozdulat közben megállt. Annuora zavartan toporgott. Ő nem volt a Tudós
Asszonyok tanítványa, és kényelmetlenül érezte magát Seonid és Masuri és a
Tudós Asszonyok közti viszony láttán. Őt is megpróbálták belevonni, és néha
sikerült is nekik.

– Janina majd elintézi – mondta
Edarra. – Több érzéke van hozzá, mint neked, Masuri Sokawa!

Masuri szája megfeszült, de a nő nem
szólt egy szót sem. A Tudós Asszonyoktól egyáltalán nem állt távol, hogy
megkorbácsolják a tanítványaikat, ha rosszkor szólaltak meg, akkor sem, ha a
tanítvány történetesen aes sedai volt. Sulin elvezette a szalmaszőke, örökké
nyugodt, megingathatatlan Janinát a ködbe, és Janina hatalmas szoknyája dacára
is éppolyan könnyedén és gyorsan lépdelt, mint Sulin. Ezek szerint a Tudós Asszonyok
megtanulták a Gyógyítást. Ennek a későbbiekben még nagy hasznát vehetik; de a
Fény adja, hogy ne legyen rá túl sokszor szükségük!

Masema nézte, ahogy a két nő eltűnik
a ködben, és felmordult. A sűrű köd elrejtette a mélyen ülő szempárban örökösen
égő őrült fényt, és elfedte az arcán fehérlő háromszög alakú heget is, de a
szaga éppolyan élesen lobogott Perrin orrában, mint bármikor máskor, amikor a
férfival volt dolga; élesen, mint egy borotvapenge, de remegve, vadul. Az
őrület bűze. Olyan erős volt, hogy Perrin néha már várta, hogy pusztán a férfi
szagától elkezd vérezni az orra.

– Épp elég nagy baj, hogy
olyasmire használod ezeket a fénykáromló némbereket, amit csak a Sárkány
Nagyúrnak volna szabad, áldassék a neve – kezdte Masema, és a hangjában semmi
sem fedhette el a tekintetében égővel rokon tüzet. Perrin fejében egy
pillanatra a színörvény összeállt Rand képévé, ott állt mellette Min is és egy
magas, feketekabátos fickó, nyilván egy asha'man, és Perrint a csizmája sarkáig
kiverte a víz. Rand bal keze hiányzott! Mindegy. Ami megtörtént, megtörtént. És
ma mással kellett foglalkoznia.

– De ha még a Gyógyítást is
ismerik – folytatta Masema –, csak még nehezebb lesz végezni ezekkel a
vademberekkel. Milyen kár, hogy nem hagytad, hogy a seanchanok őket is
pórázvégre fogják.

Méricskélő oldalpillantásából
egyértelmű volt, hogy ebbe Annuorát és Masurit is beleértette, annak ellenére,
hogy titokban mindkét nő többször is meglátogatta. A nővérek az aes sedai-ok
hírhedt nyugalmával néztek vissza rá, bár Masuri karcsú keze mintha barna
szoknyája felé rebbent volna, hogy megigazítsa. A nő azt mondta, hogy
megváltozott a véleménye, és most már ő is úgy véli, hogy Masemát mindenképp
meg kell ölniük, de akkor miért találkozgatott vele? És Annuora miért
találkozgatott azzal a gazemberrel? És Masema miért engedte meg nekik? Az
egyszerű gyűlöletnél sokkal több volt, amit az az őrült az aes sedai-ok iránt
érzett. Talán most, hogy Haviart és Neriont nem kell tovább őrizgetniük, már ki
lehetne szedni az igazságot belőlük. Masema mögött megmozdult az egyik Tudós
Asszony. A lánghajú Carelle ránézésre roppant indulatosnak tűnt, bár ritka
türelmes asszony volt, most az övére tűzött kés markolatát simogatta, és
Nevarin, akitől még Nynaeve is sokat tanulhatott volna a dühbe gurulásról,
egyenesen rámarkolt a saját tőrére. Masemának éreznie kellett volna, ahogy a
két szempár tekintete szinte átdöfi hátulról, de a szaga még csak meg sem
rebbent. Őrült volt, szó se róla, de senki sem mondhatta volna róla, hogy
gyáva.

– Perrin nagyúrral kívánt
beszélni, Próféta uram – mondta Berelain lágyan, bár Perrin kiérezte a szagából
a növekvő feszültséget.

Masema rámeredt.

– Én egyszerűen csak a Sárkány
Nagyúr Prófétája vagyok, semmiféle úr! Most már a Sárkány Nagyúr az egyetlen
úr! Az eljövetele szétzúzott minden kötést, és megszüntetett minden
szövetséget. A királyok és a királynők, az uraságok és az úrnők csak por a lába
nyomában.

A színek ismét felörvénylettek, de
Perrin határozottan legyűrte őket.

– Mit keresel itt? – csattant
fel. Masemával semmi értelme nem volt finomkodni. Durvább volt, keményebb volt
a legjobb ráspolynál is. – Az embereiddel kellene lenned! Azzal, hogy
idejöttél, azt kockáztattad, hogy észrevesznek, és amikor visszamész, megint
mindent kockára teszel. Nem bízom meg az embereidben; öt percig sem fognak
kitartani, ha nem vagy ott, hogy valamiféle tartást adj nekik. Azonnal
elfutnak, amint meglátják, hogy a shaidók elindultak feléjük.

– Nem az én embereim, Perrin
Aybara. A Sárkány Nagyúr emberei! – A Fényre, ha Masema közelében volt, minden
áldott pillanatban le kellett küzdenie azokat az átkozott színörvényeket. –
Nengart hagytam ott helyettesemnek. Több csatában harcolt már, mint amiről te
akárcsak álmodni mernél. Beleértve egyet ezekkel a vademberekkel. Mindemellett
parancsba adtam a nőknek, hogy öljenek meg minden egyes menekülni próbáló
férfit, és tudassák velük, hogy mindenkit egyesével fogok levadászni, akinek
sikerülne elszökniük a nők elől. Az utolsó emberig ki fognak tartani, Perrin
Aybara!

– Ezt úgy mondod, mintha nem szándékoznál
visszamenni – mordult rá Perrin.

– Melletted akarok maradni. – A
köd továbbra is elfedte a Masema tekintetében égő tüzet, de Perrin ennek
ellenére érezte. – Kár lenne, ha valami szerencsétlenség érne épp akkor, amikor
már majdnem visszaszerezted a feleségedet.

Ezek szerint a tervének ezt a kis
részét már felfedezték. Persze nem is annyira a terv része volt, mint inkább
valami halovány remény; de ha minden jól megy, a shaidók többsége úgy
menekülhet majd meg, hogy átvágja magát Masema emberein. Még csak lassítaniuk
sem kellene hozzá. De most Masema ahelyett, hogy kényelmesen megdöglene egy
shaidó lándzsával a gyomrában, itt lesz... és őt fogja figyelni. Kétségkívül a
gazfickó személyes testőrsége is itt lehet valahol a ködben, kétszáz vagy valamivel
több rongyos gazember, kicsit jobb felszerelésben, kicsit jobb fegyverekkel,
mint a csürhe maradéka. Perrin nem nézett rá Berelainre, de a nő szagában
megerősödött az aggodalom. Figyelmeztetnie kell Gallenne-t, hogy mostantól
fogva az lesz az elsődleges feladata, hogy megvédje Berelaint Masemától. És
neki is vigyáznia kell magára.

Kicsivel arrébb hirtelen ezüst-kék
villanás tűnt fel a ködben, és Perrin összevonta a szemöldökét. Túl korán volt
még ahhoz, hogy Grady lehessen. Két alak bontakozott ki a ködből. Az egyik
Neald volt, aki kivételesen nem peckeskedett, sőt, tulajdonképp szinte
tántorogva lépett közelebb. Az arca kimerülten szürkéllett. A Fény égesse meg,
miért pazarolja ilyesmire az erejét? A másik egy lakkozott páncélú, fiatal
seanchan tiszt volt, a hóna alatt a sisakján egyetlen vékony tollbokréta
imbolygott. Perrin felismerte. Gueye Arabah hadnagy. Tylee jó véleménnyel volt
róla. A két aes sedai úgy húzta fel a szoknyáját, mintha véletlenül sem
akarnák, hogy a férfi elhaladtában hozzájuk érjen, bár a seanchan még csak a
közelükbe sem ment. Ami azt illeti, amikor elég közel ért ahhoz, hogy jól lássa
a nők arcát, megbotlott, és Perrin hallotta, hogy nagyot nyel. A szagába is
hirtelen valami borzadás vegyült.

Arabah meghajlása magába foglalta Perrint
és Berelaint is, de Masema láttán összevonta a szemöldökét, mintha csak azon
merengene, hogy mit keres a társaságukban egy ilyen szakadt senki. Masema
rávicsorgott, és a seanchan szabad keze önkéntelenül is a kardja után kapott,
mielőtt észrevette volna, mit tesz. Igazán érzékeny népek voltak ezek a
seanchanok, de Arabah nem vesztegette az idejét.

– Khirgan zászlóstábornok az
üdvözletét küldi, nagyuram, úrnőm! A morat'raken szerint
az aielek csapatai gyorsabban mozognak, mint azt vártuk. Alighanem már ma
ideérkeznek, megeshet, hogy már egészen korán, talán délben. A nyugatról érkező
csapatban talán huszonöt-harmincezren lehetnek, a keleti csapat vagy
egyharmadával nagyobb. Körülbelül a felük fehéret visel, és természetesen
vannak velük gyermekek is, de ez még mindig igen sok lándzsa ahhoz, hogy a
hátunkba kapjuk őket. A zászlóstábornok azt kérdezi, hogy nagyuram meg szeretné-e
vitatni vele az esetleges változásokat a tervben. Azt javasolta, hogy átküldene
pár ezer altarai lándzsást az ön oldalára.

Perrin elfintorodott. Legalább három
vagy négyezer algai'd'siswai lehet mindkét
csapattal. Igen sok lándzsa ahhoz, hogy a hátukba kapják őket, szó se róla,
igen sok. Neald jókorát ásított.

– Hogy érzed magad, Neald?

– Ó, készen állok rá, hogy
megtegyem, amit tennem kell, nagyuram – mondta a fickó, de a hangjában épp csak
egy szikrája csengett a szokásos magabiztosságának.

Perrin megrázta a fejét. Nem kérheti
meg az asha'mant, hogy akárcsak eggyel több Kaput nyisson a feltétlenül
szükségesnél. Sőt, azért is csak imádkozhatott, hogy az ereje ne legyen
akárcsak eggyel kevesebb, mint ami a feltétlenül szükségeshez kellene.

– Délre már végzünk. Mondja meg
a zászlóstábornoknak, hogy minden marad a tervnek megfelelően. – És imádkozott,
hogy ne érkezzenek újabb rossz hírek. Ezt azonban nem tette hozzá hangosan.

Odakinn a ködben felharsant a
farkasok vonyítása, és a szokatlan, kísérteties hang gyűrűbe fogta Maldent.
Most már valóban elkezdődött.

 

– Csodálatosan csinálod,
Maighdin! – krákogta Faile. Szédelgett, és a torka egészen kiszáradt a nő
biztatgatása közben. Mindenki torka kiszáradt. A felettük tátongó lyukak
tanúsága szerint már lassan késő délelőtt lehetett, és kora hajnal óta kis
híján megállás nélkül beszéltek. Megpróbálták megcsapolni a sértetlen hordókat,
de a bor túl savanyú volt ahhoz is, hogy akárcsak az ajkukat benedvesítsék
vele. Most már felváltva biztatgatták Maighdint. Pillanatnyilag épp Faile
kuporodott oda a napfürtű nő mellé, míg a többiek a falnak vetett háttal
pihentek, olyan messze a feléjük hajoló törmelék és gerendahalomtól, amilyen
messze csak mehettek. – Te fogsz megmenteni minket, Maighdin!

Odafenn, felettük épp csak látni
lehetett a piros kendőt a roncsokon át nyílt egyik résen. Egy ideje már
ernyedten lógott, és csak akkor mozdult meg, ha belekapott a szellő. Maighdin
elszántan meredt rá. Koszos arca nedvesen fénylett a verejtéktől, és úgy
kapkodott levegőért, mintha órák óta futott volna. Hirtelen a kendő megfeszült,
és integetni kezdett. Egyszer, kétszer, háromszor. Aztán ismét belekapott a szellő,
és leejtette. Maighdin tovább nézte meredten.

– Ez gyönyörű volt – köhögte
Faile rekedtesen. A másik nő lassan kezdett kifáradni. Egyre több idő telt el a
sikeres próbálkozások között, és egyre rövidebb ideig tudta megmozdítani a
kendőt. – Gyönyörű...

Hirtelen egy arc jelent meg a kendő
mellett, egy kéz kapott a kendőbe. Faile egy pillanatra azt hitte, csak
képzelődik. Aravine arca kukucskált elő a fehér csuklya mélyéről.

– Látom! – kiáltott fel a nő
izgatottan. – Látom Faile úrnőt és Maighdint is! Életben vannak!

A háta mögött örömujjongás harsant,
aztán hamar elhallgatott. Maighdin úgy ingott meg, mintha mindjárt elájulna, de
az arcát csodaszép mosoly fűtötte át. Faile hallotta, hogy mögötte valaki
felzokog, és a legszívesebben ő is sírva fakadt volna örömében. Barátok
találták meg őket, nem shaidók. Talán még megmenekülhetnek.

Talpra kecmergett, és óvatosan
közelebb lépett az elszenesedett törmelék ingatag halmához. Megpróbált nyelni,
hátha akkor kevésbé lesz rekedt, de nem járt sok sikerrel.

– Életben vagyunk – kiáltott fel
rekedten. – Hogy a Fénybe találtatok meg minket?

– Theril volt az, úrnőm –
válaszolta Aravine –, a kis rosszcsont a parancsa dacára is követte önöket, és
a Fény áldja meg érte! Amikor látta, hogy Galina elfordul, és a ház összeomlik,
azt hitte, mind meghaltak. Leült a földre, és sírni kezdett. – A háta mögött
valaki hangosan tiltakozni kezdett vaskos amadiciai tájszólásban, és Aravine
egy pillanatra elfordult. – Nem vagyok vak, édes fiam, felismerem, ha valaki
sírt! Örülj neki, hogy abbahagytad a sírást! Amikor látta, hogy megmozdul a
kendő, úrnőm, azonnal segítségért szaladt!

– Mondd meg neki, hogy nincs
semmi szégyenletes abban, ha valaki sír – kiáltotta Faile. – Mondd meg neki,
hogy gyász idején a férjem is sír!

– Úrnőm – mondta Aravine habozva
–, Theril azt is mondta, hogy amikor Galina kijött, látta, hogy megrántott egy
gerendát. Azt mondta, úgy volt odatűzve, mint egy ék. Azt mondta, ő döntötte
önökre az épületet.

– Miért tett volna ilyet? –
csattant fel Alliandre. Talpra segítette Maighdint, és félig ő tartotta,
miközben mind a ketten Faile mellé léptek. Lacile és Arella is odasietett, és
hol sírtak, hol kacagtak. Alliandre arcát elsötétítette a harag.

Faile elfintorodott. Hányszor kívánta
azt az elmúlt órákban, hogy bárcsak ne pofozta volna fel Galinát! De a nő
megígérte. Lehetséges volna, hogy a Fekete ajah tagja? Most nem számított. Vagy
így, vagy úgy, de megfizet még neki. Az, hogy hogyan, már más kérdés. Galina
végtére is aes sedai volt.

– Aravine, hány embert hoztatok?
Tudnátok...

Jókora kéz feszült Aravine vállára,
és arrébb emelte a nőt.

– Eleget beszéltünk. – Rolan
arca jelent meg a nyílásban, a shoufa a vállai körül
lógott, a kendő a mellére csüngött. Rolan! – Nem tudjuk eltakarítani a romokat,
ha ott álltok, Faile Bashere! Ez az egész bedőlhet, ha nekilátunk! Menjetek át
a másik sarokba, és kuporodjatok szorosan a fal mellé!

– Mit keresel itt? – csattant
fel a nő.

A férfi felnevetett. Felnevetett!

– Még mindig fehéret hordasz,
asszony. Tedd, amit mondtam, vagy amikor kiszedtelek onnan, alaposan elverem a
fenekedet! Aztán utána talán egy kis csókjátékkal elfeledkezünk a könnyeidről.

Faile rávillantotta a fogát, és
remélte, hogy a fickó nem veszi mosolynak. De abban persze igaza volt, hogy
hátrébb kellett lépniük, úgyhogy átvezette a társait a törmelék fedte padlón,
egészen a pince legtávolabbi végébe, ahol mindannyian a falhoz kuporodtak.
Hallotta, hogy odafenn emberek beszélgetnek, nyilván azt vitatták meg, hogyan
vághatnának utat a törmeléken át anélkül, hogy a fejükre borítanák az épület
maradványait.

– És mindez semmiért – mondta
Alliandre keserűen. – Szerinted hány shaidó lehet odafenn?

Fa csikordult hangosan, és a
törmelékhalom nyikorogva megindult. Még beljebb csúszott. Odakinn ismét
felharsantak a hangok.

– Fogalmam sincs – válaszolta
Faile. – De biztos, hogy mindegyikük mera'din, nem
shaidó! – A shaidók sosem keveredtek az Árvákkal. – Ebben talán még
reménykedhetünk! – Rolan nyilván elengedi, ha megmondja neki, hogy Dairaine
amúgy beárulná. Még szép, hogy elengedné! És ha makacs maradna... Akkor
kénytelen-kelletlen, de mindent megtesz, amit csak lehet, hogy meggyőzze.
Perrinnek sem kell mindenről tudnia. Ismét fa csikordult fán, és a
törmelékhalom megint kicsit közelebb hajolt feléjük.

 

A köd elrejtette a napot, de Perrin
úgy vélte, késő délelőtt lehet. Nemsokára Grady is megérkezik. Már rég itt
kellett volna lennie. Ha túlságosan kifáradt ahhoz, hogy még egy Kaput
nyisson... Nem. Grady mindjárt itt lesz. Mindjárt. De ő is érezte, hogy a válla
olyan merev, mintha egész álló nap az üllő mellett állt volna, vagy még annál
is merevebb.

– Mondom én, hogy nem tetszik
nekem ez az egész – morogta Gallenne. A sűrű ködben vörös szemkötése is csak
újabb sötét árnynak tűnt. Erős mellkasú, jókora pej ménje az orrával bökdöste a
vállát, türelmetlen volt, ment volna már, de a férfi oda sem figyelve veregette
meg a nyakát. – Ha Masema valóban meg akarja öletni az úrnőt, akkor azt mondom,
végezzünk vele most! Többen vagyunk náluk. Pillanatok alatt le tudnánk gyűrni a
testőrségét.

– Bolond – hörögte Arganda, és
úgy nézett el jobbra, mintha a tejfehér ködön keresztül is tisztán látná
Masemát és az embereit. A mayeneivel ellentétben ő a fejére illesztette három
vaskos, fehér tollbokrétával díszített, ezüstözött sisakját. A sisakon és
aranyozott, ezüstözött páncélján gyöngyözve vált ki a víz. A köd ellenére is
csakúgy villogott a gondosan ápolt fém. – Szerinted egy árva hang nélkül
végezni tudnánk kétszáz emberrel? A kiáltozásukat a hegygerinc túloldalán is
meghallanák! Az uralkodód olyan helyen áll, ahol bármikor körbeveheted
kilencszáz emberrel, és ha kell, könnyen elviheted! Alliandre még mindig abban
az átkozott városromban van, több tízezer shaidó között.

Gallenne mogorván nézett rá, és a
keze a kardja markolatára tévedt, mintha azon gondolkozna, hogy akkor először
kipróbálja az elképzelését Argandán, és csak azután indul meg Masema ellen.

– Senki mást nem ölünk meg ma,
csak a shaidókat – mordult rájuk Perrin határozottan. Gallenne morgott, de nem
próbált meg vitába szállni vele. Ennek ellenére persze csak úgy bűzlött az
elégedetlenségtől. Az, hogy Berelainre kellett vigyázniuk, azt jelentette, hogy
a Szárnyas Gárda ma nem megy harcba.

Kicsit balra tőlük kékes villanás
tűnt fel a ködben, még a sűrű pára sem tudta teljesen elfojtani, és Perrin
vállában kiengedett a görcs. Grady jelent meg a ködben, és zavartan nézett
körbe. Kicsit magabiztosabban mozgott, amikor észrevette Perrint, de még így is
tántorgott. Még egy férfi volt vele, és egy jókora, sötét lovat vezetett.
Perrin hosszú ideje most először mosolyodott el.

– Örülök, hogy látom, Tam!

– Én is örülök, hogy látom,
nagyuram! – Tam al'Thor még most is zömök, nagydarab férfi volt, úgy nézett ki,
mint aki pihenő nélkül végigdolgozná a napot napkeltétől napnyugtáig, de a haja
teljesen megőszült, amióta Perrin utoljára látta, és viharvert arca is jóval
ráncosabbnak tűnt. Nyugodtan végigmérte Gallenne-t és Argandát. A csicsás
páncél rá aztán nem tett nagy hatást.

– Hogyan bírod, Grady? –
kérdezte Perrin.

– Még bírom magam, nagyuram. – A
sokat látott asha'man hangja mélységes kimerültségről árulkodott. Bármennyire
is elmosta a vonásaikat a köd, így is jóval öregebbnek tűnt Tam al'Thornál.

– Nohát, akkor amint itt
végeztél, azt szeretném, ha átmennél Mishimához. Azt akarom, hogy tartsa szemmel
valaki. Valaki, aki kellően megijeszti ahhoz, hogy ne vegyen olyasmiket a
fejébe, hogy netán megváltoztathatná azt, amiben megegyeztünk. – Szívesen
mondta volna Gradynek, hogy nyugodtan kösse meg a Kaput. Akkor könnyebben
kimenekíthetné Faile-t és a többieket. De ha nem úgy alakulnának az események,
ahogy tervezte, akkor a shaidók is éppolyan könnyen átjuthatnának rajta.

– Nem vagyok benne biztos, hogy
jelen pillanatban akár csak egy macskát is meg tudnék ijeszteni, nagyuram, de
megteszem, ami tőlem telik.

Tam a homlokát ráncolva nézte, ahogy
Gradyt elnyelte a nyúlós szürkeség.

– Nem bántam volna, ha másképp
is ide juthatok – mormolta. – A folyóközben is jártak nemrégiben hozzá
hasonlók. Az egyikük azt mondta, ő Mazrim Taim. Mindannyian ismertük a nevét;
egy Hamis Sárkány. Épp csak most már csicsás hímzéssel díszített fekete kabátot
hord, és M'haelnek hívatja magát. Mindenkivel arról beszélt, hogy milyen jó
lenne, ha minél több férfi megtanulna fókuszálni, meg hogy van ez a Fekete
Torony – keserűen nyomta meg a szót. – A falutanácsok megpróbáltak
közbeavatkozni, meg a nőkörök is, de végül csak elvitt magával több mint
negyven férfit és kölyköt. A Fénynek hála, páran hallgattak a jó szóra, vagy
tartok tőle, hogy talán tízszer ennyit is elvittek volna magukkal. – Perrinre
emelte a tekintetét. – Azt mondta, Rand küldte őket. Azt mondta, Rand az
Újjászületett Sárkány! – Mintha egy csipetnyi kérdés lett volna a hangjában,
talán egy kis remény, hátha Perrin majd azt mondja, hogy nem, vagy talán
számonkérés, hogy ezt Perrin miért hallgatta el eddig előlük.

Perrin fejében ismét felörvénylettek
a színek, de elfojtotta őket, és nem válaszolt helyette, csak a csend. Ami
megtörtént, megtörtént.

– Most már semmit sem tehetünk
ellene, Tam. – Grady és Neald szerint a Fekete Torony nem engedett el senkit
sem egykönnyen, ha már a keze közé kaparintotta.

Tam szagába szomorúság vegyült, de az
arcán nem látszott semmi. Ő is tudta, mi lesz azoknak a férfiaknak a sorsa,
akik fókuszálnak. Grady és Neald ugyan azt állította, hogy a Forrás
megtisztult, de Perrin nem értette, ez hogyan lenne lehetséges. Ami megtörtént,
megtörtént. Az ember tette a dolgát, követte a számára kijelölt utat, és nem
volt értelme azon panaszkodni, hogy kemények a talpa alatt a sziklák, vagy hogy
feltörte a lábát a csizma. Perrin folytatta:

– Ez itt Bertain Gallenne, a
Szárnyas Gárda fővezére, és Gerard Arganda, a Fal Légiójának főparancsnoka. –
Arganda zavartan megvonta a vállát. Ennek a névnek nagy politikai súlya volt
Ghealdanban, és úgy tűnt, hogy Alliandre nem érezte elég erősnek magát ahhoz,
hogy bejelentse, hogy újraépíti a Légiót. Balwernek igazán jó érzéke volt
ahhoz, hogy kiszagolja az ilyesmit. Ezzel például gondoskodhattak arról, hogy
Arganda nem száguld olyan vadul királynője kiszabadítására, hogy azzal
veszélyeztetné a terveiket. – Gallenne, Arganda, ez itt Tam al'Thor. Ő a
fővezérem. Tanulmányoztad a térképet, Tam, és a haditervemet?

– Tanulmányoztam, nagyuram –
válaszolta Tam szárazon. Perrin nem is várt mást. – Nekem jó tervnek tűnik. Éppolyan
jónak, mint bármelyik másik terv, mielőtt elszállnának az első nyílvesszők.

Arganda beleakasztotta a csizmáját
aranyderese kengyelébe.

– Amennyiben ő a fővezére,
nagyuram, nem tiltakozom. – Korábban épp eleget tiltakozott. Sem ő, sem pedig
Gallenne nem örült annak, hogy Perrin föléjük helyezett valakit.

A hegygerinc túloldaláról a
feketeszárnyú szajkó jellegzetes vészkiáltása hallatszott. Csak egyszer. Ha
valóban madár rikoltotta volna, megismétli még egy párszor.

Perrin amilyen gyorsan csak tudott,
felkapaszkodott a gerincre. Gallenne és Arganda ellovagoltak mellette, de aztán
szétváltak, és ki-ki ment a maga embereihez. Hamar eltűntek a sűrű, szürke
ködben. Perrin felkapaszkodott a tetőre, aztán ereszkedni kezdett. Dannil kis
híján a köd szélén állt, és a shaidó tábor felé nézett. Előremutatott, de
Perrin magától is látta, mi okozta a riadót. Egy jókora csapat algai'd'siswai hagyta el a sátrakat, talán háromszáz,
négyszáz lándzsa is. A shaidók rendszeresen küldtek ki rablócsapatokat, de ezt
egyenesen Perrin felé indították. A shaidók ugyan csak sétáltak, de így is
hamar elértek volna a hegygerincre.

– Itt az ideje, hogy meglássanak
minket, Dannil! – mondta, és kikapcsolta a köpenyét összefogó csatot, aztán az
egészet egy alacsony bokorra terítette. Majd később visszajön érte. Ha még
visszajöhet. Most csak útban lenne. A csatot gondosan a zsebébe tette. Azt Faile-tól
kapta. Nem akarta elveszíteni. Az ujjai a felesége fogságának napjait számoló
bőrszíjba ütköztek. Kihúzta a madzagot, és a földre dobta. Rá sem pillantott.
Aznap kötötte rá az utolsó csomót.

A hüvelykujjait beleakasztotta a
pörölyét és a kését tartó vaskos bőrövbe, és kisétált a ködből. Aram
lábujjhegyen követte, máris valamelyik flancos vívóállásában járt. Perrin csak
sétált. A reggeli nap félúton járhatott a delelő felé, és egyenesen a szemébe
világított. Gondolkozott rajta, hogy mi lenne, ha az ő emberei foglalnák el a
keleti hegygerincet, és Masema seregét rakná ide, de akkor annyival többet
kellett volna menniük a városkapukig. Ostoba indok, persze, de a városkapuk úgy
vonzották, mint mágnes a vasreszeléket. Megigazította az övére akasztott
hurokban a kalapácsot, és megigazította a kését is. A pengéje hosszabb volt,
mint a keze.

A shaidóknak elég volt látniuk, hogy
két fickó bukkan elő a ködből, és kezd ráérősen feléjük sétálni, ahhoz, hogy
megtorpanjanak. Persze lehet, hogy Aram kardja láttán nem vélték ráérős
sétálgatónak őket. Vakok lettek volna, ha nem látják meg a hosszú pengén
csillogó napfényt. Nyilván azon gondolkoztak, hogy miféle őrültekkel van
dolguk. Perrin félúton feléjük megállt.

– Nyugalom – szólt Aramnak –,
így hamar kifárasztod magadat.

A fickó csak biccentett. Egy
pillanatra sem vette le a tekintetét a shaidókról, de megállt, és megvetette a
lábát. A szaga olyan volt, mint a veszedelmes vadra készülő vadászé, aki
elszánta magát, hogy mindenképp elejti a prédáját.

Egy pillanattal később vagy fél tucat
shaidó indult meg feléjük lassan. Nem kendőzték el az arcukat. Nyilván abban
reménykedtek, hogy ő és Aram nem ijednek meg annyira, hogy elszaladjanak. A
sátrak közt emberek kezdtek el mutogatni a domboldalon álló két bolond felé.

Perrin tompán dobbanó csizmák, lovak
patkója, horkantása zajára fordult hátra. Arganda ghealdanijai bukkantak elő
elsőnek a ködből, és fényesre csiszolt mellvértjükben és sisakjukban büszkén
lovagoltak a szélben lobogó vörös zászló után, rajta Ghealdan három, hatágú
ezüst csillagával. A Szárnyas Gárda követte őket, Mayene kék mezőben szárnyaló
arany héjás lobogója alatt. A két lovascsapat között Dannil kezdte hármas sorba
rendezni a folyóközieket. Minden egyes folyóközi derekán nyilakkal tömött tegez
lógott, és a kezükben is volt egy-egy köteg nyílvessző, amelyet először lazán
letűztek maguk elé a földbe, és csak aztán vágták át rajta a kötelet. Volt
kardjuk is, rövid kardjuk is, kinek mi, de az alabárdokat és egyéb
szálfegyvereket reggel a kordékon hagyták. Az egyikük elhozta a vörös
farkasfejes lobogót is, de csak ferdén betűzték maguk mögé a földbe. Senkit sem
pazarolhattak arra, hogy zászlóhordozót játsszon. Dannil kezében is ott volt az
íj.

Masema és a testőrsége a Szárnyas
Gárda jobbján foglalta el a helyét, rosszul tartott lovaik ágaskodtak,
rúgkapáltak. A csürhe páncélján barnás foltok mutatták, hogy hol nem bántak el
rendesen a rozsdával, hol volt, hogy gondos tisztítás helyett inkább csak
lekaparták a fémről. Masema legelöl állt, a csípőjén ott lógott a kardja, de
nem viselt sem páncélt, sem pedig sisakot. Nem, senki sem mondhatta volna, hogy
gyáva. A mayeneieket méregette gyűlölködve. Perrin épp csak ki tudta venni
Berelaint a lándzsaerdő legmélyén. Nem látta tisztán a nő arcát, de úgy
gondolta, még mindig fagyos lehet. Határozottan tiltakozott az ellen, hogy a
katonáit visszatartsák a csatából, és a férfinak igencsak határozottnak kellett
lennie, hogy megértse, márpedig ez így lesz. A Fényre, a nő kis híján
felvetette, hogy akkor majd ő vezeti a lovasrohamot!

A Tudós Asszonyok és az aes sedai-ok
a ghealdaniak és a folyóköziek között lépdeltek le, a Hajadonok kíséretében.
Minden egyes Hajadon könyökére hosszú, piros szalagot kötöttek, amely egészen a
csuklójukig lógott. Perrin nem tudta kivenni, melyik elkendőzött nő Alviellin,
de a számuk alapján ő is a lándzsatársai között volt, akár meggyógyították,
akár nem. A kendők eltakarták az arcukat, nem látszott más, csak villogó
szemük, de Perrinnek nem kellett látni a kifejezésüket vagy érezni a szagukat,
hogy tudja, halálosan meg vannak sértődve. A kendőkre szükségük volt, hogy
elkerüljék az esetleges baleseteket, de Edarrának igencsak keményen rájuk
kellett szólnia, hogy hajlandóak legyenek magukra kötni.

Edarra karján összecsörrentek az
elefántcsont és arany karkötők, ahogy a Tudós Asszony megigazította sötét
vállkendőjét. Sima, napbarnított arcbőrével, amelyet fakószőke haja csak még
sötétebbnek mutatott, épp csak idősebbnek tűnt Perrinnél, de kék szemében
megingathatatlan nyugalom lapult. A férfi gyanította, hogy a Tudós Asszony
jóval idősebb, mint amilyennek tűnik. Az a kék szempár rengeteg mindent látott
már.

– Azt hiszem, most már mindjárt
elkezdődik, Perrin Aybara.

Perrin biccentett. A városkapuk csak
úgy húzták maguk felé.

Most, hogy közel kétezer lándzsás
lovas és kétszáz-egynéhány íjász jelent meg a köd alatt, a shaidók is elkezdték
felhúzni a kendőiket, miközben újabb fegyveresek özönlöttek ki a sátrakból,
egyre szélesedő, egyre hosszabb vonalban. A vonal egész hosszában a köd felé
mutogattak, és most már Perrin is újra a háta mögé nézett.

Mostanra már Tam is megjelent a
lejtőn, újabb és újabb folyóköziek özönlöttek elő a nyomában, hosszúíjjal a
kezükben. Néhányan megpróbáltak odamenni a Perrinnel érkezettekhez, hogy újra
találkozhassanak a bátyjaikkal, fiaikkal, unokatestvéreikkel, barátaikkal, de
Tam határozottan elzavarta őket. Fel-alá léptetett fekete heréltjén, amíg csak
el nem rendezte őket három egyre szélesedő sorban a lovascsapatok két oldalán.
Perrin észrevette Hu Barant és ugyanolyan nyurga bátyját, Tadet, a Borforrás
fogadó két lovászát, aztán a szögletes arcú Bar Dowtryt, aki csak pár évvel
lehetett nála öregebb, de máris híres bútorasztalosnak számított, és a vékony
kis Thad Torfinnt, aki csak nagyritkán hagyta el a tanyáját, ha netán
Emondmezőre kellett mennie. Oren Dautty nyúlánkan, szálegyenesen állt a
kövérkés, kopasz Jon Ayellin és Kev Barstere között. Érdekes. Kev ezek szerint
végre kibújt az anyja köténye alól, másképp nem lett volna itt. Ott voltak a
Marwinok és az al'Daik, az al'Seenek és a Cole-ok, a Thanok és az al'Caarok, a
Crawe-k; minden egyes családból jött valaki, amit csak Perrin ismert, és jó
néhányan voltak, akiket nem is ismert fel, Lovasdról és Őrdombról is, vagy
Tarenrévről; mind-mind komor arccal jöttek, a derekukon két tömött tegezzel, a
kezükben még egy köteg nyílvesszővel. És mások is álltak közöttük, rézbőrű
férfiak, az arcuk alsó részén áttetsző fátylat hordó férfiak, világos bőrű
férfiak, akik egyszerűen nem néztek ki folyóközinek. Náluk rövid íjakat látott
– egy emberélet kellett hozzá, hogy valaki rendesen megtanulja használni a
folyóközi hosszú íjat –, de ahány arcot csak látott, mindegyik éppolyan elszánt
volt, mint a folyóközieké. De mi a Fényt kerestek itt ezek az idegenek? Az
emberáradat egyre csak özönlött, míg végül a lovascsapatok két oldalán vagy
három-négyezer íjász sorakozott fel három sorban.

Tam leléptetett a lován Perrin mellé,
a lejtő derekára, és csendben ülve az egyre duzzadó shaidó sereget nézte, de
mintha meghallotta volna Perrin kimondatlan gondolatait is.

– A folyóköziek közül hívtam
magammal jelentkezőket, és a legjobb íjászokat választottam csak ki, de azok,
akiket te telepítettél le, csapatokban jelentkeztek. Otthont adtál nekik és a
családjuknak, és azt mondták, hogy most akkor már ők is folyóköziek. Az íjaik
egyike-másika legfeljebb ha kétszáz lépésre visz, de csak olyan embert hoztam
magammal, aki eltalálja, amit célba vesz.

Odalenn a shaidók elkezdték ütemesen
verni kerek bőrpajzsukat a lándzsájukkal. RA-ta-ta-ta! RA-ta-ta-ta! RA-ta-ta-ta!
Mennydörgésként dübörgött fel a hang. A sátrak közül előrohanó, elkendőzött
alakok áradása lassan apadni kezdett, aztán még jobban megcsappant, majd végül
elállt. Úgy tűnt, hogy az összes algai'd'siswait magukra
vonzották. Végtére is ez volt a terv. Talán ha húszezren lehettek, vagy
semmiképp sem sokkal kevesebben, és mindannyian a pajzsukat verték. RA-ta-ta-ta!
RA-ta-ta-ta! RA-ta-ta-ta!

– Az aiel-háború után reméltem,
hogy ezt soha többé nem kell hallanom – mondta Tam hangosan, hogy Perrin is
érthesse. Ez a zaj az ember agyára ment. – Kiadja a parancsot, Perrin nagyúr?

– A fővezér dolga – igazította
meg Perrin újfent a pörölyét és a kését. A tekintete a shaidókról minduntalan a
városkapura siklott, és a kapu mögött az erőd sötét tömbjére. Faile odabent lehetett.

– Nemsokára már tudni fogjuk –
mondta Edarra. Arra gondolt, hogy hatott-e a tea. Ha nem vártak elég ideig,
mindannyian meghalnak. A nő hangja ennek ellenére nyugodt volt. Aram ismét más
állásba pördült, és a kezében fényesen villant a maga elé emelt kard.

Perrin hallotta, hogy Tam mit kiabál,
ahogy még egyszer végiglovagol az íjászok mellett.

– Hosszú íjak, nyilat a húrra!
Rövid íjak, amíg közelebb nem értek, pihenj! Hosszú íjak, húrra! Rövid íjak,
amíg közelebb nem értek, pihenj! Ne feszítsd még meg, te bolond! Ennél több
eszed is lehetne! Hosszú íjak...!

Odalenn a shaidók talán negyede
elfordult, és északra kezdett futni, a hegyoldallal párhuzamosan, de futás
közben is tovább döngették a pajzsukat. Egy másik negyedük délnek indult
futólépésben. Megpróbáltak oldalra kerülni, és onnan lecsapni a hegyoldalon
várakozó ellenségre. Átkarolás, ahogy Tylee mondta. A maradékon mintha hullám
futott volna végig, elkezdték visszatenni a lándzsáikat a hátukon lévő
bőrtokba, a kerek kis pajzsokat az övükre akasztották, és előhúzták az íjaikat.

– Most már nagyon hamar –
mormolta Edarra.

Egy emberfejnél is nagyobb tűzlabda
ívelt ki a sátrak közül a hegygerinc felé, aztán még egy, kétszer akkora, mint
az előző, és még egy, egyre több, szinte már egymás után, az első magasra
hágott, és zuhanni kezdett. És hatalmas dörrenéssel robbant fel vagy száz
lépéssel felettük. A többi is veszélytelenül kezdett szétpattanni gyors
egymásutánban, de újabbak jöttek, és folyamatosan özönlöttek a lejtőn állók
felé. Szerteágazó ezüst villámok csaptak le a felhőtlen égből, és hatalmas
dörejjel robbantak szét, de már a szikrafelhő is eloszlott, mielőtt akár földet
ért volna.

– Talán tizenöt-húsz Tudós
Asszony úszta meg a teát – biccentett Edarra –, vagy mostanra már ők is
beszálltak volna! Csak kilenc nőt látok fókuszálni. A többiek alighanem a
sátrak között maradtak. – Majdnem annyira ellenezte azt a megállapodást,
amelyet Perrin a seanchanokkal kötött, mint az aes sedai-ok, de a hangja ennek
ellenére nyugodt maradt. Véleménye szerint a shaidók annyira meggyalázták a ji'e'toh törvényeit, hogy már az is kétséges volt, hogy
egyáltalán aieleknek lehet-e őket tekinteni. Úgy vélekedett róluk, hogy ki kell
őket vágni az aielek testéből, és a Tudós Asszonyaik voltak a kórság
legförtelmesebb része, hiszen ők hagyták, hogy a törzsük idáig süllyedjen.
Masuri hátrahúzta a karját, de Edarra a vállára tette a kezét.

– Még nem, Masuri Sokawa! Majd
szólunk, hogy mikor! – Masuri engedelmesen biccentett, de a szaga türelmetlenül
remegett.

– Nos, én a magam részéről
kellően nagy veszélyben érzem magam – jegyezte meg Annuora határozottan, és
hátrébb húzta a karját, de Edarra nyugodtan ránézett. Az aes sedai egy
pillanattal később leengedte a kezét. A hajába font gyöngyök összecsörrentek,
ahogy elfordította a fejét a Tudós Asszony tekintete elől. A szagába erős
zavarodottság vegyült. – Talán egy kicsit még várhatok – motyogta.

Az égen átszáguldó tűzlabdák továbbra
is ártalmatlanul magasan robbantak fel, és a villámok ugyan a hegygerinc felé
szurkáltak, de az odalenn álló shaidók nem vártak tovább. A hatalmas tömeg
egyetlen kiáltással indult meg az emelkedő felé. És teli torokból énekeltek.
Perrin nem hitte volna, hogy a lejtőn rajta kívül bárki más megértette, mit
daloltak, és nem csak tagolatlan ordítást hallott, de ő halványan kivette a
szavakat. Összevissza énekeltek.

 

Mosd a
lándzsát...

...míg a nap az égre hág. Mosd a lándzsát...

...míg a nap a földre száll. Mosd a lándzsát...

...kit riaszt a halál? Mosd a lándzsát...

...köztünk az ilyen meg nem áll!

 

Kizárta a tudatából a dalt, nem volt
hajlandó odafigyelni rá, és a tekintete önkéntelenül is Malden városkapujára
siklott az elkendőzött, rohanó alakok felett. Mint vasreszelék a mágneshez.
Vajon mennyi idő múlva érnek lőtávolságba? Még csak feleúton járhattak a
lejtőhöz.

– Hosszú íjak, célra! Várjátok
meg, amíg jelzek! – ordította Tam. – Hosszú íjak, célra! Várjátok meg, amíg
jelzek!

Perrin megrázta a fejét. Túl hamar
lőttek. Több ezer íjhúr pendült fel a háta mögött. Nyilak sötétítették el
felette az eget. Mintha csak leszállt volna a nap. Egy szemvillanással később
újabb nyílzápor indult útjára, aztán egy harmadik. A tűzgolyók hatalmas
lyukakat égettek a nyílfelhőkbe, de így is több ezer nyílvessző záporozott alá
a shaidókra. Hát persze. Elfelejtette beleszámolni, hogy az íjászok magasabban
álltak, így már kicsit távolabbról lehetett lőni őket. Még szerencse, hogy
Tamra bízta a dolgot, ő rögtön tudta. Természetesen nem minden nyílvessző
talált el egy aielt, jó néhány csak a földbe fúródott. Talán a fele nyílvessző
csapott bele az algai'd'siswaik testébe, átszúrta a
karjukat, a lábukat, a mellkasukba fúródott. A sebesült shaidók szinte le sem
lassultak, akkor is futottak tovább, ha a földről kellett felkecmeregniük. De
az első nyilak becsapódása után a földön maradt pár százuk. A második után is,
a harmadik után is; és a negyedik és az ötödik sortűz is már úton volt feléjük.
A shaidók csak jöttek, kicsit előrehajoltak, mintha esőben kellene futniuk, és
a Tudós Asszonyaik tűzlabdái és villámai magasan a fejük fölött robbantak szét.
Már nem énekeltek. Néhányan felkapták az íjukat, és visszalőttek. Egy
nyílvessző megkarcolta Perrin bal karját, de a többi el sem ért hozzájuk. De
nem volt messze. Még húsz lépés, és...

A seanchan kürtök hirtelen, éles
rivallására ő is északra, aztán délre kapta a fejét, épp csak időben, hogy
lássa, ahogy a föld tüzes oszlopokban robban fel az átkaroló csapatok talpa
alatt. Fénynyalábok csaptak le közéjük. A damaneket egyelőre
a fák között tartották, de így is igazán halálos munkát végeztek. A
tűzrobbanások és a villámcsapások úgy szórták szét az algai'd'siswaikat,
mint pár marék száraz avart. Azok a szerencsétlenek még csak azt sem
tudhatták, merről támadták meg őket. Néhányan most elkezdtek a fák felé
rohanni, a gyilkosaik felé. A táborból felívelő tűzlabdák egy része is a damaneket rejtő erdők felé indult meg, és a villámok a fák
közé vágtak volna, de itt sem tudtak több kárt tenni, mint az előbb a
hegygerincen. Tylee ugyan azt mondta, hogy a damaneket mindenféle
más feladatra is használták, de az igazság az volt, hogy elsősorban mégis
fegyverek voltak, és ők is, a sul'damok is roppantul
értették a dolgukat.

– Most – mondta Edarra, és
tűzlabdák kezdtek záporozni az alattuk közeledő shaidókra. A Tudós Asszonyok és
az aes sedai-ok mindkét kézzel hajigáló mozdulatokat végeztek, amilyen gyorsan
csak tudtak. Ahányszor csak egy tűzlabdát eldobtak, máris ott égett az ujjuk
hegyén egy újabb láng. Persze a tűzlabdák egy része túl hamar felrobbant; a
shaidó Tudós Asszonyok igyekeztek megvédeni az embereiket. De az algai'd'siswaik túl közel voltak már a hegygerinchez, és
nem volt idejük reagálni. A tűzlabdák egy része köztük robbant szét, arrébb
dobta az embereket, letépett karokat, lábakat szórt szanaszét. Kék-ezüst
villámok csaptak le közéjük, és a legtöbbje ezeknek is célba talált. Perrin
karja libabőrözött, felborzolódott rajta a szőr. A fején égnek állt a haja.
Mintha maga a levegő is szikrázott volna a folyamatos villámlástól.

Edarra és a többiek annak ellenére,
hogy két kézzel szórták a halált az alattuk közeledő harcosokra, továbbra is
kivédték a shaidó Tudós Asszonyok támadásait, és mindeközben a folyóköziek is
olyan gyorsan lőttek, amilyen gyorsan csak lőhettek. Egy képzett íjász tizenkét
nyilat is ki tudott lőni egy perc alatt, és most már a táv is jóval kisebb
volt. A shaidóknak talán még kétszáz lépés hiányzott ahhoz, hogy a lejtő aljára
érjenek. A nyilaik még mindig nem vittek el Perrinig, de a folyóközi íjászok
most már minden egyes nyíllal célba találtak. Mindenki maga választotta ki a
célpontját, persze, úgyhogy Perrin nem egyszer látta, ahogy valamelyik shaidó
két, három, négy nyílvesszővel átlőve hullik a földre.

A hús végtére is csak hús volt, és
most már a shaidók is kezdtek visszavonulni. Nem menekültek. Jó néhányan
továbbra is vissza-visszalőttek a hegygerinc felé, holott tudták, hogy esélyük
sincs rá, hogy a nyilaik bárkit is eltaláljanak. De úgy fordultak meg, mintha
parancsot kaptak volna, és rohantak, megpróbálták lefutni a folyóközi nyilakat
és a tűzesőt, a nyomukba szegődött villámokat. Az átkarolásra kiküldött
csapatok is hátráltak, és a fák közül ezer lovas széles oszlopban indult meg a
shaidók felé. Lassan nyomultak az ellenség után, miközben a shaidók között
pusztított a tűz és a villám.

– Soronként – ordította Tam –,
előre három lépést, és tűz!

– Lépésben indul! – harsant fel
Arganda kiáltása.

– Utánam! – kiáltott fel Masema.

A terv szerint Perrin is lassan
kellett volna, hogy előrenyomuljon a többiekkel, de egyre gyorsabban és
gyorsabban sietett le lejtőn. A városkapu csak úgy húzta. Az ereiben lángra
lobbant a vér. Elyas azt mondta, ez természetes, ha az embernek veszélyben van
az élete, de nem értette ezt a magyarázatot. Egyszer a Vízierdőben majdnem
megfulladt, és akkor semmit nem érzett, semmit, ami ehhez az egész testet
eluraló borzongáshoz hasonlított volna. Valaki a háta mögött a nevét kiáltotta,
de Perrin futni kezdett, aztán már rohant. Lekapta a kalapácsát az övéről, és a
bal kezével előrántotta a kését. Egy pillanatra látta, hogy Aram is ott rohan
mellette, de már csak a kaput figyelte, és azokat a shaidókat, akik még közte
és Faile között álltak. A tűzlabdák, a villámok, a nyílvesszők folyamatosan
záporoztak rájuk, és már nem fordultak meg, hogy visszalőjenek, bár néha hátra-hátranéztek.
De a többségük sebesült társát támogatta, és bizony sokan húzták a lábukat vagy
fogták az oldalukat, amelyből egy folyóközi nyílvessző állt ki, és Perrin
lassan beérte őket.

Hirtelen vagy fél tucat elkendőzött
alak fordult meg, és indult futva Perrin és Aram felé. Az, hogy nem használták
az íjukat, azt jelentette, hogy elfogyhatott a nyílvesszőjük. Perrin ugyan
hallott olyan meséket, ahol két hadsereg között párbajban döntötték el a csata
kimenetelét, és mindkét sereg tiszteletben tartotta az eredményt. Az aieleknek
azonban nem voltak ilyen meséik. Ennek ellenére sem lassított le. A vére
lángolt. Ő maga is lángolt. Az egyik shaidót a mellkasa közepén szúrta át egy
folyóközi nyílvessző, és még mielőtt a földre eshetett volna, három másikba
fejenként legalább egy tucat nyílvessző fúródott. De mostanra már Aram és ő
maga túl közel voltak ahhoz, hogy a maradék kettőt lelőhessék a mögöttük
előrenyomuló íjászok. Még a legjobbjaik is azt kockáztatták volna, hogy
véletlenül vagy őt vagy Aramot találják el, ha megpróbálják. Aram könnyedén siklott
oda az egyik shaidó mellé, mintha csak táncolna, a kardja csak fényes fényfolt
volt, olyan gyorsan villogott, de Perrinnek nem volt rá ideje, hogy ilyesmit
figyelgessen. Az elkendőzött alak vagy egy fejjel magasabb volt nála, és
egészen a legvégén fogta rövid lándzsáját. Perrin a késével hárította a
lándzsát, és meglendítette a kalapácsát. A shaidó megpróbálta felfogni az ütést
a pajzsával, de Perrin épp csak egy kicsit megváltoztatta a fogását, és
hallotta, ahogy a férfi karcsontja a pajzs dacára is hangos roppanással törik
ketté, ahogy a kovácskar lendítette, tízfontnyi tiszta acél lezúdul rá. Most
már túl közel volt ahhoz, hogy a lándzsával megsérthesse a másik, úgyhogy
lassítás nélkül, futás közben a torkára vágott a késével. Vér fröcskölte be, de
ő már rohant, mielőtt az ellenfele akárcsak térdre rogyott volna. El kellett
érnie Faile-t. A vére lángolt, a szíve lángolt. A feje lángolt. Senki és semmi
nem választhatta el többé Faile-tól.









Harmincadik fejezet

A kapukon kívül

 

Faile megpróbálta a felettük kuporgó
házromok lyukain át beszivárgó fényből megállapítani az időt; úgy látta, még
mindig nincsen dél sem. Nem sikerült sokkal több mindent eltakarítaniuk, csak
egy kis részt a lépcső tetején. Bármelyikük átfért volna rajta, ha felmászik a
lefelé hajló, megfeketedett szeméthalmon, de az úgy nézett ki, mint ami azonnal
rájuk szakad, amint hozzáérnek. A törmelék és gerendák kuszasága időről időre
még most is ijesztően nyikorgott. Az az egy szerencséjük volt, hogy még nem
kezdett el esni, hogy ez meddig tart ki, az már más kérdés volt. Egy ideje már
mennydörgést hallottak, meglehetősen sűrűn, és lassan egyre közelebb húzódott
hozzájuk. Szinte folyamatos volt már a robajlás. Egy ilyen heves viharban
alighanem végleg beomlik majd a ház. A Fényre, de szomjas volt!

Hirtelen Rolan jelent meg a
nyílásban, és lefeküdt a szemétre. Nem volt rajta a szokásos bőrpánt, amellyel
a tegezt és a lándzsákat a hátára foghatta volna. Óvatosan előrekúszott a
szeméthalmon. A törmelék halkan felsírt a súlya alatt. Kinhuin, a Rolannál jó
egy tenyérnyivel alacsonyabb, de sokkal szélesebb, zöld szemű Árva letérdelt a
porba, és megmarkolta Rolan bokáját. Úgy tűnt, csak három mera'din
volt odafenn, de ez is hárommal több volt a kelleténél.

Rolan válla és karja lelógott a
törmelékhalom széléről, és a férfi lenyújtotta a karját.

– Nincs több időnk, Faile
Bashere. Fogd meg a kezemet!

– Először Maighdint – krákogta
Faile, és elhessegette a naphajú nő tiltakozását. A Fényre, de a száját
teljesen ellepte a por, ahhoz is túl száraz volt, hogy akárcsak köpjön egyet. –
Aztán Arella és Lacile. Én leszek az utolsó. – Alliandre egyetértően
bólogatott, de Arella és Lacile is tiltakozni próbált. – Csendben maradtok és
azt teszitek, amit mondok – szólt rájuk határozottan. A mennydörgés egyre csak
robajlott. Az a vihar, amiben ennyit villámlott, nem egyszerűen csak esőt
ígért, de özönvizet!

Rolan elnevette magát. Hogy tudott
ilyenkor, ilyen helyzetben is nevetni? Csak akkor hagyta abba, amikor az
elszenesedett gerendák halma felnyögött a rázkódás alatt.

– Még mindig fehérben vagy,
asszony. Úgyhogy csendben leszel, és te teszed, amit
én mondok! – A hangjában volt egy árnyalatnyi gúny
is, de amikor folytatta, már nem. – Senki más nem jöhet ki előtted! – Ez úgy
hangzott, mint az acél.

– Úrnőm – szólt neki Alliandre
halkan –, azt hiszem, komolyan beszél. A többieket majd az általad megadott
sorrendben küldöm ki!

– Ne durcáskodj, add a kezed! –
parancsolt rá Rolan.

Nem durcáskodott. Ez a fickó legalább
olyan észveszejtően makacs tudott lenni, mint az ő Perrine! Épp csak Perrinben
ez a vonás inkább tetszetős volt, mint idegesítő. Faile magasra emelte a kezét,
és hagyta, hogy Rolan jó erősen megmarkolja. A férfi könnyedén felemelte, amíg
csak Faile arca az övével egy vonalba nem került.

– Kapd el a kabátomat! – A hangja
egy cseppet sem fulladt el, annak dacára sem, hogy meglehetősen esetlen szögben
tartotta Faile-t. – Át kell másznod a hátamon!

Faile fellökte a bal kezét, és
belemarkolt a durva gyapjúba. Erősen fogta. A vállába hasító fájdalomból tudta,
hogy legalább olyan erős ütést kapott rá, mint amitől tartott. Amikor Rolan
elengedte a másik kezét, Faile felszisszent, mert a bal szinte kiszakadt a
helyéből, és sietve a másik kezével is ráfogott a férfi kabátjára. A mera'din két kézzel megfogta a derekát, és feltolta a nőt,
amíg csak a hátán nem feküdt egészen. Odafenn most már megállás nélkül
robajlott az ég. Nemsokára nyilván elered az eső. Akkor aztán még nehezebb lesz
kihozni a többieket.

– Szeretem magamon érezni a
súlyodat, Faile Bashere, de talán mászhatnál egy kicsit gyorsabban, hogy a
többieket is kihozhassam! – Megcsípte Faile fenekét, és a nő önkéntelenül is
felnevetett. Ez a fickó egyszerűen nem tudja feladni!

Sokkal lassabban tudott csak átmászni
rajta, mint remélte volna. Nem hitte, hogy valóban el is tört a válla, de
mindenesetre nagyon fájt.

Egyszer úgy érezte, mintha fejbe
rúgta volna Rolant. Szóval csak úgy meg lehetett csipkedni a fenekét?

Végül már kinn volt, elment Kinhuin
mellett, és a saját lábán állt a szabad ég alatt. Amikor először meglátta kívülről
az épület romjait, önkéntelenül is nagyot nyelt, aztán hevesen köhögni kezdett,
ahogy a torkát végigkaristolta a lenti por. Az elszenesedett deszkák ijesztő
szögben hajoltak lefelé, mintha csak bármelyik pillanatban a pincére
szakadhattak volna. A harmadik Árva, a nefelejcskék szemű, rőtarany hajú,
szinte kifejezetten csinos arcú Jhoradin Kinhuint és Rolant nézte, de időről
időre felnézett a házra, mintha csak azt várná, mikor dől már össze. Zömöknek
tűnt a többi aielhez képest, nem volt akkora sem, mint Perrin, és vagy
másfélszer olyan széles. Legalább száz ember tolongott az utcán, idegesen
nézték, néhányuk fehér ruhája csupa kosz volt, és korom, úgy összekenték
magukat a törmelék eltakarítása közben. Legalább százan! Faile mégsem tudta
volna összeszidni őket. Különösen azután nem, hogy Aravine egy hasas
vizestömlőt nyomott a kezébe. Az első korttyal ugyan csak kimosta a szájából a
port és a mocskot, bár alig várta már, hogy lenyelhesse a vizet, de aztán
feltarthatta végre a tömlőt, és kis híján egy nyelésre döntötte magába a vizet.
Megzúzódott válla élesen megsajdult. Nem törődött vele, csak ivott.

Hirtelen észrevette, hogy odakinn, a
városfalon túl, nyugatra villámok csapkodnak; leengedte a tömlőt, és döbbenten
nézett. A városfalon kívül, de egyre közelebb. A felhőtlen égből. És néha nem
értek földet. A szerteágazó, ezüstös fénynyalábok egy része magasan az égen
robbant szét. Tűzlabdák száguldottak át az égen, és néha mennydörgésszerű
robajjal pattantak szét pályájuk csúcsán. Valaki csatát vívhatott odakinn,
csatát, az Egyetlen Hatalommal! De ki? Vajon Perrin kerített valahonnan elég
aes sedai-t és asha'mant? De valami nem volt rendben. Faile tudta, hány
fókuszálni képes Tudós Asszony van a táborban, és egyszerűen ahhoz nem volt
elég villám és tűzlabda. Talán mégsem Perrin volt az. A Tudós Asszonyok között
is voltak frakciók. Nemcsak az választotta szét őket, hogy támogatták vagy
ellenezték Sevannát, de a klánok között is régi szövetségek és
ellenségeskedések voltak. Talán a különféle frakciók estek egymásnak. Ez ugyan
nem tűnt túl valószínűnek, de még így is több esély volt rá, mint hogy Perrin
elég aes sedai-t és asha'mant kerítsen valahonnan, és hogy a megtámadott Tudós
Asszonyok nem csaptak le rájuk minden erejükkel.

– Amikor villámlani kezdett,
Rolan azt mondta, hogy csata tört ki – válaszolta Aravine, amikor Faile
megkérdezte, mi történt odakinn. – Csak ennyit tudunk! Senki sem akart elmenni
s körbenézni, amíg nem voltunk benne biztosak, hogy ki tudjuk szabadítani
önöket.

Faile tehetetlenül csikorgatta a
fogát. Még ha Rolannal nem is kell esetleg elbánnia, az odakinn folyó csatában
nehéz lesz megszökniük, ha nem lehetetlen. Ha legalább tudná, mi történik
odakinn, hogy megpróbálhassa kitalálni, hogyan kerülhetnék el. Vagy hogyan
fordíthatnák a saját hasznukra.

– Senki sem megy sehová,
Aravine! Veszélyes lehet. – És megeshet, hogy netán maguk után csalogatják a
shaidókat, amikor visszatérnek a többiekhez. A Fényre, mi történhetett odakinn?

Maighdin tántorgott el Kinhuin
mellett, és a csípőjét dörzsölte.

– Megcsípte a fenekemet! – A
hangja rekedtes volt, de a sértettség így is kiérződött belőle. Faile egy
pillanatra mintha... nem, nem lehetett féltékeny! Hát persze, hogy nem! Az az
átkozott gazember annyi nő fenekét csipkedi meg, ahányét csak akarja. Nem Perrin
volt.

Fintorogva nyomta a napfürtű nő
kezébe a vizestömlőt, és Maighdin először kimosta a száját, aztán nagy
kortyokban, szomjasan kezdte nyeldekelni a vizet. Most egyáltalán nem volt
napfürtű, hullámos haja átizzadtan, koszosan tapadt verejték áztatta arcára.
Most még csak csinosnak sem mondta volna az ember.

Arella jött ki a romos házból, a
fenekét dörzsölte, és halálosan komoran meredt maga elé, de lelkesen fogadta a
vizestömlőt, amit Aldin nyomott a kezébe. A magas, fiatal amadiciai széles
vállú, erős férfi volt, és sokkal inkább tűnt katonának, mint könyvelőnek, bár
az volt az eredeti foglalkozása, és mohón nézte, ahogy a lány iszik. Arella úgy
nem szerette a férfiakat, de Aldin nem adta fel a reményt, hogy végül csak
meggyőzi valamiképp, hogy menjen hozzá feleségül. Lacile jelent meg – ő is a
fenekét dörzsölgette! –, és Jhoradin már adta is neki az újabb vizestömlőt, és
gyengéden végighúzta az ujját a lány arcán. Lacile felmosolygott rá, mielőtt
inni kezdett volna. Láthatóan már készült rá, hogy ismét visszamásszon a férfi
takarójába, ha Rolan netán makacsnak bizonyulna. Faile legalábbis úgy vélte,
csak ez állhat a mosoly mögött.

Végül Alliandre is átlépdelt Kinhuin
mellett, és bár ő nem dörzsölgette a hátsóját, az arcán ülő jeges harag épp
elég világosan elárulta, mi történt odalenn. Kinhuin kihátrált az épületből, és
felállt, miközben Rolan óvatosan visszakúszott a törmelékhalmon.

– Úrnőm! – kiáltott fel Aravine
aggodalmasan, és amikor Faile megfordult, látta, hogy a kövérkés arcú nő a
földön térdel, és Maighdin fejét az ölébe emeli. A szobalány szeme meg-megrebbent,
de sosem nyílt fel teljesen. Az ajka lassan mozgott, de csak halk nyöszörgés
tört elő a torkából.

– Mi történt? – kérdezte Faile,
és sietve a nő mellé térdelt.

– Nem tudom, úrnőm. Úgy ivott,
mintha csak egymaga ki akarná üríteni a tömlőt, aztán hirtelen megtántorodott.
A következő pillanatban pedig egyszerűen csak összecsuklott. – Aravine keze úgy
rebbent meg, mint az ősszel lehulló levelek.

– Alighanem halálosan kimerült –
mondta Faile, és kisimította az átizzadt tincseket a szobalánya homlokából.
Igyekezett nem gondolni rá, hogyan fogják kivinni a nőt a táborból, ha nem tud
lábra állni. Akkor is kiviszik, ha a vállukon kell cipelniük! De a Fényre, ő
maga is szédelgett egy kissé. – Ő mentett meg mindannyiunkat, Aravine! – Az
amadiciai nő komoran bólintott.

– Elrejtelek titeket egy
biztonságos helyen ma estig, Faile Bashere – mondta Rolan, és a vállán
összecsatolta a tegeztartó szíjak utolsó pántját is. Barna shoufáját
már a fejére tekerte. – Aztán majd kiviszlek titeket az erdőbe. –
Elvette a három rövid lándzsát Jhoradintől, és átszúrta a hátán végigfutó
bőrszíjakon, úgy, hogy a lándzsák hegye épp a válla fölött csillogott a
napfényben.

Faile kis híján Maighdin mellé ájult
megkönnyebbülésében. Nem kell semmit sem eltitkolnia majd Perrin elől. De nem
gyengülhetett el, most még nem.

– A készleteink – kezdte, és
mintha csak a hangja lett volna az utolsó szalmaszál, a ház hangosan
felnyikordult, és akkora robajjal omlott össze, hogy egy pillanatra még a
városfalon kívüli robbanások dörejét is elfojtotta.

– Majd kerítek mindent, amire
csak szükségetek lehet – mondta Rolan, és felemelte a fekete kendőt az arca
elé. Jhoradin még egy lándzsát nyomott a kezébe, és a kerek kis bőrpajzsát,
melyet a férfi az övébe tűzött kés nyelére akasztott, aztán lehajolt, megfogta
Faile karját, és talpra rántotta a nőt. – De most mennünk kell, gyorsan! Nem
tudom, ki járja a lándzsák táncát, és kivel, de a mera'dinek
ma mindenképp táncba mennek.

– Aldin, te vigyázol Maighdinre!
– Faile-nak csak ennyire volt ideje, mielőtt Rolan elrohant volna, magával
vonszolva a nőt is.

Hátranézett, és látta, hogy Aldin a
karjába kapja az eszméletlen Maighdint. Jhoradin éppolyan szorosan markolta
Lacile karját, mint Rolan az övét, és a három Árva egy egész sereg fehér ruhás gai'shaint vezetett. Férfiak, nők... és egy gyerek. Theril
halálosan komor arckifejezéssel futott a nyomukban. Faile a ruhája ujjában
kutatott – nem volt könnyű így, hogy Rolan szorította a karját – és az ujjai
végül ráfeszültek a kése érdes markolatára. Bármi történjen is a falakon kívül.
Napszállta előtt még szüksége lehet a fegyverére.

 

Perrin végigrohant a sátrak közt
kanyargó kis utcákon. Senki sem mozgott körülötte, amíg csak a szem ellátott,
de a felrobbanó tűzlabdák és a magasból lecsapó villámok dörején át is hallotta
a csatazajt. Acél csengett az acélon. Emberek öltek és haltak meg ordítva.
Férfiak sikoltoztak. Az arcán vér csorgott végig egy könnyű kis vágásból, és
érezte, ahogy a jobb oldalán is vérpatakok csordogálnak, ahol megkarcolta egy
lándzsa, akárcsak a bal combján, ahol mélyebben beledöftek. De nem csak a saját
vére fedte. Egy arc kukucskált ki az egyik sátorból, aztán sietve
visszahúzódott a sötét, alacsony sátor mélyére. Egy kisgyerek. Egy rettegő
kisgyerek; nem az első, akit Perrin látott. A shaidók olyan gyorsan nyomultak,
hogy rengeteg gyereket hagytak maguk mögött, de ezt a gondot később kellett
csak megoldania. A sátrak fölött látta, hogy a városkapu már csak
százlépésnyire lehet. És a kapuk mögött ott volt az erőd, és ott volt Faile.

Két elkendőzött shaidó ugrott ki egy
koszos, barna sátor mögül, a lándzsájukat döfésre emelték, de nem őt akarták
megtámadni. Valami mást néztek, kicsit balra Perrintől. A férfi ennek ellenére
egyenesen nekik ment. Mind a ketten nagyobbak voltak nála, de a rohama ereje
mindhármukat a földre döntötte, és Perrin már zuhanás közben is harcolt. A
kalapácsa az egyik férfi állába csapott, miközben a másikat vadul szurkálta a
késével, és egyre mélyebbre és mélyebbre döfte a pengét. Aztán felemelkedett a
kalapács, és bezúzta az első férfi arcát, vér fröcskölt mindenfelé, és ismét
lecsapott, miközben Perrin szúrt és szúrt. A szétvert arcú férfi csak egyszer
rándult még össze, miközben Perrin felkelt. A másik üveges tekintettel meredt
az égre.

A bal szeme sarkából mozgást látott,
és épp csak volt annyi ideje, hogy eldobja magát jobbra. Egy kard szelte át a
levegőt sivítva, ahol az előbb még a nyaka volt. Aram kardja. Az egykori
kolompár is kapott már jó néhány sebet. A fele arcát vér borította, mint valami
különös maszk, és vörös csíkos kabátján is véres vágások éktelenkedtek, és a
szeme kis híján üvegesen meredt előre, de még mindig mintha csak táncolt volna
a karddal. És a szagában halál égett, a vágyott, az áhított halál.

– Megőrültél? – hördült fel
Perrin. Acél csendült acélon, ahogy a kalapácsa fejével hárította a kardvágást.
– Mi a fenét csinálsz? – hárított egy újabb kardtámadást, és megpróbálta
megragadni a másikat, aztán épp csak időben ugrott el, máskülönben nem csak egy
aprócska vágást kapott volna a bordáira.

– A Próféta elmagyarázta. – Aram
mintha transzban mondta volna, de a kardja ennek ellenére is könnyedén,
táncolva villogott, és Perrin épp csak el tudta hárítani a csapásokat a
kalapácsával vagy a késével, miközben elhátrált. Csak reménykedett benne, hogy
nem botlik meg egy sátorcövekben vagy nem ütközik neki a vászonfalnak. – A
szemed. Tényleg árnyfattyú vagy! Te hoztad a trallokokat a Folyóközbe! Mindent
elmagyarázott. A szemed! Tudnom kellett volna, amint először megláttalak. Te
meg Elyas, és azok az árnyfattyú szemek! Meg kell mentenem tőled Faile úrnőt!

Perrin összeszedte magát. Nem tudta
olyan gyorsan mozgatni a kezében lévő tízfontnyi acélt, mint amilyen gyorsan
Aram táncolt a harmad olyan könnyű karddal a kezében. Valahogy közelebb kellett
volna kerülnie, beférkőznie a kard mögé, bár az olyan gyorsan villogott, hogy
csak elmosódott fényfoltnak tűnt. Persze nem tehette volna meg anélkül, hogy
megsebesülne, méghozzá alighanem igen súlyosan, de ha sokáig vár még, a másik
kifárasztja és megöli. Valami megakasztotta a bokáját, és hátratántorodott, kis
híján felbukott.

Aram odaugrott hozzá, és már sújtott
is a kardjával. Hirtelen megmerevedett, a szeme elkerekedett, és a kezéből
kiesett a kard. Előreesett az arcára, és két nyíl állt ki a hátából. Vagy
harminc lépéssel mögötte két elkendőzött aiel állt, és már újabb nyílvesszők
feszültek az íjhúrjaikon. Perrin oldalra vetette magát, be egy csúcsos, zöld
sátor mögé, és gyorsan talpra gurult. A sátor sarkában egy nyílvessző állt meg
remegve. Perrin lekuporodva futott végig a zöld sátor mögött, aztán egy másik,
fakókék sátor mögött is, majd egy alacsony, viharvert barna sátor mögé ért.
Egyik kezében ott volt a kalapácsa, a másikban a kése. Aznap nem először játszották
ezt a játékot. Óvatosan kikandikált a barna sátor sarka mögül, de sehol sem
látta a két shaidót. Lehet, hogy épp utána lopództak, de az is lehet, hogy más
zsákmány után eredtek. A játék gyakorta megfordult. Perrin innen még épp
láthatta Aramot. Ott hevert, ahová zuhant. A szellő megborzolta a hátából
kiálló nyílvesszők fekete tollát. Elyasnak igaza volt. Sosem lett volna szabad
hagynia, hogy Aram kardot fogjon a kezébe. El kellett volna küldenie a
kordékkal, vagy vissza kellett volna zavarnia őt a kolompárokhoz. Annyi mindent
másképp kellett volna csinálnia! De most már túl késő volt.

A városkapuk csak úgy húzták
magukhoz. Átnézett a válla fölött. Most már olyan közel voltak. Még mindig
meggörnyedt, de ismét futni kezdett a kanyargós kis utcácskákon a sátrak
között. Figyelt, mert tudta, hogy az a két shaidó könnyen lehet, hogy most is a
sátrak között lapul. A csatazaj most már elölről hallatszott, északról és
délről, de ez persze nem jelentette azt, hogy a sátrak között nem maradt
egyetlen fegyveres férfi sem.

Az utolsó sátrak közül kifordult a
kapuk előtti nyitott térre, és látta, hogy mindenütt emberek állnak. A
többségük koszos, fehér ruhát viselt, de hármuk elkendőzött algai'd'siswai volt, és az egyik akkora, hogy még Lamgwin
is törékeny kisfiúnak tűnt volna mellette. És a kezében ott szorongatta Faile
karját. És Faile úgy nézett ki, mint akit meg-hempergettek a porban.

Perrin hatalmasat ordított, és
felemelt kalapáccsal zúdult előre, a nagydarab férfi pedig ellökte magától Faile-t,
és felé rohant. A lándzsáját a magasba kapta, és kerek kis pajzsát futás közben
akasztotta le az övéről.

– Perrin! – sikoltotta Faile.

A hatalmas shaidó egy pillanatra
mintha habozott volna, és Perrin kihasználta az előnyét. A kalapácsa olyan
erővel csapott a halántékába, hogy a férfi lába elemelkedett a földről, ahogy
elnyekkent. A két másik shaidó egyike azonban már ott is állt mögötte, döfésre
emelt lándzsával. A férfi hirtelen felnyögött, a szeme döbbenten elkerekedett
fekete kendője fölött, és a fickó térdre esett, és hátranézett Faile-ra, aki
már ott állt mellette. Az aiel lassan arcra esett, s a hátából egy érdes
markolatú kés állt ki. Perrin sietősen a harmadikat kereste, de az is az arcán
hevert már, és két famarkolatú kés állt ki a hátából. Lacile zokogva támaszkodott
Arellának. Kétségkívül most értette meg, hogy korántsem olyan könnyű megölni
valakit, mint csak úgy szájalni az ilyesmiről.

Alliandre is ott volt a tömeg élén,
és Maighdin, egy magas, fehér ruhás fiatalember ölében, de Perrin csak Faile-t
látta. Elejtette a kalapácsát és a kését, átlépett a halottak fölött, és
átölelte a feleségét. A szaga betöltötte az orrát. Betöltötte a fejét. Erősen
érződött rajta az elszenesedett fa bűze, bár Perrin nem értette, ez hogyan
lehet, de még ez alatt is érezte a nő saját szagát.

– Olyan régóta álmodoztam erről
a pillanatról – lehelte.

– Én is – mormolta a nő a
vállába, és szorosan megölelte. A szagát eltöltötte az öröm, de így is
remegett.

– Bántottak? – kérdezte a férfi
gyengéden.

– Nem. Ők... Nem, Perrin, nem
bántottak! – Az örömbe más érzések is vegyültek, szétbonthatatlanul, erősen
összefonódva. A szomorúság tompa, fájdalmas aromája, a bűntudat zsíros, erős
szaga. Szégyen, mintha ezernyi apró kis tű szurkálná. Nos, a férfi mindenesetre
halott volt, és egy nőnek jogában állt megtartania a titkait, ha úgy akarta.

– Csak az számít, hogy életben
vagy, és hogy újra együtt lehetünk! – mondta neki. – A világon semmi más nem
számít!

– Csak ez számít – ismételte meg
a nő is, és még erősebben szorította. Olyan erősen, hogy felnyögött a
megerőltetésben, de a következő pillanatban már el is lökte magától a férfit,
hogy szemügyre vehesse a sebeit, széthajtogatta a ruháján a vágásokat, hogy
jobban megnézhesse, mi történt vele. – Nem tűnnek túl veszélyesnek – mondta
kurtán, bár az a rettentő sok érzelem még mindig belevegyült az örömébe.
Felnyúlt, a férfi hajába túrt, és addig ráncigálta Perrin szakállát, amíg a
férje le nem hajtotta annyira a fejét, hogy alaposabban szemügyre vehesse a
fejsebét. – Persze szükséged lesz Gyógyításra. Hány aes sedai-t hoztál
magaddal? És hogyan... Nem, mindez nem számít. Elegen vannak ahhoz, hogy
legyőzzék a shaidókat, és most csak ez a fontos.

– Ezt az adag shaidót – mondta
Perrin, és kiegyenesedett, hogy ő is végigmérhesse a feleségét. A Fényre, akármilyen
koszos volt is, csodaszép asszony volt! – Újabb hat-hétezer lándzsa érkezik,
úgy... – felnézett a napra; azt hitte volna, hogy magasabban áll már –, talán
nem egész két óra múlva. Addigra végeznünk kell idelenn, és mennünk, amint
lehet. Mi történt Maighdinnel? – A nő olyan ernyedten lógott a fiatalember
karjában, mint egy félig tömött dunyha. A szeme folyamatosan rebegett, de nem
nyílt ki sosem.

– Kifárasztotta magát, hogy
megmenthesse az életünket – mondta Faile, és abbahagyta a férfi sebének
vizsgálgatását, aztán a többi fehér ruháshoz fordult. – Aravine, mindannyian
kezdjétek el összeszedni a gai'shainokat. Minden
fehér ruhást! Nem hagyunk itt senkit sem! Perrin, merre a legbiztonságosabb
mennünk?

– Északra – válaszolta a férfi.
– Észak a legbiztonságosabb!

– Akkor indítsátok el őket
északnak! – folytatta Faile. – Kerítsetek kordékat, málhás lovakat, és rakjátok
meg őket mindennel, amit csak fontosnak ítéltek! Siessetek! – Az emberek
megindultak. Futva. – Nem, Aldin, te itt maradsz! Maighdint még mindig cipelni
kell! Te is itt maradsz, Alliandre! És Arella, Lacile-nek egy ideig még
szüksége lesz valakire, akinek a vállán kisírhatja magát.

Perrin elvigyorodott. Tegyék csak le
a feleségét egy lángokban álló ház közepére, és nyugodtan nekiáll majd tüzet
oltani. És ki is fogja oltani, pillanatok alatt. Lehajolt, és megtörölte a
kését a zöldszemű férfi kabátjában, mielőtt eltette volna. A kalapácsát is alaposan
meg kellett volna törölnie. Igyekezett nem gondolni arra, hogy mit ken a fickó
kabátjára. A tűz kezdett kialudni a vérében. Már nem érzett örömöt, csak fáradt
volt, végtelenül fáradt. A sebei lüktetni kezdtek.

– Elküldenétek valakit az
erődbe, hogy szóljanak Bannek és Seonidnek, hogy most már kijöhetnek? –
kérdezte, és átcsúsztatta a kalapács nyelét az övéről lógó hurkon.

Faile értetlenül meredt rá.

– Az erődben vannak? De hát
hogyan? És miért?

– Alyse nem mondta? – Mielőtt
Faile-t elfogták volna, lassan gurult csak dühbe. Most már szinte érezte, ahogy
hullámokban önti el a harag. Izzó, fehér hullámokban, mint az olvadásig
hevített vas. – Azt mondta, magával visz titeket, amikor elmegy, de megígérte,
hogy szól nektek, hogy menjetek az erődbe, amikor látjátok, hogy köd lepi el a
hegygerinceket, és halljátok, hogy nappal vonyítanak a farkasok. Esküszöm, így,
nyíltan belemondta a szemembe! A Fény égessen meg, hát már az aes sedai-okban
sem lehet megbízni?

Faile a nyugati hegygerincre
pillantott, ahol még mindig sűrűn, szürkén gomolygott a köd, és elfintorodott.

– Nem Alyse, Perrin! Galina! Már
ha nem volt az is hazugság! Csak ő lehetett! Nyilvánvalóan a Fekete ajah tagja.
Ó, bárcsak tudnám az igazi nevét is! – Megmozgatta a bal karját, és
elfintorodott. Mégiscsak bántotta valaki! Perrin a legszívesebben még egyszer
megölte volna azt a nagydarab shaidót. Faile azonban nem hagyta, hogy a sérülés
megakassza. – Theril, gyere csak elő! Láttam, hogy a kapu mögül kukucskálsz.

Egy soványka, fiatal kölyök bukkant ki
a kapu mögül.

– Apám mondta, hogy le ne vegyem
a szememet az úrnőről, úrnőm – mondta olyan erőteljes tájszólásban, hogy Perrin
szinte meg sem értette.

– Lehet, hogy ezt mondta –
nézett rá Faile határozottan –, de most elszaladsz az erődhöz, és bárkit találsz
is odabenn, megmondod neki, hogy Perrin nagyúr azt üzeni, hogy azonnal
jöjjenek! Most pedig futás! – A kölyök a homlokához kapta az öklét, aztán
szaladt.

Vagy negyedóra múlva ismét feltűnt,
és ott jött mögötte Seonid, Ban és a többiek. Ban udvariasan meghajolt Faile
előtt, és előzékenyen mormolt valamit, hogy milyen nagy öröm újra látnia, aztán
felcsattant, és köréjük rendelte a folyóközieket, hogy fogják gyűrűbe és
őrizzék a kapu környékét, az íjak készenlétben, az alabárdok a földbe szúrva.
Ehhez már megint elővette az emberi hangját. Ő is azok közé tartozott, akik
mindenáron csiszolódni akartak. Selande és Faile többi követője a nő köré
tömörült, és lelkesen hablatyoltak, azt hajtogatták, hogy mennyire aggódtak,
amikor nem jelent meg Faile, pedig már vonyítottak a farkasok.

– Elmegyek, megkeresem Masurit –
jelentette be Kirklin kihívóan. Nem várta meg, hogy vajon él-e valaki a
hangjában égő kihívással, egyszerűen csak előrántotta a kardját, és elrohant az
északi fal felé.

Tallanvor felkiáltott, amikor
meglátta Maighdint a magas fiatalember karjában, és sokáig kellett győzködni,
amire elhitte, hogy a nő csak kimerült. Ennek ellenére átvette a fickótól,
magához szorította, és halkan suttogott a fülébe.

– Hol van Chiad? – kiáltott fel
Gaul. Amikor megtudta, hogy sosem volt a többiekkel, az arca köré csavarta a
kendőjét. – A Hajadonok becsaptak – mondta komoran –, de előbb fogom
megtalálni, mint ők!

Perrin elkapta a karját.

– Odakinn sokan vannak, akik
shaidónak néznek majd!

– Nekem kell előbb megtalálnom,
Perrin Aybara! – Az aiel férfi hangjában, a szagában volt valami, amit Perrin
csak szívfájdalomnak tudott volna hívni. Megértette, micsoda őrületes kín,
amikor az ember azt hiszi, örökre elveszítette a szeretett asszonyt. Elengedte
Gaul kabátujját, és a férfi átsiklott az íjászok között, majd lándzsával a
kezében a sátrak felé rohant.

– Elkísérem – vigyorodott el
Elyas. – Talán meg tudom óvni pár veszélyes helyzettől. – Előkapta a hosszú
kést, amiről a farkasok elnevezték. Hosszú Fog a magas aiel férfi után rohant.
Ha ők ketten nem tudtak sértetlenül kijutni a csatából, akkor senki más sem
lehetett rá képes.

– Ha abbahagynád a fecsegést, és
egy pillanatra megállnál, hogy meggyógyíthassalak – meredt Seonid Perrinre. –
Nagyon úgy nézel ki, mint akinek szüksége van rá! – Furen és Teryl ott állt
mögötte, a kezüket a kardjuk markolatán nyugtatták, és egyszerre figyeltek
minden irányba. A folyóköziek gyűrűjével sem volt semmi bajuk, de Seonid
biztonsága akkor is rájuk tartozott. Úgy néztek ki, mint két leopárd, amint egy
házimacskára vigyáz. Épp csak Seonid sem volt egyszerű házimacska.

– Először Faile-ról
gondoskodjon! – szólt rá Perrin a nővérre. – A karja megsérült. – Faile épp
Alliandréval beszélgetett, és mind a ketten olyan mérgesek voltak, hogy ha
macskák lettek volna, felborzolódott volna a farkuk. Nyilván Alyse vagy Galina
vagy hogy is hívták miatt voltak ilyen dühösek.

– Nem látom, hogy úgy dőlne
belőle a vér, mint egy leszúrt malacból. – Seonid felemelte a kezét, és Perrin
fejére tette, aztán a mostanra már túlságosan is jól ismert hideg mosta végig a
férfit, mintha csak hirtelen egy jéghideg tavacskába lökték volna. Levegő után
kapkodott, és kiegyenesedett, a karja önkéntelenül is körbekaszált, és amikor a
nő elengedte, a sebeinek nyoma sem maradt, legfeljebb csak az arcára kenődött
vér, csak a kabátját és a nadrágját éktelenítették foltok. És úgy érezte magát,
mint aki a legszívesebben egymaga felzabálna egy őzet.

– Mit volt ez? – A pöttöm Zöld
nővér elfordult tőle, és Faile-ra nézett. – Jól hallottam, Galina Casbant
emlegették?

– Nem tudom a családi nevét –
mondta Faile –, kerek képű aes sedai, telt ajkakkal, fekete hajjal, nagy
szemekkel, csinos lenne, de ritka kellemetlen teremtés. Ismeri? Azt hiszem, a
Fekete ajah tagja!

Seonid megdermedt, és az ökle a szoknyájára
feszült.

– Ez igencsak úgy hangzik, mint
Galina. Piros, és határozottan kellemetlen teremtés. De miért vádolnák
ilyesmivel? Ez nem az a fajta vád, amivel az ember csak úgy összevissza
dobálózna, még ha olyan ellenszenves némberről van is szól, mint a mi Galinánk.

Miközben Faile elmagyarázta, mi
történt, onnan kezdve, amikor először találkozott Galinával, Perrint ismét
elöntötte a lávaként fortyogó harag. Az a némber megzsarolta a feleségét,
megfenyegette, hazudott neki, és aztán megpróbálta megölni! Olyan erősen ökölbe
rándult a keze, hogy az egész karja beleremegett.

– A saját kezemmel fogom kitörni
a nyakát, ha valaha megtalálom! – hördült fel, amikor Faile végül elhallgatott.

– Ehhez nincsen jogod – csattant
fel Seonid élesen. – Galinát egy három nővérből álló bíróság elé kell állítani,
és egy ilyen vád esetén mind a háromnak Ülnöknek kell lennie. Talán a Torony
egész Csarnoka összeül majd az ügyében. És ha bűnösnek találják, akkor
elcsendesítik, és kivégzik, de az igazságszolgáltatás joga ez ügyben az aes
sedai-oké.

– Ha? – kérdezte Perrin
hitetlenkedve. – Hiszen hallotta, hogy mit mesélt Faile. Hát még kételkedik? –
Alighanem fenyegetően nézhetett a nőre, mert Furen és Teryl azonnal odalépett
Seonid mellé, a kezüket a kardmarkolatukra tették, és komoran meredtek
Perrinre.

– Igaza van – mondta Faile
gyengéden. – Amikor Jac Coplin és Len Congar ellopták azt a tehenet, te is
tudtad, hogy bűnösek, de először bebizonyíttattad Than mesterrel, hogy ők
tették, mielőtt hagytad volna, hogy a falutanács megkorbácsoltassa őket.
Galinával kapcsolatban is épp ilyen fontos, hogy az aes sedai-ok
szolgáltassanak neki igazságot.

– A falutanács akkor sem
korbácsolta volna meg őket tárgyalás nélkül, ha a fejem tetejére állok –
mormolta Perrin, és Faile felnevetett. Felnevetett! A Fényre, de jó volt újra
hallani! – Jól van, jól van! Galina az aes sedai-ok ügye. De ha nem bánnak el
vele, akkor majd én elvégzem helyettük, ha még egyszer az utamba kerül. Nem
szeretem, ha bárki is bánt téged.

Seonid szipákolva mérte végig, a
szagában csak úgy szúrt a nemtetszés.

– Megsérült a karja, úrnőm?

– Kérem, először Arellát nézze
meg – mondta Faile. Az aes sedai elkeseredetten forgatta a szemét, aztán a keze
közé kapta Faile fejét. A nő megremegett, és fújt egyet, de nem sokkal erősebben,
mint ha csak nagyot sóhajtott volna. Ezek szerint nem lehetett komoly baja, és
mostanra már végképp elmúlt. Megköszönte Seonidnek, és elvezette Arellához.

Perrin hirtelen ráébredt, hogy már
nem hallja a robbanásokat. Sőt, igazság szerint úgy emlékezett, mintha egy
ideje már nem hallotta volna őket. Ez csak jót jelenthetett.

– Ki kell találnom, mi történt!
Ban, te vigyázz Faile-ra, de mint a szemed fényére!

Faile tiltakozott, hogy ne menjen
egyedül, és mire Perrin beleegyezett, hogy akkor elvisz magával tíz folyóközit,
egy lakkozott páncélba bújtatott lovas jelent meg a városfal mögül, északról. A
három vékony tollbokréta azt is elárulta, hogy maga Tylee az. Közelebb
léptetett, és Perrin hirtelen ráébredt, hogy a nő nyerge előtt egy anyaszült
meztelen asszony lógott keresztbe vetve a magas, fekete harci ménen.
Összekötözték a bokáját, a térdét, a könyökét és a csuklóját. Hosszú aranyhaja
kis híján a földet súrolta, és drágaköves nyakékek meg igazgyöngysorok lógtak
beleakadva. Egy hatalmas, zöld kövekkel ékes lánc a földre csusszant, miközben
Tylee megállította a lovát. A zászlóstábornok páncélkesztyűs kézzel leemelte a
fejéről különös sisakját, és foglya égnek meredő fenekére tette.

– Figyelemreméltó fegyverek ezek
az íjak – nyávogta, és a folyóközieket méregette. – Nem bánnám, ha nekünk is
lenne hasonlónk! Kirklin mondta, hol találom meg, nagyuram. Elkezdték megadni
magukat. Masema emberei az öngyilkosságig kitartottak, azt hiszem, a többségük
meg is halt, vagy épp haldoklik, és a damanek olyan
halálcsapdává változtatták a hegyoldalt, hogy oda még egy őrült sem
merészkedett volna be. De ami még ennél is jobb, a sul'damok
már több mint kétszáz nőt vetettek pórázvégre. Az a hideg tea, amit
rendelt, olyan erősre sikerült, hogy a többségük felállni sem tudott segítség
nélkül! To'rakenekért kell küldetnem, ha mindet
magammal akarom vitetni!

Seonid halkan felmordult. Az arca
nyugodt maradt, de a szagában őrült, vad düh lobbant. Úgy meredt Tylee-re,
mintha a puszta pillantásával akart volna lyukat ütni a nőbe. Tylee nem is
törődött vele, épp csak enyhén megrázta a fejét.

– De csak ha már én és az
embereim elvonultunk – jegyezte meg Perrin. A nővel kötötte a megállapodást, és
nem akarta megkockáztatni, hogy esetleg más seanchan tisztek nem tartják
tiszteletben. – Miféle veszteséget szenvedtünk Masema embereitől eltekintve?

– Nem sokat – válaszolta Tylee.
– Az íjászaik és a damanek között kevesen jutottak
közel a mieinkhez. Még sosem láttam olyan csatatervet, amelyik ilyen
tökéletesen sült volna el. Ha akár csak száz halottunk lenne, nekünk és önöknek
összesen, meg lennék lepve.

Perrin arca megrándult. Sejtette,
hogy ez igen kevés az adott körülmények között, de néhányuk akkor is nyilván
folyóközi volt, és akár ismerte őket személyesen, akár nem, mindenképp ő
tartozott értük felelőséggel.

– Nem tudja, Masema merre van?

– A serege maradékával. Nem
gyáva, azt meg kell hagyni. Ő és a kétszáz... mostanra talán már csak száz...
embere egészen a hegygerincig átvágta magát a shaidókon.

Perrin a fogát csikorgatta. A fickó
visszatért a csürhéje védőfalai mögé. Mostantól már csak az ő szava állna
szemben Masemáéval, hogy miért is próbálhatta megölni Aram, és amúgy sem tűnt
túl valószínűnek, hogy az a csőcselék kiadná a vezérét egy tárgyalásra.

– Mennünk kellene, még mielőtt a
többiek ideérnek. Ha a shaidók megtudnák, hogy közel a segítség, talán úgy
döntenének, hogy mégsem adják meg magukat. Ki a foglya?

– Sevanna – mondta Faile
jegesen. A szagában már majdnem olyan erősen lobogott a gyűlölet, mint amikor
Galináról beszélt. Az aranyhajú nő felküzdötte magát, felemelte a fejét,
kirázta az arcából a haját, és jó néhány újabb nyakláncot veszített el közben.
A tekintete zölden ragyogó ékkövekként tapadt Faile-ra a szájába tömött,
alaposan odakötözött rongydarab fölött. Csak úgy bűzlött a tomboló dühtől.

– Sevanna, a jumai shaidók
leánya – Tylee hangjában őszinte elégedettség csengett. – Ő maga vágta a
szemünkbe nagy büszkén. Ő sem volt gyáva. Egyetlen selyemköntösben és az
ékszereiben várt minket, de így is ledöfte két altaraimat, mielőtt elvehettem
volna tőle a lándzsát. – Sevanna a szájába tömött rongyok dacára is felhördült,
és úgy tekergőzött, mint aki le akarja vetni magát a ló nyergéből. Legalábbis
addig, amíg Tylee rá nem csapott a fenekére. Ezután beérte azzal, hogy csak
gyilkos pillantásokat vetett mindenkire, akit ért. Kellemesen kerekded volt a
hátsó fele, bár Perrinnek igazán nem lett volna illő észrevennie ilyesmit,
amikor a felesége is jelen van. Csak persze Elyas azt mondta, Faile elvárná
tőle, hogy észrevegye, úgyhogy Perrin látványosan végigmérte a nőt.

– Meg akarom kapni a sátra
tartalmát – csattant fel Faile, és élesen Perrinre nézett. Talán nem kellett
volna ennyire látványosan csinálnia. – Van odabenn egy hatalmas ládára való
ékszer, és szükségem lesz rá. Ne nézz rám ilyen ostobán, Perrin! Legalább
százezer embert kell felruháznunk, etetnünk és visszajuttatnunk az otthonukba.
Legalább százezret!

– Én önökkel mennék úrnőm, ha
befogadnak – csendült fel annak a fiatal fickónak a hangja, aki az előbb
Maighdint fogta. – És nem én leszek az egyetlen, feltéve, ha nem zavarnak el.

– A felesége, ha nem tévedek,
nagyuram – mondta Tylee Faile-t méregetve.

– Valóban. Faile engedd meg,
hogy bemutassam neked Tylee Khirgan zászlóstábornokot, a seanchan Császárnő
szolgálatában. – Talán ő is kezdett csiszolódni egy keveset. – Zászlóstábornok,
a feleségem, Faile ni Bashere t'Aybara úrnő! – Tylee meghajolt a nyeregben.
Faile pukedlizett, és enyhén meghajtotta a fejét. Koszos arca dacára is
királynői volt, amiről Perrinnek megint csak eszébe jutott a Törött Korona. De
ezt a kis apróságot még később is megvitathatták. Alighanem hosszú vitának
néztek elébe. Úgy vélte, most nem fog nehezére esni felemelnie a hangját, úgy,
ahogy a nő láthatóan szerette volna. – És ő pedig Alliandre Maritha Kiragin,
Ghealdan királynője, a Fény felkentje, Garen Falának védője. És a hűbéresem.
Ghealdan az én védelmem alatt áll. – Micsoda ostoba szólam, de persze ki
kellett mondania.

– A megegyezésünk erről nem
szól, nagyuram – válaszolta Tylee óvatosan. – Nem én döntöm el, hogy az Örökké
Győzelmes Hadsereg hová vonul.

– Csak hogy tudja,
zászlóstábornok! És mondja meg a feletteseinek is, hogy Ghealdant nem kaphatják
meg! – Alliandre olyan szélesen mosolygott rá, olyan hálásan, hogy Perrin a
legszívesebben felnevetett volna. De Faile is mosolygott. Büszkén mosolygott
rá. Perrin megdörzsölte az orrát. – Tényleg nem ártana elindulnunk, mielőtt
megérkezik az a két csapat shaidó. Nem akarok úgy állni eléjük, hogy a hátam
mögött meg ott van egy rakás fogoly, akiknek máson sem jár az esze, mint azon,
hogyan kaphatnák fel újra a lándzsájukat.

Tylee felkuncogott.

– Kicsit több tapasztalatom van
ezekkel a népekkel, mint önnek, nagyuram. Ha egyszer megadták magukat, három
napig nem harcolnak és nem próbálnak megszökni sem. És mellesleg az altaraijaim
elkezdtek máglyát rakni a lándzsáikból és az íjaikból, hogy véletlenül se
gondolhassák meg magukat. Lesz időnk elindulni! Nagyuram, remélem, sosem kell
szembetalálnom magamat önnel a csatamezőn – mondta, és lehúzta jobb kezéről a
páncélkesztyűt –, és megtiszteltetésnek venném, ha Tylee-nek szólítana! –
Áthajolt Sevanna fölött, hogy a kezét nyújtsa.

Perrin egy pillanatig csak döbbenten
meredt rá. Micsoda különös hely ez a világ! Úgy ment először ehhez a nőhöz,
hogy azt hitte, magával a Sötét Úrral kell szövetséget kötnie, és a Fény látta,
hogy némelyik seanchan valóban förtelmes féreg volt, de ez a nő lovagias,
merész és szavatartó.

– Szólíts Perrinnek, Tylee! –
válaszolta a férfi, és megszorította a nő kezét. Micsoda különös hely ez a világ!

 

Galina lerángatta magáról az
alsóruháját, és a fehér selyemköntösre dobta, aztán lehajolt, hogy felvegye a
Fürge nyeregtáskájából előkotort lovaglóruhát. Egy kicsit nagyobb darab nőre
varrták, de megteszi, amíg nem tud túladni valamelyik ékszerén.

– Maradj, ahogy vagy, Lina! –
harsant fel Therava hangja, és Galina hirtelen akkor sem tudott volna
felegyenesedni, ha lángra lobban körülötte az egész erdő. De sikoltani még
sikolthatott. – Csend legyen! – Szinte megfulladt, ahogy önkéntelenül is
visszanyelte a sikolyt. De még mindig sírhatott, halkan, szótlanul, és a
könnyei az erdei avarba hullottak. Valaki erősen rácsapott a hátsójára. –
Valahogy megszerezted a pálcát – folytatta Therava –, máskülönben nem lennél
idekinn. Add csak ide, Lina!

Az ellenállásnak még csak a gondolata
sem merülhetett fel. Galina kiegyenesedett, és beletúrt a nyeregtáskájába,
aztán a karvalytekintetű nő kezébe nyomta a pálcát, és a könnyek egyre csak
csorogtak le az arcán.

– Ne nyavalyogj tovább, Lina! És
vedd fel az övedet meg a nyakörvedet! Meg foglak büntetni, amiért levetted
őket.

Galina arca megrándult. Még Therava
parancsa sem fojthatta el az összes könnyét, és tudta, hogy a nő emiatt is
külön meg fogja büntetni. Az arany deréklánc és az arany nyakörv előkerült a
nyeregtáskából, és visszacsusszant Galina nyakára. Ott állt az erdő közepén,
nem volt rajta más, csak halványbarna harisnyája és puha, fehér bőrcsizmája, az
ékkövekkel kivert öv és nyakpánt pedig mintha mázsás súllyal húzta volna le. Az
aes sedai tekintete a Therava kezében lévő fehér pálcára tapadt.

– A lovad kiváló málhás állat
lesz, Lina! Ami pedig téged illet, megtiltom, hogy még egyszer lóra ülj az
életben!

Valahogy meg kellett szereznie a
pálcát még egyszer. Valahogy meg kellett szereznie! Therava az ujjai között
pörgette a fehér ter'angrealt, és gúnyosan Galinára
nézett.

– Ne játszadozz már a kis
kedvenceddel, Therava! Mihez kezdünk? – A karcsú Belinde fakószőke haját kis
híján fehérre szívta a nap. A Tudós Asszony odalépett Therava mellé, és
mérgesen meredt rá halványkék szemével. Csontos volt, és az arcát mintha
mérgelődésre teremtették volna.

Galina csak most vette észre, hogy
Therava nincsen egyedül. Több száz férfi, nő és gyermek állt a háta mögött a
fák között, és a férfiak némelyike tömött iszákot vetett a vállára. Hogyan?
Miért? Galina a kezével takarta el magát, az arca elvörösödött. A
rákényszerített mezítelenség hosszú napjai korántsem szoktatták hozzá ahhoz,
hogy ruhátlanul mutatkozzon a férfiak előtt. Aztán újabb furcsaságot vett
észre. A férfiak között talán ha egy maroknyi algai'd'siswai
lehetett, a hátukon íjtokkal, a csípőjükön tegezzel, de mindenkinél,
minden egyes férfinál és nőnél, a Tudós Asszonyokat kivéve, legalább egy
lándzsa volt. És mindegyikük elkendőzte az arcát, még ha csak egy színes kendővel
vagy egy konyharuhával is. Mit jelenthetett mindez?

– Visszamegyünk a Háromszoros
Földre – jelentette be Therava. – Futárokat küldünk, hogy keressék meg a
klánokat, amelyiket még meg lehet, és mondják meg nekik, hogy hagyják itt a
vízföldi gai'shainokat, hagyjanak itt mindent, amit
nem hozhatnak magukkal, és óvatosan, lapulva induljanak vissza a Háromszoros
Földre. Újjáépítjük a törzsünket. A shaidók fel fognak emelkedni abból a
pusztulásból is, amit Sevanna hozott ránk.

– De hát ehhez nemzedékek kellenek!
– tiltakozott Modarra. Karcsú volt, igencsak csinos, de még Theravánál is
magasabb, olyan magas, mint a legtöbb aiel férfi; és pislogás nélkül állta
Therava tekintetét. Galina nem értette, hogyan lehet képes erre. Neki Therava
egyetlen pillantásától is megremegett mindene.

– Akkor nemzedékeken át várunk –
mondta Therava határozottan. – Várunk, ameddig csak kell! És soha többé nem
hagyjuk el a Háromszoros Földet! – A tekintete Galinára siklott. Aki nem állta
pislogás nélkül. – Te pedig soha többé hozzá nem érhetsz ehhez – mondta, és egy
pillanatra felemelte a pálcát. – És soha többé nem próbálsz meg elszökni tőlem.
Erős a háta. Rakjátok meg jó alaposan, és menjünk! Lehet, hogy megpróbálnak
üldözni minket.

Galinát úgy megrakták vizestömlőkkel,
fazekakkal és kancsókkal, hogy szinte már illendően felöltözöttnek érezhette
magát, és támolyogva indult meg Therava sarkában, az erdőn át. Nem gondolt sem
a pálcára, sem a szökésre. Valami eltört benne. Galina Casban volt, a Piros
ajah Legmagasabbja, a Fekete ajah Legfőbb Tanácsának a tagja, és Therava kis
játékszere lesz már élete végéig. Therava kicsi kis Linája. Élete végéig. A
csontjaiban érezte. Az arcán csendben csorogtak a könnyek.
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– Együtt kell maradniuk – mondta Elayne
határozottan. – Sőt, ami azt illeti, nektek kettőtöknek sem lenne szabad
magatokban kószálnotok! Mindig legalább hárman-négyen legyetek, ha kimentek
Caemlynbe! Csak így vagytok biztonságban. – Csak két tükrös állólámpában égett
a fény, a hat lángocska tompán világította be a szobát, és enyhe liliomszagot
árasztott. A lámpaolaj-készlet olyan jelentős része megromlott, hogy mostanában
mindig illatosították. A kandallóban pattogó tűz azonban kezdte elvenni a
csípős éjszakai hideg élét.

– Megesik, hogy egy nő szeretne
kicsit magában lenni – válaszolta Sumeko nyugodtan, mintha nem épp arról lett
volna szó, hogy most halt bele egy újabb Vér, mert szeretett volna magában
lenni. A nő hangja nyugodt volt, de kövérkés keze végigsimított ránctalan, sötétkék
szoknyáján.

– Ha te nem vagy hajlandó a Fény
összes félelmét beléjük ültetni, Sumeko, hát majd én megteszem – mondta Alise,
és általában nyugodt arca most komoran megfeszült. Ő tűnt idősebbnek kettejük
közül, a halántékánál már őszült a haja, míg Sumeko zömök vállára még fényes,
fekete hullámokban zúdultak tömött fürtjei, de valójában vagy kétszáz évvel
fiatalabb volt a másiknál. Alise megingathatatlanul magabiztos volt, amikor
Ebou Dar elesett, és menekülniük kellett a seanchanok elől, de most az ő keze
is barna szoknyája felé rebbent.

Elayne ma is jóval kevesebbet aludt,
mint amennyit Essande unokahúga, Melfane rendelt neki, de akármilyen fáradt
volt is egyfolytában, ha egyszer felébredt, nem tudott visszaaludni, és a meleg
kecsketej sem segített. A meleg kecsketej szinte még a hideg kecsketejnél is
förtelmesebb volt. Addig itat majd meleg, fényverte kecsketejet azzal az
átkozott Rand al'Thorral, amíg csak nem folyik ki a fülén is! Persze csak
azután, hogy kiderítette, mi volt az a kicsinyke fájdalomlöket, amely átszúrt a
fejében lakozó kis érzéscsomagocskán is, holott minden más, Randdel kapcsolatos
érzése ugyanolyan ködös és kemény maradt, mint eddig bármikor. És miért Utazik
mostanában olyan gyakran? Egyik nap messze, messze délkeleten van, a másik nap
északnyugaton, és még messzebb, aztán megint valahol egészen máshol. Vajon
szökésben van, és bujkál az elől, aki fájdalmat okozott neki? De persze Elayne-nek
enélkül is volt min aggódnia.

Álmatlanságtól kínozva, nyugtalanul
öltözött fel. Az első keze ügyébe eső holmit kapta magára, egy sötétszürke
lovaglóruhát, és elindult sétálni, hogy kiélvezze az éjszakai órák nyugalmát és
csendjét. Ilyenkor még a szolgálók is ágyban voltak, és rajta kívül csak az
állólámpák libegő fénye mozgott a folyosókon. Rajta és a testőrein kívül,
persze, de lassan már megtanulta, hogy hogyan hagyhatja figyelmen kívül a
kíséretét. Élvezte is az egyedüllétet, egészen addig, amíg a két nő rá nem
talált, és el nem mondta neki a szomorú hírt, amivel másképp megvárták volna a
napkeltét. Visszahozta őket a kisebbik fogadószobájába, hogy a hallgatózók
ellen font védőkör oltalmában beszéljék meg a helyzetet.

Sumeko helyezkedett egy kicsit a
karosszékében, aztán mérgesen Alise-ra meredt.

– Reanne hagyta, hogy
próbálgasd, meddig mehetsz el, de mint Legidősebb...

– Nem vagy Legidősebb, Sumeko –
válaszolta a kisebb nő hűvösen –, lehet, hogy itt tiéd a döntés joga, de a
Szabályzat szerint a Kötögető-kör az Ebou Darban élő legidősebb tizenháromból
áll. Nem vagyunk már Ebou Darban, úgyhogy nincsen Kötögető-kör sem.

Sumeko kerek arca gránitkemény lett.

– Legalább beismered, hogy az
enyém a döntés joga.

– És el is várom tőled, ezt a
jogot arra használd, hogy megakadályozd, hogy még többünket meggyilkoljanak!
Nem elég, ha tanácsolod, hogy ne maradjanak magukban, Sumeko, nem elég,
akármilyen erősen tanácsolod is.

– A veszekedés nem vezet sehová
– jegyezte meg Elayne. – Tudom, hogy feszültek vagytok. Én is az vagyok,
higgyétek el! – A Fényre, az elmúlt tíz napban három nőt öltek meg az Egyetlen
Hatalom segítségével, és alighanem előtte hét másikat is; ettől egy kovácsüllő
is feszült lett volna. – De rosszabbat nem is tehetnénk, mint hogy egymással
veszekszünk. Sumeko, határozottnak kell lenned! Nem érdekel, mennyire vágyik
bármelyikük a magányra, senki sem lehet egymagában, még egy pillanatara sem!
Alise, te is legyél meggyőzőbb! – Persze nem a meggyőzés lett volna a jó szó.
Alise senkit sem győzött meg. Egyszerűen elvárta az emberektől, hogy azt
tegyék, amit ő akart, és a legtöbbször engedelmeskedtek is neki. – Győzd meg a
többieket, hogy Sumekónak igaza van. Ti ketten képesek...

Kinyílt az ajtó, és Deni lépett be. A
nő ismét becsukta maga mögött az ajtót, és meghajolt. Az egyik kezét kardja
markolatára tette, a másikat az övén lógó bunkósbotra. A vörösre lakkozott,
fehér peremű mellvértek és sisakok csak előző nap érkeztek meg, de a zömök nő
azóta egyfolytában csak mosolygott, hogy először magára ölthette a sajátját,
most azonban mégis komornak tűntek a vonásai a sisak arcvédője mögött.

– Bocsásson meg, hogy
megzavartam, úrnőm, de egy aes sedai van itt, és önnel akar beszélni. A
vállkendője alapján a Piros ajahhoz tartozik. Mondtam neki, hogy úrnőm
alighanem még alszik, de kész volt bejönni, hogy saját maga keltse fel úrnőmet.

Egy Piros. Időről időre jelentették,
hogy egy Piros jött a városba, de már korántsem olyan gyakran, mint egykor – a
városban tartózkodó aes sedai-ok többsége vállkendő nélkül közlekedett, és
eltitkolta az ajahját –, de mit akarhat tőle egy Piros? Mostanra már nyilván
mindegyikük tudta, hogy Egwene mellett állt, Elaida ellen. Nem értette, mit
kereshet itt, kivéve persze, ha azért jött, hogy valaki végre amúgy alaposan
lehordja a Tengeri Néppel kötött alku miatt.

– Mondd meg neki, hogy...

Az ajtó újra kinyílt, hátba vágta
Denit, és ellökte az útból. Egy nő lépett be, indamintás vállkendőjét a karjára
terítette, hogy minél jobban látsszon piros rojtozása; magas volt, karcsú,
rézbőrű. Csinos lett volna, ha nem préseli úgy össze folyton a száját, hogy
telt ajkai egészen elkeskenyedtek. Lovaglóruhája elsőre feketének tűnt, de a
tükrös állólámpák halovány fényében enyhe vöröses színezetet kapott, és a
kétszárú szoknyát élénkebb piros betétek színezték. Duhara Basaheen sosem
titkolta, melyik ajahba tartozik. Egykor, nem is olyan rég még Sumeko és Alise
azonnal felpattantak volna, és a saját lábukon is keresztülesve pukedliztek
volna egy aes sedai előtt, de most ülve maradtak, és nyugodtan méregették az
érkezőt. Deni általában nyugodt volt, vagy legalábbis annak tűnt, de most
mérgesen nézett a jövevényre, és az övén lógó bunkót birizgálta.

– Úgy látom, igazak azok a
híresztelések, hogy vadakat gyűjtesz magad köré – kezdte Duhara. – Igazán nagy
kár! Ti ketten takarodjatok kifelé! Négyszemközt akarok beszélni Elayne-nel! Ha
van egy kis eszetek, még ma elutaztok, és ellenkező irányba mentek, a többi
hozzátok hasonlónak pedig megmondjátok, hogy kövesse a példátokat. A Fehér
Torony nem nézi jó szemmel, ha valahol összegyűlnek a vadak. És ha a Fehér
Torony valamit nem néz jó szemmel, akkor trónok inognak meg.

Sem Sumeko, sem pedig Alise meg sem
rezzent. Sőt, Alise egyenesen felvonta a szemöldökét.

– Maradhatnak – mondta Elayne
hidegen. Most, hogy eltöltötte az Egyetlen Hatalom, az érzelmei nem ugráltak
vadul. Egyenletes, jeges harag izzott benne. – Örömmel látom őket. Téged
azonban... Elaida megpróbált elrabolni, Duhara. Elrabolni! Elmehetsz!

– Nem fogadsz valami szépen,
Elayne, különösen, hogy azonnal a palotába jöttem, amint megérkeztem. És
micsoda út után, leírni is legalább olyan pokoli lenne, mint amilyen végigélni
volt. Andornak mindig is jó volt a kapcsolata a Toronnyal. A Torony azt
szeretné, hogy ez így is maradjon. Biztosan szeretnéd, hogy ezek a vadak
mindent halljanak, amit csak mondani készülök? Jól van. Ha ragaszkodsz hozzá...
– Az egyik faragott oldalasztalkához siklott, felhúzta az orrát a kecsketejjel
teli ezüstkancsóba szagolva, aztán töltött magának egy kupa vörösbort, és leült
egy székre Elayne-nel szemben. Deni úgy indult meg feléje, mintha puszta kézzel
akarná kivonszolni, de Elayne megrázta a fejét. A domani vendég úgy tett,
mintha a Vérség tagjai megszűntek volna létezni. – Azt a nőt, aki elkábított,
megbüntették, Elayne. A saját boltja előtt korbácsolták meg, az egész falu
szeme láttára. – Duhara belekortyolt a borba, és várta, Elayne mit válaszol
erre.

Elayne nem szólt egy szót sem.
Pontosan tudta, hogy Ronde Macurát csak azért korbácsolták meg, mert nem
sikerült elrabolnia, és nem azért, mert lenyomta a torkán azt a förtelmes teát,
de ha kimondaná, akkor Duhara nyilván elkezdene azon gondolkozni, hogy ezt hol
hallotta, és könnyen olyan dolgokra derülhetne fény, amiket egyelőre még jobb
szeretett volna eltitkolni.

Megnyúlt a csend, és végül a másik nő
folytatta a beszédet.

– Tudnod kell, hogy a Fehér
Torony mindenképp azt szeretné, ha te ülnél az Oroszlános Trónra. Hogy ezt
elérhesd, Elaida engem küldött tanácsadódnak.

Elayne önkéntelenül is felnevetett.
Elaida tanácsadót küldött mellé? Hát ez elképesztő!

– Vannak mellettem aes sedai-ok,
hogy tanácsot adjanak, ha szükségem volna rá, Duhara. Tudnod kell, hogy Elaida
ellen vagyok. Egy pár harisnyát nem fogadnék el attól a némbertől.

– Azok a te úgynevezett
tanácsadóid lázadók – mondta Duhara feddően, és erős nemtetszéssel nyomta meg
azt a szót, hogy „lázadók”. Intett ezüst boroskupájával. – Mit gondolsz, miért
állt ki ellened annyi Ház, és miért állt félre annyi másik? Nyilván tudják,
hogy valójában nem áll mögötted a Torony támogatása. Ha én leszek a tanácsadód,
ez megváltozik. Talán már egy héten belül a fejedre tehetem a koronát, de a
legrosszabb esetben sem tarthat egy-két hónapnál tovább.

Elayne nyugodtan, merőn állta a nő
tekintetét. A legszívesebben ökölbe szorította volna a kezét, de ehelyett
továbbra is lazán az ölébe ejtette.

– Még ha így volna, akkor is
visszautasítanálak. Bármelyik nap hírt kaphatok, hogy megdöntötték Elaidát. A
Fehér Torony ismét osztatlan egész lesz, és akkor senki sem mondhatja, hogy nem
élvezem a támogatását!

Duhara egy pillanatra a borát
nézegette, az arca nyugodt aes sedai álarc volt.

– Korántsem lesz persze könnyű a
dolgod – folytatta, mintha Elayne meg sem szólalt volna –, és ez volt az a
része, amit gondoltam, hogy nem szeretnéd talán, ha a vadak is hallanának. Meg
az az őr ott. Azt hiszi, hogy megtámadnálak? Mindegy. Ha már megszilárdult a
hatalmad, ki kell nevezned egy régenst, neked pedig vissza kell térned a
Toronyba, hogy befejezd a tanulmányaidat, és végül le kell tenned a próbát a
vállkendőért. Nem kell attól tartanod, hogy megvesszőznek, amiért elszöktél,
Elaida elfogadta, hogy Siuan Sanche parancsára kellett elhagynod a Tornyot. Az,
hogy aes sedai-nak adod ki magad, már más dolog. Azért könnyekkel fogsz
fizetni. – Sumeko és Alise fészkelődni kezdtek, de Duhara hirtelen mintha
meglátta volna. – Ó, szóval ti nem is tudtátok, hogy Elayne valójában még csak
egy beavatott?

Elayne felállt, és lenézett Duharára.
Általában ha valaki ült, akkor jobb helyzetben volt, mint álló beszélgetőtársa,
de most megkeményítette a tekintetét és a hangját is. A legszívesebben
felpofozta volna ezt a némbert.

– Egwene al'Vere emelt aes sedai-já,
aznap, amikor őt magát Amyrlin Trónná emelték. A Zöld ajahot választottam, és
befogadtak. Soha többé ki ne merd mondani, hogy nem vagyok aes sedai, Duhara! A
Fény égessen meg, ha eltűröm!

Duhara szája megfeszült, míg csak az
ajka olyan vékony nem lett, mint egy régi, elfeledett heg.

– Gondold csak át a helyzetedet,
és látni fogod, hogyan állsz! – mondta végül. – Gondolkozz, Elayne! Egy vak ló
is látná, hogy mennyire nagy szükséged van rám és a Fehér Torony áldására.
Később majd még beszélünk. Vezettess a szobáimba, kérlek! Már rég nyugovóra
kellett volna térnem.

– Magadnak kell szállást
találnod egy fogadóan, Duhara. A palotában már minden egyes ágyban legalább
hárman alszanak. – De még ha több tucat szabad ágyuk lett volna, akkor sem
ajánlja fel Duharának egyiket sem. Hátat fordított a nőnek, a kandallóhoz
lépett, és a táncoló lángok fölött melengette a kezét. A csigamintásra faragott
kandallópárkányon hármat ütött az aranyozott óra. Talán ennyi idő maradt még
napkeltéig. – Deni, kísértesd le Duharát valakivel a kapuhoz!

– Nem szabadulsz meg tőlem ilyen
könnyedén, gyermek! Senki sem szabadul meg ilyen könnyedén a Fehér Toronytól.
Gondolkozz, és rá fogsz ébredni, hogy én vagyok az egyetlen reményed. – Selyem
surrant a selymen, ahogy kivonult a szobából, és becsukódott mögötte az ajtó.
Valószínűnek tűnt, hogy Duhara még sok gondot okoz neki, hogy
nélkülözhetetlenné tegye magát, de egyelőre más miatt kellett aggódnia.

– Kétségeket ébresztett
bennetek? – kérdezte Elayne, és elfordult a tűztől.

– Nem – válaszolta Sumeko. –
Vandene és a másik két nővér elfogadnak, úgyhogy csak aes sedai lehetsz. – A
hangjában erős meggyőződés csendült, de persze volt rá oka, hogy hinni akarjon
neki. Ha Elayne hazudott, akkor minden álma, hogy netán visszatérhet a
Toronyba, hogy netán egy szép nap a sárga ajah tagja lehet, semmivé foszlik.

– De ez a Duhara komolyan azt
hiszi, hogy igazat mond – tárta szét Alise a karját. – Nem azt mondom, hogy
kételkedem benned. Egy szemernyi kétségem sincsen. De ez a nő elhiszi, amit
mondott.

Elayne nagyot sóhajtott.

– A helyzet... meglehetősen
bonyolult. – Ennyi erővel azt is mondhatta volna, hogy a víz pedig nedves. –
Aes sedai vagyok, de Duhara nem hisz nekem. Nem is hihet, mert akkor azt is el
kellene ismernie, hogy Egwene al'Vere az igazi Amyrlin Trón, márpedig ezt
semmiképp sem hinné el, amíg le nem taszítjuk Elaidát. – Remélte, hogy Duhara
legalább akkor elhiszi majd neki. Vagy legalább elfogadja. A toronynak ismét
oszthatatlan egésznek kellett lennie. – Sumeko, ráparancsolnál a Vérség
tagjaira, hogy mindig maradjanak csoportokban? Mindig! – Sumeko motyogott, hogy
igen, rájuk parancsol. Reanne-nel ellentétben Sumekónak nem volt sok érzéke a
vezetéshez, és kedve sem volt több. Kár, hogy egyetlen nála idősebb Vér sem
jelent meg, hogy levegye a válláról a terhet. – Alise, te pedig kérlek,
gondoskodj róla, hogy engedelmeskedjenek! – Alise kurtán és határozottan
biccentett. Ő lett volna az ideális jelölt, ha a Vérség nem szigorúan kor
alapján rangsorol. – Akkor megtettük, ami tőlünk tellett. Már rég ágyban lenne
a helyetek.

– Akárcsak neked magadnak –
mondta Alise, és felállt. – Küldessek Melfane-ért?

– Semmi szükség nincs rá, hogy
őt is megfosszuk az álmától – válaszolta Elayne sietve. És határozottan.
Melfane alacsony volt, kövérkés, vidám nő; gyakran nevetett, és szinte minden
másban legalább ennyire különbözött a nagynénjétől. De akár vidám volt, akár
nem, a bábaasszony akkor is igazi zsarnok volt, és egyáltalán nem örült volna,
ha azt hallja, hogy Elayne ébren van. – Majd alszom, ha tudok.

Amikor elmentek, elengedte a saidart, és levette a második oldalasztalkán tornyosuló
könyvek egyikét. Ez is Andor történelméről szólt, de nem tudott odafigyelni rá.
Az Egyetlen Hatalom nélkül gyűröttnek érezte magát. A Fény égesse meg, olyan
fáradt volt, hogy a szeme is égett. De tudta, hogy ha lefeküdne, csak heverne a
sötétben, és napkeltéig nézné a mennyezetet. Különben is, alig pár perce
bámulhatta a telerótt oldalakat, amikor Deni ismét bekopogott.

– Norry mester van itt, úrnőm,
azzal a Hark nevű alakkal. Azt mondta, hallotta, hogy még ébren van, és azt
szeretné megkérdezni, hogy szakítani tudna-e rá pár pillanatot?

Azt hallotta, hogy még ébren van?
Csak nem megfigyelteti... Aztán hirtelen a hír jelentősége átszűrődött a
rosszkedvén is. Hark. Azt az első látogatást leszámítva Norry egyszer sem hozta
magával Harkot, márpedig az már tíz napja lehetett. Nem, tizenegy. A
sértettséget lelkesedés söpörte el. Mondta Deninek, hogy engedje be a
férfiakat, és egészen az előszobáig kikísérte a nőt, ahol a mintás szőnyeg
szinte teljes egészében befedte a vörös-fehér padlócsempéket. Itt is csak két
állólámpa égett; fakó, remegő fénybe borították a termet, és halvány
rózsaillatot árasztottak.

Norry mester minden eddiginél inkább
egy fehér tollkoronás gázlómadárra emlékeztetett hosszú, vékony lábával, és a
füle mögül felmeredő hófehér hajcsomókkal, de ezúttal kivételesen szinte már
izgatottnak tűnt. Még a kezét is összedörzsölte. Szokatlan volt, hogy nincsen
nála a bőrmappája, de a karmazsinvörös tabardra freccsent tintafoltok még a
félhomályban is tisztán látszottak. Az egyik feketére festette a Fehér Oroszlán
farkát. A férfi mereven meghajolt, és a jellegtelen külsejű Hark igyekezett
utánozni a maga esetlen módján, de aztán a biztonság kedvéért még az öklét is a
homlokához kapta. Sötétebb barna kabát volt rajta, mint a legutóbb, de ugyanazt
az övet és övcsatot viselte.

– Bocsásson meg a kései
zavarásért – kezdte Norry mester szokott, száraz hangján.

– Honnan tudta, hogy még ébren
vagyok? – csattant fel Elayne, és az érzelmei megint fel-alá szökelltek.

Norry zavartan pislogott. Meglepte a
kérdés.

– Az egyik szakács említette,
hogy úrnőm küldetett fel magának egy kis meleg kecsketejet, amikor épp a
konyhán jártam, meleg kecsketejért magam is. Úgy tapasztaltam, hogy a meleg
kecsketej nagyon megnyugtat, ha nem tudok aludni. De aztán a szakácsnő azt is
mondta, hogy bort is kéretett, ezért arra gondoltam, hogy talán vendégei
vannak, és talán még ébren lehet.

Elayne felszipákolt. Akkor is
ordítozni akart valakivel. Nehezére esett ezt az érzést kizárni a hangjából.

– Akkor feltételezem, sikerről
tud beszámolni, ugye, Hark mester?

– Követtem azt a férfit, ahogy
kívánta, úrnőm, és három este is ugyanabba a házba ment, a mai napot is
beleértve. Az Újvárosban van, a Telihold utcában. Csak oda jár a kocsmákat és a
fogadók ivóit kivéve. Néha iszik egy keveset, úgy bizony. És sokat kockázik.
Sokat. – A fickó zavartan elhallgatott, és idegesen tördelte a kezét. – Most
már elmehetek, úrnőm? Leszedi rólam azt az izét, amit rám tett?

– Az adólista alapján – vetette
közbe Norry –, az a ház egy bizonyos Shiaine Avarhin úrasszonyé, úrnőm! Úgy
tűnik, Házának utolsó élő sarja.

– És mit tud még elmondani erről
a házról, Hark mester? Ki lakik ott ettől a Shiaine úrasszonytól eltekintve?

Hark zavartan vakarta meg az orrát.

– Hát, azt nem tudom, hogy ki
lakik ott, úrnőm, de ma este van ott két aes sedai. Láttam, hogy az egyikük épp
kiengedte Mellart, miközben a másikuk bement, és az, amelyik éppen befelé ment,
azt mondta: „milyen kár, hogy csak ketten vagyunk Falion,
ha figyelembe vesszük, hogy Shiaine úrnő hogy dolgoztat minket”, épp
csak azt, hogy úrnő, valahogy úgy mondta, mintha egyáltalán nem értené. Vicces,
nem? És volt nála egy kóbor macska is, egy olyan girhes jószág, éppolyan girhes,
mint az, aki tartotta – hirtelen mélyen, idegesen meghajolt. – Már persze ha
megbocsát, úrnőm. Nem akartam sértegetni senkit sem, hogy ilyesmiket mondok egy
aes sedai-ról, az elég sokáig tartott, amíg rájöttem, hogy aes sedai, el ám.
Nem volt sötét, mert a bejáratból csak úgy dőlt ki a fény, de olyan vézna és
randa volt, és olyan csúnya, széles orra nőtt az arca közepére, hogy senki sem
hitte volna el neki, hogy aes sedai, csak ha már nézegette egy ideig.

Elayne a férfi karjára tette a kezét.
Az izgatottság csak úgy csillogott a hangjában, és nem is akarta elfojtani.

– És milyen tájszólással
beszéltek?

– Hogy milyen tájszólással,
úrnőm? Nohát, az, amelyiknél az a macska volt, azt mondanám, hogy idevaló,
egyenest Caemlynbe. A másik... a másik nem mondott két mondatot sem, de
szerintem kandori. És Marillinnak szólította a macskásat, már ha ez segít,
úrnőm!

Elayne nevetve táncolt pár lépést.
Most már tudta, ki uszította rá Mellart, és sokkal rosszabb volt a sötétben
rejtőző ellenfél, mint valaha gondolta volna. Marillin Gemalphin és Falion
Bhoda, két Fekete nővér. A Toronyból szöktek el, azután, hogy meggyilkoltak más
aes sedai-okat. Igaz, csak azért tették, hogy lophassanak, de akkor is a
gyilkosságok miatt fogják elcsendesíteni és kivégezni őket. Azért küldték el a
Toronyból Elayne-t, Egwene-t és Nynaeve-et, hogy őket kettőjüket és a társaikat
felkutassák. A Fekete ajah ültette a nyakára Mellart, legnagyobb
valószínűséggel csak azért, hogy kémkedjen utána, de akkor is rémítő volt a
gondolat. Rosszabb, mint amitől félt, sokkal rosszabb, de az, hogy most találta
meg ezt a két nőt, mintha bezárta volna a kört.

Hirtelen ráébredt, hogy Hark tátott
szájjal bámul rá, és Norry mester pedig elszántan méregeti a saját tabardján az
oroszlán farkán esett fekete foltot. Elayne abbahagyta a táncikálást, és a
csípőjére ejtette a kezét. Ostoba férfiak!

– Hol van most Mellar?

– A szobájában, ha jól tudom –
válaszolta Norry.

– Úrnőm, most már levehetem? –
kérdezte Hark. – És elmehetek? Megtettem, amit kért.

– Először is el kell vezetnie
minket ehhez a házhoz – kezdte Elayne, és elsiklott mellette, majd a
lakosztályába vezető kétszárnyú ajtó mellé lépett. – Aztán majd megbeszéljük.

Kidugta a fejét a folyosóra, és
látta, hogy Deni és hét másik testőrnő az ajtó két oldalán sorakozik fel.

– Deni, küldj el valakit, hogy
hívassa ide Birgitte úrnőt, amilyen gyorsan csak lehet, valaki más pedig
ébressze fel az aes sedai-okat, és mondja meg nekik, hogy én kéretem őket az
őrzőikkel együtt, és lovagláshoz öltözve. Aztán menj, és ébressz fel annyi
gárdistanőt, ahányra szerinted csak Mellar letartóztatásához szükség lehet. Nem
kell különösebben óvatosan bánnod vele. Az ellene felhozott vádak szerint
gyilkos és árnybarát. Zárjátok az egyik jól őrizhető cellába a pincében, és
erős őrség vegye körül!

A zömök nő szélesen elvigyorodott, és
máris elkezdett parancsokat osztogatni, miközben Elayne visszasietett a
szobába.

Hark a kezét tördelte, és idegesen
állt egyik lábáról a másikra.

– Úrnőm, hogy értette, hogy
aztán majd megbeszéljük? Azt ígérte, hogy leveszi rólam ezt a micsodát, ha
követem azt az embert, azt ígérte! És követtem is, és önnek is meg kell
tartania a szavát!

– Semmi olyasmit nem mondtam,
hogy leveszem a Keresőt, Hark mester. Azt mondtam, hogy száműzöm Baerlonba
ahelyett, hogy felakasztatnám, de nem szeretne inkább Caemlynben maradni?

A férfi elkerekítette a szemét, és
megpróbált őszintének tűnni. Egyáltalán nem ment neki. És még mosolygott is!

– Ó, dehogy, úrnőm! Már régóta
arról álmodoztam, hogy szívok egy kis friss, vidéki levegőt, teszem azt,
Baerlonban! Fogadni mernék, hogy ott aztán nem kell amiatt aggodalmaskodnia az
embernek, hogy rohadt húst talál a levesében. Itt már minden falatot meg kell
szagolnia az embernek, mielőtt a szájába venné. Már alig várom, hogy oda mehessek,
már alig várom!

Elayne felöltötte azt a szigorú
arckifejezést, amit az édesanyja szokott ítélethozatalkor.

– Két perccel a kíséretére
kirendelt gárdisták után szökne el Baerlonból, Hark mester. És aztán alighanem
fel kellene akasztatnom, amiért megszegte a száműzetését. Sokkal jobban járna,
ha itt maradna Caemlynben, és keresnénk magának valami egészen újféle munkát!
Norry mester, nem tudná hasznát venni valakinek Hark mester képességeivel?

– De, tudnám, úrnőm – válaszolta
Norry anélkül, hogy akár egy pillanatig gondolkozott volna. Elégedett mosoly
ült ki keskeny ajkára, és Elayne csak most jött rá, mit is tett. Olyan eszközt
adott a férfi kezébe, amivel Harfor asszony felségterületére merészkedhetett.
De most már nem vonhatta vissza.

– Nem lesz olyan rentábilis,
Hark mester, mint az eddigi foglalkozása, de nem is akarják majd felakasztani
érte!

– Nem lesz olyan mi, úrnőm? –
kérdezett vissza Hark mester a fejét vakarva.

– Nem fog vele olyan jól
keresni. No, mit mond? Baerlonba menne, ahol nyilván zsebmetszésből élne, vagy
megszökne, és akkor vagy így, vagy úgy, de lógni fog, vagy itt marad
Caemlynben, ahol lesz rendes munkája, és nem kell tartania a hóhértól sem?
Kivéve persze, ha megint zsebmetszésre adná a fejét.

Hark megingott a lábán, és a
kézhátával dörzsölte meg a száját.

– Innom kellene, innom hát –
motyogta rekedten. Alighanem azt hitte, hogy a Kereső azzal is felruházza Elayne-t,
hogy lássa, ha megint lopna. És ha ezt hitte, hát Elayne-nek esze ágában sem
volt felvilágosítania a tévedéséről.

Norry mester mérgesen meredt a
fickóra, de amikor megszólalt volna, Elayne félbeszakította.

– Van bor a kisebbik
fogadószobában. Hadd igyon egy kupával, aztán csatlakozzanak hozzám a nagyobbik
fogadószobában!

A nagyobbik szoba sötét volt, amikor
Elayne belépett, de a lány lángot fókuszált a sötét lambériás fal előtt
sorakozó magas, tükrös állólámpákba, és az Egyetlen Hatalommal meggyújtotta az
egymással szemben épített kandallókba gondosan bekészített kis
gyújtóscsomagocskákat. Aztán leült a csigamintásra faragott peremű asztalka
mellett sorakozó alacsony háttámlás karosszékek egyikébe, s elengedte a
Forrást. Amióta egyszer azzal kísérletezett, hogy mi lenne, ha egész álló nap
tartaná az Egyetlen Hatalmat, sosem tartotta a saidart akár
csak egy pillanattal is tovább, mint feltétlenül szükséges volt. A hangulata az
izgatott örömtelitől a rosszkedvű aggodalmasig vergődött, és néha egészen
elkeseredett. Egyrészről nem kellett tovább eltűrnie Mellart, és nemsokára
ráteheti a kezét két Fekete nővérre is. Ha kivallatják őket, talán megtalálják
a többit is, vagy legalább megtudják, mit terveztek. És ha nem, akkor nyilván
ennek a Shiaine-nek is meglesznek a maga titkai. Bárki, aki két árnybarát
nővért „dolgoztat”, érdekes, meghallgatásra érdemes titkokat tudhat. Másrészről
viszont ott volt Duhara; vajon mire készül az a némber, amikor kierőszakolni
próbálja, hogy Elayne elfogadja tanácsadójaként? Alighanem még sok bajt kever,
bár Egwene nem látta, mit tehetne. A Fény égesse meg, nem volt szüksége újabb
akadályokra a trónhoz vezető rögös úton! Ha van egy kis szerencséje, ma este
nemcsak elfog két Fekete nővért, de megtalálja a harmadikhoz, a tízszeres
gyilkoshoz vezető utat is. Oda-vissza, előre-hátra végigvette a helyzetet
százszor is, Faliontól és Marillintől Duharáig, még akkor is, amikor Norry
mester és Hark is csatlakozott már hozzá.

Hark egy ezüstkupával a kezében
megpróbált leülni az asztalhoz, de Norry mester megveregette a vállát, és a
fejével az egyik sarok felé intett. Hark mogorván odaballagott, ahová küldték.
Alighanem azonnal inni kezdett, amint megtöltötte a kupát, mert most egyetlen,
hosszú korttyal teljesen kiürítette, aztán a kezében forgatta az üres
ivóedényt, és elgondolkozva meredt rá. Hirtelen összerezzent, és hálás mosolyt
vicsorított Elayne-re, de bármit látott is a lány arcán, összerezzent tőle.
Odasietett a fal melletti, hosszú asztalhoz, és látványos, túlzó gonddal
letette a kupát, aztán visszasurrant a sarkába.

Birgitte érkezett meg elsőnek, és a
kötést kimerültség és elégedetlenség töltötte el.

– Lovagláshoz? – kérdezte, és
amikor Elayne felvázolta neki a helyzetet, tiltakozni kezdett. Nos, az igazság
az volt, hogy tiltakozott is egy keveset, de legfőképp csak megállás nélkül,
káromkodva sértegette a lányt.

– Micsoda nyúleszű,
elmeháborodott tervről beszélsz, Birgitte? – kérdezte Vandene, és besiklott a
szobába. A lovaglóruhája csak úgy lógott rajta. A nővéréé volt, és tökéletesen
állt volna rajta, amikor Adeleas még élt, de azóta az ősz hajú aes sedai
rettenetesen lefogyott. Az őrzője, a nyurga, göcsörtös Jaem vetett egy
pillantást Harkra, és úgy helyezkedett, hogy szemmel tudja tartani a gazembert.
Hark megpróbált mosolyogni, de hamar lefagyott az arcáról a vigyor, mert Jaem
arckifejezése továbbra is kőkemény maradt. Az őrző ősz haja igencsak megritkult,
de így sem tűnt lágynak vagy tehetetlennek.

– Feltett szándéka, hogy elfog
két Fekete nővért ma este – válaszolta Birgitte, és komoran meredt Elayne-re.

– Két Fekete nővért? – kiáltott
fel Sareitha a szobába lépve. Úgy rántotta maga köré sötét köpenyét, mintha már
a puszta szótól kirázta volna a hideg. – És kik azok? – Az őrzője, Ned, fiatal,
széles vállú kölyök volt, a haja sárgásan csillant a lámpafényben, és amikor
meglátta Harkot, jelentőségteljesen a kardmarkolatára tette a kezét. Ő is úgy állt,
hogy szemmel tudja tartani a fickót. Hark zavartan toporgott. Alighanem azon
gondolkozott, hogy mi lenne, ha megpróbálna elfutni.

– Falion Bhoda és Marillin
Gemalphin – válaszolta Elayne. Sareitha szája megfeszült.

– Mi van Falionnal és
Marillinnel? – kérdezte Careane, és ő is belibbent a szobába. Az őrzői mind
különbözőek voltak; egy magas, kölykösen hosszú karú teari, egy pengevékony
saldaeai és egy széles vállú cairhieni. Összenéztek, és Tavan, a cairhieni, a
falnak támaszkodva nézte Harkot, miközben Cieyl és Venr az ajtó két oldalára
állt. Hark szája megremegett, és úgy tűnt, a férfi mindjárt elájul.

Most már nem lehetett mást tenni,
mint hogy Elayne még egyszer elmagyarázza az egészet a legelejétől fogva. Egyre
türelmetlenebbül sorolta az eseményeket, és ennek semmi köze nem volt ahhoz,
hogy mostanában mindig szélsőséges indulatok uralkodtak el rajta. Minél több
időt pazaroltak a magyarázkodásra, annál nagyobb esély volt arra, hogy Falion
és Marillin elhagyják a Telihold utcai házat, mielőtt odaérhetnének. El akarta
kapni őket. Feltett szándéka volt, hogy elkapja őket! Meg kellett volna
váratnia Birgittét is, amíg a többiek ide nem értek.

– Én úgy látom, ez jó terv –
biccentett Vandene, amikor Elayne befejezte. – Igen, igen, ez jó lesz.

A többiek korántsem értettek egyet
vele.

– Ez nem terv, ez egyszerű
őrültség. – csattant fel Birgitte élesen. Összefonta a mellkasán a karját,
komoran nézett le Elayne-re, és a kötésen olyan kuszán vibráltak az érzelmek,
hogy Elayne alig tudta kivenni, mi kavarog az őrzőjében. – Ti négyen bementek a
házba. Egyedül! Ez nem terv. Ez fényverte, átkozott ostobaság. Az őrzők azért
vannak, hogy védjék az aes sedai-ok hátát. Hadd menjünk be veletek! – Erre a
többi őrző is beszúrta lelkes egyetértését, hogy hadd menjenek be ők is, de
legalább Birgitte már nem ellenezte a teljes tervet.

– Négyen vagyunk – mondta
Elayne. – Tudunk vigyázni magunkra. És egyetlen nővér sem kérné meg az őrzőjét
arra, hogy más nővérekkel nézzen szembe a kedvéért. – Birgitte arca
elsötétedett. – Ha szükségem lesz rád, olyan hangosan fogok kiabálni, hogy még
akkor is meghallanád, ha itt hagynálak a palotában. Az őrzők odakinn maradnak –
tette hozzá még egyszer, amikor látta, hogy Birgitte szóra nyitná a száját. A
kötést tehetetlen düh töltötte meg, de a nő csendben maradt.

– Talán ebben az emberben meg
lehet bíznunk – pillantott Sareitha Harkra, és a tekintetében egy szikrányi
bizalom sem villant –, de még ha jól hallotta is, akkor sem biztosítja semmi
sem, hogy még most is csak két nővér van a házban. Ha egy sincs, akkor nincsen
veszély, de ha mások is csatlakoztak hozzájuk azóta, akkor ennyi erővel be is
dughatnánk a fejünket a hurokba, aztán kirúghatnánk magunk alól a zsámolyt.

Careane összefonta vaskos karját, és
biccentett.

– Túl nagy a veszély. Te magad
mondtad az előbb, hogy amikor elszöktek a Toronyból, elloptak jó néhány ter'angrealt, és hogy ezek némelyike igencsak veszedelmes.
Nem hinném, hogy bárki is gyávának merne nevezni, de nincs sok kedvem
olyasvalakikre rátörni, akiknél könnyen lehet akár egy öröktüzet lövő pálca is.

– Aligha hallott rosszul egy
olyan egyértelmű mondatot, hogy „csak ketten vagyunk” – jegyezte
meg Elayne határozottan –, és úgy beszéltek, mintha nem várnának másokat. – A
Fény égesse meg, hát ha csak azt vette figyelembe, hogy mennyivel erősebb
náluk, ugraniuk kellett volna minden intésére, ahelyett, hogy most itt
vitatkoznak vele! – Különben is, ez nem vita tárgya! – Milyen kár, hogy mind a
ketten tiltakoztak. Ha csak az egyikük tette volna, most sejtené, melyikük a
Fekete. Kivéve persze, ha mindketten azok. Ez a gondolat megdermesztette benne
a velőt is, de a terve ezzel az eshetőséggel is számolt. – Falion és Marillin
nem tudják, hogy jövünk, csak amikor már túl késő. Ha elmentek már, akkor
letartóztatjuk ezt a Shiaine-t, és visszajövünk.

 

Nagyobb csapat lovagolt ki Elayne és
Hark nyomában a Királynő Istállójából, mint a lány várta volna. Birgitte
ragaszkodott hozzá, hogy vigyenek magukkal ötven gárdistanőt, bár semmit sem
érnek el vele, csak hogy azok is kialvatlanok lesznek. Vörösre lakkozott
sisakban és mellvértben, szinte feketén az éjszaka sötétjében, kettes oszlopban
kígyóztak végig az aes sedai-ok és őrzők nyomában, végig a Királynő tér szélén.
A hatalmas, ovális teret szinte teljesen betöltötték az idekinn elszállásolt gárdistáknak
és a nemesek fegyvereseinek épített, durván összerótt kunyhók. Ahová csak
lehetett, mindenhová beszállásolták a katonákat, de a palotához közel korántsem
volt elég megfelelő padlás vagy pince, a ritka vendégszobákról nem is beszélve.
Sem a palotához elég közel, sem azokhoz a parkokhoz, ahonnan a Vérség tagjai a
fenyegetett városfalrészekhez vitték a csapatokat. A falakon gyalog kellett
harcolni, úgyhogy a katonák általában a nagyobb parkokban vagy a palota
kertjében hagyták kikötve a lovaikat. Pár őrszem mozdult meg, ahogy
ellovagoltak mellettük, utánuk fordultak, de Elayne alaposan az arcába húzta a
csuklyáját, úgyhogy még a legfigyelmesebb szemlélő is csak annyit
láthatott,hogy egy nagyobb csapat gárdistanő kísér valahová egy társaságot.
Keleten még mindig koromsötét volt az ég, de már két óra sem lehetett hátra
hajnalig. A Fény adja, hogy hajnalra már Falion és Marillin is fogságban
legyenek! És még egy nővér. Legalább még egy.

A kanyargós utcák dombok alatt,
dombokon át vezettek, el a csillogó csempe fedte, karcsú tornyok mellett,
amelyek ezer színben szórták a fényt minden napkeltekor, és még a felhők
szűrte, halovány holdfényben is meg-megcsillantak; el a csendes boltok, a
vaksötét fogadók, az egyszerű, palatetős házak és a Tar Valonba illő paloták
mellett. A sikátorok sötétjében kutató kóbor kutyákon kívül semmi sem mozdult.
Fél órával azután, hogy elhagyták a királyi palotát, Elayne átléptetett
Tűzszívűvel a Monden Kapu alatt. A széles, húsz láb magas boltív az Újváros
fehér, magas falában nyílt. Egykor itt is álltak őrök, hogy védjék Caemlyn
rendjét, de mostanra Elayne-nek már túl kevés embere volt ahhoz, hogy ilyesmire
is fussa.

Amint beértek az Újvárosba, Hark
befordult a város dombjait belepő, minden irányba széttekergőző utcák
kiismerhetetlen hálójába. Hark esetlenül ülte meg a pej kancát, amelyet adtak
alá, de persze a zsebtolvajok ritkán voltak gyakorlott lovasok. Az utcák itt
már igencsak keskenyek voltak, és a férfi az egyik keskenyebbikben állt meg.
Három-négyemeletes kőházak tornyosultak föléjük. Birgitte felemelte a kezét, és
a gárdistanők oszlopa is megállt, a hirtelen támadt csend szinte süketítő volt.

– A sarkon túl van, úrnőm, az
utca túloldalán – mondta Hark szinte suttogva –, de ha odáig lovagolunk, akkor
lehet, hogy meghallanak vagy meglátnak minket. Már megbocsásson, úrnőm, de ha
azok az aes sedai-ok azok, aminek maga mondta, akkor én nem szeretném, ha
látnának!

Ügyetlenül mászott le a lova hátáról,
és a kezét tördelve nézett fel Elayne-re. Az arca még a gyengécske holdfényben
is idegesnek tűnt.

Elayne leszállt Tűzszívű nyergéből, a
sarokig vezette a lovat, és kikukucskált egy keskeny, háromemeletes ház mögül.
Az utca túloldalán minden házra sötétség borult már, egyet kivéve; jókora,
négyemeletes kőépület volt, mellette egy istálló állt, a kapuja bezárva. Nem
volt valami díszes ház, de elég nagynak tűnt ahhoz, hogy egy tehetős kereskedő
vagy bankár háza legyen. A kereskedők és a bankárok azonban ritkán voltak ébren
a nap ezen szakában.

– Az ott – suttogta Hark
rekedten, és a házra bökött. Annyira hátrahúzódott az árnyékba, hogy előre
kellett hajolnia, hogy megmutassa, melyikre gondol. Tényleg tartott tőle, hogy
megláthatják. – Az, amelyikben a második emeleten ég a lámpa.

– Akkor nézzük csak meg, ki van
ébren ilyen kései órán! – mormolta Vandene, ás átnézett Elayne válla fölött. –
Jaem? Ne gyere be a házba!

Elayne azt várta, hogy a nyurga, öreg
őrző átoson az utcán, de a férfi csak átsétált a túloldalra, és szorosan magára
tekerte a köpenyét a hideg éjszakai szél ellen. Még az őrzők halálosan
veszedelmes kecsessége is mintha elhagyta volna. Vandene mintha megérezte volna
Elayne döbbenetét.

– Az osonás mindig felkelti az
emberek figyelmét, és gyanakvást ébreszt – mondta. – Jaem csak egy egyszerű
járókelő, és ha korainak tűnik, hogy valaki az utcán legyen, hát nem lopakodik,
úgyhogy bárki látja is, azt fogja hinni, hogy csak valami hétköznapi indok
hozta ki az utcára.

Jaem odaért az istállókapuhoz, és úgy
nyitotta ki, úgy lépett be rajta, mintha minden joga meglenne rá. Hosszú percek
teltek el, aztán kijött, gondosan becsukta maga mögött a kaput, és ráérősen
visszaballagott hozzájuk. Befordult a sarkon, és a leopárdszerű ruganyosság
ismét megjelent minden mozdulatában.

– Minden ablak sötét, azt az
egyet kivéve – mondta Vandene-nek halkan. – A konyhaajtó nyitva van. Akárcsak a
hátsó ajtó. Árnybarát létükre nem valami bizalmatlanok; vagy olyan veszélyesek,
hogy nem aggódnak a betörők miatt. Egy jókora darab fickó alszik az istállóban,
fenn, a szénapadláson. Elég nagy ahhoz, hogy bármelyik betörőt elijessze, de
olyan részeg volt, hogy fel sem ébredt, amikor megkötöztem. – Vandene kérdően
vonta fel a szemöldökét, úgyhogy az őrző folytatta: – Gondoltam, jobb biztosra
menni. A részegek néha olyankor ébrednek föl, amikor a legkevésbé várná az
ember. Senki sem örülne, ha bemenne a házba, és elkezdene zajongani. – Az aes
sedai egyetértően bólogatott.

– Ideje felkészülnünk – mondta
Elayne. Hátrébb vonult a sarokról, Birgitte kezébe nyomta Tűzszívű kantárját,
és megpróbálta magához ölelni a Forrást. Mintha füstbe markolt volna.
Tehetetlen düh öntötte el, és az összes olyan érzelem, amit el kellett volna tudni
fojtani, hogy megérinthesse a saidart. Még egyszer
megpróbálta, de most sem sikerült elérnie. Falion és Marillin megússzák. Ilyen
közel vannak hozzájuk, és... Odafenn kellett lenniük abban a kivilágított
szobában. Tudta. És most meg fognak szökni. A haragot szomorúság váltotta fel,
és hirtelen eltöltötte a saidar. Alig tudott
elfojtani egy megkönnyebbült sóhajt. – Én fogom irányítani a fonatokat,
Sareitha! Vandene, nálatok te irányítasz, nem Careane!

– Nem értem, miért kell
összekapcsolódnunk – mormolta a teari Barna, de felkészült rá, hogy mindjárt
megérintse a Forrást. – Ők csak ketten vannak, mi négyen, tehát túlerőben
vagyunk, de ha összekapcsolódunk, akkor ketten leszünk kettő ellen! – Ezzel
most elárulta magát, vagy sem? Talán jobb szerette volna, ha hárman vannak
három ellen, vagy...?

– Ketten, de elég erősek ahhoz,
hogy akkor is könnyedén elbánjunk velük, ha már magukba fogadták az Egyetlen
Hatalmat. – Elayne úgy nyúlt át rajta, mintha csak egy angreal
lenne, és a másik nőt körbevette a saidar ragyogása,
ahogy a kör összekapcsolódott. Igazság szerint mindkettőjüket körbevette, de ő
csak Sareitha ragyogását látta, és azt is csak addig, amíg nem szőtt köré
Szellemet. Akkor kihunyt az aranyszín fény. Saját magára is ráhelyezte ugyanezt
a fonatot, és előkészített négy pajzsot és számos más fonatot, mindet
kifordítva. Szinte szédelgett izgalmában, de nem akarta, hogy meglepjék. A
kötésben még mindig ott lüktetett a tehetetlenség, de ettől eltekintve Birgitte
olyan volt, mint a felajzott íj. Elayne megérintette az őrzője kezét. – Minden
rendben lesz! – Birgitte felhorkant, és hátravetette vastag hajfonatát a válla
fölött. – Tartsd rajta a szemedet Hark mesteren, Birgitte! Kár lenne, ha csak
azért kellene felakasztatnom, mert hirtelen rátört a futhatnék. – Hark hangosan
felnyikkant.

Elayne összenézett Vandene-nel, aki
csak biccentett.

– Részemről mehetünk.

A négy nő lassan, ráérősen vágott át
a Telihold utcán, mintha csak sétálni indultak volna, aztán besurrantak az
árnyékos istállóba. Elayne lassan nyitott be a konyhába, de a zsanérokat
alaposan megolajozták, és nem nyikordult fel az ajtó. A téglafalú konyhát csak
a széles tűzhelyen pislákoló aprócska tűz világította meg. Egy kancsó gőzölgött
a tűz felett, de így is elég jól láttak ahhoz, hogy ne menjenek neki az
asztalnak, és ne borogassák fel a székeket. Valaki felsóhajtott, és Elayne
figyelmeztetően az ajka elé emelte az ujját. Vandene szigorúan Careane-re
meredt, mire a Zöld zavartan maga elé nézett, és széttárta a karját.

Rövid kis folyosó vezetett a ház
bejáratához, onnan pedig lépcső vitt felfelé. Elayne felemelte a szoknyáját, és
papucskájában csendesen indult meg felfelé. Úgy ment, hogy egy pillanatra se
téveszthesse szem elől Sareithát, és Vandene éppilyen elszántan figyelte Careane-t.
Az Egyetlen Hatalommal semmit sem tehettek, de ez még messze nem jelentette
azt, hogy tényleg tehetetlenek lettek volna. A második lépcsőfordulón már
hangokat is hallottak. Halk mormolás volt még csak, de látták, hogy egy nyitott
ajtóból fény szűrődik ki.

– ...nem érdekel, mi a
véleményed – hallatszott egy nő hangja –, hagyd csak rám a gondolkodást, és
tedd, amit mondtam!

Elayne az ajtóhoz lépett. Egy
nappaliba látott be, a falak mellett aranyozott állólámpák sorakoztak, a padlót
drága szőnyegek borították, és a magas kandallót kék márványból faragták, de a
lány csak a három nőt látta. Csak az egyikük ült, egy éles vonású, középkorú
asszony. Nyilván ő Shiaine. A másik kettő háttal állt az ajtónak, és bűnbánóan
hajtották le a fejüket. Az éles vonású nő szeme elkerekedett, amikor meglátta
Elayne-t a folyosón, de a lány nem hagyott neki időt, hogy kiáltson. A két
Fekete nővér riadtan sikoltott fel, amikor a pajzsok rájuk csattantak, és a
Levegő fonatai az oldalukra szorították a karjukat, és a lábukra fonták a
szoknyájukat. Shiaine-t újabb Levegőfonatok préselték aranyozott karosszékébe.

Elayne maga után húzta Sareithát a
szobába, és úgy állt, hogy mindegyikük arcát láthassa. Sareitha megpróbált
hátralépni. Talán csak azért tette, hogy jobban kihangsúlyozza Elayne rangját,
de a lány megragadta a ruhája ujját, és visszatuszkolta a helyére. Vandene és
Careane is belépett a szobába. Marillin arca megőrizte az aes sedai-ok
nyugalmát, de Falion szótlanul vicsorgott rájuk.

– Mit jelentsen ez az egész? –
csattant fel Shiaine. – Felismerem magát, maga Elayne Trakand, a leányörökös.
Ettől még nincs rá joga, hogy betörjön a házamba, és bántalmazzon!

– Falion Bhoda – válaszolta
Elayne nyugodtan –, Marillin Gemalphin, Shiaine Aravhin, letartóztatom önöket,
mint árnybarátokat. – A hangja nyugodt volt, de a legszívesebben táncolt volna
örömében. És Birgitte még azt hitte, hogy ez veszélyes lesz.

– Ez nevetséges! – nézett rá
Shiaine jegesen. – Én a Fényben járok.

– Ha ezzel a kettővel dolgozik,
akkor nem – válaszolta Elayne. – Biztos tudomásom van róla, hogy a Fekete ajah
tagjainak bizonyosodtak Tar Valonban, Tearben és Tanchicóban. Nem hallom, hogy
bármelyikük is tagadná. Ön sem hallja? Azért nem tagadják, mert tudják, hogy
én...

Hirtelen tetőtől talpig mintha
szikrák táncoltak volna rajta. Önkéntelenül is összerezzent, minden izma
görcsbe rándult, és a saidar azonnal kiáradt belőle.
Látta, hogy Vandene, Careane és Sareitha is összerándul, és rajtuk is végigfut
a szikraeső. Csak egy pillanatig tartott az egész, de amikor a szikrák
kialudtak, Elayne úgy érezte magát, mintha félholtra verték volna. Sareithába
kellett kapaszkodnia, nehogy összeessen, és Sareitha legalább ilyen erővel
kapaszkodott belé. Vandene és Careane is egymást támogatta, az állukat a másik
vállára ejtették. Falion és Marillin döbbenten néztek maguk elé, de egy
szemvillanás alatt megjelent körülöttük az Egyetlen Hatalom ragyogása. Elayne
érezte, hogy pajzs vágja el az Igazi Forrástól, és látta, ahogy három társát is
elvágják a saidartól. Nem kellett megkötözni őket.
Mind a négyen már egy óvatos bökéstől felborultak volna. Felkiáltott volna, ha
van annyi ereje, ha nem tudja egészen biztosra, hogy Birgitte és a gárdisták is
csak meghalnának, ha most berontanának ide.

Négy nő lépett a szobába, és Elayne
felismerte mind a négyet. Asne Zeramene és Temaile Kinderode. Chesmal Emry és
Eldrith Jhondar. Négy Fekete nővér. A legszívesebben elsírta volna magát.
Sareitha halkan felnyögött.

– Miért vártatok ennyi ideig? –
csattant fel Asne, és Falionra meg Marillinre nézett. A saldaeai ferde szeme
dühösen csillogott. – Azért ezt használtam, hogy ne érezzék meg, ahogy
magunkhoz öleljük a saidart, de ti miért csak
álltatok, mint két félnótás? – Meglengetett egy rövid, görbe, talán fél hüvelyk
átmérőjű, furcsán tompa fényű, fekete kis pálcácskát. A tárgy láthatóan
izgatta. – Moghedien egyik „ajándéka”. Fegyver, egyenesen a Legendák Korából!
Száz lépésről megölhetek vele egy embert, vagy csak elkábíthatom, ha netán
később ki akarom még vallatni.

– Én is képes vagyok megölni,
akit látok – válaszolta Chesmal megvetően. Magas volt, jó vágású; maga a
megtestesült, jeges gőg.

Asne lekicsinylően horkant fel.

– De az én célpontom akár száz
nővér között is állhat, és egy sem tudja, mi végzett vele!

– Feltételezem, hogy ennek is
meglehet a maga haszna – ismerte be Chesmal vonakodva. – Miért nem tettetek
semmit?

– Pajzsot vetettek ránk –
válaszolta Falion keserűen.

Eldrith lélegzete elakadt, és
kövérkés kezét az arcához kapta.

– De hát ez lehetetlen! Kivéve,
ha... – sötét tekintete megélesedett. – Felfedezték, hogy hogyan rejthetik el a
ragyogást, és hogy hogyan fedhetik el a fonataikat. Nohát, ez aztán igazán
hasznos lenne!

– Köszönet illet titeket, amiért
időben megmentettetek – mondta Shiaine, és felkelt –, de volt rá valami okotok,
hogy ma este ide jöjjetek? Talán Moridin küldött titeket?

Asne egy Levegőfonattal hatalmas
ütést mért Shiaine arcára. Valami reccsent a nő állkapcsában, és Shiaine
hátratántorodott.

– Ha tisztességesen beszélsz,
talán magunkkal viszünk. Vagy itt hagyjuk a holttestedet.

Shiaine arca kipirult az ütéstől, de
a nő nem kapta fel a kezét és kifejezéstelenül méregette az aes sedai-okat.

– Csak Elayne-re van szükségünk
– mondta Temaile. Csinos volt a maga rókaképű módján, és kortalan arca dacára
is szinte csak törékeny gyermeknek tűnt, de kék szeme egészségtelen fénnyel
ragyogott. Végigfuttatta a nyelve hegyét az ajkán. – Szívesen eljátszadoznék a
többiekkel, de csak terhünkre lennének, és azt nem engedhetjük meg!

– Ha már végezni akartok velük –
mondta Marillin, mintha csak a kenyér áráról beszélnének –, kíméljétek meg
Careane-t! Ő is közénk tartozik!

– Ajándék, Adeleastól – mormolta
Vandene, és Careane szeme elkerekedett. Eltátotta a száját, de egy hang sem
jött ki a torkán. A két nő megtántorodott, és a szőnyegre rogyott. Vandene
megpróbált feltápászkodni, de Careane a mennyezetre meredt üres szemével, és
Vandene övkésének a markolata kiállt a bordái közül.

Chesmalt körbevette a saidar fénye, és a Tűz, a Föld és a Víz összetett
fonatával megérintette Vandene-t. Az ősz hajú nő úgy rogyott vissza a földre,
mintha elolvadtak volna a csontjai is. Ugyanez a fonat érintette meg Sareithát,
és a fiatal nővér magára rántotta Elayne-t estében. A szeme már meg is
üvegesedett, mire végigzuhant a szőnyegen.

– És most mindjárt jönnek az
őrzőik is – mosolyodott el Chesmal. – Még ölnünk kell egy keveset!

Fuss, Birgitte! gondolta Elayne, és azt kívánta,
bárcsak a kötés szavakat is tudna továbbítani. Fuss!









Harminckettedik fejezet

Az alkut megtartandó

 

Birgitte az egyik háromemeletes ház
kőfalának támaszkodott, és szomorúan gondolt Gaidalra, amikor az elméje zugában
az Elayne-t jelentő kis érzés és érzelemcsomag hirtelen megingott. Nem talált
rá jobb szót; az egész mintha megingott volna. Bármi volt is, csak egy
pillanatig tartott, de utána a kötést valamiféle... ernyedtség uralta el.
Elayne magánál volt, de bizonytalan. Ennek ellenére nem félt. Birgitte mégis
hátravetette a köpenyét, és a sarokra osont, hogy kinézzen a Telihold utcára.
Elayne néha túl bátor volt, már olyan bátor, hogy saját magát is veszélybe
sodorta vele. Az őrzőjeként Birgittének az volt a legnehezebb dolga, hogy
visszafogja, ha fölöslegesen tette kockára az életét. Senki sem volt
elpusztíthatatlan, akkor sem, ha az az átkozott nőszemély azt hitte, hogy ez
alól épp ő az egyetlen átkozott kivétel. Inkább egy vasoroszlánt kellett volna
személyes címerül kapnia, nem egy aranyliliomot! A fény még mindig égett az
ablakban, az utcára halovány, sárga tócsát vetett, és a csendet csak távoli
macskanyávogás törte meg.

– Sareitha olyan... szédelgősnek
érzi magát – mormolta mellette Ned Yarman. A magas, fiatal őrző kölyökarcára
komor árnyakat vetett homlokába hulló csuklyája. – Gyengének érzi magát.

Birgitte csak most ébredt rá, hogy a
többi őrző is köré gyűlt, kőmerev arccal, kemény tekintettel. Ezt még a
holdfényben is tisztán láthatta. Úgy tűnt, mindegyik aes sedai-jal történt
valami. De mi?

– Elayne úrnő azt mondta, hogy
kiált, ha szüksége van ránk – válaszolta nekik, legalább annyira azért, hogy
saját magát megnyugtassa, mint hogy beléjük lelket öntsön. Még ha Careane és
Sareitha is árnybarátok voltak, akkor sem tehetnének semmit, amíg össze vannak
kapcsolódva Elayne-nel és Vandene-nel, és úgy tűnt, hogy bármi történt is Elayne-nel,
az a többieket is utolérte. A Fény égesse meg, mégiscsak ragaszkodnia kellett
volna hozzá, hogy ő is, és a többi őrző is bemehessen velük!

– Careane nem örülne, ha
feleslegesen beavatkoznánk – mondta Venr Kosaan halkan. Pengevékony volt, sötét
hajú, sötét bőrű, bár a halántékánál már lassan őszülni kezdtek sűrű, göndör
fürtjei, és a szakállába is sok fehér szál vegyült. Tökéletesen magabiztosnak
tűnt. – Azt mondom, várjunk! Magabiztos, bármi történjen is odabenn!

– Magabiztosabb, mint amikor
bementek – tette hozzá Cieryl Arjuna, és Venr élesen ránézett. Cieryl még mindig
fiatal volt, és csupa csontnak tűnt, bár a válla szélesen feszült köpenye
alatt.

Birgitte biccentett. Elayne is
magabiztos volt, bár persze Elayne akkor is tökéletesen biztonságban érezte
volna magát, ha egy kihegyezett karókkal teli gödör felett kell
átegyensúlyoznia egy foszlóban lévő selyemcérnán. A távolban felugatott egy
kutya, a macskanyávogás abbamaradt, de egyre több kutya csatlakozott az
ugatáshoz, aztán az ugatáshullám elült, éppolyan hirtelen, mint ahogy
kezdődött.

Vártak és vártak, és Birgitte magában
morgott. Venr hirtelen káromkodott egyet, és ledobta a köpenyét. A következő
szemvillanásban már a kezében volt a penge, és végigrohant az utcán, Cieryllel
és Tavannal a nyomában. A másik kettő mögött csak úgy csapkodott a köpenye, és
a kezében ott villogott a kardja. Mielőtt akár csak két lépést megtehettek
volna, Jaem is felkiáltott. Kardot rántott, ledobta a köpenyét, és a másik
három után rohant a korát meghazudtoló fürgeséggel. Ned hangos dühkiáltással
eredt a nyomukba, a kezében csak úgy csillogott a hosszú, keskeny acélpenge.
Fékeveszett düh csapott végig a kötésen, az a fajta düh, ami egyes embereket
csata közben fog el. És szomorúság, gyász – de félelem még mindig nem.

Birgitte hallotta, hogy a háta mögött
halk szisszenéssel csúsznak elő hüvelyükből a kardok, és feldagadó köpennyel
perdült meg.

– Eltenni! Azzal nem
segíthetünk!

– Én is ugyanolyan jól tudom,
hogy mit jelent, hogy berohantak az őrzők, mint ön, úrnőm – mondta Yurith
elegáns akcentussal, és könnyed mozdulattal lökte vissza a kardját a helyére.
És láthatóan vonakodva. A saldaeai magas volt, erős, mint a legtöbb férfi, de
tagadta, hogy nemesi születésű lenne, és ahányszor csak a társalgás arra
terelődött, hogy mit csinált, mielőtt felesküdött volna Kürtvadásznak,
felvillantotta ritka mosolyai egyikét, és témát váltott. A karddal mindenesetre
kiválóan bánt. – Ha az aes sedai-ok meghaltak...

– Elayne még életben van –
szakította félbe Birgitte. Életben, és nagy bajban. – Most már csak vele kell
törődnünk, de sokkal több kardra lenne szükségünk, ha ki akarnánk szabadítani!
– És sokkal többre, mint kardra. – Valaki kapja el azt a fickót! – Két
gárdistanő kapta el Hark grabancát, mielőtt a férfi elillanhatott volna a
sötétben. Láthatóan nem akart ott maradni, ahol aes sedai-ok haltak meg.
Birgittének sem volt sok kedve hozzá. – Fogjátok az... a fölöslegessé vált
lovakat, és kövessetek! – mondta, miközben Nyíl nyergébe pattant. – És
vágtassatok, mintha a tűz kergetne! – A szavainak megfelelően nem várt tovább,
hanem a csontos, szürke herélt oldalába vágta a sarkantyúját.

Vad vágtában száguldottak át a sötét,
kanyargós utcákon. Az emberek most kezdtek el előbukkanni a házaikból. Birgitte
hátra-hátrarántotta Nyilat, ha hirtelen egy korán kigördült kordé vagy szekér
került az útjába, de az embereknek félre kellett ugraniuk az útjából. Gyakran
az öklüket rázva kiabáltak utána, de ettől csak még jobban megsarkantyúzta a
lovát. A köpenye hangosan csattogott mögötte. Még el sem érték a Monden Kaput,
amikor Elayne is megmozdult. Először nem volt benne biztos, de mostanra már nem
fért hozzá kétség. Elayne északnyugat felé távolodott, olyan gyorsan, mintha
csak sétált volna. A kötés alapján túlságosan is gyenge volt ahhoz, hogy
messzire menjen, talán ahhoz is, hogy a saját lábán menjen, de ezzel a sebességgel
akár egy kocsi is haladhatott. Az ég alja lassan szürkülni kezdett. Mennyi
időre lesz szüksége, hogy mindent összeszedjen? A Belső Városban minden utca
egy irányba tekeredett, ezer színben csillogó tornyok között, fel a Caemlyn
legmagasabb dombján emelkedő királyi palota arany kupolás, halvány tornyokkal
ékes épületegyüttese felé. Ahogy Birgitte átvágtatott a Királynő tér szélén, a
katonák döbbenten néztek utána. Épp reggelit kaptak a taligákra szerelt jókora
fekete kondérokból; valami híg, barna pörköltféleséget kanalaztak a szakácsok a
tányérjukba, és Birgitte ahány katonát csak látott, mindegyikükön ott
csillogott a mellvértje, és mindegyikük oldalán ott lógott a sisakja. Helyes.
Minden egyes megtakarított pillanat Elayne megmentéséhez járul hozzá.

A Királynő Istállójában két sor
gárdistanő gyakorolta a vívást, amikor Birgitte belovagolt, de a gyakorlópengék
csattogása azonnal elhallgatott, amint a nő levetette magát a nyeregből,
ledobta Nyíl kantárját,és elrohant az oszlopsétány felé.

– Hadora, fuss el, és szólj a
szélkeresőknek, hogy azonnal kéretem őket a térképszobába! – kiáltott hátra
anélkül, hogy lelassított volna. – Mindegyiküket! Sanetre, te Guybon kapitányt
kerítsd elő! És nyergeltessetek fel nekem egy másik lovat! – Nyíl aznap már teljesen
használhatatlan volt. Mire az utolsó parancsot is elharsogta, már elmaradtak
mögötte az oszlopok, de nem nézett hátra, hogy engedelmeskednek-e neki. Tudta,
hogy engedelmeskednek.

Végigviharzott a faliszőnyegekkel
ékes folyosókon, fel a széles márványlépcsőkön, és hangosan átkozódva fordult
vissza. A libériás férfiak és nők a szájukat tátva, döbbenten kotródtak az
útjából. Végül csak elért a térképszoba oroszlánokkal faragott ajtajáig, de ott
is csak annyi ideig torpant meg, hogy szóljon a szolgálatban álló két zömök
gárdistának, hogy csak a szélkeresőket engedjék be, amint megérkeznek, és be is
ment. Guybon már ott volt, fényes mellvértje fölött három aranycsomó fityegett,
és ott volt Dyelin is. A nő könnyedén felkapta kék selyemszoknyáját járás közben,
de éppolyan komor arckifejezéssel méregette a hatalmas mozaiktérképet, mint a
kapitány. Tucatnyinál is több vörös korong fénylett a város északi falán. Még
sosem érte őket egyszerre ennyi támadás; még tíz sem volt soha egyszerre, de
Birgitte szinte rá sem nézett a korongokra.

– Guybon, minden lovasra és
alabárdosra szükségem lesz, amit csak összeszedsz – mondta, és kikapcsolta a
köpenye csatját, a holmit pedig az íróasztalára dobta. – Az íjászoknak és a
számszeríjasoknak maguknak kell elbánnia azzal, ami az elkövetkezendő pár
órában felbukkan! Elayne-t árnybarát aes sedai-ok fogták el, és megpróbálják
kivinni a városból. – Az írnokok és a küldöncök egy része halkan mormolni
kezdett, de Anford asszony egyetlen éles parancsára mindannyian elhallgattak,
és visszatértek a dolgukra. Birgitte a padlóba rakott színes térképet
méregette, és a távolságokat számolta. Elayne mintha a Napkelte Kapu és az
Erinin folyóhoz vezető út felé mozgott volna, de még ha a kisebb kapukat
akarták is használni, túl messzire mentek már a városközponttól ahhoz, hogy ne
a keleti falon próbáljanak meg kijutni. – Megeshet, hogy már a kapuknál
lesznek, mire összeszedjük a sereget. Utaznunk kell, ide, a város feletti domb
oldalára. – És nem az utcán kell bevárniuk, ami jön, nem az emberek között.
Talán jobb is, hogy nyílt terepen lesznek. Az utcák kuszaságában nem férnének
el rendesen a lovasok és az alabárdosok, mindenhol útban lennének az egyszerű
emberek, és túl könnyen történhetnének balesetek is.

Guybon biccentett, de közben már írta
is a parancsot, amit a barna ruhás írnokok sietve másoltak le, hogy aláírhassa,
és a piros-fehér egyenruhás, fiatal küldöncök kezébe nyomhassa, amint kész volt
a papír. A fiúk arca riadt volt, de Birgittének nem volt ideje a saját
félelmeivel törődni. Elayne sem félt, márpedig fogoly volt. Szomorú volt,
gyászolt, de nem félt.

– Nyilvánvaló, hogy meg kell
mentenünk Elayne-t – nézett rá Dyelin nyugodtan –, de nem hinném, hogy
megköszönné neked, ha cserébe Arymilla kezére játszanád Caemlynt. Ha a
tornyokat és a kapukat védő embereket nem számolom, akkor a képzett katonáknak
és a zsoldosoknak a fele a város északi oldalán van. Ha a többieket most
magaddal viszed, már a következő támadással megszerezhetik a városfal egy
részét. Az íjak és a számszeríjak önmagukban nem fogják tudni megállítani őket,
és ha egyszer megvetik a lábukat, egyre rosszabb helyzetben leszünk! Arymilla
megnyeri magának Caemlynt, Elayne a városfalakon kívül reked, és nem lesz elég
fegyverese ahhoz, hogy visszavívja a városát. Hacsak az árnybarátoknak nem
sikerült valahogy egy egész hadsereget becsempészniük Caemlynbe, pár száz
fegyveres éppúgy megteszi, mint több ezer tenné.

Birgitte komoran meredt a nőre. Sosem
tudta megkedvelni Dyelint. Nem tudta, pontosan miért utálja ennyire, de
Dyelintől már az első pillanatban felállt a hátán a szőr. És egészen biztos
lehetett benne, hogy a másik nő is hasonló érzelmeket táplál iránta. Ha csak
annyit mondott, hogy „fel”, Dyelin minden egyes esetben rávágta, hogy „le”.

– Téged csak az érdekel, hogy
Elayne-t a trónra ültesd! Engem pedig az, hogy életben tartsam, hogy trónra
ülhessen; vagy ha nem, hát nem, csak maradjon életben! Az életemmel tartozom
neki, és nem hagyom, hogy árnybarátok kezei közt vesszen el!

Dyelin szipákolni kezdett, és ismét a
vörös korongokat tanulmányozta, mintha csak látná a falakon harcoló katonákat.
Egyre jobban ráncolta a homlokát, és a szeme sarkában is elmélyültek a ráncok.

Birgitte összefogta a háta mögött a
kezét, és nagy nehezen rávette magát, hogy nyugodtan álljon. A legszívesebben
fel-alá vágtázott volna türelmetlenségében. Elayne még mindig a Napkelte Kapu
felé haladt.

– Van valami, amit még tudnod
kell, Guybon! Legalább két aes sedai-jal állunk majd szemben, alighanem még
többel is, és valószínűleg van egy fegyverük, egy ter'angreal,
amivel öröktüzet idézhetnek. Hallottál már az öröktűzről?

– Soha életemben. De
veszedelmesnek hangzik.

– Az is. Olyan veszélyes, hogy
az aes sedai-oknak meg is tiltották, hogy éljenek vele. Az Árnyék Háborújában
egy idő után már az árnybarátok sem használták. – Keserűen felnevetett. Most
már csak annyit tudott az öröktűzről, amennyit Elayne mesélt neki. Igaz, Elayne
pedig tőle hallotta, de ettől csak még rosszabb volt az egész. Vajon az összes
emléke el fog fakulni? Úgy érezte, mintha mostanában egyet sem felejtett volna
el, de honnan tudná, hogy elfelejtette, ha egyszer nem emlékszik már rá? Még
emlékezett erre-arra a Fehér Torony megalapításával kapcsolatban, és hogy
Gaidal meg ő mi mindenben segítették elő a dolgot, de azelőtt már semmi sem
derengett. Az annál régebbi emlékei elszálltak, mint a tegnapelőtti füst.

– Nos, legalább nekünk is vannak
aes sedai-aink az övék ellenében – válaszolta Guybon, és újabb parancsot írt
alá.

– Mind meghaltak, Elayne
kivételével – mondta Birgitte üresen. Dyelin elsápadt, és levegő után
kapkodott. Az egyik írnok a szájára kapta a kezét, egy másik kiborította a
tintatartóját. A tinta fekete tócsába állt a ferde asztalkán, aztán lassan
elkezdett a padlóra folyni. Anford asszony, ahelyett, hogy összeszidta volna az
ügyetlenkedő írnokot, megkapaszkodott az egyik írnok asztalában. – Remélem,
hogy ki tudjuk valahogy egyenlíteni ezt az előnyüket – folytatta Birgitte –, de
nem ígérhetek semmi mást azon kívül, hogy nem ússzuk meg a dolgot
emberveszteség nélkül. Talán jelentős emberveszteség nélkül sem.

Guybon kihúzta magát. Elgondolkozva
nézett maga elé, de zöldesbarna szeme határozottan fénylett.

– Nohát akkor érdekes nap elé
nézhetünk – jegyezte meg végül –, de visszaszerezzük a leányörököst, bármibe
kerüljön is! – Charlz Guybon határozott ember volt, megbízható és bátor. Már
épp elégszer bebizonyította Caemlyn falain. Épp csak túlságosan is jóképű
Birgitte ízlésének.

Birgitte hirtelen ráébredt, hogy fel-alá
járkál a mozaiktérképen, és megállt. Nem tudta, hogyan kell viselkednie egy
hadvezérnek, bármit mondott is neki Elayne, de azzal azért még ő is tisztában
volt, hogy az idegesség könnyen átragad másokra is. Elayne életben van. Csak ez
számított. Életben, és minden egyes pillanatban egyre messzebb tőle. Kinyílt a
bal oldali ajtó, és egy nagydarab gárdista jelentette, hogy Julanya Fote és
Keraille Sortovni visszatértek. Guybon egy pillanatig habozott, Birgittére
nézett, de mivel a nő nem szólt egy szót sem, biccentett a gárdistának, hogy
kísérje be őket. A két nő külsőleg igencsak sokban különbözött, bár mind a
ketten vándorbottal a kezükben érkeztek. Julanya kerekded volt, csinos, fekete
hajába már ősz szálak vegyültek, Keraille pedig alacsony volt, és vékony, ferde
vágású, élénkzöld szemekkel és lángvörös, göndör hajjal. Birgitte elmerengett
rajta, hogy vajon ez-e az igazi nevük. A Vérség tagjai olyan könnyedén
váltottak nevet, mint más harisnyát. Vidéki házalókhoz illő egyszerű, sötét
gyapjúruhát hordtak, és életük során mind a ketten dolgoztak is házalóként;
mind a ketten kiváló megfigyelők voltak, és tudtak vigyázni magukra. A legtöbb
helyzetből könnyedén kibeszélték magukat, de nemcsak az övükön lógó kés volt az
egyetlen vágófegyverük, és bármelyik erősködőt meglepte volna, hogy mi mindenre
képesek azzal az ártatlan külsejű vándorbottal. Mind a ketten pukedliztek.
Julanya szoknyája és köpenye nedves volt, és sárfoltok éktelenkedtek rajta.

– Ellorien, Luan és Abelle ma
reggel tábort bontottak, úrnőm – mondta. – Épp csak annyi ideig maradtam velük,
hogy biztosan tudhassam merre indultak meg, és jöttem is. Északra tartanak!

– Ugyanezt a hírt hozom
Aemlynról, Arathelle-ről és Pelivarról, úrnőm – tette hozzá Keraille. – Caemlyn
felé tartanak!

Birgittének meg sem kellett néznie az
asztalra terített hatalmas térképet és a rajta lévő figurákat. Attól függően,
hogy milyen sárosak az utak, és mennyi esővel kell közben megküzdeniük, talán
már délutánra a város alá érhetnek.

– Mind a ketten jó munkát
végeztetek. Most pedig menjetek, kerítsetek magatoknak egy jó forró fürdőt!
Szerinted meggondolták magukat? – kérdezte Dyelintől, amikor a két Vér már
elment.

– Nem – válaszolta a nő habozás
nélkül, aztán nagyot sóhajtott, és megrázta a fejét. – Attól tartok, az a
legvalószínűbb, hogy Elloriennek sikerült meggyőznie őket, hogy támogassák az ő
trónigényét, és harcba száll az Oroszlános Trónért. Talán arra számítanak, hogy
megverik Arymillát, és utána átveszik az ostromot. Másfélszer annyi emberük
van, mint Arymillának, és kétszer annyi, mint nekünk! – Nem fejtegette tovább.
A gondolatfonál végét ki sem kellett mondania. Még ha a Vérség tagjait
használták is, hogy a támadott szakaszokra vigyék a katonákat, akkor sem tűnt
valószínűnek, hogy egy ekkora sereg ellen is tartani tudnák a falakat.

– Először visszaszerezzük Elayne-t,
és csak aztán főjön majd ezek miatt a fejünk! – mondta Birgitte. Hol a Fényben
vannak azok az átkozott szélkeresők?

Még végig sem gondolhatta a kérdést,
amikor már be is vonultak a szobába, Chanelle-lel az élükön, a szivárvány
minden szembántó selyemszínébe csavarva. Csak Renaile nem kapott selymet, az ő
ruháját gyolcsból szabták, de a vörös blúz, a zöld nadrág és a sötétsárga,
hosszú öv az ő ruháját is szemfájdítóan színessé varázsolta, bár még a kerek
állú, fiatalka Rainyn alig fél tucat aranykoronggal díszített dicslánca is
tömöttnek tűnt Renaile-é mellett. A nő arcán sztoikus türelem honolt.

– Nem szeretem, ha
megfenyegetnek! – csattant fel Chanelle dühösen, és a nyakában aranyláncon
lógó, áttört arany fűszerdobozkába szipákolt. Sötét arca elvörösödött. – Az a
gárdistanő azt mondta, hogy ha nem rohanunk, hát megrugdalja a...! Mindegy,
lényegtelen, mit mondott. Megfenyegetettek, és ezt nem vagyok hajlandó...!

– Elayne-t árnybarát aes sedai-ok
ejtették fogságba – szakította félbe Birgitte. – Szükségem van az önök
segítségére, hogy Kaput nyissanak, és átvihessem a megmentésére rendelt
katonákat! – A szélkeresők között halk mormolás támadt. Chanelle élesen intett,
de csak Renaile hallgatott el. A többiek csupán suttogássá fojtották a
hangjukat, ami láthatóan nem tetszett a nőnek. A dicsláncokon csilingelő
kövérkés érmék alapján jó néhányuk azonos rangban volt Chanelle-lel.

– És miért hívatott ide minket
mindannyiunkat egyetlen árva Kapu miatt? – mérgelődött. – Én megtartom az
alkut, ezt láthatja. Mindenkit elhoztam, ahogy kérte! De miért nem lesz elég az
egyikünk?

– Mert mindannyian
összekapcsolódnak, mert akkora Kaput kell nyitniuk, hogy több ezer embert és
lovat átvihessek rajta! – Ez volt az egyik oka.

Chanelle megdermedt, de nem volt
egyedül vele. Kurin arcát mintha fekete kőből metszették volna, szinte remegett
haragjában, és Rysael, aki általában igen méltóságteljes és visszafogott
asszony volt, szó szerint remegett is. A viharvert arcú Senine fülén látszott,
hogy egykor nem csak hat fülbevalót viselt, és a mostaniaknál ráadásul
vaskosabbakat is, és most sötét arccal simított végig a zöld selyemövbe tűzött
tőr drágaköves markolatán.

– Katonákat? – csattant fel
Chanelle sértetten. – Az tilos! Az alku kimondta, hogy nem veszünk részt a
háborúságukban. Zaida din Parede Feketeszárny parancsolta így, és most, hogy ő
a Hajók Úrnője, a parancsa csak még nagyobb súllyal esik latba. Használja a
Vérséget! Használja az aes sedai-okat!

Birgitte közelebb lépett a sötét bőrű
nőhöz, és mélyen a szemébe nézett. A Vérséget nem tudta volna most
felhasználni. Egyikük sem használta még soha fegyverként az Egyetlen Hatalmat.
Talán nem is tudták volna, hogyan kell.

– A többi aes sedai halott –
mondta lágyan. A háta mögött valaki felnyögött. Alighanem egy írnok volt az. –
Mi lesz, ha elveszítik az Elayne-nel kötött alkut? Arymilla egészen biztos,
hogy nem fogja megtartani! – Nehezére esett nyugalmat erőltetni a hangjára. A
legszívesebben remegett volna haragjában, remegett volna félelmében. Szüksége
volt ezekre a nőkre, de nem hagyhatta, hogy rájöjjenek, mit akar tőlük, vagy
Elayne elveszett. – Mit szól majd hozzá Zaida, ha elveszítette az Elayne-nel
kötött alkuját?

Chanelle tetovált keze ismét az
áttört illatdobozkára szorult, és a nő majdnem az orrához emelte az ékszert, de
aztán mégis visszaejtette a többi nyaklánca közé. Azok alapján, amit Birgitte
Zaida din Parede-ről tudott, az még enyhe kifejezés lett volt, hogy rosszul
fogadta volna, ha valaki tönkreteszi épp ezt az alkut, és meglehetősen
kétségesnek tűnt, hogy Chanelle szívesen a fejére vonta volna a nő haragját, de
a szélkereső mégis mintha csak elgondolkozott volna, semmi több.

– Jól van – mondta egy pillanat
múlva –, de csak a szállításban segítünk. Megegyeztünk? – Megcsókolta a jobb
kezén az ujjhegyeit, hogy lezárhassa az alkut.

– Csak azt kell tenniük, amit
tenni akarnak – válaszolta Birgitte, és már el is fordult. – Guybon, nincs több
időnk! Mostanra már alighanem a kapunál vannak.

Guybon felcsatolta a kardját,
felvette a sisakját és acélhátú kesztyűjét, aztán Birgitte és Dyelin után eredt,
ki a térképszobából. A szélkeresők mögöttük loholtak, és Chanelle hangosan
erősködött, hogy de bizony csak Kapukat fonnak, semmi mást. Birgitte halk
utasításokat suttogott Guybonnak, mielőtt a férfi elvált volna tőlük, hogy a
palota bejárata felé vegye az útját, Birgitte pedig a Királynő Istállójába
sietett. Már felnyergelve várta egy széles orrú, deres herélt, a kantárját
tartó fiatal lovászlánynak majdnem ugyanolyan fonat lógott a hátára, mint
amilyen Birgittéé volt. A százhuszonegy gárdistanő is teljes létszámban
megjelent, páncélban, lóháton várták. Birgitte felkapaszkodott a deres
nyergébe, és intett, hogy kövessék. A nap kövér aranylabdaként ült az ég alján,
és alig pár fehér felhőpászma fénylett csak a makulátlan kék égen. Legalább az
esővel nem kell megküzdeniük. Amilyen hatalmas viharok tomboltak Caemlyn
környékén mostanában, még egy szekér is könnyedén elillanhatott volna a leplük
alatt.

Tíz-tizenkét ember széles oszlopban
kígyózó sorok tekeregtek végig a Királynő téren, a végük mindkét irányban eltűnt
a házak között. Mellvértes, sisakos lovasok várakoztak a világ legváltozatosabb
sisakjait viselő gyalogosok mellett, akik alabárddal a vállukon vártak.
Többségükön csak fémkarikákkal vagy fémlapocskákkal kivarrt zeke volt, és
csupán nagy ritkán villant imitt-amott egy mellvért. Mindegyik csoportot, akár
kisebb volt, akár egészen nagy, a tulajdon Háza feje vezetett. Vagy egy zsoldos
társulat zászlaja alatt gyülekeztek. A pénzért harcoló egységek is tudták, hogy
ma túl sokan figyelik majd őket ahhoz, hogy lustálkodhassanak. Az íjászokat és
a számszeríjasokat leszámítva úgy tizenkétezer embernek kellett lennie abban a
hosszú oszlopban, és a kétharmaduk lovas. Vajon hányan lesznek még életben
délben is? Birgitte nem volt hajlandó ezzel a gondolattal mérgezni magát.
Mindegyikükre szüksége volt, hogy meggyőzhesse a Tengeri Népet. Bárki, aki ma
elesik, éppilyen könnyen meghalhatott volna a falakon is, talán már holnap.
Minden egyes jelenlevő úgy jött Caemlynbe, hogy felkészült rá: ha kell, hát
meghal Elayne-ért. Az oszlop legelején több mint ezer gárdista állt, a sisakjuk
és a mellvértjük csak úgy ragyogott a napfényben, a lándzsájuk hegye
csillogott, és tökéletes szögben állt előre. A legelsők Andor lobogója, a vörös
mezőn ágaskodó Fehér Oroszlán alatt, és Elayne személyes zászlaja, a kék
mezőben nyíló Aranyliliom alatt várakoztak Caemlyn egyik parkja szélén. Egykor
legalábbis ez a terület park volt, bár a több száz éves tölgyeket kivágták, és
elhordták a többi fával és virágos bokorral egyetemben, a gyökerüket kiásták,
és a talajt elsimították úgy jó száz lépés széles sávban. A kavicsos ösvények
és füves terecskék helyén már rég csak összetaposott sár feketéllett, ahogy a
lovak patái és az emberek csizmái minduntalan feltépték a talajt. A palota
körül három másik park is ugyanígy meg lett nyirbálva, hogy legyen hol
megnyitni a Kapukat.

Guybon és Dyelin már ott voltak, és
velük volt az összes uraság és úrasszony, akik válaszoltak Elayne hívására, a
fiatal Perival Manteartől kezdve egészen Brannin Marfanig és a feleségéig, mind
egy szálig lóháton. Perival éppúgy sisakban és mellvértben érkezett, mint
mindegyik másik férfi. Brannin mellvértje egyszerű volt, tompa, és jókora
horpadás mutatta, hogy hol nem sikerült kiegyengetnie a fémet az egyik
páncélkovácsnak; látszott rajta, hogy a viselőjének nem ez lesz az első
csatája. A kard ott lógott az oldalán. Perival páncélján ugyanolyan vakító
aranyozás csillogott, mint Conailén és Branletén, csak az övén még Mantear
Üllője is ott villogott ezüsttel kiverve, az övéken pedig Northan Fekete Sasa
és Gilyard Vörös Leopárdjai fénylettek fellakkozva. Csinos kis páncélok,
leginkább arra tervezték őket, hogy sokan megnézzék viselőiket. Birgitte
remélte, hogy a nőknek lesz annyi esze, hogy ne engedjék a harc közelébe azokat
a kiskölyköket. De elég volt ránéznie a nők komor, elszánt arcára, hogy inkább
abban reménykedjen, talán lesz annyi eszük, hogy ők maguk nem keverednek bele a
csatába. De legalább egyikük oldalán sem lógott kard. Igazság szerint egy nőnek
sokkal jobb vívónak kellett lennie az ellenfelénél, ha egy férfival találta
magát szemben; a puszta testi erő másképp túl sokat nyomott a latban. Sokkal
több értelme volt íjat használni.

A szélkeresők fintorogva toporogtak
mezítláb a földön. Az előző napi vihar után még mindig jókora, sáros tócsák
maradtak, és a Tengeri Nép tagjai a nedvességet ugyan jól bírták, de a sarat
nehezen viselték el.

– Ez a fickó nem hajlandó
megmondani nekem, hová nyissam a Kaput! – hördült fel Chanelle mérgesen, és
Guybonra mutatott, miközben Birgitte lekászálódott a nyeregből. – Túl akarok
már lenni rajta, hogy megmoshassam végre a lábamat!

– Úrnőm! – harsant egy nő hangja
az utca túlsó végéről. – Birgitte úrnő! – Reene Harfor rohant el a gárdisták
hosszú sora mellett, magasra felrántotta piros szoknyáját, és térdig kivillant
harisnyás lába. Birgitte nem emlékezett rá, hogy valaha akárcsak sietni látta
volna az asszonyt. Harfor asszony azon kevés nő közé tartozott, aki mindig
mindent tökéletesen csinált. Ahányszor csak Birgitte találkozott vele, élete minden
egyes hibáját még élesebben érezte. A nő mögött most két piros-fehér egyenruhás
szolga szaladt, és egy hordágyat cipeltek. Amikor közelebb értek, Birgitte
látta, hogy egy nyurga, fiatal, fedetlen fejű gárdista hever rajta, a jobb
karjából vaskos nyílvessző áll ki, és a jobb combjába is egy nyílvessző
fúródott. Mindkét nyíl mellett vékony patakokban csorgott a vér, úgyhogy a
hordágy keskeny vérnyomot hagyott maga után az utcán. – Ragaszkodott hozzá,
hogy azonnal ön vagy Guybon kapitány elé hozzuk, úrnőm – mondta Harfor asszony
levegő után kapkodva, és az egyik kezével legyezte magát.

A fiatal gárdista felült volna, de
Birgitte gyengéden visszanyomta a hordágyra.

– Három vagy négy zsoldoscsapat
támad a Far Madding-i kapunál, úrnőm – mondta, s fájdalom torzította el az
arcát, ez csengett a hangjában is –, a városfalon belülről, úgy értem.
Íjászokat állítottak, hogy lőjenek le mindenkit, aki segítséget próbálna kérni,
de sikerült elfutnom előlük, és a lovam épp kibírta, amíg kellett...

Birgitte hörögve átkozódott. Bármibe
lefogadta volna, hogy Cordwyn, Gomaisen és Bakuvun is az árulók között lesz.
Határozottan kérnie kellett volna Elayne-től, hogy tegye ki a szűrüket a
városból, amint előálltak azzal a nevetséges követelésükkel. Fel sem tűnt neki,
hogy hangosan gondolkozott, amíg a fiatal gárdista meg nem szólalt.

– Nem, úrnőm, nem! Bakuvun
legalábbis semmiképp sem! Ő és vagy egy tucat embere épp beugrottak, hogy
kock... ööö... vendégeskedjenek nálunk egy keveset, és a hadnagy azt mondta,
hogy alighanem csak miattuk tartunk még ki, már persze, ha még mindig
kitartanak. Az árulók faltörő kosokkal próbálták bezúzni a tornyok ajtaját,
amikor utoljára visszanéztem. De más is volna, úrnőm! Alsó-Caemlynben emberek
gyülekeznek a kapuk előtt. Tízezren lehetnek, de az is lehet, hogy kétszer
annyian. Nehéz megbecsülni azokon a kanyargós utcákon.

Birgitte arca megrándult. Tízezer
ember akkor is elég lett volna, hogy betörjön a városba, ha a zsoldosokat
megakadályozzák abban, hogy kinyissák a kaput, kivéve, ha minden emberét
ellenük küldi, márpedig azt nem tehette meg. Mi a Fényhez kezdjen? A Fény
égesse meg, ki tudott tervelni egy rajtaütést, hogy megmentsen valakit egy
erődből, fel tudott deríteni egy ellenséges országot, magabiztosan, mert tudta,
hogy mit csinál, de ez itt most csata volt, csata, és Caemlyn sorsa és talán a
trónutódlás kérdése is az ő kezében volt. De meg kellett tennie.

– Harfor asszony, vitesse vissza
ezt az embert a palotába, és gondoskodjon róla, hogy ellássák a sebesüléseit! –
Semmi értelme nem lett volna megkérnie a szélkeresőket, hogy Gyógyítsák meg.
Már így is épp elég világosan kifejtették, hogy szerintük hol húzódott a határ
aközött, hogy teljesítik Zaida alkuját, és aközött, hogy beleavatkoznak az
andori belháborúba. – Dyelin, hagyd itt nekem az összes lovat és vagy ezer
alabárdost! A többieket és az összes elérhető íjászt és az összes számszeríjat
vidd magaddal, és mindenkit, aki csak meg tudja különböztetni a kard markolatát
a hegyétől. Ha a kapu még tartja magát, amikor odaértek a Vérekkel, akkor
gondoskodj róla, hogy továbbra is a mi kezünkön maradjon! Ha elesett, foglald
vissza! És tartsd azt a fényverte falszakaszt, amíg csak oda nem érünk!

– Rendben – mondta Dyelin,
mintha a világ legkönnyebben teljesíthető utasításaival látta volna el. –
Conail, Catalyn, Branlet, Perival, ti velem jöttök! A gyalogosaitoknak ott
nagyobb hasznát fogjuk venni, mint itt tennénk. – Conail csalódottnak tűnt,
láthatóan már beleélte magát, hogy lovagias megmentőként vágtat előre, de ennek
ellenére felmarkolta a kantárját, és súgott valamit a két másik kölyöknek,
amire azok felnevettek.

– De az én lovasságom is jó lesz
– tiltakozott Catalyn –, és segíteni akarok megmenteni Elayne-t!

– Azért jöttél, hogy segíts neki
megszerezni a trónt – csattant fel Dyelin élesen –, és én mondom meg, hogy hol
van rád szükség ehhez, vagy nemsokára megint el kell veled beszélgetnem! –
Bármit értett is ezalatt, Catalyn kövérkés arca elvörösödött, és a lány
durcásan Dyelin és a többiek nyomába eredt.

Guybon Birgittére nézett, és nem szólt
egy szót sem, bár alighanem az járt a fejében, hogy vajon miért nem küld még
több embert a falakra. De nem fogja nyilvánosan megkérdőjelezni a döntéseit. A
gond az volt, hogy Birgittének fogalma sem volt róla, hány Fekete nővér lehet
Elayne-nel. Minden egyes szélkeresőre szüksége volt, és el kellett velük is
hitetnie, hogy mindegyikükre szüksége van. Ha lett volna rá ideje, behívatta
volna az őröket a külső tornyokból, de még talán a kapukból is!

– Nyissák meg a Kaput! – mondta
Chanelle-nek. – A várostól keletre fekvő dombok innenső oldalára, közvetlenül
az Erinini út fölé, és a városfalnak háttal.

A szélkeresők körbe álltak,
megtették, amit az összekapcsolódáshoz csak tenniük kellett, és átkozottul
ráérősen viselkedtek. Hirtelen megjelent a Kapu jellegzetes, függőleges ezüst-kék
villanása, és öt lépés magas nyílássá tárult. A letisztított szakasz teljes
hosszában kinyílt. Széles, keményre taposott agyagút látszott a túloldalán, a
tíz öl magas dombokra kúszott fel a lankákon át, és az Erinin folyó felé tartott.
Arymilla nem sokkal azok mögött a dombok mögött táborozott. A hírek alapján a
tábora teljesen üres lehetett – ha szerencséjük volt, teljesen üresen állt –,
de Birgitte ezzel most amúgy sem törődhetett.

– Előre, és a parancsnak
megfelelő alakzatba! – kiáltotta Guybon, és megsarkantyúzta magas, pej ménjét.
Az összegyűlt nemesek és a gárdisták tíz ember széles oszlopban vonultak át
mögötte. A gárdisták azonnal elkanyarodtak balra, és lassan eltűntek szem elől,
miközben a nemesek kicsivel feljebb foglalták el a helyüket a domboldalon.
Páran a várost kezdték el méregetni a látcsöveikkel. Guybon leszállt a
nyeregből, és felszaladt a tetőre, majd a saját látcsövével átkukucskált a
gerinc fölött. Birgitte szinte érezte a háta mögött várakozó gárdistanők türelmetlenségét.

– Nem is volt szüksége ekkora
Kapura! – mordult fel Chanelle, és a homlokát ráncolva méregette a nyíláson
átözönlő lovasoszlopot. – Miért...?

– Jöjjön csak velem! – mondta
Birgitte, és megragadta a szélkereső karját. – Meg akarok mutatni valamit. –
Egyik kezében a deres kantárjával, a másikban a szélkereső karjával megindult a
Kapu felé. – Ha már látta, visszajöhet! – Ha akár csak egy morzsáját jól
értette annak, amit eddig Chanelle-ből látott, akkor ő irányítja a kört. Ami
pedig a többit illette, az alapvető emberi természettel számolt. Nem nézett
vissza, de kis híján felsóhajtott megkönnyebbülésében, amikor hallotta, hogy a
többi szélkereső halkan mormol a háta mögött. Követték őket.

Bármit látott is Guybon, jó hír
lehetett, mert a férfi felegyenesedett, mielőtt visszaszaladt volna a lejtőn a
lovához. Arymilla alighanem tökéletesen kiürítette a táborát. Akkor ezek
szerint húszezren lehetnek a Far Madding-i kapunál, vagy talán még többen. A
Fény adja, hogy kitartson! A Fény adja, hogy mindenki kitartson! De először
Elayne-t kellett megmenteniük. Először és mindenekfelett.

Amikor odaért Guybonhoz, aki már
ismét fekete lova nyergében ült, a gárdistanők három sorba fejlődtek Caseille
mögött, kicsit távolabb tőlük. Most már a Kapu teljes, százlépésnyi széltét
kitöltötték az átözönlő lovasok és gyalogosok. Amint átértek, sietve balra vagy
jobbra fordultak, és csatlakoztak a három oszlopba fejlődött többi katonához.
Az út mindkét oldalán egyre többen álltak. Jól van. A szélkeresőknek egy ideig
nem lesz rá lehetőségük, hogy csak úgy visszaugorjanak. Íves vászontetejű, négy
ló húzta szekér állt meg az úton, Alsó-Caemlyn utolsó házai között, talán vagy
egy mérföldnyire tőlük. Kis lovascsapat vette körül a szekeret. A hátuk mögött
emberek zsibongtak az utat szegélyező nyílt téglapiacokon, élték az életüket,
ahogy tudták, de mintha csak nem is léteztek volna. Elayne abban a szekérben
volt. Birgitte le sem vette a tekintetét a szekérről, csak felemelte a kezét,
és Guybon azonnal a kezébe nyomta a rézpántos látcsövet. A szekér és a lovasok
szinte közelebb ugrottak hozzá, amikor a szeme elé emelte az üveget.

– Mit akart megmutatni? –
csattant fel Chanelle.

– Egy pillanat – válaszolta
Birgitte. Négy férfit látott, hárman közülük nyeregben ültek, de ennél sokkal fontosabb
volt, hogy hét nő is lovagolt velük. A látcső kiváló volt, de ahhoz nem elég
éles, hogy ilyen messziről megmutassa, melyiküknek kortalan az arca. Ennek
ellenére Birgittének azt kellett feltételeznie, hogy mind a heten aes sedai-ok.
Nyolc a hét ellen elég egyenlő esélynek tűnhetett, de ha a nyolc
összekapcsolódott, már megváltoztak az erőviszonyok. Feltéve, hogy valahogy rá
tudja venni ezt a nyolcat, hogy beleavatkozzon a küzdelembe.

Vajon mit gondolhattak az
árnybarátok, amikor hirtelen több ezer katona és fegyveres bontakozott ki az
úton a hőség vetette vibrálásnak tűnő, derengő semmiből? Birgitte leengedte a
látcsövet. A nemesemberek lelovagoltak, amikor végre az ő fegyvereseik is
átértek, és ők is beálltak a három nagyobb csapat egyikébe.

Bármennyire meglepődhettek is az
árnybarátok, nem gondolkoztak sokat. Villámok kezdtek el csapkodni a makulátlan
kék égből, és az ezüstöskék fénynyalábok fülsiketítő dörejjel csaptak a földbe,
és sárdarabokként szórták szét az embereket és a lovakat. A lovak ágaskodni
kezdtek, vadul nyerítettek, de az emberek megpróbáltak úrrá lenni a hátasaikon,
és megpróbáltak a helyükön maradni. Senki sem eredt futásnak. A villámokhoz
tartozó mély mennydörgések mindegyike mintha gyomorszájon vágta volna Birgittét,
mindegyik megrázta. Szinte érezte, ahogy megtelik feszültséggel a haja, mintha
az egész fonat égnek akart volna állni. A levegő szaga... éles lett. Szinte
bizsergett. Újabb villámok csaptak a seregbe. Alsó-Caemlynben rohanni kezdtek
az emberek. A többségük elfutott, de némelyik ostoba olyan helyre szaladt,
ahonnan jobban szemmel tudta követni az eseményeket. A nyílt terepre vezető
keskeny utcácskák végét hamar megtöltötték a nézelődők.

– Ha már ezzel kell
szembenéznünk, akkor ennyi erővel akár meg is indulhatunk, és megnehezíthetjük
egy kicsit a dolgukat – mondta Guybon, és összefogta a lova kantárját. –
Engedelmével, úrnőm?

– Kevesebb embert veszítünk, ha
mozognak – értett vele egyet Birgitte is, és a férfi levágtatott a lejtőn.

Caseille megállította a lovát
Birgitte előtt, és szalutált, a mellén keresztbe vetett kézzel. Keskeny arca
kemény volt a lakkozott sisak arcvédője mögött.

– A Testőrség engedélyt kér,
hogy csatlakozhasson az oszlophoz, úrnőm! – Szinte hallani lehetett, hogy
nagybetűvel érti. Nem csak egyszerű testőrség voltak, hanem a leányörökös
Testőrsége, és egy szép napon még a királynő Testőrsége lesznek.

– Engedély megadva – válaszolta
Birgitte. Ha valakinek joga volt most csatába szállni, hát a gárdistanőknek
biztosan.

Az arafeli nő megfordította a lovát, és
levágtatott a lejtőn. A Testőrség többi tagja követte, és beálltak ők is a
villámok szabdalta sorokba. Egy zsoldoscsapat, talán vagy kétszáz emberrel,
feketére festett sisakban és mellvértben, egy rohanó farkassal díszített vörös
zászló alatt, megtorpant, amikor a katonák meglátták, mibe lovagolnának bele,
de a hátuk mögött már ott lovagolt vagy fél tucat kisebb Ház zászlaja, és nem
volt más választásuk, mint hogy ők is mennek. Újabb és újabb nemesek lovagoltak
le, hogy maguk vezessék az embereiket, Brannin és Kelvin, Laerid és Barel, és
még sokan mások. Senki sem habozott, amikor meglátta a saját Háza lobogóját.
Nem Sergase volt az egyetlen nő, aki előreléptetett a lovával, mintha csak ő is
csatlakozni akarna a nyíláson átözönlő fegyvereseihez, amikor meglátta a
zászlaját.

– Lépésben! – kiáltott Guybon,
hogy a robajlások dacára is meghallják a parancsát. A sorban kiáltozva adták
végig a parancsát. – Előre! – Megsarkantyúzta a lovát, és lassan megindult az
árnybarát aes sedai-ok felé, miközben villámok szikráztak fel, lovak és emberek
száraz levélként repültek szét, és a föld pedig szökőkútként fröcskölt fel
mögötte.

– Mit akart megmutatni nekem? –
csattant fel Chanelle újfent. – El akarok menni innen! – Erre egyelőre még
semmi esélye nem volt, hiszen még mindig emberek özönlöttek át a Kapun, futva,
lóháton, de ki-ki ahogy tudott, sietett. Most már tűzgolyók is csaptak a
sorokba, és magasra fröcskölték a földet, a lángokat, a szétszaggatott emberi
testrészeket. Egy ló letépett feje perdült meg lustán a levegőben.

– Ezt – intett Birgitte az
előttük elterülő látványra. Guybon ügetni kezdett, és szinte magával rántotta a
többieket. A három hatalmas oszlop egyenletesen haladt előre, a többiek olyan
gyorsan özönlöttek át a Kapun, amilyen gyorsan csak lehetett, és megpróbálták
beérni a fősereget. Hirtelen egy emberláb vastag nyaláb csapott ki a szekér
körül álló egyik nő kezéből. Mintha folyékony, fehér tűz lett volna. Szó
szerint tizenöt lépés széles ösvényt vágott az ellenséges seregbe. Egy
pillanatra remegő szikrák lebegtek a levegőben, a tűz által megérintett lovak
és emberek halovány visszképei, aztán kialudtak. A fénynyaláb a levegőbe
ugrott, egyre magasabbra hágott, és amikor a semmibe villant, lila csíkokat
hagyott Birgitte szemén. Öröktűz. Kiégette azokat a szerencsétleneket a
Mintából, hogy meghaltak, még mielőtt hozzájuk ért volna. Épp csak annyi ideig
kapta a szeméhez a látcsövet, hogy alaposabban szemügyre vehesse a nőt. Sima,
fekete pálca volt a kezében, talán egy lépés hosszú lehetett.

Guybon most már rohamozni kezdett.
Túl korai volt, de nem volt más reménye, mint hogy lerohanja az aes sedai-okat,
mielőtt minden emberével végeznek. Nem volt más reménye, csak ez, és még... a
tűzlabdák hangos robaján s a villámok mennydörgésén túl is szakadozott kiáltás harsant.

– Elayne-ért és Andorért! –
Szakadozott, de hangos kiáltás. A zászlók mind fennen lobogtak. Pompás látvány,
ha az ember el tudott feledkezni róla, hányan estek el közben. A tűzgolyók
középpontjába került lovak és lovasok egészen egyszerűen elpárologtak, de a
körülöttük vágtatok is felbuktak, és a földre zuhantak. Néhányuknak sikerült
újra talpra állniuk. Egy gazdátlan ló három lábon állt, megpróbált elvágtatni,
aztán elesett, a hátára fordult, és vadul rúgkapált.

– Ezt? – kérdezte Chanelle
hitetlenkedve. – Semmi kedvem nincs azt nézni, hogyan halnak meg.

Újabb öröktűz vágott vagy húsz láb
széles ösvényt a rohamozókba, mielőtt a földbe süppedt volna, hogy árkot vájjon
a földbe, szinte félútig a lovasok és a szekér között. Sokan meghaltak, bár nem
annyian, mint amennyinek első ránézésre meg kellett volna halnia. Birgitte
látott már hasonlót a trallok háborúk csatáiban, amikor az Egyetlen Hatalmat is
használták. Minden mozdulatlanul heverő halottra jutott kettő vagy akár három
feltápászkodó, a vérzést csillapító sebesült. Minden halott lóra jutott kettő
vagy három remegő állat. A tűz és villámeső változatlan erővel tombolt.

– Akkor állítsa meg őket! –
mondta Birgitte. – Ha megölik az összes katonát, vagy csak eleget ahhoz, hogy a
többi megtörjön, és futásnak eredjen, Elayne elveszett! – Nem örökre. A Fény
égesse meg, ő akkor is utánamegy, ha élete végéig kergetnie kell, amire
megtalálja, de csak a Fény tudta, mi mindent tennének vele időközben. – Zaida
alkuja elveszett. És ön vesztette el!

A reggel korántsem volt meleg, de
Chanelle homlokán verejték gyöngyözött. Tűzgolyók és villámok robbantak Guybon
követői között. A pálcás aes sedai ismét felemelte a karját. Birgittének nem
kellett a szeméhez kapnia a látcsövet, hogy tudja, egyenesen Guybonra mutat vele.
A férfi is látta, de még csak egy hajszálnyival sem kapta arrébb lovát.

Hirtelen újabb villám csapott le. És
egyenesen a pálcát tartó nőbe vágott. Az aes sedai az egyik irányba repült, a
lova a másikba. A szekér elé fogott lovak egyike is összerogyott, a másik három
ágaskodni kezdett, és vadul táncolt. Elrohantak volna, ha döglött társuk nem
fogja vissza őket is. A szekér körül az összes ló ágaskodni kezdett, és
hátrarúgott. A tűz és villámeső teljesen elállt, ahogy az aes sedai-ok
megpróbálták visszanyerni az uralmat a hátasaik fölött. A szekér bakján ülő
férfi ahelyett, hogy megpróbálta volna lecsillapítani a megvadult lovakat,
levetette magát a földre, kirántotta a kardját, és futva megindult a rohamozó
lovasok felé. Az alsó-caemlyni szájtátók újra futásnak eredtek, de ezúttal
visszafelé, az épületek védelme felé rohantak.

– A többieket elevenen fogják
el! – csattant fel Birgitte. Nem érdekelte őket, hogy mi lesz velük, így is épp
elég hamar utoléri majd őket a halál, mint árnybarátokat és mint gyilkosokat,
de Elayne ott volt abban az átkozott szekérben!

Chanelle mereven biccentett, és a
szekér körül egyik lovas a másik után zuhant ki a nyeregből, és úgy tekergőztek
a földön, mintha csak kezük-lábuk össze lett volna kötözve. Mint ahogy pontosan
ez is volt a helyzet. A rohanó férfi is arcra esett, és vadul dobálta magát.

– A nőket el is vágtam az
Egyetlen Hatalomtól – jelentette be Chanelle. Hiába tartotta már az összes aes
sedai a saidart, egy nyolcfős körrel szemben esélyük
sem lehetett.

Guybon felemelte a kezét, és a roham
lépésbe lassult. Döbbenetes volt, hogy milyen hamar lelassítottak. Még csak
félúton lehetett a szekérhez. A lovasok és a gyalogosok még mindig özönlöttek
át a Kapun. Birgitte felpattant a herélt nyergébe, és Elayne felé vágtatott.
Átkozott némber. A kötésen egy pillanatra sem áradt felé félelem.
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Az árnybarátok nem kockáztattak semmit
sem Elayne-nel kapcsolatban. Nemcsak hogy pajzzsal zárták el az Igazi
Forrástól, de Temaile láthatóan gonosz élvezetét lelte abban, hogy a térde közé
nyomott fejjel kötözze össze. Már most minden izma fájóan görcsölt ebben a
kitekert helyzetben. A szájába mocskos, gyomorforgatóan olajos ízű rongyot
tömtek, és olyan szorosan rákötözték, hogy a másik rongy mélyen a szája sarkába
vágott. Állítólag azért kapta, hogy ne kiabáljon segítségért, amikor kiviszik a
kapun. Nem mintha eszébe jutott volna; semmi mást nem ért volna el vele, csak
halálra ítéli a kapunál szolgáló katonákat. Érezte, hogy mind a hat Fekete
nővér tartja a saidart, miközben átlovagolnak a
kapun. De a szemére kötött kendő volt a legfeleslegesebb kis kegyetlenség mind
közül. Elayne úgy vélte, azért köthették be a szemét, hogy még védtelenebbnek
és kiszolgáltatottabbnak érezze magát, még kilátástalanabbnak érezze a
helyzetét, de nem volt hajlandó feladni a reményt. Végtére is tökéletesen
biztonságban volt, amíg csak a gyermekei meg nem születtek. Maga Min mondta.

Tudta, hogy egy szekéren vagy egy
kocsin lehet, hallotta a hámok nyikorgását, és érezte, hogy durva, göröngyös
úton gurulnak. Azzal már nem vacakoltak a fogvatartói, hogy akárcsak egy
takaróval lágyítsák a szekér kemény deszkáit. Inkább szekér lesz az, gondolta.
Mintha több ló húzta volna. A szekérben olyan erős volt az állott széna szaga,
hogy kis híján eltüsszentette magát. A helyzete valóban reménytelennek tűnt, de
tudta, hogy Birgitte nem hagyja cserben.

Érezte, amikor Birgitte jó néhány
mérfölddel hátrébbról hirtelen alig egy mérföldre eléje ugrott, a
legszívesebben felnevetett volna. A kötés alapján Birgitte célba vett valamit,
és az Ezüstíjas Birgitte sosem vétette el a célt. Amikor aztán a szekér mindkét
oldalán fókuszálni kezdtek, azonnal elpárolgott a nevethetnékje. A kötésben
ugyan semmit sem fakult az elszántság, de már más is volt mellette, egyre
erősödő nemtetszés, és forrásban lévő... nem harag, de valami ahhoz hasonló.
Odakinn emberek halnak meg érte. Nevetés helyett Elayne most már a
legszívesebben zokogott volna értük. Megérdemelték, hogy valaki megsirassa
őket, és érte haltak meg. Ahogy Vandene és Sareitha is meghalt. Ismét elöntötte
a szomorúság és a gyász, de egy szemernyi bűntudatot sem érzett. Csak úgy
menekülhettek volna meg, ha elengedik Faliont és Marillint, és tudta, hogy azt
egyikük sem hagyta volna. Nem számíthattak arra, hogy megérkeznek a többiek is,
vagy hogy Asne kezében ilyen különös fegyver van.

Mennydörgés csapott le nem messze
tőle, és a szekér úgy megrázkódott, hogy Elayne előrezuhant. A térdét és a
lábszárát csúnyán összeverte. Tüsszögni kezdett az esés felverte portól, aztán
egyre csak tüsszögött. Érezte, ahogy minden egyes szál haja, amit nem szorított
le a száját vagy a szemét fedő kötés, égnek áll. A levegőnek furcsa szaga volt.
Ezek szerint villám csapott le itt, a közelben. Remélte, hogy Birgittének
valahogy sikerült belevonnia a mentőakcióba a szélkeresőket, bármilyen
valószerűtlennek is tűnt. Tudta, hogy eljön az idő, amikor a Vérségnek is
fegyverként kell majd használnia az Egyetlen Hatalmat – a Tarmon Gai'donban
mindenkinek oldalt kellett választania –, de remélte, hogy egy ideig még
megőrizhetik az ártatlanságukat. Pár pillanattal később eltűnt fölüle a pajzs.

Nem látott semmit, és nem is tudott
volna használható fonatokat megformálni, de érezte, hogy nem messze tőle
Szellem és Levegő szálai jelennek meg. Nem látta őket, úgyhogy nem tudhatta,
pontosan mik lehetnek, de azért lettek volna rá ötletei. Most már eddigi
fogvatartói voltak a foglyok, és elvágták őket az Egyetlen Hatalomtól, majd
gúzsba kötötték mindegyiküket. Most már nem tehetett mást, csak várhatott, bár
türelmetlen volt. Birgitte gyorsan közeledett hozzá, de már alig várta, hogy
végre leszedjék róla azokat az átkozott köteleket.

A szekér felnyikordult, ahogy valaki
felugrott rá. Birgitte. A kötésen öröm villant át. Pár pillanat múlva Elayne-ről
lehullottak a kötelek, és Birgitte keze villámgyorsan a száját betapasztó
kendőt bogozta. Elayne egy kicsit ugyan mereven mozgott, de saját maga oldotta
le a szemét takaró kötést. A Fényre, minden tagja szinte égett, és tudta, hogy
ez így is lesz, amíg csak meg nem kér valakit, hogy Gyógyítsa meg. Erről eszébe
jutott, hogy csak a szélkeresőket tudná megkérni, és ismét elöntötte a Vandene
és Sareitha halála felett érzett gyász.

Amikor már ki tudta szedni a szájából
a rongydarabot, a legszívesebben vizet kért volna, hogy elmoshassa az ocsmány,
olajos utóízt, de ehelyett csak felnézett.

– Mi tartott ilyen sokáig? –
Aztán hangosan felnevetett a másik nő hirtelen felcsapó dühén, de újabb
tüsszögés-rohamba fulladt a jókedve. – Menjünk innen, Birgitte! A Vérség?

– A szélkeresők – válaszolta
Birgitte, és felhajtotta előtte a szekér végében a vászonfüggönyt. – Chanelle
úgy döntött, hogy nem szívesen számolna be arról Zaidának, hogy elveszítette az
alkuját.

Elayne megvetően szipákolt, ám ez
hibának bizonyult. Folyamatosan tüsszögve mászott ki a szekérből, amilyen
gyorsan csak tudott. A lába éppolyan merev volt, mint a keze. A Fény égesse
meg, semmi másra nem vágyott annyira, mint egy jó forró fürdőre! Talán egy
hajkefére. Birgitte fehér galléros, vörös kabátja kissé gyűröttnek tűnt, de
Elayne gyanította, hogy az őrzője hozzá képest jól öltözött és frissen vasalt.

Amint a lába földet ért, a szekér
köré széles gyűrűt vont gárdisták üdvrivalgásban törtek ki, és a levegőbe
emelve rázták meg lándzsáikat. A gárdistanők is ujjongtak, láthatóan szinte
mind egy szálig eljöttek érte. Két férfi kezében egy-egy zászló lobogott; Andor
Fehér Oroszlánja és Elayne Aranylilioma. A lány elmosolyodott. A királynő
gárdája arra esküdött fel, hogy megvédi Andort, a királynőt és a leányörököst,
de az, hogy az ő személyes lobogóját is magukkal hozták, csakis Charlz Guybon
döntése lehetett. A férfi hatalmas, fekete ménjén ült, a sisakját a
nyeregkápára akasztotta, és meghajolt Elayne felé. Szélesen mosolygott. Öröm
volt ránézni. Talán harmadik őrzőnek is jó lenne. A gárdisták mögött a Házak
zászlói lobogtak, és a zsoldoscsapatok lobogói, egyik zászló a másik után. A
Fényre, hány embert hozott magával Birgitte? Erre később is választ kaphatott
még. Elayne először a foglyokat akarta megnézni.

Asne kezét-lábát szétvetve hevert a
földön, a szeme üresen meredt az égre, a fölötte lebegő pajzs tökéletesen
szükségtelen volt. A többiek is ugyanolyan mozdulatlanul hevertek, mint ő, a
Levegő fonatai szorosan az oldalukhoz fogták a karjukat, és a lábukra szorították
lovaglószoknyájuk felhasított alját. Sokkal kényelmesebb helyzetben feküdtek,
mint amilyenbe Elayne-t kényszerítették. A többségük meglepően összeszedettnek
tűnt a helyzethez képest, bár Temaile dühösen méregette a lányt, és Falion úgy
nézett maga elé, mint aki mindjárt hányni fog. Shiaine sáros arca bármelyik aes
sedai-nak a becsületére vált volna. A Levegő fonataival gúzsba kötött három
férfiról viszont sok mindent el lehetett volna mondani, de azt, hogy nyugodtak
lennének, semmiképp sem. Tekergőztek, nekifeszültek a láthatatlan köteleknek,
és úgy néztek a körülöttük álló lovasokra, mintha semmi más vágyuk nem lenne,
csak hogy megtámadhassák őket. Ennyi elég is volt ahhoz, hogy Elayne Asne
őrzőiként azonosítsa őket, bár ez még nem jelentette azt, hogy valóban
árnybarátok lennének. De akár azok voltak, akár nem, mindenképp le kellett
fogni őket, hogy megvédjék a többieket az Asne halála okozta végzetes
őrülettől. Bármit megtennének, hogy végezzenek azokkal, akik szerintük az aes
sedai haláláért felelhettek.

– Hogyan találtak meg minket? –
csattant fel Chesmal. Ha nem a földön feküdt volna, sáros, földes arccal, senki
sem hitte volna el, hogy fogoly.

– Az őrzőm – mondta Elayne, és
Birgittére mosolygott. – Az egyik őrzőm!

– Egy női őrző? – köpte Chesmal
megvetően.

Marillin szinte megrázta láthatatlan
köteleit is, ahogy hirtelen, hangtalanul nevetni kezdett.

– Hallottam róla – mondta,
amikor végre alábbhagyott a kacagása –, hallottam, de túlságosan is
lehetetlennek tűnt ahhoz, hogy elhiggyem!

– Hallottál róla, és soha meg
sem említetted? – hördült fel Temaile, és megfordult, hogy gyilkos
pillantásokkal méregethesse Marillint. – Ostoba bolond!

– Elfeledkezel magadról – szólt
rá Marillin élesen, és a következő pillanatban már azon vitatkoztak, hogy vajon
Temaile-nek meg kellene-e hajolni az akarata előtt. Igazság szerint Temaile-nek
illett volna engedelmeskednie, Elayne érezte, melyikük mennyire erős, de
egyáltalán nem olyannak tűnt a helyzet, hogy ezt épp most kellett volna
megvitatniuk.

– Valaki tömje be ezeknek a
némbereknek a száját – csattant fel Elayne. Caseille lepattant a nyeregből,
odadobta a lova kantárját egy másik gárdistanőnek, és Temaile mellé lépett,
aztán a tőrével hosszú csíkokat vágott le a nő szoknyájából. – Tegyétek
szekérre őket, és vágjátok le a döglött lovat! Vissza akarok érni a falak mögé,
nem akarom túl nagy kísértésnek kitenni Arymilla embereit a domb túloldalán! –
Ha valami nem hiányzott neki, hát az egy nyílt csata volt. Akármi lett volna a
végeredmény, ő sokkal kevésbé engedhette meg magának, hogy embereket veszítsen,
mint a riválisa. – Hol vannak a szélkeresők, Birgitte?

– Még mindig odafenn a gerincen.
Azt hiszem, úgy vélik, ha nem jönnek túl közel a vérfürdőhöz, letagadhatják,
hogy részt vettek ebben az egészben. De nem kell aggódnod amiatt, hogy most
ránk támadnának. A domb túloldalán lévő táborok üresek.

Caseille a vállára kapta Temaile-t,
és eltántorgott vele a szekérig, aztán úgy dobta be, mint egy zsák búzát. A
gárdistanők felkapkodták a többi némbert is. A küszködő őrzőket nagy bölcsen a
gárdistákra hagyták. Ketten-ketten kellettek hozzá, hogy legyűrjenek egy
megkötözött őrzőt. Két magas gárdista a döglött ló szerszámát oldotta el a
szekértől.

– Csak tábori kísérőket láttam
odalenn, lovászokat és efféléket – tette hozzá Guybon is.

– Azt hiszem, mindegyik tábor
üres lehet – folytatta Birgitte –, ma reggel nagy erőkkel vonult ki az északi
falhoz, hogy annyi embert oda rendeljünk, amennyit csak lehet, miközben Alsó-Caemlynben,
a Far Madding-i kapu alatt húszezer embert gyűjtött össze. A zsoldosok egy
része színt váltott, és belülről támadják a kaput, de odaküldtem Dyelint minden
mozgósítható emberrel. És hogy még folytassam a jó híreket, Luan és a többiek
tábort bontottak, és északra indultak. Akár már ma délután itt lehetnek.

Elayne-nek elakadt a lélegzete.
Luannal és a többiekkel majd elbánik valahogy, ha már ideértek, de a többi
hír...!

– Emlékszel rá, mit jelentett
Harfor asszony, Birgitte? Arymilla és a többiek mind úgy tervezték, hogy az
első Caemlynbe lovagoló egységgel lesznek. Nyilván ők is ott vannak a Far
Madding-i kapunál. Hány emberünk van itt?

– Hány embert veszíthettünk,
Guybon? – kérdezte Birgitte, és gyanakodva méregette Elayne-t. A kötésen át is
gyanakvás áradt. Erős gyanakvás.

– Még nem tudom a pontos számot,
úrnőm! A testek egyike-másika... – Guybon elfintorodott. – Azt mondanám, hogy
talán öt-hatszáz halottunk lehet, talán valamivel több. És vagy kétszer annyi
sebesültünk. Életemben nem éltem még át ilyen ocsmány pár percet!

– Akkor vedd úgy, hogy tízezer
emberünk van, Elayne – mondta Birgitte, és vaskos hajfonata csak úgy röpködött,
miközben megrázta a fejét. Az övébe akasztotta a hüvelykujját, és a kötést
elszántság töltötte meg. – Arymillának legalább kétszer ennyi embere van a Far
Madding-i kapunál, de az is lehet, hogy háromszor annyian vannak, mint mi. Ha
arra gondolsz, amire én... Azt mondtam Dyelinnek, hogy foglalja vissza a kaput,
ha az elesett volna, de valószínűbbnek tartom, hogy már a városban küzd
Arymillával. Ha valami csoda folytán mégis a miénk lenne még a kapu, akkor is
legalább kétszeres létszámfölényben vannak!

– Ha áttörték a kaput – nézett
rá Elayne makacsul –, akkor valószínűtlen, hogy becsukták volna maguk mögött.
Hátba támadjuk őket! – Nem csak a makacsság beszélt belőle. Vagy legalább is
nem egészen. Nem tanították ki a fegyverforgatásra, de minden más szempontból ő
is megtanulta ugyanazt, amit Gawynnak tanított Gareth Bryne. Egy királynőnek
meg kellett értenie a tábornokai haditervét, nem volt elég, ha csak vakon
elfogadta őket. – Ha a kapu még tart, akkor pedig csapdába esnek köztünk és a
fal között. A létszámfölényük Alsó-Caemlynben nem számít olyan sokat. Arymilla
sem tud több embert felsorakoztatni az utca széltében, mint mi magunk. Meg
fogjuk csinálni, Birgitte! Most pedig kerítsen valaki nekem egy lovat!

Egy pillanatig azt hitte, hogy a
másik nő elutasítja a tervét, és ettől csak még makacsabb lett, de Birgitte
mélyet sóhajtott.

– Tzigan, kapj el egy lovat
Elayne úrnőnek!

Úgy tűnt, mintha körülöttük az
árnybarátokat kivéve mindenki felsóhajtott volna. Nyilván azt hitték, hogy most
aztán láthatják, ahogy Elayne Trakand híres vérmessége teljes erővel kirobban;
és a lányból már a puszta tudat is kis híján dührohamot váltott ki. A Fény
égesse meg, hogy ilyen változékony a hangulata.

Birgitte közelebb lépett, és
lehalkította a hangját.

– De testőrök között fogsz
lovagolni, megértetted? Ez nem valami ostoba mese, ahol a királynő maga viszi
csatába a lobogóját! Tudom, hogy az egyik ősöd épp ezt tette, de te nem ő vagy,
és nem kell megfordítanod egy szétzilált, menekülni kész hadsereget!

– Pedig épp ezt terveztem! –
válaszolta Elayne édelegve. – Honnan találtad ki, hogy mit akarok?

Birgitte nevetve felhorkant, és
annyit motyogott csak, hogy „átkozott némber”, de ezt sem olyan halkan, hogy
Elayne ne hallja meg. A kötést azonban teljesen elárasztotta a szeretet.

Az egész persze korántsem volt ilyen
egyszerű. Embereket kellett rendelni a sebesültek mellé. Néhányan lábra tudtak
állni, de nem volt mindenki ilyen jó állapotban. Túlságosan is sokan hevertek
érszorítóval a kar vagy a lábcsonkjukon. Charlz és a nemesek Elayne és Birgitte
köré gyűltek, hogy meghallgassák a támadás tervét. És ez persze elengedhetetlen
volt, de aztán Chanelle nem volt hajlandó új Kaput nyitni, amíg Elayne bele nem
egyezett, hogy ezúttal tényleg valóban csak szállításra használják őket, és le
nem zárta vele az alkut a Tengeri Nép szokása szerint is, úgy, hogy
megcsókolták az ujjhegyüket, aztán a másik ajkára szorították az ujjaikat. A
Kapu csak ekkor ugrott össze kék-ezüst villanássá, és fordult át újból egy
Caemlyn déli részét mutató, száz lépés széles nyílássá.

A Kaputól észak és a Far Madding-i
kapu felé vezető széles utat téglapiacok szegélyezték, de az épületek és a
terek üresek voltak. A városfaltól épp csak lőtávolságon kívül azonban
hatalmas, sötét embertömeg állt, gyalogok és lovasok egyaránt. A legközelebbi
alig pár száz lépésre lehetett a Kaputól, és úgy tűnt, hogy a mellékutcákba is
jutott belőlük. A lovasok elöl álltak, a sűrű zászlóerdő alatt, de úgy tűnt,
hogy a lovasság és a gyalogság egyaránt Caemlyn felé nézett. A zárt kapuk felé.
Elayne a legszívesebben felkiáltott volna örömében. Ő ugratott át elsőnek a
nyíláson, de Birgitte nem kockáztatott semmit sem. A testőrei azonnal
körbevették, és oldalra terelték. Birgitte el sem mozdult mellőle, de valahogy
mintha őt mégsem terelgették volna. Szerencsére azt senki sem próbálta
megakadályozni, hogy Elayne előre is léptessen, ne csak oldalra, amíg végül már
csak egy ember vastag testőrfal volt közte és az út között. De az a testőrfal
akár kőből is lehetett volna. A szürke igencsak nagy jószág volt, és Elayne jól
látott anélkül is, hogy fel kellett volna állnia a nyeregben. A kengyelt kicsit
hosszabbra engedhette volna. Épphogy csak rövidek voltak neki. Ami azt
jelentette, hogy ez Chesmal lova lehetett, hiszen a többi aes sedai közel sem
volt olyan magas, mint Elayne vagy Chesmal. A lovat nem mocskolhatta be a
lovasa, és csak azért, mert Chesmal a Fekete ajah tagja volt, a ló még nem volt
gonosz, de azért Elayne így is kényelmetlenül érezte magát az állat hátán, és
nem csak a kelleténél rövidebb kengyel miatt. A szürkét el fogja adatni,
akárcsak az árnybarátok összes többi lovát, és a pénzt szétosztják a szegények
között.

A lovasság és a gyalogság kiözönlött
Charlz nyomában, olyan széles oszlopban, hogy a teljes százlépésnyi Kaput
kitöltötték. A férfi a Fehér Oroszlán és az Aranyliliom előtt indult meg az
úton, ötszáz gárdistával, ügetésben, és menet közben legyezőszerűen szétnyílt
az alakzatuk, hogy az egész utat betöltsék. Hasonló méretű társaságok szakadtak
le a főseregről, és tűntek el Alsó-Caemlyn kisebb utcáiban. Amikor az utolsó
ember is átért a kapun, a nyílás összezsugorodott, és a semmibe enyészett. Most
már nem menekülhettek el egykönnyen, ha valami rosszul sült volna el. Most már
győzniük kellett, vagy Arymilla megkaparintotta magának a trónt, akár sikerült
mellé elfoglalnia Caemlynt is, akár nem.

– Mat Cauthon Fényverte
szerencséjére lenne most szükségünk – motyogta Birgitte.

– Ezt mintha már máskor is
mondtad volna – nézett rá Elayne. – Mit értesz alatta?

Birgitte különös tekintettel mérte
végig.

– Láttad már valaha kockázni?

– Nem igazán töltök sok időt
olyan helyeken, ahol kockáznak, Birgitte.

– Akkor érd be annyival, hogy
sosem találkoztam nála szerencsésebb emberrel.

Elayne megrázta a fejét, és kizárta a
gondolataiból Mat Cauthont. Charlz emberei elvágták a kilátását, ahogy
előrelovagoltak. Még nem rohamoztak, hiszen nem akartak nagyobb zajt kelteni,
mint ami elkerülhetetlen volt. Ha van egy kis szerencséjük, körbeveszik Arymilla
embereit, még mielőtt azok észrevennék, hogy mi folyik a hátuk mögött. És aztán
egyszerre csapnak le rájuk minden irányból. Birgitte még sosem találkozott
Matnél szerencsésebb emberrel? Akkor valóban igen szerencsés lehetett az a
gazfickó!

Hirtelen Charlz emberei
nekieresztették a lovakat, és acélhegyű lándzsáikat előreszegezték,
párhuzamosan a talajjal. Valaki alighanem hátranézett. Kiáltások harsantak,
figyelmeztetések, és egyetlen, hatalmas mennydörgésszerű ordítás dübörgött föl
mindenfelől.

– Elayne és Andor!

Más kiáltásokat is hallott, persze.

– A Holdak!

– A Róka!

– A Három Kulcs!

– A Pöröly!

– A Fekete Zászló!

A többiek, a kisebb Házak emberei. De
az ő oldaláról csak egy kiáltás hallatszott, újra és újra.

– Elayne és Andor!

Hirtelen egész testében remegni
kezdett, és egyszerre sírt és nevetett. A Fény adja, hogy nem a semmiért küldi
halálba azokat az embereket! A kiáltások elhaltak, és legfőképp acélcsörgés
vette át a helyét, kiáltások, sikolyok, ahogy emberek haltak és öltek. Elayne
hirtelen észrevette, hogy a kapuk feltárulnak. És nem látott rendesen! Lerúgta
a lábáról a kengyelt, és felmászott a magas kápájú nyeregre, felállt a ló
hátán. A szürke idegesen toporgott, nem volt hozzászokva, hogy zsámolyként
használják, de Elayne nem veszítette el az egyensúlyát. Birgitte különösen
förtelmes káromkodásokat mormolt az orra alatt, de a következő pillanatban már
ő is a nyergén állt. Több száz íjász és számszeríjas özönlött ki a Far Madding-i
kapun, de vajon ezek az ő embereik voltak, vagy az áruló zsoldosok?

Válaszképp íjászok kezdték el lőni
Arymilla összegyűlt lovasságát, amilyen gyorsan csak újabb nyilakat tudtak az
íjhúrra tenni. Felálltak az első számszeríjak is, és egyszerre lőttek. Az
emberek azonnal nekiálltak felhúzni a számszeríjakat, de a mellettük állók
közben már eléjük is léptek, és újabb sortüzet eresztettek az ellenségre. A
lovak és az emberek úgy dőltek el, mint az aratott búza. Még több íjász
özönlött ki a kapun, és olyan gyorsan lőttek, amilyen gyorsan csak tudtak. A
harmadik sor számszeríj is lőtt, aztán a negyedik, az ötödik, utána pedig
alabárdosok nyomultak előre a kapun még mindig áradó számszeríjasok mellett. Az
alabárd félelmetes fegyver volt, egyszerre volt a lándzsáéhoz hasonlatos hegye,
és a fejszéhez hasonlatos pengéje, ráadásul a végén a görbe foggal a nyeregből
is le lehetett rántani a lovasokat. A lovasokat, akiknek nem volt elég helyük
ahhoz, hogy a lándzsájukat előreszegezve rohamozzanak, és a kardjuk sokkal
rövidebb volt, mint támadóik alabárdja. Arymilla lovassága hullani kezdett.
Most már vörös kabátos, fényes mellvértű lovasok vágtattak ki a városból.
Gárdisták. Jobbra-balra néztek, azt keresték, hol eshetnének neki Arymilla
embereinek. És egyre csak jöttek és jöttek és jöttek... Hogy a Fénybe lehetett
Dyelinnel ennyi gárdista? Hacsak nem... a Fény égesse meg azt a nőt, hát nem
elhozta magával a félig kiképzett embereket is? Mindegy; akár csak félig
képezték ki őket, akár egészen, ma vérben kenik fel őket harcosnak!

Hirtelen három aranyozott sisakú,
aranyozott mellvértű lovas ugratott át a kapun, karddal a kezében, ketten
közülük igen aprók voltak. A megjelenésükkor felcsapó kiáltások alig értek el
Elayne-hez a távolban, de még a csatazajon át is ki lehetett venni őket.

– A Fekete Sasok!

– Az Üllő!

– A Vörös Leopárdok!

Két nő jelent meg a kapuban lóháton,
és addig viaskodtak egymással, amíg csak a magasabbiknak nem sikerült
visszahúznia a másik lovát a fal mögé.

– Vér és hamu! – csattant fel
Elayne. – Azt hiszem, Conail talán már elég idős ehhez, de Branlet és Pelivar
még gyerekek. Valakinek vissza kellett volna őket tartania!

– Dyelin épp elég sokáig
visszatartotta őket – válaszolta Birgitte nyugodtan, és a kötésben is
megingathatatlan nyugalom áradt –, jóval tovább, mint hittem volna. Különösen
Conaillel kapcsolatban. És sikerült legalább Catalynt visszarángatnia. Különben
is, a fiúk és a valódi harc között még jó pár száz ember áll, és nem úgy nézem,
mintha bárki is helyet akarna nekik adni, hogy előreverekedhessék magukat. – Ez
igaz volt; a három aranyozott alak tehetetlenül hadonászott a kardjával,
legalább ötvenlépésnyire onnan, ahol az emberek ölték egymást. De egy íjnak
vagy egy számszeríjnak ötvenlépésnyi távolság mit sem számított.

Emberek tűntek fel a háztetőkön,
először csak tucatjával, aztán százasával; íjászok, számszeríjasok másztak át a
tetők felett, pókként kúsztak a palacserepeken, míg csak olyan helyre nem
értek, ahonnan belelőhettek az odalenn kavargó tömegbe. Az egyikük megcsúszott
és leesett, épp az utcán küzdők nyakába zuhant. A tömeg tetején vergődött, miközben
alulról halálra szurkálták. Egy másik hirtelen felegyenesedett, az oldalából
kiálló nyílvesszőhöz kapott, aztán leesett a tetőről. Ő is az utcán forrongó
tömegre esett, és meg-megrándult, ahogy alulról beledöftek.

– Túlságosan is sűrűn állnak –
mondta Birgitte izgatottan –, nem tudják felemelni az íjaikat, de még felajzani
sincs helyük. Fogadni mernék, hogy annyi helyük sem maradt, hogy a halottak
eldőlhessenek. Most már nem tarthat sokáig!

De a mészárlás még jó fél óráig
folyt, mielőtt az első „kegyelem, kegyelem!” kiáltások felharsantak volna. Az
emberek a kardjukra akasztották a sisakjukat, és a magasba lökték, így
kockáztatták az életüket, hogy meg ne öljék őket. A gyalogok letépték a
sisakjukat, és üres kezüket emelték az égre. A lovasok ledobták a lándzsát, a
sisakot, a kardot, és felemelték a kezüket. Bozóttűzként száguldott át rajtuk a
kiáltás, és már ezrével ordították, hogy „kegyelem, kegyelem!”.

Elayne illendően visszaült a
nyeregbe. Vége volt. Most már csak azt kellett megtudnia, hogy pontosan mennyire
lett jó vége.

A küzdelem persze nem maradt abba egy
csapásra. Néhányan megpróbáltak tovább harcolni, de egyedül harcoltak, és a
legvégén azok ölték meg vagy rántották le őket, akik körülöttük álltak, de már
nem akartak meghalni. Végül aztán már a legelszántabbak is elkezdték eldobni a
fegyvert és a páncélt, és ha nem is ordított mindenki kegyelemért, a kiáltás
még most is mennydörgött. Fegyvertelen emberek, mellvérttől, sisaktól,
bármiféle más páncélzattól megfosztva, a fejük fölé emelt kézzel kezdtek
áttámolyogni a gárdisták sorfalán. Az alabárdosok úgy terelgették őket egy
helyre, mint a birkákat, és az arckifejezésükben volt is valami a mészárszékre
vezetett birkákra emlékeztető. Alighanem Alsó-Caemlyn keskeny mellékutcáin több
tucat helyen ugyanez a jelenet játszódott le, akárcsak a kapuk előtt, mert
Elayne most már csak kegyelemért könyörgő kiáltásokat hallott, és azok is
lassan kezdtek elhalni, ahogy a magukat megadó katonák ráébredtek, hogy
megkapják az áhított kegyelmet.

A napnak legfeljebb ha fél óra
kellett még ahhoz, hogy deleljen, mire kiválogatták a foglyok közül a
nemeseket. A kevésbé rangosakat a városba kísérték, ott tartják majd őket fogva
a váltságdíjuk megérkezéséig. De azt csak a trón megszilárdulása után
fizethetik meg. A jelentősebb nemesek közül elsőként Arymillát, Naeant és
Eleniát kísérte Elayne elé Charlz és egy tucat gárdista. Charlznak véres vágás
éktelenkedett a bal karján, és a villogó mellvértet nyilvánvalóan egy pöröly
horpasztotta be, de a férfi vonásai nyugodtan fénylettek sisakja arcvédője
mögött. Elayne megkönnyebbülten sóhajtott fel, amikor meglátta a három nőt. A
többiek is ott lesznek akkor a foglyok vagy a halottak között. Egy csapásra
lefejezte az ellenzékét. Legalábbis amíg Luan és a többiek Caemlynhez nem érkeztek.
Az előtte sorakozó gárdistanők végre arrébb léptettek, hogy személyesen is a
foglyai elé állhasson.

Mindhárom nő úgy öltözött, mintha
valóban arra készültek volna, hogy még aznap megkoronázzák Arymillát. Maga
Arymilla a mellrészén igazgyöngyökkel kivert, a széles ruhaujjon végig
ágaskodó, fehér oroszlánokkal hímzett piros selyemruhában volt. Imbolygott a
nyeregben, és ugyanaz a döbbent, értetlen kifejezés ült barna szemében, mint a
katonái arcán. Naean karcsú volt, egyenesen kihúzta magát, kék selyemruhája
ujján Arawn Három Kulcsa fénylett ezüst fonállal kihímezve, és a mellén ezüst
csigaminták ragyogtak, fényes, fekete haját zafírokkal kivert ezüstháló fogta
össze, és a nő inkább levertnek, mint döbbentnek tűnt. Még egy vicsorra is
futotta tőle, bár elég halovány kis vicsor volt az. A mézszőke Elenia zöld
selyemruháját gazdag aranyhímzés borította, és a nő ugyanolyan dühösen meredt
Arymillára, mint Elayne-re. A kötésben egyenlő mértékben égett a diadal és a
megvetés. Birgitte éppolyan személyes gyűlölséget táplált ez iránt a három
nőszemély iránt, mint Elayne maga.

– Egyelőre a vendégeim lesztek,
és a palotában szállásollak el titeket – vetette oda nekik Elayne –, de
remélem, mélyek a ládáitok! A váltságdíjatok fizetni fog mindazért a kárért,
amit ez a háború okozott. – A rosszindulat beszélt belőle, de hirtelen vad
harag öntötte el. A ládáik egyáltalán nem voltak mélyek. Sokkal több kölcsönt
vettek föl, mint amit megengedhettek volna maguknak, hogy kifizethessék a
zsoldosokat. És megvesztegethessék a zsoldosokat. A váltságdíj nélkül is
tönkrementek volna. A váltságdíjjal együtt már pusztulás várt rájuk.

– Nem hiheted, hogy ezzel vége
is van – mordult fel Arymilla rekedten. Úgy hangzott, mintha leginkább magát
akarná meggyőzni. – Jarid még mindig jelentős erőkkel szegül ellened. Jarid és
mások is. Mondd meg neki, Elenia!

– Jarid megőrzi, amit Sarandból
még megőrizhet ez után a katasztrófa után, amibe belekényszerítettél minket –
hördült fel Elenia. A két nő elkezdett ordítozni egymással, de Elayne nem törődött
velük. Azon gondolkozott, hogy tetszik majd nekik, hogy Naeannal hárman
alhatnak egy ágyban.

A következő, gárdistakísérettel
érkező nemes Lir Baryn volt, és pár pillanat múlva Karind Anshar is
megérkezett. Lir erős volt, mint egy penge, és olyan karcsú is, az
arckifejezése pedig inkább volt elgondolkozó, mint durcás vagy dacos. Zöld
selyemkabátja magas gallérján a Bry Ház ezüst Szárnyas Kalapácsa ragyogott, és
látszott rajta, hogy a férfi nemrég még mellvértet viselt. Sötét haja izzadtan
tapadt a homlokára. Az arca csak úgy fénylett a verejtéktől. Nem abba izzadt
bele ennyire, hogy csak nézte, ahogy mások küzdenek. Karind éppolyan díszesen
volt felöltözve, mint a másik három nő, ragyogó kék selyemruháját vaskos
ezüstsujtások borították, és ősz szálak pettyezte hajába gyöngyöket font.
Szögletes arca beletörődöttnek tűnt, különösen, miután Elayne közölte velük a
váltságdíjat. Egyikük sem vett fel akkora kölcsönöket, mint az előző három, ha
Elayne értesülései nem csaltak, de a váltságdíj még így is érzékenyen érinti
majd őket.

Aztán két gárdista jelent meg egy
Elayne-nél épp csak valamivel idősebb, egyszerű, kék ruhás nővel, egy nővel,
akit mintha Elayne felismert volna. Egyetlen zománcozott brosstű, egy piros
csillag és egy ezüst kard a fénylő, fekete háttéren, és mintha más ékszere nem
is lett volna... de miért vezették elé Sylvase Caerent? A csinos fiatal lány
éber, kék szeme nyugodtan tekintett Elayne-re, de ő csak Nasin nagyúr örököse
volt, nem a Caeren Ház feje!

– Caeren Trakand mellett áll –
jelentette be Sylvase a döbbenetes hírt, amint megállt a lova. A kötés
visszhangozta Elayne meglepetését. Arymilla úgy tátogott Sylvase-re, mintha azt
hinné, a lány megőrült. – A nagyapám szívrohamot kapott, Arymilla – jegyezte
meg a fiatal nő nyugodtan –, és az unokatestvéreim egymáson átesve
biztosítottak a támogatásukról, mint a Ház fejét. Közzé is tétetem, Elayne, ha
úgy kívánod!

– Talán az lesz a legjobb –
válaszolta Elayne lassan. A közzététel után lehetetlen lesz visszavonnia a
támogatását. Nem ez lett volna az első eset, hogy egy Ház átáll a másik
oldalra, még a Ház fejének halála sem kellett hozzá, de sosem ártott biztosra
menni. – Trakand örömmel fogadja Caerent, Sylvase! – És az sem ártott, ha nem
viselkedett túl hidegen. Nem tudott valami sokat Sylvase Caerenről.

Sylvase bólintott, mint aki elfogadja
a helyzetet. Ezek szerint legalább egy kis esze volt neki is, és tudta, hogy
nem fognak benne teljesen megbízni, amíg nem bizonyította be a hűségét azzal,
hogy szétküldte a támogatását bejelentő iratokat.

– Ha egy kicsit bízol bennem,
szívesen magamra vállalom Arymilla, Naean és Elenia felügyeletét, természetesen
akár a királyi palotában, akár bárhol máshol, ahol el kívánsz szállásolni
minket. Azt hiszem, az új titkárom, Lounalt mester talán képes lenne meggyőzni
őket arról, hogy érdemes lenne téged támogatniuk.

Valamiért Naean erre hangosan
felkiáltott, és ha a mellette álló gárdista nem kapja el a karját, és nem
támasztja meg, le is fordult volna a nyeregből. Arymilla és Elenia úgy nézett a
lányra, mint aki mindjárt elhányja magát.

– Inkább nem – válaszolta
Elayne. Egyetlen rendes titkárral való beszélgetés lehetősége sem válthatott ki
ilyen reakciókat. Úgy tűnt, hogy Sylvase valahol mélyen igen kemény. – Naean és
Elenia már közzétette, hogy Arymillát támogatják. Csak nem teszik tönkre
magukat azzal, hogy visszavonják! – Az aztán valóban tönkretenné őket. A nekik
hűséget esküdött kisebb Házak lassan elhagynák őket, és végül a saját Házuk is
a jelentéktelenségbe süppedne. Valószínűleg ők sem tarthatnák meg sokáig a
rangjukat, mint a Ház feje, azután, hogy bejelentették, hogy mostantól már
Trakand mellett állnak. Ami pedig Arymillát illeti... Arymillának Elayne nem is
engedte volna meg, hogy megváltoztassa a véleményét. Akkor is visszautasítaná a
támogatását, ha az a némber maga ajánlaná fel.

Sylvase tekintetébe keménység
költözött, ahogy végignézett a három nőn.

– Pedig talán megtennék, ha
kellően meggyőznénk őket – igen, valahol nagyon kemény volt ez a lány –, de
ahogy akarod, Elayne. Ám vigyázz velük! Az árulás a vérükben van.

– Baryn Trakand mellett áll –
jelentette be Lir hirtelen. – Én is közzéteszem, Elayne.

– Anshar is Trakand mellett áll
– tette hozzá Karind határozottan. – Még ma kiküldöm a nyilatkozatokat.

– Árulók! – kiáltott fel
Arymilla. – Ezért még végzek veletek! – Az övéhez kapott, ahol a tőre
drágaköves, üres hüvelye lógott, mintha csak maga akarta volna megölni a két
Ház fejét. Elenia nevetni kezdett, de egyáltalán nem úgy, mint aki jól
szórakozik. A hang sokkal inkább tűnt zokogásnak.

Elayne mély levegőt vett. Most már
megvolt a trónhoz szükséges tíz Ház támogatásából kilenc. De nem voltak
illúziói. Bármi vezérelhette is Sylvase-t, Lir és Karind csak igyekezett
menteni, ami menthető volt, amikor eloldották a szekerüket a veszett ügytől, és
igyekeztek átoldalogni a hirtelen emelkedőfélben lévőnek tűnő jelölthöz.
Alighanem elvárják majd, hogy úgy bánjon velük, mint akik már a trónra lépése
előtt mellette álltak, és mintha elfelejtette volna, hogy egykor Arymillát
támogatták. De egyiket sem kapják meg. Ám azt sem engedhette meg magának, hogy
elzavarja őket.

– Trakand elfogadja Barynt! – De
sosem fogadja örömmel. Örömmel sosem. – Trakand elfogadja Anshart! Guybon
kapitány, vitesse a foglyokat a városba, amint csak lehet! Caeren, Baryn és
Anshar fegyveresei visszakaphatják a páncéljukat és a fegyvereiket, amint a
nyilatkozatok kiküldettek, de a zászlóikat már most adassa vissza nekik! – A
férfi tisztelgett, aztán megfordult, és már útközben parancsokat kiáltott.

Ahogy Elayne megsarkantyúzta a szürkét,
és az egyik oldalutcából előléptető Dyelin felé lovagolt, Sylvase, Lir és
Karind mögé és Birgitte mögé léptettek. Dyelin mögött ott közeledett Catalyn
is, és a három aranyozott páncélú, fiatal bolond. Elayne nem aggódott, amiért
mögötte olyanok jönnek, akik pár perce még az ellenségei voltak, hiszen az ő
hátukban pedig száz gárdistanő léptetett. Amíg ki nem küldték a
nyilatkozatokat, egy pillanatra sem tévesztik őket szem elől. Sylvase-t sem.
Elayne gondolatai csak úgy száguldottak.

– Elképesztően csendes vagy –
jegyezte meg Birgitte halkan. – Épp most értél el hatalmas győzelmet.

– És pár órán belül – válaszolta
Elayne –, kiderül, hogy meg kell-e vívnom egy másik csatát is.
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Furyk Karede a szívére szorította páncélkesztyűs
öklét, úgy viszonozta az őrszem tisztelgését, és úgy tett, mintha észre sem
vette volna, hogy a fickó kiköpött, amint ellovagolt mellette. Remélte, hogy a
mögötte haladó nyolcvan ember és huszonegy ogier ugyanúgy figyelmen kívül
hagyja a dolgot, mint jómaga. Jobban tették, ha figyelmen kívül hagyták,
feltéve, hogy el akarták érni a céljukat. Információért jöttek, és ha öléssel
kezdik a bemutatkozást, aligha tudnak meg bármit is. Amióta a legénye, Ajimbura
kést vágott egy zászlós szívébe egy feltételezett sértés miatt – ami igazság
szerint valóban sértés volt, de Ajimburának éppúgy uralkodnia kellett volna
magán, ahogy Karede is tette –, azóta a férfi általában az erdőben hagyta
Ajimburát a sul'damokkal és a damanekel,
és persze néhány gárdistával egyetemben, hogy legyen valaki, aki a
málhás lovakra vigyáz, amíg ők benéztek egy-egy táborba. Hosszú utat megtett
már Ebou Dar óta a szelet kergetve. Kis híján négy hete üldözte már a különféle
híreszteléseket, mire most eljutott ebbe a Kelet-Közép-Altara kellős közepén
fekvő táborba.

A halovány sátrak rendezett sora és a
lovaknak kijelölt terület akkora tisztáson helyezkedett el, hogy a rakenek is könnyedén leszállhattak, de sem rakennek, sem repülőknek a nyomát sem látta, még a földi
személyzet szekerei és a raken-lovászok sem voltak a
táborban. Bár az is igaz, hogy már jó ideje nem látott rakeneket
az égen. Állítólag az összeset elküldték nyugatra. Nem tudta, hogy
miért, de nem is érdekelte. A nagyúrnő volt a célja és az egész világa. Egy
magas, vékony üzenőpózna vetett hosszú árnyékot a reggeli napfényben, és Karede
úgy gondolta, hogy akkor valahol a környéken mégis lehet pár raken. Úgy vélte, a táborban talán ezer ember lehet, a
patkoló kovácsokat, a szakácsokat és a többi szolgát nem számolva. Meglepő
módon minden egyes katona, akit csak látott, az ismerős, otthoni páncélt
hordta, nem az idevalósiak tömör mellvértjét és orrvédős sisakját. Az elterjedt
gyakorlat az volt, hogy a legtöbb csapatot igyekeztek kitölteni az óceán
innenső oldaláról való emberekkel. És az is meglepő volt, hogy minden egyes
katona páncélt viselt. Kevés olyan parancsnok akadt, aki a közvetlenül
fenyegető harci helyzeten kívül is páncélban járatta az embereit. Persze azok
alapján, amit eddig hallott, lehet, hogy itt is bármelyik pillanatban harci
helyzet fenyegetett.

A magas, halvány vászonból varrt
parancsnoki sátrat három zászlórúd jelölte. A csúcsán lévő nyílás egyaránt
szolgált arra, hogy a levegő beáramoljon, és a füst felszálljon, bár most a
füstnek már nyoma sem volt, hiszen a reggel épp csak egy kissé volt hűvös,
akármilyen alacsonyan ült is a nap a látóhatár peremén. Az egyik zászlórúdon a
kék szegélyű birodalmi zászló lógott ernyedt redőkben, és egészen elrejtette a
karmai közt villámot szorító, széttárt szárnyú arany sast. Néhány parancsnok
függőleges keresztrudat is rakott a zászlókra, hogy a sas mindig látsszon, de
Karede ezt elképesztőnek találta. A másik két lobogó nyilván az itteniek
regimentjét jelölte.

Karede leszállt a nyeregből, és
levette a sisakját. Musenge kapitány is követte a példáját, és előbukkant
viharvert, komor arca. A többiek is lekászálódtak a lóról, hogy az állatok
pihenhessenek, és ki-ki a hátasa mellett maradt. Az ogier Kertészek hosszú
nyelű, fekete bojtos fejszéjükre támaszkodtak. Mindenki tudta, hogy nem
maradnak sokáig.

– Tartsd távol az embereket a
bajtól! – szólt oda Musengének. – Ha ehhez sértéseket kell eltűrni, hát tűrjék
el!

– Kevesebb sértést kellene
eltűrnünk, ha megölhetnénk pár sértegetőt – mormolta Musenge. Még Karedénél is
hosszabb ideje volt a Halottvirrasztó Gárda tagja, bár fekete hajába egyetlen
ősz szál sem vegyült, és csak annyira tűrte volna meg, hogy a Gárdát
sértegessék, mint hogy ha a Császárnőt – bárcsak örökké élne – sértegette
valaki.

Hartha megvakarta vaskos kolbászra
emlékeztető ujjával hosszú, szürke bajszát. Az Első Kertész, a Tuon nagyúrnő
testőrségébe tartozó ogierek parancsnoka kis híján olyan magas volt, mint egy
lóháton ülő férfi, és a termetéhez képest igencsak széles. Vörösre és zöldre
lakkozott páncéljához annyi acél kellett, hogy abból három-négy embernek is
kitelt volna a vértezete. Az arca éppolyan mogorva volt, mint Musengéé, de
mélyen dörgő hangja nyugodtan csengett. Az ogierek mindig nyugodtak voltak, a
csatákat kivéve. Akkor olyan hidegek voltak, mint a tél Jeranemben.

– Ha már megmentettük a
nagyúrnőt, annyit megölhetsz közülük, ahányat csak meglátásod szerint meg kell,
Musenge!

Musengének eszébe jutott, mi is a
kötelessége, és elvörösödött, hogy bármi eltántoríthatta tőle.

– Utána – bólintott rá.

Karede túl keményen fogta magát az
évek hosszú során, a kiképzői is túl keményen nevelték ahhoz, hogy bármikor
elkeseredetten sóhajtson föl, de ha most nem a Halottvirrasztó Gárda tagja lett
volna, talán mégis megteszi. Nem azért, mert Musenge ölni akart, és nagyjából
már az is mindegy volt neki, hogy kit öl meg. Sokkal inkább azért, mert őt is
legalább annyira bántotta az a számtalan, szó nélkül hagyott sértés, amit az
elmúlt hetekben kaptak, mint Musengét vagy Harthát. De a Gárda azt tette, amit
a feladat végrehajtásához tennie kellett, és ha ez azzal járt, hogy
rezzenéstelen arccal kellett elmenniük olyanok mellett, akik kiköptek a sokak
által tévesen vörös-feketének hitt vörös-zöld páncél láttán, akkor
rezzenéstelen arccal mentek el mellettük. Csak az számított, hogy megtalálják
és megmentsék Tuon nagyúrnőt. Minden más jelentéktelen apróság volt csak ehhez
képest.

A sisakját a hóna alá csapta, és
belépett a sátorba. Úgy tűnt, a tábor majd minden tisztje odabenn volt, és az
összehajtható tábori asztalra kiterített jókora térképet tanulmányozták. A
tisztek felén a szokásos, vízszintes csíkokkal lakkozott, ízelt páncél volt,
kék és vörös sávokkal kifestve, a többiek pedig sárga-vörös színeket viseltek.
Amikor Karede belépett, mind kiegyenesedtek és rámeredtek. Khowelaiak és
dalenshariak, a szénnél is feketébb bőrrel, N'Kon mézbarna szülöttei, Mechoacan
sápadt fürtű gyermekei, világos szemű férfiak és nők Alqamból; szinte a
Birodalom minden szegletéből sereglettek össze. A tekintetükben azonban nem az
a leggyakrabban mélységes tisztelettel vegyes félelem volt, amihez Karede
hosszú élete során szokott, hanem kis híján már nyílt kihívás. Úgy tűnt, hogy
mindenki elhitte azt az ocsmány mesét, hogy a Gárda részt vett abban, amikor
egy magát Tuon nagyúrnőnek kiadó lány aranyat és ékszereket zsarolt ki a
kereskedőkből. Nyilván elhitték azt a halkan suttogott mesét is a lányról, ez
pedig nemcsak gonosz volt, de egyenesen elképesztő. Nem. Az, hogy Tuon nagyúrnő
életét épp az Örökké Győzelmes hadsereg fenyegette, nem csak egyszerűen
elképesztő volt. Azt mutatta, hogy mennyire kifordult magából a világ.

– Furyk Karede – jelentette be
magát jegesen. A legszívesebben a kardja markolatára kapta volna a kezét, és
csak a több évtizedes kemény fegyelem akadályozta meg benne. A fegyelem és a
kötelesség. Karddöféseket is kiállt a kötelességért. A sértéseket is kiállja
érte. – A tábor parancsnokával kívánok beszélni. – A csend megnyúlt egy hosszú
percre.

– Mindenki kifelé! – vakkant fel
aztán egy magas, nyurga férfi éles dalenshari tájszólásban. A többiek
tisztelegtek, felvették a sisakjukat egy másik asztalról, és sorban elhagyták a
sátrat. Karedének senki sem tisztelgett. A jobb keze egyszer összerándult, és
érezte, ahogy a képzeletbeli kard markolata a tenyerébe simul, de nem mozdult.

– Gamel Loune – mutatkozott be a
magas, nyurga dalenshari. A jobb füle teteje egészen hiányzott, és apró
gyűrűkbe ugró fekete hajában széles, hófehér sáv virított, és másutt is ősz
foltok pettyezték már. – Mit szeretne? – A kérdésben épp csak egy cseppnyi
óvatosság csengett. Kemény férfi, nagy önuralommal. Nem is lehetett volna más,
ha kiérdemelte a kardállványon lógó sisak tetején bólogató három vörös
tollbokrétát. A gyengék, különösen ha magukon sem tudtak uralkodni, ritkán
vitték odáig, hogy zászlóstábornokok legyenek. Karede gyanította, hogy Loune
csak azért volt hajlandó egyáltalán szóba állni vele, mert az ő sisakján is
három tollbokréta lengedezett, igaz, mind a három fekete.

– Nem akarok a parancsnokságába
avatkozni – jegyezte meg. Loune-nak lett volna oka ettől tartani; a
Halottvirrasztó Gárda sorában szolgálók fél lépcsőfokkal magasabb rangúnak
számítottak, mint más alakulatok azonos rangú tisztjei. Ha úgy hozta volna a
szükség, Karede elvehette volna a fickótól az embereit, bár később meg kellett
volna magyaráznia, miért tette. És igencsak jó okokat kellett volna felhoznia,
ha nem akarta elveszíteni a fejét. – Úgy hallottam, hogy akadtak némi...
kellemetlenségek Altara ezen részében mostanság. Tudni szeretném, mibe
lovagolok bele.

Loune felmordult.

– Nehézségek. Talán így is
lehetne mondani...

Egyszerű, barna kabátba öltözött
zömök emberke lépett a sátrába, az álla hegyéről keskeny szakállka lógott a
mellére. Díszesen faragott, nehéz fatálcát cipelt, jókora ezüstkancsóval és két
erős, fehér csészével, azzal a fajtával, amelyik akkor sem tört el egykönnyen,
ha vadul rázkódó szekereken szállították. A frissen főzött kaf erős illata
kezdte betölteni a sátrat.

– A kafja, zászlóstábornok! – A
férfi a térképasztal szélére tette a tálcát, és odaadó figyelemmel töltötte meg
az egyik csészét, miközben a szeme sarkából Karedét leste. Nagyjából középkorú
lehetett, és az övén egy pár hosszú kés lógott, melyekkel a kezén sötétlő
bőrkeményedések alapján gyakorlottan is bánhatott. Karede úgy érezte, Ajimbura
közeli rokona lehet, ha testben talán nem is, de lélekben mindenképp. Az a
sötétbarna szempár sosem jöhetett volna a Kaensada hegységből. – Vártam, amíg
elmennek a többiek, mert már önnek is alig jut. Nem tudom, mikor tudok majd
újabbat szerezni, nem tudom.

– Megiszik velem egy csésze
kafot, Karede? – Loune vonakodása szinte tapintható volt, de semmiképp sem
hagyhatta volna ki a kínálást. Egy ekkora sértésért Karede nem tehetett volna
mást, mint hogy ott helyben végez vele. A férfi legalábbis nyilván ezt hitte.

– Örömmel – válaszolta Karede. A
tálca mellé tette a sisakját, aztán lerántotta a kezéről fémhátú kesztyűjét, és
azt is a sisak mellé tette. A szolga megtöltötte a második csészét is, aztán a sátor
sarka felé indult, de Loune utána szólt.

– Egyelőre ennyi lesz, Mantual.

A zömök emberke egy pillanatig
habozott, barátságtalanul méregette Karedét, aztán meghajolt Loune előtt, az
ujja hegyét a szemére és a szájára tette, aztán kiment.

– Mantual túlságosan is félt –
magyarázta Loune. Láthatóan nem akart magyarázkodni, de azt sem szerette volna,
hogy véletlenül úgy tűnjön, mintha nyíltan sértegetné Karedét. – Különös fickó.
Hozzám csapódott pár éve Pujiliben, addig küzdött, amíg a legényem nem lehetett,
és azt hiszem, akkor is tovább szolgálna, ha már nem fizetnék neki. – Igen,
Ajimbura közeli rokona lehetett.

Egy ideig csendben kortyolgatták a
kafot, az ujjhegyükön egyensúlyozták a csészéket, és élvezték az ital maróan
keserű ízét. Az íze alapján a legtisztább igazi kafnak tűnt, és ha valóban így
volt, hát ritka drága kincsnek számított. Karede saját fekete babja, amely az
Ijaz hegység kincsének a nyomába sem érhetett, már egy hete elfogyott az utolsó
szemig, és a férfi maga is meglepődött rajta, mennyire hiányzik neki a kaf. Nem
volt hozzászokva, hogy bármi is hiányozzon neki, ha a szükség úgy hozta, hogy
nélkülöznie kell. Az első csésze után Loune rögtön töltötte is a következőt.

– A nehézségekről kezdett
mesélni – vetette föl Karede most, hogy már nem volt udvariatlanság, ha
erőltette a társalgást. Mindig megpróbált udvarias lenni, akkor is, ha tudta,
hogy később meg kell ölnie a beszélgetőtársát, és ha most lett volna durva,
azzal azt kockáztatja, hogy a másik nem mond el neki mindent.

Loune letette a csészéjét, ökölbe
szorított kézzel támaszkodott az asztalra, és a homlokát ráncolva méregette a
térképet. Aprócska papírzászlókkal ellátott kicsiny, piros ékek hevertek a
térképen mindenfelé elszórva, a vonuló seanchan alakulatokat jelölve, és piros
csillagok jelölték a csaták helyét. Kicsiny, fekete korongok mutatták, hol
voltak rajtaütések, de meglepő módon egyetlen fehér kör sem mutatta az ellenség
helyét. Egyetlen egy sem.

– Az elmúlt egy hétben – kezdte
Loune – négy nagyobb összecsapás és kis híján hatvan kisebb rajtaütés,
csetepaté és rablás volt, némelyikük egészen jelentős, egy körülbelül háromszáz
mérföldes területen. – Ez kis híján az egész térképet lefedte. Nyilvánvaló
volt, hogy a férfi, ha lett volna választása, semmit sem mond el Karedének, de
az a fél lépcsőfoknyi különbség azt jelentette, hogy nincs más választása,
minthogy beszéljen. – Talán hat-nyolc különböző hadsereg lehet a túloldalon.
Nem is lehetnek kis seregek, összességében legalábbis semmiképp sem, de mégsem
találjuk őket, és senkinek még csak egy szikrányi ötlete sincs arra nézve, hogy
honnan jöhettek. De akárkik is, vannak velük damanek, olyan
aes sedai-ok, és talán azok az átokverte asha'manek is. Olyan robbanások téptek
szét embereket, melyekről a mi damanejeink utólag
azt mondták, hogy nem az Egyetlen Hatalom okozhatta őket.

Karede belekortyolt a kafjába. A
fickó nyilvánvalóan nem gondolkozott. Ha az ellenségnek lettek volna aes sedai-ai
és asha'manjei, akkor használták volna ezt az Utazás nevű képességet is, és
egyetlen lépéssel oda ugorhattak volna, ahová csak akartak. De ha birtokában
lettek volna ennek a tudásnak, miért nem ugrottak volna egyből biztonságba a
kezükben őrzött kinccsel? Talán mégsem tudott minden aes sedai és asha'man
Utazni, de ez is csak újabb kérdést vetett fel. Akkor miért nem olyat küldtek,
aki képes volt rá? Talán csak azok az aes sedai-ok voltak velük, akiket a
Tarasin Palotából loptak. A jelentések alapján azok közül egyik sem tudott
Utazni. Ennek már több értelme lett volna.

– És mit mondanak a foglyok, ki
küldte őket?

Loune keserűen nevetett fel.

– Mielőtt akárcsak egy
szemevesztett foglyot ejtene az ember, nem ártana először egy szemevesztett
győzelmet aratnunk, de egyelőre sajnos csak egy sor vereséget szenvedtünk. –
Felkapta a csészéjét, és belekortyolt a kafjába. A hangja megenyhült, mintha
csak elfelejtette volna Karede páncéljának a színeit. Most már csak egyszerű
katona volt, aki egy másik katonával vitatja meg a mesterségét. – Gurat azt
hitte, két napja végre megfogta valamelyiket. Négyzászlónyi lovast és
ötzászlónyi gyalogságot veszített, szinte az utolsó emberig. Nem mindegyikük
halt meg, de a sebesültek túlnyomó része sem volt sokkal jobb bőrben, mint a
holtak. Mindegyiket több tucatnyi számszeríjlövedék járta át. Főleg taraboniak
és amadiciaiak, bár persze ennek nem volna szabad számítania, ugye. Vagy
húszezer számszeríj kellene ahhoz, hogy ennyi lövedéket eresszenek az
embereinkbe. De inkább harmincezernek. És mégis el tudnak bújni a morat'rakenjeink elől. Tudom, hogy mi is megöltük néhányukat,
a jelentések legalábbis beszámolnak erről is, de még a halottaikat sem hagyják
hátra. Néhány bolond már arról beszél, hogy kísértetek ellen küzdünk. – Lehet,
hogy bolondoknak tartotta őket, de az ő bal keze ujjai is a gonoszt elhárító
jelre emelkedtek. – És még valamit mondok, amit biztosra veszek, Karede! A
parancsnokaik jók. Nagyon jók! Minden egyes ellenfelüket a porba alázták,
körbetáncolták, és tökéletesen megvezették.

Karede elgondolkozva biccentett. Ő is
úgy gondolta, hogy a Fehér Torony nyilván a legjobb embereit küldte Tuon
nagyúrnő elrablására, de eddig nem jutott az eszébe, hogy az óceán innenső
oldalán nagy hadvezéreknek tartott férfiak egyike lehetne az. Talán Thom
Merrilin valódi neve Agelmar Jagad vagy Gareth Bryne volt. Szinte már várta,
hogy szembenézhessen vele, és megkérdezhesse, hogy honnan tudta, hogy a
nagyúrnő Ebou Darba fog jönni. Lehet, hogy a férfi letagadja majd, hogy
Surothnak is köze lett volna a dologhoz, de az is lehet, hogy nem. A
magaslatokon az aznapi szövetséges másnapra már áldozattá változhatott. A
Kertészeket kivéve a Halottvirrasztó Gárda minden egyes tagja személyesen a
Császárnő – bárcsak örökké élne – da'covaleje volt,
de ettől még ők is a magaslatokat járták.

– Nyilván van rá terv, hogy
hogyan kutatják fel, és semmisítik meg őket. Netán ön vezetné a hadműveletet?

– A Fénynek hála, nem! –
kiáltott fel Loune hevesen. Meghúzta a kafját, mintha csak azt kívánná, bár
pálinka lenne a csészéjében. – Chisen tábornok az egész hadseregét visszahozza
a Malvide szoroson. Láthatóan a Tarasin Palotában úgy döntöttek, a helyzet elég
fontos ahhoz, hogy megkockáztassák, hogy Murandyből vagy Andorból kisebb
támadások érjenek minket, bár azok alapján, amiket mostanában hallottam, egyik
ország sincsen olyan helyzetben, hogy komolyan tartanunk kellene tőlük. Most
már csak ki kell várnom, hogy Chisen megérkezzen. Akkor aztán változik majd a
helyzet, azt hiszem. Chisen seregének több mint a fele hazai veteránokból áll.

Hirtelen mintha Loune eszébe jutott
volna, hogy kivel beszél. Az arca megmerevedett, mint valami sötét fafaragvány.
Nem számított. Karede meg volt róla győződve, hogy mindez csak Merrilin műve
lehetett, bármi volt is az igazi neve. És tudta, hogy a fickó miért teszi, amit
tesz. Más körülmények között talán elmondta volna, hogy Loune is értse, miért
manőverezik ilyen furcsán az ellenfele, de a nagyúrnő nem volt biztonságban
addig, ameddig vissza nem vitték a Tarasin Palotába, ahol mindenki ismerte az
arcát. Ha a fickó nem hinné el neki a kulcspontot, hogy a nagyúrnőről van szó,
akkor csak nagyobb veszélybe sodorta volna, ráadásul semmiért.

– Köszönöm szépen a kafot –
mondta, és letette a csészét, majd felvette a sisakját és a páncélkesztyűt. – A
Fény oltalmazza, Loune! Talán Seandarban találkozunk még egy nap.

– A Fény oltalmazza, Karede! –
válaszolta Loune egy pillanat múlva, és láthatóan megdöbbentette az udvarias
búcsúzás. – Seandarban találkozunk még egy nap. – A férfi megosztotta vele a
kafját, és Karedének semmi baja nem volt vele. Miért kellett ennyire
meglepődnie?

Karede semmit sem mondott Musengének,
amíg ki nem értek a táborból. Az ogier Kertészek az emberi gárdisták előtt
haladtak hosszú, elnyújtott léptekkel.

– Északkeletre megyünk – csak
ennyit mondott –, a Malvide szoros felé. – Ha jól emlékezett a térképre,
márpedig ritkán felejtett el akár egyetlen aprócska részletet is, ha egyszer
látta, talán négy nap alatt odaérhetnek. – A Fény ragyogjon le ránk, és adja,
hogy a nagyúrnő előtt érjünk oda! – Ha elkéstek, akkor is folytatják a hajszát,
ha kell, egészen Tar Valonig. Soha, egy pillanatra sem merült föl benne, hogy
visszaforduljon a nagyúrnő nélkül. Ha egyenesen Tar Valonból kell kihoznia, hát
megteszi.









Harmincötödik fejezet

Dyelin jelentősége

 

– Hogy mit akarnak?
Hogy biztosítsam számukra a szabad be és kivonulást? – csattant fel Elayne
hitetlenkedve. – Ha bejönnek Caemlynbe? – Villámok szabdalták odakinn a
félhomályt, és mennydörgés rázta meg a falakat. Odakinn hatalmas vihar tépte a
várost, az esőcseppek milliónyi kis kalapácsként verték a tetőt. A nap még
jócskán fenn lehetett, de meg kellett gyújtaniuk az állólámpákat, hogy
eloszlassák a szinte alkonyi homályt.

A lány alacsony támlájú karosszéke
előtt álló fiatal, karcsú fiú zavartan elvörösödött, de továbbra is állta
Elayne tekintetét. Alig nőtt még ki a kölyökkorból, és sima arcát valószínűleg
inkább a formaságoknak megfelelve borotválta, mint azért, mert valóban szüksége
lett volna rá. Hanselle Renshar, Arathelle unokája. Az illemnek megfelelően nem
hordott sem kardot, sem páncélt, de szürke kabátján világosan látszott a hosszú
ideig viselt mellvért pántjainak erőteljes nyoma. A bal vállán sötét folt
mutatta, hogy hol ázhatott be a köpenye. Meglepő volt, hogy mi mindent vett
észre ilyenkor az ember.

– Azt az utasítást kaptam, hogy
ezt kérjem öntől, úrnőm! – válaszolta nyugodtan.

Dyelin keresztbe fonta a karját a
mellkasán, és keserűen mordult fel. Kis híján a homlokát is ráncolta. Harfor
asszony szokás szerint makulátlan skarlátpiros tabardot viselt, a Fehér
Oroszlán szinte ragyogva ágaskodott telt keblén, és megrázkódott, ahogy a nő
hallhatóan szipákolni kezdett. Hanselle ismét elvörösödött. Elayne kisebbik
fogadószobájában voltak, a márványkandallóban pattogó takaros kis tüzecske
elvette a reggel hideg élét, és az állólámpák halvány rózsaillatot árasztottak.

Elayne sokért nem adta volna, ha
Birgitte is ott lehet mellette. A kötésen át áradó enyhe idegesség alapján
azonban a nő épp a jelentéseket olvasta végig. Ahhoz nem volt elég ideges, hogy
bármi ennél sürgetőbb dologgal foglalkozzon.

Az, hogy Luan és a többiek két nappal
korábban megérkeztek a falak alá hatvanezer emberrel, nem kis izgalmat és
spontán utcai ünnepséget keltett a városban, amikor világossá vált, hogy nem
foglalják el a Jarid Sarand által üresen hagyott táborokat. Ahonnan Jarid jó
néhány olyan embert is magával vitt, akiknek a Háza már Elayne mellett állt,
bár akkor ezt még nem tudhatták. Csak a Fény látta, hogy az az átkozott
gazember még mennyi bajt okozhat nekik. De Hanselle üzenete új fényben mutatta
meg a Caemlyntől egy mérföldre délre elterülő hatalmas, új tábort. Ha
Arathelle, Luan és a többiek tudták, hogy a várost Tearből és Illianból
élelmezik a Kapukon át, márpedig ezt Andorban mostanára mindenki nyilvánvalóan
tudta, akkor talán úgy döntöttek, hogy ostrommal nem érnek el semmit. A szabad be
és kivonulás viszont mégiscsak háborúkban került elő. Lehet, hogy fel akarták
kérni Elayne-t Caemlyn megadására, hogy ne kelljen lerohanniuk a várost. A
trónigényét támogató nyilatkozatokat a Vérség tagjai vitték szét, nem lovasok,
és Aringilltől a Ködhegység legkisebb bányászvároskájáig mindenhol
kifüggesztették, de még úgy, hogy Sumeko és a többi Vér halálra fárasztotta
magát Gyógyítással, Elayne saját emberei és azok a Caeren, Anshar és Baryn
fegyveresek, akiket Jarid Sarand nem vitt el magával, úgy sem közelítették meg
a másik oldalon várakozó hatvanezer embert. Kisebb fegyveres csoportok
elkezdtek már szállingózni Caemlynbe, amint híre ment, hogy most már
biztonságos megközelíteni a várost, de még ez sem volt elég. Még legalább egy
hét kellett volna ahhoz, hogy a nagyobb csapatok is megjelenjenek. Azok mind jó
messze táboroztak le Caemlyntől, nehogy belefussanak Arymilla seregébe. Ha
Luanék megpróbálnák egyetlen hatalmas rohammal bevenni a várost, nem biztos,
hogy sikerülne nekik – a falak tetején álló védők mindig sokkal jobb helyzetben
voltak, mint azok, akik megpróbáltak felmászni a védett falakra –, de a legjobb
esetben is épp csak hogy megúszhatnák, és utána jó ideig semmi segítségre nem
lenne reményük sem. Dyelin újfent meglátogatta Danine Candraedet nyugaton, de a
nő még mindig képtelen volt dönteni. Elayne-t kilenc Ház támogatta, de tíznek
kellett volna. Minden a mérleg serpenyőjében volt még, és Danine egyszerűen
képtelen volt eldönteni, hogy kiálljon-e Trakand mellett, vagy sem:

– És miről kívánnak beszélni
velem? – Valahogy sikerült kizárnia Birgitte idegességét, és nem csengett túl
feszülten a hangja. Persze nem csak Birgitte feszültségét kellett ehhez
leküzdenie, hanem a sajátját is. Hanselle ismét elvörösödött; úgy tűnt, könnyen
zavarba lehet hozni. A Fény égesse meg, ezek tényleg egy kölyköt küldtek hozzá!

– Arról nem tájékoztattak,
úrnőm! Csak azt mondták, hogy kérjem öntől, hogy biztosítsa a szabad be és
kivonulást! – Egy pillanatra mintha habozott volna. – Anélkül nem jönnek be
Caemlynbe, úrnőm!

Elayne felkelt, az asztalhoz lépett,
elővett egy ív sima, jó minőségű, hófehér papírt a rózsafa papírosdobozból, és
belemártott egy tollat az ezüstkupakos kristály tintatartóba. A lapra szokásos,
kicsit cirkalmazott betűi helyett fegyelmezett pontossággal folytak a szavak.
Rövid volt és tömör.

 

Luan Norwelyn
nagyúr, Arathelle Reshnar úrnő, Pelivar Coelan nagyúr, Aemlyn Carand úrnő,
Ellorien Traetnane úrnő és Abelle Pendar nagyúr biztonságban beléphet Caemlynbe
és nyugodtak lehetnek, hogy ők és kíséretük akkor hagyják el a várost, amikor
kívánják. Kötetlenül fogadom őket ma délután a Nagyteremben, ahogy rangjukhoz
illik. Meg kell vitatnunk a határvidékiekkel kapcsolatos teendőket.

Elayne Trakand,

Andor
leányörököse,
a Trakand Ház feje

 

Igyekezett megőrizni az önuralmát, de
az utolsó szavaknál már szinte átvéste a papírt az acél tollhegy. Szabad be és
kivonulást. Fókuszálva lángra lobbantott egy pecsétgyertyát, és a keze
remegett, miközben az aranysárga viaszt a levélre csöppentette. Arra utaltak,
hogy netán erővel próbálná őket fogva tartani. Mi az, hogy utaltak! Ennyi
erővel akár ki is mondhatták volna! Úgy nyomta a pecsétjét, a virágzó liliomot
a viaszba, mintha át akarná ütni az asztallapot is.

– Íme – mondta, és a fiatalember
kezébe nyomta a papírlapot. A hangja jeges volt, de nem is próbálta
felmelegíteni. – Ha ez sem elég nekik, hogy biztonságban érezzék magukat, akkor
legközelebb talán bújjanak pólyába, úgy jöjjenek! – A mennydörgés robaja
hangsúlyozta szavait.

A fiú ismét elvörösödött, ezúttal egyértelműen
dühében, de volt annyi esze csak arra szorítkozni, hogy megköszönje az
összehajtogatott papírt. Gondosan a kabátjába tette, miközben Harfor asszony
már ki is terelte a szobából. A nő maga kísérte le a fiút a lovához. A Luanhoz
és a többiekhez hasonló, nagy befolyású nemesek küldönceit már megillette
bizonyos fokú tisztelet.

Elayne dühe hirtelen szomorúságba
csapott át. Maga sem tudta volna megmondani, mi szomorította el ennyire. A
hangulata mostanában sokszor minden látható ok nélkül is megváltozott. Talán
azért volt ilyen bánatos, mert már annyi ember meghalt, és még annyinak meg
kell halnia.

– Biztos vagy benne, hogy nem
szeretnél inkább te lenni a királynő, Dyelin? Luan és a többi társa egy
szempillantás alatt melléd állna, és ha én is téged támogatnálak, mindenki
veled lenne, aki eddig az én trónigényem mellé szegődött. A Fény égessen meg,
szerintem melletted még Danine is kiállna.

Dyelin leült, és gondosan elrendezte
kék szoknyáját, mielőtt válaszolt volna.

– Tökéletesen biztos vagyok
benne. Épp elég munkával jár a Házamat igazgatnom, nem akarom még a tetejébe
Andor terhét is felvállalni. És különben is, szívből ellenzem, hogy a trón
Házat váltson, kivéve, ha komoly ok van rá; például, hogy nem született
leányörökös, vagy ami még ennél is rosszabb, ha a leányörökös ostoba, hozzá nem
értő, kegyetlen vagy mohó. Terád ez mind nem igaz. A folytonosság stabilitást
eredményez, a stabilitás pedig gazdagságot. – Elégedetten bólintott, szerette
ezt az érvet. – Persze ha meghaltál volna, mielőtt visszatértél Caemlynbe, és
nyilvánossá tetted volna a trónigényedet, akkor valószínűleg megpróbáltam volna
megszerezni a koronát, de az igazság egészen egyszerűen az, hogy jobb uralkodó
válik belőled, mint amilyen én lennék. Andornak jobb királynője lehetsz. Részint
az Újjászületett Sárkánnyal való kapcsolatod miatt – Dyelin felvonta a
szemöldökét, mintha csak jelezni akarná, hogy Elayne nyugodtan beszélhet vele
nyíltabban erről a kapcsolatról –, de sokkal nagyobb részt – folytatta, mivel
Elayne egy szót sem szólt – saját magad miatt. Láttalak felnőni, és mire
tizenöt éves lettél, tudtam, hogy jó királynő leszel, talán Andor történelmének
egyik legjobb királynője.

Elayne arca átforrósodott, és a
szemét elöntötték a könnyek. A Fény égesse meg, hogy ilyen változékony a hangulata.
De persze tudta, hogy most kivételesen nem foghatja a dolgot a terhességére. Ha
Dyelin dicsérte, az épp olyan volt, mint amikor az édesanyja dicsérte; sosem
fukarkodott a dicsérő szóval, de sosem osztogatta érdem nélkül.

A reggel elég zsúfolt volt, pedig
egyelőre még csak a palotáról és Caemlynről kellett gondoskodnia, nem egész
Andorról. Harfor asszony jelentette, hogy azok a palotabeli kémek, akikről
biztosra vehették, hogy Arymillának dolgoznak, elhallgattak, és nagyon
visszahúzódóak mostanában, mint az egér, ha gyanítja, hogy már rajta a macska
tekintete.

– De most már végre nyugodtan el
lehet bocsátani őket – jegyezte meg Reene hihetetlenül elégedetten. Legalább
annyira utálta, hogy a királyi palotában kémek vannak, mint Elayne maga. Lehet,
hogy a királynő és a leányörökös is a palotában éltek, de az Első Szobalány
szemében a palota korlátlan úrnője mégiscsak ő maga volt. – Az összeset! – A
kémeket azért tartották a helyükön, hogy senki se sejthesse, hogy Reene
felfedte a titkukat.

– Tartsák meg az összest, és
figyeljék meg őket továbbra is! – utasította Elayne. – Valószínűleg ezentúl
valaki másnak fogják árulni az értesüléseiket, és legalább már tudjuk, kikre
gyanakodjunk. – Ha egyszer felfedeztek egy kémet, megakadályozhatták, hogy
olyasmit is megtudjon, amit nem kellett volna neki, és gondoskodhattak róla,
hogy szóról szóra azt a hírt adják tovább, amit az ember továbbítani szeretett
volna. Ez ugyanúgy állt az ajahok ügynökeire is, akiket Harfor asszony
felfedezett. Az ajahoknak nem volt joguk kémkedni utána, és ha időről időre
ezért cserébe hamis információval etette meg őket, hát az ő bajuk, hogy pusztán
erre alapozták a döntéseiket. Persze nem informálhatta félre túl gyakran a
kémeket, hiszen akkor ugyanúgy kiderült volna, hogy felfedezte őket, de szükség
esetén kihasználhatta a helyzetet.

– Ahogy parancsolja, úrnőm!
Megváltozott a világ, nemdebár?

– Tartok tőle, hogy igen, Harfor
asszony.

A kerekded asszonyság szomorúan
bólintott, de hamar visszatért a dolgára.

– A Nagyteremben ereszt az egyik
ablak, úrnőm! Ha csak valami kisebb gond lett volna, elintézem egymagam, de úgy
tűnik, hogy az üveg repedt meg, és ehhez hívatni kell... – Az Elayne
hozzájárulása nélkül meg nem oldható gondok és az aláírása nélkül ki nem
küldhető levelek hosszú sora következett.

Norry mester szokásos, száraz hangján
sorolta el, hány szekérrakomány bab, gabona és egyéb kereskedelmi áru érkezett,
és némileg meglepődve jelentette be, hogy a gyújtogatások száma nem csökkent az
elmúlt napokban. Az előző éjjel tizenhét épületet égettek porig. Meg volt róla
győződve, hogy Arymilla fogságba esése véget vet a gyújtogatás sorozatnak, és
igencsak el volt keseredve, hogy tévedett. Két halálos ítéletet is hozott
magával, Rhys a'Balaman és Aldred Gomaisen nevére kiállítva, hogy Elayne
aláírja és lepecsételje őket. Az áruló zsoldosok nem várhattak mást, kivéve, ha
új gazdájuk győzedelmeskedett. Evard Cordwyn meghalt a kapu előtti harcokban,
máskülönben ő is vesztőhelyre került volna. Hafeen Bakuvun kérelmet nyújtott
be, hogy jutalmazzák meg, amiért olyan hősiesen helyt állt a Far Madding-i
kapunál, de ezt könnyen el lehetett utasítani. A domani zsoldos és emberei
jelenléte lehet, hogy elengedhetetlennek bizonyultak, amíg Dyelin oda nem ért,
de csak a zsoldjukért dolgoztak meg, semmi több.

– A foglyok még mindig igen
szűkszavúak, attól tartok – mondta Norry, és visszacsúsztatta az elutasított
kérelmet a bőrmappába. Láthatóan úgy érezte, hogy ha kellően gyorsan eltünteti,
akkor az már olyan, mintha soha elő sem vette volna. – Az árnybarát aes sedai-okra
gondolok, úrnőm. És a másik kettőre. Nagyon szűkszavúak, kivéve, a...
szitkozódást. Mellar a legrosszabb mind közül, egyfolytában arról kiabál, hogy
mit tenne azokkal a nőkkel, akik letartóztatták. – Deni meglehetősen szó
szerint vette Elayne utasítását, és a gárdistanők úgy elverték a pincébe menet
Mellart, hogy tetőtől talpig csupa zúzódás lett. – Az aes sedai-ok is
meglehetősen... vulgárisak tudnak lenni. Tartok tőle, hogy szükséges lesz
kínvallatásnak alávetni őket, ha bármit is meg akarunk tőlük tudni.

– Ne hívja őket aes sedai-nak! –
csattant fel Elayne. Az, hogy egymás után hallotta azt, hogy „aes sedai” és
azt, hogy „árnybarát”, mindig görcsbe rándította a gyomrát. – Azok a némberek
maguk adták fel a jogukat arra, hogy aes sedai-nak nevezhessék őket! – Ő maga
vette el a nagykígyós gyűrűket, és beolvasztatta. Ez ugyan Egwene előjoga lett
volna, és tudta, hogy össze is fogja szidni miatta, de nem bírta megállni. –
Kérje meg Sylvase úrnőt, hogy bocsássa a rendelkezésünkre a titkárát! – Az
emberei között egy kínzómester sem akadt, és Aviendha szerint egy gyakorlatlan
vallató könnyen megölhette a vallatott foglyot, mielőtt bármi hasznosat
kiszedett volna belőle. Vajon mikor engedik meg a nővérének, hogy meglátogassa?
A Fényre, hogy hiányzott neki Aviendha! – Gyanítom, hogy valójában nem titkár.
– Villám ragyogta be a fogadószobát, és az üvegablakok beleremegtek a
mennydörgésbe.

Norry összeérintette az ujjhegyeit,
tintafoltos tabardjához szorította a bőrmappát, épp csak a tenyerével tartotta,
és komoran vonta össze a szemöldökét.

– Kevesen tartanak magán-kínzómestereket,
úrnőm. Olyan színben tüntetné fel őket, mintha... nos... némileg sötét színben.
De persze ha jól értem a helyzetet, a nagyapja elkergetett minden férfit, aki
valaha érdeklődött iránta, egészen addig, amíg már senki sem érdeklődött, és
valójában fogolyként élt, amióta csak nagykorú lett. Ilyen előzmények után
mindenki sötéten látná a világot. Lehet, hogy nem annyira... nos... megbízható,
mint azt szeretné, úrnőm.

– Ön szerint meg tudnánk
vesztegetni egyik-másik szolgáját, hogy nekünk kémkedjen? – Milyen egyszerű
volt ezt kimondania! A kémek éppúgy az élete részei lettek, mint a kőművesek
vagy az üvegesek.

– Ez elképzelhető, úrnőm! Egy-két
nap múlva már nagyobb bizonyossággal nyilatkozhatok ez ügyben. – A férfi egykor
még teljesen kikelt volna magából, ha csak felveti, hogy bármi kémkedésre
emlékeztetőt kellene tennie. Úgy tűnt, idővel minden megváltozik. Norry keze a
mappa felé rebbent, és kicsit szétnyitotta, bár nem annyira, hogy bele is
nézzen. – Attól tartok, hogy az Újváros déli részén sürgősen cselekednünk kell
a csatornarendszer ügyében.

Elayne nagyot sóhajtott. És akadt,
ami idővel sem változott. A Fény égesse meg, ha egyszer övé lesz egész Andor,
szinte egy-két órája sem lesz saját magára. Vajon mit akarhat tőle Luan és a
többiek?

Késő délelőtt aztán Melfane Dawlish
is megjelent, majd Essande és Neris anyaszült meztelenre vetkőztették Elayne-t,
hogy megmérhessék a hatalmas, fakarú mérlegben, melyet a bábaasszony hozott. Ez
is a napi rituálé része volt. A sárgaréz tálat azonban legalább egy takaróval
kibélelték, a Fénynek hála! A kerekded kis asszonyka meghallgatta Elayne
szívverését a mellkasára és a hátára szorított üreges facsővel, a
hüvelykujjával felvonta a szemhéját, és megszagolta a leheletét. Elayne-nek
vizeletmintát is adnia kellett, és a bába feltartotta a fény felé az üveget.
Ennek is megszagolta a tartalmát, sőt, még az egyik ujját is beledugta, és
lenyalta! Ez is a napi rituálé része volt. Elayne elfordította a tekintetét, és
szorosan magára húzta hímzett virágmintás selyemköntösét, de így is
megborzongott. Melfane most észre is vette.

– Jó néhány betegséget csak
abból lehet észrevenni, hogy megváltozik az íze, úrnőm. Különben is, vannak
ennél rosszabb dolgok. A fiam, Jaem, aki a mérleget szokta hordozni nekem, első
munkája az volt, hogy egy istállót takarított. Azt mondta, hogy bármit evett,
mindennek olyan íze volt, mintha... – Kerek kis pocakja csak úgy remegett a
nevetéstől. – Nos, elképzelheti, úrnőm! – Elayne elképzelte, és örült, hogy nem
hajlamos a rosszullétekre. Azért ennek ellenére ismét csak megborzongott.
Essande meglehetősen összeszedettnek tűnt, a kezét könnyedén összefonta, és
elismerően nézett az unokahúgára, de Neris olyan arcot vágott, mint aki kis
híján elhányja magát. – Kár, hogy a fiam nem tanulhatja ki az én mesterségemet,
de senki sem venne gyógyfüveket egy férfitől. És senki sem szeretne magának
férfi bábát. – Melfane hatalmas hahotázásban tört ki saját felvetésén. – Egy
páncélkészítőhöz szeretne elszegődni inasnak, micsoda ötletei vannak! Túl öreg
hozzá, de hát ezt akarja. Most pedig ne felejtse el, hogy olvasnia kell a
kislánynak! – Melfane erőteljesen kételkedett Elayne állításában, hogy neki
márpedig egy fia és egy lánya lesz. Nem akarta elfogadni egészen addig, amíg
nem hallja a szívverésüket, ez pedig a jelek szerint még pár hetet váratott
magára. – És játszasson neki zenészekkel! Meg fogja tanulni felismerni a
hangját. És megtanulja szeretni a zenét és az olvasást is. Meg aztán másra is jó.
Sokkal okosabb lesz tőle a gyermek.

– Minden egyes alkalommal
elmondja, Dawlish asszony – jegyezte meg Elayne sértetten. – Tudja, képes
vagyok megjegyezni. És meg is tartom, amit ajánl.

Melfane ismét elnevette magát, és
sötét szeme vidáman csillogott. Ugyanolyan könnyedén fogadta Elayne hirtelen
hangulatváltozásait, mint az esőt vagy a szelet.

– Meglepődne, ha tudná, hányan
nem hiszik el, hogy a kisbabák már az anyaméhben hallanak, de mindig látni a
különbséget azok között, akiknek olvasnak, és azok között, akiknek nem. Ugye
nem bánja, ha váltok pár szót a nagynénémmel, mielőtt elmennék, úrnőm? Hoztam
neki egy kis pitét, és valami kenőcsöt az ízületeire. – Essande elvörösödött.
Nocsak. Újabb hazugságról hullt le a lepel, és az öltöztetőnő vagy hagyja, hogy
ezután Elayne Gyógyítsa meg, vagy elmagyarázza, miért nem szeretné.

Az ebéd vége felé Elayne felvetette
Luan és a többiek szándékait Birgitte előtt is. Csodálatos étkezés volt, és
Elayne szinte csak úgy habzsolt. Melfane csúnyán lehordta a szakácsokat és a
palotában lakó összes többi nőt, amiért ilyen szegényes diétára szorították, és
rendes ételeket írt elő neki. Aznap tökéletesre pirított apró tavi pisztráng
volt, könnyen morzsálódó fehér juhsajttal töltött, párolt káposztalevél, nagy
szemű bab fenyőmaggal meghintve és mézes almatorta. És amitől még csodálatosabb
lett a lakoma, hogy semmi sem rohadt meg útközben. Innivaló helyett egy jó
bögre fekete teát kapott mentával, és egy pillanatra rettenetes görcs fogta el,
amíg rá nem jött, hogy ez most valóban csak menta. Melfane egyetlen dologtól
tiltotta el, a bortól, de még a legerősebben felvizezett válfajától is, és még
Birgitte is feladta az ivást, bár valószínűtlennek tűnt, hogy a kötésen át is
hatott volna a magzatokra. Elayne inkább nem vetette föl, hogy Birgitte amúgy
is túl sokat ivott, hogy eltompítsa a Gaidal elvesztése fölött érzett
fájdalmát. Megértette, még ha nem is tudott örülni neki. El sem tudta képzelni,
mitévő lenne, ha Rand meghalna.

– Nem tudom – mondta Birgitte,
miután az utolsó falat tortát is befalta –, leginkább arra tippelnék, hogy
azért jönnek, hogy megkérjenek, csatlakozz hozzájuk, amikor megindulnak a
határvidékiek ellen.

– Én is erre gondoltam. – Elayne
nedves ujjával gyűjtötte össze a juhsajt morzsácskákat, és lenyalogatta őket. Még
egyszer végig tudta volna enni az egész ebédet, de Melfane bejelentette, hogy
szigorúan mérni szándékozik, mennyit hízhat. Eleget, de nem túl sokat. Talán a
vásárra hizlalt tehenek érezhették így magukat. – Hacsak nem azt akarják
követelni, hogy adjam fel nekik Caemlynt!

– Igen, persze erről az
eshetőségről sem szabad elfeledkezni – vigyorgott rá Birgitte szinte már
jókedvűen, bár a kötés világosan elárulta, hogy cseppet sincs tréfálkozós
hangulatban. – Persze a tornyokban továbbra is ott állnak az őrök, és Julanya
meg Keraille mosónőként dolgozik a táborukban, úgyhogy hírét vesszük, ha
elindultak, mielőtt akár az első lépést megtették volna.

Elayne örült volna, ha nem sóhajt fel
ilyen gyakran. A Fény égesse meg, az őrizetében volt Arymilla, Naean és Elenia
is, és láthatóan nem örültek neki, hogy egy ágyban kell aludniuk. Elayne tudta,
hogy ettől neki nem illene jól éreznie magát, de akkor is felvidította a
gondolat. Szerzett magának három újabb szövetségest, még ha talán nem is a
legszilárdabbakat, de mostanra legalább már visszavonhatatlanul elkötelezték
magukat mellette. Győzelmi mámorban kellett volna égnie!

Aznap délután Essande és Sephanie
sötétzöld selyemruhába bújtatták, a szoknyáján világosabb, smaragdzöld
hasítékokkal, a mellrészén, az ujján és a szegélyeken végig ezüsthímzéssel;
ékszerként nem viselt mást, csak a nagykígyós gyűrűt, és egy jókora ezüst
brosstűt, melyet kékre zománcoztak, kivéve a Trakand Ház Kulcskövét jelölő
mintát. A brosstól rosszkedve lett. A Házban az a mondás járta, hogy a Trakand
az a Ház, amely kulcskőként egybetartja egész Andort. Egyelőre nem végezte
valami fényesen a dolgát.

Birgitte és jómaga felváltva olvastak
a magzatoknak. Természetesen történelmi műveket. Ha Melfane-nek igaza volt, hát
nem akarta volna, hogy a gyermekei könnyű erkölcsű mesék iránt kezdjenek
érdeklődni.

Száraz és unalmas olvasnivaló volt.
Egy kövérkés, piros-fehér egyenruhás fickó fuvolázott, míg egy nyurga, libériás
nő cimbalmon játszott. Vidám, életerős dallamok csendültek fel a szobában. Már
persze ha a mennydörgés nem fojtotta el őket. A bárdok nem termettek csak úgy
minden fán, és Birgitte elég bizonytalankodva fogadta a kérést, hogy a palotán
kívülről engedjen embereket Elayne mellé, de Harfor asszony talált jó néhány
képzett zenészt, akik szinte összeverekedtek, hogy melyikük húzhat előbb
egyenruhát. A palotában sokkal többet kerestek, mint ha egy fogadóban léptek
volna föl, és a ruházatukat is a munkaadójuktól kapták. Elayne gondolkozott
rajta, hogy felbéreljen egy mutatványost, de erről mindig csak Thom jutott az
eszébe. Szárazon volt? Egyáltalán élt még? Csak imádkozhatott érte. Adja a
Fény, hogy így legyen! Adja!

Harfor asszony bejelentette Luan,
Arathelle és a többi érkeztét, ezért Elayne felvette a leányörökös diadémját.
Az egyszerű aranypánton csak egyetlen aranyrózsa emelkedett a homloka fölé.
Caseille és még nyolc gárdistanő szegődött a nyomába, de Birgitte és Essande is
vele tartottak, amikor elhagyta a lakosztályát. A csizmájuk hangosan dobbant a
kövezeten. Kilenc gárdistanő is meghalt, amikor megmentették az árnybarátoktól,
és ez mintha még inkább összekötötte volna a túlélőket. Kétszer is eltévedtek a
Nagyterembe menet, de senki még csak nem is morgott. Kit zavartak a folyton
változó folyosók, ha egyszer az Egyetlen Hatalom szülte tűzzel és villámokkal
nézett már szembe? A Nagyterem magas, boltíves ajtaját mindkét oldalon jókora
faragott oroszlánok övezték; tárva-nyitva állt, és Caseille az oroszlánok elé
állította az embereit, miközben Birgitte és Essande előrementek körülnézni.

A falakba vágott magas ablakok
sötétek voltak a kinti eső miatt, kivéve, amikor villám hasított a félhomályba,
de a falak és a falakkal párhuzamosan vonuló fehér oszlopok mellett álló,
tükrös állólámpák mind ragyogtak. A jókora térben hangosan visszhangzott, ahogy
egy prózai favödörbe csöpög a húsz lépés magasan elhelyezett színes üvegablakok
egyikéből a víz. Nem messze az Andor legelső királynőinek hőstetteit részletező
csatajelenetektől az egyik Fehér Oroszlánon csillogott az esővíz, mintha csak
megizzadt volna. Elayne ahányszor csak ebben a teremben volt, mindig úgy érezte
magát, mintha a jeleneteken ábrázolt nők mérlegre tennék, és megítélnék,
miközben átvág a piros-fehér padlócsempéken. Ezek a nők építették Andort; éles
eszükkel meg a férjeik és fiaik vérével építkeztek, és először csak egyetlen
várost uraltak, aztán pedig erős nemzetet kovácsoltak a Sasszárny Artur
birodalma után maradt romhalmazon. Joguk volt megmérni és megítélni az
Oroszlános Trónon ülő bármelyik másik nőt. Persze gyanította, hogy a terem szándékosan
úgy volt megépítve, hogy minden egyes királynő érezze, ahogy a történelem
megméri és megítéli a cselekedeteit.

A trón maga egy fehér
márványemelvényen állt a terem túloldalán. Faragott, aranyozott trónszék volt,
egy nőre méretezve, mégis masszívan állt oroszlánmancsos lábain. Magas támláján
holdkőből, villogó rubinok mezején rakták ki a Fehér Oroszlánt, és a trónon ülő
asszony feje fölé emelkedett, akármilyen magas volt is. Dyelin már ott állt az
emelvényre vezető lépcső legalján, és nézte, ahogy Sylvase Conaillel és
Catalynnel beszélget, miközben Perival és Branlet odaadóan hallgatják őket.
Perival bólogatott, és az ujjaival végigszántott a haján. Nocsak, Dyelinnek is
lennének kérdései Sylvase-t illetően? Lir és Karind kissé odébb álltak, mint a
többiek, de hangsúlyozottan nem egymás mellett. Még csak oda sem néztek a
másikra. Ha már Elayne ellen szövetségesek voltak, nem akarták, hogy a lány
most is szövetségeseknek higgye őket. Essande odament a többi nyolc Ház
libériáját viselő többi szolgálónő és szolga közé, a borral és teával
megtöltött, magas kancsókkal megrakott asztalokhoz. Ebben a társadalmi körben
ezt jelentette a kötetlen beszélgetés. Mindegyikük csak egy szolgát hozott
magával. Egy hivatalos fogadáson Elayne-nek kellene mindegyikükhöz személyzetet
rendelnie, és a Nagytermet meg kellett volna töltenie az összes Caemlynben
tartózkodó nemessel, meg a Caemlyn alatt táborozó nemesek mindegyikével.

– Lehet, hogy Ellorien
provokálni fog, Elayne – mondta Dyelin talán ötödszörre, amióta meghallotta,
hogy külön menlevelet kértek a szabad be és kivonulásuk biztosítására. Az arca
nyugodt volt, és hűvös, de valójában ezek szerint kis híján szétvethette az
idegesség. A keze önkéntelenül is arannyal hímzett szoknyáját simítgatta.

– Nem hagyom, hogy provokáljon –
mondta Elayne –, és ti sem fogjátok hagyni, hogy felbosszantson titeket! Igen,
rád gondoltam, Conail, és rád, Lir. – Az arannyal hímzett kék kabátba öltözött
Conail legalább olyan könnyen elvörösödött, mint Hanselle. Párbajba keveredett
egy zsoldossal, mert az véleménye szerint lekicsinylően nyilatkozott Elayne-ről,
és kis híján végzett az ellenfelével. Szerencséje volt, hogy a zsoldos rántott
elsőnek kardot, mert máskülönben megjárhatta volna. Még a zsoldosokat is
megillette az igazság, és Andor nem Tear volt, ahol a nemesek bántatlanul
gyilkolhatták le a közembereket. Legalábbis egészen addig, amíg Rand meg nem
változtatta a törvényeik egy részét. A Fény égesse meg azt a gazembert, miért
ugrált egyfolytában fel-alá?

– Melléd álltam, Elayne, és ezt
azt jelenti, hogy mindig is melletted fogok állni – válaszolta Lir
simulékonyan. Minden ízében magabiztos udvaroncnak tűnt ezüsthímzéses zöld
selyemkabátjában, a Baryn Ház ezüst Szárnyas Kalapácsával a kabát gallérján, de
túlságosan is simulékony volt, Lir túlságosan is simulékony volt. – Uralkodni
fogok magamon, bármit mond is Ellorien! – A kötésben egy pillanatra megvetés
villant. Lir úgy próbálta megmutatni, hogy mostantól milyen hűséges követője
Elayne-nek, hogy már három zsoldossal is párbajba keveredett. Két nap alatt.
Külön keresnie kellett a bajt, hogy ilyen gyakran utolérje.

– De ha csúfolódni akar, miért
kellene elharapnunk a nyelvünket? – csattant föl Catalyn. Piros ruhája
szegélyét és ujját széles csíkokban ékesítette az aranyhímzés, és nem illett a
lány alapszíneihez, különösen akkor nem, amikor kövérkés kölyökarca ilyen élénk
lilásra pirult. A lány magasra szegte az állát. Persze lehet, hogy csak azért,
mert olyan magasan a nyakán hordta a Haevinek Kék Medvéjét ábrázoló jókora
zománcozott brosstűt, hogy csak úgy kerülhette el, hogy a saját állába fúródjon
az ékszer, ha magasra emelte az orrát, és magasságtól függetlenül mindenkire
lenézett. – Én még sosem hagytam, hogy bárki is sértetlenül elsétáljon, ha
egyszer engem piszkált.

– Az ökör enged a piszkálásnak,
és arra megy, amerre a hajcsár akarja – jegyezte meg Dyelin szárazon. – És te
is ugyanilyen ökör vagy, és Ellorien akaratának engedsz, ha ugrasz Ellorien
piszkálódására! – Catalyn arca továbbra is sötétlilás volt, de most már kétségkívül
szégyenében vörösödött el.

Reene Harfor tűnt fel az ajtóban.

– Úrnőim – jelentette be
hangosan, és a szava csak úgy visszhangzott a hatalmas, szinte üres teremben –,
uraim!

Ez volt a kötetlenség, amikor két
oldal találkozott, úgy, hogy nem tudhatták, valójában milyen messze állnak
egymástól. Harfor asszony szigorú rangsor szerint jelentette be az érkező
urakat és úrnőket, bár a most érkezett Házak között nem volt nagy különbség.
Luan Norwelyn kemény arca fölött jóval őszebb volt a haj, mint amikor Elayne
legutoljára látta, és kék selyemkabátja dísztelen volt, épp csak a gallérján
csillogott a Norwelyn Ház Ezüst Lazaca. Arathelle Renshar arcát ráncok
szabdalták, barna haja már szinte teljesen őszbe fordult, vörös lovaglóruháját
súlyos aranyhímzés borította, és egy rubinokkal kivert brosstűn csillogott a
nyakában a Három Arany Kopó. Pelivar Coelan magas volt, nyurga, a halántéka
olyan erősen kopaszodott, mintha csak cairhieni nemesként borotválta volna a
homlokát, és ezüsthímzéses két kabátja gallérján egy-egy pár piros rózsa
virított, Coelan Rózsái. Aemlyn Carand kövérkés volt szürke lovaglóruhájában,
az ujján és a derekán a Három Arany Nyílvessző olyan vaskos volt, hogy a nő úgy
nézett ki, mint egy felborzolt tegez. Ellorien Traemane nem volt olyan kerekded,
mint amilyennek Elayne emlékeiben élt, de így is csinos volt aranyagancsos,
fehér szarvasokkal, Traemane Fehér Szarvasaival kihímzett, zöld hasításos kék
selyemruhájában. Abelle Pendar szögletes arca komor volt, a haja szürke, és
sötétszürke kabátja gallérján ott villogott Háza három Arany Csillaga. Együtt
vonultak végig a Nagytermen, a nyomukban a szolgáikkal, de nem úgy
csoportosultak, ahogy bejelentették őket. Ellorien és Abelle Luannal mentek,
Pelival és Aemlyn Arathelle-lel, és a két csoport között két lépés távolság
volt. Nocsak. Egy társaságként kérték a menlevelét, de mégsem egy társaság
voltak. Ezzel egy kicsit tovább csökkent annak az esélye, hogy azért jöttek
volna, hogy megadásra szólítsák fel. Bár néha még a nyílt ellenségek is fel
tudtak lépni együtt, egy ügyért. A lovaglószoknyák és nadrágok nedvesen
fénylettek. Egy ilyen égiháborúban még a legfinomabb köpeny sem védhette meg
teljesen viselőjét. Aligha lesznek jókedvűek.

– Üdvözlöm önöket – mondta
Elayne, amikor az érkezők szolgái már elvonultak, és a társaik közé vegyültek
az oldalasztaloknál. – Kérnek bort vagy teát? A bor forró és fűszeres. Egészen
télies idő van ahhoz képest, hogy már itt a tavasz.

Luan kinyitotta a száját, de Ellorien
szólalt meg elsőnek.

– Legalább nem ülsz a trónon. –
Az arcát mintha márványból faragták volna, de a hangja kemény volt, és hideg. –
Félig már azt vártam, hogy úgy fogadsz minket.

Odakinn felrobajlott a mennydörgés.

Luan elkeseredetten nézett maga elé,
és Arathelle úgy forgatta a szemét, mintha valami olyasmit kellene
végighallgatnia, amit már ezerszer hallott, de elsőre sem élvezett. Lir
megmozdult, de Elayne határozottan végigmérte, mire a férfi kurtán,
bocsánatkérően meghajolt.

– Nincs jogom a trónra ülni,
Ellorien – válaszolta nyugodtan. A Fény adja, hogy kivételesen tudjon uralkodni
az érzelmein! – Még nincs. – Ebben volt egy adag szándékolatlan keserűség.
Talán mégsem volt olyan nyugodt, mint amilyen lenni szeretett volna.

Ellorien elvicsorodott.

– Ha arra vársz, hogy Danine
majd előkerül, és ő lesz a tizediked, hát várhatsz egy ideig! Danine az előző
Örökösödés alatt is csak a saját udvarházait látogatta sorra. Sosem fog kiállni
senki mellett sem.

Elayne elmosolyodott, bár nehezére
esett. Az Örökösödés csak akkor került szóba, ha egy Ház után egy másik
örökölte meg a trónt.

– Én teát kérnék!

Ellorien zavartan pislogott, de a
többiek egymás után kezdték sorolni, ki mit kér. Csak Elayne, Birgitte, Branlet
és Perival választotta a teát. Mindenki beleszaglászott az italába, akár ezüst
boroskupát, akár porcelán teáscsészét kapott, és csak aztán kortyolt bele.
Elayne ezen nem sértődött meg. Az étel és az ital mostanában gyakran még
tökéletes volt odakinn, a konyhában, de megromlott, mire az asztalhoz ért.
Sosem lehetett előre megmondani, mikor csap le. A teának enyhe gyömbéríze volt,
de nem olyan erős, hogy ne lehessen kiérezni alóla a jó tremalkingi jellegzetes
zamatát.

– Látom, főképp a kisgyermekek
és Arymilla levetett követői közül válogattad a támogatóidat – mondta Ellorien.
Catalyn arca éppolyan élénkvörös lett, mint amilyen a ruhája, és Branlet
dühösen kihúzta magát, de Perival a karjára tette a kezét, és megrázta a fejét.
Nyugodt, józan fiú volt ez a Perival, és jóval okosabb, mint amit a kora
alapján várt volna az ember. Lir ezúttal uralkodott magán, de Conail már éppen
visszavágott volna, amikor elkapta Elayne éles pillantását, és becsukta a
száját. Karind egyszerűen csak nyugodtan viszonozta Ellorien megvető
pillantását. Karind nem volt valami okos, de nehéz volt kihozni a sodrából.

– Nyilván volt valami oka, hogy
felkértek erre a találkozóra – válaszolta Elayne. – Ha csak azért jöttek, hogy
sértegessenek... – Ezt be sem kellett fejeznie. Neki is megvolt rá a maga oka,
hogy beleegyezzen a találkozóba. Ha azt kérték volna, hogy ő menjen ki hozzájuk,
hát megteszi. Anélkül, hogy menlevelet mely szabad be és kivonulást emlegetett
volna. Érezte, hogy a kötésben csak úgy lüktet a harag, és szigorúan elfojtotta
a saját indulatát. Birgitte olyan arckifejezéssel méregette Ellorient, mint aki
a legszívesebben megnyúzná. Ha elkezdenék egymás hangulatát táplálni... nem,
már a puszta gondolat is elviselhetetlen volt. Itt és most elviselhetetlen.

Ellorien ismét szóra nyitotta a
száját, de ezúttal Luan félbeszakította.

– Azért jöttünk, hogy
fegyverszünetet kössünk, Elayne. – Az északi ablakot és a tetőablakokat
hatalmas villámlás világította be, de a mennydörgés alapján a vihar magja még
messze volt.

– Fegyverszünetet? Talán
háborúban állunk, Luan? Bejelentette a trónigényét bárki is, akiről nem
hallottam?

Hat szempár tapadt Dyelinre, és a nő
mogorván felnyögött.

– Bolondok! Mondtam nektek, nem
is egyszer, de nem hittétek el. Talán most akkor elhiszitek. Amikor Sylvase,
Karind és Lir kiküldték a nyilatkozatot, hogy a Házuk Trakand mellett áll, én
is követtem a példájukat! Taravin Trakandot támogatja, és nemsokára egész Andor
tudni fogja.

Ellorien dühösen elvörösödött, de
valahogy még ez is hidegnek tűnt tőle. Aemlyn elgondolkozva, hosszan kortyolt
bele a borába. Arathelle hagyta, hogy egy pillanatra kiüljön az arcára a
csalódottság, aztán megint visszatért a vonásaira a nyugalom, bár szinte olyan
kemény volt a tekintete, mint Elloriené.

– Akárhogy is – folytatta Luan
–, szeretnénk, ha... akkor ne fegyverszünet legyen, hanem ideiglenes
megállapodás! – Kis kortyot ivott a borából, és szomorkásan megrázta a fejét. –
Még ha mindent összegyűjtünk, amink csak van, akkor is nehéz lesz legyőznünk a
határvidékieket, de ha nem tudunk együtt cselekedni, akkor szétszabdalják
Andort, ha egyszer úgy döntenek, hogy nekiindulnak. Őszintén szólva meglepett,
hogy ennyi ideig egy helyben maradtak. Az embereiknek mostanra már ki kellett
volna pihenniük magukat egy több ezer mérföldes menetelés után is. – A villámok
fénye most délről ragyogta be a termet, és a mennydörgés olyan hangosan rázta
meg az épületet, hogy az üveg is beleremegett. Ez közel volt.

– Én is azt vártam volna, hogy
mostanra már Murandyben vannak – válaszolta Elayne –, de azt hiszem, azért
maradtak ennyi ideig egy helyen, mert attól tartottak, hogy ha túl közel
haladnak el Caemlynhez, háborút robbantanak ki. Úgy tudom, kisebb utakon
próbálnak eljutni Murandybe. De önök is tudják, milyenek ilyenkor tavasszal az
utak. Nem akarnak háborúba keveredni velünk. Amikor engedélyt adtam nekik arra,
hogy átvonuljanak Andoron, azt mondták, hogy az Újjászületett Sárkányt keresik.

Ellorien szinte felrobbant, de még a
dühe is jeges szilánkokként reppent szanaszét.

– Amikor micsoda? Arról
gagyogsz, hogy nincs jogod a trónra ülni, utána pedig azt állítod, hogy jogod
volna...!

– Aes sedai vagyok, Ellorien –
tartotta fel a kezét Elayne, hogy mindannyian jól láthassák a gyűrűsujját ölelő
nagykígyós gyűrűt. Az ő hangja is jegesen csengett, bármennyire igyekezett is
meglágyítani. – Nem leányörökösként beszéltem velük, de még csak nem is a
Trakand Ház fejeként. Úgy tárgyaltam velük, mint Elayne aes sedai, a Zöld ajah
tagja. És ha nem adtam volna nekik engedélyt, akkor is átkeltek volna Andoron.
Nem volt már sok takarmányuk és élelmük. Háború tört volna ki, és Andornak
esélye sem lett volna a győzelemre. Azt mondja, Luan, hogy együtt kellene
fellépnünk ellenük? Ha összeszednénk Andor minden erejét, akkor is épphogy csak
lenne annyi emberünk, mint nekik, de míg a mi katonáink közül csak minden
harmadik nem az eke mellől vagy a műhelyéből érkezne, és épp csak meg tudná
különböztetni az alabárdot a kardtól, az ő embereik kivétel nélkül gyakorlott
fegyverforgatók, akik úgy éltek, hogy bármelyik nap trallokokkal küzdhetnek
meg. Olyan háború tört volna ki, hogy egész Andort elöntötte volna a vér, és az
ország nemzedékekig nem épült volna föl a veszteségekből. Ehelyett viszont
békében vonulnak át a területünkön. Megfigyeltetem őket. Fizetnek az élelemért
és takarmányért is, méghozzá nem is keveset. – Máskor, másokkal talán elnevette
volna magát, hogy az andori parasztok még a Sötét Úrból is kisajtolnák a lehető
legmagasabb árakat, de most nem volt jókedvében. – A legrosszabb, amit eddig
tettek, az volt, hogy megkorbácsoltattak pár lótolvajt, és bár igazság szerint
át is adhatták volna őket a helyi bíróknak, ezért nem hibáztatom még a
határvidékieket sem. Ellorien, mit tett volna másképp a helyemben?

Ellorien pislogott, jegesen, sértetten,
aztán lekicsinylően szipákolt egyet, és a borba kortyolt.

– És mik a tervei ezt a Fekete
Tornyot illetően? – kérdezte Abelle halkan. – Feltételezem, hogy vannak... hogy
erre vonatkozóan is vannak tervei. – Vajon sejtette a férfi, hogy mi más oka
lehetett annak, hogy Elayne hagyta, hadd vágjanak át Andoron a határvidékiek?
Hadd feltételezze, amíg nem önti szavakba! Ameddig hallgatott, úgy tűnt, mintha
Elayne-t csak Andor java ösztönözte volna. Ez persze képmutatás volt, Elayne
maga sem tagadta volna, de attól még valós. A másik ok is valós lehetett, de ha
bárki is kimondaná, sokba kerülhetne neki. Még mindig szüksége volt egy Ház
támogatására, és úgy tűnt, hogy annak bizony Candraednek kell lennie, épp csak
Danine biztos nem állna mellé, ha úgy érezné, hogy Elayne rá akarja
kényszeríteni erre.

– Nincsenek – válaszolta. –
Időről időre odaküldöm a gárdistákat, hogy lovagolják körbe a Fekete Torony
birtokát, és emlékeztessék őket arra, hogy bárhogy is, de Andor területén
vannak, és Andor törvényei vonatkoznak rájuk, de ettől eltekintve éppúgy nem
tehetek semmit sem velük, mint ahogy akkor is tehetetlen volnék, ha valami
csoda folytán a Fehér Torony hirtelen megjelenne Caemlynben. – Egy hosszú
pillanatig mind a hatan csak bámultak rá, még pislogni is elfelejtettek.

– Pendar Trakand mellett áll –
mondta Abelle hirtelen, és Luan szinte ugyanakkor szólalt meg:

– Norwelyn Trakand mellett áll!

Villám fénylett föl odakinn, és
felvillantotta a tetőablakok színes üvegét.

Elayne-nek nehezére esett, hogy ne
tántorodjon meg. Birgitte arcán nyugalom honolt, de a kötést döbbenet töltötte
meg. Megcsinálták. Tizenegy Ház támogatta, és az övé volt a trón.

– Minél többen állnak mellé,
Andornak annál jobb. – Még Dyelin is mintha megrendült volna. – Támogassátok
velem együtt Trakandot!

Újabb csend, ezúttal még hosszabb. A
vendégek összenéztek, aztán egyik a másik után, szép sorban Arathelle, Pelivar
és Aemlyn is kijelentette, hogy a Házuk Trakand mellett áll. De Dyelin kedvéért
tették. Elayne ezt sosem felejthette el. Talán idővel ő is kivívja majd a
hűségüket, de egyelőre csak Dyelin kedvéért támogatták.

– Övé a trón – jegyezte meg
Ellorien éppolyan hidegen, mint eddig –, a többi már csak lényegtelen formaság.

Elayne megpróbált melegséget
csempészni a hangjába.

– Nem vacsorázna velünk ma este,
Ellorien? Vagy legalább maradjon, amíg nem csillapodik kissé a vihar!

– Nekem is vannak szakácsaim –
válaszolta Ellorien, és már el is fordult az ajtó felé indulva. A szolgálólánya
odarohant hozzá, hogy elvehesse a poharát, és az asztalra tegye. – Amint eláll
a vihar, megindulok Sheldyn felé. Már így is túl sokáig voltam távol.

– Nemsokára itt a Tarmon
Gai'don, Ellorien! – szólt utána Elayne. – Akkor senki sem lapulhat meg a
birtokán!

Ellorien megállt és hátrapillantott.

– Ha eljön a Tarmon Gai'don,
Traemane ellovagol az Utolsó Csatába, és Andor Oroszlánja mögött harcol. –
Mennydörgés közepette vonult ki a Nagyteremből, és a szolgálólánya követte.

– Csatlakoznak hozzám a
lakosztályomban? – kérdezte Elayne a többieket.

Andor Oroszlánja mögött, de Elayne
Trakandról egy árva szó sem esett. A követői fele vagy ezért, vagy azért gyanús
volt, Jarid Sarand még mindig szabadon garázdálkodott egy jelentősebb sereggel,
és a végén még Ellorien is gondot fog neki okozni. Egy mese sem így ért véget.
A mesékben végül mindig, minden tökéletesen elrendeződött. A valóság sokkal
bonyolultabb volt. De végül így is megnyerte a trónt. Még mindig hátravolt
ugyan a koronázás, de az már valóban csak formaságnak számított. Miközben
kivezette a kis menetet a Nagyteremből Luannal és Pelivarral csevegve, a
mennydörgés úgy robajlott, mint a Tarmon Gai'donra vonuló seregek dobpergése.
Mennyi ideje lehet még, mielőtt Andor zászlóinak meg kell indulniuk az Utolsó
Csatába?









Harminchatodik fejezet

Egy tölgyfa alatt

 

A nap magasan a hegyek fölött állt,
amikor Karede átlovagolt a fák között a felé a Malvide szorosnak nevezett hely
felé. Talán ha két mérföldnyire lehetett. A hegyek közt nyíló öt mérföld széles
hágón át vezetett az Ebou Darból Lugardba vivő út is, vagy egy mérföldnyire
délre tőlük. De a szorostól még jóval innen megtalálja majd azt a tábort,
amelyet Ajimbura kutatott fel neki. Ajimbura nem volt olyan bolond, hogy be is
lopózzon a táborba, úgyhogy Karede azt nem tudhatta, vajon a semmiért lovagol-e
bele ebbe a halálos csapdába, vagy tényleg ott találja, amit keres. Nem, nem a
semmiért. Tuon nagyúrnőért. A Halottvirrasztó Gárda minden egyes tagja kész
lett volna az életét áldozni érte. A becsületük volt a szolgálat, és a
szolgálat gyakorta a halált jelentette. Az égen csak fodros, fehér felhők
lebegtek, nem ígértek esőt. Karede mindig is azt remélte, hogy napsütésben
halhat meg.

Kisebb kíséretet hozott csak magával.
Ajimburát a fehér lábú, gesztenyebarna lován, persze, hogy mutassa az utat. A
vékony kis emberke levágta őszes, vörös fonatát; ez is mutatta, milyen
lekötelezett. A hegyi törzsek ezeket a fonatokat gyűjtötték össze az elesett
ellenségről, hogy megmutassák, milyen jól küzdöttek a végeérhetetlen helyi
vérbosszúk és viszályok hálójában, és az a férfi, akinek nem volt meg a fonata,
szégyenfolt volt a családja és a törzse szemében; az a férfi saját maga nevezte
gyávának magát. Persze Ajimbura inkább Karedéhez volt hűséges, semmint a
nagyúrnőhöz vagy a Kristálytrónhoz, de mivel Karede életét annyira kitöltötte a
kötelesség, végeredményben Ajimbura eltökéltsége is ugyanazt a célt szolgálta.
Két gárdista lovagolt Karede mögött, vörös-zöld páncéljukat mind a hárman addig
fényesítették, amíg csak nem ragyogott. Hartha és két Kertész is ott lépdelt
mellettük, hosszú nyelű fejszéjüket a vállukra vetve, könnyedén lépést
tartottak a lovakkal. Az ő páncéljuk is fénylett. Melitene, a nagyúrnő der'sul'damja aznap élénkvörös szalagot kötött hosszú, ősz
hajfonatába, és könnyed léptű, magas szürkéjén ült, a csuklójáról lekígyózó a'dam ezüstös lánca pedig a Mylen nyakát ölelő nyakörvbe
csatlakozott. Ők ketten már így is épp elég hatásosan néztek ki, de az a'dam és Melitene vörös szoknyájú, kék ruhája, a mellén az
ezüst villámokkal csak még jobban felkeltette az ember figyelmét. Összességében
olyan látványt nyújtottak, hogy amellett senkinek sem lett volna szabad
észrevennie Ajimburát. A többiek a táborban maradtak Musengével, hogy legyen,
aki folytatja a harcot, ha ez mégis halálos csapdának bizonyulna.

Karede sokáig gondolkozott rajta,
hogy ne Mylent használja. A csepp kis nő azokkal a meghatározhatatlan korú
arcvonásokkal szinte csak ugrált a nyeregben, úgy örült, hogy netán ismét
láthatja a nagyúrnőt. Nem volt kellően nyugodt. De Melitene nélkül úgysem tudna
semmit sem tenni, és fegyverként amúgy is haszontalan volt, bár ettől csak
elszomorodott, amikor Karede felhívta rá a der'sul'dam figyelmét.
Meg kellett vigasztalni, a sul'damja hosszasan
simogatta a vállát, és mondogatta neki, hogy milyen csodaszép Égi Fényeket
csinál, és milyen fantasztikus a Gyógyítása is. Karedét már a puszta
gondolattól kirázta a hideg. Ha elvonatkoztatva nézte a dolgot, csodálatos
ötletnek tűnt, hogy pillanatok alatt eltüntethették a sebeket, de úgy vélte,
félholtnak kellene lennie, hogy beleegyezzen, hogy bárki is hozzáérjen az
Egyetlen Hatalommal. De ugyanakkor ha ezzel megmenthette volna a felesége,
Kalia életét... Nem, a fegyvereket hátrahagyták Musengével. Ha ma csatát kell
vívniuk, az másfajta harc lesz.

Az első madárfüttyöt még nem tudta
megkülönböztetni a reggel hallott madarak neszétől, de aztán megismételték
másodszorra, harmadszorra is. És mindig csak egy trilla csendült föl. Észrevett
egy férfit az egyik magas tölgyfa tetején, és látta, hogy számszeríjjal fordult
utána, miközben ellovagoltak alatta. Nem volt könnyű megtalálni, mert a
mellvértjét és nyílt arcú sisakját tompa zöldre festették, és pompásan
beleolvadt a fa lombkoronájába. A bal karjára kötött hosszú, vörös kendő
azonban segített. Ha valóban el akart volna rejtőzni, azt nem ártott volna
levennie.

Karede intett Ajimburának, és a
vékony, de erős kis emberke rávigyorgott, mint valami aszott, kék szemű
patkány, aztán hagyta, hadd előzzék meg jellegtelen barna lovát a gárdisták. Ma
a kabátja alatt rejlett hosszú tőre. Ma egyszerű szolgának nézhette bárki.

Karede nemsokára már belovagolt
magába a táborba. Nem voltak benne se sátrak, se más menedékek, de a lovakat
rendezett, hosszú sorokban kötötték ki, és rengeteg zöld mellvértes alak
mozgolódott. Utána fordították a fejüket, és alaposan megnézték őket maguknak,
ahogy ellovagolt mellettük, de kevesen voltak csak talpon, és még kevesebben
fogtak a kezükbe számszeríjat. Jó néhányan a takarójukba burkolódzva aludtak;
kétségkívül elfáradtak az előző éjszakai kemény lovaglástól. Ezek szerint a
madártrilla azt is elárulta nekik, hogy nem jelent komoly veszélyt. Jól képzett
fegyvereseknek tűntek, de Karede erre számított. Azt viszont nem gondolta
volna,hogy ilyen kevesen vannak. Ó, persze a fák között még rejtőzhettek páran,
de a táborban semmiképp sem lehetett hét-nyolcezer embernél több, márpedig ez
egyszerűen túl kevés volt ahhoz, hogy olyan hadjáratot lehessen velük
végrehajtani, mint amilyenről Loune beszélt. Hirtelen elszorult a szíve. Vajon
hol lehet a többi? A nagyúrnő lehet, hogy valamelyik másik csapattal van.
Remélte, hogy Ajimbura is figyeli a létszámot.

Mielőtt messze mehetett volna, egy
alacsony ember léptetett elő egy jókora deresen, és megállt, hogy Karedének is
meg kelljen állnia, ha csak nem akar átgázolni rajta. A fickó leborotválta a
feje elejét, de ami igazán elképesztő volt, hogy utána még mintha hintőporral
szórta volna meg; ennek ellenére nem tűnt kényes ficsúrnak. Sötét kabátját
ugyan selyemből szabták, de ugyanolyan tompazöld mellvértet viselt, mint a
közlegények. A tekintete kemény volt, és kifejezéstelen arccal mérte végig
Melitene-t, Mylent és az ogiereket. Az arca mit sem változott, amikor a
tekintete újra megállapodott Karedén.

– Mat úr részletesen leírta
nekünk ezt a páncélt – jegyezte meg még pattogósabb, még gyorsabb tájszólásban,
mint amit az altaraiak használtak. – Minek köszönhetjük azt a megtiszteltetést,
hogy a Halottvirrasztó Gárda tagjai látogattak el közénk?

Mat úr? Ki a Fény volt ez a Mat úr?

– Furyk Karede vagyok –
válaszolta Karede –, és a magát Thom Merrilinnek nevező férfival szeretnék
beszélni!

– Talmanes Delovinde – mondta a
férfi, mintha végre eszébe jutott volna, hogy jó modor is van a világon –,
Thommal akar beszélni? Jól van, nem látom, mi veszélyes lenne benne. Elviszem
hozzá.

Karede megsarkantyúzta Aldazart, és
Delovinde után eredt. A fickó nem jelentette ki azt az egyértelmű tényt, hogy
nem hagyhatja őt és a társait elmenni, mert hírét vihetnék a sereg hollétének.
Legalább egy kis jó modor azért szorult belé. Persze csak akkor nem mehetnek
el, ha Karede őrült terve nem működik. Musenge azt mondta, legfeljebb egy a
tízhez az esélye, hogy működni fog, és talán ha öt az egyhez, hogy élve
kijutnak. Karede a maga részéről ennél sokkal rosszabb esélyekkel számolt, de
akkor is meg kellett próbálnia. És Merrilin jelenléte amellett szólt, hogy a
nagyúrnő is valahol itt lehet.

Delovinde egy meglepően házias
jelenet mellett állt meg a fák között. Emberek ücsörögtek tábori székeken vagy
a takaróikon egy kicsinyke tűz körül, egy megtermett tölgyfa alatt, és a tűzön
jókora kancsóban víz forrt. Karede lelépett a nyeregből, és intett a többi
gárdistának és Ajimburának, hogy kövessék a példáját. Melitene és Mylen
nyeregben maradtak, hogy kihasználják a magasság adta előnyöket. Meglepő módon
Karede először Anan asszonyt vette észre, annak az Ebou Dari fogadónak az
egykori tulajdonosát, ahol ő maga is megszállt. Egy háromlábú kisszéken ült, és
olvasott. Már nem azokat a mélyen kivágott ruhákat hordta, amelyekben Karede
olyan szívesen elnézegette, de a szűk nyakpántról most is terebélyes keblére
lógott az apró, ékköves kis késecske. Becsukta a könyvet, felnézett, és úgy
biccentett oda a férfinak, mintha csak pár óra séta után tért volna vissza a
Vándorló Nőbe. Zöldesbarna szeme nyugodtan fénylett. Talán még annál is bonyolultabb
volt az összeesküvés, mint Mor Kereső hitte.

Hófehér hajú, magas, vékony férfi ült
keresztbe vetett lábbal egy csíkos takarón, a bajsza majdnem olyan hosszú volt,
mint Hartháé. Egy kőtábla hevert előtte, a tábla túloldalán pedig egy sok apró
fonatba fogott hajú nő ült. A férfi felvonta a szemöldökét, alaposan végigmérte
Karedét, aztán megrázta a fejét, és ismét csak a játékot figyelte. A nő
vegytiszta gyűlölettel meredt Karedére és a mögötte állókra. Egy másik takarón
hosszú, ősz hajú, göcsörtös öregember hevert egy kiemelkedően ronda
kiskölyökkel, és valami játékféleséget játszottak egy pókhálószerű fekete
vonalakkal tarkított vörös kendőn. Felültek, a gyerek látványos ámulattal
meredt az ogierekre, a férfi keze pedig úgy rebbent meg, mintha a kabátja alá
rejtett kést akarná előrántani. Veszedelmes ember, és gyanakvó. Talán ő
Merrilin.

Két férfi és két nő ült egymás
mellett tábori székeken, és amikor Karede odalovagolt a társasághoz, még
beszélgettek, de amikor leszállt a nyeregből, a szigorú arcú nő felállt, és kék
szemét kis híján kihívóan tapasztotta rá. A mellén keresztbe futó széles
bőrövön kardot viselt, ahogy egyes tengerészek szokták. A haja inkább rövid
volt, mint az alacsonyabb Vér jellegzetes, tál alakú hajviselete, a körme is
vágva volt, és nem csillogott rajta lakk sem, de Karede szinte biztos volt
benne, hogy ő Egeanin Tamarath. Nagydarab fickó állt a nő mellett, ő is rövidre
nyírta a haját, az arcát furcsa, illiani szabású szakáll borította, az egyik
kezét egy rövid kard markolatára fonta, és úgy meredt Karedére, mintha csak meg
akarná erősíteni az asszony szeméből sütő kihívást. Egy csinos kis nő, derékig
érő sötét hajjal és ugyanolyan rózsabimbó ajkakkal, mint a taraboni, felállt,
és egy pillanatra mintha megrebbent volna, hogy térdre vagy arcra vesse magát,
aztán kiegyenesedett, és Karede szemébe nézett. A társaság utolsó tagja, egy
nyurga, különös piros sapkát viselő férfi, hangosan felnevetett, és átölelte a
nőt. A fickót mintha sötét fából faragták volna, és amilyen vigyorogva Karedére
nézett, azt csak diadalittasnak lehetett mondani.

– Thom – mondta Delovinde –, ő
Furyk Karede. Azt mondta, azzal az emberrel akar beszélni, aki Thom Merrilinnek
nevezi magát!

– Velem? – kérdezte a nyurga,
hófehér hajú férfi, és esetlenül talpra kecmergett. A jobb lába mintha kissé
merev lett volna. Talán valami csatában szerzett, régi seb? – De hát én nem
nevezem magam Thom Merrilinnek! Ez a nevem, bár meglep, hogy tudja. Mit
szeretne tőlem?

Karede levette a sisakját, de mielőtt
akárcsak kinyithatta volna a száját, egy csinos, hatalmas barna szemű nő rohant
oda mellé. Két másik rohant utána. Mindhármuknak aes sedai arca volt, az egyik
pillanatban talán ha húszévesnek tűntek, a másikban kétszer annyinak, a
harmadikban pedig valahol a kettő között. Roppant zavaró volt.

– De hát ez Sheraine! – kiáltott
fel a csinos nő, és Mylenre meredt. – Engedjék el!

– Nem érted, Joline! – csattant
fel a két másik nő egyike dühösen. Vékony volt a szája, az orra keskeny, és úgy
nézett ki, mintha köveket rágna minden nap. – Ő többé már nem Sheraine. Elárult
volna minket, ha alkalma nyílik rá.

– Teslynnek igaza van, Joline! –
mondta a harmadik. Inkább jóvágású volt, mint csinos, és fekete haja dús
hullámokban omlott a csípőjéig. – Elárult volna minket!

– Nem hiszem el, Teslyn. –
csattant fel Joline. – Azonnal engedje el – parancsolt rá Melitene-re –,
vagy...! – Hirtelen elhallgatott.

– Én megmondtam – jegyezte meg
Teslyn keserűen.

Egy fiatalember vágtatott be, széles
karimájú kalapban, tömpe orrú, erős mellkasú, sötétbarna lovon, és levetette
magát a nyeregből.

– Mi a fészkes fene folyik
itten? – kiáltott fel, és a tűz mellé lépett.

Karede nem is törődött vele. Tuon
nagyurnő is ott lovagolt a fiatalember mellett, fekete-fehér mintás lovához
Karede még csak hasonlót sem látott soha. Selucia is ott volt mellette egy
deresen, a fejét skarlátvörös kendő fedte, de a férfi csak a nagyúrnőt látta. A
nagyúrnő fejét rövid, göndör haj fedte, de azt az arcot nem lehetett
elfelejteni. A nő csak kurtán, kifejezéstelenül rápillantott, aztán újra a
fiatalembert tanulmányozta. Karede azon merengett, hogy vajon felismerte-e.
Talán nem. Nagyon rég volt az, amikor a személyes testőrségében szolgált. Nem
nézett hátra, de tudta, hogy Ajimbura lovának a kantárját mostanra már az egyik
gárdista tartja. Ajimbura látszólag fegyvertelen volt, és a jellegzetes fonat
nélkül igazán nem feltűnő jelenség; az őrszemek észre sem fogják venni. Nemcsak
jó futó volt, de igen jól értett a rejtőzködéshez is. Nemsokára már Musenge is
tudni fogja, hogy a nagyúrnő valóban itt van.

– Elvágott minket a Forrástól,
Mat! – mondta Joline, és a fiatalember lekapta a kalapját, aztán úgy vonult oda
Melitene-hez, mintha meg akarná ragadni a kantárját. Hosszú végtagjai voltak,
bár nem volt kifejezetten magas, és a nyaka körül, a mellkasára bukva fekete
selyemkendőt hordott. Ebből már Karede is tudta, hogy csak az a fickó lehet,
akit mindenki Tylin Játékának hívott, mintha csak az lett volna a legfontosabb
tulajdonsága, hogy a királynő kis játékszere. Alighanem ez így is volt. Az efféle
játékszereknek ritkán volt más jellegzetes vonásuk is. Meglepő volt, hogy ilyen
kevéssé jóképű, bár kétségkívül úgy nézett ki, mint akinek kellő állóképessége
van az efféle feladatokhoz.

– Engedjék el a pajzsot! –
mordult rá a der'sul'damra, mintha csak azt várná,
hogy engedelmeskedjenek neki. Karede felvonta a szemöldökét. Ez lenne a
játékszer? Melitene és Mylen kis híján egyszerre tátották el a szájukat, és a
fiatalember kurtán felnevetett. – Lám, lám, rajtam nem működik. Most pedig
engedjék el azt a fényverte pajzsot, mert különben a saját kezemmel rángatom le
mindkettőjüket abból a tetves nyeregből, és alaposan elrakom a hátsójukat! –
Melitene arca elsötétült. Kevesen mertek így beszélni egy der'sul'dammal.

– Engedd el a pajzsot, Melitene! –
mondta Karede.

– A marath'damane
kis híján megölelte a saidart – válaszolta a
nő engedelmeskedés helyett –, nem lehet tudni, mit készült...

– Engedd el a pajzsot – mondta
Karede határozottan –, és engedd el a Hatalmat is!

A fiatalember elégedetten biccentett,
aztán sarkon pördült, és az ujjával a három aes sedai-ra bökött.

– Most aztán nehogy ti kezdjétek
el nekem! Ő elengedte a Forrást. Most rajtatok a sor! Gyerünk, gyerünk! – Ismét
csak biccentett, egészen úgy, mintha tudná, hogy engedelmeskedtek a
parancsának. Azok alapján, ahogy Melitene bámulta, talán valóban tudta. Lehet,
hogy asha'man volt? Talán az asha'manek valahogy megérezték, ha egy damane fókuszált. Ez ugyan nem tűnt túl valószínűnek, de
Karedének semmi más nem jutott az eszébe. Bár ez nem igazán állt összhangban
azzal, ahogy Tylin az elbeszélések szerint bánt ezzel a fiatalemberrel.

– Egy nap még, Mat Cauthon –
sziszegte Joline marón –, valaki megtanítja neked, hogyan illik kellő
tisztelettel bánni az aes sedai-okkal, és remélem, hogy ott leszek én is, és
végignézhetem!

A nagyúrnő és Selucia erre hangosan
felkacagott. Jó volt látni, hogy a fogság dacára is sikerült megőrizniük a
jókedvüket. Kétségkívül segített, hogy a nagyúrnőt nem fosztották meg a
szobalánya társaságától. De most már ideje volt haladni. Ideje volt mindent
kockára tennie ebben az őrült játszmában.

– Merrilin tábornok – mondta
Karede –, rövid, de annál figyelemreméltóbb háborút vívott, és csodával határos
módon anélkül jutott el idáig, hogy felfedezték volna a seregét, de a
szerencséje lassan véget ér. Chisen tábornok kikövetkeztette a valódi célját.
Megfordította a seregét, és amilyen gyorsan csak tud, a Malvide szoros felé
menetel. Tízezer emberem van nem messze innen, épp elég ahhoz, hogy feltartsam
önöket, amíg Chisen tábornok serege ide nem ér. De akkor Tuon nagyúrnő
veszélyben lenne, és ezt szeretném elkerülni! Hadd menjek el vele, és cserébe
hagyom, hogy ön és az emberei sértetlenül távozzanak! A hegység túloldalán, a
Molvaine hágóban lehetnek, mire Chisen megérkezik, és Murandyben, mielőtt
utolérné önöket. A másik eshetőség az önök teljes pusztulásához vezetne.
Chisennek van annyi embere, hogy elsöpörje önöket. Nem csata volna; százezer
ember nyolcezerrel szemben csak mészárlás!

Mikor végighallgatták, mindenki
döbbenten meredt rá. Jól uralkodtak magukon. Vagy az is lehet, hogy azon
döbbentek meg ennyire, hogy Merrilin tervét az utolsó pillanatban mégis
leleplezték.

Merrilin végigsimította hosszú
ujjával a bajszát, mintha egy mosolyt próbált volna elfojtani.

– Attól tartok, összekever valakivel,
zászlóstábornok. – Egy mondat erejéig döbbenetes és kifejező lett a hangja. –
Mutatványos vagyok, a rangom hát sokkal előkelőbb holmi udvari bárdnál, de
tábornoknak nem nevezném magam. Ön Matrim Cauthon nagyúrral akar beszélni! –
Kurtán meghajolt a fiatalember felé, aki épp visszatette lapos tetejű kalapját
a fejére.

Karede összevonta a szemöldökét.
Tylin Játéka lett volna a tábornok? Vajon csak játszottak vele?

– Vagy száz embere van a
Halottvirrasztó Gárdából, és talán húsz Kertésze – vette át a szót Cauthon
nyugodtan –, és azok alapján, amit hallottam, talán még ötszörös túlerővel
szemben is egyenlő eséllyel indulhatnak harcba, feltéve, hogy átlagos
katonákkal számoltunk, de a Banda nem átlagos katonákból áll, és hatszáznál
azért kicsivel több emberem van. Ami pedig Chisent illeti, ha ő az a fickó, aki
visszavonult a szorosból, úgy még akkor is legalább öt napra lenne szüksége rá,
hogy visszaérjen, ha valóban kitalálta volna, mire készülök. A felderítőim
legutóbbi jelentése alapján délnyugatnak tart az Ebou Dari úton, amilyen
gyorsan csak menetelni tud. De nem ez a valódi kérdés. Hanem az, hogy
biztonságban vissza tudja-e juttatni Tuont a Tarasin palotába?

Karede úgy érezte magát, mintha
Hartha rúgta volna oldalba, és nem csak azért, mert a fickó ilyen könnyedén
használta a nagyúrnő nevét.

– Úgy érti, egyszerűen hagyná,
hogy visszavigyem? – kérdezte hitetlenkedve.

– Ha megbízik magában. Ha
biztonságban vissza tudja vinni a palotába. Amíg oda nem ér, továbbra is
veszélyben van. Ha véletlenül nem tudná, az egész tetves Örökkön rohadt
Győzedelmes Hadseregük készen áll rá, hogy az első adandó alkalommal elvágja a
torkát, vagy beverje a fejét.

– Tudom – mondta Karede sokkal
nyugodtabban, mint amilyen valójában volt. Miért engedné el ez az ember a
nagyúrnőt, ha már egyszer a Fehér Torony ilyen messzire elment, hogy
elraboltassa? Miért, ha már egyszer megvívta azt a rövid, véres hadjáratot? –
Az utolsó szálig meghalunk, ha ez kell ahhoz, hogy biztonságba juttassuk! Az
lesz a legjobb, ha azonnal elindulunk. – Mielőtt ez a fickó meggondolhatná
magát. Mielőtt Karede felébredne ebből a lázálomból. Mert az egyszer biztos,
hogy ez lázálomnak tűnt.

– Ne olyan gyorsan! – Cauthon a
nagyúrnő felé fordult. – Tuon, megbízol ebben az emberben? Megbízol benne, hogy
biztonságba visz? – Karede elfojtotta a késztetést, hogy elfintorodjon. Még ha
hadvezér volt és nemesúr, akkor sem volt joga így használni a nagyúrnő nevét!

– Az életemet is rábíznám a
Halottvirrasztó Gárdára – válaszolta a nagyúrnő nyugodtan –, és rá a többieknél
is sokkal inkább! – Megajándékozta Karedét egy mosollyal. Pedig már
gyermekkorában is ritkán mosolygott. – Nincsen meg véletlenül még önnél a játék
babám, Karede zászlóstábornok?

A férfi udvariasan meghajolt előtte.
A nagyúrnő beszédéből világosan kitűnt, hogy még mindig a fátyol alatt van.

– Bocsásson meg nekem,
nagyúrnőm, de mindent elveszítettem a nagy sohimai tűzvészben.

– Ezek szerint tíz éven át
megőrizte! Fogadja őszinte részvétemet a felesége és a fia halála miatt, bár a
fia hősi halált halt; csak kevesen mernének visszamenni egy égő épületbe, és a
fia öt embert is megmentett, mielőtt a lángokba veszett volna!

Karede torka elszorult. Ezek szerint
szemmel kísérte a pályáját. Nem tehetett mást, csak hogy újra meghajolt, még
mélyebben.

– Ebből elég – motyogta Cauthon
–, ha így folytatja, még beveri a fejét a földbe. Amint Selucia és Tuon
összeszedik a holmijukat, viheti is őket innen, és vágtasson, ahogy csak tud!
Talmanes! Keltsd fel a Bandát! Szó sincs róla, hogy nem bíznék önben, Karede,
de azt hiszem, én is nyugodtabban alszom a szoros túloldalán.

– Matrim Cauthon a férjem –
csendült fel a nagyúrnő hangja tisztán, élesen. Mindenki megdermedt mozdulat
közben. – Matrim Cauthon a férjem!

Karede úgy érezte magát, mintha
Hartha ismét oldalba rúgta volna. Nem, nem is Hartha, hanem Aldazar! Miféle
őrültség volt ez?

Cauthon úgy nézett ki, mint aki látja
az arca felé száguldó nyílvesszőt, és tudja, hogy semmiképp sem tud kitérni
előle.

– A ti átkozott Matrim
Cauthonotok a férjem! Ugye ezt a megfogalmazást használtad?

Ez csakis egy lázálom lehetett.

Mat egy hosszú pillanatig meg sem
tudott szólalni. És mintha egy rohadt órán át meg sem tudott volna mozdulni!
Mikor már megtört a dermedtsége, lekapta a kalapját, Tuonhoz lépett, és elkapta
a penge kantárját. A nő lenézett rá, hidegen, mint valami fényverte királynő
egy fényverte trónról. Az a rengeteg csata, a fejében dübörgő kockákkal, az a
rengeteg kis rajtaütés, amikor várta, hogy mi lesz, és csak akkor állnak meg a
kockák, amikor ez a kislány kimond pár szót? Bár legalább ezúttal az az
átkozott Mat Cauthon is tudta, miért volt olyan végzetes ez a pár szó.

– Miért? Mármint tudtam, hogy
előbb vagy utóbb kimondod, de miért épp most? Kedvellek, talán többet is érzek
irántad, mint hogy csak kedvellek, és szívesen csókolózom veled – úgy vélte,
Karede lehetett az, aki erre felnyögött –, de nem úgy viselkedtél, mint egy
szerelmes asszony! Az idő egy részében jegesen és elutasítóan viselkedsz, a
fennmaradó részében pedig megpróbálod pokollá tenni az életemet!

– Szerelmes? – Tuon mintha
megdöbbent volna a felvetésen. – Talán idővel egymásba szeretünk, Matrim, de
mindig is tudtam, hogy a Birodalom érdekét szolgálva megyek majd férjhez. És
hogy érted azt: tudtad, hogy előbb vagy utóbb kimondom?

– Szólíts Matnek! – Csak az anyja
hívta Matrimnak, ha épp nagy bajba keveredett, és a húgai, ha árulkodni
készültek, hogy bajba keverjék.

– Matrimnak hívnak. Hogy
értetted?

Mat felsóhajtott. A lány sosem akart
túl sokat. Csak hogy minden úgy legyen, ahogy szeretné. Épp, mint az összes
többi nő, akivel valaha is találkozott.

– Átmentem egy ter'angrealon valami más helyre, talán egy másik világba.
Az ottani népek nem igazán emberek, leginkább a kígyókra emlékeztetnek, de
megválaszolják az érkezők három kérdését, és a válaszuk mindig igaz. Az egyik
válasz, amit tőlük kaptam, az volt, hogy a Kilenc Hold Leányát fogom feleségül
venni. De nem válaszoltál a kérdésemre. Miért most?

Tuon halványan elmosolyodott, és
lehajolt a nyeregből. És keményen fejbe vágta Matet az bütykeivel.

– Épp elég nagy baj, hogy
mindenféle babonaságban hiszel, Matrim, de azt nem tűröm el, hogy hazudj!
Szórakoztató hazugság, szó se róla, de akkor is hazugság.

– Ez a Fény igazsága! –
tiltakozott a férfi, és a fejébe csapta a kalapját. Hátha az legalább egy
kicsit megvédi. – Te is megtudhatnád, ha rávennéd magad, hogy szóba állj egy
aes sedai-jal! Mindent elmondanának neked az aelfinnekről és az eelfinnekről!

– Igazat mondhat – csilingelt
fel Edesina, mintha csak valóban segítene, amit mond –, az aelfinneket el lehet
érni egy ter'angrealon keresztül Tear Kövében, ha
jól tudom, és az elbeszélések szerint mindig igazat válaszolnak. – Mat mérgesen
meredt a nőre. Hát ezzel aztán átkozottul sokat segített, hogy „ha jól tudom”,
és hogy „az elbeszélések szerint”! Tuon továbbra is úgy nézte, mintha Edesina
meg sem szólalt volna.

– Én megválaszoltam a
kérdésedet, Tuon, ideje lenne, hogy te is válaszolj nekem!

– Tudod, hogy a damanek a jövőbe látnak? – A lány komoran meredt Matre,
mintha csak azt várná, hogy a férfi babonaságnak nevezze ezt az elképzelést, de
Mat csak biccentett egyet. Némelyik aes sedai is meg tudta mondani a jövendőt.
Miért ne rendelkezhetne hasonló képességekkel egy damane? –
Megkértem Lidyát, hogy mondja meg a jövőmet, nem sokkal azelőtt, hogy
kikötöttünk Ebou Darban. Ezt mondta. „Vigyázz a rókával, ki
hollót kerget, mert feleségül vesz, és elragad! Vigyázz a férfival, ki
Sasszárny arcára emlékezik, mert feleségül vesz, és elenged! Vigyázz a vörös
kéz emberére, mert ő lesz a férjed, ő és senki más!” Először a gyűrűd
keltette föl a figyelmemet. – A férfi önkéntelenül is megigazgatta a gyűrűjét,
és a lány elmosolyodott. Épphogy csak, de mégis elmosolyodott. – Egy róka, két
hollót kerget, és kilenc félhold. Elég gondolatébresztő, nemde? És most
teljesítetted a második feltételt is, ezért tudtam, hogy csak te lehetsz az. –
Selucia halkan felnyikkant, de Tuon csak intett valamit az ujjával. A telt
keblű kis nőcske elhallgatott, és a fejkendőjét kezdte igazgatni, de úgy nézett
Matre, hogy a férfi csak azon csodálkozott, a tőr nem jelent meg a kezében.

Örömtelenül felnevetett. Vér és hamu!
Az a gyűrű csak egy ékszerész próbadarabja volt, és pusztán azért vette meg,
mert az ujjára akadt. És bármikor feladná a Sasszárnnyal kapcsolatos emlékeit,
sőt, az összes fényverte régi emléket, ha ezzel kitakaríthatná a kígyókat is a
fejéből! Mégis ezek szereztek neki feleséget. A Vörös Kéz Bandája sem létezett
volna azokról a régi csatákról szóló emlékek nélkül.

– Úgy látom, az, hogy ta'veren vagyok, az én életemet legalább annyira felforgatja,
mint másokét... – Egy pillanatra azt hitte, hogy a lány megint a fejére
koppint, és megpróbált a lehető legszebben felmosolyogni rá. – Még egy csók,
mielőtt elmész?

– Pillanatnyilag nincs hozzá
kedvem – válaszolta a lány hűvösen. A halálos ítéletet hirdető bíró visszatért.
A foglyokkal azonnal végezzenek. – Talán majd később. Te is visszatérhetnél
velem Ebou Darba! Most már megbecsült helyed van a Birodalomban.

A férfi egy pillanatig sem habozott,
mielőtt megrázta volna a fejét. Leilwinre és Domonra nem várt volna megbecsült
hely. Az aes sedai-oknak és a Bandának pedig semmi hely nem jutott volna.

– Amikor a legközelebb
seanchanokkal találkozom, az valószínűleg a csatamezőn lesz, Tuon! – A Fény
égesse meg, valószínűleg valóban így lesz. Az élete mintha ebbe az irányba
húzta volna, bármi mást tervezett is amúgy. – Te nem vagy az ellenségem, de a
Birodalmad igen.

– Te sem vagy az ellenségem,
férjem – válaszolta Tuon hűvösen –, de azért élek, hogy a Birodalmat
szolgáljam!

– Nos, akkor gondolom, talán
jobb lesz, ha összeszeditek... – Mat meghallotta, hogy egy vágtázó ló közeleg,
és elhallgatott.

Vanin állította meg bozontos, szürke
lovát Tuoné mellett, végigmérte Karedét és a Halottvirrasztó Gárda többi
tagját, aztán nagyot köpött a foghíján keresztül, és a nyeregkápájára dőlt.

– Tízezer katona van egy kis
városkában vagy öt mérföldnyire innen – mondta a kövér ember Matnek –, de azok
alapján, amit hallottam, csak az egyikük seanchan! A többiek altaraiak,
taraboniak, amadiciaiak. Mind lóháton vannak. És az a gond, hogy olyasfélék
után kérdezősködnek, akik ilyen páncélt viselnek – Karede felé biccentett –, és
a híresztelések szerint az, amelyik megöl valami lányt, aki bizony a leírások
alapján aggasztóan a mi nagyúrnőnkre emlékeztet, az kap százezer aranykoronát.
Csak úgy csorog érte a nyáluk.

– Át tudok szökni mellettük –
mondta Karede. Viharvert arca atyáskodónak tűnt. A hangja viszont mint a kivont
kard.

– És ha nem sikerül? – kérdezett
vissza Mat halkan. – Nem lehet véletlen, hogy ilyen közel jutottak. Valahogy
szagot fogtak, és követték önöket. Ha még egyszer szagot fognak, az könnyen
Tuon életébe kerülhet.

Karede arca elsötétült.

– Vissza akarja vonni a szavát?
– Kivont kard, amit nemsokára talán használna is. És ami még rosszabb, Tuon is
Matet nézte, most már tényleg úgy, mint egy bíró, aki a halálraítélteket a
vesztőhelyre küldi. A Fény égesse meg, ha meghalna a lány, valami örökre
elhervadna a szívében. És csak úgy akadályozhatja meg, ha azt teszi, amit még a
munkánál is sokkal jobban utált. Egyszer régen azt hitte, hogy bármennyire utál
is csatákat vívni, a munka azért mégiscsak rosszabb nála, de most, hogy
kilencszáz embert veszített el pár nap alatt, már egészen más volt a véleménye.

– Nem – mondta –, Tuon önnel
megy! De hagyjon itt nekem vagy egy tucat Halottvirrasztó gárdistát, és néhány
Kertészt! Ha le akarom szedni ezeket a kullancsokat a nyakukról, ahhoz el kell
hitetnem velük, hogy én önök vagyok.

 

Tuon a táborban hagyta a legtöbb
ruhát, melyeket Mat vett neki, hiszen minél kisebb csomaggal kellett utaznia. A
férfitól kapott, kis csokorra való, vörös selyemrózsácskát olyan gondosan
csomagolta el a nyeregtáskájába, mintha üvegből lett volna. Senkitől sem
kellett elbúcsúznia, az egy Anan asszonyt kivéve – a vele való vitákat valóban
hiányolni fogja –, úgyhogy ő is, Selucia is hamar útra készen álltak. Mylen
olyan szélesen mosolyodott el, amikor meglátta, hogy Tuon nem állta meg, hogy
ne simogassa meg a pöttöm kis damane fejét. Úgy
tűnt, hogy híre ment az eseményeknek, mert ahogy átlovagolt a táboron a
Halottvirrasztó Gárda kíséretében, a Banda tagjai felálltak, és meghajoltak
előtte. Szinte már olyan volt, mint amikor Seandarban lovagolt ki seregszemlére.

– Mit gondol róla? – kérdezte
Karedétől, amikor már maguk mögött hagyták a katonákat, és ügetésbe váltottak.
Nem kellett kifejtenie, hogy kire gondol.

– Nem az én tisztem, hogy
ítéletet hozzak – válaszolta a férfi komolyan. A feje ide-oda forgott, átható
figyelemmel nézte a fákat. – A Birodalmat és a Császárnőt szolgálom, bárcsak
örökké élne!

– Akárcsak mi mindannyian,
zászlóstábornok, de most külön kérem a véleményét!

– Jó hadvezér, nagyúrnőm! –
válaszolta a férfi habozás nélkül. – Bátor, de nem túl vakmerő. Nem fogja
megöletni magát, csak hogy megmutassa, micsoda bátorság lakozik benne, azt
hiszem. És... könnyen alkalmazkodik. Sokrétű ember. És ha megbocsát, nagyúrnőm,
fülig szerelmes önbe. Láttam, hogy nézett önre.

Szerelmes belé? Talán. Tuon úgy vélte,
idővel talán ő is meg tudná szeretni. Azt mondták, az anyja is szerette az
apját. És hogy sokrétű lenne? Matrim Cauthon mellett még egy hagyma is ártatlan
almának tűnt volna. Végighúzta a kezét a fején. Még mindig nem volt
hozzászokva, hogy haj fedje a koponyáját.

– Először is szükségem lesz egy
borotvára!

– Talán az lenne a legjobb, ha
várnánk vele Ebou Darig, nagyúrnőm!

– Nem – válaszolta a lány
gyengéden –, ha meghalok, úgy halok meg, aki vagyok. Levetettem a fátylat.

– Ahogy parancsolja, magasság. –
A férfi mosolyogva tisztelgett, és olyan erővel vágott páncélkesztyűs öklével a
mellvértjére, hogy a fém felcsendült. – Ha meghalunk, úgy halunk meg, akik
vagyunk!









Harminchetedik fejezet

A hollók hercege

 

Mat magas nyeregkápájára könyökölt, az
ashandareit keresztbe támasztotta Pipi nyakán, és
hunyorogva nézte az eget. A nap már messze túljutott a delelőn. Ha Vanin és a
Halottvirrasztó Gárda emberei nem térnek vissza hamarosan, akkor esetleg úgy
kell megvívniuk azt az átkozott csatát, hogy a számszeríjasok szemébe süt a
nap, vagy ami még rosszabb, rájuk esteledik, mire harcra kerül a sor. De persze
még ennél is volt rosszabb eshetőség, mert a keleti hegyek fölött hatalmas,
sötét felhők gyülekeztek. A vadul csapkodó szél északra terelte őket. Az sem
segítene nekik. Sőt, ha esni kezdene, akkor lennének csak igazán nagy bajban;
az eső minden íjféleségnek esküdt ellensége volt. Persze az még mindenképp
órákba telt volna, hogy ideérjenek azok a felhők, ha volt egy kis szerencséjük,
de Mat még sosem vette észre, hogy a szerencséje arra is kiterjedt volna, hogy
nem ázik meg a felhőszakadásokban. De nem mert másnapig várni. Azok a Tuonra
vadászó gazemberek lehet, hogy megint kiszagolnák Karedét, és akkor neki
kellene megtámadnia őket, vagy megpróbálni menet közben tőrbe csalni mind a
tízezret, és persze mindezt lehetőleg azelőtt, hogy utolérhetnék Karedét.
Sokkal jobb így, hogy az ellenség jön el őhozzá, oda, ahová várja őket. Nem
volt nehéz kiválasztania a tökéletes helyszínt; egyrészről Roidelle mester
elsőrangú térképei segítették, másrészről Vanin és a többi felderítő alapos
munkája mutatta meg, hová menjenek.

Aludra az egyik magas, fémpántos
emelőcsővel vacakolt, az arcát teljesen elrejtették előrehulló gyöngyös
hajfonatai, miközben a jókora facső alján ellenőrzött valamit. Mat nem bánta
volna, ha hajlandó lett volna ott maradni a málhás állatoknál, mint Thom és
Anna asszony tette. Még Noal is képes volt elfogadni, hogy a lovaknál a helye,
már csak azért is, hogy segítsen Amatherának és Juilinnek megakadályozni, hogy
Olver elszökjön, és megpróbálja meglesni a csatát. A kölyök halálra izgulta
magát, és félő volt, hogy tényleg az lesz a vége, hogy meghal. Már az is épp
elég rossz volt, hogy Harnan és a többiek rászoktatták Olvert a nők bámulására,
de most már a fele sereg azzal volt elfoglalva, hogy a fiút tanítsa meg vívni
karddal, tőrrel vagy akár csak puszta kézzel, és tanítás közben láthatóan
teletömték a fejét mindenféle eszement hősregével is. Máskülönben nem
viselkedett volna úgy, ahogy. Máskülönben nem könyörgött volna Matnek, hogy
vigye magával a rajtaütésekre. Aludra is kis híján ugyanilyen rossz volt. Bárki
tudta volna használni azokat a gyújtópálcákat, hogy meggyújtsa a zsinórt, ha
egyszer a nő megtöltötte a csövet, de Aludra mégis ragaszkodott hozzá, hogy ő
maga csinálja. Tüzes asszony volt ez az Aludra, és egyáltalán nem örült neki,
hogy egy oldalon találta magát a seanchanokkal, még ha csak időlegesen is.
Láthatóan nem tetszett neki, hogy alaposan megnézhetik maguknak a keze
munkáját, és nem úgy, hogy egyenesen a képükbe kapják. Leilwin és Domon nem
messze tőle a lovuk nyergében ültek, úgy figyelték; legalább annyira azért,
hogy ne csináljon őrültséget, mint azért, hogy megvédjék. Mat remélte, Leilwin
maga sem készül őrültségekre. Minthogy úgy tűnt, hogy csak egyetlen seanchan
lesz az érkezőkkel, úgy döntött, hogy helyes, ha részt vesz a harcban, de
közben úgy meredt Musengére és a többi Halottvirrasztó gárdistára, mintha csak
azt hinné, hogy bizonyítania kell előttük valamit.

A három aes sedai egymás mellett
állt, a lovuk kantárja a kezükben, és sötét pillantásokkal méregették a
seanchanokat. Akárcsak Fen és Blaeric, aki a Halottvirrasztó Gárda láttára
egyfolytában a kardja markolatát simogatta, talán önkéntelenül. Csak Joline és
a két őrző döbbent meg azon, hogy Sheraine önként és lelkesen távozott Tuonnal
– általában az őrzők a legtöbb dologgal kapcsolatban ugyanazt érezték, mint az
aes sedai-uk –, de Edesinában is, Teslynben is túl élénken élt még az, hogy
milyen is volt pórázra vetve tengődniük ahhoz, hogy jól érezzék magukat a
seanchan katonák közelében. Bethamin és Seta végtelenül szelíden álltak, a
karjukat leengedték, és kicsit arrébb vonultak a nővérektől. Bethamin világos
pej lova a nő vállát bökdöste az orrával, és a magas, sötétbőrű nő félig már felemelte
a kezét, hogy megvakarja az állatot, aztán sietve lerántotta, és felvette az
előbbi, alázatos pózt. Még mindig nem vehettek részt. Ezt Joline is, Edesina is
határozottan a tudtukra adta, de úgy tűnt, hogy ugyanakkor azt sem szeretnék,
ha valamiért szem elől tévesztenék a két nőt, hátha akkor nem
engedelmeskednének ennek a parancsuknak. A seanchan nők pedig láthatóan bármire
inkább néztek, mint a seanchan katonákra. Ami azt illeti, Bethamin, Seta és
Leilwin mintha nem is léteztek volna Musenge és a többi gárdista világában. A
Fény égesse meg, annyi feszültség volt az levegőben, hogy szinte megint érezte
a nyakán a kötelet!

Pipi türelmetlenül kapált a lábával,
nem tetszett neki, hogy ilyen sokáig egy helyben kell állnia, és Mat megvakarta
a nyakát, aztán egy kicsit megkapargatta a saját állán hegesedő sebet is. Tuon
kenőcse éppolyan ocsmány mód csípett, mint ahogy azt a lány mondta, de
ugyanakkor hatott is. Az újabb készlet sebhely azonban még ennek ellenére is
viszketett. Tuon. A felesége. Nős férfi volt. Tudta, hogy ez lesz a vége, már
jó ideje tudta, de akkor is... nős férfi! Valahogy... másképp... kellett volna
éreznie magát, de ugyanolyan volt, mint eddig bármikor. Igyekezett úgy is
maradni, a Fény égesse meg, ha nem igyekezett! Ha Tuon azt várta, hogy Mat
Cauthon majd megállapodik a kedvéért, feladja a szerencsejátékot meg ilyenek,
akkor jobb lesz, ha még egyszer átgondolja a helyzetet! Azt persze Mat is
tudta, hogy feltehetően nem kergetheti többet a nőket, vagy legalábbis nem
kaphatja el őket, de akkor is örömmel fog táncolni velük. És örömmel nézegeti
majd őket. De csak akkor, ha Tuon nincs ott vele. A Fény égesse meg, ha tudja,
mikor lehet legközelebb vele. Esze ágában sem lett volna olyan helyre mennie,
ahol a nőnek van több hatalma, hogy mindig csak arról fecsegjen, hogy pohárnok
lesz belőle, meg kengyeltartó, meg hogy azért házasodik, hogy a Birodalmat
szolgálja. Hogy a fenébe szolgálhatja azt a francos Birodalmat, hogy épp hozzá
ment feleségül?

Musenge hátrahagyta a másik tíz fekete-vörös
páncélos embert és az öt ogiert, és fekete heréltjén odaügetett Mathez. Jó
formájú lova volt, egyaránt gyors és kitartó, már amennyire azt Mat alaposabb
vizsgálódás nélkül meg tudta volna mondani. Musengét is mintha kitartásra
teremtették volna: zömök, erős férfi volt, viharvert, de kemény vonásokkal, és
a szeme csiszolt kövekként csillogott.

– Bocsásson meg, magasság –
nyávogta, és páncélkesztyűs kezével jókorát vágott a mellvértjére –, de nem
kellene az embereknek visszamenniük dolgozni? – Még Seluciánál is rosszabbul
elnyújtotta a szavakat, szinte már érthetetlen volt, ahogy beszélt. – A
pihenőjük már így is épp elég hosszúra nyúlt. Tartok tőle, hogy nem fogják
tudni befejezni a falat, mielőtt az áruló ideérne!

Mat már épp azon gondolkozott, hogy
mennyi ideig tart, amíg a férfi felveti neki, hogy küldje vissza dolgozni az
embereit. Azt hitte, hamarabb rá fog kérdezni.

A számszeríjasok levetették nyitott
sisakjukat, de a mellvértjük továbbra is rajtuk volt, úgy ücsörögtek a földön a
hosszú, ívelt földsánc mögött. A fal egy jókora kör harmada lehetett, előtte
négy láb mély árok húzódott, az árok túloldalán pedig éles karókat vertek
ferdén a földbe. A karóerdő mindkét irányban túlnyúlt a fal végén. Hamar
eljutottak idáig. A gyalogság általában kiválóan bánt az ásóval, a lapáttal és
a fejszével; legalább olyan jól, mint a fegyverrel. Még a lovasságnak sem esett
volna nehezére ilyesmivel bajlódnia, de a lovasokat nehezebb volt rávenni, hogy
dolgozzanak. A gyalogok tudták, hogy ha lehet, hát bizony jó ötlet valamit felhúzni
saját maguk és az ellenség közé. A szerszámok most az árok szélén szétdobálva
hevertek. Az emberek egy része kockázott, mások csak heverésztek, sőt, volt aki
aludt. A katona akkor aludt, amikor ideje jutott rá. Néhányan olvastak.
Olvastak! Mandevwin fel-alá járkált közöttük, a szemét fedő kötést birizgálta,
és le-lehajolt, hogy valamit mondjon a zászlósoknak. Egyetlen lándzsás volt ott
velük, a lova mellett állt, és minden porcikájából csakúgy sütött, hogy neki
aztán semmi köze nincs a gyalogosokhoz; nála sem lándzsa volt, hanem egy hosszú
zászlótartó, félig egy nagy bőrtokba tekerve.

A terep pontosan olyan volt, mint
amilyet Mat szeretett volna. Kis híján két mérföldnyi füves, virágos mező; épp
csak pár alacsony bokor sötétlett rajta, és a nyugati végén falként emelkedtek
az erdő hatalmas fái. Északra mocsaras erdő határolta a mezőt, tele óriási
tölgyekkel, és valami furcsa, fehér virágú, félig szinte csak gyökérből álló
fával, a nyugati szélén egy tavacska volt, a tó túloldalán pedig ismét erdő. A mocsárból
délre egy folyó folyt ki, vagy fél mérföldnyire Mat mögött, aztán bal felé
nyugatra fordult. Kis folyó volt, de ahhoz elég mély és széles, hogy a lovakat
csak átúsztatni lehessen rajta. És a túlsó part lőtávolságon kívül volt. Csak
egy irányból közelíthették meg a falat a támadók. Ha egyenesen nekirontottak.

– Ha ideérnek, nem akarom, hogy
megálljanak, és elkezdjék számolgatni, hogy hány vörös-fekete páncélos katonát
látnak – válaszolta. Musenge arca valamiért megrándult. – Azt akarom, hogy csak
a befejezetlen falat lássák, és hogy úgy megijedtünk, amikor megtudtuk, hogy
ilyen közel vannak, hogy még a szerszámokat is szétdobáltuk. A százezer
aranykoronás ajánlat alighanem felforralta a vérüket, de én azt akarom, hogy
túlságosan is izgatottak legyenek a józanul gondolkozáshoz. Sebezhetőnek látnak
majd minket, a védelmünket befejezetlennek vélik, és ha szerencsénk van,
egyenesen megrohamoznak minket. Úgy számolják majd, hogy nagyjából a fele
társaság meghal, amikor lőni kezdjük őket, de nem bánják, mert így csak nő az
esélye annak, hogy az egyikük megkaparintsa magának az aranyat. És azt hiszik,
hogy csak egy sorozatot lövünk majd. – Összecsapta a kezét, és Pipi idegesen
lépett arrébb. – És akkor bezárul a csapda!

– Ennek ellenére, magasság, nem
bánnám, ha több számszeríja lenne. Úgy hallottam, talán harmincezer embere is
van. – Musenge is hallotta, amikor azt mondta Tuonnak, hogy szembeszáll a
seanchanokkal. Egyszerűen csak információt próbált kiszedni belőle.

– Jóval kevesebbem van már, mint
egykor volt – válaszolta Mat, és elfintorodott. A győzelmei aligha voltak
teljesen vértelenek, épp csak meglepően közel hozzá. Így is kis híján négyszáz
számszeríjasa nyugodott altarai sírokban, és közel ötszáz lovas katonája.
Figyelemreméltóan kis veszteségek, de Mat igazából azt szerette, ha egyáltalán
nem veszített senkit. – Azért van elég emberem ahhoz, hogy a mai feladatot
elvégezzük!

– Ahogy parancsolja, magasság. –
Musenge hangja olyan semleges volt, hogy ennyi erővel akár a bab áráról is
beszélgethettek volna. Különös. Egyáltalán nem tűnt annak a könnyen megalázkodó
fajtának. – Mindig is készen álltam rá, hogy meghaljak érte. – Nem is kellett
kifejtenie, hogy pontosan kire gondol.

– Azt hiszem, én is, Musenge. –
A Fényre, mintha valóban komolyan gondolta volna. Igen, valóban komolyan
gondolta. Ezek szerint akkor most szerelmes volt? – De azért jobb lenne élni
érte, nem gondolja?

– Nem kellene felvennie a
páncélját, magasság?

– Nem tervezem, hogy olyan közel
kerülök a harcokhoz, ahol páncélra lesz szükségem. Az a hadvezér, aki kardot
ránt, félretette a vezéri pálcát, és egyszerű katonává vedlett.

Megint csak Comadrint idézett –
ahányszor csak a hadviselésre terelődött a szó, mindig ez volt a vége, bár
persze Comadrin tényleg szinte mindent tudott, amit a hadviselésről tudni
lehetett –, csak idézett, de mintha így is nagy benyomást tett volna a
harcedzett veteránra, aki ismét csak tisztelgett, és Mat Cauthon fényverte
engedélyét kérte, hogy visszalovagolhasson a saját embereihez. Mat kis híján
megkérdezte, hogy mi a fenéért magasságozza mindig, de aztán úgy döntött, hogy
nyilván a seanchanok így hívták az urakat, bár nem hallotta, hogy Ebou Darban
bárkit is hasonlóképp szólítottak volna, pedig akkor aztán épp eleget
foroghatott seanchanok között.

Öt alak jelent meg a mező túlvégén,
az erdő szélén, és Matnek nem kellett elővennie a távcsövét, hogy tudja, kik
azok. A két vörös-fekete páncélba bújtatott ogier akkor is elárulta volna őket,
ha nem ismeri fel Vanin jellegzetes, hanyag lovaglási stílusát. A lovasok úgy
vágtattak, ahogy csak bírtak, de az ogierek így is könnyedén lépést tartottak
velük, hosszú karjuk fel-alá lendült, a fejszéjük nyele pedig úgy lengedezett,
mint egy fűrész nyele.

– Parittyások, felkészülni! –
kiáltott fel Mat. – Mindenki más ásót a kezébe! – Tökéletes színielőadást
kellett nyújtaniuk.

A legtöbb számszeríjas szétszóródott,
hogy kerítsen magának valamiféle szerszámot, és úgy tegyen, mintha vadul
dolgozna az árokásáson, de ötven közülük felcsatolta a sisakját, és
felsorakozott Aludra előtt. Magas férfiak voltak, de ennek ellenére csak a
macskabelezőként ismert rövid kard volt náluk, és számszeríjak helyett négy láb
hosszú parittyákkal voltak felszerelkezve. Mat nem bánta volna, ha ötvennél is
több embere van, de Aludrának csak ennyi pora volt. Minden egyes embernek csupa
zseb öv volt átvetve a mellvértjén, és minden egyes zsebecskében zömök,
férfiökölnél is nagyobb bőrhenger lapult, rövid, sötét gyújtózsinórral az egyik
végén. Aludra még nem állt elő semmiféle hangzatos névvel erre a találmányára.
De Mat nem kételkedett benne, hogy előbb vagy utóbb ez lesz a vége. Aludra
imádta a hangzatos neveket. Sárkányok meg sárkánytojások.

A férfiak egyesével sorakoztak fel a
nő előtt, hogy lángra lobbantsa a gyújtókötegeket egy gyújtópálcával. Aludra
gyorsan dolgozott, és addig használt minden egyes gyújtópálcát, amíg az kis
híján a körmére nem égett, de soha még csak meg sem rándult az arca, épp csak
eldobta a leégett pálcácskát, és már elő is rántotta a következőt, miközben azt
mondogatta a parittyásoknak, hogy gyorsabban mozogjanak, mert kezd kifogyni a
gyújtópálcából. A Fényre, igazán szűkmarkúan bánt a pálcákkal! Mat is tudta,
hogy még legalább öt dobozzal van belőle. Az emberek elfordultak a nőtől, a
foguk közé kapták a füstölgő gyújtóköteget, és a parittyájukra erősítettek egy
cilindert, miközben a falhoz léptek. A parittyások nagy közönként helyezkedtek
el. A fal teljes hosszát le kellett fedniük.

– Itt az ideje, hogy az emberei
elfoglalják a helyüket, Musenge! – jegyezte meg Mat hangosan.

A Halottvirrasztó Gárda egyetlen
hosszú vonalba fejlődött, a Kertészekkel a két szélén. Bárki, aki csak egy
pillantást vetett rájuk távcsővel, azonnal felismerhette, kivel van dolga. A
Fényre, csak annyit kellett látniuk, hogy páncélos ogierek álldogálnak, és hogy
vörös-fekete páncélon csillan meg a nap fénye! És ha megállnának elmerengni
rajta, hogy vajon miért látnak ilyen kevés vörös-fekete páncélt, akkor is úgy
vélik majd, hogy jelentős túlerőben vannak Mattel szemben, és hogy csak
egyféleképp győződhetnek meg róla, hogy Tuon nincs-e vele.

Vanin bevágtázott a fal mögé, ledobta
magát a nyeregből, és azonnal sétáltatni kezdte a tajtékos szájú lovat, hogy
kicsit lehűtse. Amint átért a falon, a számszeríjasok eldobálták az ásóikat, és
elrohantak, hogy felkapják a sisakjukat és felvegyék a számszeríjaikat. Úgy
voltak elrendezve, hogy háromlépésnyi közönként álljanak, és épp csak a
parittyásoknak hagyjanak ki maguk között helyet. Már nem számított, ha bárki
látta az erdőből, hogy mit csinálnak. Most már normálisnak tűnt a felfordulás.

Mat Vaninhoz léptette Pipit, és
lekászálódott a nyeregből. A Halottvirrasztó Gárda két embere és a két ogier
Kertész csatlakozott a társaihoz. A lovak orrlika kitágult, úgy kapkodtak
levegő után, de az ogierek mintha ki sem melegedtek volna. Az egyikük Hartha
volt; a kemény tekintetű ogier láthatóan rangban közel állt Musengéhez.

Vanin mogorván nézett azokra, akik
nem sétáltatták meg a lovukat ekkora vágta után. Igaz, hogy lótolvaj volt –
akár megjavult teljesen, akár nem –, de nem szenvedhette, ha valaki nem bánt
rendesen a lovakkal.

– Úgy robbantak fel, mint valami
francos éjvirág, amint megláttak minket – mondta, és Aludra felé biccentett –,
gondoskodtunk róla, hogy alaposan megnézhessék maguknak azt a csinos kis
páncéljukat, aztán a lábunk közé kaptuk a farkunkat, amint elkezdtek lóra
szállni. Keményen a nyomunkban vannak. Sokkal keményebben, mint ahogy kellene.
– Loccsanósat köpött a földre. – Nem néztem meg alaposan a hátasaikat, de nem
hinném, hogy jól bírnának egy ekkora vágtát! Némelyik ki fog dőlni, mielőtt
ideérnének.

– Minél többen, annál jobb –
biccentett Mat. – Amondó vagyok, minél kevesebben jönnek, annál jobb lesz. –
Csak azt kellett elérnie, hogy Tuon egy-két napi előnyben legyen az üldözőihez
képest, de ha úgy érte el, hogy azok a barmok félholtra hajszolták a
lovaikat... ha úgy lovagoltak volna elő a fák közül, hogy Mat mégis túl soknak
véli őket, ennek a fényében már hajlamosabb lett volna áttenni a csatát
valamelyik másik napra. A mai hat mérföldes vágta után pihentetniük kell majd a
lovakat pár napig, hogy ismét utazni tudjanak. Vanin rá meredt a
legmérgesebben. Lehet, hogy a többiek urazták meg magasságozták, de Chel Vanin
nem hitt az ilyen ostobaságokban.

Mat felnevetett, és megveregette a
kövér fickó vállát, mielőtt visszaugrott volna Pipi nyergébe. Olyan jó érzés
volt, hogy legalább egy ember maradt még, aki nem bánt úgy vele, mint valami
fényverte nemessel, vagy legalábbis nem tett úgy, mintha érdekelné, hogy az-e,
vagy sem. Odalovagolt az aes sedai-okhoz, akik most már mind egy szálig lóháton
ültek. Blaeric és Fen, egyik egy pej herélten, a másik egy feketén, éppolyan
sötéten méregette Matet, mint Musengét. Még mindig gyanakodtak rá, hogy
lehetett valami köze ahhoz, ami Joline-nel történt. Mat gondolkozott rajta,
talán ideje lenne szólnia Fennek, hogy a feje búbján növesztett konty
maradványai röhejesen néznek ki. Fen kicsit áthelyezte a súlyát a nyeregben, és
megsimogatta a kardmarkolatát. Mat úgy vélte, esetleg mégsem ez a
legmegfelelőbb pillanat.

– ...ahogy mondtam – utasította
Joline épp Bethamint és Setát, és a biztonság kedvéért az ujját is megrázta
feléjük. A nő sötét, pej heréltje harci ménnek tűnt, de nem volt az. Gyors
állat volt, de olyan békés természetű, mint egy kisbárány. – Ha akárcsak
gondolni mertek arra, hogy megérintsétek a saidart, egy
életen át bánni fogjátok!

Teslyn komoran mordult föl.
Megveregette fehér pofájú kancája nyakát – jóval nyugtalanabb állat volt Joline
lovánál –, és mintha csak a levegőbe beszélt volna.

– Tanítja ezeket a vadakat, és
azt hiszi, akkor is engedelmeskedni fognak neki, ha már hátat fordított. Vagy
talán azt hiszi, hogy a Torony befogad túlkoros novíciákat is. – Joline
elvörösödött a Piros szavai hallatán, de kiegyenesedett a nyeregben, és nem
szólt egy szót sem. Edesina, mint mindig, ahányszor csak a két másik aes sedai
összeveszett valamin, most is valami mással kezdett el foglalatoskodni; ezúttal
képzelt porszemeket szedegetett le a lovaglószoknyájáról. Ennyi feszültségbe
bele is fulladhatott az ember.

Hirtelen katonák kezdtek vad
áramlatban kiözönleni a fák közül, és az áradat hamar villogó lándzsahegyű
embertóvá dagadt, ahogy az elsők meghúzták a kantárjukat, és megálltak, közben
kétségkívül meglepődve nézték, hogy mi vár rájuk. Úgy tűnt, hogy sajnos nem
dőlt ki annyiuknak a lova, mint ahogy azt Mat remélte volna. Elővette a
távcsövét a nyeregkápájára kötözött tokból, és a szeméhez emelte. A
taraboniakat könnyen meg lehetett különböztetni a többiektől, egészen a
szemükig láncfátyol takarta az arcukat, de a többiek minden létező formájú és
színű sisakot a fejükbe csaptak, amit csak lehetett: volt ott kerek, kúpos,
nyitott és orrvédős, arcvédős egyaránt. Még pár taréjos teari sisakot is
látott, bár persze ez nem jelentette, hogy az emberek között is lettek volna
teariek. A legtöbben csak felkapták az első elérhető páncélt. Ne gondolkozzatok! gondolta. A nő itt
van velünk! Az a százezer arany csak rátok vár! Ne vacakoljatok gondolko...

Hirtelen felrikoltott egy éles
seanchan kürt, a távolságtól csak még vékonyabbnak tűnt a hangja, aztán a
lovasok elkezdtek léptetni feléjük, és már most szétnyíltak legyezőszerűen,
hogy a fal teljes hosszában támadjanak, sőt, még túl is nyúljanak rajta.

– Bontsd ki a zászlót, Macoll! –
adta ki a parancsot Mat. Szóval ezek a mocskos kecskeszomorítók azt hitték,
hogy csak úgy jönnek, és megölik Tuont? – Itt az ideje, hogy megmutassuk nekik,
ki öli meg őket! Mandevwin, mostantól tiéd a parancsnokság.

Mandevwin megfordította pej lovát,
hogy előrenézzen.

– Felkészülni! – ordította, és
az altisztek és a zászlósok továbbkiáltották a parancsot.

Macoll lehúzta a bőrtokot a
zászlórúdról, gondosan a nyergére csatolta, és a zászló kibomlott a levegőben,
a vörös szegélyű, hatalmas, fehér mező közepén vörösen ragyogott a kéz, és
alatta vörössel hímezve ott virított, hogy „dovie'andi
etovya sagain”, azaz „itt az ideje elvetni a kockát”,
gondolta Mat, miközben lefordította. És itt volt az ideje, itt ám!
Látta, hogy Musenge is a feliratot nézi. Meglehetősen nyugodtnak tűnt ahhoz
képest, hogy tízezer lándzsás indult ellenük rohamra.

– Készen állsz, Aludra? –
kiáltott fel Mat.

– Még szép, hogy készen állok! –
csattant fel a nő. – Bárcsak már készen lennének a sárkányaim! – Musenge most
már a nőt figyelte. A Fény égesse meg, igazán jobban odafigyelhetne arra, miket
beszél! Mat azt akarta, hogy a sárkányok meglepjék a seanchanokat, amikor
először szembekerülnek velük.

Talán vagy ezerkétszáz lépésre a
faltól a lándzsások sora ügetni kezdett, és hatszáznál vágtába kapták a
lovaikat, de még mindig nem teljes erőből vágtattak. A lovak így is kifáradtak
a hosszú hajszában, és meg-meginogtak. Még egyik lándzsás sem eresztette le a
lándzsáját rohamra. Azt csak az utolsó száz lépésen fogják. Némelyiknek
vékonyka zászlója is volt a lándzsáján; itt egy csapat vöröses szalag úszott a
levegőben, amott néhány zöld, megint máshol kékek virítottak. Lehet, hogy a
Házak színei voltak, de az is lehet, hogy zsoldoscsapatokat jelöltek. Ilyen
távolságból úgy dübörgött a vágtató lovak patája, mint a mennydörgés.

– Aludra! – kiáltott fel Mat
anélkül, hogy hátranézett volna. Tompa dobbanás hallatszott, és orrfacsaró
kénbűz töltötte be a levegőt, ahogy az emelőcső a magasba lökte az éjvirágot,
és a vörös üstökű fénygolyó jókora sivítással húzott el a fejük fölött. A
vágtázó lovasok egyike-másika döbbenten mutogatott fölfelé. Egyikük sem nézett
hátra, és nem látták, hogy Talmanes háromzászlónyi lovast vezet elő a tó alatti
erdőcskéből. A lándzsáikat a málhás állatoknál hagyták, de mindegyik lovasnak
elöl volt már az íja. Egyetlen hosszú vonalba fejlődtek, és elkezdték követni a
vágtázó ellenfelet. Egyre gyorsabban rohantak rájuk. Előző éjszaka ugyan sokat
lovagoltak, de nem fárasztották ki az állatokat, és egész délelőtt pihentették
őket. A két lovascsapat közti távolság lassan csökkenni kezdett.

– Első sor! – ordította
Mandevwin, amikor a lovasok négyszáz lépésre lehettek. – Tűz! – Több mint ezer
számszeríjlövedék villant a levegőbe, és fekete sávban szálltak a lovasok felé.
Az első sor máris nekiállt újra felhúzni a számszeríjat, és a második sor
felemelte a fegyverét.

– Második sor! – kiáltott
Mandevwin. – Tűz! – Újabb ezer lövedék indult meg a közeledő lovasok felé.
Ebből a távolságból nem ütötték még át a páncélt, bár arra tervezték a
hegyüket, de az ellenfél emberei szétzúzott lábbal zuhantak ki a nyeregből,
félig vagy egészen letépett karral próbálták megállítani a lovukat, hogy
valahogy elállíthassák a vérzést. És a lovak... ó, a Fényre, azok a
szerencsétlen lovak! A lovak százával zuhantak a földre, némelyik hangosan
nyerített még, és kapálózott, mások csendben és mozdulatlanul hevertek. Jó
néhány állat levetette a lovasát. A szerencsétlenül járt lovasok a földre
estek, és a tulajdon társaik taposták agyon őket.

– Harmadik sor! Tűz! – kiáltott
Mandevwin, és amint azok a lövedékek kirepültek, az első sor már fel is
egyenesedett. – Első sor! – ordította Mandevwin. – Tűz! – És újabb ezer lövedék
tette meg a magáét, hogy mészárszékké változtassa a békés mezőt. – Második sor!
Tűz!

Az egész persze nem volt olyan
egyoldalú, mint az éjszakai rajtaütésekkor. A vágtázó lovasok egy része ledobta
a lándzsáját, és előkapta a lóhátra való íjat. A számszeríjasok közé is zuhogni
kezdtek a nyílvesszők. Egyáltalán nem volt könnyű lóhátról lőni, és eleinte túl
messze is voltak ahhoz, hogy abból a távolságból halálos sebesülést okozzanak
egy nyílvesszővel, de így is jó néhányan tántorodtak hátra, és ejtették el a
számszeríjukat, mert egy nyílvessző átszúrta a karjukat. A fal egyelőre még
védte a lábukat. És persze csak akkor nem tudtak ölni nyíllal ilyen messziről,
ha az embert nem hagyta cserben a szerencséje. Mat látta, hogy az egyik embere
a szemébe kap egy nyilat, úgy dől el, egy másiknak pedig a torkából állt ki egy
nyílvessző. Máshol is kezdtek lyukak tátongani a sorban. Az emberek előrenyomakodtak,
hogy kitöltsék.

– Bármikor beléphetnek, Joline –
vigyorodott el Mat.

– Harmadik sor! Tűz!

Az aes sedai ingerülten rázta meg a
fejét.

– Veszélyben kell lennem! Még
nem érzem magamat veszélyben. – Teslyn is rábólintott. Úgy méregette a rohamot,
mintha csak parádéra hívták volna, és a tetejébe egy igen unalmas parádéra.

– Ha megengednék, hogy Seta és
jómagam... – kezdte Bethamin, de Joline csak hidegen ránézett a válla fölött,
és a seanchan nő elhallgatott, a tekintetét pedig lesütötte, amíg csak úgy nem
tűnt, mintha a világ a kezében tartott kantáron kívül megszűnt volna létezni
is. Seta megpróbálkozott egy ideges mosollyal, de Joline tekintetét látva hamar
leolvadt az arcáról.

– Első sor! Tűz!

Mat a szemét forgatva nézett föl az
égre, és magában motyogva félig imádkozott, félig pedig átkozódott. Azok a
francette némberek nem érezték magukat veszélyben! Ő már most is úgy érezte
magát, mint akinek a hóhér tönkjén van a nyaka.

– Második sor! Tűz!

Most már Talmanes is lőtávon belülre
érkezett, és háromszáz lépésről egy négyezer nyílvesszős sortűzzel jelentette
be, hogy ő is harcba száll. Az emberek csak úgy záporoztak a nyeregből.
Talmanes csapata közelebb vágtatott, és ismét lőtt. És ismét. Az ellenség
sorait hullámokként rázta meg a sokk. Néhányan megpördültek, és Talmanes
csapatára rohantak leeresztett lándzsával. Mások a saját íjaikkal viszonozták a
nyílzáport. De a legtöbben tovább vágtattak Mat felé.

– Négyzetbe állni! – kiáltotta
Mandevwin épp csak egy szívverésnyivel azelőtt, hogy Mat tette volna. Mat
remélte, hogy a fickó nem várt vele túl sokáig.

A Banda azonban fegyelmezett, képzett
katonákból állt. A széleken álló emberek rohanva tértek vissza, olyan
nyugodtan, mintha nem is zuhognának rájuk nyilak, mintha nem pattannának le
fémes csengéssel a sisakjukról és a mellvértjükről. Néha nem is pattantak le.
Emberek zuhantak a földre. A három sor azonban egy pillanatra sem bomlott föl,
és üres négyzetbe álltak Mat körül. Musenge és a Halottvirrasztó Gárda többi
embere már kardot rántott, és az ogierek elszántan emelgették hosszú nyelű
fejszéjüket.

– Parittyások! – kiáltott fel
Mandevwin. – Szabad tűz! Első sor, nyugat! Tűz! – A sorfal nyugati oldalán álló
parittyások megigazították a parittyákat úgy, hogy a zömök kis hengerekből
kikunkorodó gyújtózsinórt a gyújtókötéshez érinthessék, és ahogy a
számszeríjakból előrecsapott az újabb sortűz, ők is előre-hátra csaptak a
parittyáikkal. A sötét hengerecskék vagy százlépésnyire tőlük, a lovasok
sűrűjében értek földet. A parittyások máris újabb hengereket kaptak elő,
mielőtt az első adag földet ért volna. Aludra mindegyiket más színű madzaggal
jelölte meg, hogy megkülönböztesse az eltérő belobbanási idejű tölteteket, és
mindegyik kis henger hatalmas robajjal pattant szét. Kis lángnyelvecskék
csaptak ki belőle, némelyik a földön, némelyik még a lovak magasságában. Nem a
robbanás maga volt a fő fegyver, bár az egyik lovas, akinek az arcába robbant
az egyik hengerecske, hirtelen elveszítette a fejét, és a csonka holttest még
három lépésig a ló nyergében ült, mielőtt a földre esett volna. Nem, Aludra
éles kavicsokat rakott mindegyik kis hengerben a töltet köré, és azok az éles
kis kövek mélyen az ellenség húsába martak, ahol csak szétpattantak. Sikoltozó
lovak zuhantak a földre, és rángatózva vergődtek kínjukban. Ernyedt, csendes
lovasok estek melléjük.

Egy nyílvessző rántotta meg Mat bal
kabátujját, egy másik átszúrta a jobbat, és csak a toll akasztotta meg,
különben egyenesen áthasított volna rajta, egy harmadik pedig feltépte a
kabátot a férfi vállán. Mat a nyakát övező kendőbe akasztotta az ujját, és
meglazította kicsit. Hirtelen túlságosan is szorosnak érezte. Esetleg nem
ártana átgondolnia, hogy ezentúl mégis inkább felveszi a páncélt ilyen
helyzetekben. Az ellenség szárnyai most behajlottak, felkészültek, hogy körbeveszik
a fal mögött lapuló számszeríjasokat. Talmanes emberei még mindig szórták rájuk
hátulról a nyilakat, de jó néhány száz embernek el kellett dobnia az íját, és
kardot kellett rántania, hogy védje az életét, és nem tűnt túl valószínűnek,
hogy az összes üres nyereggel szaladgáló ló azon a környéken csak taraboniakhoz
vagy amadiciaiakhoz tartozna. Talmanes hagyott egy kis nyílást középen, hogy
aki akar, az menekülhessen arrafelé, de senki sem élt a felkínálkozó
lehetőséggel. Most már érezték a százezer aranykorona ínycsiklandó illatát.

– Azt hiszem – kezdte Joline
lassan –, igen, igen, most már veszélyben érzem magam! – Teslyn egyszerűen csak
hátrahúzta a kezét, és egy ló fejénél is nagyobb tűzlabdát dobott az
ellenségre. A robbanás földet, emberi testrészeket, és szétszaggatott lovakat
vetett a levegőbe. Már átkozottul ideje volt!

A három aes sedai háromfelé nézett,
és olyan gyorsan szórták a tűzgolyókat, amilyen gyorsan csak a kezük bírta, de
bármekkora pusztítást okoztak is, az egy cseppet sem lassította le a támadást.
Azoknak az ostoba bolondoknak mostanra már látniuk kellett volna, hogy a
négyzet közepén egyetlen olyan nő sincs, akire illene Tuon személyleírása, de a
vérük már kétségkívül tűzben égett, és a gazdagság szaga elnyomott bennük
minden mást. Százezer aranykorona. Ennyi pénzből az ember élete végéig úgy
élhetett volna, mint valami francette nemesember. Körbevették a négyzetet, és
vadul harcoltak, hogy közelebb juthassanak, és harcoltak és meghaltak, ahogy a
számszeríjak közéjük csaptak, és a parittyások lövedékei felrobbantak közöttük.
Újabb fal emelkedett körülöttük, haldokló lovakból és emberekből, de ezt a
falat is megpróbálták megmászni, csak hogy pár pillanattal később maguk is
részévé váljanak. Jó néhányan lekapaszkodtak a nyeregből, és gyalog próbáltak
meg felhágni a falra. A számszeríjak messzire lökték őket. Ilyen közelről a
lövedékek már úgy hasítottak át a páncélon, mint vajon a forró kés. De az
ellenség csak jött, jött és hullott.

Hirtelen zuhant rájuk a csend. Nem
volt persze tökéletes csend, a levegőt betöltötte az emberek zihálása; fárasztó
volt ennyiszer újra felhúzni a számszeríjat. És a nyöszörgés, a sebesültek
nyöszörgése. Valahol egy ló sírt kétségbeesetten. De Mat senkit sem látott a
holtakból emelt fal és Talmanes között, aki még talpon lett volna, senkit, aki
nyeregben, kivéve a zöld sisakos, zöld mellvértes fegyvereseket. Akik pedig
most már leeresztették a kardjukat és az íjukat. Az aes sedai-ok magas
nyeregkápájukra ejtették a kezüket. Ők is kimerülten ziháltak.

– Vége, Mat! – kiáltott fel
Talmanes. – Akik még élnek, azok is már csak haldokolnak! Egyetlen bolond sem
próbált meg menekülni!

Mat megrázta a fejét. Arra számított,
hogy félőrültek lesznek az arany után vágyakozva. De ezek teljesen megőrültek.

El kellett vonszolni az embereket és
a lovakat, hogy Mat és a többiek kijuthassanak, és Talmanes hamar munkába is
állította a saját csapatát. A lovak lábára kötelet vetettek, úgy vonszolták
őket arrébb. Ezen a halmon senkinek sem lett volna gyomra átmászni. Senkinek
sem, csak az ogiereknek.

– Meg akarom próbálni megkeresni
az árulót – mondta Hartha, és a többi hat Kertésszel egyetemben a vállára
vetette a fejszéjét, és úgy lépdelt át a hullákon, mintha csak szeméthalmon
járna.

– Nos, legalább ezt elintéztük –
jegyezte meg Joline, és egy csipkeszegélyes kendővel itatta fel arcáról a
verejtéket. A homloka fényesen csillogott. – Tartozol nekem, Mat! Az aes sedai-ok
nem vesznek részt csak úgy bárki magán háborúiban, ez a szabály. Alaposan át
kell gondolnom, hogy mivel fizethetnéd meg a tartozásodat. – Matnek elég pontos
elképzelései lettek volna arról, hogy a nő miket fog kitalálni, de Joline
teljesen megőrült, ha azt hitte, hogy ebbe beleegyezne.

– Ezt a számszeríjak oldották
meg, marath'damane – mordult fel Musenge. Levetette
már a sisakját, a mellvértjét és a kabátját, és a bal ingujját letépték, hogy
az egyik gárdista bekötözhesse a sebet, amit a férfi karján átfúródó nyílvessző
ejtett. Az ing ujja könnyedén levált, mintha csak szándékosan gyenge lett volna
a varrása. A férfi vállára egy holló volt feltetoválva. – Számszeríjak és
rettenthetetlen szívű katonák! Sosem volt ennél több embere, ugye, magasság? –
Ez nem kérdés volt, hanem állítás. – Ennyi, és még amennyit útközben vesztett.

– Mondtam – válaszolta Mat –,
mondtam, hogy elég emberem van! – Nem akart többet elárulni a férfinak, mint
amennyit elkerülhetetlenül elárult már így is, de Musenge úgy biccentett,
mintha csak megerősítette volna a feltételezését.

Mire akkora rést sikerült nyitniuk a
hullahalmon, hogy Mat és a többiek kilovagolhassanak rajta, Hartha és a
Kertészek is visszaértek.

– Megtaláltam az árulót – mondta
Hartha, és egy levágott fejet mutatott fel a hajánál fogva.

Musenge magasra felvonta a
szemöldökét a sötét, horgas orrú arc láttán.

– Ezt nagy érdeklődéssel fogja
látni – jegyezte meg lágyan. Lágyan, mint amilyen a hüvelyéből kicsusszanó kard
surranása. – El kell neki vinnünk!

– Ismerik? – kérdezte Mat.

– Ismerjük, magasság! – Musenge
arcát hirtelen mintha kőből faragták volna, és látszott, hogy nem szeretne többet
mondani a dologról.

– Nézd, nem lehetne, hogy nem
szólítasz így a továbbiakban? Matnek hívnak. Azt hiszem, a mai nap után
megérdemled, hogy a keresztnevemen szólíts! – Mat maga is meglepődött azon,
hogy kezet nyújt a férfinak.

A kőmerev arckifejezés döbbenetbe
morzsolódott.

– Azt nem tehetem, magasság! –
hangzott fel a döbbent, kétségbeesett válasz. – Amikor a nagyúrnő a férjéül
vette, ön a Hollók hercege lett. Ha kimondanám a nevét, örökre a földre sütné a
tekintetemet.

Mat lekapta a kalapját, és a hajába
túrt. Mindenkinek egyre csak azt szajkózta, hogy mennyire utálja a nemeseket,
hogy mennyire nem szeretne soha az életében nemes lenni, és ezt bizony így is
gondolta. Még mindig így gondolta. És most már ő is francette nemesember lett!
Nem tehetett mást. Addig nevetett, amíg csak meg nem fájdult tőle az oldala.









Harmincnyolcadik fejezet

Az ősi mondás

 

A festett felhők és hullámok közt
vigadó, festett halakkal és madarakkal ékes mennyezetű, vörös falú szobában
csak úgy nyüzsögtek a barna ruhás írnokok a termet betöltő, hosszú asztalok
közti keskeny folyosókon. Úgy tűnt, hogy egyikük sem hallgatózik –, a többségük
túlságosan is döbbent volt ahhoz, hogy hallgatózzon – de Surothnak akkor sem
tetszett, hogy mindenütt ott vannak. Nyilván önkéntelenül is sok mindent
meghallottak abból, ami elhangzott idebenn, és annak egy része akár rossz hír
is lehetett. De Galgan ragaszkodott hozzájuk. Dolgozniuk kellett, hogy ne csak
az otthonról kapott szörnyűséges híreken járjon az eszük, és mindannyian
megbízhatóak voltak. Ragaszkodott hozzájuk! De legalább az ősz hajú vénember ma
reggel nem katonának öltözött. Bő, kék nadrágján és rövid, magas gallérú, vörös
kabátján a seandari divatnak megfelelően minden egyes aranygombba bele volt
vésve a családi címere, márpedig a seandari divat egyben az egész birodalom
divatjának csúcsa is volt. Amikor Galgan páncélban volt, vagy akárcsak vörös
egyenruhájában, néha Surothra is úgy nézett, mintha a nő is csak katona volna,
és ráadásul az ő parancsnoksága alatt állna.

Mindegy. Ha egyszer Elbar hírét
hozza, hogy Tuon meghalt, akkor megöletheti Galgant. A férfi hamuval kente
össze az arcát, akárcsak Suroth maga. A Semirhage ígérte hajó valóban meghozta
a Császárnő halálának hírét, és hogy a Birodalmat minden szegletében lázadások
és belháborúk tépázzák. Nem volt már Császárnő, és nem volt Kilenc Hold Leánya.
A közemberek számára a világ megremegett, és a pusztulás szélén egyensúlyozott.
A Vér egy része is így érezte. Ha Galgan és még néhányan meghalnak, akkor senki
sem tiltakozik majd, ha Suroth Sabelle Meldarath bejelenti, hogy ő az új
Császárnő. Igyekezett nem gondolni arra, hogy milyen új nevet vesz majd föl.
Balszerencsés volt előre gondolkozni az új neveken.

Galgan a homlokát ráncolva nézett le
az elé terített térképek egyikére, és vörösre lakkozott körmét óvatosan
végighúzta az Arad Doman déli partvidékén emelkedő hegyeken. Surothnak fogalma
sem volt róla, hogy hívhatják azt a hegyvidéket. A térkép egész Arad Domant
magába foglalta, és három sereget is felhalmoztak rá; egy vörös éket és két
fehér kört, hosszú, elnyúlt, északtól délig húzódó vonalban.

– Sikerült Turannak
megszámolnia, hogy nagyjából hányan jöttek elő ezekből a hegyekből, hogy
csatlakozzanak Ituralde csapataihoz, amikor átért Arad Domanba, Yamada?

Efraim Yamada is hamuval mázolta be a
képét, hiszen a Vér tagja volt, még ha csak alacsonyabb Vér is, és a haját
tálszerűen vágta körbe, nem úgy, mint a sörényt növesztő, amúgy borotvált
koponyájú magasabb Vérek. Az asztal körül csak a közemberek arcán nem sötétlett
hamu, bármi volt is amúgy a katonai rangjuk. Yamada már őszült, de kékarany
mellvértjében is látszott, milyen széles a válla, és milyen keskeny a csípője,
és hogy milyen ritka szép férfi volt fiatalkorában.

– Azt jelentette, hogy legalább
százezren lehetnek, hadseregtábornok. Talán másfélszer is.

– És hányan jöttek elő, miután
Turan átlépte a határt?

– Feltehetően kétszázezren,
hadseregtábornok.

Galgan nagyot sóhajtott, és
felegyenesedett.

– Ezek szerint Turan előtt is
van egy hadsereg, mögötte is van egy hadsereg, és a kettő együtt már túlerőben
van vele szemben. Alighanem Arad Doman teljes haderejével szembe kell néznie. –
A vén bolond! Minek ismételgeti, amit a vak is lát?

– Turannak minden kardot és
lándzsát magával kellett volna vinnie Tarabonból. – csattant fel Suroth. – Ha
valahogy netán túlélné ezt a hadjáratot, én magam végeztetem ki.

Galgan felvonta egyik hófehér szemöldökét,
úgy nézett a nőre.

– Nem hinném, hogy Tarabon
jelenleg elég stabil lett volna ahhoz, hogy ezt tegye – jegyezte meg szárazon.
– És különben is, neki vannak damanejei és rakenjei, és ez talán egy kicsit kiegyenlítheti a harcot.
Ha pedig már damanekről és rakenekről
van szó, aláírtam, hogy altábornagynak nevezzék ki Tylee Khirgant, ha
már ön olyan sokáig halogatta a dolgot, és azt a rendeletet is, amivel
visszahívtam a legtöbb rakent Amadiciába és
Altarába. Chisen még mindig nem találta meg azt, aki azt a kis felfordulást
okozta északon, és nem tetszik az az elképzelés, hogy valaki csak arra vár,
hogy Chisen visszatérjen a Molvaine szorosba, és utána újra lecsap.

Suroth felszisszent, és az öklébe
szorította kék rakott szoknyáját, mielőtt uralkodhatott volna magán. Nem
hagyhatja, hogy lássák, hogy ez a fickó ilyen erős érzelmeket vált ki belőle!

– Túllép a hatáskörén, Galgan. –
mondta hidegen. – Én parancsolok az Előfutároknak. És jelenleg én irányítom a
Visszatérést is. Nem ír alá egyetlen egy parancsot sem az engedélyem nélkül!

– Ön parancsolt az
Előfutároknak, akiket mostanra már beolvasztottunk a Visszatérőkbe – válaszolta
a férfi nyugodtan, és Surothot elöntötte a keserűség. Nocsak, hogy
felbátorították ezt is a Birodalomból érkezett hírek! Most, hogy a Császárnő
meghalt, Galgan akart lenni a Birodalom első Császára kilencszáz év után? Úgy
tűnt, hogy még aznap éjszaka meg kell halnia. – Ami pedig azt illeti, hogy ön
irányítaná a visszatérést... – Elhallgatott, és az ajtó előtt nehéz csizmák döndültek.

Hirtelen Halottvirrasztó gárdisták
töltötték meg az ajtót, páncélban, a kezük a kardjuk markolatán. Kemény
szempárok villantak elő a vörös és zöld sisakok alól, kemény pillantások
fürkészték a szobában lévőket. Csak amikor már mindent végigsöpörtek, akkor
álltak félre, hogy látsszon, az egész folyosót betölti a Halottvirrasztó Gárda,
emberek és ogierek egyaránt. Suroth szinte észre sem vette őket. Csak a
ráncolt, kék ruhában lévő, aprócska nőt látta, borotvált fejével, hamuval az
arcán. A hírek már az egész várost bejárták. Nem juthatott el úgy a palotáig,
hogy ne hallott volna az édesanyja haláláról, a családja teljes pusztulásáról,
de az arca így is szigorú és nyugodt maradt. Suroth térde automatikusan a kőre
csattant. Körülötte a Vér minden egyes tagja térdre ereszkedett, és a
közemberek hasra vetették magukat.

– A Fény áldja, amiért épségben
visszatért, magasság! – mondta a Vér többi tagjával egyszerre. Ezek szerint
Elbar kudarcot vallott. Nem baj. Tuon nem vehetett föl új nevet és nem lehetett
Császárnő, amíg a gyász nem ért véget. És addig még bármikor meghalhatott, hogy
új császárnőnek adja át a helyét.

– Mutassa meg nekik, mit hozott
nekem Musenge kapitány, Karede zászlóstábornok!

Egy magas férfi, három sötét tollal a
sisakján lehajolt, és óvatosan kigöngyölt valamit egy vászonzsákból, és a zöld
padlócsempére gurította. A rothadás orrfacsaró bűze megtöltötte a szobát. A
férfi ledobta a zsákot is, és két hosszú, határozott lépéssel Suroth mellett
termett.

Surothnak egy hosszú pillanatig tartott,
hogy a rothadó halomban felismerje Elbar horgas orrú arcát, de amint
felismerte, hasra vetette magát, és csókolgatni kezdte a padlót. De nem
elkeseredésében. Innen még volt kivezető út. Kivéve persze, ha előtte
kínvallatás alá vetették volna Elbart.

– Lesütötte a szememet,
magasság, hogy a tulajdonom úgy megbánthatta, hogy ezért kénytelen volt a fejét
venni.

– Megbántott – ízlelgette Tuon a
szót, mintha csak azt akarná eldönteni, mennyit ér. – Azt hiszem, mondhatom,
hogy megbántott. Megpróbált megölni.

A szobában mindenki levegő után
kapkodott, és mielőtt Suroth kinyithatta volna a száját, a Halottvirrasztó
Gárda zászlóstábornoka a derekára lépett, és a markába kapta a nő sörényét,
aztán könnyedén felrántotta a felsőtestét a padlóról. Suroth nem küzdött ellene.
Azzal csak még megalázóbb helyzetbe hozta volna magát.

– A szememet a földre szegezi,
hogy a tulajdonom árulóvá válhatott, magasság – mormolta rekedten. Örült volna,
ha tisztán és hallhatóan mondhatja, de az az átkozott gazember olyan kegyetlen
ívbe feszítette a derekát, csak csodálkozott rajta, hogy egyáltalán meg tudott
szólalni.

– Ha akárcsak gyanítottam volna,
hogy mire készül, magam vittem volna kivallatni. De ha megpróbált befeketíteni,
magasság, csak azért tette, hogy eltitkolja, valójában ki rendelte el a
gaztetteit. Volna rá pár ötletem, és szívesen megosztanám önnel, négyszemközt,
ha megengedi! – Ha van egy kis szerencséje, még mindig Galganra terelheti a
gyanút. Az, hogy át akarta tőle venni a hatalmat, csak segítene még rosszabb
színben feltüntetni.

Tuon átnézett Suroth feje fölött.
Galgan szemébe nézett. Abaldar szemébe nézett, Yamada szemébe nézett, a Vér
minden egyes tagjának a szemébe nézett, csak Surothéba nem.

– Közismert tény, hogy Zaired
Elbar mindenben Suroth embere volt. Semmit sem tett volna, amit nem az úrnője
rendelt el. Éppen ezért Suroth Sabelle Meldarath többé nem létezik. Ez a da'covale úgy szolgálja a Halottvirrasztó Gárdát, ahogy
nekik tetszik, amíg a haja meg nem nő annyira, hogy tisztességesen mutasson a
piacon, és akkor pedig eladják.

Suroth nem is gondolt arra a késre,
amellyel az ereit akarta felvágni, arra a késre, amely a lakosztálya
elérhetetlen messzeségében pihent.

Nem tudott már gondolkozni sem.
Ordítani kezdett, tagolatlanul, kétségbeesetten ordítani, még mielőtt elkezdték
volna levágni róla a ruháját.

 

Az andori napfény melegnek tűnt Tar
Valon hidege után. Pevara levetette a köpenyét, és a nyerge mögé kötötte,
miközben a háta mögött a semmibe villant a Tar Valoni ogier ligetben nyitott
Kapu. Egyikük sem akarta, hogy bárki meglássa, amint elmennek. Épp ezért úgy
tervezték, hogy visszafelé is az ogier ligetbe érkeznek majd, kivéve, ha
valamiért végképp balul ütne ki az útjuk. Mert akkor lehet, hogy sosem térnek
vissza. Pevara úgy vélte, hogy ezt a feladatot olyasvalakire kellett volna
bízni, akiben a legkiválóbb diplomáciai érzék vegyül egy oroszlán bátorságával.
Persze legalább gyáva nem volt, semmiképp sem. Ennyit legalább még elmondhatott
magáról.

– És hol tanultad az őrzők
megkötéséhez szükséges fonatot? – kérdezte meg Javindhra hirtelen, és ő is
levette, és a nyerge mögé kötözte a köpenyét.

– Eszedbe idézhetnéd, hogy annak
idején felvetettem, talán még a Piros nővéreknek is sokszor segítségére lenne,
ha megköthetnének őrzőket – rántotta le Pevara könnyedén piros
lovaglókesztyűjét, és úgy tett, mint akit nem érdekel a dolog. Már korábbra
várta. – És miért lenne meglepő, hogy ismerem ezt a fonatot? – Igazság szerint
meg kellett kérdeznie Yukirit, és elég nehéz volt eltitkolnia előle, hogy
valójában miért is érdekli épp ez a fonat. Nem hitte volna, hogy Yukiri
akárcsak gyanítaná a valódi céljukat, elvégre az, hogy egy Piros nővér őrzőt
kötne meg, talán annyira tűnt valószínűnek, mint hogy szárnya nőjön. Kivéve
persze azt az aprócska tényt, hogy épp ezért jött most Andorba. Hogy mind épp
ezért jöttek most Andorba.

Javindhra csak azért volt itt, mert
Tsutama ráparancsolt, amikor kiderült, hogy Pevara és Tarna nem tudnak annyi
nevet felsorolni, amennyivel a Legmagasabb elégedett lenne. A szúrós Ülnök nem
titkolta, hogy mennyire nem tetszik neki a helyzet, Pevara előtt legalábbis egy
cseppet sem, bár arra azért odafigyelt, hogy Tsutama mit se sejtsen az
ellenérzéséből. Természetesen Tarna is itt volt, fakószőke hajával, jeges
tekintetével; a Krónikaőr vállkendőjét Tar Valonban hagyta, de lovaglóruhája
szoknyarészét térdig elborította a piros hímzés. Elég nehézkesnek tűnt, hogy
Elaida Krónikaőreként egy őrzője is legyen, bár a tervek szerint a férfiakat a
városban szállásolták volna el, a Toronytól minél messzebb, de hát eleve Tarna
ötlete volt az egész, és ha azt nem is lehetett volna mondani, hogy már alig
várta, hogy odaérjenek, azt azért látni lehetett rajta, milyen elszántan készül
arra, hogy ő is részt vehessen ebben az első kísérletben. És mindenképp komoly
gond volt, hogy hány Piros nővért tudnak összeszedni, mert csak három másikat
találtak egyelőre, akik hajlandóak voltak érdemben foglalkozni ezzel az
elképzeléssel. A Piros ajah feladata évezredek óta az volt, hogy felkutassa a
fókuszálni képes férfiakat, és a Toronyba vigye, majd elcsendesíttesse őket, és
a legtöbb nőt ez az összes férfitól elidegenítette, úgyhogy eleve nem nagyon
volt miből kiindulniuk. Jezrail szögletes arcú teari asszony volt, de még
mindig megtartotta annak a fiúnak a miniatűr arcképét, akihez kis híján férjhez
ment ahelyett, hogy a Toronyba jött volna. Mostanra már a fiú unokái is
nagyszülők lehettek, de Jezrail még mindig szeretettel emlegette. Desala, a
nagy szemű, csodaszép, de igen szerencsétlen vérmérsékletű cairhieni az összes
férfit félholtra táncoltatta, ha alkalma nyílt rá. És a kövérkés, humoros
Melare, aki úgy szerette a jó beszélgetéseket, most a testvére fiúunokájának
küldött pénzt Andorba, éppúgy, ahogy azelőtt az unokaöccsei és unokahúgai
taníttatását is fedezte.

Pevara egy idő után belefáradt, hogy
efféle apró jelecskék után kutasson, és belefáradt abba is, hogy ha talált
valamit, akkor óvatosan próbálja kideríteni, hogy ezek az apró jelecskék
valóban azt jelentik-e, amiben reménykednek, de végül sikerült meggyőznie
Tsutamát, hogy elsőre hat nővér is elég lesz. És hogy egy nagyobb csapat
érkezése könnyen válthatna ki kedvezőtlen fogadtatást. Végtére is, ha az egész
Piros ajah megjelenne ez előtt a Fekete Torony előtt, vagy ha akárcsak az ajah
fele feltűnne, akkor lehet, hogy az itteniek azt hinnék, hogy meg akarják
támadni őket. Nem lehetett tudni, még mennyire vannak a józan eszüknél. Ebben
mind egyetértettek, bár csak Tsutama háta mögött. Nem kötnek meg egyetlen olyan
férfit sem, akin már látszanak az őrület jelei. Persze feltéve, hogy akár egyet
is megköthetnek.

A caemlyni ügynökök és kémek kimerítő
jelentéseket írtak a Fekete Toronyról, néhányan még állást is találtak maguknak
odabenn, úgyhogy a hat nővérnek nem esett nehezére megtalálni a városból a
grandiózus, kettős ívű, fekete kőkapuhoz vezető, alaposan letaposott földutat.
A kapu vagy ötven láb magas és tíz öl széles volt, a tetején mellvéddel,
középütt egy lefelé meredő hatalmas kőtüskével, a két oldalán vaskos,
mellvédekkel koronázott, tizenöt öl magasba emelkedő fekete őrtornyokkal. A
nyílásban nem voltak zárható kapuszárnyak, és a keletre is, nyugatra is
messzire húzódó fekete falak sehol sem voltak négy-öt lábnyinál magasabbak, bár
itt-ott egy bástya vagy egy kisebb torony alapjai törték meg az egyenes
vonalat. Gyomok nőtték be az egyenetlen kőhalom tetejét, és fű lengedezett
rajta. A befejezetlen falak úgy hevertek ott, mintha soha nem is akarnák
befejezni őket, és döbbenetes kontrasztban álltak a gigászi kapuval.

A nyíláson át eléjük lépő három férfi
azonban egyáltalán nem volt gigászi vagy döbbenetes. Hosszú, fekete kabátot
viseltek, és a csípőjükön kard lógott. Az egyikük, egy nyurga, fiatal fickó,
gondosan pedert bajusszal, egy kard alakú ezüstkitűzőt hordott a gallérja egyik
oldalán. Az Elkötelezettek egyike. Pevara elfojtotta azt az ösztönös
késztetést, hogy úgy gondoljon rá, mintha a beavatottak megfelelője lenne, és a
másik kettőre pedig mintha novíciák volnának. A novíciákat és a beavatottakat
biztonságosan nevelték, amíg csak nem tudtak annyit, hogy aes sedai-já emelhessék
őket. Az összes jelentés egyetértett azonban abban, hogy a Katonákat és az
Elkötelezetteket azonnal harcra kész fegyvernek tekintették, amint megtanultak
fókuszálni. Az első naptól kezdve erőltették őket, kényszerítették, hogy annyi saidint fogadjanak magukba, amennyit csak tudnak, és hogy
szinte folyamatosan használják. Emberek haltak bele ebbe a kíméletlen
bánásmódba, és csak annyit mondtak rá, hogy „kiképzési veszteség”, mintha az
üres szavak elfednék a halál szörnyű véglegességét. Pevarának már a puszta
gondolattól görcsbe rándult a gyomra, hogy akárcsak egy novícia vagy egy
beavatott is ilyen szörnyű halált halhatna, de a férfiak állítólag a dolog
természetes velejárójaként kezelték.

– Szép jó reggelt önöknek, aes
sedai-ok – mondta az Elkötelezett, és épphogy csak meghajolt, amikor a hat
nővér megállt előtte. Épphogy csak, és közben egy pillanatra sem vette le a
tekintetét a nőkről. A beszéde alapján murandyi lehetett. – És mi járatban van
erre hat nővér a Fekete Toronynál egy ilyen szép tavaszi reggelen?

– A M'Haellel szeretnénk
beszélni – mondta Pevara, és örült, hogy nem csuklott el a cím kimondása közben
a hangja. Az ősi nyelven ez annyit tett, hogy „vezér”, de az, hogy a férfi
felvette ezt a címet, még sokkal többre utalt; úgy hangzott, mintha mindennek
és mindenkinek ő lenne a vezére.

– Ó, a M'Haellel szeretnének
beszélni? És mit mondhatok neki, melyik ajahokból keresik?

– A Pirosból – válaszolta
Pevara, és látta, hogy a férfi önkéntelenül is pislog egyet. Helyes. De nem
segít nekik valami sokat.

– A Pirosból – ismételte meg a
férfi szárazon. Megdöbbent, de hamar visszanyerte az önuralmát. – Jól van.
Akkor hát Enkazin, al'Seen, ti itt maradtok, és őrködtök, amíg meg nem
tudakolom, hogy a M'Hael mit szól a dologhoz.

Elfordult, és a Kapu függőleges, kék-ezüst
fénycsíkja már fel is villant előtte, és egy ajtó nagyságú réssé fordult. Vajon
valóban csak ekkorát tudott volna megnyitni? Elég sokat vitatkoztak rajta még
Tar Valonban, hogy vajon lehetőség szerint a legerősebbeket vagy a leggyengébbeket
lenne-e érdemes megkötniük. A gyengébbeket talán könnyebb lett volna
irányítani, míg az erősebbek talán – sőt, inkább kétségtelenül – hasznosabbak
lennének. Nem sikerült megegyezésre jutniuk; mindegyik nővérnek magának kell
majd eldöntenie, mit választ. A férfi átugrott a nyíláson, és becsukta, még
mielőtt Pevara láthatta volna, mi van a túloldalon, kivéve egy fehér
kőemelvényt, amelyre lépcsők vezettek fel, és amelynek a tetején egy éppolyan
formátlan, fekete kő volt, mint amilyenből a falat is építették, épp csak ezt
addig csiszolták, amíg vakító fénnyel nem ragyogott a reggeli napsütésben.

A két hátrahagyott asha'man a kettős
boltív közepén maradt, mintha csak meg akarták volna akadályozni, hogy a
nővérek átlovagoljanak alatta. Az egyikük saldaeai volt, vékony, széles orrú
fickó, épp csak fiatalsága végén, és elsőre talán írnoknak nézte volna az
ember, mintha abba görnyedt volna bele, hogy egyfolytában az asztal fölé
hajolt. A másik még kölyök volt, szinte gyermek; az ujjával simította ki
rakoncátlan, fekete tincseit a homlokából, de a szél úgyis újra visszafújta
őket. Egyikük sem tűnt a legkevésbé sem izgatottnak, hogy hat nővérrel néznek
szembe. Már persze ha valóban csak ketten maradtak ott. Vajon odafenn, a
tornyokban voltak még többen is? Pevara nehezen állta meg, hogy ne nézzen fel a
magasba.

– Te, ott, fiam – csilingelt fel
Desala csengettyűszerű hangja. Dühös kis csengettyűk voltak, szó se róla;
Desalát azzal lehetett a legjobban és a leggyorsabban feldühíteni, ha valaki
bántott egy gyermeket –, neked otthon lenne a helyed, hogy a betűvetést
gyakorold. Mit keresel te itt? – A kölyök élénkvörösre pirult, és ismét
kisimította a haját a szeméből.

– Samlel nincs semmi baj, aes
sedai – válaszolt helyette a saldaeai, és megveregette a kölyök vállát. –
Gyorsan tanul, és nem kell kétszer megmutatni neki, mi a dolga, már elsőre is
megjegyzi. – A fiú kihúzta magát, csak úgy ragyogott az arca a büszkeségtől, és
a hüvelykujjait beakasztotta a kardövébe. Kardot hordott, már ilyen fiatalon!
Persze egy nemesember fia abban az életkorban, amelyben Saml al'Seen most
lehetett, már hosszú évek óta tanulhatott vívni, de még akkor sem hordhatta
volna nyilvánosság előtt a kardját.

– Pevara – jegyezte meg Tarna
hidegen –, gyermekeket nem! Tudtam, hogy vannak itt gyermekek is, de
gyermekeket nem!

– A Fényre! – lehelte Melare.
Fehér kancája mintha megérezte volna a felháborodását, és vadul hányni kezdte a
fejét. – Még szép, hogy gyermekeket nem!

– Az förtelmes eltévelyedés
lenne – tette hozzá Jezrail.

– Nem, gyermekeket nem – értett
velük egyet Pevara is sietve. – Azt hiszem, jobb lenne, ha nem is beszélnénk
többet erről, amíg nem találkoztunk ezzel az... a M'haellel!

Javindhra csak szipákolt egyet.

– A gyermekeket nem... de mire
nem, aes sedai? – kérdezte Enkazin a homlokát ráncolva. – Mi nem lesz a
gyermekekkel? – kérdezte meg újfent, mert senki sem válaszolt neki. Most már
egyáltalán nem úgy nézett ki, mint egy írnok. Még mindig görnyedten állt, de
ferde szeme hirtelen... veszedelmes fényben égett. Vajon megragadta az Egyetlen
Hatalom férfi felét? A lehetőségtől is kirázta Pevarát a hideg, de leküzdötte a
késztetést, hogy magába fogadja a saidart. Némelyik
férfi megérezte, ha egy nő tartotta az Egyetlen Hatalmat. És ez az Enkazin úgy
nézett ki, mint aki most már hajlamos lenne elhamarkodott cselekedetekre.

Csendben vártak, csak a lovak
kapálták néha türelmetlenül a földet. Pevara igyekezett minél türelmesebb
lenni, Javindhra pedig magában morgott. Pevara ugyan nem hallotta, mit mondhat
a másik nő, de azért felismerte, ha valaki morgolódik. Tarna és Jezrail
előszedtek egy-egy könyvet a nyeregtáskájukból, és olvasni kezdtek. Jól van.
Hadd lássák csak ezek az asha'manek, hogy nem idegeskednek! A gond már csak az
volt, hogy még mintha a kölyköt sem hatotta volna meg a dolog. Ő is, a saldaeai
is csak álltak a kapu boltíve alatt, és őrködtek. Szinte még csak nem is
pislogtak közben.

Vagy úgy fél órával később egy
nagyobb Kapu nyílt meg, és a murandyi lépett át rajta.

– A M'Hael a palotában fogadja
önöket, aes sedai-ok! – A fejével a nyílás felé biccentett.

– Mutatná az utat, kérem? –
kérdezte Pevara, és leszállt a lóról. Ez a nyílás már nagyobb volt az előzőnél,
de így is a ló nyakára kellett volna lapulnia, ha át akart volna lovagolni
rajta.

– Lesz valaki a túloldalon, hogy
elkalauzolja önöket. – A férfi kurtán felnevetett. – A M'Hael nem áll szóba a
magamfajtával! – Pevara ezt elraktározta, hogy később majd alaposan átgondolja,
mit jelenthet.

Amint az utolsó nővér is átért a
Kapun, és megállt a tükörfényesre csiszolt, fekete követ tartó, fehér emelvény
mellett, a nyílás a semmibe villant, de a hat aes sedai így sem volt egyedül.
Négy durva ruhás férfi és két nő vette el tőlük a lovuk kantárját, és egy
sötét, nagydarab férfi, fekete kabátja magas gallérján az ezüst karddal és a hullámos,
arany és vörös alakkal, a sárkánnyal, kurtán meghajolt előttük.

– Kövessenek! – vetette oda erős
teari tájszólásban. A tekintete olyan szúrós volt, mint két ár.

A palota, melyet a murandyi
emlegetett, valóban palota volt, kétemeletnyi, hófehér márvány, a tetején
jellegzetesen saldaeai stílusú csúcsos kupolákkal és keskeny tornyocskákkal,
egy jókora kopár, keményre taposott földudvar választotta el a fehér
kőemelvénytől. Nem volt nagy épület, de a legtöbb nemesúr ennél kisebb és
mindenképp jóval szerényebb kúriában élt. A jókora, kétszárnyú ikerajtókhoz
széles kőlépcső vezetett fel. Mindegyik ajtóra hatalmas öklöt faragtak, benne
három villámmal, és a faragványt dúsan bearanyozták. Az ajtók könnyedén
kitárultak, mielőtt a teari odaért volna, de szolgáknak nyoma sem volt. A férfi
nyilvánvalóan fókuszált. Pevarát ismét kirázta a hideg. Javindhra megint
motyogni kezdett magában, de ezúttal inkább imádságnak hangzott.

A palota bármelyik nemeshez
tartozhatott volna, aki szerette a csatajelenetekkel ékes faliszőnyegeket és a
vörös-fekete padlócsempét, kivéve, hogy sehol sem volt egyetlen szolga sem. A
fickónak pedig voltak szolgái, bár sajnos a Pirosnak egy ügynököt sem sikerült
beépítenie közéjük; de vajon elvárta tőlük, hogy ha épp nem volt rájuk
szüksége, akkor ne legyenek láb alatt, vagy csak most parancsolta ki őket a
termekből? Talán nem akarta, hogy bárki is lássa, amint hat aes sedai-t fogad.
Ez a gondolatsor persze olyan következtetések felé mutatott, amelyeket Pevara
nem gondolt volna végig szívesen. Végigvette a lehetséges veszélyeket, mielőtt
elhagyta a Fehér Tornyot. Most már nem lett volna értelme ezzel idegesítenie
magát.

A teari egy hamisítatlan trónterembe
vezette őket. A spirálisra faragott fekete oszlopok gyűrűje feltehetően a
palota legnagyobb kupoláját tartotta. A kupola belsejét mindenütt aranyfesték
fedte, és félig megtöltötték az aranyozott láncokról alácsüngő, aranyozott
lámpák. Az íves falak mentén is magas, tükrös állólámpák sorakoztak. Talán vagy
száz fekete kabátos férfi állt a terem egyik oldalán. Pevara úgy látta, hogy
mindegyikük gallérján ott villog a kard és a sárkány is, és mindegyiküknek
kemény volt az arca, kemény, kegyetlen és csúfondáros. A tekintetük rátapadt a
hat nővérre.

A teari nem jelentette be őket,
egyszerűen csak odalépett a többi asha'man gyülekezetéhez, nekik pedig maguknak
kellett átvágniuk a díszes termen. A padlócsempék itt is vörösek voltak és
feketék. Taim nyilván különösképp szerette ezt a két színt. A férfi maga
elhevert a csakis trónként megnevezhető hatalmas széken; az építményt több
aranyozás és dúsabb faragás fedte, mint bármelyik trónt, melyeket Pevara eddig
látott, és egy magas, fehér márványemelvény tetején állt. Pevara Taimot nézte,
és nem csak azért, hogy ne érezze, amint az a rengeteg fókuszálni képes férfi
egyfolytában őket bámulja. Mazrim Taim vonzotta az ember tekintetét. Magas
volt, erős, merész orral, és szinte tapinthatóan körülvette a fizikai erő
érzete. És a sötétség érzete. Keresztbe vetett lábbal ült, az egyik kezét lazán
lógatta le a trónus súlyos karfájáról, de mégis mintha bármelyik pillanatban
erőszakosan kirobbanhatott volna. Meglepő módon, bár a kabátján kékarany
sárkányok tekergőztek a könyökétől egész a csuklójáig, a gallérján nem hordta
sem a kardot, sem a sárkányt.

– Hat nővér a Piros ajahból –
mondta, amikor az aes sedai-ok végül megálltak valamivel az emelvény előtt. A
szeme... Pevara csak azt hitte, hogy a teari tekintete szúrós, mint az ár. –
Nyilván nem azért jöttek, hogy mindannyiunkat elcsendesítsenek. – Hangos
vihogás futott végig a termen. – Miért jöttek? Mi ügyben akarnak beszélni
velem?

– Pevara Tazanovni vagyok, a
Piros ajah Ülnöke – kezdte a nő –, ő pedig Javindhra Doraille, szintén a Piros
ajah Ülnöke. A többiek Tarna Feir, Desala Nevanche...

– Nem azt kérdeztem, hogy hívják
önöket – szakította félbe Taim jegesen –, hanem azt, hogy miért jöttek!

Ez nem volt valami ígéretes. Pevara
megállta, hogy ne vegyen mély levegőt, bár nagy kedve lett volna hozzá.
Kívülről nyugodtnak és hűvösnek tűnt. Mélyen belül azonban egyre csak azon
merengett, hogy vajon napszálltára kényszerkötve lesz-e egy asha'manhez... Vagy
inkább halott.

– Azért jöttünk, hogy
megvitassuk, vajon az aes sedai-ok megkössenek-e őrzőnek asha'maneket. Végtére
is, önök ötvenegy nővért megkötöttek. És ráadásul az akaratuk ellenére. – Jobb,
ha az elején tisztázzák, hogy már ők is ismerik a helyzetet. – Mi azonban nem
tervezzük, hogy bárkit is akarata ellenére megkötnénk.

Egy magas, aranyhajú férfi mordult rá
az emelvény mellől.

– Miért hagynánk, hogy az aes
sedai-ok elvegyék bárme... – Hirtelen valami láthatatlan olyan erősen fejbe
vágta, hogy szinte felemelkedett az ütés erejétől, aztán összecsuklott, és
csukott szemmel hevert. Az orrából vékonyan csordogált a vér.

Magas, szikár férfi lépett előre, a
halántéka már erősen kopaszodott, a haja ősz volt, a szakállát két ágba fogta;
letérdelt az aranyhajú fiatalember mellé, és az egyik ujját hozzá érintette.

– Életben van – mondta –, de a
koponyája megrepedt, és az állkapcsa eltört. – Ennyi erővel akár az időjárásról
is beszélhetett volna. Egyik férfi sem mozdult, hogy meggyógyítsa a földön
heverő fickót. Egyik sem!

– Értek egy keveset a
Gyógyításhoz – mondta Melare, felkapta a szoknyáját, és máris a férfi felé
indult. – Ehhez elég lesz. Ha megengedi...

Taim megrázta a fejét.

– Nem engedem meg! Ha Mishraile
megéri a napszálltát, akkor meggyógyítjuk. Talán a fájdalom majd megtanítja,
hogy máskor jobban vigyázzon, miket beszél. Azt mondják, őrzőket akarnak
megkötni? A Pirosak?

Az utolsó szóban hihetetlen megvetés
égett, de Pevara nem volt hajlandó tudomást venni róla. Tarna tekintetétől
azonban még a napon is jégcsapok ütköztek volna ki. Pevara figyelmeztetően a nő
karjára tette a kezét, és megszólalt:

– A Pirosaknak van a legtöbb
tapasztalata a fókuszálni képes férfiakkal. – A körülöttük álló asha'manek
mormolni kezdtek. Dühösen. Pevara erről sem volt hajlandó tudomást venni. – Nem
félünk tőlük. A hagyományt néha éppolyan nehéz megváltoztatni, mint a
törvényeket, sőt, néha még nehezebb is, de úgy döntöttünk, hogy ezt a hagyományunkat
feladjuk. Mostantól kezdve a Piros nővéreknek is lehetnek őrzőik, de kizárólag
olyan férfiak, akik tudnak fókuszálni. És minden nővér annyi őrzőt köthet meg,
ahánnyal csak kényelmesen érzi magát. Ha a Zöldek példájából indulunk ki, akkor
nem hinném, hogy ez fejenként háromnál, négynél több lenne.

– Jól van.

Pevara önkéntelenül is pislogni
kezdett.

– Jól van? – Nyilván félreértett
valamit. Nem győzhette meg ilyen könnyedén a férfit!

Taim tekintete mintha átdöfte volna,
mintha a gondolataiba látott volna. A férfi széttárta a kezét, és csúfondárosan
rámeredt.

– Miért, mit kellene mondanom?
Ami jogos, az jogos? Adni és kapni? Érje be annyival, hogy „jól van”, és
kérdezze végig, ki hagyja, hogy megkössék! És különben is, ne feledje, mit tart
az ősi mondás! Hadd uralkodjon a Káosz Ura!

Pevara sosem hallott hasonló mondást.
És a felharsanó kacagástól a hátán is felállt a szőr.
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A Világtörés óta három időszámítás
terjedt el általánosan. Az első a dátumokat a Világtörés után (Vu.) számította.
Minthogy a Világtörés alatt, de a közvetlenül utána következő években is szinte
teljes volt a világban a káosz, és a naptárt csak jó száz évvel később alkották
meg, a kezdőpontját önkényesen választották ki. A Trallok háborúkban számos
feljegyzés semmisült meg, olyannyira, hogy az utolsó háború végére már azt is
vitatták, pontosan milyen évben járnak a régi rendszer szerint. Ezért új naptárt
vezettek be, amely a háború végétől számította az éveket, hogy megünnepeljék a
világnak a trallok fenyegetéstől való, feltételezetten végleges
megszabadulását. Ez szabad évként (sz.é.) jelölte a dátumokat. A Százéves
háború okozta zűrzavar, halál és pusztulás után egy harmadik időszámítás lépett
életbe. Ez az Újkor (úk.) naptára, amely jelenleg is használatban van.

 

a'dam
(éjdem): A
seanchanok eszköze, amely fókuszálni képes nők irányítására alkalmas. Egy
nyakörvből és egy karkötőből áll, amelyeket ezüstös fémlánc köt össze.
Fókuszálni képtelen nőre semmilyen hatással nincsen. Lásd
még: damane, Seanchan, sul'dam.

A Remény
Árulója: Lásd Ishamael.

aes
sedai (ájz
sze'dáj): Az Egyetlen Hatalmat használó személy. Az Őrület Ideje
óta minden aes sedai nő. Széles körű bizalmatlanság és félelem övezi nevüket.
Sokan őket teszik felelőssé a Világtörésért. A közhiedelem szerint rendszeresen
beleavatkoznak a nemzetek ügyeibe. Ugyanakkor ritkaság, ha egy uralkodónak
nincs aes sedai tanácsadója, még azokon a vidékeken is, ahol az ilyen
kapcsolatot titokban kell tartani. Az Egyetlen Hatalom éveken keresztül történő
fókuszálása után az aes sedai-ok külsején nem fog az idő, ezért akár egy
nagymama korú asszonyon sem látszik az éveinek száma, eltekintve esetleg néhány
ősz hajszáltól. Lásd még: ajah, Amyrlin Trón, az Őrület
Ideje.

aiel
harcostársaságok: Az aiel harcosok egytől egyig a tizenkét harcostársaság
valamelyikének tagjai. Ezek: a Fekete Szemek (Seia Doon), a
Sastestvérek (FarAldazar Din), a Hajnalfutárok (Rahien Sorei), a Késkezűek (Sovin
Nai), a Lándzsa Hajadonjai (Far Dareis Mai), a
Hegyi Táncosok (Hama N'dore), az Éjszaka Lándzsái (Cor Darei), a Vöröspajzsosok (Aethan
Dor), a Kőkutyák (Shae'en M'taal), a
Viharjárók (Sha'mad Conde), az Igazvérek (Tain Shari) és a Vízkeresők (Duadhe
Mahdi'in). Mindegyik társaság sajátos szokásokat alakított ki, sőt, néha
különleges kötelességeket is előírnak tagjaik számára. A Vöröspajzsosok például
rendőrségként is működnek. A Kőkutyák gyakran esküt tesznek, hogy nem hátrálnak
meg, ha egyszer elkezdődött a csata, és ha kell, az utolsó emberig küzdenek,
hogy betartsák ígéretüket. Az aielek törzsei gyakran háborúznak egymással, de
az ugyanazon harcostársaságba tartozók akkor sem küzdenek egymással, ha a
törzseik igen. Ennek köszönhetően még akkor is van kapcsolat a szembeálló
törzsek között, ha egyébként nyílt konfrontációban vannak. Lásd
még: aielek, Aiel-puszta, Far Dareis Mai.

aielek (áj'íliek): Az Aiel-puszta
népe. Vadak és szívósak. Más néven aiel nomádok. Mielőtt ölnének, elkendőzik az
arcukat. Innen származik az „úgy viselkedik, mint egy fekete kendős aiel”
szólás. Olyan emberre használják, aki erőszakosan viselkedik. Halálosan
veszélyes harcosok, akár fegyverrel, akár a puszta kezükkel küzdenek. Kardot
viszont soha nem forgatnak, még csak megérinteni sem hajlandóak. Dudásaik
zenéjére vonulnak csatába. A harcot csak úgy nevezik: „a Tánc”. Tizenkét
törzsbe tömörülnek. Ezek: a charee-ek, a codarrák, a darynék, a goshienek, a
miagomák, a nakaik, a reynek, a shaaradok, a shaidók, a shiandék, a taardadok
és a tomanellék. Időnként egy tizenharmadik, a „nemlétező” törzset is
megemlítenek, a jenn aieleket, akik Rhuideant építették. Lásd
még: aiel harcostársaságok, Aiel-puszta, Rhuidean.

Aiel-háború: (úk. 976-978)
Amikor Cairhien királya, Laman kivágta az Avendoralderát, számos
aiel harcostársaság kelt át a világ Gerincén. Lerohanták és felégették Cairhien
fővárosát, és még sok más várost és települést is. A háború Andorra és Tearre
is átterjedt. Az elfogadott nézet az, hogy végül a Ragyogó Falak Csatájában,
Tar Valonnál legyőzték az aieleket, valójában azonban Laman abban a csatában
meghalt, így az aielek, miután elvégezték, amiért jöttek, visszavonultak a
Világ Gerincének túloldalára. Lásd még: Avendoraldera,
Cairhien.

Aiel-puszta: Zord,
barátságtalan, és csaknem teljesen víztelen földterület a Világ Gerincétől
keletre. A hegységtől nyugatra lakók ritkán merészkednek ide, nemcsak azért,
mert a nem itt születettek számára szinte megoldhatatlan feladat a vízellátás
és a vízlelőhely-keresés, hanem mert az aielek úgy vélik, hogy minden más
néppel háborúban állnak, és nem fogadják szívesen az idegeneket. Csak a
házalók, a mutatványosok és a tuatha'anok léphetnek be a területükre
biztonságban, jóllehet az aielek kerülik a kapcsolatot a tuatha'anokkal, akiket
ők „elveszetteknek” neveznek. Magáról a pusztáról nincsen ismert térkép.

Aiel
rokonsági elnevezések: Az aielek bonyolult terminológiát használnak a rokonsági
fokozatok megjelölésére, amelyet az idegenek követhetetlennek, ők maguk viszont
igen pontosnak tartanak. Ezek teljes felsorolása kötetekre rúgna, ezért csupán
néhány példával világítjuk meg a kérdést. A fővérek és az anyavérek egyazon
anyától származnak. A másodfivér és a másodvér kifejezést az illető anyjának
fővérétől, illetve anyavérétől született gyerekekre használják. A testvéranyák
és a testvérapák az anya anyavérei és fővérei. A nagyanya és a nagyapa az anya
szüleit jelenti, míg az apa szüleit másodnagyanyának és másodnagyapának
nevezik. Mindebből látszik, hogy az anyai rokonság erősebbnek számít az apainál.
A rokonsági fokozatok bonyolultságát még komplikáltabbá teszi az a tény, hogy
az aieleknél lehetőség van arra is, hogy a barátok egymást anyavérré vagy
fővérré fogadják. Az egymáshoz közel álló aiel nők időnként egyazon férfihoz
mennek feleségül, ami által egymás asszonytársaivá válnak, tulajdonképpen
egymással is összeházasodnak, ami még inkább követhetetlenné teszi az aiel
szokásokat.

ajah (adzsah): Az aes sedai-ok szervezete. Minden
aes sedai tartozik valamilyen ajahhoz, az amyrlin kivételével. Színekkel
különböztetik meg magukat egymástól: Kék, Piros, Fehér, Zöld, Barna, Sárga és
Szürke ajah. Mindegyik saját filozófiát követ az Egyetlen Hatalom
használatában, és másképp fogalmazza meg az aes sedai-ok céljait. A Piros ajah
minden energiáját a Hatalmat használni próbáló férfiak felkutatására és
megszelídítésére fordítja. A Barna ajah lemond a világ dolgaival való
foglalkozásról, kizárólag a tudás keresésének szenteli magát. A Fehér ajah
lenézi a világot és a világi dolgokat, kizárólag a filozófiai kérdések és az
igazság keresése érdekli, míg a Zöld ajah (amelyet a Trallok háborúk idején a
harcoló ajahnak is neveztek) mindig készen áll Tarmon Gai'don eljövetelére. A
Sárga ajah tagjai a Gyógyítás tanulmányozásának szentelik magukat, a Szürke
ajah aes sedai-ai pedig békéltetéssel, közvetítéssel foglalkoznak, a harmóniát
és a megértést keresik. A szóbeszéd szerint egy Fekete ajah is létezik, amely a
Sötét Úr szolgálatára esküszik, ezt azonban hivatalosan tagadják.

Al'Thor,
Tam (al'thor,
tam): Folyóközi földműves és birkapásztor. Fiatal korában
hazájától messze katonáskodott, és egy feleséggel (az azóta elhunyt Karival),
valamint egy újszülöttel (Randdel) tért vissza.

Álmodó: Lásd képességek.

Álomjáró: Aiel
kifejezés az olyan nőkre, akik képesek belépni a Tel'aran'rhiodba,
értelmezni tudják az álmokat, és beszélni tudnak másokkal az álmaikban.
Az aes sedai-ok is használják a kifejezést az Álmodókra vonatkozóan, de ritkán,
és náluk inkább nagybetűs szó – Álomjáró. Lásd még:
képességek, Tel'aran'rhiod.

Altara: A Viharok
Tengerének partján lévő ország és nép, akiket a nevükön kívül nem sok tart
össze. Altara népe elsősorban egy város vagy falu lakóinak, egy-egy úr vagy
úrnő embereinek tartják magukat, és csak másodsorban – ha egyáltalán –
altaraiaknak. Kevés nemes fizet adót a koronának, és a szép szavakon kívül nem
sok egyéb szolgálatra hajlandóak, hűségük gyakran csak színlelt. Altara
uralkodója (jelenleg Tylin Quintara királynő a Mitsobar házból) ritkán több az
ország leghatalmasabb nemesénél, és időnként még ez sem igaz. A Szelek Trónja
olyan kevés hatalmat jelent, hogy sok erős nemes lekicsinylő módon el sem
foglalta, amikor lehetősége volt rá.

Alviarin
Freidhen (Alvi'arin
Frejdhen): Egy Fehér ajahhoz tartozó aes sedai, jelenleg a
Krónikaőr, a második legfontosabb aes sedai, közvetlenül az Amyrlin Trón után.
Hideg logikájú nő, még hidegebb ambíciókkal.

Amadicia
(ama'dícia): Egy, a
Ködhegységtől délre, Tarabon és Altara között fekvő ország. Fővárosa, Amador,
egyben a Fény Gyermekeinek is székhelye, amelynek főúrkapitánya – névlegesen
ugyan nem, de valójában nagyon is – még a királynál is hatalmasabb. Amadiciában
bárki, aki fókuszálni képes, törvényen kívülinek számít, őket a törvény szerint
börtönbe vetik, vagy száműzik az országból, sőt, valójában gyakran meg is ölik
őket arra hivatkozva, hogy „ellenálltak a letartóztatásnak”. Amadicia címere
kék mezőben hatágú, ezüst csillag piros bogáncson. Lásd
még: fókuszálás, a Fény Gyermekei.

Amalasan,
Guaire: Lásd A Második Sárkány háborúja.

Amyrlin
Trón (amerlín): 1. Az aes sedai-ok legfőbb vezetőjének címe. A Torony
Csarnoka, az aes sedai-ok legmagasabb szintű tanácsa választja, amely
ajahonként három, azaz összesen huszonegy képviselőből (Ülnökből) áll. Az
Amyrlin Trón, legalábbis elméletben, teljhatalommal bír az aes sedai-ok fölött.
Megbízatása egy életre szól. Királyi vagy királynői ranggal egyenértékű.
Valamelyest kevésbé ünnepélyes elnevezése az amyrlin. 2.
A trón, amelyen az aes sedai-ok vezetője ül.

Amys (a'mísz): A Hideg Szikla erőd Tudós Asszonya,
egyben álomjáró. A Taardad aielek Kilenc Völgy klánjához tartozó aiel nő, Lian
asszonytársa (ez utóbbi a Hideg Szikla erőd házúrnője, Aviendha testvéranyja).

Andor: Gazdag
ország, amely a Ködhegységtől egészen az Erinin-folyóig terül el, legalábbis
térképen. Valójában a királynő hatalma nyugatra több nemzedék óta csupán a
Manetherendrelle-folyóig terjed. Lásd még: leányörökös.

angreal (angri'al): Igen
ritka tárgy, amely az Egyetlen Hatalom használója számára nagyobb mennyiségű
Hatalom kezelését teszi lehetővé, mint amennyire segítség nélkül biztonságosan
képes lenne. Némelyiket férfiak, másokat nők használatára készítették. Egyes
hírek szerint olyan angrealok is léteznek, amelyeket mindkét nem képes használni, ezt azonban senki sem
erősítette meg. A Legendák Korának relikviája, készítésének módja ma már
ismeretlen. Igen kevés maradt belőle. Lásd még: fókuszálás,
sa'angreal, ter'angreal.

Arad
Doman: Aryth-óceán melléki nép. Pillanatnyilag polgárháború dúl
területén, egyidejűleg pedig háborúban áll azokkal, akik felesküdtek az
Újjászületett Sárkányra, valamint Tarabonnal. A domani kereskedők többsége nő.
A „hagyni egy férfit, hogy domanival üzleteljen” mondás annyit jelent, hogy
nagy ostobaságot tenni. A domani nők híresek – hírhedtek – szépségükről,
csábító képességeikről és botrányos ruházatukról.

Aram: Fiatal
kolompár férfi, aki azt követően, hogy anyját megölték a trallokok, letért a
Levél Útjáról, és fegyvert ragadott. Perrin Aybara leghűségesebb követője, bár
nem tudja eldönteni, hogy Perrinhez vagy Perrin feleségéhez, Faile-hoz
ragaszkodik jobban. Lásd még: tuatha'an.

árnybarátok: A Sötét Úr
követői. Hitük szerint rendkívüli hatalmat és óriási jutalmakat, sőt halhatatlanságot
kapnak majd, ha uruk kiszabadul börtönéből.

Árnyék
háborúja: Más néven a Hatalom háborúja. Véget vetett a Legendák
Korának. Nem sokkal a Sötét Úr kiszabadítására irányuló kísérlet után
kezdődött, és hamarosan az egész világra kiterjedt, amikor a háborúnak már az
emlékét is elfelejtették. De minden aspektusát újra felfedezték, gyakran a
Sötét Úr érintése által eltorzítva. Az Egyetlen Hatalmat fegyvernek használták
a harc alatt. A Sötét Úr börtönébe való visszazárásával ért véget. Lásd még: Százak Társasága, Sárkány.

Asha'man: 1. Az Ősi
Nyelven „őr” vagy „őrök”, de mindenképpen az igazság és hűség őre. 2. Azoknak a férfiaknak a neve, illetve rangja, akik az
andorbeli Caemlyn közelében lévő Fekete Toronyba mentek, hogy megtanuljanak
fókuszálni. Képzésük főleg azokra a formákra koncentrál, amelyekkel az Egyetlen
Hatalmat fegyverként lehet használni. További eltérés a Fehér Toronyban
használt módszerhez képest, hogy amint elsajátították a saidin
használatát, minden munkát és feladatot az Egyetlen Hatalom segítségével
kell elvégezniük. Az új jelentkezőket katonának hívják, és egyszerű fekete
ruhát hordanak, magas nyakkal, andori divat szerint. Amikor tanulmányaiban
eljut egy bizonyos fokra, a katonát avatottá emelik, és jogot szerez arra, hogy
ruháján egy ezüst kitűzőt viseljen, amit Kardnak hívnak. Amikor végül az
avatottat asha'manné léptetik elő, újabb kitűzőt kap, az aranyból készült
sárkányformát, melyet a Karddal ellentétes oldalon viselnek. Bár a legtöbb
asszony, még a feleségek is elmenekülnek, amikor kiderül, hogy választottjuk
képes a fókuszálásra, jó néhány férfi házasságban él. Ők ugyanolyan kötelékkel
kötik magukhoz a feleségüket, mint amilyet az aes sedai-ok használnak őrzőik
megkötésére. Ugyanezzel a kötelékkel elfogott aes sedai-okat is magukhoz
kötöttek már az asha'manek.

Atha'an
Miere: Lásd Tengeri Nép.

Avendesora
(avende'szóra): Az Ősi
Nyelven „az Élet Fája”. Számos történetben és legendában említik, amelyek
különböző tájakra helyezik. Csak kevesen tudják azonban, hogy valójában hol
van.

Avendoraldera
(avendoraldera): Egy
Cairhienben nőtt fa, amelyet az Avendesora hajtásából
növesztettek. Ezt a hajtást az aielek adták ajándékba úk. 566-ban, bár
semmilyen forrás nem maradt fenn arról, miféle kapcsolatban álltak az aielek az
Avendesorával. Lásd még: Aiel-háború.

Aviendha
(Avi'enda): A
Taardad aielek Kilenc Völgy klánjához tartozó nő, aki Tudós Asszonynak tanul.
Semmitől sem fél, csak attól, ami meg van számára írva.

Bair
(Béjr): Tudós
Asszony a Shaarad aielek Haido klánjából. Álomjáró.

Balwer,
Sebban: Korábban Pedron Niall titkára, és titokban kémmestere volt.
Ő szöktette meg Morgase-t a Seanchanok elől Amadorban, ismeretlen célból.
Jelenleg Perrin t'Bashere Aybara és Faile ni Bashere t'Aybara titkáraként
szolgál.

Bashere,
Davram (Ba'sír,
Devrem): Saldaea Seregeinek Fővezére, Tyr és Sydon ura, Tenobia
királynő nagybátyja, Faile Bashere apja.

Bashere,
Zarine (Ba'sír,
Za'rín): Davram Bashere lánya Saldaeából, Kürtvadász. Saját magát
Faile-nak (Fa'íl) nevezi, amely annyit jelent az ősi
Nyelven, hogy „sólyom”. Perrin Aybarával tartott a Folyóközbe, és miután a
vidéket megtisztították a trallokoktól, összeházasodtak.

Beavatottak: Aes sedai-nak
tanuló fiatal nők, akik már elértek a Hatalom kezelésében egy bizonyos szintet,
és letették vizsgáikat. Általában öt-tíz évet vesz igénybe, mire egy novícia
beavatottá válik. A beavatottakat kevesebb szabály köti, mint a novíciákat, és
bizonyos korlátok között maguk választhatják meg tanulmányaik tárgyát. A
beavatottnak joga van viselni a Nagy Kígyós gyűrűt, de csupán bal keze középső
ujján hordhatja azt. Amikor aes sedai válik belőle, ki kell választania az
ajahját, megkapja a vállkendőjét, és tetszés szerint bármelyik ujján viselheti
a gyűrűt, vagy akár el is rejtheti, ha a körülmények úgy kívánják.

Berelain
sur Paendrag ('bérelén
szúr 'péjndrag): Mayene Úrnője, a Fény Kegyelméből a Hullámok Oltalmazója,
a Paeron ház feje. Gyönyörű és akaratos ifjú nő, gyakorlott uralkodó.
Megszerzi, amit akar, bármibe is kerül, és mindig megtartja a szavát. Lásd még: Mayene.

Birgitte
(bö'rgítte): Legendák
és történetek hősnője, legalább olyan híres a szépségéről, mint a bátorságáról
és íjászművészetéről. Ezüstíját és nyilait mindig magánál hordja. Azok közé a
hősök közé tartozik, akik visszatérnek, valahányszor megfújják Valere Kürtjét.
Állandó kapcsolat fűzi a hős harcoshoz, Gaidal Cainhez. Lásd
még: Cain, Gaidal; Valere Kürtje.

Caemlyn
(kémlin): Andor
fővárosa.

cadin'sor
('kadin
szór): Az aiel harcosok öltözéke. Barna és szürke árnyalatú
kabátból és térdnadrágból áll, amelyek színe beleolvad a sziklákéba, valamint puha,
térdig érő, fűzős csizmából. Az Ősi Nyelven „munkaruhát” jelent.

Cadsuane,
Melaidhrin (Ketsúén,
Me'lídhrin): Aes sedai, a Zöld ajah tagja; a nővérek körében életében
is már-már legendás alak (bár az igazság szerint a legtöbb aes sedai azt hiszi,
hogy Cadsuane már rég meghalt). Feltehetően úk. 705 körül, Ghealdanban
született – ha ez igaz, ő a legöregebb élő aes sedai –, és Nynaeve, Elayne és
Egwene eljöveteléig az elmúlt ezer év legerősebb aes sedai-ának tartották. Még
ők sem múlják felül sokkal az Egyetlen Hatalomban. Bár a Zöld ajah tagja, az
évek során több fókuszálni képes férfival szállt szembe sikerrel, mint
bármelyik másik nővér. Kevéssé ismert érdekesség, hogy azok a férfiak, akiket ő
vitt a Fehér Toronyba, lényegesen tovább éltek a megszelídítésük után, mint
azok, akiket más nővérek fogtak el.

Cain,
Gaidal (Kéjn,
Gaidal): Legendás történetek kardmestere, aki mindig Birgittével
együtt jelenik meg. Azt mondják, éppolyan csúf, mint amilyen gyönyörű a nő. A
legendák szerint nem lehet legyőzni, ha lába a szülőföldjét érinti. Azok közé a
hősök közé tartozik, akik visszatérnek, valahányszor valaki megfújja Valere
Kürtjét.

Cairhien
(kájri'en): Ország a
Világ Gerince mellett. Ugyanez a fővárosa neve is. A várost az Aiel-háborúban
(úk. 976-978) kifosztották és felgyújtották. A háború után a Világ Gerince
mentén fekvő földek elhagyása miatt gabona behozatalára szorult. Galldrian
király meggyilkolása után (úk. 998) trónviszály tört ki a Naptrón örökléséért,
amely a gabonaszállítás elmaradását és éhínséget okozott. Cairhien címere égkék
mező alján felkelő, sokágú aranynap.

Callandor: A Kard,
Amely Nem Kard; A Kard, Amely Érinthetetlen. Egy kristálykard Tear erődjében, a
Kő Szívének nevezett csarnokban. Kéz nem érintheti, kivéve az Újjászületett
Sárkányét. A Sárkány Próféciái szerint a Sárkány újjászületésének és a Tarmon
Gai'don közeledésének egyik legkomolyabb jele az volt, amikor az Újjászületett
Sárkány megszerezte Callandort. Rand al'Thor ezt
követően kőbe szúrva, újra a Kő Szívében helyezte el. Lásd
még: sa'angreal, Tear Köve, Újjászületett Sárkány.

Car'a'carn: Az Ősi
Nyelven a „főnökök főnöke”. Az aiel próféciák szerint egy, két sárkánnyal
megjelölt férfi érkezik majd egy hajnalon Rhuideanba, és átvezeti őket a
Sárkányfalon. Rhuidean Próféciája szerint a férfi egyesíteni fogja az aieleket,
és elpusztítja őket, hogy szinte csak írmagjuk marad. Lásd
még: Aiel, Rhuidean.

Caraighan
Maconar: Legendás Zöld nővér (V.u. 212-373). Száz kalandot
tulajdonítanak neki, de hőstetteinek egy részét még egyes aes sedai-ok is
valószínűtlennek tartják, a Fehér Toronyban őrzött feljegyzések ellenére is.
Ilyen például, hogy fél kézzel levert egy lázadást Mosadorinban, és őrzők
nélkül eltiporta a Comaidin Zavargásokat. A Zöld ajah a Zöld nővér
archetípusaként tekint rá. Lásd még: Aes sedai, ajah.

Carridin,
Jaichim: A Fény Kezének inkvizítora, magas tisztséget viselő katona
a Fény Gyermekei között.

Cauthon,
Abell: Folyóközi földműves. Mat Cauthon apja. Felesége: Natti;
leányai: Eldrin és Bodewhin. Bode és még pár folyóközi lány alkalmas
novíciának. Alanna és Verin aes sedai elindult velük Tar Valonba, de a Fehér
Torony kettészakadtáról hallva megálltak Caemlynben. A lányokat elküldték, hogy
csatlakozzanak a Salidarból Tar Valon felé induló sereghez és az ottani
novíciákhoz.

Cha Faile: 1. Az Ősi
Nyelven „a sólyom karma”. 2. Azokat az ifjú
cairhienieket és tearieket hívják így, akik az aiel ji'e'toh
szabályait követik, és hűséget fogadtak Faile ni Bashere t'Ayabra
úrnőnek. Titokban úrnőjük kémeiként és informátoraiként szolgálnak.

Corenne: Az Ősi
Nyelven „hazatérés”. A hajóhadnak és az azon utazó több tízezer katonának,
mesterembernek, és egyéb népeknek adott név, akik az előfutárok után jönnek
majd, hogy visszaszerezzék Sasszárny Artur ellopott birodalmát. Lásd még: előfutárok.

Couladin
('kúladin): A shaidó
aielek domai klánjához tartozó, hatalomvágyó férfi. A Seia
Doon, vagyis a Fekete Szemek harcostársaságának tagja. A Cairhien
melletti csatában Mat Cauthon megölte.

Csend
Lányai: A Fehér Torony több ezer éves történelme alatt többször is
előfordult, hogy a valamilyen okból kitaszított nők nem tudták elfogadni
sorsukat, és különböző csoportokat hoztak létre. Ezeknek a csoportoknak a
többségét azonnal felfedezésük után szétverték, tagjaikat keményen
megbüntették. Az utolsó ilyen csoport a magát Csend Lányainak nevező volt (úk.
794-798). A csoport két beavatottból és az általuk összegyűjtött huszonhárom
nőből állt, akiket ők képeztek ki. Mindannyiukat visszavitték a Fehér Toronyba,
a huszonhárom nőből novíciát csináltak, de csak egyetlenegy vált később teljes
jogú nővérré.

csendesítés,
elcsendesítés: Egy fókuszálni képes nő végleges elzárása az Egyetlen
Hatalomtól. Az elcsendesített nők továbbra is érzik az Igazi Forrást, de többé
nem tudják érinteni. Erre olyan ritkán kerül sor, hogy a Fehér Torony
novíciáinak kívülről meg kell tanulniuk azok névsorát, akiket valamilyen okból
elcsendesülésre ítéltek. Hivatalosan csupán bírósági ítéletet követően lehet
valakit a bűneiért erre ítélni. Amikor ez a véletlen folytán történik, akkor
kiégésnek nevezik. A gyakorlatban azonban mindkét esetre a csendesítés szót
használják.

cuendillar: Lásd szívkő.

damane
(da'maní): Az Ősi
Nyelven: „pórázra kötött”. Fókuszálni képes nők, akiket a'damek
segítségével, rabszolgaként tartanak fogva. A seanchanok számos célra
használják őket, elsősorban fegyverként a csatákban. Az egész országban
elterjedt, hogy a fiatal nőket minden évben megvizsgálják, nem jelentkezik-e
rajtuk a fókuszálás képessége. Akárcsak a fókuszálásra képes fiúkat (akiket
kivégeznek), ezeket a lányokat törlik a családi nyilvántartásból, és elveszik
tőlük a polgárjogot, így megszűnnek emberi lények lenni. Azokat a nőket, akik
fókuszálnak, ám még nem lett belőlük damane,
marath'damanenak nevezik, ami szó szerint ennyit jelent: „akiket pórázra
kell kötni”. Lásd még: a'dam, seanchan, sul'dam.

da'covale: 1. Az Ősi
Nyelven „az, akit birtokolnak” vagy „rabszolga”. 2. A
seanchanok között a rabszolgák megnevezésére használják. A rabszolgaság
intézménye eléggé különös módon fejlődött ki a seanchanok között, hiszen egy
rabszolga jelentős hatalomra és pozícióra tehet szert, gyakran azok fölé
kerülve, akik szabadon születtek.

Damodred,
Galadedrid nagyúr (Damodred Ga'ladedrid): Elayne
és Gawyn féltestvére, Tigraine, Morgase Trakand (Andor jelenlegi királynője)
előtti andori leányörökös és Tarangail Damodred, Morgase Trakand későbbi
férjének a fia. Csatlakozott a Fény Gyermekeihez, és az egyik
legreményteljesebb ifjú tisztnek tartják. Számára csak az igazság számít, ha
úgy látja helyesnek, a szeretteinek is képes bánatot okozni. Címere szárnyas
ezüstsas, markolattal fölfelé tartott karddal.

Deane
Aryman: Amyrlin Trón, aki megmentette a Fehér Tornyot a Bonwhin
által okozott pusztítástól, amikor megkísérelte uralma alá hajtani Sasszárny
Arturt. Aryman sz.é. 920-ben Eharonban, Salidarban született, és sz.é. 992-ben
nevezték ki amyrlinné a Kék ajahból. Neki tulajdonítják, hogy Sasszárny Artur
halálával rávette Souran Maravile-t, hogy hagyjon fel Tar Valon ostromával (ami
sz.é. 975-ben kezdődött). Deane visszaállította a Torony presztízsét, és a
hiedelmek szerint sz.é. 1084-ben bekövetkezett halálakor (leesett egy lóról)
épp meggyőzte a Sasszárny Artur hajdani birodalmának maradékain háborúzó
nemeseket, fogadják el a Torony vezető szerepét, hogy az ország ismét egységbe
forrhasson. Lásd még: Amyrlin Trón, Sasszárny Artur.

der'morat: 1. Az Ősi
Nyelven „idomár-mester”. 2. A seanchanok között ez az
előtag azokat jelöli, akik más idomárokat tanítanak, mint például a der'morat'raken szó esetében. Ezeknek az embereknek igen
nagy tekintélyük és befolyásuk van a társadalomban. A legnagyobb megbecsülésnek
a der'morat'sul'damok örvendenek, akik eléggé magas
katonai rangot is kapnak.

Ebou
Dar: Altara fővárosa. Egyike a legnagyobb tengeri kikötőknek. A
városban számos különös helyi szokás nehezíti meg az idegenek életét. Lásd még: Altara.

Egyetlen
Hatalom: Az Igazi Forrásból nyerhető erő. Az emberek túlnyomó
többsége képtelen elsajátítani az Egyetlen Hatalom fókuszálását, mindössze
töredéküket lehet megtanítani erre. Egy, még ennél is elenyészőbb létszámú
csoport veleszületetten rendelkezik ezzel a képességgel. Ez utóbbiakat nem kell
tanítani; mindenképpen érintik az Igazi Forrást, és fókuszálják az Egyetlen
Hatalmat, akár akarják, akár nem. Gyakran nincsenek is tisztában vele, hogy mit
tesznek valójában. Ez a veleszületett képesség általában a késői pubertásban
vagy a felnőttkor elején jelentkezik először. Ha az Igazi Forrást érintő
személyt nem tanítják meg a Hatalom irányítására, ellenőrzésére, illetve nem
sajátítja el azt magától (ami rendkívül nehéz feladat, átlagosan négyből egynek
sikerül), az hamarosan elkerülhetetlenül a halálához vezet. Az Őrület Ideje óta
egyetlen férfi sem volt képes a Hatalom fókuszálására anélkül, hogy előbb-utóbb
teljesen meg ne bomlott volna az elméje, és dühöngő őrültté ne vált volna, és
ha bizonyos fokig ellenőrzése alá is tudta vonni a Hatalmat, lassan sorvadt el.
Ez a betegség, akárcsak az őrület, a Sötét Úr által a saidinra
bocsátott rontás következménye; áldozata gyakorlatilag élve elrohad. Ha
egy nő nem tanulja meg ellenőrizni az Igazi Forrásból lecsapolt erőket, az ő
halála kevésbé borzalmas, de attól még ugyanúgy halál. Az aes sedai-ok
folyamatosan kutatnak a veleszületett képességgel bíró lányok után, legalább
annyira az életük megmentése, mint saját szervezetük létszámának növelése
céljából. Az ilyen férfiakat is folyamatosan próbálják kiszűrni, hogy
megelőzzék a szörnyűségeket, amelyeket a Hatalom segítségével őrületükben
elkerülhetetlenül előidéznek. Lásd még: fókuszálni, Igazi
Forrás, az Őrület Ideje.

előfutárok: Lásd Hailene.

Éj
Leánya: Lásd Lanfear.

Elaida
do Avriny a'Roihan (e'lájda do 'avriní a'rojhan): Egykor
Piros aes sedai, jelenleg az Amyrlin Trón. Egy időben Morgase-nek, Andor
királynőjének a tanácsadója volt. Néha erőt vesz rajta a Jövendőmondás
képessége.

Faile
(fa'íl): Jelentése
az Ősi Nyelven: „sólyom”. Zarine Bashere, fiatal saldaeai nő által használt
név.

Fain,
Padan (féjn,
padan): Házaló, árnybarát. A Sötét Úr azzal bízta meg, hogy
kutassa fel az Újjászületett Sárkányt. Shadar Logothban Mordeth csapdájába
esett, de az ősi gonosz nem tudta teljesen megszállni. Egyszerre hordozza
magában a rég elpusztult város gonoszságát és a Sötét Úr romlottságát. Fal
Darában börtönbe zárták, de megszökött. Egyetlen célja az, hogy Rand al'Thort ő
maga pusztítsa el, ezért már a Folyóközt is feldúlta. Megfordult a
fehérköpenyek között, és Tar Valonban is. Legutoljára Jeraal Mordeth néven
látták, amikor Toram Riatin nagyúr tanácsadójaként szervezte meg az
Újjászületett Sárkány elleni lázadást.

Far
Dareis Mai ('far
'darájz 'máj): Szó szerint: „A Lándzsa Hajadonjai”. Aiel harcostársaság.
A többitől eltérően ebbe kizárólag nők léphetnek be. Egy Hajadon nem házasodhat
meg, ha a szervezet tagja akar maradni, továbbá nem harcolhat addig, míg
terhes. Ha gyermeke születik, azt más nőnek adják, oly módon, hogy senki ne
tudja, ki volt az anyja. („Nem lehetsz férfié, sem férfi nem lehet tiéd, sem
gyermek. A lándzsa a te szeretőd, gyermeked, életed”). Lásd
még: aielek, aiel harcostársaságok.

fehérköpenyek: Lásd a Fény Gyermekei.

Fehér
Torony: Az aes sedai-ok hatalmának központja és szíve, amely Tar
Valon szigetének közepén emelkedik.

Félember: Lásd Myrddraal.

Fény
Erődje: A Fény Gyermekeinek Amadorban, Amadicia fővárosában
található hatalmas erődje. Amadiciának van egy királya, valójában azonban a
Fény Gyermekei uralkodnak. Lásd még: a Fény Gyermekei.

Fény Gyermekei: Szigorú
aszkéta életmódot követő szervezet. Céljuk legyőzni a Sötét Urat, és
elpusztítani minden árnybarátot. A Százéves háború alatt alapította Lothair
Mantelar a szervezetet azzal a céllal, hogy az egyre növekvő számú árnybarát
ellen prédikáljanak az embereknek. A háború során lassan teljesen katonai
szervezetté alakultak át. Fanatikusan hisznek rendjük tanításaiban,
teljességgel bizonyosak benne, hogy egyedül ők tudják, mi a helyes, csak ők
ismerik a világ igazságait. Gyűlölik az aes sedai-okat, árnybarátoknak tekintik
tagjaikat, és mindenkit, aki támogatja őket, esetleg barátkozik velük.
Gúnynevük: „fehérköpenyek”. Címerük fehér alapon arany napkorong. Lásd még: Vallatók.

Fertő: Lásd Nagy Fertő.

fókuszálni: Az Egyetlen Hatalom folyását
irányítani. Lásd még: Egyetlen Hatalom.

Gaidin
(dzsájdín): Szó
szerint: „Csaták fivére”. Az aes sedai-okat őrzők megnevezésére használatos
cím. Lásd még: őrző.

gai'shain ('dzsajsain): Az Ősi
Nyelven: „Harcban békére kötelezett”. Amikor egy aiel csatában legyőz egy másik
aielt, akkor a legyőzőttnek a ji'e'toh követelménye
szerint szolgálnia kell legyőzőjét, mégpedig pontosan egy éven és egy napon át.
Eközben nem érinthet fegyvert, és nem cselekedhet semmit, ami erőszakos tettnek
minősül. Csupán a Tudós Asszonyok, a kovácsok, a gyerekek és a tíz éven aluli
gyermeket nevelő nők nem lehetnek gai'shainok. Lásd még:
ji'e'toh.

Galad: Lásd Damodred.

Gareth
Bryne ('gareth
brín): Egykor a Királynő Gárdájának hadseregparancsnoka Andorban,
ám Morgase száműzte. Az egyik legnagyobb élő tábornoknak tartják. Jelenleg a
lázadó aes sedai-ok seregét vezeti Tar Valon ellen. A Bryne ház címerében vad
bika látható, amely nyakában Andor rózsakoszorúját viseli. Gareth Bryne
személyes címere három aranycsillag, mindegyik öt-öt sugárral.

Gawyn,
Trakand-házi (gavin): Morgase
királynő fia, Elayne bátyja, aki kardnagyherceg lesz, ha Elayne örökli a trónt.
Címerében fehér vaddisznó található.

Hailene: Az Ősi
Nyelven „előfutárok” vagy „azok, akik elől jönnek” jelentéssel bíró szó. A
seanchanok ezt a szót használjak arra a nagy felderítő csoportra, akiket az
Aryth-óceánon át a keleti partokra küldtek. Jelenleg Suroth nagyúrnő
parancsnoksága alatt állnak. A csapatot kiegészítették a meghódított földek seregeivel,
és a Hailene céljai messze túlmutatnak már az eredeti elképzeléseken.

Halottvirrasztók: A Seanchan
Birodalom elit katonai alakulata, amelyben az emberek mellett ogierek is
szolgálnak. Az emberek mind da'covaleek (Lásd ott), akiket kora gyermekkorukban választanak ki a
Császárnő szolgálatára. Hírhedten kemények és vakmerőek. Egyenruhájuk,
vértezetük és sisakjaik sötétzöld és vérvörös színekben pompáznak, akárcsak
pajzsaik, dárdáikra pedig fekete bojtot kötnek.

Három
Eskü: Ezekre esküsznek fei azok a beavatottak, akiket aes sedai-okká
szentelnek. Az eskü elmondása közben egy ter'angrealt, a
Fogadalmi Pálcát tartják a kezükben, amely megszeghetetlenné teszi az esküt. A
Három Eskü: 1. Nem ejteni ki egyetlen szót sem, amely nem igaz. 2.
Nem készíteni fegyvert, amellyel egyik ember megölheti a másikat. 3.
Sosem használni az Egyetlen Hatalmat mások ellen, kivéve az árnyfattyakkal
szembeni küzdelmet, vagy ha a saját, az őrző vagy egy másik aes sedai életét
kell megvédeni. A Három Esküt valaha nem kellett letenni, de a Világtörés óta
bekövetkezett különböző események szükségessé tették. A Hatalom háborúja hatása
alatt elsőként a Második Esküt fogadták el. Állítólag az utolsó két eskü
megszeghetetlen.

Hatalom
háborúja: Lásd Árnyék háborúja.

Határvidék: A Nagy
Fertőt határoló országok: Saldaea, Arafel, Kandor és Shienar. Története
egyetlen, véget nem érő harc a trallokokkal és a Myrddraalokkal. Lásd még: Nagy Fertő.

Házak
Játéka: Így nevezik a nemesi házak a hatalmuk növelése érdekében
folytatott állandó összeesküvéseiket, ármánykodásaikat, manipulációikat. A
legnagyobbra tartott erények a körmönfontság, a Ház valódi céljainak sikeres
álcázása, a kitűzött célok látszólag minden erőfeszítés nélküli elérése. Nagy
Játék néven is ismerik. Ősi Nyelven a neve: Daes Dae'mar
(daesz déj'mar).

Idő
Kereke: Az idő hétküllőjű kerék, minden küllője egy Kor. Ahogy a
Kerék forog, jönnek-mennek a korok. Emlékeket hagynak maguk után, amelyek
lassan legendává, majd mítosszá halványulnak. Végül teljesen megfeledkeznek
róluk, mielőtt újra elérkeznének. Az adott Korhoz tartozó Korminta a Kerék
minden egyes fordulatánál változik kissé, esetenként akár nagy mértékben is, de
ettől függetlenül ugyanaz a Kor marad.

Igaz
Forrás: Az univerzumot hajtó erő, amely az Idő Kerekét is forgatja.
Egy hímnemű (saidin) és egy nőnemű (saidar) félre oszlik, amelyek egyszerre dolgoznak egymás
ellen és egymás mellett. A saidint csak férfiak, a saidart csak nők tudják használni. Az Őrület Idejének
kezdete óta a saidin szennyezett, a Sötét Úr rontása
ül rajta. Lásd még: Egyetlen Hatalom.

Igazság
Keresői: A seanchan császári trón rendőrsége, illetve hírszerző
szolgálata. Bár tagjainak többsége a császári család személyes tulajdona, mégis
nagyon hatalmas emberek. Még egy Vérből valót (seanchan nemest) is letartóztathatnak,
ha nem tud megfelelni egy Kereső kérdésére, vagy nem működik vele együtt. Ez
utóbbit maguk a Keresők dönthetik el, és döntésüket csupán maga a császárnő
bírálhatja felül.

Illian: Nagy
kikötőváros a Viharok Tengerének partján, az azonos nevű ország fővárosa.

inkvizítorok: A Fény
Gyermekei egy szerzetesrendje. Arra esküsznek fel, hogy vitás kérdésekben
mindig megtalálják az igazságot, és felkutatják az árnybarátokat. Az igazság és
a Fény (ahogy ők értelmezik) keresésében még a többi Gyermeknél is
fanatikusabbak. Rutinszerűen kínzással próbálják szóra bírni a gyanúsnak
tartott személyeket. Ilyenkor úgy tesznek, mintha már eleve mindent tudnának,
és csak azt szeretnék elérni, hogy az áldozatuk is elismerje a bűneit. Az
inkvizítorok a Fény kezének nevezik magukat, a kéznek, amely előássa az
igazságot. Időnként úgy viselkednek, mintha teljesen függetlenek lennének a
Gyermekektől és a Felkentek Tanácsától, a Fény Gyermekei vezető testületétől.
Vezetőjük a főinkvizítor, aki a Felkentek Tanácsának is tagja.

Ishara: Andor első
királynője. Sasszárny Artur halálakor rávette férjét, aki Sasszárny egyik híres
tábornoka volt, hogy minél több katonával dezertáljon, és vonuljanak olyan
messze a zűrzavartól, amennyire az csak lehetséges. Amíg mások megpróbálták a
teljes birodalmat uralmuk alá hajtani, és elbuktak, Ishara egy részére
terjesztette ki hatalmát, és győzött. Ma minden nemes ház rokoni kapcsolatban
áll Isharával, az Oroszlános Trón utódlásánál fő szempont, hogy a jelöltek
mennyire közeli rokonai az első királynőnek.

javasasszony: 1. Egyes
vidékek falvaiban a Nőkör által választott asszony, aki a gyógyítói, időjósi
tudása, illetve józan gyakorlatias esze miatt ül a Körben. Nagy felelősséggel
és mind nyílt, mind burkolt hatalommal járó pozíció. Általában a
polgármesterrel tartják egyenrangúnak, mint ahogy a Nőkör a Falutanáccsal
azonos hatalmú. A polgármesterrel ellentétben a javasasszonyt azonban egész
életére választják. Nagyon ritkán fordul elő, hogy a halála előtt eltávolítják
a helyéről. Szinte hagyományosan konfliktusban áll a polgármesterrel. Más
vidékeken is létezik hasonló pozíció más elnevezéssel, például vezető,
gyógyító, bölcs asszony vagy jós. 2. Ebou Dar híres
gyógyítóinak egyike, akiket a hagyományos vörös övről lehet felismerni.
Gyógynövényekkel és egyéb főzelékkel olyan csodákra képesek, hogy azt még a
távoli Határvidéken is emlegetik. Közmondásos, hogy náluk többet már csak egy
aes sedai tehet a betegekért. Bár Ebou Dar forgalmas nagyváros, és számtalan
idegen fordul meg falai között, sokan felfigyeltek már arra a megmagyarázhatatlan
tényre, hogy az Ebou Dari javasasszonyok között meglepően kevés a helyi
születésű.

ji'e'toh
(dzsíjetoh): Ősi
Nyelven: tisztesség, becsület, illetve ragaszkodás a becsülethez. Bonyolult
szabályrendszer, amely szerint az aielek élnek. Kötetekre rúgna, ha valaki
teljesen ki akarná fejteni a jelentését. Néhány példa: számos úton lehet
becsületet szerezni a csatában. A legkisebb értékű becsület, ha sikerül valakit
megölni, hiszen ölni mindenki képes. A legnagyobb tisztesség megérinteni a
fegyveres, élő ellenséget anélkül, hogy megsebesítenénk. Valahol középen foglal
helyet az az eset, amikor az ellenséget sikerül gai'shainná
tenni. A szégyen, amely szintén a ji'e'toh része,
rosszabb, mint a fájdalom, a sebesülés, sőt, maga a halál. A tohnak, vagyis a kötelességnek rengeteg fokozata létezik,
ám a legkisebb toh betartása is becsületbeli ügy. A toh fölötte áll minden egyéb megfontolásnak, olyannyira,
hogy egy aiel még a szégyent is inkább elfogadja, ha ez elkerülhetetlen, csak
azért, hogy betartsa a tohot, amely egy kívülálló
szemében esetleg jelentéktelennek látszik. Lásd még:
gai'shain.

Kalendárium: Egy hét
tíz napból, egy hónap huszonnyolc napból, egy év pedig tizenhárom hónapból áll.
Számos ünnepnap nem része egyik hónapnak sem, beleértve a Nap Ünnepét (az év
leghosszabb napját), a Hálaadás Ünnepét (négyévenként egyszer, a tavaszi
napéjegyenlőség napján) és a Minden Holtak Üdvözülésének Ünnepét, más néven
Halottak Napját (tízévenként egyszer, az őszi napéjegyenlőségkor).

kapcsolódás: A
fókuszálni tudó nők képessége, amellyel egyesíthetik az Egyetlen Hatalom
áramlatait. Bár az egyesített áramlat nem olyan hatalmas, mint az egyes
áramlatok összeadott értéke, azt a kapcsolódást vezető személy irányíthatja, és
sokkal precízebben, sokkal nagyobb hatékonysággal használható, mint a különálló
áramlatok. Férfiak nők jelenléte nélkül nem tudják összekapcsolni a hatalmukat.
Férfi jelenléte nélkül azonban akár tizenhárom nő is kapcsolódhat egymáshoz.
Egy ellenkező nemű csatlakozásával a kör huszonhat nőre bővülhet, két férfi
jelenlétében pedig harmincnégyre, és így tovább egészen a hat férfit és
hatvanhat nőt számláló határig. Vannak olyan kapcsolódások, amelyekhez több
férfi és kevesebb nő szükséges, de az egy férfi és egy nő kapcsolódását kivéve
mindig legalább eggyel több nőre van szükség a körben, mint férfira. A legtöbb
körben bármilyen nemű vezetheti a kapcsolódást, de a hetvenkét főből álló kört
mindig férfinak kell irányítani éppúgy, mint a tizenhárom főnél kisebb létszámú
vegyes köröket. Ugyan a férfiak általában erősebbek a Hatalom használatában,
mint a nők, mégis azok a körök a legerősebbek, amelyekben a férfiak és a nők
száma a legkiegyenlítettebb. Lásd még: aes sedai, Egyetlen
Hatalom.

Karaethon-ciklus
(ka'riaton): Lásd a Sárkány
Próféciái.

Képességek: Annak
képessége, hogy az Egyetlen Hatalmat valaki meghatározott területen használja.
Ezek közül a legismertebb a Gyógyítás képessége. Mások, mint például az Utazás,
amely tulajdonosának lehetővé teszi, hogy egyik helyről a másikra eljusson
anélkül, hogy térben kellene utaznia, rég elvesztek. A Jövendőmondás képessége
például (képesség a jövőbeli események nagyobb vonalakban való feltárására)
csupán ritkán fordul elő. Sokáig azt gondolták, az Álmodás képessége is
kiveszett, amely többek között azt jelenti, hogy a képességgel rendelkező
személy álmában látja a jövendőt. Az Álmodók képesek belépni Tel'aran'rhiodba, az Álmok Világába, és úgy mondják, még
más személyek álmaiba is. Az utolsó ismert Álmodó Corianin Nedeal volt, aki úk.
526-ban halt meg.

Kitaszítottak: A
tizenhárom, minden idők leghatalmasabb aes sedai-jai közé tartozó Hatalom-használó,
akik az Árnyék háborúja alatt átálltak a Sötét Úrhoz. Utóbbi cserébe
halhatatlanságot ígért nekik. Mind a legendák, mind a töredékes korabeli
feljegyzések szerint a Sötét Úr mellé zárták őket, amikor sikerült annak
börtönét újra lepecsételni. Még ma is ismerik a nevüket – Aginor (aginór), Asmodean (asz'módián), Balthamel (bálthamel), Be'lal (belal), Demandred (dímandred), Graendal ('grendal), Ishamael (i'saméjel), Lanfear (lenfír), Mesaana (me'sana), Moghedien (mo'ghedien), Rahvin ('rávin), Sammael ('szamméjel) és Semirhage (szemirháhg) –, és kisgyermekek ijesztgetésére használják őket. A
kitaszítottak közül többen is meghaltak, amióta kiszabadultak börtönükből. A
biztos életben maradottak: Demandred, Semirhage, Graendal, Mesaana, Moghedien
és ketten, akiket a Sötét Úr hatalma visszahozott a halálból. Ők új testben
léteznek: Osan'gar és Aran'gar. Nemrég feltűnt egy férfi, aki magát Moridinnek
nevezi, és valószínűleg ő is egyike a halálból visszahozott kitaszítottaknak,
akárcsak a Cyndane néven elhíresült nő. Míg Aran'gar eredetileg férfi volt, aki
női testben Halima néven az aes sedai-ok közé vegyült, Moridin és Cyndane
kiléte egyelőre még nem állapítható meg.

kolompárok: Lásd tuatha'anok.

Kő Szíve: Lásd Callandor.

Kő
védelmezői: Tear elit katonai alakulata. A jelenlegi kapitányuk
Rodrivar Tihera. Az alakulatba csak teairiek jelentkezhetnek, a tisztek pedig
szinte kivétel nélkül nemesek – általában kisebb házak szülöttei, vagy a
nagyobb házak mellékágainak tagjai. A védelmezők látják el a Kő Szíve nevű (Lásd ott) hatalmas erőd védelmét, ami Tear városában
található, továbbá a város védelme és a rend fenntartása is feladataikat
képezi. Háború idején a védelmezők képezik a hadsereg magvát. Egyenruhájuk arany-fekete
ruhaujjal és fekete kézelővel ellátott fekete ruhából, mellpáncélból és karimás
sisakból áll. A főkapitány három rövid fehér tollat hord a sisakján, kézelőjén
pedig három arany fonat látható. A kapitányok két tollat és egy arany fonatot,
a hadnagyok egy fehér tollat és egy fekete fonatot viselnek. Az alhadnagyok egy
rövid fekete tollat, és egyszerű fehér kézelőt, a közlegények pedig arany-fekete
kézelőt viselnek.

Kőkutyák: Lásd aiel harcostársaságok.

Korcsipke: A Minta
másik neve. Lásd még: Korminta.

Korminta: Az Idő
Kereke az emberi életek fonalait a Kormintába szövi, ami az adott kor
valóságának szubsztanciáját alakítja végső formájába. Más néven Korcsipke. Lásd még: ta'veren.

Kötögető-kör: A Vérség
vezetői. Mivel a Vérség egyetlen tagja sem tudta, hogy az aes sedai-ok milyen
szabályok szerint alakítják ki a belső hierarchiájukat – ezt a tudást csak az
utolsó próbán túljutottaknak tanítják meg –, a Kötögető-kőrben nem az Egyetlen
Hatalomban való erő, hanem a kor számít a rangsor eldöntésénél. A Kötögető-kör
így mindig az Ebou Darban található tizenhárom legöregebb nőből áll, akiket a
Legöregebb vezet. Amikor elköltöznek Ebou Darból, le kell mondaniuk, de addig
olyan hatalmuk van a Vérség tagjai fölött, amilyet minden Amyrlin Trón
megirigyelhetne. Lásd még: Vérség.

Krónikaőr: A második
legmagasabb rangú aes sedai, az amyrlin helyettese. A Torony Csarnoka
választja, általában ugyanabból az ajahból, mint az amyrlint. Megbízatása egész
életére szól. Lásd még: Amyrlin Trón, ajah.

kutatás: 1. Annak a
képességnek a neve, amellyel az Egyetlen Hatalmat arra lehet használni, hogy
valakinek a betegségeit és testi állapotát határozzák meg. 2.
Elveszett képesség, amellyel lehetséges volt az Egyetlen Hatalmat arra
használni, hogy a földben rejlő nagyobb fémteléreket megtalálják.

Laman: Cairhien
egykori királya a Damodred házból, aki az Aiel-háborúban veszítette el trónját.
Lásd még: Aiel-háború, Avendoraldera.

Lamgwin
Dorn (lam'gvin
'dorn): Keménykötésű nehézfiú, aki azonban minden vadsága
ellenére hű szolgája Andor királynőjének.

Lan,
al'Lan Mandragoran (al'lan men'dregoren): őrző,
köteléke Moiraine-hez fűzte. Moiraine halála után a kötés a Zöld ajah tagjára,
Myrelle-re szállt. Malkier királyának született, de az országot még Lan
csecsemőkorában ellepte a Fertő. Dai Shan és az utolsó élő malkieri nagyúr. Lásd még: őrző, Moiraine, Malkier.

Lanfear (lenfír): Az Ősi
Nyelven: az Éj Leánya. A Kitaszítottak egyike, talán a legnagyobb hatalmú
Ishamael után. A többi Kitaszítottal ellentétben ő maga választotta a nevét.
Állítólag szerette Lews Therin Telamont, és gyűlölte a férfi feleségét,
Ilyenát. Moiraine-nel együtt keresztülzuhant egy ter'angrealon,
és meghalt. Lásd még: Kitaszítottak, Sárkány.

Leane
Sharif (li'ane
saríf): Egykori Kék aes sedai, ő volt valaha a Krónikaőr.
Leváltották és elcsendesítették. Nynaeve meggyógyította; most a Zöld ajah
tagja, és igencsak kedveli a férfiakat. Lásd még: ajah.

leányörökös: Andor trónörökösének megnevezése. A
királynőt legidősebb lánya követi a trónon. Ha egy lány sem marad életben, a
legközelebbi nőrokon lesz az uralkodó.

Legendák
Kora: Az Árnyék háborújával és a Világtöréssel véget ért korszak.
E régmúlt korban az aes sedai-ok olyan csodákra voltak képesek, amelyekről ma
már legfeljebb álmodnak az emberek. Lásd még: Idő kereke,
Világtörés, Árnyék háborúja.

Lélektelen: Lásd Szürke Gyilkos.

Lews
Therin Telamon; Lews Therin, Rokonirtó: Lásd
Sárkány.

Lini ('lini): Elayne
gyermekkori dajkája, előtte pedig Elayne anyjának, Morgase-nek, még előbb pedig
Morgase anyjának a dajkája volt. Erős akaratú, jó meglátással bíró nő, aki
rengeteg közmondást ismer, de nem képes elfogadni, hogy egykori neveltjei már
felnőttek.

Logain
Ablar (lo'gén): Úk. 972-ben,
Ghealdanban látta meg a napvilágot. Újjászületett Sárkánynak kiáltotta ki
magát, ám miután felégette Ghealdant, Murandyt és Altarát, az aes sedai-ok
elfogták, a Fehér Toronyba szállították, és megszelídítették. A Siuan Sanche
letaszítása körüli zűrzavarban megszökött Tar Valonból. Nynaeve véletlenül
meggyógyította – ez volt az első eset, hogy ezt a visszavonhatatlannak hitt
sérülést valaki helyre tudta hozni. Az aes sedai-ok őrizetbe vették, ám ismét
megszökött. Alighanem Caemlynbe ment, hogy beálljon az asha'manek közé. Lásd még: hamis Sárkány, szelídítés.

Malkier
(mal'kír): Valaha a
Határvidék egyik országa volt, mára elnyelte a Fertő. Címerében szárnyaló
aranydaru volt.

Manetheren
(manetheren): A Tíz
Nemzet egyike, amelyek a Második Szövetséget alkották. Fővárosa ugyancsak
Manetheren. Mind a város, mind az ország teljesen megsemmisült a Trallok
háborúk alatt. A vidéket ma Folyóközként ismerik, és Andor része.

Második
Sárkány háborúja: A háború (sz.é. 939-43), amelyet a hamis Sárkány, Guaire
Amalasan ellen vívtak. E háború alatt lett híres egy fiatal király, Artur
Tanreall Paendrag, akit később Sasszárny Artur néven ismertek.

Mayene (maj'en): Városállam
a Viharok Tengerén, amelynek gazdagsága és függetlensége a szardíniák vonulási
útvonalának ismeretéből ered. Ezzel a termékükkel versenytársai Tear, Illian és
Tarabon olívatermelőinek. A lámpaolajat szinte kizárólag dívából és
szardíniából gyártják. Mayene mostani uralkodója Berelain, Mayene Úrnője.
Mayene uralkodói Sasszárny Artur leszármazottainak vallják magukat. Mayene
jelképe egy repülő aranyhéja.

Mazrim
Taim ('mazrim
ta'ím): Hamis Sárkány, aki Saldaeában pusztított, míg le nem
győzték, és el nem fogták. Képes fókuszálni, mégpedig a hírek szerint igen
erős. A fókuszálni képes férfiak számára adott amnesztia hírére Caemlynbe ment.
Az asha'manek képzését vezeti. Lásd még: asha'man, hamis
Sárkány.

Megszilárdítás: Amikor
Sasszárny Artur seregei partra szálltak Seanchanban, egymással marakodó népeket
találtak, akik felett gyakran aes sedai-ok uralkodtak. Mivel ott nem volt
semmi, ami Fehér Toronynak felelt volna meg, az aes sedai-ok önös céljaikat
kergették, egymás ellen és mások ellen szervezkedve. Ezek a feltételek tették
lehetővé, hogy a keletről jött seregek nekiállhassanak az egész földrész
meghódításának, amely mintegy kilencszáz évig tartott. Ezt a folyamatot nevezik
Megszilárdításnak.

Melaine (me'léjn): Tudós
Asszony a Goshien aielek Jhirad klánjából. Álomjáró, meglehetősen erős az
Egyetlen Hatalomban is. Bael felesége és Dorindhának, a Füstös Forrás Erőd
házúrnőjének asszonytársa.

Melindhra
(me'lindra): A Shaidó
aielek Jumai klánjához tartózó nő, a Lándzsa Hajadonja. Árnybarát, meghalt,
mikor megpróbálta megölni Mat Cauthont.

Mennyei
Öklök: Könnyű fegyverzettel és páncéllal ellátott Seanchan katonai
alakulat, akiket a to'raken nevű szárnyas állatokon
visznek csatába. Az öklök egytől egyig alacsony férfiak és nők, leginkább az
állatok teherbíró képességének véges volta miatt. Az egyik legkeményebb
egységként tartják számon őket. Feladataik főleg portyázásokra, meglepetésszerű
támadásokra, és az ellenség vonalai mögötti akciókra terjednek ki.

Mera'din: Az Ősi
Nyelven „árvák”. A kifejezést azokra az aielekre alkalmazzák, akik elhagyták
törzsüket és klánjukat, hogy csatlakozzanak a shaidókhoz, mert nem tudták
elfogadni, hogy Rand al'Thor, egy vízföldi lenne a Car'a'carn,
vagy visszautasították az aiel népek történetéről szóló
kinyilatkoztatásokat. Mivel az aielek között a törzs és klán elhagyása a legnagyobb
bűnnek számít, még a shaidók is csak vonakodva fogadták be őket, ezért
alakították ki ezt a szervezetet maguknak.

Merrilin,
Thom (merilin,
tom): Egy nem teljesen hétköznapi mutatványos.

Min
Farshaw (min
'farsó): Fiatal nő, aki olvasni tud az aurából, amelyet időnként
az emberek körül lát.

Moiraine
(mua'rén): A Kék
ajahhoz tartozó aes sedai. Damodred házából született, bár nem trónörökösi
vérvonalból, és a cairhieni királyi palotában nevelkedett. Miután úk. 972-ben
novíciaként a Fehér Toronyba került, emelkedése üstökösszerű volt. Alig három
év után beavatottá emelték, és újabb három év telt el, amíg aes sedai lehetett.
Ekkoriban kezdte el keresni azt a fiatalembert, aki (Gitara Moroso szavai
alapján, aki rendelkezett a Jövendőmondás képességével) a Sárkánybérc lábainál
születik meg, a Ragyogó Falak háborújának idején, és akiből az Újjászületett
Sárkány lesz. Ő volt az, aki Rand al'Thort, Mat Cauthont, Perrin Aybarát és
Egwene al'Vere-t elvitte a Folyóközből. Eltűnt egy ter'angrealban
Cairhienben, amikor Lanfearrel harcolt, ezzel valószínűleg megölte
mindkettőjüket.

Morgase (mur'géz): A Fény
kegyelméből Andor királynője, a Trakand ház felséges asszonya, a Nép
Védelmezője. Címerében három aranykulcs van. A Trakand ház címere ezüstszín
zárókő.

mutatványos: Utazó
történetmondó, zenész, zsonglőr, akrobata és szórakoztató. Mesterségük címere
sokszínű rajtokkal, foltokkal televarrt köpenyük. Elsősorban a falvakban és
kisvárosokban lépnek fel.

Myrddraalok
(murdraal): A Sötét
Úr teremtményei, a trallokok parancsnokai. Elfajzott trallokszülöttek, akikben
az emberi külső vonások, testfelépítés újra felbukkant, illetve felerősödött
(ugyanis a trallok faj megteremtéséhez embereket használtak), ámde a
trallokokat eltorzító gonosz rontás is erősebb bennük. Külsőleg teljesen
embernek tűnnek, eltekintve attól, hogy nincs szemük. Ennek ellenére jobban
látnak, mint a sas, és ebben még a sötétség sem akadályozza őket. Egyfajta
természetfölötti hatalommal is bírnak, amely a Sötét Úrból ered. Többek között
dermesztő félelmet tudnak okozni a pillantásukkal, és bárhol képesek eltűnni,
ahol sűrű árnyékok vannak. Kevés ismert gyengeségük egyike, hogy nem szívesen
kelnek át folyóvízen. A különböző országokban számos néven ismerik őket, többek
között mint Félemberek, Szemnélküliek, Árnyékemberek, Lappangók és Enyészek.

Nagy
Fertő: Régió messze északon, amelyet teljesen áthatott a Sötét Úr
rontása. Trallokok, Myrddraalok és más gonosz teremtmények járta terület.

Nagy
hajtóvadászat a Kürtért: Mondaciklus Valere Kürtjének legendás kereséséről, amely a
Trallok háborúk vége és a Százéves háború kezdete között folyt. Egyhuzamban
elmesélve hosszú napokig tartana, míg a történetmondó a ciklus végére ér. Lásd még: Valere Kürtje.

Nagy
Kígyó: Az idő és az örökkévalóság szimbóluma, amely még a Legendák
Kora előtt keletkezett. Egy saját farkába harapó kígyót ábrázol. A Nagy Kígyó
mintájára készült gyűrűt olyan nők kaphatják meg, akiket az aes sedai-ok között
beavatottá emeltek.

Nedeal,
Corianin: Lásd Képességek.

Niall,
Pedron (nájaul,
pédron): A Fény Gyermekeinek főúrkapitánya. Lásd
még: A Fény Gyermekei.

Nynaeve
al'Meara ('nájnív
al'míra): A folyóközi Emondmező egykori javasasszonya, most már
Sárga aes sedai. Az Egyetlen Hatalomban talán a Legendák Kora óta nem született
hozzá fogható; még a Kitaszítottakkal is felveheti a versenyt. Lan Mandragoran
jegyese és szívszerelme. Lásd még: Lan.

ogier
(ogír): 1. Nem emberi faj. Hatalmas termet (a felnőtt hímneműek
átlagos magassága tíz láb), széles orr és hosszú, bojtos fül jellemzi őket.
Steddingnek nevezett településeken élnek. Elszigetelődésük a steddingektől a
Világtörés után (amelyet az ogierek Száműzetésnek neveznek) okozza az epedésnek
nevezett betegséget: ha egy ogier túl sokáig van távol a steddingjétől,
megbetegszik és meghal. Sokan ügyes kezű építészekként ismerik őket, a
Világtörés utáni nagyvárosokat többségükben ők építették. Ők maguk az
építészetet úgy tekintik, mint egy, a Világtörés óta a Száműzetésben tanult,
mellékesen űzött foglalkozást. Ennél sokkal fontosabbnak tartják a fák, főleg a
Nagy Fák gondozását. Eltekintve attól, amikor építkezni mennek valahová, ritkán
hagyják el steddingjeiket, és csupán kevés kapcsolatot tartanak fenn az
emberekkel. Azok sem mindenhol ismerik az ogiereket, sok helyen csupán
legendáknak tartják őket. Bár békés, nehezen dühbe jövő lényeknek ismerik, az
ogierek állítólag az emberek oldalán harcoltak a Trallok háborúkban, és
veszedelmes ellenfélnek bizonyultak. Általában igen kedvelik a tudást, könyveik
és történeteik gyakran olyan dolgokat is elmesélnek, amelyeket az emberek már
rég elfelejtettek. Egy ogier átlagos életkora legalább háromszor vagy négyszer
meghaladja az emberekét. 2. Bármilyen személy, aki nem
az emberi fajhoz tartozik. Lásd még: fadalnok, stedding,
Világtörés.

Őrület
Ideje: A Sötét Úr ellencsapása – amely beszennyezte az Igazi
Forrás férfi oldalát – utáni időszak. Ez alatt sorra őrültek meg a férfi aes
sedai-ok, és iszonyú kataklizmát – a Világtörést – okoztak. A pontos időtartam,
amíg e periódus tartott, nem ismert, de általában közel száz évre becsülik. Az
utolsó férfi aes sedai halálával ért véget. Lásd még:
Egyetlen Hatalom, Igazi Forrás, Százak Társasága, Világtörés.

őrző: Egy aes
sedai-hoz kötött harcos. A kettejük közti kötelék az Egyetlen Hatalommal
kapcsolatos jelenség. Az őrző számos előnyhöz jut ezáltal. Gyorsabban
regenerálódik, gyógyul, hosszú ideig kibírja étel, ital, alvás nélkül, továbbá
egy bizonyos távolságon belül megérzi a Sötét Úr rontását. Amíg életben van, az
aes sedai, akihez kötődik, tudja, hogy él, bármilyen messze legyenek is
egymástól. Ha pedig mégis meghal, az aes sedai erről és halála körülményeiről
azonnal tudomást szerez. Azt már azonban nem árulja el a kötelék, milyen messze
van, vagy milyen irányban. Bár a legtöbb ajah úgy tartja, egy aes sedai
egyszerre egy őrzőt köthet csak magához, a Piros ajah egyáltalán nem hajlandó
ilyesmire, a Zöld viszont úgy véli, mindenkinek annyi őrzője lehet, amennyit
jónak lát. Etikai okokból a harcos beleegyezésére is szükség van, mielőtt a
kapcsolat létrejöhetne, de ismeretesek olyan esetek, amikor az alany akarata
ellenére történt a dolog. Hogy az aes sedai-ok mit kapnak a kötelékből, az
szigorúan őrzött titok. Lásd még: aes sedai.

Ősi
Nyelv: A Legendák Korában beszélt nyelv. Általában elvárják, hogy
a nemesek és a műveltebb emberek megtanulják e nyelvet, de legtöbbjük csak pár
szót beszél belőle. Igen nehéz lefordítani, mivel az Ősi Nyelv kifejezései
több, különböző jelentést is hordozhatnak.

Öt
Hatalom: Az Egyetlen Hatalom ágakra osztható. Szinte minden, a
Hatalom fókuszálására képes személy jobban tud irányítani bizonyos ágakat, mint
a többit. Ezen Hatalomtípusokat a használatukkal elérhető eredmények alapján
nevezték el – Föld, Levegő, Tűz, Víz és Szellem –, és együttesen az Öt
Hatalomnak hívják őket. Az Egyetlen Hatalom használója egy, esetleg két
típusban is hatékonyabb lehet, míg a többihez kevésbé ért. Néhány, nagyon kevés
aes sedai háromban is kitűnhet, de a Legendák Kora óta nem akadt olyan, aki
mind az ötben rendkívüli tehetséggel bírt volna. De még akkor is igen ritka
volt az ilyesmi. A fókuszálási képesség személyenként erősen változó lehet,
egyesek sokkal többre képesek az Egyetlen Hatalommal, mint mások. Bizonyos, a
Hatalommal végzett tevékenységekhez egy vagy több megfelelő ág használata
szükséges. Például a tűz létrehozásához és irányításához Tűzre van szükség, az
időjárás befolyásolásához Levegőre és Vízre, míg a Gyógyításhoz Vízre és
Szellemre. A Szellem egyformán előfordul nőkben és férfiakban, de a Tűz és/vagy
a Föld fókuszálásában sokkal gyakrabban bírnak kiemelkedő tehetséggel a
férfiak, míg a Vízében és/vagy a Levegőében a nők. Vannak ugyan kivételek, de
ez a szabályszerűség olyannyira általános érvényű, hogy a Földre és a Tűzre
gyakorlatilag mint hímnemű Hatalmakra, a Levegőre és a Vízre mint nőneműekre tekintenek.
Összességében egyik ágat sem tartják erősebbnek a többinél, bár van egy aes
sedai mondás, miszerint: „nincs olyan kemény kő, amelyet a szél és a víz el ne
tudna sodorni”. Megjegyzendő, hogy amikor ez a szólás elterjedt, már régen nem
voltak férfi aes sedai-ok. Ha volt valaha hasonló, de ellentétes értelmű mondás
a férfi Hatalom-használók között is, az mára rég feledésbe merült.

Próféta: Egészen
pontosan a Sárkány nagyúr Prófétája. Ezt a címet találta ki magának Masema
Dagar, az egykori shienari zsoldos, aki az Újjászületett Sárkány hírét
terjeszti. Ghealdanban és Amadicia északi részén sok követője akadt, egyrészt
azért, mert egyre többen tudják, hogy a Sárkány valóban Újjászületett, másrészt
pedig azért, mert a követői különös kegyetlenséggel bánnak el azokkal, akik nem
fogadják el a tanokat, de még azokkal is, akik kételkednek abban, hogy a
Próféta volna az Újjászületett Sárkány hangja és keze.

Rashima
Kerenmosa: Más néven a Katona Amyrlin. V.u. 1150 körül született. A
Zöld ajahból emelkedett amyrlinné V.u. 1251-ben. A Torony haderői a személyes
vezetése alatt számos győzelmet arattak, amelyek közül a legemlékezetesebbek a
Kaisin Hágó, a Sorelle Lépcső, a Tel Norwin, és a Maighandel mellett kivívott
győzelmek, ahol V.u. 1301-ben életét vesztette. Holttestét a csata után öt őrző
és egy hatalmas csapat trallok és Myrddraal közt találták meg, nem kevesebb
mint kilenc Rémúr tetemével együtt. Lásd még: aes sedai,
ajah, Amyrlin Trón, Rémurak, őrzők.

Rémurak: Azok az
Egyetlen Hatalmat fókuszálni tudó férfiak és nők, akik az Árnyék oldalára
álltak a Trallok háború alatt. Ők voltak a trallok erők főparancsnokai. A
tanulatlanabb népek néha összetévesztik őket a Kitaszítottakkal.

Rhuarc ('rhoark): Aiel
férfi. A Taardad aielek törzsfője.

Rhuidean
('rhuidian): Egy hely
az Aiel-pusztában, ahová minden leendő törzsfőnek vagy Tudós Asszonynak el kell
látogatnia. A férfiak csupán egyszer léphetnek ide be, a nők két alkalommal.
Három közül csak egy férfi éli túl ezt az utat. A nők túlélési aránya mindkét
látogatás alkalmával jóval magasabb. A hely hollétét az aielek a legnagyobb
titokban tartják. Egy nem aiel behatolását Rhuideanba halállal büntetik, de
azokat, akiket egyébként sem bántanak (például a házalókat vagy a
mutatványosokat), büntetésképpen csupán meztelenre vetkőztetik, vizestömlőt
adnak a kezükbe, és hagyják, hogy elmeneküljenek a pusztából.

sa'angreal
(szaan'grial): Rendkívül
ritka tárgy, amely messze több Hatalom fókuszálását teszi, lehetővé a
használója számára, mint amire egyébként biztonságosan (vagy egyáltalán) képes
lenne. A sa'angreal hasonló elven működik, de sokkal-sokkal
erősebb, mint az angreal. A segítségével irányítható
Hatalom úgy aránylik az angreal segítségével
fókuszálhatóhoz, mint az illető aes sedai által, segédeszköz nélkül használható
mennyiségéhez. A Legendák Korának relikviái, készítésük titka nem ismert többé.
Külön női és férfi sa'angrealok léteznek, ez a
szabály az angrealokra is igaz. Igen kevés maradt
fenn, még az angrealoknál is sokkal kevesebb.

saidar,
saidin: Lásd Igazi Forrás.

Sandar,
Juilin (szan'dar,
'dzsujlín): Teari fürkész. Tolvajok után nyomoz. A hozzá legkevésbé
illő asszonyba szerelmes.

Sárkány
Próféciái: Alig ismert, ritkán említett próféciák, amelyeket a
Karaethon-ciklusban találhatunk; ezek megjósolják, hogy a Sötét Úr újra
kiszabadul majd, és megérinti a világot. Továbbá, hogy Lews Therin Telamon, a
Sárkány, a Világtörő újjászületik, hogy harcoljon a Tarmon Gai'donban, az
Árnyék elleni Utolsó Csatában. Lásd még: a Sárkány.

Sárkány,
hamis: Időnként egy férfi azt állítja, hogy ő az Újjászületett
Sárkány. Némelyikük elegendő követőt gyűjt, hogy egy hadseregre legyen szükség
a leverésükhöz. Olyan is volt, amelyik szabályos, több országot is érintő
háborút robbantott ki. A századok során legnagyobbrészt – az Egyetlen Hatalom
fókuszálására képtelen – állítólagos Sárkányok jelentek meg, de volt egy-kettő,
aki még ezzel a képességgel is bírt. Ettől függetlenül mindegyik eltűnt,
elfogták vagy megölték anélkül, hogy egyetlen, a Sárkány újjászületésével
kapcsolatos próféciát is beteljesíthettek volna. Ezeket hívják hamis
Sárkányoknak. A fókuszálásra képesek közül a legerősebbek Raolin Darksbane
(V.u. 335-336), Kőíj Yurian (kb. V.u. 1300-1308), Davian (sz.é. 351), Guaire
Amalasan (sz.é. 939-943) és Logain (úk. 997) voltak. Lásd
még: Logain Ablar, Újjászületett Sárkány.

Sárkány: Ezen a
néven volt közismert Lews Therin Telamon az Árnyék háborúja alatt. A többi
férfi aes sedai-hoz hasonlóan az ő elméje is megbomlott. Őrületében mindenkit
megölt, akiben egy csepp is volt a véréből, azonkívül mindenkit, akit
szeretett. Így kapta a Rokonirtó melléknevet. Lásd még: a
Sárkány Próféciái, Újjászületett Sárkány.

Sárkányfal: Lásd Világ Gerince.

Sárkány
Légiója: Nagyszámú katonai alakulat, amely csak gyalogosokból áll,
és a Sárkány hűségére esküdött. Kiképzésüket Davram Bashere és Mat Cauthon
közösen kidolgozott, és a szokásostól meglehetősen eltérő elgondolásai alapján
végezték. Bár vannak olyan önkéntesek is, akik jelentkeznek a csapatoknál, a
legtöbben úgy kerülnek a légióba, hogy a Fekete Torony toborozta őket, majd
később kiderül, hogy nem tudják elsajátítani a fókuszálás tudományát.

Sasszárny
Artur: Legendás király, aki minden, a Világ Gerincétől nyugatra
fekvő földet egyesített, de még néhány, az Aiel-pusztán túl fekvő terület is a
birodalmához tartozott. Sőt, az Aryth-óceán túlpartjára is küldött erőket, de
halálakor, amely a Százéves háború kitöréséhez vezetett, ezekkel végleg
megszakadt a kapcsolat. Címere szárnyaló aranysas volt. Lásd
még: Százéves háború.

Sasszem
Rogosh: Számos történet legendás hőse.

Seana (szi'ána): Tudós
Asszony a nakai aielek Fekete Szikla klánjából. Álomjáró.

Seanchan: 1.
Sasszárny Artur tengerentúli leszármazottjai, akik annak idején az Aryth-óceán
túloldalára mentek, hogy meghódítsák az ottani országokat. Elképzeléseik
szerint, a többiek biztonságára való tekintettel, minden fókuszálni tudó nőt
ellenőrzés alatt kell tartani, a fókuszáló férfiakat pedig, hasonló okból, meg
kell ölni. 2. Az ország, ahonnan a seanchanok
származnak.

Shadar
Logoth (sadar
logoth): Egy halott város, melyet a Trallok háborúk óta mindenki
elkerül. Területén rontás ül, egyetlen, a falain belülről származó kavics sem
veszélytelen.

Shai'tan
(séji'tan): Lásd Sötét Úr.

Shayol
Ghul (séjol gúl): Az Átokföldön álló
hegy, itt található a Sötét Úr börtöne.

Sheriam (siriam): Egy, a
Kék ajahhoz tartozó aes sedai. A Fehér Torony novíciaasszonya. A Torony
kettészakadása után a lázadó aes sedai-okkal tartott Salidarba, és az új
Amyrlin Trón, Egwene al'Vere Krónikaőre lett.

Siuan
Sanche (szuan
szancsé): Egy teari halász lánya, akit a teari törvény szerint
rögtön hajóra raktak, és Tar Valonba küldtek, amint kiderült, hogy képes a
fókuszálásra. Korábban a Kék ajah kötelékébe tartozott. Úk. 985-ben emelték
Amyrlin Trónná. Leváltották és elcsendesítették, de Nynaeve meggyógyította.
Ismét a Kék ajah tagja, az új amyrlin, Egwene al'Vere tanácsadója.

Sorilea: Shende
Hold Tudós Asszony, egyébként jarra chareen. Alig tud fókuszálni, de ő a
legidősebb élő Tudós Asszony, bár nem olyan öreg, mint sokan hiszik róla.

Sötét Úr
néven nevezése: Aki kimondja a Sötét Úr valódi nevét (Shai'tan), azzal
fölhívja magára a figyelmét, ami elkerülhetetlenül balszerencsét hoz az
illetőre (a legjobb esetben), de akár katasztrofális következményekkel is
járhat. Ezért számos eufémizmust használnak helyette, többek között nevezik
Sötét Úrnak, Hazugságok Atyjának, Szemfényvesztőnek, a Sír Urának, az Éjszaka
Pásztorának, Szívrontónak, Szívagyarnak, Fűégetőnek, Levélrothasztónak. Aki
keresi a bajt, arra is mondják, hogy „néven nevezi a Sötét Urat”.

Sötét Úr: Shai'tan
leggyakoribb, minden országban használatos neve. A gonoszság forrása, a Teremtő
antitézise. A Teremtő a teremtés pillanatában egy Shayol Ghul-i börtönbe zárta.
Egy, a kiszabadítására irányuló kísérlet miatt tört ki az Árnyék háborúja,
szennyeződött be a saidin, kezdődött meg a
Világtörés, és ért véget a Legendák Kora.

Sötétség
Nagyura: Ezen a néven említik az árnybarátok a Sötét Urat, azt
állítván, igazi nevének használata szentségtörés lenne.

stedding: Ogierek
lakta terület. A Világtörés óta számos stedding elnéptelenedett. A
történetekben, a legendákban menedékként írják le őket, és nem ok nélkül.
Valamilyen – ma már ismeretlen – módon le vannak árnyékolva, a határaikon belül
az aes sedai-ok nem képesek fókuszálni az Egyetlen Hatalmat, még csak az Igazi
Forrás létezését sem érzik. A steddingen kívül az Egyetlen Hatalommal
létrehozott jelenségek a stedding területét nem befolyásolják. Határukat
egyetlen trallok sem lépi át, hacsak nem hajtják be erőszakkal, de még a
Myrddraalok is csak akkor teszik ezt, ha igen komoly szükség van rá, és akkor
is csak a legnagyobb undorral, igen kelletlenül. Még az árnybarátok is
kellemetlenül érzik magukat a steddingen belül, ha igazán elkötelezett hívei
uruknak.

sul'dam (szúldam): Szó
szerint: „a pórázt tartó”. Seanchan elnevezése annak a nőnek, aki az a'dam segítségével irányítani képes a fókuszáló nőket. A
fiatal seanchan lányokat ebből a szempontból is megvizsgálják, ugyanabban az
életkorban, amikor a fókuszáló képességüket nézik meg. A sul'damok
tiszteletre méltó helyet töltenek be a seanchanok között. Jóval több a sul'dam, mint a damane. Lásd még:
a'dam, damane, Seanchan.

Százak
Társasága: Száz aes sedai férfi a Legendák Kora leghatalmasabbjai
közül. Lews Therin Telamon vezetésével a végső csapást ők mérték a Sötét Úrra,
amellyel visszakényszerítették börtönébe, és ezzel véget vetettek az Árnyék
háborújának. Shai'tan ellencsapása beszennyezte a saidint; a Százak Társasága megőrült, és megkezdte a Világtörést. Lásd még: Őrület Ideje, Világtörés, Igazi Forrás, Egyetlen
Hatalom.

Százéves
háború: Rengeteg egymást követő, részben egyszerre is zajló háború
állandóan változó összetételű szövetségek között. Kirobbanásának oka Sasszárny
Artur halála, és az azt követő örökösödési viszály volt. Sz.é. 994-től sz.é.
1117-ig tartott. A folyamatos öldöklés következtében hatalmas földterületek
néptelenedtek el az Aryth-óceántól az Aiel-pusztáig, a Viharok Tengerétől a
Nagy Fertőig. Olyan általános és heves volt a pusztítás, hogy csak töredékes
feljegyzések maradtak az időszakról. Végeredményeként Sasszárny Artur birodalma
darabokra szakadt, és kialakultak a jelenlegi időszak országai. Lásd még: Sasszárny Artur.

szelídítés: A
fókuszálni képes férfiak Egyetlen Hatalommal való kapcsolatának megszüntetése
az aes sedai-ok által. Erre szükség van, mert ha egy férfi megtanul fókuszálni,
a saidint beszennyező rontástól hamarosan megőrül,
és szinte biztos, hogy rettenetes dolgokat művel az Egyetlen Hatalom
segítségével. Akit megszelídítettek, továbbra is érzi az Igazi Forrást, de már
nem tudja érinteni. A szelídítés az elme már megindult bomlását is megállítja,
de nem gyógyítja meg. Ha elég hamar sor kerül rá, legalább a halál elkerülhető.

szívkő: Elpusztíthatatlan
anyag. A Legendák Korában hozták létre. Bármilyen ismert erőt vagy energiát
próbálnak az eltörésére használni, azt elnyeli, és csak még erősebb lesz tőle. Cuendillarnak is nevezik.

Szolgálók
Csarnoka: A Legendák Korában az aes sedai-ok tanácskozóterme.

Szürke
Gyilkos: Olyan ember, aki önként feláldozta lelkét, hogy az Árnyék
szolgálatában orgyilkos legyen. A Szürke Gyilkosok olyan köznapi megjelenéssel
rendelkeznek, hogy az emberek szeme könnyen átsiklik fölöttük anélkül, hogy
észrevennék őket. A Szürke Gyilkosok többsége férfi, de azért akad közöttük nő
is. Lélektelennek is nevezik.

ta'maral'ailen: Ősi Nyelven azt jelenti: „a végzet hálója”. Hatalmas változás
a Kormintában, amely egy vagy több ta'veren köré
szövi magát. Lásd még: Korminta, ta'veren.

ta'veren
(ta'víren): Olyan
személy, aki köré az Idő Kereke minden környező életfonalat, esetleg akár
minden életfonalat magában foglaló Sorshálót sző. Lásd még:
Korminta.

Tallanvor,
Martyn: Az andori Királynő Gárdájának hadnagya, aki jobban szereti
királynőjét, mint az életét és becsületét.

Tanácsadó
Testület:
Illianban a kereskedők és hajósok által és közül választott testület, amely a
király és a Kilencek Tanácsa melletti tanácsadóként kellene, hogy működjön,
valójában azonban e két méltósággal vetekedik a hatalmi harcban.

Tanreall,
Artur Paendrag: Lásd Sasszárny Artur.

Tar
Valon lángja: Tar Valon, az Amyrlin Trón és az aes sedai-ok szimbóluma.
Stilizált lángjel: fehér, hegyével fölfelé mutató cseppalak.

Tarabon ('tara'bon): Ország
az Aryth-óceán partján. Fővárosa Tanchico (tan'csíkó). Valaha
kereskedőnemzet volt, ahonnan egyebek között szőnyegeket, festéket és az
illuminátorok által gyártott tűzijátékot exportáltak. Mára felőrölte a
polgárháború, és az Arad Domannal meg az Újjászületett Sárkánynak felesküdött
népekkel folytatott háború.

Tarmon
Gai'don (tarmon
géjdon): Az Utolsó Csata. Lásd még: Sárkány
Próféciái, Valere Kürtje.

A
Társaság: Illian elit katonai alakulata, melyet jelenleg Demetre
Marcollin főkapitány irányít. A Társaság alkotja a király testőrségét, és
kulcsfontosságú pontok védelmét adja az egész királyságban. Ősi szokás szerint
a Társaság rohamozza meg csatában az ellenséges vezért és testőrségét, illetve
szükség esetén ők fedezik a király visszavonulását. Ellentétben más hasonló
alakulatokkal, szívesen látnak külföldieket is a soraikban, sőt a külföldiek
magas tisztséget is betölthetnek. Az egyenruhájuk zöld ruhából, Illian kilenc
méhét ábrázoló mellpáncélból, arcvédő rostéllyal ellátott sisakból áll. A
főkapitány négy aranygyűrűt visel ruháján, és három aranytollat a sisakján, a
másodkapitány három aranygyűrűt és három aranytollat hord. A hadnagyoknak két
sárga gyűrű és két zöld toll, az alhadnagyoknak egy sárga gyűrű és egy zöld
toll jár, a közlegények pedig egy sárga gyűrűt viselhetnek.

Tear (tír): Fontos
tengeri kikötő a Viharok Tengerének partján. Címerében bíbor-arany alapon három
fehér félhold található. Lásd még: Tear Köve.

Tear
Köve: Hatalmas erőd Tear városában, amelyről úgy hírlik, nem
sokkal a Világtörés után emelték, és építésekor az Egyetlen Hatalmat is
felhasználták. Már számtalanszor ostromolták, de sohasem sikerült bevenni. A
Követ kétszer említik a Sárkány Próféciái. Egyszer azt mondják, hogy a Kő
bevehetetlen mindaddig, míg a Sárkány népe el nem jön. Egy másik helyen az
szerepel, hogy a Kő nem lesz bevéve mindaddig, míg a Sárkány keze nem érinti Callandort, A Kardot, Amely Érinthetetlen. Sokan úgy
vélik, hogy e próféciák okozzák a teari Nagyurak ellenszenvét az Egyetlen
Hatalommal szemben, és emiatt alkották a teari törvényt, amely megtiltja a
fókuszálást. Az ellenszenv ellenére, a Kő angrealok és
ter'angrealok egész gyűjteményét rejti, vetekedve a
Fehér Torony készletével; egyesek azt mondják, azért gyűjtötték őket össze,
hogy enyhítsék a Callandor birtoklásával járó
feltűnést.

Tear
Nagyurai: A Nagyurak tanácsot alkotva Tear uralkodóiként működnek,
mivel országuk sem királlyal, sem királynővel nem rendelkezik. Létszámuk nincs
megszabva, az évek folyamán a tanács létszáma hat és húsz fő között változott.
Nem tévesztendő össze a Földek Uraival, akik alacsonyabb rangú teari nemesek.

Tel'aran'rhiod
(tel'ajran'rhiod): Ősi
Nyelven: „A Láthatatlan Világ” vagy „az Álmok Világa”. Az álmokban látott
világ, amely állítólag átszövi és körülveszi az összes lehetséges valós
világot. A közönséges álmoktól eltérően az Álmok Világában előforduló dolgok
valódiak; egy ott szerzett sebesülés például megmarad ébredés után is, aki
pedig meghal, az sosem ébred fel többé.

Telamon,
Lews Therin (telamon,
lúz terin): Lásd Sárkány.

Tengeri
Nép: Pontosabban az Atha'an Miere (atha'an
mi'er), a Tenger Népe. Az Aryth-óceán (arit)
és a Viharok Tengere egyes szigeteinek lakói. Életük legnagyobb részét hajóikon
élik le, és nem szeretik hosszú időre elhagyni az óceánt. Meglehetősen keveset
lehet tudni a szokásaikról, ezért egzotikus titokzatosság lengi őket körül, és
a legvadabb történeteket mesélik róluk. Ők bonyolítják le a tengeri
kereskedelem nagy részét; ők a leggyorsabb és a legnagyobb hajók tulajdonosai,
és a kikötővárosokban még az alkudozásukról híres domaniaknál is
veszedelmesebbnek tartják őket. Mivel a tengeren gyakran a kétkedés nélküli
engedelmességen múlik az egész legénység élete, nem csoda, hogy az Atha'an
Miere tagjai igen szigorúan ragaszkodnak a hierarchiájukhoz, bár néhol
meglepően laza ez a társadalmi struktúra. A Tengeri Nép számtalan kisebb és
nagyobb nemzetségre oszlik, ezeknek az élén a hullámúrnők állnak. A hullámúrnő
alatt a hajóúrnők vannak rangban, ők az egyes nemzetségek hajóinak kapitányai.
A hullámúrnő igen nagy hatalommal bír, de a nemzetség tizenkét legidősebb
hajóúrnője választja meg, akiket a nemzetség Első Tizenkettőjének is neveznek,
és az Atha'an Miere Hajók Úrnője bármikor elmozdíthatja a helyéről. A Hajók
Úrnőjének a hatalmát bármelyik szárazföldi király vagy királynő is
megirigyelhetné, de őt is választják – igaz, egy életre. A Hajók Úrnőjét a
tizenkét legidősebb hullámúrnő egyhangú jóváhagyásával lehet megválasztani. Ők
az Atha'an Miere Első Tizenkettője (az Első Tizenkettő kifejezést amúgy minden
kikötőben a jelenlévő tizenkét legidősebb hullámúrnő vagy hajóúrnő
gyülekezetére is használják). A Pengék Ura vagy a Hajók Úrnőjének a férje, vagy
nem. Az ő feladata a Tengeri Nép védelmének és kereskedelmének a biztosítása,
és alá tartoznak a hullámúrnők kardmesterei és a hajóúrnők rakománymesterei,
akiknek hasonló a helyzetük és a feladatuk is; ezenkívül mindegyikük csak annyi
hatalommal bír, amennyit az úrnője ad neki. Az, hogy egy hajó hova és mikor
vitorlázik el, a hajóúrnő dolga, de mivel a kereskedelem és a pénzügyek a
rakománymester kezében vannak (vagy magasabb szinten a kardmester vagy a Pengék
Ura kezében), kettejüknek együtt kell dolgozniuk. A Tengeri Nép minden egyes
hajóján, bármilyen kicsi legyen is, és minden egyes hullámúrnő mellett van egy
szélkereső. A szélkeresők szinte kivétel nélkül képesek fókuszálni, és igen
ügyesek a Szelek Szövésében (az Atha'an Miere így hívja az időjárás Egyetlen
Hatalommal való befolyásolását). A Hajók Úrnőjének szélkeresője minden más
szélkeresőnek is parancsol, még a hullámúrnők ellenében is utasíthatja őket. A
hullámúrnők szélkeresői viszont a nemzetségükbe tartozó hajóúrnők szélkeresőit
irányíthatják. A Tengeri Nép egyik sajátossága, hogy mindenki a legalacsonyabb
rangban kezdi, és onnan kell felküzdenie magát, és hogy a Hajók Úrnőjén kívül
bárkit lefokozhatnak a felette állók, kivételes esetben akár a ranglétra
legalacsonyabb fokára is.

ter'angreal
(tiran'grial): A
Legendák Korából fennmaradt tárgyak, amelyek az Egyetlen Hatalmat használják.
Az angrealoktól és a sa'angrealoktól eltérően a ter'angrealok
egyetlen bizonyos feladat elvégzésére készültek. Például van egy ter'angreal, amely minden, benne tett esküt
megszeghetetlenné tesz. Néhányukat aes sedai-ok használják, de eredeti
alkalmazási céljaik nagyrészt ismeretlenek. Némelyik, ha használni próbálják,
megöli a kísérletező nőt, vagy kiégeti annak fókuszáló képességét. Lásd még: angreal, sa'angreal.

Tigraine
(ti'gréjn): Mint
Andor leányörököse összeházasodott Taringail Damodreddel, és fiút szült neki,
Galadedridet. Úk. 972-es eltűnése, nem sokkal, miután bátyjának, Lucnak nyoma
veszett a Fertőben, az azóta csak Utódlásként emlegetett örökösödési
küzdelemhez vezetett Andorban, továbbá a cairhieni események okozója is volt,
amely utóbbiak végül kirobbantották az Aiel-háborút. Címere tüskés, fehér
szirmú rózsát tartó női kéz volt.

Trallok
háborúk: Több különálló háború sorozata. Az első körülbelül V.u. 1000-ben
kezdődött. Több mint háromszáz éven át tartó időszak volt. A trallokok
hadseregei e három évszázad alatt szinte folyamatosan dúlták a világot. Végül
mindet megsemmisítették vagy visszaszorították a Nagy Fertőbe, időközben
azonban teljes országok szűntek meg létezni, de ezeken kívül is sok birodalom
területe néptelenedett el majdnem teljesen. Minden, ebből az időből származó
feljegyzés töredékes.

trallokok: A Sötét Úr
teremtményei. Az Árnyék háborúja alatt hívták életre őket. Hatalmas termetűek,
végtelenül vadak; félig ember, félig állat torzszülöttek. A gyilkolás puszta
öröméért ölnek. Ravaszak, furfangosak, a szavuk fabatkát sem ér. Csak az bízhat
meg bennük, akitől félnek. Mindenevők, bármilyen húst elfogyasztanak, beleértve
az emberek és más trallokok húsát is. Törzsszerű bandákba tömörülnek, ezek
közül a legfontosabbak az Ahf'frait, az Al'ghol, a Bhan'sheen, a Dhai'mon, a
Djin'nen, a Ghar'ghael, a Ghob'hlin, a Gho'hlem, a Ghraem'lan, a Lo'bal, a Kno'mon
és az Orh'deg.

tuatha'anok
(tu'atha'an): Vándornép.
Kolompároknak vagy utazónépnek is hívják őket. Rikító színűre festett kocsikban
élnek. Teljesen pacifista életfilozófiát követnek, a Levél Útját, még tulajdon
életük védelmére sem emelhetnek fegyvert. Aki letér a Levél Útjáról, azokat „Elveszetteknek”
nevezik, és a továbbiakban nem hajlandóak szóba állni velük. A kolompárok által
megjavított holmik gyakran jobbak, mint új korukban. Azon kevesek közé
tartoznak, akik zavartalanul kelhetnek át az Aiel-pusztán, az aielek ugyanis
gondosan kerülnek velük mindenféle kontaktust.

Tudós
Asszony: Az aieleknél a Tudós Asszonyokat más Tudós Asszonyok
választják, és képezik ki a gyógyítás tudományára, a gyógynövények ismeretére,
ahogyan másutt a javasasszonyokat. Általában minden törzs, illetve klán
birtokán egyetlen Tudós Asszony él. Azt mondják, némelyikük csodálatos módon
tud gyógyítani, és csodának tűnő dolgokat cselekszik. Igen nagy a tekintélyük
és a befolyásuk a klán és a törzs életében, ám a felelősségük is hatalmas. A
klánfők általában hallgatnak a Tudós Asszonyokra, bár gyakran vádolják őket
azzal, hogy mindenbe beleszólnak. A Tudós Asszonyok nem vesznek részt semmiféle
vérháborúban és viszályban, a ji'e'toh szabályai
szerint nem szabad bántani őket. Némelyik Tudós Asszony képes fókuszálni is, de
ezt a tudásukat nem verik nagydobra. Manapság három Tudós Asszony álomjáró,
akik egyebek között képesek arra, hogy belépjenek Tel'aran'rhiodba
és más emberek álmaiba. Lásd még: álomjáró,
ji'e'toh, Tel'aran'rhiod.

Tylin
Mitsobar ('tájlin
mi'cóbar): Altara királynője, a Mitsobar ház feje. Mat Cauthon
szeretője.

Újjászületett
Sárkány: Egyes
jóslatok és legendák szerint az emberiség legnagyobb szükségének óráján a
Sárkány újjászületik, hogy megmentse a világot. Erre nemigen vár senki,
egyrészt mert a próféciák szerint az Újjászületett Sárkány új Világtörést okoz,
másrészt mert Rokonirtó Lews Therin, a Sárkány olyan név, amelytől – a
hozzáfűződő iszonyatos tettek emléke miatt – megborzonganak az emberek, még
több mint háromezer évvel a halála után is. Lásd még:
Sárkány; Sárkány, hamis; Sárkány Próféciái.

utazónép: Lásd tuatha'anok.

vad: Olyan nő,
aki magától tanulta meg fókuszálni az Egyetlen Hatalmat, és túlélte a
betegséget, amelyet négyből csak egy nő képes átvészelni. Az ilyen asszonyok
általában nem akarják tudni, mi is az, amit művelnek, ám ha ezt a gátlást
levetkőzik, a legerősebb fókuszálókká válhatnak. A „vad” minősítést sokszor
lenéző hangsúllyal is használják.

Valere
Kürtje (va'lír): A Nagy
hajtóvadászat a Kürtért legendás tárgya és célpontja. Állítólag vissza tudja
hívni a halott hősöket a sírjukból, hogy az Árnyék ellen harcoljanak. A Kürtért
új vadászatot indítottak, és Illianban a vadászok letették az esküt.

Vallatók: Szerzetesrend
a Fény Gyermekeinek sorain belül. Céljaik: az igazság keresése és az árnybarátok
leleplezése. Az igazság és a Fény keresése érdekében teljesen elfogadott
módszernek tartják a kínvallatást; általában úgy viselkednek, mintha már tudnák
az igazságot, áldozatukat így kényszerítik arra, hogy bevallja bűnét. A
Vallatók a Fény Kezének is hívják magukat, és időnként a Fény Gyermekeitől és a
Felkentek Tanácsától teljesen függetlenül cselekednek. Vezetőjük a Fővallató,
aki a Felkentek Tanácsában is helyet foglal. Jelük egy vérvörös pásztorbot.

Verin
Mathwin: Egy Barna ajahhoz tartozó aes sedai, aki egy ideig Rand
al'Thort kísérte, majd a Folyóközbe ment, hogy fókuszálni képes lányokat
keressen. Később Caemlynben ismét Rand al'Thor mellé került, és Dumai Kútjánál
hűséget esküdött az Újjászületett Sárkánynak.

Vérség: Még a
Trallok háború ideje alatt is ragaszkodott a Fehér Torony ahhoz a gyakorlathoz,
hogy a próbákon elbukó növendékeket kitaszította Tar Valonból. A nők egyik
csoportja nem mert hazatérni a viharos idők miatt, hanem Barashta felé
menekült. (Ez a mai Ebou Dar.) Magukat Vérségnek nevezték el, és menedéket
kínáltak más kitaszított nőknek is. Egy idő után – a mai napig nem tudni,
milyen okból – már a toronyból megszökött nőket is rejtegették és támogatták.
Bár nagyon vigyáztak arra, hogy ezek a szökevények ne tudjanak meg róluk túl sokat
– hiszen a szökevényeket előbb-utóbb a Fehér Torony elfogta –, mégsem tudták
elkerülni, hogy a Fehér Torony tudomást ne szerezzen róluk. Valójában a Fehér
Torony majdnem a kezdetek óta tudott a létezésükről, de a háború miatt nem volt
ideje foglalkozni velük. Bármit állítson is a propaganda, a háborús idők alatt
a legtöbb szökevényt nem tudták elfogni. Amióta viszont a Vérség rejtegette
őket, pontosan tudták, melyikük merre tart, és tízből kilencet el is tudtak
kapni. Így a Fehér Toronynak nem állt érdekében a Vérség felszámolása. Az aes
sedai-ok úgy döntöttek, hogy csak távolról figyelik a Vérséget, ezért nem
voltak tisztában a pontos létszámukkal sem. A Vérségnek nincsenek külön
törvényei, csak a titkosságot elősegítő szabályok, amiket vasfegyelemmel
tartanak be. A mostanában történt nyílt kapcsolatfelvétel az aes sedai-ok és a
Vérség között mindkét fél számára megdöbbentő tényeket fedett fel. Kiderült,
hogy majdnem kétszer annyi tagot számlál a Vérség, mint a Fehér Torony,
valamint az is, hogy több olyan nő is él közöttük, akik több száz évvel
öregebbek minden ismert aes sedai-nál. Lásd még: Kötögető-kör,
Csend lányai.

Világ
Gerince: Az Aiel-pusztát a nyugattól elválasztó égbenyúló, magas
hegység, csak néhány hágón lehetséges átjutni rajta.

Világtörés: Az Őrület
Ideje alatt a megbomlott elméjű férfi aes sedai-ok, akik ma már
elképzelhetetlen mennyiségű Hatalom irányítására voltak képesek,
megváltoztatták a föld arculatát. Vad földrengéseket okoztak, egész hegységeket
töröltek el, új hegyláncokat teremtettek, szárazföldet emeltek ki a tengerből,
teljes országokat süllyesztettek az óceán alá. A világ nagyobb része
elnéptelenedett, a túlélők szétszóródtak, mint homok a szélben. Erre a
pusztításra a történetekben, legendákban és a történelemben Világtörésként
utalnak. Lásd még: az Őrület
Ideje, Százak Társasága.

Vöröspajzsosok: Lásd aiel harcostársaságok.

Zordság: A kifejezést az aielek használják
azokra a hatásokra, amelyek sokakat elérnek, amikor megtudják, hogy népük nem
volt mindig vad hódító, sőt, őseik szigorú békepártiak lévén, a Világtörés
idején és még azután is évekig, kizárólag önvédelemre szorítkoztak. Sokan úgy
érzik, hogy ez az ő hibájuk volt, mert követték az aes sedai-okat. Egyesek
eldobják lándzsáikat, és elszöknek. Mások nem hajlandóak letenni a gai'shain elteltével a fehér ruhát. Megint mások tagadják
az egészet, és e tagadással együtt szükségszerűen tagadják azt is, hogy Rand
al'Thor az igazi car'a'carn. Ezek visszatérnek az
Aiel-pusztába, vagy csatlakoznak a Randdel szembeálló shaidóhoz. Lásd még: Aiel, Aiel puszta, Car'a'carn, gai'shain.
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